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மூக வை ர 


.. அகாதிமுத்தன்‌ அறாதிபெத்தர்‌ என்னும்‌ இருசொல்லும்‌ யா 
ரைப்பற்றி ௮காதியாய்‌ வழங்‌ வருவதெனின்‌ இறைவனையும்‌ ஆன்‌ 
மாக்களையுமேயாம்‌. இறைவனுக்கு ௮நாதிமலசம்பந்தம்‌ இல்லாமை 

_ யினாலேயே ஒப்புவமை இல்லாததோர்‌ உயர்வும்‌, ஆன்மாக்கட்கு 
அநாதிமல சம்பந்தமுடைமையினாலேயே இழிவின்மிக்கதோர்‌ தாழ்‌ 
வும்‌ உண்டாயின. இறைவனுக்கு மலசம்பக்தம்‌ இல்லாமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ யாதெனின்‌; அகண்டாகார ஞானப்பேரொளிப்பிழம்‌ 
பாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சத்ரூபசத்தி ௮வனுருவமாகக்‌ காணப்படுகை 
யாலென்க. அர்த ஞானப்பேரொளிப்‌ பிழம்பைக்காணும்‌ ஆற்ற 
அள்ள அன்மாக்களுடையஞானம்‌ வெளிப்படாமைக்குக்காரணம்‌ 
யாதெனின்‌, அந்த ஞானக்கண்ணை வியாப்பியத்‌ தன்மையுடைய 
ஆணவமல சக்திமறைத்தலினலென்க. அதனால்‌ இச்சையினால்‌ இச்‌ 
சிக்கத்தக்கது இன்னதென்றும்‌, ஞானத்தினால்‌ அஅமுற்றுப்பெறு 
தற்கான உபாயம்‌ இன்னதென்றும்‌,கரியையினால்‌ ௮ துகூடுதற்கான 
செய்கை இதவென்றும்‌ செயற்படுமாறின்‌றி அவ்விச்சாஞானக்கி 
ரியைகளும்‌ உண்டோ இல்லையோவென்‌ று ஐயுறும்‌ வண்ணம்‌ மல 
சொரூபத்தில்‌ மறைந்து ௮ரூபசொரளுபியாய்‌ நிற்பவாயின. என 
வே ஞானசொரூபியான ஆன்மா ஆன்மாவென்றறிதற்டெனின்றி 
தேகமே ஆன்மா' இந்திரியமே ஆன்மா அர்தக்கரணங்களே ஆன்மா 

இல்கல எக்கச்‌ ஆன்மா இவைபோலும்‌ ஆன்மாவால்‌ இயக்கு 
 வனவாயெ எல்லாச்சடப்பொருள்‌ களும்‌ஆன்‌மாவென்‌ தழைக்கப்படு 
பன ௨ வாய்‌ ஆன்மாவென்றழைக்சப்பட்ட ஆன்மா அனான்மாவா யுரு 


்‌ 







ன்‌ க பரம என்க்கு பராசக்தி 
க ர ஆன்மாக்கட்கு மலத்தை LT ன்‌ 
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௨. 


யும்‌ சங்கற்பக்தில்‌! தனது இரியையும்‌ செலுத்தி அவை முற்றுப்‌ 


பெறுமாறு இப்படியன்‌ இரந்கிறத்தன்‌ இவவண்ணத்தன்‌ இவ 
னிறைவன்‌ என்றெழுதிக்காட்டொணாதவனும்‌”” *இன்னதகன்மைய 
னென்‌ றறிவொண்ணாதவனுமாகிய இறைவனை” உரிமேனிதரித்துக்‌ 
கொண்டதென்றலும்‌ உருவிறந்த, அருமேனியதவுங்கண்டோம்‌ 
அருவுருவானபோ அ, திருமேனி யுபயம்பெற்றோம்‌ செப்பிய மூன்‌ 
அம்‌ நந்தம்‌, கருமேனி கழிக்கவந்த கருணை யென்றறிந்திடாஙே” 
என்றபடி மூவகைத்திருமேனிகளும்‌ கொள்ளச்செய்து “படைப்‌ 
பாதி தொழிலும்‌ பத்தர்க்கருளும்‌ பாவனையும்‌ நாலும்‌, இடப்‌ 
பாகமாதராளோ டிருக்‌அயிர்க்கன்பமென்றும்‌, அடைப்பானாமதுவு 
முத்தியளித்திடும்யோகும்‌ பாசந்‌ அடைப்பானார்‌ தொழிலு மேனி 
தொடக்கானேற்‌ சொல்லொணொாதே” என்றபடி. ஆன்மாக்களின்‌ 
கண்ணை மறைத்த கடியதொழிலாணவத்தை படைப்பாதிதொழில்‌ 
களால்‌ போக்கப்‌ பதியெனநிற்கச்செய்து தான்‌ அவரது அக்ஞா 
ரூபியாய்‌ (“குவளைக்கண்ணி கூறன்காண்க, அவளுந்தானும்‌ உடனே 
காண்க, ப ரமானக்கப்‌ பழகங்கடவதுலே”” என உலகுக்கம்மை 
யப்பராய்‌ நின்றருளுகின்றனள்‌. 


இவ்வாறு இருப்பவளாயெ பராசக்தியின அ பிரபாவமுதலி 
யவற்றைக்கூறும்‌ தேவீபாகவதம்‌ என்னும்‌ இக்‌_நால்‌ விஷ்ணுபுரா 
ணம்‌ கானக௧னுள ஒன்றாகச்சொல்லப்பட்டிருக்றைது, அக்னி. சூரி 
யன்‌ முதலிய சில்லாண்டிற்சிதைவோருக்கே தனித்தனி ண] 
புராணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க, பல்லாண்டென்னும்‌ பதங்கட 
ந்தவளாஜிய இம்மகாதேவிக்குத்தனித்து ஒர்புராணம்‌ சொல்லாது 
விஷ்ணுபுராணத்‌ அள்‌ சேர்த்துச்சொல்லவேண்டிய காரணம்‌ என்னை 
யெனின்‌! விஸ்வ இத்யேவவிதிதோ விஷ்ணுர்‌ விஸ்வா திகல்‌ ஸ்ரிவ? 
யஜ்ஞோவிஷ்ணும்‌ பறிவோராஜா ஹ்யத்வரஸ்யேதி விங்ருதூ, மாயி 
திரா சிவப்ரோக்தோ ஸ்ிவ£ பரமாஒருத5, சகத்‌ - விஷ்‌ணுமயம்‌, 
ஸர்வம்‌ ஜகதாம்‌ பதிரீற்வர& விஷ்‌ ணர்யோனி ரிதிப்ரோக்த$ ட ரு 
“ஷோ ருத்ரயிரித5, ததர்த்தோ பஹுபிஸ்றாஸ்‌ தரை? புரானைம்‌ 
சாபிநிஸ்‌சத5, கஸ்ஸக்தோஹோ த்ர வததூ கமர்த்தம்‌. மாஞ்சபுருச்‌ 
சத, புத்திமோஹேகமூடம்ம ரம்‌ உபேச்ஷத்வேமுறீஸ்வரா£” 
'மொழிக்காஞ்சிப்புமாண, த்தும்‌, பீவிச்சுவன்‌ 'சிறைப்புள்‌. 1 
வன்‌. உய்ப்ப ரநத, கம? ட்ட ட 
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ட அ 


சமே சுரும்புளர்‌ அழாயலங்கலானென்ப, எச்சராயகன்‌ பொலந்து 
ணரிதழிமாலிகையான்‌. மாயையாங்கொடு முரன்றனைச்‌ செகுத்‌ 
அயர்வயவன்‌; மாயையாள்பவன்‌ முப்புரங்கனற்றியவள்‌ ளல்‌, சாய 
ன்மாமயில்‌ வனிதையே காரணன்றரியார்‌, சாயவென்ற சீர்ப்புருட 
னுஙகண்ணுதற்றலைவன்‌. என்னமாமறை மிருதிநால்‌ புராணமற்‌ 
றெவையும்‌, பன்னுகன்றதில்‌ ஐயுறர்பால தொன்றுளதோ, புன்மரு 
ட்சியின்‌ மயங்கினேன்‌ புலங்கொளத்தெருட்டாது, என்னையிவ 
வணங்கண்டனிர்‌ இது துமக்கழகோ? எனத்தென்‌ மொழிக்காஞ்சிப்‌ 
புராணத்தும்‌ வருதலால்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி சிவசக்தி என்பது நன்கு 
விளங்குகின்றது. அல்லா தூஉம்‌((அரியலால்‌ தேவியில்லை ஐயனையாற 
னார்க்கே” என வரும்‌ தமிழ்வேதப்‌ பிரமாணத்தானும்‌;ஒருபா லுலக 
ளந்தமாலவனாமற்றை,யொருபாலுமையவளாம்‌”எனவும்‌6புருடனைச்‌ 
ச,த்தியிற்‌ புணர்த்தனை “யன்ன தற்கொருகாட்டென்ப புருடோத்தம' 
னே” எனவும்‌ வரும்‌ பலபிரமாணங்களா லும்‌ விளங்குகின்றது, பக 
வதி நாராயணி என்னும்‌ அரிய திருநாமமுடைய தேவியோடு 
விஷ்ணுமூர்த்தி சம்பக்தமுடையாரென்பது தோன்றவே பகவா 
னென்றும்‌ சாராயணரென்றும்‌ அழைக்கப்பட்டு வருகின்றார்‌, அன்‌ 
றியும்‌ பரசிவத்துக்குத்‌ தாதான்மிய சக்தியாகிய பராசக்தி ஒரு 
கூற்றானேபுருஷரூபமாகவும்‌ ஸ்திரீரூபமாகவும்‌ இருவுருக்கொண்டு 
பிரருதிமாயா காரியத்தை நடத்திவருகின்றாளென்பதுமொன்று, 
- இதனை இக்‌ நூலில்‌ ஈவமஸ்கர்தத்‌ தில்‌ முதலத்தியாயத்தில்‌ காணலாம்‌, 
- இத்தகைய சம்பந்த விசேடத்தால்‌ சிவசக்தியாகக்‌ காணப்படும்‌ 
விஷ்ணு புராணக்துள்‌ இத்தேவி புராணத்தையுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட 
தென்‌ றறியக்கிடக்கனெறது. விஷ்‌ ணுபுராண கம்யமாய்‌ சவபராம்ய 
த சர்வபுராண சாரமாய்‌ விளங்கும்‌ இத்தேவிபாகவதத்‌ 
லி பலரல்லோ ராலும்‌ பிராஹ்மண சபைகளில்‌ ஈடந்தபிரசங்க 
கள ராலும்‌ கேள்வியுற்று அதில்‌ ஆவலுள ளவனாப்‌ உலகினர்‌ 
ப £மையுணர்ந்‌ த மழெவும்‌ அ சனைக்கண்டுயா னும்மகிழவும்‌ 
ந ரெகத்துக்கு எனியணுகவும்‌ கருதிமொழி பெயர்க்கலாயி 
டு மனு இயர்ப்புத்குச்‌ சசாவமாயிருக் கவர்‌ சர்வபுரா 
'ரந்தரமால்‌ சென்னையிகிரர்ச ஸ்ரீ்‌ ஏப்பாவகுரு 














A 


பதரி யார்‌. காஞ்சி 


ச 


ணம்‌ ஊன்றுகோல்‌ போலிருக்து உதவிபுரிந்து முற்றுப்பெறச்செ 
ய சவர்‌ எமது ஆசிரியகூர்த்‌திகளாயெ ஸ்ரீமத்‌ பைரவிவ சாசாரிய 


ஸ்வாமிகள்‌. 


ஸ்ரீமான்‌ செந்தில்‌ வேலுமுதலியாரவர்கள்‌ இந்‌ நூலருமையும்‌ 
என்பால்‌ இயற்சையாயமைர்துள்ள அன்பின்‌ விசேடத்தையும்‌ 
கருதிபதேயன்றி செல்வம்‌ கல்வியின்பா ற்படுவதே செல்வத்தின்பய 
னெனவும்‌; அச்செல்வம்‌ பெற்றாரது கிறப்பெனவும்‌ நன்குணர்ந்து 
இரண்டுஸ்கந்தங்களை அ௮ச்சிட்டுத்தக்ததுந்தவிர ரூபா தூறும்‌ உதவி 
புரிந்தனர்‌. அதனாலும்‌ பிறகுஇத்தேவி இமையை இந்நாலிற்கண்டு 
களித்து சேலம்‌ மிட்டதார்‌ ம- ர-௱-ஃ- ஸ்ரீ முத்துசாமி கவுண்‌ 
டர்‌ அ௮னுப்பியரூபா ஐம்பதனாலும்‌, இன்னுஞ்‌ சற்ல நண்பர்‌ 
கள்‌ செய்த சிறுஉதவிகளாலும்‌ பூர்வபாகத்தைமுடித்து உத்தர 
பாகத்தை முற்றுப்பெறச்செய்வதற்கின்றி இடர்ப்பட்டிருந்தேன்‌. 
இருக்குங்காலத்தில்‌, எய்ப்பினில்‌ வைப்பாய்‌ நல்லொழுக்கத்தில்‌ 
மிக்கு ஈல்லுணர்ச்சியிற்‌ சிறந்து கழமையைக்ழ்த்திடாகட்பீலோம்‌ 
இக்காணப்படும்ஸ்ரீமான்கா-மு.மயிலை அரங்க சாமிநாயகர்‌ நூறுரூபா 
உதவிபுரிந்து ஆரம்பிக்கச்‌ செய்தனர்‌. பாக்கம்‌ சுரோத்திரிகதார 
ராகிய ம-ஈ£ -ஈ£- ஸ்ரீ ம. சிங்காரவேல்‌ முதலியார்‌. ம. செர்தில்வேலு 
முதலியார்‌ குமாரர்‌ - காளத்தீஸ்வரமுதலியார்‌. தா. வெங்கடாசல 
முதலியார்‌. காட்டாங்குளம்‌ - வடிவேலுமுதலியார்‌ ஆகியஇவர்கள்‌ 
வேண்டிய உதவிபுரிந்து முற்றுப்‌ பெறச்செய்தனர்‌. இவர்கள்‌ - நன்‌ 


மையை என்றும்‌ பாராட்டத்தக்கவனாயுள்ளேன்‌. நிற்க, 


யோகிகளாலும்‌ முனிவர்‌ முதலிய சித்தர்களாலும்‌ பரமஞானி : 
களாலும்‌ த இடைவிடாமல்‌ வேண்டத்தக்கதாயிருக்‌ 
கின்ற திருவரு ஞருவாகிய தேவியினது அரியபெரிய இப்புராணக்‌ 
தை மொழிபெயர்க்கத்‌ தொடங்கிய யான்‌ எத்தகைய அரிவை 
யன்‌ என்று யானே எண்ணிப்பார்க்குமளவில்‌ ஈகையாடத்தக்கதே. 
எனக்கே அத்தகைத்தாயின்‌ ஏனையோர்‌ ஈகையாடா நிற்பரென்ப 
தில்‌ ஐயமுமுளதோ! ஆயின்‌ ௮றிவுடையான்றோர்‌ ஈகையாடார்‌. - 
ஏனெனின்‌, எண்ணிறந்த அன்மாக்களாயெ பசுக்களில்‌ பார்மில்‌! 
பசு. எனவே பாசமாகிய அறியாமையோடு கூடிய அறிவுள்‌ே ஈன்‌ 
என்பதையறிவர்‌. ௮ங்கனமாயிளும்‌ என்ன றிவின்கல ர்‌ அகத்‌ ட்‌ 









௫ 


மாய்‌ நின்று உணர்த்த வேண்டுவனவற்றை வுணர்த்துவதாயெ பதி 
யறிவும்‌ உடனாயிருத்தலும்‌ உண்மையாமென்றும்‌ உணர்வர்‌. இவ்வி 
ரண்டையுமறிந்த அவர்‌ இந்நூலிள்‌ கண்‌ சொற்குற்றம்‌ பொருட்‌ 
குற்றங்கள்‌ உடையனவாய்க்‌ காண்பாரா யின்‌ ௮ங்குவியஞ்சகமாகிய 
பதியறிவு சொல்லையும்பொருளையும்‌ உணர்க்தாதொழிர்ததென்றும்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ குற்றத்துக்கிடனின்றிச்‌ சுவையுடையன 
வாய்‌ மகிழ்ச்சிக்‌ கஇடஞ்செய்யக்காண்பாராயின்‌ பதியறிவு ஈண்டு 
கன்கு பிரகாசப்படுத்தியதென்றும்‌ ௮கமகிழ்வார்‌. பதியறிவும்‌ பசு 
வறிவும்‌ உணரப்பெற்ற பெரியோர்‌ இக்‌ நூலின்‌ கண்‌ எனது அறியா 
மையைக்கண்டிகழின்‌ என்ன நியாமை என்னை விட்டு நீங்குவதற்கு 
ஓர்‌ வாயிலெனவும்‌; அறிவைக்கண்டு ம௫ழின்‌ ௮௮ தேவியினது 
திருவருள்‌ என்பால்‌ வருதற்கு ஒர்வாயிலெனவும்‌ சிந்தித்து மழைத்‌ 
தக்கவனாயுள்ளேன்‌. அன்றியும்‌ மேலோர்க்கு அடியேன்‌ அறிவிப்ப . 
தொன்று, 

இர்‌, நாலில்‌ பன்னிரண்டு ஸ்கந்தங்களில்‌ என்னறிவைச்‌ செலு 
த்திவருங்கால்‌ ஒன்பதாவது ஸ்கந்தமொழிந்த ஏனையவைகளில்‌ 
அறிவுகிளர்ச்சியுற்‌ று ௮தில்வரும்‌ விஷயங்சளின்‌ அருமை பாரா 
ட்டி இது எழுதும்‌ புண்ணியம்‌ கிடைத்ததே என்று மனக்‌ 
களிப்புடன்‌ எழுதி முடித்தேன்‌. ஒன்பதாவது ஸ்கந்தமோ மனக்‌ 
களிப்புக்கடனின்‌ றி தேவிபராம்பத்துக்கு ௮ன்னியமாகவும்‌ ஏனைய 
ஸ்கந்தங்களில்‌ சாமான்யமாய்‌ ஒதுக்கப்பட்ட தெய்வங்களுக்கு 
பாரம்யமிகுதியாகவும்‌ தெய்வத்தன்மையுடைய தெய்வங்கள்மாட்டு 
சாதாரணமாயிருக்கின்ற மானிடர்களிடத்துள்ள ராகத்துவேஷ கர்‌ 
மக்குரோதா திகள்‌ கூத்‌,தரவெதாகியசெயல்கனை ஈவஈவமாய்ப்‌ புஅக்‌ 
ஓயும்‌ கூறப்பட்ளெளன. இவைகளைக்‌ கண்ணுற்றகாலத்து ௮வைக 
ளெல்லாம்‌ பிரமாணங்களாகவும்‌ வியாசர்வாக்காகவும்‌ எண்ணுவது 
ற்கு ஒருசிறுதும்‌ என்மனம்‌ இடக்கொடுக்கவில்லை. அங்கனமிருப்பி 
லும்‌ வடூலின்சண்வந்தவாறேஎழுதிமுடி த்தேன்‌. ஏன்‌எழுதிழமுடி 
தே தனென்றால்‌ vi a நியாமையால்கூறவரும்பழிச்சொ 
ற்கஞ்சியேயாம்‌. அஃதாவது. மொழிபெயர்த்தவன்‌. சைவனாகையால்‌ 
இந்தஸ்கந்தத்தில்‌ அவன்‌ கொள்கைக்கு மாறுகாணப்பட்டமை 
யால்‌ ௮வையெல்லாம மாற்றினானென்றும்‌ அல்லஅ ஒழித்தானெ 
ன்றும்‌, இப்படித்தான்‌ ஏனையஸ்கந்தங்களையும்‌ தன்மனம்போல்‌ 


தடையாக எழு டு ணக கோர்க்‌ முதனாலுக்குச்சரி 


ல 


ர்‌ 


ல, 


ன்‌ ன, 


யாய்ச்செய்ததில்லை என்றும்‌, அதற்கு இந்தஸ்கர்தம்‌ எழுதியதே 
சான்றென்றும்‌ கூறி சாதுக்கள்‌ யாவரையும்‌ இடர்ப்படுத்தி இதில்‌ 
சிரத்தையுண்டா காவண்ணஞ்செய் அ இர்‌ நூலில்வரும்‌ அரிய பெரிய 
விஷயங்களைக்கண்டுகளிக்கும்‌ பாக்கியத்தையும்‌ இழக்கச்செய்வது 
மன்றி முன்முடிந்து வெளியாயெ பூர்வபாகத்தைக்‌ கண்ட அனேக 
அந்தணர்களும்‌ எனையோரிற்‌ பெரியோரும்‌ முதனூலுக்கு விரோத 
மில்லாமல்‌ மொழீிபெயர்க்கப்பட்ளெளஅ மற்றை உத்தரபாகமும்‌ 
இதுபோலும்‌ முடித்து எப்போதுவெளிப்படுத்தப்‌ போகின்றார்‌ 
என்று எதிர்பார்த்‌ தருந்தவருடைய உள்ளங்களையும்‌ மாறுபடச்செ 
ய்வாராகலின்‌ ௮ப்பாவத்துக்கஞ்சியும்‌ ஏனையஸ்கந்தங்களை எப்படி 
முதனூலுக்கு விரோதமில்லாமல்‌ மனச்களிப்புடன்‌. எழுதிமுடித்‌ 
தேனோ அப்படியே இந்தஒன்பதாவது ஸ்கந்தத்தையுமுதனூலு 
க்கு விரோதமில்லாமல்‌ மனக்களிப்பற்று எழுதிமுடித்தேன்‌. மனக்‌ 
களிப்புக்கிடங்கொடாத காரணம்‌ இன்னதென்று வெளியிடலாமே 
என்னு லெ அறிவாளிகள்‌ எண்ணவரும்‌. இந்த நாலைமொழிபெயர்ப்‌ 
பதற்கு ஆரம்பித்தகாள்கொட்டு பொருளா லுண்டாஇய சிரமம்‌ ஓர்‌ 
பங்காயிருப்பினும்‌ பண்டிதர்கள்‌ கிடைப்பதற்கின்றிப்பட்ட சிரம 
மோஎழுதிமுடியாது. அந்தச்‌ரரமம்‌ அறுவதற்கிடனில்லாமலிருக்‌ 
கும்பொழுது இந்தப்பெரியசிரமத்தில்‌ பிரவேகிப்பதென்றால்‌ நெஞ்‌ 
சம்‌ அஞ்சுசன்றத. இப்போது அப்படியிருப்பினும்‌ சிலமாதம்செ 
ன்றபின்னர்‌ அதனையும்‌ வெளிப்படுக்தலாமென்‌ றெண்ணியிருக்கன்‌ 
றேன்‌. அன்றியும்‌௮தனையும்‌ இப்போதே வைத்துக்‌ கொள்வேனா 
னால்காட்செல்லும்‌ சென்றால்‌௮அனேகர்‌ எடுத்த நூலைப்‌ பூர்த்திசெய்ய 
வில்லைஎன்‌ற பெருஞ்சுமையை என்மேல்சுமத்தியிருந்தனர்‌. அச்சு 
மையைவைத்‌ அக்கொண்டே இதில்தலைப்படஎன்மனர்‌ அணியவில்லை 
இச்சுமைநீங்கிவிட்டபடியால்‌ இனி௮தில்‌ பிரவேசித்தமுடிப்பது 
ஏனக்குப்பெரிதான தல்ல. அன்றியும்‌ இத்தேவீபாகவதத்தை முத 

னூலில்‌ அங்காங்குவரும்‌ ஸ்தோத்திரங்களையும்‌ சிலபிரமாணங்களை 
யும்‌ திரந்தாக்ஷரசகதமாய்‌ ஏனையவிஷயங்களை ச்‌ சங்ரெகப்படுத்தி 
௮ ச்சட்டுவெளியிடலாமென்று. எண்ணியிருக்னெறேனாகலின்‌ னத்‌ 
அடன இதையும்‌. சேர்ச்‌ துவெளிப்படுத்‌ துவேன்‌. சுபம்‌. 


ஸ்ரீ காமா க்ஷி சகாயம, 





உ. 


லஸகத்காடிமபாடலாயைகம? 


தேவிபாகவ தும்‌. 


லவ்‌ அற்றம்‌ ன்‌ 


ட இதுத பாகம்‌: 








ஏழாம்‌ ஸ்கந்தம்‌, 
ழகலாம்அக்தீயாயம்‌. 





* பிரஹ்மாத்புத்பத்தி. 





ஐஸ்வர்யமிந்தமெளளே ரைகாத்மபிரகிருதி காஞ்சிமத்யகதம்‌ 
ஐந்த்வகிறோரஸேகர மைதம்பர்யஞ்ச காஸ்‌ திநிகமாநாம்‌. 
சர்வஜ்ஞான போதகராகிய சூதமுநிவர்‌ தவஸ்ரேஷ்டர்களா 
இய நைமிசாரணியவாகசிகளைப்‌ பார்த்து, ஓபெரியோர்களே! ஸ்ரீதேவி 
பாகவதத்தின்‌ பூர்வபாகத்தை யான்சொல்லக்‌ கேட்டு வந்தீர்களன்‌ 
றோ; இனி உத்தரபாகத்தையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌, கேட்பீர்களாக. 
பரிட்சித்தினுடைய புத்திரனும்‌ தர்மஜ்ஞான சிகா மணியும்‌ ராஜருஷி 
யுமாயெ ஜனமேஜய மகாராஜன்‌, வியாசபகவா னுபதேசித்‌ துவந்த 
மாயாவிலாச வைபவத்தைக்கேட்டு மனக்களிப்புடையவனாப்ப்‌ பணி 
ந்து, ஓ சுவாமிகாள்‌! மஹாச்புதமாகிய பூர்வபாகத்தைக்கேட்டு 
அநேகதத்வார்த்தங்க ளூணரப்பெற்று அனந்தமுற்றேன்‌. இனி 
சூரிய சந்திர வம்சங்களிற்‌ னோன்றினவர்களான அரசர்களுடைய 
வம்சவிஸ்தாரங்களைக்‌ கேட்கவிரும்புகன்றேன்‌. ஓ முற்றுமுணர்ந்த 
வராயெ முநிவரே! அவ்விரண்டு வம்சங்களிலுர்‌ தோன்றிய அரசர்‌ 
ட கள்‌ பராசத்திபக்தர்களென்று கேள்விப்பட்டிருக்னெறே னாகலா 
ம்‌ னு ன த ப கேட்கின்றவர்கள்‌ சகல 
ரய களினின்று நீங்கிப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ விர்த்தியடைட்‌து ஞானப்‌ 
| - முடையவராவாரென்று நிச்சயிக்கப்‌ பட்டிருத்தலானும்‌ 
ட்‌ தசருடைய விஸ்தாரங்களைச்‌ சிரவணஞ்செய்ய ஆவ 
னென்று விண்ணப்பிக்க,வியாசபகவான்‌ மன 
ந்து ந வக்காட்‌ செல்வமாகிய செவிச்செல்வம்‌ 


_ய உற்பத்தி, 



















க்ஷ 


ஙு | தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வாய்க்கப்பெற்ற செல்வனே! நீ விரும்பியபடி சந்திர சூரிய வம்௪ங்‌ 
களிற்மோன்‌ றிய அரசர்களுடைய வம்சாவளியேயன்றிஇதரமானரா 
ஜாக்களுடைய சரித்திரங்களையும்‌ விஸ்தாரமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; 
கேட்பாயாக. அப்பாகுழந்தாய்‌! பூர்வத்தில்‌, நாபிகமலத்தினின்‌ 
அந்‌ தோன்றிய நான்முகன்‌ தேவியை ஆராதித்துத்‌ தவஞ்செய்து 
அவாரனுக்கிரகத்தால்‌ வேண்டிய வரங்கள்பெற்று பிரபஞ்சசருஷ்‌ 
டிசெய்ய எத்தனப்பட்டு மாஅடரை மானசகமாகச்‌ சிருட்டிசெய்ய 
முயற்சிக்கும்போது அவர்களைச்‌ சிருட்டிப்பதற்கான சக்தியற்றவ 
னாய்‌ அதிக சிரமத்தினால்‌ சிலமகான்களைச்‌ சிருட்டித்தான்‌. அவர்‌ 
கள தனே தினே அபிவிருத்தியாய்‌ வருதலிலலாமையைக்‌ கண்டு 
தனது மன தினின்றும்‌ மாசி அங8ரசர்‌ அத்திரி வசிட்டர்‌ புலகர்‌ 
இரதர்‌ புலஸ்தியர்‌ என்கிற எழுவரையும்‌ சாகாதி நால்வரையுஞ்‌ 
சிருட்டித்தான்‌. இவர்களைச்‌ சிருட்டி த்தபின்னர்‌ மேன்மேலுஞ்‌ ௮௬ 
ட்டி செய்யவேண்டுமென்று ரோஷம்பிறந்தது. அந்த ரோஷத்தி 
னின்று உருத்தரமூர்த்தியும்‌, புத்ஸங்கத்தினின்‌ று நாரதரும்‌, அங்‌ 
குஷ்டமாகிய பெருவிரலினின்று தக்ஷபிரஜாபதியும்‌ இடதுகைப்‌ 
பெருவிரலினின்றும்‌ சர்வாங்கசுந்தரிகளாயும்‌ புராணங்களால்‌ பிர 
தித்திபெற்றவர்களாயுமுள்ள தக்ஷபத்தினிகளாகிய வீரிணி அவிக்‌ 
னி என்னும்‌ இருவருக்தோன்றினர்‌.ஓசஈகா திமஹருஷிகாள்‌!இந்தத்‌ 
தக்ஷபத்னியினிடத்தினின்‌.று நாரதர்‌ தோன்‌ கினாரென்று வியாசர்‌ 
சொல்லவும்‌, ஜனமேஜயன்‌, ஓ பிரமருஷியே! தேவரீர்‌ இப்போது 
சொல்லிவந்ததில்‌ பிரமாவின்‌ மானசபுத்திரரான நாரதமுனிவர்‌ 
தக்ஷபிரஜா பதிக்குப்‌ புதீதிரரானாரென்றால்‌ எப்படிப்‌ புத்திரராயி 
ர்‌? அவனுக்குப்‌ புத்திரராம்படி சாபமிட்டவரார்‌? அதற்குக்‌ கார 
ணமென்னை? பூர்வஜன்ம மெவ்வண்ணம்‌ போயிற்று? இவையெல்‌ 
லாமெனக்குச்‌ சொல்லவேண்டு மென்றனன்‌, வியாசர்‌ சொல்லு 
இழுர்‌, ஓ அரசனே! பிரஹ்மதேவர்‌ கீக்ஷபிரஜாபதியை யுண்டாக்க ப 
௮ வனைநோக்கி, நீ எண்ணிறந்த பிரஜைகளை . யுண்டாக்குவதாயெ. 
முயற்சியில்‌ ஆவஇடையவனா யிருத்தல்வேண்டுமென்று கட்க இ 
௮ அல னும்‌ தத்‌ மிக்க ஆவ டையவனுகிறா 







சர்தான்‌. பின்னோ களைப்பெற்று, அவர்களை. கோக்க, இ பூத்திரர்‌ 
களே! ரதத அ: 24 க்‌ அண்டத்து 2 


2 ௫ 


ச 


। ஏழ,] பிரஹ்மாத்யுத்பத்தி. (ஸர 


லில்‌ ஊக்கமுடையவர்களாயிருந்து அதற்காகவேண்டிய முயற்சி 
ட களைச்‌ செய்யுங்களென்றான்‌. அவர்களும்‌ அம்முயற்சியிற்‌ றலைப்‌ 
பட்டு முயன்றிருக்கும்போது நாரதமுநிவர்‌ காலதத்தஅவத்தால்‌ 
பிரேரேபிக்கப்பட்டவராய்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரித்துக்கொண்‌் 
டே; ஓ பிள்ளைகாள்‌! நீங்களனைவரும்‌ சிருட்டிக்குர்‌ தொழிலில்‌ முய 
ற்சயுடையவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்‌ கீர்‌. இம்முயற்சியில்‌ நீவிர்‌ 
தலைப்பட்டதுபற்றி நான்‌ மிசவுஞ்‌ சந்‌தோவிக்கிறேன்‌, ஆயினும்‌ 
பிரஜைகளைச்‌ இருட்டிக்கவெண்ணிய நீவிர்‌ பூமி இவ்வளவு விசால 
முடையதென்று முன்னரறிந்தன்றோ அவ்‌ வளவுக்கேற்பச்‌ இருட்‌ 
டிக்கவேண்டும்‌. அங்ஙனமிருக்க ௮தனையெண்ணாது பிரஜைகளைச்‌ 
சிருட்டிக்கத்‌ தொடங்கினீர்களே அவர்களிருப்பதற்‌ கென்செய்‌ 
வீர்‌? நீலிரே ஆலோசனை செய்மின்கள்‌. உங்கள்செயலை யுலகத்தார்‌ 
. காண்பாராயின்‌ பரிகசிப்பார்களென்பதிற்‌. சம்சயமில்ல்‌. ஆகை 
யால்‌ பூமியின்‌ பிரமாணத்தை முன்னர்‌ தெரிந்துகொண்டு பின்னா 
பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டி செய்ய மூயல்வீராயின்‌ நீங்களெண்ணியகாரி 
_யம்‌ சித்தியாகும்‌. இல்லாவிடில்‌ அது எங்கனம்‌ சித்தியாகும்‌ ௮து 
நிச்சயமென்று சொல்லவே, அவர்களெல்லாம்‌ இந்த நாரதமுமிவர்‌ 
சொன்ன ௮ உண்மையே. இச்சமயத்தில்‌ இவர்கேரிட்டது தெய்வா 
. தீனமேயென்று ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு பூமியின்‌ 
. பிரமாணத்தைச்‌ தெரிந்துகொண்டு பின்பு சுகமாய்ப்பிரஜைகளைச்‌ 
- சிருட்டிப்போமென்று நிச்சயித்து நாற்றிசையும்‌ இற்ிலராகப்‌ பிரி 
ந்து சென்றனர்‌. இவர்கள்‌ இவ்வாறு திசைகடோறுஞ்‌ சென்றதைக்‌ 
_ தக்ஷன்கேள்விப்பட்டு அந்தோ! இந்த நாரதனால்‌ பிள்ளைகளும்‌ போ 
யினர்‌. அவர்களால்‌ ிருட்டிக்கப்படும்‌ சிருட்டியும்‌ போயிற்றென்று 
வணி வருந்தின வனாய்‌ பின்னரொருவாறு கெளிந்து மீண்‌ 
கக பிள்ளைகளைப்படைத்து முன்போல்‌ சிருட்டிப்ப 
ன்‌ வினாவ த ததக முயதும்போஐு 
ம்‌ மூ லவந்து அர்தப்பிள்ளைகளை நோக்கி முன்‌ அவர்‌ 







சொ படியே களு அவர்‌ வாக்கியத்தை 
தோறும்‌ போகின்‌ சனமிரதாபதி அர்த்‌ பன்னை 


நிவல; ச சேல்‌, என்கின்‌ வல்லே ்‌ நாசஞ்செய்‌ 
மாய்ப்‌ போவதோடு கர்ப்பவாசதுக்கத்தையும்‌ 


௪ 


௪ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


அனுபவித்து எனக்கே மகனாகவும்‌ வரக்கடவாயென்று சபித்த 
னன்‌. ஓ அரசனே! நாரதரைப்பற்றி வினவிய ஐயவினாக்களுக்கு 
விடை இப்போது சொல்லிவந்த சரித்திரத்தாலறியக்கடவாய்‌. பின்‌ 
னரந்தத்தக்ஷன்‌ புத்திசோகத்தினின்றும்‌ ஒருவாறு நீங்கினவனாய்‌ 
மறுபடியும்‌ அறுபது கன்னிகைகளைப்பெற்று அவர்களில்‌ பதின்‌ 
மூவரை காபெழுநிவருக்கும்‌, பதின்மரை யமதருமனுக்கும்‌, இரு 
பத்தெழுவரைச்‌ சந்திரனுக்கும்‌. இருவரைப்‌ பிருகுமுநிவருக்கும்‌; 
நால்வரை அரிஷ்டமுஙநிவருக்கும்‌, அப்படியே நால்வரை அங்ரேச 
ருக்கும்‌ கொடுத்தனன்‌. அவர்களுடைய புத்திரர்களாயும்‌ பெளத்‌ 
திரர்களாயு முள்ளவர்கள்‌தான்‌ தேவர்களுந்‌ தானவர்களு மென்‌ 
றறிவாய்‌. ஓ அரசனே! இவ்விருவகையினரும்‌ பலவான்களாய்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ விரோதிகளாய்‌ ராகத்துவேஷங்களைத்‌ தினே தினே 
விருத்திசெய்‌அகொண்டு அதனாலதிமோகிதர்களாயும்‌ மாயாவிகளா 
யும்‌ மிக்கசூரர்களாயு மிருக்கின்றன ரென்றனர்‌. 


முதலாமத்தியாயம்‌ பிரஹ்மாத்யுத்பத்தி முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌ (௩௯) 





ட 
லலர்திசா ஸத்‌ பாலாயைஈம? 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* சூரியவம்ச விஸ்தாரகதனம்‌. 
ட அட்ச. 

சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஜனமேஜயன்‌ வியாசபகவானைநோக்கு, ஐயா! 
தேவரீர்‌ இப்போது சொல்லிவந்ததில்‌ தக்ஷப்பிரதாபதியிலுடைய 
வம்சோற்பத்தி தெரியவந்தது, இனி சூரிய வம்சத்திற்றோன்‌ நிய அர 
சர்களுடைய வம்சமும்‌ அவர்களுடைய சரித்திரமும்‌ மிகப்பெரிதாத 
லால்‌௮வற்றைச்‌ சொல்லியருளுமென்றனன்‌. வியாசமுநிவர்‌, ஓ அர 
சனே! சரஸ்வதிஈதிதீரத்தில்‌ முன்பு நான்‌ நாரதமுநிவரைகோக்க 
இந்த ஏழாவது மதுவினுடைய குலத்தில்‌ எந்தராஜாக்கள்‌ பிரசித்தி 
யடைந்திருக்தார்களோ அவர்களுடைய வுற்பத்தி விசேஷமான 
தென்றும்‌ அதற்குச்‌ சமானமான சரித்திரங்டையா . தெ றும்‌ 


% சூரியவம்௪. விஸ்தாரத்தைச்‌ சொல்வது, உ ன வு 
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ககக வததி தியல்‌ சோர ரம அகல ப 
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அவர்களுடைய நடக்கைமிகவும்‌ அச்சரியகரமான தென்றுங்‌ கேள்‌ 
வியுற்று அதில்‌ அவலுள்ளவனா யிருக்கின்றேன்‌. ஆதலால்‌ தேலரீர்‌ 
அச்சூரியவம்சத்தின்‌ விஸ்தாரத்தைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்றனன்‌. 
அதற்கவர்‌ மனமகிழ்ந்து எனனைரோக்கிப்‌ புன்னகையுடன்‌; ஓ ௪த 
தியவதியின்‌ புத்திரரே! நீர்‌ கேட்கவிரும்பிய அரசாகளுடைய வம 
சாவளியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்றுர்‌. அதாவது பூர்வக்‌ 
தில்‌ பிரமன்‌ தோன்றியவுடன்‌ இருட்டிக்கவேண்டு மென்றெ ஆவ 
லுடையவனாய்ச்‌ சிவசத்தியைத்‌ தியானித்துப்‌ பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ 
தவம்புரிர்து அவளருளால்‌ இருட்டிசெய்யுஞ்‌ சக்தியைப்பெற்று 
மானசீகமா யனேகம்‌ புத்திரர்களை யுண்டாக்கனன்‌. அவருள்‌ மரீசி 
என்பவர்‌ ' கிருட்டிப்பதில்‌ பிரசித்தியடைந்தனர்‌. அவரினுங்‌ காசி 
பர்‌ மிக்கபிரசித்திபெற்றனர்‌. ௮வரிடத்திலிருந்தே சகலதேவாசுரர்‌ 
களும்‌ யக்ஷர்களு முண்டாயினர்‌. சர்ப்பங்களும்‌ பசு பட்சிகளு 
முண்டாயின. தேவர்களுள்‌ பிரசித்திபெற்றவரான சூரியபகவானு 
க்கு வைவஸ்வதம.நு வென்பவன்‌ பிறந்தான்‌. அவனிடத்தில்‌ இட்சு 
வாகு; நாபாகன்‌, திருஷ்டன்‌, சரியா தி, நரிஷ்யந்தன்‌, பிராம்சு,க கோ 
தீஷ்டன்‌; கருஷன்‌, ப்ருஷத்ரன்‌ என்னும்‌ ஒன்பதின்மர்‌ பிறந்‌ 
தார்கள்‌. இவர்களே மானவர்க (மறுக்க) ளென்று சொல்லப்பட்‌ 
டவர்‌.வைவஸ்வத மநுவினுடைய முதற்புத்திரனாகிய இக்ஷ்வாகுக்கு 
தூறுபிள்ளைகள்‌ பிறந்தனர்‌. அவருள்‌ ஜேஷ்டனான விகுக்ஷி என்‌ 
பவன்‌ ஆத்மஞான குணமுளளவனாயிருந்தனன்‌. இரண்டாவது 
புத்திரனாகிய நாபாகனுக்கு ௮ம்பரீஷனென்பவன்‌ பிறந்தனன்‌. 
அவன்‌ பராக்கிரமசாலியாயும்‌ தர்மஜஞனாயும்‌ பிரஜைகளைரஷிப்ப 
தில்‌ ஆவலள்ளவனாயுமிருந்தனன்‌ மூன்றாவது புத்திரனாகிய திருஷ்‌ 
டனுக்குத்‌ தார்ஷ்டகனென்பவன்பிறந்தனன்‌. அவன்‌ பரப்பிரமஸ்வ 
த த்‌ தவயோகத்திலும்‌ ஆவலுள்ளவனாயும்‌ யுத்தத்‌ 
க மிருந்தனன்‌. நான்காவது பிள்ளையாகிய சரியா 
வ்கி என்னும்‌ புத்திரனும்‌ ரூபலாவண்ணியத்தோடு 
த்‌ புத்திரியும்‌ பிறந்தனர்‌. சுகன்னி என்னும்‌ 
| ய அர்தகனான சவனென்னு முநிவருக்குக்‌. கொடு 
டான்‌... | அம்முகிலன்‌ - அந்தகனாயினும்‌ நல்லொழுக்க 
- குணவிசே। _ங்களால்‌ ப்பன்‌ புத்திரர்களான அங்வனி 
ன கண்களைப்‌ பெற்றவனாயினானென்று 








கான. 
ல்‌ ஸ்கர்‌. 0௩ *ஜ 
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சொல்லும்போது, ஜனமேஜயன்‌, ஒ பிராமணசிரேஷ்டரே! தேவரீர்‌ 
சொல்லிவந்த வம்சாவளியில்‌ எனக்குண்டாகிய ஓர்‌ சந்தேக த்தை 
யொழிக்கவேண்டும்‌. அழகான கண்ணுள்ள புத்திரியைக்‌ குருட்டு 
முநிவனுக்கு அரசன்‌ ஏன்கொாடுத்தனன்‌? குரூபியாயும்குணமில்லா த 
வளாயும்‌ ஸ்திரீலக்ஷண மில்லாதவளாயும்‌ இருக்கன்‌ ற பெண்ணைக்‌ 
குருடனுக்குக்கொடுத்தொழிக்கலாம்‌. அதனால்‌ தோஷமில்லை. அர்த 
ராசன்‌ அம்முநிவனைக்‌ குருடனென்று நன்றாயறிற்தவனாயிருந் தம்‌, 
அந்தஅழகான பெண்ணை எப்படி அவனுக்குக்‌ கொடிக்கத்‌துணிற்‌ 
தான்‌? இதனைச்‌ சொல்லுவீரென்று வினவ; வியாசமுநிவர்‌ அப்‌ 
பா! இந்த விசித்திரமான கதையைக்‌ கேட்பாயாக. அர்தப்பெண்ணி 
னுடைய தந்தையான சரியாதிஎன்னும்‌ அரசனுக்கு நாலாயிரம்‌ பது 
தினிகள்‌. அவர்களனைவரும்‌ நல்லரூபமுள்ளவர்களாயும்‌ நல்லலகஷ்‌ 
ணமுள்ளவர்களாயும்‌ அரசனிடத்தில்‌ மிக்க பிரீ தியுள்‌ ளவராயுமிருந்‌ 
தனர்‌. அந்தநாலாயிரவருக்கும்‌ பெண்குழந்தை இப்பெண்ணொருத்‌் 
திதான்‌. ஆன படி யினால்‌ அப்பெண்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌ தந்தைக்கும்‌ 
அதிகமான பிரியமுடையவளா யிருந்தனள்‌. இவள்செய்தி யிங்கன 
மிருக்க, ௮ந்த அரசனுடைய நகரத்துக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ அன்னப்‌ 
பட்சிமுதலிய சிறந்தபட்சகெளால்‌ சூழப்பெற்றதாயும்‌ வண்டுகளா 
லொருபொழுது மொழியாது மொய்த்திருக்கும்‌ மதுப்பெருக்க 
முடைய தாமரைமுதலிய மலர்கள்‌ நிறைந்அுள்ளதாயும்‌ நாற்பக்கங 
களிலும்‌ தேவதாரு புன்னாகம்‌ அசோகுமுதலிய விருக்ஷ வகை 
களால்‌ அடர்ந்து சூரியவெப்பத்தை யொழித்து எப்பொழுதுங்‌ 
குளிர்ச்சியைச்‌ செய்வதாயுமுள்ள ஓர் தடாகம்‌ பிரமலோகத்திலுள்‌ 
ள மானதசரசினுஞ்‌ சிறந்திருந்தது, ௮தன்சிறப்பை இப்பொழுது 
என்னால்‌ சொல்லமுடியாது, அத்தடாகத்தருகில்‌ கோகிலங்களுடை 
ய வொலிகளும்‌ மயில்களுடைய சப்தங்களும்‌ நீங்காதிருக்கப்பெ 
ற்ற வோர்‌ பொழிலொன்றுள அ. அங்கோர்‌ பரிசுத்தமானவிடத்தில்‌ 
பார்க்கவரென்னும்‌ ஓர்‌ முறிவர்‌ சாந்தராய்‌ த்ருடாசனத்திலிருர்து 
மெளனியாய்‌ வாயுபக்ஷணத்தையு மொழித்து இந்திரியவிஷயசம்ப 
ந்தங்களையுமகற்றி நீர்த்தபானஞ்‌ செய்வதையும்விட்டுப்‌ பராசத்‌ 
தியாகிய ௮ம்பிகையைத்‌ தீயானித்துக்கொண்டு நிர்விகல்ப சமாதி 
யுக்தராய்த்‌ தவஞ்செய்திருர்தனர்‌, அவரது இருமேனி கொடி 
செடிமுதலியவற்றால்‌ சூழ்ப்பெற்று புற்றுருவமாய்விட்டது. இம்‌. 


a 
க்கத்‌. 
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தாம்‌ 
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முநிவரிங்ஙனமிருக்க, அப்பொழிலின்கண்‌ சரியாதியரசன்‌ தன்னு 
டைய ஸ்திரிகளோடு தன்பெண்ணையு மழைத்துக்கொண்டு வந்து 
அந்தத்தாமரைத்‌ தடாகத்தில்‌ தன்னுடைய பத்தினிமார்களுடன்‌ 
கிரீடித்துக்‌ கொண்டிருந்தனன்‌. அ௮ந்தச்சமயத்தில்‌ அவனுடைய 
சுகன்னியென்னும்பெண்‌ தோழிகளோடுகூடி ௮வ்வன ததுட்சென்‌ 
அ திரிந்து புஷ்பங்களைப்‌ பறித்துக்கொண்டு புற்றுருவமாயிருக்‌ 
கின்ற பார்க்கவமுநிவரிடம்‌ வந்தனள்‌, விளையாட்டிலாசையுள்ள 
அப்பெண்‌ முநிவர்‌ புற்றுருவமாயிருப்பதையறியாதவளாய்‌ இது 
வென்ன புற்றென்‌ றதிசயித்து அதன்‌ சமீபத்திற்சென்று பார்க்கும்‌ 
போது அப்புற்றின்சர்தில்‌ மின்‌ மினிப்பூச்சியைப்போ லொரு சிறிய 
வொளி தோன்றிற்று, இதுவென்ன மின்னுகின்றதேயென்று கூர்‌ 
மையான முள்ளொன்றெடுத்துக்‌ குத்தி ௮தைப்பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தனள்‌. அவ்வொளி ௮வரது கண்ணாதலால்‌ அதிற்றைத்தது. 
தைக்கவே அவர்‌ தமது யோகநிலையைவிட்டவராய்‌ இச்செய்கை 
செய்தார்‌ இங்கு யாவரென்றுபார்க்க இப்பெண்ணைக்‌ கண்டனர்‌. 
 ௮அற்தோ! ஓ -பெண்ணே! நீயேனிப்படிச்‌ செய்கன்றாய்‌? புற்றைச்‌ 
சுதைவுசெய்யாஅ தூரமா யோடிப்போய்விடென்‌ றம்முநிவர்‌ கூற 
வும்‌ அச்சொல்லை இவள்‌ நன்றாய்க்கவனியாமல்‌ அவர்கண்ணை நன்‌ 
ரூய்க்‌ குத்திவிட்டனள்‌. பின்னர்‌ முநிவரென்றுணர்ந்து அப்புற 
 மோடிப்போய்‌ நாமென்ன காரியஞ்செய்துவிட்டோம்‌; இதற்காக 
நமக்கென்ன தீங்கு வருமோவென்று சந்தேகித்திருந்தனள்‌, 

i: > £ இவளில்கனமிருக்க, அவளால்‌ குத்தப்பட்ட கண்ணுள்ள 
(க தருவ. அதிகதுன்பமுள்ளவராய்க்‌ கோபத்தோடுங்கூடி கண்‌ 
ஜேயினம்‌ | மிகவும்‌ பீடிக்கப்பட்டு மகாசங்கடத்தை யனுபவிப்பவ 
ராயில ere அரசனுக்கும்‌ அவனுடைய மனை 
பிகள்‌ அல்‌ ர்‌, 2 வடதழன்க்‌ மலசலங்கள்‌ - வெளிவரா 










குட 'த்துன்பம்‌ மேன்மேற்‌ பகனக இருவ 
க்( குல்‌ ந்‌ சமயத்தில்‌ பத்தினிமார்களும்‌ பரிஜன ங்‌ 
நம்‌ ௮ அ. தாங்கள்‌ மலமூத்திரபந்தனையால்‌ படும்‌ 
ட்டை அல, க்‌ கதறி டி க நரகர்‌. அக்கூக்குரலைக்‌ கேட்டவர 
த்து ty bc குக்‌ கார rs ்‌ ஈம்‌ இதரக்‌. சிந்தித்து இவ்விடத்‌ 


ச. 


ஷி] சதேதேவீபாகசவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


திலுள்ள பெரியோர்கட்கு யாதோவொரு இங்கு கேரிட்டிருக்கவே 
ண்டுமென்றாலோசித்‌ து யாவரையும்‌ பார்த்து, இவ்விடத்தில்‌ யார்யார்‌ 
எவ்வெவ்விதமான பாவங்களைச்‌ செய்தீர்களென்று கேட்க, ௮வ 
ருட்சிலர்‌;ஓ அரசனே! குளத்திற்கு மேற்பாகத்திலுள்ளவோர்‌ பொ 
மிலின்‌ மத்தியில்‌ மகாதபசியான பார்க்கவமுனிவர்‌ திகூணியமான 
தபஞ்செய்து கொண்டிருக்கிறார்‌. ௮க்கினிபோல்‌ ஜொலிக்கும்‌ ௮ம்‌ 
முநிவரிடத்தில்‌ எவனோ அபராதஞ்செய்து விட்டான்‌. ஆதலால்‌ 
நமக்கெல்லாம்‌ இப்படிப்பட்ட சங்கடமுண்டாயிற்று, இஅ நிச்ச 
யம்‌. தபோவிருத்தராயும்‌ வயோவிருத்தராயும்‌ சிரேஷ்டராயுமிருக்‌ 
கும்‌ மகாத்மாவான அர்தருஷிக்கு அப ராதஞ்செய்தவன்‌ தெரிந்து 
செய்தானோ தெரியாமல்‌ செய்தானே அதன பலன்தானிஅ.எந்தத்‌ 
துஷ்டர்கள்‌ ௮ந்தருஷிக்கு விளையாட்டாக என்ன சங்கடத்தைச்‌ 
செய்தார்களோ அத தெரியவில்லை. இங்குள்ள நாங்களெல்லாம்‌ 
அம்முநிவருக்கு மனத்தினாுலும்‌ வாக்கனாலும்‌ சரீரத்தனலமோர்‌ 
தீங்குஞ்செய்தோ மல்லோமென்று கூறினர்‌. 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சூரியவம்‌ச விஸ்தாரகதனம்‌ முற்றிற்று, 
தை 


சுலோகம்‌ - (௬௫) 


ஆ, அத்தியாயம்‌ ௨-க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௧௦௪) 





௨ 
லலாடரஈயனார்ச்சசாயைஈம? 
மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சுகநி்யாச்பவம விவாகம்‌. | 
சூதர்கூறுகன்றார்‌, வியாசமுநிவர்‌ ௮ரசனைநோக்கி ஓ ஜனமேஜய 
னே!சரியாதிஎன்னும்‌ அரசன்சேனைகளுட்சலர்சொல்லியவார்த்தை. 
களைக்கேட்டு மீண்டும்‌ யாவரையும்ரோக்கி ஈல்லவார்த்தைகளாலும்‌ 





கோ பத்தினாலும்‌ உண்மைவிளங்கக்கேட்டுக்கொண்டி ருக்கு ப 


௮௮ வனஅ ந பத்தா ரக்த ட தை ப்‌ 


எழ.] சுகற்யாச்பவநவிவாகம்‌. ௯ 


நானிர்தவன த்தில்‌ விளையாடிக்சொண்டிருக்கும்போது கொடிகளாற்‌ 
சூழப்பட்ட இரண்டு சக்துள்ள ஓர்‌ புற்றைக்கண்டேன்‌. அ தில்‌ மின்‌ 
மினிப்‌ பூச்சியைப்போல்‌ பிரகாசிக்கு மிரண்டொளிசகண்டு இதுவெ 
ன்னவென்றறியலாமென்றுமுள்ளெடுத்து க்குத்திப்‌ பிஙெபெ பார்க்‌ 
கும்போது அம்முள்‌ ஈர ராயிருந்ததுமன்றி.அப்புற்றின்‌ மத்தியிலி 
ருந்து ஆஹாவென்‌ றுஜர்சப்தமுமுண்டாயிற்று என்‌ ர்தையேஇ அ 
வென்னவென்று சந்தேடித்து அச்சரியமடைந்தேனேயன்‌ றி அந 
தப்புற்றிலிருந்த செந்து இன்னதென்று கெரிக்துகொள்ளாமல்‌ 
வந்தவிட்டேனென்று கூறக்கேட்டவரசன்‌ அதிசிக்கெமாய்ப்‌ புற்‌ 
றிருக்கு மிடத்துக்குவந்து அப்புற்றினிடத்தில்‌ தபோவிருத்தரான 
முநிவரைப்பார்த்து அந்தோ ! அந்தோ !! என்றேங்‌ அவரைச்‌ 
சூழ்ந்திருந்தபுற்றை யுடைத்துவிட்டு அவரைரோக்கி சாஷ்டாங்க 
மாக நமஸ்கரித்து மிச்கவணக்கத்துடன்‌ சைகூப்பிக்கொண்டு ஓ 
மஹாநுபாவரே! இங்கு விளையாடிக்கொண்டிருந்த எனது பாலை 
அறியாததன்மையால்‌ குற்றத்தைத்‌ தெரியாமற்‌ செய்தவிட்டனள்‌. 
ஓ பிரஹ்ம்சொரூபியே! அதைப்பொறுத்தருளல்‌ வேண்டும்‌. முநி 
வர்கள்‌ கோபமில்லாதவர்களென்று யான்‌ கேட்டிருக்கன்றேன்‌. 
ஆதலால்‌. நீர்‌ மஹாமுநிவரா யிருக்கின்றபடியால்‌ அதிபாலையான 
என்புத்திரிசெய்த குற்றத்தை க்ஷமிக்கவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்‌ 
தனன்‌. அம்முநிவர்‌ அவ்வரசன்‌ வார்த்தையைக்கேடட இரக்கமுள்‌ 
ளவராய்‌ வினையத்தோடும்‌ அக்கத்தோடுங்‌ கூடி யிருக்கிற ஓ ௮ர௪ 
“னே! நானெப்பொழுதும்‌ ௮அணுமாத்திரமுங்‌ கோபங்கொள்ளுவ 
தில்லை. இப்போது நான்படும்‌ இப்பாட்டிலும்‌ நான்‌ கோபங்கொள் 
 ளவில்லையென்பது நீயே தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. நான்‌ உன்‌ பெண்‌ 
ச்‌ சபித்தேனா₹ ஒருகுற்றமுஞ்செய்யாத ஈமக்கு இப்பாதையே 
_னுண்டாயிற்றென்று அந்தப்பாவத்தையெண்ணி இப்போது நான்‌ 
ரப கின்றேன்‌. ஓ அரசனே! நானுனது பெண்ணுக்குச்‌ சாப 
றும்‌ சான்‌ தேவி பக்தனாதலால்‌ உங்களுக்குத்‌ திங்குகேர்ந்‌ 

க அணு ண்கள்‌ சகலசுகத்தையுங்‌ 







& 


5௦ Q கவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


அயரமொழியைக்கேட்ட அரசன்‌ ஓ முநிபுங்கவரே! நீர்சமக்கு யாரு 
மில்லையே என்று அக்கிக்கவேண்டாம்‌. நான்‌ அநேகபரிசாரகர்களை 
உமக்குவேண்டிய பணிகள்‌ செய்ய நியமனஞ்செய்கிறேன்‌. நீர்மாத்தி 
ரம்‌இச்சிறியபிழையைப்பொறுத்‌ அஎங்களுடை ய தன்பத்தைப்போ 
க்கவேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, அம்முநிவர்‌ ஓ அரசனே! ௮ரே 
கம்‌ பரிசாரகர்களை நீ எனக்குவைத்தாலும்நான்‌ தவஞ்செய்யவேண்‌ 
டுமே கண்ணில்லாமலெப்படி செய்வேன்‌, அன்றியும்‌ உன்னுடைய 
சேவகர்கள்‌ என்னுடைய இஷ்டத்தையறிந்து செய்வார்களா அடி 
மையாட்களுக்‌ கன்புண்டாகுமா? ஓ அரசனே! நீ என்னைப்‌ பொ 
றுத்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று கேட்பதும்‌ எனக்கு வேண்டிய 
சுகத்கைச்செய்ய வெண்ணியிருப்பது முண்மையானால்‌ உன அ௮ரு 
மந்த செல்வீயாயெ புத்திரியை யெனக்குத்தராவாய்‌. கா னதனால்‌ 
சந்தோஷூத்தனாய்த்‌ திருப்தியடைந்து தவஞ்செய்வேன்‌. ௮வளெ 
னக்குச்‌ செய்யவேண்டிய பணிகளைக்‌ காலமறிந்து செய்வாள்‌. கான்‌ 
சொல்லியபடி நீயாலோசித்துச்‌ செய்யும்பட்சத்தில்‌ நானுஞ்சந்தோ 
ஷத்தையடைவேன்‌. நீயுஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ சந்தோஷமடைவாய்‌. 
இதிற்‌ சந்தேசங்கொள்ளாது உனது கன்னிகையைத்‌ தானஞ்செய்‌ . 
வையாயின்‌ அவளுக்கு யாதொரு குறையும்‌ உலகில்‌ தூஷணமு 
முண்டாகமாட்டாவென்று சொல்லவும்‌, அரசன்‌ சிந்தாகுலனாய்‌ 
கொடுக்கமாட்டேனென்றும்‌ கொடுக்கிறேனென்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ 
குருடராயும்‌ கிழவராயும்‌ குரூபியாயுமிருக்கும்‌ இம்முநிவருக்கு 
தேவகன்னிகைபோலிருக்கும்‌ நமது பெண்ணைக்‌ கொடுத்து நா 
மெப்படி சுகமடைவோம்‌. ஈம்முடையபெண்ணை இம்முநிவருக்குக்‌ 
கொடுப்பது நம்முடையசுகத்தை யுத்தேசித்தேயன்‌ றி அவளு 
டைய சுகத்தை யுத்தே௫த்தல்லவே. தன்சுகத்திற்காக புத்திரியின்‌ 
சம்சாரசுகத்தை எந்தப்பாவிதான்‌ கெடுப்பான்‌ £ எந்த அறிவிலிதா. 
னிவ்வாறெண்ணுவான்‌. அந்தகராயும்‌ விருத்தராயு மிருக்கும்‌ இம்‌ 
முநிவருக்கு நாமும்‌ கொடுக்கத்‌தணிந்து அவளும்‌ இவரைப்பா்த்‌ 
தாவாக வடைவதற்‌ இசைவளாயின்‌ பின்னர்‌ காமபாணத்தால்‌ 
பிடிக்கவருங்‌ காலத்தில்‌ ௮க்காலத்தை எப்படி கழிப்பாள்‌? பர்த்தா. 
வென்று இவரை வைத்துக்கொண்டு யவ்வனகாலத்தில்‌ காமத்தை 
யனுபவிப்பதற்கில்லா மற்‌ போமாயின்‌ அதனையொழிக்க இவளால்‌ 
முடியுமா! அக்லாக்‌ யனுபவித்அப்‌ பன்னரொழிக்கலே 





ஏழு,] சுகந்யாச்யவ விவாகம்‌. கக 


ண்டுமானா லறிவாலொழிக்கலாம்‌. அந்தோ! ஈம்முடையபெண்‌ கண்‌ 
ணில்ல। த கழவரைக்‌ கணவனாகப்‌ பெறுவாளாயின்‌ யவவனகாலத்‌ 
தில்‌ விளையுங்காமத்தை யெவ்வாறு களையவல்லவளாவள்‌. பூரவத்‌ 
தில்‌ விருத்தராயெ கெள தமமுநிவரைக்‌ கணவராகக்கொண்ட அக 
லிகையானவள்‌ யவ்வனகாலத்தி லல்லவா இந்திரனால்‌ வஞ்சிக்கப்‌ 
பட்ட வஞ்சனைக்குள்ளாய்‌ அவனால்‌ காமசுகத்தை யனுபவித்தாள்‌. 
அச்சுகத்தைக்‌ கவுதமரால்‌ ௮னுபவித்திருப்பாளாயின்‌ அ௮வவிந்‌ இர 
னுடைய வஞ்சனைக்குட்படுவளா? பின்னர்‌ கிழவராகிய கவுதமர்‌ 
௮ச்செயலறிந்து அவரைச்‌ சபித்தனர்‌. 
அந்தோ! அவர்‌ சாபங்கொடுப்பதில்‌ வஃலவ ராயினரேயன்‌ 
றிக்‌ காமசுகங்‌ கொடுக்கவல்லவ ராயினாரில்லை யன்றோ. அப்படிதா 
னே இவர்கதியுமாமென்‌ றெண்ணிநாமிப்பெண்ணை யிவருக்குக்கொ 
டுக்கப்போகா அ; ஈமக்குவந்திருக்முந்‌ தன்பத்தை நாமேயனுபவிப்‌ 
போமென்று நிச்சயித்துக்கொண்டு அம்முநிவருக்‌ கொன்றுஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌ தன்னரண்மனை போய்ச்சேர்ந்து மந்திரிகள்‌ யாவரையு 
 மழைத்து மகாதுக்கத்துடன்‌ அவர்களைப்‌ பார்தது ஓ மந்திரிகளே! 
நானிப்பொழுது என்னசெய்வேன்‌ நீங்கள்சொல்லுங்கள்‌ அம்முநி 
வருக்குப்‌ புத்திரியைக்‌ கொடுத்துவிடவா? அல்லது இந்தத்‌ அக்கத்‌ 
தை யஅபவிக்கவா? இவற்றை நீங்களனைவரும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து யோ 
சித்து எதுநன்மையோ அதனைச்சொல்லுங்களென்‌ றரசன்‌ கூற மந்‌ 
திரிகள்‌ ஓமகாராஜனே! இந்த மகா சங்கடத்துக்கு என்னவாலோ 
-சனைசெய்து ௬ எதைச்சொல்லுவோமென்று அவர்கள்‌ மயங்ியிருக்‌ 


ரு | 


கும்போது அந்தச்‌ சுகன்னிகை யென்பவள்‌ தந்தை சிந்தையோடு 








ர கிருப்பதையும்‌ மந்திரிகள்‌ யாதொன்றும்‌ சிந்திப்பதற்கில்லாம 
ல்‌ ரூட்‌ பதையும்‌ பார்த்த தக்தையின்‌சமீபத்தில்‌ வந்‌ அசரித்துக்‌ கொ 
அன்ரி ஓ தந்தையே! எனக்காகவன்றோ நீரிப்‌ பொழுது விசனப்படு 
“செனப்படேண்டாம்‌ என்னால்‌ கண்ணோயடைர்‌ திருக்கிற 
3 வக்‌ போய்‌ அ௮வருக்காளாகவிருந்து ௮வரைச்சமாதா 
இச்‌. இயர்‌ டாக ர கவலையு 


ட 


௧௨ சதேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


ண்டு சில்ரூவை- செய்தால்‌ ௮துதுன்பக்தராமற்போமா? நீ ௮க்ழவ 
ருக்கு எங்களுடையதுன்பத்தைக்கருதி சிஸ்ரூலைசெய்கன்‌ றேனெ 
ன்று துணிந்து போவதற்குப்புறப்பட்டாலும்‌ ரதிபோன்ற வுனக்கு 
அவராலென்ன சுகங்கிடைக்குமென்று நான்‌ அுணிக்திருப்பேன்‌₹தக்‌ 
கையானவன்‌ தன் பெண்ணைச்‌ சரீரத்திலிருக்கவேண்டிய யெளவன 
பலம்‌ பந்துபலம்‌ தன பலம்‌ தானியபல முதலியவற்றையுடைய பரு 
ஷனுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டுமேயன்றி இவையொன்றது மில்லாத 
தரித்திரனுக்குக்‌ கொடுக்கலாமா?உ என்செல்வியே உனஅ செளக்த 
ர்யமெங்கே காட்டிற்றிரியு மக்கிழவரெங்கே ௮வ்வந்தகக்‌ கிழவரு 
க்குத்‌ தாமரைமலர்‌ போலும்‌ மலர்ந்திருக்குங்‌ கண்ணைப்படைத்திரு 
க்குமுன்னைச்கொடுத்துவுன்னை த்‌ துன்பப்படுத்‌ துவதைப்பார்க்கிலும்‌ 
நானு,மென்னுடையபரிஜனங்களுக்துன்‌ புற்றுமரணமடைவறுசுகம்‌: 
இதனாலெனக்குப்‌ பாவமில்லை. உன்னை அக்கிழவருக்குக்‌ கொடுப்‌ 
பேனானால்‌ அப்போதே யெனக்குப்‌ பாவம்வருமென்பதிற்‌ சந்தேக 
மில்லை. ஆகையால்‌ என்னுயிரினுந்‌ சிற்‌ தமகளே! இனி நீ எவ்வளவு 
சொன்னாலும்‌ அக்குருடருக்குன்னை நான்கொடுக்க மாட்டேன்‌, 
எனக்கு வந்திருக்குந்துன்பச்தைப்பற்றி ஈநான்தைரியத்தை விடேன்‌. 
ரீ என்னிடத்திலேயே ஸ்திரமாயிருப்பாய்‌. இதனால்‌ இந்தத்தேக 
மும்‌ ராஜ்ஜியமுமிருக்தாலு மிருக்கட்டும்‌ போனாலும்‌ போகட்டும்‌. ஓ 
குழந்தாய்‌! அ௮வ்வந்தகற்குகானுனனைக்‌ கொடுப்பதில்லை, இது நிச்சய 
மென்டுன்‌. 

அவன்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட சுகன்னி தன்தந்தையைப்‌ பார்‌ 
த்து ஈகைத்து ஓ அப்பா! நீ இவ்வாறு சொல்லுவது உனக்கடுத்த 
தன்று. நான்சொல்வதைக்‌ கேட்பாயாக, என்விஷயத்திற்‌ இந்தனை 
கொள்ளவேண்டாம்‌. என்னிமித்தமாய்‌ சர்வஜனங்களுஞ்சுகமடைய 
என்னை இப்பொழுதே முநிவரிடம்‌ கொண்டுபோய்விடு, நான்‌ 
பச்தியோடு அம்மஹாபரிசு த்தரான முநிவருக்குவேண்டிய பணி 
களைச்செய்து அவருக்குச்‌ சச்தோஷத்தைவருவித்து அதனை நான்‌ 


கண்டு மகிழ்வதாயெ வின்பத்தையனுபவிக்கத்‌ அணிர்திருக்‌ 


தின்றேன்‌, ௮ வரிருக்குமிடமோ : யாருமில்லாத வாரணியம்‌. ௮௨ 
ரோகிழவர்‌. நானோ வாலிபமுள்ள பருவமுடையவள்‌ இப்பொ 
மு.அ நான்கற்புநிலைமையைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்வதற்கான முயற்சி 
யைத்தேடிக்கொ ள்வேனேயன்‌ றிகற்புமிலைமையைக்கெடுத்துக்கொள்‌ 


ட்ப 


ஏழ] சுகநியாச்யவுவிவாகம்‌. கக 


வதற்கான முயற்சியைச்‌ செய்வேனென்று ஒருபோதும்‌ நீர்‌ நினையா 
தொழிவிர்‌, எனமனமானது ௮ ற்பசுகவிஷயங்களில்‌ அலையாது 
சுகமாகவிருக்கும்‌ என்று அதிதீரத்துடன்‌ சொல்லிய அவளவார்த்‌ 
தையை மந்திரிகளும்‌ அ௮ரசனுங்சேட்‌ டாச்சரியமு மானர்தமு 
மடைந்து அப்பெண்ணே அப்போதே அழைத்துக்‌ கொண்டு 
முறிவரிடம்‌ போய்‌ தலைவணங்கி அவரை நோக்கி ஐ பிரபுவே! தே 
வரீர்சொல்லியபடி என்னுடைய பெண்ணை உமக்குத்தத்£ஞ்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌ வாங்கக்கொள்ளுமென்று அப்பெண்ணை வேண்டிய ஸ்ரீ தன 
ங்களுடன்‌ விவாகஞ்செய்து கொடுத்தான்‌. சவனமுநிவர்‌ கன்னி 
கையைமாத்திரம்‌ அங்கேரித்துக்கொண்டு சச்துஷ்டராய்‌ ஏனைய 
ஸ்ரீதனங்களை அங்கீகா ரஞ்செய்யா அ அரசனுக்கு ஆசிபுகன்றனர்‌. 
அக்கணமே சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ தேகோ பா திநீங்கிச்சு கமுண்டாக 
அதனை யரசன்கண்டு மிகமகிழ்‌ வெய்தி முநிவரிடம்‌ விடை பெற்‌ 
றெழ, அவன அ புத்திரி ஓ அண்ணா! என்னுடைய வஸ்திரங்களையும்‌ 
பூஷணங்களையும்வ। ங்கக்கொள்ளும்‌ நான்முநிவருக்குரித்தாகய மர 
வுரியும்‌ கருஷ்ணாசனத்தையுந்தரித்து முநிபத்னியாவேன்‌. இந்தப்பர்‌ 
த்தாவை நான்மோசஞ்‌ செய்யேன்‌ அவருக்கு வேண்டிய இதத்தை 
யே செய்வேன்‌. என அகாமசுகத்தை யெண்ணாஅ கற்பினால்வருஞ்‌ 
சுகத்தையே எப்பொழுதும்‌ நீங்காதசுகமென்‌ றெண்ணுவேன்‌. 
எனது கற்புநிலைமையால்‌ முநிவருக்குப்புகழ்வருவதேயன்‌ றிஉனக்‌ 
கும்‌ மூன்‌ றுலகத்திலும்‌ பெரும்‌ புகழுண்டாகும்‌. அந்தகரானகிழ 
வருக்கு அழகான வயதுள்ள நமது பெண்ணைக்‌ கொடுத்துவிட 
டோமே இவளநல்லொழு ககத்தைக்காப்பாற்றுவாளோ காப்பற்ற 
மாட்டாளோவெனச்‌ சிந்திக்கவேண்டாம்‌. அருந்ததி வசிட்டருக்கு 
.. எவ்வளவு தர்மபத்தினியா யின்றுமுலகில்தம்பதிகளுக்குக்கலியாண 
. காலத்தில்‌ காட்ட யெவ்வாறிருக்கின்றுளோ அவ்வாறு நானும்‌ முநி 
| . வருக்கிருப்பேன்‌. அதுளூயை அத்திரி முநிவருக்குப்பத்தினியா யெ 
 ப்படிபதிவிரதை யென்று பிரசித்திபெற்றுளேோ அப்படிதான்‌ பிர 
- சிச்திரய்்ற சுகமாயிருப்பேன்‌ நீ போய்வா வென்றாள்‌. அரசன்‌ 
- அவள்‌ வேண்‌! விண வது ன சட கொடு 





௧௪ சதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


எனையமந்திரிகளும்‌ அழுதழுது அறிவற்றபர வைபோல்‌ யாதொரு 
தெளிவுமில்லாம லசைவற்றிருந்தனர்‌. ௮ப்பெண்யாவரையுந்தேற்றி 
அவரவாகளுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியபடி சொல்லி விடைகொடுத்த 
னள. அரசன்முதலியயாவரும்‌ விடைபெற்றுத்‌ தெய்வத்தை நாடி 
ஈகரம்போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. 
மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சுகன்னியாயவரவிவாகம்‌ முற்றிற்று, 
ண்‌ 
சுலோகம்‌. (௬௪,5) 


ஆ. அத்தியாயம்‌ ௩-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௬௮.௫) 





உ 
லகூணோஜ்வல திவ்யாங்கியைந மூ. 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* சுகம்பாயாதேவபிஷஜோசம்வாதம்‌. 


சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌, சவுனகாதி மகருஷிகாள்‌! வியாசபகவான்‌ 
ஜனமே ஜயனைநோக்கி சுகன்னியினுடைய கற்பிலக்கணத்தை நா 
னென்னவென்று சொல்லப்போகிறேன்‌, சரியாதி மகாராஜன்‌ போ 
னபின்‌ அந்தச்சுகன்னி அந்தக்கழவராயெ தனது பர்த்தாவுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய சிற்ரூஷைக ளெல்லாஞ்‌ சாஸ்திரவிதிப்படி தன்‌ 
மன திலெண்ணி அப்படியே செய்வதில்‌ ஆவலுள்ளவளாய்த்‌ தன்‌ 
பர்த்தா எழுந்திருப்பதற்குமுன்‌ தானெழுந்திருந்து சவுசத்அுக்கு 
வேண்டிய ம்ருத்திகையும்‌ சவுசபாத்திரத்தில்‌ ஜலமுமெடுத்அக்‌ 
கொண்டு பர்த்தாவைத்‌ தனதுகைகொடுத்துத்‌ தூரத்திற்‌ கொண்டு 
போய்விட்டுத்‌ தான்‌ அவருக்கு மறைவாகத்‌ அரத்தனின்‌ றிருந்த 
அவர்‌ சவுசம்‌ செய்துகொண்டபின்னர்‌ அவரைப்‌ பிடித்‌ அக்கொ 


ண்டு மெல்ல மெல்ல ஈடத்தி ஆச்சிரமத்திற்கு ௮ழைச்துவந்து சுக 


மான ஆசன த்திலிருக்கச்செய்‌ அ பாதங்களை மண்போட்டு லத்தி 
சுக சுகன்னிக்கும்தேவலைத்தியர்களுக்குஞ்சம்வா தம்‌. த 


ஏழ. ] சுக ந்யாயாதேவபிஷலோசம்வாதம்‌. ௧௫ 


னால்‌ விதிப்படி தானே அலம்பி ஆசமனஞ்செய்வித்து சாஸ்திரோ 
க்தமான தந்தகாஷ்டங்‌ கொடுத்துத்‌ தந்ததாவனஞ்‌ செய்துகொள்‌ 
ளும்படிச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னரவரைக்‌ தந்தசுத்தி யாயிற்றுவென்று 
கேட்டுப்‌ பரிசுத்தமான வுஷ்ணஜலத்தைக்‌ கொண்டுவந்து வைத்து, 
பிரபுவே! உஷ்ணோதகங்‌ கொண்டுவந்து வைத்திருக்கிறேன்‌; அதனை 
மந்திர பூர்வகமாய்ச்‌ சுத்திசெய்து ஸ்கானஞ்செய்யலாமே என்று 
சொல்லி அவர்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்தபின்னர்‌ சந்தியாகாலம்‌ வந்அவிட்‌ 
டது; இனி, பிராதஸ்ஸர்தி செய்யலா மென்பாள்‌. அ௮வவதுஷ்டான 
ங்க ளெல்லா முடிந்தபின்னர்‌ தேவபூசை செய்யலாமென்று சொ 
ல்லி அதற்குவேண்டிய வுபகரணங்க ளெல்லால்‌ கொண்வெக்.து 
வைத்து விதிபிசகாமல்‌ அதனை நடத்திவைப்பாள்‌. அது முடிந்த 
பின்னர்‌ அக்னிகாரியத்தை நடத்திவைப்பாள்‌. ௮௫ முடிந்த 
பின்னர்‌ ருசியான பழங்களையும்‌ நானாவிதமான கிழங்குகளையுஞ்‌ 
செர்நெல்லனனத்தையுங்‌ கொடுத்‌ அண்பிப்பாள்‌, உண்டபின்னர்‌ 
கைகால்களையலம்பி ஆசமன தீர்த்தங்கொடுத்து ஆசமனஞ்செய்யச்‌ 
செய்வாள்‌.பின்னர்‌ மான்றோல்‌ புலித்தோல்‌ முதலியஅசனங்களிற் 
சற்றிருக்கச்செய்வாள்‌. பின்னர்‌ கைகால்களைப்பிடித்துறங்கச்‌ செய்‌ 
வாள்‌.௮வருறங்கியபின்னர்‌,தன்சரீரத்துக்குச்சா கனமானகனிவகை 
களைப்புசித்‌ து ௮திசீக்கிரமாகக்கணவனிட.ம்வர்‌அ௮வருறங்கியெழு 
ந்திருப்பதைப்பார்த்து மிக்கவன்புடன்‌ சமீபத்திலிருக்து, ஓ பிரபு 
வே! இப்போது என்னசெய்யவேண்டுமோ அதனைச்‌ சொல்லுமெ 
ன்று விரயத்துடன்‌ கேட்டுப்பாதங்களைப்‌ பிடிக்கவிரும்பினால்‌ அப்‌ 
படி.ச்செய்வாள்‌. அக்காலத்தில்‌ சிவசரித்திரங்களையும்‌ பதிவிரதா 
- தீருமங்களையுங்‌ கேட்பாள்‌. பின்னர்‌ சாயங்காலஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
்‌ டிய ஹோமமுதலியவைகளை முடிக்கச்செய்து ம்ருதவாயும்‌ ௬௫ 
-யாயுமுள்ள பழவர்க்கங்களைக்‌ கொடுத்து அதனதன்‌ ருசகளைச்‌ 
ல்லி யுண்பிப்பாள்‌, பின்னரவருடைய வுத்திரவினால்‌ மிகுந்த 





ஆக்‌ க கானுண்டு அவருக்குச்‌ சுகமான கச்‌ 


ஓ 


௧௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சுகமாயிருக்கிறதாவென்று அடிக்கடி கேட்பாள்‌. இவ்வாறு அக்கன்‌ 
னிகை முநிவரைப்‌ பர்த்தாவாக வடைந்து பிரீதியோடும்‌ இரமத்‌ 
தோடும்‌ நித்யம்‌ சிற்ரூஷை செய்வதோடு இருகதாசீர்மத்துக்குரிய 
அக்னிபூஜையும்‌ அதிதி பூஜையும்‌ விதிப்படி. ஈடத்திவருவாள்‌. சல 
காலங்‌ கழிந்தபின்னர்‌, சூரியன்‌ புத்திரர்களான அங்வனிதேவதை 
கள்‌ விளையாடிக்கொண்டே அச்‌ சவனமுநிவருடைய வரசீர்மத்து 
க்கு வந்தார்கள்‌. 

அச்சமயத்தில்‌ இக்கற்புடைய! மாதுசிரோன்‌ மணி ஸ்னானம்‌ 
செய்து ஆச்‌சிரமத்தை நோக்கிப்போக; அர்த அ௮ல்வினிதேவதை 
கள்‌ சமீபத்தில்வச்து மோகமடைந்தவர்களாய்‌ மத்தகஜம்போல்‌ 
நடக்கிற உத்தம மான ஓஸ்திரீயே, நாங்கள்‌ சூரியனுடைய புத்‌ 
திரர்கள்‌. தேவகன்னிகையா யிருக்கின்ற வுன்னைப்‌ பார்க்கவந்தோம்‌. 
நீயாருடைய பெண்‌? உன்பர்த்தாயார்‌? இத்தடாசகத்தில்நீ ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வதற்குச்‌ சகாயமின்‌ நியெப்படிவந்தாய்‌ இரண்டாவது ௨௯௨8-௨ 
மிபோல்பிரகாகிக்கின்‌ றநீ இன்னாளென்பதை ௮ றியவிரும்புகன்றோம்‌ 
உண்மையைக்‌ கூறுவாய்‌, ம்ருதுவான உன்பாதங்கள்‌ இவ்வனத்தில்‌ 
நடக்கும்படிச்செய்த தெய்வத்தைப்பற்றிஎங்கள்‌ மன தில்‌ அக்கமுண்‌ 
டாகன்றது. மெல்லிய சரீ ரமுள்ள நீ விமானத்தி லேறிக்கொண்டு 
போகத்தக்கவளாயிருக்க யாதுகாரணத்தால்‌ காலினால்‌ கீழேகடக்கி 
முய்‌? மேலே போர்வையில்லாமல்‌ இர்காட்டில்‌ என்திரிகிஞுய்‌? நீச 
களையுடையவளா யிருக்கவேண்டுமே; அவர்கள்‌ உனக்குச்‌ சஸ்ரூ 
ஷைசெய்யாம லிருப்பதற்குக்‌ காரணமென்னை? நீ ராஜஸ்திரியா? 
அப்சரஸ்திரியா* உண்மையைக்‌ கூறுவாய்‌. உன்னுடைய பாக்யத்‌ 
தையும்‌ உன்னைப்பெற்ற தாய்‌ தந்தையாகளஞுடைய புண்ணியத்தை 
யும்‌ உன்பர்த்தாவினுடைய பாக்கியத்தையும்‌ நாங்கள்‌ சொல்லுவத 
ற்குச்‌ சமர்த்தரல்லர்‌. ஓ அழகான கண்ணுள்ள பெண்ணே! உனது 
கால்நிலவப்‌ பெற்ற இப்பூமி தெய்வலோகத்திலு மதிகபெருமையுள்‌ 
ளது. உனது கால்நடையினால்‌ இப்பூமி பரிசுத்தமாய்‌ விட்டது, 
உன்னுடைய பேரழகைக்காட்டிலிருக்கு மிருகங்களும்‌ பட்சிகள்‌ ்‌ 
முதலிய சகல ஜெந்துக்களுவ கண்டு உன்னையே பார்க்கின்‌ 
றன. நாங்களுன்னை அதிகமாய்‌ ஸ்தோத்திரஞ்‌ செய்ததுபோ, நம்‌. 2 
நீ உன்னுடைய வுண்மையைக்க றுவாய்‌. உன்னுடைய தகப்பனார்‌ 
யார்‌? பர்த்தாயார்‌? அவர்களைப்‌ பார்க்க எங்களுக்குஆசை 





ஆ 







| எழ.] சுகற்யாயர்தேவபி௨லஜலோசம்வாதம்‌. ௧௪௭ 


ண்‌ ஓ அரசனே! இவ்வாறு அவ்விருவரும்‌ கூறியவார்த்தைகளை 


| அவள்கேட்டு நாணமுடையவளாப்‌, ஓ அங்வனிதேவதைகளே! 
. என்னைச்‌ சரியாதியின்‌ புத்திரியாகவும்‌ அவ்வரசனால்‌ சவன முறி 
வருக்கு மனைவியாகக்‌ கொடுக்கப்பட்டவ ளாகவும்‌ பதிவிரதா தரு 
மத்தில்‌ தவறாதவ 5 தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌. அனால்‌ 
எனது பர்த்தா தபசியாயும்‌ விருத்தராயும்‌ அந்தகராயுமுள்ளவ 
ராயிருப்பதால்‌ இரவும்பகலும்‌ அவருடைய சிச்ரூஷை செய்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. நீங்கள்யார்‌? எதற்காக நீங்களிங்கு வந்தீர்‌ 
கள்‌ £ நீங்கள்‌ புண்ணியசாலிகளாகக்‌ காணப்படுசின்றபடியால்‌ எனது 
பர்த்தாவினுடைய ஆல்‌ ரமத்திற்கு வர மனம்விரும்புகின்‌ றது, வந 
தாலவவாச்‌சிரமம்‌ பரிசு ததமடையுமென்றாள்‌. 
..... அவவார்த்தையைக்‌ கேட்ட அங்வனிதேவதைகள்‌, ஓ சுந்த 
ரவதியே! உன்தந்தை அக்ழெவருக்கு உன்னை என்ன காரணத்தி 
னால்‌ கொடுத்தனரோ? அதனைச்சொல்வாய்‌. இவவிருளடர்ரந்தகாட்டு 
ப்பிரதேசத்தில்‌ மேகத்துற்‌ காணப்படுமின்னல்போல்‌ பிரகாசிக்‌ 
இன்ற வ்‌ சமானமான ஸ்திரீதேவதையை நாங்கள்பார்த்ததே 
யில்லை. நீ திவ்யமான ஆபரணத்திற்கும்‌ வஸ்திரத்திற்குக்‌ தகுந்தவ 
. ளேயன்றி மான்றோலைத்தரித்துக்கொண்டுி வெற்றுடம்பாயிருத்தற் 
ம்‌ குத்‌ தகும்தவளஎலை. உன்னை இவவனத்தில்‌ குருடனாயும்‌ கிழவ 
யை _ மிருக்கிறவனுக்குப்‌ பத்தினியாக்கி அவனுக்கு வேண்டிய 
வேலையைச்‌ செய்யச்செய்து வருத்தப்படுத்தும்‌ தெய்வத்தின்‌ 
. சேட்டையை நாங்களென்னென்று சொல்லுவோம்‌. நிர்‌ ச்தஞ்செய் 
வதுபோலும்‌ நடக்கும்‌ ஈடைகற்ற பண்டிதையாட நீ இக்குழவனைப்‌ 
இரதக்கான்கரிச்‌.க எவ்வன த்தைப்பிரகாசிக்காமற்‌ செய்து விட்ட 
னையே! இனி மன்மதனால்‌ விடப்படுவனவாயெபாணங்கள்‌ உன்மேற்‌ 
வ கருட யுங்‌ இழவனாயுமிருக்கின்‌ ற அவன்‌ மேற்படுமா? 
னை | பாசித்துப்பார்ப்பாய்‌. நழவன்மேற்‌ பாணம்‌ படப்‌ 


பு ன்‌. ககா றக்‌ ஆதன்‌ உன்‌ 











| எவ்வனமுடைய 
வாசல மேன்மேல்‌ அன்‌ 


ட 


க்ஷி] Q த வீபாகவ கம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


த்தைத்‌ தரிப்பதும்‌ உனக்குத்‌ தகுதி யன்றென்று இக்கிழவனை விடு 
வையாயின்‌, இவவேடமு முன்னை விட்டோடிப்‌ போம்‌. ஆதலால்‌ 
எங்களிருவரில்‌ ஒருவனைச்‌ சாவதானமாக வாலோசித்துப பாத்தா 
வாகச்‌ செய்து கொள்வாய்‌. பாக்கியஹீனனாயும்‌ போஷணை ரக்ஷ்ணை 
யென்னு மிரண்டும்‌ உன்னால்‌ செய்யவேண்டிய வனாயுமிருக்கிற முநி 
யை விடுவதற்கு என்ன யோசனை யிருக்கிறது? நாங்கள்‌ சொல்லிய 
படி எங்க ளிருவரில்‌ ஒருவனைப்‌ பர்த்தாவாக நீ சொளளுகிறபட்ச 
த்தில்‌, நந்தன வனத்திலும்‌ சைத்திரத வனத்திலும்‌ வேடிக்கையா 
ய்‌ விளையாடலாம்‌. இந்தக்‌ குருட்ட்க்கிழுவனோ னெக்கென்ன விளை 
யாட்டிரு*கிறது* ஒருநாள்‌ முழுவதும்‌ கரீடாவிநோதத்துக்‌ இட 
மில்லாமல்‌ வேலைசெய்வது ஏனைய ஸ்திரீகளுக்குச்‌ சொன்னாலஓுஞ்‌ 
சொல்லலாம்‌, ராஜபுத்திரியா யிருக்கின்ற நீ வேலைசெய்து தொலைக்க 
வேண்டிய காரணமென்ன ? ஆனால்‌ நீ ராஜக்கரிடையோடு சமு 
சாரக்கிரீடைகளையு மறிந்திருக்கிருய்‌; இது அச்சரியமே. இந்த 
மாநுட சஞ்சாரமில்லாத காட்டில்யாதொரு பாக்கியானுபவமு மில்‌ 
லாமல்‌ காலத்தை யெப்படி கழிப்பாயென்பதை யெண்ணினால்‌ 
கவலை யுண்டாகின்‌ ந. 

சான்‌ நிவ்வண்ணம்‌ கிழவனாகிய முநிவனைப்‌ போகத்துக்குரிய 
னல்லனென்று பலமுறை இழிவுரையால்‌ இகழ்ந்தும்‌ போகத்‌ 
துக்குரியவர்கள்‌ நாங்களே யென்று தங்களைப்புகழந்து கொண்‌ 
டாடிக்‌ கூவியும்‌ தங்க ளபிப்பிராயத்தை வெளிப்படுத்தி வந்தனர்‌. 

நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
| சுகன்னியாயாதேவபிஷஜோசம்வாதம்‌ அத்தகு 
சுலோகம்‌-(௫௫,2) ஆ, அத்தியாயம்‌ ௪-க்குச்‌ சுலோகம்‌-(௨௨௪.௮,) 
வட 
௨ 
லககோட்யண்டராயிசாயைநம$ 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌... 
* சவறந்ம்யயவ்வனப்‌ பிராப்தியாதிககனம்‌.. 


வியாசர்கூ றுன்றார்‌. ஓ ஜனமேஜயனே! பர்த்தாவைறிர்தித்துக்‌ 





கூறும்‌அவர்களுடைய வார்தையை இராஜபுத்திரிகேட்டு நடுங்கிப்‌ 
விம்‌ வம்ப ச்‌ ப ட ர in உதை 


பட சீலமருக்கு ற்சி த்தல்‌ ௮ யுண்டான சரிதம்‌. 
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எம.] சவமல்யயவ்வனப்பிராப்‌அயாகிககனம்‌. தக 


பின்னர்‌ தைரியம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, ஒ தேவர்களே!சூரியமூர்த் தியி 
னுடைய புத்திரர்களாயும்‌, தேவர்களால்‌ புகழச்தக்கவர்களாயும்‌ 
எல்லாமறிந்தவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற நீங்கள்‌ நல்லொழுக்கமாகிய 
இல்லொழுக்கத்திலுளள என்விஷயத்தில்‌ இப்படி சொல்லக்தகுக்‌ 
தவர்களல்லராயிருந்தும்‌ சொல்லவந்தது ஆச்சரியமே! ஓ தவ 
சிரேஷ்டர்களே!மஹாயோகயொயிருக்கிற முநிவருக்குஎன்‌ தந்தையா 
ரால்தத்தஞ்‌ செய்யப்பட்டவளாயிருக்கும்‌ நான்‌ விபசாரிகள் போல்‌ 
இப்போது காமவிருப்பத்தால்‌ வேறொருபுருடனைத்‌ தேடிக்கொள் 
வேனா! உலகில்‌௮வரவர்கள் செய்யும்‌ கர்மங்களுக்குச்சாட்சியாய்‌ கா 
டோறுந்தோன்றிவரும்‌ சூரியபகவானுடைய புத்திரர்கள்‌ நீவிரென்‌ 
பது பொய்யோ! மெய்யாயின்‌ என்னைவிபசாரகருமத்திற்‌ செல்லத்‌ 
தூண்டுவீர்களா! அசாரமான இந்தச்சமுசாரத்தில்‌ விதித்திருக்குந்‌ 
தருமத்தை விட்டால்‌ சாரம்‌ யாது. தருமமொன்றே சம்சாரத்தி 
லுள்ளசாரம்‌. இனிநீங்கள்‌ வந்தவமியேகாடிப்போகலாம்‌. போகாது 
நின்று முன்போல்‌ ஏதேனும்‌ புசுல்வீராயின்‌ கான்‌ இராஜபுத்திரியர 
யிருப்பதால்‌ க்ஷ£த்திரமும்‌ எனஅபர்த்தாவினிடத்தில்‌ பத்தியுள்ள 
வளாயிருப்பதால்‌ தெய்வபலமு முள்ளேனாதலால்‌ உங்கட்குச்‌ சா 
பம்புகல்வேன்‌. அதனையேற்க விருப்பமுளதேல்‌ நிற்கலாமென்றாள்‌. 

.. சுகன்னியின்‌ வீரமொழியைக்கேட்ட அங்வனி தேவதைகள்‌ 
ஆச்சரியமும்‌ பயமுமுடையவர்களாய்‌, அவளைப்‌ பார்த்து, ஓ உத்‌ 

. தம. ஸ்திரீயே! உனது பதிவிரதா தருமத்தினால்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷ 
- மடைந்தோம்‌. இனி நீ எங்களிடத்தில்‌ வேண்டியவற்றைக்‌ கேட்க 
லாம்‌, நாங்கள்‌ தேவவயித்தியர்களாதலால்‌ உனது பர்த்தாவைக்‌ 
 கண்ணுடையவராகவும்‌, எ எங்களைப்போல்‌ ரன வ வும்‌ ஆக்‌ 
4 குனெறோம்‌. ஆனால்‌ ர. நாங்களும்சேரந்து மூவராய்‌ உன்‌ 
திரில்‌ நிற்போம்‌. அப்போது மூவரில்‌ உனது லாவ ச 
மாலையிட்டு வரித்துக்கொள்வா யென்றனர்‌. அவர்கள்‌ வார்த்தை 


- க்க னி - கன்னி தன்புருஷ னுக்கு ஈல்லசரீரமுண்டாவதில்‌ சந்‌ 
. தோஷ முடையவளாயினும்‌ பின்சொல்லிய ஓர்‌ சூளால்‌ சிறிதுகல 
டை ளாய்த்‌ தனஅகாயகனிடத்திற்சென்று அங்வனிகேவ 
தைகளைக்‌ 2 ய்‌ த முதல்‌ நடர்தசெய்திகளையும்‌ இறுதியில்‌ தனக்‌ 
குண்டானக |ங்கூறி, இ.து தேவமாயையாயிருப்பதால்‌, தேவர்‌ 

ரது கட்ட oO 1 செய்கின்றே னென்றனள்‌. முனிவர்‌ அவை 
( ரதா சிரோன்மணியே! நீ த்திக்‌ அஞ்‌ 


1 அ 1 
௫ 











டது 


௨௦ சேதே வீ பாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


௪றக, அவர்களை யழைத்துக்கொண்டுவா, அவர்களிஷ்டப்படி. செய்‌ 


வோம்‌. நீ ஒன்றுக்கும்‌ ஆலோசனை செய்யவேண்டாம்‌; போய்வா 
வென்றனர்‌. 


சுகன்னி, சவுனக முநிவரிடத்தில்‌ விடைபெற்று அஸ்வனி தே 
வதைகள்பாற்‌ சென்று, நீங்கள்‌ சொல்லியவாநேசெய்யலாம்‌, வாரு 
ஙகளென்றழைக்க, அவர்களும்‌ அம்முநிவர்பாற்சென்று அவரைக்‌ 
கண்ணுற்றுச்‌ சுகன்னியைப்பார்த்‌ த உன அ நாயகராயெ இவர்‌ நல்ல 
திவ்யரூபத்தையடைவதற்குஇந்தத்‌ தீர்‌. த்தத்தில்‌ ஜ்கவேண்டுமென்‌ 
அஅவலவிடத்திலுளள தீர்த்தத்தைக்காட்ட ;அம்முநிவர்‌ அந்தகூஷ்ண 
மே அதில்‌ மூழ்கினர்‌ அவர்களும்‌ மூழ்கனெர்‌. பின்னர்‌ மூவரும்‌ 
சமமான பருவமுள்ளவர்களாய்த்‌ திவ்யமான காந்தியுடன்‌ திவ்ய 
குண்டல தாரிகளாய்‌ வெளியேவரற்‌ அ நின்று, சுகன்னியைப்பார்த்‌ ௮, 
ஓ சுந்தரவதியே! எங்கள்‌ மூவரில்‌ உனக்கு யாரிடத்தில்‌ ௮ திகப்பிரீ தி 
தோன்றுகிறதோ அவரை நீ பர்த்தாவாக வரித்துக்கொள்ளலா 
மென்றனர்‌. அவள்‌ உருவத்திலும்‌ அழகிலும்‌ வயதிலும்‌ கண்டத்‌ 
வனியிலும்‌ பூஷணாதி யலங்காரங்களிலும்‌ மூவரும்‌ சமானமாய்க்‌ 
காணப்படின்‌ றபடியால்‌ நாம்‌ யாரைக்‌ கணவராகக்‌ கண்டு மாலை 
யிவெ.து£ஈம்மிடத்தில்‌ வந்தவர்கள்‌ தேவவயித்தியர்களல்லவா! அவர்‌ 
கள்‌ எல்லாமாயையும்‌ செய்யவல்லவர்கள்‌ தானே! நாம்‌ எந்தமாயை 
யைக்‌ கண்டோம்‌! இப்போது இர்திரஜால வித்தையைக்காட்டி விட்‌ 
டார்களே! என்று பலபலவா யெண்ணி மனங்கலங்கி, காம்‌ கணவரை 
யறிவதற்கில்லாமையால்‌ நமக்கிப்போது வந்தது மரணமேயன்‌ றி 
வேறில்லையென்று தேவியைத்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினள்‌. 


ஓ லோகமாதாவே! அக்கத்துக்‌ காளாயிருக்கும்‌ யான்‌ உன்னைச்‌ 
சரணமாகவடைந்தேன்‌. என ௮ பதிவிரதா தருமத்தைக்‌ காத்தருள்‌ 
வாய்‌. ஓ மஹாலக்ஷ£ுமியே! சங்கரார்த்தாங்க சரீரியே! ஓ விஷ்ணுப்‌ 
பிரியே! ஓ மஹாசரங்வதியே! ௮ றிவிலிகளுக்கு அறிவையும்‌ அறி 
வுடையாராயெ ஞானிகளுக்கு மோக்ஷ்சுகச்தையுங்‌. கொடுக்கின்ற 
வளே!: மூலப்பிரஇருதியும்‌ நீயே! பரமபுருஷனும்‌ நீயே! நற்குண 
முடையார்க்குப்‌ போதசுகத்தையும்‌ தீக்குணமுடையார்க்கு அக்க . 
பலத்தையுந்‌ தருனெறவளே! யோ களுக்குச்‌ சித்‌ திகளையு 


ல்‌ ளையும்‌ தருன்ற நினது ஆச்சரியசெயலைக்கண்‌ _ 
நிகளையும்‌ சர்த்திகளையும்‌. தருின்ற நின.அ ஆச்சரியசெயல்க்கண்‌ | 









* 


சழ.] சவநம்யயவ்வனப்பிராப்தியாதிகதனர்‌. ௨௧ 


டு உன்னைச்சரண மடைந்தேன்‌. ஓ மாதாவே! என்‌ பர்த்தாவைக்‌ 
காட்டுவாய்‌. நான்‌ பர்த்தாவைக்‌ காணாமல்‌ அயரக்கடலில்‌ மூழ்கி 
யிருக்கன்றேன்‌. என்னைச்‌ தேவவைத்தியர்கள்‌ வஞ்சித்து விட்ட 
னர்‌. சான்யாரைப்‌ பர்த்தாவாகக்‌ கொள்வேன்‌? ஓ எல்லாமறிந்த 
தாயே! என்பதிவிரதா தருமத்தையறிந்து எனக்குப்‌ பர்த்தா வைக்‌ 
காட்வொய்‌ என்று பிரார்த்திக்க, திரிபுரசுந்தரியாகிய மஹாதேவி 
அவள்‌ அ பதிவிரதா தருமத்துக்ரெங்னெவளாய்‌, அவளுடைய புத்‌ 
இக்குத்‌ தனது கணவனையறியும்படியான சக்தியைக்‌ கொடுத்த 
னள்‌. சுகன்னியானவள்‌ அ தனையறிந்தவளாய்‌ மகிழ்ந்து தேவியை 
உள்ளத்துள்ளே பணிந்து போற்றிநின்று மூவருள்‌ தன து நாயகனா 
கிய சவுனக முநிவருக்கே மாலையிட்டு வரித்துக்கொண்டனள்‌. 


அஸ்வனிதேவகைகள்‌ அவளது அருஞ்செயலைக்கண்டு பதிவிர 

தா தருமத்தை வியந்து அவளை யாசீர்வதிக்து, தேவியினது ௧௬ 
ணையாதலால்‌ இதற்கு காம்‌ சந்தோஷிக்க வேண்டியதென்று ஆன 
ந்தமுற்று நாங்கள்‌ போய்‌ வருகிறோமென்று முநிவர்பால்‌ விடை 
கேட்ப, அம்முநிவர்‌ ௮வர்களைகோக்க, ஓ மஹாவைதக்தியர்களாகிய 
அங்வனிதேவதைகளே! நான்‌ பதிவிரதா தருமத்திற்‌ சிறந்த பத்னி 

- யைப்‌ பெற்று நாடோறுந்‌ துன்பத்தையே பனுபவித்து வந்தேன்‌. 
- அப்படி யிருந்த வெனக்கு இன்பமுண்டாக என்னிடத்தி லிருந்த 
இ எதையும்‌ குருட்டுத்‌ தனத்தையும்‌ போக்கி உங்களிடத்தி 
- அள்ள யவவனத்தையும்‌ கண்ணொளியையும்‌ அற்புதமான ஓர்‌ சவு 
_ ந்தரியத்தையும்‌ தந்தீர்கள்‌. இவவரிய செயலுக்கு நான்‌ எல்‌ 
த சதியுபகாரம்‌ உங்கட்குச்‌ ரர ட எனக்கு நன்றி 
மறத த்‌ தலாகிய ஓர்‌ அரோகமும்‌ உலகத்திற்‌ பழிப்பும்‌ உண்டாகும்‌. 


அன்‌, ற்‌ யும்‌. நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கடன்காரனு மாய்விவேன்‌. 










தலால்‌ தனக்‌ குண்டாகாம லிருக்க உங்களுக்கு வே 
"ற்‌ை கன்று பல்ப்‌ உங்களால்‌ வீரும்பப்‌ 
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ளு: 


௨௨ சேதேவீபாகவகம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


விருவர்களும்‌ முறிவருடை.ய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு ஒருவருக்கொ 
ருவர்‌ ஆலோசனை செய்து முநிவரை நோக்கி, ஓ முநிஸ்ரேஷ்‌ 
டரே! எங்களுடைய தந்தையா ரனுக்கிரகத்தால்‌ நாங்கள்‌ வேண்‌ 
டிய இஷ்டசித்தியைப்‌ பெற்றவர்சகளாயிருந்தபோதிலும்‌ ஓர்குறை 
யுளது, அஃதாவது, எங்களுக்குத்‌ தேவர்களுடன்‌ சமமாய்ச்‌ சோ 
மபானங்கிடையா த. ௮ஃதுண்டாக நாங்கள்‌ அபேச்ஷித்திருக்கி 
றோம்‌. ஏனெனில்‌ பூர்வத்தில்‌ மேருபர்வதத்தில்‌ நடந்த ஓர்‌ பிர 
மயாகத்‌ தில்‌ இந்திரன்‌, வைத்தியர்களோடு சோமபானஞ்‌ செய்யக்‌ 
கூடாதென்று எங்களைத்‌ தடுத்துவிட, நாங்கள்‌ தடைபட்டு நின்று 
விட்டோம்‌. நீர்‌ தருமமறிந்தவ ராதலால்‌ அந்தச்செய்தியை நன்று 
யறிந்னுகொண்டு எங்களுக்குச்சோமபானஞ்‌ செய்விக்கச்‌ சக்தி யுள்‌ 
ளவரா யிருப்பீராயின்‌ எங்களுக்‌ கஷ்டமான அந்தக்காரியத்தைச்‌ 
செய்துவையும்‌. இஅதான்‌ நீர்‌ எங்கட்குச்‌ செய்யும்‌ பிரதியுபகார 
மென்றனர்‌. முநிவர்‌ அவர்களது மிருதுவான வார்த்தையைக்‌ சே 
ட்டு, ஓ வைத்தியர்களே! நான்‌ சரியாதிமகாராஜனுடைய யாகத்தில்‌ 
இந்திரன்‌ பார்த்‌. துக்கொண்டிருக்கும்‌ போதே உங்களைச்‌ சோமபா 
னம்‌ செய்விக்கிறேன்‌. இது சத்தியமென்று அவர்களுக்கு விடை 
கொடுத்தனர்‌. அவர்களும்‌ தங்களிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. சவன 
மகாழுநிவரும்‌ சுகன்னியை யமைத்துக்கொண்டு தனனாம்ரமம்‌ 
வந்துசோக்தனர்‌. 

ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 

சவநங்யயவவனப்பிராப்தியாதிகதனம்‌ முற்றிற்று. 
சுலோகம்‌ - (௫௮,5) 
௮, அத்தியாயம்‌ ட௫ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௨௮௨௫) 
அடை 
டெ 
க்ூல்யாரத்தாயை நமஃ 
ஆறும்‌ அத்தியாயம்‌, 


* சாயா தி யஜ்ஞம்‌. 
ஜனமேஜயன்‌ கூறுகின்றான்‌. சவன மஹாமுநிவர்‌ தேவவைத்‌ 
தியர்களுக்குத்‌ தாம்சொல்‌ லியபடி pbseoimier i ag 
த்‌ ல ஸைத்‌ அரக ஒருநா இழ தாராது ல்‌ பு 


. * சரியா தி என்னும்‌ அல்‌ யாகஞ்செய்தல்‌. 


ஏழ.] சரியாதி பல்ஞம்‌. ௨௩ 


செய்த இந்திரன்‌ தடைசெய்யாவண்ணங்‌ காத்து அவர்களுக்‌ 
குண்மையாய்‌ நிறைவேற்றினரா? இந்திரனது பலத்திற்குமுன்‌ மனி 
தரான முநிவருடையபலம்‌ எம்மாத்திரம்‌? இவரால்‌ அக்காரியம்‌ 
சாதிக்கப்பட்டதென்றால்‌ அ ௮ ஆச்சரியமல்லவா? ஆதலா ப 
சொஃலவேண்டுமெனப்‌ பிரார்த்திக்க, வியாசமுநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


ஓ மஹாராஜனே! சவனமகாமுமிவர்‌ யாகத்தை நடத்திய அற்‌ 
புதசரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, 


அம்முநிவர்‌ சுகன்னியுடன்‌ இந்திரன்‌ இந்திராணியோடு கூடி 

இரீடி த்திருப்பதுபோல்‌ இரீடித்துச்‌ சுகமாய்‌ வாழ்ந்து வருகாளில்‌, 
இம்முநிவர்‌ பத்தினியின்‌ தாய்‌ தனதுபர்த்தாவை நோக்கி மெய்‌ 
நடுங்கிக்‌ கண்ணீர்விட்டமுது கொண்டே, ஓ பிரபுவே! உன்னுடைய 
பெண்ணைக்‌ குருடரான முநிவருக்குக்கொடுத்துக்‌ காட்டி.ல்விட்வெர்‌ 
இரே! அவளிறந்துபோயினளோ அல்லது உயிரோடி ருக்கின்றன 
ளோ போய்‌ பார்த்துவரலாகாதா£ என்மகளாயெ அந்தச்சுகன்னி 
தானே வேண்டுமென்று அந்த முநிவரைப்‌ பர்த்தாவாகக்‌ கொண்‌ 
டனள்‌£? அவளிப்போது என்ன செய்துகொண்‌் டி.ருக்கருளோ? 
பெண்ணினுடைய துக்கம்‌ என்மனதில்‌ கொளுத்திக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கறதே, காட்டில்‌ தவசிகளைப்போல்‌ தவசியா யிளைத்திருக்கிற 
என்பெண்ண யழைத்துவாரும்‌. அந்தகனான பர்‌ த்தாவைப்போல்‌ 
தவயொ யிளைத்‌ திருக்கும்‌ என்பெண்ணை யழைத்துவாரும்‌. அந்தக 
னை பர்த்தாவைப்போல்‌ மரவுரி உடுத்திக்கொண்டு எல்லா வாபர 
ணங்களையு மிழந்தனளே; அவளை நான்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று 
புலம்பும்பொழுஅ௮, அரசன்‌, அவளை நோக்கிஓ பெண்ணே! ஏன்‌ புல 
ம்புகின்றனை* புலம்புவதனாற்‌ பயனென்‌? நம்முடைய பெண்ணையும்‌ 
அந்த முநியையும்‌ பார்க்க இப்போது நாமிருவரும்‌ போவோமெ 
ந ன்று சொல்லித்‌ தேரின்‌ மீதேறிக்கொண்டு சவனமகாமுநிவரின்‌ 
.. ஆஸ்ரமம்வந்து சேர்ந்த ,அங்கு;புதிய யெளவனத்தோடு தேவபுத்தி 
ரன்போல்‌ பிரகாசிக்கன்ற முநிவரைப்பார்த்து ஆச்சரியமடைந்து, 

. நமதுபெண்‌ உலகமெல்லாம்‌ நிந்திக்கத்தக்க காரியத்தைச்‌ செய்து 
௫ விட்டாளேயென்று சிந்தித்து; இந்தப்பெண்‌ அந்தக்‌ குருட்டுமுநி 
னை க்‌ படத காமபிடி தையாய்‌ வேறொருவனை ப்‌ பாத்தா 


வாகக்‌ ௬6 “ட்‌ அத்த திகள்‌ த எத்‌ மன்மதன்‌ ல்‌ 
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2௨௪ கவீபாகவகசகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


இப்பருவத்தில்‌ அவன்‌ ஜெயிக்கத்தக்கவனாவனா? இந்தப்பெண்‌ ஈம்‌" 
முடைய குலத்திற்கு பெரியபாவத்தை யுண்டுசெய்து கிட்டவே 

வனுடைய பெண்‌ அர்நடத்தை யுள்ளவளா யிருக்கன்றாளோ 
அவள்‌ பிழைப்பைச்‌ சுடவேண்டும்‌. சர்வபாவங்களாலும்‌ பிராணி 
களுக்குத்துக்கமுண்டாவதற்காகவே பெண்பிறக்கிறுள்‌. ஈம்முடைய 
காரியத்திற்காக நாமே அ௮நுஇதமான காரியத்தைச்‌ செய்துவிட்‌ 
டோம்‌, குருடனாயுங திழவனாயு மிருக்கிறவனுக்குப்‌ பெண்ணைக்‌ 
கொடுத்தோமே. இதைப்பார்க்கிலும்‌ ௮ அ சிகமென்ன விருக்கிறது? 
தகப்பன்‌ பெண்ணேத்‌ தகுர்த யோக்யனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டு 

மல்லவா? நரமென்னவேலை செய்தோம்‌? நமக்கென்ன பழிவற்த அ? 
இப்படிப்பட்ட அர்ஈடத்தையுள்ள பெண்ணைக்‌ கொல்லுவோமா 
னால்‌ ஸ்திரீஹத்திஎன்றெ பாதகம்‌ நேரிடும்‌, மேலும்பெண்ணேக்கொல்‌ 
௮வது இன்னும்‌ விசேஷமான பாவத்துக்குக்‌ காரணமாகு மன்றோ? 
பிரசித்தமான நம்முடைய வம்சத்தைப்‌ பாபத்துக்குள்ளாகச்‌ செ 
ய்துவைத்தோமே. இனி நம்முடைய பெண்ணினிடத்தில்‌ சிகேகஞ்‌ 
செய்வோமானால்‌ லோகாபவாதம்‌ இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ விளையுமன்‌ 
றே? என்னசெய்வோமென்று சிந்தாசமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கியிருக்‌ 
கும்போது; தற்செயலாய்‌ அவ்வாசிரமத்தி லுலாவிக்கொண்டிருக் 
குஞ்‌ சுகன்னி தன்‌ பிதாவைப்பார்த்து வேகமாயோடிவந்து மிக்க 
பிரீதியுடன்‌ வார்த்தையாட வரம்பித்து அவன்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌ 
த்தனள்‌. அவனவளைப்பாராத முகத்தைத்‌ தொங்கவிட்டு அகுலப்‌ 
பட்டிருக்க, ஓ தந்தையே! என்ன ஆலோசனை செய்டிறீர? நீர்‌ முகத்‌ 4 
தைத்தொங்கவிட்டி ருக்கவேண்டியகாரணமென்னை ₹ ஒபுருஷசரேஷ்‌. 
டே! வாரும்‌ வாரும்‌; என்னுடைய பாத்தா ஈல்லவயஅள்ளவராயும்‌ | 
ஸ்வ! வந்தா! தத்‌ 5 
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எனது மருகராகிய முநிவரைக்‌ காணாமலிருக்கிறேனல்லவா * வியபி 
சாரி செய்யும்‌ பாவத்தை நீ செய்து விட்டனையல்லவா? ஒ துர்நடத்‌ 
தையுள்ளவளே! மு£நிவரைக்‌ காணாமல்‌ இந்த யெளவன புருட 
னைக்‌ கண்டு அக்க சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கிப்போய்‌ விட்டேனேயென்‌ 
அ தந்‌ைத சொல்லும்பொழுது, அந்தப்‌ பெண்‌ இரித்துக்கொண் 
டே தந்தையைக்‌ கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு பர்த்தாவிடத்தில்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விட்டு இவரைத்தானே நீர்கண்டு எண்ணாததெல்லா 
மெண்ணி எனனை வெறுத் தீர்‌. ஓ தந்தையே! இவர்தான்‌ உமதமரு 
கரான சவனமகாமுநிவர்‌ அதிற்‌ சந்தேகமில்ல்‌. அங்வனி தேவ 

தைகள்‌ கருணையினால்‌ இந்த அழகையும்‌ யவ்வனத்தையும்‌ கண்ணை 
யு தந்‌ தபோயினர்‌.௮வர்களால்‌ இவ்வாறு நடக்கப்பெற்றது தெய்‌ 
வத்தின்‌ செயலென்‌ றெண்ணக்கட வீர்‌. உமது பெண்ணான நான்‌ 
நீரெண்ணியபடி ௮ப்பாவத்தைச்செய்தவளல்லள்‌ . நீரிக்தரூபத்தைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சர்தேகமடைகிறீர்‌. அதனை அம்மகாமுநியை நமஸ்கரித்‌ 
அுக்கேட்பிராயின்‌ பிறகு அவரே ஈான்சொல்லிய காரணத்தை விஸ்‌ 
தாரமாகச்‌ சொல்லுவரென் று சொல்ல, ஒருவாறு நம்பிக்கையுண்‌ 
டாய்ப்‌ புத்திரியின்‌ வார்த்தைப்படி முநிவரை ஈமஸ்கரித்துப்‌ பிரீதி 
யோடு கேட்கத்‌ தொடங்னொன்‌. 
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ஓ பார்க்கவமுநிவரே: உமக்கு எப்படி இக்கண்கள்‌ வந்தன்‌ 
உம்முடைய கிழத்தனம்‌ எப்படிப்‌ போயிற்று? இவ்‌ விருத்தாந்தத்‌ 
தைத்‌ தகுந்தபடி சொல்லும்‌.ஐ முநிவரே!சுக்தரத்தில்மிகுக்‌ திருக்கும்‌ 
உம்மைக்‌ காணவே வருத்தத்தோடு கூடின சம்சயம்‌ எனக்குண்டா 
யிற்று. ஓ பிராஹ்மண கரேஷ்டரே! நீரொன்றையும்‌ ஒளிக்காமற் 
த வீராயின்‌ நானதனைக்‌ கேட்டுச்‌ சம்சயம்‌ தெளிந்து சுகத்‌ 
ம /யடைவேனென்றனன்‌. சவனமுஙிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. தேவ வைத்‌ 

ய அஸ்வனி தேவதைகள்‌ தெய்வகதியாக இவ்விடம்வர 
ர பன்‌ தன அ பதிவிரதாதருமத்தால்வென்று என்‌ 
pe அ ர ரான்ளர்காட்ட றார்கள்‌ ட்‌ 











ட க்தெல்கமெனின்‌, பாம எர 
்‌ பபானஞ்செய்விக்கறேனென்றுசொன்‌ 
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னேன்‌. அவர்களுடைய சகாயத்தால்‌ சானிப்போது நல்ல கண்களை 
யும்‌ நல்ல யெளவன த்தையுமடைர்து சுகமாயிருக்கிறேன்‌. இனி நீர்‌ 
மனக்கவலையை விட்டி அசனத்தில்‌ நன்றாயுட்காருமென்று சொல்ல 
வே, அரசன்‌ தன்மனைவியோடு சமீபத்தி ஓட்கார்ந்து பெண்ணையும்‌ 
பிள்ளையையும்பார்த்து அதுகாறு மடைந்தருந்த கவலையெல்லாமொ 
ழியப்பெற்று அவலுடன்‌ சந்தோஷசித்தர்களாய்‌ மகாத்மாவான 
முநிவரோடு சுகமான ல கதைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்க, 
முநிவரும்‌ அரசனை மிகவுஞ்சந்தோஷப்படுத்தி நீர்‌ சோமயாகஞ்செ 
ய்யவேண்டும்‌;௮அரம்தயாகத்தை நான்‌ செய்விக்கிறேன்‌.ஆகலான்‌ அத 
ற்கு வேண்டிய திரவியங்களைச்‌ சேர்ப்பியும்‌. நான்‌ பிரதிக்ஞை 
செய்‌ அகொடுத்தபடி இருவரையும்‌ யாகத்தில்‌ சோமபானஞ்‌ செய்‌ 
விக்கிறேன்‌. நீர்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவர்களிடத்தில்‌ 
கோபமுடையவனா யிருக்கிற இந்திரனை எனஅ தேஜோபலத்தினால்‌ 
தடைசெய்து விடுகிறேன்‌. இதிற்‌ சந்தேகமில்லை யென்றனர்‌. அர 
சன்‌ அதைக்கேட்டு மகாசந்தோஷமடைந்து அப்படியே செய்வோ 
மென்று அங்கீகரித்து அவரைக்‌ கொண்டாடித்‌ தன்மனைவியுடன்‌ 
தன்பட்டணத்திற்குப்‌ பிரயாணப்பட்டு முநிவரையும்‌ விட்டுப்‌ போ 
வதற்கு மனமில்லாமல்‌ அவர த சையைப்பற்றிக்கொண்டு சாவதா 
னமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டே வீபோய்ச்சேர்ந்தான்‌. சின்னாள்‌ கழி 
த்து ஓர்சுபதினத்தில்‌ சர்வைஸ்வரியமுள்ள சரியாதிமகாராஜன்யாக 
சாலை யேற்படுத்திப்‌ பூஜ்யர்களான வசிஷ்டர்‌ முதலிய முநிவர்களை 
வரவழைத்துச்‌ சவனமகாமுநிவரால்‌ யாகஞ்செய்யத்‌ தொடங்கி 
னான்‌. அந்தப்‌ பெரிய யாகத்தில்‌ இர்தரன்முதலிய சகலமான தே 
வர்களும்‌ வந்துசேர்ந்தனர்‌. அங்வனிதேவதைகளும்‌ சோமபா 
னஞ்‌ செய்வதற்காக வந்‌அசேர்க்தனர்‌. இந்திரனோ அங்வனிதேவ 
*தைகளாகிய இருவரையும்‌ பார்த்துச்‌ சந்தேகப்பட்டு, இவர்கள்‌ எதற்‌ 
காக இங்கு. வந்தார்களென்று எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ . பார்த்து, 
'வைத்தியஞ்‌ செய்கிறவர்கள்‌ சோமபானஞ்‌ 'செய்யத்தகாதவர்களல்‌ 
லவா? யாரிவவிட மிவர்களை வரவழைத்தார்கள்‌? நீங்க ளேதேனு 
மறிவீர்களாவென்றுகேட்டான்‌. அவர்களெல்லோரும்காரணத்தைச்‌ | 
சொல்லா திருந்தனர்‌. பிறகு சவனமகாமுஙிவர்‌ அங்வனிதேவதைக ரி 
ளிருவருக்கும்‌ பாகம்பிரித்துச்‌ சோமரஸத்தையெடுத்தார்‌.இந்திரன்‌ ' 


இவர்களுக்குப்‌! பாகம்‌ கொடுக்கல்‌ திற்ல்‌, இகர்களிசக்குச்‌| 
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தகுந்தவர்களல்லவென்று தடைசெய்தான்‌. செய்யவே, எனிவர்‌ 
கள்‌ சோமபானஞ்‌ செய்யத்தகுந்தவர்களாகார்‌? அந்தக்‌ காரணத்‌ 
தை யுண்மையாகச்‌ சொல்லுவாய்‌. ஓ தேவசிரேஷ்டனே! இவர்கள்‌ 
வைப்பாட்டிக்குப்‌ பிறந்தவர்களல்லவே? சாக்ஷாத்‌ சூரியனுடைய 
தர்மபத்தினிக்குப்‌ பிறக்‌ தவர்களல்லவா ₹அவர்களைநீஏன்‌ தடைசெய்‌ 
கிறாய்‌? எந்தத்தோஷத்தினால்‌ சோமபானத்துக்குக்‌ தகுற்தவர்கள 
ல்ல வென்கிறாய்‌? அதனை எல்லாத்தேவர்களுஞ்‌ சேர்ந்து நிச்சயஞ்‌ 
செய்யவேண்டு,ஃ. நரனவர்களிருவரையும்‌ சோமபானஞ்செய்விக்க 
வே எனது மாமனாகிய அரசனைத்‌ தூண்டி இந்தயாகத்தை நடத்தி 
வைக்கிறேன்‌. இப்போது கான்‌ சொல்லும்வார்த்தை யுண்மையர்‌ 
னது. ஓ இந்திரனே! எனக்கிவர்சள்‌ புதியதான யவ்வனத்தைக்‌ 
கொடுத்து எனக்குபகாரஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ஆதலால்‌ நான்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிரதியுபகாரஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌; என்னசொல்லுகிடுயெ 
ன்றுகேட்க, இந்திரன்‌ அவ்விருவரையும்‌ தேவர்களெல்லோரும்‌ வை 
தீதியர்களாகச்‌ செய்து கொண்டபடியால்‌ அவ்விருவரும்‌ சோ 
மபானஞ்செய்யத்தக்கவர்களல்லர்‌. இவர்களுக்குப்‌ பாகங்‌ கொடுக்க 
வேண்டாமென்றனன்‌. சவனமஹாமுஙிவர்‌ அடா!ருஷிபத்‌ தினியைப்‌ 
. _ பிடித்திமுத்கவனே! வீணா'னகோபத்தை விட்டுவிடு, டப்ப எவ்க 
ளான அங்வனிதேவ தைகள்வைத்தியரானதால்‌ எப்படிச்சோமபான 
_தீதுக்குத்‌ தகுந்தவர்களாகார்‌*விருத்திராசுரனானபிராமணனையாகத்‌ 
த ல்‌ கொன்றனை பல்லவர ? உன்றொழிலை நோக்க இவர்‌ 
கள்தொழில்‌ மிக்க குறைவானதோ வென்‌ றதிவுக்ரங்கொண்டு சொ 
ண்‌ கண்டு ஒருவரும்‌ பதில்சொல்லா தொ ழிந்தனர்‌. தக்ஷ 
மான “ணு ல்‌ ன்றன தினால்‌ அவர்‌ 









ம்‌ அத்தியாயம்‌ சரியா தியஜ்ஞ ர 


டர்‌ 
ட்‌ i யு 





௨-9] தவீபாகவ கம்‌. ட கைந்தம்‌ 
உ 
ல்கூணாகம்யாயைஈம? 
எழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


3 சரியா திபஜஸ்ஜே அல்விசோசோமபானப்ராப்‌ தி. 





வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌; ஓ ஜனமேஜயனே! சவனமுநிவர்‌ இந்‌ 
திரனை யொருபொருளாக மதியாது அங்வனிதேவதைகளுடைய 
பாகத்தைக்கையிலெடுக்கவே, இச்திரன்மகாகோபங்கொண்டவனாய்‌ 
தீதன்பலத்தைக்‌ காண்பிக்கிறவன்போல்‌ முநிவரைரோக்கி, ஓ பாபி 
ஷ்ட பிராமணனே! நீ மரியாதையைக்‌ தாண்டக்கூடாது. சத்துரு 
வான வுன்னை நான்‌ வேறொரு விருத்திராசுரனைக்‌ கொன்றதுபோலக்‌ 
கொன்‌ றுவிடுகறேனென்றான்‌ .அஅகேட்ட முநிவர்‌,உருவத்தினாலும்‌ 
பொருளினாலும்‌ தேஜஹினலும்‌ என்னை வேறொருதேவனை ப்போலா 
க்கிய அவர்களை நீ அவமானப்‌ பத்த வண்‌ கற்க 8ீயொழிந்த 
ஏனைய தேவர்களெல்லாம்‌ பாகம்‌ வாங்கக்கொள்ளச்‌ சித்தமாயிரு 
க்கிறார்கள்‌. அற்வனிதேவதைகள்‌ உனக்களை த்தவர்களல்லர்‌. உன்‌ 
னிலும்‌ மகா பாரக்கிரம சாலிகளென்றறிவாய்‌. ஓ இந்திரா! வைத்தி 
யர்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ சோமபானத்துக்குத்‌ தருந்தவர்களல்ல ரென்‌ 
பதை நீ யெங்கேகண்டனை? ஓ மூடபுத்தியுள்‌ ளவனே!. கொடுக்கக்‌ 
கூடாதென்றெண்ணுவையாயின்‌ உன்‌ தலையை இப்பொழுது அறு 
த்து விடுகிறேனென்றுசொல்லி, அந்த இந்திரனுடைய வார்த்தை 
ஷ்ஷ்‌ அடல்‌ அவ்விருவருக்கும்‌ எடுத்த ே சோமபானபாக 
தைக்‌ கொடுக்க முயலும்போது அக்தப்பாகத்தை அணல்‌ 


ட்டு த. 
வா கதத க பிரய ததனப்பட்‌ டனர்‌. 


இந்திரன்‌ பார்த்து; ஓ. முநியே! £.இப்போது இவர்கள 
லை 'கொடுப்பையேயானால்‌ விருத தரா ஸ்‌ 
வது தத்த கொள்தல்‌ க்‌ றுசொஃ 1 






எழ.சரியா தியல்லஞோஅம்விகோொோசோமபானப்ராப்‌ தி.௨௯ 


வரும்‌ வஜராயுதத்தைச்சர்வதேவர்களும்பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே முநிவர்தமதுதபோபலத்தினால்சலிக்கவொட்டாதுநிற்கசெ 
ய்து யாகாக்னியில்‌ அபிசாரமம்திரத்தால்‌ இக்தூனைக்கொல்வதற்கு 
ஓமஞ்செய்தனர்‌. செய்யவே அவரது தபோபலத்தால்‌ அவ்வோம 
குண்டத்தினின்றும்‌ஜர்‌ அசுரன்‌ மஹாபலமுள்ளவனாயும்‌ மஹாகுரூர 
னாயும்‌ மகாகோரரூடனாயும்‌ மஹாபயங்கரமானகரிய பெரியசரீரமு 
ள்ளவனாயும்‌ பிராணிகளுக்கெல்லாம்‌ பயத்தைக்கொடுக்கிறவனாயும்‌ 
பர்வதாகாரமான தக்ஷ்ண்ணியத்தோகெ கூடிய பத்துகாதநீளமுள்‌ 
ள பற்களுள்ளவனாயும்‌ நாறு நாறு யோசனையுள்ள கான்கு கோரப்‌ 
பற்களையுடையவனாயும்‌ விந்தமலைபோல்‌ நீண்டோங்கிய புஜங்களை 
யுடையவனாயும்‌ ஆகாசத்தை ஈக்டுக்கொண்டிருக்கிற நாக்குள்ள வனா 
யும்‌ பர்வதசகரம்போல்‌ கடினமான கண்டமுடையவனாயும்‌ புலிஈகம்‌ 
போன்ற நகமுளளவனாயும்‌ பயங்கரமான தலைமயிரும்‌ முகமும்‌ உள 
ளவனாயும்‌ காட்டுத்தீப்போல்‌ கொ தித்தெரியும்‌ நேத்திரமுள்ளவனா 
யும்‌ மதனென்‌ கிற பெயருடன்‌ தோன்றினான்‌. அந்த அசுரனை அமா 
ரனைவரும்‌ பார்த்துப்‌ பயமடைந்தனர்‌. இந்திரன்‌ பயந்தவனா யுத்த 
முயற்சியைவிட்டு இவனென்‌ செய்வானோ வென்று ஏங்இநின்‌ றனன்‌. 
அர்த ௮சுரனோ வச்சிராயுதம்வருமானால்‌ அதனை வாயில்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டு மூன்றுலோகத்தையும்‌ விமுங்கிவிடுகிறவன்போல்‌ சற்று 
றுத்துப்பார்த்து நின்று பின்ன ரடங்காக்கோபங்கொண்டு இந்திர 
னைப்‌ பட்சிக்கப்போகிறேனென்று அறத்திக்கொண்டுபோயினான்‌. 
அது கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ ஓடிப்போய்விட்டோம்‌ ஓடிப்‌ 
- போய்விட்டோமென்‌ நழுதார்கள்‌, அவன்பேரில்‌ வச்சரோயுதத்தை 
ர ன்‌ எண்‌ ணங்கொண்டிருந்தஇக்திரன்கையாடாமல்‌ 
இ சக்தனாய்‌ஒவெதற்குமில்லாமல்போர்புரிவதற்கு 
மல்‌. 'இகைத்துத்‌ தன அகுருவைத்‌ தியானித்தனன்‌. தியானி 
த்தம்‌ ஈத்த இத தகர வங்க இக்திரலுக்கு நேரிட்டிருக்கும்‌ 
கத்தான ஆபத்தைப்‌ பார்த்து; மனதினால்‌ செய்யவேண்டிய காரி 
ஞசெம்துகொண்டு அவனைநோக்கி, ஓ இந்திரா! 
னுடைய மஹா தபோபலத்தினால்‌ பிறந்த மகா 
அவிக உன்னாலும்‌ உதி வரத்துக்‌ 











on தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முநிவரைச்‌ சரணமடைவாய்‌. அம்முநிவர்‌ தன்னால்‌ உண்பெண்‌ 
ணப்பட்ட இவனைத்‌ தடைசெய்துவிடுவார்‌. சக்தியானது சக்த 
னுடைய பவுருவத்தைத தகையவல்லமையுள்ளதன்று சக்தனுடை 
ய பவுருஷமடஙகுமானால்‌ அவன்‌ சத்தியடங்கும்‌. ஆகலான்‌, அம்‌ 
முநிபுங்கவருடைய பவுருஷ மடஙகுவதற்கு அவரை நீ சரண 
மடைய வேண்டுமென்றார்‌. இக்திரன்‌ ௮வர்சொல்லை யுட்கொண்டு 
௮ இகபயத்துடன்‌ சவனமுநிவரைவணங்கி, அவரைரோக்கி, ஓ மாநி 
ங்ரேஷ்டரே! எதிரே பிரசன்னமா யிருக்னெற இந்தப்‌ பாபாத்மா 
வான அசுரனை அடக்கிச்‌ சர்வமுமறிந்த நீர்‌ எனக்குப்‌ பிரசன்னரா 
யிரும்‌. உம்முடைய வார்த்தையின்படி நான்‌ செய்கிறேன்‌. ஓ பார்‌ 
ச்கவமுநிவரே: இதுமுதல்‌ அங்வனிதேவதைக ளிருவரும்‌ சோம 
பானத்துக்குத்‌ தகுந்தவர்களே. இப்பொழுது நான்சொல்லும்‌ 
வார்த்தை சத்தியமானது. ஓ தவமே பொருளாகவுள்ள முநிவரே! 
உம்முடைய பிரயத்தினம்‌ சபலமாயிற்று. நீர்‌ தருமமறிந்தவராகை 
யால்பொய்சொல்லமாட்டீர்‌.இந்த அங்வனிதேவதைக ளிருவரையும்‌ 
எப்போதும்‌ சோமபானத்துக்‌ குரியவராகவே யாக்கிக்கொள்ளு 
இரோம்‌. பூலோகத்தில்‌ சரியாதியின்கீர்த்தி எங்கும்பரவுக. ஓ முநி 
திரேஷ்டரே! நான்‌ உம்முடைய வீரியத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்துவ 
தற்காகவே முன்னர்‌ அலட்சியமாய்ப்‌ பேசியதேயன றி, உம்மை 
அலக்ஷியப்‌ படுத்துவதற்கன்று. ஓ பிராமண சிரேஷ்டரே! என்‌ 
விஷயத்தில்‌ தயவுசெய்து மதாசுரனையடக்கும்‌; எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ மங்களத்தை யுண்டாக்குமென்று பிரார்த்திக்கவே, பார்‌ 
க்சவரென்கிற சவனமுநிவர்‌ கோபந்தணிந்தவராய்‌, பயந்திருக்கும்‌ 
இந்திரனைச்‌ சமாதானப்படுத்தி, மதாசுரனை மூன்றுருவாக்கி அம்‌ 
மூவரையும்‌ சுராபானத்திலும்‌ சூதிலும்‌ வேட்டையிலும்‌ திருப்தி 
யடைக்திருக்கும்வண்ணம்‌ போக்கி, இர்திரன்முதலிய எல்லாத்தே 
வர்களையும்‌ நிறுத்தி, அரசனியற்றிய யாகத்தை நிறைவேற்றிப்‌ பின்‌ 
னர்‌ சம்ஸ்கரிக்கப்பட்ட சோமரசத்தை இந்திரனுக்கும்‌ அங்வனி 
தேவதைகளுக்குங்‌ கொடுத்து யாவரையும்‌ திருப்தியாய்ப்‌ போம்‌ 


படிச்‌ செய்தனர்‌. ஓ அரசனே! இவ்வாறு சவனமகாமுநிவர்‌. சூரிய ழ்‌ 


ப்‌ ்‌ திரர்களான. அம்வனிதேவதைகளுக்குத்‌ தன்‌ தபோபல த்தன றல்‌ 
சோமபானஞ்‌ செய்துவைத்தா. ரென்றறிவாய்‌. பின்னரர்த யாகசா 


யார டட டட பூஜா! 7 த்திபெற்‌ 
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எழ.] ரேவதஸ்பபிரஷ்மலேர்ககமனாகிககனம்‌. ௩௬௧ 


றன. மநுபுத்திரனும்‌ மஹாபராக்கிரமசாலியுமான சரியா தியென்னு 
மரசன்‌,தன துமருகராகிய ருஷியினுடைய மஹாதபோமகிமையான 
காரியத்துக்குச்‌ சநக்தோஷமடைஈத, மந்திரிகளோட பட்டணம்‌ 
போய்ச்சேர்ந்து அரசாண்டு வருங்காலத்தில்‌, ஆனர்த்தனென்னும்‌ 
பிள்ளைபிறந்தான்‌. அவனுக்கு ரேவதனென்னும்‌ பிள்ளைபிறந்தான்‌. 
அவன்‌ குசஸ்தலி என்னும்‌ பட்டணத்தைச்‌ சமுத்திர௩டுவிலுண்‌ 
டாக்கிக்கொண்டு தேசங்களையெல்லா மனுபவித்துக்‌ கொண்பிவர்‌ 
தான்‌. அவனுக்குக்‌ குத்மி முதலான நாறுபுத்திரர்களும்‌, மிகவுஞ்‌ 
சுந்தரவதியான ரேவதிஎன்னும்‌ ஓர்‌ புத்திரியும்‌ பிறந்தனர்‌. அந்தப்‌ 
பெண்ணுக்குக்‌ கலியாணத்அக்குரியபருவம்‌ வந்தபோது அரசன்‌ 
நற்குலத்திற்‌ பிறந்தவனாய எர்தவரசனுக்குக்‌ கொடுக்கலாமென்று 
மனதில்‌ ஆலோசனைசெய்து ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ பிரமனைக்‌ கேட்‌ 
போமென்று நிச்சயித்து பெண்ணை யழைத்அக்கொண்டு பிரம்ம 
லோகம்‌ போய்ச்சேர்ந்தான்‌. அவ்விடத்தில்‌ கந்தர்வர்களும்‌ சித்தர்‌ 
களும்‌ பன்னகர்களும்‌ சாரணர்களும்‌ பிரமதேவரைக்‌ கைகூப்பித்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்தனர்‌, 

ரர எய்ம்‌ சரியா தியஜஞோ அங்விநோ சோமபானபிராப்தி 


்‌ முற்றிற்று, 

பம்‌ இலன்‌ (சுலோகம்‌ ௫௨) 
அ, அத்தியாயம்‌ ௭ - க்கு சுலோகம்‌ (௩௯௫) 
இடபம்‌ தட 04 ட / 


லப்சகாமாயைஈம3 









கன்‌ Nr 


ப ப பட்‌ Ri i ர மனதி ர 





Tr யும்‌ பவது ட பிர 
0 க்க ற்‌ ்‌ நிருக்‌ கின்றேன்‌. ௮ ங்ஙனமிரு 
po த்துக்கொண்டு பிரமலோகம்போ 


த்க்‌ 
01 ல்‌ இதனையும்‌, இறற்‌ 


௩2. சேதேவீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


தவன்‌ சொர்க்கலோகம்‌ போறொனென்று சொல்லுவதசாஸ்‌திரநிச்‌ 
சயமாயிருக்க,கிலமா அடர்சுவர்க்கலோகம்போனார்வந்தாரென்கின் ற 
னரே இதனையும்‌எனக்குச்‌ சந்தேகந்‌ ீரச்சொல்லவேண்டுமென்‌ அ 
கேட்டனன்‌. வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஓ ஜனமேஜயனே! மேருவின்‌ 
சிகரத்தில்‌ இந்திரலோகம்‌ வன்னிலோகம்‌ யமலோகம்‌ வருணலோ 
கம்‌ கைலாயம்‌ வைகுண்டமுதலிய எல்லாவுலகங்களுக்‌ தாபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்‌ றன. அவ்விடத்துக்குத்தான்‌ யாவரும்போவதும்‌ வரு 
வதுமாகவுள்ளா ரென்றறியக்கடவாய்‌. ஆதலால்‌ அருச்சுனன்‌ மாது 
டசரீரத்துடன்‌ இந்திரலோகம்போய்‌ இந்திரன்‌ சமீபத்திலேயே 
ஐந்து வருட காலம்‌ யிருந்தானென்றும்‌, அப்படியே தசரத 
சக்கரவர்த்தி முதலானவர்கள்‌ சுவர்க்லோகத்அக்குப்‌ போவதும்‌ 
வருவதுமாக விருந்தார்களென்றும்‌, அப்படியே மகாபிஷன்‌ முற்‌ 
காலத்தில்‌ பிரமலோகத்திற்குப்‌ போனானென்றும்‌, அவன்‌ அங்கு 
வந்திருந்த கங்காதேவியைப்‌ பார்த்தபோது காற்றினாவவளஅ வஸ்‌ 
திரம்‌ விலக அவளுடையதேகம்‌ சிறிது கண்ணுக்குப்புலப்பட்டுக்‌ கா 
மத்துக்குள்ளானானென்றும்‌ அந்தக்‌ கங்காதேவியும்‌ ௮வன்குறிப்‌ 
பறிந்து புன்னகைசெய்ய, அவ்விருவர்‌ குறிப்பையும்‌ பிரமன நிந்து 
பூலோகத்துக்குப்‌ போம்படிச்‌ சபித்தானென்றுங கூறுவதெல்லாம்‌ 
அவ்விடத்திலென்றறிவாய்‌. தேகாந்தத்தி லடையத்தக்க சுவர்க்க 
லோகம்‌ பிரமலோக முதலியன வெல்லாம்‌ மேருமலையி லுள்ளவை 
யன்று. அவையாவும்‌ மேலுலகிலுள்ள வையே. 


ஓ அரசனே! முன்சொல்லி வந்தவரெல்லாம்‌ எண்ணிறந்தபுண்‌ 
ணியங்களையும்‌ யாகாதிகளையுஞ்‌ செய்தவர்களா தலால்‌ இந்திராதிய 
ருலகத்திற்குப்போகும்‌ வன்மையுடையராயினர்‌. ஆதலால்‌ மனிதர்‌ 
களாயினும்‌ புண்ணிய முடையராயின்‌ சுவர்க்கலோகம்‌ போய்வரு 
தற்கு யாதொருதடையுமில்லை. எல்லாவற்றிற்குங்காரணம்‌ புண்ய 
மே. ஆனால்‌ தானவர்களோவெனின்‌, அவர்கள்‌ தேவர்கட்கு ஜ்ஞாதி 
களாகலானும்‌ ஈஸ்வராதியர்களிடத்தில்‌ மகாவாரம்‌ பெற்றவர்களாக 
லானும்‌ தேவேந்திராதிய ருலஃங்கட்குச்‌ செல்லத்தக்கவராயினர்‌ 
என்னார்‌. ஜனமேஜயன்‌ சந்தேகந்தீர்ந்தவனாய்ப்‌ பின்னர்‌ ரேவதன்‌ 
தன்சன்னிகையை யழைத்துக்கொண்டு பிரமலோகம்போய்‌ என்ன 
செய்தான்‌?பிரம்மா இவனுக்கு என்னகட்டளையிட்‌்டனர்‌?பெண்ணை : 
பாருக்குக்கொம்கிககள்‌ கக வியாசர்‌, ஓ அரசனே! ரேவதன்‌. 


ர 
எழ.] ரேவதஸ்யபிரஹஷ்மலோகசமனாதிககனம்‌. ௩௧௩ 


பிரமலோகம்‌ போனபொமுது அங்கு இரண்டு கந்தர்வர்கள்‌ 
கானத்தைப்பாடி நிருத்தஞ்செய்து கொண்டிருக்கு அதனை 
ஒரு . கூணகாலம்‌ பார்த்து மடஇழ்சக்தவனாய்‌ அர்நிருத்த முடி 
நீதவுடன பிரம்மாவை நமஸ்கரித்துப்பெண்ணைக்காட்டி, ஓ பிரம்மா 
வே! இக்கன்னிகை என்னுடைய பெண்‌. இந்தப்பெண்ணுக்குரிய 
வானைக்கேட்பதற்காக உம்மிடம்‌ வந்தேன்‌. நான்‌ நற்குலத்‌இற்பிற 
ந்சு அநேக ராஜபுத்திரர்களைப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒருவரிடத்திலும்‌ என்‌ 

னஞ்செல்லவில்லை. நீர்எல்லாமறிக்தவராதலால்கற்குலத்திற் பிறந்த 
வனாயும்‌ பலவானாயும்‌ சர்வலக்ஷணத்தோடு கூடினவனாயும்‌ இந்தப்‌ 
பெண்‌ ணுக்குத்தகுந்தவனாயும்‌ மகாதானஞ்செய்கின்றவனாயும்‌ தாம 
சீலனாயுமுள்ள ஒருராஜபுத்திரனைச்‌ சொல்னமென்றார்‌. பிரமன்‌ அவ 
வரசனஅவார்‌ த்தையைக்கேட்டிக்காலதர்மத்தைரோக்கிச்சிரித்துஅர 
சனைப்‌ பார்த்துச்சொல்லுகிஞுர்‌, ஓ ராஜசிரேஷ்டனே! எந்த ராஜ 
புத்திரனுக்கு நீ கொடுக்கவேண்டுமென்‌ ற நினை த்திருந்தனேயோ அவ 
னோடு அவனுடைய புத்திரபெளத்திர களத்திரபற்துக்களும்‌ மாண்‌ 
டுபோய்விட்டனர்‌. இருபத்தேழமாவது துவாபரயுகம்‌ இப்பொழுது 
நடக்‌ துகொண்டிருக்கிறது. உன்னுடைய வம்சத்திற்‌ பிறந்தவர்க 
ளெல்லா மிறந்துபோய்விட்டனர்‌. உன்னுடைய பட்டணம்‌ அசுரர்‌ 
களால்‌ ஆக்ரமித்துக்கொள்‌ ளப்பட்டது. இப்பொழுது௮வ்விடத்தில்‌ 
சந்இரவம்சுத்திற்‌ பிறந்த உக்ரசேனன்‌ என்னும்‌ ராஜன்‌ அரசா 
ணின்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. யயாதிவம்சத்திற்‌ பிறந்த அந்த உக்‌ 
'சேன னுடைய புத்திரனும்‌ அசுராம்சனுமான கம்சனொருவன்மகா 
ந ஈலிய யாயும்‌ தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ மகாசத்துருவாயும்‌ தன்‌ தர்‌ 
கையைச்‌ 'சறைச்சாலையிலிட்டு மகாகர்வத்தோடு ராஜ்யபரிபாலனஞ்‌ 
செய ப்‌ ர... டம வதய மடு பட்டு 













* தேவிரேஷ்டர்களெல்லாம்‌ ப ட. உன்‌ 
க இ துப்பினேன்‌. அ துபோல 


' முநிவர்‌ வசுதேவருக்கும்‌ தேவிக்கும்‌ பிற 
ன்று பெயர்பெற்று மகாபிரசித்தராய்‌, பா 
ு உக்ரசேன னுக்கு த்ய 


i 1 11%, ப இடச்‌! பட ்‌ 
து Tet IA ்‌ 
இயமம்‌ அல்‌ பப பு மல 


சந்‌, ன்‌ வ்ம்கயதிச்த்‌ D&T 
rT நா அச்றஞ்செ 


௩.௪ சேதேவீபாகவதம்‌. ஸ்கந்தம்‌ 


ய்து தோல்வியடைந்து எவனராஜனை யுத்தத்திற்கனுப்ப; ௮வன்‌ 
யுத்தத்திற்கு வருகன்றானென்று கிருஷ்ணர்தெரிர்துகொண்டு துவா 
ரகாபட்டணத்தில்‌ யாதவர்களை மறைவாகவைத்துவிட்டு இப்பொ 
முது அதஅவாரகையிலிருக்கின்றுர்‌; அவருடைய தமையன்‌ பலதே 
வனென்று பிரகித்தனாயிருக்கன்றான்‌. அவன்‌ ஆதிசேஷனுடைய 
அம்சம்‌. ௮வன்‌ இவளுக்குத்‌ தகுந்தவன்‌. அதலால்‌ இந்தப்பெ 
ண்ணை அவனுக்கு விதிப்படிவிவாகஞ்செய்து கொடுத்துவிட்டு நீ 
பதரிகாங்ரமத்அக்குப்போய்‌ தவஞ்செய்வாயாகவென் று அவனுக்கு 
விடைகொடுக்க, அவன அப்பிரமதேவன்‌ உத்தரவின்படி துவாரகை 
க்குவர்து தன்பெண்ணுக்குவிவாகஞ்செய்துவிட்டு நதியின்சகரை 
யில்‌ தவஞ்செய்திருந்து காலமுடிலில்‌ சுவர்க்கலோகத்சை யடைந்‌ 
தனன்‌ என்று கூறினா. 


இவ்வாறு வியாசபகவான்‌ கூறவே, ஜனமேஜயன்‌ மிக்க ஆச்‌ 





சரிய மடைந்தவனாய்‌, ஐ வியாசபகவானே! ரேவதன்‌ பிரமலோகத்‌ 
திலிருந்து பூலோகத்துக்குவந்து விவாகஞ்செய்த காலத்தையெண்‌ 
ணிப்‌ பார்க்குங்கால்‌ நூற்றெட்டு யுகம்‌ ஆனதாகத்‌ தெரியவருகின்‌ 
றது. அவவளவு காலமானபோது ௮க்கன்னிகைக்கும்‌ அந்த ராஜ 
னுக்கும்‌ விருத்தாப்யதிசை வந்திருக்குமே. அவன்‌ அந்தப்பெண்‌ 
ணை யெளவனத்தோடு கூடிய பலராமனுக்கு எப்படி கலியாணஞ்‌ 
செய்துகொடுத்தான்‌? இது ஆச்சரிபமல்லவாவென்று வினவ, வியா 
சர்‌ ஓ அரசனே! பிரமலோகத்தில்‌ கிழத்தனம்‌ பி தாகம்‌ பயம்‌ ரெ 
மம்‌ எப்போது முண்டாவதேயில்லை யென்றறிவாய்‌. இந்த விருத்‌ 
தாந்த மிங்கனமிருக்க, முன்கூறிய மஅபுத்திரனான சரியாதி மேரு 
மலைக்குப்‌ போனபோது அவன்‌ சந்ததியெல்லாம்‌ ராக்ஷசர்களால்‌ 
நாசமடையத்‌; தங்கள்‌ நகரமாகிய குசஸ்தலியைவிட்டுப்‌ பயந்தவர்‌ 
களா யங்கு மிங்கும்‌ ஓடிப்போயினர்‌. பின்னர்‌ ௮ந்தவம்சத்தை 
விர்த்திசெய்வத ற்கு விரியவானான இட்சுவாகு வென்னும்‌ புத்திரன்‌ 
சூரியவம்‌சத்திற்பிறந்து தேவியைத்‌ தியானஞ்செய்து வம்சவிர்த தக்‌ 
காக நாரதரிடத்தில்‌ தீச்ஷையடைக்து தேவியி.௮டைய மந்திரோப 
தேசம்பெற்றுத்தவஞ்செய்‌அவந்தனன்‌. ஒ௮ரசனே! அந்த இக 
வாகுக்கு நாறுபிள்ளைகள்‌ பிறந்தனர்‌. அவர்களில்‌ ஜேஷ்டனாயெ 
விகுட்சி என்பவன்‌ மஹாபலசாலியாய்த்‌ தன்‌ சகோதரர்களோடு 


அயோத்தியை யாண்டிருக்து சகுனி முதலான ஐம்பதின்மரை உத்‌ 


ர்‌ 
ஏழ.] ககுத்ஸமார்தாச்ராத்யுத்பத்தி. ௩.ற) 
கரதிசைக்குப்போக்கி ஆங்கு ௮ரசாண்டிருக்கச்‌ செய்தது இரண்டு 
பிள்ளைகளை மாத்திரம்‌ தன்னிடத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டனன்‌. 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
ரேவதஸ்ய பிரமலோககமனாதி கதனம்‌ முற்றிற்று. 


A= 
சுலோகம்‌. - (௫௬ ) 


ஆ, அத்தியாயம்‌ ௮ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௪௫௧) 





டெ. 
லதாதநவே நம 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* ககுத்ஸமாந்தாத்ராத்யுத்பத்‌ தி. ச 





ஓர்காலத்தில்‌ இக்ஷுவாகுவானவன்‌ அஷ்டகா சிரார்த்தம்‌ 
செய்வதற்குத்‌ தன அ புத்திரனாகிய விகுக்ஷியென்பவனைப்பார்த்து, 
ஓ குமாரனே! நீ காட்டுக்குப்போய்ச்‌ சிரத்தையுடன்‌ இரார்த்தத்திற்‌ 
குரித்தாகிய பரிசுத்தமான  மாம்சவகைகளை மிக்க பிரீதியோடு 
கொண்வெருவாயென்று கட்டளையிட, அவனவ்வாறே ஆயுதபாணி 
யாய்ச்சென்று வராகம்‌ முட்பன்றி மான்‌ முயல்‌ முதலிய மிருசங்‌ 
களைக்‌ கொன்று மிக்கசிரமமடைக்து சிரார்த்தத்திற்கு வந்தோ 
-மென்பதையுமறந்து பசியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஒருமுயலைத்‌ தின்று 
பசியாறி மிகுந்த மாம்சங்களைத்‌ தந்தையிடம்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
காண்பித்தனன்‌. தந்தை அவைகளைப்‌ புரோக்ஷணத்திற்காக வூட்‌ 
டமுநிவரிடம்கொடுிக்க, அவர்‌ இவை சீரார்த்தத்திற்‌ காகாவென்று 
கோபங்கொண்டு, ஒ அரசனே! உண்டுமிகுந்தவைகளைச்‌ சிரார்த்தத்‌ 
திற்குப்‌ புரோக்ஷிக்கும்படி என்னிடத்தில்‌ கொடுத்தனையே என்ன, 
அரசன்‌ அச்சமுற்று ௮வவகட்டமுறிவராலே£ய புத்திரனால்‌ நிகழ்‌ 
ந்து செய்தியைத்‌ தெரிந்துகொண்டு கோபத்துடன்‌ புத்திரனை த்‌ 
தேசத்தைவிட்டுத்‌ அறத்திவிட்டனன்‌. அவன சசததை ௮தனஞ்‌ 
[1 'சய்‌தபடியால்‌ அன்றுமுதல்‌ சசாதனென்று பிரஹித்தியடைர்‌ து 
தந்தையினுடைய கோபக்திற்கஞ்சி ஆரண்யஞ்சென்று அங்குள்ள 
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௩௭ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


கந்தமூலங்களைப்‌ பு௫சித்துக்கொண்டு தருமநிலையில்‌ ஆசையுள்ளவ 
யைக்‌ காலத்தைக்‌ கழித்துக்கொண் டி ருக்கும்போது இக்ஷ்வாகு 
இறந்தனன்‌. பின்னர்‌ இவன்‌ அயோத்தியாபுரிக்குவந்து அரசாண்டு 
வரும்ஈாளில்‌ தேவப்பிரீதியாக சரயுஈதி தீரத்தின்கண்‌ அநேகயாகங்‌ 
கள்‌ செய்துவந்தனன்‌. அச்சசாதனுக்கு ஓர்‌ புத்திரன்‌ பிறந்த 
னன்‌. அவனுக்குப்பெயர்‌ இந்திரவாகனென்றும்‌ புரஞ்சயனென்‌ 
றும்‌ பெயருண்டென்றார்‌. ஜனமேஜயன்‌, ஓ மஹாழுநியே! அவனு 
க்கு இந்தராமங்கள்‌ எப்படியுண்டாயிற்று, அவற்றின்‌ காரணங்‌ 
களை எனக்குச்‌ சொஃலுமென்றான்‌. வியாசமுநிவர்‌ ஓ அரசனே! 
ஓர்‌ காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ அசுரர்களால்‌ தோல்வியடைந்து விஷ்ணு 
மூர்த்தியைச்‌ சரணமடைந்து தங்களுக்குண்‌ டாய துன்பற்களைக்‌ 
கூற, அவர்‌ நீவிர்‌ பூலோகத்துக்குப்போய்‌ இப்போதரசாண்டுவரும்‌ 
காகுஸ்தனைக்கண்டு அவன்பால்‌ இக்குறைகளைக்‌ கூறுவீராயின்‌ 
அவன்‌ உங்களுக்குச்‌ சகாயார்த்தமாய்ச்‌ சர்வாயுதபாணியாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டு அசுரரோடு போர்செய்து அவர்களைக்கொன்று உங்கட்கு 
சேமத்தைச்செய்வான்‌. அவனுக்குப்‌ பராசத்தியினுடைய அணுக்‌ 
திரகமிருப்பதனால்‌ இவ்வசுரர்கள்‌ அவனுக்கோர்‌ பொருளல்லர்‌.௮வ 
னளவிறந்த சாமர்த்திய முடையவன்‌. ஆகலான்‌ நீவிர்செல்லுமி 
னென்னவே, அவர்கள்‌ அவராணையைமேற்கொண்டு அயோத்தியா 
புரிக்குப்போய்‌ ௪சா தனென்பவனைக்கண்டனர்‌. அவனவர்கள்‌ வரு 
கையைக்கண்டு மகிழ்ந்து விதிப்படி பூஜித்து, ஓ தேவர்காள்‌! நீங்கள்‌ 
எனது கஇிருகத்திற்குவந்து தெரிசனங்‌ கொடுத்தபடி யினால்‌ யான்‌ 
புண்யசாலியாயினேன்‌ ;புநிதனாயினேன்‌ என்‌ ஜன்மம்‌ சபலமாயிற்று. 
யாதுகருதி என்னிடம்‌ வர்தீரோ அதனைச்சொல்லியருளுவீர்‌. ௮௮. 
மனிதர்களால்‌ செய்யக்கூடாததாயினும்‌ ௮ந்தக்காரியத்தை எவ்‌ 
வர்‌ பதன நான்முடித்து விடிகிறேனென்றனன்‌. தேவர்கள்‌, ஓ 
அரசனே! உனது பெருமையெல்லாம்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி எங்கட்குச்‌ 
சொல்லி உன்னிடம்போகும்படியேவ அ வரேவலின்படி நாங்களிங்‌ 
குவந்தோம்‌. பரா௪த்தி ௮நுக்ரஹத்‌தினால்‌ உன்னால்‌ முடியாதகாரி 
யம்‌ ஒன்றுமில்லை. ஆதலின்‌ எங்களால்‌ செயிக்கக்கூடாத அசுரர்‌ 
களை நீயேசெயித்து இர்திரனுக்குச்‌ த ரிங்‌ என்று, உண்மை 
யாய்க்கூறிய இன்னுரைகளைக்கேட்டு அரசன்‌, ஓ தேவர்காள்‌ ள்‌! இப்‌ 
போதே உங்கள்பின்னே? வருதேன்‌; அதிற்சந்தேசமில்லை. ஆ 





எழ. | ககுத்ஸமாந்தாத்ராத்யுத்பத்தி. ௩௭௪ 


உங்கள்‌ ிரபுவான இந்திரன்‌ எனக்கு வாகனமாக விருப்பானானால்‌ 
நான்‌ அத்தேவராஜனை ஊர்தியாகக்கொண்டு அசுரர்களோடு யுத்‌ 
தஞ்செய்கிறேன்‌; இது சத்தியமென்ரான்‌. 

௮ துகேட்ட தேவர்கள்‌; தங்களரசனைநோக்கி, ஓ இந்த இதானே! 
நமக்கிப்போது அசுரயுத்தம்‌ பெரிதாயிருப்பதால்‌ நீர்‌ வெட்கத்தை 
விட்டு ரசன்வேண்டுகோளின்‌ படி ஊர்தியாகவேண்டியதேயென்று 
கூற, அவன்‌ நாணமேற்கொண்டு சற்றுயோடத்திருப்ப) ௮ தனை விஷ்‌ 
ணுமூர்த்தியுணர்ந்‌ துஅவனுக்காத்‌ இருப்‌ திவரும்படி. சிலநியாயங்களை 
யெடுத்‌ துக்காட்டி உடன்படச்செய்யப்‌ பின்னரவன்‌ உருத்திரமூார்‌ 
த்தியினுடைய விருஷபம்போல்‌ பெரியதொரு விடபவடி வமெடுத்து 
நின்றனன்‌. அரசன்மகிழ்ந்து ௮அதன்மேலேறிக்கொண்டு அதன்‌ முசி 
ப்பில்‌ வீற்றிருந்து ௮ இவேகத்துடன்‌ அசுரர்களை நோக்கிச்சென்று 
அவர்களோடு பெரும்போர்புரிந்து வெற்றிகொண்டு அசுரர்களால்‌ 
அபகரிக்கப்பட்ட செல்வங்களை த்‌ தேவர்களுக்கே கொடுத்து அவர்‌ 
களை மகிழ்வித்தனன்‌. இந்திரன்‌ அவன அ ஆற்றலையும்‌்ஈகையையுங்‌ 
கண்டு மகிழ்ந்து அவவரசனுக்கு ராஜருஷி என்று பெயரிட்டுத்‌ 
கோழனானான்‌. ஓ ஜன மேஜயனே! இந்த விகுக்ஷி என்பவன்‌ இந்திர 

ட னது மூ௫ிப்பில்‌ வீற்றிருந்ததனால்‌ காகுஸ்தனென்றும்‌ இற்திரனை 
- வாகனமாகக்‌ கொண்டபடியால்‌ இந்து வாகனனென்றும்‌ அசுரர்‌ 
. களுடைய புரத்தைச்‌ செயித்தவனானபடியால்‌ புரஞ்சயனென்றும்‌ 
பெயர்பெற்றனன்‌. அவன்‌ வம்சத்திற்‌ பிறந்தவர்களும்‌ காகுஸ்த 
. ரென்றே பிரஷித்தியடைந்தனர்‌. அக்காகுஸ்தனுக்குத்‌ தர்மபத்தி 
பத னியிடத்தில்‌ விஷ்ணுவினம்சமாய்ப்‌ பிருது என்று பிரசித்திபெற்ற 

. மகாவீரியவானான ஓர்‌ புத்திரன்‌ பிறந்தனன்‌. அப்புத்திரன்‌ பரா 
| இ சத்திகள்‌ சரணபங்கஜ சேவ்யனா யிருந்தனன்‌. அவனுக்கு விஸ்வ 

ஆது ரர்‌; அவல க்க படட ஸ்ஸ்‌ க்‌ அரன்‌! மிக்க 









ட ம்‌. "இந்திரனது. 'பட்டணத்திற்குக்‌ சமா 
ல அ த வரவ் கண்ணண்‌ 


ட்‌ 


சம்‌ எ ந்த க எ யு 


௩.9 சேதேவிபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


நிகும்பனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பர்ஹணால்வனென்‌ பவனும்‌, வ 
னுக்குக்‌ ரெசாங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பிரசேனஜித்தென்ப 
வனும;அ வனுக்கு யவவனாங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்கு மாந்தாதா 
என்பவனும்‌ பிறந்தனர்‌. இவன்‌ ஆயிரத்தெட்டு மெத்தைகளை மகா 
தீாரத்தக்கரையில்‌ பகவதி சந்தோஷமடைவதற்காக நிர்மித்தனன்‌. 
பராசக்திக்கு அத்யந்தபக்தன்‌, இவன்‌ தன்‌ தாயாருடைய கர்ப்பத்‌ 
திற்பிறவாமல்‌ சந்தையாருடைய வயிற்றைக்கிழித்‌ அுக்கொண்டு பிற 
நீதவன்‌, இவனுடைய பிறப்பு மிக்கமேன்மை யுடைத்தென்றார்‌. 
அதுகேட்ட அரசன்‌, ஓ வியாசமுநிவரே! நீர்‌ சொல்லிய இவவார்த்‌ 
தை இதுவரையிலுங்‌ கேட்டதுமில்லை கண்டதுமில்லை. இந்த உற்‌ 
பத்தி உலகத்தி லமையாத அ.அவன்‌ தந்தையின அ கர்ப்பத்தில்‌ எப்‌ 
படி. உற்பத்தியாயினான்‌? அதன்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லுமென்‌ 
முன்‌. வியாசர்‌, ஓ அரசனே! யவ்வனாங்வனென்‌ னும்‌ இவன்‌ றந்தை 
நாறுமனைவிகளுடனிருந்தான்‌. அங்கனமிருந்தும்‌ புத்திரப்பேறற்‌ 
றவனா யிருந்தபடியினால்‌ எப்பொழுதும்‌ அதனை எண்ணியெண்‌ 
ணிச்‌ சிர்தாகுலனாய்‌ அரசாக்ஷியைவிட்டு ஆரண்யத்துக்குப்போய்‌ 
அங்குள்ள இருடிகளை க்கண்ட வணங்கி மகாதுக்காக்கரந்தனாய்‌, ஓ 
மஹருஷிகாள்‌! நான்‌ புத்திரபாக்யெமற்ற மஹா தரித்திரனென்று 


பெருமூச்சுவிட்டான்‌. அவனத சோகத்தைக்கண்ட ருஷிகளெல்‌ 


லாரும்‌ மிக்ககருணையுள்ளவர்களாய்‌, ஓ அரசனே! நீ அக்கக்கவேண்‌ 


டாம்‌. துக்கக்கவேண்டியகாரணம்‌ யாது? அதனைச்சொல்லுவையா : 


யின்‌; அ துநீங்கும்படியான மார்க்கத்தைச்‌ செய்னெறோமென்‌ றனர்‌. 


அரசன்‌, ஓ முநிபுங்கவர்களே! எனக்குராஜ்யமும்‌ தன தானிய 
முதலிய செல்வங்களும்‌ பரிகரிதேர்முதலிய நால்வகைச்‌ சேனைகளு 
முள்ளன.நல்ல சுந்தரவதிகளாயெ மனைவிகளோ நூறுபேருள்ளார்‌. 
எனக்கு மூன்றுலோகத்தினும்‌ பகைவ ருள்ளாரென்பதே கடை 
யாது. உலனெரே யன்றி அரசரெல்லாரும்‌ என்னுடை அணையைக்‌ 
கடவா தவர்‌. மந்திரிகளோ எனக்குக்‌ கவசமாயுள்ளவர்‌. சந்தான 
மொன்றுதா னில்லாதவனா யிருக்கின்றேன்‌. இஃதொன்றில்லாமை 
யினாலேயே அக்கமென்பதறியாத நான்‌ அதனை நன்றாயறியலாயி 
னேன்‌. மறுமைக்குவேண்டிய கதியைக்‌ கருதாதவனாயின்‌, அந்தத்‌ 
துக்கமும்‌ சானடையவேண்டியதில்லை, அந்தத்துக்கமும்‌ உங்களை 
யொத்த பெரியோர்கள்‌ மகப்பேறற்றவனுக்கு மறுமைக்கதி கிடை 


| 
if 
இ 


ய்‌ 


்‌ 
எழ. | ககுக்ஸமாந்தாத்ராதிபுக்பத்தி. ரூ.௯ 


யாதென்றதனால்‌ வந்ததேயாகும்‌. ஆகவே, நீங்கள்‌ வேதசாஸ்திரங 
களின்‌ உண்மையறிந்தவர்களாயும்‌ தபஸ்ரே ஷ்டர்களாயும்‌ காணப்‌ 
படுகின்றபடியால்‌ அத்தன்பமகலுமாறு யான்‌ சந்தானமுடையவ 
கை நீவிர்‌ ஓர்‌ யாகத்தைச்‌ செய்வீர்களென்று பிரார்த்‌ திக்னெ றேன்‌. 
ஓ மஹருஷிகாள்‌! என்னிடத்தில்‌ உங்களுக்குக்‌ கருணையிருக்கும்‌ 
பக்ஷத்தில்‌ எனது வேண்டுகோளின்படி யாகத்தைச்செய்ய முயல்‌ 
வீர்களென்ரான்‌. அவ்வாசனுடையஇரச்கமொழிகளை க்கேட்டமஹ 
ருஷிகள்கருணாசாலிகளாயும்சந்துஷ்டர்களாயும்‌ இர்‌ திராதிதேவர்க 
ளூக்குப்பிர்‌ தியான யாகத்தைச்செய்யத்தொடங்கிகும்பஸ்காபனஞ்‌ 
செய்து வேதமந்திரங்களால்‌ நாடோறும்‌ மந்திரித்துவந்தனர்‌. ஓர்‌ 
நாள்‌ ௮ரசன்‌ மிகத்தாகமுள்‌ ளவனாய்‌ நீர்‌ எங்குங்காணப்பெருமல்‌ 
அர்த்தராத்திரியில்‌ யாகசாலைக்குட்சென்று, அங்கு .அந்தணரெல்‌ 
லா ம்‌ உறங்குவதைக்கண்டு, தாகவிடாயினால்‌ ஒன்றும்யோசிக்காத 
வனாய்க்‌ கும்பத்திலுள்ள தீர்தீதத்தைப்‌ பானஞ்செய்துவிட்டான்‌. 
ஓ அரசசிரேஷ்டனே! பின்னரந்தணர்‌ பூஜிப்பதற்குக்‌ கலசத்‌ 
தைப்பராக்க ௮ தில்‌ இர்த்தமில்லாமையைக்கண்டு, மிகவும்‌ பயமடை 
ந்தவர்களாய்‌ எழுந்திருந்து,௮அரசனைப்பார்த்து, இந்தத்தீர்க்தத்தை 
_யார்குடிச்ததென்றுகேட்க, அரசனும்‌ பயந்து நடந்தசெய்தியைச்‌ 
சொல்ல, அந்தணர்கள்‌ தெய்வச்செயலைநாடி தெய்வபலமேபலமெ 
ன்று நிச்சயித்துக்கொண்டுயாகத்தைமுடித்துவிட்டுத்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ ஆஸ்ரமம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. பின்னர்‌ அரசனுக்கு நாளுக்கு 
நாள்‌ - கருவினால்‌ வயிறுபெருத்து வலஅபக்கங்கிழிபட புத்திரன்‌ 
வெளியே வந்தனன்‌. அங்ஙனம்‌ அரசன்‌ வயறுதிழிபட்டானாயினும்‌ 
தேவர்களுடைய திருபையினால்‌ மரணமடையாமல்‌ பிழைத்திருக்‌ 
தனன்‌. அப்போது மந்திரிகள்‌ யாரிடத்தில்‌ இக்குழந்தை ஸ்தன்ய 
பானஞ்செய்வானென்று விசாரப்படும்போது இந்திரன்‌ இவன்‌ 


த்‌ என்னும்‌ பொருள்பட மாந்தாதா என்று 
ரல்லிக்கொண்டே அச்சிசுவின்‌ விரலை வாயில்வைத்துச்‌ சுவைக்‌ 
ன்‌ கக்கொடுத்தனன்‌. அதிற்பெருகும்‌ பாலையுண்டே அந்த மாந்தாதா 
மிக்‌ எ உ றனுன்‌.. ஓ அரசனே! அவனுடைய உற்பத்தி மிக 
TL ச்‌ சொல்லப்பட்ளெ அ, 
அத்தியாயம்‌ ககுத்ஸமாந்தாத்ராத்யுத்பத்தி முற்றிற்று, 
சுலோகம்‌ - (௬௩,0) | 


அ. திய யம்‌ ௯ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௫௧௪.2) 
ழ்‌ 








௪0 கவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


௨... 


லலாமராஜதளிகாயைஈம? 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
* சத்தியவிரதோபாக்யானம்‌. 


பல 
வியாசர்கூறுஇன்ளுர்‌. சத்தியசந்தனா।ன அர்த மாகந்தாதாவென்‌ 
னும்‌ அரசன்‌ சகல தேசராசாக்களையும்‌ வென்று உலகமெல்லாம்‌ 
தன்னொருகுடைக்கீம்‌ வாழச்‌ சக்ரெவர்த்தியாயினான்‌. அதுகாறும்‌ 
சக்கிரவர்த்தியாகவிருந்த அரசரெல்லாம்‌ பயந்து மலைமுழையிற்‌ புக்‌ 
கொளித்தனர்‌. இந்திரன்‌ அவனது பராக்ரெமத்தைக்கண்டு த்ரசத 
ஸ்யு என்று பெயர்கொடுத்தனன்‌. இவவருஞ்சிறப்பு வாய்க்கப்பெ 
ற்ற அந்தச்சக்கிரவர்த்திக்முப்பதிவிரகாதர்மத்திலும்செளந்தர்யாதி 
சர்வலககணங்களிலும்‌ கிறந்தவளாகிய பீக்துமதிளன்‌ பவள்‌ தர்மபத்‌ 
தினியாயினாள்‌. மாந்தாதா அவளுடன்கூடி புருகுச்சன்‌ மூசுகுந்‌ 
தன்‌ என்னும்‌ இரண்டு புத்திராகளைப்‌ பெற்றனன்‌. புருகுச்சனெ 
ன்பவனுக்குப்‌ பரமதர்மிஷ்டனும்‌ பித்ருபக்தியுள்ளவனுமான அரண்‌ 
யனென்பவனும்‌, அவனுக்குப்‌ பிரகதங்வனென்பவனும்‌, அவனுக்கு 
எல்லாஅர்த்தங்களை யறிந்தவனும்‌ மிக்கதார்மிகனுமான அரியங்வ 
னென்பவனும்‌, அவனுக்குத்‌ இரதன்வா என்பவனும்‌, அவனுக்கு 
அருணனென்பவனும்‌, அவனுக்கு மிக்சசம்பத்‌துடையவனான 
சத்யவிரதனென் பவனும்‌ பிறந்தனர்‌. அந்தச்‌ சத்தியவிரதன்‌ ஊழின்‌ 
வகையால்‌ மனம்போனபடி போ கின்‌ றவனாயும்‌ காமுகனாயும்‌ புண்ணி : 
யத்தையறியாத மந்தமதியாளனாயும்‌ பேராசையுள்ளவனாயு மிருந்து | 
வாழுநாளில்‌, ஓர்காள்‌ ஓர்‌ பிராமணன்‌ வீட்டில்‌ சலியாணஞ்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ ௮க்கலியாணப்‌ பெண்ணைப்பார்த்து 
காமமோகிதனாய்‌, அப்பெண்ணை யபகரித்தோடினான்‌. அக்கொடு 
மையைக்கண்ட அந்தணர்‌ பெரியோரெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடி அவன்‌ 
றந்தையாகிய அருணராசனிடத்திற்‌ சென்று அந்தோ, அந்தோ! . 
என்று பெருங்குரலிட்டுக்‌ கூவியழுதனர்‌. அதனைக்கண்ணுற்ற அர. 
சன்‌, ஓ அந்தணர்காள்‌! என்புத்திரனால்‌ ஏதேனும்‌ இங்குகேர்ர்ததோ. 
வென்று அதிகவிரக்கத்துடன்‌ வினவ; அந்தணர்கள்‌ தம்மாட்டு. | 





% சத்தியவிரதனுடைய சரித்திரம்‌. ட ட ட... 





எழ.] சத்தியவிரகோபாக்கியானம்‌. ௪௧ 


மிகவும்‌ வணக்கத்துடன்‌ வினவும்‌ இரக்கமொழியைக்‌ கேட்டு அன்‌ 
புடையவர்களாய்‌ அசீர்வாதஞ்செய்அ, அரசனே! உன்னுடையபுத்‌ 
திரன்‌ எங்களுடைய விவாககாலத்தில்‌ கலியாணப்பெண்ணை பலவத்‌ 
காரமாய்க்‌ கொண்டுபோயினான்‌. இதற்கு நாங்கள்‌ என்செய்வோமெ 
னன, ௮ரசன்‌ அதனைக்கேட்டி மனம்நடுங்கி புத்திரனைரோக்கி,ஒ மந்‌ 
தாதமாவே!நீஎன்வீட்டிலிருக்கக்தக்கவனன்்‌ று;வெளியேபோய்விடு, 
அடா பாபிஷ்டனே! என்னுடைய தேசத்திலும்நீ இருக்கக்கூடாதெ 
ன்றுகோபிக்க,௮ந்தப்பாவி தன்‌ தகப்பனைப்பார்த்து நான்‌ வீட்டி லு 
மில்லாமல்‌ நாட்டி லுமில்லாமல்‌ எங்கேபோவேனென்றான்‌. நீ சக்கிலி 
கள செய்யுஞ்‌ செயலைச்‌ செய்தபடியால்‌ இனி அத்தொழிலையே நீயும்‌ 
செய்து அந்தச்‌ சக்கிலிகளுடன்‌ வாசஞ்‌ செய்யக்கடவாய்‌. நீ எனது 
குலத்தைக்‌ கெடுக்கவர்தவனாய்‌ முடிந்தபடியால்‌ இனி எனக்குப்‌ 
புத்திரனாகாய்‌. இ அஷ்டாத்மாவே! நீ என்பேரைக்‌ கெடுத்அுவிட்‌ 
டாய்‌. இனி உன்னிஷ்டப்படி போய்விடென்று கடுகடுத்துக்‌ கூற 
வே அர்தப்பாவி! அங்கு நிற்பதற்கஞ்சி நகரத்துக்கு வெளியேவந்து 
நாய்மாமிசம்‌ அருந்தும்‌ சக்கிலிகள்‌ வாழும்‌ பாளயம்‌ போய்ச்சேர்‌ 
ந்து தனக்கு நேர்ந்த விதியை யெண்ணாது எப்பொழுதும்‌ தனது 
குலத்துக்கேற்பக்கவ௪ த்துடன்‌ தனுசையும்பாணகத்தையும்தாங்கன 
- வனாய்‌ கருணையும்‌ ஒர்புறத்திலுடையவனாய்‌ மிக்க பிரகாசத்துடன்‌ 
வாழ்ந்து வருநாளில்‌; ஓர்சமயம்‌ நமது குலகுருவாகிய வசிஷ்டர்‌ 
- தர்மசாஸ்‌இிரமெல்லா மறிற்தவராயிருக்‌தும்‌ ஈமது பிதா கோபங்‌ 
- கொண்டசாலத்அ நமது பாவத்துக்‌ கேற்றபடி பிராயச்சித்த மே 
சேல்‌ சொல்லித்‌ தடுக்கவேண்டுமானால்‌ தடுக்கக்கூடாதாவென்று 
தபல மிக்க கோபங்கொண்டவனா யிருந்தனன்‌. இவன்‌ செ 
பங்‌ எனமிருக்க;இவன்‌ தந்தை ஏதோசிலகாரணத்தைக்கருதி புத்‌ 
தி டட தமாய்த்‌ சவஞ்செய்யவெண்ணி காட்டுக்குப்போயினான்‌. 
பின்னா பதட்ட தேசத்தில்‌ த தா நி ee 







௨ Q க வீபாகவ கு ம்‌. .. [ஸ்கந்தம்‌ 


அச்‌ சகியாதவளாய்ச்‌ சென்னலரிகியை யாசித்துஅவர்களைப்‌ பாது 
காத்து வந்தனள்‌. சிலநாள்‌ கழித்து அதுவும்‌ இடைப்பதற்‌ சரிதா 
யப்‌ போயிற்று. போகவே, பிள்ளைகள்‌ பசியினால்‌ வாட்டமுற்று 
வருந்துவதைப்பார்த்து, பட்டணத்தில்‌ அரசனில்லையே. நாம்யாரி 
டஞ்சென்று யாசிப்போம்‌ என்னசெய்வோம்‌ நம்மை ரட்சிக்க பர்‌ 
தீதாவில்ல்யே குழந்தைகளை யேனும்‌ ரக்ஷிப்பாரில்லையே என்று 
குழந்தைகளைப்‌ பார்த்துப்‌ புலம்புகின்றவளாய்‌, அந்தோ[நமது பாத்‌ 
தா சமர்த்தராயிருந்தும்‌ நமது ;மனையாட்டி தனமில்லாமல்‌ பிள்ளை 
களை எப்படி காப்பாற்றுவாள்‌? அதனால்‌ அவள்‌ வருத்தப்‌ படவா 
ளே என்று தெரிந்துகொள்ளுச்‌ தெளிவற்று தவஞ்செய்யப்‌ போயி 
னரே; நம்முடைய பிழைப்பு வீணாயிற்றே பர்த்தாவில்லாமல்‌ இவர்‌ 
களை நாம்‌ எவ்வாறு பாதுகாப்போம்‌. இந்தப்‌ பிள்ளைகளெல்லாம்‌ 
பசியினால்‌ மரணபாதையடைந்து இறந்து பவொர்போற்‌ காண்கின்‌ 
றதே இப்படி எல்லாப்பிள்ளைகளும்‌ இறந்து போகப்‌ பார்ப்பதைப்‌ 
பார்க்கினும்‌ ஒருபிள்ளையைமாத்திரம்விற்று அந்தத்‌ திரவியத்‌ தனால்‌ 
மற்ற பிள்ளைகளைக்‌ காப்பாற்றுவோம்‌. அன்றியும்‌ ஒர்கால்‌ தெய்வ 
கதியாய்காமிறந்துவியவோமாயின்‌எல்லாப்பிள்ளைகளும்‌ திரவியமில்‌ 
லாமல்‌ பிழைக்கும்வகையற்று இறந்துபோய்‌ விஙவொர்களல்லவோ 
ஆகையால்‌ சீவித்திருக்கும்‌ இப்பொழுதே விரைவில்‌ நாமெண்‌ 
ணியபடி ஒரு பிள்ளையை விக்ரெயஞ்செய்வதேறலமென்றெண்ணி . 
மனதைத்திடப்படுத்திக்கொண்டு நடுப்பிளளையைத்‌ தீர்ப்பைக்கயிற்‌ 
ற்‌ கழுத்திற்கட்டிக்கொண்டு அழுதுகொண்டே வெளியில்புறப்‌ 
பட்டாள்‌. இதனைச்‌ சக்கிலிபாளையத்தனாய்வாழும்‌ ௪த்தியவிரதன்‌ 
பார்த்து,ஐ ருஷிபத்‌ தினியே! அமுதுகொண்டிருக்கிற குழந்தையைக்‌. 
கழுத்தில்‌ கட்டிக்கொண்டு போகின்றனையே, எதற்காகப்‌ போகின்‌ 
றனை ?அந்தவுண்மையைச்‌ சொல்லென்றுகேட்க,அந்த ருஷிபத்‌ தினி 
யானவள்‌, ஓ ராஜபுத்திரனே! சான்‌ விஸ்வாமித்திரருடையபத்‌ தினி, 
அவா என்னைவிட்டுத்‌ தவஞ்செய்யக்‌ காட்டுக்குப்‌ போயினர்‌.  ராச்‌. 
இயத்திலோ கூதாமம்வந்‌ அவிட்ட அ. அதனால்‌ பிச்சையேற்கப்புஇ 
னும்‌ ஜயமிடுவொரில்லை. என்செய்வேன்‌ £ யான்‌ பசிப்பிணியால்‌ வருந்‌ 
தும்‌ வருத்தத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என்மக்கள்‌ படுகின்ற பாட்டைக்‌ ்‌ 
கண்டு சகியாதவளாய்‌ ஈடுப்பிள்ளையாகிய இந்த வொருவனையாவது .: 
விற்று ஏனைய மக்களைப்‌ பாதுகாக்கலாமென்று அணிந்து - இவனை ரீ 
விற்கவந்தே னென்றனள்‌.. வர பம அபத்த அதம்‌. த்த 


ம்‌ ன்‌ ௫ 1% ஜி. 4 7 
ப ல்க ்‌ த்‌ 2 La க 
ப A ன்‌ ஆட்டி அஜி nr wn டத ௭ ஆ 
ர்‌ ர ்‌ ட ச்‌ இறுக). அவங்கட வாள்‌ A, 
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ஏழ.] சக்தியவிரதோபாக்யொனம்‌. ௫௩ 


அதனைக்கேட்ட சத்தியவிரதன்‌ அந்தோ வென்‌ றிறஙகி, ஒ அம்‌ 
மணி! உனஅபர்த்தா வருமளவும்‌ நீ இந்தப்‌ புத்திரனை விற்கவேண்‌ 
டாம்‌; இவனையும்‌ ரக்ஷிப்பாய்‌. சீவனம்‌ யான்‌ கற்பிக்கின்றேன்‌. நீ 
உன்‌ ஆச்௫ரமம்போய்ச்‌ சேருவாய்‌, அவ்விடத்தில்‌ சமீபத்திலிருக்‌ 
கும்‌ மரத்தில்‌ சில பட்சியஙகளை யான்‌ கொண்டுவந்து வைத்‌ தவிட்டு 
வீட்டுக்குப்‌ போகின்றேன்‌. இதனைச்‌ சத்தியமாய்‌ நம்புவா யென்ற 
னன்‌.இவன வார்த்தையைக்கேட்ட அந்த அம்மணியும்‌ அப்படியே 
அக்குழந்தையின்‌ தர்ப்பைக்கட்டை யவிழ்த்துவிட்‌ டழைத்துக்‌ 
கொண்டு தன்னுடைய ஆஸ்ரமம்‌ வந்தசேர்ந்தனள்‌. அப்பிள்ளையா 
னவன்‌ தர்ப்பையால்‌ கமுத்திற்கட்டப்பட்டபடியால்‌ களபந்தனென்‌ 
றழைக்கப்பட்டு மகாதபசியாக விருந்தனன்‌. சத்தியவிரதன்‌ தான்‌ 
சொல்லியபடியே பக்தியோடும்‌ கருணையோடும்‌ காட்டிற்சென்று 
மிருகங்களையும்‌ வராகங்களையும்‌ மகஷங்களையும்‌ அடித்துக்‌ கொ 
ன்று அவ்வம்மணியிருக்கும்‌ ஆசீர்மத்திற்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள மரத்‌ 
இல்கட்டி அவர்களை யுண்ணும்படிச்செய்து ரக்ஷித்துவந்தனன்‌: 
்‌ அரந்க ருஷிபத்தினியும்‌ அந்த மாமிசத்தை யெடுத்‌ துக்கொண்டு வந்‌ 
து பிள்ளைகளுக்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தானும்‌ புசித்துச்‌ சந்தோஷமா 
்‌ ப்ச்‌ தனள்‌, 
= இவ்வண்ணம்‌ வாழ்ந்துவருகாளில்‌, ஓர்நாள்‌ சத்தியவிரதன்‌ கா 
ம்‌ டம்‌ ஒருமிருகமேனும்‌ அகப்படாமல்‌ வருத்தமுற்று 
அத றது தற அட்டர்‌ பைத்‌ பசு 







க தடைசெய்யாமலும்‌ லபாபவகளுக்கும்‌ பிராயச்சித்த 
ம, நிர்தவரா ' யிருந்‌அம்‌ ஈமக்கொரு பிராயச்சித்தத்தைக்‌ கற்பிக்கா 
மலுப்‌ போயினாரல்லவாவெல ன்றும்‌ கோபங்கொண்டு அக்கோபமிகு 
க பன்‌ உ அரவ ரக டத அ 

யினால்‌ ப ட. என்றெ தர்மத்தையு மறந்து ட்ட விதத்‌ 
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அன்று பிராஹ்மணபத்தினியை யபகரித்தபாபம்‌ போதாமல்‌ இன்‌ 
று பசுவையுங்கொன்று பெரும்பாவத்தைத்‌ தேடிக்கொண்டனையே! 
அடா மூடா! கோவதையினாலும்‌ பிராமணபத்தினியை யபகரித்‌ 
ததனாலும்‌ தகப்பனாருடைய கோபத்தினாலும்‌ உனக்குண்டாகிய 
பாவத்தரட்யொல்‌ பசுவின்‌ கொம்பைப்போல்‌ பயங்கரமான மூன்று 
கொம்புண்டாய்‌ திரிசங்குவெனப்‌ பெயர்பெற்று பிசாசுபோல்‌ பிரா 
ணிகளுக்கெல்லாம்‌ கோரரூபமாய்த்‌ திரிர்‌ துலாவக்கடவா யென்று 
சபித்தனர்‌. அவன்‌ அரந்தச்சாபத்தை யேற்றவனாய்‌ஆங்ரமத்தி லிரு 
நீதுகொண்டே ஒரு மிபதி உத்தமமானதோர்‌ மந்‌ 
திரத்தைக்‌ இரகித்துக்கொண்டு பகவதியைச்‌ த அவ்ள்‌ தவஞ்‌ 


செய்து வந்தனன்‌. 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சதி ர்க்‌ அ 1ரக்கியானம்‌ முற்றிற்று. 





சுலோகம்‌ - (௫௮) ல 
ட அத்தியாயம்‌ ௧௦ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ - ்‌ ட 





டெ 
லம்பமுக்தாலதாம்சிதாயைநம? 


பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌. ர்‌ 


பம்‌ . த ட ப 


4 ழ்‌ a: க 1 
லட த! 
ள்கத்ம ர வைமையன்ண்டியவ்‌ புழை யய டவ வஸ்‌ முயல வர்ம 


எழ.] திரிசங்குசாபவிமுக்தி. ௪நு 


ளெல்லோரும்‌ கருணையுடன்‌ எனக்குருத்விக்கெளாக விருந்து ஜப 
த்தில்‌ பத்திலொருபாகம்‌ ஓமஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. நான்‌ அரசனு 
டைய மகன்முானே? நான்‌ சத்தியவிரதனல்லவா? நானிப்போது 
படும்‌ சஷ்ட நிவிர்த் திக்காக நீவிர்‌ இக்காரியத்தைச்‌ செய்வேண்டும்‌ 
இஃதே எனது வேண்டுகோளென்௫ன்‌. அந்த வார்த்தையைக்‌ கே 
ட்ட அந்தண ரனைவரும்‌ அவனை நோக்க, நீ அரசன்‌ மகனாயினும்‌ 
குருவினாற்‌ சபிக்கப்பட்டு யாவராலும்‌ நிந்திக்கப்பட்ட பைசா 
சத்தன்மையை யடைந்திருக்கின்றபடியால்‌ உனக்கு வேதத்தி 
லதிகாரமில்லை. நீசொன்ன யாகத்திற்குர்‌ தகுந்தவனல்லை; நாங்க 
 ளென்செய்வோ மென்றார்‌. ௮வன்‌ அ௮ந்தவார்த்தையைக்கேட்டு 
மகாஅக்கமடைர்தவனாய்‌ நம்முடைய பிழைப்பைச்‌ சுடவேண்டும்‌. 
இந்தக்காட்டிலிருந்து என்னவேலைசெய்வோம்‌. தகப்பனாரும்‌ நம்‌ 
மைவிட்டுவிட்டார்‌. குருவும்‌ சபித்துவிட்டார்‌. ராஜ்யத்தைவிட்டு 
காட்டிற்கு வந்‌ அவிட்டோம்‌. பைசாசத்தன்மையும்‌ வந்துவிட்டது. 
இனி நாம்‌ செய்யத்தக்கதுயாது என்றெண்ணி யெண்ணிச்‌ சிந்தா 
குலமுற்று ௮க்னிப்பிரவேசமாவோமென்று அணிந்து அதிகமான 
கட்டைகளைப்‌ போராகக்குவித்துத்‌ இிமூட்டித்‌ தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நா 
னஞ்செய்து அந்த அக்னிகுண்டத்திற்‌ கெதிராகவந்து இதில்‌ பிர 

.. வேசித்து விடவேண்டுமென்று நிச்சயித்து மகாமாயையான சண்டி 
: காதேவியை நினைத்துக்‌ கைகூப்பிக்கொண்டு நின்றான்‌. பகவதிதேவி 
= இவன்‌ இறக்கத்‌ அுணிந்திருப்பதைப்பா ர்த்து, ஆகாயத்தில்‌ பிரத்யக்ஷ 
ச்‌ மாய்‌ ௮வன்காணும்படி தரிசனங்கொடுத்து அனைரோக்கி, ஓ 
i இட வின வனே! உன்னுடைய கோரிக்கையென்ன? அக்னியில்‌ ௪£ீ 
இ ரத்தை விடாதே. நீ ஸ்திரமான மனஅள்ளவனாயிரு. உன்றந்தைக்‌ 
தர்‌ நத்தை வந்துவிட்டபடியால்‌ அவன்‌ நாளையமறுநாள்‌ 
எக்கு ட டர்ன்‌ செய்து ராஜயத்தைக்‌ கொடுத்து 
பிட்டுத்‌ ரான. காட்கெகுப்போய்‌ தவஞ்செய்து சகலகர்மங்களையுந்‌ 
'மிரமலோசம்போய்ச்‌ சேரப்போடி}ுன்‌. ஓ மஹாவீரனே! 


a ட்டி உன்னை அழைத்துக்கொண்டு போவதற்கு 

ப்போ 1 என்னுடைய அறுக்கிரகத்‌ தால்‌ உன 
பங்களும்‌ உண்டாகும்‌. அ௮துறிச்சயம்‌, என்‌ றனுக்‌ 
[ 'த்தானமாயினள்‌.. 










ei 


விரதன்‌ மரணமடைவதைநிவர்த்‌ $தித்துத்‌ 
(னி ருது  இவையெல்லா மறிந்‌ 


ர்‌ 


௪௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


திருந்த நாரதமுநிவர்‌ அப்பொழுதே அயோத்தியாபட்டணத்து 
க்குவந்து ஆதிமுதல்‌ ஈடக்தசெய்திகள்யாவும்‌ ௮ரசனுக்குச்சொல்‌ 
லவும்‌ ௮வவரசன்‌ புத்திரனுடைய மரணமுயற்கியைக்கேட்டு வெகு 
துக்கமடைந்து புத்திசோகனாய்‌ மர்திரிகளைப்பார்த்து, ஓ மந்திரி 
களே! என்புத்திரனுடைய மரணமுயற்சியை நீங்களு மறிந்தீர்கள 
ன்றோ. இனிராம்‌ சும்மாவிருக்கக்‌ கூடுமோ. சத்தியவிரதனாகிய 
எனது புத்திரன்‌ எனதாணை கடவாமல்‌ காட்டில்வசத்‌ துப்பலகஷ்ட 
ங்களை யனுபவித்‌ தவனா யிருர் தம்‌ யாதொரு புண்ணிய வசத்தாலோ 
தேவியினுடைய அறுக்ரெகத்துக்குப்‌ பாத்திரனாயினா னாதலால்‌ 
அவன்‌ இனி புனித மானவனே. அவன்‌ இனிக்‌ காட்டில்‌ வ௫ 
ப்பதற்கு யோக்யனல்லன்‌. நீங்க ளிப்பொழுதே காட்டுக்குப்போய்‌ 
அவனைநல்லவார்த்தையினால்‌ சமாதானப்படுத்தி அழைத்துக்கொ 
ண்டுவாருங்கள்‌. நான்‌ அவனுக்கு ராஜ்யபட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்வி 
த்துப்‌ பூபாரத்தை அவன்பாரமாக்கிக்‌ காட்டிற்குப்‌ போகிறே 
னென்று கூறி மந்திரிகளையனுப்ப; அவர்க எப்படியே சென்று 
அழைத்‌ அவர்தனர்‌. பலஹீனனாயும்‌ அழுக்காடையணிர்‌ தவனாயும்‌ 


சடைமுடியனாயும்‌ கோரரூபனாயும்‌ சந்‌ தாகுலனாயு மிருக்கிற சத்திய 


விரதனை அரசன்பார்த்து,௮ ஹா! நாம்‌ என்ன நிஷ்ரே மான காரிய 


த்தைச்‌ செய்துவிட்டோமென்று எண்ணாதன வெல்லா மெண்ணி 


மனம்புழுங்கி அவனைக்கட்டியணை த்துத்‌ தன்சமீபத்தி லிருக்கும்‌ 


ஆசனத்திலுட்காரச்செய்து அவனைப்பார்த்து மிக்க அன்போடு 
ஓ புத்திர சிகாமணியே! தர்மத்தில்‌ புத்திவைக்கவேண்டும்‌. பிராஹ்ம 


னர்களைக்‌ கெள ரவிக்கவேண்டும்‌ நியாயமாய்வரும்படியான னத்‌ 
தைக்‌ கரடக்கவேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ ஜனங்களைரகதி 
டும்‌. வக்ர i ர ர - பூச க்கச்‌ 


தன்‌ "இச்திரியங்களைச்‌ செலிக்கலே ல 
மே.அம்‌ மர்திர்சளோட சபெ க்கத்‌ ட்‌ 
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ஏழ. திரிசங்குசாபவிறமுக்தி. ௪௭ 


வேண்டும்‌.விணானவாதஞ்‌ செய்யக்கூடாது, துஷ்டசங்கத்தைவிட்டு 
விடவேண்டும்‌. நானாவிதமான யாகங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்மஹ 
ருஷிகளையெல்லாம்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஸ்திரீயை இஷ்டையாக நினை 
தீதல்கூடாலு. ரூதில்‌அவலுள்ள மனிதனைச்சிநேகனாகவைத்துக்கொ 
ள்ளக்‌ கூடாஅ. வேட்டையில்‌ எப்பொழுதும்‌ விரக்திவைத்தலா 
காது, பிரயாணிகளையும்‌ வேட்டையில்‌ பிரவேசிக்கவொட்டாமல்‌ 
தடை செய்யவேண்டும்‌. நாடோறும்‌ பிராதக்காலத்தில்‌ எழுந்திரு 
நீது ஸ்காகமுதலான விதிகளையெல்லாம்‌ தவராமற்செய்‌ துவா வேண்‌ 
டும்‌, நன்றாய்‌ தக்ைசெய்துகொண்டு பராசத்தியைப்‌ பூசைசெ 
ய்யவேண்டும்‌. ஓ புத்திரனே! இந்தச்‌ சன்மத்‌ துக்குப்பலன்‌ பராசத்தி 
யின்‌ பாதத்தைப்‌ பூஜிப்பதுதான்‌. தேவிக்குப்‌ பூஜைசெய்து அவ 
ளஅ பாததீர்த்தத்தைப்‌ பானஞ்செய்தவன்‌ மீண்டும்‌ பிறவியை 
வந்தடையானென்பதுநிச்சயம்‌. காணப்படுகிற பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ 
மகாதேவியின்‌ சொருபந்தான்‌. பார்க்கிறவளும்‌ அவள்தான்‌. இப்‌ 
படி அவளிடத்திலே மனதுவைத்தவனாய்ப்‌ பயமில்லாதவனா யிருக்‌ 
_ கவேண்டும்‌. நித்தியகாமங்களைச்‌ செய்துகொண்டு சதசில்‌ பிராமண 
டர்களை வரவழைத்துத்‌ தர்மசாஸ்திரங்களைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. வேத 
ங்களை யறிந்தசத்பாத்திரர்களாகிய அந்தணர்களை நன்றாய்ப்‌ பூசித்‌ 
ர அலாட்டுட பசு பூமி பொன்‌ தனம்‌ இவைகளைப்‌ பிரதிதினம்‌ 
ரர சனாமவேண்ம்‌. வாசிக்காத பிராஹ்மணன்‌ பூஜிக்கத்‌ 
ரல்லன்‌. அவனுக்கு ஆகாரந்தவிர வேறு அதிகதானம்‌ செ 
லாழிந்து. அவமானப்படுத்தாதுபோக்கல்‌ வேண்டும்‌. பிராஹ்‌ 
ர்கள்‌ எத்தகையராயினும்‌ பூலோகத்திற்குத்‌ தேவர்களாகையா 
த்‌ வலவன்‌ ப்‌ ப லை வ்்து நாம்‌ 












அது A ்‌ தாக்கம்‌ ப்‌ கப்‌ 
ஸ்டா க்‌ வி பின்‌ 


ம்‌ டை யவுற்ப்திக்குக்‌ காரணமான 
வ்‌ வேண்டும்‌, ஓகுழந்தாய்‌! 
த ட ட& விக்‌ காத்தில்‌ 
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௪௮] சததேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சொல்லியிருக்கிறபடி எப்பொழுஅஞ்‌ செய்துகொண்‌ டிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. நியாயமாய்‌ வரும்பணத்தைச்‌ சிறிது சிறிதாய்ப்‌. லிட்டி 
திற்சேர்க்கவேண்டும்‌. 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌ 
திரிசங்குசாபவிமோசனம்‌ முற்றிற்று. 
- அட 
சுலோகம்‌ - (௫௩) 


ற்‌ அத்தியாயம்‌ கக - க்ஞுச்‌ சுலோகம்‌ - (௬௨௫) 





௨ 
லம்போ தரப்பிரஸவேருமஃ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
% இரிசங்கோ? 11 தங்சாபப்ராப்தி2. 

| வ்‌ 
வியாசர்கூறுகின்றார்‌. இவ்வண்ணம்‌ தறந்தையானவன்‌ வேத 
விதி வழாமல்‌ ல்‌ கூறிய தருமங்களை யெல்லாம்‌ திரிசங்குகேட்டு. அப்‌ 
படியே அகட்டுமென்று நமஸ்கரித்து மிகுந்த அன்புட னிருக்கத்‌ 
தர்தையானவன்‌ வேதசாஸ்திரமும்‌ மந்திரங்களு மறிந்த பிராமணர்‌ 


தகம்‌ 


களை வரவழைத்துப்‌ ! தர்னா அதா ள்கள்‌ எரா 








சகலபுண்ணிய தீர்த்தங்களையும்‌ வரவழைத்து மந்திரிகளையு! [ம்‌ 
தோத்திர த தத்த கில்‌ தல்‌ த 





ப்‌ NNT AT வித்தும்‌ 


கொடுத்தக்‌ தன்‌. சது இனியன்‌ வானப்பிரஸ்த காஸ்‌ 
ச்ச்‌ கா ல அதிவுக்ரம ம 


எழ.] திரிசங்கொஃபுநம்சாபப்ராப்‌ தி. ௪௯ 


சத்தியவிரதன்‌ ' பைசாசத்தன்மை பெற்றானென்று பேசினீரன்‌ 
ரோ அவனுக்கு அப்பைசாசச்தன்மை எப்படி நிவிர்த்தியாயது; 
அதை எனக்குச்‌ சொல்லுமென்று வினாவினான்‌. வியாசர்‌ கூறுகின்‌ 
ரர்‌. ஓ அரசனே! சத்தியவிரதன்‌ பக்தியோடு பகவதியைப்பணிந்த. 
போதே அவள்‌ ௮கம௫ழ்க்து திவயதேகத்தைக்‌ கொடுத்தருளி 
னள்‌. அதனால்‌ அவனிடத்தி லந்தபேய்த்தன்மையும்‌ மாய்ந்தது, 
அவன்செய்த பாபங்களனைத்தும்‌ பறந்தோடின. அவன்‌ அம்பிகை 
யின்‌ அனுக்கிரகத்‌ அக்கு அருகனனானென்று அவனுடைய தந்தை 
யும்‌ வசிட்டரும்‌ மழெவெய்தனர்‌. 


ஓ அரசனே! தர்மாத்மாவாக விளங்கிய தன்தந்தை மரித்த 
பின்னர்‌ தான்‌ நாட்டையாண்டு வருநாளில்‌ தேவியைக்குறித்து 
அநேக யாகங்களைச்‌ செய்துவந்தனன்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ உண்மை 
க்கு ஓர்வரம்பாகிக்‌ ர்த்திபெற்ற அரிச்சந்திரன்‌ அவனுடைய பிள்‌ 
ளைதான்‌. சத்தியவிரதனாகிய திரிசங்கு தன்மகனாகிய அரிச்சந்திர 
னுக்கு அரசுரிமையளித்‌ அ; தான்‌ மனிததேகத்துடனே சுவாக்க 

இப்ன எம்போக வெண்ணி வசிட்டருடைய அச்சிரமத்தை நாடி 
அடைந்து கைகூப்பி வணங்கி நின்று ஓபிரஹ்மபுத்திர! மஹாது 
ஜி பாவ! சர்வமந்திரதந்திர சர்வஜ்னா! என்விண்ணப்பத்தைத்‌ தேவரீர்‌ 
. ஈன்மனத்துடன்‌ கேட்டருளுக. நானிந்த வுடலுடனே தேவலோ 
“கஞ்‌ சென்று அங்கு அரமகளிர்செய்யும்‌ ௮அதிகமதுரமான கந்தருவ 
ட்‌ ப கட்ட அவவுலகத தப்‌ போகமும்‌ சுகமும்‌ பொருந்த விரும்‌ 
. ஓமஹாமுரில! யானெண்ணியபடி இச்சரீரத்துடன்‌ 
ரித்தற்கு எந்தயாகத்தை எப்படிச்செய்தல்வேண்டுமோ அப்‌ 
தர்ம என்காரியத்தை இப்போதே முடித்து 
ட்‌ ரும்‌ தா நற்‌ ர்ந்து ந்த 















பரி தக தட அந்த்‌ அள கரத்‌ சுவாக்‌ 
வு. ல 5 ன்‌ சாத்திரங்கூறுமுறை. இது நீயறி 
பயன ற்றிருப்பதுகொண்டு யான்பயப்‌ 
டன்‌ ' ரல்‌ ப 





ர 


௫௦ த வீபாக வி 5ம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வாய்‌.௮வவார்த்தைகளைக்கேட்டுமிசமனவருத்தமுற்று முன்னே தன்‌ 
னைச்சபித்தவரான வசிட்டரைநோக்கி, பிராமணரே! என்னிடத்து 
நல்லெண்ணம்‌ உமக்கு இல்லையென்று யானறிவேன்‌. உம்மைக்கேட்‌ 
டஅம்‌ என்பெருங்குற்றமே. நீர்யாகஞ்செய்யா விடின்‌ வேறுயாரை 
யேனும்‌ பெளரோகிதராக வரித்துக்கொண்டு அதனைச்செய்து முடி 
ததிடுவேனென்று சொல்லினன்‌. சொல்லச்கேட்ட வூட்டர்‌ கோ 
பங்கொண்டு,எதுன்மதி! நீசண்டாளனாகக்கடவை. எ ஏ! இச்சர்ரத்‌ 
தோடே சக்கிலியாகக்கடவை என்று௪பித்தனர்‌. சபித்தும்‌ கோபங்‌ 
குன்றாதவராய்ப்‌ பொன்னுலகையழிக்க வெண்ணியபாவி! காமதேனு 
வைக்கொன்றகைதவனே ! அர்தணன மனைவியை யபகரித்த அதி 


பாதகனே! ஈல்லநெறிக்கோர்‌ காசகாலனே! வருபிறப்பிலும்‌ நீ வான 


வர்காடு வரப்பெருயென்றனர்‌. 


- _ஐம்பொறியடக்கிய அ௮ருந்தவத்தோரது சனம்‌ கணமேனும்‌. 
காத்தலரிதன்றே! அந்தோ! அப்போதே அரசப்பொலிவெல்லாம்‌. 
போய்‌ அவன்‌ சக்கிலியின்‌உருவம்‌ வரப்பெற்றான்‌. பொற்குண்டலம்‌ 
கற்குண்டலம்போற்கருத்தத, தேகத்திலிருந்த சந்தனம்போன்ற 
நன்மணம்‌ மலமெனநாறியது. அவன்‌ பொன்னுடையெல்லாம்‌ கிழி 
சலைஆயின. அவன்‌ தேகம்யானையது போலாயது. வசிட்டமுறிவர்‌ 
காயத்திரி ரூபமான சத்தியை உபாசிப்போராதலால்‌ அவா்‌ கோபத்‌ 
இனாற்கொடுக்கப்பட்ட சாபம்‌ அவனுக்கு அப்போதே பலித்தது. 
சத்தியுபாசகன்‌ சத்தியின்பத்தர்களை அவமானப்படுத்த லாகாது 
என்பதனை இதனாலறியக்கடவாய்‌, ஓஅரசனே! திரிசங்கு தன்தேகத்‌ 
தைப்பார்த்துத்‌ துக்கமடைந்து மனம்வருர்தி வீட்டிற்குப்போகா 
மல்காட்டிலேயே நான்கு பக்கங்களிலும்‌ இரிந்துலாவி என்னசெய்‌ 
வேன்‌ £ எங்குப்போவேன்‌? என்சரீரம்‌ மிகவும்‌ நிந்திக்கத்தக்கதா 
யிருக்கன்‌றதே£எனக்குண்டாகய இந்தத்‌.அக்கம்சிங்கும்வகையாது* 


தெரியவில்லையே! என்வீட்டிற்குப்‌ போவேனெனில்‌, என்குமாரன்‌ 


பெரிதும்‌ வருத்தமடைவனே! என்மனையாட்டியும்‌ இந்தவுருவைக்‌ 


கண்டு உடன கூடிவாம நின யாளே ! | ஜா தியாரும்‌ உறவினரும்‌ அண்‌ 





டையிலணுகாரே! இவ்வாறு யாலரானும்‌ வெறுச்சப்பட்டு உ 


வாழ்வதினும்‌ சாவதே  சாலச்சிறக்ததென்றெண்ணினான்‌. என்க அ ஆ 
சய ததத எரு CH 





qi சாவேனா ₹ நீரிலழுர்தி. 'சாவேனா 
க நக்‌... மூற்கச்ச 





ன்‌ / மனன ப. 





த்த 


௪ 
எழ]. திரிசங்கோ& |கஸ்சாபபிராப்தி3. டக 


டினிகாத்துப்‌ பிராணனைவிடுவேனா? என்றுபலவாறு யோசித்தான்‌, 
பின்பு இவ்வித மரணங்களால்‌ யான்‌ ஆன்மஹத்தி தோஷம்‌ அடை 
வேனன்றோ? அன்றியும்‌ இந்தச்‌ சுபாகத்தன மையும்‌ சாபமும்பிறவி 
தோறும்‌ தொடருமல்லவோ ? என்றாலோசித்து எப்படியினும்‌ ஆன்ம 
ஹத்தி செய்யேன்‌ என்று நிச்சயித்து யான்‌ செய்திட்ட கன்மத்‌ 
தை இர்தகன்மதேகத்தி2லயே இரந்தக்காட்டிலேதானே அ௮நுபவிப்‌ 
பேன்‌. அதனாலிக்கன்மம்கெட்டுப்போம்‌. பிரார்த்‌ தவகன்மங்களுக்கு 
௮அபவந்தவிர வேறுவகையால்‌ கேட்டைக்காணோம்‌. ஆகையின்‌ 
சுபாசுபகன்மத்தை ௮ருபவித்து விடுவேனென்று துணிந்தான்‌. 
அவ்வாறே புண்ணிய ஆச்சிரமத்திற்கு அருகேயுள்ள புண்ணிய தீர்த்‌ 
தங்களைச்சேவித்தும்‌ அம்பிகையைத்‌ தியானித்தும்‌, சாதுக்களைச்‌ 
சந்தித்து வந்தித்தும்‌ காலத்தைக்கழிப்பேனாயின்‌ யான்‌ முன்செ 
ய்த புண்ணியத்தால்‌ ஓர்கால்‌ சாதுக்களுடைய சங்கம்நேரிட்டா 
லும்‌ நேரியமென்று தன்மனதிலே தெளிந்தான்‌. தெளிந்து தன்‌ 
னாட்டைவிட்டு கங்காகதிக்கரையிலே சவனமுநிவருடைய அச்சிர 
மத்தில்‌ வசித்துவந்தான்‌, 
அரிச்சந்திரன்‌ தன்தகப்பனாருக்குச்‌ சாபம்வர்சகாரணத்தைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டு மந்திரிகளை வரவழைத்‌ து, ஐய! என்னுடைய தற்‌ 
தையை நீங்கள்‌ மிக்க௮ன்பும்‌ ப்‌ அழைத்‌ அவாருங்‌ 
கள்‌. அவர்‌ மனம்‌ வருந்தாமல்‌ காட்டிற்குவருவாராயின்‌ நீங்களும்‌ 
எனையகுடிகளும்‌ முன்போலவே அவரையேற்று வாழ யாதொரு 
- தடையுமில்லையே ₹ ஆசிரியராகிய வசிட்டபகவா னுக்குக்‌ கருணை வரு 
மாறு நாம்‌ நடர்துகொள்ளுவோமென்னும்‌, அவர்‌ அதனால்‌ சாப 
E ரீக்கஞ்‌ செய்வாரென்றுஞ்சொல்லுங்கள்‌ என்றுதன்னெண்ணத்தை 
oa இ வ்கி அரசனிருர்தவிடத்அக்குஅனுப்பினான்‌. அனு 
ப்பட்ட அமைச்சர்‌ அவனை த்தேடிக்‌ கண்டு வணங்கித்‌ தம்மை 
த ்‌ இப்பின்னர்‌, இளவரசாகய அவன்மகன்‌ சொல்லிய 
ச்கெ ல்லி ன சர தட்டார்‌ 
1 றர த்க்‌ க்கள்‌ 









ர்‌ 


௫௨ ீ.தவீ பாகவதம்‌... [ஸ்கந்தம்‌ 


ற்றியிடுங்கள்‌ என்று தன்‌ எண்ணத்தை அவர்களுக்கு 9 வெளியிட்டு 
விடைகொடுத்து அனுப்பிவிட்டான்‌. அரசன்‌ ஆணையைக்கடத்‌ 
தற்கு அஞ்சிய அவர்கள்‌ ஈகரம்வர்தசேர்க்து அரிச்சந்திரனிடம்‌ 
அவன்பிதாபேகிய யாவும்‌ பேச நல்லகாளிலே விதிமுறையே அவ 
னுக்கு'அயிடேகஞ்செப்‌, தார்கள்‌, அவனும்‌ அவ்வாறே நல்வழிவழு 
வாது .. செல்கோல்செலுத்தித்‌ தருமசிக்தையனாய்த்‌ ப்பன்‌ 
எண்ணி எண்ணி கா லங்கழிப்பானாயினன்‌. 


ம்‌ பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


இரச ங்குமம்படியும்‌ சாபமடைந்த எம்‌ முற்திற்று, 
A 

ட சுலோகம்‌ - (௬௪) | 

“ப ட ஆ அத்தியாயம்‌ ௧௨ ஃ க்குச்‌ சுலோகம்‌ ம (௬௮௧) 

லப்யாயைகம$ 

ஊவா... பதின்ழன்றம்‌ அத்தியாயம்‌, 

ன வில்வாமி ug ஸ்வாம்ரமம்‌ பிரத்பா கமனம்‌. . 
ன த்‌ வியாசரைநோக்கி, ஐ ஐயா! அரிக்கன்‌ 

பட்டாபிவேகத்தைக்கூறினீர்‌. திரிசங்கு இது ஆயினானென்றுசொ . 

ல்லாதொழிர்தீர்‌. குருவருள்பெற்று அவன்சாபத்தினின்றும்‌ வீடு 

பட்டானா? ௮ ன்றி இறச்‌அபட்டானா* அவனது சரித்திர முழு... 

வதும்யா அ * த்‌ கயான்‌ மிக்க க தக்கார்‌ ட்‌ ன ்‌ 

ன்றே. னென்று. கேட்டனன்‌. ப த்‌ அட அத்து 


அழற ற த தர்‌ ட்‌ சன்பகன்பட்டத்தக்குவர்க 
த்தி சந்தோஷமுடையனாய்‌, இராச்சியவிசராம்விட்டு தேவி. 
யை. மன்த்திற்சிற்‌தித்‌துக்கொண்டு காலங்கழித்துவர்தான்‌, அவன்‌ . 
அங்ஙனமிருக்க, விசுவாமித்திரர்தவத்தை முடித்து மனெவிங்க்கத்‌ க? ! 
காணவெண்ணி. அவர்களிருந்தவிடம்வரந்த அசபேமிரும்சக்கன்ள்‌. 
களி ர்க ஈரில்பனிகப்மாட்ர்கு பக்கத்‌ De 





எழு.].. விஸ்வாமித்ரஸ்ய ஸ்வால்ரமம்‌ பிரத்யா கமனம்‌. மர 


காலத்திலே ௮ன்னமின்றி ஈமதுகுழந்தைசள்‌ எப்படிவாடிவருக்‌ 
தினரோ? அக்காலத்தில்‌ அவர்களை எவவாறு நீ காப்பாற்றினையோ? 
பொருளொன்றுமின்‌ றி என்னபாடுபட்டனையோ? கூறுவாய்‌. ஓ நல்‌ 
லொழுக்கமுடையாளே! என்மனமெல்லாம்‌ தவத்தைநாடி நின்ற 
தாலும்‌ யான்‌ பொருளில்லாமல்‌ கைம்முடங்கியிருந்ததாலும்‌ கருப்‌ 
யுக்காலம்‌ அடுத்தது கேட்டும்‌ காடுவிட்டுவராதே இருந்துவிட்டேன்‌ 
யானும்‌ ஊனின்‌ நி உடல்வற்றி ஒருநாள்‌ ப௫ப்பிணிவருத்த வரும்திப்‌ 
போகுமிடம்‌ வேறில்லாமையால்‌ ஒருபறைச்சேரியினுள்ளே அழை 
ந்து புல்மகன்‌ உறங்கும்வேளை யிலே திருட்டுத்தனமாய்ப்‌ பாண்டத்‌ 
தைத்திறந்த,சமைத்திருந்த நாய்மாமிசத்தைக்‌ கையிலெடுத்தேன்‌. 
அப்போது அவன்‌ விழித்துப்பார்த்து நீயார்‌? இந்தப்பாதிராத்திரி 
யிலே என்வீட்டிற்கு நீயேன்வந்தாய்‌? வந்த நி ஆலோசனையின்‌ றி 
எதன்பொருட்டுப்‌ பாண்டத்தைத்‌ திறந்தனை? இது புலைச்சேரியா 
யிற்றே சொல்வாயென்று மிக்கஅன்போடு கேட்டான்‌. கான்மிக்கபசி 
யோடு கூடின வனாயிருந்தபடியால்‌ வாய்குழறிக்கொண்டே, ஓமஹா 
னுபாவனே! நான்பிராமணருஷி; பசிபொறுக்கமுடியாமல்‌ திருட்டுத்‌ 
தனமாய்‌ இப்பாண்டத்தைத்‌ திறர்குஅன்னமுண்டாவென்ற ஆராய்‌ 
 இன்நறேன்‌. ஓபுத்திமானே! தான்‌ திருட்தெதன மாகவர்த ௮ இதி. ஆத 
டல அதை இந்தமாமிசத்தைப்‌ புசிக்கும்படி எனக்கு 
3 பத்தா கொடுப்பாயென்றேன்‌. அதற்கவன்‌ ஓ வில்வாமித்திரரே, 
தது இன்றன கேட்பீராக, நான்சுபாகன்‌. இதபுலைச்சேரி, 
இத ள்ள. அர்த மாமிசத்தைப்‌ புசக்கவெண்ணாதேயும்‌. அந்தோ 
ள்‌ ந்‌ பாவம்‌.  மதுஷ்யதேகம்கிடைப்பதுமிகவும்‌ துர்லபம்‌? அதனி 
னு ம்‌ அர்வம்‌ னு I எய்து, அல்லல்‌ 










; 


ல்‌ சமி இப்போது உம்மை யான்‌ தடை 

௮ லன்று ஒபிராமணசிரேஷ்டரே ! உமக்குவரு 
க ல ்தஹ்தி எண்ணமன்‌ றி வேறில்லை 
ஸி ரர கிசு யாவன்‌, ஓ தருமம றிந்த 


௫௪ . சேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


சண்டாளனே! நீ உண்மையைக்கூறினையாதலால்‌ உனக்கு ஆபத்கால 
தாம சூஃமமார்க்கத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, சர்வவிதத்‌ 
தாலும்‌ சரீரரக்ஷணை செய்யவேண்டியது அவகியகம்‌. பாபத்தைப்‌ 
போச்கிக்‌ கொள்வதற்கும்‌ சத்தியுண்டாக்கிக்கொள்வதற்கும்‌ பிரா 
யச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌. பசியைநீக்கிக்கொள்வதற்கு அன்‌ 
ன.மன்றிபிராயச்சித்த மேதேனுமுண்டா? ஆபத்தில்லாக்காலத்தில்‌ 
பாபம்‌ செய்தால்‌ நரகமுண்டாமேயன்றி ஆபத்துள்ளகாலத்திற்‌ 
பாபஞ்செய்தால்‌ நரகமுண்டாகமாட்டாது, ஒருவன்‌ பசியோடு இற 
ந்து விடுவானாயின்‌ அவனுக்கு நரகமூண்டு, இதிற்‌ சந்தேகமில்லை 
யாதலால்‌,சுகத்தைக்‌ கோறுகின்றவன்‌ பசியை என்னவிதமான அகா 
ரத்தினலாவது அடக்கவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ நான்‌ திருட்டுத்தனமா 
யச்சரீரத்தை ரக்ஷிக்கத்துணிந்தேன்‌. க்ூதாமகாலத்தில்‌ பசியின்பொ 
ருட்டுத்‌ திருடுகிறவனுக்கு என்னபா பஞ்‌ சொல்லியிருக்கிறதோ அந்‌ 
. தப்பாபம்‌ மழையைப்‌ பெய்யவொட்டாமல்‌ துடைசெய்கிறவனுக்‌ 
குச்‌ சேருமென்றேன்‌. ஓ பிரியே! நானிதனைச்சொல்லவும்‌, ஆகாயத்‌ 
திலிருந்து யானையின்‌ துதிக்கையிலிருந்து கொட்டுகிறதுபோல்‌ 
மேகம்‌ வருஷித்தது அந்தமழையைப்பார்த்து நான்‌ மிக்கசந்தோஷ 
மடைந்து உடனே அரந்தலவீட்டிலிருந்து வெளியேவர்‌ அவிட்டேன்‌, 
என்செய்தியிதுவாகும்‌. மிகப்பயம்கரமாயும்‌ பிராணிகளையெல்லாம்‌ 
நாசஞ்செய்வதாயு மிருந்த அந்த க்ஷாமகாலத்தில்‌ நீ எப்படி சீவித்‌ 
தனை என்றா? அதற்கவள்‌ ஓ பர்த்தாவே!  நீரிவவிடம்‌ என்னை 
விட்ப்போனபொழுதே க்ஷாமம்வந்அவிட்டத. அன்னத்திற்காக 
குழந்தைகள்‌ மிக்கவருத்தப்பட்டார்கள்‌. அவர்களைப்பார்த்து நான்‌ 
பயந்து காகோடாய்ச்‌ செந்நெல்லைத்‌ தேடும்போது சிறிது இடை 
க்கும்‌. அதனையுண்டு சிலகாலங்கழித்தேன்‌. பிறகு ௮அவும்‌ இடைக்‌ 
காமற்போயிற்று; அப்போது காட்டிற்‌ செநர்கெல்லுமில்லை£ விருக்ஷ 
ங்களிற்‌ பழமுமில்லை; பூமியில்‌ வேறு எவ்விதமான பதார்த்தங்களு 
மில்லை. - இவ்விதமான அர்ப்பிக்ஷகாலத்தில்‌ யார்பிகை்ஷையிடுவார்கள்‌? 
குழந்தைகள்‌. பசியினால்‌ பாதைப்படுங்காலத்தில்‌ என்செய்வோம்‌ ? 
எங்கேபோவோம்‌ £. பசியினலழத்தொடங்கும்‌ குழந்தைகளுஃ 
என்னபதில்‌ சொல்லுவோமென்று மன இலெண்ணிப்பின்னர்‌, 6 ஒரு 
தனவானுக்கு ஒருபிள்ளையை விற்ரெயஞ்செய்‌.அ அந்தத்திரவியத்‌. 


தினால்‌ ம பதக வண்டை ரக்ஷிப்போம்‌.. ஷா ரசல்‌ 


ஷ்‌ 





ஸ்‌: 
்‌ ச நி னம்‌ # | 


a 


கத்‌ 4 : " சன 
௩ பம்‌ ன்‌ ல்‌ பசக 15 

ன்‌ ம விம யி தீபத்‌ கன நக்‌ அன்‌ ப ஷ்‌ 
ஜ்‌ 1 ஆ கட்‌ னிட உங்‌ அ 


ஏழு. |: விஸ்வாமித்ரஸ்ய ஸ்வாங்ரமம்‌ பிரத்யா கமனம்‌. ௫௫ 


யமில்லை யென்று நிச்சயித து, இந்தப்புத்திரனை விற்திரயத்திற்காக 
அனுப்ப; இவன்‌ மிகவும்‌ அழுதான்‌. கானிவனை யிழுத்‌ துக்கொண்டு 
வெட்கமில்லாமல்‌ விற்க வெளிப்பட்டேன்‌. அப்போது மார்க்கத்‌. 
தில்‌ சத்தியவிரதனென்னும்‌ ராஜருஷி மிகவும்‌ வருத்தப்படுகிற என்‌ 
னைப்பார்த்து .. இக்குழந்தை யேன ழுகின்முனென்று கேட்டான்‌. 
நான்‌ ஐ அரசனே ! பசியின்கொடுமைக்கு இவனை விற்க இழுத்துக்‌ 
கொண்டு போகின்றேனென்றேன்‌. ௮ச்சத்தியவிரதன்‌ மிக்கதயவுள்‌ 
ளவனாய்‌, இந்த குழந்தையை நீயழைத்துக்கொண்டு வீட்டிற்குப்‌ 
போவாய்‌. நான்‌ உன்னுடைய முநிவர்வருமளவும்‌ உனக்குக்‌ குழகர்‌ 
தைகட்கும்‌ வேண்டும்‌ மாமிசத்தைத்‌ இனந்தோறு கொரிக்கின்‌ 
நேனென்று கூறி, அப்படியே பன்றி மான்‌ இவைகளின்‌ மாமிசத்‌ 
தை இர்தமரத்தில்‌ வைத்துவிட்டுப்‌ போவான்‌, ஓ நாயகனே ! ஈம்‌ 
முடைய குழந்தைகளைக்‌ துக்கசாகரத்தினின்றுங்‌ கரையேற்றின 
“வன்‌ அந்தப்‌ ர தி்‌ ஒருதின த்தில்‌ அவனுக்கு 
மாமிசம்‌ அசப்படாமற்போய்‌ வசிஷ்டருடைய பசுவைக்கொன்று 
விட்டான்‌ அவர்‌ மிகவுங்‌ கோபமுடையவராய்த்‌ திரிசங்குவாகவும்‌, 
கோவதைசெய்தபடியால்‌ சண்டாளனாகவுஞ்‌ சபித்துவிட்டார்‌. ஓ 
கெள முநிவரே! அவனது அக்கத்தினால்‌ எனக்கு மஹாதுக்க 
முண்டாயிற்று. எனக்காக ராஜபுத்திரன்‌ சண்டாள த்தன்மையடை 
ந்தான்‌. க ஏதேனும்‌ ஒருபாயத்தாலாவது தபோபலத்தா 
வதா அவனை நீர்‌ இரக்ஷிக்கவேண்டுமென்றாள்‌. 


ச 


இச்செய்நியைக்கேட்ட விஸ்வாமித்திரா மிகவும்‌ மனவருத்‌. 
த 'தன்மனைவியைச்‌ சமாதானப்படுத்திஇந்தக்காட்டில்‌ உங்‌ 
ர அதிவக்த அந்தப்‌ புண்ணிய புருஷனை எனத வித்தியா 
த ணு ஓம்‌, தபோபலத்தினாலும்‌ சாபத்தினின்றும்விடுவித்‌ து ௮வ 
த்தை நிவிர்த்‌திசெய்கிறேனென்‌ அசொல்லிப்‌ பின்னர்‌. தாம்‌ 
தில்‌ அந்த அரசனுக்கு எப்படி துக்கம்‌ நீங்குமென்று சந்‌ 
தடக்‌ எ செய்‌.துகொண்டு திரிசங்கு இருக்கு 
ம்‌ ர்‌ "அவன்‌ இவ ர்வருகையைப்பார்த்த ஆச்சரியப்பட்டு) 
தில்‌ சாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரஞ்செய்து ௮ப்படியேடுடந்‌ 

இர ர்‌ அவ்வரசனை த்‌ தூக்கிக்‌ கையாற்பிடித்துக்‌ 
ஈப்ப0 டுத்தி, ஓஅரசனே! என்பொருட்டு நீ சபிக்‌ 
86 ன ர்‌ த்து உன அகோரிக்கையை 










கூ 
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மிர Q கவீபராகவ தம. [ஸ்கந்தம்‌ 


நிறைவேற்றிவைக்கிறேன்‌. நடந்தசெய்தியைக்‌ கரமமாகக்‌ கூறுவா 
யென்று கேட்கவும்‌, ௮வன்‌ தான்‌ சுவர்க்காரோகணம்‌ செய்ய 
வெண்ணி விட்டரை வினாவியதுமு சல்‌ ல அவா சாபமிட்ட காரண 
மீமுக யாவும்‌ விடாமற்கூறி, ஓ முநிவரே! என்னுடைய துக்கத்தை 
நீக்குவதற்கு நீர்சமர்த்தரென்‌ றெண்ணுகறேனென்று அக்கித்துக்‌ 
கொண்டு மெள னமாயிருந்தான்‌. கெளசிகமுநிவர்‌ அவனுடைய 
மக்கா ட்‌ ஆலோசனைசெய்தனர்‌. 


பதின்‌ மூன்றுமத்தியாயம்‌ 
i வு தன்னாச்சிரமத்துக்கு வருதலாகியசரிதம்‌ முற்றிற்று. 
- க. 
சுலோகம்‌ - (௬௨.) 
ஆ, அத்தியாயம்‌ பதின்மூன்றுக்குச்‌ சுலோகம்‌ - (எடுக) 
த பர | 
௨... 
| லஜ்ஜாட்யாை யைநம? 
பதினான்கா மத்தியாயம்‌, 
* திரிசங்கொஸ்வர்க்ககமனம்‌. 
குடு 

வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌-—மகாதபசியாயே விங்வாமித்திரர்‌ செ 
பக்‌ த்க்‌ காரியத்தை மன தில்றன்றுயாலோசித்துப்பின்னர்‌ யக்‌ 
சூத்துக்குவேண்டியசம்பாரங்களனை த்தும்‌ சேகரித்‌ தக்கொண்டுமூநி 
வர்களை யழைத்தனர்‌. அவர்கள வசிட்டரால்‌ தடைசெய்யப்பட்டு 
ஒருவரேனும்‌ வராதொழிந்தனர்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ ருஷிகள்‌ வரா. 
மையைய நிர்‌ து மனவருத்தமுடையவராயத்‌ திரிசங்குவினிடம்வர்‌ 
துமிக்ககோபத்தோடும்‌ அரசனை ரநோக்கிஓ சிரேஷ்டனான அரசனே! 
பிராமணர்க ளெல்லாரும்‌ வசிட்டமுநிவரால்‌ தடைசெய்யப்பட்டு | 
இந்த க்கட்‌ வராதொழிக்தனர்‌. இனி நீ எனது தபோபலத்‌ 
தைப்பார ௨ உன்னைச்‌ சுவ ர்க்கலோகத்‌திற்‌ தேற்றி. உன அகோரிகள்‌ 
யை நிறைவேற்றிவைக்கிறேன்‌ ; நீயஞ்சற்க. வென்றுசொல்லி, 3 
தைக்கையிலேந்திக்கொ ண்டு நான்செய்துவந்த காயத்திரி , ஐபத்தி; @ ்‌ 


ப்‌ த வத டல்‌ 
௬ லு கதர்‌. அப்‌: ட்லோ 


அப 


இண்டாகும்‌ புண்ணியத்தை யுனக்குத்‌ தத்தஞ்செய்தேன்‌. இ. YS 
த்த பப வ்கி ள்‌ பன்‌ 













எழ. | திரிசங்கோஸ்வர்க்ககமனம்‌. ௫௭ 


ணியத்தை இப்போ அனக்குக்‌ கொடுத்தேனாகையால்‌ சுவர்க்கத்தி 
வன க்குச்‌ சுகமுண்டா சும்‌. வேறுயோசனை செய்யவேண்டாம்‌ செல்‌ 
அகவென்‌ றுசொல்லவே; திரிசங்கு பட்சிபோல்‌ ஆகாயத்‌ திலெழும்பி 
இந்திரபட்டணத்திற்குச்‌ சமீபமாகப்‌ போகும்போது, தேவர்கள்‌ 
பார்த்து இந்திரனிடம்போய்‌ வாயு 7வகமாக யாரோவொரு சண்டா 
ளன க க்வி த்த அஅகேட்ட இந்திரன்‌ ௮திவேகமாயோடி 
வந்துபார்க்க, வருகின்றவன்‌ திரிசங்கு மகாராஜனென்‌ நறிந்துகொ 
ண்டு தெரியாதவன்போல்‌ அடா சண்டாளனே ! எங்கேயாவது 
தேவலோகத்திற்குச்‌ சண்டாளன்வருவானா ₹ நீ இங்குவருதற்குத்‌ 
ந கல்‌ பூலோகத்திற்குப்‌ போவென்று அறத்தினான்‌. 
அறத்தவே, அவன்‌, தேவலோ-ஃத்தில்‌ வசிப்பவன்‌ அங்குவகிக்கும்‌ 
புண்ணியமிழக்தவுடன்‌ எப்படி பூமியில்‌ வீழ்ந்துவிவொனோ, அப்‌ 
படி வீழத்தலைப்படும்போது விங்வாமித்திரரைநினைத்து, ஓ நி 
வரே! நான்‌ சுவர்க்கத்திலிருந்து சழேவிழ்ெறேன்‌. என்னை ரட்‌ 
சிப்பீர்‌! ரட்சிப்பீரென்று பெருங்கூச்சலிட்டமைத்தான்‌. விஸ்வா 
மித்திரமுநிவர்‌ அவனத பெருங்குரலைக்கே_ட, அரசனே! 
நீ அவ்விடத்திலேயே நிற்கநிற்கவென்றார்‌. என்னவும்‌, ழ்ரோக்கி 
வீழ்னெற இிரிசங்குராசன்‌, முநிவர்‌ தமது தவமஹிமையைக்‌ 
கொண்டு ுகூறியவார்த்தையினால்‌ அகாயத்தில்‌ அவ்விடமே 
நின்றனன்‌. அவனங்கன நிற்க,விங்வாமித்திரர்‌ உடனே ஆசமனஞ்‌ 
செய்து இரண்டாவது தேவலோகமொன்று சிருட்டி.க்கவெண்ணி 
ஓர்‌ அரியயாகஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. இந்திரன்‌ ௮வரது முய 
இ பாகன்‌ வேகமாய்‌ வந்து, ஓ முநிவரே! கோபத்தாற்கலங்‌ 
னைவராய்‌ என்‌ இப்படிப்பட்ட காரியத்தைச்செய்கின்‌ நீர்‌. சருட்‌ 
தர்ுல்காபோச்‌ உமக்கு ஆகவேண்டிய காரியமென்னை ₹ 
அதனைச்சொல்லுமென்றான்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌, ஐ பிரபுவே! உன்னால்‌ 
54 சுவர்ச்கத்திலிருர்கு. வீழ்ந்த அதிதுக்கிதனான திரிசங்கு மஹா 
2 கி வாமு சந்தோஷிக்க உன்னுடைய சுவர்க்கலோகத்‌ 
த்துக்கொண்டு போவா யென்றனர்‌. இந்திரன்‌ அவரது 
படத்தச்சஞ்னெவளுப்‌, அவசாணையைக்கடவாமல்‌ அரசனுக்‌ 
௪௧௦௦ கொடுத்து விமானத்திலேற்றிக்‌ கொண்டு முநிவரி 
ற சுவர்க்கம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனன்‌. விஸ்வா மித்திர 


ப 


சிரமம்‌ போய்ச்சேர்ர்தனர்‌. அரிச்சந்திரன்‌ விங்வா 
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௫௮ சேதேவீபாகவதம்‌, (ஸ்கந்தம்‌ 


மித்திரர்‌ தனதந்தையாருக்குச்‌ சுவர்க்கபதம்‌ வரும்வண்ணஞ்செய்த 
வுபகாரத்தைக்‌ கேட்டுச்‌ சந்துஷ்டனாய்‌ ௮ரசியன டாத்திக்கொண்டு 
அதிசுந்தரவதியாகிய மனையாட்டியுடன்‌ நெடுங்காலங்‌ கரீடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்து புத்திரப்பேறுண்டாகாமையைநாடி மிகவுமதுக்க 
முற்று வசிஷ்டரிடஞ்சென்று, நீர்‌ சகலமந்திரதந்திரங்களிலு - வல்‌ 
லவராதலால்‌ என்னைப்புத்திரப்பேறில்லா வறுமையினின்‌ றும்‌ சக்கி 
என்குலத்துக்கு ஓர்பெருஞ்‌ சிறப்புண்டாம்வண்ணம்‌ புத்திரசம்‌ 
பத்துவரும்‌ உபாயத்தைச்செயயும்‌. ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! புத்‌ 
திரப்பேறற்றவனுக்கு நற்கதியிலலையென்பது நீரறிந்ததன்றோ ₹* 
நான தனையெண்ணித்‌ துக்கப்படும்போது, நீரதனை யறியாதவர்‌ 
போன்று உபேளைசெய்கன்‌ நீர்‌. ஈதழகாமோ £ இங்குள்ள கலவி 
ங்கபட்சிகளைப்பாரும்‌; அவை தன்‌ குஞ்சுகளைக்‌ கொண்டாடுகின்‌ 
றனவே. இவையன்றோ புண்ணியமுடையவை. ௮ ற்பபாக்கியனாகிய 
நானோ இரவும்‌ பகலும்‌ சந்தான மின்மையைக்கருதி வருக்துகின்‌ 
றேனென்றான்‌. ௮துகேட்ட முறிவர்‌ உள்ளத்தில்‌ சிந்தனையுடைய : 
வராய்‌ ௮ரசனைநோக்கு, ஓ மஹாராஜனே ! நீ சொல்லுவது உண்‌ 
மைதான்‌. இர்தச்சமுசாரத்தில்‌ பிள்ளையில்லாத அக்கம்போல்‌ பெ 
ரியதுக்கம்‌ வேறொன்றும்‌ கிடையாது. நீ வருணபகவானை மிக்க 
சிரத்தையோடு பூசைசெய்யின்‌ அவர்‌ உனது காரியத்தை முடிப்‌ 
பார்‌. சந்தான ஙகொடுக்கிற விஷயத்தில்‌ வருணமூர்த்தி மிகச்சிறந்த : 
வர்‌. தெய்வாற௮ுக்ரஹம்‌ புருஷப்பிரயத்தனம்‌ என்னுமிரண்டையும்‌ 
மனிதர்கள்‌ முக்கியமாயெண்ணவேண்டும்‌. முயற்சியில்லாமல்‌ காரிய 
சித்தி எப்படியுண்டாகும்‌ £ உண்மையறிந்தவர்‌ நியமமாய்ச்செய்‌ 
யத்தக்கது முயற்சியே. முயற்சிசெய்தால்‌ காரியசித்தி யுண்டாகும்‌. 
௮.௮ தவறினாலுண்டாகாதென்று ஆசிரியர்கூற, அவவார்த்தையைக்‌ 
கேட்டு ௮வரை ஈமஸ்கரித்துத்‌ தவஞ்செய்யக்கருதி ஈகரத்தைவிட்‌ 
டுக்கங்கைக்கரையில்‌ பரிசுத்தமான ஓர்ஸ்தானத்தில்‌ பத்மாசனனாய்ப்‌ 
பாசதரனாகிய வருணபகவானைத்‌ தியானித்து மிகவுக்ரெத்தோடு 
தவஞ்செய்து வந்தனன்‌. வரவும்‌, வருணபகவான்‌ கருணைகூர்ந்து : 
பிரத்யக்ஷமாய்‌, ஓ ,தருமமறிந்தவனே ! உனது தவத்தினால சந்‌ 
தேர்றுமமை கன்‌, உனக்குஃவண்டும்‌ வரம்‌ யாதென்ன, அரசன்‌! . 


இ பிரபுவே! சுகத்தையளிக்கவல்ல புத்திரனை எனக்கருளும்‌. யான. 


ல்க தட்கல்‌. வருந்துகிறேன்‌. ட்ட! தத்‌ ல்‌ 








* 


ஏழ்‌.] இரிசங்கோஸ்வர்க்ககம்னம்‌. ௫௯ 


வொருகடனைக்‌ கழித்துக்கொள்ளுவதற்காக இம்முயற்சி செய்தே 
னென்றான்‌. வருணன்‌, ஓ அரசனே ! உன்னிஷ்டப்படி ஈல்லகுண 
சாலியான புத்திரன்‌ பிறப்பான்‌, அவன்‌ பிறந்தபின்‌ நீ சந்துஷ்ட 
னாய்ச்‌ சிறிதேனுஞ்‌ சந்தேகங்கொ எளாமல்‌ அந்தப்புத்கானை யாக 
தீதில்பசுவாகக்கட்டி. எனக்குப்‌ பிரீதிபண்ணுவையேயாயின்‌ நான்‌ 
உனக்கு இந்த வரத்தைக்கொடுக்கின்றேனென்றான்‌. ௮ரசனதனைக்‌ 
கேட்டு எனக்கு உலகில்‌ அபுத்திரவானென்கிற பெயரொழிந்து 
புத்திரவானென்டிற பெயர்‌ வருமாயின்‌ நீர்‌ விரும்பியபடி அந்தப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பசுவாகச்செய்து யாகஞ்செய்னெறேன்‌. சத்தியமா 
யச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. என்‌ மானத்தைக்‌ காப்பாற்றவந்தவரே! 
பூலோகத்தில்‌ மலடனென்று பேர்பெறுகிறதுக்கம்‌ பெரியது. ஆகை 
யால்‌ நல்ல பிள்ளையைக்‌ கொடுமென்றான்‌. வருணபகவான்‌ ஓ௮ர௪ 
னே! உனக்கு ஈல்லபிள்ளை பிறக்கப்போனெறான்‌, நீ முன்னே என்‌ 
னிடத்திற்‌ சொன்னவார்த்தைப்படி தவறாமல்‌ செய்வாயாகவெ 
ன்று விடைகொடுக்க, அரிச்சந்திரன்‌ வீடுபோய்ச்சேர்ந்‌ து, தரும 
பத்தினியினிடத்தும்‌ எனைய நூ றுபனைவிகளிடத் தும்‌ வரப்பிரசாதத்‌ 
கைச்‌ 'சொல்லிமஇழ்ந்து வாழ்ர்‌ துவருநாளில்‌, சிலகாலங்கழித்து 
“தர்மபத்தினி கர்ப்பவதியாயினாள்‌. அரசன்‌ அதைக்கேட்டுச்‌ சந்‌ 
- அஷ்டனாய்‌ விதிப்படி செய்யவேண்டிய சம்ஸ்சாரங்களைச்‌ செய்து 
வர பத்தாவது மாதத்தில சுபமானதினத்தில்‌ தாராபலம்‌ கரக 
பலம்‌ முதலியன கூடியிருக்கும்போது தேவபிள்ளைக்குச்‌ சமான 
மான. சுபுத்திரனைப்பெற்றாள்‌. அந்தச்‌ சுபவார்த்தையை அரசன்‌ 
கேட்‌ ட்டு உடனே ஸ்சானஞ்செய்‌ அ அந்தணரெல்லாஞ்‌ சூழ்ந்திருக்க 
உ நாதகர்ம முதலானவைகளை நடத்திச்‌ செய்யவேண்டியதானங்களை 


ா ப சந்தோஷூத்தனாய்‌ நிர்த்ததேவாத்திய முதலிய சகல 












சாம்ர ஈஜ்ய உட்ப ட அனி வாழ்ச்திருந்தனன்‌. 
ரட்ட பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 

i இ காலைச்‌ முற்றிற்று, 
ட்‌ ட்ப ந. 
ட. பம்‌. 5ம்‌ சுலோகம்‌ - (௫). 


தியா பம்‌ அரக்கு சுலோகம்‌ பழனக்‌ 


௬௦ - தேவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 


ப 
_லயவர்ஜிதாயைஈம$ 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* அ]ரிச்ச ந்திரவருணயோஸ்லம்வாத ம. 
ஆண்ட 

வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: புத்திரோற்சவத்தினால்‌ அரசனுடைய 
கிருகம்‌ விளங்கும்போ ௮, வருணபகவான்‌ ஓர்‌ பிராமணனைப்போல்‌ 
அங்கு வந்து; மங்களம்‌ உண்டாகுகவென்று ஆசீர்வதித்து, ஓ 
அரச! நான்வருணன்‌ எனது வரதானத்தால்‌ உனஅ புத்திரதாகக்‌ 
தணிந்து விட்டதல்லவா ? நீ என க்கு முன்சொல்லிய சத்திய வச 
னப்படி யாகஞ்செய்வதற்குத்‌ தடையென்னை யென்றான்‌. அரசன்‌ 
அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டுத்‌ தாமரைமலர்போன்ற பிளளையை 
நானெப்படி கொலைசெய்வேன்‌. வந்தவருணரோ மகா வீரியமுள்ள 
வர்‌. சுபத்தைக்‌ கோருனெறவர்‌. இவரை அவமானப்படுத்தல்‌ தகுதி 
யன்று. அன்றெனின்‌; பிள்ளையினிடத்தில்‌ உண்டாகும்‌ சிநேகம்‌ 
எந்தப்‌ பிராணிகளாலும்‌ விடத்தக்ககாமோ? இதற்கு நானென்ன 
செய்வேனென்று பலவாமுகவெண்ணி சிக்காகுலமுற்று ஒருவாறு 
இரஞ்செய்துகொண்டு வருணனை நமஸ்கரித்து அர்க்யெமுதலிய 
வற்று ஓபசரித்து அருகில்கின்று ஓ தேவதேவனே ! கருணைக்‌ 
கடல! உம்முடைய உத்தரவின்படி வேதோக்கமான விதியினால்‌ 
வெகுதகூணையோடு யாகத்தைச்செய்கிறேன்‌ ;௮ திற்சந்தேகமில்லை; 
பிள்ளைபிறந்தபத்‌துநாளேக்குள்‌ தகப்பன்‌ யாககர்மம்‌ செய்யத்தக்‌ 
கவனல்லனென்றும்‌ தாய்‌ ஒருமாதத்திற்குள்‌ சுத்தியாகாளென்றும்‌, 
யாகத்திற்குத்தம்பதிகளாக விருத்தல்வேண்டுமென்றும்‌ தருமசாஸ்‌ 
இரங்‌ கூறுகன்றதல்லவா 2 அதனை நீரும்‌ அறிக்தவர்தானே ₹$ ஓ 
ஜலாதிபதியே ! ஒருமாதம்‌ தயவுசெய்து : பொறுத்துக்கொள்ளு 
மென்றான்‌. வருணபகவான்‌ ஆசிபுகன்று நான்‌ போய்வருகின்றேன்‌ 
நடத்த வேண்டியவற்றை ஈடத்துவாய்‌ மாதாந்தத்தில்‌ வருகிறேன்‌. 
அப்பொழுதேனும்‌ தடையின்‌ றி யோாகஞ்செப்யவல்லையோவென்று 
சொல்லிப்‌ போயினன்‌ போனபின்‌ அரிச்சந்திரன்‌ மிக்கசக்கோஷம 
டைக்தவனாய்‌ துடங்குடமாய்ப்‌. பால்கறக்கும்‌. பசுக்களைச்செரர்‌ | 





* உருணபகலானுக்கும்‌ ௮ரிச்சச்திரனுக்கும்‌ சகர சல்‌. அகன்‌ 
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(2 து ரில்‌ வல்‌ சிறு] ; ர்‌ 
அத்தஹ்ர்‌ டக்க தன்ட நீல்‌ அதிக வத்து 
ட்ட ப த்வா ழும்‌ பவத்‌ வண்‌ ட வடட மட்க ப பொதுக்க ய்‌ 


௫ 


ஏடி]  அரிச்சந்தூாவருணயோல்ஸம்வாதம்‌. கக 


தினால்‌ அலங்கரித்துக்‌ கோடிகோடியாகவும்‌ திலங்களைப்பர்வதாகார 
மாகவும்‌ வேதமறிந்த அந்தணாகளுக்குத்‌ தானஞ்செய்து புத 
திரனுடைய முகத்தைப்பார்த்து ௮னந்தமுற்று லோகிதனென்று 
பெயர்வைத்தான்‌. மாதமுடிவில்‌ வருணபகவான்‌ முன்போல்‌ வந்து 
யாகஞ்செய்‌ செய்‌ என்று விரைர்துகூற அரசன்‌ அவரைப்பார்த்து 
அக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்கின வனாப நமஸ்கரித்துபசரித்துக்‌ கைகூப்பி 
நின்று பிரபுவே இன்று தேவரீர்‌ ௭ ன்வீ.! டிற்கு வந்தது 
தெய்வா தனமே. என்னுடைய கிருகம்‌ பரிசுத்தமாயிற்று. உம்மு 
டைய இஷ்டப்படி யாகஞ்செய்கிறேன்‌. வேதமுணர்ர்தபெரியோர்‌ 
பல்லிழந்த பசுவினாஃ யாகஞ்செய்தல்‌ அடாதென்று சொல்லு 
கன்‌ ஜனமே. பல்முளைத்தபிறகு கூறியபடி. யாகத்தை முடித்துவிட 
தறேன்‌ , இதிற்‌ சந்தெகமிடலையென்றான்‌. வருணபகவா னதனைக்‌ 
கேட்டுச்‌ சரிதானென்றுபோயீனன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
வீட்டிற்‌ கட்டித்துக்கொண்டி ருந்தான்‌. வருணபகவான்‌ பல்முளை 
த்த சங்கதியுணர்ந்து முன்‌ 2பால்‌௮ரசனிடம்வர்து யாகமியற்றுசற்‌ 
கனி என்னதடையுளதென்றான்‌. அரசன்‌ மிக்க வுபசாரத்துடன்‌ 
ஆசனங்கொடுத்து சிறப்புடன்‌ பூசித்துத்‌ தோத்திரஞ்செய்து ஓ 
யிரபுவே! இந்தயாகத்தை விதிப்படி விசேஷதக்ஷணை கொடுத்துநட 
த்த வெண்ணியிருக்கின்‌றே னென்றுகூறி மீண்டும்‌ ௮திகவணக்கத்‌ 
- துடன்‌ தலைதாழ்த்தி ஓஸ்வாமி!இந்தப்பாலனுக்குச்‌ சவுளகர்மம்‌ ஈட 
- க்கவிஃலையே ஊாகத்தில்பச வர்‌ சவருவோர்க்குக்‌ கர்ப்பகேசம்‌ இருத்த 
 லாகாதென்ற பெரியோர்கள்‌ சொல்லக்கேட்டிருக்கின்றேன்‌. இந்த 
விதி நீரும்‌ அறியாததன்றே. ஆதலால்‌ அ௮ந்தச்சடங்கு செய்து 
-முடிந்தபின்னர்யாகத்தைச்‌ செய்துவிடுகிறேன்‌. ௮துவரையும்‌ பொ 
_ுத்துக்கொள்ள வேண்டுகின்றேனென்னான்‌. வருணதேவன்‌ ஓ 


1 தனா கன. நான்‌ வரும்போதெல்லாம்‌ நியாயம்போல்‌ ஒவ்வொன்‌ 









௩ பட வத்து என்னை வஞ்சித்து வருகின்‌ ய்‌ யாகஞ்செய்வத 
டல ஞ்‌ க ய உரல்‌ ஏனை யசம்பாரங்கள்‌ சித்தமாயிருக்கன்றனவா? 
அத தக்கா பிள்ளையினிடம்‌ உனக்கிருக்கும்‌ 
கன வருறொயாகும்‌; இதற்குச்‌ சந்தேக 


௯ 


' கர்ம க்கில்‌ som 


ல | 


அதில்‌ ன்‌ ல 


௬௨ கேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


திரும்பிப்போடின்றேன்‌; இக்ஷுவாகு குலத்திற்‌ பிறந்த நீ பொய்‌ 


சொல்லலாகாதென்று சொல்லிப்போப்னர்‌. . 


இனி வரும்‌ பாது பார்க துக்சொள்வோமென்‌ றரசன்சந்துஷ்‌ 
டனாய்ப்‌ பிள்ளையோடு விளையாடி மகிழ்ந்து வாழ்க்‌ துவரும்காளில்‌ 
சவுளகர்மஞ்செய்யுங்காலம்‌ வந்தது; வரவே அச்சடங்கை மிக்க 
ஆடம்பரத்தோடு நடத்திவருங்காலத்தில்‌ பத்னியும்‌ பிள்ளையையெடு 
த்துக்கொண்‌ டரசனசமீபத்தில்வக்துட்கார்க்தாள்‌. அதேகாலத்தில்‌ 
முல்‌ ஓ அரசனே! யாகஞ்செய்‌ யா கஞ்செய்‌ என்று மேக 
முழக்கம்போலக்‌ கர்ஜித்து அக்னிபோல ௮னலைவிசி ௮ரசனருகில்‌ 
வந்தனர்‌. அவரைக்கண்டவுடனே அரசன்‌ அடங்காத அயரம்கொ 
ண்டு நடுங்கிப்பயக்து நமள்கரித்து ஆசனத்‌ சலிருச்கச்‌ செய்‌ தசெய்ய 
வேண்டிய வுபசாரமயாவுஞ்செய்து ஓ பிரபுவே! தங்கள்‌ காரியத்தை 
இப போதே செய்துவிடு?றேன்‌; ௮ திற்றடையொன்றுமில்லை : ஆனால்‌ 
ஓர்விண்ணப்பம்‌ அதனை த்தேவரீர்‌ அமைந்த மனத்தோடு கேட்டரு 
ளல்வேண்டும்‌. ௮து யுக்தமாகவிருக்தால்‌ எடுத்துக்கொள்ளுக. 
அல்லாவிடில்‌ தள்ளிவிகெ. அசலை யாதொரு பாதகமு மில்லை. 
பிராமணர்‌ க்ஷத்திரிபர்‌ வைசியர்‌ என்கிற மூவ ரம துவிஜாளென்று 
சொல்லப்படுகன்றார்க ளாகையால்‌ வாக்‌ சம்ஸ்காரம்‌ பேறவே 


ண்டியவர்க ளென்றும்‌ பெறாவிடில்‌ அவர்கள்‌ சூத்திரர்களே £ டொப்‌ 


பாவார்களென்றும்‌ வேதவித்துக்கள்‌ சொஃலுகன்றார்களே. அந்த . 


வுபகயனவிதி இந்தக்குழந்தைக்கு ஆகவில்லையே; ௮ஃகாகுயளவும்‌ 
சூத்திரனாகையின்‌ இவனெப்படி பாகத்துக்‌ குரியனாவான்‌. உபய 
னஞ்‌ செய்யவோ இன்னுஞ்‌ இலகாலஞ்‌ெ ௪ லவண்டும்‌; ஏனெனில்‌ 
அந்தணர்களுக்கு எட்டாவதுவயதும்‌ அரசருக்குப்‌ பதினோரவ௫ 


வயதும்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறதல்லவா, அடியேன்‌ தேவரீருக்கு ந்த ்‌ 


களையெல்லாம்‌ எடுத்துக்காட்டத்‌ தக்கவனல்லேன்‌; ஊழியன்போல்‌ 


-ஞாபகப்படுத்‌ துன்‌ றேன்‌; என்மகனுக்கு உப நயனஞ்‌ செய்வித்தபி 


ன்னர்‌ உத்தமமான அந்த யாகத்தைச்‌ செய்துமுடி கிறேன்‌. உலோ 
கபாலகராயும்‌ தருமகெறிக்‌ குட்பட்டவராயும்‌ சர்வ சாஸ்திர மறிந்‌ ்‌. 


2 


தவ ராயு நல்‌ தத்த இன்‌ ம்‌ யான்‌ தததி 





௫ 


ஏழ] அரிச்சந்திரவருணயோல்ஸம்வாதம்‌. ௬௩ 


ளூக வென்று அரச னதிகவிஈயத்துடன்‌ பலமுறைசொல்ல வருண 
மூர்த்தி மிக்கதயவுகாட்டி உன்னெண்ணப்படியே செய்சன்றேனெ 
ன்று போய்விட்டனர்‌. போனபின்னர்‌ அரசன்‌ தெளிவுவந்தமுகத்த 
மை நினைக்கின்‌ முன்‌: இவரிடத்து நான பி. சோவரம்பெற்றதும்‌ போ 
அம்‌ இப்போது இ இவராற்‌ படும்பாடும்‌ போ தும்‌; அந்தோ! அன்று 
பிள்‌ ளைகொடுக்குர்‌ தெய்வமாகவநத இவர்‌ இன்று அவனைக்‌ கொல்‌ 
௮ம்‌ யமனாகவருகின்‌ ரர்‌; இப்படியுமுண்டோ?₹ இதுவரையு : மூன்று 
கண்டம்‌ வந்தொழிந்தத; இனிச்செய்யவேண்டிய சுபகாரியத்தைச்‌ 
செய்வேனென்று சந்தோஷ ச துடன்‌ வாழ்ந்துவந்தபோது, மகனுர்‌ 
குப்‌ பத்தாவது வயதுவந்தது.வர; இனிப்பதினொன்றாம்‌ வயதுவரப்‌ 
2 பாகின்ற தென்று நாளை யெண்ணிக்கொண்‌ டிருந்து அந்நாள்‌ வர்‌ 
தீவுடன்‌ சிரேஷ்டமான பிரா மணர்களையும்‌ மந்திரிமுதலானவர்களை 
யும்‌ வரவழைத்து அதிகசம்பிரமத்தோடு' குமாரனுக்குப்‌ பூணூல்‌ 
தரித்து, வருணன்வருவானேஃஎன்று சந்சத்துக்கொணடிருக்குஞ்சம 
யத்தில்‌ அவர்‌ வந்துவிடடனர்‌. அரசன்பார்த்து அவர்வரு 
கையை எதர்பார்த்திருந்தவன்போ லோடிவந்து நமஸ்கரித்துக்‌ 
கைகூப்பிநின்று ஓ என்தெய்வமே! தாங்கள்‌ அளித்தபிளளை உபச 
யனஞ்செய்யப்பெபற்முன்‌, தங்கள உபகாரத்தை என்னென்று சொல்‌ 
வேன்‌. மலடனென்று என்னை உலகம கூறும்‌ ௮பவாதத்தினின்‌ 
அம்‌ ஓழித்தீரே! இஃதெ.ன்றினுக்கே யான்செய்யத்தக்க கைம்‌ 
மாறுயா திருக்கின்‌றது?நீர்கேட்டபடி அவனை க்கொடுப்பது தானாகும்‌. 
ஓ  ஜயனே: நீர்மனமகிமும்படி அந்தயாகத்தை மிகச்சிறப்பாகச்‌ 
-செய்யவெண்ணியிருக்கறேன்‌. இதுசத்தியம்‌. ஆனால்‌ சமாவர்த்தன 
_ கருமமொன்‌ றிருக்கின்றதென்றும்‌ அஅ ௮வசிடம்‌ உபநயனம்‌ நடக்‌ 










- இ [டன்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌ ௮துசெய்யாவிடில்‌ உபஈயனஞ்‌ 
்‌ய்தும்‌ பயனிஉ௨லையென்றுஞ்‌ சொல்லுகன்றுர்கள்‌. அதனையும்‌ 
செய்க மழ எண்ணுகின்றேன்‌. ௮துமுடிந்தவுடன்‌ உமதிஷ்டப்‌ 

டியே யா அரிந்து லட படத க அ 


( ர: 6 னை ஆஷ்‌! ஓ டு ஆஹா உன்‌ 
ச்தியத்தை நான்‌ எனனவென்று சொல்லுவேன்‌: 


(2 
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ஒ 


௬௮5 சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஈானவரும்போதெல்லாம்‌ அந்தந்தக்காலத்துக்கேற்றவாறு தகுந்த 
நியாயவகாட்டி. ஒவ்வொருவார்த்தையினால்‌ என்னை யேமாற்றி வஞ்‌ 
சித்து வருகின்‌ ர ய; இதுஉனக்கழக। கூமா$ஈல்லது, உன்வார்த்தைப்‌ 
படியே சமாவாததனமுடிந்தபின்னர்‌ வேறொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ 
ஏன அ யாகத்தைமுடித்துவிடு, இப்போஅ நான்‌ போய்வருகன்றே 
னென்று தமதிடம்போயினர்‌. அரசன்‌ சந்துஷ்டனாய்‌ மேல்ஈடத்த 
வேண்டிய காரியங்களை நடத்தினான்‌. 


அரசனது குமாரன்‌ வருணஞார்த்தி வந்ததையும்‌ அவனுக்குத்‌ 


தந்தைகடுக்யெதையும்‌ அவன்‌ யாகஞ்செய்ய வற்புறுத்தியதையும்‌ 
பார்த்து; நம்மை யாகஞ்செய்வதென்று சொன்னாரே; நாம்யாகத்‌ 
திலோ சாகவேண்டும்‌;ஆஹா! நன்றாயிருந்தது. அந்தோ! அந்தோ!! 
என்றேங்கி யிருக்கும்போது அரசனும்‌ அவனெண்ணிய குறிப்புண 
ர்ந்து அக்கித்தனன்‌. மகன்‌ ௮தனைக்கண்டு. தந்தையை யாதொன்‌ 
அம்‌ வினவாமலே அயலாரிடத்‌அஎல்லாச்சங்க திகளையும்‌ நன்றாயறி 
ந்து இனி நானிங்கருப்பேனாயின்‌ என்தந்தை என்னை இவ்வுலகில்‌ 
வாழவிடார்‌; வருணனும்‌ என்னை விடப்போகிறதில்ல; ஆகலான்‌ 


நானோடிப்‌ பிழைப்பதே யுதமென நிச்சயித்து மந்திரிகுமாரர்க. 


ளோடும்‌ ஆலோசித்துத்‌ தானெண்ணியபடிஃய நாட்டைவிட்டுக்‌ 


காட்டையடைந்தான்‌. 


- அச்செய்தியை அரசனறிந்து கவலைமேற்கொண்ட மனத்த: 
கய்‌ அவனைக்‌ காட்டிலே தேடிவரும்படி ௮2ஈகதூதரை யனுப்பி. 
யிருந்தபோது வருணதேவர்‌ அரசனிடம்‌ வந்துஓஅரசனே! இதுவ' 
ரையில்‌ சொல்லிவந்த தெல்லாம்‌ முடிந்துவி ட. இனி ஒன்றுஞ்‌: 


சொல்வதற்‌ டெனி லை. சென்னாலு யான்‌ கேளேன்‌. இப்போது . 


யாகஞ்செய்யக்‌ தடையென்ன சவன்றுகேட்க அரசன்‌ முன்‌ போல்‌. 
யோசனை செப்வது ஒன்றுமின்‌ றி அவர டிபணிந்து ஓ தேவனே! நா ன்‌: 


என்ன செய்வேன்‌. என்மகன்‌ கீரடிக்கடி வந்துபோவதற்குக்‌ காரண: 


த்தையறிந்துகொ ண்தி மி உமக்குப்பயக்‌ ஓடி. ்‌. பாய்வி. டாண்‌; போன 
விடமிதுவெனத்‌ தெரியவில்லை. கான்‌ பாதர்களை மலைகளிலும்‌ புதர்‌ 
களிலும்‌ முறிவர்களுடைய ஆச்சிரமங்களிலும்‌ அனுப்பியும்‌ அவர்கள்‌ 
அவனை எங்கேனும்‌ கண்டுபிடி ச தாரில்லை. ஓபகவானே: ந 

கனத்து! ன த இர்‌ ர அ ளையை எந்த்‌ ப்க்‌ 
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த] 


ஏழ. லுரிச்சந்திரகருதயக்ஞம்‌ கவ 


வெண்ணியேஎ எல்லாச்சடங்கும்‌ மிகச்சிறப்பாக ஈடத்தினேன்‌. நடத்‌ 
தியும்‌ பயன ற்றவனாயினேனென்று அவர்மெச்சும்‌ படியாகப்பேசி 
உளளத்துள்ளே புத்திரனைக்‌ காணாத்தயரத்தால்‌ புலம்பிக்கொண்டு 
நின்றான்‌. அரசனுடைய வார்த்தையினால்‌ அடிக்கடி. வஞ்சிக்கப்பட்ட 
வருணன்‌ மிக்ககோபங்கொண்டு ஓ அரசனே! என்னை எதனால்‌ பல 
முறையும்‌ வஞ்சித்துவந்தனையோ அதனால்‌ மிகவுஞ்‌ சூக்கக்கூடாத 
% ஜலோதரமென்கிறவியாதி உன்னைத்தொடர்ந்து பிடிக்கக்கடவது 
என்றுசபித்துப்போயினன்‌.போகவே அரசனும்‌ அச்சாபத்துக்குள்‌ 
ளாய்வியாதியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டுத்‌ துக்கித்துக்கொண்டிருந்தனன்‌. 
பதினைந்தாமத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்‌திரவருணயோஸ்ஸம்வா தம்முற்றிற்று. 
ட பு 


சுலோகம்‌ - (௬௬) 


அத்தியாயம்‌ பதினைந்துக்குச்‌ சுலோகம்‌ - (௮௭௨) 





௨. 
ஹ்ரீங்சாரரூபாயைகம? 
பதினுறம்‌ அத்யாயம்‌, 
$ அரிச்சமதிரகருதயக்ஞம்‌. 

இட ப வியாசர்கூறுகின்‌ மார்‌: - யாவருடைய கண்ணுக்கு காணாமல்‌ 
 தாட்டில்காலங்கழித்துவக்த லோகிதாசன்‌, தன்தந்தை கோயினால்‌ 
நடகுககில்தைக்‌ கேள்வியுற்று, மிக்க இரக்கமுள்ளவனாய்‌ அவனைப்‌ 
ஈர்க்க வீட்டிற்குப்போக வெண்ணங்கொண்டும்‌, முன்பயத்தினால்‌ 
0 ரவதற்குக்‌. காலெழாமல்‌ ஒருவருடம்‌ கழித்தான்‌. பின்னர்‌ ஒரு 
ல ப அணிர்து புறப்பட்டுவருவதை இந்திரனறிந்து அவனை வஞ்‌ 
ஐ. கவெண்ணி 'பிராமணனாப்‌ அவன்முன்றேன்‌ றி ஓராஜபுத்திர! நீ 
த்‌. பிகு பா தவன்‌ ;உன்னைப்போலு மூடனொருவனுண்டோ? சொழு 
திவ்‌. அச்னியி லுன்னை ஓமஞ்செய்ய எதிர்பார்த்தி 
Bs ந நீ பவுல்‌ மி குககுன்ல்‌ நீ 
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கர்‌ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முன்‌ இக்கானகத்துக்கு ஓடிவந்தது அதற்கஞ்சியே யன்றோ? இப்‌ 
போததனை மறந்தனைபோலும்‌! உலகில்‌ உயிர்களெல்லாம்‌ தத்தம்‌ 
ஆன்மாவினிடத்தில்‌ அ திகபிரியமுடையன. புத்திர தார தனாதிக 
ளிடத்து அன்புபாராட்டுவதும்‌ தன்‌ ஆன்மசுகத்தை முன்னிட்ட 
ன்றி வேறில்லை. ஆகவே உன்தந்தை தன்னைரக்ஷித்துக்கொள்ளவோ 
உன்னை ரக்ஷிக்கவோ இப்போதெண்ணுவான்‌. கான்‌ உண்மையைச்‌ 
சொல்லுகின்றேன்‌. அதனையோசிப்பாயா க.நீபோனவுடன்‌ உன்னைப்‌ 
பசுவாகநிறுத்தியாகத்தைநடத்தி உன்தந்தை தன்பிணியைப்போக்‌ 
தக்கொள்ளுவான்‌. ஆகலான்‌ நீ ௮வனிடத்துச்‌ செல்லாதொழிக. 
அவனிறந்தபின்பு ௮ரசாளப்போவாயென்னறு சொல்லவும்‌ அவன்‌ 
சொல்லால்‌ இராஜகுமாரன்‌ மயங்கிப்போவதற்கஞ்சி மீண்டும்‌ ஒரு 
வருடம்‌ காட்டிலே காலங்கழித்துவந்தான்‌. பின்னுந்‌ தன்தக்தை 
ஜலோ தரவியாதியினால்‌ மிகவும்‌ அக்கப்படுதிறகைக்‌ கேள்வியுற்று 
மனம்புழுங்கிப்‌ பிதாவைப்பார்ப்பதனால்‌ நானிறர்தாலும்‌ இறக்கின்‌ 
றேனென்று துணிந்துபுறப்பட்டுிப்‌ போகும்போது அவ்வழியில்‌ 
இந்திரன்‌ முன்போல்வந்து முன்னையினும்‌ அதிக இன்னுரையால்‌ 
மயக்கி ௮வனைப்போகாதபடி தடைசெய்ய அந்தலோகிதாசன்போ 
காஅநின்றனன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ நோயினால்‌ மிகவும்வருந்தி வசிட்ட 
முநிவரை வணங்கித்‌ தன்ரோகநிவர்த்திக்‌ கோருபாயம்சொல்லும்‌ 
படி வேண்டிக்கொள்ள அவர்‌ ஓ அரசனே ! ஒருபுத்திரனை கரயத்‌ 
துக்குவாங்கி நீ யாகஞ்செய்‌அவிடுவையா யின்‌ உன அலியா திஒழிர்‌ து 
விடுமென்‌ றுரைத்தனர்‌. ௮துகேட்ட௮ரசன்‌ பிள்ளையைவிற்பவர்‌ 
யாவர்‌? யாவராவது விற்பாராயினும்‌ எனக்கு அவன்புத்திரனாவனா 
வென்றுகேட்க, அவர்‌ வேதமறிந்த பிராமணர்கள்‌ * புத்திரர்கள்‌ 
பத்தவிதப்‌ படுவாரென்று த ரென்றும்‌, தேசத்தில்‌ | 








ம அவுசன்‌ (விதிப்படி விலாசஞ்செய்‌தகொண்டவளுக்குப்பிறர்த 
வன்‌.) 2, தத்தன்‌ (ஸல்‌ சாபத்தின்‌. ) 8. கீரீசன்‌ (ரெயத்அக்குவாங்கப்பட்‌ 
டவன்‌.) 4. க்றாத்ருமன்‌ (அபிமானபுத்திரன்‌.) 5. அதம்பரவரன்‌ (ஒரேபிர 
கத ற்றும்‌ 6. ரதான? பரஷ்தன்‌ன்‌ (கள்ளப்‌ 









மத்துததது்‌! 9. கானின்‌ ழ்‌ 
ன்‌ அன்ய வார்‌ கவித | 
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எழ. அரிச்ச நதிரகிருதயக்ஞம்‌,. ௬௭ 
தேடிப்பார் த்தால்‌ பொருளாசையுடைய பிராமணனெவனாவ அ பிள்‌ 
ளையைக்‌ கொடுத்‌ அவிடுவானென்றும்‌, அவனைப்‌ புத்திரனாக வாங்‌ 
யாகஞ்செய்தால்‌ வருணதேவன்‌ மகிழ்ச்சியடைந்து உடற்பிணியை 
யகற்றுவானென்றுங்‌ கூறினர்‌. அரசன்‌ அவர்கூறியவாறே மர்திரிக 
ளையனுப்ப அவர்களும்‌ பிள்ளைவிற்போர்‌ பாவரென எங்குந்‌ தேடி 
வரும்போது அஜிகர்த்தனென்னும்‌ ஓர்பிராமணன்‌ மிக்கதரித்திர 
னாய்‌ சுனப்புச்சன்‌ சுனஸ்சேபன்‌ சுனோலாங்கூலனென்னு மூன்று 
புத்திர்களோ டிருக்கக்கண்டு, ஓ அந்தணரே! நீர்‌ அரசன்செய்யும்‌ 
யாகத்துக்கு ஒருபிள்ளையைக்கொடுப்பீராயின்‌ நாங்கள்‌ நூறுபசு 
டவ்‌ பக எ மன்றக்‌. அதைக்கேட்டு அவன்‌ சிறிதுமய 
ங்இரிற்க அப்போது ஐயா! அந்தணரே ! ஏனிப்படி மயங்குகன்‌ தீர்‌ 
ஒருபிள்ளைபோனாலும்‌ மற்றஇரண்டுபிள்ளைகளும்‌ எங்களால்‌ கொ 
டுக்கப்படும்‌ நாறுபசுக்களு மிருக்கின்றனவே இதற்கு. யோசனை 
என்னவென்று மந்திரிகளகேட்க, பார்ப்பான்‌ மிக்க ப௫ிபாதையுள்‌ 
ளவனாதலால்‌ ஒருமகனை விற்க மனம்வந்து தன்‌ உத்தரகிரியைக்கு 
மூத்தபிள்ளையை வைத்துக்கொண்டு இருவரைக்காட்டி இவரில்‌ 
யாரையேனும்‌ அழைத்துப்போங்களென்று சொல்லினன்‌. அவவற்‌ 
'தணன்‌ மனையாட்டி எனக்கு மிகுந்தபிரியமுள்ளவன்‌ கனிஷ்டனா 
கையால்‌ அவளை யான்கொடுக்கவிசையேனென்றாள்‌. மந்திரிகள்‌ நடு 
 வனைக்கொடுங்களென்று நாறுபசுக்களைக்கொடுத்து அவனை யழை 
'த்துக்கொண்டபோக அரசன்கண்டு சந்தோஷித்து அவனை ஈரபசு 
வாக. யூபஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டிவைத்தனன்‌. அரந்தப்பிள்ளை ஐயோ ! 
ஐயோ! வென்றலறி ஈநெடுங்கி யழத்தொடங்கினான்‌. அவன்படும்‌ 
& பாட்டைக்கண்ட முநிவரும்‌ ஏனையரும்‌ மனமிரங்னெர்‌. யாகபசு 
?வக்கொல்லும்‌ சாமித்திரனும்‌ இவன அ பரிபவத்தைக்கண்டு கொ 
னத்‌ கத்தியைவைத்‌அவிட்டு அரசனைநோக்கி அழு 
கொண்டி ட்‌ இ ரர பார்‌ கொ 







அ 2 தவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
பொருளபேட்சை யுடையவனேயன்றிப்‌ புத்திராபேை யுடைய 
னன்றாகையால்‌ இன்னும்‌ எனக்கு நாறுபசுவைக்கொடுப்பையாயின்‌ 
என்மகனாகிய அந்தயாகபசுவை நான்‌ கொன்றுவிடகின்றேனென்‌ 
முன்‌. அரிச்சந்திரன்‌ அவன்வார்த்தையிலே சந்தோஷித்து அப்படி 
யேயாகட்டுமென்று சொல்ல அந்தப்பாபிஷ்டனாகிய அந்தணன்‌ 
௮ துசெய்வதற்குப்‌ பிரயத்தனப்பட்டான்‌. அவனைச்‌ சபையிலிருற்‌ 
தாரெல்லாரும்பார்த்து ஆவென்றலறி அந்தோ! பிள்ளையைக்‌ கொல்‌ 
லத்துணிர் தானே இவன்மாஅடனாபேயாமஹாபாபிஷ்டன்‌ ;குரூர 
மானகர்மமுளள வன்‌. பிராமணவேடத்தைமா த்திரம்‌ தரித்துக்கொ 
ண்டிருக்கின்றான்‌.எவன்றான்‌ தன்பிள்ளையைக்கொல்வதற்குத்‌ துணி 
வான்‌.இவன்சண்டாளனேயாகும்‌ ௪௪!பாபகர்மத்தைச்செய்ய இசை 
கன்டுனே.ஐயோ!பிள்ளையைக்கொன்று தனத்தையடைந்து என்ன 
சுகத்தை யடையப்போகின்றான்‌. தன்‌ அ௮ங்கத்தினின்றும்‌ தன்‌ஆக்‌ 
மாவே பிள்ளையாக மாறிப்பிறக்கன்றதல்லவா ? தன்மகனைச்‌ கொல்‌ 
வோன்‌ தன்னாத்மாவைக்‌ கொல்லவோனாவனல்லவா? என்று பல 
ரும்பலவண்ணம்‌ பேசிக்கூச்சலிட்டனர்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ விஸ்வாமித்திர மெழுந்து அரசனிடஞ்சென்று 
அதிகதயவுடன்‌ ஒ அரசனே! யூபஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டுண்டழுசன்ற 
சுனஸ்சேபனை விட்டுவிடுவையாயின்‌ உனதுயாகமும்‌ பூர்த்தியாய்‌ 
விடும்‌. உனதுரோகமும்‌ நிவிர்த்தியாய்விடும்‌. கொலைசெய்யாமை 
யைக்‌ காட்டினுஞ்‌ சிறர்தபுண்ணியமும்‌ கொலைசெய்வதைக்காட்டி 
னும்‌ கொடியபாபமுங்‌ கிடையாது; வியாதியாளனாயெ நீசெய்யும்‌ 
இந்தக்காரியத்தில்‌ ௮ழுகைக்குரலாகுமா? நீயே எண்ணிப்பார்‌; தன்‌ 
னுடலைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ள அன்னியவுடலை சாசஞ்செய்தல்கூடு 
5? தன்தேகசுகத்தை சாடுபவன்‌ பிறவுயிர்களின்‌ தேகசுகத்தை 
நாடல்வேண்டும்‌. எல்லாவுயிர்களிடத்‌ தும்‌ அருளுடையவர்களுக்கு 
அவ்வருளுக்குக்‌ கேடுவிளைவிக்கும்‌ உயிர்கள்‌ உலகிலொன்றுங்‌ 
காணப்படவில்லை. உலக கர்த்தாவான பகவான்‌ சர்வப்பிராணிகளும்‌ 
சக்தோஷிக்க அச்சக சந்தோஷிக்கின்றவனாகவிருக்கின்றுன்‌. 4 
ஈஸ்வரனை விரும்பு வோர்க்கு எல்லாவுயிர்களையும்‌  தனனைப்போ | 
ண்‌ ல்க வ யாகும்‌. உங்கப்‌ ல்க, i 





ஏழ.] அரிச்சந்திரரருதயக்ளும்‌. ௬௩ 


த்துக்குச்‌ சுகமுண்டாக்கக்கொள்ள எண்ணுனெறனையே ௮௮ 
போலவே இந்தப்பிள்ளைக்குத்‌ தன்தேகத்தைக்‌ காப்பாற்றிக்கொ 
ள்ள வெண்ணமிருக்குமன்றோ2ஓ அரசனே! இச்சிறுவன்‌ பூர்வசென்‌ 
மத்தில்‌ உனக்குச்செய்ததுரோகத்தை இப்பொழுது அவன்பால்‌ 
நீ காட்டுகின்றகாகவெண்ணுஇன்றேன்‌. அப்படிஇல்லாவிடில்‌ குற்ற 
மில்லாத இவனைக்கொல்ல எண்ணுவையா? தவேஷதக்‌ அக்குக்காரண 
மில்லாதஒருவனை எவன்கொல்லுனெறானோ அவனை, மறுபிறப்பிலே 
அவனால்‌ கொல்லப்பட்டவன்‌ கொன்றுவிடுவா னென்பது பிரமா 
ணம்‌, உல௰ல்‌ புத்திரபாக்யத்தின்பொருட்டு ௮ல்வமேதாதிகளையும்‌ 
கங்காயாத்திரைகளையும்‌ செய்கின்றனர்‌. தனத்துக்கு விற்ற இவன்‌ 
றந்தை மிக்கதுஷ்டாத்மா;பெருங்கேடன்‌$;படுபா வி;கொடுந்துரோகி 
ஓ அரசனே ! நாட்டினடுவிலிருற்‌ து. எவன்‌ பாபகாரியத்தைச்‌ செய்‌ 
கிருானோ ௮வனுடையபாபத்தி லாறிலொருபங்கு அரசனை ச்சாரும்‌; 
அ திற்சந்தேகமில்லை. பாபஞ்செய்கிறவனை அரசனாகிய நீ தடுக்க 
வேண்டும்‌. நீ தடுத்திருந் தால்‌ பிள்ளையைவிற்பானா? சூரியவம்ச த்‌ தில்‌ 
_ திரிசங்கு ராஜபுத்திரனாகப்பிறந்‌ து 8 வேறொருவம்ச த்‌ தில்‌ வேறொரு 
- வருக்குப்பிறர்தவன்போல இக்கொலையை இச்சித்தனையே! என்னு 
ரப்பர்‌ அ த்யைக்‌ கேட்டு இம்முநிபுத்திரனை விட்டுவிடு, உனக்‌ 









குக ்‌ சுகமுண்டாகும்‌.உ௬ ன்றந்தை சாபமேற்றுச்‌ சண்டாளனாய்விட்‌ 
ட ப்பது 
க்‌ அவனை அச்சண்டாளதேகத்தோடே சுவர்க்கம்‌ போகும்‌ 


பத நான்செய்தேன்‌, நீ அவன்மகன்‌ என்னும்‌ அபிமானத்தினால்‌ 
இவ்‌ பளவும்‌ உனச்குச்சொல்லுனெறேன்‌: என்னுடையவார்த்தை 


வெப்பம்‌ அகக்‌! 


்‌ பிக ல்க ப்ர 


எம சேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முநிவரே ! ஜலோதரபாதையில்‌ மிகவும்‌ வருத்தப்படுகன்ற யான்‌ 
இந்தப்‌ பிராமணப்பிள்ளையைவிட்டு யாகத்தை எப்படி. முடிப்பேன்‌ 
வேறேதேனும்‌ ஒன்றைக்கேளும்‌ தடையின்தித்‌ தருகின்றேன்‌. இக்‌ 
தீயாககாரியத்தைத்‌ தடைசெய்தல்முறையன்‌ று என்றான, விங்வா 
மித்திரா இவன்சொல்லிலே கோபமும்‌ பிராமணப்‌ பிள்ளையினிடத்‌ 
தில்‌ அக்கமுமுடையராயினர்‌. 
பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரகிருதயக்ஞம்‌ முற்றிற்று, 
A 
சுலோகம்‌ (௫௯௬) 


அத்தியாயம்‌ பதினாறுக்குச்‌ சுலோகம்‌(௯௩௧) 





உ 
ஹ்ரீ ங்காரநிலயாயைநம 
பதினேமாம்‌அத்தியாயம்‌. 
விசுவாமித்திரவசிட்டசம்வாதம்‌. 
வியாசர்கூறுகின்‌ முர்‌;--அ௮ருட்கடலாகிய விஸ்வாமித்திரர்‌ யூப 
ஸ்தம்பத்தில்‌ கட்டுண்டு மரணத்தையெண்ணிப்‌ புலம்புகின்ற இறு 
வனருதிற்சென்‌ று; ஒகுழந்தாய்‌! உனக்குவருணமர்திரத்தை நானுப 
தேசிக்கின்றேன; அதை என்சொற்படி ஜபித்துக்கொண்டே யிருப்‌ 
பையாயின்‌ உனக்கிப்போதுண்டாயிருக்‌ சும்‌ அக்கநீங்கிச்‌ சுகமுண்‌ 
டாகுமென்றார்‌. அவன்‌ அப்படியே அவவுபதேசத்தை அவரிடம்‌ 
பெற்று அழுவதைவிடட மானசீகமாக ஜபித்துவர வருணபகவான்‌ . 
சந்துஷ்டராய்‌ ௮வன்முன்னேதோன்ற அவரை அங்குவந்திருந்தா 
ரெல்லாருங்‌ கண்டுஅச்சரியமடைந்து தோத்திரஞ்செய்கனர்‌. ர 


அரசனும்‌ ஆச்சரியமடைந்தவனாய்‌ ரோகத்தினால்‌ : வரு க்கும்‌ 
வருத்தத்தோடு அவன்பாதத்தில்விழ்க்‌துவணங்கிக்‌ கைகூப்பிறின்று - 
பதறும்‌ னதேவரே! கறுக்க க்‌ காஜொருபார்‌ ந 
படார்‌ ச பார்த 








௩ ௮. . ° » 
ழ.] விசுவாமித்திரவசிட்ட சம்வாதம்‌: க 


டன ! குற்றவாளி ! மிக்ககிருபுணன்‌ ' என்பிள்ளையினிடத்துள்ள 
ஆசையினால்‌ உம்மைப்பரிகாசஞ்செய்துவிட்டேன்‌; நீர்பொறுமை 
யுள்ள பிரபுவாதலால்‌ பொறுத்துவந்தீர்‌; நான்செய்தகுற்றம்‌ பொ 
அக்கத்தக்கதன்று. என்புத்தியெல்லாம்‌ துர்ப்புக்தியே. எதைச்சற்‌ 
புத்தியாக நினைப்பேன்‌. ஒருபொருளில்‌ விருப்பமுடையவன்‌ அதன்‌ 
குற்றமறியான்‌, ஆகையால்‌ என்மகனிடத்துவைத்த ஆசையால்‌ உம்‌ 
மைவஞ்சித்துவிட்டேன்‌. புத்திரனில்லாதவனுக்குச்‌ சொர்க்கமில்லை 
யென்றே அந்த ஒருவார்த்தைக்குப்‌ பயந்து உம்மைப்‌ பரிகாசஞ்‌ 
செய்துவிட்டேன்‌. பிரபுவே! அறிவீனனுடைய பிழையை அறிவு 
டையோர்‌ பொறுத்தல்கடனன் ரோ? ஓபகவானே! நான்‌ துக்கமும்‌ 
கோயுந்‌ தொடர்ந்துள்ளேன்‌. என்பிள்ளையும்‌ என்னை வஞ்சித்துப்‌ 
போயினன்‌.௮வன்போனவிடம்‌ புலப்படவில்லை. ஓகருணைக்கடலே! 
என்மகன்‌ மரணத்துக்கஞ்சி வஞ்சிக்துப்போனபின்னர்‌ ஒருவனை த்‌ 
தனத்துக்குவாங்கி தேவரீருக்குச்‌ சந்தோஷமுண்டாகும்வண்ணம்‌ 
யாகத்தை ஆரம்பித்தேன்‌. நீரும்‌ பிரசன்னமாயினீர்‌. என்‌ துக்கமும்‌ 
கோயும்‌ நீங்கிற்றென்றனன்‌. வருணபகவான்‌, ஓ அரசனே! புலம்பிக்‌ 
கொண்டே என்னை மனதில்‌ புகழ்ந்து தியானிக்கின்ற இர்தப்பிள்‌ 
 ளையை யூபஸ்தம்பத்தினின்றும்‌ ௮விழ்த்துவிடு, இந்தயாகம்‌ பூர்த்‌ 
தியாய்விட்ட த என்றுசொல்லிப்‌ பின்னர்ச்‌ சபையிலிருக்கும்‌ யாவ 
ரும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்க தானே அப்பிள்ளையை அவிழ்த்து 
- விட்டனன்‌. சபையாரெல்லாம்‌ ௮ அகண்டு சந்‌ கோஷப்பெருக்கினால்‌ 











- ஐயஜயவென்று ஆனந்தக்கூச்சலிட்டனர்‌. அரசனும்‌ மிக்கசந்தோ 
- ஷமடைந்து யாகத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்கனன்‌. யாகப்பசுவாய்வந்து 
அலறிய சுனஸ்சேபனும்‌ சந்துஷ்டனாகிச்‌ சடையாரைரோக்டிக்‌ கை 

த பெரியோர்களே!உங்களிட த்தில்சானொருவிண்ணப்பஞ்‌ 
"செய்கின்றேன்‌ அதற்குரியதருமத்தை வேதசாஸ்திரத்துச்கு விரோ 

தமி லாத உண்மையை நீங்கள்‌. ல்‌ ட வறன்‌ இப்‌ 

0 ரான்‌ பருடையபிள்ளை * எனக்கு முதன்மையான த்தை 

2 னை உண்மையாய்ச்‌ சொல்லுவீர்களாயின்‌ நானவரைச்‌ 

| ரக 
_ந்து வ ம்‌ பிரி ப்‌ வரபா சபை 


| என்றும்‌ கலர்‌. அகிசர்த்ததுக்கும்‌ 
1 அதிலு "இதுகாறும்‌ காக்கப்‌ 


a 


௭௨ தலீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


பட்டு வந்தானாதலால்‌ இவன்‌ மற்றொருவனுக்கு எவ்வண்ணம்‌ புத்‌ 
இரனாவானென்றுங்‌ கூறினர்‌. அப்போது வாமதேவரென்பவர்‌, உங 
களாற்சொல்லப்பட்டவன்‌ இந்தப்பிள்ளையைத்‌ திரவியவாசையி 
னால்‌ விற்றவனாயிருக்க இவனுக்கு -எப்படி அவன்‌ தந்தையாவன்‌. 
தனத்தைக்‌ கொடுத்துப்பெற்ற அரசனே தர்தையாவா னென்றார்‌. 
சிலர்‌, அன்ன தானஞ்செய்தவன்‌,வித்பயாதானஞ்செய்தவன்‌, பொரு 
ளைக்கொடுத்தவன்‌, பயத்தைநீக்னெவன்‌, பெற்றவன்‌ இவ்வைவரும்‌ 
தந்தையாவாரென்று பெரியோர்சொல்லுகன்றாராதலால்‌ இவனைப்‌: 
பயத்தினின்‌ அும்நீக்யெ வருணபகவானே இவன்‌ றந்தையாவனென்‌ 
ரோ. இவவாறு யாவரும்‌சந்தேகத்தோடு கூறிவந்தனரேயன்‌ றி இவன்‌ 
முன்‌ இவனுக்குத்‌ தந்தையாவானென்று இடமாகக்‌ கூறினாரில்லை, 


அத்தருணத்தில்‌ எல்லாமறிந்தவரான வசிட்டமுநிவர்‌ அவர்க 
ளைகோக்கி வேதசம்மதமாகிய நிச்சயத்தைச்சொல்லுகின்றேன்‌ 
கேண்மின்கள்‌. மகனே தான்பெறும்பொருள கவெண்ணி அவனி 
டத்தில்‌ இரக்கங்கொண்டவ ன தந்தையாவன்‌. இப்பொழுது 
அஜிகர்த்தன்‌ இச்சுனச்சேபனிடத்தில்‌ ஆசையைவிட்டு தனத்தில்‌ 
ஆசைவைத்து அவனைவிற்றுன்‌; அஅவேயுமன்றி கத்தியினால்‌ 
வெட்டவுந்துணிந்தான்‌ இவ்விருவருக்கும்‌ சம்பந்தமா யிருக்கவே 
ண்டிய அன்பு எம்கிருக்னெ றத ஆகவே அஜிகர்த்தன்‌ இவனுக்குத்‌ 
தந்தையாகான்‌.கரயஞ்செய்துகொண்ட அரசன்‌ கந்தையாவனோவெ 
னின்‌; அவனும்‌ இவன்பாலிரக்கமின்றி யூபஸ்தம்பத்திற்‌ கட்டினா 
கையால்‌ தந்தையாகான்‌. வருணபகவானோ வெனின்‌; இவன்‌ 
தோத்திரஞ்செப்ததனால்‌ சந்தோஷமடைந்அ பாசத்தை அவிழ்த்து 
விட்டனரேயன்‌ றி அ.ரக்கத்திலைன்முகலின்‌ அவருமாகார்‌, அன்றி 
யும்‌ உலகத்தில்‌ எவரெவர்‌ எவரெவரை மந்திரங்களால்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்கின்றனரோ அவரவருக்கு ௮வரவர்‌ மகிழ்க்தவராய்‌ அவரவர்‌ . 
விரும்புவனவாகிய. தனம்‌ பிராணன்‌ பசுக்கள்‌ அரசா௯தி மோசம்‌ 
இன்னும்‌ வேண்டியவைகளை வேண்டியவாறு கொடுக்கின்றனர்‌. | 
அஅபோல்‌ இந்த வருணபகவானும்‌ செய்தவரென்று அதிமின்‌,. 
வேறுயாவரெனின்‌, விஸ்வாமித்திர மூநிவ. ரொருவரே இவனுக்குத்‌ 
தந்தையாவார்‌. ஓசபையோர்களே! அலிகர்த்தன்‌. பொருளைகாடி.. 
| னன்‌. ஆரன்‌. ல்‌ பல்‌ ட்டன பாரி “ய 





எம்‌] விசுவாமித்திரவசிட்டசம்வாதம்‌. எட 


நாடினனை. விங்வாமித்திரரோ தற்பிரயோசனங்கருதாது அவன அ 
அயரத்தைக்கண்டு மனமிரங்கி மந்திரோபதேசஞ்‌ செய்து அவனைச்‌ 
சங்கடத்தினின்‌ று நீக்னெராதலின்‌ அவருக்கே இவன்‌ பிள்ளையாகத்‌ 
தக்கவனென்றார்‌.சடையா ரனை வரும்‌ இதுவே சரிசரியென்று ஓப்புக்‌ 
கொண்டனர்‌. அப்பொழுது விஸ்வாமித்திரர்‌ அந்தப்‌ பிள்ளையை 
வலஅ கையால்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு ஓகுழந்தாய்‌! என்கிரகத்துக்கு 
வருகவென்று மிக்க அன்போடு அழைக்க அந்தச்‌ சுனச்சேபனும்‌ 
அன்போடு அவர்‌ பின்‌ தொடர்ந்து போயினன்‌. வருணபகவானும்‌ 
ஏனைய ருத்விக்குகளும்‌ சபையோர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களிடம்போய்‌ 
ச்சேோர்ந்தனர்‌. அரசனும்‌ அரோகதிடகாத்திரனாய்‌ ஆனர்த முற்று 
தன்னரண்மனைக்குப்போயினன்‌. இச்செய்திகள்யாவும்‌ ௮ரசன்மக 
னறிந்து பயமற்றவனாய்‌ ஈகரத்தைநோக்கிவரும்போது தூதர்கள றி 
ந்து அரசனுக்குத்தெரிவிக்க ௮ரசலுமாவலோடு எதிர்செல்ல குமா 
ரனுங்கண்டு ஈமஸ்காரஞ்செய்தனன்‌. தந்தை வாரியெடுத்து ஆனர்‌ 
தக்கண்ணீரால்‌ நனைத்து மார்போடணைத்து உச்சிமோந்து மடியில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு அவன்‌ சேஷ்மங்களைவினவி ஆனகந்தமழுற்றுத்‌ தா 
னடத்திய நரமேதத்தின்செய்தியை விரிவாயெடுத்துச்சொல்லி அர 
சாண்டு சின்னாள்கழித்து ராஜசூயயாகஞ்‌ செய்யவெண்ணி வசிட்ட 
ரைப்பிரார்த்தித்துஅ வரைஹோதாவாகவைத்‌ அ யாகத்தைமுடித்து 
அவரைப்பூஜித்‌ அ அ திகச்சிறப்புடன்‌ மரியாதைகளைச்செய்தனுப்ப 
அவர்‌ இந்‌ திரனுடையசபைக்குப்போ யினர்‌. அப்போது விங்வாமித்‌ 
இரும்‌ அங்குவர்‌ அசேர்ந்தனர்‌. அவர்‌ வசிட்டமுநிவரைப்பார்த்து 
ஆச்சரியமடைக்‌ அஜமுறிசிரேஷ்டரே! இச்சிறந்தசன்மானம்‌ உமக்கு 
யார்‌ செய்தது உண்மையைச்சொல்லுமென்ஞார்‌. அவர்‌ என்னுடைய 
எஜமானனும்‌ மகா பராக்ரெமசாலியுமான அரிச்சந்திரன்‌ மிக்க 
த௲னையோடு ராஜசூய யாகமொன்றியற்றினான்‌. அதில்‌ அவன்‌ 
செய்த சன்மானமாகும்‌ இது வென்று சொல்லி ௮வனைப்புகழத்‌ 
தெ தாடங்க, முநிவரே!௮அ தில்‌ ஹோதாவாகயானிருர்தேன்‌; அவனைப்‌ 
பழம்‌ ம்‌ அரசன்‌ எவனிருக்கன்றான்‌. மிகச்சத்தியவா தி? நிலையான 
பிரத ள்‌ ளவ $மிகுந்ககொடையாளி; தர்மசீலன ;உயிர்களைக்காப்‌ 
ஸ்‌ வ தல்ல அவனுக்கு நிகரான அரசன்‌ முன்னி 
| ரிவரப்போறெதுமில்லை; தானஞ்செய்றெதே தன்‌ 
;மஹாசூரன்‌ என்றார்‌. இவவகையாய்‌ ஓயா மல்‌ 
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ச்‌ 


௭௪ தேவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 


அரிச்சக்திரனைப்‌ புகழ்னெற புகழ்ச்சியை விஸ்வாமித்திர முறிவர்‌ 
கேட்டு அதிககோபங்கொண்டு கண்‌ வெர்‌ *வசட்டரைநோக்கி, ஒமுறி 
புங்கவரே! யாகஞ்செய்கறேனென்று வருணபகவானை வஞ்சித்தவ 
னும்‌ கபடத்தில்‌ ஆவலுள்ளவனும்‌ பொய்சொல்லுவதில்‌ சலிப்பில்‌ 
லாதவனுமான அந்த அரிச்‌சந்திரனே அளவுகடந்து நீர்‌ பலமுறை 
யும்‌ புகழ்கின்‌ நீரே! நீர்‌ ௮வலுக்குள்ளனவாகக்கூறிய குணங்களெ 
ல்லாம்‌ உண்மையாயின்‌ யானவைகளைக்‌ காண்கின்றேன்‌. நான்பிறந்‌ 
த௮ முதல்‌ சம்பாதித்த தவத்தையும்‌ வேதசாஸ்திரம்‌ படித்த புண்‌ 
ணியத்தையும்‌ பந்தயமாய்வைக்கிறேன்‌. நீரும்‌ உம்முடையதவத்‌ 
தை யெல்லாம்‌ பந்தயமாகவையும்‌. அவனை இர்தக்ஷணத்திற்முனே 
பொய்‌ சொல்லுகின்றவ னாகவும்‌, தானஞ்‌ செய்யாதவனாகவும்‌,மகா 
அஷ்டனாகவும்‌ நான்‌ செய்யாமற்‌ போவேனாயின்‌ என்னுடையபந்‌ 
தயத்தை யிழந்துவிடுகிறேன்‌. நான்‌ சொல்லியபடி செய்வேனாயின்‌ 
உம்முடைய புண்ணியத்தை நீரிழந்தவராக வெண்ணுமென்று கூறி. 
சுவர்க்கலோகத்திலிருந்து மிகுந்தகோபத்துடன்‌ தன்‌ ஆச்சிரமம்‌ 
வந்து சேர்ந்தனர்‌, 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
விஸ்வாமித்திர வசிஷ்டசம்வா தம்‌ முற்றிற்று, 
அதத. ன்‌ 
சுலோகம்‌ (௫௯) 
அத்தியாயம்‌ பனி னஞுக்குக்‌ சுலோகம்‌ (௭௯0) 





உ 
ஹ்ரீம்பதப்ரியாயைஈம? 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. | 

_ * அரிச்சந்திரஸ்யஆரண்யக மனம்‌. 

வியாசர்‌ ௯ றுநின்றார்‌:-—ஒ ஜன மேஜயனே! ஓர்காலத்தில்‌ ௮ரிச்‌ 

சந்‌ திரன்‌ மேப்டைபாமெத்கும்‌ காட்டுக்குப்‌ போம்போது அவ்விட 
த்தில்‌ ம ன்ற ண்‌ மிக்க ற்கு த்‌ டட. கட்டட. 
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ஏழ.] அரிச்சந்திரஸ்யஆரண்யகமனம்‌. ௭௫ 


கொண்டிருக்கக்கண்டு,ஓபெண்ணே!நீயார்‌? எனிங்குதனியேயமுடன்‌ 
றனை?உன்னை த்‌ அன்பப்படுத்தினாயாவர்‌? உனக்குஎன்ன அக்கம்வர்‌ 
தஅ? பயங்கரமான இந்தக்கானகத்தில்‌ யாரால்‌ விடப்பட்டனை? 
உன்கணவனயார்‌? தந்தையார்‌? எனதுநகரத்தில்‌ ஓர்‌ அரக்கனும்‌ பர 
ஸ்திரியைத்‌ துன்பப்படுத்தான்‌, வேறுபாவிகளுங்கிடையா. எவலு 
ன்னை த்துன்பப்படுத்தினனே அவனை விரைவாகக்‌ கூறுவையர யின்‌ 
நானவனை த்‌ தண்டனை செய்கிறேன்‌. உன்துக்கத்தைச்சொல்லிவிட்டு 
நீவருந்துதலொழிர்து என்‌ ஈகரத்தில்‌ வசிப்பாயாக என்றான்‌, 
அந்தப்பெண்‌ தன்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்கொண்டே அரிச்ச்‌ 
திரனைரோக்டகி, ஒ௮ரசனே! மஹருஷியான விஸ்வாமித்திரர்‌ என்னை 
க்குறித்துக்‌ கொடூரமான தபஞ்செய்௫ஞர்‌. அதுதான்‌ நான்கண்ணீர்‌ 
விதெற்குக்‌ காரணமென்ன; ௮ரசன்‌,ஓ ஈங்காய்‌ 8 சுகமாயிறா; இனி 
உனக்குத்‌ துக்கம்நேரிடாது; உனக்குத்‌ துன்பத்தை யுண்டுபண்ணு 
இன்ற ௮ந்தமுநிவ ரியற்றுந்தவத்தை நான்‌ தடை செய்கிறேன்‌;நீ கவ 
லையற்றிருப்பாயாக வென்றுகூறி, முநிவரிடம்போய்‌ ௮வரைக்கண்டு 
வணங்க,ஐ பிரபுவே! யாதுகருதி ஸ்திரீயினடைய தேகத்தைத்‌ தப 
இனால்‌ வருத்‌ அன்‌ நீர்‌*ரஉண்மையைச்சொல்லுவீராயின்‌ உமதுகோ 
ரிக்கை யாதோ அதனையான்‌ நிறைவேற்றுகிறேன்‌ ; தவஞ்செய்வதை 
விடும்‌;எழுக்திரும்‌;எமுக்திரும்‌;எல்லாமறிந்த முநிவரே ! உலகிற்குத்‌ 
அன்பத்தைவிளைவிப்பனவும்‌ நடுங்குதற்கேதுவான பயங்கரத்தை 
விளைவிப்பன வுமான தவத்தை எனது நகரத்தில்‌ ஒருவருஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌ கூடாதென்பது நீர்‌ அறியீரோவென்று அதை மறுத்து ஈக 
ரம்போயினன்‌. முநிவர்‌ மகாகோபங்கொண்டு ௮ப்போதங்கு விஷ்‌ 
இடச்சில்‌ நடந்த சம்வாதத்தையும்‌, இப்போது இங்கு தவத்தைத்‌ 
தடைசெய்ததையு மெண்ணி நியாயவிரோதமாயும்‌ பயங்கரமாயுமு 
ள்ள இலகாரியங்களை உத்தேசித்து அவற்றை நடத்தத்துணிந்து 
டத தம்ர்க்கணை ப்‌ பன்‌ றியுருவாகது தவத்தாற்படைத்து அரசன்பால்‌ஏவி 
னா , ்‌. பெருத்தசரீரமுள்ள அந்தவராகம்‌ யாவர்க்கும்‌ பயங்கர முண்‌ 
வட ப ணத்தை அரசனுடைய தோட்டத்துட்‌ புகு 
வாக்க ே தாட்டக்காரர்‌ மருண்டோடும்படிச்செய்து மால 
கனை யும்‌ கடப்பமரங்களையும்‌ காட்மெல்லிகைச்செடிகளை 
ாை அண தக லிவி 
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. ௭௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


புஷ்பச்செடி களையும்‌ முசுகுந்தம்‌ அசோகம்‌ மழெம்‌ திலகமுதலிய 
மரங்களையும்‌ தன்கொம்புகளாற்றோண்டிப்‌ பூமியைக்குடைந்து வே 
ருடன்களைந்‌அவிட்ட அ; கொடி.வகைகளைக்‌ கறித்துவிட்டது. இந்த 
கோலாகலத்தைக்கண்ட தோட்டக்காரர்கள்‌ ஆயுதங்களைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டும்‌ அதனணைக்கொல்வதற்கு முடியாமலோட, அவர்களோடு 
பூமாலைதொடுக்கின்‌ றவரும்‌ பயந்த கூக்குரலிட்டோடிப்பயகம்பனத்‌ 
அடன்‌ அபயம்‌ ௮பயமென்று ௮ரசனைச்‌ சரணடைந்தனர்‌. அவர்‌ 
களை அரசன்பார்த்து உங்கட்கு எதனாலிவ்விடுக்கணுண்டாயிற்று? 
எவர்‌ இத்அன்பஞ்செய்தவர்‌ அவர்கள்‌ இன்னாரென்று சொல்ல வி 
ராயின்‌ ஓரேபாணத்இினால்‌ அவர்களை கான்‌ கொன்று விடுறேன்‌. 
எவன்‌ எனக்குச்‌ சத்துருவாய்‌ இத்தன்பத்தைச்செய்தானோ? பாப 
புத்தியுள்ள அவன்‌ தேவனா? எவ்விதமான உருவமுள்ளவன்‌? எவ 
வளவு பலத்தோடு கூடினவன்‌? எங்கிருக்கன்றான்‌ சொல்வீராயின்‌ 
நானவனைக்‌ கூர்மையான வாளினால்‌ ௮றுத்‌ துவிகிகிறேனென்றுசொ 
ல்ல;அவர்கள்‌ ஒ அரசனே! துன்பஞ்செய்தவர்‌ தேவருமல்லர்‌, அசுர 
ருமல்லர்‌, யக்ஷருமல்லர்‌,கின்னரருமல்லர்‌, பெருத்தசரீரமுள்ள ஒரு 
பன்‌ றியாகும்‌. ௮௮ உம்முடையதோட்டத்தில்‌ மென்மையான புஷ்‌ 
பச்செடிகளையும்‌ கொடிவகைகளையும்‌ தன்கொம்பினால்‌ வேரோடுந்‌ 
தோண்டிவிட்ட து. ஈாங்கள்‌. அதனைப்‌ பாணங்களாலும்‌ தடிகளா 
லும்‌ அடிக்க அத சிறிதும்‌ பயப்படாமல்‌ எங்களையே துரத்திக்‌ 
கொண்டு வருகன்றதென்ஞார்‌. அரசன்‌ அதனைக்கேட்டுக்‌ குதிரைமீ 
தேறி யானைமுதலிய ௪துரங்கசேனைகளோடும்‌ அத்தோட்டத்துட்‌ 
போய்‌ அங்கு கொறு கொறென்று சப்தித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 

பன்‌ றியையும்‌ ௮ தனாலழிந்அுகிடக்கின்ற தோட்டத்தையும்‌ கண்டு 
கோபமேலிட்டவஞாய்ப்‌ பன்‌ நியைக்கொல்வதற்கு வில்லைவளைத்த 
நாணேறிட்டு அம்பைத்தொடுத்து வேகமாயோடினன்‌.. இவன்வரு . 
கையைக்கண்ட அப்பன்‌ றி சறிதுமஞ்சாது. பயங்கரமுண்டாகும்படி டத 
சப்தித்‌தக்கொண்ட; தர்னா குள்‌ விட்டான்‌. . 
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ற்று. அரசன்‌ மற்றொருபாண த்தைவிட்டான்‌. அதற்குக்‌ தப்பித்துக்‌ 
கொண்டு சிறிதுதூரம்‌ கண்ணுக்குப்புலப்பட்டும்‌ சிறிது தூரம்‌ புலப்‌ 
படாமலும்‌ பலபலவிதமாய்க்கூச்சலிட்டுக்கொண்டோடிற்று, ௮ர௪ 
னும்‌ அதனைவிடாமற்‌ பின்றொடர்ந்தான்‌ தொடரவே, ௮௮ அங்கு 
மிங்குமோடிச்‌ சேனைகளைக்கடர்து மானுட௪ஞ்சாரமற்ற வேறொரு 
காட்டுக்குப்போயிற்று, அரசனும்‌ யாவரையும்விட்ட அதனை விடா 
மல்‌ ஓடினான்‌. அப்போஅச்சப்போதாகவே குதிரையோடு பசிதாக 
முற்றிருந்தனன்‌. பன்றியு மதுகண்டு எதிர்வர்துநின்றது. அரசன்‌ 
அதன்வரவையறியாதஅ அதிகசோகமுடையவனாய்‌ காம்‌ வழிதப்பி 
வர்‌ அவிட்டோமே; இதுபயங்கரமான காடாகவிருக்கன்றதே; என்‌ 
செய்வது;எங்குப்போவது; ஒருவருஞ்சகாயமில்லையேஎன்று சிந்திக்‌ 
கும்போது நிர்மலமான ஓர்ஈதியைக்கண்டு உடனே குதிரைக்குத்‌ 
'தண்ணீர்காட்டித்‌ தானுமருந்திச்‌ சுகமுற்று ஈகரத்திற்குச்செல்லும்‌ 
வழியறியாது திபங்குஞ்சமயத்தில்‌ விஸ்வாமித்திரர்‌ விருத்தப்பிரா 
- மணவேடங்கொண்டு எதிரேநின்றனர்‌. அவரைக்கண்டு அரசன்‌ மக 
மந்து நமஸ்கரித்தனன்‌. அவர்‌ உனக்குச்‌ சுகமுண்டாகுகவென்‌ ௫௫ 
_புகன்றுநீமானுடசஞ்சாரமில்லாதகாட்டில்‌ ஒருவனா யாஅகருதிவர்‌ 
த வந்த நீ ஏன்கலங்குகின்றனை? மனதைத்‌ திடப்படுத்திக்கொ 









ண்டி என்னிடம்‌ வந்தவரலாற்றினைக்‌ கூறுவா யென்றனர்‌. அரசன்‌, 
5 முநிவரே! என்னுடைய நந்தவனத்தில்‌ பயங்கரமான ஓர்‌ பன்றி 
ந்த மென்மையான புஷ்பச்செடிமுதலானவற்றைத்‌ தோண்டிவி 
ப வ்கி ல்‌ சேளைகளுடன்பட்ட 


கண்ணுக்குத்‌ த தோன்‌ ுமல வடக சன சேனைக 
அது அறியேன்‌. யான பசிதாகத்துடன்‌ 


௭௮ - சதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ரூயயாகஞ்செய்தவன்‌, அவரவர்வேண்டுகோளின்படி வேண்டியவற்‌ 
றைக்கொடுக்கன்றவன்‌. ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! ௨ மக்கு யாகம்செ 
ய்வதற்குத்‌ தன ம்வேண்டுமாயின்‌ அயோத்திக்குவாரும்‌; போதுமா 


ன தனம்‌ கொடுப்பேனென்றனன்‌. 


பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரஸ்ய ஆரண்யகமனம்‌ முற்றிற்று, 
7 
சுலோகம்‌ (௫௮) 
அத்தியாயம்‌ பதினெட்டுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௪௮) 


பம்‌ அ அல ரி 


உ 
ஹ்ரீங்காரபீஜாயைஈம$. 
பத்தோன்பதாம்‌ அத்யாயம்‌. 
* வில்வாமித்தா ஹரிச்ச நீதிரசம்வாதம்‌. 
டை க்கை | 


வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ ஜனமேஜயனே! அரிச்சந்திரனுடைய 
வார்த்தையை விங்வாமித்‌ திரர்கேட்டுச்‌ சிரித்து ஓ அரசனே! பாபத்‌. 
தைப்போக்கிப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யவல்ல இப்புண்ணிய தீர்த்தத்தில்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்து பித்ருக்களுக்குத்‌ தர்ப்பணஞ்செய்‌; இப்போது 
கல்லசுபகாலமாக விருத்தலால்‌ உன்சக்திக்‌ கேற்றவண்ணம்‌ ஏதே. 
னும்‌ தானமுஞ்செய்‌; எவனொருவன்‌ மஹாபுண்ணியதீர்த்தத்தைக்‌ 
கண்டு ஸ்நானஞ்செய்யாது போவானோ அவன்‌ ஆத்மகாதகனா. 
வானென்று பிரம்ஹாவே சொல்லியிருக்கின்றாரா தலால்‌ என்சொற்‌. 
படியே யாவுஞ்செய்‌;எனக்குச்‌ சந்தோஷம்வரும்‌; நீ போகவழியுங்‌ 
காண்பித்து நான்‌ உனக்குத்‌ அனையாய்வர்‌ து உன்னை ஈகரத்துக்குக்‌ | 
கொண்டுபோய்விகெறேனென்‌ அுரைத்தளர்‌. அவவுரையை நம்பி. 
அவர்வசப்பட்பெபித்தடைந்த அரசன்‌ தான ஏறிவந்தகுதிரையை. 
ஒரு ப்தி க டக்‌ வயப்பட்ட. | 
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நடத்தி விங்வாமித்திரரைரோக்கி, ஓ ஸ்வாமி! நீர்‌ வேண்டுமென 
விரும்பும்‌ எதையும்‌ நான்‌ கொடுக்கவிருக்கன்றேன்‌ ; உமக்கு ரதகஜ 
அரக பதாதிகள்‌ வேண்டுமா? பசுக்கள்வேண்டுமா? பூமிவேண்டுமா? 
தனதானயா திகள்‌ வேண்டுமா? ௭. தஅவேண்டுமோ அதனை இப்போதே 
கேளும்‌;ராஜசூயயாகத்தில்‌ முநிவர்கள்கேட்கும்‌ எந்தப்பொருளை 
யும்‌ தவறாஅ கொடுக்கச்‌ சங்கற்பஞ்‌ செய்துகொண்டேன்‌. அவ்‌ 
வாறே இப்போது தருகின்றேன்‌ நீர்விரும்புறெ்‌ எதையுங்‌ 
கேளுமென்றான்‌. 


விஸ்வாமித்திரர்‌, ஓ அரசனே! உனது இர்த்தியே பூலோகத்தில்‌ 
பிரசித்திஎன்றும்‌, தானஞ்செய்வதில்‌ உனக்கு நிகராவாரிலரென்றும்‌ 
சூரியவம்‌சத்து அரசருள்ளே பெருந்தானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ திரிச 
ங்கு புத்திரனாகிய நீயேஎன்றும்‌உன்னைப்போலும்‌இதுவரையிலும்பி 
றந்ததமில்லை இனிப்பிறக்கப்போஜெ தமில்லையென்‌ றும்‌,வசட்டரால்‌ 
முன்னரே கேள்வியுற்றிருக்கனெறேன்‌, இப்போது நீகூறுவது மதற்‌ 
கேற்கத்தானிருக்கின்‌ றஅ, உன்னிடத்து நான்‌ வேண்டுவது யாது 
ளஅ, ஆயினும்‌ ஓ அரசனே! என்மகனுக்கு விவாகஞ்செய்யுங்காலம்‌ 
வந்திருக்கிறபடியால்‌ அதற்குவேண்டிய தனமாத்திரங்‌ கொடுப்பா 
யென்றார்‌. அரசன்‌ ஓ பிராமணசிரேஷ்டரே! விவாகத்துக்காரம்பஞ்‌ 
செய்யும்‌. உமக்கு எவ்வளவு தனம்வேண்டுமோ அவ்வள வுந்‌ தருக 
ன்றேன்‌, இது நிச்சயமென்று சொல்லியவளவில்‌ வஞ்சகமுநிவர்‌ 
தனது தவமதகிமையைக்கொண்டு கந்தருவமாயையினால்‌ ஓர்‌ பிள்ளை 
யையும்‌ கன்னிகையையும்‌ ௮ரசனுக்குக்காட்டி; இப்பிள்ளை என்ன 
அழகாயிருக்கன்றான்‌) இக்கன்னிகைக்கு வயதுபத்து; இப்போது 
இவ்விருவர்களுக்குத்தான்‌ கலியாணமாகவேண்டும்‌. இவர்களுக்கு 
விவாகஞ்செய்விப்ப தினாலுண்டாகும்‌ புண்ணியம்‌ ராஜரசூயயாக த்தா 
 அண்டாகும்‌ புண்ணியத்தினு மிக்கதாமென்றார்‌. ௮ரசன்‌ அவ்வார்‌ 
த்தையைக்கேட்டு முநிவர்மாயை யினால்‌ மோகமடைந்து அப்படியே 
செய்ன்‌ே றனென் று பிரதிக்ஞைசெய்‌ அ மெளனியாய்நிற்க;முநிவர்‌ 
அரசனை யழைத்துக்கொண்டுபோய்ப்பட்டணத்திற்‌ சேர்த்துவிட்டு 
தன்னாச்சிரமம்‌ வந்துசேர்ந்தார்‌. சிலநாள்‌ கழிந்த பின்னர்‌ அவாக 
3 ஞக்கு விவாகத்தைமுடித்‌ தவிட்டு அரசனைரோக்கி இப்போது கலி 
ல்‌ இர ம ிதகுச்குல்‌ வரனுக்கு உனக்குத்தோன்றுந்சானமொ 






அம்‌ சேதேவீபாகவதம்‌. . [ஸ்கந்தம்‌ 


ன்றைச்‌ செய்யுமென்றான்‌. அரசன்‌ ஓ பிராமணரே ! உமக்கஷ்டம்‌ 
எதுவோ அதைச்சொல்லும்‌ கொடுக்கின்றேன்‌, அது இந்தச்சமயத்‌ 
தில்‌ கொடுக்கத்தகாத பொருளா யிருந்தாலும்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. 
இப்போது நான்‌ சீர்த்தியடையும்‌ எண்ணமே யுடையேன்‌. எவன்‌ 
பரலோகசுகத்தைக்‌ கொடுக்கும்படியான £ர்த்தியைச்‌ சம்பாதிக்‌ 
காம லிருக்கின்றானோ அவன்மிக்க சம்பத்‌ துடையவனாயினும்‌ அவ 


னுடையவாழ்க்கை வீணாகுமன்றோு2என;முநிவர்‌,ஓபிரபுவேநீவிரும்‌ . 


பியது சர்த்தியே யாமாயின்‌ பரிசுத்தமான கலியாணமேடையில்‌ 
யானை குதிரை ரதம்‌ ரத்னம்‌ முதலானவைகளால்‌ நிறைந்துள்ள 
ராஜ்யத்தைப்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ வரனுக்குத்‌ தானஞ்செய்வாய்‌ 
அத எனக்குச்‌ சந்தோஷ மென்றார்‌. அப்படியே கொடுத்‌ 
தேன்‌ கொடுத்தேனென்று விங்வாமித்திரனுடைய மாயையினால்‌ 
மயங்கிய அரசன்‌ சிறிதும்‌ அலோசனையின்றிச்‌ சொன்னான்‌. அம்‌ 
முநிவரும்‌ தான்‌ பெற்றுக்கொண்டதகாக வொப்புக்கொண்டனர்‌. 
மறுபடியும்‌ தனக்குத்தகுந்த ௧௯௩ண தரவேண்டுமென்றும்‌, தக்ஷ 
ணையின்றிச்செய்யுக்கானம்‌ பயனற்றதென்று கூறியிருக்கன்றபடி 


யால்‌ தான பலனையபேகஷித்தவன் தானத்‌ அக்குத்தக்க தகஷணை தர. 


வேண்டுமென்று, முநிவர்கூறவும்‌ அரசன்கேட்டி ஆச்சரியமடைந்த 
அ௮ந்தத௯௲ணை எவ்வளவோ அதை நீரேசொல்லுவீராயின்‌ நானத 
னைத்தடையின்‌ றிக்‌ கொடுக்கின்றேனென்றார்‌. முநிவர்‌ இரண்டரை 
பாரம்பொன கொடுக்கவேண்டுமென்றார்‌. அதற்கரசன்‌ அப்படியே 
கொடுப்பதாக வெரப்புக்கொண்டு, பின்னர்‌ அதிலுள்ள நன்மை 


தீமைகளாயெ சாதகபாதகங்களைச்‌. சிறிது இந்தித்துத்‌. திகைத்து. 


நின்றான்‌ . நிற்கும்போது சேனாதிபதி முதலானவர்கள்‌ அருகில்வந்து 
வரையாது கொடுக்கும்‌ வள்ளலே!என்று போத்தி, இப்போது. சிந்த 
னையுடன்‌ தேவர்‌ ரிருப்பதாக வறிகின்றோம்‌; ௮௦ஃது யாதென்ன அர 
சன்‌ ௮தற்கொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ தான்‌ ஆலோசனையின்றிச்செ 
ய்தகாரியத்தைச்சிந்‌தித்‌துக்கவலைகொண்டமனத்தனாய்‌ அர்தப்புரத்‌ 
இற்குப்‌ போயிருந்து எல்லாப்பொருளையும்‌. தானமாகக்கொடுத்த 


நாம்‌ மீண்டும்‌ தட்சணை கொடுக்க. ஒப்புக்கொண்டோமே, இதுவென்‌ 
னஅறிவீனம்‌! திருட. ன்போல்‌ காட்டி லிந்தப்பார்ப்பான்‌ வஞ்சித்து 3 


விட்டானே! ராஜ்யமுழுவதும்‌ கொடுத்தது மன்றி இரண்டரைபா 
ரம்‌. பொன்னுக்கொடுக்க. மொலுச்சொன் போர்‌ அர்தப்பொன்‌ 


i 
g 
ப 


எழ.] விங்வாமித்‌ திரஹரிச்‌ச ந்திரசம்வாதம்‌. அக்‌ 


னுக்கென்னசெய்வோம்‌?முநிவன்‌ செய்தகபடமறியாமல்‌ புத்திகெட்‌ 
மிப்போனோமேதபூயானபிராமணன்ஈம்மைத்தபிக்கச்செய்தனனே 
ஊழின்வலி யறியாமற்போனோமே! ஆதெய்வமே! இனிநடக்கவிருப்‌ 
பதனை அறிவாரார்‌, என்று சிந்தாகுலமுற்றிருந்தான்‌. அப்போது 
௮வன்மனை வி௮ங்குவந்து சிந்தாகருலனாயிருந்த நாயகனைப்பார்த்து, 
நீர்‌ கவலைகொள்‌ எ த்தக்க குறையொன்றுங்காணேன்‌. காட்டி லிருந்த 
நமது பிள்ளையும்‌ வந்துசேர்ந்தான்‌. ராஜசூயயாகமும்‌ சிறப்பாகச்‌ 
செய்து முடித்தோம்‌. உமக்குமேற்பட்ட பலமுடைய சத்துருக்கள்‌ 
எவ்விடத்‌.துங்‌ கிடையாது. உமக்குத்தாழ்ந்த பலஹீனர்களான 
படைகளுக்‌ கிடையாது, நரமேதஞ்‌ செய்செய்‌ என்று அடிக்‌ 
கடிவந்த வருணனுஞ்‌ சந்தோஷத்தோடுபோயினான்‌. எவ்வகையா 
னுங்‌ குறைவில்லாத நீர்‌ வியசனப்படுவது எதற்கு? அதைச்சொல்‌ 
அம்‌. சிந்தாகுலத்தால்‌ தேகஞ்‌ சீர்ணித்துப்போகுமே? ௮௫ 
போன்ற மரணம்‌ வேறொன்றுண்டோ! ஓ அரசனே! சோகத்‌ 
தை விட்டுவிடும்‌. நீர்‌ சமர்த்தரல்லவா சுகமாகவிரும்‌ சான்று தேற்ற 
அவளன்பான வார்த்தையினால்தேறி, மனம்‌ சிறிது தணிக்து கவலை 
வந்ததற்கான காரணத்தைச்‌ சிறிது அவளுக்குக்‌ கூறி, போஜனஞ்‌ 
செய்யாமலும்‌ மிருதுவான படுக்கையில்‌ சயனங்கொள்ளாமலும்‌ 
இராப்பொழுதைக்கழித்‌ இ, காலையிலெழுர்‌ து சந்தியாவந்தனாதி நித்‌ 
இயகருமங்களைச்‌ செய்யும்போ ௮, அரசாக்ஷிமுதலிய வனை த்தையும்‌ 
அபகரித்த விங்வாமித்திரமுநிவர்‌ வந்தனர்‌. வந்தவர்‌ அடிபணிந்து 
நிற்கும்‌ அரசனைப்பார்த்து, ஒ அரசனே! அடிக்கடி உன்னிடம்‌ 
வருவதென்றால்‌ சான்னால்‌ முடியுமா இவ்வரசான அ என்னுடைய 
தென்று சொல்லியநீ அதனை இன்னும்‌ ஏன்‌ விடாமலிருக்னெறாய்‌? 
இரண்டரைபாரம்பொன்னை எப்போது கொடுப்பாய்‌? நாளை நாளை 
'யென்று சொல்லாதே. கொடுப்பதானால்‌ இப்போதே கொடுத்து சத்‌ 
தியவானாயிருப்பாய்‌ என்றுசொல்ல, அரசன அதற்கு இந்த இராச்‌ 
சியத்தை உமக்குக்கொடுத்துவிட்டேன்‌. இப்போதேவேறிடத்துக்கு 
போகின்றேன்‌ நீர்‌ சர்தைப்படாமலிரும்‌. எனக்குண்டாயிருந்தபொ 
இருளெல்லாம்‌ உம்முடையதாயிற்றே! வேறுபொருளே இ! உமக்குக்‌ 
கொடுக்க வொப்புக்கொண்ட த கணையை இப்போது கொடுக்கச்‌ 
பசக தன்‌, எனக்கெப்போ அ இடைக்கன்றதோ 
அப்போது 0 காடுக்கின்றேன்‌ என்று மறுமொழி கூறினான்‌, பின்பு 


௩ 
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அல 0 தேவீபாகவதம்‌. 


மாதவி என்னும்‌ தன்மனை வியையும்‌ பிள்ளை யையும்‌ பார்த்து; யான்‌ 
யானை குதிரை ரதம்‌ ரத்னம்‌ சுவர்னம்‌ முதலான சகல சம்பத்தோடு 
இர்தராச்சியத்தைகல்யாணமேடையி லிந்தமுநிவர்மகலுக்குத்கான 


ஞ்செய்அவிட்டேன்‌ தானமாகாதிருப்பவர்‌ நாம்மூவரே. இனி நாம்‌ 


அயோத்தியைவிட்டுக்‌ காட்டில்‌ வாசஞ்செய்யப்போவோம்‌ என்று 
முநிவரை நமஸ்கரித்து ௮ரண்மனையைவிட்டு வெளிப்பட்டு நடந்த 
னன்‌.ஊழின்‌ வலி யிப்படியு மிருந்ததோவென்று மனைவியும்‌ மகனும்‌ 


அவனபின்நடந்தனர்‌. நகரத்திலுள்ளார்‌ அந்தமூலரையும்பார்த்து 


ஆ! ஹா!! வென்று பெருஞ்சத்தமிட்டமுதார்கள்‌. அரசனே! 
என்னகாரியஞ்‌ செய்அவிட்டீர்‌? ஆ! ஹா!! உமக்கும்‌ இந்த கஷ்டம்‌ 
நேரிட்டதே! தெய்வமும்‌ உம்மை வஞ்சித்துவிட்டதே என்று பதறி 
னர்‌. அந்த விஸ்வாமித்திரர்‌ முநிவராயிருந்தும்‌ சிறிதும்‌ இரக்க 
மில்லாதவராயின ரே, அவர்‌ பிரம ருஷியா வராவென்று அந்தண 
ரெல்லாம்‌ நிந்தித்துக்‌ கதறினர்‌. இவ்வண்ணம்‌ யாவரும்‌ துக்கத்தில்‌ 
மூழ்க அரசன்‌ போகும்போது, விஸ்வாமித்திரர்‌ அரசனை வழிமட 
க்கி தக்ஷணையாகக்‌ கொடுக்கிறேனென்று சொன்ன பொன்னைக்‌ 
கொடாமற்போகன்‌ றனையே; இல்லையென்‌ அசொல்லிவிடு; அப்போ அ 
அதை நான்பெற்றவனாகவே மகிழ்ந்து போகின்றேன்‌. ராஜ்யத்தை 
யுந்‌ தனத்தையும்‌ கொடுத்துவிட்டதைப்பற்றி உனக்கு வருத்தமிரு 
ந்தாற்சொல்லு; நானதைத்‌ திருப்பிக்கொடுத்‌ அவிடுகிறேன்‌. கொடுக்‌ 
கிழேனென்றுசொன்னதைக்கொடுக்கவேண்டுமென்‌ றுனக்கெண்ண 
மிருக்குமாயின்‌ கொடுத்துவிட்டிருப்பாயன்றோ வென்று வில்லா 
மித்திரர்‌ . சொல்லும்பொழுஅ அரிச்சந்திரன்‌ வணம்யெரிரமும்‌ 
வாடின முகமுமாயக்‌ கைகூப்பிநின்று சொல்லுகின்றான்‌. . 


பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
விஸ்வாமித்திர ஆ வ்ப்ஸ்‌ சம்வாதம்‌ முற்றிற்று. 


நப 


ம இரவின்‌ 





பத்துப்‌ 


அ த்‌ தியாயம்‌ பதிதொன்பதச்குச்‌ ச சுலோகம்‌ ம்‌ (கால்க) 








உட. 
ஹ்ரீங்காரமந்திராயைநம. 
இந்பதாம்‌ அக்த்யாயம்‌. 
* வரச்‌ சர்லரலிமு ததகூிணாதானயத்னம்‌. 


ட்‌ ஓல ன 

அரிச்சந்திரன்‌ கூறுகின்றான்‌ ஓ முநிவரே! உமக்கு நான்சொ 
ன்னபொன்னைக்‌ கொடுக்காமல்‌ போஜனம்‌ செய்வதில்லை, நீர்‌ மனம்‌ 
வருந்தவேண்டாம்‌. ஈான்பட்டகடனை எப்படியும்‌ நீக்கக்கொள்‌ 
வேன்‌. நான்‌ சூரியவம்‌சத்திற்பிறந்த அரசன்‌; ராஜகுயயாகம்செய்‌ 
தவன்‌; மனிதர்கேட்பனவெல்லாங்கொடுப்பவன்‌; இவ்வருஞ்சிறப்பி 
னையுடையேனாயெ யான்‌ முன்னெருமுறை வாய்விட்டுச்சொன்ன 
தை மாற்றி இப்போது இல்லையென்று சொல்லேன்‌. ஓ பிராமண 
சிரேஷ்டரே! உமக்குச்சொன்ன துபோல்‌ கொடுத்‌ அவிடுவேன்‌ ஆனால்‌ 
எனக்குப்பணம்‌ வருமளவும்‌ உம்மைப்‌ பொறுத்திருக்க வேண்டு 
இன்றேனென்றான்‌. விஸ்வாமித்திரர்‌ ஒஅரசனே! உனக்கு பணம்‌ 
- வருமென்றுசொல்லுகின்றனையே அ௮துஎப்படி?* ௮ துவருவதற்கான 
அரசும்பொருளும்போய்விட்டதே. உனக்குப்பொய்சொல்லாமலிரு 
க்கதசைமாத்திரம்‌ வீணாகவிருக்கன்றதஅ.அதனைச்‌ சாதிக்க வழிகா 
- னோம்‌. பொருளில்லாத வுன்னை வருத்துவஅம்‌ வீண்தான்‌. எனக்கு 
எப்படி பணம்வரும்‌ ௮ரசனே! இப்போதாவது கொடுக்கமாட்டேன்‌ 
என்று சொல்லிவிடு நான்கொண்ட வீணாசையைவிட்டு சுகமாய்ப்‌ 
| போய்ச்‌ சேருகிறேன்‌. நீயும்‌ மனைவிமகனுடன்‌ ஈகரத்துக்குப்போ 
வாய்‌. அரசனே! இன்னமுஞ்‌ சொல்கனெழேன்‌. கொடுப்பதற்கு 
- பொன்னிருக்கறெதா? இல்லையே! இல்லாமலிருக்கிறதை இல்லையெ 
கீ ன்று சொல்வது உண்மைதானே? நீ இல்லையென்றால்‌ உண்டெ 
_ன்றுகொடுத்ததாக மன மகிழ்வேன்‌. என்னசொல்கின்௫ யென்றுகே 
்‌ ட்கவும்‌, அரசன்கேளாதவன்போல்‌ நடந்துகொண்டே ஓ பிராமண 
்‌ CQ 7! இக்தவெறும்பேச்சு ஏன்பேசுகன்‌ நீர்‌? மனதைத்தைரியப்படுத்‌ 

இ ம்‌. நான்‌ கொடுத்துவிடுகறேன்‌. என்பத்தினியும்‌, புத்தி 
ன்பம்‌ ம்‌, ௩ சனும்திடமான சரீரமுடையவர்களா யிருக்கன்றோம்‌. எங்‌ 
னை ஏவலாட்சன னர்‌. ஒருவருச்ரு EG க்கி 








௮௪ சதேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
தீர்க்கன்றோம்‌. இக்காசிஈகரத்தில்‌ எங்களை வாங்கக்கொள்ளுகிறவ 
ரைப்பாரும்‌, அவருக்கு நாங்கள்‌ அடிமைப்பட்டு இரண்டரைபாரம்‌ . 
பொன்னையும்‌ வாங்கிக்கொடுக்கன் றோம்‌. நீரதனைப்பெற்றுச்‌சந்துஷ்‌ 
டராய என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ராஜ்யத்தை ரக்ஷித்துக்கொண் 
டிருமென்று, விசாலாக்ஷிசமேதராய்‌ விங்வ௩ா தர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கா 
சிப்பட்டணஞ்சேர்ந்‌ து; அவவழகான நகரத்தைப்பராத அ, பிறந்த 
பயன்பெற்றே னென்று களித்து, கங்காரதியிலே ஸ்கானஞ்செய்து 
தேவபிதர்தர்ப்பணமும்‌ கெவபூஜைமுதலியனவும்‌ செய்து முடித்‌ 
தான்‌.பின்னர்‌ ஆ!ஹா!! அழகான இக்தக்காசிப்பட்டணம்‌ மனிதரால்‌ 
அனுபவிக்க ஆகுமோ? சூலதாரியாகியசிவனே யதநுபவிக்க ஆகு 
மென்றெண்ணிப்‌ பத்தினியுடன்‌ வியசனப்பட்டுக்கொண்டு உள்ளே 

அழைந்து நான்கு திசையும்பார்த்து நம்மை விலைக்குக்‌ கொள்ளத்‌ 
தக்க கனவான்கள்‌ இங்குள்ளாரென்னு நம்பிக்கை வரப்பெற்று 
தக்ஷணைக்குஙிற்கும்‌ விஸ்வாமித்திரரைவணங்கிக்கைகூப்பி; ஒஸ்வாமி! 
நான்‌ என்மகன்‌ என்பத்தினி ஆக மூவரு மிருக்கின்‌ 2ரமல்லவா? 
எங்களால்‌ உமதுதகஷணையைத்தரப்பெறுவீர்‌. இப்பொழுதேவேறு 
காரியம்‌ ஏதேனும்‌ என்னால்‌ ஈட.க்கவிருந்தால்‌ ௮தைசொல்லுமென்‌ 
றுகேட்க, முநிவர்‌ (இன்னும்‌ வார்த்தைசொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ 
றனையேயன்‌ நிப்பொருள கொடுத்தாயில்லை வார்த்தை சொல்லவேண்‌ 
டாம்‌.) நீ முன்னே ஒரு மாதத்தில்‌ கொடுப்பதாய்ச்‌ சொல்லியது 
நினை விருக்கின்றசா? ௮ம்மாதமும்‌ முடிந்தது, என்தக்ஷ்ணேயைக்‌ 
கொடுத்துவிரவாயென்ன, ஐயா! ௮ந்தக்கெடுவுமுடிய இன்னும்‌ஒன்‌ 
றரை நாளிருக்கன்‌ றது. ௮துதவருமல்‌ பார்த்துக்கொள்ளும்‌ என்று 
சமாதானங்கூற, ஆனால்‌ கான்போய்வருகின்றேன்‌; நான்‌ மறுமுறை 
வரும்போது பணந்தரத்‌ தவறினால்‌ சபித்‌துவிடுவேனென்று போயி 
னர்‌. அரசன்‌ முநிவர்கூறிய இரக்கமற்றமொழியைக்கேட்டுச்சிந்தை : 
வருந்தி ௮வருக்குக்கொடுப்பதாக விசைந்த தக்ஷ்ணேயை எப்படி . 
கொடுப்போம்‌! இக்காசியிலள்ள அநேகம்பிரபுக்கள்‌ அயோத்தி 
யில்‌ ஈமக்கு ஈட்பினராயிருந்தனரே! அவர்கள்‌ இங்கு எங்கிருக்கன்‌ 
ஜனரோ! நான்‌ விரும்பியிருக்கும்‌ பொன்‌ யாவரிடங்‌ கிடைக்கும்‌? 

முன்‌ சுரேகமில்லாத ஒருவரிடமிருக்து ஒன்றைப்‌ பெறுவது யாசக 
மாகும்‌.௮.௮ அரசருக்கழகன்‌ று; நீதியுமன்‌ று.ஈதல்‌ ஓதல்‌ வேட்டல்‌ . 
என்னு மூன்றுமே அரசருக்கடுத்ததென்று தருமசாஸ்திரங்களிற்‌ - 


x 
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சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. பிராமணனுக்கு ஒப்புக்கொண்ட தக்ஷணை 
கொடாமற்போவோமாயின்‌ அவன்சொத்தை நாம்‌ அபகரித்ததாக 
முடிவதுமன்றி,அந்தப்‌ பாவத்தால்‌ மறுபிறப்பில்‌ புழுவாய்ப்பிறக்க 
வருமே! இதனால்‌ மரணமடைவோமென்று அணிவதற்கு மில்லை. 
ஆகையால்‌ நாம்விலைப்பட்டு நமதுகடனைப்போக்கிக்கொள்வதே நன்‌ 
ரூகுமென்று தலைசாய்த்துச்‌ சிந்தித்துப்‌ புலம்பிக்கொண்டிருந்த 
அரசனை அவன்மனைவி பார்த்து அழுதுகொண்டே தாழ்ந்த 
குரலோடு, என்‌ நாதனே! இந்தாகுலப்படுவதை விட்டுவிடும்‌. ஈமது 
குலதர்மத்தைக்‌ கடைப்பிடியும்‌. உண்மையற்றவன்‌ பிணத்திற்‌ 
கொப்பாவான்‌, ஆகையால்‌ சத்தியத்தைக்‌ காப்பாற்றுவதினும்‌ 
ஒருவனுக்குச்‌ சிறந்ததருமம்‌ வேறொன்றையுங்‌ காணோம்‌. பொய்‌ 
கூறும்‌ வாக்குடையவன்‌ செய்கின்ற அகனிகாரியம்‌ வேதபா 
டம்‌ தானம்‌ முதலியசகல  சற்கர்மங்களும்‌ பயன்படாமற்போம்‌. 
அறிவுடையாரைக்‌ கடைத்தேற்றற்கே தர்மசாஸ்திரத்தில்‌ சத்தியம்‌ 
சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிறது மேலும்பாவிகள்‌ மேன்‌ மேல்கெட்டுப்போ 
வதற்கே உலகில்‌ பொய்மையுளதாயிருக்கறது. இவையெல்லாம்‌ 
பெரியோரால்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. நூறங்வமேதமும்‌ ராஜசூயயாக 
முஞ்செய்துள்ள அரசனை ௮௪த்தியவாக்கொன்‌ று சுவர்க்கத்தினின்‌ 
றும்‌ வீழ்த்திவிட்டதல்லவா?என்று அரசன்தேறக்‌ கூறினள்‌. அது 
டட அரசன்‌ வம்சவிருத்தியைச்‌ செய்பவனான இந்தப்‌ பிள்ளை 
க்கு சொல்லவேண்டியது ஏதாவது இருந்தால்‌ சொல்லென்றான்‌. 
அவள்‌ அவனுக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய அவசியமொன்று மில்லை 
அரசனே! நீ பொய்சொல்லவேண்டியதில்லை. புத்திரன்‌ கொடுக்க 
வேண்டியபலனைக்‌ கணவனுக்குஸ்‌ திரீகொடுக்கிறவள்‌. அதலால்என்‌ 
 னைவிற்று வரும்‌ பணத்தைப்‌ பிராமணனுக்குத்‌ தக்ஷணை செலுத்தி 
விடும்‌ என்று சொல்லினள்‌. அர்தச்சொல்‌ செவியிற்‌ புகுந்த மாத்‌ 
இரத்தில்‌ அரசன்‌ மூர்ச்சித்து விழுர்‌து பின்னர்தெளிந்தெழுர்‌ த 
'துக்கத்து ஈகங்கைமே! முன்‌ என்னைப்‌ புன்னகையோடு இன்சொ 
- ல்லால்மஇழ்வித்த நீ இப்பொழுது வன்சொல்‌ கொண்டு வாட்டிவிட்‌ 
ம்‌. அ இப்படியும்‌ பேசக்‌ கற்றிருக்கன்‌றனையோ? கற்றிருந்தா 
அம்‌ ணட என்பால்‌ பேசு ரர ட்ட என்று மூர்ச்சை 
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லைச்‌ சொன்னேனென்று இர்திரனிலும்‌ உபேர்திரனிலும்‌ மேலான 
வனாயும்‌ பூமண்டலத்துக்குகாயகனாயும்‌ செவந்த பாதங்களையுடை 
யவனாயும்‌ விளங்கும்நீ இவ்வா றுபூமியில்வீ ம்க்‌ து துக்டிக்கன்‌றனையே 
அந்தணர்களுச்குக்‌ கோடிகோடியாகத்‌ திரவியங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ நீ 
இவ்வாறுசோபித்து பூமியில்விழ்ந்து மெக்கலாமா? தெய்வமும்‌ 
உன்னை இவ்வாறுசெய்ததே! ஆ! ஆ!கஷ்டம்‌?கஷ்டம்‌ என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டே காயகனுடைய துக்கத்தைத்தாங்கப்‌ பெழுதவளாய்‌ 
மூர்ச்சையடைந்து இழேவீழ்ந்தாள்‌. இவரிருவரும்‌ இவ்வாறாக, 
இடையேயிருந்த குழந்தை பசியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஓ அண்ணா! 
அண்ணா! எனக்கு அன்னம்‌ கொடு. ஓ தாயே! எனக்குப்‌ போஜன 
மிட. எனக்கு அதிக பசியுண்டாயிருக்கிறது; என்னா உலாக்து 
போயிற்று என்றழத்தொடங்கினான்‌. ்‌ 
இருபதாவது அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரசருகதக்ஷிணாதானயத்னம்‌ முற்றிற்று. 
ச 
சுலோகம்‌ (௪௫) | 


அத்தியாயம்‌ இருபதுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௫௬) 





டெ 


ஹ்ரீங்காரலக்ணாயைநகம3 
இரபத்தோன்றும்‌ அத்யாயம்‌. ட 
* ஹரிச்சந்திரகருதசோகம்‌. ௭ க 
| க்‌ டத -அரிச்சந்திரனும்‌ அவன்மனைவியும்‌ ப மக | 
னும்‌ அக்கித்‌துக்கொண்டிருக்க விஸ்வாமித்திரர்‌ எமன்‌ பால மஹ றா. i 
கோபங்கெ £ண்டவராய்த்தன்னுடையபொருளைக்கேட்பதற்கு. வந்து 
விட்டார்‌. அவ்ள்‌ வேகவோசையால்‌ தங்கின அவரைப்‌ 








எழ.) ஹரிச்சற்திரருதசோகர்‌ ௮எ 


இது வென்னவித்தை? எனது பொருளைக்கொடுத்துவிடு; கடன்‌ 
- பட்டவருக்குள்ள துக்கம்தினந்தோறும்வளருமேயன்‌ றிக்குறையுமா 
வென்று சொல்ல, அரசன்விழித்துப்பார்த்து அந்தோ! முநிவரோ 
 இரிர்ப்பிதென்‌ ற்‌ மனறுபடியுமாச்சையடைந்தான்‌. பின்னும்‌ அர்‌ 
சனை *களைதெளிவித்து ஓ அரசனே! எனக்குப்பொன்னைக்கொடுக்க 
எண்ணுந்தோறும்‌ உனக்குமூர்ச்சையுண்டாகின்‌றதோ? நன்று! 
நன்று! கொடுப்பதிலே உனக்குறுதியிருக்குமாயின்‌ என்‌ தகூதணே 
பைக்கொடுத்‌ துவிடு, சூரியன்‌ பிரகாசிக்கன்றதும்‌ சலத்தில்பூமிமிதக்‌ 
இன்றதும்‌ சுவர்க்கலோகமிருக்கன்றதும்‌ சத்தியத்‌ தனலன்றோ? 
ஒரு சத்தியம்‌ ஆயிரம்‌ ௮ள்வமேதத்துக்குச்சமானமாகும்‌. அதனி 
னுஞ்சிறந்‌ தகவுரவம்வேறில்லை. இச்சத்தியம்‌ உன்னிடத்தளதெனில்‌ 
அதைரியமும்‌ அக்கமுமுண்டாகுமோ ? இதன்சிறப்பைஇப்போ 
தெடுத்துச்சொல்வது வீணாகும்‌. இதனாலெனக்கென்னமபிரயோஜன 
_ மூண்டாகும்‌ என அதக்ஷணையை சூரியன்‌ அஸ்தமனமாகுவதற் 
குள்ளே கொடாதுபோவையேயாயின்‌ உன்னைச்சபித்‌ துவிடுவேன்‌. 
இது நிச்சயமென்று கோபத்தோடு முநிவர்சொல்லிப்போயினர்‌ 
போக,௮வருக்குமிகவு பயந்‌ தவனாப்‌ அர்திப்பொழுஅக்குள்‌ தனம்‌ 
சங்கேகடை க்கப்போகின்றது. கடன்காரனால்‌ நாம்கவலைப்படும்படி 
வந்துவிட்டதே யென்று அக்கித்துக்கொண்‌ டிருந்தபோது அவ்‌ 
விடத்தில்‌ அரேகபிராமணரோமசேச கலசாஸ்திரசம்பந்கனான ஒருபிரா 
றான்‌ ஒருவீட்டி. னின்றும்‌ வரக்தான்‌. அவனை ராஜபத்தினிபார்த்து 














- தன்மனத்தில்‌ ஒர்தைரியங்கொண்டு அரசனைரோக்கி, ஓஎன்நாய 
5 னே! மூன்‌ றுவருணங்களுக்கும்‌ பிராமணன்‌ தந்‌ைதையென்றுசொல்‌ 
க்‌ ளு தந்தையினுடைய சதரவியத்தைப்புத்திரர்‌ 
| னது ஆதலால்‌ ஈமக்குவேண்டுந்தன த்தை இவரைக்‌ 
இ ன்‌ த எனக்கோர்புத்தியுண்டாயிருக்றெதென்றாள்‌. ஓ 
பல ன! கேட்க எனக்கதிகாரமில்லையே, ஏற்பதுபிராமணனுக்‌ 
பன்ற தி. ந்னு சர்வபூஜ்யனாகிய ஆசாரியனுக்குங்‌ 
தே தசா ஊமடைந்தவர்களுக்கு அபயங்கொடுப்பதும்‌ ஜன்‌ 
இ வேதமோதலும்‌ தானங்கொடுத்‌ 
 மிறரைகோக்கெகொ ன்‌ அகேட்பது அரசனுக்கு 
ர்‌ ¥ கவி லையே) இப்பொழுதும்‌ கொடுக்கறே 
i தை யொ ன்றே என்‌ மன த்இில்லைப்பாசலிருக்றெபடி 
ட்‌ த ஸ்‌. 


ம்‌, தது... 


ச்‌ ர்‌... 
நண்டை அச்‌ 
டச்‌ ர 
அன்‌ 
ளக 
அ 


௬ ட 2] 

சிர ஆ த்‌ லர இர ம + : 

த்‌ ப்பு உர்‌ பன க ட்ப க ற ட. ௫ 
கல்கம்‌ ஷ்‌ த + 
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௮௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


யால்‌ எவ்விடத்திலாயினுஞ்சென்று எவரிடத்திலாயினும்‌ திரவியத்‌ 
தைச்சம்பாதித்துகடனை க்கொடுத்‌ துவிடிகிறேனெனமான்‌.சந்திரமதி 
ஓ பர்த்தாவே! நீர்சொல்வது சரியே. யாவருக்கும்பொதுவாகவும்‌ 
மேலாகவுங்காலமொன்றிருக்கன்றது, அதன்முன்‌ யாருடைய வழி 
கான்கநிலைபெறும்‌. ௮துபரிபவத்தையும்‌ சன்மானத்தையுங்கொடுக்‌ 
கின்றது. புருஷனை த்தாதாவாகவும்‌ யாசானாகவுஞ்செய்வஅம்‌ ௮ தூ 
வே. பண்டிதனாகமாத்‌ கிர மிருக்கவேண்டியபிராமணனைக்‌ கோபியும்‌ 
பலசாலியுமாக்கி உம்மைராஜ்யத்தினின்றும்‌ சேனையினின்றும்‌ இப்‌ 
போது நீத்கிவிட்டதே; இது காலத்தின்கொடுமையன் றோ? இதனை 
சண்ணிப்பாருமென்றாள்‌ ; அரசன்‌, ஓ அறிவுடையாளே! எல்லாங்‌ 
காலத்தின்‌ வசமாயிருப்பினும்‌ நமதறிவுவேறாயிருப்பதாகும்‌. ஆகவே 
அந்த அறிவின்செயலும்‌ ஒன்றுண்டென்றறிவாய்‌.எப்படியென்‌ 
முல்கேட்பதாயெ தாழ்ந்ததிசைவந்த காலத்தில்‌ கேட்பதற்கு அர்த 
அறிவு வருந்துனெறது. அறிவு தோன்றியகாலத்தில்‌ மானமே 
லிட்டு அதிகூர்மையான மக்கத்து நாக்கை யறுத்துவிடுகின்றது. 
அறிவு தோன்றாதகாலத்தில்மானத்தைவிட்டு பிறரிடத்திற்சென்று 
கொடு கொடிஎன்று நாம்‌ கேட்கின்றோம்‌. ஆகையால்்‌௮ன்னியசையா 
சப்பதில்‌ எனக்குச்சிறிதும்‌ இஷ்டமில்லை - ஓ மஹாநுபாவையே! 
நான்‌ கத்‌ திரியனாகையால்‌ பிறரிட த்தில்‌ ஒன்றையும்‌ யாசிக்கமாட்‌ 
டேன்‌. என்கையால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டபொருளைத்‌ தினந்தோறும்‌ 
தானஞ்செய்கின்றே னென்றான்‌.சரந்திரமதி, உமக்கு ஏற்கமனமில்‌ 
லாவிடினும்‌ இது ஒன்று செய்யும்‌; இர்திரன்முத லியதேவர்களால்‌ 
விதிப்படியே உமக்குக்கொடுக்கப்பட்ளெள நான்‌ உம்முடைய 
பொருள்‌. உம்முடைய அணைக்கும்‌ ஆதரவுக்கும்‌ உட்பட்டவள்‌, : 
ஆதலால்‌ என்னைவிலைசெய்து அரந்தப்பொருளைக்‌ சொண்டு 
மணன்கடனைக்‌ கொடுத்துவிடுமென்றாள்‌.௮வவார்த்தையைக்கேட்டு 
இவ்வார்த்தை இவள்‌ சொல்லவர்ததேயென்றெண்ணி கஷ்டம்‌ கஷ்‌ 
டமென்று சொல்லித்‌ தக்கத்தோடு ௮ரசனமுதான்‌. அந்தோ! i 
நாம்‌ சொன்ன நீதியை கஷ்டமென்பாராயின்‌) என்னசெய்வோம்‌ . | 
இத கஷ்டம்‌.கஷ்டமென்று ௮வளுஞ்‌ சொல்லி, ரிரிஅுசெய்யாமற்‌ - 
போவி, ராயின்‌. பிராமணனிடுஞ்‌ சாபமாயெ ண்டி கொ 3 
தப்பட்டு நீசனாய்ப்‌. போய்விடுவிர்‌. என்‌: ன T ரல 
த ப்ர கய்‌ பத்திற்சா வத. - இசகத்ை உ 








எழ]. அரிச்சந்திரகிருதபத்நீவிக்ரயம்‌. ௮ 

_ தீற்காவது என்னைவிற்பீராயின்‌ பழியும்‌ பாவமுமுண்டாகும்‌; என்‌ 

னை இப்போது விற்பது குருத கூஷணேக்கே யாகலான்‌ புகழுண்டா 
கும்‌; இதனை யோசித்துக்‌ கவலைகொள்ளாது என்னை விற்று குருத 
க்ஷணையைக்கொடுத்து உமது சத்தியத்தை வவேற்றிக்கொள்ளு 
மென்றாள்‌. 


இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
அரிச்சந்திரகருதசோகம்‌ முற்றிற்று 
[ட 43 அலு 


சுலோகம்‌ (௨௭) 


| ள்‌ 
க்‌ 8 


ச . அத்தியாயம்‌ இருபத்தொன்றுக்கு சுலோகம்‌ (௧௭௮௩) 





லட | 

ட க 2 பவ ஷி 

ட்‌ ஹ்ரீங்காரஜபஸுப்ரீதாயைஈம$ 

ரர டிப்‌ இநபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 

ட + அரிச்சந்திர திருத பத்நீ விக்ரயம்‌. 

3 ke . ஜு 0 

[த “ சுதர்கூழுனெ்ுர்‌:_- இவ்வா மனையாட்டி. தன்னைவிற்காம்ப 

இ: பன்‌( முறையுஞ்சொல்லிவர, அரசன்‌ ஓகற்புடையாளே! உன்னை 
I த ங் என்பொருளென்பதிற்‌ சந்தேக 
, உன்னிடத்து எனக்குள்ளதயையொன்றே என்னை அப்படி 

இட ப. அன்றியும்‌ நிஎன்பொருளாயினும்‌ பெண்பா 
ப க, வக்கிர ட்ட ல ட்‌ 
















பசக 


எனப சேத தா்‌ 
ய்‌ மறி அப்பட்டணத்து ஜனங்க 
க்கேளுங்கள்‌. எனக்குப்‌ பெண்டா 


த 


௫ ரி ர, வ லயாளாகச்செய்து: கொள்‌ 
71 இங்க ங்கள்‌ - இதோலித்‌ றே. ன்‌ வள 
இடப்பட்ட 1 ப ல்‌ அகிய வு வடிவா ஆடம்‌ 
வட்‌ க a, 


பத்‌ 
பரக்‌. 


ட NB 


ர்‌ லட்‌ 9. | து த சத்‌ 
டல்‌ ட அதல வத்து 


௯௰ சேதேவீபாகவதம்‌, (ஸ்கந்தம்‌ 


க்காகக்‌ கொடுக்கும்பொருளை நான்வாங்கிக்கொன்ளுகிறேனென்று 
சொல்லும்போது இலர்‌ அரசனைப்பார்தீது இவள்‌ யாருடையப 

தீனி? நீயார்‌? ஒருவன்பத்னியை நீவிற்கவந்தகாரணம்‌ என்னவென்று 
கேட்டனர்‌. அரசன்‌ அவர்களைரோக்‌கி ஓஈகரவாசிகளே! சான்‌ 
இரக்கமென்பதைச்‌ சிறிதுமறியாத கொடுமையாளி; மனிதனல்ல 
அரக்கன்‌; மிகவன்னெஞ்சன்‌ ஆதலால்‌ இத்தன்மையாயெ பாவத்‌ 
தைச்‌ செய்ய த தணிந்தேனென்றான்‌. அப்போது விங்வாமித்திரன்‌ 
விருத்த பிராமணவேடங்கொண்டு வந்து அரசனைரோக்கி, என 
க்குவேலைக்காரியாக இவளைவிற்றுவிடுகின்றனையா ? நான்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. உனக்குவேண்டியபொருளைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ ;என்‌ 
மனைவி மெலிந்தசரீரமுள்ளவளாயிருப்பதினால்‌ வீட்டுவேலைசெய்ய 
அவளுக்குத்திடனில்லை. இவள்‌ என்வீட்டுவேலைக்குச்‌ சரியானவ 
ளாகத்‌ தோன்றுகன்றாள்‌. ஆதலால்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்துவிடு இது 
வுந்‌ தெய்வசகாயந்தான்‌. நீவிற்கத்துணிந்த இவளை நான்வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. உனக்கெவ்வளவு பணங்கொடுக்கவேண்டுமென்‌ 
முன்‌. இரக்கமற்ற வஞ்சகனாயெ அப்பார்ப்பான்‌ வார்த்தையானது 
அரிச்சந்திரன து மனதைப்‌ பிளந்து மறுவார்த்தைசொல்லவொட்‌ 
டாமல்‌ அவனை நிறுத்திவிட்டது. அவன்‌ நிற்குநிலையை அந்தப்பிரா 
மணன்பார்த்து உன்மனை வியினுடைய காரியப்பாட்டையும்‌ வயது 
வடிவு ௮ழகுமுதலியவற்றையுமறிக்து நானே விலைமதித்துக்கொடுக்‌ 
தறேன்‌; வாங்கிக்கொள்வாய்‌;தருமசாத்திரத்தில்‌, பெண்ணொருத்தி 
முப்பத்திரண்டிலக்கணத்திற்‌ குறையிலளாய்‌ நல்லொழுக்கமும்‌ ஈற்‌ 
குணமுமுள்ளவளா யிருப்பின்‌ அவளைக்‌ கோடிபொற்காசுக்கு 
மதிக்கலாமென்றும்‌ ௮துபோன்ற ஆடவனை பத்துகோடிக்குமதிக்‌ 
கலாமென்றும்‌ பெரியோர்கூறுவரென்றான்‌. அதுகேட்ட அரசன்‌ 
யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லாதிருக்க பிராமணன்‌ அவனுடைய ௮நும 
தியை எதிர்பாராமல்‌ ௮வன்‌ வஸ்திரத்தில்‌ தனத்தைக்கொட்டி. 
விட்டு சர்திரமதியின்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்தான்‌.இழுக்க அவ 
ள்‌, பிராமணரே! இப்பொழுது சிறிதுநேரம்‌ என்னைவிடும்‌ குழந்தை 
யைப்பார்த்து விட்டு வருகிறேன்‌. உம்மிடம்‌ வந்தபின்னர்‌ நான்‌ பிள்‌ 
ளையை எப்படி.பார்க்கப்போடுறேனென்று சொல்லிக்கொண்டே ஐ ஓ 
குழந்தாயென்‌ றவனைக்கூவி எனக்கு இந்ததிசைவந்துவிட்டது ௭ என்‌ 
ஹ்‌ தோடா அவன அல்திாபதிதி மும்‌ த்‌ ம்‌ நான்‌. 





எழ] அரிச்சந்திரகிருதபத்நீவிக்ரயம்‌. ௯௬ 


ஒருவனுக்குப்‌ பணியாளாகிவிட்டேன்‌ என்னை த்தொடவேண்டா 
மென்றொ அங்கிள்‌. அவனதனைக்கேளாதவனாய்‌ அம்மாவென்று 
கண்ணீர்விட்டமு கொண்டே ஓடிவந்து தாயினுடைய வஸ்திரத 
தை இழுத்து இடறிவிமுந்தபோ.து பிராமணன்‌ மிகக்கோபித்து 
அவனையடித்தான்‌. அடிபட்டும்‌ அம்மா அம்மா வென்று கூவிக்‌ 
கொண்டே தன்னுடன்வந்த அப்பிள்ளையை சர்திரமதி பார்த்து ஓ 
பிராமணோத்தமரே! என்னிடத்தில்‌ சிறிது தயவுசெய்து இந்தகுழக்‌ 
தையையும்‌ விலைக்குவாங்கிக்கொள்ளும்‌; இவன்‌ இல்லாமல்‌ என்னை 
நீர்வாங்கக்கொண்டாலும்‌ உமதுகாரியத்திற்‌ குபயோகமில்லை, ஓ 
பிரபுவே! பாக்யஹீனையாகய என்‌ விஷயத்தில்‌ இவ்வளவு தயவு 
செய்யுமென்று வேண்டினாள்‌. அரந்தப்பிராமணன்‌ இதைவாங்கிக்‌ 
கொண்டு பாலகனை க்கொடுிக்கட்டுமென்று மீட்டும்‌ பத்‌ துகோடிபொ 
ன்னை அ௮ரசன்மடியிற்கொட்டிவிட்டு, ௮வனைப்பிடித்துத்‌ தாயுடன்‌ 
சேர்த்துக்கட்டி கிறிதுமிரக்கமின்‌ றி அழைத்‌ அக்கொண்டு போகத்‌ 
தொடங்கும்போது அவள்‌ ௮ரசனைச்சுற்றிவந்‌ துகைகூப்பி முழங்கா 
லால்‌ வணங்கிநின்று கண்ணீர்விட்டு என்பர்த்தாவாயெ இவர்‌ செய்‌ 
அள்ள தானமாகிய புண்ணியத்திலே ஒருதினையளவாவ அ இருக்கு 
மானால்‌ எனக்கு மறுபடியும்‌ இவர்‌ கணவராகவேண்டுமென்‌ று வண 
ஙினள்‌. அரசன்தன்னுயிரினு மினிய மனைவியைப்பார்த்து மனங்‌ 
கலங்கி யமுது ஆ ஆ இப்படியும்‌ சொல்லலாயிற்றே சத்தியத்தோடு 
நல்லொழுக்கமும்‌ நற்குண நற்செய்கைகளும்‌ வாய்ந்து மரத்தினி 
மல்‌ அம்மரத்தை விட்டுப்‌ பிரியாதிருப்பதுபோல்‌ நம்மைவிட்டுப்‌ 
பிரியா திருந்த இவள்பிரிய எப்படிவர்தது?௮ந்தோ! என்னைவிட்டுப்‌ 
(போகிற ஓ புத்திரனே! $எங்கேபோகிறாய்‌? நான்‌ எந்த திக்கைநோக்‌ 
இப்‌ போவேன்‌! என்‌அக்கத்தை நிவர்த்திசெய்வார்யார்‌? அந்தோ! 
இ ஐயரே! இராச்சியத்தை விட்டதினாலும்‌ வனவாசம்‌ பண்ணவந்த 
தனா௮ம்‌ எனக்கு யாதொரு அக்கமுமில்லை; இப்போது பிள்ளையை 
விட்டுப்‌ பிரியவந்ததனால்‌ பெருந்துக்கத்‌துக்‌ டெனாகன்றே னென்று 
பிராமணரை நோக்கிச்‌ சொல்லிவிட்‌ டு மனைவியைப்பார்த்து உலகத்‌ 
நல்‌. கற்புடையவர்கள்‌ நல்ல தங்கணவனுடனிருப்பதே பேரின்ப 
மென்று நினை க்கின்றார்கள்‌ அவர்களிற்‌ சிறந்த உன்னை விட்டுவிட்‌ 
6, னே. இ௯்ஷ-வாகுவமிசத் திற்‌ பிறந்தவனாயும்‌ இராச்சியசுகத்‌ 
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த ம்‌ சீகரதவனாயு. ட்ட ஆத்த என்னைப்‌ புருஷனாக வடை 






ர்‌ 


௧௨ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ந்த நீ இப்போது என்கண்ணுச்குமுன்னே அடிமைத்தன்மையடை 
நீது விட்டனையல்லவா இப்படிப்பட்ட பெரிய அக்கசமுத்திரத்தில்‌ 
மூழ்கிப்போன என்னை கறையேற்றிவிடுவாயென்று; மனைவியையும்‌ 
மகனையும்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துப்‌ பலவாறாகப்‌ புலம்பிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்போதே சந்திரமதியை அந்தப்பிராமணன்‌ சாட்டையினாலடி த்து 
அழைத்துக்கொண்டு போயினன்‌. அதைக்கண்ட அரசன்‌ துக்கத்‌ 
துடன்‌ பெருமூச்சுவிட்டு வாயுபகவானும்‌ சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ 
மற்றசனங்களும்‌ பார்த்தறியாக நம்முடைய மனைவியை யாவரும்‌ . 
பார்க்கவும்‌ ௮டிமைப்பெண்ணென்று இந்தப்பிராமணன்‌ சொல்லவு 
மாயிற்றே! ஆஹா! மென்மையானகையும்‌ விரலுமுடைய சூரியவமி 
சத்திற்‌ பிறந்த புத்திரனை உலகாளச்செய்யாமல்‌ அந்தணனாளச்‌ 
செய்தேனே! இந்த வன்னெஞ்சம்படைத்த என்னைச்‌ சுடவேண்‌ . 
டும்‌. எனக்கனியாளே! எ! குழந்தையே! பாபியான என்கெடுநடத்‌ 
தை யிப்படியு மிருந்ததோ! இருவரையும்‌ விற்கவந்தும்‌ நானிறவா . 
மலிருக்னெறேனே! என்று அலறினான்‌. ௮ந்தப்பிராமணனோ அவ்‌ 
விருவரையும்‌ பறபறத்து இழுத்துக்கொண்டு நகரத்தைக்கடர்து 
கண்ணுக்குப்புலப்படாமற்போ யினான்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ விங்வாமித்திரமுநிவர்‌ சிஷியருடன்வந்து அர | 
சனே ! நீ சத்தியந்தப்பாதவனானால்‌ முன்‌ கொடுக்கறேனென்று . 
சொன்னதக்ஷணையைக்‌ கொடுத்துவிடு என்று கேட்க, அரசன்‌ ஐ t 
முநிவரே ! நமஸ்காரம்‌ இந்தத்தக்ணையை ராஜசூயயாகத்திற்குக்‌ ்‌ 
கொடுக்கிறேனென்றுசொன்ன தற்கு எடுத்‌ அக்கொள்ளுமென்றான்‌. 
இர்தத்திரவியம்‌ உனக்கு எப்படிகிடைத்தது ₹ எப்படிசம்பாதித்‌ 
தனை ? அதனைச்சொல்லென்று முநிவர்வினவ, அரசன்‌ ஓமஹாறு 
பாவரே! அ௮தைச்சொல்வதினால்‌ உமக்கென்ன பிரயோஜனம்‌; 
அ தைச்சொல்லவெண்ணினாலும்‌ மேன்மேலெனக்குத்‌ அயரமிகுகி ்‌ 
ன்றதென்ன, முநிவர்‌ அனால்‌ இந்தப்பணம்‌ கெட்டதாயிருக்கவே . 
ண்டும்‌ சான்‌ வாங்கமாட்டேன்‌ இவர்‌ தவழியையுண்மையாய்க்கூறு i 
வாய்‌ இது நல்ல அறவழியிலேவந்த பொருளாயின்‌ கொடு; இல்லா . 
'விடின்‌வேண்டாமென்றார்‌. முறிவரே! என்பிள்ளையைப்‌ பத்த்கோடிர்‌ 
பொன்‌ னுக்கும்‌ மனைவியைக்‌ கோடிபொன்னுக்கும்‌ நான்‌ விற்றுவிட்‌. i 
டேன்‌ இ தனைப்பெ ்‌. றுக்‌ சொர்ள்கத் னக்கு தீனெரு 


க | கக்‌ ்‌ 


ணங்க: 
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கோடிபொன்னும்‌ நான்கொடுத்துவிட்டேனென்று அரசன்சொல்ல 
முறிவர்‌ இதையாநான்‌ வாங்கக்கொண்டுபோவ அ? இத்தக்ஷணை ரா 
ஐஜசூயயாகத்திற்குத்தகுந்ததா? நீசொன்னபடி சீக்கிரத்தில்‌ முழுத்‌ 
தொகையும்‌ கொடுப்பாயாக சொன்னதைக்‌ கொடுப்பதற்கு முன்‌ 
பின்யோ சிக்கன்றபாவியே! நீ இப்பொன்னோடு என்னையொழிக்கலா 
மென்று நினைப்பையானால்‌ என்தபோபலத்தினாலும்‌ பிராமண்ய பல 
த்தினாலும்‌ பிரபாவத்தினாலும்‌ நான்கற்றுக்கொண்ட சுத்தமான 
 வேதபாடத்தினாலும்‌ நானுனக்குச்‌ செய்யப்போவதைப்‌ பார்ப்பா 
யென்று அடங்காத கோபங்கொண்டார்‌. அரசன்‌ ஓ முநிவரே! 
சிறிதுநேரம்பொறுத்திரும்‌; சரியாகத்‌ தக்ஷணே கொடுக்கிறேன்‌, 
இப்போதுதான்‌ மனைவியையும்‌ புத்திரனையும்‌ விற்றேன்‌. மற்றதற்‌ 
கும்‌ ஈஸ்வரன்‌ துணை செய்வார்‌ பொறுமென்று வேண்டினன்‌. முநிவர்‌ 
ஓ அரசனே ! இன்னமும்‌ பகற்பொழுஅமுடிய ஒருசாமமிருக்கின்‌ 
றது அ அவரையில்‌ பார்ப்பேன்‌; அதன்மேல்‌ வேறுகெடுவு கேளே 


வென்றார்‌. 

இஃ ப இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 

இ அரிச்சந்திரன்‌ கல்‌ பத்தினிவிக்ரெய முற்றிற்று. 
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ஆக சர்க்க இருபத்திரண்‌டிக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௬௨௯௭) 











உ 
ஹ்ரீம்மத்யைஈம? 
ல்‌. இருபத்துழன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. . 
ண்டா டாலகரு த அரிச்‌சந்திரகிரய க்ரஹணம்‌. 
. வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌; வில்வாமித்திரமுநிவர்‌ கருணையென்‌ 
3 னு ங்க இப்படி 


p டல்‌! 4 ம்‌ ம்‌ ்‌ 
ட A ட ௬ ன + 
த க்கல்‌ களை பர த 


௧.௪ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சூரியன்‌ மறைவதன்முன்னே என்னை விலைக்கு வாங்கிக்கொண்டு சான்‌ 
அக்கத்தை எவன்‌ ஓழிப்பானோ அவன்‌ விரைவில்‌ சொல்லக்கடவ 
னென்றான்‌. என்று சொல்வதற்குமுன்‌ எமதருமராஜன்‌ ரோமங்க 
ளால்‌ விகாரமாய்க்‌ காணப்படும்‌ மார்பும்‌ பெருத்தமீசையும்‌ கருத்‌ 
அத்தொங்கிய வயறும்‌ புலால்நாற்றம்விசும்‌ முறட்டுத்தேக முடை 
யனாய்‌ சவமாலையை அலங்காரமாகக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
சண்டாள வுருவமேற்றுவந்து உன்னைநான்‌ வாங்கிக்கொள்ளுகிறே 
ன்‌; வேண்டியபணமெவ்வளவு சொல்லவாயென்றான்‌. மிகக்கொடு 
மையான பார்வையுள்‌ எ வனாய்‌ சிறிதேனுந்‌ தயவில்லாமற்‌ பேசுகின்ற 
அச்சண்டாளனை நீயாரென்று அரசன்கேட்க அவன்‌ ஓ அரசனே! 
நான ஒருசண்டாளன்‌; நீ என்னாணேவழிநின்று பிணத்துக்குக்கட்‌. 
டியஆடையை யவிழ்த்துவைக்கவேண்டிய௰யத;இததான்‌ நீசெய்யவே 
ண்டிய வேலையென்றுசொன்னான்‌, அரசன்‌ ஓ சண்டாளனே ! பிரா 
மணனாவது க்த்திரியனாவத என்னை வாங்கிக்கொள்ள வேண்டுமே 
யன்றி வேறொருவரென்னை வாங்குதல்கூடாஅ. உத்தமனை உத்தம 
னும்‌ மத்திமனை மத்திமனும்‌ அதமனை அதமனும்‌ வாங்கிக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று பண்டிதர்கள்‌ சொல்லுறொர்கள்‌ அகையால்‌ என்னை 
வாங்கவேண்டியவன்‌; மேற்சொல்லியவர்களில்‌ ஒருவனாயிருத்தல்‌ 
வேண்டுமென்பதே எனதுகோரிக்கைஎன்றான்‌, சண்டாளன்‌ இந்தத்‌ 


தருமந்தெரிர்த நீ உன்னை விற்கத்துணிக்து விலைகூறும்போது 


என்னை உத்தமன்‌ வாங்கவேண்டுமென்றுகூருது என்னெதிரில்‌ யோ . 
சனையின்றி என்னை வாக்கிக்கொள்ளுங்களென்று இரைச்சலிட்ட : 


னையே, ஆலோசனை செய்து எந்தமனிதன்‌ பேசுகருனோ அவனெண்‌ 


ணியபடி எண்ணியதனை யடைகிறான்‌. ஜாதிபேதம்வைக்காமல்‌ பொ 


துவாய்க்கூவி இப்போது இந்தத்தர்மம்பேசு தல்முறையன்‌ று. நீசொ i 


ல்லியவனுக்குப்‌ பொருள்கொடுக்க இஷ்டமும்சத்தியமும்‌ உனக்குப்‌ | 


பிரமாணமா யிருக்குமானால்‌ இப்போதுநான்‌ கொடுக்கும்பொருளை 
வாங்கிக்கொள்ளுவாய்‌. சத்தியம்‌ஒன்றையே எண்‌ ணுகின்‌ றவனுக்கு 


நீசொன்னதருமம்‌ வேண்டவெதில்ல்‌. ௮சத்தியஞ்செய்பவன்‌ அதம 


னாய்‌ கோரமான நரகத்தில்‌ அதிசீக்கரமாய்‌. விழுவான்‌. அதைப்பா 


ர்க்கலும்‌ சண்டாளஜன்மம்‌ நல்லத; பொய்சொல்லுவது நல்லதன்‌ 
றென்று அந்தச்சண்டாளன்‌ சொல்லிக்கொண்டு இருக்கும்போ . : 
தே; நித்து வந்து மட்டம்‌ -கோபத்தி i 


i 


ட 





யூ 


எழ.]சாண்டாலகிருத அரிச்சந்திரரெய ச ரசறணம்‌. ௯௫ 


னால்‌ சுழல்னெறகண்ணினால்‌ ௮. ரசனைநோக்கி இந்தப்பறையன்‌ நீ 
எவ்வளவுபணங்கேட்கின்றனையோ அவவளவுபணமும்‌ கொடுக்கச்‌ 
சத்தமாயிருந்தும்‌ அதனைவாங்கி நீ எனக்குச்‌ சொன்னபடி 
தக்ஷணை முழுமையும்‌ கொடாமலிருக்கிறகாரணம்‌ எனக்குத்தெரி 
யவில்லை என்றார்‌. அரசன்‌ ஓ கெளசிகமுநிவரே ! சூரியவம்சத்திற்‌ 
பிறந்த அரசன்‌ நான்‌; இநர்தப்பணத்துக்காக எப்படி சண்டாளனு 
க்கு அடிமைப்படுவேன்‌ ; இது என்மன த்தை வாட்டுகின்றதென்ன, 
முநிவர்‌ ஓ அரசனே ! இதுவெல்லாமெனக்கேன்‌ சொல்‌ லுரறய்‌. 
இப்போதே எனக்குப்‌ பணத்தைக்‌ கொடுப்பாய்‌ இல்லையானால்‌ 
உன்னைச்‌ சபித்துவிடுகிறேன்‌. நீ சண்டாளனுக்கு அடிமையா 
வையோ பிராமணனுக்‌ கடிமையாவையோ அது எனக்குத்‌ தெரி 
யாது; என்னுடைய தக்ஷணேயைக்‌ கொடுத்துவிடு. சண்டாளன்தவிர 
உனக்கப்போ.து பணம்‌ கொடுப்பாரொருவரையுங்‌ காணோம்‌. இனி 
நான்‌ பணம்வாங்காமல்‌ வெறுங்கையோடும்‌ போகேன்‌., இன்னும்‌ 
 அரைநாழிகைப்பொழுதுதா ஸிருக்கின்றது அதற்குள்ளே நீ பண 
ங்கொடுக்கன்றனையா; நான்சாபத்தை உனக்குக்‌ கொடுக்கவா ? 
என்னசொல்லுகிருயென்ரூர்‌. அரிச்சந்திரன்‌ மெய்மறந்து பிரேதம்‌ 
போல்‌ விஸ்வாமித்திரர்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்ந்து ஐயா நான்‌ உமக்கு 
அடிமையாளாக விருக்கின்‌மறன்‌. இந்தச்சண்டாளனுக்கு நான்‌ அடி. 
மையரவதென்றால்‌ என்மனம்‌ மிக வருத்தப்படுகின்றது. உமக்காவ 
தென்றால்‌ மிகவுஞ்சந்தோஷப்படுகின்ற து. சண்டாள சம்பந்தம்‌ மிக 
_ வும்‌ கஷ்டமானதாதலால்‌ நீர்‌ தயவுசெய்ய வேண்டும்‌. உமதிஷ்டப்‌ 
படி எந்தச்சமயத்தில்‌ எதுகட்டளையிடுகின்‌்றீரோ அதைச்செய்ய 
ரு - இத்தமாயிருக்கின்றேன்‌.. என்று சொல்லவும்‌ முநிவர்‌ ஓ அரசனே ! 
- உன்னையடி மையாக அங்கீகரித்தேனென்றார்‌. அரசன்‌ ௮ திகசர்‌ 
 தோஷத்தோடும்‌ மறுமுறை தாய்வயிற்றிற்பிறந்ததாக வெண்ணிக்‌ 
இ விஸ்வாமித்திரரைநோக்டு நான்‌ சொன்னது. சொன்ன து 
டத ரன்‌ ௮ திற்சந்தேகம்வேண்டாம்‌ சத்தியம்‌. இப்பொழுது என்ன 
- செய்ம வேண்டுமென்றான்‌. வஞ்சகராயெ முநிவர்‌ ஓ சண்டாளனே ! 
4 இக்க நீ என்னடி மையாளுக்கு எவ்வளவுபணம்கொடுக்‌இருய்‌ 
நான 2) னோ [உன ர பன்‌ இப்போது வேலைக்காரன்‌ 
ே ல உயதில்லை. எனக்குப்‌ பணத்துக்கு அ வசரமாகவிருக்கெ்‌ றது 
T ன்ன ( சொல்லுக யென்றுகேட்சவும்‌ சண்டாளன்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
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கூச்‌ சேதேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


சமீபத்தில்வந்து பிரயாகையில்‌ பத்துகாதத்துக்குப்‌ பத்துகாதம்‌ 
ரத்தினம்‌ நிறைந்துள்ள பூமியை உமக்கு நான்‌ கொடுத்‌ துவிடுகி 
றேன்‌. இவனை விற்றுவிடும்‌ அவனும்‌ பணத்துக்கு மிகவும்‌ அவதிப்‌ 
படுகின்றான்‌. அதனை நீரே இர்த்தவராவிரென்று சொல்லி அர்த 
எணமே ஆயிரம்‌ ரதனங்களும்‌ ஆயிரம்‌ பொன்காசுகளுங்‌ கொடு 
க்க முநிவர்‌ வாங்கக்கொண்டனர்‌, அரிச்சந்திரன்‌ முன்போல்‌ மன 
வருத்தப்படாமல்‌ சந்தோஷமாய்‌ நமக்கு விங்வாமித்‌திரமகாமுநிவர்‌ 
பிரபுவல்லவா; அவர்‌ எந்தெந்தவேலையை நம்மால்‌ செய்வித்துக்‌ 
கொள்ளுனெறுாரோ அவையெல்லாம்‌ நாம்‌ செய்யவேண்டிய தக 
டமைதானே; என்று எண்ணும்போது, ஓ மஹாநுபாவனே ! 8ீசட 
னிலிருக்து நீங்கவிட்டனை, வில்வாமித்திரருக்குச்‌ சொன்னபடி. 
த்ஷ்ணைகொடுத்துவிட்டனை. என்று ஆகாயத்தில்‌ அசரீரிவாக்குண்‌ 
டாயிற்று, தேவர்கள்‌ புஷ்பவருஷம்‌ வருஷித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்களெல்லாம்‌ நல்லது நல்லதென்று ௮ரசனைப்புகழ்க்‌ 
தார்கள்‌. அரசனும்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ விங்வாமித்திரரைப்பார்த்து 
ஓ முநிவரே ! எனக்குத்தாயுற்தந்தையும்‌ பந்அவும்‌ நீர்தாம்‌; என்வி 
ஷயத்தில்‌ என்னவெண்ணியோ ஒருக்ஷணத்தில்‌ எனனை மோசஞ்‌ 
செய்துவிட்டீர்‌ மறுகூதணத்‌ திலேயே கடனில்லாதவனாகவுஞ்‌ செய்‌ 
துவிட்டீர்‌, எனக்குமிகவுஞ்‌ சந்தோஷமாயிற்று. இனிநான்‌ என்ன 
செய்யவேண்டும்‌. உம்முடையவார்த்தை எனக்கு நன்மையே செய்‌ 
யுமென்‌ றெண்ணுகன்றே னென்றுசொல்லும்போஅ முநிவர்‌ ஓ ௮ர | 
சனே ! இதுமுதல்‌ சண்டாளன்‌ என்னசொல்லுசன்றானோ அதனை 
நீ செய்யவேண்டும்‌ என்றுகூறி உனக்குச்‌ சுகமுண்டாகுகவென்று 


ஆசீர்வதித்து தனத்தை எடுத்துக்கொண்டு போய்விட்டனர்‌. . 
இருபத்‌ மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
சண்டாளனுக்கு அரிச்சந்திரன்‌ விலைப்பதெல்‌ முற்றிற்று, 
fy 
சுலோகம்‌ (௩௮) 


அத்தியாயம்‌ இருபத்துமூன்றுக்குச்‌ சுலோகம்‌ (௬௨௭௫) 








ஹரீம்விபூஷணாயைஈம? 
இரபத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அரிச்சற்திரஸ்ய சண்டாலா ல்ஞாறநுவர்த்தனம்‌. 
13 அத வண 

- சவுனகாதியர்‌ சூதமுனிவரைப்பார்த்து அவவரிச்சந்திரமஹா 
ராஜன்‌ சண்டாளனுடைய கிருகத்தில்‌ என்னசெய்திரும்தானோ 
அதைக்கேட்க அவலுள்ளவர்களாக விருக்கின்‌ றோம்‌; தேவரீர்‌ சாவ 
தானமின்‌ நிச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்தனர்‌. 


சூதமுநிவர்கூறுதிறார்‌;-— ஓ முநிகணங்காள்‌! விஸ்வாமித்திரர்‌ 
சென்றபின்னர்‌ சண்டாளன்‌ மகிழ்ந்த மனத்துடன்‌ அரசன்‌ சமீப 
த்தில்‌ வந்து என்னிடத்தில்‌ இருப்பதற்கு மனமில்லாமல்‌ நீ ௮௪தி 
தியனாயோடிப்போவாயோ£என்னசொல்லுகிரு யென்று தடியினால்‌ 
மோதி யடித்தான்‌. அதனால்‌ பிரமித்து மனங்கலங்கிய அரசனை 
அச்சண்டாளன்‌ தனது சேரிக்‌ கழைத் துக்கொண்டு போய்க்‌ 
கைகால்களுக்கு விலங்கு பூட்டி ஓர்‌ சிறைச்சாலையிற்றள்ளிவிட்டுத்‌ 
தான்‌ யாதொரு கவலையுமின்றி சுகித்துறங்கனான்‌. 


அரசனோ அன்றுமுதல்‌ நான்குநாளவரையில்‌ ௮ன்னபானாதிக 

ட்‌ ளின்‌ றித்‌ அக்காக இராந்தனாயஅந்தொ! நாம்‌ இச்சண்டாளனுடைய 
- சிறையிலசப்பட்டுப்‌ படும்பாட்டை நம்முடைய மனை வியறியமாட்‌ 
. டாளல்லவா? நம்முடைய நாயகர்‌ நம்மையும்‌ புத்திரனையும்‌ பிராம 
லுக்கு கொடுத்துவிட்டனரே; இனி ஈம்மிருவரையும்விடுவிக்கும்‌ 
- படியான காலம்‌ ௮வருக்குவருமா? என்றுநினைக்கின்‌ முளோ; ஓர்கால்‌ 
த்‌ நழந்தையானவன்‌ ஈம்மைகினை த்து அழத்தொடங்குவானாயின்‌ அப்‌ 
தான அவனுடைய சமாதானத்துக்காக நாம்‌ சமீபத்திலிருப்‌ 
போல நம்மை யழைக்கன்றாளோ; ஈமதூராஜ்யம்‌ ஈம்மைவி 
ப்பே ன்‌ ப பிம்‌ எவர்‌ 









4.௮ | தேவீபாகவத ம்‌. நன்‌ [ஸ்கந்தம்‌ 


ஐந்தாநாள்‌ ௮ச்‌ சண்டாளன்‌ வந்து விலங்கைத்தறித்து மிகு 
ந்தகோபத்துடன்‌ அதட்டித்‌ தலையிற்குட்டி அடா, இனிநீ பிணத்‌ 
அணியை வாங்க வரும்‌, வேலைக்குப்போ; காசிக்குத்‌ தென்‌ பாகத்‌ 
தில்‌ பெரிய மயானமொன்றிருக்கன்றது; அதில்‌ நீ இரமமாகக்‌ 
காவலிருந்து கண்டோர்‌ அஞ்சத்தக்க இப்பெருக் தடியைக்‌ கையில்‌ 
தூக்கிக்கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ ஓயாமல்‌ யாவருங்கேட்க “இதோ 
வி. ரவாகுவினது தடி யிருக்கன்றது?” என்று பெருங்‌கூச்சலிட்டுக்‌ 
கொண்டே இருக்க வேண்டியது; நிற்காதே ஓடு; என்று அரசனை 
அதட்டியோட்டினான்‌. 


அவன்‌ யாதும்‌ சொல்லாமலே அங்கு நின்றும்‌ ஓடி மிகுந்த 
பயங்கர முடைய அந்தப்‌ பெரிய சுட்கொட்டைக்‌ கண்டான்‌. ௮௮ 


வெர்த பிணங்களே யன்றிச்சிரிப்பது போலப்‌ பல்லைக்காட்டும்‌. 


வேகாப்‌ பிணக்குவியில்கள்‌ பல உடையது. புகையும்‌ புலானாற்ற 


மும்‌ மிக்கது, நாய்‌ நரிமுதலிய அஷ்ட விலங்கின்‌ கூட்டங்கள்‌, கழு. 


இனங்கள்‌ சூழ்ந்தது.அழுகைக்‌ குரலால்நிறைந்தது, ஒஅண்ணாவோ! 


ஓமாமாவோ! மச்னெவோ! ஓபெண்ணேவோ! கண்ணேவோ! உன்னை 


எங்கே காண்பேன்‌! இனி என்றே காண்பேன்‌! என்னை விட்டுப்போ. i 
யினையோ! இந்த மோசஞ்‌ செய்வாயென்று நான்‌ எண்ணவு : 
மில்லையே என்செய்வேன்‌! என்செய்வேன்‌! என்‌ றிப்படி ல 1 
கூச்சலும்‌ நான்கு .பக்கத்தும்‌ நிறைந்துள்ளது. எரிகிற மாமிசம்‌ ழீ 
களிலே சட சடவோசையும்‌ சுரு சுருவோசையும்‌ உருகிய கொழுப்‌ . 
பின்‌ சொய்யோசையும்‌ கேட்பது; பிரளய காலம்‌ போலே பருஞ்‌ | | | 
சுவாலை விட்டுப்‌ பற்றி யெரிவது. இப்படிப்பட்ட புறங்காட்டைக்‌ . த்‌ 
கண்டவுடன்‌ ஆஹா!! இது வென்ன ஆச்சரியம்‌ சேனாதிபதிகளும்‌; 1 
குறுநிலமன்னர்களும்‌, அர்தணர்முதலியபெரியோர்களும்‌ நிறைந்து. 


மங்களங்கொண்டாடும்படியான ஸ்‌தானத்தைவிட்டு பட 
களஸ்தான த்துக்கு : வரவும்‌, மங்கல வோசை. 
அழுத்‌ த்தா தப்‌ ற 

























எழ.) அரிச்ச நதிரஸ்ய சண்டாலாஜ்ஞாுவர்த்தனம்‌.௩௯ 


கண்ணீர்விட்டும்‌, நீங்களாவது கானாவது நல்ல தருமஞ்செய்திருப்‌ 
போமாயின்‌ இக்கஷ்டங்கள்வருமோவென்று சிறிது வருத்தத்தின்‌ 
- பயனை ஆராய்ந்தும்‌ அவசமுறும்‌ அச்சமயத்தில்‌ சண்டாளன்‌ 
சொல்லியனுப்பிய ஏ வலைச்செய்யா மலிருக்கன்றேமே இ அ வென்ன 
கொடுமையென் றெண்ணி அச்ச முற்று இனி யதனைச்‌ செய்வே 
னென்று அணிவான்‌. மறுபடியும்‌ காம்‌ தருமத்தில்‌ சிர்தனைவைத்‌ 
திருப்போமாயின்‌ இக்கதி நமக்கு வருமா*உல$ல்‌ சுகத்தைக்கொடுப்‌ 
. பதுதருமமன்றிவேறுயாதிருக்கின்றது எல்லாச்‌ சுகத்தையும்‌ கொ 
டுப்பது தருமமொன்றே; அக்கந்தருவது தருமத்தை மறத்தலன்‌ 
றே; என்றெண்ணிச்சோர்வான்‌. இவ்வாறு சோர்ந்தும்‌ தெளிர்தும்‌ 
 இலநேரக்கழித்அ சரீரமுற்றும்‌ அழுக்கடைர்திருப்பதைப்‌ பார்த்து 
இப்போது நமக்குக்கிடைத்திருக்கும்‌ உத்தியோகத்தக்குத்தகுந்த 
படி. உடம்பும்‌ அமைந்ததே என்றுமகிழ்வான்‌. நாம்‌ வந்தபின்னர்‌ 
எத்தனை பிணங்கள்‌ வந்திருக்கின்றனவோ என்று ஓடிப்போயெல்லை 
முற்றும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து இத்தனை பிணங்களென்று சணக்கிட்டும்‌ 
அதற்கு வரவேண்டிய பணம்‌ இவ்வளவு என்று தொகுத்தும்‌ இதில்‌ 
. தனக்குச்‌ சேரவேண்டியவை இவ்வளவு எஜமான னக்குச்‌ சேரவே 
ண்டியவை இவ்வளவென்று வகுத்தும்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ சோதிக்க 
தென்க பிணங்களை த்‌ தன்‌ கைகளா லாராய்ந்து பார்த்தும்‌ சிறிது 
.. ஓய்வ ரன்‌. இவ்வண்ணம்‌ ஓர்கந்தைத்‌ அணியை அரையிலுடுத்தித்தன்‌ 
த்‌ க மவிகிலே. அவருக்கும்‌ பவல்‌ ம்‌ ட்‌. 













அப்த்‌ இருபத்துசான்ச ம்‌ ப 





ஈன்த்ருச்‌ ரசிகவ்‌ ம்‌ க௩௱௮). 


்‌ 2 தலத்‌ 
ச்‌ க 3 
அ கடு பரந ர ங்‌ 





௧௦௦ கவீபாகவகம்‌. - [ஸ்கந்தம்‌ 


ள்‌ 
ஹ்ரீம்‌ சீலாயை நம: 
இநபத்தைந்தாம்‌ ட 
மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி ச ந்திரமதீ லாபம்‌. 


அட 


சூதர்கூறுகன்றார;- அரிச்சந்திரன்‌ செய்தி பல்கி! 
அந்தணர்பின்சென்ற சந்திரமதியும்‌, லோகிதாசனும்‌ அவனிடும்‌ 
வேலைகளைச்‌ செய்து காலங்‌ கழித்து வருநாளில்‌ ஓர்‌ நாள்‌ லோகிதா 
சன்பிராமணச்சிறுவர்களுடன்‌ பட்டணத்தை விட்டுப்புறப்பட்டுத்‌ 
தருப்பையும்‌ சமித்துமுள்ள ஓர்‌ நல்லிடத்தை நாடி வரும்போது 
அவனெண்ணியபடியே ௮திமனோகரமாய்‌ ஒரிடத்தில்‌ தருப்பை 
தோன்றிய அ. ௮.௮ கண்டு மடிழ்ந்த அவனும்‌ அந்தணச்சிறுவர்களும்‌ 
அ தனை சாஸ்‌ திரப்படி அறுத்து ஒருகட்டாகக்கட்டி; இன்று நமது 
எஜமான ராகிய ஐயருக்கு இது௮திகசந்தோஷத்தை விளைவிக்கு 
மென்றுகளித்து ஒரு புறத்தில்‌ வைத்துவிட்டு, சமித்துகளையுஞ்‌ 
சேகரித்‌ தக்கொண்டு பின்னர்‌ இரண்டினையும்‌ தலையில்‌ தூக்கக்கொ 
ண்டு சுமக்கக்‌ கூடாத பெருஞ்சுமையாதலால்‌ ௮ திகவருத்தத்‌ அடன்‌ 
நடந்து சென்று தாகங்கொண்டு ஓர்‌ தடாகச்தருகேயுள்ள புற்று 
மேட்டில்‌ அர்தச்சுமையையிறக்கித்‌. தண்ணீருண்டு, தாகந்‌இர்ந்து 
மீண்டும்‌ புற்றருகேவச்து ௮ச்சுமையை எடுக்கும்போது விங்வா 
மித்திரருடைய ஆணையால்‌ அதிலுள்ள கருகாகமொன்று அவனை த்‌ 
இண்டிற்று, தீண்ட, உடனே விடந் தலைக்கேறி ௮வன்‌ பூமியில்‌ | 
ந்திறந்தனன்‌. அதனைக்கண்ட அந்தணச்‌ சிறுவர்களெல்லாரும்‌ பயர்‌ 
தோடி அவன்‌ தாயீனிடத்திற்‌ சென்‌ த;ஒயிசாமணனுடையவேஸ்ச்‌ 
காரியே! ஓடிவா என்று. கூச்சலிட ,சர்திரமதிரமது மகனுக்கு என்ன 
ஆபத்து விளைந்ததோ; நாம்‌ என்னகேட்க : விருக்கன்றதோ; தி 
ன்று ஓடோடி வந்தனள்‌. அ௮ச்சிறுவர்கள்‌ ஓ வேலைக்காரி! உன்மகன்‌. 
வினையாக. பம பம்‌ பள்ளி வ்‌ 






ம்பு (கடக்குர்தன்‌ அல்லிடத்திற்று்‌ ன விழிச்‌ 


என்‌ அசொல்லிலிட்ட ஓடி 
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எம.) மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சற்திரமதீ விலாபம்‌. ௧௦௧ 


இறந்தானென்றஇடியோசை செவியிற்‌ புகுவதற்குமுன்னமே 
அவள்‌ வெட்டுண்டவாழைபூமியில்விமுவது போல்‌ விழுந்து மூர்ச்‌ 
சித்துக்கடக்க எஜமானனாகிய அந்தணன்‌ இது வென்ன வேஷமடி! 
என்றுதண்ணீரைத்‌ தெளித்து அவள்‌ மூர்ச்சைதெளிவித்தான்‌. தெ 
ளிந்ததும்‌ அழத்தொடங்கும்போ அஅடி துஷ்டை! அந்திப்பொழு 
தில்‌ அழுகின்றனையே,உனக்கு அறிவில்லையா! தலையைவிரித்தக்‌ 
கொண்டு அலங்கோலமாய்ப்புலம்புகின்‌ றனையே; உனக்கு மானமில்‌ 
லையா!சீச்வோயைமூடு; என்னிடத்தில்கரயமாகப்பணத்தைவாங்கிக்‌ 
கொண்டு நீ எதற்காக அழுனெறாய்‌; ௮வனாலுனக்கெள்னஈஷ்டம்‌. 
என்னை யல்ல2வா௮வன்‌ நஷ்டத்துக்கு ஆளாக்கிவிட்டான்‌.நானல்ல 
வோ௮ழவேண்டும்‌. இப்பொழுது யார்குடியைக்கெடுப்பதற்கு அழு 
இன்ஞய்‌? ஓநீலீ! உன்னுடைய நீலித்தனத்தை நானறிவேன்‌. என்‌ 
பணத்துக்கு என்ன வழிசொல்லவிருக்கன்றாய்‌? என்னுடையவேலை 
யையும்‌ நீ சரியாகச்செய்வதில்லை. ௮ச்தப்பையனே உன்னிலும்‌ 
துஷ்டன்‌. இருவருந்‌ .துஷ்டர்களாகவே வந்துசோந்தீர்கள்‌ என்று 
பலவாமுகப்பேச அவள்‌ அவன்பேசுவதைப்பற்றியொன்‌ றுமெண்ணா 
மல்‌ மகனிடத்துப்போகுஞ்செய்தியைச்‌ சொன்னால்‌என்னசொல்வா 
னோ; என்ன செய்வானோ வென்று நடுங்கி வாய்குழறிக்கொண்டே 
ஓசுவாமிகாள்‌ 'தருப்பைகொய்து வரப்போனஎன்ம்கன்‌ பாம்புகடி த்‌ 
திறந்துவிட்டானாம்‌; ௮வளைப்போய்ப்பார்த்து வருகிறேன்‌ உத்தரவு 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டனள்‌, அப்பிராமணன்‌ ஆஹா 
துஷ்டையே! அர்ஈடத்தையுள்ளவளே! என்னிடத்தில்‌ பணத்தை 
வாங்கிக்கொண்டு என்வேலையைச்செய்வதற்குமன மில்லாமல்‌ ஏதே 
வே ப சொல்லுக்‌ னையே; உனக்கிது பாபம்‌ இஅபுண்ணியமென்‌ 
பது. ர ாததேன்ன; சேவகத்‌ அக்கிருக்கின்‌ றவன்‌ சம்பளத்தை 
வா கொண்டு  வேலைசெய்யாமல்‌ அரோகஞ்செய்வானாயின்‌ 
அவன்‌ ஒருக £ற்பகாலம்‌ ரெளரவாதிநரகத்தையனுபவித்துப்‌ பின்னும்‌ 
க வ து றப்பானென்‌ ற சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. பாவக்‌ 
Mis 13 

12 ளா யிருக்கின்ற. உனக்கித்தருமங்களைச்‌ சொல்வதனா 
0 "பயக ன்‌? பாலிசளுச்கும்‌ மூடர்களுக்கும்‌, கொடியவர்களுக்‌ 
ந ் சர்‌ க்‌ கு தம்‌) இர ரசப்‌ துஷ்டர்களுக்கும்‌ சொல்‌ 
ர்‌ ப்‌ யர்‌! லத்‌ ல்‌. விதைத்தவிதைபோலாகும்‌, பர 
மா யின்‌ ள்‌ 0 ய்து க்கே னெ 
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௧௦௨ சதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


னச்சொல்லுவையா என்று கோபித்துக்கொண்டான்‌. சந்திரமதி 
ஒசுவாமின்‌! சோபங்கொள்ள வேண்டாம்‌; தயவுடன்‌ கேளும்‌; மக 
னிறந்‌ துபோனானென்௫ல்‌ ரான்‌என்னவிதமாயிருப்பேன்‌. ஐயோ 
தெய்வமே! ஓஜயா! நீர்போய்வாவென்றுசொல்லும்‌; ஒர்கணத் துக்‌ 
குள்‌ வந்து சேருகிறேன்‌என்று அப்பார்ப்பான்‌ பாதங்களில்‌ வீழ்‌ 
ந்து புலம்ப, அவன்‌ மிக்க கோபங்கொண்டு கண்‌ வெந்து உன்புத்‌ 
திரனிறந்தானென்று சொல்லுவதனால்‌ எனக்கென்ன மனமிரங்கு 
மா; அவன எனக்கோர்‌ கடன்காரனல்லவா; அத்துஷ்டனுடைய 
வார்த்தையைச்சொல்லாதே; அடி துஷ்டை!மறுபடியும்போய்‌ வருகி 
நேனென்று சொல்லுவையேயாயின்‌ சாட்டையாலடிப்பேன்‌. கான்‌ 
கோபி என்று நீ௮றியமாட்டாயா? வழக்கம்போல்‌ செய்யவேண்டிய 
வேலையெல்லாம்‌ செய்வதோடு செய்யாது விட்டிருக்கிற வேலைகளை 
யும்‌ இன்றையதினம்செய்து விடவேண்டும்‌. இங்கே அழுஅ கொ 
ண்டிராதே,வேலையைப்‌ பாரென்று சொல்ல,மறுபடியும்போய்வரு 
திறேனென்றுசொல்வதற்கஞ்‌ச,செய்யவேண்டியவேலைகளை எல்லாம்‌. 
அ திகவிரைவாகச்‌ செய்தமுடித்‌ அ, பிராமணன்‌ படுத்தபிறகு அவன்‌. 
காலுக்கு எண்ணெய்தேய்த்துக்காலைப்பிடிக்கும்பொழுது பாதிராத்‌ 
திரியாயிற்று,௮ச்சமயத்தில்‌௮அவ்வர்தணன்‌ அவள்‌ வேலைசெய்து வரு. 
வதோடு புத்திரசோபந்தலைகொண்டு மயங்குவதையும்‌ கவனித்து. 
இிறிது இரங்னெவனாய்‌ அவளைப்பார்த்துதுடீ! துஷ்டை! நீசக்கிற. 
மாய்ப்போய உன்‌ மகனைக்கொளுத்திச்செய்யவேண்டியகடன்களைச்‌. 
செய்துவி.ட்டு,விடிவதற்குமுன்வக்‌ து,உன்வேலையைப்பார்‌ உன்வேலை 
யைச்செய்ய இங்குயாருமில்லை. போய்வா வென்றான்‌. 


அச்சொல்லைக்கேட்டவுடன்‌, புத்தரனைக்கண்டவள்போலெண்‌. 
ணி, அழுதுகொண்டே யாதொரு அணையுமின்றி வேடன்‌ வலையிற்‌. 
சிக்குண்ட மான்‌ தெய்வகதியாய்த்தப்பியோடவெதபோல்‌ ஓடி, புற்று. 
கள்தோறும்‌ போய்‌ அப்பா மகனே! அடா குழந்தாய்‌! : என்று கத. 
றிக்‌ கதறித்‌ தேடினாள்‌. தேடித்‌ தருப்பைச்சுமையின்மேல்‌ விழுந்து. 
இடக்கும்‌ தன்னருமந்த மகனைப்பார்தீது வாயிலும்‌ வயி ற்றி லும்‌ 
அடித்துக்கொண்டு . பதறிப்‌ பதறி ஓ மகனே! பாம்பு. கடித்த 
போது ௮ம்மாவென்று என்னையழைத்தனையோ? அப்பராவென்று 
அரசனை பத்தோ வசன ஒருவரும்‌ ச ந வாமத் | 
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எழ.] மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமதி விலாபம்‌. ௧௦௯ 


யினமோ இதோ நான்வந்திருக்கன்றேன்‌ என்னெ திரேவா! மகனே 
மகனேஎன்றுநான்‌ அழைக்கின்றேனே ஏன்வராமலிருக்னெராயென்‌ 
அபலவாராகப்‌ புலம்பி பிணத்தின்மேல்‌ விழுந்‌ அமூர்ச்சித்துப்பிணத்‌ 
தோடு பிணமாய்க்கிடந்.து பின்‌ஒருவாறுதெளிற்்‌து மகனையெடுத்து 
மார்‌ போடணைத்துமுகத்தோடு முகம்வைத்‌ அ அழுதாள்‌. பின்னர்ப்‌ 
பூமியிற்கிடத்தி ஐயோ ஐயோ என்று கதறி, ஓ எனது நாயகனே! 
எங்கேயிருக்கின்‌ நீர்‌, உனது மகன்‌ இறந்ததிடக்கின்றானே! ஓடிவா 
ரும்‌. இவன்‌ உமத. பிராணனல்லவா! எப்படி விட்டிருக்கின்‌ நீர்‌உம 
க்கு வந்துசொல்லுவாரொருவருமில்லையா!£ர்வக்தால்‌ ஓர்சமயம்‌ எழு 
ந்திருப்பான்‌ போல்‌ தோன்றுஇன்றதே!௮ப்பாமகனே! இதோ உன 
அதந்தைவந்தார்‌,பார்க்கின்றனையாவென்று ௮வனையெடுத்து முகத்‌ 
தையுற்றுப்பார்ப்பாள்‌. ஏல இவனிறந்தவன்றானென்‌ றறிந்து மூர்ச்‌ 
சித்து அவனோடுிதானும்‌ வீழ்வாள்‌. மறுபடியும்‌ எழுந்து அவனை 
யெடுத்துக்கொண்டு ஓகுழந்தாய்‌! ஏன்‌ இன்னம்‌ உறங்குகன்‌ருய்‌) 
விழித்துக்கொள்‌; நரிகளுடைய கூச்சல்‌ மேலிட்டிருக்கின்றது$; ௮௮ 
வோ பயங்கரமாகவிருக்கின்றது அ௮ந்தக்கூச்சலே யன்‌ றிபூதபிசாசங்‌ 
களுடைய கூச்சல்களும்‌ ளெம்பிவிட்டன ; உன்னுடைய நேசர்களோ 
ஒருவருமில்லை;நீதனித் திருக்கின்‌ டுய்‌.கான்‌ உன்னை ப்பலவா றாக வழை 
த்தும்‌ நீஒன்றும்‌ சொல்லாமலிருக்கின்றனையே.நீ என்‌ மகனல்லவா! 
உனக்குநான்‌ தாயென்று தெரியவில்லையா ! ராஜ்யத்தை யிழந்த 
தனாலும்‌, அரசனை யிழந்ததனாலும்‌, அடிமையான தினாலும்‌ உண்‌ 
டான அன்பங்களெல்லாம்‌ உன அ முகத்தைப்‌ பார்த்தல்லவா நான்‌ 
காளையொழித்‌அவந்தேன்‌.களித்‌.து மிருந்தேன்‌. நீஜனனமானகாலத்‌ 
தில்‌ ௮ந்தணரெல்லாம்‌ உன்னை த்தர்க்கமான ஆயுளுடையவனென்‌ 
அம்‌, இப்பூமண்டலத்தையாண்டுபுத்திரபவுத்திரபாரம்பரியத்தோடு 
கூடி மஹா சவுரியவர்தனாய்கொடையாளியாய்‌ குருதெய்வம்‌ அந்த 
ணர்‌ முதலியோருடைய பூஜையை விசேஷமாகச்செய்து தாய்தந்‌ 
தைகளாகய எங்களுடைய மனத்தைக்‌ களிப்பிப்பானென்றும்‌ 
சொன்னார்களே; அவையெல்லாம்‌ பொய்த்துப்‌ போயினவே.உனது 
கா களிலும்‌ கைகளிலும்‌ சக்கரரேகை, சத்திரரேகை, ஸ்ரீவச்சரே 
கை, கலசரேகை முதலானசுபரேகைகள்‌ யாவும்‌ இருந்தனவே, 
அவைகளைக்கண்டு நான்‌ மகிழ்ந்தேனே, ௮க்குறிகளை நீயடையப்‌ 
ெ பற்‌ ்றதத்குரிய தனம்‌ இங்கே ஸ்ஸ்‌ வண்‌ என்பாள்‌. 
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தனது நாயகனை நினைந்து ஓமஹாராஜனே! பூமண்டலத்தையாளும்‌ ' 
பிரபுவே! உம்முடைய ராஜ்யமும்‌, மந்திரிகளும்‌, நீர்‌ வீற்றிருக்கும்‌. 
சிங்காசனமும்‌, வெண்கொற்றக்குடையும்‌; செல்வமும்‌; அமக 
சேனைகளும்‌ எவ்விடத்திற்போயின? என்னையும்‌ மகனையும்‌ விட்டு. 
விட்டு நீர்‌ எங்கேபோயினீர்‌£ஒஎன்னாயகனே! உமக்குஇனிமையான 
வனான மகனைப்பாரும்‌. குங்குமப்பூக்குழம்பு படிந்‌திருக்கும்மார்பில்‌ ' 
மண்‌ தாசுபடிந்திருப்பதையும்‌, உமது மடியிலிருர்‌த உமது நெற்றியி 
அள்ள கஸ்தூரிப்பொட்டைக்‌ கலைக்குங்காலான அ இப்போது மண்‌ ்‌ 
மேட்டிலிருக்கின்றதையும்‌ பாரும்‌, இவன்‌ மண்ணில்‌ விளையாடுங்‌ 
காலத்தில்‌ மண்படிந்திருக்கும்‌ முகத்தைக்கண்டுஆசையோடும்‌ ஓடி... 
வந்து கான்முத்தமிடும்முகத்திலே இப்பொழுது ஈக்களும்‌ புழுக்க ' 
ளும்‌ மொய்ப்பனைப்பாரும்‌. மகாதரித்‌ திரனுடையமகன்போல்தரை 
யிலேவிழுந்து இறந்துகிடக்கின்ற கோலத்தைப்பாரும்‌ என்பாள்‌, 
ஒதெய்வமே ! நான்பூர்வஜன்மத்தில்‌ என்னபாவஞ்செய்தேனோ. 
அதன்‌ கரையை இன்னமுங்காணாமலிருக்கன்றேனேஎன்பாள்‌. மக. 
னைப்‌ பார்த்து ௮ப்பாமகனே! அழகான சுந்தரனே! என்று கூவிக்‌. 
கூவிக்கதறுவாள்‌. இவளிப்படி யிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ ஈகர்சோ. 
தனைக்காரர்‌ அர்தக்கூச்சலைக்கேட்டு ஆச்சரிய மடைந்து அவளரு. 
இல்‌ வந்‌ தநீயார்‌? இர்தக்குழந்தையாருடையது! உன்கணவன்‌ எவ்‌. 
விடத்திலிருக்கின்றான்‌? இர்தக்காட்டில்‌ நீ அச்சமில்லாமல்‌ தனியா. 
யழுககொண்டிருப்பதேன்‌ என்‌ அகேட்டனர்‌ ௮ தற்கவள்‌ ஒன்றுஞ்‌ 
சொல்லாமலிருந்தனள்‌. இருக்கவே அவர்கள்‌ மீண்டு கேட்டனர்‌, 
அப்போதும்‌ உத்தரஞ்சொல்லாமல்‌ ௮ழுதுகொண்டே இருர்தாள்‌.. 
- ஓஜனமேஜயனே! ௮ந்நகர்ச்சோதனைக்காரருட்‌ சிலர்‌ அவளிடத்தில்‌. 
வேறுவிதமான சந்தேகமும்‌ ௮ச்சமுங்கொண்டு தங்களுடைய தேக 
ங்களில்‌ மயிர்சிலிர்க்கஆயுதங்களை யெடுத்துக்கொண்டு ஒருவமை 
யொருவர்‌ பார்த்து, இவள்‌ சரியானள்‌திரீயாகத்தோன்றவில்லை; ௭௮ 
கேட்டாலும்‌ பதிலுஞ்‌ சொல்லவில்லை இந்தக்குழந்தையை இவள்‌ 
தான்கொன்றிருக்க வேண்டும்‌. இவளை நாம்‌ எவ்விதமுயற்ியினா 
லாவது கொன்றுவிடவேண்டும்‌. இவள்‌ நல்லகுலவதியாயிருப்பாக 
னல்‌ இரவில்பட்டணத்தை விட்டுவெளியில்‌ வந்தருப்பாளா! இவ 
தான்‌ தின்லுதற்காக யாருடையகுழந்தையையோ கொன்று ௨ 
இப்பொழுது யாதுகருத்‌ தியோ ௮ழுகின்றாள்‌. இவ்வ ரம்‌ 
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உண்மையாக நம்பக்கூடா தென்று சொல்லி அவள்‌ தலைமயிரைச்‌ 
சிலர்‌ இழுத்அப்பற்றினர்‌; சிலர்‌ இரண்டு கையையும்‌ இரண்டு பக்‌ 
கத்திலும்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டனர்‌; சிலர்கழுத்தைப்பிடித்தனர்‌; சிலர்‌ 
இவள்‌ ஆகாயத்தில்‌ பறந்துபோனாலும்‌ போவாளென்று மேலே ஆயு 
தங்களைப்பரப்பினர்‌. சந்திரமதியை இவ்வண்ணக்காவலுக்குள்ளா 
க்கிச்சண்டாளனிடத்தில்‌ கொண்டு போய்‌ ஓ சண்டாளனே! இவள்‌ 
ஊருக்குப்புறப்பான வெளியிலே ஓர்‌ குழந்தையைச்‌ கொன்றுவிட்‌ 
டுக்‌ கொல்லாதவள்போல்‌ கூக்‌ கசூரலிட்டி.ருக்தாள்‌; நாங்கள்‌ கண்டு 
பிடித்தோம்‌ இவளை நீதூரத்திற்கொண்டுபோய்க்‌ கொலைசெய்ய வே 
ண்டுமென்று சொல்லி அவளை அவனிடத்தில்‌ ஓப்புவித்தனர்‌. அப்‌ 
போது அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ ஆஹா! இவளைகான்‌ நன்றுயறிவனே! 
இந்தவுலகில்‌ இவள்‌ கொலைசெய்யும்‌ பாதகி என்று யாவரும்‌ அறி 
வரே இது வரையில்‌ இவள்‌ ஒருவர்‌ கையிலும்‌ ௮கப்படாமலன்‌ றே 
உலாவிவந்தாள்‌ £ ஓகாவலாளிகளே ! அரேகருடைய குழந்தைகளை 
ஆகாரமாகக்‌ கொண்டிருக்கிற இவளை ங்கள்‌ பிடித்ததனால்‌ உண்‌ 
களுக்குமஹா புண்ணியமும்‌ உலகத்தில்நல்ல8ீர் த்தியும்‌ உண்டாகும்‌, 
பிராமண ஹத்தி செய்தவனையும்‌,; ஸ்திரீஹத்தி செய்தவனையும்‌, 
பொன திருடுகின்றவனையும்‌, தீ இடுகின்றவனையும்‌, மார்க்கத்தில்‌ படு 
குழிசெய்கின்றவனையும்‌, மதுபானஞ்‌ செய்கின்றவனையும்‌, குரு பத்‌ 
இனியை யனுபவிக்கின்‌றவனையும்‌,வெகுஜனங்களுக்கு விரோதமான 
காரியங்களைச்‌ செய்கன்றவனையும்‌ கொலைசெய்கின்‌ றவருக்கு மஹா 
புண்ணியமுண்டென்று சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. மேற்சொன்ன 
பாவிகள்‌ கொல்லக்கூடாத அந்தணராயினும்‌,ஸதிரீகளாயினும்‌ அவர்‌ 
களைக்‌ கொல்வதினால்யாதொரு தோஷமுமுண்டாக மாட்டாதென்‌ 
பது நிச்சயமே; ஆகையால்‌ உங்களால்‌ கொண்டி வரப்பட்ட இவளை 
நான்‌ கொன்று விடுகிறேன்‌. இது எண்களும்‌ மஹாபுண்ணியம்‌; நீங்‌ 
கள்‌ இனிச்சுகமாய்ப்போய்‌ வாருங்கள்‌ என்று சொல்லிவிட்டு, ஜப்‌. 
னே அந்தச்சற்திரமதியை மிக்கவலியகயிற்றுற்‌ கட்டித்தலைமயிரைக்‌ 
கெட்டியாகப்பிடி த்துக்‌ கொண்டு, நல்லமணிக்‌ சுயிற்றைமடித்துத்‌ 
தன அகைசலிக்க வடித்தான்‌.பின்பு அரிச்சந்திரனைப்பார்த்து அடா 
கே 6 1% க்காரனே!இந்தத்‌.துஷ்டஸ்‌ திரீயை ீயாதொரறுஆலோசனையுன்‌ 
செய்யாமல்‌ கொலைசெய்யவேண்டும்‌;கொண்டுபோ வென்றான்‌. அரச. 
ன்‌ அந்தச்சொல்லைக்கேட்டுத்‌ இகெடட்டஸ்‌ இிரீவதைசெய்வத, 
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நடுக்கத்துடன்‌ தனது எஜமானனாகிய சண்டாளனைப்பாரத்து இவ 

வேலை செய்ய என்னாலாகாஅ;வேறு எவ்விதமானவேலையைச்செய்‌ : 
யச்‌ சொன்னாலும்‌ ௮தனை நான்செய்வதற்கஞ்சமாட்டேன்‌; அது 
சாத்தியமான தாயிருக்தாலும்‌ அசாத்தியமான தாயிருந்தாலும்‌ அத 

_னைச்‌ சொலஃலுவீராயின்‌ இப்பொழுதே செய்கிறேன்‌; அதற்கு நான்‌ 
பின்னிடேன்‌ என்று சொல்லவும்‌, ௮ந்தச்சண்டாளன்‌ வேலைக்கார 
னே! நீ என்‌ இதற்குப்பின்னடைகின்‌௫ய்‌ ; இவளைக்கொல்லுதற்‌ 
குப்‌ பயற்தோ |! பாவத்திற்குப்‌ பயந்தோ! கொல்லுவதற்கென்றால்‌) | 
இதோ உன்கையில்‌ கத்தியிருக்கின்றது;௮தற்குமுன்‌ இவள்‌ என்ன . 
செய்யலாம்‌நீ அஞ்சாதே! பாவத்துக்கென்றால்‌) இவள்‌ சிசுக்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கொன்றவள்‌; இவளைக்கொல்லாஅ விடுவதுதான்‌ பாவமே யன்‌ . 
றி கொல்வது பாவ மன்று. இனி நீ கான்‌ சொல்லியபடி தாமசஞ்‌ . 
செய்யாமல்‌ இவளைக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொலை செய்வாயாக வென்‌ 
மூன்‌, ௮௮ கேட்ட௮ரசன்‌ ஓ எஜமானனே ! தருமசாஸ்‌ திரமறித்த - 
முநிவர்கள்‌ எவ்விதமான குற்றஞ்செய்தாலும்‌ ஸ்திரீகளைக்‌ கொலை ; 
செய்யக்‌ கூடாதென்றும்‌, அவர்களைக்‌ காப்பாற்றவே வேண்டு 
மென்றும்‌, அறிந்தேனும்‌ அறியாதேனும்‌ ஸ்‌ திரிகளைக்கொலை செய்‌ 
வானாயின்‌ அவன்‌ ரெளரவ மென்னும்‌ கொடிய நரகத்தை யடை i 
வா னென்றுஞ்சொல்லுனெறுர்களே!அச்சொல்லான த என்‌ னைஇப்‌ ்‌ 
போது தடுக்கன்றதேயன் றி வேறொன்‌ அ மில்லை யென்றான்‌. சண்டா 
ளன்‌ அதுகேட்டு அடாமூடா! அறேஃசிசுக்களைக்கொன்று அர்‌. 
தச்செக்களுக்குரியதாய்‌ தந்தையரை சாவுமளவுக்‌ துக்கத்தில்‌ மூஜ்‌.. 
இயிருக்கும்படியாகச்செய்த இவளுக்கா அர்தத்தருமம்‌ ₹. இவளுக்‌. 
கன்று; ஆகையால்‌ நான்‌ சொல்லியபடி இவளைக்கொலை செய்‌ என்‌ 
முன்‌. மீண்டும்‌அரசன்‌ ஓ எனது பிரபுவே! நான்‌ ஸ்‌.திரிகளைக்கொலை 
செய்வதில்லை என்கிறவிரதத்தை ஜன்மகிரதமாகவைத்திருக்கன்‌ 
றே னாதலால்‌ இவளைக்கொலை செய்யேனென்றான்‌. அதுகேட்ட 
சண்டாளன்‌ அதிக கோபங்கொண்டு ௮டாஅஷ்டா! என்‌ சம்பள 
த்தைவாங்கெகொண்ட எத வத்‌ தடை செய்னெ்‌ தனையே! 
இது தஅஷ்டத்தன மல்லவா! எவனாவது எஜபானனிடத்தில்‌ சம்பள. 
த்தை. வாங்கிக்கொண்டு அ வனிடும்வேலையைச்‌ செய்யாது . த ப்பா. 
SE தன்ர கர்ணல்‌ அன்பர்‌ திடர்‌ தத்ர 











எழ.] மிருதபுத்திரம்‌ பிரதி சந்திரமதி விலாபம்‌. ௧௦௭ 


யென்றான்‌ .ஜயா! நான்‌ எனக்குள்ள விரதத்தைச்சொன்னேனேயல்‌ 
லஅநீரிடும்‌ வேலையைச்செய்யேனென்‌ று சொல்லவில்லையே!இப்பொ 
ழுஅம்‌ இந்த ஒருஸ்திரீயைத்தவிர வேறு யாரைக்கொலையைச்செய்‌ 
யச்சொன்னாலும்‌௮தைச்செய்யச்‌ சித்தமாயிருச்கனெறேன்‌ ; உம்மால்‌ 
கொல்லப்படவேண்டி௰ சத்‌ அருமகாலீ ரனாயிருந்தாலும்‌ அதற்கஞ்‌ 
சேன்‌ ;அவனை ஓர்‌ கணத்திற்‌ கொன்று அவன ௮ பூமிமுதலானவற்றை 
யும்‌ உமதுடைமையாக்குகின்றேன்‌; அன்றி, விண்ணாளும்தேவேந்தி 
ரனாயினும்‌ அவையும்‌ அப்படியே செய்கின்றேன்‌ ;என்ன செய்யச்‌ 
சொல்லுகின்‌ நீரென்றான்‌.சண்டாளன்மிக்க கோபங்கொண்டவனாய்‌ 
அடா! நீ எனக்கு௮டிமையாளாகவிருக்க பன்னக வார்த்தை 
யைச்‌ சொல்லாமல்‌ வீரத்தில்‌ மிக்க சூரர்கள்‌ பேசத்தக்க வார்த்தை 
யைப்பேசுகன்றனையே! அடாநாணமில்லாதவனே! அ டாவேலைக்கார 
னே!உனக்கேன்‌ இந்த அகங்காரம்‌? கொலைசெய்வதற்கஞ்சும்‌ நெஞ்‌ 
சைப்படைத்த நீ கொலைசெய்வதற்கஞ்சா நெஞ்சைப்படைத்த 
பறையனுக்கு ஏன்‌ ௮ டி மையாயினாய்‌ £ என்னிடத்தில்‌ பேடியைப்‌ 
போலிருக்கின்‌ றக வீரத்தைப்பேசுவதனால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? 
இப்பொழுஅ நான்‌ சொல்லும்‌ வராத்தையைக்கேள்‌, இதோ இச்‌ 
கூர்மையான கத்தியை வாங்கிக்‌ கொண்டு இவளுடைய தலையை 


அஞ்சாமலறுப்பா யென்று நவகார்‌ ௮ ரசன்கையில்‌ அதைக்‌ 


கொடுத்து ஓட்டினான்‌. 


இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ச்‌ மிருசபுத்திரம்பிரதிசந்‌ திரமதிவிலா ப முற்றிற்று. 
க ரல்‌. அலோகம்‌ (௮) 


=, ஆ 


i ப அர்கம்‌ த இருபத்தைர்ச்குர்‌ சுலோகம்‌ (௧௩௯௬௭). 


அத்து க று 





௧௦ 9] சேதவீபாரகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


6. 
ஹ்ரீம்பதாரா த்யாயைநமூ. 
இரபத்தாறம்‌ அத்யாயம்‌. ட்‌ 
* சந்தாமூஹரிச்ச நதா யோரன்்‌யோன்பவிஞ்ஞானம்‌. 
அலவு கவடு வக்க 


சூதர்கூறுகின்றார்‌:-—ஓமுநிவர்களே!சண்டாளன்கட்டாய்ப்படு 
த்திக்‌ கத்தியைக்கொடுக்கப்பெற்றுக்கொண்ட அரசன்‌, தலைவணங்‌ 
திக்கொண்டுநிற்கும்‌ சந்திரமதியைப்பார்த்து ஸ்‌தரீகளைக்கொலைசெ 
ய்வதில்லையென்கிறவிரதத்தைமேற்‌ கொண்டிருந்த என்னைக்கெடுக்க 
வந்தபெண்ணே!மஹாபலீஷ்டனான என்னெதிரில்‌ அங்கே உட்காரு 
வாய்‌. உன்‌ தலையைவெட்‌ டஎன அகைக்குச்‌சத்தியிருக்குமாயின்‌ நான்‌ 
வெட்டித்‌ தள்ளுகிறேன்‌ என்ற௮ுசொல்லிக்கத்தியைஉயரத்‌ தூக்கிவெ 
ட்டப்போயினான்‌. அப்போதவள்‌ தன்னுடைய மரணத்தைவிரும்‌ 
பினவளாயிருந்தும்‌ புத்திரன்‌ மரணத்தையெண்ணி அரசனைரோக்கி 
ஓசண்டாளனே! ஸ்திரீ அத்திக்கு நீ௮அஞ்செவனாயிருப்பது உண்மை 
யேயாயின்‌ உனக்கொருவார்த்தை நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அதனைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பின்‌ உன்னிஷ்டப்படி செய்வாய்‌, இந்தப்பட்டணத்துக்‌ 
குச்சமீபத்தில்‌ என்‌ பிள்ளைஇறகந்‌ தடெக்கன்றான்‌. அவனை எடுத்து. 
வந்து உன அசமீபத்தில்‌ கொளுத்திவிகெறேன்‌. அவ்வளவுகாலம்‌ 
நீபொறுத்துக்கொண்டிருந்து பின்னர்‌ என்னைவெட்டி வீடு இத 
தான்‌ நான்‌ உன்னைவேண்டிக்கொள்வதென்ன; அரசன்‌ அப்படியே 
போய்வா வென்றனுப்பினன்‌. அவள்‌ மிக்க வன்னெஞ்சுடையாரும்‌ 
கண்ணீர்‌ விட்டழும்படியாயழுஅகொண்டே பிணமாய்க்கிடக்குங்‌ 
குழக்தையினிடத்திற்சென்று ஆபுத்திரனே! என்மன துக்கனியவ 
னே!ஒபாலகனே!என்று தலைமயிர்புழுதிபடப்‌ சூமியிற்புரண்டுபுரண்‌ 
டமுது மகனை ட்ட கடம வரான்‌ மயானத்திற்கு வந்து 
பெருங்கூச்சலிட்டமுதாள. | 


அரசன்‌ அழுகைக்குரற்‌ கேட்ட ங்கிய போய்‌ 
அந்தச்சவத்தினுடைய வஸ்திரத்தை இழுத்தான்‌. இழுக்கவும்‌; 
ட ன்ண்க அனி! உனக்‌ வன்‌ அ த்‌ நர்‌ 





ஏழ்‌.] சந்திரமதி ஹரிச்சந்தியோரன்யோன்ய விஞ்ஞானம்‌. ௧௦7 


ரோ ௮ ரசனொருவனுக்குமகன்போற்காணப்படுகஞுன்‌ என்று மன 
தில்‌ சிறிது சந்தேகமடைந்து நன்றாுய்ப்பார்த்தான்‌. அக்குழந்தை 
பூரண சந்திரன்‌ போன்ற முகமும்‌, மிகவுயர்ந்தநாசியும்‌ கண்ணாடி 
போன்ற கன்னங்களும்‌, A நீண்டு அலை 
போலவணங்யெ தலைமயிரும்‌, தாமரைப்‌ பூப்போன்ற கண்களும்‌, 
கோவைக்‌ கனிபோன்ற உதடும்‌, பரந்தகன்ற மார்பும்‌, பிரமாணப்‌ 
படி நீண்ட. கைகால்களும்‌, மலைபோலப்பருத்த புஜங்களும்‌; அகன்‌ ற 
பாதமும்‌, மென்மையான விரல்களும்‌, கம்பீரமான நாபியும்‌, பெரு 
தீத கழுத்து முடையதாயிருப்பதைப்‌ பார்த்து இவ்வரிய சிசுவை 
பாபிஷ்டனானயமன்‌ காலபாசத்தினாற்‌ கட்டிக்கொன்றுவிட்டானே 
என்று மனங்கலங்கிக்‌ கொண்டேஈமது லோகிகாசன்சந்திரமதியினு 
டைய மடியிலிருக்கும்பொழுது இவனைப்போலுங்காணப்பட்டா 
னல்லவா வென்று தன்மகனை நினை த்‌ துக்‌ கண்ணீர்விட்டுப்‌ பின்னர்‌ 
இவன சமது மகன்ரானோ? அவனைத்தான்‌ யமன்‌ தன்‌ ஸ்வாதினஞ்‌ 
செய்தகொண்டானோ என்னவோ வென்றெண்ணி ஓவென்றலறிக்‌ 
கூச்சலிட்டு நின்றான்‌. அப்போது சந்திரமதி மஹாதுக்கத்தினால்‌ 
ஹா! காசிபகுலத்திற்பிறந்க என்மகனே! இந்தகோரமான அக்கம்‌ 
எனக்குயாரிட்டசாபத்தினால்‌ கேரிட்டதோ தெரியவில்லையே! ஓம 
ஹாராஜாவான என அபர்த்தாவே! யான்படும்‌ இந்தத்‌ க்கத்‌ அக்கு 
க்கரைகண்டிலேன்‌. என்னைவிட்டுப்பிரிந்து நீர்‌ எவ்விடத்திலோசுக 
மாக விருக்கின்‌ நீர்‌! ௮தற்குக்காரணம்‌ என்னவோதெரியவில்லையே. 
பிரஹ்மாவே! அரிச்சந்திரமஹாராஜாவுக்கு சகலபரிஜனங்களோடு 
ராஜ்யநாசமும்‌ மனை விமகன்விக்கிரயமுமாகிய மஹாதுக்கபரம்பரை 
யை எப்படிநீசெய்யத்துணிந்தனையோ! என்றுபிரலாபித்தனள்‌. 
 அர்தபிரலாபத்தை அரசன்கேட்டு அவள்‌ தன்பத்தினியேயென்‌ 
_அம்‌,;இறந்துபோனகுழக்தைதன்மகனேயென்‌ றுர்தெரிக்‌ கொண்டு 
இ வர்துக்கத் தோடே மூர்ச்சையடைந்து கீழேவீழ்ந்தான்‌. அவன்‌ 
ல்‌ வீழ்ந்ததன்மையை சந்திரமதிகண்டு இவர்ஈமது பர்த்தா 
 வாகவேண்டுமென்று தெரிர்துகொண்டு உடனேமூர்ச்சையடைந்து 
க கிடந்தாள்‌. இருவரும்‌ சிறிது 


துய்‌ முன்னுணர்ச்செடைச்‌ தவர்களாய்‌க்‌ கண்வி 












ர ட ்‌ பதம a; ei ந்த, க்தி இதுவும்‌ 
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“து அடங்காத்துயரங்கொண்டு 


அல்‌ ரல யூ 


கப சேதேவீபாகவ த ட [ஸ்கந்தம்‌ 


அழகுபெற்ற உன்முகத்தைக்‌ கண்டு ம௫ழ்ந்த என்னுடையமன து 
இப்பொழுஅ என்பிளர் து போகாமலிருக்கின்றது ஓ குழந்தாய்‌! நீ. 

அண்ணா! அண்ணாவென்று சொல்லிக்கொண்டுவர உன்ளைசான்கு| 
ழநதாய்‌ குழந்தாய்‌! என்றெடுத்து ௮ன்போடுகட்டிக்‌ கொண்டு 
இனி எப்போது சந்தோஷமடையப்போகின்றேன்‌. என்னப்பனே! 
உன அமுழங்காலிற்படிந்திருக்குர்‌ தூசினால்‌என்னுடைய ஆடையும்‌ |} 
சரீரமும்‌ எப்போஅஅமுக்காகப்போறெது, சர்ப்பமானதுஉன்னைக்‌ 


ANP உமம பர 


கடித்ததென்று சொன்னாளே வளைக்க க ட இராஜ்ய ச்‌ 
முதலியசசலசம்பத்தையுமிழக்து உன ன்னையுமிழந்து உன அதாமரை 
மலர்போன்றமுகத்தைப்பார்த்து புலம்புகின்ற என்னைக்‌ கடி.த்ததெ 
ன்றுசொல்லி, மகனை யெடுத்து மார்பிலணைத்துக்‌ கொண்டுமறுபடி 
யும்‌ மூர்ச்சையடைந்து வீழ்ந்தான்‌, வீழ்ந்த அரசனைப்பார்த்து 
இவரை முன்னேநமது பர்த்தாவென்று யூகித்தோமே ௮துஉண்‌ ்‌ 
மையே; இவர்குரலேஇப்போது நிச்சயமாய்த்‌ தெரிவித்துவிட்டது. 
அப்படியே இவரஅஎள்ளுப்பூப்போன்ற அ௮ழகியமூக்கும்‌, முல்லை 
மலர்போலப்பிரகாசிக்கும்‌ பற்களும்‌ தெரிவிக்கன்‌ றன என்று, ஒரு 
வாறுபுத்திரசோகத்தைமறந்‌து நமதுபர்த்தாவே இவரானால்‌ மயான . 
த்துக்குவரவேண்டியகாரணமென்னை யென்று ஆச்சரியமுற்று புத்தி. 
ர.துக்கக்தோடு பர்த்தாவினுடைய அுக்கத்தையு மேற்கொண்டவ .: 
ளாய்ப்பூமியில்வீழ்க்‌ து கடக்கும்‌ பர்த்தாவைப்பார்த் து, நாக்குழறி 
க்கொண்டேஓதெய்வமே ! தயையில்லாதவனே! மரியாதையறியா 
தவனே! காணமில்லாதவனே! உன்னைச்சுடவேண்டும்‌. தேவருக்குச்‌ 
சமானமான இந்தவரசனைச்‌ சண்டாளனாகச்செய்தவிட்ட்னையே; 
இராஜ்யகாசத்தையும்‌, பர்‌ துஜனப்பிரிவையும்‌, புத்திரகள த்திர விக்‌ 
இரயத்தையும்‌, செய்தனபோதாத இப்போது சண்டாளனாகவும்‌ : 
செய்துவிட்டளையே; ஓபர்த்தாவே! உமதுகுடையெங்கே $ 2 சிங்கா. 
சனமெங்கே$ சாமரை விசிறிகளெங்கே? ஆஹா! தெய்வம்‌ ௪ என்ன... 
கஷ்டத்தைக்கொண்வெந்து விட்டது. ஒஅரசனே! நீர்பூமியில்‌. நடக்‌ 
கத்தொடங்குவீராயின்‌ இராஜாக்களெல்லாம்‌ Am 
போல்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ உ த்தரியங்களால்‌. பூமியைத்‌ . ரடைப்பார்‌ 
களே: தல்‌, செல்வம்படைத்த. நீர்‌ இப்‌ 

டையோடும்‌ பானையோடும்‌. கந்தைத் துணியும்‌ பிண ா 
விரும்‌. எதுழ்பும்பிணக்ககள்து 2 ம்‌. தித்தி நக்கிற | 
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ஏழ] சந்திரமதி ஹரிச்சந்திரயோரன்யோன்ய விஞ்ஞானம்‌. கக 


மயானத்தில்‌ உள்ளங்கால்தேய நடக்கலாயிற்றே ! பலவாத்தியவோ 
சசகளைக்கேட்டகாதுகள்‌ கழுகு ஈரி முதலியவற்றின்‌ வெடிகுரல்‌ 
க்கேட்கலாயிற்றே!௮கிற்புகைமுதலிய ஈறுமணங்களையுணர்ந்த 
காசி பிணப்புகையின்‌ நாற்றத்தை யுணரலாயிற்றே! நல்ல மஹான்க 
ளாயெபெரியோர்கள்‌௨ லாவும்‌ புண்ணிய பூமியில்‌ சக்தோஷத்தோடு 
லாவிக்கொண்டிருந்தகால்கள்‌ பிணத்தைப்‌ பிடிங்கித்தின்னும்‌ இரா 
க்ஷ்சர்களுலாவும்‌ இந்தமயான பூமியில்துக்கத்தோடுஞ்‌ சஞ்சரிக்கலா 
யிற்றே! என்‌ நிவவாறுசொல்லிஅரசன்‌ கழுத்தைக்கட்டிக்கொண்டு 
மிக்கஅக்கத்துடன்‌ ௮மத்தொடங்கினாள்‌. ஓ அரசனே!இரந்தத் தக்க 
மெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ சொப்பனத்திலுண்டாகின்றதா வாஸ்தவத்‌ 
திலுண்டாகின்றதா வென்று சொல்லும்‌ என்னுடைய மனம்‌ மயங்‌ 
இக்டக்சன்‌ றபடியால்‌ ௮ தனையறிர்துகொள்ள இப்போதெனக்குச்‌ 
சக்தியில்லை. நீர்‌ அடைர்திருக்கும்‌ இந்தக்‌ கஷ்டம்‌ சொப்பன மன்றி 
உண்மையேயானால்தருமஞ்சகாயஞ்செய்யுமென்பதுபொய்யே;பிரா 
மணபூஜையும்தேவபூஜையும்‌ சத்தியந்‌ தவருமையுமாகியஇவைதரும 
மென்பதும்‌ பொய்யே; தருமத்தையே செய்த நீர்‌ இப்படி ராஜ்பத்‌ 
திலிருந்து நீக்கப்பட்டு துக்கத்தையனுபவிக்கின்‌ ஜீராகையால்‌ தரும 
முமில்லை சத்தியமுமில்லை. இவ்வண்ணம்சொல்லுகன்ற சந்திர 
மதியினுடைய வார்த்தையை அரசன்‌ கேட்டுப்‌ பெருமூச்செறிந்து 
வாய்குழறிக்கொண்டே தான்சண்டாளனானவரலாற்றை அவளறி 
ச்‌ சொன்னான்‌. ௮அகேட்ட அவள்‌ அடங்காத்துயரங்கொண்ட 
முது மனம்வெம்பிநெடுமூச்சுவிட்டுப்‌ பிள்ளையிறந்துபோன சங்கதி 
யைக்‌ இரமமாய்க்கூறினாள்‌. கூறக்கேட்ட அரசன்‌ மூர்ச்சித்துப்பூமி 
மில்விமுர்து: சிறிது நேரங்கழியத்‌ தெளிர்‌ தெழுந்‌அபுத்திரனையெடு 
சி முத்தமிடும்போது சந்திரமதி ௮ரசனை நோக்கச்‌ சொல்லுன்‌ . 
ஒள்‌ அவல்‌ இப்போது புத்திரனை வைத்துக்கொண்டு நீர்‌ புலம்‌ 
| கற்க. எழுந்து என்னுடைய சிரசை அறுத்து உமது 
டைய உத்தரவை நிறைவேற்றிவிடும்‌, எஜமானத்‌அரோகம்‌ 
க்குண்டா க்விக்‌ உ எந்தவிகமானகெடுதி வந்தாலும்‌ 
ம்‌ க பாதி தத்தன்‌ . அசத்தியமும்‌ பிரபுத்‌ அரோக 
மஹ ட மான்‌ சட்கர்‌ செய்யவேண்டா மென்‌ 
த யை ௮ரசன்கேட்டு மூர்ச்சித்து விழுந்து. 

த்த. பணக்‌ பெற்று மிக்க அக்கத்‌ 
















தக தவீபமகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


தோடு கதறி எனக்கு இஷ்டமானமனை வியே! இந்த நிஷ்€ரமான 
வார்த்தையை எனக்கெப்படிச்சொன்னாய்‌? எக்காரியத்தை நான்‌ 
செய்யத்‌ தகாதோ அதை என்னைச்செய்யச்சொன்னாய்‌. நீ சொன்‌. 
லும்‌ அதனைநானெப்படி செய்யக்கூட மென்றான்‌. ௮தற்கவள்‌ 
நான பார்வதிதேலியையும்‌ தேவர்களையும்‌ பிராமணர்களையும்‌ 
பூஜைசெய்திருக்கின்றேனாதலால்‌ உம்மால்‌ இப்போதவெட்டப்பட்‌ 
டாலும்‌ மறுஜன்மத்தில்‌ நீரே எனக்குப்பர்ததாவாகப்போகிறிர்‌, 

ஆனபடியால்‌ கான்சொன்னபடி செய்யுமென்றாள்‌. அரசன்‌ அம்‌ 

மொழிமகட்டு மூர்ச்சித்துப்பூமியில்‌ விழுகஅ பின்னர்த்தெளிந்து 
இறந்தபுத்திரனுடையமுகத்தை முத்தமிட்டு ஒஎன்க்கு இஷ்டமான 
பிரியே! புத்திரனையு மிழர்துபோய்‌ உன்னையு மிழப்பேனாயின்‌ நான்‌ 

பூமியிலிருக்குமளவும்‌ துக்கத்தை யனுபவிப்பேனேயன்‌ றி வேறெ 

ன்ன அனுபவிக்கப்‌ போகின்றேன்‌! அது எனக்கிஷ்டமில்லை. அக்கி 
னிப்பிரவேச மாகின்றேன்‌. அந்தோ! ௮து செய்வதற்கும்‌ நான்சுவா 
தினனாயில்லாமல்‌ சண்டாளனுக்காளாயிருக்கன்றேனே. இனி௮ச்‌ 

சண்டாளனால்‌ உத்திரவு கொடுக்கப்படாமல்‌ ௮க்கினியிற்பிரவேசிப்‌ 
பேனாயின்‌ மறுஜன்மத்தில்‌ சண்டாள தாசனாக விருந்து இறந்த 
பின்னர்‌ தரகத்திற்காளாவே னன்றே. எவ்விதத்தும்‌ என்னை த்துக்‌: 
கம்‌ விடாததாகக்‌ காணப்படுகின்றபடியால்‌ பிராணனை விடுவதே. 
நலமென்‌ றெண்ணுகறேன்‌.ஐயகோ! வம்சவிர்த்தியைச்செய்வதற்கு 
ஒருகுழந்தை யிருக்கு னென்றெ தைரியத்தால்‌ நானிர்தச்சண்டா. 
ளனுக்கு அடிமையாயினேன்‌.. ஊழின்பலத்‌ தினால்‌ ௮க்குழந்தையும்‌ 
இறந்து போய்விட்டான்‌. இதற்குச்‌ சமானமான சோகம்‌ மூன்றுல. 
கத்திலும்‌ அபெத்திரவனத்திலும்‌ வைதரணிரஈதியிலுங்‌ டையாஅ௫. 
ஆதலால்‌, பிள்ளை யினுடைய சரீரத்தைக்‌ கொள்ளுகிற அக்கினியில்‌. 
நானுங்குதித்‌ அவிடுகிறேன்‌. இப்போது நீ பொறுத்துக்கொள்ள. 
வேண்டியது. இதற்குமேல்‌ நிபதிலொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ 
தாமரைமலர்போலுங்கண்ணுள்ளவளே! நீமனதை எவ்விடத்து! 
விடாமல்‌ என்னுடையவார்த்தையைக்‌ கேட்பாயாக, என்‌ உத்த 
பெற்றவளாய்ப பிராமணனுடைய வீடுபோய்ச்‌ சர்‌ 'க;நீத 
செய்ததும்‌  ஹோமஞ்செய்ததும்‌ வ 
உண்மையாபீறாக்குமாயின்பர ( லாகது நில்‌ நீபுத2 0 )6 வந்‌ 
வாய்‌. சின பண்டாரி அகிலா sa பே ம “ட 
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எழ] அரிச்சநீதிரஸ்ய ஸ்வர்க்க கமனம்‌. ககீக்‌ 


வரமாட்டோம்‌. ஒபெண்ணே! நாமிருவருங்கூடிக்கலந்‌ திருந்தகால 
த்தில்‌ அந்தரங்கத்தில்‌ உன்னை ஏதாவது வருத்தப்படுத்தி யிருப்பே 
யின அவையெல்லாம்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. நாம்ராஐ 
பத்தினி என்கிறமமதையினால்பிராஹ்மணனை௮னாதரவுசெய்யாதே, 
சர்வப்‌ பிரயத்தினத்தினலும்‌ பிரபுவைச்சந்தோஷிப்பிக்கவேண்டி.ய 
தென்று அவளுக்குக்கூற வேண்டிய வெல்லாங்கூறி முடித்தான்‌. 

சந்திரமதி ஓராஜருஷியே! நானும்‌ இந்த அக்னியில்‌ விழுந்து 
விடுகிறேன்‌ உயிர்‌ வாழ்ந்திருந்து இந்தத்துக்கபாரத்தைச்‌ சகிக்கமா 
ட்டேன்‌. இப்போதே தானும்‌ உம்முடன்‌ வருகிறேன்‌. உம்மோடு 
வருவதே எனக்கு மிக்கசுபத்தைத்தருவதாகும்‌. வேறுவிதமா யென 
க்கு ஈன்மையுண்டாகமாட்டாது, எனக்குக்‌ கவுரவத்தைக்‌ கொடு 
க்கும்‌ பிரபுவே! சுவர்க்கக்தையாவது நரகத்தையாவது உம்முடனே 
அனுபவிக்னெறேனென்றாள்‌. அந்தவார்த்தையை அரசன்கேட்டு 
அப்படியே அகட்டுமென்று அங்ககரித்தான்‌. 
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௧௧௪ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வந்‌ துசேர்ந்‌.து ஒமஹாப்பிரபுவே! நசான்சொல்லும்வார்த்தையைக்‌ 
கேட்பீராக. பத்‌ இவா தர்மராஜா, இவர்கள்சாத்தியர்‌ 
கள, இவர்கள்‌ விஸ்வ தேவர்கள்‌, இவர்வாயுதேவர்‌; இவர்கள்‌ 
லோகபாலகர்கள்‌, இவர்கள்‌ நாகராஜாக்கள்‌, இவர்கள்‌ ஏகாதசவு 
ருத்திரர்கள்‌, இவர்கள்‌ அங்வனிதேவர்கள்‌, இவர்கள்‌ விங்வாமித்தி 
ரா முதலான முஙிவர்கள்‌, இவர்களெல்லாம்‌ உங்கள்‌ மூவரோடும்‌ 
உறவாட வேண்டு மென்னும்‌ ஆசையால்‌ வந்திருக்கின்றனர்‌. யாவரி 
னும்‌ விஸ்வாமித்திர மஹாமுநிவர்‌ உன்பால்‌ பிரியா ஈட்புவேண்டி 
அதிக ஆவலுடன்‌ வந்திருக்கன்றாரென்றான்‌. தருமராஜன்‌ ஓ அர 
சனே! நீசாக௪ வேலை செய்யாதே; நான்‌ யமதருமராஜன்‌ ; உன்னைப்‌ 
பரிக்ஷிக்க வந்தேன்‌. உன்னிடத்திலுள்ள சத்குணங்களைக்கண்டு 
மிக்க சந்தோஷமடைந்தே னென்றான்‌. அவன்‌ சொல்லிமுடிந்த 
பின்னர்‌ இந்திரன்‌ ஓ அரிச்சந்திரமஹாராஜனே! கான்தேவேர்தி 
ரன்‌; உன்னாலும்‌ உன்புத்திர பத்தினிகளாலும்‌ அநாதியான புண்‌ 
ணியலோகம்‌ ஜெயிக்கப்பட்டது. ஆதலால்‌ நீ புத்திரகளத்திரத்‌ 
அடன்‌ சுவர்க்கத்திற்கு வருவாய்‌. சாதாரணமான மனிதர்களால்‌ 
அடையக்கூடாத புண்ணியலோகம்‌ உனது நன்னடைக்‌ கையால்‌ 
நீயடையப்பெற்றா யென்று சொல்லி ௮வமிருத்வையடைந்து காஷ்‌ 
டமாயெ மெத்தையின்‌ மத்தியிலிருக்கும்‌ சிசுவின்மேல்‌ அமிர்த வரு 

வத்தை தவளி புஷ்பமாரியும்‌ பொழிந்த. துக்‌ துபிவாத்திய 
முழுழங்கிற்று. இறந்துபோன புத்திரன்‌ மிருதுவான சரீரமும்‌ தெளி 
ந்தமுகமும்‌; சந்துஷ்டியான மன அமுடையவனாயச்‌ சுகமாயெழு 
ந்துட்கார்ந்தான்‌. அவனை அரிச்சரந்திரன்பார்த்துக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
பத்தினியுடன்‌ அரசர்களெல்லாருந்தனனைச்‌ சூழ்ந்திருக்க இந்திர 
னால்போடப்பட்ட கற்பகமாலை பூண்டு மகாசுகமும்‌ தல ன்றும்‌ 
கோரிக்கையும்‌ பரமானந்தமுமடைந்தவனாயிருந்தனன்‌. அப்போது 
இந்திரன்‌ அரிச்சந்திரனை ரோக்கி ஓ அரசனே! 'உன்னுடையபுண்‌ 
ணிய கர்மங்களுக்குப்பலனான சுவர்க்கலோகத்திற்கு நீ வாவேண்டு 
மென்றான்‌. ஓ இந்திரனே! எனக்குப்‌ பிரபுவாயெசண்டாளனாலே 
உத்தரவு .  கொடுிக்கப்படாமலும்‌, அவனுடையகடனைத்தீர்க்காம 
லும்‌ சுவர்க்கலோகத்திற்கு நான்‌ வரமாட்டேனென்றான்‌, தன்‌. அத 










அழகும்‌ ஐ அரசனே: ப்‌ சண்டாளப்‌ இ 
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எழ] அரிச்சற்திரல்ய ஸ்வர்க்க கமனம்‌. க்கட 


அண்ண னு சண்டாள தர்மத்தையடைந்து அந்தச்‌ 
சரியிலுள்ள எல்லாஜனங்களையுங்காண்பித்தேன்‌. நீ சிறிதும்‌ ஐயு 
றல்‌ வேண்டா மென்று சொல்லும்‌ போது, இந்திரன்‌ ஓஒ அரசனே! 
பூலோகத்தில்‌ மானிடர்கள்‌ புண்ணிய கர்மங்கள்‌ செய்து எந்தஸ்‌ 
தானத்தை 7வண்டுகின்றார்களோ ௮ .துநீவேண்டாமலேஉனக்கு வரு 
கின்றது) நீ அங்குவருவாயென்றான்‌. அரசன்‌ ஓ தேவராஜனே! உம 
க்குகமஸ்கரரம்‌; என அ வார்த்தையைக்கேளும்‌. அயோத்தியாபட்ட 
ஷத்திலுள்ள மனிதர்களெல்லாம்‌ என்சோகத்தில்‌ மூழ்கியிருக்கின்‌ 
றனர்‌. அவர்களைவிட்டு யான்‌ சுவர்க்கத்திற்கு எப்படிவருவேன்‌. 
ிராமணஹத்தி கோஹத்தி ஸ்திரீஹத்தி சுராபானம்‌ இவை 
களோடு தன்னைஈம்பினவர்களை விடுகிறபாபமழும்‌ சமானமாகும்‌. ஆக 
லான்‌; தன்னைச்சரணடைக்தவர்களை விடக்கூடாது; விட்டால்‌ 
இ எமெப்படியுண்டாகும்‌, இந்தநியாயத்தால்‌ அவர்களை 
விட்கொன்சுவர்க்கத் துக்கு வரமாட்டேன்‌; நீர்போம்‌. அவர்களோடு 
வர நக்கு அனுமதி சொடுப்பீரானால்‌ வருகிறேன்‌, நான்நரகத்து . 
க்குப்போனாலும்‌ அவர்களுடன்‌ தான்போவேன்‌ என்றுசொல்ல, 
அரசனே! உன அபட்டணத்திலிருக்கன்‌ றவர்களுடை யபுண்ணிய 
பாபங்கள்‌ வெவ்வேறுவிதமா யிருக்கும்பொழுத அவர்களுடன்‌ 
த ந மன்‌ று எப்படி யிச்சிக்கின்றாயென்றான்‌. அரசன்‌ த 
வேர்‌ திரனே! அரசனானவன்‌ இராஜ்யம்‌ தனக்குக்டைத்திருக்கு 

ம்‌ செல்வயமைஙிஞலன்‌ றோமகாயாகங்களும்‌ தடாகப்‌ பிரதிஷ்டை 
பி புண்ணியகருமங்களும்‌ செய்கின்றான்‌. அவையெல்லாம்‌ 
ரரஜைகளுடைய செல்வவரவாலல்லவா:ஆகலான்‌ எனக்குக்காணிக்‌ 
கை கொடுத்து சந்தோஷத்தையும்‌ புண்ணியத்தையுங்‌ கொடுத்த 
ந்தரகரத்தாரை விட்டு நான்‌ சுவர்க்கத்துக்குவரமாட்டேன்‌. ஓ 
னன்‌ தானம்‌ யாகம்‌ ஜபமுதலானபுண்ணியசருமங்களில்‌ 
எதெதனால்‌ நான்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ நீண்டகாலம்‌ புண்ணியகர்மானுப 
இம்‌ ௮ அனுபவிக்கும்படியாக விருக்கன்றதோ அப்புண்ணியகர்மானு 
பவம்‌ உமது தயவினால்‌ ஈகரத்தாருடன்‌ ஒருநாள னுபவிக்கவந்தா 
த ம்‌ போதுமென்ரான்‌. இந்திரன்‌ அப்படியே ஆகட்டுமென்றுசந்‌ ப 
தே ஈஷித்தோடுஞ்சொல்லி,யமதருமராஜன்‌ விஸ்வாமித்திரமஹாழுநி 
என்னும்‌ இவர்களுடன்‌ அரிச்சர்‌திரனையழைத்துக்கொண்டு பட்ட 
்‌ ணம்வர்துஅரசனைப்பார்த்து யமதருமராஜாவினுடைய தயவினால்‌ 








கங்கு சேதேவீபாகவதம்‌.. [ஸ்கந்தம்‌ 


உனது ஈகரத்திலிருக்கும்‌ ஜனங்களெல்லாம்‌ சுவர்க்கலோகத்‌ 
திற்கு வரலாமென்றான்‌. நகரவாசகள்‌ இந்திரனிடத்தில்‌ தங்களர 
சன்‌ சொல்லியவுமுதிமொழியையும்‌, ௮தற்குஇந்திரன்‌ சொல்லிய . 
இன்னுரையையுங்‌ கேட்டு௮ளவில்லாத சந்தோஷத்தை யடைந்த 
வர்களாய்‌;அவருள்‌எ வரெவர்‌ சம்சாரத்தில்‌ ஓசையில்லாதவர்களாக 
விருந்தனரோ அவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ புத்திரர்களுக்கு 
அதிகாரங்கொடுத்‌ தவிட்டு சச்தோஷத்‌ அடன்‌ தனித்தனி ஒவ்வொ 
ருவிமானங்களிலேறிக்கொண்டு பொன்னிறம்பெற்ற சரீரிகளாய்ப்‌ 
பிரகாசித்து சுவர்க்கத்திற்குச்செல்லச்‌ சித்தமாயினர்‌. அரசனும்‌ | 
தன்னாடாகய அயோத்தியை யரசாட்௫ புரிக்துவரத்‌ தன்‌ மகனுக்‌ 
குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்வித்து அவனையும்‌ ஏனையோரையும்‌ 
சந்தோஷப்படுததித்‌ தேவர்களுக்குங்‌ இடைத்தற்கரிய சர்த்தியை . 
நிலைநாட்டி ,சிறியமணிகளால்‌௮லங்கரிக்கப்பெற்றதும்‌ நினைக்குமிடல்‌ . 
களில்‌ செல்லத்தக்கதுமான திவ்யமாகிய விமானத்தி லேநினான்‌. 
அப்பொழுது சாவசாஸ்திரங்களும்‌ உணரப்‌ பெற்றசுக்ரொசாரியார்‌ 
அரசனைப்பார்த்து ஓ அரசனே! ந பொறுமையிற்கிறக்தவன்‌, 8 செ 
ய்த தானபலமானது மிக ஆச்சரிய முடைத்தானது இவைகளி . 
லைன்றோே இந்திரனோடு ந வள பதத்தையடையப்‌ 
பெற்றனையென்று புகழ்ந்தனர்‌. . 


ஓ முநிவர்களே! உங்களுக்கு அரிச்சந்தி னுடைய ர்ந்த t 
ச எடுத்துரைத்தேன்‌. ினில்தி்ல்‌ ல்‌, எவன்கேட்டுன்‌ i 
றுனே, படிக்கன்றாறோ அவன்‌ நாடோறும்‌ சுகமேயடையப்பெறு 
வான்‌. அன்றியும்‌, சுவர்க்கத்தைவேண்டியவன்‌ சுவர்க்கத்தையும்‌; 
புத்திரப்பேற்றை வேண்டியவன்‌ புத்திரப்பேற்றையும்‌, நல்லமனை . 
வியை வேண்டியவன்‌ மனைவியையும்‌, இராஜ்யச்‌ தைவேண்டி யவன்‌ 
இராஜ்யத்தையும்‌ பெறுவான்‌ என்றுசூதபகவான்‌ கூறினர்‌. 2. 


 இருபத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. | 
௮ரிச்சச்தரஸ்பஸ்வர்க்க கமனம்‌ முற்றிற்று, 
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உ 
ஹ்ரீம்பதாபிதாயைஈம3 
இரபத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சதா விபஹிமா நுககனம்‌. 
வெத்வதுவ வழ்க 

ஜனமேஜயன்‌ வியாசமுநிவரைநோக்கி சர்த்திபொருக்திய அரி 
ச்சந்திரமகாராஜனுடைய சரிதம்‌ மிக ௮ச்சரியமுளது ஒழுறிபுங்க 
'வரே!தருமாத்மாவாகிய. அந்தமஹாராஜன்‌ ௮ச்கினிப்பிரவேசமா தற்‌ 
குத்‌ அணிந்தபோது சதாகூஷிஎன்னும்‌ பகவதியைத்‌ தியானித்தானெ 
'ன்றீரே அத்தேவி எக்காரணத்தால்‌ அப்பெயருள்ளவளானாள அத 
'னைச்‌ சொல்லி என்சென்மம்‌ உய்யும்வண்ணஞ்‌ செய்யும்‌. எவன்‌ 
'தேவியினது குணானுபவத்தைக்‌ கேட்டின்‌ ருனே ௮வன்‌எப்போதும்‌ 
 திருப்தியாயிருக்கும்‌ ஈல்லநிவுடையவனென்றும்‌ அங்வமேதபலத்‌ 
தை அடிக்கடி யடைவானென்றுங்‌ கூறுகின்றபடியால்‌ தேவிவைப 
 வங்களையே மேன்மேலும்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌ ற ஆவலுள்ளவணா 
I யிருக்கிறேனென்ராுன்‌. | 


வியாசர்‌ கூறுகன்றார்‌:-—ஓ அரச!நீலிரும்பியவாறு சதாக்ஷியி 

னது சுபகரமான உற்பத்தியைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேட்பாய்‌. அன்‌ றியும்‌ 
நீ. தேவிபக்தனாகையால்‌ உனக்கு சொல்லத்தகாதது ஒன்றில்லை. பூர்‌ 

வத்தில்‌ அர்க்கமன்‌ என்னும்‌ ௮சுரன்‌ இரணியாக்ஷூனுடைய குலத்‌ 

தில்வர்த குரு என்பவனுக்குப்பிறர் திருந்தான்‌.அ௮வன்‌. தேவர்களுக் 

குப்‌ பலமாயிருப்பது வேதம்‌ ஆகவே ௮வ்வேதம்‌ காசமடையுமா 

யின்‌ தேவர்கள்‌ நாசமடைவதற்கு யாதொரு சர்தேகமின்‌ று, ஆகை 

யால்‌ அவவேதத்தை நாசஞ்செய்வோமென்று மனதில்‌ நிச்சயித்‌ 

அக்கொண்டு, இமாலயஞ்சேர்ந்து ஈான்முகனைத்‌ தியானித்து ஆயி 

ரம்‌ வருடம்‌ காற்றைப்புசிப்பவனாய்த்‌ தவஞ்செய்‌ தஅவந்தனன்‌. அவ 
னது தபாக்கினியால்‌ சகலலோகங்களுடன்‌ தேவாசுரர்கள்‌ தடக்‌ 
கப்பட்டனர்‌. பின்னர்‌ பிரமன்‌ சந்‌ துஷ்டனாய்‌, அம்ஸவாகனாாட 
னாய்‌. மலர்ந்தமுகத்தவனாய, தன்னைத்‌ தியானிக்கும்‌ அசுரன்‌ 
முன்‌ தோன்றி, ஓபக்தனே! யான்‌ நான்முகன்‌, நீவேண்டியவரத்‌ 
தைக்‌ கேட்பாயென, அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட அசுரன்‌ தியான 
| இ விட்டெழுந்து பிரமனைத்‌ துதித்து, அன்பர்க்குதவும்‌ அம்ஸ 





ககன Cதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


வாகனனே! மூன்றுலோகத்திலுள்ள தேவர்கள்‌, அந்தணர்கள்‌ முத 

லியவர்களிடத்துள்ள வேதயர்திரம்‌ யாவும்‌ எனக்குச்‌ சுவாதீனமா 

யிருக்கச்‌ செய்வதோடு, எல்லா த்தேவர்களையும்‌ யான்‌ செயிக்கும்‌ 
ஆற்றலையும்‌ அளிக்கவேண்டுமென்‌ று பிரார்த்தித்தான்‌. பிரமன்‌ அவ 

வாறே அகுகவென்று கூறி மறைர்தனன்‌. அதுமுதல்‌ பூவுலதில்‌ . 
பூசுரர்களுக்கு வேதங்களெல்லாம்‌ மறக்துபோய்‌ ஸ்நானம்‌ சந்தி 

ஒள பாசனம்‌ சிரார்த்தம்‌ யக்ஜம்‌ ஜபமுதலியவைகளும்‌ இல்லாமற்‌ 

போயின. போகவே, அந்கணர்களெல்லாம்‌! ஆ ஹா! இது என்ன. 
விந்தை! இது என்ன மாயம்‌! என்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ கதறி வேத : 
மின்றி நாமென்ன செய்யப்போகிறோமென்று மஹாசங்கடத்தை 
யடைந்தனர்‌. தேவர்களும்‌ அவிர்ப்பாகமில்லாமையால்‌ நிர்ஜசா 

ளென்பதுபோய்‌ சஜராளாய்க்‌ இழத்தன்மையடைந்தனர்‌. அப்‌ 

பொழுது ௮வ்வசுரன்‌ தேவலோகம்போய்ப்‌ போர்புரியத்தொடங்க. 
வச்சிரத்திற்குச்‌ சமானமான தேகமுள்ள அவனோடு யுத்தஞ்செய்ய 
வன்மையற்று தேவர்களெல்லாம்‌ ஓடி மலைக்குகைகளிலும்‌ மேருச்‌ 

சாரலிலும்‌ ஒளித்திருக்து பராசத்தியைத்‌ தியானித்தனர்‌, 


பூவுலகில்‌ செய்யவேண்டிய யாகங்கள்‌ மறையோர்‌ செய்வதற்‌ 
தில்லாமற்‌ போகவே நாறுவருடம்‌ மழைபெய்யாமற்போயிற்று, 
அஅபோகவே, ணெறு வாவி ஏரி குளம்‌ இவைகளில்‌ நீர்‌. 
வற்றிப்போயிற்று. வற்றவே. பசு எருமை முதலான சகல ஜெர்துக்‌. 
களு மிறந்தன வீடுகளில்‌ நாடோறும்‌ மனிதப்பிணங்களே வீழ்ந்‌. 
தன. இவ்வண்ணமான அனர்த்தங்கள்‌ மிகுதிப்பட்டகாலத்தில்‌ லெ. 
அருளுடைய அந்தணர்கள்‌ தேவியைத்‌ தியானாதிகளால்‌ வழிபட. 
வெண்ணங்கொண்டு இமயகிரிக்குப்போய்‌ ஆகாரமின்றித்‌ தேவி. 
யினிடத்தில்‌ ஆசையுடையவர்களாய்ச்‌ சமா தியினாலும்‌ தியானத்‌. 
தினாலும்‌ பூஜையினாலும்‌ சந்தோஷப்படுத்தி நமஸ்கரித்து ஓ. 
மஹேஸ்வரீ। பரமாத்மாக்களாயும்‌ பஹாபாரதிகளாயும்‌ இருக்கின்ற. 
இந்த ஜனங்களிடத்துத்‌ தயவுசெய்வாய்‌! ஹே அம்பிகே! நீ தயவு. 
செய்யாதிருப்பது தகுதியன்று. கொண்டகோபத்தைத்தணிப்பாய்‌ 
ரீ எல்லோரிடத்தும்‌ ௮க்தர்யாமியா யிருக்ன்‌ றவளல்லவா. நீ எ ்‌ 
ரெவரை எப்படி யர ட்டிவைக்கின்‌ றனையோ அப்படியே அவரவரா 4 
ன்றனர்‌; இரக ளர்க வேறு ட எசகு 











i ட்‌ ரவு ்‌ 
எழு.] சதாக்ஷிமஹிமா நுகதனம்‌. ௧௧௯ 


படி பரீட்சைசெய்கின்றனை? எமஹேஸ்வரீ! நீ எவ்வண்ணஞ்செய்ய 
இச்சிக்கின்‌ மனையோ அ௮வவண்ணஞ்‌ செய்யவல்லவள யிருக்கின்‌ 
னை; மஹாசங்கடத்தில்‌ மூழ்கிக்டடக்கும்‌ எங்களைக்‌ கரையேற்றி 
விவொய்‌; எங்களுக்கு ஜீவனமின்றி எப்படிச்‌ சுகமுண்டாகும்‌! 
ஓஜகனமாதா! நீ தயவுசெய்வாய்‌! அளவிறந்த பிரமாண்டங்களு 
க்கு சாயகியாகிய ஹேதேவீ! உன்னை யாங்கள்‌ அடிக்கடி நமள்‌கரிக்‌ 
கின்றோம்‌. கூடஸ்தரூபியாயும்‌ சத்ரூபையா யுமிருக்கிற உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌, புவநேசையாயும்‌; வேதாந்தவேத்யையாயு மிருக்கின்‌ ற 
உனக்குப்‌ போற்றிமயா போற்றி; சகல அகமங்களாலும்‌ கேதிநேதி 
என்னும்‌ வாக்க்யொர்த்தங்களால்‌ அ றியப்படுதிற சர்வகாரணியாதய 
ஹேதேவி!உன்னை எல்லாவிதத்தாலும்‌ நட ஸ்கரிக்கன்றோம்‌; என்று 
தோத்திரஞ்செய்யவே,புவனேஸ்வரியாயும்‌, மஹேங்வரியாயு மிருக்‌ 
கின்ற பார்வதிதேவியானவள்‌ நீலமலைபோலும்‌ சரீரகாந்தியை 
யுடைத்தாயும்‌, நீண்டு நீலோத்பலம்போலும்‌ கண்களையுடை த்தா 
யும்‌, கடினமாயும்‌ சமோத்அங்கமாயும்‌ விருத்தமாயும்‌ பருமனாயும்‌ 
ஈர்கக்டைபோகா ரெருக்குடையதாயுமுள்ள தனங்களை யுடைத்‌ 
தாயும்‌ பாணத்தையும்‌; தாமரையையும்‌, மலரையும்‌ தளிரையும்‌ 
வேரையும்‌ பதொகநரைகளைப்‌ போக்கவல்ல அளவிறந்தரசத்தோடு 
கூடிய பழங்களையுமுடைய ஓர்பூங்கொடியையும்‌,விஃலையும்‌ தாங்கி 
யிருக்கும்‌ நான்குதிருக்கய ங்க ளுடைத்தாயும்‌;,சகலசெளந்தரிய சரீர 
த்தை யுடைத்தாயும்‌,ரூபலாவண்ணிய பிரகாச த்தை யுடைத்தாயும்‌; 
கோடிசூரிய பிரகாச முடைத்தாயும்‌, கிரபாசாகரத்தை யுடைத்தா 
யும்‌ அகேககண்க ளுடைத்தாயு முள்ள தனது சொரூபத்தைக்காட்‌ 
டப்‌ பின்னர்‌ ஒன்பது கரங்களினின்றும்‌ த்‌ ம: வலி 
ரையை விடாமற்பொழிந்தாள்‌. 

... உலகமாதாவாயெ தேவியானவள்‌ துக்கப்படுகிற சகலப்பிராணி 
ஹ்‌ பாரத்து இரக்கமுடையவளாய்‌ நீரைப்பெருக்க, அப்‌ 
பெருக்கத்தினால்‌ சகலஜனங்களும்‌ சகல ஓஷதிகளும்‌ 'சுகமுற்று 
த்‌ நதிநதங்களும்‌ பெருக்கெடுத்தோடின.. முன்னொ 
a ரித்‌ திருந்த தேவரனை வரும்‌ வெளியாயினர்‌, பின்னர்‌ அந்தந்தத்தே 
ர்களுப ம்‌ "பிராமணர்களும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து தேவியைத்‌ தியானித்து 
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4 வதாந்தங்களா : அ.தியத்தக்கலளே! உனக்கு. ஈமள்காரம்‌; பிரம 











க௨௰ கதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


சொரூபிணியே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌; உனதுமாயையினாலே எல்‌ 
லா லோகங்களையும்‌ சிருஷ்டிக்கின்‌ றவளே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌! 
பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பகவிருக்ஷமாக விருப்பவளே! பக்தர்களுக்காக 
சகள த் திருமேனியைத்‌ தரிக்கின்‌ றவளே! நித்யதிருப்தியுடையவளே! 
உபமானமில்லாதவளே! புவனேங்வரியே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌; 
எங்களுடைய சங்கடம்களை த்‌ தணிக்க நீ அநேக கண்களைக்‌ தரித்த. 
படியால்‌ நீ சதாக்ஷி என்கிற திருநாமத்தைப்‌ பெறக்கடவாய்‌; நாங்‌ 
கள்‌ பசியினால்‌ பாதிக்கப்பட்டுள்ளேோ மாகையால்‌ உன்னைத்‌ தோத்‌ 
திரஞ்செய்யச்‌ சக்‌ இயில்லை! ஓ தேவிதயவுசெய்து எங்களுக்கு வேத 
த்தை வாங்கிக்‌ கொடுப்பாயென்று பிரார்த்தித்தனர்‌.அவர்களுடைய 
பிரார்த்தனையைக்‌ கேட்டுத்‌ தன்‌ திருக்கரத்திற்றரித்திருக்கும்‌ மலர்‌ 
முதலியவற்றோடு கூடிய கொடியினின்‌ றும்‌ உயிர்கள்‌ உண்ணத்‌ 
தக்கவையான காய்களையும்‌, ருசியான பழங்களையும்‌, இன்னம்‌ 
வேறுவகையா யுள்ளவைகளையும்‌, ௮றுசுவையோடு கூடின கானா 
வித ௮ன்னங்களையும்‌ உண்டாக்கிக்தக்தனள்‌.௮ தனால்‌ ஓஅரசனே! 
அத்தினத்தில்‌ எங்கும்‌ கோலாகல சப்தத்தோடு அத்தேவிக்கு. 
“சாகம்பரி?” என்கிற திருநாம முண்டாயிற்று. 


இர்கக்னோவ் ந்தவ தூதர்கள்‌ அசுரேக்திரனுக்குச்‌ 
சொல்ல, அவன்‌ ஆயிரம்‌ அக்குரோணி சேனைகளோடு ஆயுதபாணி 
யாய்ப்‌ பாணங்களைப்‌ . பிரயோகஞ்செய்அகொண்டே அதிவேக 
மாய்‌ ஓடிவந்து சதாக்ஷி முன்னிற்கும்‌ தேவசேனைகளையும்‌ பிராமண 
கூட்டங்களையும்‌ அ௮ங்கிருர்கவொட்டாது தரத்‌ தினான்‌. அரத்‌ தவே, 
அவரெல்லாம்‌ இலகிலாவென்கற பெரிய பயங்கரமான ஜர்‌ பெருங்‌ 
கூச்சலிட்டு எங்களை ரட்‌பெபாய்‌! என்று கததினர்‌, அவர்களது 
பயந்த ஓசையைக்கேட்ட தேவி, தேஜோமயமான தர்‌ சக்கரத்தை 
எடுத்து அவர்களுக்கு யாதொரு அன்பமு மணுகாவண்ணம்‌ நான்கு 
பக்கமும்‌ சுழன.றுவரும்படி ஏவி, தான வெளியில்நின்‌ று அவ்வசுர 
னோடு அஞ்சத்தக்க யுத்தஞ்செய்தாள்‌. இருவருடைய. பாணங்களும்‌ 
ச்‌ 2ரூடொன்று உராய்ந்து ரெருப்புமாரி பொழிந்து. "சூரிய or 
டலத்தை மறைத்தன; காணியின்‌ டங்கார ஓசைகளால்‌ கான்க 
குஞ்‌ செவிடுபட்டன; தேவியினுடைய திருமேனியினின்றும்‌ ௧ ட 
தாரணி); பாலா; திரிபுரை, பைரவி, ரமை, பகலை, குக்கி, சிரிபர்‌ 








ஏழ. சதாஷிமஹிமாதிககனம்‌. ௧௨௧ 
சுந்தரி, காமா, அலஜாதேவி, ஜம்பனி, மோஹினி, சன்னமஸ்த்‌ 
தினி, குஹ்யை, காளி என்னும்‌ பெயருள்ள முப்பத்திரண்டு சத்தி 
கள்‌ லட்சம்‌ கையுள்ளவர்களாய்த்‌ தோன்‌ தினர்‌. இவர்களேயன்‌ றி 
வேறு அறுபத்துநான்கு சக்திகளும்‌ ஆயுதங்களேககெடிய அநேக 
சக்திகளுந்‌ தோன்‌ றினர்‌. இவர்களுடைய ஆரவாரங்களும்‌ மிருதங்‌ 
கம்‌ சங்கம்‌ வீணை முதலிய வாத்யங்களுடைய வோசைகளும்‌ யுத்த 
பூமியெங்கும்‌ நிறைந்துவிட்டன. மேற்படி. சக்திகளால்‌ அசுரனு 
டைய அக்ரோணிசேனைகள்‌ நரசமடையும்‌ பொழுது அச்சேனை 
களுக்குப்‌ பிரபுவான அற்கமனன்‌ வெளியே வந்து எங்கும்‌ ரக்த 
வெளளமாகும்படி சக்திகளேடுகூடப்பத்துந।ள்‌ போர்செய்தனன்‌. 
பதினொன்றாம்ஈாள்‌ ௮வ்வசுரன்‌ சிவந்தமாலைசிகப்புவஸ்திரம்‌ சிவந்த 
சந்தனம்‌ ௮ணிந்து ஓர்பெரிய ரதத்தின்மீதேறி சத்திகூட்டங்களு 
க்குள்‌ நுழைந்து அவர்களைச்செயித்து மகாதேவியின்‌ ரதத்திற்கு 
எதிரில்‌ தன்னிரதத்தை நிறுத்தி அவளோடு இரண்டு ஜாம பரியந்‌ 
தம்‌ அதிபயங்கரமான போர்புரியும்போது தேவி ஜற்நூறு பாண 
ங்களை. அவன்மீதும்‌ ஈான்குபாணங்களை ரதத்திற்பூட்டிய நான்கு 
குதிரைகள்‌ மீதும்‌ஒருபாணத்தை சாரதியின்‌ மீ தும்‌ஒருபாணத்தைக்‌ 
கொடிமரத்தின்‌ மீதும்‌ இருபாணங்களை ௮சுரனுடைய இருநேத்தி 
ரங்சளிலும்‌ மற்று மிருபாணங்களை இரண்டு புஜங்களிலும்‌ ஜந்து 
பாணங்களை அவன்‌ மார்பிலும்‌ பிரயோகிக்க அசுர்ன்‌ உதிரத்தைக்‌ 


குக்கக்கொண்டே தேவியின்‌ எதிரில்‌ வீழ்ந்தான்‌ விழவும்‌ அவனு 


டலினின்றும்‌ ஓர்‌ ஒளி தோன்றி தேவியின்‌ திருமேனியில்‌ மறைக்‌ 
தது: மூன்றுலோசங்களும்‌ சாந்தமாயிற்று. பிரமன்‌ முதலான 
தெலர்களேம்‌. திக்குபாலகர்களும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ நாவானது. தழு. 


ற 





தஷ்டக்தவும்‌ இ தடவல்‌ காரணப்‌. ஒபர 


ப்ப தேவியைத்துதிக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. சகல அலகக்ன்யுஞ்‌,... 
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௧௨௨ சேதேவீபாகவதம்‌. 
யானவளாயும்‌ திவயவிக்கிரக தேஜோநிதியாயும்விளங்குழுன்னை ஈம 
ஸ்கரிக்கின்‌றோம்‌.மிக்ககயவுள்ள பரமேங்வரியான சதாக்ஷிதேவியை 
விட்டு மற்ற பாமரதேவர்களை எவன்‌ ஆபத்தில்‌ நினைத்து அழுவான்‌ 
என்று விஷ்ணுமுதலிய தேவர்களும்‌ அ௮ர்தணசிரேஷ்டாகளும்‌ 
நானாவித மான பூஜாத்திரவியங்களாலும்‌ பட்சண விசேஷங்களா. 
௮ம்பூலித்துக்துதிக்கவும்‌ தேவி அவ்வழிபாட்டால்‌ ச்ச்துஷ்டியடை. 
ந்து வேதங்களை அற்தணர்களிடத்துசக்‌ கொடுத்து குயிலிசை 
போன்ற தனது இன்சொல்லால்‌ ஆசீர்வதித்து உத்றொஷ்டமான 
என்னுடைய இச்சரீரத்தை நீங்கள்‌ விசேஷமா யாதரித்து அன்பு. 
பாராட்டவேண்டும்‌, சானில்லாமற்‌ போன தனா லன்றே உங்களுக்கு 
இப்பொழுது இப்படிப்பட்ட சங்கடம்‌ நேர்ந்தது. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌. 
எப்பொழுதும்‌ என்னைப்‌ பூஜித்துக்கொண்டே யிருக்கவேண்டும்‌, 
உறங்களுடையகேஷமத்திற்காக இதை விட வே றுபதேசம்‌ நான்‌. 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய தில்லை; என்னுடைய இம்மஹாத்‌. 
மியத்தை எப்போதும்‌ படித்து வந்தால்‌ நான்‌ சந்துஷ்டியாய்‌ உல 
களுடைய ஆபத்தை யொழித்து விடுகிறேன்‌. நான்‌ அற்கமாசுரனை. 

ச்சங்கரித்தபடியால்‌ அுற்தி என்‌ றமைக்கப்படுவேன்‌. இத்துற்ட 
என்னு நாமத்தையும்‌ சதாகூி என்னு நாமத்தையும்‌ எவன்‌ உச்சரிக்‌ 
தின்றுனோ அவன்‌ மா யையைவென்று வெளிவர்தவனாவான. இதன்‌. 
பலன்‌ ௮ திகமாகரான்சொலலவேண்டுமோ உங்களுக்குச்‌ சுருக்கி 
ஒருண்மையைச்‌ "சொல்கின்றேன்‌. சகல சுராசுரர்களலும்‌ நானே 
நமஸ்கரிக்கத்‌ தக்கவள்‌ இதனையறிக்‌ அய்வீர்களாகவென்று சொல்‌ 
லித்‌ தேவர்களுக்‌ கெல்லாஞ்‌ சந்தோஷத்தை யுண்டாக்கிச்‌ சச்‌ 
தானந்த சொருபிணியான தேவியானவள்‌ அர்தர்த்தானமா 
யினள்‌. ஓ அரசனே! இந்தச்சரித்திரம்‌ ரகசியமாயிருந்தா ஓப்‌ 
உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌; சர்வசுபத்திற்கும்‌ காரணமான இதனைப்‌ 
பிரயத்தனத்தோடு எவன்‌ காப்பாற்றி வைத்அக்கொண்டு - பக்தி 
யோடு கேட்கிரானோ அவன்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ சகல. கோரிக்கைகலை சா. 
யும்பெற்று தேவியின்‌ உலகத்தை யடைகிறான்‌.. எட. (௮௩) 












ட்ட ம்‌ ஸம்‌ சற்‌ அறி ந ற்ற 
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டி உ 

4 ஹ்ரீங்காரவாச்யாயைஈம?, 

இரபத்தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 

* ஜன மேஜயஸ்யவியாசகிருதகேவிகதாபிமுக கரணம்‌. 


உழல 2 


ப “அக கூறுகின்றார்‌: ஓ அரசனே! இதுகாறும்‌ சூரியவம்‌ 
சத்தாருடைய வுததமமான சரிதைகளைக்கூறினைன்‌. இனிச்சந்திர 
வம்சத்தாருடையசரிதங்களை ச்சொல்லுகிறேன்‌, இவர்களும்பரா௪க்‌ஈ 
தியினது அ௮.துக்கிரகத்தினாுல்‌ ஐங்வர்யத்துடன்‌ வாழ்ந்‌ துவந்தவர்க 
ளென்றுநிச்சயிச்கக்கடவாய்‌. ஓ அறிவிற்சிறந்தவனே ! உலகின்கண்‌ 
காணப்பட்ட சராசரங்களில்‌ எந்தவுயிர்‌ பலத்திலும்‌ சம்பத்திலும்‌ 
'மேம்பட்டனவாசகக்காணப்படுகின்றதோ ௮து பராசக்தியினுடைய 
அம்‌்சத்தினா லுண்டானதென்‌ றுணர்ந்து நிச்சயித்துக்‌ கொள்வாய்‌. 
சூரியசந்திரவம்‌சத்தவரும்‌ ஏனையோரும்‌ பராசத்தியை யுபாசித்தே 
சம்சாரமென்கிற விருக்ஷத்தின்‌ வெருக்குக்கோடரியானார்கள. ஆக 
லின்‌ எவ்விதமுயற்சியினலாவ அ புவகேற்வரியை நமஸ்கரிக்கவேண்‌ 
டும்‌. தானியத்தைவிரும்புவோன்‌ பதரைக்கழிப்பதுபோல தேவியை 
யபேசுதிக்றெவன்‌ இதரதேவர்களைக்கழித்தல்‌ வேண்டும்‌. யான்வேறு. 
ரியங்களை யொழித்து வேதமாகிய பாற்கடலைக்கடைந்து அதி 
2: டுத்த ரத்னமாகிய பராசக்தியின்‌ மலரடியில்‌ அசைவில்லாமல்‌ 
என்மனதைவை வத்திருக்கறேன்‌ பஞ்சப்பிரஹ்மாசனத்தில்‌ வீற்றிரு 
க்கத்தக்க தகைமை பராசக்திக்கன்‌ றி வேறொரு தெய்வத்திற்லெலை. 
யாகலின்‌ அம்மஹாதேவியே பஞ்சப்பிரஹ்மாசன த்தில்‌ வீற்றிருப்‌ 
பசந்தி பஞ்சப்பிரம்ஹங்களுக்கு அதிகரித்தவளென்றும்‌ 
த்தில்‌ பிரகாசமாகச்சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அவ்வீங்வரியே 
த ரூபமாகவும்‌ ப்ரோதரூபமாகவும்‌ பிரமாண்ட த்தில்‌ மங்கள கரமா 

ருக்க ற புவநேம்வரியாகவும்‌ விளங்குகின்றாள்‌. டட த த்து ச 


5 ப அணி இப்படிப்பட்ட தேவியை யறியாத கிக்‌ முக்‌. | 
த டன்‌ தொலைப்போல்‌ ஆகாசத்தைச்சுருட்ட பம 




























௬௨௪ சேகவீப। கவதம்‌. ம ்‌ 


வல்லவனோ அவன்‌ தேவியை யறியாமல்‌ சம்சாரதுக்சமுடிலையதிய 
வல்லவனாவனென்று வேதத்தில்‌ சுவேதாஸ்வத; ரசாகையில்‌ கூறப்‌. 
படுகின்றது. தனது குணங்களால்‌ மறைபட்டிருக்கும்‌. பரமாத்ம. சக்‌. 
Me தியான ஸோகத்தில்‌ வல்லவர்க ள நிவார்களென்று பெரி. 
யோர்‌ னறன. பிறந்ததனாற்‌ பெறுத தபம்‌ பயனைப்பெனும்‌ 
நிமித்தம்‌ எவ்வித மூயற்கியினாலாவ.து பயத்தினாலாவது பக்தியி 9. 
னாலாவது ௪ர்வசங்கபரித்யாகஞ்செய்து இருதயத்‌ இல்கிலையாக நிறு. 
தத்கல்‌. பன்னல ள்ளும்‌ ஞானத்தை யுடைய 
தவன வண்டிக்‌ எது பறையபோல வேதாந்தக்‌ கோஷிக்கின்றது.. 
ஆகலான்‌ எவ்விதவியாஐத்‌ தனாலாவ த நினை த்தல்வேண்டும்‌. பிது 
தற்குக்‌ காலநியமமும்‌ வேண்டாம்‌. இருக்கும்போதும்‌ உறங்கும்‌ ்‌ 
போதும்‌ ஈடக்கும்போதும்‌ மற்றெப்போதும்‌ தேவியை நினைத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இவ்வாறு இடைவிடாமல்‌ நினைத்துக்கொண்டிருந்தால்‌ 
அந்நினைவே சம்சாரபந்தத்திலிருந்து விடுவிக்கும்‌. ஆகலான்‌ ஒர 
சனே! நீசர்வமுயற்சியா லும்‌ மஹேல்வரியைத்தொழுவ £ய்‌. விராட்‌. 
ஸ்வரூபிணியாயும்‌ சூத்ரரூபிணியாயும்‌ அர்தர்யாமியாயுமிருக்ற. 
மஹாராணியாகி ய தேவியை முதலிலே சோபானமுறைப்படி. தியா Lj 
னிக்கமுய ற்சசெய்யவேண்டும்‌. அ ங்கனஞ்செய்யப்பெறின்‌ மன 
சுத்தியாய்விடும்‌. ௮ம்மனதைத்துணையாகக்கொண்டு ௪௪௫, 
இவா்‌ ர்த்த க்க 1. கத்ர்‌ ன்னா -: 


த்து மனம்‌ சகல லயாம்‌. ம்‌ சோமசூரியவம்ச்தில்ல்ச அ )ரசரெ 
லாம்‌ பர்‌; சக்தியின்‌ பக்தர்களாயும்‌ தர்மிஷ்‌ ஷ்டர்களாயுமிரு 
லட்டு தர! தத்த பரமபாவனமா। 


எழ.] ஜனமேஜயஸ்ய வியாச கிருத தேவிகதாபி முகீ கரணம்‌. ௧32.௫ 


தக்ஷனுக்கும்‌ புக்திரியாகவந்தனளென்றும்‌ லக்ஷ்மிதேவி பாற்கட 
லிற்‌ பிறந்தனளென்றுல்‌ கேட்டுள்ளேன்‌. மூல 'தவியினிடத்திற்‌ 
ஜோன்றிய இவர்கள்‌ வேறொருவருக்குப்‌ புத்திரிகளா கவந்தார்களெ 
ன்பது ௮சம்பாவிதமாகலான்‌ அதுபற்றிச்‌ சந்தேகமிருக்கிறது. 
அதனை ஞானமெனுங்‌ கத்தியினால்‌ நீரறுத்தெறிவீராகவென்றான்‌. 


வியாசர்கூறுகின்றார்‌:- ஒஅ௮அரசனே!தேவியிட த்தில்பக்தியுள்‌ ள 
வனுக்குச்‌ சொல்லத்தகாத ரகசியமொன்‌ மில்லை. தேவிபக்தனாகிய 
உனக்கு இந்தரகசியமான பரமாத்புதசரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பாயாக. தேவியானவள்‌ பார்வதி முதலிய மூன்று சக்ச 
களை எந்நாளிலேமும்மார்த்திகளுக்குக்‌ கொடுத்தனளோ அரந்நாள 
முதல்‌ ௮ம்மூவருஞ்சிருஷ்டி முதலிய முத்தொழிலையுஞ்‌ செய்தவர்‌ 
தனர்‌. ஓர்காலத்தில்‌ ஹாலாஹலரென்கிற மஹாபலசாலிகள ஈன 
௮சுரர்கள்‌ தோன்றி ஒருகணத்துக்குள்‌ மூவுகைங்களையுமவெல்ல 

_ வல்லவரத்தைப்‌ பிரமதேவனிடத்துப்‌ பெற்று அகங்கார மேலிட்டு 
தங்கள்‌ சேனைகளுடன்‌ ஸரீசைலாயக்துக்கும்வைகுண்டத்துக்குஞ்‌ 
சென்நெதிர்க்க உருத்திரருக்‌ திருமாலும்‌ அவர்களுடன்‌ அ௮றுபதி 
னாயிரவருடம்‌ தேவதானவரெல்லாம்‌ ஆஹாவென்று பெருங்குர 
லிட்டோலமிடப்பெரும்போர்புரிக்து வென்றுதத்தமக் குரிய விடங்‌ 
களிற்சென்று தாஞ்செய்தபோர்த்தொழிலுக்குப்‌ பலந்தந்தவர்கள்‌ 
தம்சத்திகளாகிய பார்வதி லக்ஷ்மிகளென்றுணராமல்‌ தமதுபலத்‌ 
தினா லென்றெண்ணி நானென்னும்‌ அபிமானத்தை மேற்கொண்டு 
அவ்விருசத்திகளையு மதியாது சிரித்தனர்‌ இவர்கள்‌ சிரிக்கக்கண்ட 
அவ்விருவரும்‌ இவர்களுக்குண்டாயெ செருக்கைக்குறிப்பாலணர்‌ 
ந்து இவர்களைப்பார்த்துச்சிரித்தனர்‌. இதைக்கண்ட ஹரிஹரர்கள்‌ 
கேர்பங்கொண்டு ஆதிமாயையினால்‌ மோகிக்கப்பட்டு சக்திகளுக்கு 
அவமான முண்டாகும்வண்ணம௮சங்கதமானவார்த்தைகளாலஎ௪ச, 
அவ்விருவரும்‌ அக்கணமே அவர்களுக்குத்தோன்றாமல்மறைய .: 
ஹா ஹாஎன்று ஓர்‌ பேரொலி யுண்டாயிற்று. அ அவேயுமன்‌ றி ஹரி 
ஹரராயெ இருவரும்‌ அவ்விருசத்திகளையுந்‌ தூஷித்தகாரணத்தால்‌ 
தேஜஸம்‌ ஞானமுமில்லாதவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ தொழிலை மறந்து 
இடரந்தனர்‌, பிரம்ஹா இவர்களைப்பார்த்து தேவர்களுக்குள்‌ கிரேஷ்‌ 
டர்களான இலக்கு. ப இத்தக வல்லமை யற்றிருக்‌ 






௧௨௬ சதவீபாகவதம்‌. 


கின்றனர்‌. காரணமின்றி எதனால்‌ இவர்களுக்கு இப்படிப்பட்ட சங 
கடம்‌ நேரிட்டது. நாசம்‌ வருவதற்கான குற்றமில்லாத இவ்வுலகத்‌ 
திற்கு சாசகாலம்‌ இப்போது வரும்‌ போற்‌ காண்கின்றதே யென்று 
சிர்‌ தாகுலமுற்று இக்தக்காரணத்தை நான றிந்தேவிடுவேன்‌.இதற்கு ' 
நானெப்படி பரிகாரஞ்செய்யக்கூடுமென்‌ நிவ்வண்ணஞ்‌ சிந்தைசெ 
ய்து கண்மூடித்‌ தியானஞ்செய்தனன்‌. செய்யவே இது பராசத்தி 
யின்‌ கோபத்தினா லுண்டாயிற்றென்‌ றறிந்துகொண்டு பின்னா 
அவ்விருவர்களுக்கும்‌ எந்தெந்தக்காரியமுண்டோ அந்தந்தக்‌ காரி. 
யங்களைத்‌ தனக்கு வாய்ந்துள்ள சத்தியின்பிரபாவத்தினால்‌ சிறிது 
காலம்வரையில்‌ நடத்தி வந்தனன்‌. பிறகுஅவ்விருவரும்‌ இவ்வா 
றிருப்பது அழகன்றென்று தன்புத்திரர்களான மனுமுதலானவர்‌' 
களையும்‌ சகா திமுனிவர்களையும்‌ வரவழைத்து அவர்களைகோக்க. 
ஓ புத்திரர்களே! நான்‌ சருட்டித்தொழிலேயன்‌ றிக்‌ காத்த லழித்த. 
லாகிய காரியங்களிலும்‌ இப்போது ஆவலுள்ளவனா யிருக்கின்றபடி. 
யால்‌ தபஞ்செய்ய வலியற்றவனா யிருக்கின்றேன்‌.எத்தொழிலுக்குக்‌. 
தவந்தான்‌ பலமாயுள்ளது. அதனை மறந்திருப்பேனாயின்‌ தொழில்‌ 
குறையும்‌. ஆகையால்‌ நான்‌ இவ்வுலக பாரத்தை வித்‌ துக்கொண்டு 
பராசத்தியை எப்படி சந்தோஷப்படுத்‌ தவேன்‌.ஹரிஹரர்கள்‌ பரா. 


i க ்‌ பக்கம Te பப்பில்‌ ட ட 2 ஸ்‌ 


சத்திபின்கோபத்தினல்தங்களுடையதொழிகளில்கக் கலவர 
ளாயினர்‌; ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ அச்சக்தியையுத்தேசித்து ருத்திர விஷ்‌ 
ணுவுக்குமுன்போல்‌ சக்தியுண்டாம்வண்ணம்‌ தவமும்‌ பூஜையும்‌ 
எப்படிச்செய்யவேண்டுமோ௮ப்படியே௮தியற்புதமாகச்செய்மின்‌. 
ஓ எனக்கினிமையான புத்திரர்காள்‌ ! ௮ங்கனஞ்‌ செய்வீராயின்‌ ட்‌ 
உங்களுக்குக்கீர்த்சியுண்டாம்‌. எவனுக்கு எந்தக்குலத்தில்‌ ஜன்ம i 
முண்டாகிறதோ அவ னக்குலத்துக்குத்‌. தன்பலத்துக்குர்‌ தக்கபடி. | 


பரிசுத்தத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்பரிசுத்தம்‌ எல்லாலோகத்‌ 
அக்குஞ்செய்கதுமாகும்‌;அவன்தான்‌ புண்ணியவானாவானென்‌ மூர்‌... 
ப கிர உபர்‌ உரக்‌ கரத கட்டு வாக்கும்‌. ட ட தி 





ப்பி டு 


உ 
ஹ்ரீங்காரபூஜ்யா யைநம 
ழப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
கெளரீஜன்‌ மாதிகதனம்‌. 


ன்‌ 


வியாசர்‌ கூறுகனெறார்‌:-—ஒஜனமேஜயனே ! பின்னர்‌ மஅிமுத 
லான சநகாதியர்‌ வனத்அக்குப்போகவேண்டுமென்‌ றுத்தேசித்து 
இமயமலைச்சாரலை யடைந்து மாயாபீஜமந்திரத்தை இலக்ஷ்வருடம்‌ 
ஜபித்துக்கொண்டுசா வதானமாய்த்‌ தவம்புரிந்து வந்தனர்‌.௮ வர்கள்‌ 
செய்து வந்த தியானாதிகட்குச்‌ சச்சிதொனர்்‌தசொரூபிணியாகிய பரா 
சக்தி கருணை கூர்ந்து பாசம்‌ அங்குசம்‌ வரதம்‌ அபயம்‌ என்னு முத்‌ 
திரைகளுடன்‌ நான்குதிருகரங்களும்‌ கருணாரசத்தால்‌ நிறைந்த முக்‌ 
_ கண்ணுமுடையவளாகத்‌ தோன்றினள்‌. சர்வலோகமாதாவாகிய 
 அத்தேவியை நிர்மலசித்தமுடைய அம்முநிவர்கள்‌ கண்டி களித்துத்‌ 
து தொடங்கினர்‌. 


2 


்‌. 'பிரபஞ்சசொருபிணியாயும்‌ அக்கி சொரூபிணியாயுமிருக்கின்‌ ற 
_னக்‌ கஈமஸ்காரம்‌. தேஜோ சொரூபிணியாயும்பிரமாண்ட த்தில்‌ ஓத 
-ப்சோத (மேலுங்மும்‌) ரூபமாகவிருகின்ற குச மசர்‌ ரங்களுக்குச்‌ 
சூத ண்‌ ம்‌ டபக்‌ நம்ஸ்காரம்‌. . பிரஜா 
























3 பி. ம்‌, டு டி றில்‌ பிணியா 2 சகன்‌ உனச்குநமஸ்கா 
3 பணி TE ர ஹ்ட ம ன்‌ i ல மூ ் ்‌ 
ரப : சர்வ ிசாரூபிணியாயும்‌ சர்வ லயா த்மசொருபிணியாயு மிருக்‌ 
வன்‌, ட ஈமஸ்காரம்‌. 

தன உரத்‌ 


ல்‌] 
க 
ரே 


ண்‌ ல்‌ ன்றபும்‌ 
சந்‌ தா ஷித்தவளாய்‌ ஓ மஹாதுபாவர்களே! நான்‌ 
வரங்களைக்‌ : கொடுக்க வந்திருக்கேன்‌. வே 


ங்க ளென்றருள; அவர்கள்‌ அரி ஹரர்கள்‌ 
க ட அப்பானு, பார்வதி லக்ஷ்மி 
ப ரர்‌ க்‌ பிரஜாபதி, தேவியை நோ 


வ ப்பையாயின்‌ நான்‌. க்‌ 
க 4 தந ப ச பஸ பதி } 
ட த்‌ வு 2 ன்‌ ப 2 


ர்‌ று 
I ல்‌ டம அதத்‌ 
ட தட்ஸ்‌ ்‌ ன்‌ ல்‌ டு ட்‌ 
த ச்‌ க்‌ ல்‌ ப நசட. 
ச்‌ ல்‌ ந 


௧௨௮ தவீபாகவதம்‌. (ஸிக்ந்தம்‌ 


ஐபித்துந்‌ தியானித்தும்‌ பூஜித்‌ அம்‌ இரு த௫ருத்யனாவேன்‌. ஓ ஈசானி! 
இப்போது நான்‌ வேண்டியதைக்‌ கொடுக்கிறே னென்று உனது திரு 
வாக்கால்சொல்லி யருளுமென்று விண்ணஞ்செய்ய,தேவி மது முத. 
லானவா களையும்‌ த௯்ஷனையும்‌ பார்த்து ஹரிஹரர்கள்‌. என்னுடைய... 
சக்திகளை அவமதித்ததனால்‌ ௮வர்களுக்கக்த அவஸ்தை வந்தது. ' 
இனி இப்படிப்பட்ட அபராதத்தை என்விஷயத்தில்‌ அவர்கள்செ 
யயாதொழிக. இப்பொழுது என்னைப்பிரார்த்தித்தபடியால்‌ என்‌ 
கருணாலேசத்தால்‌ அவர்களுக்குச்‌ சரீரத்தில்‌ சக்தி யுண்டாகக்கட 
வது. எனது பிரேரேபணையால்‌ ஒருசக்தி தக்ஷன அ இருகத்திலும்‌ 
ஒருசக்திபாற்கடலிலும்‌ தோன்றுவார்கள்‌. ஓ அன்பர்களே ! மாயா 
பீஜாகூரமானஅ எனக்கு முக்கியமாயும்‌ பிரியமாயுமுள்ள தாகலின்‌ 
நீவிர்‌ சகல லோகங்களையும்‌ சுவாதினஞ்செய்து கொண்டு எனது 
விராட்சொரூபத்தையாவது உங்களுக்கு இப்போது காணப்படும்‌ 
இச்சச்சிசானந்த சொரூபத்தை யாவது தியானித்து எப்போதும்‌ 
பூஜித்துவரவேண்டுமென்று கூறி மணித்வீப வாசினியாகிய தேவி 
மறைந்தனள்‌. பின்னர்‌ தக்ஷபிரஜாபதி முதலானோர்‌ வக்க ட | 
ஞ்சென்றுநடந்த செய்திகளைக்‌ கூறினர்‌. 


ஓ! அரசனே! ஹரி ஹர ரிருவரும்‌ தேவியின்‌ கருணையால்‌ சக்தி 
யுக்தராயும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தொழிலில்‌ வல்லமையுள்ளவர்களாயும்‌ 
நிரஹங்காரிகளாயும்‌ வாழ்ஈதனர்‌. இவவண்ண மிருக்கும்பொழுது 
பராசக்தி யனுக்ரெகித்தவண்ணம்‌ ஒர்காலத்தில்‌ சத்திசம்பந்த 
மான தேஜசு தக்ஷப்பிரஜாபதியினுடைய கிருகத்தில்‌ அவதாரஞ்‌ 
செய்தது. அப்பொழு மூன்றுலகத்திலும்‌ தேவர்களெல்லாஞ்‌ சந்‌ 
துஷ்டராயப்‌ புவ்பவருஷம்‌ பொழிக்தனர்‌. அந்தரத்தில்‌ துந்துபி | 
முதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்னெ இத்தசுத்தி வாய்க்கப்பெற்ற | 
சாஅக்களுடைய மனம்‌ சந்துஷ்டியடைர்தன. ஈதிகளெல்லாம்‌ நிர்‌ 
மலமாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடின. சூரியன்‌ ௮கண்டவொளியாய்‌ | 
ப்‌. பிரகாசித்தனன்‌. இவ்வா அலகெல்லாங்‌ களிக்க அவதரித்த, 
சத்தி. பராசத்தியின்‌. அம்சமாதலால்‌ ₹*சதி? என்று பெயர்பெற்று. .. 
ஹரனுக்கே பத்தினியாய்ப்‌ பின்னர்‌. ஒர்காரணத்தினால்‌ அக்கினிப்‌, . 
பிரவேசமாயினாளென்றார்‌. இதனைக்கேட்ட அரசன்‌ வியாசரை.. 
1 கோச அதிர்‌ ம அனக்காமான, அர்ச்சக 









ஏழ.] கைெளாஜன மாதிகதனம்‌. ௧௨௯ 


சொன்னீர்‌. நீர்‌ சொன்ன அரம்தத்தேவியின்‌ திருநாமத்தை நினை 
திதமாத்திரத்தில்‌ சம்சாரமென்கிற கொடிய அக்கினி தணியத்தக்க 
தாக விருக்க அந்தத்தேவி அக்னிப்பிரவேச மாயினாளென்ப தென்‌ 
னை? எந்த கர்மவிபாகத்தினால்‌௮க்கினியினால்கொளுத்தப்பட்டாள்‌? 
இது அச்சாரியகரமாக இருக்கின்றது. இதனைக்‌ கூறு மென்றான்‌. 

வியாசழுநிவர்‌ கூறுகின்ரார்‌,--ஒ அரசனே! ஓர்காலத்தில்‌ தூர்‌ 
வாச மஹாமுநிவர்‌ ஜாம்பூரதேஸ்வரி (பொன்மயமான தேவி)யை 
யடைந்து அவளைத்‌ தரிசனஞ்செய்து மாயாபீஜத்தை ஜஐபித்தார்‌ 
அ தனால்‌ தேவி மகிழ்ந்தவளாய்‌ தனது கண்டத்திற்‌ றரித்துளள மக 
ரந்தம்நிறைந்து ரிங்காரத்வனியோகெடிய ஓர்புஷ்பமாலையை அம்மு 
நிவருக்கு அனுக்ரெகஞ்செய்தனள்‌. அதனை ௮வர்மகிழ்ந து சிரமேற்‌ 
கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாய்‌ சதிதேவிக்குப்‌ பிதாவாகிய தக்ஷ்பி 
ரஜாபதியினிடஞ்சென்று அங்குள்ள சதிதேவியை நமஸ்கரிக்கும்‌ 
போது த௯்ஷப்பிரஜாபதிஒதூர்வாசமுநிவரே! இந்தமாலை உமக்கெப்‌ 
படி கிடைத்தது? இது மனிதரால்‌ அடையத்தக்கதல்லவே என்று 
கேட்க, அம்முநிவர்‌ ஆனந்தபாஷ்பத்தடன்‌ இது தேவியினு 
டைய அனுக்கிரகத்தினால்‌ அடத ததென்றார்‌. அனால்‌ அதனை என 
க்குக்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்ன முநிவர்‌ இவன்‌ சதிதேவியின்‌ 
்‌ க்தனாக. விருக்கின்‌்றபடியால்‌ இவனுக்குக்‌ கொடுக்கக்கூடாத பொ 
“வக்‌ ரவ டட cg மாலையைக்‌ 










1 இம்‌ ர்தமாங்வினில்‌ ய்‌ வீய AE காம 
வே இப்‌ oe பத உண்‌ 





ககம தவீபாகவ கம்‌: [ஸ்கந்தம்‌ 


பிராணனைக்காட்டிலும்‌ சதி இனிமையாயிருப்பவளாயிற்றே அத 
தேவி ௮க்னியிற்‌ கொளுத்தப்படும்போது அவர்‌ என்னசெய்தார்‌? 
அதனைச்‌ சொல்லுமென்ன முநிவர்‌ அப்பா! அச்சிவபெருமானுக்‌ 
குண்டாடிய கோபத்தையும்‌ அதனாலுண்டாகிய அனர்த்தததையும்‌ 
எனக்குச்‌ சொல்லுவதற்குச்‌ சக்தியில்லையாயினும்‌ ஒருவாறு கூறு 
கின்றேன்‌; சிவபெருமானுக்கு மூன்றுலோகமும்‌ லயமடையும்படி 
யான கோபாக்னி யுண்டாயிற்று அதினின்றும்‌ வீரபத்திர மூர்த்தி 
பத்திரகாளி முதலிய எண்ணிறந்த கணங்களோடு தோன்றி. மூன்று 
லோகத்தையும்‌ சாசஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
பிரமன்‌ முதலிய சகல தேவர்களும்‌ சிவ பெருமானைச்‌ சரணம 
டைக்து தக்ஷபிரஜாப தியினால்‌ யாவரும்‌ நாசமாயினோம்‌ நாங்களென்‌ 
செய்வோமென்றுமுறையிட, அப்பெருமான்‌ கருணேயுடையவராய்‌ 
தம்மைநிந்தித்த தன அ குற்றத்தைக்‌ கருதாது அவனை ஆட்டுத்‌ 
தலையுட னெழுந்திருக்கச்செய்து யாவருக்கும்‌ ௮பயந்தந்து யாக 
சாலையையடைந்து அங்கு சதி யோகாக்னியினால்‌ சரீரத்தை விட்டி 
ருப்பதைக்கண்டு மன ம்பொ ஐ அவருரந்திசத்கலாரு பமா அவரது 
திருமேனியைத்தோளில்‌ வைத்துக்கொண்டு தேசமெலார்‌ திரிந்து 
வரும்போது பிரமன்‌ முதலியதேவர்களோடுந்திருமால்பணிந்து எம்‌ 
பெருமானே! தேவரீர்‌ மீதிருக்கும்‌ சதியினது சரீரம்‌ சித்சலாரூப 
மாதலால்‌ அக்கலைகள்‌ தனித்தனிஉலகமுநற்றும்‌ பீடமாகவிருக்கச்செ . 
ய்து ௮ப்பிடங்களில்‌ சத்தனாயெ தேவரீரும்‌ வீற்றிருக்கப்‌ பிரார்த்‌ 
திக்கன்றே னென்று வேண்ட சதிநாயகன்‌ அவ்வாறேஆகுகவென்‌ 
றருள்புரிந்து அ௮த்திருமாலிடத்து அக்கலாசரீரத்தைக்‌ கொடுத்து 
இதிலுள்ள கலைகளைப்‌ பூமண்டலத்தில்‌ ஆங்காங்குப்‌ பிரதிஷ்டை . 
செய்வாயென்றனர்‌. அவர்‌ அவ்வாறே சாபிக்க அவைகளில்‌ சத்தி i 
நாதன்‌ வீற்றிருந்து திருமால்‌ முதலிய தேவர்களைப்பார்த்து இப்‌ 
போது ஆ த பீடரூபமாய்ப்‌ பிர இல ஷ்டையாயிருக்குந்‌ தேவி 
யை எவர்கள்‌ பஜிக்கின்றார்களோ அவர்களுக்கு லோகத்தில்‌ லது 1 
தற்கரிதாயெ பொருளொன்று மில்லை சதிதேவி தன்‌ அங்கங்களா 
இய க்‌ ன ல்க ம்ப ததி வரு “ஆ 








த்றதுமான. விண்கல்‌ மர்நிரத்தை இந்தத்‌ தானங்கள்‌ ல்‌ 
த்‌ நி ங்ச ர்‌ சோ செ ர்‌ த்‌ு னுக்கு அம்மம்‌; 





ஏழ,] கெளரீலன்‌ மாதிககனம்‌: சுக. 
த்‌ 


(AD 


டாநெ தென்று ௮றுக்கிரகித்து யாவருக்கும்‌ அந்நெறி காட்டத்‌ 
தாமும்‌ அந்தசெபத்தியான சமாதிமுதலானவைகளால்‌ காலத்தைக்‌ 
கழித்துக்கொண்டு வந்தனரென்று கூறினர்‌. 


ஜனமேஜயன்‌, ஓ மஹாழுநிவரே! தேவிஸ்தானங்களாகக்கூற 
ப்படும்‌ சித்தபீடங்கள்‌ எத்தனை? அவைகளின்‌ பெயரென்னை?ஐகரு 
பாமூர்த்தியே! எனக்குச்சொல்லுவீரா யின்‌ நான்‌ கிருதார்த்தனாவே 
னென்றுசொல்ல, வியாசர்‌ ஓஅரசனே! தேவியினுடைய பீடங்களை 


இப்போ அனக்குகான்‌் சொல்வ அமன்‌ றி சத்தியைக்‌ கோருகின்றவர்க 


ளால்‌ எந்தெந்த பீடங்களில்‌ எந்தெந்த தேவி உபாசிக்கத்‌ தகுந்த 
வளோ, சம்பத்தைக்கோருகின்றவர்களால்‌ எந்தெந்த தேவி உபாசி 
க்கத்தகுந்தவளோ அம்முறைகளையும்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்லுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பாயாக. அவைகளைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ மனிதன்பா 
வதிதினின்று நீங்னெவ னாவானென்று சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 


- ஓ அரசனே! காசியில்‌ கவுரிமுக நிவாசினியாய்‌ (1) விசாலாக்ஷ 
என்றும்‌, கைமிசாரணியத்தில்‌ (2) லிங்கதாரணி என்றும்‌, பிரயாகை 
யில்‌ (3 3) லளிதை என்றும்‌, கந்தமாதனத்தில்‌ (4) காமுதீ ௧ என்றும்‌, 
மானதசரசல்‌ (5) குமுதா என்றும்‌, அதற்குத்‌ தென்றிசையில்‌ (6) 
விஸ்வகாமாபகவதீ என்றும்‌, வடதிசையில்‌ (7) வில்வ நாமப்ரபூரிணீ 
என்றும்‌; கோமந்தத் ௫ல்‌ (5) கோமதீ என்றும்‌, மந்தரத்தில்‌ (9) கா 
மசாரிணீ என்றும்‌; சயித்திரரதத்தில்‌ (10) மதோத்கடை என்றும்‌, 
அஸ்‌, னாபுரத்தில்‌ (11) ஜயந்தி என்றும்‌, கான்யகுப்ஜத்தில்‌ (12) 
கெளரீ என்றும்‌, மலையாசலத்தில்‌ (13) ரம்பை என்றும்‌, ஏகாம்பர 

பீடத்தில்‌ (11) கீர்த்திமதி என்றும்‌, விங்வத்‌தில்‌ (1 5) விஸ்வேஸ்வர்‌ 





என்‌, ர்‌ ச றம்‌, புஷ்கரத்தில்‌. (16) புருஹ-ஒதை என்றும்‌, கேதாரபீட்த்‌. 
து என்‌ அம்‌, இறக்‌ டவர்‌ 









அணித்‌ என்றும்‌, ல்‌ ்வ்ில்‌ ம மாதவி. 


்‌ இல்‌ வன. வரா st 


£0 ட்‌ 
௬௧௩௨. மத வீ பாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 
சு 


ஜலப்பிரயை என்றும்‌, மஹாலிங்கத்தில்‌ (80) கபிலை என்றும்‌, மா 
கோட்டையில்‌ (51) தட என்றும்‌; மாயாபுரியில்‌ (92) குமார்‌ 
என்றம்‌)சந்தானத்தில்‌ (33) லலிதாம்பிகை என்‌ றும்‌,சயையில்‌ (34) 
மங்களாம்பிகை என்‌ அம்‌; புருஷோத்தமத்தில்‌(35)விமலை என்றும்‌;) 
சகஸ்ராக்ஷத்தில்‌ (36) உத்பலாக்ஷ என்றும்‌, இரண்யா க்ஷத்தில்‌ (37) 
மகோத்பலைஎன்‌ றும்‌; விபாசாயத்தில்‌ (58) அமோகாக்ஷ என்றும்‌,புண்‌. 
டரவர்த்தன த்தில்‌ (39) பாடல்‌ என்றும்‌, சுபாருசுவத்தில்‌ (40) நாரா 
யணீ என்றும்‌, திரிகூடபர்வதத்தில்‌ (41) ருத்திரசுந்தரீ என்றும்‌; 
விபுலத்தில்‌ (42) விபுலாதேவீ என்றும்‌, மலையாசலத்தில்‌ (48) கலி 
யாணி என்றும்‌, சஹ்யபர்வதத்தில்‌ (44) ஏகவீரை என்றும்‌, ஹரிச்‌ 
சந்திரத்தில்‌ (45) சந்திரிகை என்றும்‌, ராமதிர்த்தத்தில்‌ (46) ரமணா 
என்றும்‌, யமுனாதர்த்தத்தில்‌ (47) மிருகாவதீ என்றும்‌, கோடி தீர்த்‌ 
தத்தில்‌ (48) கோடவீ என்றும்‌, மாதவவனத்தில்‌ (49) சுகந்தை 
என்றும்‌; கோதாவிரியில்‌ (50) திரிசந்த என்றும்‌, கங்காதுவாரத்தில்‌ 
(51) ரதிப்பிரியை என்றும்‌, குண்டத்தில்‌ (52) சுபானந்தை என்‌ 
றும்‌, தேவிகாதடத்தில்‌ (53) நந்தினி என்றும்‌, அவாரகையில்‌ (54). 
ருக்மணி என்றும்‌, பிருந்தாவனத்தில்‌ (55) ராதை எனறும்‌, மதுரை 
யில்‌ (56) தேவகீ என்றும்‌, பாதாளத்தில்‌ (57) பரமேங்வரீ என்‌. 
றும்‌, சித்திர கூடத்தில்‌ (58) சீதா என்றும்‌, விர்தியத்தில்‌ (59)விந்தி 
யாதிவாசின்‌ என்றும்‌, கரவீரத்தில்‌ (60) மகாலக்ஷமீ என்றும்‌, விநா 
யகசேஷத்திரத்தில்‌ (61) உமாதேவ்‌ என்றும்‌, வைத்தியநாதத் தில்‌. 
(62) ஆரோக்யை எண்ன மஹாகாளத்தில்‌ (63) மஹேஸ்வரீ என்‌. 
றும்‌, உஷ்ணதிர்த்தத்தில்‌ (64) அபயாம்பிகை என்றும்‌, விர்தய 
பருவதத்தில்‌ (65) நிதம்பை என்றம்‌; மாண்டவியத்தில்‌ (66) மாண்‌. 
டவீ என்றும்‌; மயேங்வரிபுமத் தில்‌ (67) சுவாஹாதேவ்‌ என்றும்‌, ௪௧ 
லண்டத்தில்‌ (05) பிரசண்டை என்றும்‌, ௮மரகண்டகத்தில்‌ (69) 
சண்டிகை என்றும்‌, சோமேல்வரச்தில்‌ (70) வராரோகை என்றும்‌; 
பிரபா சத்தில்‌ (71) புஷ்கராவத்‌ ரஞ்‌ ம்‌, சரஸ்வதிஈதிதடத்தில்‌ 
தேவமாதை என்றும்‌, மஹாலயத்தில்‌ (8) மகாபாகை என்றும்‌ 
பயோஷ்ணியத்தில்‌ (74) பிங்களேங்வர்‌ என்றும்‌, ஒருத க்‌ 
தில்‌ (75) சிம்மிகை என்றும்‌; கார்த்திகையில்‌ (76) அதிசாங்கரீ ௪ 
அம்‌; உற்பலாவர்த்தத்தில்‌ (77) லோலாதேவீ்‌ என்றும்‌ 











மு. கெளரீனை மாதிககனம்‌: ௧௩௯, 


என்றும்‌, பரதாம்ரமத் தில்‌ ப) ௮னங்கை என்றும்‌, ஜாலந்தரத்‌ 
இல்‌ (81) விஸ்வமுகீ என்றும்‌, இஷ்டுந்த பர்வதத்தில்‌ (82) தாரை 
“என்றும்‌, தேவதாருவனத்தில்‌ (5: ?) புஷ்டிர்மேதா என்றும்‌, காஷ்மீ 
மண்டலத்தில்‌ (54) பீமாதேவீ என்றும்‌, ஹிமாத்ரியில்‌ (85) துஷ்டி 
“விங்வேங்வரி என்றும்‌; கபாலமோசன த்தில்‌ (36) சுத்தி என்றும்‌, 
காயாரோகணத்தில்‌ (87) மாதாதேவீ என்றும்‌, சங்கோத்தரத்தில்‌ 
(88) தரா என்றும்‌, பிண்டாரக க்ஷேத்திரத்தில்‌ (89) திருதி என்‌ 
, ௮ம்‌,சந்திரபாகாகதியில்‌ (90) கலா தேவி என்றும்‌,௮ச்சோதயத்தில்‌ 
(91) சிவதாரணீ என்றும்‌, வேணாஈதியில்‌ (02) அமுர்தை என்றும்‌; 
 பதிரியில்‌ (13) உரசி என்றும்‌, உத்தரிரியில்‌ (94) அவுஷதை என்‌ 
ம்‌, குசத்தீபத்தில்‌ (95) குசோதகை என்றும்‌, ஹேமகூடத்தில்‌ 
(90) மன்மதை என்றும்‌, குமுதத்தில்‌ (97) சத்தியவாதின என்றும்‌, 
 அங்வத்தில்‌ (98) வந்தினி என்றும்‌, குபேராலயத்தில்‌ (99) நிதி) 
. என்றும்‌, வேதமுகத்தில்‌ (100) காயத்திரி என்றும்‌) சிவசந்நிதியில்‌ 
(101) பார்வதி என்றும்‌, தேவலோகத்தில்‌ (102) இந்திராணி என்‌ 
றும்‌, பிரமன்முகத்தில்‌ (103) சரஸ்வதி என்றும்‌, சூரியபிம்பத்தில்‌ 
(104) பிரபை என்றும்‌, சப்தமா தாக்களில்‌ (105) வைஷ்ணவிதேவீ 
என்றும்‌. பதிவிரதைகளில்‌ (106) அருந்ததி என்றும்‌, அழுகானஸ்திரீ 
களில்‌ (107) திலோத்தமை என்றும்‌, சர்வசரீரிகளுடைய சித்தத்தில்‌ 
சக்தி (1089) பிரஹ்மகலை என்றும்‌, தேவி பெயர்பெற்று விளங்கு 
தின்றாள்‌. 


ஓ ஜனமே ஐயனே! இதுகாறும்‌ சதிதேவியின்‌ அங்கங்கள்‌ 
தங்கிய விடங்கள்‌ நூற்றெட்டென்றும்‌ அவ்விடங்களே சக்தி 
பிடங்களெனப்‌ பெயர்பெறுமென்றும்‌ அப்பீடங்களில்‌ விசாலாக்ஷி 
என்னுந்‌ திருநா மமுதல்பிரஹ்மகலைஎன்‌ னும்திருநாமமீறாகச்சொல்லி 
வந்தநாமங்களால்‌ தேவிவிளங்குகின்ராளென்றும்‌ அறியக்கடவாய்‌ . 
இன்னமுஞ்‌ சச்திபீடங்க ளசெகமிருப்பினும்‌ இக்‌ நூற்றெட்டும்‌உத்‌ 
தமமானவை. இந்தப்‌ பீடகாமங்களையும்‌ இத்தத்‌ சேவி நாமங்களை 
யும்‌ எவன்‌ கேட்பானோ எவன்‌ நினைப்பானோ அவன்‌ சர்வ பாபத்தி 
னின்‌ றுநீங்கமெறுமையில்‌ தேவியின அ உலகத்தை யடைவான்‌. இப்‌ 
பீடங்களை யுத்தேசித்‌து விதிப்படி யாத்திரைசெய்து அவ்விடங்க 
ளில்‌ பிதுர்க்களுக்கு சிரார்த்தாதிகளும்‌ த்‌ கல்‌. பகவதிக்கு 
விதிப்படி. மகத் தாகிய பகம்‌ க அடிக்கடி, ஒஜகத்தாத்ரீ! 


. 


௧௧ ௪ சகச வீபாகவதம்‌. 


ஐகதம்பிகே! என்௮ு௮பராதக்ஷமைகேட்டுக்கொள்ளவேண்டும்‌. தன்‌ 
சக்திக்கேற்றவாறு பாயாபீஜமந்திரத்தை புரஸ்சரணை செய்யவேண்‌ 
டும்‌. அந்தணர்கள்‌ சுமங்கலிகள்‌ கன்னிகைகள்‌ பிரமசாரிகள்‌ ஆயெ 
இவர்களை ௮றுசுவையோடுகூடிய வுணவுகளால்‌ திருப்தி செய்விப்‌ 
பதுமன்றி அர்தசக்திக்ஷேத்திரங்களில்‌ வசி கும்‌ சண்டாளாதியர்‌ 
களையும்‌ தேவிரூபமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கர படியால்‌ அவர்களை 
யும்‌ உபசரித்துத்‌ தன்னைப்‌ புண்ணியசாலிய/க நினை த்தல்‌ வேண்டும்‌, 
அக்தப்புண்ணியக்ஷேத்திரங்களில்‌ பிறரிடத்தில்தானம்வாங்குத லும்‌ 
ஆசையுள்ளவனாயிருத்த லுங்‌ கூடாது.எவனிவவண்ணம்‌ பிரீ தியோடு 
ஸ்ரீதேவியாத்திரை செய்கின்றானோ அவன ஆயிரங்காலபரியந்தம்‌ 
பிரமலோகத்தில்‌ வசிப்பான்‌, அவனது பிதுர்க்களும்‌ பிரமலோகமே 
யன்றி தேவிபட்டணத்திலும்‌ வசித்துப்‌ பின்னர்‌ பிரமக்யானமடை 
ந்து சம்சார சாகரத்தைக்கடந்து முக்தராகின்றனர்‌. 

ஓ அரசனே! தேவியினிடத்து பக்திவைத்து இல்வஷ்டோத்‌ 
தர சதத்தைச்‌ செபித்து அரேகர்‌ வேண்டிய சித்தியடைந்தனர்‌. 
அன்றியும்‌ அவர்களா லடையக்கூடாத வஸ்‌அவுமில்லை யாதொரு 
குறைவுமில்லை; அவர்களே புண்யவான்கள்‌ இதுடிச்சயம்‌.எவன்தேவி 
யின்‌ ரூபமடைகின்‌௫ னா அவன்‌ தேவர்களால்‌ எப்போதும்‌ நமஸ்‌ 
கரிக்கப்படுவானெனின்‌ மனிதர்களால்‌ பூஜிக்கப்பவொனென்று 
சொல்லவும்வேண்டுமோ! சிரார்த்தகாலத்தில்‌ இந்நாமாஷ்டசதத்‌ 
தைப்‌ படித்தால்‌ அவனஅபிதர்க்கள்‌ திருப்தியடைந்து நற்கதி 
யடைஅன்றனர்‌. இந்தமுக்திகேஷேத்திரங்கள்‌ சாக்ஷாத்‌ ஞானஸ்வரூப 
மாக விருக்னெறபடியால்‌ மனிதன்‌ புத்தியுள்ளவனாக விருந்தால்‌ 
இச்சக்திபீடங்களை ஆச்சரியமாக அடையக்கடவன்‌.யாவசிடத்தில்‌ I 
இப்புஸ்தகம்‌ எழுதப்பட்டிருக்கறதோ அவர்கள்‌ கருகத்தில்‌ மாரி 
முதலான பயமொழிந்து பருவகாலத்தில்‌ சமுத்திரம்‌ எப்படி விரு 1 
த்தியடைஇன்‌ றதோ அப்படி சம்பத்து விருத்தியடைந்து நிலைபெற்‌ i 
நிருக்கும்‌, ஓ அரசனே! நீ என்னை என்னகேட்டனையோ அந்தரகசி i 
யங்க எனைத்துஞ்‌ சொன்னேன்‌. இனி என்ன கேட்க விருக்கின்‌ . 
றனை யென்று வினவினர்‌. சுலோகம்‌ (௧௦௨). ்‌ 

.. முப்பதாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, | ட டது 
அ,. அத்தியாயம்‌ ௩௦-க்கு சுலோகம்‌ (௧௪௪௩.) ல தி 
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இ... 
ஹ்ரீங்காச பீடிகாயைஈம? 
ழப்பத்தோன்றம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தேவதானாம்‌ தேவீ பிரத்தியகூம்‌. 


வெதவடுதுவத்டு தையல்‌ 

ஜனமேஜயன்‌ ஓ முநிபுங்கவரே! கதா வமிர்தத்தைப்‌ பானஞ்‌ 
செய்யப்பெற்ற வொருவன்‌ யான்‌ திருப்தி யடைந்து விட்டேன்‌ 
இனிப்போது மென்பானே, அன்றியும்‌ ௮மிர்தபானஞ்‌ செய்கின்ற 
வர்களுக்கு மிருத்யுவில்லை என்பதுபோல தேவியினது சதாவமிர்‌ 
தத்தைப்‌ பானஞ்‌ செய்கின்றவர்கட்கும்‌ அது கிடையா தாகலான்‌ 
பர்வதத்திற்‌ கெல்லாம்‌ பிரபுவாகிய இம௰ரியில்‌ மூன்‌ பராசத்தியின்‌ 
ஒளியானது பார்வதியாய்த்‌ தோன்றிற்‌ றென்று கூறினீர்‌ அதனை 
இப்போது விரிவாய்க்‌ கேட்க விரும்பியுள்ளேனென்றுபிரார்த்திக்க 
வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


தன்யனாயும்‌ இருதகிருத்யனாயும்‌ பெரியோர்களால்‌ மதிக்கப்ப 
ட்டசிஷ்டனாயும்‌ மஹானாயும்‌ பாக்யவானாயும்‌ யாதொரு காம்யமுங்‌ 
கருதாமல்‌ தேவியினிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவனாயுமிருக்கிற அரசனே! 
முன்‌ சதிதேவியின்‌ திருமேனி அ௮க்கினியில்பிரவேசித்தபோது சிவ 
பெருமான்‌ ஒரு செயலு மற்றவராய்‌ உலகமெங்கும்‌உலாவி யோடு 
யைப்போல்‌ பிரபஞ்ச சக்கற்பமின்றி ஓரிடத்திலிருந்து தேவியின்‌ 
சொருபத்தைத்‌ தியானித்‌ திருந்தனர்‌. இவ்வாறு சிவ பெருமான்‌ 
போக சங்கற்ப சக்தி ரதெராய்‌ அசைவற்‌ நிருப்பவே மூவுலகிலு 
முள்ள சராசரங்களாகிய எல்லாவுயிர்களும்‌ பாக்கிய மற்றனவாயும்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ஆனந்தமற்று துக்க கந்தனையை யுடையனவாயும்‌ 
தத்தமக்குரிய செயல்களில்‌ ஆசை யற்றனவாயும்‌ அக்க சாகரத்தில்‌ 
ஆழ்ந்து கடப்பனவாயும்‌ ரோக முடையனவாயு மாயின, சூரிய 
சந்திராதி இரகங்களுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ விபரீதமான செயல்க 
ளுண்டாயின. பூத முதலிய சிறு தெய்வங்களே சத்திய முடை 
யன வென்று கொண்டாடப்‌ பெற்றன. இவ்வா நிருக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌ தாரகனென்னும்‌ ஓர்பெரிய அசுரன்‌ பிரமதேவனுடைய வரத்‌ 


_————— 


ய த ர கள ரராகவ ரகக அன அவவை 
* தேவர்களுக்குத்‌ தேவி காக்ஷி கொடுத்தல்‌, 


௧௩௯ தவிபரகவ தம. | ஸ்கந்தம்‌ 


இனால்‌ மூன்றுலோகத்துக்கும்‌ பிரபுவாய்த்‌ தேவர்கட்கு அளவிறந்த 
அனபதனதைச்‌ செய்ய அவர்கள்‌ பொறுக்க முடியாதவர்களாய்த்தத்‌ 
தமக்குரிய இடங்களை விட்டோடிப்போய்‌ இவனுக்கு யாவரால்‌ 
மாணமுண்டாகு மென்று இந்திக்க, சிவபெருமானது அவுரசபுத்தி 
சனா ல௮ுண்டாமென்றுணர்ச்து, அந்தோ! இப்பொழுது கிவ பெரு 
மானிடத்துத்‌ தேவியில்லா இருப்பதால்‌ புத்திரனெவ்வண்ண முண்‌ 
உாவான்‌ பாக்கிய ஹீனர்களாயிருக்கும்‌ நம்முடைய காரியம்‌ எவ்‌ 
வாறு முற்றுப்பிபறப்போகிற தென்று பலவாறாகச்‌ இக்தாகுலப்ப 
ட்டு ஏக்கமுற்றவராய்‌ வைகுண்டத்தையடைக்து, திருமால்‌ தனியே 
யிருப்பதைக்கண்டு இதுதான்‌ நல்லசமயமென்றெண்ணி அவரைப்‌ 
பணிந்து, ஓஒ சாராயணமூர்த்தியே! எங்கட்குண்டாயிருக்கு௩்‌ துக்கத்‌ 
தைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்வதற்‌ குபாயம்‌ யாதென்றுவினவினர்‌. அவர்‌; 
வேண்டிய வெல்லாந்தரும்‌ கற்பகமாயும்‌ மங்களையாயும்‌ புவனங்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ ஈசானையாயும்‌ மணித்வீப வாசினியாயு மிருக்னெற 
தேவி இருக்க நீங்களேன்‌ துன்பழுறுகின்‌ நீர்கள்‌, அவவுலகமாதா 
நம்மைச்‌ சிக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டு நம்மைப்‌ பாராதவள் போல்‌ இப்போ 
திருக்ன்றாள்‌; அதனால்‌ இத்துன்ப முண்டா யிருக்றெது, வேறு 
காரணமில்லை, குணதோஷங்களை நாடிச்‌ சக்ஷிக்கன்ற தாயானவள்‌ 
குழந்தையை யணைத்தலும்‌ அடித்தலும்‌ காருண்யந்தானே, அது 
போல்‌ தேவியாகிய மாதாவி னிடத்தில்‌ நாம்‌ அடிக்கடி செய்கின்ற 
குற்றங்கட்கான தண்டனைகளைச்‌ செய்து வருகின்ருள்‌, அவளே 
பொறுப்பாள்‌,; வேறுயாவரிருக்கின்றனர்‌, ஆதலான்‌ அப்பராம்பிகை 
யை நீங்கள்‌ காலதாமதஞ்‌ செய்யாமல்‌ சரண்புகுந்து யாதொருகாரி 
யமும்‌ சந்திக்காமல்‌ அவளையே சிந்திப்பீர்களாயின்‌ அவ்வம்பிசை 
நமது காரியத்தை நிறைவேற்றுவா ளென்று கூறி,எல்லாத்‌ தேவர்க்‌ 
ளையும்‌ புறப்படும்படிச்‌ செய்து தாமும்‌ ல-ஷஈமியுடன்புறப்பட்டு 
இமயமலையை வந்தடைந்து, இலர்‌ மந்திர புரச்சரணேயும்‌. சிலா அம்‌ 
பிகையினுடை.ய யஞ்ஞவிதிப்படி அம்பிகையின அ யாகத்தையும்‌ 
சிலர்‌ திரிதியையாதி விரதங்களையும்‌ இலர்‌ சமாதி நிஷ்டையி, ்‌ 
சிலர்‌ நாம ப ந ச்‌ ர்த்தி லர்‌ தட்ட ாணண்டல்‌ ர்‌ 1 


த்‌ 










தையும்‌ ர்‌ a பாராயணத்தையும்‌ பரத ஹ்ரு வது i 
தீ இனால்‌ புகர்‌ அரேக த்க்‌ செய்‌, ற வம்‌ 


ஏழ. | தெவதானாம்தகெவீபிரத்தியகழிம்‌. தகூள்‌ 
ஓ ஜனமஜயலேை பின்னா்‌ ஓா காலத்தில்‌ தெய்வகதியாய்‌ 
ஒரு சித்திரைமாதம்‌ ஈவமிதிதி கூடிய சுக்கிர வாரத்தில்‌ வேதங்கள்‌ 
ஈான்கு பக்கங்களிலு நின்று தோத்திரஞ்செய்ய கோடி சூரிய ருதித்‌ 
தாற்போல்‌ பிரகாசத்தோடு கூடினதாய்‌ கோடி. சந்திர ௬ுதித்தாற்‌ 
போல்‌ குளிர்க்த ரெண சமூகங்களோடு கூடினதாய்‌ கோடிபின்னல்‌ 
கள்‌ மின்னுவதைப்‌ போல்‌ ஒளியோடு கூடினதாய்‌ அடியையும்‌ முடி 
* யையும்‌ நடுவையும்‌ கடந்ததாய்‌ கைகால்முதலிய அங்கற்களில்லாத 
: தாய்‌ ஆண்‌ பெண்‌ அலியென்‌ றறியக்‌ கூடாததாய்‌ அகண்டாகார 
மாய்‌ ஒர்‌ பேரொளி தோன்றிற்று. ஒ அரசனே! அவவொளியைத்‌ 
தேவர்கள்‌ சண்களாற்‌ காண்பதற்குக்‌ கூகிப்‌ பின்னர்‌ தைரியங்கொ 
டண்டு ௮ச்சொதுி ரூபத்தைப்‌ பார்க்க, அது மிகவும்‌ மனோகரமாய்‌ 
புதிதாய்த்‌ தோன்றிய யவ்வனபருவ முடைய குமாரியாய்க்‌ காணப்‌ 
கட த, இனி அதனைக்‌ செட்பாயாக. 


குமாரியானவள்‌ வண்டுபோற்‌ கறுத்து மல்லிகை ஜாதிமுதலிய 
மலர்களால்‌ ௮லங்சரிக்சப்பட்ட கூந்தலையும்‌; திருவாக்கலுள்ள பச்‌ 
சைக்‌ கர்ப்பூரங்கலந்த தாம்பூலத்தினாலும்‌ திருச்செவியின்‌ கண்‌ தள 
தளவென்று பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ காதோலையினாலும்‌ 
விளங்கும்‌ திருமுக மலர்ச்சியையும்‌, அஷ்டமி சந்திர பிம்பம்போல்‌ 
பிர ராசிக்கும்‌ நெற்றியையும்‌, நீண்ட. புருவ வங்களையும்‌, செந்தாமரை 
போன்ற மூன்று வ டி உன்னதமாகிய நாகியினையும்‌, மனோ 
கரமான அதரத்தையும்‌,குருக்கத்தி மலர்போன்ற பற்களையும்‌, தாம 
ரை யரும்பைப்‌ பழிக்கின்ற தனங்களையும்‌, காதோலை தோள்வளை 
அட்டிகை முதலிய சுவர்ணாபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட திரு 
ச்செவி முதலிய அங்கங்களையும்‌, இண்டகுிணிக்‌ கூட்டம்களால்‌ ரண 
ரணவென்‌ ஹொலிக்கின்ற மேகலாபரண மணிச்த இடையினையும்‌, 
ரோம வரிசைகளோடு சுகமாய்ப்‌ பிம்பம்போற்‌ காணப்பட்ட நிதம்‌ 
பத்தையும்‌, பாசம்‌ அங்குசம்‌ வரதம்‌ அபயம்‌ என்னும்‌ இம்முத்தி 
ரைகளோடு கூடிய நான்கு இருக்கரங்களையும்‌, மாதுளை மலரையும்‌ 
தாழை மலரையு மொத்த திருமேனியையும்‌ உடையவளாய்‌ சந்திர 
ரேகைகளோரடு பிரகாசிக்கும்‌ ரத்ன கிரீட மணிந்தவளாய்‌ குங்கும 
திலக மணிர்தவளாய்‌ விலை மதிக்கப்படாத ரத்ன பதக்கங்களாலும்‌ 
Lp நக்க க்கபற்தப்திகலை ப தேலர்களாஅும்‌ a : 









e 


௧௩௮ சேதேவீபாகவத்‌ ॥: [ஸ்கந்தம்‌ 


நமஸ்கரிக்கப்‌ பெற்றவளாய்‌ சர்வாபிஷ்டங்களையும்‌ நிறைவேற்று 
ன றவளாய்‌ யாவரையும்‌ மோகிக்கச்‌ செய்டுன்றவளாய்‌ புன்னகை. 
யுளளவளாய்‌ காரணங்‌ கருதாது கருணைசெய்யும்‌ பிரசன்னமான 


சிருமுகமுள்ள வளாய்‌ யாவருக்குமாதாவாய்க்‌ காட்சிகொடுத்தனள்‌, 


ஏ 


அவ்வம்பிகையைத்தேவரெல்லா ங்கண்டெமஸ்கரித துக்கண்ணீர்‌ 
சொரிந்து கண்டம்விம்ம நாக்குழற தோத்திரஞ்‌ செய்தற்குக்‌ கூடா 
தவராய்ப்‌ பின்னர்‌ ஒருவாறு ஊக்கங்கொண்டு பத்தியுடன்‌ தலை 
வணங்கி த்துப்‌ கொக்கி தேவியே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, 
மஹாதேவியே! சிவையே!௭ ப உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பிர 
திருதி ஸ்வளுபிணியே! சர்வத்திற்கும்‌ மங்கள ஸ்வரூபமா யிருக்‌ 
கின்றவளே!உனக்கு நமஸ்காரம்‌. ௮ச்னியைப்போல்‌ நிறத்தை யுடை. 
யவளே! தவத்தினாற்பிரகா சிக்கின்‌ றவளே! சூரியசம்பந்த முடையவ 
ளே! கர்மபலங்களில்‌ சம்பந்திக்கச்‌ செய்கின்றவளே! உனக்கு நமஸ்‌ 


காரம்‌. துர்க்காதேவியே! உன்னை நாங்கள்‌ சரணமாகவடைகிறம்‌, _ 


ஹே! கிரிஜே ! காளராத்திரியைப்‌ போன்றவளாயும்‌ பிரமனால்‌ 
தொச்திரஞ்‌ த பல்க்‌ வைஷ்ணவியாயும்‌ ஸ்கந்த 
மாதாவாயும்‌ சரஸ்வதியாயும்‌ அதிதியாயும்தக்ஷபுத்திரியாயும்‌ இருக்‌ 
தின்‌ றவளே! பரீசுத்தையாயும்‌ சிவையாயு மிருஃகின்ற வனக்கு நமஸ்‌ 
காரமென்றும்‌, உன்னை கக ஆம ஸ்வரூபமாக வறிநின்‌ றேன்‌ 
சர்வ சக்தி ஸ்வரூபமாகத்‌ ்‌ தியா னிக்கன்றேன்‌; ஆகையினால்‌ ல்‌ ஈம்மை. 
அதிகமாகப்‌ பிரவர்த்திக்கச்‌ செய்கின்றானென்றும்‌ அதிக்கப்பட்ட 
வளே! யுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. விராட்‌ சொருமிணியாயும்‌ சூத்ராத்ம 
மூர்த்தையாயு மிருக்கன்றவளே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌. வியாகுருத: 
(அநேக) ரூபிணியாயிருக்கின்‌ ற வுனக்கு ச நமஸ்காரம்‌, பிரம்ஹமூர்த்‌ 
தையாயிருக்கின்‌ ற்‌ வுனக்கு நமஸ்காரம்‌, எந்த. அஞ்ஞான த்தினால்‌ 
கயிறுபோன்ற வுலகமானது சர்ப்பமாகக்‌ காணப்படுகின்நதோ 
எந்த தேவியின்‌ தியானத்தினால்‌ (சுயிற்றினிடத்தில்‌ சர்ப்பமாகக்‌ 
காணப்பட்ட பயப்பிராந்தி) நாசமடை. கின்‌ றதோ அந்த புவே 
வரியாயெ வுன க்கு ஈமஸ்காரம்‌. தத்பத லஃட்யார்த்தமாயெ 6 
காச ரூபிணியாயும்‌ வேத்தாத்பரியத்தை முன்னே யுணர்‌, 


னன்‌ பண்ன. 













மி. த வக்‌ (னா தேவீபிரத்தியக்ஷம்‌: ௧௩77 






£யும்‌ இருக்கின்ற வுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, பஞ்சசோசங்களைக்‌ கட 
ந்து அவஸ்தா தீரய சாக்ஷிணியா யிருக்கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌, 
அவம்பக லஈஷியார்த்தமாய்‌ பிரத்யகாத்ம ஸ்வரூபிணியா யிருக்‌ 
கின்ற வுனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பிரணவஸ்வரூபிணியா யிருக்னெற 
வுனக்குநமஸ்காரம்‌. ஹ்ரீங்கார மூர்த்தையா யிருக்கின்ற வுனக்கு 
நமஸ்காரம்‌, நானணாமந்திர ஸ்வரூபிணியாயும்‌ நானா மந்திராத்‌ மிகை 
யாயும்‌ கருணா ஸ்வரூபிணியாயு மிருக்கின்ற வுனக்கு நமஸ்காரம்‌. 
“என்று தோத்திரஞ்செய்யவும்‌ மணித்வீப வாசினியாகியதேவி தேவ 
'ர்களைப்பார்க்து மதுரமானகுயிலோசைபோலும்‌ இனிக்கும்சில இன்‌ 
சொற்களைக்‌ கூறுகின்றாள்‌, ஓ தேவர்காள்‌! நீங்கள்‌ எந்த சாரியத்தை 
்‌ விரும்பியிருக்க நீர்கள்‌. எதற்காகஇல்விடத்தில்கூடினீர்கள்‌ ₹ கான்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக  விருக்ஷம்போல்‌ வரங்‌ 
' கொடுத்‌ திருப்பவள்‌ ஆகலான்பக்தி மிகுந்த உங்களுக்கு நானிருக்‌ 
' கும்போது என்ன சிந்தனை ? உங்களுக்குச்‌ சம்சாரத்தாலுண்டாகுந்‌ 
அக்கத்தினின்‌ றும்‌ கரையேற்று விக்க நான்‌ பிரதிக்ஞை செய்திருக்‌ 
இன்றே னென்று மிக்கபிரேமையோடு திருவாய்மலர்ந்தருளிய அவ்‌ 
வுண்மை வசன வ்களைத்தேவர்கள்‌ கேட்டு சந்துஷ்டியடைக்த மனது 
டையவர்களாய்‌ பயமற்றுத்தங்களுக்கு நேர்ந்தசங்கடங்களைச்‌ சொ 


ல்வாராயினர்‌. 
| ஷ்‌ ய்து தேவி! நீ எல்‌ லாமறிக்தவளாயும்‌ சர்வ சாக்ஷிணியாயு மிருக்‌ 
இன்றவளாதலால்‌இம்மூவுலகத்தினும்‌ நீயறியாத து யாதிருக்கின்றது 
தி மில்லையன்‌ றோ? ஒ சிவே!தாரகனால்ற ரங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
க்கப்‌ பட்டுள்ளோம்‌. அவனுக்கு மரணம்‌ சுவபெருமானுடைய 
நதாய்பிலின்‌ ற்‌ தோன்றுகிற குமாரனாலென்‌ று பிரமன்‌ கூறி 
இற்குள்‌ ன்‌ அச்சிவபெருமான்‌ சக்தியோடுகூடினலன்றே குமா. 
ரான்‌ ௪ பரமேங்வரியே! அப்பெருமான்‌ சக்தியோடு இப்‌ 


7௨ 
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கம்‌ ண்ணு லய கி ஸி டக்‌ (ச ச ில்யகிக்கவூ . 








க. சொல்லியது. ௬ எங்களால்‌ சொ 
நம்‌ 1214 பபச. ட்டு. எப்பொ. மும்‌ 


்‌ ல்‌ * ந்தது 
௧௫௪௦ மசேதவீ பாகவதம்‌: [ஸ்கந்த ம்‌ 





லாம்‌ சரீர நிமிக்தமானதன்றி வேறில்லை. என்று தேவர்கள்கூறி. 
யதைக்கேட்ட தேவி ஓ பக்கர்களே! நீங்கள்‌ வேண்டியபடியே என்‌ 
திருவடியில்‌ தத்துப்‌. ப. னபக்தியுண்டாகக்கடவ. பாவ வத 
ராஜன்‌ என்னை கமலத்தில்‌ என்னை வைத்துபக்தியுடன்‌ உபா 
இத்து வருகிறான்‌. நானும்‌ அவனுடைய இருசுத்திற்குச்‌ செல்ல 
ஆவலுள்ளவளா யிருக்கின்றேன்‌. ஆகலான்‌ எனது சக்தியானது. 

















பார்வதி என்கிற திருநாமத்துடன்‌ அ௮வன்பற்றோன்றப்‌ போகன்‌. 
றது. அப்பார்வதியை நீங்கள்‌ பரமேங்வரனுக்குக்‌ கொடுப்பவர்‌ 
களாகப்‌ பிரயத்தனப்படப்‌ போஇன்றிர்கள்‌, அத்தேவியே உங்கள்‌ 
௮பிஷ்டத்தை நிறைவேற்றப்போகின்ருளென்று ௮ நுக்ரெகஞ்செய்‌ 
யும்பொழுஅ பர்வதராஜன்‌ நமது தவம்‌ முற்றுப்பெற்றது முற்றுப்‌ 
பெற்றது என்று ஆராவன்புகொண்டு கண்ணீர்‌ அரும்பித்‌ தேலியை 
நோக்கி ஓ பரமேஸ்வரி! நீ எவனுக்கு ௮துக்கரகஞ்‌ செய்யவேண்டி. 
நினை க்கன்‌ றனேயோ அவனை மிகவும்‌ பூஜ்யகைச்செய்து விடுகிறாய்‌ 
நீ அவ்வண்ணம்‌ நினையாயாயின்‌ ஜடனாகிய நானெங்கே சச்தொ 
னந்த ரூபிணியாகய நீ எங்கே, நான்நூறு ஜன்மங்களில்‌ அரியத 
வஞ்‌ செய்திருந்த போதிலும்‌ உனக்குத்தந்தையாகும்‌ பாக்கிய ம 
இய தவத்தைச்செப்திருப்பேனோ செய்திரேன்‌. த 
போதிலும்‌ என்னை இவ்வுலகில்‌ கண்டோரெல்லாம்‌ ஆ! ஹா!! இவ 

இவவம்பிகையைப்‌ புத்திரியாகப்‌ பெறுதற்கு எத்தனை அஸ்வ! 
தஞ்‌ செய்தானோ என்றும்‌ எத்தனைவிதமான புண்ல 
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ஏழு. | தெவிஃ காப்ராரம்பம்‌: ௧௪% 


சகலவேதாந்க சிக்காந்தமாகிய சொரூபத்தையும்‌ பக்‌ திசதெமாயெ 
யோகத்தையும்‌ சுருதிசம்மதமாயெ ஞானத்தையும்‌ எனக்குபதே 
திக்கவேண்டும்‌. அஙகனஞ்‌ செய்வையாயின்‌ நான உனது சொரூப 
மாகவே யிருப்பேனன்றே என்று அனந்த மிகுதியினால்‌ பர்வத 
ராஜன்‌ கூறும்‌ விண்ணப்பங்களைக்கேட்டு மலர்ந்தமுகமுள்ளவளாய்‌ 


 ரகசியார்த்தங்களை யெல்லாம்‌ உபதேசிக்கத்‌ தொடங்கெள்‌. (௭௪.௮) 
௬௧-வது அத்யாயம்‌ தேவதானாம்தேவீப்ரத்திய ஷம்‌ முற்றிற்று. 
அ, அத்தியாயம்‌ ௩௧-க்கு சுலோகம்‌ (௧௮௧௭ .௮.) 





டை 
ஹ்ரீங்காரவேச்ியாயைஈம$ 
மப்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சேவீக தாப்ராரம்பம்‌. 


தேவி தேவர்களையும்‌ பர்வதராஜனையும்‌ பார்த்துக்‌ கூறு 
இன்றாள்‌)- இப்போது என்னால்‌ சொல்வதைக்‌ கேளுங்கள்‌, அதைக்‌ 
்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ நீவிரனேவரும்‌ எனது சொரூபத்தை யடை 
வீர்கள்‌. (க)ருட்டிக்கு முன்பரப்‌ரஹ்மத்திற்கு வேறாதலின்றி அப்‌ 
பிரமத்தினிடத்தில்‌ ஆத்மசொரூபமாயும்‌ சித்சொரூபமாயும்‌ சம்வித்‌ 
சொருபமாயும்‌ நான்மாத்திரமிருந்தேன்‌.என்னை த்தவிரவேறொன் று 
மில்லை, (௨) அப்பிரஹ்மமோ அப்ரதர்க்கியம்‌ (இப்படிப்பட்டதெ 
ஆள pa நிர்த்தேசிக்கக்கூடா தது உவமானமற்றது, 
இதன  இத்தன்மையுள்ள அப்பிரமத்தினிடத்தில்‌ ௮க்‌ 
கு தண்‌ ரெணமும்‌ எம்பட நிலவும்‌ | 








௧௪௨ தலீபாகவதர்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


யில்‌ விவகாரங்களெல்லாம்‌ அடங்கியிருப்பதுபோல அடங்கி யிருக்‌ 
கின்றன. (௬) இந்த மாயையினிடத்தில்‌ என்னுடைய சக்திசம்பந்த 
மிருப்பதால்‌ இந்தமாயைக்கு நானே பீஜாத்மகமாக விருக்கிறேன்‌. 
இர்கமாயைக்கு நான பீஜமர யிருப்பினும்‌ அதற்குஆவரணம்‌ (மறை 
க்குஞ்‌ சத்தி) என்றெ நாமமுடைய ஓர்‌ தோஷ சத்‌ தியுண்டு, (அதா 
வஅ-திச்ராதை) இந்த மாயையில்‌ என்சம்பந்த மிருப்பதால்‌ என்‌ 
சம்பந்த முள்ள சைதன்யமும்‌ இதனிடத்தில்‌ சம்மந்தப்பட்டிருப்ப 
தென்றறிவாய்‌. (௪) இந்தச்‌ சைதன்னிய சம்பந்தத்தால்‌ இந்த மா 
யையே நிமித்த காரணமாயும்‌, பிரபஞ்சமாகப்‌ பரிணாமப்‌ படுவதால்‌ 
உபாதான காரணமாயும்‌இருப்பதென்றறியக்கடவாய்‌, இதனை ச்‌ சிலர்‌ 
தீமசென்றும்‌ சிலஜடமென்றும்‌ சிலர்‌ ஞான மென்றும்‌ இலர்‌ பிர 
தான மென்றும்‌ சிலர்பிரநருதி யென்றும்‌ சலர்சக்தி யென்றும்‌ 
சிலர்‌ உற்பத்‌ தியில்லாத சென்றுங்கூறுவர்‌. சைவசாஸ்திரத்தில்‌ வல்‌ 
லவர்கள்‌ விமர்சை (விளக்கம்‌) என்றும்‌ வேததத்வார்த்த இந்தனை. 
யுடையவர்‌ அவித்தை யென்றும்‌ கூறுவர்‌. இப்படியே இந்தமாயை : 
நானாவிதமான பெயர்களால்‌ வேதாதிகளிலும்‌ அழைக்கப்‌ பட்டு 
வருகின்றது. இம்‌ மாயை திரிசியமாகக்‌ காணப்படுகையால்‌ சட 
மென்றும்ஞானநாசப்படுத்துகையால்‌ ௮சத்தென்றும்கூறுவர்‌, சை 
தன்னிய சம்பந்த முடைத்தாய்‌ நிமித்தகாரணமா யிருப்பதால்‌ சை . 
கன்னியமென்று சொல்லக்கூடாதோ வெனின்‌! சைகன்யங்காணப்‌ ர 
பட்டதல்ல, இது காணப்பட்டது. ஆகலான்‌ மாயை சைதன்ய 
மன்று சடமேயாம்‌. ' அன்றியும்‌ சைதன்னியம்‌ சுயம்பிரகாசமாய்ப்‌ 
பிரகாசிப்பதன்‌ றி மற்றொன்றால்‌ பிரகாசிக்கப்‌ படுவதன்று, படுமெ . 
னின்‌ ௮னவஸ்தாதோஷமும்‌ கர்மகத்துரு விரோதமு முண்டாகு!. 
மற்றென்னெனின்‌ இிபம்போல்‌ தனக்குத்தானே பிரகாசித்துக்‌ 
கொண்டு தனக்கு வேறாயுள்ள எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பிரகாசிக்‌ ச 
கச்‌ செய்வதாகும்‌. அன்றியும்‌ காணப்படும்பொருளானது சாக்‌. ட 
இரம்‌ சுவப்பனம்‌ சுழுத்தி என்னும்‌ ௮வஸ்‌.தாத்திரயங்களில்‌ mp 
லடைவதுபோல்‌ விபசாரத்தை யடைவதின்று அந்த ட்ட 
தாத்ரயங்களை யனுபவிப்பது. மின்று, அதுபவிப்ப மு 
அது ௮அபவிப்பதற்கு இதற்கு வேறாய்‌ இதனை. பலுப்திக்கு 
யவல்ல ஒரு சாக்ஷி. வேறா யிருக்கவேண்டு மன்றோ. இ. வ 
_ பிரகாச மென்றும்‌ ஒன்‌ தினால்‌ ம்க்‌ ம்‌ யென 








எழ. | கேவி தாப்ராரம்ப[ம்‌: கக்‌ 


மே கூறியிருக்க்றபடியால்‌ இதற்கு வேறொரு சாக்ஷி எங்கனங்‌ 
கூடும்‌. ஆகலான்‌ நல்ல சாஸ்திர மறிந்தவர்கள்‌ இதனை நித்யத்வம்‌ 
என்றும்‌ பக்தியை விளைவிப்பதாயெ பிரேமைச்கு ஆஸ்பகமாயிருத்‌ 
தலால்‌ ஆனந்த ரூபமென்றுங கூறுவர்‌. ஓ பர்வத ராஜனே! இப்‌ 
பொழுது சொல்லிவந்த நியாயத்தால்‌ எனது சம்வித்‌ சொரூபம்‌ 
இதுவென்றும்‌ ௮த நித்யதவமென்றும்‌ ஆனந்தமென்றுஞ்‌ சாதிக்‌ 
கப்பட்டது. 


பிரேமாஸ்பதமா யிருக்கின்ற இவ்வானந்த வஸ்‌ துவன்றி யொ 
ருவஸ்அவு மில்லையாகலான்‌ இது ஓர்காலத்தும்‌ உண்டானதென்று 
சொல்லக்கூடாது. மற்றென்னெனின்‌ அபரிச்சின்னமா (அளவிற்‌ 
திதா) யிருத்தலினால்‌ நித்தமென்‌ பதேயாம்‌. இதுவே என்னுடைய 
சம்மதம்‌. 

சம்வித்‌ சொரூபமாகிய இந்தஞானம்‌ (சீவாத்மாவாகிய) ஆத்ம 
தாமமாகாது. ஏனெனில்‌ இவ்வாத்மாவானது சடமாகிய மாயா 
தர்மத்தை யடைர்திருத்தலீனால்‌. அறறனறு, இவ்வான்மா அந்த 
ஞான தர்மத்தையு முடையதே யெனின்‌ ஞானத்துக்கு சடத்தன்‌ 
மை கண்ட இல்லை. அத்தனமை ஒரு இறிதும்‌ சம்பவிக்கவு மாட்‌ 
டாது. ஏனெனின்‌! ஞானம்‌ சித்துத்‌ தன்மையை யுடைய தாகலின்‌ 
அதனிடத்தில்‌ சடத்தன்மை காணப்படாது, ௮௮ அந்த ஞானத்‌ 
தினிடத்தில்‌ சம்பவிக்கவுமாட்டாது, ஆகலான்‌ சித்துகித்தே அது 
ஒருபொழுதும்‌ அசித்தின்‌ தருமத்தைப்‌ பொருந்தாது. இங்கன 
மான சம்வித்‌ சொரூபமாகிய என்னுடைய ஞா ன சொரூபம்‌ எப்‌ 
பொழுதஞ்‌ சுகளுபமாயும்‌ சத்தியமாயும்‌ பூரணமாயும்‌ அசங்கமா 
யும்‌ துவைதலக்ஷ£ண மற்றதாயுமுள்ள து. (௨௧)ஆத்மாவோவெனின்‌ 
தன்னைவிட்டு நீங்காததாயெ மாயாகர்ம சம்பந்தத்தால்‌ சநநத்துக்‌ 
கேதுவாயுள்ள கர்மத்தை யடைகிருன்‌, முன்சொன்ன ஞானத்‌ 
அக்கு அனந்தமெப்படி நி தியமென்று சொல்லப்பட்டதோ அப்‌ 
படியே இக்தமாயாகர்மம்‌ இர்த ஆத்மாவுக்குப்‌ பூர்வமாகவே உள்ள 
தென்று சொல்லப்படும்‌, அவ்வாறுள்ளதாகிய அது காலகர்மங்க 
ளால்‌ பிரிக்கப்பட்டு சம்ஸ்கார (பரிசுத்தத்தை யடைகின்‌ றது.(௨௨) 
அஃதாவது மாயாகர்ம சம்பந்தத்தால்‌ ௮விவேகியாய்‌ பல பிறப்ப 
டைதலினால்‌ அப்பிறவீகள்தோறும்‌ கர்மங்கள்‌ கழிவுற்றுவருவதே 
te ன்‌ , எக வல | 1 


தர. 4 
த 2 





ஆ 


வ 


ம்‌ 


க்௪ஜ௪௫௪ சேதேவீபாக்வதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ 


பாகும்‌,௮ தனை இவவான்மாஅறிரான்‌. ஓபா்வதராஜனே! இப்போ ௮ 
என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட ஆன்ம லக்ணத்தை நீ நன்றாுயறிவாயாக. 


என்னுடைய ஸ்வஸ்வ ரூபமே லவுகிகமற்றதாயும்‌ ௮வயா 
ர்‌ 2 ட்‌ ஓ * ட Ri ஓ. டி ட்‌ ௫ » 
கிருதமா (விகாரமற்றதா யும்‌அவ்யக்தமா (நன்றாய்க்காணக்கூடாத 





தா)யும்‌ மாயையோடு கூடியதாயும்‌ சகலகாரணங்கட்குங்‌ காரணமா 
யும்‌ சகலதத்வங்களுக்கும்‌ ஆதியாயும்சச்சிதானந்த விச்ரஹமாயும்‌ . 
சர்வகர்ம கநீபூதமா (சர்வகர்மங்களையும்‌ தனக்குள்ளடக்கிக்கொ 
ண்டிருப்பதா யும்‌ இச்சாஞானத்சசியாசக்‌ இசளுக்டெமாயும்‌ ஐ ஹ்ரீய 
கார மந்திரவாச்சியமாயும்‌ ஆதிதத்வமாயும்‌ இருப்பதென்று ௪கல 
சாள்திரங்களிலஞ்சொல்லப்பட்டிருச்சன்றது. (௨௬) அந்த ஆதி 
தத்துவத்தினின்றும்சப்ததன்மாத்திரரூபமாயிருக்கின்‌ றஓஅகாயமும்‌ 
௮ தினின்றும்‌ பரிசதன்மாத்திரை ரூபமாயிருக்கின்ற வாயுவும்‌ அதி. 
னின்றும்‌ ரூபதன்மாத்திரை ரூபமாயிருக்கின்ற அக்னியும்‌ ௮ தினின்‌ 
றும்‌. ரசதன்‌ மாத்திரைரூபமாயிருக்கின்ற ஐலழும்‌ அதினின்றும்‌ 
கந்ததன்மாத்திரை ரூபமாயிருக்கின்ற பிருதிவியுந்தோன்றின.(௨௪) 
இவ்வைர்து சூச்குமபூதங்களும்‌ பஞ்சீசரணத்தால்‌ பிருதிவியினிட 
த்தில்‌ சத்தபரிச ரூப ரச கந்தங்ரளாம்‌ ஜலத்தினிடத்தில்‌ சத்தபரிச 
ரூபரசங்களும்‌ அக்னெியினிட த்தில்‌ சத்தபரிச ரூபங்களும்‌ வாயுவி 
னிடத்தில்‌ சத்தபரிசங்களும்‌ ஆகாயத்தினிடத்தில்‌ !சத்தமுங்‌ கூடி 
யிருக்கும்‌. இந்தபஞ்ச தன்மாத்திரைகளினின்றும்‌ லிங்கசரீர 
மெனப்படும்‌ சூக்ஷ்மசரீரந்தோன்றும்‌ இக்க சூச்மசரீரம்‌ தூலசரி.... 
ரத்திற்கு சூத்திரம்‌ பரட்‌ போன்றுள்ளது, (௯௦) 


பகம்‌ வர்‌ தியது பர்‌ தி மத்தத கத்‌ நல ட கடவு பரிசத்‌ வட AN லிஸி 
ட்வ321) EAS A 292 வ்‌ டட 


ஆன்‌ 
ட்ட அதி 
த. 
த்‌ 
ங்‌ 
த 
ல்‌ 
ஆ ட்‌ 
2 
23 
ட்‌ 





இனி இவ வைப்‌ பூ; தங்களும்‌ பஞ்சகரணமாதல்‌ எவ்வகை யெ ம்‌ 
னின்‌: - பஞ்சபூதங்களை த்‌ தனித்தனி இரண்டாகப்பிரித்து௮வற்றுள்‌ ்‌ 
ஒவ்வொருபூதத்தின்‌ ஒவ்வொருபாகத்தை வேறாகவைத்துமற்ற ஓல்‌ _ 
வொரு பூதத்தின்‌ வேறுபாகததைத தனித்தனி நன்னான்காக்கி அவ 
ற்றை முன்‌ வேருக வைத்த பாகத்தில்‌ 2 தன்னம்சபாகம்‌ நீக்கி வேறு 
நான்கு பூதி பாக த்சையும்‌ ௮ கனோடு சேர்க்க. ஜர்தாகப்‌ பஞ்ச. 
கரண மா ௫௦ ன்றன. எப்படி யென்றால்‌; பிரிதிவிபூதத்தை . க்ப்‌ | 
ண்டுகூழுக்கி ஒருகூற்றை.. வேறுவைத்து மற்றொரு. கூற்றை நான. 


இதா 


காப்பத்த ட்‌ த்‌. ன்ஸ்‌ பிரித்த ்‌ 












ஷு 6.௯ ௪ 7 6 
௫.) தெவீக தாப்ராரமபம்‌: ௧௪௫ 


கான்று. பூதங்களோடு சேர்க்க ஐக்தாகின்றது. இதுபோலவே சல 
பாகத்தைப்‌ பிரிதிவி தேயு வாயு அகாசமுதலிய நான்கோடும்‌ 
அக்னிபாகத்தை பிரிதிவி அப்பு வாயு ஆகாசமுதலிய நான்கோடும்‌ 
வாயு பாகத்தைப்‌ பிரிதிவி ௮ப்புதேயு அகாசமுதலிய நானகோடும்‌ 
சேர்க்க ஐந்கா௫ன்றன. இவ்வாறு பஞ்சகரணப்பட்ட இவற்றின்‌ 
காரியமே அன்மாக்களுடைய தூலசரீரம்‌.. இத்தாலசரீர ௪௫ 
கமாகிய சமஷ்டியே விராட்சொரூபமாம்‌, 


பஞ்சபூதங்களுடைய ச௪த்வாம்சத்தினின்றும்‌ அர்தக்கரண 
மும்‌, சுரோத்ரம்‌, துவக்கு, ௪௯௩, சிக்குவை ஆரராணம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஞானேர்திரியங்களும்‌ உண்டாகின்றன. அந்தக்‌ கரணம்‌ விரு 
தீதிபேதத்தால்‌ நான்காயிற்று. எங்கன மெனின்‌ ஒருவிஷயத்தில்‌ 
சங்கற்ப விநற்பங்க ளூண்டாகின்றபொழுதஅ மனமென்றும்‌, அவ 
விஷயத்தில்‌ சந்தேகமில்லாமல்‌ நிச்சயத்தை யடைகிறபோது புத்தி 
யென்றும்‌,நிச்சய த்தை அடிக்ரடி எண்ணும்போது சித்தமென்றும்‌, 
சிந்திப்பவன்‌ நானென்று செல்லும்போது அகங்காரமென்றும்‌ 
பெயர்பெற்றன. 


ம. அப்‌ பஞ்ச பூதங்களுடைய ராஜச ம்சத்தினின்றும்‌ வா க்கு 
பாதம்‌ பாணி பாயுரு உபஸ்தம்‌ என்னுங்‌ கர்மேந்திரியங்சளும்‌ பிரர 

ணன்‌ அபானன்‌ சமானன்‌ உதானன்‌ வியானன்‌ என்னும்‌ பஞ்சவா 
யுக்களும்‌ உண்டாகின்றன. இவ்வைந்தில்‌ இருதயத்தில்‌ பிரா 
ணவாயுவும்‌, குதத்தில்‌ அ பானவாயுவும்‌, நாபியில்‌ சமானவாயு 
ட்டது கண்டத்தில்‌ உதானவாயுவும்‌, சரீரமுற்றும்‌ வியானவாயுவும்‌ 
இருப்பன வாம்‌. ஞானேந்திரியம்‌ ஐந்து கர்மேந்திரியம்‌ ஐந்து 
ரொ, திவாயுக்கள்‌ ஐந்து மனம்‌ புத்தி * இரண்டு இப்பதினேழுங்‌ 
ட - வெசூச்ஷுமசரீரம்‌. இச்சூக்குமசரீர சமஷ்டியே என 
குச்‌ 6 மசரீரமென்‌ று சொல்லப்படும்‌, முக்குணங்களும்‌ பூத 

(2 சரச கன இருக்கும்‌ அவசரம்‌ பிரகிருதி எனப்படும்‌, அஅ 









தை ட 


கவும்‌ ; ரகுவும்‌ நான்காகவும்‌ ஜந்தாகவும்‌ சிற்சில விட 
்‌ தம்‌ டு Np ஸு இரண்டனுள்ள டக்டக்‌ கூறி 


க 


௧௪௬ சதெவிபாகவ்தம்‌: 


தான அவயக்தம்‌. இது வித்யா சம்பந்தம்‌ அவிதயா சம்பந்தம்‌ 
என இருவசை. எந்தப்பிரகருதி தனது அச்ரயத்தையடைந்து 
ரக்ஷிக்கப்படுதின்றதோ அது வித்யை யென்று சொல்லப்படும்‌, 
சத்வசம்பந்தமான அந்த வித்யையை அதிஷ்டித்துப்‌ பிரவஞ்ச 
விவகாரத்தில்‌ உன்முகப்படுகிற பரமான்மாவுக்கு இயற்கைஞான 
சொரூபியாகிய ஈங்வரனென்று பெயர்‌. அப்பெயரேயல்லாமல்‌ சர்‌ 
வக்ஞனென்றும்‌ சர்வசக்தனென்றும்‌ சர்வானுக்கிரககாரகனென்று 
ஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. அவித்தையோடு கலந்து சுக துக்க மோக வடி 
வாய்‌ நின றுமலும்‌ ௮னாதியஜ்ஞான ஆன்மாவுக்குச்‌ செயற்கைஞா 
ன சொரூபியாயெ சீவனென்றும்‌ கிஞ்சித்ஞத்‌ தன்மையுடைய 
வனென்றும்‌ பெயர்‌. இவன்‌ சர்வதுக்காஸ்ரயனாயும்‌ அவித்யா சம்‌ 
பந்தமாயுள்ள தாலசூக்கும காரணசரீர வாசியாயு மிருப்பன்‌. தூல 
தேக அபிமானத்தால்‌ விங்வனென்றும்‌, சூக்கும தேக ௮பிமானத்‌ 
தால்‌ தைஜஸனென்றும்‌ காரணசரீ ராபிமானத்தால்‌ பிராஜஞ னெ 
ன்றுஞ்‌ சொல்லப்படுவன்‌. குணரூபியாகிய ஈஸ்வரன்‌ சீவர்களு | 
டைய தூலமுதலிய மூன்று சரீர சமஷ்டியபிமான த்தால்‌ ஈசனெ 
ன்றும்‌ சூத்ரனென்றும்‌ விராட்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுவன்‌. சிவர்க - 
ளுடைய இச்சையின்படி அனுபவிக்கவேண்டிய நானாபோக நிமித்‌ | 
தமாய்‌ சர்வேஸ்வரனாகிய ஈற்வரனை என்னுடைய சக்தியினால்‌ பல . 
திருவுருக்கொண்டு. சர்வாலுக்கிரகஞ்‌ செய்யும்படிச்‌ செய்கிறேன்‌. . 
ஐ பர்வதராஜனே ! இப்போது சொல்லிவந்த கிரமத்தால்‌ எல்லாச்‌ 
செயலும்‌ என்னுடைய சக்தியினாலன்‌ றி ஆவதில்லை்யென அறியவந்‌ i 
தன. இதனையறியக்கடவாய்‌. (சுலோகம்‌-௫௦) 


௬௨-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. ட 
ட அ அததியாயம்‌ ௩௨ஃக்ஞுச்‌ சுலோகம்‌(௧௮௬௪,௮.) க்கி 





இர அதது ச டை 

அ... 

௩. ஆலு | ஹ்ரீங்காரசந்‌ தியாயைஈம?, 
வ்‌ ழப்பத்து மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌, 


ட்ப கேவ விங்வரூப தரிசனம்‌. 
௩ 
்‌ தேவிகூறுகின்றாள்‌:— ௪ராசராக்மகமாயுள்ள எல்லாவுலகமும்‌ 
என்‌ மாயாசத்தியினா லுண்டாக்கப்பட்டன, அந்தமாயையும்‌ உண்‌ 
மையில்‌ ஆலோசித்அப்பார்க்குங்கால்‌ என்னைவிடவேறா க இல்லவே 
ல்லை. அதனை விவகாரதிசையில்‌ வித்தை என்றும்‌ மாயையென்‌ 
அம்‌ சொல்லப்படும்‌. அப்படி சொல்லப்பட்டதை தத்துவ திருஷ்‌ 
டியால்‌ பார்க்கும்போது அது கேவலம்‌ நானாகவே யிருப்பதன் றி 
என்னையன்றி வேறாக யிருப்பதன்று, அப்படி ௮துவாகவேயிருக்‌ 
ற நான்‌ எல்லாவுலகங்களையுஞ்‌ சிருஷ்டி. கது ப்ட்‌ அந்‌ 
த£யாமியாிருர்க ஆசிமாக்களை முன்னிட்டு மாயாகர்மங்களோடு 
த்க்‌ அவ்வான்மாக்கள்‌ மாயாபேதத்தால்‌ எப்படி 
ப்படியானெறனவோ அப்படி அப்படி அவ்வ வர்தா கமக்களுல்‌ 


இரரார்சாகர யடைனெ றன. கருணாசாலியாகியநான்‌ அவ்வாறு 
1 த ரன்முன் ளிட்ட மாயா கர்மங்களோடு கூடாமற்போவேனா 


இனற. “i 1) பச லத்ததம்தளுக்த் து தோனல 











டயிருப்‌। னில்‌ னா இலினுல்‌ ன அ கடா டல்‌ 
எ ஆகாயம்‌ கடாகாசம்‌ மகாசாசமென எப்படி பேதப்பட்டதோ 
அப்ட ட்டா நான்‌. “லத்‌ வெவ்வேறு பேதப்பெயர்‌ 
பற்றிருக்னை்‌ே றன்‌, உன்னிடத்தில்‌ ஆனமாக்களுடைய கரும. 
ஈறிருக்குமெ௦ ரின்‌. உச்சநீசா திவள்‌ அுக்களை சூரி 
யன்றி ர ்தாச்களுடைய்ளகனா 
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௧௫௪௮ சேதேவீபாகவகர்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


கள்‌; ஆனால்‌ புக்தியூதலானஅம்௮ன்று, ஆன்‌ மாவுமன்று,௮க்கியான 
பேதத்தாலும்‌ மாயையின்பேதத்தாலும்‌ என்து மாயையினாலேயே . 
ஜீவேங்வரர்களாகப்‌ பிரிக்கப்பட்ளெளன. எவ்வாறு பிரிக்கப்பட்டுள்‌ . 
ளதெனின்‌, ஆகாசம்‌ கடாகாசம்‌ மகாகாசம்‌ என எப்படி பேதமா 
யக்‌ கற்பிக்கப்பமிெறதோ அப்படி சவாத்மாக்கள்‌ கற்பிக்கப்பட்டன 
ரென்றும்‌ ஈங்வரபேதங்கள்‌ ௮நேகமென்றும்‌ பீரிக்கப்பட்‌ டிருக்க 
ன்றன, உண்மையில்‌ இவ்விரண்டு பேதங்களுமில்லை. (பேதப்பவெக 
ற்குக்காரணமென்னை யெனின்‌) தேகேர்திரியாதிகளுடைய கூட்டம்‌ . 
கள லும்‌ குணங்களுடைய வாசனாபேதங்களாலும்‌ அவித்தை மா 
யைகளுடைய பேதங்களாலுமே யன்றி வேறில்லை, 


அரசனே! ஓதப்‌ புரோதரூபமா யிருக்கின்ற இந்தப்‌ பிரபஞ்ச 
மெல்லாமும்நானே, இவைகட்கெல்லாம்‌ சூத்ராத்மாவா யிருக்கின்ற 
ஈங்வரனும்நானே, விராட்சொருபமும்கானே, அயன்‌ அரன்‌ அரர்‌ 
என்பவரும்‌ சரஸ்வதி லட்சுமி கெளரிகளும்‌ நானே, பச பட்கெளு 
ம்‌ சண்டாளனும்‌ திருடனும்‌ வேடனும்‌ நானை, குரூரமான கர்மங்‌ 
களும்‌ சத்காமங்களும்‌ மஹாசனங்களும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ அலிகளும்‌ 
நானே சற்தேகமில்லை எந்தெர்த வஸ்துக்கள்‌ காணப்படுகின்றன 
வோ கேட்கப்படுின்‌றனவோ அந்தந்த வஸ்துக்களில்‌ யான்‌ உள்‌ 
ளும்‌ புறம்பும எப்பொழுதும்‌ வியாபித்திருக்க்றேன்‌. ஆகையி 
னால்‌ தாவர ஐங்கமங்களாகிற சகலவஸ்‌ அக்களும்‌ என்னால்‌ விடப்ப 
ட்டனவாகா; எனக்கு மேலொருவஸ்‌அவில்லை; உண்டெனில்‌ அது . 
மலடிக்கு மைந்தனிருப்பதுபோலுமாம்‌, விஷ்ணுவா திகளைச்‌ சொல்‌. 
லலாகாதோவெனின்‌ ௮௮ கயிற்றினிடத்தில்‌ சர்ப்பப்பிராந்தி முத. 
லானவை தோன்றுமாறுபோலத்‌ தோத்தா க தமனி வேறில்‌. 
லையாம்‌. ஏனெனில்‌ இவர்களெல்லாம்‌ என்னால்‌ கற்பிக்கப்பட்டு என்‌. 


னாலேயே பிரகா௫ிக்கப்பபெவர்‌ இதிற்சந்தேகமில்லை, எப்படி கற்பித. 
மானவஸ்துக்கள அ திஷ்டானத்தினால்‌ பிரக சக்கின்றவோ அப்படி i 
அதிஷ்டான மாகிய என்னால்‌ பிரகா சிக்கின்‌ றவர்களாம்‌ என்றுசொ ஞீ 


அழுக ன்ட்‌ ராசன்‌ தேவியைரோக்டிச்‌ ச்‌ சொல்லுக க்‌ 











இடி] தேவ விங்வரூப தரிசனம்‌. ௧௪௪3 


விரும்புறேன்‌ ; கிருபை செய்யக்கூட்மோ வென்று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்யக்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்‌ 
துப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. பக்தர்களுடைய அபீஷ்ட த்தைக்‌ இர௫க்கின்‌ 
றவளான தேவி பர்வத ராஜனுடைய வேண்டுகோளையும்‌ தேவர்‌ 
களுடைய * சந்தோஷத்தையும்‌ பூர்த்திசெய்யத்‌ திருவுளங்கொ 
ண்டு தன்னுடைய நிஜ சொரூபத்தைக்‌ காண்பித்தனள்‌. 

அந்த மஹா தேவியினுடைய பராத்பரமாகிய விராட்செரூ 
பத்தைத்‌ தேவர்களும்‌ அரசனுல்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டனர்‌. அர்த 
விராட்‌ சொரூபத்தினுடைய பிரபாவம்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌ ! 
முடி ஆகாயத்தின்‌ மேல்‌ பாகமாயும்‌; சூரிய சக்திரர்கள்‌ கண்க 
ளாயும்‌; திக்குகள்‌ செவிகளாயும்‌, வேதங்கள்‌ வாக்காயும்‌, பிராணன்‌ 
கள்‌ வாயுவாயும்‌; பிரபஞ்சம்‌ இருதயமாயும்‌, பிருதிவி முற்பக்க 
இடமாயும்‌, ஆகாசம்‌ காபியாயும்‌, ஜோதி சக்கரம்‌ மார்பரயும்‌, மக 
லோகம்‌ கண்டமாயும்‌, ஜனலோகம்‌ முகமாயும்‌, தபோலோகம்‌ நெ. 
ற்றியாயும்‌; சத்யலோகம்‌ நெற்றியின்‌ கீழிடமாயும்‌, இர்திராதியர்‌ 
கைகளாயும்‌, சப்தம்‌ சுரோத்திரேந்திரியமாயும்‌, அஸ்வனி தேவதை 
கள்‌ நாசியாயும்‌, கந்தம்‌ இராணேந்திரியமாயுர்‌, அக்நி நேத்திரேந்தி 
ரியமாயும்‌, இரவு பகல்‌ இமைகளாயும்‌, பிரமஸ்தானம்‌ புருவநெறிப்‌ 
யாயும்‌, சலம்‌ தாடைகளரயும்‌; ரசம்‌ ஈாவாயும்‌; . யமன்கோரப்பற்க 
ளாயும்‌, சந்திரகலை கடைவாய்ப்‌ பற்களாயும்‌, பிரியம்‌ பற்களாயும்‌, 
மாயை கலாப்பிரகாசமாயும்‌, சுவாக்கம்‌ கடைக்கண்பாரவையாயும்‌, 
வெட்கம்‌ மேலதரமாயும்‌; லோபம்‌ £மதரமாயும்‌, தாமமார்க்கம்‌ புரு 
ள்‌ சமுத்திரம்‌ வயிறாயும்‌; பிரஜாபதி ஆண்குறியாயும்‌, 
| ச ும்பர்யும்‌ நதிகள்‌ காடியாயும்‌, மரங்கள்‌ ரோமங்களா 








உத்‌, பத்தும்‌ கடைகள்‌ கவுமா ரம யவ்வனம்‌ ஜரை முதலிய பருவங 
மேகங்கள்‌. த அனி சால்கிகள்‌ இரண்டு, வஸ்‌ 


த 5) ப 2. 
்‌  ரீஇஷி ? ்‌ 


இடைய ராயும்‌, அதல. வ 
மன்ன பதானன்க்னாயு கருக்க, ப 
























௧௫௦ Q தவீபாகவதம்‌: [கந்தம்‌ ்‌ 





லிரும்‌ அதீப்பொ றிசிதறவும்‌, அகேகவிதமான ஆயுதங்களை தாங்க பும்‌ 
ஆயிரம்‌ சிரங்களோடும்‌ ஆயிரங்கண்களோடும்‌ ஆயிரங்கால்களோ 
டும்‌ கே [டி சூரியருதித்தாற்போல்‌ பிரகாசித்தும்‌ கோடிமின்‌ னல்கள்‌. ரீ 
மின்னுவதைப்போல்‌ மின்னி, கண்களால்‌ பார்பதற்குக்‌ கூடாத. & 
மகாசோரமாயும்‌, மனதால்‌ ன்ட்‌ ப்பதற்குக்கூடாத மகாபயங்கரமா i 
யும்‌ தொன்‌ றியஅ, அர்தவுருவத்தை தேவாசுரர்முதலிய யாவரும்‌ 
கண்டு கம்பிதர்களாய்‌ ஹாஹா வென்று கூக்குரலிட்டு நடுங்க 
மனமுடையவர்களாய்‌ மூர்ச்சிக்து தேவி என்றெ கியாபகமுமில்‌ ல்லா 4 
தவர்களாயினர்‌. அ௮ச்சமயத்தில்நான்குவேதங்களும்‌ நான்குதிக்லு i 
மிருந்து கோஷித்து மூர்ச்சித்‌தக்கிெடூற்த தேவர்களையெல்லாம்‌ எழு . 
ப்பிவிட்டன. எழுந்த அவர்களெல்லாம்‌ தைரியமும்‌ நஈல்லறிவுமு 
டையவர்களாய்‌ அன்புமேலிட்டு மிக்கபிரேமையுடன்‌ கண்ணீரை .: ட 


ஆருகப்பெருகவிட்டு கண்டம்விம்மி காதமுதமுத்து சோத்தின்‌ | 
. செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. S 


ஏ௮ம்பா! எங்களுடைய அபராதங்களைப்‌ த 1 து த 
ய்‌, உன்னிடத்தில்‌ உற்பத்தியான எங்களை ரட்டிப்பாய்‌, எங்கட்கெ 
ல்லாம்‌ பிரபுவாயிருப்பவளே! உனக்கு எங்களிடத்‌ துண்டான கோ. ட்‌ 

பத்தை யடக்குவாய்‌, எங்களால்‌ பார்க்கக்கூடாத உன்னுடைய திரு. 
மேனியின்‌ தரிசன தீதினால்‌ நா கள்வ அலல்‌ 1 பாம $ 
ரர்களா யும்‌ இருக்கின்றோமாகையால்‌ இச்சமயத்தில்‌ உன்‌ னுடைய 
பராக்கரமத்தையும்‌ சொரூபத்தையும்‌ எப்படியறிக்து என்து 
தோத்திரஞ்‌ செய்யப்‌ போகின்றோம்‌. ஆயினும்‌ எங்களிடத்தில்‌ எவ்‌ = 
வாறு இப்போது உண்டாகின றதோ அவ்வாறு அதிக்கின்‌ றோம்‌. ்‌ 


புவனேமானியாயெஉனக்குகமஸ்காரம்‌.பிரணவஸ்‌ஃ (௫ வ க 
இியஉனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. சர்வவேதாந்தசித்தார்தஸ்வரூபிணியா 
அதம்‌ உனக்கு நமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருந்து அக்கினி! ண்ட 0 

யாரிடத்திலிருர்கு சந்திர. சூரியர்களுண்டாயி- ன 
விருந்து சகல்‌ 'ஷதிகளும்‌. உண்டா. யினவோ, அர்‌ 
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சழ... தேவீ வில்வரூப தரிசனம்‌, கடக்‌ 


களும்‌ பயிர்களும்‌ தவங்களும்‌ சிரத்தையும்‌ சத்தியமும்‌ பிரஹ்மசர்ய 
ரி திகளும்‌ யாரிடத்திலிருர்‌ அண்டாயினவோ அர்தத்தேவியாகய 
உனக்கு நமஸ்காரம்‌. சுவாலைகளோடு கூடியிருக்கின்‌றஅக்கினிபகவா 
லுக்கு சப்தசமித்துக்களும்‌ சப்தவோமங்களும்‌ சப்தலோகங்களும்‌ 
யாரிடத்திலிருந்‌ துண்டாயினவோ அந்த சர்வஸ்வளுபமாயிருக்‌ 
இன்ற உனக்கு நமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருந்து சமுத்திரம்களும்‌ 
நதிகளும்‌ மலைகளும்‌ உண்டாயினவோ, யாரிடத்திலிருந்து ரச 
முள்ள எல்லாவோஷதிகளும்‌ உண்டாயினவோ ௮ந்தத்தேவியாகிய 
உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌. யாரிடத்திலிருந் து யாகங்களும்‌ இகைஷகளும்‌ 
யூபங்களும்‌ தக்ஷ்ணே களும்‌ கான்கு வேதங்களும்‌ உண்டாயினவோ 
அர்தத்தேவியாகய உனக்கு நமஸ்காரம்‌. உனது திருமேனியின்‌ 
முன்பக்கத்தை நமஸ்கரிக்னெறோம்‌. பின்பக்கச்தை நமஸ்கரிக்‌ 
இன்றோம்‌,மேற்பக்க த்தை௩மஸ்கரிக்கன்றோம்‌,ழ்ப்பாகத்தை நமஸ்‌ 
கரிச்கின்றோம்‌. எங்கட்கு மாதாவாயிருக்கின்ற உன்னை நான்கு திக்‌ 
குகளிலுமிருர்‌ து நமஸ்சரிக்கின் றோம்‌. பிரபஞ்சகெளாகிய எங்களால்‌ 
காணக்கூடாத இவவுருவ அள்‌ எங்களால்‌ காண்பதற்கினிய௰ 
அம்‌ அழகனும்‌ அழயெதுமான சுந்தரத்திருமேனியை நாங்கள்‌ 
காணுமாறுகாட்சி கொடித்தருளுவாய்‌ என்று பயந்து தோத்திரஞ்‌ 
இரவுக்‌ தேவர்களைக்‌ கிருபா சமுத்திரமாகிய ஜகதம்பிகை கருணை 
ன்‌ பா ர்த்து அ௮ந்தப்பயகரரூபக்தைமாற்றி சுந்தரரூபத்துடன்‌ 
ியாய்க்‌ காட்சி கொடுத்தருளினள்‌. அவவுருவம்‌ எத்தன்மைத்‌ 









வ பாசாங்கு மைதாபயத்துடன்‌ கூடிய திருக்கரங்களுடனும்‌ 
மிக்க நருட்திமுபேனியுடஅம்‌ கருணைநிறைந்த கண்ணுடனும்‌ 
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ப a) 
யம்‌ குறித. a 


தச்‌ சுலோகம்‌ கல்‌ 
த்க்‌ சரக. 1 1 


கறு தேதேவீபரகவதம்‌. ஸ்கந்தம்‌ 


1) ்‌ 
ஹ்ரீம்மைய்யைஈம?. ப 
ழப்பத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 

* மோக்ஷம்பிர தில்ஞானஸ்யாவலஸ்யக தா. 


த்க்‌ 
தேவிகூறுகின்‌றாள்‌:--ஓ மந்தபாக்கிய முடையவர்களான நீ 
களெங்கே, மஹா ஆச்சரியகரமான என்னுடைய விஸ்வரூப மெக்‌ 
கே, அங்கனமாயினும்‌ நான்‌ பக்தர்களிடத்து பிரியமுடையவளா 
கையால்‌ பக்தர்களாகிய உங்களுக்குக்‌ காணுதற்கரிய என்னுடைய 
- விஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டினேன்‌. இந்தவுருவம்‌ ௮கண்டாகாரமாத 
லால்‌ இதனை என்னுடைய கிருபையொன்‌ நினால்ல்லது வேதாத்தி 
யயன விசேஷத்தினாலாவது யோகாப்பியாசங்களாலாவது தவயோ 
கங்களாலாவது காணக்கூடுமோவெனின்‌ கூடாது என்றுகூறிப்‌ பர்‌ . 
வதராஜனைப்பார்த்து ஓராஜேந்திரனே! உனக்கப்போது பரமார்த்த ்‌ 
மாகிய வுண்மையொன்றைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பாயாக, பரமா . 
த்மாவோ (தேகேர்திரியங்கட்கு அன்னிபமாயெ ஆத்ண்வால்‌ ஆன்‌ 6 
மாவோ தேகேத்து ரியாத்‌ திகளாகிய) உப திசம்பந்தத்தால்‌ சீவத்தன்‌ 
மையடைந்தும்‌ ௮ ச்சிவத்தன்மையினால்‌ கர்த்திருக்வாதிதாமங்களை 
யடைக்தும்‌(கானென்றெழுக்த அந்த கர்த்திருத்வமாயெ அகங்கார 
த்தினால்‌) தர்மத்துக்கும்‌ ௮ தர்மத்துக்கும்‌ ஏதுவாகிய கிரியைகளைச்‌ 
செய்தும்‌(அத்தர்மாதர்ம ரூபமாகிய அறம்பாவங்களுக்கேற்க) கானா 1 
விதமான யோனிகளை அடைந்அம்‌; அந்தயோனிகளாகியபிறவிகளு $ 
க்கேற்ற சுகதுக்கங்களை யனுபவித்தும்‌ (அர்த சுகதுந்காறுபவங்க 
ளால்பரிபாகப்பட்ட கர்மங்களு ர்கேற்றபடி) மீண்டும்‌ அந்த சர்பத்‌ இ 











௮ நுபவித்தும்‌ இவவாறு ற்கு 1 pS A 
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அழ. மோஷம்பிரகி ல்மானஸ்யா வல்யகதா. கமுக 


ருந்து இச்சையுண்டாகிறது. ஆகையால்‌ மாநுடனாகப்பிறந்தவன்‌ 
சனனமரணத்துக்கு ூலகாரணமாகய அஞ்ஞானத்தை நாசஞ்செ 
ய்யும்‌ விஷயத்தில்‌ நியமமுள்ள வனாய்‌ முயற்சிசெய்யவேண்டும்‌. ௮ங 
நனஞ்செய்வானாயின்‌ அஞ்ஞானநாசமுண்டாம்‌. ௮ஃதுண்டாயின்‌ 
புருஷார்த்தங்களின்‌ முடிவாயுளள மோட்சசுகமுண்டாம்‌. அசை 
ண்டாயின்‌ சீவன்முக்தித்திசையுண்டாம்‌. இஃதுடையவன் முன்‌ சன 


மசாபல்யமடை வான்‌. 


ஒ அரசனே! அந, த அஞ்ஞானம்‌ மவ்த்‌ ஞானநதான 
வனமையாயுள்ள து. ம்‌ ஞானமன்நி எனையகர்மாதிகளாலும்‌ கர்‌ 


மோ பாசனைகளாலும்‌ ௮ஞ்ஞான நிவர்த்தியாகா தாயினும்‌ ஞானத்‌ 
அக்குச்‌ சாகனமாத்திரமாயுள்ளனவாம்‌. எங்ஙகனமெனின்‌ கர்ம 
களும்‌ கர்மோபாசனைகளும்‌ விஷயபோகங்களில்‌ இச்சையையும்‌ 
அவவிச்சையின்‌ வழியே அவேஷத்தையும்‌ மாறி மாறி விளைவித்து 
மகத்தான ௮னர்த்தக்தைச்‌ செய்து வருவதால்‌ அவைகளால்‌ அஞ்‌ 
ஞான நிவர்த்தியாகாதென்றும்‌, அனர்த்தத்தை விளைவிக்கும்‌ ராக 
தீதுவேஷத்தின்‌ வழியேசென்று அவைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ அவைக 
ளைவிட்டு சர்வப்‌ பிரயத்தினத்தினாலும்‌ ஞானத்துக்குச்‌ சாதனமா 
கக்கொண்டு செய்வாராயின்‌ அவை ஞானத்துக்குச்‌ சாதனமாகு 
மென்றும்‌ அறிவாய்‌. (சிலர்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ கைவிட்டு ஞா 
னந்தான அவசியமென்று ஞானவிசாரஞ்‌ செய்யத்‌ அணிநன்றனா. 
அது பிரமாண யுக்தமன றி, எனெனின்‌, குர்வந்நேவேஹ கர்மாணி 
தயதஃ கர்ம ப்யவல்யகம்‌) இவவுலகில்‌ கர்மங்களைச்செய்யவே 
ண்டுமென்று சொல்லியிருக்கிற படியால்‌ கர்மம்‌ அவசியமானது 
என்று பிரமாணங்‌ கூறுகின்றது. அதனால்‌ கர்மங்களை விட்டு ஞான 
விசாரஞ்செய்தல்‌ கூடாதென்பதே நிச்சயம்‌, வேதவிதிதமாகிய 
கர்ம சமூகங்கள்‌ ஞான த்துக்குச்சகாயமென்றும்‌ இதத்தைச்செய்வ 
கென்றும்‌ அறிவுடையார்‌ சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. அங்கனங்கூறுவது 
சித்தாந்தவிசோத மன்று. எங்கனமெனின்‌ கர்மமானத இருதயத்‌ 
திற்‌ கட்ணெடிருக்றெ ராகத்துவேஷா திகளைப்பேதித்து அவை 
களைப்‌ போக்குவதற்கு ச்‌ சாதனமாயிருத்தலால்‌ சகாயமெனவும்‌; 
அவ்விருதயம்‌ பரிபாகமாதற்கு இன்‌ நியமையா க. சருவியாயிருத்த 
லால்‌ இதக்‌ தியதி, ஆனால்‌ இர்தக்கர்மமும்‌ ஞான 
, தல்‌ ROJA MUTHIAH 4. 
ம்‌. 47, HOSPITAL வாராக. 
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கா்‌ ஆ டச்‌ அழிக்க ப இதரர்‌ பது உரு 





க்நுச ; தவீபர்கவதகம்‌. (ஸ்கந்தம்‌, 


மும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சம்பந்தப்பட்டிருப்பதோ வெனின்‌ அன்று, ஒளி 
யும்‌ இருளும்போல. வேறுபட்டி ருப்பவைகளே. எங்கன மெனின்‌ 
சூரியோதய காலத்தில்‌ இருள்‌ பிரகாசத்தையடையா திருப்பது 
போல ஞானோதய மாகுங்காலத்தில்‌ கர்மங்கள்‌ அப்பிரகாசத்தை 
யடைந்திருக்கு மென்றறிவாய்‌, 


அறிவிற்கிறர்தவனே! ஞானம்‌ உண்டாகுங்காலம்‌ சித்தசுத்த 
யுண்டான பின்னரென்றும்‌, அச்சித்தசுத்தி கர்மங்களாலென்றும்‌ 
வெளிப்படலால்‌ வேதங்களில்‌ சர்வகர்மங்களையும்‌ விதித்திருக்கின்‌ 
றன. அகலான்‌ ௮ச்சித்தசுத்தி யுண்டாவதற்கு அம்தக்சாரமங்களைச்‌ 
சாவப்பிரயத்தனத்தினாலும்‌ அவசியம்‌ அ௮றுஷ்டித்து வரவேண்டும்‌. 
அவ்வா றநுட்டித்து வந்தால்‌ அவை சித்த சுத்திசெய்யவல்ல 
சமம்‌ தமம்‌ திதலை வைராக்கியம்‌ சத்தியமாதிகளை யுண்டாக்கும்‌. 
அஃதிண்டானபின்னர்‌ சந்நியாசம்‌ பெறல்வேண்டும்‌. அ௮துபெற்ற 
பின்னர்‌ ஈல்ல குலத்திற்‌ பிறந்‌ தவராயும்‌ பிரஹ்மநிஷ்டராயும்‌ பரசிவ 
பக்தி யுடையவராயுமுள்ள ஞானாசாரியரையடைந்து நமஸ்கரித்‌ 
தல்வேண்டெம்‌. அதன்பின்னர்‌ அவரனுச்கிரசத்துக்‌ குரிமையாய்‌ 
நாடோறும்‌ வேதாந்தவிசாரஞ்‌ செய்து வரவேண்டும்‌. அந்த விசா 
ரத்தில்‌ ஜீவ ப்ரஹ்மைக்கிய போதகமாயிருக்கின்ற தத்வமங்யாதி 
வாக்யங்களைச்‌ சிரவணஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. ௮ச்‌ சிரவணத்தால்‌ 
சீவ. ப்ரண்மைக்கிய நிலையைச்‌ சிக்தித்துத்‌ தெளிதல்வேண்டும்‌. அங்‌ 
கனந பதவ மல்‌ சனனமரணபயமற்று எனது சொரூப 
இச்தியை யடையலாம்‌. ஐ ஞானசீலனே! இன்னமும்‌ இந்தமகா 
வாக்கியார்த்த சோதனையின்‌ முறைமையைக்‌ கேட்பாயாக, முத 
லில்‌ தத்வ வக ௮ மகரவாக்கியங்களில்‌ ௮மைக்துள்ள பதார்த்த 
ஞானமும்‌ அதன்பின்னர்‌ அப்பதசமூகமாயுள்ள வாக்யொர்த்த . 
ஞான்‌ முமுண்‌ டா கவேண்டும்‌. இவற்றுள்‌ தத்பதவ ரச்யார்த்தம்‌ 
நான்‌ என்றும்‌ அவம்பதவாச்சியார்த்தம்‌ சீவனென்றும்‌ அபெத 
வாச்சியார்த்தம்‌ இரத இருவருடைய ஐக்கியமென்றும்‌ வேதங்க; 
கூறுகின்‌ டம்‌ கண்ர்‌ ர்‌ த ய 










ஈழ]  மோக்ஷம்பிரதி ஜ்ஞானஸ்பா வஸ்யகதா. கடு 


விரோதமுடைய தாதலால்‌ இவ்விரண்டி ற்கும்‌ ஐக்கியம்‌ எ 
நனங்கூடுமெனின்‌, லக்ஷணையாற்கூடும்‌. அர்த லகூதணையாகெனின்‌, 
சுருதியிற்‌ கூறப்பட்ட அவம்பதம்‌ கத்பதம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ 
சித்லக்;னா முடையதாகலின்‌ அர்தசின்மாத்திர லகூணத்தால்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ ஐக்கிபங்கூடும்‌, எங்கனமெனின்‌, அவம்பத வாச்சி 
யார்த்தன்‌ சவனாயினும்‌ அ௮ந்தச்சிவன்‌ பிரமம்‌ அறிவிக்க அறிகின்ற 
ர பு ்யல்னென்றும்‌, பிரமம்‌ அறிவே சொரூபமாய்‌ 
நின்ற அறிவிக்கின்ற சத்லகூணமுடையமசென்றும்‌ அறிந்து பிரம 
மாத்திரமாகநிற்கும்‌ அத்வைத ஐக்கியா ந பவக்தை யறியப்பெறு 
வானாயின்‌ ஜக்யெங்கூடுமென் க. 


ஓ பர்வதராஜனே! இதனைத்‌ திட்டாந்தமுகத்தா லறிவாயாக, 
பல பொதுலக்ஷணங்களினால்‌ காணக்‌ உடாமலிருக்கிற ஒர்‌ தேவதத்‌ 
, தனைக்‌ காணத்‌ கொடங்குககால்‌ அவனுக்கு முக்கியமாயுள்ள சல 

சிறப்பு லகணங்களைச்கொண்டு ஆராய்ந்து அவனைக்‌ காணலும்‌ 
அங்ஙனம்‌ காணப்பெற்றால்‌ அவனை அக்கூட்டத்தினின்றும்‌ வேறு 
பிரித்து இவன்றான்‌ அந்தத்‌ தேவகத்தன்‌ என்று சம்சயமில்லாமல்‌ 
நிச்சயித்தறிக்து தன்னோடு கூட்டிக்கொள்ளுதலும்‌ போல, தால 
தேக முதலியவற்றோடும்‌ தத்துவசமூகங்களோடுங்கூடிக்‌ காணக்‌ 
கூடாமலிருக்றெசீவனை முன்‌ கூறியவாறு சித்தென்கிறலகூணையால்‌ 
இந்த இது தான்‌ ௮ந்தஆன்மா சம்சயமின்றென்றறிந்து 
கா திகளை (ப்பரித்தியாகஞ்செய்‌ ௮) கழிக்கச்‌ தன்னினமாயெ 
பிரமத்தோககூடி பிரஹ்ம சம்பத்தை படை ழான்‌. 











இனி ஆன்மாவுக்கு வேருயுள்ள தூல சூக்கும காரணங்களா 
இந்தா திசனின்‌ லகஷணங்களைக்‌ கேட்பாயாக, மகாபூதங்களா 
! பிருதிவியாதி பஞ்சபூதங்களினின்றும்‌ பஞ்ச கமாகய சரீர 
ந ந்தம்‌, ர்‌ அழிவுடைத்தாயெ மாயையினின்‌ றுங்‌ கா 


யமாயும்‌ சுகதுக்கபோகமாகிய சகல கருமாது 


சன்‌ ps க 





த்‌ ரது செ 


௧௫௬ Q கு வீபரகவ க ற. (ஸ்கந்தம்‌ 


சம்பந்தமாயும்‌ தாலமீதகாறுபவயாய்‌ வருகிற சுகதுத்கங்களை யறி 


விக்கிறகாயும்‌ இவ்வுணர்ச்சி வழியால்‌ ஆத்மாவுக்கு உபாதி செய்வ. 


சாயுமுளள து. இது இரண்டாந்தேகம்‌, தூலகேகம்போல்‌ சுக 
துக்காநுபவங்களை அநுபவிக்கச்செப்யாததும்‌ சூக்குமதேகம்போ 
லசுகஅக்கங்களை அ றிவிக்காததுமாய்‌ ௮காதியாயும்‌ அமிர்வாச்‌சிய 
மாயும்‌ அஞ்ஞான மயமாயுமுள்ளபதே காரணதேகம்‌, இது ஆன்மா 
வுக்கு ௮றியாமையைச்‌ செய்வதாகிய வுபாதியைச்‌ செய்வது. இது 
மூன்றிந்தேகம்‌. ஓ பர்வதராஜனே! ஆன்மாவானவன்‌ இங்கன ங்‌ 
கூறிவந்த தேசுத்திரயங்களையும்‌ இவைகட்‌ குள்ளாயுள்ள பஞ்ச 
கோசங்களையும்‌ தனக்கு வேறென்று களைவதற்காய்க்‌ கூறியுள்ள 
நேதிதேதிவாக்கியங்களால்‌ முறையே விசாரித்தறிந்து மேல்கோக்‌ 
குங்காலத்து அறியக்கிடந்தது, ௮ங்கனஞ்‌ சேடித்ம நின்ற எனது 
சொருபமாகிய பிரஹ்மசித்தொன்றே என்றறிவாய்‌. 


இதுவரையில்‌ சீவன்‌ தேகாதிகளுக்கு வேறென்றும்‌ அத்தே 
காதிகள்‌ அரந்தச்‌சீவனுக்கு உபாதிசெய்வதாயெ தூலசூக்கும கா 
ரண சரீரங்களாக விருப்பதென்றும்‌ அ௮ச்சரீராதி தத்துவங்களை 


நேதிசெய்து களைந்தவழி சேடித்து நின்றது பிரமசித்தொன்றே . 


என்றுங்கூறினேன்‌. இனிப்பிரமத்தின்‌ இலக்கணக்கைக்கேட்பாயாக. 


இரத்தப்‌ பரமாதமாவுக்கு சநநமரணமில்லை, 6 ஒன்‌ றினின்‌ ன்று உண்‌ 


டாவதுமில்லை, கருமசனனங்கிடையாது, நித்யமானது, சாஸ்வத : 


மாயுள்ளது, அனாத, சரீரம்‌ ம்‌ டாலும்‌ இது இம்சிக்கப்‌ 
படுறெநில்லை. எவனொருவன்‌ இந்த வான்மா இம்சைப்படுவதாக 


நினை க்கன்றானோ எவனொருவன்‌ பல்கு அற நினைக்கின்‌ 


ருனோ இவ்விரண்டுபேரும்‌ தெரிந்தவர்கள இது ஒருவரைத்‌ 


அன்பஞ்‌ செய்கிற தில்லு, இது ஒருவனால்‌ பலபட கததி 


அ ணுவுக்கணுவாயும்‌ மஹத்துக்கு மஹத்தாயுமிருக்றெடஇந்தப்‌ பர 


மாத்மா சகலப்பிராணி களுடைய இருதயகுகையில்‌ வைக்கப்பட்‌ 


டிருக்கிறது, அத்தன்மையான இந்தப்பரமாத்மாவை அக்கரஹித 
ல்‌ ன்ற சீவாத்மாவ ரன வன்‌ அர்தப்பிரமத்தினுடைய பிரசா 





ச கக்கிக்‌ வடர! டடக்‌ க த 


இக 
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ஸ்‌ ட ல ட. : A ட்‌ A fo 
எழு, மோகம்‌ ரதி பஞ்வபெயபா வ்யக்கா: ௯ம்‌ 


குதிரைகளாகவும்‌,மனம்‌ கடுவாளமாகவும்‌, விஷயங்கள்‌ சஞ்சரிக்கு 
மிடமாகவுங்கொண்டு இந்திரியங்களோடும்‌ மனதோடும்‌ கூடி விஷ 
யானுபவங்களை ஆன்மா அனுபவிக்றெதாகச்சொல்லுகின்றபடியால்‌ 


A வவண்ணமா கவே யறியக்கட வரய. 


எவன்‌ இதைத்‌ தெரிந்து கொள்ளாமலும்‌ நல்லமனதில்லாத 
வனாகவும்‌ ச சியில்லா தவகைவும்‌ இருக்கன்றானோ அவன்‌ ததபதகத்‌ 
கை யடையமாட்டான்‌; சம்சாரத்தை யடைவான்‌. எவன இதை 
யறிந்து எப்போதும்‌ ஈல்லமனதோடும்‌ சுசியோடிம்‌ கூடியிருக்கின்‌ 
றேனே அவன்‌ தீத்பதத்தை யடைகிழுன்‌. அவன்‌ மறுபடியும்‌ பிறக்‌ 
திறதில்லை, எவன்‌ விஞ்ஞானத்தைச்‌ சாரதியாகவும்‌, மனதைக்‌ கடு 
வாளமாகவுல்‌ கொண்ட வகை விருக்கின்‌ முனோ அவன்‌ என்னுடைய 
பரமபகதத்தை யடைகதிறான்‌. 


என்னுடைய பரமபதமென்பதும்‌ ௮ தனை யடைதலென்பதும்‌ 
எவ்வாறெனின்‌, என்னுடைய'ஸ்தானமர்கான்‌ பரமபதம்‌, அந்தப்‌ 
பதத்தை எவன்‌ மூன்சொல்லியவாறு பரமாத்ம லக்ஷணத்தைச்‌ 
சுருதியினாலும்‌ யுக்தியினாலும்‌ நிச்சயித்து கன்னாத்மாவினிடத்தில்‌ 
அந்தப்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை வைத்துப்‌ பாவித்தலாகிய நிதித்தி 
யாசனஞ்‌ இரயில்‌ ருனே அவன்‌ என்னுடைய பதத்தை யடை 
தலென்பலுமாம்‌; 


இன்னமும்‌ அர்த பாவனையின்‌ முறைமை எப்படியெனின்‌, 
முன்னர்‌ தன்னுள்ளத்தில்‌ யோகவிர்த்தியினால தேவியைத்‌ தியா 
னித்துப்‌ பின்னர்‌ தேவி பிரணவத்தின்‌ ஈாமமாயிருக்கிற மூன்றக்ஷ 
ரங்களாயெ பர்திரத்தைத்‌ தியானார்த்தம்‌ வாசகவா ச்சிய மென்னும்‌ 
இரண்டின்‌ வழியானும்‌ பர விக்கவேண்டியது. மூன்றக்ஷரமாவது 
யாதெனின்‌ ஹகாரம்‌; ரகாரம்‌, ஈகாரம்‌, இம்‌ மூன்றெழுத்‌அங்கூடி 
றரீ சார சொருபமாகிய அரீயமாகும்‌. இவற்றுள்‌ ஹகாரம்‌ தூல 
ரம்‌, காரம்‌ ரூக்குமசரீரம்‌ ஈகாரம்காரணசர்‌' ரமென்றுசொல்லப்‌ 
பூ ம்‌. தூல சூக்கும காரணசரீரங்களாகின்ற மான்றக்ஷரங்களூடு 
கல அப்பத்‌ 









ஜமந்‌, ரத்தை, சமஷ்டி சூக்கும தூல காரணசரீரமா 
க னித க்கும்‌ வியஷ்டிச்கும்‌ க 





* 
கறி௮ Q கவிபாகவ த Le (ஸ்கந்தம்‌. 


வும்‌ சமாதிகாலக்துக்கு முன்‌ அதரவுடன்‌ பாவனைசெய்து அதன்‌ 
பின்னர்‌ கண்ணைமூடிக்கொண்டு பிராண அபானவாயுக்களை நாதி 
யின்‌ மத்தியில்‌ சமமாக நிறுத்தி இந்திரிய விஷயங்களைநிவர்தீதித்து 
மத்ஸர முதலிய கோஷங்களை விடுத்து நிஷ்கா மபக்‌ தியோடு சப்த 
கோஷமில்லாத குகையிலிருந்து தாலசரீராபிமான விங்வமாகய 
ஹகாராக்ஷரத்தை ரகாராக்ஷரத்தோடு சேர்த்தும்‌, ளூக்கும சரீராபி 
மான தைஜசமாகய ரகாராக்ஷ்ரத்தை ஈகாரத்தோடு சேர்த்தும்‌, கா 
ரண சரீராபிமான பிராஜ்ஞனாகிய ஈகாராகஷரத்தை ஹ்ரீம்‌ என்றெ 
அக்ஷரத்தோடு சேர்த்தும்‌ வாச்சிய வாசக பேதமின்றி அத்துவித 
மாகத்‌ துவாதசாந்த ஸ்தானமாயெ அந்தவிடத்தில்‌ ஜகதீற்வரியாகி 
ய எனனை அகண்ட சச்சிதானந்த ஸ்வரூபமாகப்‌ பாவித்துக்‌ தியா 
னித்தலா கும்‌. இவ்வண்ணம்‌ சாக்ஷாத்கார தியானத்தை உத்தம 
னாகிய ஒருவன்‌ செய்வானாயின்‌ அவன்‌ என்னுடைய ஸ்வரூபத்‌ 
தோடு பேதமில்லாமல்‌ ஒன்றாயிருத்தலாசிய தன்மையை யடை 
கிழான்‌. பராத்பரமா யிருக்கின்ற என்னை இப்போது சொல்லிவந்த 
யோக புக்தியினால்‌ பார்க்கப்பெறின்‌ அப்பொழுதே அ௮க்ஞர்னத்‌ 
திற்கும்‌ ௮கன்காரியங்கட்கும்‌ நாசமுண்டாகின்றன. (௪-ம்‌ (இ௦) 


க௪- ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
அ 'த்தியாயம்‌ ௩.௪-க்குச்‌ சுலோகம்‌ ௧௯௭௩) 
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யோகமந்திர சித்திசாதனம்‌. 





பர்வதராஜன்‌ கூறுகின்றான்‌, ஓ மஹேஸ்வரியே! நான்‌ ஞா. | 
னப்பிரதமாயிருக்கன்ற தத்வதரிசனஞ்‌ செய்வதற்கான த 
எதுவோ அந்த யோகத்தை அதற்குரிய அங்கத்தோடு எனக்‌. ன்னு 
தாகஞ்‌ சொய்‌ இ தேவி அந்த வவரையளைளோக்‌. 5 
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எழ. ] யோகமந்திர சித்திசாதனம்‌: ௧௫௯ 


யோகசீலனே! நீ கேட்கின்ற இந்தஞானப்‌ பிரதயோகமானது மேல்‌ 
நடு கம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட மூவுலகினுமில்லை. ஆயினும்‌ ஜீவாத்ம 
பரமாத்மாக்களுடைய ஐக்யெத்தையே யோகிகளால்‌ யோகமென்று. 
கூறப்படுகின்றது; இதையன்‌ றி வேடழென்றையும்‌ அப்படிக்‌ கூறப்‌ 
படுகிறதில்ல்‌. ஆனால்‌ இதற்குக்‌ காமம்‌ குரோதம்‌ லோபம்‌ மோ 
ஹம்‌ மதம்‌ மாச்சரியம்‌ என்பனவாகிய ஆறு தடைகள்‌ உளளன, 
நீக்கற்கரிய இவ்விகனங்களைத்‌ தம்மிடம்‌ வரவொட்டாமல்‌ தடுக்கத்‌ 
தக்கவர்களே ஜீவான்ம பரமான்ம ஐகச்யே யோகத்தை யடைவர்‌. 
இந்த யோகத்துக்கு அங்கங்கள்‌ எட்டாம்‌. அவை இயமம்‌ நியமம்‌ 
ஆசனம்‌ பிராணாயாமம்‌ பிரக்யாஹாரம்‌ தாரணை தியானம்‌ சமாதி 


என்பன, இவைகளே யோகத்துக்குச்‌ சாதனமாகக்‌ கூறட்படும்‌. 


இனி), க. இயமமாவது-௮ ஹிம்சை, சத்தியம்‌, கள வீல்லாமை, 
பிரம்ஹசரியம்‌,தயை, சன்மார்க்கம்‌, பொறுமை, தைரியம்‌,மிதமான 


அகாரம்‌; செளசம்‌, எனப்பத்தாம்‌. 


௨. நியமமாவது-தவம்‌, சந்தோஷம்‌, அள்‌ திச்யம்‌; (தெய்வமுள 
தென்றல்‌) தானம்‌, தேவபூஜை, சித்காந்தரவணம்‌, காணம்‌, புத்தி, 
ஜபம்‌) ஹோமம்‌, எனப்பத்தாம்‌. 

௩. ஆசனமாவதுஃபத்மாசனம்‌, சுவஸ்திகாசனம்‌,; பத்திரா 
சனம்‌, வஜ்ராசனம்‌, வீராசனம்‌ என ஐந்தாம்‌, 

(௧) இவற்றுள்‌ பத்மாசனம்‌ - பாதங்களைத்‌ துடை 
களின்மேல்‌ வைத்து இரண்டுகைகளால்‌ பெரியவிரல்களைப்‌ 


O 


பிடித்துக்கொண்டு நிமிர்க்திருத்தல்‌, 

(௨) ஸ்வஸ்திகாசனம்‌- இரண்டுபா தங்களையும்‌ தொடை 
களுக்கும்‌ முழங்கால்களுக்கும்‌ இடையிலுள்ள சந்தியில்வை 
த்து ரேராகவிருத்தல்‌. 

(௩) பத்ராசனம்‌ - புறங்கால்களைப்‌ புருஷ்டபாகத்தில்‌ 
மடக்கிவைத்து விருஷணத்தின்‌ அடியின்‌ வழியாய்‌ அப்பாதங்‌ 
களைப்‌ பாதசந்தகளோடும்‌ கைகளால்‌ பிடித்திருத்தல்‌. 

(௪) வஜ்ராசனம்‌-தொடைகளின்மேல்‌ பாதஙகளைக்ரெம 
மாகவைதது முழங்கால்களில்‌ கைவிரல்களை உன்முகமாக 


. அமைத்து நிமிர்க்திருத்தல்‌. 
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ன்‌ ச ல்‌. ள்‌ i 
௧௬ ப சேதேவீபா கவதம்‌. ஸ்கந்தம்‌, 


(௫) வீராசனம்‌-ஒருபாதத்தைப்‌ பூமியிலும்‌ மற்றொரு 
பாதம்தைக்துடையிலும்‌ வைத்‌ அசர்‌ ரத்தைநேராகவிருத்தல்‌. 


௪. பிராணாயாமமாவது - வெளியே இருக்கிறவாயுவை இடகலை 
யினால்‌ உள்ளேவாங்கிப்‌ பதினாுறுமாத்திரையளவு சுழுமுனை நடுவில்‌ 
நிறுத்திப்‌ பின்னா முப்பத்திரண்டுிமாத்‌ திரையள வு பிங்கலைகாடி 
யின்வழியாய்‌ விசிதலேயாகும்‌, 

இது சகர்ப்பம்‌ விகாப்பமென இருவகைப்படும்‌. (௧) சகர்ப்பம்‌ 
அடிக்கடி வெளியேசெல்லுகிற வாயவை பன்னிரண்டு மாத்திரை 
அல்லது பதினாறுமாத்திரை காலம்‌ ஐபத்தியானாதிகளுடன்‌ உள்ளே 
கிரகித்து ஜபத்தியானாதிகளைச்‌ செய்தல்‌. (2) விகர்ப்பம்‌ ஜபத்தியா 
னாதிக ளில்லாமல்‌ மேற்கூறியவாறு பிராணாயாமஞ்‌ செய்தல்‌. இம்‌ 
முறையாகப்‌ பிராணாயாமத்தை அப்பியசிக்கும்‌ காலத்தில்‌ சரீரம்‌ 
வியர்க்குமானால்‌ ௮கமமென்றும்‌, நடுங்குமானால்‌ மத்திமமென்றும்‌, 
பூமியைவிட்டு பேலெழுப்புமானால்உ த்தமமென்றுஞ்சொல்லப்படும்‌. 

௫. பிரத்யாகாரமா வத -இயம நியமாதிகளால்‌ கொள்ளப்பட்ட 
உத்தம குணங்கள்‌ நிறைந்து தானெண்ணிய அபீஷ்டங்களைப்‌ பெறு 
மளவும்‌ இந்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ போசுவிடாமல்‌ தடுத சுவா 
தீனஞ்‌ செய்துகொள்ளலாகும்‌. 

௬. நாரணேயாவது-காற்பெருவிரல்கள்‌ முழங்கால்கள்‌ தொடை 
கள்‌ மூலாதாரம்‌, ஆண்குறி, நாபி, இருதயம்‌, கண்டமஃனனம்‌,நாகு, 
நடுப்புருவம்‌, நெற்றி, சிரசு, அவாதசாந்தம்‌ இவ்விடங்களில்‌ பிராண 
வாயுவை விதிமுறையாக நிறுத்திவதாகும்‌. 

தி தியானமாவ அ -தனனால்‌ விரும்பப்பட்ட தேவதையோடு 
தனது அசைவற்ற மனதை லயிப்பித்தலாகும்‌, | 

௮, சமாதியாவது-ஜீவாத்மாவாகிய தான்‌ பரமாத்மாவினின்‌ று 
வேருகாது சமத்துவபாவனை செய்து கொண்டு எப்போதுமிருத்‌ 
தலாம்‌, இவையே அஷ்டாங்க யோகலக்ஷ்ணமென்று யோகவிசார 








முடையவா கூறுவாரா 
ஓ பர்வதராஜனே; நானிப்பொழுது உனக்கு உத்தமமான மந்‌ 
திரயோகத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. சரீரமாகிய இப்பிரபஞ்சம்‌ பஞ்ச 


பூதி காரியாதமகமாயும சோமசூர்யாசுனிகளால்‌ தேஜோரூபமாய்ப்‌ . 


எழ.) யோகமந்திர சித்திசாதனம்‌: ௧௬௧ 


பிரகா சிக்கின்‌ ற சீவப்பிரஹ்மைக்கிய ரூபமாயும்‌ விளங்குகன் றதெ 
ன்று பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. இதவேயுமன்றி இச்சரீரத்தில்‌ மூன்ற 
ரைக்கோடி. நாடிக ளிருக்கின்றனவென்றும்‌ முக்கியமாயுள்ளன பதி 
தென்றும்‌ அவற்றுள்ளும்‌ மூன்று நாடிகளே மிகமுக்கியமான தென்‌ 
அங்கூறுவர்‌,அவைஇடகலைபிங்கலை சுமுமுனைஎன்பனவாம்‌. இம்மூன்‌ 
றும்‌ இச்சரீரத்துக்குப்‌ பிரதானமான முதுகென்பாகிய மேருதண்‌ 
டத்தின்‌ சிகரத்தில்‌ சோமசூர்யாக்னி சொருபமாய்ப்‌ பிரகாசிப்பன. 
இவற்றுள்‌, இடகலைநாடி,-மேருதண்டத்தின்‌ வாமபாகத்தில்‌ வெள்‌ 
ளிய சந்திர பிரகாசமுடைத்தாய்‌ அமிர்தமயமாய்‌ சத்திசொரூபமா 
கிய ஸ்திரீரூபமாயுள்ள அ. பிங்கலை நாடி,-தக்ஷணபாகத்தில்‌ சூரியப்‌ 
பிரகாசமுள்ள தாய்ப்‌ புருஷரூபமாயுள்ள அ. சுழுமுனைநாடி,-புருவ 
நடுவில்‌ அக்னிசொரூப முள்ளதாய்‌ சகல தேஜசோடும்‌ பிரகாசிப்‌ 
பது. இந்தச்‌ சுழுமுனை௩டுவில்‌ பலகாரணங்களால்‌ பலபெயர்‌ 
புனைந்த விசித்திரமான இச்சா ஞானக்‌ கிரியாச்மசகமாய்‌ கோடி சூரி 
யப்‌ பிரகாசமாய்‌ சுவயம்புலிங்கமானது பிரகரசித்துக்கொண் 
டிருக்கும்‌. அதன்மேல்‌ சிவாத்மகமாயுள்ள பிச்து நாத சொரூபமாய்‌ 
மாயாபீஜ மிருக்கும்‌. அதன்மேல்‌ குண்டலி சத்தியானது ரக்தவிக்‌ 
ரஹ சொருபமாகிய தேவியோடு அபின்னமாய்க்‌ கலந்து அனற் 
இகையைப்போல்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. ஓ பர்வதராஜனே! 
அக்குண்டலினிசத்திக்கும்‌எனக்கும்‌ வேற்றுமையின்று;௮ துஎன அ 
சொரூபமே. இக்குண்டலினிசத்திக்கு வெளிப்புறத்தில்‌ உருக்கிய 
பொன்னிறமான மூலாதாரத்தில்‌ நான்குதளக்‌ கமலமொன்‌ றிருக்‌ 
இறது, இதைப்‌ பொன்னிறமும்‌, வ-ா-ஷ-ஸ என்றெ அக்ஷர 
வுருவங்களோடு கூடிய நான்கு தளமுமுடையதாகத்‌ தியானிக்க 
வேண்டும்‌. இது ஸ்வாதிஷ்டான முதலிய ஆதாரங்கட்கு மூலமா 
யிருத்தலின்‌ மூலாதாரமெனப்‌ பெயர்பெற்றது. அதற்குமேல்‌ நெ 
ருப்பைப்போல்‌ செக்நிறமுடைத்தாய்‌” ஆறுதளத்தோடு சுவாதிஷ்‌ 
டானமென்ிற கமலமிருக்கின்‌ றது. இதை வஜ்ரகாந்தியைப்போன்ற 
பிரகாசமும்‌ ஸி-ல-ஃய-ர-2 என்சிற அக்ஷர வருவங்களோடுகூடிய 
அது தளங்களு முடையதாகத்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. ஸ்வ என்ட 
சொல்‌, பரமானலிங்கம்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருதலாலும்‌, தான்‌ 
அதிஷ்டி ப்பதற்கு இடமாகலானும்‌ ஸ்வாதிஷ்டான மெனப்‌ 


உச 


கண்ட தேவீபாகவதம்‌; [ஸ்கந்தம்‌ 


பெயர்பெறும்‌, அதற்குமேல்‌ நாபிஸ்தானத்தில்‌ மேகத்திற்றோன்‌ 
அம்‌ மின்னலைப்போலும்‌ மிகப்பிரகாச முடைத்தாய்ப்‌ பத்துதளத்‌ 
தோமெணிபூரகமென்கிறகமல மிருக்கின்றத. இதன்‌ தளங்கள்‌ 3942. 
ண தபந என்கிற அரங்களேடு கலந்‌ திருக்கும்‌.பிள 
வுபட்டரத்னம்போல்‌ ஒளிவீசுவதால்‌ மணிபூரகமெனப்பெயர்பெ 
ற்ற து, இந்த விடத்தை விஷ்ணுமூர்த்தி அதிஷ்டான மாகக்கொ 
ண்‌ டிருப்பர்‌. ஆகலான்‌ அவரைக்காண்பதற்கு அவவிடம்காரரை 
மாம்‌. ௮ தற்குமேல்‌ உதிக்கின்ற சூரியனை ப்போல்‌ பிரகாசமுடைய 
தாய்ப்‌ பன்னிருதளத்தோடு ௮அராஹதமென்கிறகமலமிருக்கின்ற.து. 
அக்கமல தளங்களில்‌ ௯-வ-ம-ப-ஐ௮-ஹ-ஜ.0-கிடட-௦ என்னும்‌ 
அ௮ரங்கள்‌ சப்த சொளுமாயமைந்து உருவங்களாற்றிருக்கும்‌. 
இது அக்ஷரவுருவங்களற்று சப்த பிரஹ்மமயமாயிருப்பதால்‌ அநா 
ஹதமெனப்பெயர்பெறும்‌. இதன்மத்தியில்‌ பதினாயிரம்‌ சூரியகாந்தி 
யை யுடைத்தாய்‌ பாணலிந்க மிருக்கன்றது.அன றியும்‌ அர்தவிடம்‌ 
ஆனந்தததுக்கு இடமாயிருத்தலால்‌ புருஷனுக்கு மேலான அ திஷ்‌ 
டானமாயு முள்ளது. ௮ தன்மேல்‌ தூம்பரவாணமாதகய மஹா பர 
காசமுடைத்தாய்ப்‌ பதினாறு தளத்தோடு விசுத்தமென்கிற கமல 
மிருக்கின்றது. இந்தக்‌ கமலதளத்தில்‌ அகாரமுதல்‌ ஹூ என்கிற 
௮க்ஷரம்‌இறுதியாகவுள்ள பதினாறு உயிரெழுத்துக்களும்‌ உருவங்‌ .: 
களாக வமைந்‌இருக்கும்‌. இது சிவனுக்குப்‌ பிரமதரிசன த்தினால்‌ ௪ 
சத்தை $கொடுக்கிறபடியால்‌ விசத்தமென்றுசொல்லப்படும்‌,இதனை 
௮காசமென்று கூறுவா. ஆத்மஸதானமாயுளள இதன்மேல்‌ ஆக்ஞா ப 
சக்கரம்‌. இது ஆக்ஞையினுடைய சம்பர்தம்பெற்ற தாகலின்‌ அப்‌ 
பெயரெய்தியத. இது ஹ க்ஷ என்னும்‌ ன்‌ 7 
கூடியுள்ளது. உ 


அதன்மேல்‌ கைலாசமும்‌ அதன்மேல்‌ ரோதி8 என்னும்‌ ஓர்‌ 
சக்ரெமுமுண்டு, இவ்வாறு சொல்லப்பட்ட ஆரு தாரங்களின்மேல்‌ - 
ஆயிரந்தள த்தோடு பிந்துஸ்கான மிருப்பதாகக்‌ கூறப்படுடின்‌ 
றது. சர்வோத்தமமா யிருக்கின்ற யோகமார்க்கம்‌. இவ்‌ 2 
முதலில்‌ பூரக யோகத்தினால்‌ வாயுவை. ஆதாரத்தில்‌ மட 

பின்‌ பத்தன்‌ ட்ட எண்டரி ல்‌ 
மெக்‌ பிசு இத 








எழ.] யோகமந்திர சித்திரசாதனம்‌. ௧௬௩. 


வித்தபோது சம்புவும்‌ பராசக்தியும்‌ ஒன்று சேர்ச்திருப்பதாகப்‌ 
பாவிக்கவேண்டும்‌. அப்போதுண்டாகற திராக்ூதாரசம்போன்ற 
அமிர்தத்தை அச்சச்திக்கு ஊட்டியபின்னர்‌ அறாதார சத்‌ இகளையும்‌ 
அவவமுக தாரையால்‌ திருப்தி செய்வித்து அதே மார்க்கத்‌ இனால்‌ 
மூலாதாரத்தை யடைவித்தல்‌ வேண்டும்‌, 


இவ்விதம்‌ நாடோறும்‌ அப்பியசித்‌ து வருசன்றவனே சனன 
மரண அக்கத்தினின்றும்‌ சம்சார பயத்தினின்றும்‌ விபெடவோன்‌. 
முன்சொன்ன மந்திரங்களெல்லாம்‌ அவனுக்குச்‌ இத்தியுமாகும்‌. 
இப்படிச்‌ செய்யாதவனுக்குச்‌ சித்தியாகா, என்றும்‌ விடாமற்‌ செய்‌ 
தின்ற அ௮ப்பியாடி ஃ சக்குள்ளகுணங்களையேஅடையப்பெறுவான்‌. 
அவனுக்கு எனஅகுணானுபவமேயன்‌ நி வேறில்லை, இதுவரையில்‌ 
உத்தமமா யிருக்கின்ற வாயு தாரணத்தைக்‌ கூறினேன்‌. இனி தா 
ரணையைச்‌ சொல்லுகிறேன்கேட்பாயாக. 


திக்கு காலமுதலியவற்றால்‌ அவச்சின்ன(கட்டுப்‌ படாத 
தேவியினிடத்தில்‌ புத்தியைனசைவறநிறுத்இ ஜீவப்பிரஹ்ம்மைக்‌ 
யெத்தைச்செய்வானாயின்‌ அவன்‌ சக்கரத்தில்‌ தன்‌ மயனாடிறான்‌. 
அப்படிச்‌ செய்யாவிடத்த அவனுடைய அறிவு அஞ்ஞானத்தோடு 
கூடியே யிருக்கும்‌. மந்திரசித்தி (தன்மய சித்தியை அடையாஅ. 
யோகி யோகசித்தியுண்டாகும்‌ வரையில்‌ யோகத்துக்கு அவசிய 
மாகிய அஷ்டாங்காதிகளைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌, அவவப்பியா 
சம்‌ எப்படியெனின்‌ என்னுடைய பாதம்‌அஸ்தம்‌ முதலானமதுரமா 
ன அங்கங்களில்‌ சித்தத்தை அசைவற நிறுத்தி மறுபடியும்‌ அந்‌ 
தந்த ஸ்தானங்களைச்‌ செபித்து நிர்மலசித்தனாய்‌ என அருவ முற்றி 
அம்‌ நிறுத்துவதாகும்‌. ஞானசொருபமா யிருக்ன்ற தேவியி 
னிடத்தில்‌ மனமானது எவ்வளவு காலச்தில்‌ லயம்‌ அடையக்கூடு 
மே அவ்வளவு காலம்‌ ஜபஹோமங்கள்‌ செய்து இஷ்டமான மந்தி 
ல்‌ 9) ஓுஷ்டிக்கவேண்டியது. இவவாறு செய்வதாயெ மந்திர 
எப்பியோசத்தினால்‌ ஜேயஞான த்தை. அதிவதாலிய சாமர 
டட த்‌ ம்‌. யோகத்‌ தி யின்றி மத்திரசிச்தியுண்டாகா து. 


ந்தி (4 
சாதல்‌ ரல்‌ ன 


'டாகாஅ. இருளடைந்த வீட்டிலிரு 
* தபகாரணமாதல்போல, 
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௧௬௪ மீகதவிபாகவத (ஸ்கந்தம்‌. 


பியாசமும்காரணமாகவிருக்கிறது.மாயையினால்‌ மூடப்பட்டிருக்றெ 
ஆத்மா இம்மந்திர சாதனத்தால்வெளிப்படும்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ 


யோகவிதி சாங்கமாக என்னாற்சொல்லப்பட்ட தென்றறிவாயாக. 


௩௫-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
அ. அத்தியாயம்‌ ௩ட-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௦௩௫.) 





க ்‌ 
ஹகாரரூபாயைநம? 
ழப்பத்தாறம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தியானயோகம்‌. 
க்‌ 
தேவிகூறுின்றாள்‌:-இத்தகையயோகத்தோககெடியபிரம்ஹரூ 
பிணியாயே என்னைப்பிரஹ்மசொருபமாகத்‌ தியானிக்கவேண்டிய த 
எப்படி. யெனின; க்‌ சுகமாயுட்கார்ந்து நிஷ்கர மசித்தனாய்‌ 
அடியில்வருமாறு தியானிக்கவேண்டிய து, 


யோகசாதனங்கைவந்தவன்‌, சருவப்பிராணிகளின்‌ இருதயகு 
கையில்பிரகாசமானபிரஹ்மம்‌ அறியப்படுகிற தாயும்‌।ஈன்றுயிருக்கிற 
தாயும்‌எல்லாம்‌௮ டங்குமிடமாயும்‌உள்ளதென்‌் றுதியானிப்பதாகும்‌. 
எல்லாமென்பது யாதெனின்‌ சரவஸ்துக்களாகிய பசுமுதலியவை 
களும்‌ பிராணாதிவாயுக்களோடு கூடியுள்ள மதுஷ்யபசுக்களும்‌, 
இமைகொட்டல்முதவிய செயல்களோடுங்‌ கூடியுள்ள சரவஸ்துக்‌ 
களும்‌ இவைகளளலாத அ சப ஸஅக்களுமாம்‌. இவையெல்லாம்‌ ்‌ 
அந்தப்‌ பிரஹ்மசொரூபத்தில்‌ அடங்கியிருப்பதாக அறிந்து தியா 
னித்கலே தியானமெனப்படும்‌. இன்னமும்‌ அர்தபிரஹ்மம்‌ எப்படி 4 
யிருப்பதென்‌ ற நிய வேண்டுமெனின்‌ மூர்த்தமாயும்‌ அமூர்த்தமா 
யும்‌ உள்ள சத்தாயும்‌ ௮௪த்தாயும்‌ இருப்பதாயும்‌, பிரார்த்‌ இக்க த்‌. 
தகுந்ததாயும்‌, லவுகிகஞானத்துக்கு அ 
த்தான்‌ ச்ம்‌ லல ளுக்கு 











(த்‌ ட த்‌ 





எழ. தியானயோகம்‌. ௧௬௫ 


யும்‌ மகத்துக்கு மகத்தாயும்‌ இருக்கிறதோ அவே பிரஹ்மமென 
வும்‌, இந்தப்பிரபஞ்சத்தில்‌ காணப்படுறெ பூலோக புவர்லோக 
முதலிய வுலகங்களும்‌ அந்த வுலகவாசிகளாயெ ம.நுஷ்யர்களும்‌ 
எதனிடத்தில்‌ ௮டங்கியிருக்கிறதோ அந்தவிடமேதான சாவாஸ்ர 
யமாயிருக்கின்ற பிரமமெனவும்‌; ௮துவேதான்‌ நாசரஹிதமென 
வும்‌; பிராணன்‌எனவும்‌, அதுவேதான்‌ மனவாக்குகளெனவும்‌, 
அதுவேதான்‌ ஏனையஇத்திரியங்களெனவும்‌; நித்தியமெனவும்‌ 
அறிதல்வேண்டும்‌. அறிந்தபின்‌ அதனிடத்தில்‌ மனதைநிறுத்‌ துவ 
தே தியானமெனப்படும்‌, ஓ சிஷ்பனே! இங்ஙனங்கூறிய முறைப்‌ 
படி பிரஹ்மக்தை யறியக்கடவாய்‌, 


இவ்வகையாய்ப்‌ பிரஹ்மத்தையறிந்தபின்னர்‌ உபநிடதத்தை 
ச்சிரவணத்தால்‌ தநுஸாகவளைத்து அதில்‌ ராடோறும்‌ மனனஞ்செ 
ய்வதனா னுண்டாகும்‌ கூர்மையான ஆத்மஞானமென்கிற ௮ஸ்திரத்‌ 
தைச்‌ சந்தித்து ௮ தனைப்பிரமபாவனை யை யடைந்திருக்கிற மனத்‌ 
இனால்‌ லக்ஷ்யமாகிய பிரமத்தின்மேல்‌ பிரயோகிக்கவேண்டியத.௮ஃ 
தாவது தனது ஞானத்தைப்‌ பிரமத்தினிடத்தில்‌ வைக்கவேண்டு 
மென்பதேயாம்‌. இதனையே உபநிடதச்தைத்‌ தனுசாகக்கொண்டு 
அ தல்‌்ஈங்வரோபாசனை யின்வசப்பட்டமனமாயெபாணத்தைத்‌ தொ 
டுத்து அதனை அ௯ரசொருபமா ௧ விருக்கின்‌ ற பிரஹ்மமாகயலக௯ூ்‌ 
யத்தினிடத்தில்‌ பொருந்தும்படிச்‌ செய்யவேண்டுமென்றுங்‌ கூறு 
வர்‌. இதுவுமன்றி பிரணவத்தைத்‌ க.நுசென்றும்‌ ஆத்மாவைப்பாண 
மென்றும்‌ பிரமத்தை லக்ஷ்யமென்றுங்‌ கூறி அந்தலசகஷ்யமாகிய 
_பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ ஆத்மாவாயெ பாணத்தை சாக்கரதை 
ந. பக்‌ தைக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்டியது, அப்படிச்செய்யவே 
ர்‌ ஜன்மா இ ர ட பட்‌ சாக்கரசைஎன்பது யா 
ரி னன்‌ மன ைவிடாமல்‌ பர சச மிரு 





௧௬௬ சேதேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌. 


யே அ றிதல்வேண்டும்‌, இதற்கு அன்னியமான வார்த்தைகளை விட்‌ 
டிவிடவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ ஒர்‌ சகடத்திலுள்ளகுடத்தில்‌ இலை 
கள எப்படி கோர்ப்புண்டிருக்கன்றனவோ அப்படியும்‌ தேகத்தில்‌ 
காடிகள எப்படி வியாபித்திருக்கன்றனவேர அப்படியும்போல்‌ ஆன்‌ 
மஞானத்துக்குச்‌ சாக்ஷியாயிருக்கன்ற பரமான்மா இருதயத அக்‌ 
குள்‌ ளிருக்கின்றது. அங்கனம்‌ இருர்கன்றபடியால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றேன்‌ கேட்டுக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ அறிந்து கொ 
ண்டிருக்கிறேன்‌ என்று ஆன்மவிருத்தியான அ சீவிக்திருக்கிற 
தென்‌ நறிதல்வேண்டும்‌. 


மஹத்தாயெ அஞ்ஞானத்தின்‌ கரையைத்தாண்டுவதற்கு ஆத்‌ 
மாவைப்பிரணவசொரூபமாகத்‌ இயானித்‌ தல்வேண்டும்‌.அப்போதே 
உனக்கு மங்களமுண்டாகும்‌. இந்த ஆத்மா திவ்யமாகிய பிரஹ்மபுரி 
யென்னும்‌ ஆகாசத்தில்‌ நன்றாக விளங்கும்‌. அப்பரமாத்மா மநோ 
மய அனனமயங்களின்‌ வசப்பட்ட சரீரத்திலுள்ள இருதயத்தில்‌ 
தங்கி பிரேரேபித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. ஆனந்த ரூபமாகப்‌ பிர 
காக்கின்‌ ற த AD விஞ்ஞான த்தினால்பார்ப்‌ 
பார்கள்‌. பார்க்க, இருதயக்‌ கிரந்தியான அ பிளவுபட்டுச்‌ சந்தேகங்‌ 
களெல்லாம்‌ சேதத்தையும்‌ கர்மங்களெல்லாம்‌ நாசத்தையும்‌ அடை 
யும்‌. அப்போ அ அப்பரப்பிரமஹத்தை நிஷ்களமாயும்‌ அஞ்ஞான 
மற்றதாயும்‌ சிரேஷ்டமாயெ சுவர்னகோசமாயும்‌ பரிசுத்தமாயும்‌ 
 ஒளிசகளுக்கெல்லாம்‌ ஒளியாயும்‌ ஆத்மவித்துக்கள்‌ அறிவார்கள்‌. 
அங்கே சூரியன்‌ சந்திரன்‌ நக்ஷத்திரம்‌ மின்னல்‌ அக்னிமுதலிய எ 
அவும்‌ பிரகாசிப்பதில்லை, இவையெல்லாம்தமக்குள்ள பிரகாசச்தை 
அந்தப்‌ பரப்பிரம சகாயத்தைக்கொண்டே பெறுகின்றபடியால்‌ 
தாம்‌ அதன்‌ முன்னே பிரகாசிக்கக்கூடவில்லை. ௮மிர்தமான இந்தப்‌ 
பிரஹ்மமே கிழக்கு மேற்கு தெற்கு வடக்கு பூமி ஆகாயம்‌ அய 
எங்கும்‌உள்ளதென்றும்‌ இப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌. பிரமமேயென்றும்‌ 
எவன்‌ ௮றிகின்ரானோே அவனே கிருதகிருத்யனாம்‌. பிரம சொரூப 
மாயிருக்கன்ற அவனுக்குத்‌ அக்கமுமில்லை சுகழுமில்லை. துவைத 
பாவனையை யுடையவனே பயத்தை யடைவன்‌. இவன்‌ பயமடை . 
வதில்லை.அர்தப்‌ பிரமத்தைவிட்டு நானில்லை என்னைவிட்டு ௮ப்பிரம 
ட்‌ இசையினால்‌ பந்த்‌ கான்‌; நானே ௮௮. தனத 





ச க்‌ ந 
ஏழ. தியானயொகம்‌: bol 


னை நிச்சயமென்று அறிவாய்‌, இவ்வண்ணமான பிரமதரிசன ம்பெற 
றவன்‌ இருக்கின்ற இடத்திலே தான்‌ நானும்‌ இருப்பேன்‌. இவனை 
விட்டுத்‌ இர்ததங்களில்லை கைலாய வைகுண்‌ டங்களில்லை. மற்றெவ்வி 
டத்திலும்‌! நானிருப்பதில்ல்‌. என்னை யறிந்த ஞானிகளின்‌ இருத 
யத்தில்‌ எப்போதும்‌ கான்‌ வ௫ூத்திருப்பேன்‌. அப்பரமஞானியை 
யர்ச்சிக்கன்றவலுக்கு என்னைப்‌ பூஜிப்பதினா லுண்டாகும்‌ பயனில்‌ 
கோடிபங்கு அதிக முண்டாகும்‌. அவன்‌ குலமும்‌ பவித்திரத்தை 
யடையும்‌. அவைப்பெற்றதாயும்‌ கிருதநிருத்தியத்தைப்‌ பெறு 
வாள்‌; சித்த லயமடைந்த ஞானியானவன்‌ வசிக்கின்ற இடமே புண்‌ 
ணிய பூமி யென்னும்‌ பெயரைப்பெறும்‌. இதைப்பத்தியும்‌ சீலமு 
முடைய ஜேஷ்ட புத்திரனுக்கும்‌ சிஷ்யனுக்குஞ்‌ சொல்லவேண்டு 
மேயன்றி மற்றையருக்கு ஒரு சிறிதுஞ்‌ சொல்லக்‌ கூடாஅ. தெய்‌ 
வத்தினிடத்தில்‌ எவ்வளவு பக்தி வைக்கின்றானோே அவ்வளவு 
பக்தி பிரமஞானத்தை யுபதேசித்த ஆசாரியனிடத்தும்‌ வைத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌, அந்த ஆசார்ய பக்தியுடையவனுக்குச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பிரஹ்ம ஜ்ஞானார்த்தம்‌ அவன்‌ மனத்திலே பிரகாசமாய்‌ 
விளங்கும்‌. இந்த ஞானோபதேசுயே சாக்ஷாத்‌ பரமேல்வரனாவன்‌. 
இவ்வளவு நன்மையைக்‌ கொடுப்பதாகிய ஞானத்தைப்‌ பிரயத்‌ 
தனப்பட்ட அடையவேண்டும்‌, அப்படி யடையாமற்போகின்ற 
வன்‌ கடன்காரனாவன்‌. பிரபஞானத்தையுகிப்பிக்கின்றவன்‌ பிதா 
- வைக்காட்டிலும்‌ அதிகனென்றுசொல்லப்படும்‌, ஏனெனில்‌, பிதர 
வினு லுண்டாகிய ஜன்மமானது ஈஷ்டத்தையடைகிற து, ஆசா 
ரியனா லண்டாகும்‌ ஞானம்‌ ஈஷ்டததையடைகற தில்லை. ஆகலின்‌ 
ஆசிரியனுக்குத்‌ அரோகஞ்‌ செய்தல்‌ கூடாது. பிரஹ்மஜ்ஞான 
டத்தை உபதேசிப்பவன பரமகுருவென்று சாஸ்திர௫த்தாந்தங்‌ 
- கூறுஇன்றது. ஈஸ்வரன்‌ கோபித்துக்கொண்டால்‌ குருரக்ஷிக்கின்‌ 
ஒல்‌ குருகோபித்தால்‌ சிவன்‌ ரக்ஷியான்‌. ஆகையினால்சர்வப்பிர 
- யத்தின இலும்‌ ஸ்ரீகுருவைச்‌ சந்தோ ஷிப்பிக்க வேண்டும்‌. எப்‌ 
"IT. ர தன்னால்‌ அவரையே தியானிக்கவும்வே 
அப்ப ர டல நன்‌ நிமறந்த பாதகனாவன்‌, இவ 
தங்‌ கிடையாது. அதர்வணவேகத்‌ இல்‌ வல்லவ 
ன இர பர்போல்தைகன்‌ சென்று அவரை 










௫3 


௧௭ ௮/ சதேதேவீபாகவ கம [ஸகந்தம்‌, 


பிரார்த்திக்க முநிவர்‌ மறஜொருவேளை வருவீர்களானால்‌ அப்படியே 
உபதேசிக்கின்றோமென்று அவர்களை யனுப்பிவிட்டனர்‌. அதை 
இந்திரனறிந்து அர்தமுநிவரிடஞ்சென்று நீர்‌ அங்வனிதேவதை 
கட்குப்‌ பிரஹஸ்மோபதேசஞ்‌ செய்விராயின்கான்‌ உமதூசரசை வெ 
ட்டி விரிவேனென்று சொல்லிப்போயினன்‌. பின்னர்‌ அங்வனி தே 
வதைசள வந்து கேட்டபோது நடர்தசெய்தியை முநிவர்‌ சொ 
லல அதற்கவர்கள்‌ நீர்‌ அஞ்சவேண்டாமென்று கூறி அவரதுமதிப்‌ 
படி அவருடைய சீரசைச்சேதித்து குதிரையினுடைய சிரசைக்‌ 
கொண்டுவந்துவைக்து ௮வ்வுபதேசத்தைப்‌ பெற்று மறைந்திருக்‌ 
தனர்‌. உடனே இந்திரன்‌ வந்து அவரைக்கோபித்து நான்சொல்லி 
யதை அவமதித்தபடியால்‌ உம்முடையதலையைச்‌ சேதித்து விடுதி 
நேனென்று அவனுக்குண்டாகய கோபமிகுதியினால்‌ முன்னிருந்த 
தலையல்லவென்பதையும்‌. அறியாமல்‌ சேதித்துவிட்ப்போயினன்‌. 
மீண்டும்‌ ௮ஸ்வனிதேவதைகள்‌ வந்து முன்னிருந்த அவரது தலை 
யை வைத்துப்போயினர்‌, 

ஓபர்வத ராஜனே!இவ்வள வு சங்கடப்பட்டு சம்பா திக்கவேண்‌ 
டிய தாகவிருக்கின்றது. இப்‌ பிரஹ்மவித்தையை. எவன்‌ இதனைச்‌ 
சம்பாதிக்கன்றானோ அவன்தான்‌ ிருதரருத்யன்‌; அவனே தான்‌ 
தன்யன்‌. நீ கேட்ட பிரமஞானத்தை நான்‌ முழுமையுஞ்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. இதன்மேற்‌ சொல்லவேண்டுவ தொன்றுமில்லை என்‌ 
றனள்‌. ப (சுஃம்‌-௩0.) 
முப்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. | 
அ. அத்தியாயம்‌-௩௬-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௦௬௬ ,) 





ட. 
ஹலத்ருதக்பூஜிதாயைகம: 
ழப்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. : 
பக்தியோகம்‌. 
Hi ஹும்‌ ரித்‌ | 
பர்வதராஜன்‌ கூறுகன்றான்‌,-ஹேசாம்பவீ' ! அசையற்ற மத 
திமனுக்கு சுகமான எர்தஞானத்தினால்‌ உன்னுடையபக்தி யுண்‌ 


டாகுமோ அதனைச்‌ சொல்வாயென்று கேட்க தேவிகூறுகன்றாள்‌. 


ல 


ஏழ.] பக்தியோகம்‌: க 


மோக்ஷத்தை யடைவதற்குச்‌ சொல்லப்பட்ட மார்க்கம்‌ மூன்று; 
அவையாவன கர்மயோகம்‌ ஞானயோகம்‌ பக்தியோகங்களாம்‌. 
இம்மூன்றும்‌ எப்போ அம்‌ சுலபமாகச்‌ சுவாதீனஞ்‌ செய்துசொள்‌ 
ளக்‌ கூடியதே. எப்படியெனின்‌, கர்மயோகத்தைக்‌ காயத்தினாலும்‌, 
பக்தியோகத்சை மனத்தினாலும்‌, ஞானயோகத்தை அறிவினாலும்‌ 
சுவாதீனஞ்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌. பக்தியோகமான அ,-மனிதர்களு 
டைய குணபேதத்தால்‌ தாமசபக்தியென்றும்‌, ராஜஸ பச்தியென்‌ 
அம்‌; சரத்வீகபக்‌ தியென்றும்‌ மூவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ தாமசபக்‌ 
தியாவது, - பிறர்வருந்தவேனும்‌ டம்பமாக வேனும்‌ மாச்சர்யத்தினா 
லேனும்‌ குரோதத்தினாலேனும்‌ என்னிடம்‌ விசுவாசம்வைத்துச்‌ செ 
ய்யும்‌ செய்சைகளாம்‌. ராஜஸபக்தியாவது;--பிறருக்குச்‌ அன்பஞ்‌ 
செய்யாது தனக்கு மாத்திரம்‌ சன்மையானவற்றைச்செய்துகொண் 
டும்‌. எதேனும்‌ ஓர்‌ இச்சையை நா தோறும்‌ எண்ணியும்‌ புண்‌ 
யே பலன்களை யனுபவிம்கும்பொருட்மெ பேதபுத்தியினால்‌ என்‌ 
னை யுபா௫ித்தலாகும்‌. சாத்வீக பச்தியாவ்து, - பரவமிவர்த தியின்‌ 
பொருட்டு எல்லாக்‌ கருமங்களையும்‌ ஈற்வரார்ப்பணமாகச்‌ செய்தல்‌, 
இச்கருமம்‌ வேதோக்தமாகையினால்‌ இதை எப்போதுஞ்‌ செய்ய 
வேண்டியதென்றெ நிச்சயபுத்தியுடையனாதல்‌, ஆண்டான்‌ அடிமை 
யென்றெ பேதபுத்தியோடு தெய்வக்தினிடத்தில்‌ பிரீதியுடையனா 
யிருத்தல்‌ மூதிலியனவாம்‌. 


3 இச்‌ சாத்வீக பக்த்யோகமானத சகல கலியாண குணங்க 
களுக்கும்‌ உற்பத்தி ஸ்தானமாக விருக்கன்ற என்னிடம்‌ தைலதா 
ரைபோல்‌ நீங்காது புத்திவைத்தலாகிய சிரேஷ்டமான பக்தியை 
ய உடவிப்பிக்கும்‌. இதுவன்றி முன்‌ சொல்லிய ராஜஸதாமஸ பக்தி 
பாகங்கள்‌ அடைவிக்கா. ௮ந்த மேலான பக்தி இவையாமென்று 
"த ஞ்‌ ந்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அதனை நீ அறிந்து கொள்வாயாக, 
த எப்பொழும்‌. என்னுடைய குணங்களைக்‌ கேட்பதும்‌ 
டய ந்தது ப கட்த பபா 








த்‌ 
A! 


௫. 


* 


்‌ ௧௪௦ Q தவீபர்கவ தம்‌. [ ஸ்கந்தம்‌. 


ஆசையைவைக்து சேவ்யசேவக பாவத்தைக்கொண்டு சோம்பலொ 
ழிந்து என்னையேதியானிப்பஅமாம்‌. இதனைப்‌ பரமபக்தியென்றும்‌ 
ஞானயோகமென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, இந்தப்‌ பரமபக்தியை ஞா 
னயோகமென்று எப்படிச்சொல்லப்படுமெனின்‌, அந்தஞானயோக 
மும்‌ பரமபக்தியும்‌ வேறுபிரித்‌ தற்கின்‌ றி பரமபச்‌ இயின து விளைவா 
கவே ஞானயொகம்முடிதலாலும்‌ இந்தஞானயோகத்தில்‌ என்னையே 
தியானித்தலாகிய | பரமபக்தி பிரகாசித்தலானும்‌ பரமபக்திக்கும்‌ 
ஞானயோகத்துக்கும்‌ சிறிதும்‌ வேற்றுமையறிதற்குக்‌ கூடாதென்க. 
அதனை இனிவரும்‌ விஷயத்திலைறிவாய்‌, சன்னையெனின்‌, என்‌ 
ளை நித்தியம்‌ எவன்‌ தன்னைக்காட்டிலும்‌ ஒருபொருளிலும்‌ பேத 
மில்லாமல்‌ அறிகின்றானோ பேதமாக அறியவில்ல்யோ அவன சகல 
சீவர்களையும்‌ என்னுடைய ரூபமாகவே சந்திப்பான்‌. தன்‌ ஆத்மா 
வினிட.த்தில்‌ எவ்வளவு பிரீதியிருக்கன்றகோ அவ்வளவு ஆசை 
அன்னியமான உயிர்களிடத்தும்‌ வைப்பன்‌. சைதன்னியமானது 
எல்லா வுயிர்களிடத்தும்‌ சமானமாக விருக்கின்றபடியால்‌ அர்த 
சைதன்ய சொரூபிணியாயெ என்னையும்‌ உயிர்களையும்‌ அபேதமா 


கவே நினைப்பான்‌, 


எவனுக்கு இந்தவுண்மையான பரமபக்தியானது உண்டாகிற 
தோ அவனுக்கு என்னுடையரூபமாறெ சுந்மாத்திரத்தி லயமுண்‌ 
டா௫ன்றது. பக்தியினுடைய வு இதுவேயாகும்‌. இதுதான்‌ 
குணமென்று சொல்லப்படும்‌. பக்தி ஞானம்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்‌ 
கும்‌ வைராக்கியமானது எல்லை. எவன்‌ பிராரத்துவவசத்தால்‌ பக்‌ 
தியின்முடிவாலிய ஞானத்தைப்‌ பெறாதொழிகின்றானோ அவன 
என அ வாசஸ்கானமாயெ மணித்வீபத்தையடைந்து அங்குள்ள 
சகலபோகங்களையும்‌ இச்சிக்காமற்போனாலும்‌ அதுபவிக்கத்‌ தக்க 
வனாவன்‌. அர்த லோகா நுபவமுடி.வில்‌ முன்சொன்ன எனது இத்‌ 
ரூபஞானம்‌ நன்முக வுண்டாகும்‌. அந்த ஞானத்தால்‌ எப்போ 
தும்‌ முத்தனாய்விடுகறான்‌. ஞானத்தினால்‌ முத்தியுண்டாறெதே 
யல்லாமல்‌ மற்றொன்‌ நினலாகாஅ. ஹ்ருதயத்அள்ளிருக்கும்‌ ப்ரத்‌ 
யேகாத்மஞானமானது எவனுக்கு இவ்விடத்திலுண்டாறெதோ 
அவலுக்கு எனது ஞானசொருபமான து தஅவாறேது, அதனால்‌ 
அவனத பிராணன்‌ ராசமடைறெதில்லை, சாவன்‌. ந்து 
| ம்‌ 


ஏழ.] பக்தியோகம்‌. க௭க 


பிரமமாக அறிகின்றானோ அவன பிரஹ்மமாயிருந்தே பிரஹ்மத 
தை யடைரறென்‌. கண்டாபரணமானது கண்டத்தி லிருப்பது 
போலும்‌ பிரஹ்மமானஅ தன்னிடத்திலேயே யிருக்கிறது. அந்தப்‌ 
பிரஹ்மத்தை அஞ்ஞானத்தினால்‌ உணராதிருக்கின்றான்‌. அஞ்ஞா 
னமானது ஞானத்தினால்‌ நாசமானபோது தன்னிடத்திலிருந்த 
பிரஹ்மத்தையே தான்‌ யடையப்பெறுகிருன்‌ இவ்வுண்மை இவவா 
நிருக்க அறியப்பட்டதும்‌ படாததும்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ வே 
முகவிருக்கிறது எதுவோ ௮துவே என்னுடைய சம்வித்‌ சொரூபம்‌, 
இந்த சொரூபத்தை ஒருவன்‌ எப்படி யடைவானெனின, தர்ப்ப 
தை கருமாக்களால்‌ எப்படி. பிதுர்க்கள்‌ திருப்தியடைகின்ர்‌ 
களோ அப்படி என்னை உத்தேசித்துச்‌ செய்வதாயெகாமாக்களால்‌ 
நான்‌ திருப்தியடைகிறேன்‌. அந்தத்‌ திருப்தியினால்‌ அவனக்கு ஆத்‌ 
மஞானப்‌ பிரகாசம்‌ வெளிப்படுகின்றது. அப்போது கண்ணாடி 
யில்‌ தன்னுடைய பிம்பம்காணப்பட அப்பிம்பர்‌ தானாகவே கண்டு 
களித்தல்யோல்‌ அவனுடைய ஞானப்பிரகாசத்தில்‌ என்னுடைய 
சம்விக்சொரூபம்‌ காணப்பட ௮ப்போது அந்தச்‌ சொரூபத்தை 
த்‌ தானாகவே கண்டுகளிப்பன்‌. இவ்வண்ணம்‌ தன்னையும்‌ சன்னிட 
த்தில்‌ காணப்பட்ட என்னையும்‌ வேறாகக்‌ காண்டலாயெ அவித 
பாவனை யொழியப்பெற்றவன்‌ என்னுடைய உலகத்தை யடை 
கிறான்‌. இந்தஞானசித்தியை யடைய வைராக்கியத்தோடுமுயற்இ 
செய்பவன்‌ அந்த ஞானத்தை யடையப்பெரு.து மரணமடையப்‌ 
பெறுவானாயின்‌ அவன பிரமலோகதக்தையடைந்து அந்தப்‌ பிரம 
கல்பபரியந்தம்‌ அங்கு வசித்துப்பின்னர்‌ சுசியும்‌ செல்வமுமுடைய 
வன த கிருகத்தில்‌ பிறப்பான்‌. பிறந்தபின்னர்‌ ஞானசாதனங்களைச்‌ 
செய்து ௮ச்சாசனத்தால்‌ மேற்கூறிய ஞானத்தையடைவான்‌. 


ஆ ஆகையால்‌ ஒருவனுக்கு இந்தஞானம்‌ ஒருசன்மத்திலுண்டா 
கத்‌ தக்கதல்ல, அநேகசென்மத்தினா ஓண்டாசத்தக்கது, இவ்வரு 
மையுணர்ந்து சர்வப்பிரயத்தனத்தாலும்‌ ஞானாத்தத்தின்பொருட்‌ 
_டு எத்தனஞ்‌ செய்யவேண்டியது, அப்படிச்செய்யாமற்போவானாயி 
_ன்‌ அவனுக்குமகத்தானநாசமுண்டாகும்‌, ஏனெனின்‌, இச்சன்மம்‌ 
மறு டி.கடைப்ப.து அரிது, கிடைத்தபோதிலும்‌ முதன்மையாயெ 
1 ரொ ஓ றமணசனமங்கிடைப்ப து அரிது, ௮௮ கிடைத்தாலும்சமா இ 








- ௧௭௨ (2 தவீபாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌: 


சம்பதிதும்‌ யோகசித்தியும்‌ உண்டா தலரிது. அதுபோலவே உத்தம 
மாகிய ஆசிரியர்‌ கிடைத்தலரிது. அதுபோலவே வன்மையான ன இடந்‌ 
தஇிரியாதிகளும்‌ சரரத்தச்குச்‌ சம்ஸ்காரலிே டமும்‌ வாய்க்கப்பெ 
அத லரிது, அறேக ஜன்ம புண்ணியத்தில்‌ மோக்தாபேசைஷ்‌ 
யுண்டாகும்‌. இவையெல்ல லாம்‌ உண்டாயிரு. அம்‌ ஞரனு சரள 
பிரயத்தனத்தைச்‌ செய்யாதிருப்பானானால்‌ அவனுடைய சன்மம்‌ 
வியர்த்தம்‌. - ஆகையால்‌ ஓ ஒ ராஜனே ! ஞான னத்தின்பொருட்டு கூடி 
யபிரயத்தனத்தோடு எத்தனஞ்‌ ன ட்டது உ அப்படிச்‌ 
செய்வ வானாயின்‌ அடிக்கடி அஸ்வமேதஞ்செய்த பலனை யடைகிறா 
ன. இது நிச்சயம்‌. பாலில்‌ நெய்யிருப்பதுபோல்‌. ஒவ்வொரு. 
களிடத்தும்‌ இந்த ஞானம்‌ இருக்கிறது, அதனை மன மாகியமத்‌ 
தினாற்‌ கடைய வேண்டியது. கடைந்தால்‌ ஞானமுண்டாய்க்கருதா 
ர்த்தரானெறனர்‌ எனறு வேதாந்தக்‌ கோஷிக்கன்றது. இவ்வாறான 
ஞானத்தையும்‌ இர்கமுடிவான ஞானத்தையுடை.ய பரமபக்தியும்‌ 
உடையவன அ செய்கைகள்‌ ௭௮௭ துவோ அவைகளைக்சுருமயோக 
மென்றுசொல்லப்படும்‌ அவையாவன என்னை எப்பொழுதும்‌. நம 
ஸ்கரித்தல்‌; பூஜித்தல்‌, சண்டாளன்வரையில்‌ பேதபுத்தியை விட்டு 
குரோதபுத்திநீல்‌ யிருத்தல்‌, எனது ஸ்தான தெரிசனத்திலும்‌ 
எனது பக்தர்களுடைய செரிசனத்‌ திலும்‌ சாஸ்திரங்களைக்கேட்பதி 
௮ம்‌ மர்திரங்களிலும்‌ சரச்தையுண்டாதல்‌, என்னிடம்‌ அதிகமான 
பிரியம்‌ வைத்துச்‌ சரீரம்‌ புளகாங்கிதங்கொண்டு கண்ணீர்‌ அரும்பி 





கண்டம்‌ விம்மி ஜகத்‌ அக்குக்காரணியாயும்‌ சர்வகாரண காரன 
யும்‌ இருக்கின்ற என்னை அரஈநியபாவத்தால்‌ பூஜித்து. என்னுடைய . 
- நித்தியமாயிருக்கின்ற நித்தியநைமித்தஇக முதலானவற்றைத்‌ தன 
லோபமின்றி நித்தியம்‌ பக்தியோடு செய்தல்‌; என்னுடைய. வுற்சவ 
. 4 கரத ட பவா ம்க்‌: தள்‌ நாமல்‌ 


மியா உரிய 
வப்‌ பது 


ர்‌ 


யா 





வழ], தேவீவிரகோற்சவாதி, ௧௭௬. 


உனக்குப்‌ பக்தியோகம்‌ இதுவென்றும்‌ ஞானயோகம்‌ இதுவென 
றும்‌ கர்மயோகம்‌இதுவென்றும்‌ சங்கரகமாகச்சொன்னேன்‌. இனி 
என்னகேட்க இச்சிக்கின்றனை என்று வினவினள்‌. (௬-ம்‌. ௪௫) 


.. மூப்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆட அத்தியாயம்‌ ௩௭-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௧௧௧.) 
 ர்ிழத்து  ஹரிணேக்ஷணாயைநம: 
முப்பத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தேவீவிரதோற்சவாதி: 





பர்வதராசன்‌ கூறுகின்றான்‌ ;-ஓதேவி! தேவரிருக்குப்‌ பிரீ தியுள்‌ 

ளதாயும்‌ பரிசுத்தமாயும்‌ இர விசாவுமிறச்கள் க ஸ்தானங்கள்‌ உல 

ல்‌ எத்தனை பார்க்கத்தக்கவை ? அஅபோலும்‌ உனக்கு சந்தோஷ 

த்தை விளைவிக்கத்தக்க பதன்‌ ய எத்தனை? அவையெல்லாம்‌என 

| க்குச்‌ கூறுவாயாக. இவற்றை நான்கேட்கப்‌ த்‌ ப்ப 
ர்த்தஞவேன்‌ என்றான்‌. 

a தேவி கூறுகின்றாள்‌: 12 பர்வதராசனே! நான்‌. கர்விவ்வுருயினை 


யாயிருக்கன்‌ றபடியால்‌ பார்க்கப்பட்ட ஸ்தானங்களெல்லாம்‌ என்‌ 











அடைய. ஸ்தானங்களேயாம்‌. எல்லாக்காலங்களும்‌ என்னுடைய 


ன அவ்வா றிரு்தபோதிலும்‌ பச்தர்களிடத்‌ 
பகுத்‌ எ்்‌ ட்ட. நீ ரம 


மாய தலச்‌, ட்ரம்‌ வா 
நபுரம்‌, அர்ச்காதேவிக்கு சர்வோத்தமமான 
அ £ஜாபுரம்‌, சப்‌. தஸ்ருங்கம்‌, இங்குலை, 
படி சட வத த்க்‌ நா்‌ 


௧:௪௪ தேவீபாஃவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌, 


கு வாசஸதானமாயும்‌ தனக்குமேல்‌ உத்தமமில்லாததுமாயுள்ள கா 
- ஞ்சிபுரம்‌. அக்காஞ்சியில்‌ பராசத்தியினால்‌ பிரதிஷ்டிக்கப்பட்ட ஏ 
காமபரஸ்தானம்‌, யோகேங்வரியினால்‌ பிரதிஷ்டிக்கப்பட்ட மஹா 
லசம்‌ (மஹாபிரகாசத்தை யுடைய) தேஜோஸ்தானம்‌. விந்தியாசல 
நிவாசினியினது சர்வோத்தமமாகிய ஸ்தானம்‌, பிமாதேவி ஸ்தா 
னம்‌, விமலாதேவி ஸ்தானம்‌, ஸ்ரீ சந்திரகலா மகாஸ்தானம்‌, கெள 
சகி ஸ்தானம்‌, நீலபர்வத சிகரத்திலிருக்கும்‌ நீலாம்பிகை ஸ்தானம்‌ 
ஜாம்புநதேங்வரி ஸ்தானம்‌, ஸ்ரீ ஈகரம்‌, நேபாளத்தில்‌ பிரதிஷ்டித 
 மாயுளள குஹ்யகாளீஸ்தானம்‌, தகராகாசமாயெ சிதம்பரஸ்தா 
னம்‌, வேதாரண்யம்‌, வில்‌ பிரசித்திபெற்ற நீலசரஸ்வதி ஸ்தா 
னம்‌) வைத்தியநாதத்தில்‌ [சரவோத்தமமாயெவகலாஸ்தானம்‌, புவ 
னேஙய்வரி ஸ்சான மாகிய மணித்வீபம்‌, திரிபுரபைரவிஸ்தான மாயெ 
யோனிமண்டல ரூபமா யிருக்கின்ற காமாக்யம்‌, ௮து பூவுலகில்‌ 
க்ஷேத்திர ரத்னமாயும்‌ மஹாமாயாஸ்தானமாயும்‌ மாதந்தோறும்‌ 
ரஜஸ்வலையாகின்ற ஸ்கானமாயு முள்ள௮. இந்தஸ்கானம்போலும்‌ 
சிறந்தஸ்தானம்‌ பூவுலகில்‌ எங்குமில்லை, அங்கு சகல தேவதைக 
ளும்‌ பர்வதரூபமாய்‌ வசிக்கன்றார்கள்‌. அறிவுடையார்‌ அவவேல்‌ 
லை முற்றும்‌ தேவிஸ்வரூபமென்றும்‌ இதனைக்காட்டிலும்‌ உத்தமஸ்‌ 
தானம்‌ வேறில்லை என்றுங்‌ கூறுவர்‌. காயத்திரிஸ்தானமாகிய புஷ்‌ 
கரம்‌, சண்டிகா ஸ்சானமாயெ அமரேசம்‌, புஷ்கரேக்ஷ்ணி ஸ்தான 
மாகிய பிரபாசம்‌; லிங்கதாரணி ஸ்தானமாகிய நைமிசம்‌, புஷ்கரா 
க்ஷி ஸ்தானமாகியபுருஹூதை, ரதின்தானமாகிய ஆஷாடம்‌, சண்ட 
முண்டிகளுடையஸ்தானம்‌, பரமேஸ்வரியாகிய தண்டினி ஸ்தானம்‌, 
பராபூதிஸ்தானம்‌, பூதிஸ்தானம்‌, ஈருலேங்வரி ஸ்தானமாகிய ஈகு 
லம்‌; சந்திரிகாதேவி ஸ்தானமாயெ அரிச்சந்திரம்‌ சங்கரிஸ்தான 
மாயெ ஸ்ரீபாவதம்‌, வ்‌ ஸ்தானமாகிய ஜப்யேஸ்வரம்‌, ரூக்ஷ- 
மாதேவி ஸ்தானமாகிய ஆம்ராதகேங்வரம்‌, சங்கரி ஸ்தானமாயெ 
மகா காளேங்வரம்‌, சர்வாணிஸ்தானமாகய மத்திம ஸ்தான னம்‌, மார்‌ 
ச்கதாயினிஸ்தானமாயெ கேதாரக்ஷேத்திரம்‌, பைரவி 'ஸ்தானமா 


யெ பைரவம்‌, மங்களள்‌தானமாயெ கயை, ஸ்தாணுப்பிரியைக்கு 


ஸ்தானமாயெ குரு க்ஷேத்திரம்‌, ஸ்வாயம்பவி ஸ்தானமாகிய நகு 
லம்‌, உக்ராதேவி ஸ்தானமாகிய கனகலம்‌; விங்வேங்வரி ஸ்தானமா 





ஏழு. தேவீவிதோற்சவாதி: க௭டு 


கிய விமலேஸ்வரம்‌, மஹானக்தா ஸ்தானமாகிய மஹாந்தகை, 
பீமேங்வரி ஸ்தானமாகிய பீமக்ஷேத்திரம்‌, சங்கரி ஸ்தானமாகிய 
பவானி, ருத்ராணி ஸ்தானமாகியஅர்த்தகோடி, விசாலாக்ஷிஸ்தா 
னமாகிய அவிமுக்தமென்னும்‌ காசி, மஹாபாகா ஸ்தானமாகயம 
ஹாலயம்‌, பத்திரகாளீ ஸ்தானமாகிய கோகர்ணம்‌, பத்ரீள்‌ தானமா 
கியபத்ரகர்ணிகை, உக்பலாக்ஷி ஸ்தானமாகிய சுவர்ணாக்ஷி; ஸ்தாண்‌ 
வீஸ்தானமாயெ ஸ்தாணுகே்ஷேத்திரம்‌ கமலா ஸ்தானமாயெ திருவா 
ரூரென்னுற்‌ கமலாலயம்‌, பிரசண்டை ஸ்தானமாகிய சகலண்டக 
க்ஷேத்திரம்‌, திரிசந்தியா தேவிகளின்‌ ஸ்தானமாயெ குருண்டலை 
சேஷத்திரம்‌, மகுடேங்வரி ஸ்தானமாகிய மாகோடம்‌, சண்டி 
ஸ்தானமாகிய மண்டலேசம்‌, காளிகா ஸ்தானமாகிய காலஞ்சா 
ரம்‌, த்வனீங்வரி ஸ்தானமாகிய சங்குகன்னம்‌, ஸ்தூலகேங்வரி 
ஸ்கான மாகிய ஸ்தூல கேங்வரம்‌, ஹ்ருலேகா மந்திர ஸ்தானமாக 
ய ஞானிகளுடைய இதயகமலம்‌. 


பர்வதராசனே! இதுவரையில்‌ எனக்குப்பிரியகரமான ஸ்தா 
னங்கள்சொல்லப்பட்டன. என்னுடைய பூஜையை விரும்பினவன்‌ 
முன்னர்‌ அந்தந்தக்ஷேத்திர மகிமைகளைக்‌ கேட்டுப்‌ பின்னர்‌ எல்லா 
சேஷத்திரங்களிலுஞ்‌ சென்று அந்தந்தத்‌ தேவியைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அந்தந்த மகிமைகளைக்‌ கேட்டுப்‌ பூஜிக்க முடியாவிட்டால்‌ எல்‌ 
லாக்ஷேத்திரங்களுங்‌ காசியிலிருக்கின்ற படியால்‌ அங்குசென்று 
 பக்திபரனாய்‌ அங்குவசித்து அந்தந்த ஸ்தானங்களைத்‌ தினந்தோ 
றத்‌ தெரிசத்து எனதுமந்திரத்தை ஜபிக்கவேண்டும்‌. இவ்வண்ண 

_ மாகத்‌ தேவியைத்‌ தியானித்தால்‌ பந்தத்தினின்‌௮ம்விடுபட்டு முக்த 
- னகின்றான்‌. விடியற்காலத்தில்‌ இந்தத்‌ தேவிநாமங்களைப்‌ படித்‌ 
பரக “ரன்ன சகலமானபாவங்களும்‌ ந௫ித்துவிடும்‌. சிரா 
சச எனி பிரா ஹமணர்‌ முன்னிலையில்‌ இந்தநிர்மலமான நா 
த்தால்‌ பிதாக்கள்‌ முக்தர்களாய்‌ சிரேஷ்டமான ப 







க. ப று ௩ ட சதியில்‌ ior 
நல்‌ அ விரதம்‌, கி 


௧௭௬ ே த வீபர்கவ தம்‌. ஸ்கந்தம்‌. 


தீம்‌; சுக்கிரவாரவிரதம்‌, ருஷ்ணப௯ச அர்த்தசிவிரதம்‌, பிரதோஷ 
விரதம்‌, புரட்டாசி மாதத்திலும்‌ சித்திரைமாதத்திலும்‌ வருகிற 
நவராத்திரிவிரதம்‌. இவைபோலவே சோமவாரவிரதமும்‌ . எனக்‌ 
குப்‌ பிரீதியான அ. 


இனி-ரசகலியாணி விரதமாவது-அறந்ததிரிதையையோடு கூடி 
யதனம்‌. ஆருத்தரா விரதமாவத-ஆருத்திராஈ்ஷ்த்திரத்தோடு தி 
ரிதியைகூடியதினம்‌, பிரதோஷவிரதமாவது- மஹாதேவனாகிய தே 
வன்‌ தேவியை அர்திப்பொழுதில்‌ உன்னதமான அசனத்தில்‌ வீற்‌ 
றிருக்கச்செய்து சகலதேவர்களுர்‌ தம்மைச்சூழ்ந்திருப்ப அவவம்‌ 
பிகை எதிரில்‌ நடனஞ்‌ செய்வன்‌. அவவற்திப்பொழுதே பிரதோ 
ஷகால மெனப்படும்‌. அக்காலத்தில்‌ அகாரா திகளை விட்டிருந்து. 
மஹாதேவியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. தேவிக்குப்‌ பிரீதியாகிய இவ்‌ 
விரதத்தைப்‌ பக்ஷங்கடோறும்‌ விசேடமாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
சோமவாரத்திலும்‌ பிதோஷத்திலும்‌ இரவில்‌ போஜனஞ்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, இங்கனஞ்‌ சொல்லிவந்தனவேயன்‌ றி ஏனைய விரத 
காலங்களும்‌ நித்திய நைமித்திகமாகச்‌ சொல்லப்பட்டகாலங்களும்‌ 
எனது விரதகாலங்களேயாகும்‌. எனக்குப்‌ பிரீதிகரமான இவவிரத 
ங்களை மத்சரகுணமற்று அனுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அப்படி விரதங்‌ 
களை எவன்‌ அனுஷ்டிக்கன் முனோ அவன்‌ என்னுடைய சாயுஜயத 
தை யடைகிறான்‌. அவன்தான்‌ எனக்குப்‌ பிரியனும்‌ பக்தனுமா 
யுள்ளவன்‌. இனி எனக்குப்‌ பிரியமான உற்சவங்களைச்‌ சு 
கிறேன்‌ கேட்பாயாக. 


டோலோற்சவம்‌, சயன (பள்ளியரையு) ற்சவம்‌, ஜாகரணோ 
ற்சவம்‌ (திருப்பள்ளியெழுச்சி) ரதோற்சவம்‌, வசந்தோற்சவம்‌, 
சிராவணமாசத்தில்‌ செய்யும்‌ பவித்ரோற்சவம்‌, இஅபோலும்‌ என்‌ 
தூ பச்தர்சளால்‌ 'செய்யப்பட்ட ஏனைய உற்சவங்களும்‌ எனக்குப்‌ 


பிரீதிசரமேயாம்‌. இதுபோலவே எனது. பக்தர்கட்கும்‌ தர்க்க 
கட்கும்‌ குமாரிகட்கும்‌ சிறுபிள்ளைகட்கும்‌ . 'போஜனஞ்‌ செய்விப்‌ 


பதும்‌, என்னிடம்‌ புத்திவைப்பதும்‌ எனது கதையைக்‌ கேட்பதும்‌ 


எனக்குப்‌ பிரியமாகும்‌. இவ விரதங்களுக்காகவும்‌ உத்ஸவங்களு 


க்காகவும்‌ திரவியம்‌ செலவாவதைப்பற்றிக்‌ கவலைகொள்ளாமல்‌ சந்‌. 


பதக்க கக டங்க்‌, 


வ டடக்‌. ல 


ட டை த கட்‌. 


ந 


ஏழு. | தேவீபூலாவிதி. கஎள்‌* 


கோஷ சித்தத்தோடும்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ பக்தியுடன்‌ பிர திவருஷ 
மும்‌ எவன்‌ செய்கின்றானோ அவனே தனயன்‌, கிருதடிருத்யன்‌. 
என்னுடைய பிரீதிக்குப்‌ பாத்திரமானவன்‌, அவனே சர்வபந்தங்க 
ளினின்றும்‌ விபெட்டவன்‌. இவைகளைச்‌ சிஷ்யத்‌ தன்மையை யடை. 
யாதவனும்கும்‌ பக்தியில்லாதவலுக்கும்‌ ௮அஅஷ்டிக்கும்படிச்‌ ம சொல்‌ 
லக்கூடா அ. (௬-ம்‌-௪௯2) 
முப்பத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ஆ. அத்தியாயம்‌ ௩௮-க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௨௧௬02) 





6௨ 


றரப்பிரியாயைஈம: 
மப்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தேவ்பூஜாவித்‌ 
வித்‌ 

பர்வதராஜன்‌ தேவியை நோக்கி தேவசேவி! மஹேசாக! ௧௬ 
ணுசாகரே! ஹே அம்பிகே! உனது பூஜாவிதியைக்‌ கூறவேண்டுமெ 
ன்றுகேட்க, தேவி கூறுகின்றாள்‌ -ஓ அரசனே! ௮ம்பிகையாகியஎன 
க்குப்பிரியமான பூஜாவிதியைக்கூறுகன் றேன்‌. அதனை நீ அதிகிர 
த்தையோடுல்‌ கேட்பாயாக. அப்பூஜை புறப்பூஜை உட்பூஜை என 
இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ புறப்பூஜை வைதிகம்‌ தாந்திரிகம்‌ என 
இருவகைப்படும்‌, அவ்‌ வைதீகபூஜை வேததிக்ஷையோடு கூடின 
வைதிகன்‌ செய்யக்கடவன்‌. தாந்திரிகபூஜை தார்திரிக திக்ஷையு 
டைய தாந்திரிகன்‌ செய்யக்கடவன்‌. இவ்விதம்‌ பூஜாரகசியத்தை 
யதியாது விபரீ.தமாகச்‌ செய்கிற மூடன்‌ எப்போதும்‌ பதிதனாடு 
ட்‌ முதலிற்‌ கூறிய வைதிகம்‌ இதவென்றுசு றுதின்றேன்‌. 

ன ரோ யுடையது எதுவோ அது வைதிகமெனப்படும்‌. 
வேதம்‌ யாருடைய சம்பந்தமுடையதெனின்‌! சர்வக்ஞையாயும்‌ சர்‌. 
வசக்தியுடையவளாயும்‌ இருக்கிற என்னிடத்தி னின்று முண்‌ . 
டானது, எனவே என்னாற்சொல்லப்பட்ட அ. ஆகலின்‌ என்‌ சம்‌. 
த்‌ என்‌ சம்பந்த முடையகாகவே அதுதான்‌ பிர. 
ப ௨௩. 






௧௭௮ தவீபாகவகதம்‌. ஸ்கந்தம்‌. 


மாணமெனப்படும்‌. எனெனில்‌ முக்காலத்தும்‌ ௮ஞ்ஞானமென்ப 
தைச்‌ சிறிதுமறியாத ஞானசொருபிணியாயெ என்னால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டதனாலென்க. ஆகவே, அது அப்பிரமாணமாகமாட்டாது,ஸ்‌ 
மிருதிகள்‌ பிரமாணமாகாதோவெனின்‌; அவைகளும்‌ சுருதி அர்த்‌ 
தத்தை'ய கொண்டு வெளிவந்தனவாகலின்‌ பிரமாணங்களேயாம்‌. 
ஸ்மிருதிகளில்‌ ஒரிடத்தில்‌ ஓர்‌ சமயத்தில்‌ தச்திரப்பார்வையினால்‌ 
தந்திரமெனப்படும்‌ வாமாதி அகமங்களிற்‌ கூறப்படுந்‌ தருமங்க 
ளையும்‌ தருமமாகச்‌ சொல்லப்படுதிறதே அவைகளைச்‌ கொள்ளலா 
மோவெனின்‌ அந்தப்பாகத்தை வைதீகர்கள்‌ நிரப்ப தில்லை. ஏனெ 
னின்‌ அந்த சாஸ்திரங்களால்‌ அக்யொன முண்‌ டாகிறபடியால்‌ 
அதனைக்கொள்ளார்‌. அவவாசமற்களைக்கொண்டு கூறும்பிரமாண 
ங்களும்‌ அக்யானதோஷத்தை யடைகின்‌ றபடியால்‌ அர்தப்பிரமா 
ணங்களும்‌ அ௮ப்பிரமாணத்தையடைகின்‌ றன. ஆகவேமுமூக௯து 
க்கள்‌ வேதத்தையே ய.நுசரிக்கவேண்டும்‌, உலகில்‌ எப்படி ௮ரசனு 
டைய ஆக்ஞையைவிடக்கூடாதேோர அதுபோல்வேதாக்ளையைவிட . 
க்கூடாது. சரவேசையாகிய என்‌ ஆக்ஞையே அந்தச்சுருதி. அதுமா 
அடர்களால்‌ எப்படிவிடத்தக்கது. என்னாக்ஞையைப்‌ பரிபாலிக்க 
வேண்டியே பிரஹ்ம க்ஷத்திரியர்களைச்சிருட்டித்தேன்‌. அவர்களால்‌ 
இந்தச்சுருதியின த ரகசியங்களை யறியத்தக்கது. எந்தெந்த காலத்‌ 
தில்‌ தர்மத் அக்கு நாசம்வருகின்றதோ அதர்மம்‌ எப்போ அண்டா 
தின்றதோ தேவாசுரர்சளுடையகலகங்கள்‌எப்போ அண்‌ டா கின்றன 
வோ நான்‌ அர்தந்தக்காலங்களில்‌ ஆவிர்ப்பவிக்கின்றேன்‌. தர்மத்தை 
எவர்‌ செய்யா £ருக்கின்றார்‌ களேர அவர்களின்‌ சிகை நிமித்தம்‌ கே 
ட்டமாத்திரத்தில்‌ பயமுண்டாகும்படியான நரகத்தை யுண்டுசெ 
ய்திருக்னெறேன்‌. எவன்‌ வேதோக்தமான தர்மத்தைவிட்டு வேத 
நிந்திதமான தர்மத்தை அச்ரயிக்கின்றானோ அர்த அ௮தமர்களை 
அரசன்‌ சுதேசத்தினின்றுத்‌ அறத்‌ திவிடவேண்டும்‌. பிரமக்கயொனி 
கள்‌ அவர்களிடம்‌ பேசமாட்டார்கள்‌. பிராமணர்கள்‌ அவர்களைத்‌ 
தங்களுடைய பந்திகளில்‌ சேர்த்துக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. சுருதி 
ள்மிருதிக்கு விரோதமாக சாஸ்திரங்கள்‌ அநேக மிருக்கின்‌ றன ; 
அவையனை த்தும்‌ சர்வப்‌ பிரயத்தன த்தாலும்‌ தாமசசாஸ்‌ திரமென்‌ 
று விடக்கடவது, வேதநிந்திதர்களாகிய பவப்‌ மோகி . 
க்கும்‌ பொருட்டு வாமம்‌ காபாலிகம்‌ டர ட பைரவ. பண ட்ட 
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எழு. ] தேவீபூலாவிதி. ௧௭௯: 


இந்த ஆசகமசாஸ்திரங்கள்‌ ஈஸ்வரனா அண்டடாச்கப்பட்டன. இத 
வன்‌ றி அவ்வாகமங்கள்‌ உண்டாவதற்கு வேறுகாரணங்‌ கிடையா து. 


துன்காரணமாக தூசி பிருகு முதலியமுநிவர்‌ சாபத்தால்‌ 


த்‌ வேதமார்க்கத்திற்குப்‌ புறம்பானவர்களாயி 
ருக்கன்றார்களோ அவர்களைக்‌ கரையேற்ற சைவம்‌ வைஷ்ணவம்‌ 

சாக்தம்‌ செளரம்‌ காணாபத்யம்‌ என்றெ ஆகமங்கள்‌ சோபானக்கிர 
மமாக உண்டாகச்கப்பட்டன, 


அந்த ஆகமங்களில்‌ சிற்சிபாகங்‌ : ளில்‌ வேதவிரோ தமில்லா த 
தர்மங்கள்‌ சொல்லப்பட்டி.ருக்கிறன. வைதிகர்‌ அதைக்‌ கிரகிப்பதில்‌ 
தோஷங்கிடையா அ. பிராமணன்‌ வேதவிருத்தமான அர்த்தத்தில்‌ 
அதிகாரியாகான்‌. வேதாதிகாரயீனன்‌௮ந்தசாஸ்‌இரத்தில்‌ அதிகா 
ரமுள்‌ளவனான்றான்‌ .ஆகையினால்‌ சகலமானபிரயத்தன த்தினாலும்‌ 
வைதிகன்‌ வேதத்தையே ஆச்ரயிக்கவேண்டும்‌. தர்மத்தோடுகூடிய 
ஞானமானது பரப்பிரமத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்‌ தும்‌. ஈஷணாத்திர 
யத்தைவிட்டு என்னையே சரணடைந்து சர்வப்பிராணிகளிடத்தும்‌ 
தயையுடையவர்களாயும்‌ மானம்‌ ௮கங்காரமில்லாதவர்களாயும்‌ என்‌ 
னிடத்கே மனதையும்பிராணனையும்வைத்தவர்களாயும்‌ என்‌ ஸ்தான 
த்திலேயே ஆசக்தி யுள்ளவர்களாயும்‌ சர்நியாசிகளாவது வானப்பி 
ரஸ்தர்களாவதுகிருகஸ்தர்களாவது பிரமசாரிகளாவஅ சர்வேங்வரி 
என்று பெயருள்ளஎன்னைப்பக்திஃயாடு உபாசிப்பார்களாயின்‌ அப்‌ 
_ படிப்பட்டவர்களுடைய அஞ்ஞானமாகிய இருளை ஞானமாடய 
கு ரியப்பிரகாசத்‌ தினால்‌ நாசஞ்‌ செய்கிறேன்‌. இதிற்‌ சம்சயமில்லை. 
ஒபர்வதசாஜனே! இதவரையில்‌ சொல்லிவந்சவைகளான்‌ புறப்‌ 
பூஜை வை வதிகம்‌ தந்திரிகம்‌ என இருவகைப்படுமென்பதனை விளக்‌ 
பங்காகும்‌ இனி வைதிகபூஜையும்‌ மூர்த்திபேதத்தால்‌ இரண்டு 
ல வகைப்படும்‌ என்பதனை க்கூறுகின்றேன்‌ சர்வக்தையும்‌ பிரேரேபிக்‌ 








ன்ற ப! T a கு யான்‌ முன்னேமகத்தாகவும்‌ சர்வசக்தி 
ம்‌ அனந்தம்‌ தலை கண்‌ கால்முதலிய அவயவங்களா 
ப ிொப்சொருபமா ல்‌ விஸ்வருபத்தை நீங்கள்கா 

ர கிறங்க அர்தஸ்வருபத்தைத்தியான 


எ க்‌ 


க௮௦ Cசவீபாகவகம்‌. [ஸ்கந்தம்‌. 


ஜலத்திலாவது பாண லிங்கத்திலாவது யந்திரத்திலாவது பெரிய 
படத்திலாவது தன்‌ இருதயத்திலாவது அவாகித்து பராத்பரை 
யாகிய என்னை நல்லகுணமுள்ளவளாயும்‌ கருணையினால்‌ நிறைந்த 
வளாயும்‌ தருணியாயும்‌ மிகச்சிவந்த நிறமுடையவளாயும்‌ செளரந்‌ 
தர்ய சாரத்திற்குக்‌ கடைசஎல்லையானவளாயும்‌ சகலசுந்தரமான 
அவயவங்க ஞடையவளாயும்‌ சிருங்கார ரசத்‌ னால்‌ நிறைக்தவளா 
யும்‌ எப்போதும்‌ பக்தர்களுடைய துக்கத்தில்‌ பயர்தவளாயும்‌ அறு 
க்கிரகத்தில்‌ ஈல்லமுகமுடையவளாயும்‌ சந்திரசகண்டத்தைத்‌ தரித்த 
வளாயும்பரசாங்குச வரதாபயங்களைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ ஆனந்‌ தரூபி 
ணியாயுந்‌ தியானித்து தன்சக்திக்‌ கேற்றவாறுசோடசோபசாரத்‌ 
தோடு பூஜித்தலொன்று. | 
இவ்வகையான பூஜையைத்‌ தினமும்‌ பூஜிக்கவும்‌ தியானிக்க 
வும்‌ ஸ்மரிக்கவும்‌ வேண்டியதென்‌ று பிரதமாசாரியர்கள்‌ கூறியிருக 
இன்றனர்‌. ஓஅரசனே! சாந்தம்‌ ஸ்திரபுத்தி டம்பமின்மை அகங்கார 
மின்மை முதலியநற்குணங்களை யடைந்து எனதுபூஜாபரனாவாய்‌, 
என்னையே சரணமாகப்பெறுவாய்‌, ஞானநோக்கைக்கொண்டு என்‌ 
யே கோக்குவாய்‌.என்னை யே ஜபிப்பாய்‌. மனத்தினாலுந்‌|தியானிப்‌ 
பாய்‌. வேறிடத்தில்‌ பக்திசெலுத்தாமல்‌ என்னையே அச்ரயித்துப்‌ 
பூஜிப்‌ பாய்‌. தபசு தியானம்‌ இவைகளினால்‌ என்னையே சந்தோஷிப்‌ 
பிப்பாய்‌. இவ்வாறு செய்வையாயின்‌ என்அனுக்கிரகத்தால்சம்சார 
பந்தத்தினின்‌ றும்‌ வியபெயொய்‌. எவனொருவன்‌ என்னிடம்‌ முக்கிய 
மாகச்‌ இத்தம்வைத்தவனாயும்‌ பக்தசிரேஷ்டனாயும்‌ இருக்கன்றானோ 
அவனே எனக்குச்‌ சம்மதன்‌. ௮வனை இந்தச்‌ சம்சாரத்தினின்றும்‌ 
கரை யேற்றுகிறேனென்று பிரதிக்ஞைசெய்கிறேன்‌. தியானத்தின்‌ 
லாவது கர்மத்தோடுகூடிய பக்திக்யானத்தினாலாவது கான்‌ எப்‌ 
போதும்‌ அடிக்கடி அடையத்தக்கவள்‌. பக்திக்கயொனமில்லா த 
கர்மத்தினால்‌ நான்‌ அடையத்‌ தக்கவளல்லள்‌, தர்மத்தினால்‌ பச்‌ 
தியும்‌ பக்தியினால்‌ கயானமு முூண்டாகின்றது. தர்மமாவது முன்‌ 
சொல்லிவந்த பிரமாணங்களாகிய சுருதி ள்மிருதிகளால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டவைஎவையோ௮வைகான்‌ தருமம்‌.அன்னியசாஸ்‌ திரங்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டவை தர்மாபாசங்களாம்‌. ்‌ 
அர்தர்யாகபூஜையில்‌ எவவளவுகாலம்‌ அ இகாரமில்லையோ௮.து 
வரையில்‌ முற்கூறிவக்த முறைப்படி. பூஜைசெய்யவேண்டியது, அம்‌ 
தர்யாகபூஜைக்கு அதிகாரம்‌ வரப்பெற்று அது கைகூமொனால்‌ ஞா. 





எழ.] ்‌ தவீபாஷ்யபூஜை: ௧௮௧ 


னத்தில்‌ லயமுண்டாகும்‌. ௮து வுண்டாகும்போது புறம்பேதோ 
ன்றியிருந்த எனத உருவம்‌ தோன்றாதொழியும்‌. ௮ அவொழிய வே 
௮ துபற்றிய புறப்பூஜையும்‌ நிகழ்வதற்டெனின றிப்‌ போம்‌. அனே 
ஙனம்போகவே ஞானலயத்திற்றோன்‌ றும்‌ உபாதியற்ற எனது சம்‌ 
வித்சொரூப தெரிசனமுண்டாகும்‌. ௮ஃதுண்டாகுங்கால்‌ அழிந்து 
போவதான மாயாமயமான உலகத்தோறறமும்‌ அதுபற்றி நிகழ 
வரும்‌ ஆசையும்‌ அற்று சம்விக்சொருபா காரமாகவே நிலைபெற 
நிருக்கவரும்‌. ஆகலான்‌ ஓபர்வதராஜனே ! நாடோறும்‌ விடியற்கா 
லத்தில்‌ சம்சாரதுக்க நாசத்தின்பொருட்டு சர்வசாக்ஷிணியாயும்‌ 
ஆத்மரூபிணியாயு மிருக்கிற என்னை யோகயுக்தமான புத்தியினாலே 
பாவித்‌ வருவாயாக. இனி பாஹ்யபூஜையை விஸ்தாரமாகச்‌ சொல்‌ 
லுேன்‌ சாவதானமாகக்‌ கேட்பாயாக, (௬-ம்‌ ௪௪.) 


ழப்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ, அத்தியாயம்‌ ௩௯-கச்‌ சு2லாகம்‌ (௨௨௦ற.) 





உ... 
ஹராராத்யாயைநம 
நாற்பதாம்‌ அத்தியா யம்‌, 

௩ தேவீபாஹ்யபூலை. 





3 தேவிகூறுகின்‌ ஒள்‌ :--புச்திமானானவன்‌ நாடோறும்பிராதக்கா 
லத்தி லெழுந்துசுத்தமான விடத்திலிருந்‌து சிரசின்‌ மத்தியில்‌ மலர்‌ 
த்திருக்குந்தாமரையொன்‌ நிருப்பதாகப்பாவித்‌ அ ௮ தில்நிஜரூபமான 
குருவைக்‌ கர்ப்பூரகாந்தியைப்போலும்‌ பிரசந்நராயும்‌ பிரகா௫ிக்‌ 
இன்ற பூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவராயும்‌ சக்தியோகடி. 
_னவராயும்‌ தியானித்துப்‌ பிறகு குண்டலிசக்தியைப்‌ போற்றிப்‌ 
பின்னர்‌ அவ்விடத்தைவிட்டு எழுந்திருந்து வெளியேபோகுஞ்‌ சம 
7 2 ச்சதொனந்த ஸ்வரூபிணியாகிய என்னச்‌ சிகையின்‌ 
யில்‌ | ௪ ரூபமாகவும்‌; திரும்பிவரும்போது அமிர்தம்‌ 

த; பவளாகவும்‌, மார்க்கமத்தியில்‌ தன்னை அழறுசரி 

ற ஆனர்‌ ரிணியாகவும்‌ தியானித்து நமஸ்கரிக்க 

ண்ண ௦கரித்அப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போகவேண்டும்‌. 
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சகு ட இரிய சர்‌ 8 ஜு 
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எட்‌ சிடு FA 


௧௮௨ தவி பாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌. 


பின்னர்‌ செளசாதி ஜபாந்தமான சகலகாரியங்களையு முடித்துக்‌ 
கொண்டு தததி 5 அக்னிஹோத்‌ தரஞ்செய்து அகன்‌ 
முடிவில்‌ தன்சைனத்தில்‌ ஸ்திரமாக வுட்கார்ந்து முறையே பூஜை 
க்குச்‌ சங்கற்பஞ்செய்துகொண்டு அதன்பின்னர்‌ பூதசுத்தியும்‌ மாத்‌ 
ருகாநியாசமும்‌ ஹ்ருல்லேகா மாத்ருகாநியாசமும்‌ செய்ய்வேண்‌ 
டியஅ. எவ்வாறெனில்‌ மூலாதாரத்தில்‌ ஹகாரத்தையும்‌ ஹ்ருதயத்‌ 
தில்‌ ரகாரத்தையும்‌ புருவநடுவில்‌ ஈகார 9 ர படம ஹ்ரீங்காரத்‌ 
தையும்‌ நியாசஞ்செய்யவேண்டும்‌. இதுபோலவே எனைய மந்திர. 
ஙகளுக்குரிய நியாசங்க ளெவையோ அந்த தியாசங்கனையெல்லா்‌ 
செய்யவேண்டிய. த, அதன்பின்னர்‌ தர்ம ஜஞான முதலிய நான்கு 
மந்திரங்களால்‌ ஓர்பிடத்தைக்‌ கற்பித்‌ துக்கொண்டு தன்மனதில்‌ 
நினைக்கின்ற இஷ்டகாம்ய சித்தியின்பொருட்மித்‌ சன்னுள்ளத்தில்‌ 
மஹாதேவியைத்‌ தியானித்துப்‌ பிராணாயாமஞ்செய்து அதன்பின்‌ 
னர்‌ என்னுடைய ஸ்தானமென்று சொல்லப்பட்ட ஹ்ருதயகமலக்‌ 
தில்‌ பிரமவிஷ்ணுவாதி பஞ்சகர்த்தாக்களைப்‌ பஞ்சப்ரேதாசனமாக 
எனது பாதமூலத்தி லிருப்பதாகப்‌ பாவித்‌தல்வேண்டும்‌, அரசனே! 
இவர்கள்‌ ர்‌ பஞ்சாவஸ்தைகளுக்கும்‌ காத்தாக்‌ 
களாக விருக்கின்றபொழுத இவர்களைப்‌ பிரேதஸ்வரூபமாக ஏன்‌ 
நினை த்‌ தல்வேண்டுமெனின்‌ வ்‌ வியக்க சித்ரூபர்களாயிருத்‌ 
தலால்‌ இவர்களை அவ்வியக்த 2. நான்‌: இடமாகக்‌ 
ரட்ட சருட்டியாதி பஞ்சகிருத்து தியங்களைச்‌ செய்யுங்‌ கருத்‌ 
தைரோக்கி சாக்தேயதந்திரத்தில்‌ இவர்களைப்‌ பிரேதங்களென்றும்‌ 
எனக்கு ஆசன மென்றும்‌ ன வெண்‌ த றறிவாய்‌. 
இவ்வகையான பஞ்சபிரேதாசனா ரூடையாக மனோமீஷ்ட சித்தி 
யின்பொருட்டுப்‌ பூஜித்தும்‌ ஜபித்தும்‌ பின்னர்‌ தேவிப்‌ பிரீதி 
என்று அர்தஜபத்தை அர்ப்பணஞ்செய்து அர்க்யெங்கொடுத்‌ அம்‌ 
முடிக்தபினனர்‌ ப்பத்‌ சாதனமாக அமைந்துள்ள பூஜா 
திரவியங்களையும்‌ பூஜாபாத்திரங்களையும்‌ முதலில்‌ சலத்தைக்கொ 
ண்டு மந்தி. த்தினால்‌ அபல கட ்‌ தனமும்‌ செய்அஅதன்பின்னர்‌ 
ஆசாரியனை ஈமஸ்கரித்துப்‌ புறப்பூஜைசெ ப்வதற்கு அறுக்ஞை 
பெற்று வெளியேயுள்ள பீடத்தில்‌ பாக்‌ யெழுக்தருளச்‌ 
செய்து அம்மூர்த்தியிடத்தில்‌ ஹருத யத்தில்‌ திவ்யமாயும்‌ மனோகர i 
மாயும்‌ பாவித்துள்ள தியானமூர்க்தியை பிராண ஸ்தாபரமக்திரத்‌. த. 
இனால்‌ ஆவாகனாஇகள்செய்து பின்னர்‌ அர்க்கிய பாத்ய ஆசமன. 
ஸ்நானாதிகளும்‌ வஸ்திரத்வய பூ பூஷண கர்தபுஷ்பாதிகளுட 
oy spp ந ரெமமாகக்கெடத்தும்‌ ௪ 
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ருந்தால்‌ சுக்ரவாரத்தில்‌ மேற்சொன்ன நியமப்படிச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. அங்கதேவதைகளை பமல்‌ பிரபாரூபமாகத்‌ 
தியானிக்கவேண்டும்‌, அற்தத்தேவியின அ காந்திசமூகத்தால்‌ இந்த 
மூன்றுலோசமும்‌ வியாபிக்கப்பட்டதாகப்‌ பாவ்‌ விக்கவேண்டும்‌, பின்‌ 
னர்‌ ஆவரண தேவதைகளையும்‌ மூல தவதையையும்‌ ஈல்லவா சனை 
யுள்ள புஷ்பங்களாலும்‌ சந்தனமுதலானவைகளாலும்‌ நைவேத்‌ 
யங்களாலும்‌ கண்ணாடி முதலியவற்றாலும்‌ தசஷ்ணேசகிதமான 
தாம்பூலங்களா லும்‌ ௪கஸ்ரநாமக்களாலும்‌ பூஜித்து என்னை ௪ம்‌ 
தோஷிப்பிக்கவேண்டிய து. அன்றியும்‌ எனது கவசத்தாலும்‌ ரூக்‌ 
தத்தாலும்‌ ருத்திரத்தாலும்‌ ௮தர்வணசிரசின்‌ மந்திரங்களாலும்‌ 
ஹ்ருல்லேக வுபடிடத மந்திரங்களாலும்‌ மகாவித்யாள்வளுபிணியா 
கிய என்னை அடிக்கடி சக்தோஷிப்பிக்கவேண்டும்‌, அன்றியும்‌ 
ஜகத்தாத்ரியாகிய என்னிடம்‌ பிரேமையுடையமநிதன்‌ உபசாரங்க 
ளெல்லாஞ்‌ செய்துமுடி.ந்தபின்னர்‌ ௮பராக௯ூமை கேட்டுக்கொ 
ண்டும்‌ புளகாங்கெனாயும்‌ கண்களினின்‌ றும்‌ பெருகுகின்ற ஆனந்த 
பாஷ்ப முடையவனாயும்‌ தழுதழுத்த நாவினை வய ய்‌ இரு 
நீது நிருத்த தே வாத்யங்களால்‌ என்னைச்‌ சந்தோ ஷிப்பிக்கவேண்‌ 
டும்‌. இவையேயன்றி வேதங்களும்‌ சைவபுராணாதிகளும்‌ என்னைப்‌ 
பிரதிபா திக்கின்‌ றமையால்‌ அவைகளையும்‌ பாராயணஞ்செய்து நான்‌ 
அனந்திக்கும்படி ச்செய்யவேண்டும்‌. இவை முடிந்தபின்‌ என்‌ தேக 
 ததோடு இ னர சோடச தென்ற அர்ப்பண. 
இ மஞ்‌ யவேண்டும்‌ இவ்வண்ணம்‌ பூஜைமுடி த்‌ 
ர து: ிராமணர்கள்‌ சுமங்கலிகள்‌ இதன்‌ பாமரர்கள்‌ அன்‌ 
யர்கள்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ நானாகப்‌ பாவித்து போஜ 
-னஞ்‌ செய்வித்து என்னை ஹ்ருதயத்தில்‌ நமஸ்கரித்துப்‌ பிறகு 
இன லாஞ்செய்யலேண்டே, ஓ நல்ல விரதஞ்செய்னெ றவனே ! 
இன்‌ பூஜைமுதலிய எல்லாவற்றையும்‌ ஹ்ருல்லேகா மந்திரத்தினால்‌ 
சய்‌தவருவாய்‌. எனெனில்‌ அம்மந்திரம்‌ எல்லாமர்திரங்களுக்கும்‌ 
நா ரயகமா யுள்ள;தாகலானும்‌ அம்மந்திரமாகிய கண்ணாடியில்‌ பிரதி 
ல நான பிர திபிம்பித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேனாதலாலும்‌. 
கொண்டே எல்லா மந்திரங்களையும்‌ சமர்ப்பிந்க. 
ஆபரணமுதலியலைகளால்‌ சந்தோஷப்படுத்தி 
னேனென்று எண்ணிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
1 தேவியாயெ என்னை எவன்‌ கஜிக்கன்றா 
த்‌. .கடைக்காதபொருள்கிடையாது. அந்த 
பி 6 ந்தவிசத்தானும்‌௮டைூறான்‌. இவனை த்‌ 
"க்கின்‌ 'மூர்கள்‌. ஓபர்வதர। ஜனே! தேவியா 
னல்‌ னு ப இரம 



















க௮௪ தவீபர்கவ தம்‌ (ஸ்கந்தம்‌. 


மாய்விசாரித்துத்தத்தம்‌ அதிகாரத்துக்கேற்றபடி பூஜையைச்செய்ய 
வேண்டும்‌. இப்பூஜையினால்‌ நீ ுதார்த்தனாகின்றாய்‌. என்னுடைய 
இந்தக்‌ தொசாஸ்திரத்தை சுஷ்யனா யில்லா அவனுக்கும்‌ பக்தியில்‌ 
வள்‌ எழும்‌ தாரத்தனுக்கும்‌ னி. க்கும்‌ உபதே 
சக்கலாகானு. அவர்கணாக்‌ குபதேசஞ்செய்தால்‌ தன்மா தாவின்‌ 
ஸ்தனக்தை வெளிப்படுத்தி யாவருங்‌ காணச்செய்வதுபோலாம்‌. 
ஆகையினால்‌ மேற்சொல்லிவந்த பதிதர்கட்கு உபதேசிக்க எண்ணா 
மல்‌ தி ன்‌ ட ட. பக்தனாயிருக்கறசிஷ்‌ 
யனுக்கும்‌ ஜேஷ்ட புத்திரனுக்கும்‌ நல்ல சுபாவமுள்ளவனுக்கும்‌ 
அசாரமுள்ளவனுக்கும்‌ என்னிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவனுக்குமே உப 
தேசிக்கவேண்டும்‌. சிரார்த்தகாலத்தில்‌ பிராமணர்கள்‌ சமீபத்தில்‌ 
இவவத்தியாயத்தைப்‌ படித்தால்‌ பிதுர்க்கள்‌ இருப்தர்களாய்‌உத்தம 
பதவியை யடை.இன்‌௫ர்கள்‌. 

வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌:- இவ்வாறு தேவிகூறி அங்கேயே மறைந்‌ 
தனள்‌, சகலதேவர்களும்‌ சந்தோவஷித தனர்‌. இமயமலையிற்சென்ற 
தேவி கெளரி என்று பிரசத்தியடைந்து சம்‌ *ரருந்குத்‌ தேவியாயி 
னள. அவவம்பிகையிடத்தீனின் றும்‌ ள்கந்தருண்டாயினார்‌. அவரா 
ல தாருகன்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. இதுவரையில்‌ பார்வதிதேவியின்‌ 
அஅவதாரத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. இனிலகூுமிதேவியின து உற்‌ 
பத்தி எவ்வாறெனின்‌ பூர்வம்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது அதில்‌ 
அநேக ரத்னங்க ளுண்டாயின. அச்சமயத்தில்‌ லஸூஈ௩மி இடைக்‌ 
கும்பொருட்டுத தேவர்கள்‌ மிக்க ஆதரவோடு துதித்தார்கள்‌. அத 
ன்பிறகு தேவி தேவர்களுக்‌ கனுச்கரகஞ்‌ பவத்‌. பொருட்டு 
லசஷுமியையுண்டாக்கொள்‌ ௮ந்தல௯தமிதேலி௦ யைத்‌ தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ விஷ்ணுமூர்த்திக்குக்கொடுத்தார்கள்‌. ஓ பர்வதராஜனே! இவ்‌ 
வத்தியாயத்தைப்‌ படித்தால்‌ சகல புண்ணியகர்மங்களையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. இந்தாகசியமான அத்தியாயத்தை உனக்குச்சொன்னேன்‌. இர்‌ 
தக்‌ தோர்த்தரகசியத்தை மறவாமல்‌ சந்தித்‌ துவரவேண்டிய து. உன்‌ 
னால்‌ பவித்திரமாயும்‌ பாவனமாயுமுள்ள எது கேட்கப்பட்டதோ 
அது என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட அ. இன்னும்‌ எதனைக்கேட்க இச்சு 


க்கன்றனை என்றார்‌. என்று சூதமுநிவா சவனசா னுக்கு இ 
அனு ப (௬ - ம்‌. சக] 


௪௦-ம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
"அஆ. அத்தியாயம்‌ ௪௦-ச்குச்சுலோகம்‌, ௨௨௫௨. 
ஏழாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று. ரது 
அட ம்‌ ௭-க்கு அத்தியாயம்‌ (௧௯௩) சுலோகம்‌ (20௪௦௨2). 
ல 





௨ 
எட்டாவதுஸ்கந்தம்‌. 


அத்தியாயவிஷய அட்டவணை. 












எண்‌, பக்கம்‌, 
க, மனவே தேவிகிருத வரதானம்‌. க 
௨. வராஹூருத தரண்‌ யுத்தரணம்‌ டு 
க, ஸ்வாயம்புவ மநுவம்௪ வர்ணனம்‌ ௪ 
௪. பிரியவிரத வம்‌சவர்ணனாதி ௯ 
டு, பூகோள விஸ்தாராதி வர்ணனம்‌ | கக 
௬. இதரத்ருமாதி வர்ணனம்‌ ௧௩ 
௪. மேருபர்வத வர்ணனம்‌ கடு 
அ. இளாவிருத விருத்தாந்தம்‌ ப ௧௪ 
௯. வருஷாந்தர்க்கத சேவ்யசேவகத்வ விசாரம்‌ ௧௯ 
௧௦, புவனகோச வர்ணனம்‌ ௨௧ 
கக. சேவ்யசேவக விசாரம்‌ . ௨௩ 
௧௨, தீபாந்தர சமாசாரம்‌ ௨௬ 
௧௩, கிஷ்டத்வீப சமாசாரவர்ணனம்‌ ௨௯ 
௧௪. லோகாலோகபர்வத விந்யாசம்‌ ௩௧ 
௧௫. ரவிகமன மாந்தியாதிப்ரகாரம்‌ . ௩௨௩ 
௧௬, சோமா தீனாம்‌ சமனஸ்தானாதி ௩௫ 
௧௪, அருவமண்டல ஸ்தானம்‌ கறு 
௧௮. ராகுமண்டல ஸ்தானம்‌ ௪0 
௧௯. அதலா தி லோகத்ரய வர்ணனம்‌ ௪௨ 

௨௦. தலாதலாதி லோசசதுஷ்டய வர்ணனம்‌ ௪௫ 
௨௧, ஆதிசேஷஸ்‌ து தி நரகாதிஸ்வரூபம்‌ ப ௪௬ 
௨௨. யாதனாகாரக பாதகவாணனம்‌ ௪௯ 
விம்‌ த த கெ ௫௩ 

௨௪, தேவயாராதனக்ரமம்‌ ௫௬ 





29; 





[அணி 


ஹரிப்ரம்ஹேந்‌ திரஸேவிதாயைஈம$£. 


i தெஷீபாகவ தூற. 





எட்டாம்ஸ்கந்தம்‌. 


மழதலாம்‌ அத்யாயம்‌. 





மனவேதேவிகிருகவரதானம்‌. 


ர 
ஸ்ரிதகம்பாஹீமா௩ம்‌ சிதலிதபரசிவ வதைர்யமஹிமாரம்‌ 
கலயேபாடலிமாரம்‌ கஞ்சநகஞ்சுகிதபுவநபூமாறம்‌, 


ஜனமேஜயன்‌ வியாசபகவானை வணங்க, ஐயா! சூரிய சந்திர 

வமிசங்களிற்றோன்‌ நிய அரசர்களுடைய நன்மைவாய்ந்த சரித்திரங்‌ 

களைக்‌ கேட்பதற்கின்பமாய்த்தேவரீர்சோல்ல யான்‌ கேட்டிருக்கின்‌ 

நேனாகலின்‌ இன்னமுங்கேட்க ஆவலுள்ளேன்‌; ஜகதம்பிகையான 

தேவி ஒவ்வொரு மன்வந்தரங்களிலும்‌ எந்தெந்த விடங்களில்‌ எந்‌ 

தெர்த ரூபங்களினால்‌ எந்தெர்தகருமங்களினால்‌ பூஜிக்கப்படுகின்‌௬ 

ளோ அத்தேவியினது விராட்சொரூபவர்ணனை எவவிதமாய்ச்‌ 

சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றதோ எந்தத்தியானத்தினால்‌ ௮வ்வம்பிகை 
கச சூட்சும சொரூப தரிசனத்தைப்பெற்று ஈற்கததிபெறலாமோ 
இ ர்ச்‌ எனக்கருள்‌ வீரானால்‌ நான்தீர்த்தியடைவேனென்‌ 
து விக ன வ; ட்‌ கூறுகின்றார்‌. அரசனே! தேவியின்‌ உத்தமமான 
து இப்பூசை செய்வதனாலும்‌ கேட்பதி 
தைவான்‌, நீ இப்போது என்னைக்‌ 
ப்‌ காராயணர்‌ தன்னைக்கேட்ட நாரதமுநிவருக் 
ஞ்‌ சொல்கிலிரக்ளெறா அ௮ஃதென்னெனின்‌, 

முடிவா. இப்பூவுலக ரூழுவஅஞ்‌ சுற்றிவந்து 
டைந்து. சீன சி சரீரஸ்ரமம்‌ நீங்கப்பெ 













ங்க. 
டின்‌ 


த) அத 


ட சேேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ற்று அவரை நமஸ்காரஞ்செய்து ஓ தேவதேவ! புராண புருஷோத்‌ 
தம! ஜகதாதார! சர்வக்ஞ! சிலாக்ய! சத்குண! என்றுபோற்றி இந்த 
உலகத்திற்கு ஆதிதத்துவமாய்‌ விளங்குவது ௭௮ இவ்வுலகனைத்‌ 
அம்‌ எவ்விடத்திலிருந்‌ துண்டாகின்றத? எவ்விடத்தில்‌ நிலைத்‌ திருக்‌ 
கின்றது?பிரளயத்தில்‌ எவ்விடத்தில்‌ ஒடுங்குசின்றது£எவ்விடத்திலி 
ருந்து சர்வபலமும்‌ உண்டாகின்றது? எந்தஞானத்தை யறிந்தால்‌ 
மோகத்திற்குக்‌ காரணமான மாயை நாசமடையும்‌? எந்த அர்ச்சனை 
யினால்‌ எற்தஜபத்‌ தினால்‌ எந்தத்‌ தியான த்‌ தினால்‌ இருளில்‌ சூரியனுதித்‌ 
தாற்போல்‌ இதயபுண்டரி கத்தில்‌ ஞானப்பிரகாச முதிக்கும்‌, ஓதேவ! 
என்னுளள த்தில்‌ விரிவாய்‌ த்தோன்‌ நிய வாசங்கைகட்கெல்லாம்‌ இவ்‌ 
வுலகனெருடைய அக்யானாந்தகாரம்‌ விரைவில்‌ நீங்குமா னும்‌ நன்றாய்‌. 
த்தெரியுமாறும்‌ சமாதானம்‌ கூறுவீரென்றார்‌. நாராயணர்‌ அவரு 
டைய வார்த்தையை மிகவும்புகழ்ந்து தேவருஷிகளுக்குள்‌ உயர்ந்த 
நாரதரே! தேவியே சகத்திற்கு அதிதத்துவமென்றும்‌,; அத்தேவியே 
சகத்தை முக்குணங்களால்‌ சிருட்டி திதி நாசங்களைச்‌ செய்த நீர்க்‌ 
குணையாய்‌ விளங்கு கிருளென்றும்‌, சகத்தின்‌ உத்தமமான வுண்‌ 
மை என்னாலும்‌ இருடிகளாலும்‌ தேவகந்தர்வர்களாலும்‌ வேதபண்‌ 
டிதர்களாலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. இகைக்கேட்டமனிதன்‌ 
- உலகில்‌ பிரமையடையான்‌ சுகமுறுவான்‌. பூசிக்கப்படும்‌ அத்தேவி 
யின்‌ சொரூபத்தையு௩ங கூறுன்றேன்‌. அ தளை க்கேட்போர்க்குச்‌ 


சகலபாபமும்‌ போம்‌; போகமோக்ஷ ச” 


சுவாயம்பு என்னும்‌ முதல்ம.நு பிரதாபவானாயும்‌, எல்லா மன்‌. 
வந்தரங்கட்கும்‌ அதிபனாயும்‌, ஸ்ரீமானாயும்‌; சதரூபா என்பவளுக்‌ 
குப்‌ புருஷனசியும்‌; தன்பிதாவாயெ பிரமனுக்கு இறந்த பக்திரெத்‌ 
தையுடன்‌ தொண்டு புரிபவனாயு மிருந்தான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ பிதா 
சந்தோஷித்துப்‌ புத்திரனைரோக்கி, ஓ புத்திரனே! நீ உத்தமமான 
தேவியை ஆராதனம்‌ செய்வையாயின்‌ ௮ ததேவியின்‌ . கருணை। : 
னால்‌ பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டி செய்யவல்ல ஆற்றல்‌ உனக்குண்டாகு. 
மென்றான்‌. விராட்டாயெ அந்தச்‌ சுவாயம்புமது மனத்தை யொரு 
வழிப்படுத்தி சகத்காரணியாயும்‌ தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ 
ஆதிமாயையாயும்‌ சர்வச த்‌ தியாயும்‌ சர்வகாரணங்‌. ரக ல ங்‌ க ரணி 
“யாயும்‌ இருக்கின்‌ றே ன அவ்வள. கருப்திசெய்லி்றுத்‌ 












எட்டூ.] மனவேதேவிகிருதவரதான ம்‌. ௩, 


மெய்ப்பக்தியோடு தியானித்து சர்வோபசாரததுடன 
பூசித்து, தேவர்கட்கெல்லார்‌ தெய்வமா யிருக்குர்‌ தெய்வமே! சகத்‌ 
அக்கெல்லாம்‌ காரணபூதையான தேவியே! உனக்கு ஈமஸ்காரஞ்‌ 
செய்கிறேன்‌. சங்கு சக்கரா திகளை த்‌ தாங்கியிறாக்குர்‌ தி நக்கரங்களை 
யுடையவளே! நாராயணரது இதயத்தை அங்ரயித்‌ திருக்கின்‌ றவ 
ளே! வேதமூர்த்தியே! லோகமாதாவே! காரணஸ்தான ரூபிணியே! 
வேதத்‌ திரயங்கட்குப்‌ பிரமாணமாயுள்ளவளே! சர்வதேவர்களா 
அந்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்டவளே! சிவே! மஹேஸ்வரியே! மஹா 
னுபாவையே! மஹாமாயையே! மஹோதையே! மஹாதேவப்பிரியா 
வாஸே! மஹாதேவப்பிரியங்கரே! பசுபதிப்பிரியே! ஜேஷ்டே! மஹா 
னந்தே ! மஹோற்சவே! மஹாப்பிரியே! மஹாபயஹரே! எல்லா 
ததேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, சர்வ 
மங்களே! சிவே! சர்வப்பிரயோஜனங்களையும்‌ சாதிக்கன்றவளே! 
ரக்ஷிக்குந்‌ தன்மையில்‌ வல்லமையுள்ளவளே! திரியம்பகே! கவுரீ! நா 
ராயணி ! உனக்குநமஸ்காரம்‌. ஓதப்‌ புரோதரூபமாயிருக்கின்ற இப்‌ 
பிரபஞ்சத்திற்கு எசகசைதன்யையாயும்‌ ஆசக்யரந்த ரஹிதையாயும்‌ 
தேஜோரிதியாயுமிருக்கிற எந்தப்‌ பராசத்தியினது கடாக்ஷத் தினால்‌ 
சர்வலோசத்தையும்‌ பிரமன்‌ படைக்கெறொன்னோ விஷ்ணு காக்இன்றா 
ஒோருத்திரமோத்தி அழிக்கின்றானோ மதுகைடபரது பயத்தினால்‌ 
பீடிதனானபிரமன்‌ யாரைத்துதித்து அக்கசாகரத்தினின்று நீங்க 
எனே அர்தத்தேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. சீர்த்தி ஸ்மிருதி காந்தி ல-்ஷ்‌ 
மி பார்வதி சதி தாக்ூதாயணி என்றெ இவரெல்லாம்‌ நீதானே. வேத 
கர்ப்பத்தி லிருக்கின்‌ றவளும்‌ புத்தியையும்‌, சதா அபத்த கயன்‌ 
ஜந்து நீதானே. ஆகலின்‌ உன்னைக்குறித்துத்‌ அதிக்‌ 

இன்‌ றேன்‌) நமஸ்கரிக்கின்‌ றேன்‌ பூசிக்கின்றேன்‌ யாகஞ்செய்னெ்‌ 
ன்‌ த ந்‌ ப லள்பாவிச்ன்றேன்‌ ஜபிக்இன்‌ றேன் கண்டு 








றன்‌ எனக்குப்‌ பிரசன்னமாவாய்‌. வேதங்கட்கெல்லாம்‌ 
டமான பிரம னும்‌, இலக்ஷுமிக்கிருப்பிடமான திருமா லும்‌, 
ங்கட் எப்‌ ப்‌ ரால்‌ ஜல ளு 


- 


க மேத வீபாகவதம்‌. 


பெற்றிருக்கின்றார்‌. மூவுலகங்களா லும்‌ வணங்கத்தக்க தேவியே! 
மங்களசொரூபியே! உன்னையடிக்கடி நமஸ்கரிக்கின்றேனென்றான்‌. 


| பகவதியாயும்‌ அர்க்காதேவியாயும்‌ காராயணியாயு மிருக்கின்ற 
பராசத்தி பிரத்தியக்ஷமாய்‌ சுவாயம்புமதுவை கோக்க, ஓராஜ 
சிரேஷ்டனே! நீசெய்த தோத்திரத்தனாலும்‌ பக்தியினாலும்‌ பூஜையி 
னாலும்‌ நான்‌ மிக்க சந்தோஷத்தை யடைந்தேன்‌. நீ என்னிடத்தில்‌ 
யாதுபெறவேண்டி யிருக்சின்றனையோ அதனைக்கேள; தருகன்றே 
னென்றாள்‌. மது, ஓதேவி! கருணையுள்ளவர்களுக்குள்‌ பிரதானமா 
னவளே! நீ என்னுடைய பக்தியினால்‌ சந்துஷ்டையா யிருப்பையே 
யாயின்‌ உன்னாஞ்ஜையினால்‌ பிரஜைகளுடைய இருட்டி தடையில்‌ 
லாமல்‌ என்னால்‌ உண்டாகவேண்டுமென்றான்‌. தேவி அங்கனமே 
நீ யுண்டாக்குவாய்‌; அவை மேன்மேல்‌ விருத்தியையும்‌ அடையும்‌; 
எவனொருவன்‌ என்னிடத்துள்ள பக்தியினால்‌ இத்அதியைத்‌ தோது 
இரஞ்செய்கின்றானோ அவலுக்கு வித்தையும்‌ சந்தானசித்தியும்‌ 8ர்‌ 
த்தியும்‌ தேதஸும்‌ தனதானியமுதலிய சம்பத்தும்‌ எவ்விடத்தி 
௮ம்‌ த தடைபடாத சக்தியும்‌ ஐயமும்‌ சத்துருகாசமும்‌ சுகமும்‌ உண்‌ 


டாகுமென்று அனுக்கிரகஞ்செய்து அவன்‌ பார்சி 


கும்‌ கச அர்தர்த்தானமாயினள்‌.. oo க 


அமத வுவ்னைபப ட 


அவவை த்தம்‌ லவர்‌. பற 


சிப ஸல னி ில்படு 


பிரிதி ரர திவரள்க்கக 


க 
ஆ 
ட்‌ 
ட 
த 
்‌ 
3 


டன்‌ சுவாயம்புழ.நு ஜாட. ெர்தவனாய்ப்‌ விர 
மனைரோக்கி, என்றந்தையே! எனக்கு ரகசியமான ஓரிடத்தை. நீர்‌. 
ப பத்தர்‌ தந்தால்‌ ன்‌ சானிருக்து பிரஜைகளைச்‌ எம்பால்‌ அ 





உ 


ஹ்யாரூடசேவிதாங்ரைந மூ. 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
்‌ | | வராஹகிருத தரண்யுத்தரண்ம்‌. 
&: உலைக 


ஸ்ரீநாராயணர்‌ கூறுறொர்‌:_— ஓ நாரதமுநியே! பிரமதேவன்‌ 
மது மரீசி முதலியோர்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருப்பப்‌ பகவானைத்‌ தியா 
னஞ்செய்தபொமுது ஓரங்குஷ்டப்பிரமாணமுள்ள வராகமொன்று 
அ௮ப்பிரமனது நாசிறுனியினின்‌ றும்‌ வி டுப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டிருக்கும்போதே அனைவரும்‌ அ இசயிக்க ஓர்யானயளவாய்‌ வள 
ர்ந்தோங்யெது. அதனைக்கண்டபிரமன்‌ தன்னைச்சூழ்ந்திருக்கு மவ 
டர்களைப்‌ பார்த்து கூறுகின்றார்‌. ஓ பெரியோர்களே! இர்தவராகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தீர்களா? என அநாசியிலிருந்து தோன்‌ நியபொழு அ 
ஓ ரங்குலப்பிரமாணமாயிருந்தது; இப்பொழுது ஒருபெரியபர்வத 
மாக வளர்ந்திருக்கின்றது; இது என்னஆச்சரியம்‌? இது வராகம 
ன்று; இது எனது யஜ்ஞரூபியான பகவானேயாகும்‌. அவர்‌ இப்‌ 
போது நான்‌ எண்ணியிருக்கும்‌ வருத்தத்தை யொழிக்கும்பொரு 


ட 


அவரி 


ட்டு இவ்வுருவத்தோடு வந்தனரென்று சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
3 போது த இர ய்வர்து பகவான்‌ யாவருக்கும்‌ ஆனந்தம்‌ 














உண்‌, டாகும்வண்ணம்‌ ஓர்‌ கர்ஜனை செய்கனர்‌. அ ப்பேரொலியைக்‌ 
௦ ட்ட பிரமன்முதலாயினார்‌ இவர்‌ பகவானென்பதற்குச்‌ சந்தேக 
= ன்ன வென்று கொண்டாடினர்‌. ஜனலோகம்‌ தபோலோகம்‌ சத்‌ 


இய லாகமுதலிய உலகங்களில்‌ உள்ளவரெல்லாம்‌ வேதரூபமான 
5 மதோத்திரங்களினாலும்‌ சான்குவேதங்களினாலும்‌ போற்றி 
ந ள்‌. ட்‌ ல்‌ ர்க்‌ ்தருர்த வராக 


ந ல அவரது. பிடரிமயிர்‌ முத 
ன்ம்‌ வும்‌ பிடிக்கப்பட்டு, ஓபகவானே! 
டை யை யொழிக்க்றவரே! என்த 
9ம்‌ ரம புடையவராய்‌  அவனைவருத்‌ | 
ன்‌ ட்‌ ளே ர மிலி பூமி 

த படத்‌ பகல்‌: ஸ்‌ 


க ஆ ப க 
கத்தக்‌ 2 Py 


ப தற்‌ al 
if, தற எழுந்தது 11 KY + * 
3 டல்‌ ச லய பல கட்ட பந்தி 8 2. 
ர்‌ தல்‌ இத மோ, 
ல துல்‌ ச்‌ 
12 இல்‌ கதிம்‌ ்‌ 3 ப க்‌ 


ச சொர சா , % |} 
ன்‌ re A தர ய்‌, 
துப்‌ ப்பன்‌ ட்ட அகண்டு 


ட்‌ 


௬ சேவீபாகவதம்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


எவ்விடத்திலிருக்கன்றதென்று அங்குமிங்கும்‌ யோடியோடி மோ 
ந்து மோந்து நிதானித்‌அப்பார்க்க முடிவில்‌ பூமி காணப்பட்டது. 
சகலஜந்துகளுக்கும்‌ ஆதாரமான பூமி காணப்படவே சகலதேவர்க 
ளுக்கும்‌ ஆதாரமான பகவான்‌ அ௮ந்தப்பூமியைத்‌ தனது கோரப்பல்‌ 
லினால்‌ தாக்கித்‌ தூக்கிக்கொண்டு மேலேவரந்தனர்‌. யானையானது 
தாமரைக்கிழங்கைக்‌ தோண்டித்‌ தனதுதந்தங்களில்‌ இடுக்கிக்கொ 


ண்டுவருவதுபோல்‌ பூமியைத்‌ தனஅகோரப்பற்களில்‌ இடுக்கிக்கொ 


ண்டு மிக்கபிரகாசத்தோவெருகற அர்தவராகமூர்த்தியைப்‌ பிரமன்‌ 
பார்த்து? ஓ புண்டரீகாக்னே! உமக்கு ஜயமுண்டாகுக பக்தர்க 
ளுடைய பீடையைப்‌ போக்குன்றவனே!கர்வத்தோடுகூடியதேவர்‌ 
களுக்‌ காதாரமானவனே! சர்வகாமபலத்தைக்‌ கொடுக்கின்‌ றவனே! 
தேவரீர்‌ எடுத்துவரும்‌ இந்தப்பூமியை நோக்குங்கால்‌ யானையொன்‌ 
றுதன துகொம்புகளில்‌ தாங்கிக்கொண்டுவரும்‌ தாமரைக்கிழங்கைப்‌ 
போற்‌ காணப்படுகின்றது. அன்றியும்‌ தேவரீர்‌ கரியதிருமேனியோ 
டும்‌ பூமிதேவியை மேலேதூக்கிக்கொண்டு வருவது, யானையானது 
தாமரைமலரைத்‌ தனது அ திக்கையினால்‌ மேலே தூக்கிக்கொண்டு 
வருங்‌ காட்சிபோன்று மிருக்கன்‌ றத. சிருட்டிக்கும்‌ சங்காரத்‌ அக்‌ 
கும்‌ காரணமாயிருக்கும்‌ திதியைச்‌ செய்கின்றகடவுளே உம்மை 
அடிக்கடி ஈமஸ்காரஞ்செய்கின்றேன்‌. கிருதயுகத்தில்‌ தானவர்களை 
நாசஞ்செய்த உம்மை முன்னும்பின்னும்‌ ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌, ௪கல 
தேவர்களுக்கும்‌ ஆதாரபூதராயும்‌ மஹாகாந்தி யுடையவரரயும்‌ விள 

ங்குதின்றவசே! உம்மை நமஸ்காரஞ்செய்கின்றேன்‌. தேவரீரால்‌ 
பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிக்குங காரியத்தில்‌ நியமிக்கப்பட்ட நான்‌௮தி 
கவல்லபத்தை யுடையவனாய்‌ உமது ஆணைகடவாமல்‌ அந்தத்தொழி 
ஐச்‌ செய்கன்றவனாயும்‌ செய்யாதவனாயும்‌ இருக்கின்றேன்‌. ஓஹரி 
யே! பூர்வத்தில்‌ தேவரீருடைய சகாயத்தினாலன்றோ தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ தமது காலத்துக்கும்‌ பலத்துக்குமேற்றவாறு அமிர்தத்தைப்‌ 
பாகஞ்செய்து பானஞ்செய்தனர்‌, பின்னரன்றோ, இந்திரன்‌ திரி 
லோக சாம்பிராஜ்யத்தையும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ அனுபவிக்கத்‌ தக்‌ 
கவனாயும்‌ தேவ சமூகங்களால்‌ பூஜிக்கப்படத்‌ தக்கவனாயும்‌ ஆயி 
னான்‌! அக்னிதேவனும்‌ அக்னித்தன்மையடைந்து ஜாடராக்னி த 
லானபேதங்களால்‌ தேவர்‌ அசுரா மாநுடர்களுக்குத்‌. திருப்தி சம்‌ 








விக்னெ றான்‌! தர்மராஜனும்‌ நக்ஸ்‌. தடங்கல்‌ ஆ 
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b வ en ௪௯ கி 
ட 1 ப ட்‌ ர்‌ "3 
. 05 க்‌ ்‌ ல்க த. 
அதன்‌, ர்‌ ட, ல த 
பூத “ஸத்‌, 7 








எட்டு, ] ஸ்வாயம்புவம நுவம்சவர்ணனம்‌. ஷா 


சாவகர்மங்கட்கும்‌ சாக்தியாய்‌ அந்தந்த சுபாசுபங்கட்குரிய பலனை 
நியமித்து ௮வற்றை௮னுபவிக்கச்செய்யும்‌ ௮ திபதியாரிறொன்‌. நிருதி 
இராக்கதர்கட்கெல்லாம்‌ பிரபுவாய்‌, யக்ஷர்களுக்கு விக்கினராசக 
னாய்‌, சர்வப்பிராணிகளுடைய கர்மங்கட்குஞ்‌ சாக்ஷியாய்‌, பிரஜாப 
தியாயிருக்கின்றான்‌,வருணன்‌ நீர்வாழ்‌ உயிர்கட்குப்பிரபுவாய்‌,நீருக்‌ 
கதிபதியாய்‌, லோகபாலகனாயிருக்கின்றான்‌, வாயு கந்தமுடையவ 
னாய்‌ சர்வபூதங்களுக்கும்‌ பிராணகாரணனா யிருக்கிறுன்‌, குபேரன்‌ 
கின்னரர்கட்கும்‌ யக்ஷர்கட்கும்‌ ஜீவனாங்ரயனாயும்‌ அதிபனாயும்‌ சர்வ 
லோகங்களாலும்‌ கொண்டாடத்தக்கவனாயு மிருக்கிறான்‌. சமானன்‌ 
சகல ருத்திரர்கட்கும்‌ ஈசனாயும்‌ சர்வதேவாதிபாலகனாயும்‌ சங்கார 
கர்த்தாவாயும்‌ சருவலோசவந்திதழயை மிருக்கிறான்‌. என்‌ றிவ 
வாறு பிரமன்‌ ஆதிபுருஷனான பகவானைத்துதிக்க ௮அவர்கடாக்ஷித்து 
மகாசுரனான இரணியாக்கதனைக்‌ கதாயுதத்தினாற்சங்கரித்‌ துப்‌ பூமி 
யைச்‌ சலத்தினின்று மெடுத்துத்‌ தாபித்துத்‌ தன்னிருக்கையடைந்‌ 
தார்‌. சிரேஷ்டமாகிய இச்சரித்திரத்தைக்கேட்பவர்களும்‌ படிப்பவர்‌ 
ன பாபத்தினின்றும்‌ விடுபட்டு விஷ்ணுபதமடைவார்கள்‌ , (௩௮) 


௨-வது வராஹமூர்த்தி பூமியை மேலெடுத்தசரிதம்‌ முற்றிற்று, 
த 
உ 
க ல்‌ அலு ஹயமேதஸமர்ச்தொயைகம: 
2 ட்‌ ந்த றம்‌ அத்தியாயம்‌, 
ஸ்வாயம்புவமநுவம்சவர்ணனம்‌. 


ஆ இ 4 ரப்‌ கலட்ட ல்‌ ட்ட ்‌ | 
...... நீரராயணர்‌ கூறுகனெறார்‌:-—ஒஓ நாரதமுநியே! விஷ்ணுபகவான்‌ 
... பூமி நிலைபெற்றிருக்குமிட த்தில்‌ முன்போல்‌ நிலைபெறச்செய்து வை 
ட்த ஆக _ஞ்சென்றனர்‌. பின்னர்‌ பிரம்மா தனது பு. தல்வனாகிய சுவா 
£வைப்பார்‌த்‌.த, மஹாபலசாலியான புத்திரனே! பிரகாச 
எ மிக்க பிரகாசமுள்ளவனே! வராகமூர்த்தியி 
i ந்‌ இர்தப்பூமியில்‌ நீஇருந்து யதோசிதமாக 

தப டத்‌ அவருவாய்‌. யஜஞபுருஷனுக்கு உபயோகப்‌ 
த்க்‌! தா களால்‌ - தேசகாலங்களுக்‌ கேற்றபடி 








௮] தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


யஜ்ஜேசனைப்‌ பூஜித்‌ துவருவாய்‌. வருணாங்ரமங்களுக்குச்‌ சாஸ்தி 


ரோக்தமாய்‌ விதித்த திருக்கும்‌ தருமாசார நிபந்தனைகள்‌ தவருதிருக்‌ 


கக்‌ காத்துவருவாய்‌,இந்தக்‌ ரெமத்திற்றான்‌ பிரஜைகள்‌ விருத்தியை 
யடையும்‌. சற்குணம்‌ கீர்த்தி காந்தி நல்வடிவம்‌ வித்தை விநயம்‌ 
*காசாரம்‌ முதலியவற்றோகெடிய புத்திரர்களையும்‌ புத்திரிகளையும்‌ 
பெற்று புத்திரிகளைக்‌ குணவான்களுக்குக்‌ கொடுத்து. சம்சாரபந்த 
மற்ற மனமுடையவனாய்‌ பிரதான புறாஷனான பரனைப்பக்திசாதன 
தீதினஓம்‌ யோகசாதனத்தினாலும்‌ சதாகாலமும்‌ ஆராதித்துவரு 


வாய்‌, வருவையாயின; இஷ்டகாமிய பதங்களையும்‌ யோகெளால்‌ 


அடையத்தக்க ஞானபதத்தையும்‌ ௮டைவாயென்று அசிபுகன்று 


அநதமநுவைப்‌ பிரஜைகளைச்‌ சிருட்டிசெய்யுக்தொழிலில்‌ மனம்‌ 
பொருந்தச்செய்து தன்னிடம்போயினர்‌, 


பிறகு தந்தைகூறிய ஆணையைச்‌ சிரமேற்கொண்டு பிருதிவீப 
தியாகிய மநு அரசாண்டுவருங்காலத்தில்‌ பிரியவிரதன்‌ உத்தானு 
பாதன்‌ ன்னும்‌இரண்டுபுத்திரா்களையும்‌, ஆஹ-டுதி,தேவஹ-9தி, பி 
ரசூதிஎன்னும்‌ மூன்று புத்திரிகளையும்‌ பெற்றனன்‌ ; அவர்களுள்‌ 
ஆஹ ூதியைருசஎன்பவனுக்கும்தேவஹ-ஒதியைகர்த்தமனென்‌ பவ 
னுக்கும்‌, பிரசூதியை தக்ஷனென்பவனுக்கும்‌ கொடுத்தான்‌. இந்த 
வுலகத்தி லிருப்பவரெல்லாம்‌ இம்மூவருடைய சம்பந்‌ தமுடை.யவர்‌ 


களாகவே இருப்பர்‌. ௬௪ ஆஹூதி என்பவருக்கு எஜ்ஞனென்னும்‌ 


அதிபுருஷனும்‌, கர்த்தமன்‌ தேவஹூதிஎன்பவருக்கு சாக்கியாசா. 


ரியர்‌ என்று சர்வலோகத்திலும்‌ பிரசித்திபெற்ற கபிலரும்‌, தக்ஷன்‌ - 
 பிரசூதி என்பவருக்கு ௪ எண்ணிறந்த வ வர்களும்‌ பிறந்தனர்‌. முதற்புத்‌ 


திரிக்குப்‌ பிறந்த எஜ்ஞன்‌ சுவாயம்பு மன்வந்தரத்தில்‌ அரக்கர்களி 


டத்திலிருந்து தேவகணங்களோடுகூடி மதுவைப்‌ பாதுகா தீதனன்‌, 
இரண்டாவது புத்திரிக்குப்பிறந்த கபிலர்‌ மஹாயோகியாய்‌ தனது : 
ஆல்‌ ரமத்திலேயே வசித்து தன்தாயக்கு அவித்தியா நிவர்த்தகமா 
யுள்ளபரமஞானத்தையும்‌ அதயாதம ஜ்ஞானநிச்சயமாகய தியான ்‌ 


யோகத்தையும்‌ சர்வ அஞ்ஞான நிவர்த்தகமாயுள்ள காபி 
இப்‌ தல தட்‌ ஆடத்‌ வன்‌ பல்க்‌. 


ENE eB தவக்களை ல 








எட்டு.] பிரியவ்‌ர தன்‌ வம்மவர்ணனை. ட 


பெற்றால்‌ மேலான சகலவிரதமும்‌ சித்திக்கும்‌. மூன்றாவது புத்திரி 
க்குப்‌ பிறந்தவர்களெலலாம்‌ தேவர்களையும்‌ மாநுடர்‌ முதலானவா 
களையுஞ்‌ சிருஷ்டித்தனர்‌. கேட்டமாத்திர த்தில்‌ சகலபாபங்களையும்‌ 
நாசஞ்செய்யவல்ல மதுவின்புத்திரிகளுடைய வம்சவர்ணனைகளைச்‌ 
சொன்னேன்‌. இனி அம்முவின்‌ காடவ சுபகரமாயெ 
வம்சத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. இதைக்கேட்டால்‌ மேலானபதங 
. இடைக்கும்‌.அன்‌ றியும்‌இவர்களுடைய வம்சசரித்திரங்களால்‌ த்வீப 
ங்கள்‌ வருஷங்கள்‌ சமுத்திரமுதலானவைக ளெல்லாம்‌ பிரசித்தமாய்‌ 


ப்ளு தெரியவரும்‌. (சுலோகப-௨௩) 
௩ - வது சுவாயம்புமத வமிசவாணனை முற்றிற்று. 
ட்‌ 2௮ அன்‌ 
ல்‌ 


ஹர்யக் வாகநகாயைகம5, 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 
 பிரியவாரதவம்மவர்ணனா தி. 

'ஸ்ரீகாசாயணர்‌. கூறுகனைறார்‌-சுவாயம்புமஅ வின்‌ ப 
னை பிரியவிரத. னென்பவன்‌ தன அ தந்தைக்குரிய பணிவிடை 
களைச்‌. ரெத்தையுடன்‌ நாடோறும்‌ செய்பவனாயும்‌; சத்தியதர்மங்‌ 

களைப்‌. பாராட்டுகின்‌ றவனாயு மிருந்தனன்‌. அவன்‌ பிரஜாபதி விஸ்வ 

கர்மா வர்களின்‌ புத்திரிகளான பர்ஹிஷ்மதியும்‌ சுரூபையும்‌ அழ. 


மிபதி 


குமுதலியவத்திலுஞ்‌ சீலகர்மாதி தருமங்களிலு மேம்பட்டிருக்கும்‌ 
இட தீதைச்கண்‌டு கலியாணஞ்செய்துகொண்டனன்‌. பின்னர்‌ 
ஸீ வனுக்கு. ஊர்ஜஸ்வதி எனு! பெண்ணும்‌; ஆக்னி தீரன்‌, இத்மஜிஹ்‌ 
KE. ம்பாஹு, மஹாவீரன்‌, ருக்மசுக்ரன்‌, க்ருதபிருஷ்டன்‌, 
ஆ மதா இதி , விதிஹோத்திரன்‌, கவி என்னும்‌” அக்றியின்‌ 
“ரதி பதின்மரு முண்டாயினர்‌. இவருள்‌ கவி 
ரன்‌ என்னு மூவரும்‌ விரக்திபெற்று ஆத்மவித்‌ 
அ ஊர்த்வரேதஸ்ணையு , பரமாம்ஸாஸ்ர 
ம்‌. _நிஸ்ப்ருஹமாய்‌ காணும்‌ அறிவையு 
ot தி மிமுக்தனர்‌. மற்றொரு மது 


சி்‌ 
௮ பத ட, 
ன ப்‌ பல்ப்‌ 









ட்ப தேேவீபாகவதம்‌. 


விடத்தில்‌ உத்தமன்‌ தாமசன்‌ ரைவதன்‌ என்பவர்பிறந்தனர்‌. மஹா 
தேஜஸ்விகளாயிருந்த அம்மூவருமே மக்வந்தரங்கட்கு அதிபர்களா 
யிருந்தனர்‌. இவர்களுக்குத்‌ தாதையாகிய பிரியவிரதன்‌ பதினொரு 
அர்ப்புதவருடம்‌இச்திரியபலீஷ்டனாய்‌௮ரசாண்டுவந்தனன்‌.சுவாயம்‌ 
புவின்‌ சம்பந்தமான இவன்‌, சூரியன்‌ பூமியில்‌ உதயமாகயும்‌ பகலு 
மிரவுமாக விருக்கக்கண்டு ஈம்முடைய அரசாக்ஷியில்‌ ஏனிப்படி 
யிருக்கவேண்டும்‌ முற்றுமன்‌(றோு பிரசாசமாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்றாலோ சித்து நமதுயோகபலத்தினால்‌ ஒருபாகத்திலுள்ள இரு 
ளை ஓட்டிவோமென்று நிச்சயித்து சூரியனைப்போலும்‌ பிரகாசிக்க 
ன்ற ஒரு ரதத்தில்‌ ஆரோகணித்கவனாய்ப்‌ பூமியை ஏழுமுறை சுற 
றிவந்தனன்‌. அப்படிச்‌ சுற்றிவந்த தேர்ச்சக்கரமழுத்திய அடியே 
இப்பொழுது ஏழுகடலென்று வழங்கிவருகின் றது. ஜம்புத்வீபம்‌ 
பிலக்ஷத்வீபம்‌ சால்மலித்வீபம்‌ குசத்வீபம்‌ ரெவுஞ்சத்வீபம்‌ சாக 
த்வீபம்‌ புஷ்கரத்வீபம்‌ என்னும்‌ எழுத்வி பங்களும்‌ அந்த எழுகட 
லின்‌ மத்தியிலுள்ளன.இர்தக்கடல்கள்‌ ஒன்றையொன்று சூழ்க்திரு 
ப்பனவாகலின்‌ ஒன்றுக்கொன்று இரண்டிரண்டு பங்கு மேற்கொ 
ண்ட வளவினையுடையன. இவை முறையே லவணமாயும்‌ கரும்பு 
ரசமாயும்‌, மதுவாயும்‌; கெய்யாயும்‌, பாலாயும்‌, தயிராயும்‌; சுத்தஜல 
மாயு மிருக்கின்றன. ஆக்னீதரன்‌ இத்மஜிஹ்வன்‌ யஜ்ஞபாகு ருக்ம 
சுக்ரன்‌ இருதபுருஷ்டன்‌ மேதாதிதி வீதிஹோத்திரன்‌ என்னும்‌ 
எழுவரையும்‌ அவ்வேழுத்விபங்களையும்‌ முறையே ஆளும்படி நியமி 
த்தனன்‌. பின்னர்‌ ஊர்ஜவஸ்வதி என்னும்‌ பெண்ணை சுக்கிராசாரிக்‌ 
குக்‌ கொடுத்தனன்‌. அவளுக்குத்‌ தெய்வயானை என்னும்‌ ஓர்‌ பெண்‌ 


பிறந்தாள்‌. இவவ வகையாகப்‌ பிரியவிரதன்‌ யாவாக்கும்‌ செய்யவேண்‌ E 


டுவன வெல்லாஞ்‌ செய்து முடித்து ஞானசிந்தை புடைய தித்‌ 
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யோகமார்க்கததை தூதர்கள்‌ அரில்‌. ம ப நத | J 





உ 
ஹம்ச வாகமாயைந மூ. 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
பூகோள விஸ்தாராதி வர்ணனம்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:-—ஓ தேவருஷியே! த்வீபவருஷ முத 
லாக அனேக பேதங்களாக ஈஸ்வரனாற்‌ கற்பிக்கப்பட்ட சகலபூமண்‌ 
டல விஸ்தாரத்தையும்‌ சுருக்கமாய்ச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேட்பா 
யாக, இதுகாறும்‌ நான்‌ சொல்லிவர்தனவெல்லாம்‌ சுருக்கமேயன்‌ நி 
பெருக்கமாகா. ஆகலான்‌, இப்பொழுது விரிவாக ஐம்புத்வீபத்தை 
முன்னர்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. விசாலமும்‌ விருத்தாகாரமு முள்ள 
இந்‌ தத்வீபம்‌ லக்ஷம்யோஜனை பரப்பினையுடையதஅ, இதில்‌ ஒவ்வொ 
ன்றும்‌ ஒன்பதினாயிரம்‌ யோஜனை ௮ளவுடையதாக ஒன்பது வரு 
ங்க (கண்டங்க) ஞள்ளன. அவை மிகவும்‌ நீண்டும்‌ உயர்ந்து 
முள்ள எட்டுப்‌ பர்வதங்களாற்‌ பிரிக்கப்பட்‌ டிருக்கின்றன. இவற்‌ 
னுள்‌ விற்போலும்‌ வளைவுள்ள இரண்டு வருஷங்கள்‌ தெற்கிலும்‌ 
வடக்கிலும்‌ இருக்கின்றன. நீளமாய்‌ கான்குவருஷங்களுமுள. இளா 
3. ப ருக்‌ சதுரமாய்ப்‌ பூமியின்மத்தியி லிருக்கிற.து, 


தட 2 
இ இதில்‌ லக்ஷம்யோசனை யுயரமுள்ள மேருமலையாயெ சுவர்ன 


மலை ்னைற்சு. ' மலைகட்கெல்லாம்‌ அரசாயெ அப்பொன்மலை 
இர்தப்‌ பூகோளமாகிய தாமரைமல௫ க்கு ஒரு கர்ணிகையை (பொ 
ழ்‌ குட்‌ டை) ப்போ லிருக்கின்றத. இது பூமியின்மேல்‌ முப்பத்திரண்‌ 
த. டா ॥ யிரம்‌ யோசனை அகலமும்‌, பூமியின்‌€ம்‌ பதினாறாயிரம்‌ யோசனை 

க 'உடைத்தான௮. இர்தவருஷத்திற்கு வடபாகத்தில்‌ நீலம்‌ 
Fi ( ] கப ன்னும்‌ மூன்‌ றுமலைகளும்‌,ரம்மியம்‌ இரண்மயம்‌ 
கத்‌ ன்‌ ர றுவருஷ த்திற்கும்‌ எல்லையைக்‌ காட்டிக்கொண் 
லைகளுக்‌ கெல்லை அவைசளின்‌ இரண்டுபக்கங்‌ 
கார தீதிரமேயாகும்‌.தனித்தனி இரண்டாயிரம்‌ 
ந ரால்களில்‌ பத்து அம்சத்தின்மே 
Ty த்‌ மேற்குரோக்ப்போ. 
















தம்‌ டன்‌ 


கட த்விப்ராகவதர்‌. (ஸ்கந்தம்‌ 


அள வில. இனி இளாவிருத வருஷத்‌ூற்குத்‌ தென்பாகத்தில்‌ மிக 
விசாலமும்‌ அழகும்‌ பதினாயிரம்யோசனை யுயரமு முள்ள நிடதம்‌ 
ஏமகூடம்‌ இமாலயம்‌ என்னு மூன்றுமலைகளே, ஹரிவருஷம்‌ இம்‌ 
புருடம்‌ பாரதம்‌ என்னு மூன்றுவருடங்கட்கும்‌ எல்லையைக்‌ காட்டு 
கின்றனவா யுள்ளன. இனி இளாவிருத வருஷத்திற்கு மேற்பாகத்‌ 
தில்‌ மாலியவானென்னும்‌ மலையுள அ; கீழ்ப்பாகத்‌ தில்‌ கந்தமாதன்‌ ம்‌ 
என்னும்‌ மலையுள து. கேஅமாலாவருஷத்‌ அக்கும்‌ பத்திராங்வ வரு 
ஷக்துக்கும்‌ நீலம்‌ நிஷதம்‌ என்னும்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனை கன 
மேன்‌ இரண்டு பெரியமலைகள்‌ எல்லையைக்‌ காட்டுகின்றன. 


மந்தரம்‌ மேரு சுபார்சுகம்‌ குமுக மென்னும்‌ ள்‌! முன்‌ 
சொன்ன பொன்மலைக்குப்‌ பாதங்கள்போ லிருப்பன. அம்மலை 
கள்‌ பதினாலாயிரங்காதம்‌ உயரமும்‌ பதினாயிரங்கா தம்‌ அகலமுமு 
ள்ளன. ௮ ம்மலைகளில்‌ ஆயிரத்தொரு நூறு யோசனையுயரமும்‌. நூறு 
யோசனை அகலமுழுள்ள மா கடம்பு நாவல்‌ கல்லாலை என்னு நான்‌. 
குவிருக்ஷங்களும்‌ நான்குபக்கங்களில்நாட்டிய கொடிமரங்கள்போல்‌ 
உயர்ந்தோங்கியிருக்கும்‌. பாலாயும்‌ தேனாயும்‌ கரும்புரசமாயும்‌ நல்ல 
ஜலமாயுமுள்ள நான்கு மடுக்கள்‌ அம்மலைகளின்‌மீதுள்ளன.தேவர்க 
ளெல்லாம்‌. இவைகளின்‌ பரிசத்தனாலேயே யோகைங்வர்யத்தை 
யடைகின்றனர்‌. தெவமங்கையர்கட்கு இன்பசுகததைத்‌ தரவல்ல 
நந்தனம்‌ சைத்ர தம்‌ வைப்ராஜம்‌ சர்வபத்ரகப என்னும்‌ நான்கு 
தேவவுத்தியானங்களுள ; அவைகளில்‌ தேவகணங்கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீ . 
களுடன்‌ கூடியிருந்து அவர்களால்‌ செய்யப்படும்‌ கானரசங்களைக்‌ . 
கேட்டு இன்புற்று மகிமையும்‌ பெருமிதமும்‌ சுகமும்‌ சுதந்தரமும்‌ ன 
உல்லாசமும்‌ கிரீடையும்‌ உடையவர்களாயிருப்பர்‌, மந்தரபர்வத 
கரத்தில்‌ ஆயிரத்தொருநாறு யோசனை யுயரமுள்ள மாவின்‌ நனி 
யிலிருந்து மிருதுவாயும்‌ இனிமையாயும்‌ மலையின்‌ சிகரம்போல்‌ . 
பெழுத்ததாயும்‌ அமுர்தசம்பந்த முடையதாயுமுள்ள. மாங்கனி . 
கள்‌ விழாரிற்கும்‌. விழ்வதனால்பிளவுபட்டு. ஒழுகுகின்ற செந்நிற 
முடைய ரசங்கள்‌ பெருக்செடுத்தோடி அருணை நதி யென்று. ஓர்‌. 
பெயர்பெற்றுச்‌ செல்லாநிற்கும்‌. அந்கதியை ஆதிமாயை - i 
 அனரந்தை புஷ்டி ஈஸ்வரமாலினி துஷ்டகாசகரி காந்தியாய ரி ச 
ட) ப்ள? எக போர ற, ப்‌ கதைகல்‌ ரன ட்ப அன்‌ 
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எட்டூ.] மற்றமரமுதலியவைகளின வர்ணனை 5A 


தியின்‌ கடாக்ஷக்கால்‌ போகமோக௯்ஷா தி சர்வகாமங்களையும்‌ பெறுகி 
ன்றனர்‌. இத்தகையான இறப்பின்‌ விசேடத்கால்‌ சாம்பூருதமென்‌ 


னும்‌ பொன்னும்‌ அதில்‌ விளைகன்றது. (௩0,9) 
(நி-வது பூகோளவிஸ்தாராதிவர்ணனை முற்றிற்று. 
அடை 
த ல 


ஹத தாநவாயைகஈம$£. 
இறும்‌ அத்தியாயம்‌, 

ம இதரத்ருமாஇவர்ணனம்‌. 
்‌ ஸ்ரீசாராயணர்‌ கூறுகின்௫ர்‌:--ஓராரதழுநியே! மந்தரமலையினி 
ன்றும்வீழாநின்ற அருணந தியான அ இளாவிருதவருஷத்தில்‌ கீழ்த்‌ 
திசையையரோக்கிச்‌ செல்லுகின்றது. இந்நதியிற்படிந்துவருங்‌ காற்‌ 
ரூனது நறுமணமேற்றுப்‌ பத்துயோசனை தூரம்‌ பூலோகத்தில்‌ வா 
சனைவீசாநிற்கும்‌. இதனைப்‌ பார்வதிதேவியாரது தோழிகளும்‌ யக்ஷ 
கந்தர்வர்களுடைய பத்தினிகளும்‌ ஆக்கிராணித்து இன்புறுவார்கள்‌, 
இதுபோலவே மேருமலையில்‌ சாவல்‌ விருக்ஷத்தினின்றும்‌ . வித்தில்‌ 
லாமலும்‌ ஒரு யானையளவு பருத்து மிருக்கின்ற நாவற்கனிகள்‌ 
வ்முந்து உடைபட்டு இளாவிருதவருஷ த்திற்குத்‌ தென்பாகத்தில்‌ 
புதி என்று பெயர்பெற்‌ ஹோடாகிற்கும்‌. அங்குவசிக்கின்ற 
தேவர்‌ நாகர்‌ இருடிகள்‌ அரக்கர்‌ முதலியோர்‌ அர்நதியை ஐம்புவர 
த்தினிதேவி என்று போற்றுவர்‌, அந்தஜம்புகதியாயெ தேவி சர்‌ 
இர டர்‌. மேன்மை பாராட்டத்தக்கவளாயும்‌, பாபாத்‌ 
£யுள்ளார்‌ தன்னை ஸ்மரித்த மாத்திரத்தில்‌ அவரது பாபரோ 
த்க்‌ பாபநாசனியாயும்‌; அதித்தமாத்திரத்தில்‌ சர்வ 
ப்‌ கு விக்னநாசனியாயும்‌ ௮மரர்களால்‌ போற்ற 
ஸக்தி இருப்பவள்‌. கோகிலாக்ஷி காமகளா கருணா 
டாரவிக்ரஹா தன்யா நாகிமான்யா கஸ்தனீ என்றெ 
7 ன 5 ட 2 - ப ல்‌ மாஅடர்களால்‌ 
ட்ட படர்‌. இவ்வாறு தெய்வரூபமாயிருக்‌ 
ணு மண்ணான து 
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காந்தி. மாறுபடுதல்‌ இவைபோன்ற துன்பங்கள்‌ சரீரம்‌. இருக்கு 
'மளவும்‌. ண து கந்தகம்‌. அத 


பக்ஸ்‌ சேதவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஜம்புஈதியின்‌ சாரத்தில்‌ ஊறப்பெற்று அங்குவீசும்‌ காற்றுனும்‌ 
சூரியசம்பந்தத்தால்‌ . ௮ங்குண்டாகும்‌ அக்கனியானும்‌ பொன்‌ 
னிற்செந்த சாம்பூரதமென்னும்‌ பொன்னாய்‌, வித்தியாதரஸ்திரீக. 
ளும்‌ தேவஸ்திரீகளும்‌ ௮ணியத்தக்க மகுடம்‌ கேயூர முதலிய 
பலஅபரணங்களுக்காகின்றது. சுபார்ங்வகிரியின்‌ சிகரத்திலுள்ள 
மஹத்தாயெ கடப்பவிருக்ஷத்தினின்றும்‌ பெருகாமின்ற மதுரசமா 
ன அ ஐந்துதாரையாய்ப்‌ பிரிந்து இளாவிருதவருஷத்திற்கு மேற்பா 
கத்தில்‌ பெரியநதியாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடாநிற்கும்‌, இந்தரசத்‌ 
தைத்‌ தேவர்கள்‌ உண்பவராகலான்‌ அவர்கள்‌ முகத்திற்படிர்து வீசா 
நின்ற காற்றானது நான்குபக்கத்தினும்‌ நூறுயோசனை அரம்‌ நறு 
மணங்கமழாமிற்கும்‌. இம்மது ரச மஹாநதியானது தாரேஸ்வரீ 
மஹாதேவி” பக்தகார்யகாரணீ தேவபூஜ்யை மஹோற்ஸாஹை 
காலரூபை மஹாநநை கர்மபலதை காந்தாரக்ரஹணீல்வரீ கராள 
தேஹை காலாங்க காமகோடிப்பிரவர்த்தினி என்று சகலதேவர்‌ 
களாலும்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்பட்டிருக்கன்றது, இதுபோலவே 
குழமுதபர்வத சிகரத்திலுள்ள சதபலமென்னும்‌ ஆலமரத்தின்‌ 
தளைகளினின்று பெருகாநின்ற பால்‌ தயிர்‌ தேன்‌ நெய்‌ கருப்பன்‌ 
சாறு முதலியவை அக்குமுதகிரியின்கண்‌ ணுள்ள கோமுகங்‌ 
களினின்றும்‌ பெருக - இளாவிருத வருஷத்திற்கு வடபக்கத்தில்‌ 
ஈதிகளாயோடும்‌. இவையன்றி அன்னம்‌ வஸ்திரம்‌ சயனம்‌ ஆபரணம்‌ 
முதலியவைகளும்‌ விளையாநிற்கும்‌. அர்கதியானது மீனாக்ஷி தத்த 
லேதேவி தேவாசுரநிஷேவிதை நீலாம்பரை ரவுத்ரமு£ நீலாலகயு 
தை தேவசமூகங்களுக்குப்‌ பலத்தையும்‌ வரத்தையும்‌ கொடுக்கின்ற 
வள்‌ அதிமான்யை அதிபூஜ்யை மத்த மாதங்க காமினீ மதனோன்‌ 
மா தினீ மானாப்பிரியை மானப்பிரியாகரை மாரவேகதரை மாரபூஜி 
தை மாரமாதினீ மயூரவரசோபாட்யை சிகவாகநகர்ப்பபூ என்றெ 
நாமங்களால்‌ அழைக்கப்பட்”ளெது. இந்தநாமங்களைத்‌ தோத்திரம்‌ 
ஜபம்‌ தியானம்‌ செய்கின்றவர்கட்கு யாவரானும்‌ மதிக்கத்தகும்‌. 
மேன்மையுண்டாகும்‌. அர்நதியின்கணுண்டாகும்‌ பால்‌ தயிர்‌ முத. 
லியவற்றைப்‌ பானஞ்செய்கின்றவர்கட்கு வியர்வை. துர்வாசனை, 
வார்த்திகம்‌ ரோகம்‌ சித்தப்பிரமம்‌ குளிர்ச்சி உஷ்ணம்‌ காற்று சரீர 







எட்டு] பமேருபர்வதவர்ணனை. ௧௫ 


வு இனி, பொன்மலையின்‌ மேலிடத்திலுள்ள பர்வதங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; ௮ந்தமலையின்‌ நான்குபக்கங்களினும்‌ தாமரை 
மலரின்‌ நடுவிலுள்ள பொகுட்டைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ மகரந்தங்களைப்‌ 
போல்‌ குரங்கம்‌ குரகம்‌ குசும்பம்‌ விகங்கதம்‌ திரிகூடம்‌ சிசிரம்‌ 
பதங்கம்‌ ருசகம்‌ நீலம்‌ நிஷ தம்‌ சிதீவாசம்‌ கபிலம்‌ சங்கம்‌ வைடூரியம்‌ 
அருதி அம்சம்‌ இடபம்‌ நாகம்‌ காலாஞ்சரம்‌ நாரதம்‌ என்று இரு 


பது மலைகளிருக்கின்‌ றன. (சுலோகம்‌-௩௨) 
௬-வது மற்றமரமுதலியவைகளின்வர்ணனை முற்றிற்று, 
TD 

~~ ஹத்தியாதி பாபசமந்யைஈம$, 


எழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
| மேருபர்வத வர்ணனை. 


அதச்‌ ப்பம்‌ ப தந்தது 

ப ஸ்ரீநாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: மேருமலைக்குக்‌ சழ்ப்பக்கத்தில்‌ 
இராம்‌ யோசனை கனமும்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனை 
ன ஜடரம்‌ தேவகூடம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலைகளும்‌) 
பக்கத்தில்‌ பவமானம்‌ பரிமாத்திரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலைக 
ம்‌ , ன்பக்கத்தில்‌ கைலாயம்‌ கரவீரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு மலை 
௧ க வடபக்கத்தில்‌ ஸ்திரீஸ்ருங்கம்‌ மகரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு 
மலை களும்‌ ற உள. இவவெட்டுமலைசனாம்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்க நடுவில்‌ 
போம்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மேருமலையின்‌ சிகரமத்தியில்‌ பதினா: 
பாசனை அகலத்தோடு நற்சதுரமாய்‌ மனோவதி என்னும்‌ 
்‌ ஆங்க்‌ எம்‌. ல்‌ க 5க, பி்‌ ல்க; 















அப 3 மருமலையின்‌ ல்ல கற்க சொல்லப்‌ 
க்குக "ர அமராவத தேஜோவதி சம்யமனீ இ கிரு 
த்தாவ£ Ea மகோதயை யமேரவதி. என்னும்‌ 


பல்கும்‌ ித்ஜிகி அவவிடத்‌ 
டக்‌ தத தத்‌ 1 கம்‌ பத்து ம்‌ வன்‌ வ அத்ன்‌ அ த 





ட்கள்‌ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


திற்டுனே யஜஞரூபியாயெ விஷ்ணுமூர்த்தி தனத இடக்காற்பெரு 
விரல்‌ நகத்தால்‌ தொளைபடுத்திய பிரமாண்டத்தின்‌ மேற்பக்கத்‌ 
திலிருக்குந்தொளை நடுவினின்றும்‌ பெருகாகின்ற கங்காநதியான த 
ஆயிரம்யுகமாய்‌ ஆகாயமார்க்கத்தை அக்ரமித்‌ துக்கொண்டு மிசுவும்‌ 
பரிசுத்தமான அருவஸ்தானத்தைக்‌ கடந்து தேவவிமானத் தின்‌ 
வழியா யிறங்வெர்து சந்திரமண்டலத்தையளாவி பிரமன்விற்றிரு 
க்குக்‌ தாமரையில்‌ விழுக்து அங்கிருந்து தை அலகை நந்தை பத்‌ 
திரை என நான்காகப்பிரிசன்ற த. அவற்றுள்‌ சதை பருவதசிகரங்‌ 
களில்‌ விழுக்து கேசரையென்னும்‌ பெயர்பெற்று கந்த மாதன மலை 
யின்வழியாய்‌ பத்ராங்வ வருஷத்திற்குக்‌ சீம்ப்பக்கமாய்‌ வந்து லவ 
ணசமுத்திரத்தை யடைந்தும்‌, இரண்டாவதுநதியானது மாலிய 
வான மலை யிவிருர்‌தவெளிப்பட்டு வேகத்தோடு கேதுமாலாவருஷத்‌ 
தையடைந்து ௪க௯௨- என்னும்‌ பெயர்பெற்றுமேற்குசமுத்திரத்தை 
யடைந்தும்‌ மூன்றாவதுஈதியான.து தென்பாகத்தில்‌ காடுகளையும்‌ 
மலைகளையும்‌ கடந்து ஏ மகூடமலையையடைர்‌ அ அதிவேகமாய்‌ பாரத 
வருஷத்திற்குவர்‌.து தென்சமுத்திரத்சையடைந்தும்‌; நான்காவது. 
நதியானது மூவுலகையுஞ்‌ சுத்தஞ்செய்வதாய்‌உத்தரகுருவையடை. 
ந்து சமுத்திரத்தை யடைந்தும்‌ விளங்குகின்றன. இவற்றுள்‌ மூன்‌ 
முவதாகிய சந்தையில்‌ அடிக்கடி மல்க க ல வ ராஜசூ 
யம்‌ ௮ஸ்வமேதம்‌ என்னும்‌ யாகபலன்‌ கிடைக்கும்‌. தேவர்கள்‌ 

பூஜிக்கப்படும்‌ இந்நதிகளேயன்றி மேருமந்தர பர்வதங்களினின்‌ 
பா ரதவருஷமுதலான எல்லாவருஷங்களிலும்‌ ஈதிஈதங்கள்‌ அநேக 
மாய்ப்‌ பெருகுகின்றன. அவற்றுள்‌ பாரதவருஷம்‌ கருமபூமிெ 
மசொல்லப்படும்‌. மற்ற எட்டுவருஷங்களும்‌ சுவர்க்கசுகத்‌ை 
பூலோகசுகத்தையும்‌ கொடுக்கின்றவைகளாகவு௦ சுவர்க்க! 
புண்ணியசேஷத்தை யஅபவிக்கு 'மிடங்களாகவு மிருதன்‌ 
அங்கு புருஷர்களு க்குப்‌ பதினாயிரம்‌ யானை பலமும்‌ ப 
டம்‌ ஆயுளும்‌ வச்சரம்போன்ற தேகமும்‌ தேவர்களுக்குச்‌ 
மான தேஜஸும்‌ எப்போதும்‌ சுரதத்திலே  சந்துஷ்டியும்‌. 
ஆயுளோடு கூடிய. களத்திரமுமுள்‌ ளவர்களாய்‌ சுகமுடை 
யிருக்கின்‌ றனர்‌. ஸ்திரிகளெல்லாம்‌. )டையாயுள்ள காலா 
AA சர்‌, மில்க்‌ ல்‌ கும்‌ குலைர்‌ 


















௨. 
ஹரிதல்வாதிஸேவிகாயைஈம3 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


இளாவிருதவிருத்தாத்தப்‌: 





நாராயணர்‌ ன இள ரவிருதவருஷத்‌ தில்‌ தேவர்கள்‌ 
முற்கூறிய யாகங்களாலும்‌, ஜபத்தியான சமாதி முதலானவைக 
ளாலும்‌ தேவியைப்‌ பூஜிக்கின்றனர்‌. வனங்களெல்லாம்‌ எப்பொழு 
அம்‌ எல்லாருஅக்களிலும்‌ புஷ்பங்களாலும்‌ பழங்களாலும்‌ தளிர்க 


& 
1-4 ௧3 


ளாலும்‌ அழகுபெற்றும்‌, காடுகள்‌ மலைகள்‌ மலைச்சாரல்கள்‌ ஆறுக 
ளாஅம்‌ அவைகளில்‌ சுத்தமான ஜலம்‌ செங்கமுநீர்‌ கருநெய்தல்‌ 
ஆம்பல்‌ முதலிய புஷ்பங்களாலும்‌ அம்ஸமுதலான பக்ஷிகளாலும்‌ 
அணியணியாய்‌ நிறையப்பெற்‌ நிருப்பதுமன்றி புருஷர்களெல்லாம்‌ 
அழகில்மிக்க ஸ்திரீகளுடைய விசித்திரமான சரசசல்லாப விகோத 
ங்களால்‌ சக்கோஷத் தினின்‌ றும்‌ நீங்காதவர்களாய்க்‌ கிரீடித்துக்கொ 


2 [த 
க்க 


| டருக்கின்றனர்‌. இவவொன்பஅ வருடங்களிலும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி 
யை லுக்‌ அவர்‌ தேவியைப்‌ 










பவத்‌ யால்‌ I லக்ஷ மி3 தேவியுடனிருக்‌ . 
அங்கு. பவானியினுடைய சாபத்தினால்‌. எர்‌ அப்புரு. 
்‌ ரவிக்கு பிரவேசீப்பாராயின்‌. ஸ்திரீசளாய்விடு 















-௧௮ Cதவீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


களிடத்தில்‌ மகாதயையுள்ளவராயும்‌ சம்சாரசாகர்த்தைக்‌ கடக்க 
ச்செய்னெறவராயும்‌ சர்வேங்வரராயும்‌ இருக்கின்ற உம்மை ஈமஸ்க 
ரிக்கனெறேன்‌, சத்துவ ரஜஸ்‌ தமஸு என்னும்‌ முக்குண சேஷ்டை 
களல்‌॥ எவனுடைய அறிவானது சலனத்தையடையாமல்‌ இருக்‌ 
கிறதோ அந்தப்பகவானை ஆத்மாவை சுவாதினப்படுத்‌ தவேண்டு 
மென்றெ எண்ணமுடைய எவன்‌ கவுரவஞ்‌ செய்யமாட்டான்‌. எந்‌ 
தீப்‌ புருஷனுடைய தியானத்தினால்‌ சிவர்தகண்ணாள்ளவராய்‌ மதம்‌ 
பிடி ச்தவன்போல்‌ ஒருவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ பிரகாசிக்கன்றார்களோ , 
தேவகன்னிகைகள்‌௪வனுடையபாதபரிசத்தினால்‌ இந்திரியங்கள்‌ கல 
ங்கி ராணமடைந்து பூஜைசெய்யும்வன்மை யற்றவராகின்றனரோ) 
எவன்‌ இப்பிரபஞ்சத்தின்‌ ஜன்ம ஸ்திதி லய ரூபமாகவும்‌ எவன்‌ முக்‌ 
குணரகிதஞாகவும்‌ கூறப்படுகின்றானோ ௮ வனை நமஸ்கரிக்கன்றழேன்‌; 
இப்பூமண்டலம்‌ எவன அஅயிரம்முடிகளில்‌ தரிக்கப்பட்டிருக்றெ 
தோ, பிரமன்‌ எவனிடமிருந்து தோன்றினனே, எவனுடைய பிரகா 
.ச௪த்தினால்‌ மாயை இருட்டிக்கப்பட்டதோ,ரா மனைவரும்‌ எவனுடைய 
சுவாதீனத்தனால்‌ வலையிலகப்பட்ட பக்ஷிகள்போல்‌ சுவாஜீனமற்றிரு 
க்னெரறோமோ, எவனுடைய கிருபையினால்‌ உலூனைச்‌ இருட்டிக்கி 
ன்றோமோ, யாவரும்‌ எவனால்‌ நிர்மிக்கப்பட்ட மாயாபந்தத்தைத்‌ 
தாண்டக்கூடாமல்‌ மோ௫க்கின்றனரோ அவனை ஈமஸ்கரிக்கின்றே 
ன்‌” என்று அ.திக்கின்றனன்‌. 


ு 

பத்திராஸ்வ வருஷத்தில்‌ க்தி ஹயக்ரீவராயெ. 
விஷ்ணுமூர்த்தியை ஈமஸ்சரித்து சமாதியிலிருர்து இயானித்துத்‌ 
துதிக்கின்றனர்‌. அவரத வம்சத்தில்‌ வருபவரெல்லாம்‌ பத்திர. 
சேவகர்களென்று சொல்லப்பகென்றனர்‌. அவரெல்லாம்‌, “தரும. 
ரூபியானபகவானே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌. உன துதிரியைகள்‌ மிக. 
வும்‌ ஆச்சரியகரமான அ. உன அகடாக்ஷம்‌. இடைக்கும்வரை. ல்‌. 
ps த்‌ த்‌ A புத tin wl | 


ஸ்கந்தம்‌] வருஷா ந்தர்க்ககசேவ்யசேவகத்வவிசாரம்‌:௧௯ , 


சரியகரமானதல்ல. ஏனெனில்‌ நீகாரியகாரணபூதனாயும்‌ சர்வாத்ம 
சொருபியாயும்‌ பிரபஞ்சத்‌ திற்குவேறுபட்டவனாயும்‌ இருப்பவனாக 
லான்‌ அச்சரியமென்னை. யுகாந்தத்தில்‌ தமசினால்‌ மறைக்கப்பட்ட 
வேதங்களைப்‌ பாதாளத்திலிருக்து உம்மைக்கொண்டுவர்‌து கொடுக்‌ 
கும்படி பெரியோரெல்லாம்‌ யாசிக்கன்‌ றனர்‌, இவ்வாறு சகலருக்கும்‌ 
நன்மையைச்செய்ெ்‌ ற உமக்கு நமஸ்காரம்‌?” என்று அதிக்கின்‌ றவ 
(௬ உம்‌, ௨௯.) 


ஆ 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ராயிருப்பர்‌ என்றனர்‌. 





டே 
ஹஸ்தி கும்போத்துங்க குசாயைநம$ 
| ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
வருஷாத்தர்க்ககசேவய சேவகத்வவிசாரம்‌. 


[தலையை EEDA 


1 * நாராயணர்‌ கூறுஇன்‌ரர்‌:--அரிவருஷத்தில்‌ நரசிஹ்மமார்த்தியா 
னவர்‌ சகலபாபத்தையும்‌ காசஞ்செய்து பக்தர்களுக்கு௮ லுக்ரெ௫ 
'க்கும்பொருட்டு யோகஞ்செய்துகொண்டிருக்கின்‌ றனர்‌. அவரது 
ர்‌ பிரகலாதன்‌ ௮ந்தப்பகவானுடைய குண 
த; ரமன பக்தியுடன்‌ “ஒம்‌ ஈமோபகவதே நரசிம்ஹாய 
ப்‌ ஸ்‌ தேஜலஸ்தேஜஸே அவிராவிர்ப்பவ வஜ்ரதம்‌ஷட்ரகர்மாசயா 
நக்க ! ரந்தய தமோக்ரஸ ஓம்ஸ்வாஹ்‌ £ அபயம்‌ மமாத்மநி பூயிஷ்‌ 
a ப ம்‌ | க க்‌ நர்‌ A 








. உண்டாகச்சுடவது, 





ட சோணிகபேல்வம்‌ டக 


“௨௦ 2 மித விபரத வதம்‌. [எட்டாம்‌ 


தீதில்‌ பிரவேசமாகுக. எங்களுடையமனம்‌ வீடு மனைவி மக்கள்‌ : 
தனம்‌ இவைகளில்‌ எங்கட்குச்சம்பந்த முண்டாகவேண்டும்‌. உம. 
அசேவையில்‌ ஆசையுண்டாகுக. எந்தப்பகவானுடைய சம்பந்த 
த்தினால்‌ மனமானது சுத்தியையடைகின்றதோ ௮ந்தப்புகழுடைய ' 
பகவான்‌ எங்களுடையகாமங்களை யறுக்துவிமிவாராக, அப்படிப்‌ 
பட்டவிஷ்ணுவை எவன்றான்‌ ஈமஸ்கரிக்கமாட்டான்‌. எவனுக்குக்‌ 














காரணமின்றி விஷ்ணுகூர்த்தியினிட த்தில்‌ பக்தி உண்டானெறதோ 
அவனிடத்தில்‌ சகலதேவர்களும்‌ வசிக்கின்றனர்‌. பக்தியில்லாதவ 
ணுக்கு நற்குணங்களெல்லாம்‌ எப்படியுண்டாகும்‌. விஷ்ணுநூர்த்தி 
சர்வப்பிராணிகளுக்கும்‌ மீன்களுக்கு ஜலம்‌ ஆதாரம்போல முக்கி. 
யகாரணராயிருக்கின்றனர்‌. அவருக்கு விட்டில்பூஜையில்லாமலிரு | | 
ந்தால்‌ அரற்தவீடையவனுக்கு மகத்துவம்‌ உண்டாகாது. அவன்‌ 

காமம்‌ அக்கம்‌ கோபம்‌ முதலியவற்றால்‌ பீடிக்கப்பட்டு மகாஅக்கத்‌ . 
தைஅடைவான்‌. அராகம்‌ துவேஷம்‌ காமம்‌ குரோதம்‌ பயம்‌ வியாதி 
இவைகளுக்கெல்லாம்‌ மூலமாயும்‌ சம்சாரத்துக்குப்‌ பிரதான ஸ்தா 
னமாயுமுள்ள நருகத்தைவிட்டு ஈரசிம்ஹருடைய பாதத்தை நம ம. 
-கரிக்கின்‌்றவர்களுக்குப்‌ பயமேது''என்றிவவாறு பிரகலாதன்‌ சரசம்‌ 


ஹரை மனதிற்றாபித்து கசாடோறுந்துதத்‌ மடதத 


கேதுமாலாவருஷத்தில்‌ மன்மதரூபியாய்‌ அரசர்களால்‌ பூதி 
கப்பட்டவராய்‌ பகவானிருப்பர்‌. அவரை;ஒம்ஹ்ராம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஹ்ரூ: 
ஓம்நமோபகவதே ருஜூகேமாய சர்வகுணவிசேஷைர்‌ விலக்ஷிதாத்‌ 
மகே கள்‌ க ட்‌ சட்ட: ப்ளான்‌. 


ட்‌ ந்‌ ந்ல்ல த்தம்‌ oe 
a அதர்கர்‌" பல்‌ பது Hf 
ட்‌ பன [7] ்‌ யி 2 711 ௫ இர தம்‌ 






ஸ்கநீதம்‌.] ட[வனகோச வர்ணனம்‌. ௨௧” 


" யடைந்தும்‌ உமது பாதபக்தியில்லாமையால்‌ உம்மையறிந்திலர்‌, 
சத்தியராயும்‌ நித்தியராயுமுள்ள நீர்‌ எனது வந்தனத்தை எற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌, என்னை முதலாயினாரைக்‌ காக்கின்றகடவுளாகிய உமது 
இச்சையை அறிவதற்கு எவர்தான்‌ சமர்த்தர்கள்‌. உலகங்கட்குப்‌ 
_ பிரபுவாயும்‌ காமதேனுஸ்வரூபமாயும்‌ இருக்கின்ற உம்மைப்‌ பிரஜா 
- பதிமுதலான வருஷகாதர்கள்‌ காமசத்தியின்பொருட்டுத்‌ தோத்தி 
ரஞ்செய்கனை றனர்‌” என்‌ நிவ்வா று ததித்துக்கொண்டிருப்பள்‌. 
ரம்யகவருஷத்‌ தில்‌ மச்சமூர்த்தியை மறுவானவா, ஓம்நமோ 
 முக்யதமாயறம$, ஸத்வாய பிராணாயெளஜஸே பலாய மஹாமத்ஸ்‌ 
யாயநம?”” என்றுச்சரிப்பதுமன்‌ நி, லோகபாலகர்களால்‌ அறியப்ப 
டாதவனாய்‌ உள்ளும்புறம்பும்‌ கம்பீரமாய்ச்‌ சஞ்சரிப்பவனாய்‌ எவன்‌ 
- இருக்ன்முனே, தாருரூபமா யிருக்கின்ற ஸ்திரீயை நாமமாத்திரத்‌ 
தினால்‌ தன்சுவா இனப்படுத்திக்கொள்வஅபோல்‌ இப்பிரபஞ்சத்தை 
எவன்சுவாதீனஞ்செய்து ம்ம்‌ பந்த்‌ அவன்தான்‌ ஈஸ்வ 
ரன்‌ என்றும்‌, லோகபாலகர்களெல்லாம்‌ தங்களுக்குள்ள துவேஷம்‌ 
களைவிட்டுத்‌ சனித்தனியாகவேனும்‌ ஒன்றாகவேனும்‌ அ௮சுரனால்கவ 
ரப்பட்ட வேதத்தை மீட்டு உலகத்தைக்காத்தாரில்லை அதனை நீரே 
“செய்து ஜகத்பிராண கணாத்மாவானீர்‌ உமக்குகமஸ்காரம்‌ என்றும்‌ 
தோத்திரத்‌ தியானாதியோகங்கள்‌ செய்னு சகல கல்மஷங்களினி 
ரு நீங்கப்‌ பாசகவதோ த்தமனாய்ப்பக்திமார்க்கத்தில்‌ ஈபெட்டிருந்த 
ழ்‌ னர்‌ என்றனர்‌. ம்‌: (ச - ம்‌ ௨௨.) 


ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ i 
ளி க்ருத்தி பிரியாங்‌ கயைநம$ 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
ப புவனகோச வர்ணனம்‌. 


கட்ட... சேதேவீபாகவதம்‌. | [எட்டாம்‌ 


தமஸ்தே?” என்று உச்சரித்‌து(இவவுலகெல்லாம்‌ யாருடையசொரூ 
பமோ, யாருடையமாயையினால்‌ வெவ்வேறாகக்காணப்படுஇன்ற 
தோ, யாருடையசொரூபத்திலிருக்கன்றதோ இவ்விதமென்று கா 
ணக்கணக்கில்லையோ; இம்மாதிரியென்‌ று சொல்லச்சொல்லில்லையோ 
என்றுசொல்லப்படும்‌ பிரமத்தன்மையைப்‌ பெற்றுள்ள பகவானான 
உம்மை ஈமஸ்கரிக்சன்றேன்‌, சராயுஜாதி நால்வகையோனியாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ஸ்தாவரஜங்கமங்களும்‌ தேவருஷிபிதர்க்களும்‌ 
சுவர்க்கம்‌ ஆகாயம்‌ பூமி மலை ஆறு சமுத்திரத்துவீ பங்களும்‌ ஈக்ஷத்‌ 
திரங்களுமாகச்‌ சொல்லப்பட்டன வெல்லாம்‌ உன அசொருபமென்‌ 
றேசொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. எவனிடம்‌ எண்ணிறந்தநாமங்களைப்‌ 
பண்டி தர்கள்கற்பித்திருக்னெறனரோ அப்புருஷனாகிய உம்மை ஈம 
ஸ்கரிக்ன்றேன்‌” என்று வருஷப்பிரபுக்களோடு அதிக்கின்றுன்‌. 
இப்படியே உத்தமமரகியகுருவருஷத்திலும்‌ ஆதிவராகரூபி 

யானபகவானைப்‌ பூதேவி பக்தியோடுபூசித்து,'ஒம்சமோபகவதே மந்‌ 
திரதத்வலிங்காய யக்ஞகருதவே மஹாத்வராவயவாய மஹாவரா 
ஹாய நம$கர்மசுக்லாய தரியுகாய ஈமஸ்தே”என்றுச்சரித்து,எவனு : 
டைய சொருபத்தைக்‌ கவிகள்‌ முக்குணங்களில்‌ மனமாகயெமத்தை 
நாட்டிக்‌ கடைந்து சாக்ஷாத்காரஞ்செய்வதற்கு ஆவர்த்திசெய்கின்‌ . 
ருர்களோ அ௮வனாகியஉம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. தன்னுடையகு 
ணங்களால்‌ இவ்வுலகினைப்பார்க்கின்ற எவனுடையமாமையான அ. 
உற்பத்திராசங்களைச்‌ செய்கன்றதோ அந்தமாயைக்கு ஆதாரமா 
யும்‌ குணக்கு ய்‌ இருக்கின்‌ ற உம்மை ஈமஸ்‌ 
கரிக்னெறேன்‌. எவன்‌ ஆதிவராகரூபியாய அசுரனைக்கொன்று கட 
லிலிருந்த என்னைக்‌ கோரப்பற்களில்‌ இடுக்கி. வெளியில்‌ செம்பின. 
னோ அ வனாகய உம்மை உன்ணின்க்க ச டர்‌ 2 அத்‌ ப்ட i 






ம்‌ T ip 
உத்தமஸ்லோகாயரம ்‌ என்று > 


என்றும்‌; ம்‌ வ. நத PA 


ஸகந்தம்‌.] சேவ்யசேவகவிசாரம்‌. ௨. 


குஈல்லொழுக்கத்தை யுண்டாக்கவே.ஆகும்‌. ஏனெனில்‌, ஆத்மஞானி 
களுக்கே சிநேகராயும்‌ பகவத்சொரூபராயும்‌ இருக்கின்ற விஷ்ணு 
மூர்த்தி நீரல்லவா? உமக்கும்‌ சீதைக்கும்‌ எப்படி துக்கம்உண்டா 
கும்‌. ஸ்தீரியினைண்டா கும்‌ அக்கத்துக்கு நீர்‌ எப்படி.சம்பந்தப்பட்‌ 
டவராவீர்‌₹ பரமாத்மதிருஷ்டியை மறவாதவரல்லவா? அதனால்‌ நீர்‌ 
வாக்குமனங்களால்‌ அதிக்கமுடியா தவர்‌, ருஷிகளாலே செய்யப்‌ 
படும்‌ தியானயோகங்களால்‌ சுவர தீனப்படத்தக்கவர்‌. உம்மைநம 
ஸ்கரிக்னெறேன்‌. தேவர்களானாலும்‌ அசுரர்களானாலும்‌ மாநுடர்‌ 
களானாலும்‌ வேறெந்தஜாதியர்களானாஓும்‌ நன்றிமறவாதவராயும்‌ 
சத்தியசந்தராயும்‌ திடவிருதராயும்‌ தாமரைமலர்போன்ற கண்களு 
ளளவராயும்‌ இருக்கின்ற இராம பிரபுவைப்‌ போற்றுவராயின்‌ 
அவர்கள்‌ கதியடைவர்‌ ?? என்றும்‌ தோத்திரத்தியானங்கள்‌ செய்து 
பக்தியுடன்‌ பூஜித்துவருகிரார்‌ என்றனர்‌. (சு-ம்‌ ௨௦௮) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


டானா. 


டே 
ஹரித்ரா குங்குமா திக்தாயைஈம$ 
பதினோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


சேவ்யசேவகவிசராம்‌. 


கர்ராயணர்கூறுன்றார்‌:- இந்தப்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ நான்‌ ஆ தி 
/ரூஷஞகைவிருக்து உன்னால்தோத்திரஞ்செய்யப்படுகிறேன்‌. எப்படி 
"பென்னுல்‌!ழம்சமோபசவதே உபசமசீலாயோபரதா நாத்மாயநமோ 
ட ஞ்சனவித்தாய ருஷிருஷபாய ஈரநாராயணாய பரமஹம்ஸ பரம 
கு! if திக்கா சயே நமோநம? என்‌ றுச்சரிப்பதும்‌, (சர்வ 
லேரகத்ன்‌; பக்‌ ரன்‌ யும்‌. அதில்‌ சம்பந்தமில்லா தவ 
சம்பந்த வம்‌ ப யும்‌ இல்லா தவனாயும்‌ எவனிருக்கனெ ர 

க்‌ 1 அம்‌ இல்லையோ, எவன்‌ குண 
| அ ட வர்குே 












௨௪ சேத வீபாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ 


யோகத்தை இரண்யகர்ப்பனாயெபகவான்‌ யோடகெளால்‌ அனுஷ்டி 2 


கப்பட்ட தென்று சொல்லியிருக்னெ றார்‌. அஃதாவது-மரணகாலத்‌ 


தில்‌ மிகுந்தபக்‌தியோடு நிர்க்குணஸ்வரூபியான உம்மை எவன்தோ 


கீதரஞ்செய்கன்ரானோ அவன்‌ சகலபுருஷார்த்தத்தையும்‌ அடை. 


கிறான்‌. இகத்திலும்பரத்திலும்‌ காமத்தில்‌ விருப்பமுள்ளவனுப்‌ 
மனைவிமக்களிடத்தும்‌ தனத்தினிடத்தும்‌ ௮திகவிசாரத்தை வைத்‌ 
அக்கொண்டு எவன்‌ சந்தேகப்படுகருனோே அவனுடைய பிரயத்தன 
தீதுக்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ சரமமன்றி வேறொன்றில்லை. ஓபிரபுவே! 
உம்முடையமாயையினால்‌ உண்டாகும்‌ அஞ்ஞானத்தை நீர்‌ சக்கரத்‌ 
தில்பிளந்து என்னை உம்முடையபாதத்தில்‌ சுத்தபத்தியுள்ளவனாப்‌ 
யோகத்தில்‌ மனதைவைக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்டு மென்பதுமாம்‌, 
ஓராரதரே! இப்பாரதவருஷத்தில்‌ நீரேயன்றி ஈதிகளும்‌ பர்வதங்க 
ளும்‌ தோத்திரஞ்செய்னெை றன. ௮வைகளைச்சொல்லுகறேன்‌; நர்‌ 
மனத்தை ஒருவழிப்படுத்திக்‌ கேட்பீராக. 


இமயமலை மங்களப்பிரஸ்தம்‌ மயினாகம்‌ திரிகூடம்‌ ரிஷ்ய கூட. 


கம்‌ சய்யம்‌ தேவ௫ரி ருங்யமூலம்‌ ஸ்ரீசைலம்‌ வேங்கடாத்திரி மகேற்‌ 
திரம்‌ வாரிதாரம்‌ விந்தியம்‌ புத்திமான்‌ ரு௯ஷபர்வதம்‌ பாரியாத்திரம்‌ 


துரோணம்‌ இத்திரகூடம்‌ கோவர்த்தனம்‌ ரைவதம்‌ குகூபம்‌ நீலபர்‌ . 


வதம்‌ கவுரமுகம்‌ இந்திரநீலம்‌ காமகரி முதலானமலைகளும்‌, 
இவைபோன்‌ ற அனேகமலைகளும்‌ புண்ணியத்தைக்கொடுக்கன்றகவ 


களாக வுள்ளன. அர்தப்பர்வதங்களினின் றும்‌ உண்டாகும்நதிகள்‌: 


ஈானாவிதமானதேசங்களில்‌ பெருக்கெடுத்தச்செல்லுகன்றன. அச்‌! 


சதிகளில்‌ ல்‌ ஸ்கானம்‌ ஆசமனம்‌ செய்வதனாலும்‌ அவைகளைக்‌. ற்ப 
ணால்‌ பார்த்து வாக்கினால்‌ உச்சரிப்பதனாலும்‌ மனவாக்குக்‌ காயங்க | 


ளாற்செய்யும்‌ கர்மங்கள்‌ நாசமடைகனை்‌ றன. 


அவைகளின்‌ பெயர்களாவன:-- தாம்பிரபர்ணி சர்திரவாசா. இ. 


ருதமாலா வடோதகா வைகாயசி காவேரி வேணு. பஸ்வனி | அல்கபத்‌ 
திர ர ருஷ்ணவேணி சற்காரவர்த்தகா கோதாவரி. பிமரதி நிர்வி 


அப ட்ப அல தி 


யா ஈ பயோஸ்ணிகா சான்‌ சரஸா நர்மதா சரஸ்வதி சர்ம 





அது 





ஸ்கந்தம்‌.] சேவ்யசேவகவிசார ம்‌. ௨௫, 


புருஷர்கள்‌ தாம்தாம்செய்க புண்ணியபாவங்களுக்டோக சொர்க்க 
நரக பூமிகளிற்‌ பிறந்து எப்படி சுகதுக்கமோ க்ஷங்களை யடைஇன்‌ 
மூர்களோ அப்படியே இந்தசதிகளும்‌ அடைனெறன. இந்நதி 
கள்‌ காரியசித்திக்குத்‌ தகுந்கவையென்று முநிவர்கள்‌ சொல்லுவர்‌. 


இந்தப்பாரதவருஷத்திலிருக்கும்‌ மநிதர்கள்‌ என்னபுண்ணிய 
செய்ததனாலோ விஷ்ணுபகவான்‌ தானே அவர்களுக்குப்‌ பிரசன்ன 
ராய்‌ தெரிசனங்கொடுக்கன்‌ றனர்‌, இப்புண்ணிய௪ீலர்களைப்போல்‌ 
விஷ்ணுபகவானுடையசேவைக்கு உபயோகமான மாறுடசரீரத்தை 
யானும்‌ அந்தபாரதவருஷத்தில்‌எடுக்க ஆசைப்படுகிறேன்‌. எது 
யாகமுதலியவற்றால்‌ சாதிப்பதற்‌ கருமையாயிருக்கின்றதோ அத 
அந்தப்பகவானை உச்சரிப்பதனாலேயே உண்டாடின்றது. அவாது 
பாதங்களை உச்சரித்தால்‌ யாருக்குப்‌ பாவநாசம்‌ உண்டாறெ இல்லை. 
ஏனையவருஷங்களில்‌ கற்பகாலபரியந்தம்‌ ஆயுள்‌ அடைந்திருப்பதை 
ப்பார்க்கிலும்‌ இர்தப்பாரதவருஷத்தில்‌ கூணகாலம்‌ சீவதிசையோ 
ருப்பது சிரேஷ்டமானத. இவ்விடத்தில்‌ புத்திமானானமநிதன்‌ 
சகலபோகைஸ்வர்யங்களையும்‌ விட்டு சந்நியாசத்தையடை.ந்அ விஷ்‌ 
ணுமூர்த்திை யப்‌ பூஜிப்பானாயின்‌ அவன்‌ அவர்பதத்தை யடைகி 
மூன்‌. . எவ்விடங்களில்‌ விஷ்‌ ணுவினுடைய கதைகளும்‌ பாகவதர்களும்‌ 
யாகமுதலான மஹோற்சவங்களும்‌ இல்லையோ அவவிடங்கள்‌ தேவ 
(6) கமாயிருந்தாலும்‌ வாசஞ்செய்யத்‌ தக்கவையல்ல, இப்பார 
நஷத்தில்‌ மாதடராகப்பிறர்து ஞானம்‌ இரியை திரவியமுத 
த சம்பத்தக்களைப்பெற்றும்‌ ர ்ப்பலாயை சிக்குவதற்கு 









டர்கி அக்னியில்‌ ல்‌ 
ல்‌ ட தமத்செயன றிக்‌ ல்‌ 


Fa 


௨௬ தவிபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


பிரபஞ்சப்பொருளை இச்சிக்கும்‌இச்சையை மறைக்கத்தக்க திருவடி 
களைக்கொடுத்து ஒருவஸ்‌ அவினிடத்திலும்‌ ஆசையைவிளைவிக்கா 
மல்‌ வைராக்கியத்தை யுண்டாக்குஇன்றனர்‌. 

ஓநாரதரே! சுவர்க்கத்திலிருக்கின்ற தேவர்களும்‌ சித்தர்களும்‌ 
மகருஷிகளும்‌ இந்தவுண்மையையறிந்து பாரதவருஷத்தின்‌ மான்‌ 
மியத்தைப்‌ புகழ்க்து கொண்டாடுகின்றனர்‌. குதிரைமார்க்கத்தைத 
தேடுநன்ற சாகரர்களால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட சுவர்ணபிரஸ்தம்‌ சக்‌ 
திரபிரஸ்தம்‌ சுக்ரபிரஸ்தம்‌ ஆவர்த்தனபிரஸ்தம்‌ ரமணகபிரஸ்தம்‌ 
மந்திரோபாக்யபிரஸ்கம்‌ ஹரிணப்பிரஸ்தம்‌ பாஞ்சசன்யபிரஸ்தம்‌ 
என்று எட்டு த்வீபங்களுண்டு, சிங்களம்‌ லங்கை முதலாகச்சொல்‌ 
லப்பட்ட உபத்வீபங்கள்‌ உள்ளன. இந்தத்விபங்கள்போல்‌ அல்ல 
ஜம்புத்வீபம்‌. அதனளவும்‌ €ர்த்தியும்‌ பெரிதானது. இனிபிலக்ஷ 
த்வீபமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அறு த்வீபங்களின்‌ விஸ்தாரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்றனர்‌. (சு-ம்‌ ௩௨௮.) 


பதினொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


௨. 
ஹர்யாங்வாத்‌ யமரார்ச்சியைஈம£ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தீபாந்தர சமாசாரங்கள்‌. 


சா 





பிலக்ஷ த்வீபம்‌. 












நாராயணர்‌ கூறுஇன்ரார்‌:--மேருவை நடுவேயுடைய ஜம்புத்‌ i 
வீபம்‌ உப்புக்கடலால்‌ நான்குபக்கமுஞ்‌ சூழப்பட்டிருக்கன்றஅ, 
இவ்வுப்புக்கடவின அளவு ஐம்புத்வீ பத்தின்‌ அளவேயாம்‌. அக்கட ்‌ 
லைப்‌ பிலக்ஷத்வீபம்‌ சூழ்ந்திருக்கிறது. அர்தத்வீபம்‌ உப்புக்கட 

லின்‌ இரண்டுபங்களவுளளது. இப்பிலக்ஷத்வீ பம்‌ கருப்பஞ்சாற்‌ ட்‌ 
ுக்கடலால்சூழப்பட்டிருக்கிறது, அக்கடலினளவுஅந்தத்வீபத்தி 
னளவேபயாம்‌. பிரியவிரதனுடையபுத்திரனான சப்தஜிஹ்வன்‌ அங்கு 
பிரபுவாயிருக்கின்றான்‌. ௮வனுக்குப்பிரபு பொன்மயமான அக்னி 


ர. ட்டால்‌ அத்‌ * ar த சீன்னுடைய ச்ச 





ஸ்கந்தம்‌,] தீபாந்தர சமாசாரங்கள்‌; ௨௭ 


பத்தை எழுவருஷங்களாகப்பிரித்து தன்புச்திரர்களுக்குக்கொடுத்‌ 
துத்தான்‌ ஆத்மஞானிகளால்‌ சிறப்பிக்கப்பட்ட யோகசித்தியை 
யடைந்து அதனாலேயே பகவானுடைய பாதத்தையடைந்தனன்‌. 


அங்கு சிவம்‌ யவசம்‌ பத்ரம்‌ சாந்தம்‌ கேஃமம்‌ அமிர்தம்‌ அப 

யம்‌ என்று ஏழுவருஷங்களும்‌, அருணன்‌ ரும்ணன்‌ ஆங்கரசன்‌ சா 
வித்ரீ சுப்ரபா ருதம்பரா சத்யம்பரா என்றுஎ ழு திகளும்‌, மணிகூ 
டம்‌ வஜரகூடம்‌ இந்திரசேனன்‌ ஜோதிஷ்மான்‌ சுவர்ணம்‌ இரண்ய 
க்ஷம்‌ மேகமாலா என்று எழுபர்வதங்களும்‌ உள்ளன. இந்கதிகளின்‌ 
தீர்த்தத்தை ஜனங்கள்பார்த்தாலும்‌ தொட்டாலும்‌ பாவங்களினி 
ன்றும்‌ நீங்கனவர்களாயும்‌ ௮ஜ்ஞானரகிதர்களாயும்‌ ஆகின்‌ றனர்‌. 
இந்தபிலக்ஷத்வீ பத்தில்‌ அம்சம்‌ பதங்கம்‌ ஊர்த்வாயனம்‌ சத்‌ 
யாங்சங்கம்‌எ என நான்குவருணத்தவர்களுண்டு. அவர்களுக்கு ஆயுள்‌ 
பிரமாணம்‌ ஆயிரம்‌. அவர்கள்‌ அரேக லோகதிருஷ்டாந்தங்களையும்‌ 
மூன்றுவேதத்தையும்‌ அறிந்தவர்கள்‌, சூர்யமண்டலத்தையும்‌ சுவர்‌ 
க்கதுவாரத்தையும்‌ கடக்கும்‌ வன்மையாளர்‌. விஷ்ணுரூபம்‌ சத்திய 
த்தின்சொருபம்‌ பிரமாவின்‌ சொரூபம்‌ அமிர்தத்தின்‌ சொரூபம்‌ 
சூரியன்சொ ரூபம்‌ முதலியவற்றை யறிந்தவர்கள்‌. பிலக்த்வீப 
முதலான த்வீபங்களுள்‌ ஐந்து த்வீபங்களில்‌ உள்ளவர்களுக்கு 


ஆயுள்‌ இந்திரியங்களுக்குரிய வன்மை தேஜஸ-ு பலம்‌ புத்தி பராக்‌ 
தட்டம்‌ ஆகிய படவ லதல சமமா கவிருக்கும்‌. 


2. சான்மலித்வீபம்‌, 


்‌ மேற்கூறிய பிலக்ஷத்விபத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ கருப்பஞ்சாற்‌ 
அச்சடலுக்கு இரண்டுப்‌ கதிகமாயுள்ளஅ சான்மலித்வீபம்‌. இது 
| அக்கருப்பஞ்சா ற்றுக்கடலைச்‌ சூழ்ர்திராச்கன்‌ றது. இச்சான்மலித்‌ 
வீபம்‌ இதற்குச்‌ சமானமான அளவுள்ள சுராக்கடலால்‌ ரசூழப்பட்‌ 
, அத்தர்‌ றது... அவ்விடத்தில்‌ சான்மலிவிருக்ஷம்‌ லக்ம்யோஜனை 
முள்ள எ.தாயிருக்கும்‌, பக்ஷிராஜனாகியகருடன்‌ வசித்துக்‌ 

பான்‌... அர்த சான்மலித்வீபத்தைப்‌ பிரியவிரதன்‌ புத்‌ 


ு என்பவன்‌ னன்‌ என்ன்‌ 










ம்‌ 


2] சேேவீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


ருங்கம்‌ வாமதேவம்‌ கந்தகம்‌ குமுதம்‌ புஷ்பவருஷம்‌ சஹஸ்ரஸ்ருதி 
என்னும்‌ எழுபர்வதங்களும்‌, அஅமதி இநீவாலீ சரஸ்வத குஹ: 
ரஜ நந்தா ராகா என்னும்‌ எழுநதிகளும்‌ உள்ளன. அர்த வருஷ 
களிலுள்ள புருஷாகள்‌ ப்ருததரன வீரியதரன்‌ வசந்தன்‌ இஷுந 
தரன்‌ என்னும்‌ நான்குவருணஸ்தர்களாக இருப்பர்‌. இவர்கள்‌ வே 
தமயமான தம்களுடையபகவா னுக்கு சுக்ல கஇருஷ்ணபக்ஷங்களில்‌ 
பிதா த்தேவதைசளின்பொருட்டுத்‌ தங்சளுடையபசுக்களால்‌ யாக 
ஞ்செய்கிறொர்கள்‌. சகலப்பிரஜைகளுக்கும்‌ பிரபுவான சந்திரன்‌ சந்‌ 
தோஷிக்க சந்திரரூபியான பகவானைப்‌ பூஜிக்கன்றனர்‌. தக. 
குசத்வீபம்‌. 

சான்மலித்வீபத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ சுராக்கடலுக்கு இர 

ண்டு பங்கதிகமாயுள்ள து குசத்வீபம்‌. ௮து சுராக்கடலைச்சூழ்ந்தி 
ருக்கின்றது. அக்குசத்வீபம்‌ அதற்குச்சமானமான அளவுள்ள 
நெய்க்கடலால்‌ சூழப்பட்டி.ருக்கிறது. அவ்விடத்தில்‌ இந்சத்விப 
த்தின்பெயர்க்குக்‌ காரணமான குசஸ்தம்பம்‌ என்னும்‌ விருக்ஷம்‌ 
தன்னுடையசோலைகளின்‌ காந்தியினால்‌ திக்குகளைப்‌ பிரகாசப்படுத்‌ 
இக்கொண்டிருக்கிறதா. பிரியவிரதனுடைய புத்திரனான இரணிய 
ரேதாஎன்பவன்‌ அரசன்‌. அவன்‌ வசு வசுதானன்‌ திட௫௫ நாபி 
குப்தன்‌ ஸ்தத்யவிரதன்‌ விவிக்தன்‌ ஈமதேவகன்‌ என்னும்‌ தன்னு 
டைய எழுபுத்திரர்களுக்கு அர்தத்வீபத்கை அவ்வவர்பெயரால்‌ 
எழாகப்பகுத்துக்கொடுத்தனன்‌. அங்கு ௪க்கரம்‌ சதஸ்ருங்கம்‌ கபி 
லம்‌ இத்திரகூடகம்‌ தேவானீகம்‌ ஊர்த்வரோமா திரவிணம்‌ என்‌ 
னும்‌ எழுபர்வதங்களும்‌, ரசகுள்ளியா மதுகுள்ளியா மித்திரவிக்தா 
ஸ்ருதவிந்தா தேவகர்ப்பா கதஸ்ய மந்திரமாலிகா என்னும்‌ எழுதி 
களும்‌ உள்ளன. அந்நதிதீர்த்தங்களைப்‌ பானம்‌ பண்‌ ணுகிறமனிதர்‌ 
கள்‌ மகா தேறணையடைகினை றனர்‌. இச்சு த்வீபத்திலுள்ள மனிதர்கள்‌ 
குசலன்‌ கோவிதன்‌ அபியுக்தன்‌ குலகன்‌ என்னும்‌ நான்குவருணஸ்‌ 
த்தர்களாகவிருப்பர்‌. இவர்கள்‌ யா ககர்மத்தைச்செய்யும்‌ சாமர்த்‌ திய 
'முடையவராகவும்‌ எல்லாம்‌ அறிந்தவர்களாகவும்‌ தேவர்களுக்குச்‌ 
சமான மான மகிமையுடையவராகவும்‌ இருத்தலினால்‌ பிரமசொரூபத 
இற்கு அவயத்தை வ௫க்கற அக்கனிசொளுபமான பகவானை புருவ 
யஜ்ஞத்தினால்‌ யாகஞ்செய்‌ அவருவார்கள்‌. இவ்வாறே எல்லா த்வீ 
பத்திலுள்ளவர்களும்‌ பூஜிக்கன்றார்கள்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௩௦) : 
. பன்னிரண்டாம்‌ அத தியாயம்‌ முற்‌ நி ந்து 


ல்கள்‌ பள்‌ 





ஆ 


டே 


ஹரிகேச சக்யைநம? 
ந்‌ பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
We சிருஷ்டத்வீப சம!சாரவர்ணனம்‌. 





.... நாரதர்‌ நாராயணரைரோக்கி எல்லாவற்றையும்‌ அறிந்த மஹா 
 அபாவரே! நீர்‌ சருஷ்டத்வீபவரலாற்றைக்‌ கூறுவீராக; அதைக்கே 
' ட்டமாத்திரத்தில்‌ பரமானந்த முண்டாகுமல்லவா என்று வினவ 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. 

ள்‌. .. கிரவுஞ்சத்வீபம்‌, 

லு குசத்வீபத்தைச்‌ கல்‌ நெய்க்கட லுக்கு இரண்டுப்‌ 
 ங்கதிகமாயுள்ளஅ இர்தக்கிவுஞ்சத்திவிபம்‌ இது நெய்க்கடலைச்‌ 

சூழ்ர்‌ தருக்றெஅ. இக்கிரவுஞ்சத்வீபம்‌ இதற்குச்‌ சமானமான 
 அளவுளள்‌ பாற்கடலாற்‌ சூழப்பட்டிருக்றெது. அவ்விடத்தில்‌ இர 

வுஞ்சாத்திரி என்னும்‌ பர்வதமே அர்தத்வீபத்தின்‌ பெயரைப்‌ 
பிரகாசப்படுத்தறெஅ, முன்‌ சுப்பிரமணியக்கடவுள்‌ சத்தியாயுதத்‌ 
தினால்‌ பிளக்கப்பட்ட மலையும்‌ இதுவேதான்‌, பாற்கடலின்‌ அலைக 
ளால்‌ மோதப்பட்டதாயும்‌ வருணபகவானால்‌ சாக்கப்பட்டதாயுமு 
ள்ள இதற்கு ஸ்ரீமானாயும்‌ சர்வலோசகங்களாலும்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்‌ 

1 த்‌ பிரியவிரதனுக்குப்‌ புத்திரனான இருதபிருஷ்டன்‌ 
ர சன்‌. அவன்‌; அமன்‌ மதருகன்‌ மேஷபிருஷ்டன்‌ சுதர்ம 
்‌ ன்‌ பிராஜிஷ்டன்‌ பமபல வனஸ்பதி ப தனஅ 











கப்‌ ) மிரிதகக்கொசெகச தான்‌ வர்ணக்‌ சரணாசுவடைந்தான்‌. 
்‌ சுக்ல த்க்‌ போஜன உபபர்ஹண நந்த நந்தன சர்வதோ 


இ ழ்‌ | ர என்னும்‌  ஏழுபர்வதங்களும்‌, அபயா அமிர்தெளகா ஆரிய 


த w= 


நச அதச்‌ ்‌ இரூபவதி சுக்கிலா பவித்திரவதிகா என்னும்‌ 

ப்‌ உ ந -இந்நதிகளின்‌ பரிசுத்தமான ஜலத்தை புரு 

மடு 

த்த பனா தேவகன்‌ என்னும்‌ கான்குவரு 
இறயள்வறரைப்மான ச 


ல்‌ 


ர்கள்‌. இ 


ட சேதேவீபாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ 


சாகத்வீபம்‌. ப 

ரெவுஞ்ச த்வீபத்தைச்‌ சூழ்ந்த ருக்கும்பாற்கட லுக்கு இரண்டு : 
த இத்தசாகத்விபம்‌. இத பாற்கடலைச்சூழ்ந்தி 
ருக்கின்றது. இச்சாகத்வீபம்‌ முப்பத்திரண்டுலக்ஷயோசனைவிஸ்‌ த 
ரணமுளள து, இதற்னாச்சமானஅ௮ளவுள்ள தயிர்க்கடலால்‌ சூழப்பட்‌ ' 
ள்ளது, அங்கு சாகமென்னும்‌ விருக்ஷம்‌ அந்த தவீபத்தின்பெ 
யரைப்‌ பிரசாசப்படுத்துகன்றது. இதற்கு பிரயவிரதனுடையபுத்‌ 
திரனான மேதாதிதி என்பவன்‌ அரசன்‌. இவன்‌ புரோஜபன்‌ மனப்‌ 
பூர்வஜயன்‌ தவமானகன்‌ தூம்பரானீகன்‌ சித்திரரேபன்‌ பகுரூ 
பன்‌ விஸ்வதிக்‌ என்னும்‌ தன அ எழு புத்திரர்களுக்கு அந்தத்வீப. 
த்தை அவ்வவர்பெயரால்‌ எழாகப்‌ பகுத்துக்கொடுத்து ே பொத்திக்‌ 


பவட க்லிக்‌: வல்லது 


















யடைக்தான்‌. ன கு ஈசானம்‌ ஊருகிருங்கம்‌ பலபத்திரம்‌ சதகே . 
சரம்‌ சகஸ்ரஸ்த்ரோதகம்‌ தேவபாலம்‌ மகாசனம்‌ என்னும்‌ஏழுபர்‌ . 
வதங்களும்‌, அனகா பிரதமா ஆயுர்த்தா உபய ருஷ்டி அபராஜிதா 
பஞ்சபதி சகஸ்‌ரஸ்ருதி நிஜதிரிதி என்னும்‌ ஏழுகதிகளும்‌ உள்‌ : 
ளன. இந்த த்வீபத்திலுள்ளவர்‌ சத்திய விரதன்‌ இருஅவிரதன்‌ ' 
தானவிரதன்‌ அஅவிரதன்‌ என்னும்சான்குவருணஸ்தர்களாக விருப்‌ 
பர்‌. இவர்கள்‌ எந்தப்பசவான்‌ பிராணவாயுசொரூபமாக விருக்கின்‌ . 
ரூனோ எந்தப்பசுவான சாவபூதஙகளுடைய உளளும்புறம்பும்‌ சர்‌. 
வாந்தர்மியாயிருந்து ரக்ஷிக்கின்ருனோ எந்தப்பகவானிடத்தில்‌ இர்‌ I 
தப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ சுவாதீனமாயிருக்கின்றதோ அ௮ந்தப்பசவ ச? 
னாகிய விஷ்ணுமூர்த்தி நம்மை ரக்ஷிக்கக்கடவரென்று. தே 
குணங்கள ற்று பிராணாயாமத்தினால்‌ பூஜிக்கின்‌ நனர்‌.. I 
புஷ்கரத்வீபம்‌. 

சாகத்விபத்தைச்‌ சூழ்க இருக்கும்‌ தயிர்க்கடலுக்கு இரண்பெக்‌ | 
த த்‌ இப்புஷ்கர a இக த டும்‌ 


பட்ட வபா ண வத கர்கள்‌ 


ழ்‌ 


A] 









ன்னிதழுள்‌ ள தாமரைப்பூ கருக்கள்‌ றக. 2௮௮ ல்க | 
முள்ள. இ இங்கனமிரு்க மூன்‌ சொல்கிய மான 
தர பர்வதம்‌ கிழ - என்‌ துப ன 


து 5 லட 
இரண்பெச்கத்கு 1 ர 





ஸகந்தம்‌,] லோகாலோஃபர்வதவித்யாசம்‌. ௩௧ * 


உயரமும்‌ அகலமும்‌ பதினாயிரம்யோசனை, இதனைச்சூழ்ந்து நானகு 
பக்கத்தும்‌ இந்திரன்‌ முதலிய உலோகபாலகர்களது பட்டண 
களிருக்கின்றன. இதற்குமேல்‌ சூரியன்‌ சென்று மேருபர்வதத்‌ 
தைப்‌ பிரதக௯௲ணமாகவந்து முன்‌ 2பால்‌ இந்த மானசோத்தரமெ 
ன்னும்‌ பர்வதத்தில்‌ தோன்றுகின்றான்‌. இவ்வாறு சூரியன்‌ சுற்றி 
வருவதாகிய அந்தக்காலம்‌ நமக்கு ஓர்வருடமும்‌ தேவர்களுக்கு 
இசவும்பகலுங்கூடிய ஓர்காளுமாம்‌. அர்த தவிபத்தின்‌ இரண்டு 
வருஷங்களுக்கு பிரியவிரதன்‌ புத்திரனான வீதிஹோத்திரன்‌ தனது 
புதீதிரர்களான ரவணன்‌ தாதீடி என்னும்‌ இருவரையும்‌ ஆளும்‌ 
வண்ணம்‌ அதிபதிகளாக்கனான்‌. அர்த இரண்டெல்லையிலுமுள்ள 
புருஷர்கள்‌ சகலப்பிராணிகளுடைய கர்மச்செய்கைகளிலுங்‌ கல 
நீது ௮வரவர்கர்மங்களையெல்லாம்‌ அறிந்து அந்தந்தகர்மஸ்வரூ 
பமாகவே யிருக்கின்ற பிரஹ்மலிங்கமாயும்‌ பிரஹ்மசொருபமாயும்‌ 
பரமேலஸ்வரனாயும்‌ இருக்கின்ற பகவானை ஒன்றாயும்‌ அத்வயமா 
யும்‌ சாந்தமாயும்‌ இருக்கின்ற உனக்கு நமஸ்கார்மென்று பக்தியு 
டையவர்களாய்ப்‌ பூஜிக்னெறனர்‌. (௬-ம்‌. ௩௬.) 


பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


உ. 
ஹாதி வித்யாயைநம 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


லோகாலோகபர்வதவித்பாஸம்‌. 





நாராயண: கூறுகின்றார்‌:--௮ தற்குப்பின்‌ லோகாலோகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பாவதம்‌ பிரகாசமுள்ளலோகத்‌ இற்கும்‌ அஅ இல்லாதலோ 
கத்திற்கும்‌ நடுவிலிருக்கன்றது. ஓ தேவருக்ஷியே! அது மான 
சோத்தரபர்வதத்திற்கும்‌ சுமேருபர்வதத்திற்கும்‌ எவ்வள வுபூமி 
மத்‌ தியிலிருக்குமோ அவவளவும்‌ . பொன்மயமாயும்‌ கண்ணாடி 
யைப்போல்‌ சுத்தமாயும்‌ இருக்கும்‌. அங்கு எந்தவஸ்துலா 
யினும்‌ வைத்தால்‌ அதற்கு உற்பத்திசாசமூதலான மாறுதல்‌. ஒன 
௮ங்கிடையாது, ப்‌. ராணிகள்‌ ஒருவரும்‌ வசிப்பதுமில்லை, இப்பர்‌ 
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£௩௨ ட கு விபரசகவ தம்‌. [எட்டாம்‌ 


வதத்தை மூன்றுலோகத்திற்கும்‌ அப்புறமுள்ள ஜம்பதுகோடிவிஸ்‌ 
தார்மான பூகோளத்தினுடைய ஈான்கிலொருபங்கு உயரமுள்ள 
தாகச்‌ சூரியன்முதலான கிரகங்களுக்கு முந்தியே ஈல்வரன்படைத்‌ 
திருக்கின்றனன்‌. இந்தப்பர்வதப்‌ பிரகாசத்தினுலேயே சூரியன்‌ . 
முதல்‌ அருவன்வரையிலுமுள்ள இரகங்களெல்லாம்‌ காந்‌ தியடை ்‌ 
நீது மூன்றுலோகத்திற்கும்‌ பிரகாசத்தைச்செய்னெறன. அதன்‌ : 
மீது சான்குதஇக்குரளிலும்‌ பிரமாவினால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட சமஸ்த . 
லோகத்திற்கும்‌ ஆதாரமாயுமிருக்கும்‌ ருஷபம்‌ புஷ்கருடம்‌ வாமனம்‌ 
பராஜிதம்‌ என்னும்நான்குதிக்கஜங்கள்‌ பிரகாடித்‌அக்கொண்டிருக்‌ :! 
கும்‌ அங்கு தமதுவீரிய வுபப்‌ பிரஹ்மணங்களையும்‌ தமஅவிபூதி ்‌ 
களாலுண்டாகும்‌ விசுத்ததத்துவ ஜசுவர்யத்தையும்‌ பிரகாசப்படுத்‌ ்‌ 
இக்கொண்டு ௮ஷ்டசித்திகளோடும்‌ விஷ்வக்சேனர்‌ முதலான சே 
பைதிகளோடும்‌ தனஅ ஆயுதங்களேடுஞ்‌ சசகலலோகக்ஷேமத்தின்‌ 
பொருட்டு விஷ்ணுபகலான்‌ கற்பாந்த பரியந்தம்‌ தனது மாயையி . 
னால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட இவவுலகைக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கிறூர்‌, 


இம்மலைக்குவெளியில்‌ யோகல்வரர்களுக்கு வழியான சுத்த | 
மான ஆகாயமிருக்கன்றனு; அனால்‌ அங்கு சூரியப்பிரகா௪ மில்லை, , 
பிரமாண்டத்தின்‌, மத்தியிலிருக்கிற சூரியன்‌ இப்பூமி ஆகாயம்‌ ்‌ 
இவ்விடத்தில்மாத்திரம்‌ பிரகா சிக்கன்றான்‌. சூரிய அண்டத்திற்‌ 
கும்‌ பூலோக த்திற்காம்‌ மத்தியில்‌ இருபத்தைர்துகோடியோசனை . 
தூர மிருக்கிறது. மிர்த்தண்டத்தினின்‌ றும்‌ பிறந்தபடியால்‌ மார்‌ 
த்தாண்டனென்றும்‌ இரணியகர்ப்பத்திலிருர்‌ த பிறந்தபடியால்‌ 
இரண்யாண்டசமுத்பவன்‌ என்றும்‌ பெயர்பெற்ற சூரியன்‌ திக்கு 
கள்‌ ஆகாயம்‌ நரகம்‌ சுவர்க்கம்‌ பூமி இவைகளின்பேதங்களை த்தெரி _ 
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யப்படுத் அகன்றான்‌. சுவர்க்க மோக்ஷ நரகத்திற்கும்‌ தேவர்களுக்‌ ! 
கும்‌ மாறுடர்முதலான சர்வராசிகளுக்கும்‌ சூரியன்‌ அர்த த 
மியான கடவுளாக இருந்‌தகொண்டிருக்கின்றான. அச்சூரியன்‌ த்வி 
காம்‌ ிஷ்பாவாதி என்னும்‌ தாங்களுக்கு மத்தலிகிருக்கசொ | 
ண்டு ரெணங்களால்‌ மூன்றுலோகங்களையும்‌ பிரகாசப்படுத் துன்‌ 
ரன்‌. உத்தராயணத்திற்குவரும்போது உயர ஏ.றுகின்றபடியால்‌ 
ப ருஷபமுதல்‌ ஐர்‌அராசிகளில்‌ மெல்ல௩டர்‌ அபகலைவிருத்திசெய்தம்‌, 
.... த௲னணாயனத்துச்குவந்து ிறங்குவதனால்‌ விருச்செமுதல்‌ ஜக்கு 
... ராசிகளில்‌ வேசமாய்ஈடந்து பகலச்சுருக்கியும்‌, விஷஈவத்‌ என்கிற 









ஸ்கந்தம்‌ ரவிகமன மாதஇியாதி ப்ரகாரம்‌. ரர 
பெயரையடைந்து மேஷ துலாரா௫ிகளில்‌ சமமாய்நடப்பதினால்‌ 
இராப்பகலைச்‌ சமமாக்கயும்வருகிரன்‌ என்றனர்‌. (௪-ம்‌ ௨௮௮.) 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
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ல்‌ உ 

இம்‌ ்‌ ரல்‌ 

இடல்‌ ஹாலா மதா லஸாயைநம$£ 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ரவிகமனமாந்தியாதிப்ரகாரம்‌. 


ல்‌ 


.... தாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-— இனி சூரியனுடைய நடையைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லுகிறேன்கேட்டீராக. சீக்ரெடை, மந்தகடை, அதி 
வேகநடை என நடை மூன்றுவகைப்படும்‌, எல்லாக்ரெகங்களுக் 
கும்‌ மூன்றுஸ்தானங்களுண்டு, அவை ஜரத்கவமென்னும்‌ மத்தி 
யஸ்தானம்‌, ஐராவதம்‌ என்னும்‌ உத்தரள்தானம்‌; வைஸ்வாநரம்‌ 
என்னும்‌ தக்ஷிணஸ்தானம்‌ என்பவைகளாம்‌. அஸ்வனி பரணி இருத்‌ 
இகை இம்மூன்றும்‌ ஈாகவீதி என்றும்‌, உரோகணி மிருகசீரிஷம்‌ 
இருவாதிரை இம்மூன்றும்‌ கஜவீதி என்றும்‌, புனர்ப்பூசம்‌ பூசம்‌ 
அளியும்‌ இம்மூன்றும்‌ ௮யிராவதிவீதியென்றும்‌, இம்மூன் றுவீ தி 
[ப்‌ இர ன்றும்‌, மகம்‌ ்‌ ர அத்ன்‌ 








காட்டாத உத்திரட்டாதி ரேவதி லால்‌ லம்‌ த 
றும்‌, இம்ஜு ன்றும்‌ தக்ஷிணமார்ச்கமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 
பழ  உத்தராயணத்தை யடைந்து நுகத்தடியின்‌ கயிற்றை 
அட்கிதப் கா பெ ஆரோகணத்தால்‌ ரதத்தின்‌ நடை மந்த 
யடைந்தும்‌ இரவுசருங்கயும்‌, தகஷ்ணாயனத்தை 
ரத லளிய சென்று சுயிற்றைக்களரவிடுவ 
1 ல்‌ ஈடைவேகமாய்ப்‌ பகல்குறைக்அம்‌ இரவு 


பது - தேவீபாகவதம்‌: | (எட்டாம்‌. 


விருத்தியடைக் அம்‌, கயிற்றைஇழுக்காமலும்‌ தளரவிடாமலும்‌ மண்‌ 
டலத்தின்மத்தியில்‌ செலுத்தும்பொழுது நடைசமமாய்‌ இரவும்‌ 
பகலஓு॥ சமத்தையடைந்தும்‌ வருகின்‌ நன, தருவன்‌ தன்னிடத்‌ 
அளளகயிற்றை எப்பொழுது இழுத்துப்பிடிக்கன்றானோ அப்பொ 
மூன சூரியன்‌ மண்டலத்தினுள்ளும்‌, எப்பொ 
ருூனோ அப்பொழுதபுறம்பும்‌ ச ற்றிவருக தின்‌. 


மேருபர்வத த்‌ இன்ழெக்கல்‌ தேவதானிகா ன இந்திரபட்‌ 


ம்க்‌ ட 


டணமும்‌, தெற்கில்‌ சம்யமம்‌ என்னும்‌ யமபட்டணமும்‌) மேற்கில்‌ - 


நிம்லோசனி என்னும்‌ வருணபட்டணமும்‌, வடக்கில்‌ விபாவரி என்‌ 
னும்‌ குபேரபட்டணமும்‌ இருக்கின்றன. சூரியன்‌ தேவதானிகாப 


ட்டணத்தில்வரும்போது உதயகாலமும்‌, சம்யமபட்டணத்தில்வரு 


ம்போது மத்தியானகாலமும்‌, நிம்லோசனிபட்டணத் தில்வரும்போ . 2 


து அஸ்தமனகாலமும்‌; விபாவரிபட்டணத்தில்வரும்போது அர்த்த 


ராத்திரிகாலமும்‌ ஆகும்‌, இக்காலவேற்றுமைகள்‌ ஜனங்கள்‌ அவ : 
வக்காலமறிந்து சஞ்சரிப்பதற்கு உண்டாயிருக்கின்றனவேயன்‌ நி 
சூரியன்‌ எப்பொழுதும்‌ இருப்பவனாதலால்‌ அவனுக்கு உதயாஸ்தம . 
னாதிகள்‌ இடையாது, ௮ச்சூரியன்‌ மேருபர்வதத்தை எப்பொழுதும்‌ . 
சுற்றிக்கொண்டுவருவதால்‌ ஒருபச்கம்‌உதயமும்‌ ஒருபக்கம்‌ அஸ்தம்‌ I 


னமும்‌ ஆ௫ன்ஞுனென்றும்‌, இப்படியே சகலதிக்குகளிலும்‌ மூலைக 


ளிலும்‌ ஆ௫ன்ரானென்றும்‌, யாருக்கு எவ்விடத்தில்‌ காணப்படின்‌ 


MT 2 


மூனே அவ்விடத்தில்‌ உதயமானானென்றும்‌; எவ்விடத்தில்‌ மறை. I 


இன்னானோ அவ்விடத்தில்‌ அஸ்தமனமானானென்றும்‌ சொல்ல 


படுகிறான்‌, . இந்திரன்‌ வல வல எதிரில்‌. இருந்‌ ப்‌ 


கெள வ்‌ கில்‌ சக்த 





ஸ்கந்தம்‌] சோமாதனாம்‌ கமன ஸ்தானாதிகள்‌: ௩௫ 


ண்டாயிரம்யோசனை தாண்டி யமபட்டண த்தை அடைகிறான்‌. இவ 
வாறே மேற்கு வடக்கு கிழக்கு திக்குகளை மேற்கண்டகாலத் துக்‌ 
குள்‌ அ௮வவளவுஅூரம்‌ தாண்டிவருகி௫ன்‌. அகாயத்துக்கு ரத்னம்‌ 
போலிருக்றெ காலசக்கரமாயெ சூரியன்‌ சுற்றிவருவது காலத்தைத்‌ 
தெரியப்படுத்துவதற்கேயாம்‌, அவ்வாறே சந்திரனும்‌ ஈக்ஷத்திரம்‌ 
முதலான சகல$ூரககங்களும்‌ வரிசைக்கிரமமாக சூரியனுடனேதிரிர்த 
உதயாஸ்தமனங்களை யடைகின்‌ றன. இவவாறு சூரியன்ரதமானது 
ஒருமுகாத்தத்அக்குள்‌ முப்பத்‌ துரநான் குலத்து எண்ணாறுயோ 
சனைதூரம்‌ சுற்றுகின்றது, சூரியன அகாலசைக்கரம்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
செல்லுகின்றது. அரந்தரதத்திற்கு ஒரேசக்கரம்‌ பன்னிரண்டு 
இலைகள்‌ மூன்றுளுவாய்‌ ஆறுவட்டை இவைகளையெல்லாம்‌ 
சேர்த்து ஒருவருஷமென்று பண்டிதர்கள்‌ சொல்லுகன்றார்கள்‌. 
ழூப்பத்தா றுலக்ஷம்யோசனை உயரமும்‌ அதில்‌ நான்லொருபாகம்‌ 
அகலமுமுள்ள சூரியனது ரதத்தில்‌ சாரதியாக ஏற்படுத்திய அரு 
ணனால்‌ கட்டப்பட்டஎமுகுதிரைகள்‌ உலக7?க்ஷமத்தின்பொருட்டு 
அர்த ரதத்தை இழுத்துக்கொண்டுபோகின்‌ றன. வாலகில்யரென்‌ 
னும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ ருஷிகள்‌ வேதவாக்கியங்களினால்‌ சூரியன்முன்‌ 
ப டல்‌ 7று தோத்திரஞ்செய்வதன்றி வே.றுருஷிகளூம்‌ கந்தர்வர்களும்‌ 
௮ டின்‌ ட கத்தல்‌ க்‌ அச்‌ 















7 ©. 
. ஸகார ரூபாயைநம$ 
ன 


ப கத்தல்‌ ஹ்தானாதிகள்‌: 
ட 


லு 7 ர்‌ 
(தன படர்‌ ௪231 
சபக்‌ ப 2 ப 
3 ட்‌ ட்‌ 


_ஒராரதரே! இனி த அம்‌ 
ட்‌ பத்தர்‌ சொ ப 


6.௫ சேதேவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


உண்டாவதுபோல்‌ நவக்கிரசசக்கரத்தில்‌ பொருர்திச்சுழல்கன்ற 
மனிதர்களுக்கு சுபாசுபமாயெபலன்கள்‌ மாறிமாறிஉண்டாகின்றன. 
ஒகாரதரே! இராசிக்கூட்டத்தினாலும்‌ காலசக்கரத்தினாலும்‌ மேருப 
ர்வதத்தை எப்பொழுதும்‌ பிரதக்ஷணமாகச்‌ சுற்றிவரும்‌ சூரியன்‌ 
முதலிய கரசங்கள்‌ ஈக்ஷத்திரங்களின்‌ மத்தியில்‌. திரிகின்றதனாலும்‌ 
வேறுவேறுராசிகளை படைகின்றகனாலும்‌ அந்தக்ரெகல்களுடைய 
ஈடைகள்‌ வேறுபோல்காணட்படுநின்றன. 

ஆதிபுறாஷனாயும்‌ உலகத்தைச்‌ சிருஷ்டிக்கன்‌ றவனாயும்‌ அதம்‌. 
கா தாரமாயும்‌ உள்ள நாராயணன்‌ ஆன்மாக்களுக்குக்‌ கர்மசுத்தியு 
ண்டாதற்பொருட்டு தனது ஆன்மாவைச்‌ சூரியன்முதலிய இரக : 
சொரூபியாகப்‌ பரிணமிக்கச்செய்து திரிந்துகொண்டிருக்கின்றான்‌ . 


பத்க்‌ ம்க்‌ 


க்வி த்ய; 


என்று வேதங்களாலும்‌ வித்துவான்‌௧ளா லும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டிரு . 
க்கன்றது. ஆகலான்‌ வசந்தருது முதலிய ஆறு ருஅக்கிளில்‌ நாரா. 
யணர்‌ காலரூபியாய்‌ அர்தறாஅக்களுக்குரிய குணங்களைப்‌ பிரகாசப்‌ 
படுத்‌ அகன்றார்‌. இவரை மாநுடர்கள்‌ வேதங்களாலும்‌ வருணாங்ர . 

மங்களாலும்‌ கர்மானுஷ்டானங்களாலும்‌ யோகமார்க்கக்தினாலும்‌ 


பக்திரரத்தையோடு வழிபட்டு மேன்மையடைகின்றனர்‌. 





அந்த நாராயணர்‌ அகாயம்‌ பூமி அந்தரம்‌ என்‌ ஹும்‌ மூன்‌ நிடங்‌ 
களில்‌ காலசக்காத்தையடைந்து பன்னிரண்டுஇராசிகளால்‌ பன்னிர 
ண்டு மாதங்களாகப்பிரித்து அம்மாதங்கள்‌ கூடியது ஒர்‌ வருடெ 
ன்றும்‌, இரண்பெச்ஷங்கூடியது ஒர்மாதமென்றும்‌, பகலும்‌இரவுக்‌ 
கூடியது ஓர்காள்‌என்றும்‌, இரண்டேகால்‌ நக்ஷ்த்திரக்கூடியது ஓ 
ராசி என்றும்‌, இரண்டுமாதங்கூடியது ஒரு ௬௮ என்றும்‌, சூரிய 
ஆகாயமார்க்கத்தில்‌ வலம்‌ இடமாக வருதலாயெ உத்தராய 
தகணாயங்களை இரண்‌ டயனங்களென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ அ 
ச ங்களாக்கினர்‌. 


பட்ட ஆகா யத்தில்‌ த்தில்‌ 





ரக்த சோமாதனாம்‌ கமனஸ்தானாதிகள்‌. ௩.௭ 


ட சந்தன்‌ சூரியனுடையகா ந்தியினால்‌ சூரியனுக்கு லக்ஷம்யோ 
A உயரத்திலிருக்‌தகொண்டு சூரியனுடைய ஒருவருடபலனை 
இரண்பெக்ஷங்கூடி.ய ஒருமாதத்தில்‌ கொடுக்கின்றான்‌, வேகமான 
கதியுள்ளசர்‌ திரன்‌ நக்த்திரசக்கரத்தையடைர்து இரண்டேகால்‌ 
நக்ஷத்திரத்தால்‌ இனபலனையும்‌ வருஷபலனையுங்‌ காட்டிக்கொண்டு 
சஞ்சரிக்னெறான்‌, அச்சர்திரன்‌ பூரணகலைகளுடன்‌ கூடி யிருக்குங்‌ 
காலத்தில்‌ தேவர்களுக்கும்‌, க்ஷ்ணகலைகளுடன்‌ கூடி யிருக்குங்காலத்‌ 
தில்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ சந்தோஷத்தைவிளைவித்‌ அ, கருஷ்ண்பக்ஷத்‌. 
தில்‌ இருளையும்‌, சுக்லபக்ஷத்‌இல்‌ பிரகாசத்தையுங்‌ காட்டி எல்லாப்‌ 
பிராணிகளுக்கும்‌ பிரராணனாகவிருக்னெறுன்‌, இவன்‌ ஒவ்வொரு 
 நக்ஷத்தரத்தையும்‌ முப்பது முகூர்த்தகாலம்‌ வரையில்‌ அனுபவிக்‌ 
. இனான்‌.அன்றியும்‌ மனோமயனாயும்‌ ௮ன்னமயனாயும்‌ அமிர்தமயனாயும்‌ 
 அமிர்தத்துக்கு அகரனாயும்‌ அமிர்தமயமானகரந்தியுள்‌ ளவனாயும்‌, 
. பதினாறு கலைகளையுடையவனாயும்‌ தேவர்கள்‌ பிதூர்க்கள்‌ மானுடர்‌ 
கள்‌ ஸ்தாவரங்கள்‌ முதலியயாவர்க்கும்‌ தனது தாரையால்‌ சுகத்தை 
_யுண்டுபண்ணுகின்றவனாயும்‌ இருத்தலால்‌ சர்வமயன்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பகெறுன்‌. இந்தச்‌ சந்திரன்‌ மூன்றுலக்ஷம்யோசனை தூரத்தி 
அள்ள நக்ஷத்திர சக்கரத்தில்‌ மேருபர்வதத்தைப்‌ பிரதக்ூிணமாக 
ஈம்வரனால்‌ சேர்க்கப்பட்ட அபஜித்து நஈக்ஷத்திரத்தோடு இருபத்‌ 
டு ஈக்ஷத்திரங்களையடைொன்‌. 
இதற்குமேல்‌ உலகத்திற்கு மிக்க அனுகூலத்தையும்‌ சுகத்தை 
யும்‌ உண்டாக்குகின்றவனாயும்‌ மழையினுடையதடையை நிவிர்த்தி 
செ ப்சின்‌ றவனாயும்‌ தவரம்‌ மந்தம்‌ சமம்‌ என்னும்‌ மூன்றுநடையி 
௯ யுடையவனாயும்‌ உள்ள சுக்கிரன்‌ சூரியனுக்கு இரண்டுலக்ம்‌ 
CQ பாசனைக்குமேல்‌ இருக்கின்றான்‌. 
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...... இம்மண்டலத்திற்குமேல்‌ புதன்‌ இரண்டுலகஷூம்யோசனை உய 
த்தில்‌ சுக்ரெனை ப்போலவே. முன்சொன்ன மூன்றுநடையோடுல்‌ 
றிக்சகெ ண்‌ io இலள்‌. இவன எப்பொழுது சூரியனை 


\ த்‌, 
- அப்பொழுது அள்‌ ee மழை 


- ௩9] சேத வீடாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ 


சிரண்‌ வெருடம்வரையில்‌ வக்கரிக்சாமலிருந்தால்‌ ரெகங்களின்‌ ௮௪ 
பத்தை அனே கமாய்த்‌ தெரியப்படுத்துவான்‌. 


இதற்குமேல்‌ இரண்டுலகூமயோசனைஉயரத்தில்‌ பிரகஸ்பதி. 
ஒவ்வொ ருராகியில்‌ பன்னிரண்டுமாதம்‌ சஞ்சரிக்கனெறார்‌. இவர்‌. 
வக்கரிக்காமலிருப்பாரானால்‌ பிராமணர்களுக்கு அ னுகூலமாம்‌, 


இதற்குமேல்‌ இரண்டுயோசனை உயரத்தில்‌ கோரரூபியான சநி. 
பகவான்‌ ஒவவொருராசியில்‌ முப்பதுமாசம்‌ சஞ்சரிக்கின்றான்‌. 
சூரியன்புத்திரனனை இவன்‌ கரகங்களுக்குள்‌ ௮சுபனென்று காலம்‌. 
௮ றிந்தவர்களால்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. 
இதற்குமேல்‌ பதினொருலக்ஷம்யோசனைஉயரத்தில்‌ சப்தருவி 
மண்டலம்‌ இருக்கின்றது. அதில்‌ உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ கேஷேமத்‌ 
தைவிரும்புகன்றவர்களான எழுருஷிகளும்‌ ஆகாயத்தில்‌ பிரதக்ஷ 
ணமாகச்சுற்றுகிளன்‌ முர்கள்‌ என்றனர்‌. (சு-ம்‌ ௩௭.) 
பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


டு, 














பட 
ஸார்வக்ஞாயைநம 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அருவமண்டலஸ்தானம்‌: 


சாராயணர்கூறுன்றார்‌:--சப்தருஷிமண்டலக்‌அக்குமேல்‌ ப 
ன்‌ மூன்‌ றுலக்ஷம்யோசனை உயரத்திலுள்‌ ன விஷ்ணுபதத்தில்‌ ன 
பாகவதனாயும்‌ ஐங்வர்யவானாயும்‌ யாவராலும்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்ட 3 


ஞாயும்‌ உத்தானபாதனுடைய புத்திரனாயும்‌ இர்திரன்‌ அக்னி. கா 
ப்‌ தருமன்‌ தறல ப்‌ வால்‌ கனம்‌ பத்‌... 





ஸ்கநீதம்‌.] அருவமண்ட லஸ்தான!!. ௩௯ * 


பாந்தபரியந்தம்‌ கர்மத்தைச்‌ சாரதியாக்கி பிரடிருதிபுருஷனுடைய 
சம்பந்தத்தால்‌ பூமியில்விறாமல்‌ அருவனைச்சுற்றி வருகின்றன. அந்‌ 
தச்சக்கரம்‌ சசுமாரசொருபமாயும்‌ சோதிரூபமாயும்‌ கீழ்நோக்கிய 
பரர்வையுடையதாயும்‌ குண்டலம்போல்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌ வலப்‌ 
பக்கமாய்ச்‌ சுழல்வதாயும்‌ உள்ள. இதனைச்‌ சிலர்‌ பகவானுடைய 
யோககர்மத்தில்‌ உபயோகப்‌ படுத்துதன்றனர்‌ 


.... இந்தச்சக்கரத்தின்‌ வாலடியில்‌ அருவனும்‌, வால்நடுவில்‌ பிரம 
னும்‌, வால்‌ அனியில்‌ அக்னி இந்திரன்‌ இயமன்‌ தாதாவிதாதா இவர்க 
ளும்‌, இடுப்பில்‌ சப்தருஷிகளும்‌, வலப்பக்கத்தில்‌ உத்தராயண ௯ 
தீதிரங்களும்‌, இடப்பக்கத்தில்‌ தக்ணாயனநக்த்திரங்களும்‌ தாபிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. அஜவீதியினுடைய பின்பாகத்தின்‌ வலப்பக்‌ 
கத்தில்‌ புனர்வசு புஷ்யமும்‌, க்கத்‌ திருவோணம்‌ விட்‌ 
டமும்‌, பின்கால்களின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ அருத்திராவும்‌, இடப்பக்க 
தீதில்‌ ஆயில்யமும்‌, சக்கரத்தின்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ ௮பஜித்‌ ௪ம்‌, இட 
ப்பக்கத்தில்‌ உத்திராடமும்‌, வலக்கண்ணில்‌ சிராவணமும்‌, இடக்க 
இதல்‌ பூர்வாஷா டமும்‌, வலக்கா தில்‌ ௮விட்டமும்‌, இடக்காதில்‌ 
மூலமும்‌; இடப்பக்கத்திலிருச்னெற வளைந்த ஸ்தானத்தில்‌ மகம்‌ 
முதலான எட்டு உத்தராயண ஈ௯்ஷத்திரங்களும்‌, வலப்பக்கத்தி 
லிருக்னெற வளைந்த ஸ்தானத்தில்‌ மிருகசீரிஷ முதலிய எட்டு 
க்க்ஷ்த்திரங்களும்‌, கழுத்தின்வலப்பக்கத்தில்‌ சததாரையும்‌) இடப்‌ 
| பக்கத்தில்‌ ஜேஷ்டாதாரையும்‌, அன என்னும்‌ மேல்நரம்பில்‌ அகஸ்‌ 
- இயமுறிவரும்‌, கீழ்ஈரம்பில்‌ இயமனுர,; முகத்தில்‌ அங்காரக 
னும்‌, உபஸ்தானத்தில்‌ சநியும்‌, முசுப்பின்மேல்‌ பிரகஸ்பதியும்‌, 
மார்பில்‌ சூரியனும்‌, இருதயத்தில்‌ காராயணரும்‌, மனூல்சந்தி 
னும்‌, ஸ்தனங்களில்‌ அங்வனிதேவதைகளும்‌, நாபியில்சுக்ரெனும்‌. 

' அபானஸ்தானங்களில்‌ - புதனும்‌, கண்டத்அக்குள்‌ இராகு 
இச்சகம்‌. எல்லாரோமத்‌ தூவாரங்களில்‌ பட பரம்‌ 
(அரசன்‌ ட 


்‌ ட சொருப்‌ [ மான சரீரம்‌. ர்‌ (L டட 2 









A, 


> அதட்ட ள்‌ பி ர மதனி 






AY 


£2௦ Q தவீபாகவதம்‌ ததத 
பிதீமஹீ ” என்னும்‌ மந்திரத்‌ தினால்‌  ஜோதிசத்த ரை மூன்று 
காலத்திலும்‌ ஜபித்துப்‌' பூஜித்தால்‌ பாவங்களெல்லாம்போம்‌. ரெ 
கரக்ஷத்திரமு தலியவற்றை ஸ்தாபித்துள்ள இந்தத்‌ தெய்வசக்கரத்‌. 
தை முக்காலக்திலும்‌ ஈமஸ்கரித்தால்‌ ௮துவரையிலுள்ள. பாவங்க. 


"4 




















ளெல்லாம்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்றனர்‌. (௪௬-ம்‌ ௨௯.) 


பதினே மாம்‌ அத்தியாயம்‌ ப செத்றி கதத 
௨... 
ஸர்வ ம்யை ம 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இராகுமண்டல ஸ்தானம்‌. 


rr 


நாராயணர்‌ கூறுன்றுர: ்‌ கட ன்‌ 
யோசனை தூரத்தில்‌ ராகுமண்டலம்‌ இருக்கின்றது, நக்ஷத்திர 
போல்‌ சஞ்சரிக்கின்ற சிம்ஹிகாபுத்தினன ராகு என்பவ. 
நக்த்திரங்களோ £டுசேரத்தகா தலனாயிருக்கபோ நலக 2 
அ னக்ரெகத்தினால்‌ ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிப்பதையும்‌ ௮மரத்தன்‌ை 
யையும்‌அடைந் தெ பளர்ணமியில்‌ சந்திரனைப்‌ பதின்மூவாயிரயே 
னைவிஸ்‌தாரமுள்ளவனாகவும்‌, அமாவாசையில்‌ ரூரியன்கரர்தியை 
மிரம்சூரியனள வுள்‌ ள வனாகவும்‌ தூரத்திலிருந்து. மறைத்து தனவ 
ரத்தை வெளிப்படுத்‌ துகின்‌ றவனாகின்றான்‌. இச்செய்தியை விஷ்‌ 
மூர்த்தி அறிந்து அக்னி சுவாலைகளால்‌ சூழப்பட்ட சுதரிசனம்‌ 6 ௪ 
னும்‌ ச ப அ வவ la 11 டன்‌. 


ரர்‌ இவர்களுக்குப்‌ அத உ சப்த... 
ருக்னெறன. அவை வகளின்‌ £ழ்‌ யக்ஷர்‌ ராக்ஷ்சர்‌ பிரே.த। 
கள்‌ இவர்களுக்கும்‌ உத்தமமான ஸ்‌.தானங்களிருக்கன்‌ 
யத்தில்‌ எவவளவு தூரம்‌ வாயு சஞ்சரிக்கன்றகோ 
அர்தரிக்ஷமென்றும்‌, மேகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌. ஸ்த 
அர்தரக்ஷணமென்னும்‌; அகற்குச்சழ்‌ அலோ ரிய 
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ஸ்கநீதம்‌.] இசாகுமண்டலஸ்தானம்‌. ௪௧, 
டன்‌ டேகை அன்னம்‌ ராஜாக்கள்‌ இவர்கள்‌ ௪ஞ்சரிக்கத்தக்கவிடம்‌ 
| பி என்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 


ஓ தேவருஷியே! பூமியின்‌ 8ம்‌ வல்‌ விரால்‌ முள்ள 
 ஏழுபிலத்‌அவாரங்க ளிருக்கின்றன. அதற்குள்‌ பதினாயிரம்‌ யோ௫ 
'னைவிசாலமுள்ள ௮ தலம்‌ விதலம்‌ சு தலம்‌ தராதலம்‌ மகா கட ரசா 
தலம்‌ பாதாளம்‌ என்னும்‌ எழுலோகங்கள்‌ ஒன்றின்கழ்‌ ஒன்றாக 
, அமைந்துகிடக்கின்றன. அங்கு மாயையில்வல்ல மயனால்‌ நிர்மிக்க 
ப்பட்ட தேவர்களுக்குங்‌ நிடைத்தற்கரிய அழகானபட்டணங்க 
ரூம்‌ சுகத்தை மிகுதியாகக்‌ கொடுக்கும்‌ விசித்திரமான கிருகங்க 
ணும்‌ கோபுரங்களும்‌ சபைகளும்‌ உத்தியான வனங்களும்‌ அவ்‌ 
விடங்களில்‌ சுரர்‌ அசுரர்‌ நாகர்‌ இவரெல்லாம்‌ தத்தம்‌ மனை 
' விசளுடனும்‌ உல்லாசமா யிருப்பர்‌, மாடப்புறா மைகா முதலிய 
” பக்ஷிக்கூட்டங்கள்‌ தத்தம்‌ பேடைகளுடன்‌ மகிழ்ந்‌ திருக்கும்‌. பலவ 
ர்ச்கங்களாலும்‌ புஷ்பவகைகளாலும்‌ மனத்துக்குச்‌ சந்தோஷதி 
 தைத்தரும்‌ பெரியதோட்டங்களும்‌ ஸ்திரீகள்‌ கிரீடிக்கத்தக்க 
 கிரீடாஸ்தானங்களும்‌ நானாவிதமானபக்ஷிசகள்‌ உலாவிக்கொண் 
டிருக்கும்‌ தடாகங்களும்‌ மச்ச முதலான ஜலசரங்களால்‌ அலக்‌ 
இத பிர்காணப்படு்‌ நீர்நிறைந்‌ துள்ள மடுக்களும்‌. குட்டைகளும்‌ 

ல்‌ கருநெய்தல்‌ செங்குவளை முதலிய மலர்கள்‌ கெருங்கியிரு 
ர்கும்ஓடைகளும்‌ பஞ்சேர்திரியங்களுக்கு இ கய்‌ 


ணப்பட்ட நானாவிதமான மானத சரசுகளும்‌ தவர்களுடையசம்ப 


ச்ம்‌ யத திலிளங்குகின்‌ நன. 
- இவ்வாறுநிர்மிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. அல்விட ங்களில்‌ தயித்தியர்க 


அதன்‌ சாகர்களும்‌ பலசாலிகளாய்‌ மனை விமக்கள்‌ பர்‌ 
அக்‌ கள்‌ ஈட்பாளர்கள்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ முதலானவர்களோடு. தங்க. 
ல்‌ சந்தோஷத்தோடுகூடினவர்களாய்‌ ஈஸ்வரனு 2 
க்க தடையில்லாத மாயையோடு சதித்‌ லால 








எ வர்களாயும்‌, ரு.துக்காலங்களில்‌உண்டா கும்‌ 
0.6 த்‌ ப ள்பை ட்‌ 6 





இவக, 
டி தோ அப்‌ 





டட 
நட்டம்‌ 


௨ Q த வீபாகவ ஜ்‌, [எட்டாம்‌ 


அவ்விடங்களில்‌ இராப்பகல்‌ எப்பொழுதும்‌ பயமேடை 
யாக. எனெனில்‌ அங்குள்ள சர்ப்பசிரோஷ்ட களுடைய தலேச 
ளிலிருக்கும்‌ இரத்னகாந்திகளால்‌ இருள்மீங்கவிடுகின்றது. அவ்‌. 
விடத்திலிருப்பவர்களுக்கு ரசாயனங்களாலும்‌, ௮ன்னபானாதிக 
ளாலும்‌ ஸ்5ானங்களாலும்‌ நோயும்‌ கழத்தன் மையும்‌ நரையும்‌ நிறம்‌. 
மாறுதலும்‌ வேர்வையும்‌ அர்க்கர்தமும்‌ சர்தோஷமில்லா திருப்பம்‌ 
இடையாவாம்‌. விஷ்ணுமூர்த்தியினுடைய தேஜோமயமான சுதரிச : 
னமாயெ சக்கரத்தினால்‌ மிருத்யுபயமுமில்லை. அர்தச்சக்கராயுதம்‌. 
வெளிப்பமெபொழுஅ அதைப்பார்க்கன்ற அசுரஸ்திரீகளுடைய 
கார்ப்பங்கலங்கிப்போம்‌ என்மனர்‌. (சு - ம்‌. ௩௫). 

பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


உ 
ரவ மயகளாயைநமஃ 
பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


அகலாத "லோகத்ரய வர்ணம்‌. 





க. அதலம்‌. 


ak வ க்‌ 10 1 ய! ப்‌ ப்‌ 


நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:௫ஐநாரதரே! அல்ல இத 
னான பலன்‌ பிரசித்தனாய்‌ சர்வப்பிரயோசன த்தையும்‌ கொடுக்கவல்ல 
தொண்‌ ணூற்றாறுமாயைகளைச்‌ சிருட்டி த்தான்‌. மாயாவித்தையில்‌. 
விருப்பமுள்ள அனேகர்‌ அவைகளை ௨ உபயோகப்படுத்திக்கொண்டிரு 


க்கின்றனர்‌. பலசாலியான ௮வன்‌ கொட்டாவிவிடும்பொழுது உல 


Se 










னெைரை மோடிக்கச்செய்யவல்ல பும்சலி சுவைரணி காமனி னத 
னும்‌ கலன்‌ தக வெளியில்வருவர்‌. அவர்கள்‌ லவழியாகத 
பிரவேடிக்கன்‌ றவரை ரகசியத்தில்‌ ஆடகமென்னும்‌ ரசாயனத்தி 
னால்‌ மிகுர்தமுயற்சியோடு சுவாதீனம்செய்துகொண்டு தல்‌ 
டையவிலாசமான பார்வையாலும்‌, ௮ன்போடுபொருந்தய புன்‌ 
ப்பாலும்‌,  அலிங்கனத்தாலும்‌, வினோதமான சொற்களா 
சந்தோஷத்தை விளைவித்து சரிடி த்‌. அக்கொண்டிருப்பர்‌. அ 
மு.தி அவர்களை அனுபவிக்கும்புருஷர்கள்‌ நாம்தான்‌. ஈஸ்வரன்‌ 


ஸ்கந்தம்‌] அதலாதிலோகத்ரய வர்ணனம்‌. ௫௩. 


தான்‌ சித்தன்‌ ; ஈமக்குப்ப நனாயிரம்‌ யானை பலம்‌ இருக்கின்றதென்று 
மதம்‌ பிடித்தவர்கள்போல்‌ தம்மைத்தாமேபுகழ்வர்‌. 
ல. - விதலம்‌, 
விதலத்தில்‌ ஆடகேங்வரர்‌ தன அபிரமதகணங்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்டவராயும்‌ பிரமனால்‌ சிருட்டிக்கப்பட்ட சிருட்டிகளை விருத்‌ 
திசெய்கின்றவராயும்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவராயும்‌ இருக்‌ 
கின்றார்‌. அவ்விடத்தில்‌ . பார்வதிபரமேஸ்வரருடைய வீரியம்‌ 
ஆடகமென்னும்‌ நதியாகப்‌ பெருகி ஓடுகின்றது. அதில்‌ உண்டா 
கின்ற ஆடகம்‌ என்னும்‌ சிறந்தபொன்னை தயித்தியஸ்திரீகள்‌ பூஷ 
ணங்களாக்கி எப்பொழுதும்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்கனெறார்கள்‌. 
௩. - சுதலம்‌. 

சு சலத்தில்‌ பலிச்சக்கிரவர்த்தி ஈல்லகர்த்தியுடனும்‌ இந்திராதி 
யரினும்‌ சிறந்த சம்பத்துடலும்‌ விஷ்ணுவைப்‌ பக்தியோடுபூஜித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ இருக்கின்றனன்‌. விரோசனன்‌ புத்திரனான அவனிடம்‌ 
திருமால்‌ இர்திரனுக்குப்‌ பிரீதியை யுண்டாக்கும்‌ பொருட்டு வஞ்‌ 
சனையான எண்ணத்தோடு வாமனராய்வற்து அவனது சரீரக்‌ 
தவிர மற்றசம்பத்துக்களையும்‌ திரிவிக்ரமரூபங்கொண்டு அவனால்‌ 
ஆளப்பட்ட மூவுலகனையும்‌ ஆக்ரமிச்துப்‌ பின்‌ அவனை வருண 
'பாசங்களாற்கட்டி மலையின்குகைபோன்ற இப்பிலத்தில்விட்டு, 
சுகமாய்வாழ்ந்திருக்கச்செய்து தானும்‌ அவாரபாலகராயிருந்தனர்‌, 
'இருக்குக்காலத்தில்‌ அங்கு இராவணன்வர அவனைத்‌ தனஅகாற்‌ 
 கடைவிரலால்‌ தூக்ளெறிய அவன்‌ பதினாயிரம்யோசனை தூரம்‌ பில 
.த்திற்குவெளியே வீழ்ந்தனன்‌. 

ஓ நாரதரே! பலிக்கு விஷ்ணுமூர்த்தி தான்‌ காவலாளியாயிருக்‌ 
கும்‌ இறப்பைக்கொடுத்தும்‌ வருணபாசத்தாற்கட்டியிருத்தியதற்குக்‌ 
 காரணம்யாதெனின்‌! தன்னை பக்திசெய்‌அபெற்றசெல்வங்களையேதா 
ன்பெறத்தகும்‌ பயனாகவெண்ணி மகிழ்ந்திருந்தனனேயன்‌ றி கர்மபந்‌ 
தங்களை நிவிர்த்திசெய்யும்‌ வகையை எண்ணினானில்லை. அ. தனால்‌௮ 


வனதுசெல்வத்தை வஞ்சனையால்கிரடத்து காவலுட்படுத்தினர்‌. செ 


ல்வத்தின்‌ உண்மையையறிக்த முநிவர்கள்‌ சாங்யெயோக சாதனங்க 
ளால்‌ கர்மபந்தங்களை நிவிர்த்திசெய்னெ றனர்‌. நாமும்கர்மநிவிர்த் தி 


னயச்‌ அதக படகு சர்வதுச்கத்‌ தூக்கும்‌ காரணமாயும்‌ பரமாத்மா 


ச 6 
+ 


௬௪ 
சி 
எ 


தி 


உண்ம Cதவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


ப ணட மகன ம. டபக்‌ 


வின்‌ தியானத்தைத்‌ தடுப்பதாயும்‌ இருக்கின்ற மாயாமயமான போ. 
கஜஸ்வர்யத்தை வெளிப்படுத்தி அவைகளில்‌ நம்மைமோகப்படுத்‌ : 

அகிறார்‌. கர்மபந்த நிவிர்த்தியுடையவன்‌ பச்‌ தியில்லாதவனாய்‌ நாமத்‌ 
தை மாத்திரம்‌ யுச்சரிப்பானாயினும்‌ அவன்‌ கர்மபந்தங்களையுதறி. ன 
பகவானுக்கு ஆளாகின்றனன்‌ ள்‌ பிரகலாதன்‌ தனது பிதாமுதலிய 
ஜம்வாயங்களை மறந்து விஷ்ணுவினுடைய தாசத்தன்மையை விரு. 3 
ம்பினா னகலான்‌ ௮வனது மகிமை மூவலகினும்‌ பிரசத்தி பெற்றி ந 
ச்சின்ற தன்றே அதனையறிவீர்‌ என்றனர்‌, (சு - ம்‌ ௩௨. 


பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
ஸாவ காத்ரை நம 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
கலா தலாதி லோ ச அுஷடய வர்ணனம்‌.. 





௪ - தலாதலம்‌, | 
நாராயணர்‌ ௯ றுகன்றார்‌:-—அதலதச்திற்குக்கழ்‌ தலாதலத்‌, 
திரிபுராதிபதியாய்‌ அதா அந்தக்‌ ராக்ஷ௪ன்‌ அ; 
புரத்தைச்‌ சங்கரர்‌ தகனம்‌ செய்த காலத்தில்‌ அவருடைய ௮. ன்‌ 
ர்கத்தினால்‌ ௮ரசாக்ஷிசெய்து கொண்டிருந்தனன்‌. மாயை றீ 
க்‌ குருவும்‌ மாயையில்‌ க்கக்‌ 





ஸ்கந்தம்‌] தலாதலாதிலோகசதுஷ்டய வர்ணனம்‌. ௪டு 


யேபோவதின்‌ றி இவ்வுலகில்‌ பிரவேசித்துர்‌ தனது மனை வி மக்கள்‌ 
சனேகருடன்‌ ௮ திகமதத்தோ ட கர்டித்துக்கொண் டிருக்கின்‌ றன, 

| ௬ - மகாதலம்‌. 

மகாதலத்தில்‌ நிவாதகவசர்கள்‌, காலகேயர்களென்று பிரசித்தி 
யடைர்திருக்னெ ற ராக்ஷசர்கள்‌ தேவர்களுக்கு விரோதிகளாய 
ஆசாயத்திற்பறர்துசென்று அ ங்கிருந்தவண்ணம்‌ மகாசாகசமான 
காரியங்களைச்செய்டன்‌ றவர்‌. அவர்கள்‌ இத்திரனுடைய அ தியான 


சரமயின அ மக்‌ திரரூபமான வாக்கினால்‌ ஓாசமயம அபஜயமடைந் த 
அடிக்கப்பட்டவர்களாய்‌ இங்கு ம்‌! 


3 


மகன ஆ ட 


i . பாதாளத்தில்‌ வாசுகி சங்கன்‌ குளிகன்‌ சுவேதன்‌ தனஞ்சயன்‌ 
மகாசங்கன்‌ திருதாஷ்டன்‌ சங்களுடன்‌ கம்பலாஸ்வதரன்‌ தேவோப 
தத்தகன்‌ முதலான நாகலோகாதிபதிகளாயுள்ள பாம்புகள்‌ மிகுந்த 
- கோபமும்‌ நீண்டசரீரமும்‌ அ திகமானவிஷமு!ம்‌ ஐந்து ஏழு பத்து 
3 க பய த்து டப அதக்‌ ட்ட த எல்‌ 
















2 He த. ட ஒரு 
த, உடவன ஆயிரம்‌ சிரசு 


்‌ தத்‌ ல்‌ பதினொருகணங்களு 
ந 1 கண்ணுள்ளவராய்‌ திரிசூலத்தைஎடுத்துக்‌ 
7 னி எ்வைகு்‌ A 


லே மரசாடிக்தச்கொண்டிருக்கன்‌ 
பச்தியோகத்தோடு சத்துவகுணமு 


ர்‌, க்கக்‌ ல்‌ ப்‌ 


அ 2 கவிபாகவ கம்‌. [எட்டாம்‌ 


அவர்களுடைய இரண்டுதாடைகளும்‌ காதுகளில்‌ ௮ணிந்தி 
ருக்கும்‌ குண்‌்டலங்களிலுள்ள மணிகளின்‌ ஒளியினால்‌ அழகுபெற்றி 
ருக்கும்‌. ஆதிசேஷனுடைய புத்திரிகளும்‌ அழகான சரீரகாந்தி 
யும்‌ வெண்மையும்‌ மிருதுவும்‌ மனோசரமுமுடைய சரீரிகளாயும்‌ 
நிர்மலராயும்‌ நீண்டகைகளுடையவராயும்‌ அகும்‌ இங்கும்‌ நாகர்‌ 
களுடன்‌ உலாவிக்கொண்டு சந்தனம்‌ ௮௫ல்‌ குங்குமப்பூ முதலியவ 
ற்ரால்‌ பரிமளிக்கின்றவராயும்‌ சங்கர்ஷணருடைய சம்பந்தத்‌ தினால்‌ 
காமவேகமும்‌ இனிமையான புன்சிரிப்பும்‌ நாணமும்‌ உடையவரா. 
யும்‌ உலனெரைப்பார்ப்பர்‌. இவ்வகைத்தான சர்ப்பச்கூட்டங்க 
ளோடு அளவிறந்த பலமும்‌ இர்க்இயும்‌ நற்குணமும்‌ உடையஆதி 
சேஷன்‌ அவ்விடத்தில்‌ விற்றிருப்பன்‌. அவன்‌ உலகக்ஷூமத்தை 
எண்ணி கோபவேகத்தையடக்க சத்துவகுணமுடையவனாய்‌ சுரா 
சுரர்களாலும்‌ சித்தவித்யாதர கந்தர்வராலும்‌ முனிவராலும்‌ சர்‌ 
ப்பங்‌ களாலும்‌ போற்றப்பட்டவனாய்‌ யாவரையு நல்ல நோக்கத்‌ 
தோடு பார்க்கின்‌ றவனாய்‌ தேவர்களை இனியசொல்லால்‌ திருப்தி 
செய்வதுமன்றி வைஜயந்தி என்னுங்‌ கொடிமரத்தைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ நல்லஅளபமாலை வண்டுகள்‌ ரீங்காரம்‌ செய்யும்‌ மணன்‌ 
கமழும்‌ புஷ்பமாலை நீலவஸ்திரம குண்டல முதலியவற்றால்‌ அலம்‌ : 
கார முடையனாய்‌ கலப்பையின்‌ முதுகில்‌ கையை ஊன்றிக்கொண்டு : 
இந்திரனுடைய யானை பொன்மயமான ஆயுதத்தைத்‌ தரித்திருப்‌ . 
பதுபோல்‌ அலாயுதத்தை ஏந்தி கம்பீரமான லிலாவிமீனாதத்துடன்‌ : 
சாத்விக குணமுடையவர்களால்‌ சோபனம்பாட இருப்பன்‌ என்‌. இ 
றனர்‌. ப | ௪ ம்களக) 


இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


a 1 re பட்ட ப எ ல்ப்ப 


த பஸ்‌. . ட்‌ c ர்‌ சடக்‌ அஃது 
சஸ்‌ ப i it அம்‌. 


டெ 


ஸாவதாதரைநம 


 இருபத்தோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 





ஸந்தம்‌.] அஆதிசேஷஸ்‌ ததி நாகாதிஸ்வரூபம்‌: ௪” 


ரஜோ தமோ குணங்கள்‌ உற்பத்தி நாசங்களடைதற்குக் காரணமாகி 
ன்றன.உன அஉருவமானது௮ழிவில்லாததாய்‌௮மிர்தமயமாயிருக்கி 
ன்றது. பரமாத்மசொளுபமான உன்னை உலகில்‌ அறிந்தவர்யாவர்‌₹ 
சச்துவகுணமானது எவனுடைய கிருபையினால்‌ நிலைபெற்றிருக்கி 
ன்றதோ! சதசத்ரூபமான இவ்வுலகம்‌ எவனிடத்தில்‌ சம்பர்தப்பட்‌ 
டிருக்ன்றதோ! சிம்ஹரூபத்தினிடத்தில்‌ பக்தனை உத்தேசித்து 
எந்தப்‌ பகவானுடைய லீலை வெளிப்பட்டதோ! அரந்தப்பகவானை 
யூுடையவனாதிய உன்னை நமஸ்கரிக்கன்றேன்‌. எவனுடைய நாமத்‌ 
தைவியா திமுதலியவற்றால்‌ அன்பப்பட்டேனும்‌ கபடத்தினாலேனும்‌ 
நிளையாமல்‌ உச்சரித்தாலும்‌ கேட்டாலும்‌ அவர்களுடைய பயங்க 
ளெல்லாம்‌ நாசத்தை யடைகின்றன. ௮ந்தப்பகவானாகிய உன்னை 
விட்டு மோக்ூத்தையடைய வேண்டியவன்‌ எவனை அம்ரயிப்பான்‌, 
எவன்‌ மலை நதி கடல்‌ முதலியவற்றோடு கூடியிருக்கும்‌ இம்மலைபோ 
ன்ற பூகோளத்தை ஓரணுவைப்போல்முடியில்‌ தாங்கியிருக்கும்‌ 
அவனாயெ உன௮ பராக்கிரமத்தை ஒருவன்‌ ஆயிரம்‌ காவுடையனா 
ய்ச்‌ சொல்ல எண்ணினாலும்‌ முடியுமோ! இப்படிப்பட்ட மகமை 
யையும்‌ பராக்மரெமத்தையும்‌ உடையநீ உலகக்ஷமத்தின்‌ பொரு 
| ட்டு பூமியை முடியில்‌ தாங்கியிருக்கின்றனை என்று அதிக்கின்ற 
னர்‌. ஒநாரதரே! இனி புண்ணிய எக்‌ கலு து காரணம்‌ 
இ: -அவோ அதனையும்‌, நரகத்தின்‌ யம்‌, அதனை யனுபவித்‌ 






Ee: - சம்சாரபற்தமுடைய அன்மாக்களாடுிய அரசர்‌ மாறுடர்‌ எனை 
போ்‌ அவரொழிந்த மிருகமுதலிய பக்ஷிகள்‌ செய்யப்படும்‌ கர்ம 

பே தங்களே புண்ணியபாவானுபவல்‌ ட்குக்காரணம்‌. வறறைய 
| அனி அரசர்‌ முதலா யினரே என்று ன க ட 
ஆ. எல்லாம்‌. செய்பவர்‌ பகவானாயிற்றே; அவர்‌ கஷ்டம்‌ சகம்‌ 
று ப  ங்வானேன்‌ என்றுவினவ. ஓ.ந நாரதரே! 
ன்‌ ௮ வரவர்‌ செய்யும்‌ கர்மங்கட்குரிய க வன்க வ வருத அக்‌ 
ரே பன்றி கர்மங்களைச்‌ செய்பவராகார்‌. ஆகவே ஆன்மாச்‌ 
க்கக்‌. ட்‌ £ம்பந்த முடையவராயும்‌, சிலர்‌ ரஜோகுண 
நடையவராய ம்‌ சிலர்‌ ர பாகுண சம்பர்சமுடையவராயும்‌ 
ன க. த ட ச கசி செய்யப்பே்‌ 














௯௮ சேலீபாகவதம்‌: [எட்டாம்‌ 


செய்யப்படும்‌ கர்மாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ துக்கமும்‌, தமோ 
குணசம்பக்தமாகச்‌ செய்யப்படும்‌ கர்மாக்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ 
ன்ப ப ததுத்வ.. £ரமையுமாகிய இரண்டும்‌ உண்டாகின்‌ 
றன. இவற்றின்‌ பேதங்களால்‌ ஆன்மாக்களுடைய அனுபவங்கள்‌ 
ந? சுகுமேயாகவும்‌ அக்கமேயாகவும்‌ இரண்டுமேயாக 
வும்‌ வருகின்றன இம்முக்குணசம்பந்தம்‌ உயிர்களுக்‌ குண்டாவ 
தற்கு மூலகாரணமாயுள்ளஅ அஞ்ஞானமேயாம்‌, இனி நரகாதிகளை 
யும்‌ அர்தநரகங்கள்‌ வருவதற்கான செய்கைகளையும்‌ கூறுஇன்றேன்‌. . 


மூன்‌ அலோகங்களுக்கு நடுவிலும்‌ தென்திக்கிலும்‌ பூமியின்‌ 
கீழும்‌ அதலலோகச்தின்மேலும்‌ அன சவான்‌ அத 
அர்க்கணங்களும்‌ பிஅர்க்களும்‌ இருந்து தமது கோத்திரத்தில்‌ 
வருந்‌ றவர்களுக்குசீக்ரெத்தில்‌ சேம! உண்டாகவேண்டுமென்று 





















காபா வ கிய பாணர்‌ 


கோருகன்‌ றவர்களாய்‌ தியானசமாதியிலிருப்பார்கள்‌. யமதரும 
ன்தன்னிடத்தில்‌ தனது இல்கலியர்களால்‌ கொண்டுவரப்பட்ட உயி . 
ர்களைநோக்கி அவரவர்களியற்றிய கர்மாக்களின்‌ வேற்றுமைகளை 
விசாரித்துத்‌ தன துகர்த்தாவாயெபகவான்மியமித்‌ திருக்கும்விதிகளை : 
யறிர்து அவரவர்க்குச்செய்யவேண்டியதண்டனைகளைத்‌ தாதர்களி 
டத்தில்சொல்லி ௮ துபோல்செய்யக்‌ கட்டளையிவொன்‌. தண்டனை 
க்குரியகரகங்கள்‌ சிலர்‌ இருபத்தொன்றென்றும்‌, சிலர்‌ இருபத்தெ 
டென்றும்‌ கூறுவர்‌. | இருபத்தெட்டாவன: -தாமிஸ்ரம்‌ அந்தத 
- மிஸ்ரம்‌ செளரவம்‌ மகாரவுரவம்‌ கும்பீபாகம்‌ காலசூத்ரம்‌ அப 
இரவனம்‌ பன்றிமுகம்‌௮ந்தகூபம்‌ தரிமிபோஜனம்‌ சந்தம்‌எம்‌ வ 
ரகண்டகம்‌ சான்மலீ வைதரணி பூயோதம்‌ பிராணரோதம்‌ வி 
சனம்‌ லாலாபக்ஷம்‌ சாரமேயாதனம்‌ அவி. அபபோனம்‌ 
ர்த்தமம்‌ ரகே்தோகணம சூலப்புரோதம்‌ த்த வட 

பர்யாவர்த்தனகம்‌. குழும. என்பனவாம்‌. . இந்தநரக 
யாருச்குவிதிக்ன்றானோ அதை ட அனு. 
இங்கரர்‌. செய்வரென்றனர்‌. . க 3 








உ 
ஸாவஹந்தரைநம$ 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


யாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌. 


நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: நாரராயணரே ! நீர்‌ முன்னே கூறியபடி 
நரகபேதங்களைக்‌ கேட்டேன்‌. இனி அந்தநரகவேதனையும்‌ அது 
வருதற்கு உயிர்கள்‌ செய்வனவற்றையும்‌ கேட்கவிரும்புனெறேன்‌ 
என்ன நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, 
க - தாமிஸ்ரம்‌, 
பிறன்பொருளையும்‌ மனைவியையும்‌ சிசுவையும்‌ எவன்கொள்ளை 
யடிக்கன்றானோ அவனைக்‌ காலதூதர்‌ காலபாசத்தாற்கட்டி மகாசங்‌ 
கடத்திற்குக்‌ காரணமான தாமிஸ்ர நரகத்திற்றள்ளுவர்‌. பின்‌ 
டனர்‌ தண்டாயுதத்தால்‌ அடித்துமிரட்டி எழுந்திருக்குந்தோறும்‌ 
இரிற்தள்ளாகர்‌ ௮ தனால்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ கிடப்பன்‌. 
௨ - அந்ததாமிஸ்ரம்‌. 










be ட்‌ பர்த்தாவை 2 உண்டமனைவி, மனைவியை வஞ்சித்து 

ண்டபர்த்தா இவர்கள்‌ ற்றும்‌ வேதனைகளால்‌ வேரற்‌ 
7 தால்‌ வாடி உலர்ந்து கண்ணிழந்து அந்த தாமிங்ரம்‌ என்‌ 
ய ரூல்‌ தள்ளப்பவொர்கள்‌. அர்தகர்க்டெமாயிருத்தலால்‌, 


ப்பெயர்பெர்‌ ட்‌ | 


- செளரவம்‌. 


ன்‌ ள்‌ ன ல்‌. செ தீ ச்ச்‌ ட ண்கள்‌ 
Te ல ச னு 


யவிஷ ம ன ரு என்‌ அய்மிருச 


SE 
வட்‌ 
த்‌ 


௫௦ தவீபாகவதம்‌. [எட்டாம்‌ 


வடிவ மெடுத்து அவனை ஹிம்சிப்பார்கள்‌. அதனால்‌ அது ரெள 
ரவம்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றது. 

௪ - மகாரேளரவம்‌. 2 

ருரு என்னும்‌ அ௮க்கொடிய மிருகங்கள்‌ தூரத்திலிருந்து. 

அன்பப்படுத்துவதேயல்லாமல்‌ பின்‌ அவனைச்‌ சூழ்க்துகொண்டு. 

வெளியேவிடாமல்‌ அன்பப்படுத்தும்‌ அதனால்‌ அதை ம்‌ 

என்று பெரியோர்‌ சொல்லுவர்‌. 


பதிப்‌; 11 ஜங்க்‌ ப 


௫ - கும்டீபாகம்‌. 
மகாகுரூரனாய்‌ பசுபக்ஷி முதலான ஜர்‌ அக்களைக்கொன்‌ றுசமை 
தீத எவன்‌ உண்ணுகன்முனோ அவனை யமபடர்கள்‌ எண்ணெயிற்‌. 
காய்ச்சி கும்பிபாகத்தில்‌ தள்ளிவிவொர்கள்‌. அவன்‌ பசுக்களு 
டைய ரோமங்கள்‌ எவ்வள வுண்டோ ௮வவளவு ஆயிரங்காலம்‌ அதி 
லாழ்க்துடெப்பான்‌. கும்பித்தியில்‌ பாசப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ போல்‌. 
இவனைப்பாகப்படுத்துவகால்‌ ௮௮ அப்பெயர்‌ பெற்றது, ்‌ 
௯ - காலசூத்திரம்‌, i 
தாய்தந்தை அந்தணர்‌ இவர்களை ஆதரணை செய்ப எவக 
நீ க்கவிடுகின்றானோ ௮வனைக்காலதூதர்கள்‌ காலசூத்திரத்தில்தள்ளு, 
வர்‌. அம்னி சூரியர்கள்‌ தடப்பர்‌, அதனால்பசிதாகமுதலியவற்றால்‌ ல்‌ 
பிடிக்கப்பட்டு உள்ளும்புறம்பும்‌ தாபமுடையவராய்‌ சிலசம 
இருக்தும்‌ சிலசமயம்கிடந்தும்‌ சிலசமயம்ின்றும்‌ 'சிலசமயம்புர; 
டும்‌ சிலசமயம்‌ ஓடியும்‌ வருந்துவர்‌, சூரியன்‌ காலத்தைக்காட்‌ 
சூத்திரமாயிருத்தலால்‌ அன சாத்த Er 
பெயர்‌ கக்கன்‌ ்‌ 





எ: அமித்‌. 


அ 


i 





ஸ்கந்தம்‌]  யாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌: ௫௧ 


வும்‌ வேதனையடைர்அ மீளவும்‌ எழுந்து எழுந்து இரடி இரடி விழு 
வான. இப்பொழு அ சொல்லிவந்த வேதனைகளை ப்போல்‌ பாஷண்ட 
மதங்கள்‌ எந்தமார்க்கத்தாலும்‌ இன்பஞ்செய்யவறியா து துன்பமே 
செய்வனவாகலான்‌ அரந்தநஈரகம்‌ அப்பெயர்பெற்றது. 
௮ - பன்றிமுகம்‌, 

எந்த அரசன்‌ பிராஹ்மணனைச்‌ சரீரதண்டனையும்‌ ஏனையோ 
ரை அதர்மமாகச்‌ சிகையும்‌ செய்கின்றானோ அவனைக்‌ கால 
அதா பன்றிமுகம்போன்ற நரகில்‌ தள்ளுவர்‌. அதில்‌ அவனு 
டைய கைகால்களை முறித்து அடித்து கரும்புபோல்‌ ஆலை 
யில்கெருக்குவர்‌, அதனால்‌ அவன்‌ இினனாய்ச்சோர்க்து மூர்ச்‌ 
சித்து வீழ்ந்துடெப்பன்‌. செய்வதை அறிந்து செய்யாமல்‌ செய்‌ 
யாதனவற்றைச்‌ செய்தானாகலின்‌ உண்பதையுண்ணாமல்‌ உண்ணப்‌ 
படாதனவற்றை யுண்ணும்‌ பன்‌ நிப்பெயர்பெற்ற அந்நரகம்‌ தண்ட 
னைக்கிடமாயிற்று, 

௯ - அந்தகூபம்‌. 

எவன்‌ இ&ர்த்தியோடிருக்கின்ற பிராஹ்மணனைக்‌ கொலைசெய்‌ 
கன்றானோ; எவன்‌ பிராஹ்மணனை ரகசியமாய்க்‌ கொலைசெய்கன்‌ 
ருனே, எவன கடவுள்மியமனந்தவறாமல்‌ ஜீவிக்கின்‌ றவனை த்‌ அரோ 
கஞ்செய்கன்றானோ இவர்களை யெல்லாம்‌ அந்தகூபத்தில்‌ தள்ளுவர்‌* 
அதில்‌ அவர்கள்‌ குரூரமானபசுக்கள்‌ மிருகங்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ பாம்பு 
கள்‌ கொசுக்கள்‌ மூட்டுப்பூச்சிகள்‌ ஈக்கள்‌ தேள்கள்‌ முதலிய 
வற்றால்‌ மிகவும்பீடிக்கப்பட்டுத்‌ தபித்துச்‌ சுழன்றுகொண்டிருப்பர்‌. 

௧௦ - கிரிமிபோஜனம்‌. 

- எவன்‌ தேவதாபூஜை அதிதிபூஜதைமுதலிய பஞ்சயஞ்ஜங்க 
ளைச்‌ செய்யாமல்‌ போஜனம்‌ செய்கன்றானோ அவனை லக்ஷம்‌ யோச 
ளைவிசாலமுள்ள ரெமிபோஜன நரகிற்றள்ளுவர்‌. அதில்‌ அவன்‌ புழு 

மெடுத்து க்‌ அக்குண்டத்தில்‌ வாழும்புழுக்களால்‌. 






ரக - அக்னிகுண்டம்‌. . ன்‌ 
ஈடை ப்‌ > ac எலனுடையதா 


நி (ப த வீபாகவ த [De [எட்டாம்‌ 


க்கன்றானோ அவனை எழுஇனாற்‌ செய்த அக்னிகுண்டத்தில்‌ தள்ளி 
வாட்டிக்காய்ச்சுவர்‌, 
௧௨ - வஜ்ரகண்டகம்‌. 
சேரக்கூடாதஸ்‌திரீயைச்‌ சேர்ந்தவனையும்‌, சேரக்கூடாத புரு 
னைச்சேர்ந்தவளையும்‌ ஜாட்டி யினால்‌ அடி த்து நன்றாய்க்‌ காய்ச்சியிரு 
க்கும்‌ எழுகு ஸ்தம்பத்தைத்‌ தழுவியிருக்கும்படி.ச்‌ செய்வர்‌. 
௧௩ - சான்மல்‌. 
உயர்ந்தோர்‌ தாழ்ந்தோர்‌ என்னும்‌ வேற்றுமை எண்ணாது எல்‌ 
லாஸ்திரீகளையும்‌ எவன்சேருகின்றானோ அ௮வனைச்சான்மலி நரகற்‌ . 
றள்ளி வஜ்ரகண்டகமென்னும்‌ முட்சளால்‌ கொத்திக்‌ கொத்தித்‌ 
அன்பப்படுத அவர்‌. 
௧௪ - வைதரணி, 


எந்த அரசாக்ஷியில்‌ ௮ரசரானாலும்‌ பாஷண்டரானாலும்‌ சாஸ்‌ . 
திரதருமத்அக்குக்‌ கேடுசெய்வாராயின்‌ ௮வர்களை வைதணி நரஇற்‌ 
றள்ளுவர்‌. சலமயமாயிருக்கும்‌. அதில்‌ தளளப்பட்ட அவர்கள்‌ ்‌ 
௮ தில்வசிக்கும்‌ கொடியஜல ஜெந்தக்களால்‌ சரீரமுற்றும்‌ கடிக்கப்‌ ்‌ 
பட்டாலும்‌ இறவாதவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ கர்மபலத்அக்டோய்‌ வெளி . 
ப்படும்படியான மலழமூத்திரங்களாலும்‌ புண்களினின்றுங்‌ கசியும்‌ 1 
புண்ணீர்‌ உதிர்‌ களாலும்‌, தலைமயிர்‌ எலும்பு ஈகம்‌ மாம்சம்கொ . 
முப்பு சீ முதலியவைகளாலும்‌ நிறைந்துள்ள ஆற்றில்‌ மொத்து ்‌ 
ண்டு மஹாசங்கடத்தை அனுபவிப்பர்‌, i 








௧௫ - பூயோதம்‌. 


ஆசாரத்தையும்‌ நாணத்தையும்விட்டு தாழ்க்தகுலத்து ஸ்திரீ. ்‌ 

யை எவன்‌ ௪ங்கமஞ்‌ செய்சன்றானோ அவனும்‌, ஆசாரத்தைவிட்டு 3 
பசுபக்ஷிகள்‌ போல்‌ எவன்‌ உலாவி ஜீவிக்கின்றானோ அவனும்‌, மலம்‌ 
மூத்திரம்‌ சிலேத்துமம்‌ உதிரம்‌ இவை நிறைந்துள்ள நரஇல்‌ கள்ல | i 
பட்டவர்களாய i ப மாறிமாறிப்‌ புசிப்பவராயிருப்பர்‌.. 
- பிராணரோதம்‌. 


வதகன்ணள்‌. நாய்‌ மே "ர்க்க 


~~ 


ஸ்கந்தம்‌.] யாதனாகாரக பாதகவர்ணன ப்‌. ௫௩.- 


கள்‌ மிருகங்களைக்கொலைசெய்னெறார்களோ அவர்களை யமபடா 
கள்‌ பாணங்களாலடித்து வருந்தும்படிச்செய்வர்‌. 
௧௭ - வைசசி. 

எவர்கள்‌ டம்பநிமித்தமாய்‌ பசுக்களைக்கொன்று யாகங்களைச்‌ 
செய்கின்றார்களோ ௮ந்தஅதர்மர்களை வைசச நரகத்தில்‌ தள்ளி 
குரூரமான ஜாட்டியினால்‌ வீசியடிப்பார்‌. 

௧௮ - லாலாபக்ஷம்‌. 

எவன்‌ காமமோகிதனாய்‌ தன்மனைவியைத்‌ தன அவீரியத்தைக்‌ 
குடிக்கச்செய்கன்ரானோ அவனை இந்திரியகுண்டத்தில்‌ தள்ளி அதி 
லாழ்த்தி அதனையே ஆகாரமாக உண்ணச்‌ செய்வர்‌, 

௧௯ - சாரமேயாதனம்‌. 

எந்தக்‌ கள்வர்கள்‌ வீடுமுதலானவற்றில்‌ நெருப்பைவைக்திறார்‌ 
களோ, எவர்கள்‌ விஷத்தை யுண்ணும்படி. கொடுக்கன்றார்களோ, 
எவர்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்‌ பிரஜைகளைக்‌ கொல்லுகின்ரார்களோ 
எந்த அரசர்கள்‌ ராஜாங்கத்தைப்‌ பாழாக்குகன்றார்களோ அவர்க 
ளை நாயுணவைத்தின்னுப்படிச்‌ செய்வதல்லாமல்‌ மகாகுரூரமான 
இருபஅக்குமேற்பட்ட நாய்களால்‌ கடித்தத்தின்னச்செய்வார்கள்‌, 
எழுநூறு நாய்களால்‌ கடிக்கப்படும்‌ ஈரகத்திற்கு சாரமேயாதனம்‌ 

. என்றுபெயர்‌. ப | 
இனி அவீசிமுதலான ஈரகங்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌ என்றனர்‌. 
(ச ௨ம்‌ ௫௨,௨,) 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


த 


உ 
ஸ்நாதன்யைஈம? 
9. இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தி அவ அ. 
தட பட 200 - அவிசி; 







தல வட்டப்‌ ரூர்‌: ஓதேவருஷியே! எத மனித ர்‌ கள்‌, 
பம்‌ கறு தானஞ்செய்யு ம்போது ம்‌, பிரீ தியாகக்‌ 


ஆடச்‌... ண க ஷா வ வ 
சரிய ச்‌ தத்கல்‌ [க ர த 1 4 ல 
| 5 2! ம்‌ qo 


௫௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [எட்டாம்‌ 


கொடுக்கும்போதும்‌,சாககிசொல்லும்போதும்‌ தன்பெயரைச்சொல்‌ 
அகின்றார்களோ அர்தப்‌ பாவபுத்தி யுடையவர்களை ௮விசஎன்னும்‌ 
கொடியநரகத்தில்‌ நூறுயோசனை உயரமுள்ள மலையினச்சியிலிருக்‌ அ 
விழும்படி யமபடர்கள்‌ தள்ளுவர்‌. அப்படிவிழும்பொழுது அந்து . 
நரகிடமெல்லாம்‌ 8ரலைபோல்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றும்‌. அந்த . 
அலை தோற்றமாத்‌தரமாகையால்‌ சரீரம்பொடிப்பொடியாய்ப்போம்‌. ' 
போனாலும்‌ உயிர்போவதில்லை. பொடியாய்க்கிடக்கும்‌ அவர்களைக்‌ 

காலதூதர்களெடுத்துக்கட்டி மீளவும்‌ அந்நரகத்தில்தள்ளுவர்‌. ப 

௨௧ - பரிபாதனம்‌. 


பிரஹ்மகூஷத்திரிய வைசியரானாலும்‌ வேறு எர்தச்சாதிய 
ரானாலும்‌ சோமபான சுராபானங்களைச்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பரிபாதன நரகில்‌ தள்ளி நெருப்பிற்காய்ச்சி உருகியிருக்கும்‌ 
எழுதிரும்பைக்‌ குடிக்கச்செய்வர்‌. 
௨௨ - க்ஷாரகர்த்தமம்‌, 
எந்த அதமன்‌ தன்னையே புகழ்ந்துசொல்லிக்கொண்டு பிறப்‌. 
பிலும்‌ தவத்திலும்‌ வருணத்திலும்‌ ஆஸ்ரமத்திலும்‌ அசாரத்‌. 
திலும்‌ உயர்ந்திருக்கின்றவர்களை மதிக்காமல்‌ அவமதிப்பானாயின்‌ 
அவனை க்ஷாரகர்த்தம ஈரற்றள்ளி தலைகீழாகக்‌ கடத்திப்‌ பல அன்‌. 
பத்தை அனுபவிக்கச்செய்வர்‌. 
௨௩ - ரகேஷோகணம்‌. 


எவர்கள்‌ மனிதனைப்‌ பசுவைப்போற்கட்டி ஈரமேதயாகள்‌. 
செய்கின்றார்களோ அவர்களையும்‌, ஸ்திரீகளானாலும்‌ புருஷர்களா. 
னாம்‌ ஈரபசுவைப்‌ புசிப்பார்களாயின்‌ அவர்களையும்‌ யமலோகத்‌ 
தில்‌ ஈரபசுவாகிய அவர்களே முன்னின்று எங்களைக்கொன்றவர்கள்‌. 
நீங்களல்லவர என்று சொல்லிச்கத்தியினாலறுத்‌ அ அவர்களுதிரத்‌ 
தைக்‌ குடித்துக்‌ கூத்தாவொர்கள்‌. 









இவர்களைப்போலவே மாம்சப்க்ஷணஞ்‌ செய்கின்‌ றவர்களும்‌, I 
புருஷனைக்‌ கொன்று பக்ஷிக்கன்‌ றவர்களும்‌ அரந்தந்தமாம்சத்துக்‌ 
குர்வகிறுகாபக தமன்‌ எத்‌ ன்‌ ன்‌ ன. 
ப்பவொர்கள்‌... a னல்‌ 00! 


ஸ்கந்தம்‌.] யாதனாகாரக பாதகவர்ணனம்‌. ௫௫ ' 


௨௪ - சூலப்ரோதம்‌. 
எவர்கள்‌ அரண்ணியத்திலாவது, கராமத்திலாவது யாதொரு 
இங்கும்செய்யாதவர்களைக்‌ கொலைசெய்கின்றார்களோ; எவர்கள்‌ 
பிறருக்குத்‌ தங்களிடத்தில்‌ ஈம்பிக்கையையுண்டாக்கிப்‌ பின்னர்‌ 
கொலைசெய்கின்றார்களோ எவர்கள்‌ சூலத்தனாலாவஅ, யந்திரக்‌ 
கயிற்றினலாவத, தங்களைக்‌ கொலைசெய்அகொள்ளுகின்றார்களோ 
இவரெல்லாம்‌ சூலப்புரோத நரகில்‌ தள்ளப்பட்டு சூலமுதலான 
வைகளில்‌ கோர்க்கப்பட்டவர்களாய்‌, பசிதாகங்களால்‌ மிகவும்‌ 
பீடிக்கப்பட்டவர்களாய்‌, கூர்மையான மூக்குள்ள கழுகு கொக்கு 
முதலானவைகளால்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓடித்திரிர்து அலைபவர்களாய்‌, 
அப்பொழுது நேரிடும்‌ பிராணிகளையும்‌ இம்சைப்படுத்துகன்ற 
சுபாவமாள்ளவர்களாய்‌, தாங்கள்‌ முன்செய்ததீயகர்மங்களை நினைத்‌ 
அவருக்துகின்றவர்களாய்‌,சசலஅன்பங்களையும்‌ அனுபவிப்பர்‌, 
௨௫ - தந்தசூகம்‌. 
சர்ப்பமுதலான அஷ்டஜந்‌ க்களும்‌, தேள் முதலான விஷப்‌ 
 பூச்சிக்களும்‌, ஐந்துமுகம்‌ ஏழுமுகம்‌ உள்ள குரூரஜர்‌அக்களும்‌ 
' சூழ்ந்திருந்து ௮ தில்வீழ்பவரைப்‌ பக்கித்‌துக்கொண்டிருக்கும்‌. 
ட ௨௬ - வடாரோகம்‌. 











டப்‌ - குரூரபுத்தியுடைய எந்தமனிதர்கள்‌ மலைமுழைகளிலும்‌, பள்‌ 

களிலும்‌ கூண்டுமுதலியவைகளிலும்‌ வளைகளிலும்‌ இருக்கின்ற 
ன உபத்திரவப்‌ படுத்‌ அகன்ருர்களோ அவர்களை அம்மலை 
த, ன்ற ஈா்சு்களிற்றள்ளி விஷ 


கண்டார்‌ 


ப ர ப காக்கை கழுகு 


ட்‌ அன i அர்த்த 



















* ௫௭ தவீபாகவதம்‌: எட்டாம்‌ 1 
பிறரைகோக்கி பணத்திற்குச்‌ செலவு வருன்றதென்று ர எண்ணிலி 
மனத்தில்வெறுப்பையும்‌ முகத்தில்சுளிப்பையும்‌ ஏ சர்தோஷ | 
ததை யடையாமலிருக்‌ கின்றார்களோ, எவர்கள்‌ பதிம்போல்‌ பணத்‌ 
தைக்காக்கின்‌ ருர்களோ இவர்களையெல்லாம்‌ யமபடர்கள்‌ சுமூக 
மென்னும்‌ நரகில்‌ தள்ளி எண்ணமுடியாத அன்பத்தைச்செய்வர்‌. . 
எவர்கள்‌ பணத்தைக்‌ கொடுப்பதாக வாங்கிப்‌ பின்கொடுக்காமல்‌. & 

மோசம்செய்ன்றாரோ அவர்களைக்‌ கயிற்றினாற்‌ கட்டி நெருக்க. த 

எல்லா அவயவங்களையும்‌ அன்பப்படுத்‌ அவர்‌. அ 

இப்போது என்னால்‌ கொக்க சொல்லம்‌ ப... ரத 0 
னவுமான அநேகவிதமான பாவபேதங்களுக்குத்தக்கபடி நரகபேத 
ர்க்‌ அவைகளில்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ அன்ப ௮ 1 | 
உள்ளன. ஓநாரதரே! பாபாத்மாக்களை யாதனை செய்வதான அம்‌ ்‌ 
தரரகபூமியை ஆயிரம்தேவவருஷம்‌ நானெடுத்துச்சொன்னாலும்‌ - 
முடியாது, எனெனில்‌ அதர்மங்களைச்‌  செய்னெ றவ என டதத 
அவர்கள்‌ அடையும்‌ ஈரகஸ்தானங்களும்‌ அநேகமிருக்கின்‌ றன, 

இவர்களைப்போலவே தர்மங்களில்‌ ஆவலுள்ள புண்ணிய£லர்‌ 
களும்‌ அவரடையத்தக்க புண்ணியா னுபவகதிகளும்‌ உள்ளனவென்‌ 
றறிவீராக, ஆகலான்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பாவகர்மங்களுக்குப்பய 
ந்து குலதர்மா திகளைத்‌ தவறாது அனுஷ்டி க்கவேண்டும்‌. எவர்கள்‌. 
தேவி பூஜையைச்செய்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ ஓர்காலத்தும்‌ நரகங்‌ ்‌ 

களையடையமாட்டார்கள்‌. தேவியானவள்‌ தன்னைப்பூஜிக்கன்‌ றவர்‌ இ 

களை சம்சாரசாகரத்தினின்றும்‌ கரையேற்றுகின்‌ றனள்‌. (சுஃம்‌- ௩௪.) i 


இருபத்தமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
பெ 
ஸர்வா நவத்யாயைநம$. 
இ ருபத்தநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தேவ்யாராதனக்கிரமம்‌, 
நாரதர்‌ஒபகவானே! தேவிபூஜையினுடைய லக்ஷணம்‌: எப்படிப்‌ a 
பட்டத? எற்தலிதிப்ி பூிகத்சன்வள்‌? அன்த தூரன்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக் கிரமம்‌: ௫௭௪ , 


யின்ரெமம்‌ எப்படி? முன்னுள்ள பெரியோர்களால்‌ எந்த ஆராதனை 
க்ரெமமாக தேவி பூஜிக்கப்பட்டாள்‌ ? தேவியானவள்‌ எந்தவுபாயத்தி 
னால்‌ நரகத்தில்‌ வீமாவண்ணம்‌ ஆன்மாக்களை ரகூஷிக்கின்றாள்‌? என்று 


வினவ நாராயணர்‌ கூறுதின்றார்‌:-ஓ தேவருஷியே! நீர்‌ மனோசலனமற்‌ 


அக்கேட்பீராக. எந்த ஆராதனைக்கரமத்‌ தினால்‌ தேவி சந்தோஷத்‌ 
தையடைகின்றாளோ அர்தவிதிக்ரெமத்தை, சுதர்மத்தைப்‌ பாது 


| 5 காக்கின்ற விஷயத்தில்‌ எப்படி உறுதியாகச்சொல்லப்பட்டிருக்‌ 


பழத 


தின்றதோ அப்படி காக்கும்படி சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. நீங்கா 
அவருகின்ற சம்சாரதுக்கத்தைப்‌ போக்கவேண்டியவர்கள்‌ தேவி 
யைப்‌ பூஜிப்பார்களாயின்‌ அந்த கோரமான சங்கடத்தினின்றும்‌ 


ப நீங்குவர்‌. 


சுக்லபக்ஷம்‌ பிரதமைமுதல்‌ பூரணைவரையில்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கும்‌ பலனைவிரும்புவோர்‌ ௮ந்தந்தத் திதிகளில்‌ தேவிக்குப்‌ பிரிதி 


£யுண்டாகும்‌ வண்ணம்பூஜையும்‌ அந்தணர்களுக்கு அக்தந்தத்திர 


வியதானமும்‌ பின்வருமாறு செய்து பூரணையில்‌ ஹோமமுஞ்‌ செய்‌ 
தல்வேண்டும்‌. அவவோமத்தால்‌ சகல௮ரிஷ்டஙிவிர்த்தியும்‌ உண்‌ 
டாகும்‌. | 

.. ஓவ்வொருமாதங்களிலும்‌ சுக்லபக்ஷ திருதியையில்‌ இலுப்பை 
மரத்தையடைந்து மாதபூஜா கைவேத்தியங்களை பின்‌ வருமாறு 
மாதக்கரமமாகச்செய்‌௮ு, மங்களா வைஷ்ண வீ மாயா காலராத்திரீ 
அரத்யயா, மஹாமாயா மாதங்க காளீ கமலவாசி£, வொசஹஸ்ர 
சரணா சர்வமங்களரூபிண! இந்தநாமங்களால்‌ தேவியை அற்தமதூ 
கமரத்தடியில்‌ பூஜித்து அந்தவிருக்ஷத்‌ இல்‌ தேவியாகிய மஹேஸ்வரி 
இருப்பவளாகத்‌ தியானித்து தோத்திரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்ப 
டிச்செய்தால்‌ சர்வகாமசித்தியும்‌ விரதபூர்த்தியும்‌ உண்டாகும்‌, தா 
மரைமலர்போல்‌ திருக்கண்களை யுடையவளே! உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌, 
சகத்தைத்‌ தரித்திருக்கின்றவளே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌, மஹேஸ்‌ 
வரீ! மஹாதேவி! மஹாமங்கள மூர்த்யை! பரமா! பாபஹந்திரீ! (பா 
பங்களை காசஞ்செய்கின்‌றவளே)பரமார்க்கப்ரதாயினீ! பரமேங்வரீ! 
பிரஜோத்பத்தி! பர்ப்பிர்‌ ஹ்மஸ்வருபிணி! மததாத்ரீ (மதத்தைக்‌ 
கொடுக்கின்றவளே) மதோன்மத்தா! மாஈகம்யா! ' 


்‌ ்‌ ்‌ மஹோரந்நதா! 
மநஸ்விந்‌! முநித்யேயா! மார்த்தாண்டசஹசாரிணி! (சூரியலுடன்‌ 
_ சஞ்சரிக்கன்றவளே ) ஐயலோகேங்வரி! பிராஜ்னோ! (எல்லாமதிர்ச 


௮ ப 










0௮  தவீபராகவ தம்‌. [எட்டாம்ம்‌ 


வளே) பிரளயாம்புத சந்நிபே! (பிரளயகால மேகத்அக்குச்‌ சமானரி. ந 
மானவளே) மகாமோக நிலிர்த்தியின்பொருட்டு சுராசுரர்களால்‌க 
பூஜிக்கப்பட்‌ ட.ருக்கன்‌ றவளே! யமலோகபாவகர்த்திரி! யமலோகம்‌ - 
மில்லாமல்‌ செய்கின்‌ றவளே |) யமபூஜயா! யமாக்ரஜா! (இயமனுக்ச 
குத்தலைவியே) யமநிக்ரஹரூபா! (இயமனைச்சிக்ஷிக்கன்ற ரூபமுள்‌ | 
ளவளே ) யஜநீ! (யாகஞ்செய்யத்தக்கவளே) உனக்கு ஈமஸ்காரம்ல்‌ ப 
எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ சமமான பாவில்‌ 0 சர்வே. கீ 
௪ர்வசங்கவிவர்ஜிதா !! சங்கநா௪கர்‌! காம்யரூபா! காருண்யவிக்ரஹா! - 
கங்காலக்ரூரா! காமாக$! மீனாக்ஷ£! மர்மபேதினீ! மாஅர்யரூபா! சீலா. 
மது ரஸ்வரபூஜிதா! மஹாமந்திரவத! மந்திரகம்யா மதா 4 
மதுஷ்யமானஸகமா! (மநிசர்களுடைய மனசில்‌ வாசஞ்செய்கன்ற; ? ப 
வளே ) மன்மதாரி! ப்ரியங்கரீ! அரசு ஆல்‌ வேம்பு மா விளா இலர்‌. 7 இ 
தை பலா எருக்கு கரீரம்‌ முதலான பாலுள்ள விருக்ஷ்சொருபிண்‌. : க 
அக்தவல்லியில்‌ வாசஞ்செய்கின்றவளே! தயனீயே! சைய ல்‌ 
செய்யத்தக்கவளே) தயாதிகே! தாக்ஷண்ய கருணாரூபே! ஜயஸ ” 


வஜ்ஞவல்லபே! என்று தோச்திரஞ்செய்யவேண்டும்‌. . 


| 
தேவிக்குப்பிரீதிரமான * இர்தத்தோத்திரத்தை மாறுடன்‌! 
வ பக்‌ டய ௭ ய... அவனுக்கு ஜன்ம. 
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* நம$ புஷ்சாரேத்‌ ரன ஜகத்தாத்ரைஈ  மோசதட- 
மஹேல்வர்யை மகாதேவ்யை மஹமங்கள மூர்த்தயே. 


பரமா பாபஹந்திரீச பரமார்க்க ப்ரதாயிநீ 
பரமேல்வரீ ப்ரஜோத்பத்தி பரப்‌ ரஹ்மஸ்வரூபிணீ. 
மததாத்ரீ மதோன்மத்தா மானகம்யா மஹோந்நதா 
மாஸ்விநீ முகித்யேயா மார்த்தாண்ட சஹசாரிணீ. 
ஜய லோகேல்வரீ பிராக்ஞோ பிரளயாம்புத சந்நிபே 
மஹாமோஹ விநாசார்த்தம்‌ பூஜிதாஷி சுராசுரை3. 


யமலோகா பாவகர்த்திர்‌ யமபூஜ்யா யமாக்ரஜா வு 
ப ௦ | ட்‌ 
யமநிக்ரஹ ரூபாச யஜூயே நமோறமூ. , ப 


சமஸ்வபாவா சர்வே? சர்வசங்க விவர்ஜிதா 
சங்கராச கரீகாம்யளூபா காருண்ய விக்ரஹா; லு 








. ௫ிகந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக்கிரமம்‌. ௫௯ - 


வியாதியும்‌ பயமும்‌ சத்ருபிடையும்‌ நேரிடாது. அன்றியும்‌ சம 


டர்த்த காமமோக்ஷங்களை விரும்பினோர்க்கு ௮வைகளும்‌, பிராஹ்‌ 


மணர்களுக்கு வேதசம்பத்தும்‌, க்த்திரியர்களுக்கு விஜயமும்‌; 


 வைசியர்களுக்கு தனதானியங்களும்‌, சூத்‌ திரர்களுக்கு சுகா இக்கிய 
மும்‌ உண்டாகும்‌. சரொர்த்தகாலத்தில்‌ படனஞ்செய்தால்‌ பிதூர்க்‌ 


களுக்கு ஒருகல்பபரியந்தம்‌ திருப்தியுண்டாகும்‌. தேவபூஜயமான 
தேவி ஆராதனத்தை எவன்‌ பக்தியுடன்‌ செய்கன்றானோ ௮வன்‌ 
தேவியினுலகை யடைகிறுன. 


தேவி பூஜையான அ இம்மையில்‌ சர்வ காமபலத்தையுங்‌ கொ 
டுத்து சர்வபாபத்தையும்போக்கி மரணகாலத்தில்‌ நிர்மலமான அறி 
வையுங்கொடுக்கும்‌. தேவிபூஜகன்‌ தேவியினஅ பிரசாத மகமையி 
னால்‌ தேவியைப்போல்‌ தேவிபக்தர்களால்‌எவவிடத்‌ அம்‌ பூஜிக்கப்பட்‌ 


டும்‌, மானம்‌ தனம்‌ முதலியவற்றில்‌ நிறம்பப்பெற்றும்‌ நமக்கு நரகம்‌ 


ப்சின்ரானோே அவன்‌ அரோகதிடகாத்திரனாய்‌ வாழ்வான்‌. 


| உண்டாகுமோ என்னும்‌ பயம்‌ கனவிலும்‌ இல்லாமல்‌ அற்றும்‌ புத்‌ 
இர பவுத்திராதிகள்‌ விருத்தியடையக்கண்டும்‌ மஹாமாயா ஸ்வரூ 
- பிணியான அத்தேவியினிடத்தில்‌ மறவா தபக்தி மேன்மேலுண்டாக 


_ மகிழ்ந்தும்‌ வாழ்வன்‌, இவ்வளவு மகிமையும்‌ மங்களகரமான மதூக 


பூஜை ஒன்றினாலேயே உண்டாகத்தக்கதென்‌ றறிவாயாக. 
எவன்‌ இரந்த மதூசபூஜையின்‌ மகிமையை நன்றாயறிர்து செ 


rr வ னைக்‌ 


கங்காலக்ரூரா காமாகூ£ மீனாக்ஷீ மாமபேதிகீ 
மாஅர்யரூப சீலாச மதுரஸ்வர பூஜிதா. 


மஹாமந்திர வதிமந்திர கம்யாமந்திர ப்ரியங்கரீ 


்‌.... மதுஷ்ய மானஸகமா மன்மதாரீப்ரியங்கரீ. 


அஸ்வத்த வடறிம்பாம்ர கபித்த பதரீகதே 

பநஸார்க்க கரீராதி க்£ரவிருக£ ஸ்வரூபிணி, 
அச்தவல்லீ நிவாஸார்ஹே தயநீயே தயாதிகே 
தாக்ஷண்ய கருணாரூபே ஜயசர்வக்ஞ வல்லபே, ச 


௬௦ ேவீபாகவதம்‌ . [எட்டாம்‌ 


திதி பூஜை. 


க. பி- நெய்‌ 

௨. அ - சாக்கரை 
௩.தி- பால்‌ 

௪. ௪ - பக்ஷணம்‌ 
டி. ப - வாழைக்கனி 
௬. சஷ்‌ - தேன்‌ 

எ. சப்‌ - வெல்லம்‌ 
௮, ௮ தேங்காய்‌ 
௯. ஈ - நெற்பொரி 
௧௦. த - கறுப்பு எள்‌ 
கக. ஏ- தயிர்‌ 
௧௨. அு- அவல 
௧௩. தி- கடலை . 
௧௪,௪ & சத்துமா 
க௧௫.பெள ஃ பாயசம்‌ 


இதுபோலவே வார நக்ஷத்ர யோக காண பூஜைகளையும்‌ செ 


ய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


க, ஞாஃ பாயசானனம 


௨. தி எ பால்‌ 


கூ. செ - வாழைக்கனி 
ப * வெண்ணெய்‌ 


க. ௮ நெய்‌ 
பட] ௪ எள்‌ 
க்‌ இ க சர்க்கரை 


௪. ரோ - தயிர்‌ 


வார பூஜை, 


கவலையால்‌. 


நக்ஷத்திர பூஜை. 


ரோகநிவிர்த்தி 
ஆயுள்விருத்தி 
சர்வதுக்கநிவிர்த்தி 
விக்னெநிவிர்த்தி 
புத்திசுக்தமம்‌ 
தேககாந்தி 
சோகநிவிர்த்தி 
தாபநிவிர்த்தி 
இகலோகசுகம்‌ 
யமலோகபயநிவிர்த்தி 
தேவியா திக்யம்‌ 
தேவியினிடத்து இன்பம்‌ . 
சந்த திப்பெருக்கம்‌ [மை 
சிவபெருமா அனுக்குப்‌ பிரியனாற்தன்‌ 
பிதுர்க்களைக்‌ கரையேற்றுதல்‌ 





௫. வி- சர்க்கரை 
௬. வெ -ஃ வெள்ளைசர்க்கரை 
எ. ௪ - பசுவினநெய்‌ 


ட. மிஃ பால்‌ 
௬, தஇி- இலாடம்‌ . ல்‌ 
எ. பு- துயிரேடு....... 


i பூ ஸ்‌. மோதகம்‌. ப, (த்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] தேவ்யாராதனக்கிரமம்‌: ௬௧ 


௯. ஆஃ பேணி [ந்தநெய்‌) ௧௯, மூஃ அவல்‌ 
௧௦. ம - இருதமண்டகம்‌(தோய்‌ ௨0, பூ - திராக்ஷி 


௧௧, பூ - கம்சாரம்‌ து. ஐ கர்ச்சூரி 
௧௨. உ. வடபத்திரம்‌ (பூரி) ௨௨. தி. ராசகம்‌ 
௧௩. ௮ இருதபூசம்‌ (அல்வா) ௨௩. ௮ - அப்பம்‌ 
௧௪, சிஃ வடை ௨௪, ௪ - நவநீதம்‌ 
௧௫. ௬ - கோகரசகம்‌ ௨௫. பூ - பயிறு 


௧௬. வி. பூர்ணயம்‌ [ கழங்கு) ௨௬. உ - மோதகம்‌ 
கள. ௮ - மதுளூரணம்‌(வள்ளிக்‌ ௨௭. ரே ஈ மாதுளம்பழம்‌ 
௧௮, கே ௩ வெல்லம்‌ 


* யோக பூஜை: 


க, வி வெல்லம்‌ ௧௫, வ - மாம்பழம்‌ 
௨. பி. தேன்‌ ௧௬. ௪. எள்‌ 
௩. ஆ- நெய்‌ ௧௭. வி - நாரத்தை 
௪. செள - பால்‌ ௧௮. வ- மாதுளம்பழம்‌ 
௫. சோ - தயிர்‌ ௧௯. ப - இலந்தைப்பழம்‌ 
௬. ௮ - மோர்‌ ௨௦. சி - நெல்லிக்கனி 
எ, சு உ அப்பம்‌ ௨௧. ௪- பாயசம்‌ 
௮. திஃ நவநீதம்‌ ௨௨, சா - அவல்‌ 
௯. சூஃ வெள்ளரிக்காய்‌ ௨௯௩, ௬ - கடலை 
௧௦. கஃ கலியாணபூசனிக்காய்‌ ௨௪. ௪ - தேங்காய்‌ 
கக. விட மோதகம்‌ .... உடு. பி- எலிமிச்சம்பழம்‌ 
௧௨. து. - பலாப்பழம்‌ ௨௬. ஐ... கசேரு [ ஷம்‌) 
௧௯௩. வி - வாழைப்பழம்‌ ௨௪. வை- சூரணம்‌(ழெங்குவிசே 


௧௪. ௮ - ஜம்புராவற்கனி 
* விஷ்கம்பம்‌ பிரீதி ஆயுஷ்மான்‌ செளபாக்யம்‌ சோபனம்‌ அண்டம்‌ 
சுதர்மம்‌ திருதி சூலம்‌ கண்டம்‌ விருத்தி அருவம்‌ வியாகாதம்‌ அரிஷணம்‌ 
வச்சிரம்‌ சித்தி விதிபாதம்‌ வரியான பரிகம்‌ சவம்‌ சித்தம்‌ சாத்தியம்‌ சுபம்‌ 
சுப்பிரம்‌ பிரமம்‌ ஐம்‌. திரம்‌ வைதிரு அ. 





௭௨ தவீபாகவதம்‌. 


* கரண பூஜை 


க. ப - கம்சாரம்‌ ௪. ப - இருதபூரம்‌ (அல்வா) 
௨. பா - மண்டகம்‌ (பாலேடு) ௮. சகு - எள்‌ 
௩. கெள - பேணி ௯. சது - தயிர்‌ 
௪. தை - மோதகம்‌ | ௧௦. நா - நெய்‌ 
டு. ௧ - பூரி கக, இ. தேன்‌ 





௬. வ - லட்டு 


மாத பூஜை. 
க. ஏ- ஐந்துவிதமான பக்ஷ்யம்‌ ௪, அற்‌ - பரமான்னம்‌ 
௨. வை - வெல்லம்‌ ௮. கா- பால்‌ 
௩. ஆனி . தேன்‌ ப ௯. மா - பேணி 
௪. அடி - வெண்ணெய்‌ ௧0. தை - தயிரேடு 
டு, ஆவ - தயிர்‌ கக. மாசி - பசுவின்நெய்‌ 
௬. புர - சர்க்கரை ௧௨. பங்‌ - தேங்காய்‌ 


இனி நாமத்தைச்சொன்னாலும்‌ பூஜாசொரூபத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தர்லும்‌ உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ ஆனந்தத்தை யுண்டாக்குவதும்‌ 
குதூஹலத்தையும்‌ முக்திரெமத்தையும்‌ விளைவிக்கத்தக்க மகிமை 
யைக்‌ கொடுப்பதுமான பிரகிருதி பஞ்சகபூஜையை இனி சொல்லு 
ப இறேன்‌ முனிவரே கேட்பீராக என்றனர்‌. (சும்‌, ௬௯) 


௨௪ - ம்‌ அத்தியாம்‌ தேவிஆராதனை முற்றிற்று. 





எட்டாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று. 








ப பல்‌ நம? 
தேவிபாகவ தும, 
அட்டவணை. 
லன்பதாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ 


0 





“செம்பா, பக்கம்‌, |ரெம்பர்‌, த “பக்கம, 
க. பஞ்சசக்தி வர்ணனம்‌ க ஜன்மாதி ௧௧௦ 
௨. பஞ்சப்ரரறெத்யாதி உத்பத்திக௩ி௨௮. தர்மராஜம்பிரதி சாவித்ரீ இருக 
௩. அ லன சத கேலதா | அத்யாத்ம பிரஸ்னம்‌ ககக 
வ்யவஸ்‌ இதி ௧௯௨௯. தர்மராஜம்‌ பிரஇசாவித்ரீ க்ருத 
௪. சரஸ்வதி பூஜாகவசாதி உ௩ தான தர்மாதி பிரஸ்னம்‌ ௧௧௩ 
௫. சரஸ்வதி ஸ்தோத்ரம்‌ ௨௧௩௦. தானதர்மாதி நிருபணம்‌ ௧௧௪ 
௬. லக்ஷுமீகங்கா சரஸ்லதீமாம்‌ ௩௧. சரவித்திரை யமக்ருததேவீ 
சாபாஜ்ஜன்மப்‌ பிராப்தி ௩௫ . மூலமந்திராதி தானம்‌ ௧௨௩ 


௪.விஷ்ணுபக்க லகணாதி ல நாஈரவித ஈரககுண்ட 














௮. கங்காதனாம்‌ பாரதவாகே | ஸ்வரூபம்‌ ௧௨௫ 
ஜன்ம ப்ராப்தி ௩௯௩௩. ஈரககுண்டபதனயோக்இய 
௯. வசதோத்பத்தி ௪௬ பாபலகஷணம்‌ ௧௨௪. 
௧0. தராபராதே ஈரகப்பிராப்தி :௬௩௪,௮௨9ஷடஉ௱ச முண்டபதன 
.. த௫௪. சங்சோத்பத்தி வர்ணனம்‌ டக யோக்ய பாபலக்ணம்‌ ௧௩௫ 
௧௨. கங்கா ஸ்வரூபாதி இடு உடு. ஷே ௧௪௦ 
௧௩. கங்காயா வைகுண்ட சமனம்‌௬௦௩௬, கர்மபர்‌தஙிவர்‌ தீதகேரபாயம்க௪௫. 
[5 கம, கங்காவிஷ்ணுவோஸ்ஸம்பர்‌ த ௩௭. நரக குண்டலக்ஷ்ணம்‌ ௧௪௬ 
| த்தது காரணகதனம்‌ ௬௫௩௮. தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌ ௧௫௨ 
[ந கடு. பிரஹ்மா தீனாம்‌ வைகுண்ட ௩௯. மஹாலகூஷுமீஉபாக்கஇ 
திடு கத்து கமனாதி ௬௭ யானம்‌ ௧௫௮ 
| ௧௬.குமா,த்வஜூரு ஹேமஹாலஃஷ்மீ ௦. இலக்ஷுமீ ஜன்ம காரணம்‌ கடுக 
.. ஐன்மப்‌ பிராப்தி. ழக மக, இக்‌.திராதீனாம்பிரஸ்மலோக 
௧௪. வே சவதிதுலஸ்யுபாக்யானம்‌ ௪௪ ... கமனம்‌. ௧௬௩ 
௧௮ தலசீசம்ககுடயோஸ்‌ ஸம்‌ ௪உஇலக்ஷுமிபூஜாமச்‌ தரஸ்தோத்‌ 
அழித்து வாதம்‌, | ௭௩ திரம ௧௬௬ 
௧௧,தலசேங்ககுடயோர்வியாகம்‌ ௭௧௯௪௫௩. ஸ்வரஹா சக்தி உபாக்இ 
௨௦. ௪ உச சூடேன இர்திராதீனாம்‌ யானம்‌. ௧௭௦ 
ல்‌ யுத்தம்‌ ௮௨1௪௪. ஸ்லதோபாக்யானம்‌. ௧௪௨ 


௪ சூட _மஹேஸ்வாயுத்தம்‌ ௮௬(௪௫. தகநிணோ பாக்யொனம்‌. ௧௭௫. 
ர (து சம்வாதம்‌ ௬௨/௪௪. க பட தய ௧௮0 


மரிய யானம்‌... ந டண்‌ 
௧. சரப்யாக்யானம்‌ i ௪௧௪. 


த்‌! சகதி ய்ய 


ர டக அன ம்‌ ந 


ட்டர்‌ fs, 
(1 வ 





௨. 


ஸர்வாங்கசுந்தாயைஈம? 
தேதேவீிபாகசவதும்‌. 
ஒன்பதாம்ஸ்கந்தம்‌. 


முதல்‌ அத்தியாயம்‌. 
பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌: 





ஆத்ருத காஞ்சீநிலயாம்‌ ஆத்யா மாரூட யெளவநாடோபாம்‌ ' 
ஆகம வதம்ஸகலிகா மாஈந்தா த்வைத கந்தளீம்‌ வந்தே, 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ :--கணேசமூர்த்திக்குக்‌ தாயாயே 
தர்க்கா தேவி ராதை லக்ஷ்மி சரஸ்வதி சாவித்திரி இவ்வைவரும்‌ 
ஐந்துவிதமான பிரகருதிகள்‌ என்று சொல்லப்படுவர்‌ என்று. கூற, 
நாரதா ஓ முநிசிரேஷ்டரே: அந்தஜவரும்‌, யாவரால்‌ உண்டுபண்ணப்‌ 
பட்டவர்கள்‌? அவர்கள்யார்‌? அவர்கள்‌ இலக்கணமென்ன? அவர்‌ 
கள்‌ எந்தசம்பந்தத்தால்‌ ஐவரென்‌ றெண்ணப்பட்டார்கள்‌? இவ்‌ 
வைவரும்‌ யாவராலும்‌ தியானித்து வழிபடத்தக்கவர்களாக விருக்‌. 
இன்றபடியால்‌ இவர்கள்‌ சரித்திரமும இவர்கள்‌ பூஜாவிதியும்‌ 
இவர்களுடைய குணவிசேஷங்களும்‌, இவர்களால்‌ விரும்பப்பட்ட 
ப னவும்‌, இவர்களுடைய அவதார சே்ஷேத்திரங்களும்‌ ஆயெ இவை 
்‌. யிற்ை றை விரிவாகச்‌ 'சொல்லியருள வேண்டுமென்று கேட்டனர்‌. 
ட A மத்தாய்‌! இவர்கள்‌ பிரகிருதி என்னும்‌ ல்‌ 
i ஆதலால்‌ அப்பெயரின்‌ பதலக்ஷணத்தை எவன்‌ சொல்லவல்ல 
ப வனாவன்‌?' cr கூடாதாயினும்‌ உ அ அறுக்கும்‌ வண்ணம்‌ 
பரன்‌. ப. ட்‌ 






௬ து. ' எழுச்சி என்‌ எனும்‌ பொருளையும்‌, இரு தி. என்பது 
து த்தில்‌. வரால்‌ ன்‌ க 


உ தேது வீப ரகவத்ம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


தையும்‌, ரு என்பது ரஜோகுணத்தையும்‌, தி என்பது தமோகு 
ணத்தையும்‌ உணர்த்துவன வாகலின்‌ திரிகுணாத்மகமாயெ. சத்தி 
யோடுிகூடிச்‌ சிருட்டிப்பதில்‌ இ இவர்கள்‌ முதற்சத்திகளா யிருப்பவர்‌ 
என்றும்‌; பர என்பது முதல்‌ என்‌ னும்‌ பொருளையும்‌, கருதி என்பது 
சிருட்டி. என்னும்பொருளையும்‌ உணர்துவன வாகலின்‌ சருட்டியின்‌ 
ஆதியிலுள்ளவர்‌ என்றும்‌ பொருள்படும்‌, 


இவ்வாறு ஐவகைப்பட்ட பிரகிருதியாகிய சக்தி பரமாத்மா 
வாகிய பிரமத்தோடு கலந்திருக்கும்‌ சித்சத்தியாம்‌. ஆதலின்‌ சிரு 
ட்டிகாலத்தில்‌ வலப்பாகம்‌ அணுருவாயும்‌, இடப்பாகம்‌ பெண்ணு 
ருவாயும்‌; காணப்பட்டு விளங்குகின்றாள்‌. ஆண்‌ பெண்ணென 
இரண்டுருவமாகக்‌ காணப்படினும்‌ யோ£ந்நிரர்கள்‌ பரமாத்மா எப்‌ 
படியோ அப்படி சக்தி என்‌ றறிந்தவராகலின்‌ அதனை இரண்டுரு 
வாகக்காணாமல்‌* அக்னியில்‌ சூ சூடுபோல்‌ நித்தியமாயும்‌ அழிவில்லாத 
தாயுமுள்ள ஒன்றான கக்‌ வுணர்க்து சர்வம்‌ பிரம 
மயமென்று கூறுவர்‌. இரண்டுருவாகக்‌ காணப்பட்ட தில்‌ மூலப்பிர 
இருதி (பெண்ணுரு) வான ஈங்வரி,* இருஷ்ண (ஆணுருவானபுரு) 
ஷரைத்‌ தோற்றுவிக்கவேண்டு மென்றெ விருப்பத்தினால்‌ தற்செய 
லாய்ச்‌ சுயேச்சையாகப்பிரிந்து தோன்றினாள்‌. தோன்றிய ௮ம்‌ 
மூலப்பிரகிருதியின்‌ ஆக்ஞையினால்‌ ஐவகைப்பட்ட சிருட்டிகளுண்‌ 
டாயின. * இருஷ்ணர்‌ - சிவரூபம்‌. 
க - வது, துர்க்காதேவி. 
பிரார்த்‌ இக்கும்‌ பக்தர்களுக்கு ௮ அக்ரெலுக்றெவளாயும்‌ ப 
கணேசஜனனியாயும்‌ சிவப்பிரியையுமான துர்க்காதேவி விஷ்ணு. மா. 
யையாயும்‌ பூரணபிரமசொரூபிணியாயும்‌ பிரமாதி தேவர்களாலும்‌. 
முநிவர்களா லும்‌ மதுக்களாலும்‌ அதிக்கப்பட்டவளாயும்‌ கி. 
வஸ்அவையும்‌ ஆக்ரமித்துக்கொண்டிருக்றெவளாயும்‌ சத்தி யஸ. | 
ஸு. மங்களம்‌ சுசம்‌ மோக்ஷம்‌ முதலானவைகளைக்‌ : கொட ட த 
வளாயும்‌ சோகம்‌ பீடை முதலானவைகளை : ஈாசஞ்‌. செய்க 
யும்‌ தன்னைச்‌ சரணடைந்தவர்களையும்‌ இனர்களையும்‌ ர க்‌ 
விந்த? த்‌ அமானா சேலகக்னு. அ 
க்‌ ்‌ 






ஸ்கந்தம்‌] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. ம்‌ 


சத்தேஸ்வரியாயும்‌ சத்‌இயைக்கொடுக்ெறவளாயும்‌ புத்தி நித்தி 
ரை பசி தாகம்‌ காந்தி சோம்பல்‌ தயை கவனம்‌ ஜாதி பொறுமை 
பிரமை ஞானம்‌ ுஷ்டி புஷ்டி லக்ஷுமி தைரியம்‌ மாயை ஆய 
சக்திசொருபிணியாயும்‌ பரமாத்மாவா ன %ருஷ்ணரை யடைந்திருக்‌ 
இறவளாயும்‌ நாராயணியாயும்‌ தோன்‌ நினாள்‌. இவளுடைய குண 
விசேடங்கள்‌ ௮ளவில்லன. அவைகளில்‌ சிலவற்றை வேதங்களில்‌ 
கதிய்ளன * சிவபெருமான்‌. 
௨ - வது இல க்ஷாழிதேவி, 

சுத்த சத்வ சொளுபிணியாயும்‌ சர்வ சம்பத்‌ சொரூபிணியா 
பும்‌ அச்சம்பத்துகளுக்கு ௮திஷ்டானதேவகையாயும்‌ மனோக 
ரையாயும்‌ காந்தி சாந்தி தார்தி சொரூபிணியாயும்‌ சுசீலையாயும்‌ 
சர்வமங்கள சொரூபிணியாயும்‌ லோபம்‌. மோகம்‌ காமம்‌ ரோஷம்‌ 
மதம்‌ அகங்காரம்‌ இவர்களைவர்ஜித்தவளாயும்‌இர்‌ திரியநிக்ரெகையா 
யும்‌ பக்தர்களிடத்தில்‌ பிரீ தியுள்ளவளாயும்‌ விஷ்ணுபகவான து பிரே 
மைக்குப்‌ பாத்திரியாயும்‌ அவரது பிராணனுக்குச்‌ சமானமானவளா 
யும்‌ அவரிடம்‌ இனிமையாய்ப்‌ பேசுகின்ற பதிவிரதையாயும்‌ 
சர்வபல சொரூபிணியாயும்‌. ஜீவனோபாய ரூபிணியாயும்‌ வை 
குண்டத்தில்‌ பர்த்தாவுடன்‌ வரிக்ன்ற லக்ஷாமியாயும்‌ சுவ 
ர்க்கத்தில்‌ சுவர்க்கல௯$-௩மி இராஜனிடத்தில்‌ ராஜலக£-௩மி இரு 
கஸ்தருடைய இருகங்களில்‌ இருகலக்ஷுமி சர்வப்பிராணிகளிட 
த்தில்‌ விரும்பும்‌ சோபாலக்ஷ£ஈமி புண்ணியர்களிட த்தில்‌ பிரீதி 
லகூத-மி க்ஷத்திரியரிடத்தில்‌ ர்த்தி லக்தாுமி வைசியரிடத்தில்‌ 
வர்த்தக லக்ஷுமி பாவிகளிடத்‌ தில்‌ கலகலக்ஷாமி வேதோக்தரான 
- பெரியோர்களிடத்தில்‌ தயா ப என வழங்கப்பட்டவளா 
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| ௩-வது சரஸ்வதி தேவி. 


அத சம்மித்ப்‌ | பறித்த வணங்கப்படும்‌ மூன்றா 
கின்றேன்‌. வாக்கு புத்தி வித்தை ஞானம்‌ 
"அதி்டத்தரப்பவளும சர்வவித்தியா சொ 


ஆ 


என்ன பன்‌ 





5. தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


யும்‌ அவ்வர்‌ த்தத்தை மறவா திருக்கச்‌ செய்யவல்ல தந்தனா ஸ்வளூ 
பிணியாயும்‌ (அவர்களால்‌ தாபிக்கப்பட்ட) அ௮ரேக பிரகாரமான 
சித்தாந்த பேதஸ்வளுபிணியாயும்‌ (அவ்வச்‌சித்தாக்த பேதங்களை 
அர்த்த விசாரங்களால்‌ விளக்கத்தக்க) விசார ஸ்வரூபிணியாயும்‌ 
(அவ்விசாரமுகத்‌இல்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌) வாக்கயெபோத : ஸ்வரூபி 
ணியாயும்‌ (அவ்வாக்யெ போதங்களால்‌) சர்வசந்தேகங்களையும்‌ 
நாசஞ்‌ செய்யவல்ல காசகாரணியாயும்‌ (அர்நாசத்தால்‌ தெளியப்ப்‌' 
டும்‌) விசாரகாரணியாயும்‌ (அவ்விசாரம்‌ ஈதெனக்காட்டும்‌) ரெந்தகா 
ரணியாயும்‌ (அக்ரெந்தங்களை அ நியச்செய்யவல்‌ல) சக்தி ஸ்வரூபி 
ணியாயும்‌ இவையேயன்றிச்‌ சர்வ சங்தே ஸ்வளுபிணியாயும்‌ (அவ்‌ 
வச்சங்கீதங்கட்‌ கியைந்த) தாளபேத காரண ஸ்வரூபிணியாயும்‌' 
(அதற்‌ இயைந்த) விஷய க்யான ஸ்வரூபிணியாயும்‌ அதற்கமைந்த 
சுவித்வஸ்வரூபிணியாயும்‌ (இவைகளால்‌ ஆனந்திக்கும்‌) பிரபஞ்ச 
ஸ்வரூபிணியாயும்‌ இவையேயன்றி வாக்யார்த்த வாதசொரூபிணி 
யாயும்‌ (அவவாக்யார்த்தங்களா லடையும்‌) வங்க லை ல 
சகலவித்யாசொருபிணியுர்‌ தானே என்பது தோன்ற எப்போதும்‌ 
வீணாபுத்தசுதரரணியாயும்‌ (இங்கனங்‌ கூறிவர்த வித்யா சம்பந்தங்‌ 
களால்‌ உண்டாகத்தக்க ஆத்ம பிரயோஜனமாக) சுத்தசத்துவ 
சொரூபிணியாயும்‌ சுசலையாயும்‌ விஷ்ணுவுக்கும்‌. லக்ஷ மிக்கும்‌ 
இனிப்பானவளாயும்‌ பச்சை கற்பூரம்‌ சந்தனம்‌ முல்லை மலர்‌ சர்‌ 
திரன்‌ ஆம்பல்‌ வெண்டாமரை இவைகளுக்குச்‌ சமானமான நிறமு. 
ள்ளவளாயும்‌ கிருஷ்ண பரமாத்மாவை இரத்தினமாலையால்‌ பூஜிக்‌ 
இன்றவளாயும்‌ தபோரூடையாயும்‌ தபஸ்விகளுக்குப்‌ ட பலனை க்கொடுக்‌. 
இன்‌ றவளாயும்‌ சித்தி வித்தை சொருபிணியாயிருந்து. அவைகளைக்‌ 
கொடுக்கன்‌ றவள௱யும்‌ இருப்பள்‌. இந்தத்தேவியின்‌ : உபாசனையில்‌: 
லாத அந்தணர்கள்‌ வாக்கின்‌ பிரயோஜனமாயெ வித்ியாபிரகாச' 
மில்லாமல்‌ உயிரிழந்த பிணம்போல்‌ அசைவற்றிறாமல்‌ நடைப்பிண ன. 
மாயுலாவுவராவர்‌. வேதத்தில்‌. "கூறப்பட்டுள்ள . ஜகதம்பிகை ச... 
கர்க்ல்‌ தேவியினுடைய : மூமைகளில்‌ டக ந 
ct ச - வது சாவித்திரி தேலி, | த ல்‌ 


படக பி ர " ஹ்மளு மணாதி ஈ! ன்‌ \ 








ஸ்கந்தம்‌, பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. ௫ 


யாயும்‌ ௮அவைகளாலுண்டாகும்‌ பிரஹ்ம தேஜோரூபிணியாயும்‌, அத 
னைலுண்டாகும்‌ பவித்திர சொரூபிணியாயும்‌ ௮வர்களால்செய்யப்‌ 
படும்‌ சமஸ்கார சொருபிணியாயும்‌, சாவித்தி காரியத்திரி சொரூ 
பிணியாயும்‌ அவற்றை அனுட்டிக்கும்‌ பிராமணப்‌ பிரியையாயும்‌ 
தீர்த்த ஸ்வரூபிணியாயும்‌ ௮த்‌இர்த்த ஸ்பரிசமாத்திரத்தில்‌ சுத்‌ 
தஞ்செய்இன்ற விருப்பமுள்ளவளாயும்‌ சுத்த ஸ்படிகம்போல்‌ பிர 
காசிக்கின்ற நிர்மலமான சுத்த சத்துவ ஸ்வரூபிணியாயும்‌ ௮ தனால்‌ 
விளையத்தக்க பரமானந்த சொருபிணியாயும்‌ ௮ச்சொரூபத்தை 
அநாதயாயுள்ளவளாயும்‌ பரப்ரஹ்ம சொரளுபிணியாயும்‌ நிர்வாண 
பதத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ அதனையடையப்பெற்ற பிரம 
ஞானிகளுடைய பிரமதேஜோமய ரூபிணியாயும்‌ அந்தச்‌ சக்திக்கு 
அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ இருப்பள்‌. அத்தேவியினுடைய பாத 
ரேணுவால்‌ உலகமெல்லாம்‌ பரிசு த்தமான் றது. 


டு - வது ராதாதேகவி. 

பஞ்சப்பிராணன்களுக்கும்‌ ஆதிதேவியாயும்‌ பஞ்சப்பிராண 
சொருபிணியாயும்‌ பிராணனிலும்‌ மிக்கபிரீதிசொருபிணியாயும்‌ எல்‌ 
லா தேவிகளிடத்திலுமுள்ள சுந்தர சொரூபிணியாயும்‌ எல்லாரிட 
த்திலுமுள்ள சம்பத்‌ சொரூபிணியாயும்‌ எல்லாதேகத்திலு முள்ள 
வாமபாக சொருபிணியாயும்‌ குணத்தினாலும்‌ தேஜஷினாலும்‌ நிறைந்‌ 
இருக்கின்ற சவுரவஸ்வரூபிணியாயும்‌ பராபரங்களுக்குச்‌ சாரபூதை 
யாயும்‌ அவைகளுக்கு ஆதியாயும்‌ அநாதியாயும்‌ பரமானந்த ஸ்வரூ 
பிணியாயும்‌ புண்ணியவதியாயும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌ யாவராலும்‌ 
பூஜிக்கப்பட்டவளாயும்ராஜக்கரீடைக்கு அ திதேவதையாயும்பகவா 
னுடைய ராசக்கிரிடாமண்டபத்திலிருக்கிறவளாயும்‌ ராசக்ரெிடை 
_ யால்‌அலல்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌ராஜக்‌ ரீடைக்குஈஸ்வரியாயும்மஹா 
ர்க ஸ்யையாயும்‌ ராஜஸ்தானத்திலும்‌ கோலோகத்திலும்‌ வ௫ிக்கின்‌ ற 
. வளாய யுப இ ப ்த்தைத்தரிக்கின்‌றவள பும்‌ பரம ஆஹ்லாத 
நபீ யும்‌. த்ர, சாக லட க்வ்து 







ன்‌ தேவீபாகவதம்‌,  இன்பதும்‌ 


வஸ்திரத்தைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ நானாவிதமான அலங்காரத்தால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌. கோடி சந்திரன்‌ உதித்தாற்போற்‌, 
பிரகாசிக்கின்ற திருமேனியையுடையவளாயும்‌ சர்வகாந்‌தியையு 
முடைய திவயசரீரமுள்ளவளாயும்‌ இருஷ்ணமூர்த்தியினிடத்தில்‌ 
மிக்கபக்தியுள்ள வளாயும்‌ சர்வசம்பத்தையுங்கொடுக்‌ன்‌ றவளாயும்‌ 
இடபரூபமான வராகஅவதார ரூபிணியாகவிருக்கின்ற தேவியி 
னுடைய பாததாமரையின்‌ சம்பந்த விசேடத்தனால்‌ பூமிதேவியைப்‌ 
பரிசு த்தஞ்செய்கின்‌ றவள யும்‌ புதியமேசுத்திற்‌ பிரகாசிக்ன்ற மின்‌. 
னல்‌ போல்‌ பகவாஹுடையமார்பில்‌ ஸ்திரீரக்னமாய்‌ விளங்‌ 
குகன்றவளாயும்‌ பூர்வம்‌ பிரமன்‌ தனத ஆத்மசுத்தியின்பொருட்டு. 
அறுபதினாயிரம்‌ வருடம்‌ அரியதவம்புரிக்தும்‌ கன விலும்‌ சாண்பதற்‌ 
கரிதான பாதபத்மத்தையுடையவளாயும்‌ பின்னர்‌ அப்பிரமன்‌ . 
பூலோகக்தில்‌ தவம்புரிய இரக்கமுற்று பிருந்தாவ வனந்தோறும்‌. 
தன்‌ ன்னைக்காணும்படிச்‌ செய்தவளாயும்‌ இருக்கின்றாள்‌. ட 
(இதுவரையில்‌) பரிபூரணமான ஐந்து வித்யாதேவிகளின்‌ ன்‌ 
லாற்றின்‌ ம௲இமைகளைக்‌ கூறினேன்‌. பிரதான. அம்சரூபங்களாகவும்‌ 
கலாபரூங்களாகவும்‌ அக்கலையின்‌ அநேசத்தில்‌ ஒருபாகமாகவும்‌ அத்‌. 
கேவிகளிடத்திலிருக்‌ து ஒவ்வொரு பிரபஞ்சத்திலுள்ள தேவிசளும்‌. 
சாதாரணஸ்திரிகளும்‌ பிறந்தனர்‌. இனி அவ பட்டு ற்கான அம்‌ 
சரூபங்களைக்‌ கூறுகன்றேன்‌ கேட்பீராக. ப்‌ த 
உலூனையெல்லாம்‌ பரிசுத்தஞ்செய்கின்‌ ற உண்னேவி 76 FT டத 
திதேவியின்‌ பிரதான அம்சசொருபிணியாயும்‌, விஷ்ணுவினுடைய 
சரீரத்திலிறாக்‌ ௫ ஜலரூபியாகப்பிறந்தவளாயும்‌, பாவிகள து ப சலமா. 
திறகாட்டை ஜ்வலித்துக்கொளுத்துறெ. அக்னியோன்றலன. பும்‌ . 
ஸ்நானபானங்களால்‌ சுகமாகப்‌ பரிக்கத்தக்கவளாயும்‌, ! Crs 
தைக்‌ கொடுக்கின்றவளரயும்‌, கோலோகத்திற்குச்‌ சுகமா: 
படிபோன்றவளாயும்‌, சுத்தமான திகளுக்குள்‌ சிறந்தவள்‌ 
வரனுடையசடையாயெ. றன்‌, மத்த LIT 










ஸ்கந்தம்‌] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌: எ. 
யாயு மிருக்கின்‌ ற துளசிதேவி--பிரகரு திதேவியின்‌ பிரதான அம்ச 
சொருபிணியாயும்‌) பத்திரரூபிணியாயும்‌, விஷ்ணுவினிடம்‌ பிரிய 
முள்ளவளரயும்‌, விஷ ணுபூஷணசொரூபிணியாயும்‌, அவருடைய 
பாகத்திலிருப்பவளாயும்‌, தவம்‌ ௪௨கல்பம்‌ பூஜைமுதலான வைகளை 
யுண்டுசெய்கின்‌ றவளாயும்‌, புஷ்பங்களுக்குள்‌ சிறந்த புஷ்பரூபி 
ணியாயும்‌, எப்போதும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்கின்‌ றவளாயும்‌, 
தெரிசனத்தினுலும்‌ பரிசனத்தினலும்‌ தக்ஷணத்தில்‌ முக்துயைக்‌ 
கொடுப்பவளாயும்‌, கலியுகத்திலுண்டாகும்‌ பாவத்துக்கு உலர்ந்த 
கட்டையைக்கொளுத்தும்‌ ௮க்னிபோன்றவளாயும்‌; பூதேவியைத்‌ 
தன்பாதபரிசமாத்திரத்தில்‌ பரிசுத்தஞ்செய்கின்‌ றவளாயும்‌, பெரி 
யோர்கள்‌ செய்யும்‌ தவம்‌ தெரிசனத்தினாலும்‌ பரிசத்தனாலும்‌ சித்தி 
யாதற்குக்‌ தீர்த்த சொருபிணியாயும்‌, சகலகர்மங்களும்‌ வீணாகாது 
பிரயோஜனமடையச்‌ செய்கின்றவளாயும்‌, பாரதவருடத்தில்‌ மோ 
காமிகளுக்கு மோக்ஷ்த்தையும்‌ போககாமிகளுக்குப்‌ போகத்தையும்‌ 
கொடுக்கின்ற கற்பவிருக்ஷம்போன்றவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாம்‌. 


மட, 


... பாரதவருடத்தி லிருக்கன்றவர்களைச்‌ சந்தோஷிக்கச்செய்ய 
த்‌ பிரகிருதிதேவியின்‌ பிரசானஅம்சரூபிணியாயும்‌, பரதேவதையாயும்‌ 
்‌ உள்ள மனஸாதேவி-— சங்கரருக்குப்பிரியசிஷ்யையாயும்‌, மஹா ஜ்‌ 
படவ அத்துகிலு அனந்தன்‌ சகோதரியாயும்‌, நாகங்களால்‌ 


| 





)அிக்கப்பட்டவளாயும்‌, நாகேஸ்வரியாயும்‌, காகமாதாவாயும்‌) 
- சாகவா௫னியாயும்‌, நரகேந்திரகணங்களோடு கூடி யிருப்பவளாயும்‌, 
- காகபூஷணபூஷிதையாயும்‌, நாகங்களால்‌ நமஸ்கரிக்கப்பட்டவளர 


இரட்ட இக ண்கள்‌ i இவை 


vp 





வரை ஹர்‌: க்குறித்துத்‌ தவஞ்செய்தவளா' 
த கணி கி ண்டி a த்வத்‌ 


“அ Q து வீபர்கவ கு De [ஒன்பதாம்‌ ்‌ 


பிரருதிதேவியின்‌ . பிரதான௮ம்சரூபிணியான தேவசேனை 
யாயும்‌, மாத்ருகாகணங்களில்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாயுமுள்ள சஷ்டி. 
தேவி பிரகிருதியின்‌ ஆறாவது அம்சமாகத்தோன்‌ நினவளாயும்‌; மூ: 
வுலகிலுள்ளார்க்கும்‌ புத்திர பெளத்திராதி சம்பத்துகளைக்‌ கொ. 
டுத்துக்‌ காக்கும்‌ சம்பத்சொருபிணியாயும்‌, செசக்களிடத்தில்‌ விருத்‌ 
தரூபிணியாகிய  யோகனிவடிவா யிருப்பவளாயும்‌ அதனால்‌. 
உலகில்‌ இடைவிடாது சிசுக்களை உத்தேசித்து ஒருவருடம்‌ பூஜிக்‌. 
கப்படுகின்‌ றவளாயும்‌, பிரசவக்கிரகத்தி லிருக்கும்போதே ஆறாவது. 
தினத்திலும்‌, இருபத்தோராம்‌தனத்திலும்‌, மங்களத்தை உத்தேச. 
த்துப்‌ பூஜிக்கப்படுகின்றவளாயும்‌, நித்தியமாயுள்ள இஷ்டகாமங்க. 
ளைக்‌ கொடுக்கச்தக்க தயாரூபிணியாயும்‌; சிரேஷ்டமான மாத்ருவா 
யும்‌, ஜலத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ ஆகாயத்திலும்‌ செக்களுக்கு யாதொரு. 
ஆபத்தும்‌ வாராவண்ணம்‌ காக்கும்‌ ரக்ஷணகாரணியாயும்‌ இருக்‌ 
கின்றவளாம்‌. 


பிரகருதிதேவியின்‌ முகத்தினின்றும்தோன்‌ நி எப்போதும்‌ சர்வ 
மங்கள த்தைக்கொடுக்கற மங்களசண்டிகை -- சீருட்டிகாலத்தில்‌ 
மங்களசொருபிணியாயும்‌ சங்காரகா லத்தில்‌ கோபரூபிணியாயும்‌ 
இருத்தலினால்‌ மங்கள சண்டிகையென்று பண்டிதர்களால்‌ சொல்ல 
ப்பட்டனள்‌. அவள்‌ ஒவ்வொரு உலகங்களிலும்‌ மங்களவாரம்‌. 
தோறும்‌ பூஜிக்கப்படுகன்‌ றவளாயும்‌ புத்திரன்‌ பெளத்திரன்‌ தனம்‌. 
ஐஸ்வர்யம்‌ சீர்த்தி முதலியவைகளை ௮ திசுலபத்தில்‌ சந்‌ தோஷித்து , 
ஸ்திரீகளுக்கெல்லாம்‌ கொடுக்கின்‌ றவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாம்‌. 


ப கோபல்கொண்டு சகலப்பிரபஞ்ச த்தையும்‌ ஒரு கணத்தில்‌. 
சங்கரிக்கும்‌ காளி--பிரகிருதியாகய தாக்கையின்‌ . முகத்தினின்று. 
பாதி அம்சமாக சும்பநிசும்பர்களின்‌ யுத்தத்தில்‌ தோன்‌ றினவளா 


த ந்‌ 
ட்‌ 


யும்‌ - தரமரைமலர்போன்ற கண்ணுள்ளவளாயும்‌ . தேஜவஷினாலும்‌ லும்‌ 
குணத்தினாலும்‌ அர்க்காதேவிக்குச்‌ சமானமானவளரயும்‌ கே 
சூரியர்களுக்குச்‌ சமானமாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற சரீரமுள்ள வ 
ச்ஸ்‌ பல்ல. ச தா்‌ 2, 







ஸ்கந்தம்‌. | பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌, ஏ. 


களையும்‌ அழிக்கத்தக்க மகா சக்தியையுடையவளாயும்‌ அசுரயுத்‌ 
தத்தை ஓர்‌ சரீடையாகச்செய்து தனது மமையை உலகினர்‌ அறி 
யச்செய்கன்றவளாயும்‌ தர்மார்த்தகாமமோ க்ஷங்களை அ பேச்ஷிக்கின்‌ 


றவர்களால்‌ ஆராஇிக்கப்பட்டவளாயும்‌ இருக்கின்றவளாம்‌. 


பிரமனாதிதேவர்களாலும்‌ முனிவர்களாலும்‌ மாறுடராலும்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்ட சுந்தரியான பூதேவி--பிர௫இரு திதேவி 
யின்‌ பிரதான அம்சங்களாற்‌ பிறந்தவளாயும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
ஆதாரமானவளாயும்‌ சகலமான ஓஷதிரூபிணியாயும்‌ ரத்னங்க 
ளுக்கு இருப்பிடமாயும்‌ ரத்னகர்ப்பிணியாயும்‌ சமுத்திரங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஆதாரமானவளாயும்‌ ஜனங்களாலும்‌ அரசர்களாலும்‌ 
பூதித்துத்‌ அதிக்கப்பட்டவளாயும்‌ யாவருக்கும்‌ ஜீவனோபாயரூ 
பிணியாயும்‌ சர்வசம்பத்தையும்‌ தருனை்‌ றவளாயும்‌ இருக்கறவளாம்‌. 


ஒ மூனிசரேஷ்டரே ! இனி, எந்தத்தேவிகளைவிட்டு தாவரஜங்‌ 
கமரூபமாகவிருக்கின்ற இந்தப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ வேறு அதரவில்‌ 
லாமலிருக்கின்‌ றதோ; அம்தப்பிரகிருதிதேவியின்‌ கலையினாற்றோன்‌ 
றிய கலாதேவிகளையும்‌, அவர்கள்‌ எவர்களுக்குப்‌ பத்தினிகளாகவி 
ருக்கன்றார்களோ அவர்களையும்‌ கூறுகின்றேன்‌, 

சுவாஹாசேவி - ௮க்னிபத்தினி; இவளில்லாவிடில்‌ ஒமஞ்செய்‌ 
யும்‌ அவிசைத்‌ தேவர்கள்பெற வல்லமையுள்ளவராகார்‌. தக்ஷணா 
தேவியும்‌ தீக்ஷா தேவியும்‌ - யக்ஞபத்தினிகள்‌ ; இவர்கள்‌ பூஜிக்கப்‌ 

 படாவிடில்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ எல்லாக்கருமமும்‌ வீணாகும்‌. தர்ப்பண 
காலத்தில்‌ உச்சரிக்கும்‌ சுவதாதேவி - பிதுர்க்கள்‌ பத்தினி; இவள்‌ 
இல்லாவிடில்‌ பிதுர்க்கள்‌ பூஜை 2 சுவஸ்திதேவி - வாயு 
பத்தினி ; இவள்‌ தானம்‌ வாங்கும்போதும்‌ கொடுக்கும்போதும்‌ 
பூஜிச்சப்பேன்றாள்‌. புஷ்டி - கணேசபத்தினி ; இவளில்லாவிடில்‌ 
௧ ன க்ஷீணித்துவிடுவர்‌. அஷ்டி - ஆதிசேஷபத்தினி; இவ 
க ல்‌ குல்‌ சந்தோஷமடையார்‌. சம்பத்து-ஈசான. 
பத்தினி $ இவளிக விடில்‌ தாரித்திரத்தையடைவர்‌. இருதி 

i ல்லாவிடில்‌ தைரியமடையார்‌. சதி. சத்திய 

“பக்துக்களுள்ளவராகார்‌, தயையும்‌ 


$ கிடக்‌ உ ரும்‌ 








௧௦ த்வீபாகவதம்‌. ப்ப 


இவள்‌ பூஜிக்கட்படாவிடில்‌; மனிதர்கள்‌ உயிரோக ருப்பது மரண 
ட க டவ இவள்மனிதர்களுக்குப்‌ புண்ணியத்தைக்‌ 
கொடுக்கின்‌ றவள்‌, சம்‌சித்தியும்‌ சர்த்தியும்‌ - சுகர்மத்துக்குப்பத்‌ 
தினிகள்‌.; இவர்கள்‌ புண்ணியவான்களால்‌ பூஜிக்கப்படா விடில்‌ 
லோகமெல்லாம்‌ இர்த்தியற்றுவிடும்‌, இரியை - உத்யோகபத்தினி ; 
இவள்‌ எல்லாராலும்‌ பூஜிக்கப்படுகிராள்‌. இவளில்லாவிடில்‌ உலகம்‌ 
சோம்பலையடையும்‌, மித்தியாதேவி - அதர்மபத்தினி.; இவள்‌ 
சகலதுஷ்டர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்படுகிரள்‌, இவளில்லாவிடில்‌ உலசம்‌ 
பாழாய்விடும்‌, இவள கிருதயுகத்தில்‌ காணப்படா தவளாயும்‌,திரேதா 
யுகத்தில்‌ சூக்ஷமரூபிணியாயும்‌, அவாபரத்தில்‌ பாதியுருவமுளளவ 
ளாயும்‌, கலியில்‌ பூரணவுருவமுள்ளவளாயும்‌, தனத பலத்தினால்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்து தனது சகோதரனான கபடனோடு 
வீகெள்தோறுந்‌ திரிக்துலாவிக்கொண்டிருப்பள்‌. சாந்தியும்‌ லச்சை 
யும்‌ - சுசீலைக்குப்பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ எல்லோராலும்‌ பூஜிக்கப்ப 
டுகிறுர்கள்‌. இவர்களில்லாவிடில்‌ உலகம்‌ பித்தம்‌ பிடித்தது போலா 
கும்‌. புத்தியும்‌ மேதையும்‌ திரிதியும்‌ - தியான பத்தினிகள்‌; இம்‌ 
மூவரும்‌ இல்லாவிடில்‌ உலகம்‌ அறிவில்லாமல்‌ சித்தப்பிரமை பிடித்‌ 
த.துபோல்‌ ஆகிவிடும்‌. காந்தி - தருமபத்தினி; இவளில்லாவிடில்‌ 
பிரபஞ்சரூபமான பரமாத்மாவுக்கு ஆதாரமில்லை, சோபாசொரூப்‌ 
மான லக்ஷ்மீ-மதிபத்தினி; இவள்‌ ஸ்திரீரூபமாயும்‌ சரீர. ஸ்லிப்‌ 
தான்யாதிரூபமாயும்‌ கவுரவிக்கப்பட்டுப்‌ பூஜிக்கப்படுதன்றாள்‌. 
லாக்கனிதேலியும்‌ சத்தயோனெியாயெ நித்திராதேவியும்‌- க 
பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ உலகமுற்றும்‌ வியாபிக்கன்‌ றனர்‌; சந்தி இரவு 
பகல்‌ என்னுமூவரும்‌ - காலத்அக்குப்பத்தினிகள்‌; இவர்களில்லாவி 
டில்கான்முகனாலும்‌ கணக்கிடமுடியாது, பகியும்‌ தாகமும்‌, - - லோப 
பத்தினிகள்‌; இவர்கள்‌ எல்லோரிடத்தும்‌. வியாபித்து கவலைய ற. 
வராக்கி அவர்களால்‌ மரியாதையுடன்‌ புகழப்பட்டிருப்பர்‌. . பிர 
பையும்‌ (வெளிச்சமும்‌) தாஹிகையும்‌ . (கொளுத்த லும்‌) ே தே; வின்‌ : 
பத்தினிகள்‌ ;. இவர்களில்லாமல்‌. பிரமனுஞ்‌ சிருட்டி.க்கவல்லவனல்‌ 
லன்‌, காலகன்னி என்னும்‌ 'மிருத்யுவும்‌. த்ர ந 
தினிகள்‌ ;இவர்சளில்லாவிடி ல்பிரமனால்சிருட்டி க்சுப்பட்ட௨ 
நெருங்கி. இறந்‌ அவிடும்‌, | நிச்ச புச்சசிசளானகார்க 
ச்‌ (தமதாக்கி ஈஜிகள்‌ு இல்‌ 
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ஸ்சந்தம்‌.] பஞ்ச சக்தி வர்ணனம்‌. கக. 


பித்‌ திருக்கன்‌ றனர்‌. சிரத்தையும்‌ பக்தியும்‌ வைராக்கயெத்துக்குப்‌ பத்‌ 
தினிகள்‌ ; இவர்கள்‌ ஜீவன்முக்தர்களிடம்‌ ஆக்ர்மித்திருப்பவர்‌. தேவ 
மாதாவான அதிதி, பசுக்களுக்குத்தாயானகாமதேனு, ௮சுரமாதா 
வானதிதி காத்தரு வினதை தது என்பவர்களும்‌ இவர்களேயன்‌ றி 
சர்திரபத்தினியான ரோகணி, சூர்ய பத்தியானின ஸம்க்ஞா; மறு 
பத்தினியான சதரூபை, இந்திரபத்தினியான ௪9, குருபத்னியான 
தாரை, வசிட்ட்பத்தினியா ன௮ருந்ததி, கெளதமபத்தினியான அக 
லிகை, ௮த்திரிபத்தினியான ௮ நசூயை, கர்த்தம பிரஜாபதி பத்தி 
னியான தேவஹுதி, தக்ஷபத்தினியான பிரசூதி; பிதுர்க்களு 
டைய மானசீக புத்திரியான மேனகை, அகஸ்திய பத்தினியான 
லோபாமுத்திரை, குபேரபத்தினியான குந்தி, வருணபத்‌ தனியான 
பிரசித்தி, வாயுபத்தினியான விந்தியா, தமயந்தி, யசோதை, தேவ 
இ, காந்தாரி, திரெளபதை, செளப்பியா, சத்தியவதி, விருஷபனுக்‌ 
குப்புத்திரியாயும்‌ ராதைக்குத்தாயாயுமுள்‌ ள குலோத்வஹா,மந்தோ 
சரி, கெளசலை, சுபத்திரை, கெளரவி, ரேவதி, சத்தியபாமா, காளி 
ந்தி, லக்மணா;ஜாம்பவதி, ௮க்னிஜிதி, மித்திரவிந்தை, லகு மளை, 
ருக்மணி, சதை; காளி பரிமளகர்தி, உஷை,௮வளுடைய ௪இ 
யான சித்திரலேகை; பிரபாவதி, பாதமதி, மாயாவதி, ரேணுகை) 
பலராமர்தாயான ரோசணி, கருஷ்ணனுக்குச்‌ சகோதரியான எக 
தந்தை, அர்க்கைமுதலியோரும்‌ பிரகிருதியின்‌ கலையாயுள்ள வர்கள்‌. 


இராமதேவிகளெல்லோரும்‌ பிரகிருதிதேவியின்‌ கலாம்சத்திற்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌. பிரபஞ்சத்திலுள்ள ஸ்திரிகளெல்லாம்‌அந்தக்கலையின்‌ 
அம்சாம்சத்திற்பிறந்தவர்கள்‌. ஆகையினால்‌ ஸ்திரீகளை அலமா 
-னஞ்செய்தால்‌ பிரநருதிதேவியை அவமானஞ்செய்ததாகும்‌, புத்‌ 
திரிபு த்திரனைப்பெந்‌ ற்ற பிராமணஸ்‌ திரியையும்‌,எஃ்டுவயதுடையபிரா 
ரி ஈகன்னிகையையும்‌ வஸ்திர புஷ்ப சந்தனங்களால்‌ பூஜித்தால்‌ 
த ரகுநிதேலிலைப்‌ பூஜித்ததாகும்‌.ஈல்லொழுக்கமுள்ள. பதிவிரதை 
டு ஸ்‌ ர்கள்‌ யே. இவர்கள்‌ பிரகிருதியின்‌ சத்வாம்சத்‌ 
புருவ நம்‌ சா இற்கு ட ம்‌ ர்‌ 









 ரஜோகுனத்நிலும்‌, தன்‌ குல 
க குலத்தை ஈாசஞ்செய்யும்‌ அஷ்டத்‌ 


௧௨ தவிபாகவதம்‌. 


ரத்தனமுமுள்ள பூலோகஸ்திரீகளும்‌ சுவர்க்கத்திலுள்ள அப்சரஸ்‌ 
திரிகளும்‌ A இவர்கள்‌ ' சாகன்‌ பிறந்த 


வாகளாம்‌, 


இவவாறு பிரகிருதிதேவியின்‌ ௮ம்சங்களெல்லாவற்றையும்‌ வர்‌ 
ணித்சேன்‌. அவர்களெல்லாம்‌ புண்ணியகே்ஷேத்திரமாயெ பரதகண்‌ 
டத்தில்‌ சுதன்‌ என்பவனால்‌ பூஜிக்கப்பட்டார்கள்‌. இராவணவதஞ்‌ 
செய்யும்போது ராமசந்திரரால்‌ மகாவருத்தத்தை நிவர்த்தி செய்கி 
றவளான அர்க்காதேவி பூஜிக்கப்பட்டாள்‌. மூன்றுலோகத்தாராலும்‌ 
வணங்கப்படும்‌ தக்ஷ்புத்திரியான சதிதேவி பூஜிக்கப்பட்டு தகப்பனி 
டத்துள்ள கோபத்தால்‌ அக்கினிப்பிரவேசமாஇமாசலபத்தினியா 
இய மேனகையிடர்தோன்‌ றி ஈஸ்வரனைமணந்தனள்‌. கணேசர்‌ இரு 
ஷ்ண மூர்த்தியின்‌ கலாம்‌௪ மாகவும்‌ ஸ்கந்தர்‌ விஷ்ணுகலாம்சமாக 
வும்‌ தோன்றி பிறகு பார்வதிக்குப்‌ புத்திரராயினர்‌. இலக்குமிதேவி 
மங்கள பூபனாலும்‌ சாவித்திரி ௮ஸ்வபதியாலும்‌ சரஸ்வதி பிரமனா 
ஓம்‌ முதலில்‌ பூஜிக்கப்பட்டு பிறகு முநிவர்களாலும்‌ தேவர்களா 
௮ம்‌ மூவுலகத்‌ அம்பூஜிக்கப்பட்டார்கள்‌. ராதாதேவியைகோலோகத்‌ 
தில்‌ ராசமண்டலத்தில்‌ கார்த்திகைமாதபூ ரணையில்‌ பரமாத்மாவான 
இருஷ்ணமூர்த்தி முதலில்பூஜித்தனர்‌. பிறகு அவருடைய உத்தரவி 
னால்‌ கோபிகாஸ்திரீகள்‌ கோபர்கள்‌ சிறியபெண்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
கோகூட்டங்கள்‌ பிரமனாதிதேவர்கள்‌ முநிவர்கள்‌ பக்தியோடு புஷ்ப 
ங்களாலும்‌ அபங்களாலும்‌ பூஜித்துத்‌ தோத்தரித்தனர்‌. சங்கரரால்‌ 
ஆக்ஞாபிக்கப்பட்ட சுயக்னஞ என்பவள்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ புண்‌ 
ணிய சகே்ஷேத்திரங்களில்‌ பூஜிக்கப்பட்டு பிறகு மூவுலகத்தாராலும்‌ 
புஷ்ப தூபதிப நைவேத்தியங்களாற்‌ பூஜிக்கப்பட்வெருகிறாள்‌. அவ்‌ 
வாறே பிரகிருதிதேவியின்‌ கலையினாற்றோன்‌ றியவரும்‌ ரொமதேவிக 
ளும்‌ இராமங்களிலும்‌ ஈகரங்களிலும்‌ பூஜிக்கப்படுகரர்கள்‌. ஒ காரத 
முநிவசே! ரீர்கேட்ட பிரகிருதி தேவிகளின்‌ வரலாறுகளை சாஸ்திர 
ங்களிற்‌ கூறியுள்ள லக்ஷணப்படி கூறினேன்‌, இன னும்‌ எதனைக்கே 
ட்க விரும்புகின்‌ றனை யென்றனர்‌. (சம்‌ சோ) 


பந்தம்‌ த்த மத்தித்து. 








உ... 
ஸாவ சாக்கிண்யை நம 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


பஞ்ச ப்ரகிருதியாதி உற்பத்தி. 





நாரதர்‌ ஓபிரபுவே! எல்லாத்தேவிகளின்‌ சரிதம்‌ சுருக்கமாகக்கே 
ட்டேன்‌. ஆயினும்‌ பிறருக்கு நான்போதிக்குமாறு எனது ஞாபக 
த்தில்‌ நிற்கும்வண்ணம்‌ விரிவாய்க்கூறவேண்டும்‌. சிருட்டிக்கு ஆதி 
_யிலிருக்கன்றதேவி இருட்டியின்பொருட்டு எப்படி அவிர்ப்பவித்து 
எப்படி தான்‌ ஐந்அவிதமாகப்‌ பிரிந்தாள்‌, எந்த எந்ததேவி ௮ம்௪ 

மாகவும்‌, எந்த எந்ததேவி கலையாகவும்‌, எந்த எந்ததேவி திரிகுணாத்‌ 
_மகமாகவும்‌ கோன்தினார்களோ அவர்களது அவதாரம்‌ தியானம்‌ 
பூஜை கவசம்‌ தோத்திரம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ செளக்கியம்‌ மங்களம்‌ இவை 
களைச்‌ சம்பிரதாயமாக விரித்துச்சொல்ல யான்‌ கேட்கவேண்டு 
. மென்னும்‌. இச்சையுடையவனாக விருக்கன்றேன்‌ என்றுபிரார்த்‌ 
பதிக்க நாராயணர்‌ கூறுஇன்ளூர்‌. 


ப பரமாத்மா ஆகாயம்‌ காலம்‌ திக்கு பிரபஞ்சபூகோளம்‌ ல 
On இவைகள்‌. ப விருக்கன்‌ றன. 














மாகவி ருக்கும்‌. பிரறோதியும்‌ நித்தியமாசவிருக்றெ.௮. எவ்வாறெ 
னி று பவ பட நகத்தில்‌ அக்னியில்‌ சுக்கைபோலும்‌. 
. சந்திரனிடத்தில்‌ நிலவைப்போலும்‌; சூரியனிடத்தில்‌ வெயில்போ 

பி! ரருதி. எப்போதும்‌ அபின்னையாயிருக்கிறாள்‌. குண்டலா தி 
ன்னை பந்த பரதம்‌ கடாதிகளை ம்‌ எய்தக்‌. 


௬ இங்‌ கதிகள்‌ ப பரம 
ப்ள சக்திளன்பது ஐஸ்‌ 
டைய, அவ்வி 
 அர்தப்பிரறொதி ஐஸ்வர்ய 





க ஆர்ச்‌ 
ஆ. லெ” 


ஈ 


௧௪ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


பிரருடி சக்திஎன்று சொல்லப்படும்‌, பகம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ ஞா 
னம்‌ சமர்த்தி சம்பத்து ய௪சு பலம்‌ என்னும்‌ பொருளையுடைய அ. 
ஆதலால்‌ பகரூபமானச௪க்தி அப்பிரஇரு தயேயாகலின்‌ பகவதி என்‌ 
அஞ்‌ சொல்லப்படுகராள்‌, ௮ப்பகவதியோடு பரமாத்மா கூடியிருத்‌ 
தலின்‌ பசவானெனப்படன்முர்‌. அதனால்‌ அப்பகவான்‌ தனதிச்‌ 
சையால்‌ உருவமுள்ளவராயும்‌ உருவமில்லாதவராயு மிருக்கிறார்‌. 
அவரை யோகிகள்‌ தேஜோரூபராயும்‌ உருவமில்லாதவராயும்‌ தியா 
னித்து பரப்பிரஹ்மமென்றும்‌ பரமாத்மாவென்றும்‌ ஈஸ்வரரென்‌ 
அம்‌ துதித்து யாவராலும்‌ ௮வர்காணக்கூடாதவரென்றும்‌, யாவை 
யும்‌ அவர்‌ காண்பவரென்றும்‌, சர்வஞ்ஞரென்றும்‌, சர்வகாரணரெ 
ன்றும்‌, எல்லாவற்றையு ங்‌ கொடுக்கின்றவரென்றும்‌, சர்வசொரூபி 
என்றும்‌ வழிபடுகின்‌ றனர்‌. இவ்வாறு வைஷ்ணவர்‌ தியானிப்ப 


இல்லை. 


அவர்கொள்கையாதெனின்‌, பிரகாசமுள்ள வஸ்‌ அ இல்லாமல்‌ 
பிரகாசம்‌ என்பது ஏது எனமறுத்து, பிரமதேஜசுள்ளவஸ்து தே 
ஜோமயமண்டலத்திலிருக்கிறது. அது தன்னிச்சைவழி யிருப்ப 
தாயும்‌ சர்வரூபமாயும்‌ சர்வகாரணகாரணமாயும்‌ மிகுந்தசுந்தரமா 
யும்‌ மனோகரமாயும்‌ சுந்தரமானவடிவமுடைய குழந்தையாயும்‌ எப்‌ 
பொருளினுஞ்‌ சிறந்த காந்தியுள்ளதாயும்‌ எல்லாவற்றினுஞ்‌ சிறந்த 
தாயும்‌ புதியரீர்கொண்ட மேகம்போல்‌ பிரகாசமுள்ள கறுத்தமேனி 
யுள்ள தாயும்‌சர த்காலமத்யானத்தில்‌ மலர்ந்திருக்கும்‌ தாமரைக்கூட்‌ 


க்கை கட்பிச ன்று தேத்திரமுடையதாயும்‌ முத்துக்களின்‌ காந்தி. 


யைப்பழிச்சன்ற மனோகரமான பல்வரிசையுடையதாயும்‌ சிரம்‌ மயி 
ல்தோகையின்‌ இறஜனொலும்‌ மல்லிகைமாலைகளாலும்‌ நிறைக்‌ தருக்கி 
றதாயும்‌ அழகானறநாசியுள்ளதாயும்‌ பக்தாதுக்ரஹமான புன சரிப்‌ 


புள்ளதாயும்‌ சுவலிக்கன்ற அக்கனியைப்போல்‌ ம்‌... 
பொன்மயமான வஸ்திரத்தால்‌ விள ளங்குவதாயும்‌. புள்ளாங்குழலேந்‌ 

திய ட அன்பகம்‌... ரத்னபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
கை அ சர்வலே சத்தத்கு்‌ பத்த? அதக்‌ சர்வ 


DH, a A A I TE ட 





ஸ்கந்தம்‌] பஞ்சப்பிரகிருதியாதி உற்பத்தி: ்‌ கடு. 


நோய்‌ சோகம்‌ பயம்‌ இவைகளைப்போக்கும்‌.. அப்பிரஹ்மத்தினு 
டைய இமைகொட்டுங்காலம்‌ பிரமனுக்குப்‌ பூரணவயதா மென்றும்‌ 
இத்தன்மையுடையவஸ்‌ அவே பரபிரஹ்மமென்றும்‌ பரமாத்மாவெ 
ன்றும்‌ இருஷ்ணமூார்த்திஎன்றும்‌ சொல்லப்படுமென்றும்‌, கிருஷ்‌ 
ண என்பதில்‌ இருஷி என்பத பரப்பிரமபக்தி எனவும்‌) ண என்பது 
அடிமைத்தன்மை எனவும்‌ பொருள்படுதலால்‌ அவவிரண்டையுங்‌ 
கொடுக்கும்‌ அதற்கு இருஷ்ணனென்று பெயர்வர்ததென்பர்‌, 


இனிச்‌ சித்தாந்தத்தைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. பிரமமானபிரபு 
சிருட்டிக்கவேண்டு மென்னும்‌ இச்சை தனது உள்ளத்திற்கொண்டு 
சங்கற்பிக்க அவ்விச்சையின்‌ அம்சமான காலதத்வபிரேரேபத்தால்‌ 
சித்சக்தியாய்‌ ௮ச்சக்தி ஒன்றானே ஆதியில்‌ சிருட்டித்தனர்‌. எவாவ 
றெனில்‌; தனதிச்சாமயமான இச்சாசக்தியினால்‌ பிரபு வலப்பாகம்‌ 
புருஷரூபமாகவும்‌ இடப்பாகம்‌ ஸ்திரீரூபமாகவும்‌ இரண்டுருக்‌ 
கொண்டனர்‌: பின்னர்‌ காமத்துக்கு ஆதாரரூபமான ஸ்திரீவரு 
வத்தை மகாகாமியாய்ப்‌ பார்த்தனர்‌. அவரால்‌ பார்க்கப்பட்ட 
பெண்ணுருவுடையவள்‌ அழயே தாமரைமலர போன்ற அழகையும்‌ 
சந்திரமண்டலத்தை நிந்திக்கின்ற பிருஷ்டபாகத்தையும்‌, வாழை 
மரத்தைப்பழிக்கன்ற மிக அழகான தொடைகளையும்‌, அழயெ 
வில்வக்கனிபோன்ற ஸ்தனங்களையும்‌, புஷ்பத்தினால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்ட லளிதையான சுருங்கிய இடையினையும்‌, மனத்தைக்‌ கவரத்‌ 
_ தக்க சுந்தரத்தையும்‌, சாந்தமான உருவத்தையும்‌, புன்‌ சிரிப்பையும்‌ 
. கடைக்கண்பார்வையையும்‌ உடையவளாயும்‌, வன்னிசுத்தமாயும்‌ 
சுகமாயுமுள்ள வஸ்திர மணிந்த இடையுடையவளா யும்‌, இரத்னாபர 
ணங்களால்‌ ௮லங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, சகோரப்பக்ஷியைப்போல்‌ 
- கோடிசந்திரனுதித்தாற்போன்ற கருஷ்ணமூர்த்தியின அ திருமுகத்‌ 
தப்‌ பார்க்கின்‌ ற கண்களுடையவளாரயும்‌; தெற்றிஈடுவில்‌ சந்தனப்‌ 
, ட கட்டிக்‌ அசில்‌ கஸ்‌ அரிப்பொட்டும்‌ ௮ கனடுவில்‌ சிர்‌ தூரப்‌ 
பாட்டும்‌ தரி ர தவ யும்‌) மாலதிபுஷ்பத்‌ தினால்‌ அல லங்கரிக்கப்பட்டு. 
-ந்தனுடையவளாயும்‌, சீரேஷ்டமான ரத்னத்தை 
யமுத்‌, து £ாயும்‌பர்த்தரவை விரும்பு. 
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௩௭ . சேத வீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


அவளை சிருங்காரரசம்‌ ஒருருவுகொண்டஅபோல்‌ சிருட்டித்தொழி. 
ற்குப்‌ பிரபுவான கிருஷ்ணமூர்த்தி சிருட்டிஸ்தானத்தில்‌ பிரமனது. 
ஒருதினமளவும்‌ சிருட்டியில்‌ ஆவலுள்ளவராய்க்‌ இரீடித்து சம்‌. 
போடத்து அதனால்‌ ரெமமடைந்தவராய்‌ நித்தியானந்தசொரூபி 
ணியானதேவியினிடத்தில்‌ சுபமானகாலத்தில்‌ வீரியத்தைவிட்ட 
னர்‌. அக்தவீரியதேஜஷினால்‌ சிரமப்பட்ட தேவியின அசரீரத்திலிரு . 
ந்து வியர்வையும்‌ நிஸ்வாசமும்‌ உண்டாயிற்று. அந்தவியர்வைமுழு. 
வதையும்‌ பூகோளம்‌ கிரடித்துக்கொண்டஅு. பெருமச்சியானறிஸ்‌... 
வாஸக்காறரான௮ சராசரமான சர்வப்பிராணிகளும்‌ ஜீவிப்பதற்கு 
ஆதரவாய்விட்டது, அவ்வாயுவினுடைய இடப்பக்கத்திலிருக்‌.து. 
பிராணபத்தினி யுண்டாயினாள்‌, அவளுடைய புத்திரர்களாகய. 
பிராணன்‌ அபானன்‌ வியானன்‌ உதானன சமானன்‌. என்பவர்கள்‌ . 
பிராணிகளுக்குப்‌ பஞ்சப்பிராணனென்று சொல்லப்படுஇன்றனர்‌.. 
தருமரூபமானஜலத்திற்கு அதிபதியான வருணன்‌ இடப்பக்கத்தில்‌. 
வாருணன்சக்தியான வாருணி தோன்றினாள்‌. இருஷ்ணருக்குப்‌. 
பிராணசொருபியான இத்சக்தி பிரமதேஜஹினால்‌ ஜ்வலித்துக்கொ 
ண்டு பிராணனைக்கா ட்டி ஓம்‌ ௮ திகபிரிய முள்ளவளாயும்‌, தினந்தோ. 
றும்‌ அவரிடத்தில்‌ சம்பந்தமுள்ளவளாயும்‌) அவரதமார்பில்‌ ௨ வாச. 
முள்ளவளாயும்‌, நூறுமன்வந்தரமிருக்து பிறகு பிரபஞ்சத்திற்கெல்‌. 
லாம்‌ ஆதாரமான பொன்போற்யிரகாசிக்கன்ற குழந்தையைப்‌ பெ 
ற்று தயவில்லாமல்‌ பிரமாண்டகோளஜலத்தி லெறிந்தனள்‌, அத 
னைப்பார்த்த இருஷ்ணநூர்த்தி ஓ கடினசுபாவழும்‌ கோப சுபாவமு 
முள்ளவளே ! நீ எதனால்‌ இப்பிள்ளையை எறிந்தனேயோ அதனால்‌ : 
நியும்‌ உன்னம்சமாகப்‌ பிறக்கிற தேவதாஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளையின்‌; த. 
த த ன பன ரென்று சபித்தனர்‌. படலம்‌ 


1 ச ப ண்கள்‌ தல. 











வ்வா றிருச்சையில்‌ அத்தேவியின்‌ சாச்குறனியில்‌ 
வாக ச்‌ ப - மனோகரமான வெண்மையுருவ ள்ள வல 
வெள்ளைவஸ்திர மூடையவளரயும்‌, வீணையையு ர்‌ ச 
தரித்‌ தக்கொண்டிருப்பவ ளாயும்‌ ரத்ன ப்‌ ்‌ 
கப்பட்டவளாயும்‌ தோன்‌ தினா 
வலப்பாகம்ராதையாகவும்‌. இட 


ஸ்கந்தம்‌] பஞ்சப்பிரகிருதியாதி உற்பத்தி, கள்‌. 


னர்‌; பிறகு கிருஷ்ணமூர்த்தி வாக்தேவியையும்‌ ராதை இல 
மிதேவியையும்‌ நான்குகையுள்ள ஈாராயணனுக்குப்‌ பத்தினிகளாக 
விருக்கவேண்டுமென்‌ றனர்‌. அவ்வாறே இருவரும்‌ காராயணனோடு 
வைகுண்டத்தில்‌ போயிருந்தனர்‌. இவர்கள்‌ பிள்ளையில்லால்‌ இரு 
ப்பதையுணர்ந்த நாராயணர்‌ தனது அங்கத்திலிருக்து நான்குகையு 
ளளவர்களா யும்‌ தேஜஸு வடிவு குணம்‌ உருவம்‌ இவைகளால்‌ விஷ்‌ 
ணுவுக்குச்சமானர்களாயு முள்ள கூட்டங்களைப்பிறப்பித்தனர்‌. அவ்‌ 
வாறே லகூஈமிதேவி தன அசரீரத்தினின்‌ றும்‌ கோடிகோடி தார சிகளை 
ப்பிறப்பித்தனள்‌ . ஓழுநிவசே! கோலோகத்தில்பிரபுவான கிருஷ்ணரு 
டைய ரோமகூபத்திலிருந்து அரேககோபர்கள்‌ வயசு தேஜஸு 
ரூபம்‌ குணம்‌ பலம்‌ பராக்கிரமம்‌ இவைகளால்‌ தனக்குச்சமான 
மரனவர்களாயு'ர, பிராணனுக்குச்‌ சமானமான பிரியமுள்ளவர்களா 
யும்‌ பிறந்தனர்‌ ராதையின்‌ ரோமகூபத்திலிருர்து அரேககோபி 
கன்னிகைகள்‌ ராதைக்குச்‌ சமானமானவர்களாயும்‌ ராதைக்குப்‌ 
பணிவிடை. செய்கன்றவர்களாயும்‌ பிரியமாய்ப்‌ பேசுகின்றவர்களா 
யும்‌ ரத்ன பூஷண முதலானவைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவர்களா 
யும்‌ பிறந்தார்கள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ நித்தியயெளவன முள்ளவர்க 
ளாய்‌ முன்‌ சாபத்தினால்‌ பிள்ளை யில்லாதவராகவே யிருந்தனர்‌. 


இவ்வாறிருக்கையில்‌ ௩௭ ராயணியாயும்‌ ஈசானியாயும்‌ அர்‌ 
த்‌ - க்காதேவியாயும்‌ அனாதியான விஷ்ணுமாயையாயும்‌ இருஷ்ணசக்‌ 
- தியாயெதேலி தோன்றினள்‌. அர்தத்தேவி கிருஷ்ணனுடைய புத்தி 
பட்‌ ஆக்ரெமித்துக்கொண்டிருப்பவளரயும்‌ தேவிகளுக்கெல்லாம்‌ 
- பிஜரூபமாயும்‌ மூலப்பிரகருதியாயும்‌ பரிபூரணையாயும்‌ தேஜோரூபி 

ணியாயும்‌உருக்கிவிட்ட பொன்போன்றகாந்தியுள்ளவளாயும்‌ உதய 
a இர ன்போக ல்‌ பிர இ ராயர்‌ தள்‌ அசண்னோயும்‌ புன்‌ 





௧-0 ்‌ சேதேவீபாகவ தம்‌... [ஒன்பதரீம்‌ 


வர்களுக்கு வைஷ்ணவியாயும்‌ முமூக்ஷாக்களுக்கு மோக்ஷத்தையும்‌ 
சுகெளுக்கு சுகத்தையும்‌ கொடுக்கன்றவளாயும்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ சுவர்‌ 
க்கலக்ஷஈமியாயும்‌ கருகத்தில்‌ இருகல௯ூ*ஈமியாயும்‌ தபசிகளிடத்‌ 
தில்‌ தபசியாயும்‌ ராஜாக்களிடத்தில்‌ சம்பத்சொருபிணியாயும்‌ அக்‌ 
னியில்‌ உஷ்ணமாயும்சூரியனிடத்தில்‌ வெயிலாயும்‌ சந்திரனிடத்தில்‌ 
நிலவாயும்‌ தாமரையிடத்தில்‌ சோபையாயும்‌ இருக்கும்‌ ஸ்வரூபிணி. 
யாயும்‌ பரமாத்மாவான கிருஷ்ணமூர்த்தியினிடத்தில்‌ ம்ல்ஸ்‌: 
- சொருபமாயும்‌ இருக்கிறாள்‌. 


எந்தத்தேவியினால்‌ ஆத்மா சக்தியுள்ள தாகவிருக்னெ நதர 
சந்தத்‌ தேவியினால்‌. லோகமெல்லாம்‌ சக்தியுள்ளதாகவிருக்கின்ற 
தோ, எந்தத்தேவியில்லாவிட்டால்‌ எல்லாலோகமும்‌ இறந்தது 
போலத்‌ தோன்றுமோ, எந்தத்தேவி சம்சாரமானவிருக்ஷத்திற்கு 
வித்தாகவிருக்கன்றாளோ, எந்தத்தேவி ஸ்திதிரூபமாயும்‌ புத்தி 
ருபமாயும்‌ பலரூபமாயும்‌ இருக்கன்றாளோ, எந்தத்தேவி பசி 
தாகம்‌ தயை நித்திரை சோம்பல்‌ பொறுமை தைரியம்‌ சாந்தி 
வெட்கம்‌ துஷ்டி புஷ்டி பிரமை காம்திமுதலான உருவங்கொண்டிரு 
க்ன்றாளோ, அந்த ராதிகாதேவியானவள்‌ சர்வேங்வரனா।னபகவா 
ளைச்‌ தோத்திரஞ்செய்து அவனுக்கெதிரில்நின்றனள்‌. பகவான்‌ 
அவளுக்கு ரத்தின மயமான சிம்ஹாசனங்கொடுத்தனர்‌. 


இவ்வா றிருக்கையில்‌ பகவானுடைய நாபிக்கமலத்திலிருந்து. 
கமண்ட.லர்‌ தரித்தவராயும்‌, சம்பத்சொரூபராயும்‌, ஞானிகளுக்‌. 
குள்‌ திசேஷ்டமானதபூயாயும்‌, பிரமதேஜஷினால்‌ சுவலிக்கின்‌ றவ 
ராயும்‌, நான்கு முகங்களினால்‌' அதிக்கின்றவராயும்‌ உள்ள பிரமனும்‌ . 
தூறுசந்திரன்‌ உதித்தாற்போல ஒளியுள்ளவளாயும்‌, மிக்க அழகா 
யும்‌, நெருப்பைப்போல்‌ சுவலிக்கன்‌ றவளாயும்‌, ரத்னபூஷணங்க 
ளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, ர ரத்னசிம்மாசனத்திலிருக்கன்ற 
பகவதியைத்‌ அதிக்கின்‌ றவ ளாயும்‌உள்ள ஓர்தேவியும்‌ தோன்றினர்‌... ழ்‌ 


அப்போது. இருஷ்ணமூர்த்தி இடப்பாகம்‌. மகத பனு 
வும்‌; . வலப்பாகம்‌ கோபிகளுக்குப்பர்த்தாவான இருஷ்ணபகவா.. 
கவும்‌ இரண்டுருக்கொண்டனர்‌.. அவைசவில் காதிர்‌ பதத ட. ்‌ i 
படிகம்போல்‌ பிரகாகிக்கின்‌ றவராயும்‌, கோள்கள்‌. உ த்தாற்‌ 
| ல்‌ கய த்‌ ந ல்‌ ரிசூ சக்‌ எ தவமாக ம்‌ பு த்தே ல்‌ 







ஸ்கந்தம்‌] இருஷ்ண சிருஷ்ட. தேவதாவ்யவல்திதி. ௧௯. 


யுடையாகவுள்ளவராயும்‌, உருக்விட்டபொன்போன்றசடையுடை 
்‌ யவராயும்‌, பஸ்மத்தினாற்‌ பூசப்பட்ட சரீரமுள்ளவராயும்‌, புன்சிரிப்‌ 
போடுகூடினவராயும்‌ சர்திரனைச்‌ சிரசிலுள்ளவராயு.!; திகம்பரரா 
யும்‌, சர்வபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவராயும்‌, நீலகண்டரா 
யும்‌, வலக்கையில்‌ ரத்னமாலைதரித்து ஐந்து முகங்களால்‌ அகாதி 
யானபரப்பிரமத்தை விளக்குகின்‌ றவராயும்‌, சர்வகாரணகாரணரா 
யும்‌, சத்தியசொருபராயும்‌, எல்லாமங்களத்திற்கும்‌ மங்களமாயும 
ஜன்மம்‌ மிருத்யு ழெத்தனம்‌ வியாதி சோகம்‌ பயம்‌ இவைகளை 
கீக்குன்றவராயும்‌; இருஷ்ணமூர்த்தியாயும்‌; மிருத்யுவுக்கு மிருத 
யுவாயுமிருக்கிற பரமாத்மாவான ஈஸ்வரனை ஜபித்து ரத்னசிம்ஹா. 
சனத்நில்‌ வீற்றிரார்தனர்‌. (௪-ம்‌. ௮௮) 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஸர்வாத்மிசாயைநம3 
மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கிருஷ்ண சிருஷ்ட தேவதா வ்யவஸ்தி.தி. 
சக Ep அதற்க 

... காராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:-— முன்ஜலத்தில்விடப்பட்ட குழந்தை 
"யானது ஒருபிரமனது வயதளவுகாலம்‌ ஜலத்திலிருக்து காலாக. 
தரத்தில்‌ முன்‌ அதன்மத்தியில்‌ நூறுகோடி 
சூரியன்‌ உதித்தாற்போல்‌ கார்தியுள்ளகுழந்தையாயும்‌ பசியினால்‌ 
பிடிக்கப்பட்டு சிறிதுகாலம்‌ ௮ழுதுகொண்டிருப்பதாயும்‌ ஜலத்தில்‌ 
. தாக்குதலில்லாததாயும்‌ ௮சேகப்பிரமாண்டங்களுக்குப்‌ பிரபுவாகப்‌ ' 
. போழெதாயும்‌ நாதனில்லாததாயும்‌ அகாயத்தைப்பார்க்றெதாயும்‌ : 
க்ளு பெரியதினும்பெரியதாயும்‌ இருஷ்ணஞூர்த்‌ 
தியி ன, அரளி பதினாறில்‌ ஒர்‌ அம்சமாயும்‌ உலகுக்கெல்லாம்‌ ' 
- இதாரமாயுமுள்‌ ௪ ப த்தை ரத்‌ பர்கர்‌ இன்று. 


(ம: பத, ௪3 பணத்‌ பு 
ட்‌) அலி. 






௨௦ . தேலீபாகவதம்‌.  . [ஒன்பதாம்‌ 


ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்திலும்‌. ஒவ்வொரு பிரம விஷ்ணு... ருத்திரர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. பிரமலோகம்வரையில்‌எண்ணப்பட்ட மேலேழுலோ 
கமும்‌ பாதளம்‌ ௮ந்தமாக எண்ணப்பட்ட ீழேழுலோகமும்‌ கூடி 


யுள்ளது ஒருபிரமாண்டம்‌ என்றுபெயர்‌. அதற்குமேல்‌ வைகுண்‌' 


டம்‌ அதற்குமேல்‌ ஐம்பதுகோடியோசனை தூரத்தில்‌ நித்தியமாயும்‌ 
சத்தியசொருபமாயும்‌ உள்ளது கோலோகம்‌. தாவரஜங்கம பேதங்‌ 
களோமிம்‌ நால்வகைப்பட்ட வருணபேதங்களோடும்‌ சர்ப்பமுதலா 
கச்‌ சொல்லப்பட்ட ஊர்வனவாதி பேதங்களோடும்‌ நாற்பத்தொன்‌ 
பது தீவுகளோடும்‌ பருவதங்களோடும்‌ எழு சமுத்திரங்களோடும்‌ 
கூடியிருக்கிறது பூலோகம்‌. இப்பூவுலகிற்கு மேல்‌ புவர்லோகம்‌ சுவர்‌ 


லோகம்‌ ஜனலோகம்‌ தபோலோகம்‌ சத்தியலோகம்‌ பிரமலோகம்‌ 


இருக்கின்றன; அவைகளும்‌ அ யவைகளிலடங்கியுள்ள 


பிரபஞ்சங்களும்‌ நாசமடையும்‌, கோலோகமும்‌ வைகுண்டமும்‌ எக்‌ 


காலத்தும்‌ அழிவீல்லாமல்‌ நித்தியமாயிருக்கும்‌, தேவியின்‌ ரோ 
மகூபம்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஒவ்வொரு அண்டம்‌ இருக்கின்றது. இப்‌ 


பிரமாண்டங்களின்‌ கணக்கை கிருஷ்ணர்‌ த்தியினா லுங்‌ கணக்டெ 
முடியாது. ஆகவே மற்றுயாவரால்‌ முடியுமென்றுகூறலாம்‌, ஓவ்‌ 
வொருபிரமாண்டத்திலும்‌ திரிமூர்த்திகளும்‌ முக்கோடி தேவர்களும்‌ 


திக்பாலகர்களும்‌ ஈவக்கிரகங்களும்‌ நக்ஷத்திரங்களும்‌ இருக்கின்‌ றன. 


பிறகுமஹாவிராட்புருஷன்‌ ஆகாயத்தை௮டிக்கடிபார்த்து தன்‌ 


ணை த்தவிர வேறொருவருமில்லாமையால்‌ மிக்கசிந்தையுடையவராய்‌ 
கண்ணீர்விட்டுப்‌ பின்‌ ஞானத்தாற்றெளிர்ன கறுத்ததிருமேனியை. 
யும்‌ இரண்டுதிருக்கர ததையும்‌ பொன்னாடையையுமுடையவராய்‌. 
பக்தானுக்ரெககாரணராய்‌ அநாதியான பரப்பிரஹ்மசொரூபராய்ப்‌ 


பரமபுருஷராய்ப்‌ புள்‌ ளாங்குழலோடும்‌ தோன்றிய இருஷ்ணபகவா 
னைப்பார்த்துச்‌ சிரித்தார்‌. சிரித்த குழந்தையைத்‌ தந்தையான. 


டன்‌ ல 





பரமேங்வரன்பார்த்து நீ என்னைப்போல்‌ ஞானமுடையவனாயு ய 


பச தாகம்‌ ழெத்தனம்‌ ரோகம்‌ சோகம்‌. மரணமுதலியனவும்‌ 
ட்‌ திரட்‌ க்க ன்ப றல 
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ட 


ஸ்கந்தம்‌] கிருஷ்ண சிருஷ்ட தேவதா வ்யவஸ்திதி. ௨௧: 


கிருஷ்ணன்‌ என்பதை நடுவிலுமுள்ள விக்கினங்களை யெல்லாம்‌ 
போக்கும்‌ ச௪டாக்ஷர மந்திரத்தை மூன்றுதரம்‌ உபதே? 
த்து எல்லாவுலகங்களிலும்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ என்ன நிவேதனஞ்செ 
ய்கன்றார்களோ ௮ திற்‌ பதினாறில்‌ஒருபாகம்‌ உனக்கும்‌ பதினைந்தில்‌ 
ஒருபாகம்‌ மஹாவிஷ்ணுவுக்குங்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. கருஷ்ணமூர்‌ 
த்தி நிர்க்குணராயும்‌ பரிபூரணராயுமுள்ளவ ராதலால்‌ நிவேதனத்தி 
னால்‌ ௮வர்‌ திருப்தியடைவது ஒன்றுமில்லை. அவருக்குச்செய்யும்‌ 
நிவேதனமெல்லாம்‌ லக்ஷுமிநாதனான விராட்டுக்கேயாகும்‌ என்று 
கூறி மறுபடியும்‌ ௮ந்தவிபு யாது வேண்டுமென்று வினவினர்‌, | 


அதற்கு விராட்புருஷன்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தியான பரமேஸ்வர 
னைப்பார்த்து உன்மலரடியில்‌ சலனமற்றபக்தி நான்‌ பிழைத்திருக்‌ 
குங்‌ காலம்பெரிதாயிருந்தாலும்‌ சிறிதாயிருந்தாலும்‌ அக்காலம்‌ 
வரையில்‌ எனக்கு நீங்கா திருத்தல்‌ வேண்டும்‌, இவ்வுலகில்‌ உனது 
பக்‌ தியிருக்கின்‌ றவன்றான்‌ ஜீவன்முக்தனாய்‌ வாழ்கின்ற புகமுடை 
யவனாவன்‌. ௮ஃதில்லாதவன்‌ பிழைத்திருந்தாலும்‌ பிணமெனப்‌ 
பட்டு இகமுடையவனாவன்‌. உன துபக்தியில்லாதவனுக்கு ஜபம்‌ 
_ தபம்‌ யக்ஞம்‌ பூஜை விரதம்‌ உபவாசம்‌ புண்ணியம்‌ இர்த்தயா 
பத்திரை முதலியவைகளால்‌ வரும்‌ பிரயோஜனம்‌ ஒன்றுமில்லை. 
- அவனுடையபிழைப்பு வீணே. எனெனில்‌ எந்தப்பரமாத்மாவினால்‌ 
பிழைத்திருக்கன்றானோ அந்தப்பரமாத்வாகிய இருஷ்ணனையறியா இ 
- ருக்னெறுனல்லவா (எனவே ஜபமுதலியசெய்கைகளை யறிந்து அவ 
 த்றிற்குரிய. பலனை க்கொடுப்பவன்‌ பசவானென்றறியாமையினாலெ 
த] எவ்வள வுகாலம்‌ ஆத்மா சரீரத்திலிருக்கின்றதோ அவ்வளவு 
காலம்‌. 'சக்தியோகூடி.யிருக்கின்றான்‌. அர்த ஆக்மாசரீரத்தைவி 
ட்டால்‌ றார்‌ நீங்கவிடுகின்றன. ஆதலால்‌ நீர்‌ பிர 
இக்கு மேலான . சர்வாத்மாவாக விருந்து (பிறரது இச்சையின்‌ 


1) ஐ ணன்‌ ல க்கும்‌ ஆதியாயும்‌ 










i 
பகி 


யர்‌ ரு. சனஸ்ட்ததும்‌ அம்ச த த்‌ 
-வாய்‌,. உன்னால்‌ பிறக்கப்போ 


௨௨ கவீபாகவதம்‌. 


இற பிரமா பிரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌ சிருட்டிப்பன்‌. அவன்நெற்றி 
யிலிருந்து பதினொரு உருத்திரர்கள்‌ சிவரூபிகளாகத்தோன்றி அவ 
ருள்‌ காலாக்னிருத்திரர்‌ சகலப்பிரபஞ்சத்தையும்‌ சங்கரிப்பர்‌. விஷ்‌ 
ணுவும்‌ எனது சிறியஅம்சமாகப்பிறக்து என்பக்தியுள்ளவராய்‌ ரக்ஷி 
ச்கப்போகின்றார்‌. நீ எனதுவரப்பிரசாதத்தினல்‌ நாடேறும்‌ என்‌ 





னையும்‌ என்மார்பிலிருக்கும்‌ மனோகரையான உன்தாயையும்‌ நிச்சல 
புத்தியுடன்‌ பார்ப்பாயாக, இனி என்னிடம்போகின்றேன்‌. இங்கு 
நீநிற்பாயென்றுகூறி பிரமனைப்பார்த்து ஓகுழந்தாய்‌ ! சிருட்டிறிமித்‌ 
தம்‌ விராட்புருஷனது காபிக்கமலத்தில்‌ கீபிறக்கக்கடவாயென்றும்‌; 
உருத்திரரைப்பார்த்து 7 குழந்தாய! நீபிரமன த நெற்றியில்தோன்‌' 
றக்கடவாயென்றும்‌ ஆக்ஞாபித்துமறைந்தனர்‌. மகாவிராட்புரு 
ஷருடைய ரோமகூபத்தினின்றும்‌ பிரமாண்ட கோளக ௪லத்தில்‌: 
அவரம்சமாக சிறிய விராட்புருடர்‌ கரியராயும்‌ யெளவனருூபராயும்‌' 
பீதாம்பர தாரியாயும்‌ ஜலமயமான படுக்கையிற்படுத்தவராயும்‌ புன்‌” 
சிரிப்புள்ளவராயும்‌ தோன்றினர்‌. அவரத நாபிக்கமலத்தில்‌ பிரமஸ்‌ 
தோன்றி ஒருலக்ஷம்‌ யுகம்வரையில்‌ தான்பிறந்த அ௮க்கமலமுழுவ 
அம்‌ சஞ்சரித்தும்‌ துனியையறியா அ மிக்கசிந்சையோடு தன்னிட 
த்தை யடைந்து பகவானைத்‌ தியானித்து ௮த்தியானத்தின்‌ இவ்ய- 
கேத்திரத்தினால்‌ சிறியவிராட்புருஷனையும்‌ ௮வருடைய ரோமகூபத்‌ : 
தில்‌ பிரமாண்டத்தையும்‌ கோலோகத்தில்கோபர்‌ கோபிகைகளோடு 
இிருஷ்ணமூர்த்தியையும்‌ பார்த்துத்‌ அதித்து அனுக்கிரகம்பெற்று 
சருட்டிக்கு ஆரம்பித்தனர்‌. பிரமனது மனதிலிருக்து சனகன்‌ முத 
லான புத்திரர்கள்பிறந்தார்கள்‌ அதற்குப்பின்‌ பதினொரு உருத்திரர்‌ 
கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. சின்னவிராட்டின்‌ இடஅபச்சுத்திலிருக்து லோ. 
கத்தையெல்லாம்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ நான்குகையுள்ள. விஷ்ணுபகவான்‌ பிற. 
ந்து சுவேத த்வீபத்தில்‌ வா சஞ்செய்தார்‌. பிரமாவானவர்‌. சுவ i 
த்தையும்‌. மனிதர்களையும்‌ பாதள த்தையும்‌  தரவரசங்கம ்‌ 
சிருட்டித்தனர்‌. இ இவ்வ ஈறு கன்றுக்‌ 3 னுடைய ஓ 
கதத இர்‌ க » 











உ. 
ஸர்வசெளக்ய தாத்ரைகம3 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சரஸ்வதிபூஜாகவசா தி: 





... நாரதர்‌ நாராயணரைவின வுகன்றார்‌; அமுதம்போன்ற சகல 
சரித்திரமும்‌ முன்‌ தேவரீர்கிருபையால்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. இப்‌. 
பொழுது பிரடருதிசக்திகளுக்குள்‌ எக்தத்தேவியினுடையபூஜை 
மண்ணுலூல்‌ எந்தமாஅடரால்‌ ஈநடத்தப்போகின்ற.து? எவரால்‌ எந்‌ 
தத்தேவிபூஜிக்கப்பட்டாள்‌? எவரால்‌ எந்தத்தேவி தோத்திரஞ்செ 
ய்யப்பட்டாள்‌? எந்தெந்தத்தேவிகளால்‌ எவரெவருக்கு வரங்கள்‌ 
கொடுக்கப்பட்டிருக்கின்றன. இவைகளையும்‌ இவர்களுடையசரித்‌ 
திரங்களையும்‌ நன்றாகச்‌ சொல்லவேண்டி மென்றனர்‌. 


நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:- முற்கூறிய அர்க்கையாதி ஐவகைப்‌ 
பட்டசக்திகளுடைய அம்‌சரூபமாகவும்‌ கலாரூபமாகவும்‌ காளி 
சுந்தரை: கங்கை சஷ்டி மங்கள சண்டிகை துளசி நித்திரை ஸ்வதா 
ஸ்வாஹா. தக்ஷிணா என்பவர்தோன்றினர்‌. இவர்களுடைய பூஜை. 
ரசித்தமாகவும்‌; பிரபாவம்‌ ஆச்சரியகரமாகவும்‌, அமிர்தம்போன்ற 
நித - செவிக்கினிமையான மங்களங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணமாக . 
- புண்ணியகரமாகவும்‌ உள்ளன. இவர்களுள்‌ அர்க்கை ராதை 
பவர்களுடைய சரிதம்‌ மிகப்பெரிதாயும்‌ விரிவாயும்‌ உள்ளதாக 
ன்‌ அதனைப்‌ பின்னர்‌ கூறுகன்றேன்‌. இப்பொழு மற்றையவர்க 
டய ௪ ப பஜ 1 2 எர்டக்ததை ர்வ 








1 மசொருபமாவே "இருஷ்ணதூர்க்‌ இலி. 
ரி பின்‌. ' திருமுகத்திரின்றுக்‌ த்த 


௨௪ வியர்க்க க 


டைய எண்ணத்தையறிந்து அக்கலாதேவியைப்பார்த்து எனத 
அம்சபூதனாயும்‌, நான்குகையுளள வனாயும்‌, யெளவனத்தோடுகூடிய 
சுந்தரனாயும்‌, சர்வகுண சம்பன்னனாயும்‌, எனக்குச்‌ சமானமானவ 
னாயும்‌, காமமுள்ளஸ்திரீகளின்‌ காமத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்கின்‌ றவனா 
யும்‌; கோடிமன்மதவடிவுள்ளவனாயும்‌, லிலாலக 
கிருதனாயும்‌ நாராயணனொருவ னிருக்கின்றான்‌. அவனை நீபர்த்‌ 
தாவாக அடையக்கடவாய்‌. ஓ சுந்தர்‌! என்னப்‌ பர்த்தாவாகக்‌ 
கொண்டு நீ இங்கிருக்கவிரும்புவாயாகல்‌ நான்‌ தனித்திருப்பவன 
ல்லன்‌. என்னுடன்‌ ராதாதேவி யிருக்கனெறாள்‌. அவள்‌ தேஜஸா 
உருவம்‌ குணமுதலியவற்றால்‌ எனக்குச்சமானமானவளாயும்‌ என்‌ 
ிரொண லுக்கு அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ இருக்கன்றமையால்‌ 
உனக்குகேேமந்தான்‌ எப்படியுண்டாகும்‌, எனெனில்‌. எவனாவது 
யாவரினும்‌ பலவானாக விருப்பின்‌ அவன்‌ மற்றொருவனைக்‌ காக்கவ 
ல்லவனாவன்‌. அவன்‌ பலத்தில்‌ குறைக்திருப்பின்‌ வேறொெொருவை சத்‌ 
அருபயத்தினின்றும்கீக்கப்படிகாக்கவல்லவனாவன்‌. அஃதேபோல்‌ 
நான்‌ சர்வத்துக்கும்‌ பிரபுவும்‌,சர்வத்தையுமசிக்ஷிக்கும்‌ சிக்ஷ்கனுமா 
யிருப்பினும்‌ அந்தராதாவை அடக்கியாளும்‌ வன்மையுள்ளவனல்‌ . 
லன்‌. ஏனெனில்‌ அவள்‌ என்பிராணனுக்கு அதிஷ்டான தேவதை 
யான மகாசக்தியாயிருத்தலின்‌ நான்‌எப்படி அவளினுஞ்‌. இறந்த. 
பலமுள்‌ ளவனாவன்‌. ஆகவே நானெப்படி அவளைவிட்டு உனக்குச்‌. 
சுகத்தைக்கொடுப்பேன்‌. இதனால்‌ பிராணனிலும்‌ புத்திரன்‌ பிரிய 
னாகலின்‌ நாராயணனை 6 பர்த்தாவாகக்‌ கொள்வாயென்றேன்‌. 


நீ என்னாணகடவாமல்‌ அவனிடம்போவையா யின்‌ உனக்கு ண்‌ I 
டகாலம்‌ சுகமும்‌ சந்தோஷமும்‌ உண்டாகும்‌. அர்தநாராயணனும்‌. 
லக்ஷாஈமிதேவியை யுடைத்தானவனாயிருக்கும்‌ பொழுது. எனக்கு... 
எப்படிச்‌ சுகமுண்டாகுமென்று கேட்பாயாயின்‌ ௮வள்‌ லோபம்‌. | 
மோகம்‌ காமம்‌ குரோதம்‌ மானம்‌ இம்சை முதலியகுணங்கள்‌ இல்‌. 
லாதவளாயிருத்தலினாலும்‌, தேஜசு ரூபம்‌ குணம்‌ இவற்றில்‌ உன 

க்குச்சமானமானவளா யிருத்தலினாலும்‌ உனக்குச்சுகமுண்டாவ | 
திற்‌ சந்தேகமில்லை. தரவின்‌. உன அகாலப்போக்கு மிகட்‌ றத்‌ 
வத்‌ ம்ருக னல்‌. 2 தி்‌ அந்‌ 
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ஸிகந்தம்‌,].  சரஸ்வதிபூஜாகவசாதி, ௨௫. 


மிக்ககவுரவத்தோடுக டயபூஜையையும்‌நீஅடையப்பெறுவாய்‌. அர்த 
காள்‌ எக்தசாளெனின்‌ மாசிமாதம்‌ சுக்லபக்ஷம்‌ பஞ்சமியும்‌, வித்யா 
ரம்பகாலமுமாம்‌. பூஜிப்பவர்கள்‌ யாவரெனின்‌ முக்கள்‌ மாதுடர்‌ 
தேவர்‌ முனிவர்‌ முமூக்ஷாக்கள்‌ வசுக்கள்‌ யோடூஸ்வரர்‌ இத்தர்‌ 
நரகர்‌ கந்தர்வர்‌ ராக்ஷசர்முதகலியோர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ கற்பர்‌ 
தோறும்‌ ஜிதேந்திரியர்களாகவும்‌ நியமமுள்ள வர்களாகவும்‌ கண்ணு 
வசாகையில்‌ சொல்லியபடி சடத்திலாவது புஸ்தகத்திலாவது உன்‌ 
னுருவை ஆவாூத்து தியானித்துத்‌ தோத்திரஞ்செய்வர்‌, வாசனை 
யுள்ளசந்தனத்தனால்‌ பூசப்பட்ட சுவர்னகுடிகைகளை பக்தியோடு 
சோடசோபசாரத்துடன்‌ பூஜித்து சண்டத்திலாவது வலக்கரத்தி 
லாவது கவசமாக ௮ணிக்துகொள்வர்‌. வித்வான்‌ ௧ள்‌ பூஜாகாலந்தோ 
அம்பூஜித்‌து உன்புகழைப்‌ பாடுவார்கள்‌ என்று அவள்‌ மனகிகளிக்கு 
மாறு சொல்லி மிகுந்த சிறப்புடன்‌ வைகுண்டத்‌அக்கனுப்ப, அவ 
ளும்‌ மகழ்ந்துசென்று சுகமுற்று யாவராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு வருகி 
ன்‌ நனள என்றனர்‌. 


நாரதர்‌ நாராயணரைப்பார்த்து வேதவித்‌ துக்களில்‌ சிரேஷ்ட 
ப மானவரே ! அந்தவாக்தேவியை காடோறும்‌ பூஜிக்கத்தக்ச பூஜாவி 
தானம்‌ கவசம்‌ தியானம்‌ பூஜைக்குறியநிவேதனம்‌ புஷ்பம்‌ சந்தனம்‌ 
முதலியவற்றை எனக்கு இப்போதேசொல்லவேண்டும்‌. ஏனெ 
னில்‌ அவையெல்லாம்‌ வேதவிதியாயிருக்கன்‌ றபடியினாலும்‌; என்‌ 
னெண்ணம்‌ இவையாவும்‌ எப்போதுகேட்கப்போ௫ன்றோமென்று 
எண்ணுகின்ற படி.யினாலும்‌ நான்‌ கேட்க மிக்க ஆவுள ளவனாக: 
| வீருக்சன்றேன்‌ என்றுபிரார்த்‌இத்தனர்‌. 


நாராயணர்‌ ௮வரதுஅவலுசக்கும்‌ பிரார்த்தனைக்கும்‌ இரங்கிக்‌ 
கூறுகின்றார்‌,  ஓஈாரதரே! கண்ணுவசாகையில்சொல்லப்பட்ட பத்‌ 
ர தேள்‌ இர ர ரள்பாகரிர்‌ பூஜாவிதியைச்‌. 
ல்‌ சக மாசிமாத சுக்லபகூத£ பஞ்சமிதிதியிலும்‌ 
ன த்திலும்‌ க்கில்‌ பரிசுத்தனாய்‌ நித்தியகர்மாறு 
த திட்‌ துக்கொண்டு கண்ணுவசாகையின்‌ விதிப்படி 
ப ட ந்த்பச வீக்‌. கணேசமூர்‌த்தியை முன்னர்‌ பூஜி 
கட ண்‌ சத்தாபித்து அதில்‌ இஷ்டதேவதையான 
ட்‌ ப்போ. ப்பம்‌ சியானிச்சு 











க ச 
ம்மா 


௨௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஆவாகித்து கடத்திலிருப்பவளாகக்‌ கண்டு மறுபடியும்‌ சோட 
சோபசாரத்தால்‌ பூஜித்தல்வேண்டும்‌, : இனிவேதத்திலும்‌ தேவிஆ 
கமத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ பூஜாவிதிப்படி உபயோகப்ப 
டும்‌ றைவேத்தியங்களுள்‌ சிலவற்றையும்‌ அலங்கரிக்கவேண்டிய சர்‌ 
தனாதிகளையும்‌ ஈான்கேட்டிருக்றெபடி சொல்லுன்றேன்‌. 5 


நவநீதம்‌ தயிர்‌ பால்‌ பொரி எள்‌ லட்டு கரும்பு கருப்பஞ்சாறு 
வெண்பாகு வெல்லம்‌ மது சுவஸ்திகம்‌ சர்க்கரை பிளவுபடாத வெ 
ண்மையான தானிய௮௯ூ தை அதனாலுண்டான அவில்‌ வெண்‌ 
மையானமோதகம்‌ நெய்யும்‌ உப்பும்‌ கலந்த வெண்பொங்கல்‌ ரெய்‌ 
கலந்த தினை கோதுமை சுவஸ்திகம்‌ இவைகளின்‌ மா வாழைப்‌ பழ. 
ததையுரித்துப்பிசைந்து த பரமான்னம்‌ கெய்யோடு 
கலந்த சுத்தான்னம்‌ தேங்காய்‌ இளநீர்‌ கசேரு வெட்டிவேர்‌. பக்கு. 
வமான வாழைப்பழம்‌ வில்வப்பழம்‌ இலந்தைப்பழம்‌ ௮வவக்காலம்‌. 
களில்‌ உண்டாகும்‌ வெண்மையான பழங்களும்‌, ஈறுமணங்கமமும்‌. 
வெண்மையான புஷ்பம்‌ வெண்மையான சந்தனம்‌ புதியவெண்மை 
யான வஸ்திரம்‌ வெண்மையான புஷ்பமாலை அழகானசங்கு மத்தா 
பரணங்களுமாம்‌. 


ஒட்‌ அப எர்த்‌ ர 


இனி வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டு யாவராலும்‌ புகழப்பட்ட சரஸ்வ 
திதேவியின்‌ ௮.அக்கரகம்‌ கிடை க்கப்பெற்று புத்திப்பிரமை .நிவர்த்‌ 
தியாகும்‌ தியானத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. வெண்ணிறமுடையவ . 
ளாயும்‌, புன்சிரிப்புடையவளாயும்‌) சந்துஷ்டியாயும்‌ புஷ்டி யாயும்‌. 5 
இருக்கிற திருமேனியுடையவளா யும்‌, நெருப்பினாற்‌ சுத்தமான வஸ்‌. ்‌ 
இரமுள்ளவளாயும்‌, வீணை புத்தகம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, 
வ இரத்தின பூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளா . 

; திரிமூர்த்திமூதலான தேவகணங்களால்‌ ஈனறாகப்‌ பூஜிக்கட்‌ ௫ 
ட்டது யும்‌, முநிசிரேஷ்டர்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்பட்டவளா ழும்‌. ஆ 


இருக்கிற சரஸ்வதிதேவியைப்‌ ட ஈமஸ்கரிக்கன்‌ே 
வனும்‌ இயானத்தைச்‌ சொல்லி மூமரதரத்தினல்‌ இ. 













்‌ 1 1 நி 
மக கங்க வாணர்‌ படட. அடை க்ஸ்‌ லு பப்ப 4 ப. 








ஸ்கந்தம்‌.] சரல்வதிபூஜாகவசாதி. ௨௭ 


தீதிலும்‌ வருஷகால முடிவிலும்‌ பஞ்சமிதினத்திலும்‌ யாவராலும்‌ 
உபயோகப்படுத் துற மூலமந்திரமும்‌, வேதத்தில்‌ சொல்லப்படு 
இற 'அஷ்டாகூரமும்‌; எவர்களுக்கு எந்தமந்திரம்‌ உபதேசமோ 
அம்மந்திரமும்‌ தியானத்துக்கு உரியன. ல௯உ௩மி மாயை இவர்க 
ளுடைய பீஜாக்ஷ்ரங்களை முதலிலும்‌, சஅர்த்தியர்தமான சரஸ்வ 

இபதம்‌ நடுவிலும்‌, அக்கனிபத்தினியைக்‌ குறிக்றெ பதம்‌ ஈற்றிலு 
பதக்‌ மந்திரம்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக விருக்ஷமாக விருக்றெது. 


முற்காலத்தில்‌ இம்மரத்தை பாரதவருஷத்தில்‌ கங்கைக்க 
ரையிலுள்ள புண்ணிய க்ஷேத்திரத்தில்‌ நாராயணர்‌ வால்மீக 
ருக்கும்‌; பதரிகாச்‌சிரமத்தில்‌ பிரமன்‌ பிருகுமுநிவருக்கும்‌,; அவர்‌ 
புஷ்கரத்வீபத்தில்‌ சூர்யபர்வத்தில்‌ சுக்ரருக்கும்‌; சந்திரபர்வதத்தில்‌ 
மரீசி பிரகஸ்பதிக்கும்‌; பாற்கடலில்‌ ஜரத்காருமுநிவர்‌ ஆஸ்‌ திகருக்‌ 
கும்‌, மேருபர்வதத்தில்‌ விபண்டகர்‌ ருஷ்யசிருங்கருக்கும்‌, உருத்திர 
மூர்த்தி கணாதமுமிவருக்கும்‌ கெள தமருக்கும்‌; சூரியன்‌ யாக்ஞவல்‌ 
கருக்கும்‌ சாத்தியாயனருக்கும்‌, பலி அரசாளும்‌ சுதலலோகத்தில்‌ 
ஆதிசேடன்‌ பாணினிக்கும்‌ பரத்வாஜருக்கும்‌ சாகடாயனருக்கும்‌ 
 உபதேடித்தனர்‌. நான்குலக்ஷம்‌ ஜபம்செய்கின்றவன்‌ மந்திரசித்தி 
: வக்‌ வ்‌ க்கு ளும்‌ விடுவான்‌. 
க ஆண்‌: கந்தமாதன வந்ததில்‌ பிருகுமுமிவர்‌ பிரமனைரோக்கி 
 மிரமச்யானத்தை. ஈன்றாயறிந்தவர்களுக்குள்‌ சிரேஷ்டமானவரே! 
- எல்லாமதிக்தவரே !. யாவற்றையும்‌ படைத்தவரே ! யாவற்றிற்கும்‌ 
5 . யிரபுவானவரே ! சகலபிரபஞ்சத்தையும்‌ ஜயிப்பதற்காக எனக்கு 
சரஸ்வதியின்‌. கவசத்தையும்‌; ௮யாதையாமமென்னுங்‌ மந்திரங்க 
ளூ எல்‌ ல்‌ சனையும்‌ உபதேசஞ்‌ செய்யும்‌ என்று பிரார்த்தி 
பிரமதேவன்‌ பிருகுமுநிவரைப்பார்த்து ஓ குழந்தாய்‌! வேதத்‌ 
ணி பகி ப்‌ க 





| ச்‌ டந்தனர்‌. நக்க 


௨.9] மேத வீப ரக வதம்‌. - [ஜன்பதாம்‌ 


அக்கவசததைப்படி த்துப்‌ புத்திமானாயினர்‌. வால்மீகிமுநிவர்‌ அக்க. 
வசத்தைப்படித்தும்‌ தரித்தும்‌ கவிசிரேஷ்டராயினர்‌. சுவாயம்புமஅு.. 
அதனைத்தரித்து யாவராலும்பூஜிக்கப்பட்டவராயினர்‌. -அதுபோ. . 
லவே கணாதர்‌ கெளதமர்‌ கண்ணுவர்‌ பாணினி சாகடாயனர்‌ தக்ஷன்‌ 
காத்தியாயனர்‌ சாதாதபர்‌ சம்வத்தர்‌ வசிட்டர்‌ பராசரர்‌ யாக்ளுவல்‌' 
கர்‌ இவர்கள்‌ இரந்தசர்த்தாக்களாயினர்‌. ருஷியசிருங்கர்‌ பரத்வா. 
சர்‌ ஆஸ்திகர்‌ தேவலர்‌ ஜைஹஷைவ்யர்‌ யயாதி இவர்கள்‌ எல்லோரா: 
அம்‌ பூஜிக்கப்பட்டனர்‌. வியாசர்‌ வேதப்பிரிவுகளையும்‌ புராணங்‌. : 
கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ லீலையாகச்‌ செய்பவராயினர்‌. இர்தக்கவசத்‌. 
இற்கு ராவி - பிரஜாபதி, சந்தஸ்‌ - பிரஹதி, தேவதை - சாதம்‌. 
பிகை; விநியோகம்‌ - எல்லா தத்துவங்களையறிவதிலும்‌ எல்லாபுரு 
ஷார்த்தங்களைச்‌ சாதிப்பதிலும்‌ நானாவிதமான கிக்க. ்‌ 
இமாம்‌ என்றுசொல்லப்பட்டி ருக்கிறது, த ௮ அதி 
கவசம்‌. . ன்‌. 8 
சரஸ்வதி சரசைக்காக்க, வாக்தேவி நெற்றியைக்காக்க, சரஸ்‌ 
வதி காதுகளைக்காக்க, பகவதியான சரஸ்வதி நேத்திரங்களைக்‌ : ்‌ 
காக்க, வாக்வாதினி நாசியைக்காக்க, வித்யாதிஷ்டான ே தேவதை உத. - 
ட்டினைக்காக்க, பிராஹ்மி பல்வரிசைகளைக்காக்க ஓம்‌ என்னும்‌ } 
வகாக்ஷரமந்திரம்‌ கண்டத்தைக்காச்க, ஹ்ரீம்‌ என்னும்‌. ௮௯ ரம்‌ 
iio ribo ஸ்ரீம்‌ என்னும்‌ அக்ஷரம்‌ புஜங்களைக்காக்க, a 
யாதிஷ்டாத்ம தேவதை மார்பினைக்காக்க; வித்யாசொரூபின காபி 
யைக்காக்க, ல்‌ பதக்க ல ரல ணிப 
















க்க, சர்நான்பிதாதேனி வா 
இச்ற்காக்க . - | 


பிணி  ொருதிக்ிற்சாக்க,. ற்‌ 7) 


ஸ்கந்தல்‌;] சரஸ்வஇிதோத்திரம்‌. ௨௯ 


தருமரிடம்‌ கான்கேட்டேன்‌. யான்‌ உன்னிடம்‌. பிரீ தியுள்ளவனா 
தலின்‌ அதை இப்பொழுது உனக்குக்கூறினேன்‌. நீ எவனுக்‌ 
குஞ்‌ சொல்லக்கூடாது. புத்திமான்‌ ஆசிரியரை வஸ்திரம்‌ சந்தனம்‌ 
புஷ்பமுதாலனவைகளால்‌ அலங்கரித்துத்‌ தண்டாசாரமாக நமஸ்க 
ரித்து இக்கவ௪சத்தை உபதேசம்‌ செய்யப்பெறவேண்டும்‌. இதனை 
ஜர்துலக்ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ சித்தியாகும்‌; அ௮ச்சித்தியினால்‌ சரஸ்‌ 
வதியின்‌ அ னுக்ரெகமுண்டாய்‌ பிரகஸ்பதிக்குச்சமானமான புத்தி 
யும்‌,பேசுவஇல்சாமர்த்தியமும்‌, கவிசிரேஷ்டத்வமும்‌, மூன்றுலகை 
யும்‌ ரர டன பராக்கிரமுங்‌ நடைக்கும்‌, (சம்‌. ௯௧) 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ETT ராடு. 


இ. 


சர்வ விமோ ஹிர்யைநம$ 
ஐந்தாவது அத்தியாயம்‌. 
சரஸ்வதி தொத்திரம்‌: 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இனி கோரிக்கைகளைக்‌ கொடுக்றெ 
ர நா்த்கரச்தைக்‌ க முனெதேன்‌. இத யாக்ஞவல்யெமுனி 
வரால்‌ செய்யப்பட்டது. ஏனெனின்‌! அம்முடிவர்‌ குருசாபத்தினால்‌ 
சகலவித்தைகளையுமற்‌ அ அக்கமுடையவராய்‌ சூரியனை யடைந்து 
சோகத்துடன்‌ அழுக அதித்தனர்‌. அவர்‌ அவருக்கு வேத வேதா 
ந்தங்களைப்‌ படிப்பித்த இவை உன்மன தில்‌ ஸ்திரமாக நிற்பதற்கு 
சரஸ்வதிதேவியைத்‌ அதிப்பாயென்று கூறிமறைந்தனர்‌. அவ்வாறே 

யாக்ஞ வல்கியமுநிவர்‌ ஸ்ரானஞ்செய்து பக்தியோடு தலைவணங்கி 

லோகமாதாவே!புத்திபலமில்லாத என்னைநோக்கித்‌ தயவுசெய்வாய்‌, 
குருசாபத்தினால்‌. கவனமற்று வருத்தப்பகெறேன்‌. கியானத்தையும்‌ 
கவன த்தையும்‌, வித்தையையும்‌; சீடர்களுக்குப்‌ போதிக்கும்‌ சக்தி 

யையும்‌,கரந்தஞ்செய்யும்படியானசக்‌ தியையும்‌, ஸ்‌ திரமானவனாயும்‌ 
(7 ) பற்்திய்த முள்ள சிஷ்யனையும்‌ பண்டிதருடைய சபை. 
யில்‌ விசா ம்போது புதிதுபுதிதாய்த்‌. வலை: எக்கி புத்தி 
} i ம்‌ இன்‌. டட 
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௩௦ ேதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பது 


லாம்‌ மறந்துவிட்டது, எல்லாவற்றையும்‌ புதிதாக வுண்டாசச்செ 
ய்வாய்‌, எப்படி தேவதை பஸ்மத்தில்‌ முளையையுண்டாகச்செய்‌ 
கிறதோ அப்படி என்னிடத்தில்‌ வித்தியாமுளையை யுண்டாகக்செ 
ய்வாய்‌. பிரமசொருபிணியாயும்‌ அநாதியான பரஞ்சோதி சொரு 
பிணியாயும்‌ இருக்கிற சரஸ்வதி தேவியே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌; 
சர்வவித்தைக்கும்‌ அதிதேவதையான சரஸ்வதிதேவியே! உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌. விசர்க்கம்‌(8)பிர்‌.ஐ(0)மாத்திரை(காலம்‌)இம்மூன்‌ நிலும்‌ 
எந்தத்தேவதை அ௮திஷ்டித்திருக்கருளோ அந்த சரஸ்வதிதேவி 
யாகிய உனக்கு நமஸ்காரம்‌, எந்தத்தேவி வியாக்கியான ரூபமாக 
விருக்கன்ருளோ வியாக்கியானத்தை ௮திஃடித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிருளோ எந்தச்சக்தியில்லாமல்‌ கணிதசாஸ்திரக்காரன்‌ எண்ணிக்‌ 
கையைச்செய்ய வல்லவனல்லனோ அ௮ந்தசதுஸ்ஸஷ்டி.கலா ரூபிணி 
யாயும்‌ சங்கியாருபிணியாயும்‌ இருக்கும்‌ சரஸ்வதிதேவியா6ய உன 
க்கு. அடிக்கடி ஈமஸ்காரம்‌. சந்தேகத்தை நிவர்த்திசெய்யும்‌ சித்‌ 
தாந்தரூபிணியான உனக்கு நமஸ்காரம்‌, கியாபக சக்தியாயும்‌ 
ஞானசக்தியாயும்‌ புத்திசக்தியாயும்‌ பிரதிபாசக்தியாயும்‌ கற்பனாசக்‌ 
தியாயும்‌ இருக்கும்‌ ல்‌) நமஸ்காரம்‌. சனற்குமாரர்‌ பிரமனை 
ஞானார்த்தங்கேட்க அவர்‌ சித்தார்‌. சஞ்‌ சொல்ல. வல்லமையற்று 
ஊமையைப்போன்‌ றிருக்க ருஷ்ணருடைய அ௮துக்கரகத்தினால்‌உன்‌ 
னைத்துதித்து உனது இருபையால்‌ உத்தமமான சித்தார்‌ தங்கூறி 
னார்‌, ஓர்காலத்தில்‌ ஆதிசேடனைப்பூமிதேவி ஞான த்தைக்கேட்க 
அவர்‌ ஊமையைப்போல்‌ மெளனியாய்மிகப்பயந்‌து காபெரையடை 
ந்து அவருடைய ஆக்ஞையால்‌ சரஸ்வதியாயெ உன்ளைத்துதித்து. 
அறியாமையனை த்தும்‌ நீக்கவல்ல நிர்மலமான. சித்தாந்தன்‌. செய்‌. 
தார்‌. _ வியாசர்‌. -வால்மீடுமுநிவ (ரைப்‌ புராணசுத்திரத்தைக்‌ கேட்க. 
அவரும்‌ மெளனமாயிருந்து. பிறகு சரஸ்வதி தேவியாயெ உன்னை 
நினைத்துத்துதித்‌. ர்‌ வரப்பிரச a சால்‌சித்தாந்தஞ்செய்தார்‌.. 
டல த்தன மவன்‌ னத அறியா வட புராண 











ஸ்கந்தம்‌] லக்ஷமி கங்கா சரஸ்வதி சாபப்ராப்தி. ௩௧ 


மகேந்திரன்‌ பிரகஸ்பதியை சப்தசாத்திரங்கேட்க அவர்‌ புஷ்கர 
த்வீபத்தில்‌ ஆயிரம்‌ திவ்யவருஷம்‌ உன்னைத்தியானித்து வரமடை 
ந்து. அதன்‌ அர்த்தத்தை உபதேசித்தனர்‌. இப்போதும்‌ உப 
தேசஞ்செய்‌அகொள்ளும்‌ சீடனும்‌ செய்யும்‌ குருவும்‌ தேவியாகய 
உன்னைத்துதித்து வாசிக்க ஆரம்பிக்கிறார்கள்‌. ஒதேவியே! நீ பூஜி 
த்த தோத்திரஞ்‌ செய்யப்பட்டவளாயும்‌, வாக்குசம்பத்தைல்‌ கொ 
டுக்னெறவளாயும்‌ இருக்கன்றனை. தேவாசுரர்களாலும்‌ திரிமூர்த்தி 
களாலும்‌ அதிக்கப்படுகின்றனை. ஆயிரமுகமுள்ளவனும்‌ ஐந்துமுக 
மூள்ளவனும்‌ நான்குமுகமுள்ளவனும்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்யக்கூடாத. 
உன்னை ஒருமுகமுள்ள யான்‌ எவ்வாறு துதிப்பேன்‌ என்றுகூறி 
அடிக்கடி க அதத்‌ அகாரமில்லாதவராய்‌ நமஸ்கரித்தனர்‌, 


ந்‌ 
_சதேஜோரா பணியானதேலி சர்துஷ்டியடைர்‌ த அவரைகரோ 


4 நல்ல கவிசிரேஷ்டனவாய்‌ என்று ஆசிபுகன்று வைகுண்டம்‌ 
டைந்தனள்‌. இத்துதியை எவன்‌ படிக்கன்றானோ அவன்‌ நல்லக 
விசிரேஷ்டனுபும்‌ பேசுவதில்‌ சமர்த்தனாயும்‌ பிரகஸ்பதிக்குச்‌ சமா. 
ற்கு ஆகினைறான்‌.மூடனாயினும்‌ அஷ்டனாயினும்‌ ஒருவரு 

டத்‌, ல்‌ பண்டி தனாயும்‌ ம பலத்து கவீஸ்வரனாயு மாடன்‌ 


(சு-ம்‌ ௩௨.) 
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சாவாதாராயைஈம£ 
அறா ம்‌ அத்தியாயம்‌. 
1 த ட ன்‌ 





1 சதம்‌ 


௩௨ ....... ேதிவிபரக.வதம்‌.-.... [ஒன்பதாம்‌ 


பிரீதியுள்ளவராய்‌ வேற்றுமையின்‌ றிச்‌ சமீபத்தில்‌ எப்போ அம்‌ இரு 
க்கின்‌ றவர்‌, ஓர்காலத்தில்‌ கல்கையானவள்‌ சிரிப்புடலும்‌. அசையு ட 
னும்‌ வேண்டுகோளுக்கசெையுங்‌ கருத்துடனும்‌ அடிக்கடி விஷ்ணு 
மூர்த்தியினுடைய முகத்தைப்பார்க்க, அவரும்‌ கூணகாலம்‌ அவ 
ருடைய முகததைப்பரர்த்துச்‌ சிரித்தனர்‌. இருவரும்‌ இவவாறு 
சிரிப்புட னிருப்பதைப்‌ பார்த்திருந்த ஏனைய இருவரில்‌ சத்வகுண 
முடைய லஆலுமிமனம்பொறாத சரஸ்வதியைப்பார்த்துச்‌ சிரித்துத்‌ 
அண்டினாள்‌; தூண்டவும்‌ அவளுள்ளத்தில்‌ உண்டாகிய அடங்கா 
தகோபம்‌ அதிகரித்து செவந்தமுகத்தையும்‌ செவந்தகண்களையும்‌. 
அடிக்கடி அதிகமாகத்‌ அடிக்கும்‌ ௮தரத்தையுமுடையவளாய்‌ மன்‌ 
மத வேகத்தால்‌ சலிக்கப்பட்டுத்‌ தன்கணவனைப்‌ பார்த்து சான. 
வானபுருஷன்‌ தருமசீலனாயும்‌ உத்தமனாயும்‌ யோக்யனாயும்‌ இருப்‌ 
பானாகல்‌ மனைவிகளிடத்தில்‌ சமமானபுத்தியை யுடையவனாக விரு 
த்தல்வேண்டும்‌. உமக்கு௮ஃதொழிந்துமிச்க௮ழமகுள்ள கங்கையிட 
தீதில்‌ ஆசையும்‌ சுககாரணமான கியானமும்‌ அதிகமாக இருக்கி 
றது, லக்ஷுமியினிடத்திலும்‌ அப்படியே யிருக்கிறது. என்னிடஞ்‌ 
திறிதுமில்லை. லக்ஷஈ௩மி கங்கையிடம்‌ பிரீதியுள்ளவளா யிருத்தலின்‌ 
கோபமின்றிப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கிமுள்‌, பாக்கியமில்லாதயான்‌ 
இங்கு இருப்பதனால்‌ யாதுபயன்‌? எவள்‌ புருஷனுடைய பிரீதி 
னால்‌ வஞ்சிக்சப்படுகின்ருளோ அவள அஜீவனம்‌ பிரயோஜனமில்லா 
தத, இவ்வண்ணம்‌ எனக்கு மனோகஷ்டத்தையுண்டாக்கய உம்‌ 
மைச்‌ சத்வகுணமுடையவரென்று எவர்கள்‌ சொல்லுகின்றார்களோ 
அவர்கள்‌ புத்தியில்லாதவர்களும்‌ வேதமறியாதவர்களும்‌ உமது 
வஞ்சகுணத்தையறியாதவர்களும்‌ அவசென்று கூறினள்‌. 

... இவ்வார்த்தைகளைக்கேட்ட விவ்‌ ணுமூர்த்தி அவளைப்பார்த்து 
மன இல்‌ ஆலோசனையுடையவராய்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுவெளியே பேச 
யினர்‌. சரஸ்வதிதேவி கோபமேற்கொண்டு சிறிதும்‌ அஞ்சாமலும்‌ 
வாய்‌ கூசாமலும்‌ கங்கையைய்பார்த்து த வெட்கமில்லாதவளே !. 
ஒழுக்கமற்ற காமத்தில்‌ மிகுக்தவளே ! காயகன்முன்‌ என்‌. கர்‌. 
வ .த்தையடைகன்றாய்‌ அவரிடம்‌ ௮ திகமாக ௨ உன்‌ செளபாக்யெத்‌ 
தை தஸ்‌ சதம்‌ இப்போதே அல க்‌ உன்‌ . 

ப்‌.இன்‌ லள அலக்‌ புருஷனாக விருக்கின்ற. 









தந்தம்‌.] லக்ஷாுமி கங்கா சரஸ்வதி சாபப்ராப்தி, ௧௩௪. 


வள்‌ கூர்‌ தலைப்‌ பிடி த்‌ திமுச்ச முயன்‌ றனள்‌. அப்போஅ இலக -ுமி 

தேவி இடையே நின்று தடுக்க மிக்கபலசாலியும்‌ பதிவிரதையு 

மான சரஸ்வதியானவள்‌ அந்த லகூஷுமிதேவியைச்‌ செடியாகவும்‌ 
A உரு ட்‌ ்‌ ° ப்‌ ்‌ 

கதயாகவும்‌ போகும்படிச்‌ சபித்தனள, 


3 இவ்விபரீதத்தையடைந்தலக்ூஈமி ஒன்றும்‌ பேசாமலும்‌ பிரதி 
சாபமிடாமலும்‌ கோபித்துக்கொள்ளாமலும்‌ சரஸ்வதியின்‌ கையை 
ப்பிடித்துக்கொண்டே விசனப்பட்டனள்‌. அ௮னைதக்‌ செம்பீரத்தை 
யும்‌ அடிக்கும்‌ ௮தரத்தையுமுடையவளான கங்காதேவி பார்த்து 
-ஓலக்ஷுமீ! மிக்க குரூரமான இக்தசரஸ்வதியின்‌ கையைவிட்டு 
விடுவாய்‌. அவள்‌ துஷ்டசுபாவமுள்ளவளாயும்‌ அளவுகடர்து பே 
0 சுன்‌ றவளாயும்‌ தூ ஷிக்கின்‌ றவளாயும்‌ எப்போதும்‌ கலகத்தில்‌ பிரி 
தியுள்ளவளாயு மிருக்கன்றாள்‌. இவளுக்கு எவ்வளவு யோக்யதை 
யும்‌ சக்தியுமிருக்கன்றனவோ அவையெல்லாம்‌ என்னிடங்‌ காட்டிப்‌ 
பலா பலங்களை அறிந்து கொள்ள இருக்றொள்‌, இதனால்‌ எங்களி 
ருவருடைய மகிமையையும்‌ செளரிபத்தையும்‌ இனி எல்லோரும்‌ 
அறிந்து கொள்வாராக. ஓ. ல௯த-ுமிதேவீ! உன்னைச்‌ சபித்த இச்‌ 
சரஸ்வதி நதிரூபத்தைப்‌ பெற்று பாபிகளாகிய மனிதர்களை யடை 
ந்து அவர்களுடைய பாபங்களை யெல்லாம்‌ கலியில்‌ ரெக்கப்போ 
க்‌. இதில்‌ ப அத்தன்‌ என்று சபித்தனள்‌. 












கேட்ட சரஸ்லதிதேலி சல்சாதேலியைப்பார்த்து யம 


வர்றப்ப 


க்‌ பா பல அரை ப அல்லால்‌ 


3 ; கையுள்ள. ன்‌ சர்கலோடு வந்த சரஸ்வ தட 
த்தூ. க்க ப்ரி த்து 


டய சலைகினால்‌ த்த கறு 
உத; த்‌ இற்‌ பிறக்கா மல. அவருக்‌: 

யாய்‌ சேரிட்டசாபத்தினால்‌ 
க ஸ்ஸ்‌. 





ரூபமாகவும்‌ ஆசக்கடவாப்‌, ஐ கங்காதேவியே! நீயும்‌ பரத 
னால்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ சகலருடைய பாபதீதையும்‌ நாசஞ்செய்றெ 
பாரதி யென்னும்‌ நதியாக என்னமசபூதனான சமுத்திரராஜனு 
க்கும்‌ என்கலையினாற்‌ பிறக்கும்‌ சந்தனுமகாராஜனுக்கும்‌ மனைவியாக 
விருப்பாய்‌. இதவேயுமன்‌் றி சபத்தினிகளாகிய உங்கள மூவரிடத்‌ 
அம்‌ உண்டாகிய கலகத்தினால்‌ ௮டையவேண்டியபிரயோஜனத்தை 
யும்‌ அடையப்போகின்‌றீர்க ௱. ௮தயாதெனின்‌! ஓசரஸ்வத!மீபிரம்‌ 
லோகத்தில்‌ பிரமனுக்குப்‌ பத்தினியாவாய்‌, ஓ கங்கா! நீ சிவபெரு 
மானுடைய இடத்தை யடைவாய்‌. ஓலக௯-மீ! நீமாத்திரம்‌ இவ்விட 
த்திலிருக்கக்கடவாய்‌. ஏனெனில்‌ % சாந்தையாயும்‌ கோபமில்லா தீ 
வளரயும்‌ பக்தியுள்‌ ள வளாயும்‌ ௪த்வசொரூபிணியாயும்‌ மிக்கபதிவிர 
தையாயும்‌ ஈல்லொழுக்கமுள்ளவளாயும்‌ தர்மத்தை ய.நுஷ்டிக்கின்‌ 
றவளாயும்‌ இருப்பதால்‌ என்னிடத்திலேயே வசிக்கத்தகுக்தவளா 
யிருக்கின்‌றனை, உன்னுடைய அம்சத்தில்‌ பிறக்கின்றவர்களும்‌ 
தர்மிஷ்டராயும்‌ பதிவீரதைகளாயும்‌ மிக்கசாந்தமான உருவமும்‌ நல்‌ 
லொழுக்சமும்‌ உள்ளவர்களாயும்‌ எவவுலகத்தாராலும்‌ கவுரவிக்கத்‌ 
தக்கவர்களாயும்‌ இருப்பார்கள்‌, ஓ லக்ஷா௩மியே! உலகில்மூன்‌ றுபத்தி 
னிகளையும்‌ மூன்‌ றுவேலைக்காரர்களையும்‌ பர்‌. துக்களில்‌ மூன்று பே 
ரையும்‌ உடையவர்களுக்குச்‌ சுகமுண்டாகாது, அஃதேபோல்‌ பல 
பத்தினிகளாக விருக்கப்பெற்றார்க்கு இடம்‌ ஒன்றாயிருப்பின்‌ ௮௮ 
ஈன்மையைத்தராது, எவன்‌ விட்டில்‌ ஸ்திரீ புருஷனை ப்போலவும்‌, 
புருஷன்‌ ஸ்திரீக்குச்சுவா தீனனாகவும்‌ இருப்பா ரானால்‌ அவவிருவ 
ருடைய ஜன்மம்‌ வீணாகுவ.து மன்றி அடிக்கடி கலகமுண் டாகும்‌, 
வாக்கனாலும்‌ பெண்குறி யினாலும்‌ துஷ்டையா யிருக்கின்றவளைப்பத்‌ 
தினியாகப்‌ பெறுவானாயின்‌ அவன்‌ காடுபோய்ச்சேர வண்டும்‌. அவ 
லுக்கு அப்பெருங்காடே சலம்‌ பலம்‌ முதலானவைகள்‌, மேன்மை 
யானதாகவும்‌. சுகமான தாசவும்‌ இடைக்கக்கூடமான வீட்டைக்கா. 
ட்டிலும்‌ சுலபமான இட.மாகவிருக்கும்‌. தஅஷ்டையின்‌ சமீபத்தில்‌ 
வ௫ப்பதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அக்கினி புலி பாம்பு இவைகளின்‌ சமீபத்‌ 
இல்‌ வடித்தல்‌ மிக்கசுகமரம்‌. அஷ்ட ஸ்திரீகள்‌ முகத்தாற்‌ காட்டம்‌ 
கரேமானஅ வியாதி விஷம்‌. இவைகளின்‌ கொடூரங்களைக்காட்டி லம்‌. 
மிக்க கஷ்டமும்‌ ச௫க்கக்கூடாசஅமாம்‌, ஸ்திரீயினால்‌ ஆளப்பட்ட 


பருதி த  போகுமளவும்‌ பரிசுத்த முண்டாகா 
பாள்‌ த நித டட ச யப்‌ த்‌! i ச. ர 









ஸ்கந்தம்‌] விஷ்பைபயக்க லக்ஷணாஇி கதனம்‌. க 


பகலில்‌ செய்யத்தக்க சத்கருமங்க ளெல்லாம்‌ ரெயோஜனப்படா ௮, 
இகலோக பரலோகங்களில்‌ நிர்தையொழிய வேறெொருசுசுமும்‌ 
விளையாது. புகழால்‌ வரும்‌ நல்லபெயரும்‌ பராக்கிரமும்‌ இல்லாமல்‌ 
எவன்‌ ஜீவிக்கன்றானோ அவன்‌ வாழ்கின்றவனல்லன்‌$ இறக்தவனா 
வன்‌, ஒருபத்தினி யோடு வாழ்பவன்‌ சுகத்தையும்‌ வெகுபத்தினி 
யுடன்‌ வாழ்பவன்‌ அசுகத்தையும்‌ அடைவான்‌. ஆதலால்‌ கான்‌ முற்‌ 
கூறியபடி நீங்கள்‌ மூவரும்‌ அவ்விடங்களை ௮டைவீர்களாக. எவனு 
ல்‌ £6 பத்தினி தன்சுவா தினமாயும்‌ சொற்படி கேட்னெறவளாயும்‌ 
தல்ல ஆசார முள்ள வளாயும்‌ நல்லபதிவிரதையாயும்‌ இருக்கின்றா 
ல்‌ ளோ அவளுக்கு சுவர்க்கமும்‌ மோக்ஷமும்‌ வேறில்லை, அவளிறாக்‌ 
t குமிடமேயாம்‌. அவன்தான்‌ முத்தன்‌; பரிசுத்தன்‌, ௬௫, எவன விப 
- சாரிக்குப்‌ பர்த்தாவாக விருக்கின்ரானோ அவன்‌ அ௮அசுசிக்கும்‌ சகல 
அன்‌ பத்திற்கும்‌ இடமாயுள்ளவன்‌, அவன பிழைத்திருந்தாலும்‌ 


சவ தான்‌ என்றனர்‌, (சு ம்‌. ௬௭ஐ.) 


ன பீக்‌ 











டை 
ஸர்வ கதாயைகம? 


ட்ட ஏழ ம்‌ அத்‌ தி யாயம்‌, 





கசனெல்லாம்‌ மிக்கதாக ர ஒரு 
ட்‌ ப அகி ஈவ்‌ 


1 I சேதேவீபா தவ தம்‌. (ஒன்பதாம்‌ 


னைக்காக்கத்தகுக்தவர்‌ நீரன்றோ வென்றாள்‌. கங்கைலோகராயக(£ர்‌! 
என்ன குற்றத்தினால்‌ என்னை விட்டுவிடப்போகிதீர்‌! கான்‌ என்‌ தே 
சத்தை விடுகின்றேன்‌. தோஷமில்லாத ஸ்திரீயை இம்சித்தால்‌ அத 
னால்‌ வரும்‌ பலனை நீரடையக்கடவீர்‌. எவன்‌ தோஷமில்லா த ஸ்‌ 
ரீயை விடுன்ரானோே அவன்‌ சர்வேஸ்வரனாயிருந்தாலும்‌ கோரமான 
ஈரகையடைூழுன்‌ என்றனள்‌. லஆதாமி ஓபிரபுவே! சத்வகுணமு 
டைய உமக்குக்‌ கோபம்‌ என்‌ உண்டாயிற்று. இந்த இரண்டுமனை 
விகளும்‌ உமக்குத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, அவர்களிடம்‌ நீர்‌இரக்க முடைய 
வராயிரும்‌, நான்‌ சரஸ்வதியின்‌ சாபத்தால்‌ பாரதவருடம்‌ போய்ச்‌ 
சேருவேனானால்‌ எவ்வளவு காலம்‌ அங்கிருப்பேன்‌ உமது தெரிசனம்‌ 
எப்போத இடைக்கும்‌. பூவுலகில்‌ நதிரூபமாய்‌ நான்செல்லும 
போது ஸநானஞ்செய்பவர்‌ என்னிடம்‌ பாபத்தைக்‌ கொடுக்கப்போ 
இன்றார்கள்‌..அ வைகளை நான்‌ எவ்வாறு போக்கிக்கொள்ளுவேன்‌. 
என்கலையினால்‌ தருமத்துவஜருக்குப்‌ பெண்ணாகி துளசரூபத்தைய 
டைந்து உம்மால்‌ அதிஷ்டிக்கப்பட்ட விருக்ஷமாகப்‌ போடறேன்‌. 
கருணைக்சுடலே! நீர்‌ என்னை எப்பொழுது இருவுளம்பற்றுவிர்‌ அத 
ஊச்‌ சொல்லும்‌, என்னைப்போல்‌ சரஸ்வதியும்‌ சாபத்தினால்‌ பாரத 
வருடத்தை படைவாளாயின்‌ அவள்‌ அச்சாபத்தினின்றும்‌ £ீங்‌ி 
உம்மைவர்‌ தடைவாள. சரஸ்வதி பிரமாவின்‌ வீட்டிற்கும்‌ கங்கை 
ஈஸ்வரருடைய இடத்திற்கும்‌ போகவுத்தரவு செய்தீர்‌ அவ்வார்த்‌ 
தையை நீக்கிவிடவேண்டும்‌. என்று கூறி பர்த்தாவின்‌ பாதத்தைப்‌ 
பிடிச்‌ க்கொண்டு ஈமஸ்கரித்தனள்‌. பிறகு தன்‌ கூந்தலால்‌ அவா்‌ 
பாதங்களைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு அதிகமாக அழுதாள்‌, 


- அப்பொழுது விஷ்ணுமூர்த்தி ல௯ஷுமியைப்பார்த்து ஓ கமல 
லோசனீ! உனது வேண்டுகோளும்‌ எனது வார்த்தையுர்‌ தவறா 
மல்‌ நடப்பிக்கிறேன்‌. சரஸ்வதி சாபத்தின்படி ஒரு கலையினால்‌ ஈதிரூப 
மாகவும்‌ என்சொற்படி பா திகலையினால்‌ பிரமன்‌ வீட்டிலும்‌ என்வீட்‌ 
டி.லும்‌ வசிக்கக்கடவள்‌. அஃதேபோல்‌ கங்காதேவியும்‌ பதீரதனால்‌. 

பூமியையடைர்‌ அ. மூவுலகனையும்‌ பரிசுத்தஞ்செய்ய அப்பூமியிலும்‌ 
எல்லோருக்குங்‌ இடைத்தற்கரிய சந்திரமொளியினுடைய சிர)லும்‌ 
எனது வீட்டிலும்‌ அடையக்கடவள்‌. அதனால்‌ இயற்கையாகவே 

- சுத்தமுள்ள கங்கை ஈம்வரனுடைய சடையிற்‌ சேர்வதால்‌ மிக்கபரி 
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ஸ்ஃந்தம்‌,] விஷ்ணுபக்க லக்ஷ்ணாூ9 ஈதனம்‌. ௩௭௪ 


ரதவருஷத்தில்‌ பத்மாவதி என்னும்‌ நதியாகவும்‌, அள சிவிருக்ஷ்மாக 
வும்‌ ஆகக்கடவாய்‌. நீங்கள்‌ மூவரும்‌ கலியில்‌ ஜயாயிரவருடங்கழி 
யுமானால்‌ நதிரூபத்திலிருக்து என்வீவெர்து சேருவீர்கள்‌, உலகில்‌ 
யாவரிடத்துண்டா யிருக்கும்சம்பத்துக்கும்‌ விபத்தேதான்காரணம்‌, 
விபத்‌ இல்லாமல்‌ சம்பத்து எவர்களுக்குண்டாகிறது? ஈதிரூபமான 
உங்களுக்கு நேரிட: பாபங்களெல்லாம்‌ எனது மந்திரத்தையுபாக 
க்கும்‌ சத்புருடர்செய்யும்‌ ஸ்கானதெரிசன பரிசங்களால்‌ கூத்துவி 
டும்‌. பூமியைப்‌ பரிசுத்தஞ்செய்வதற்காகவே டன கப்ர்‌ 
செய்பும்‌ பக்தர்கள்‌ வசிக்கின்றார்கள்‌. ஆதலால்‌ பூவலகிலுள்ள இர்த்‌ 
தங்களெல்லாம்‌ அவர்களுடைய பரிசதெரிசனங்களால்‌ பரிசுத்தம்‌ 
டைனெறன. எவ்விடத்தில்‌ அவர்கள்‌ வசிக்கன்றார்களோ அவ்விட 
மும்‌ எந்தத்திர்த்தத்தினால்‌ பாதபிரகூதாளனஞ்செய்கின்றார்களோ 
அந்தத்‌ திர்த்தமும்‌ பரிசுத்தமாகன்றதென்பதிற்சர்தேகமில்லை ஸ்தி 
சணத்தி கோஹத்தி மிரடஹத்‌இ குருதாரசமனம்‌ சன்திமறத்தல்‌ 
'இவைகளைச்செய்தவர்களும்‌ ஏகாதசிவிரதத்தையும்‌ சந்திவர்தனத்‌ 
தையும்‌ வீட்டவனும்‌ தெய்வமில்லை என்கிற நாஸ்திகனும்‌ மானுடக்‌ 
 கொலைசெய்றெவனும்‌ கத்தியினால்ஜீவிப்பவனும்‌ எருதின்மேல்எ றுகி 
-ன்றவனும்‌ நம்பவைத்து கழுத்தை வெட்டுகின்றவனும்‌ சனேசனைக்‌ 
- கொலைசெய்கன்றவனும்‌, பொய்சாட்டு சொல்பவனும்‌ புதைத்து 
_ வைத்ததைக்‌. களவாடுதின்‌ றவனும்‌ அதி உக்ரெமாகப்‌ So 
க க, தூஷிக்கின்‌ றவனும்‌ பரஸ்திரீயைப்‌ புணருகின்‌ 
ம்‌ விபசாரியினுடைய புத்திரனும்‌ அவளுக்குக்‌ கணவனாக 
பப்பவனும்‌ சூத்திரனுக்குச்‌ சமையல்‌ செய்கின்றவனும்‌. எப்போ 
லி ; தேவபூசை செய்கின்றவனும்‌ நிராமபுரோடிதனும்‌ 
லா வது ரத்‌ ட்‌ வர்ல டன்‌ பக்தித்‌ 










்‌ ப தக்வா அந்தணர்‌ செ 
| தில ற ES Ey முதலான 


ட] சேத வீபராகவதம்‌. - . (ஒன்பதாம்‌ 


தி இல்லாதவனும்‌ மகா அகங்காரத்‌ தோடு கூடினவனும்‌. தன்னைத்‌ 
தான்‌ புகழ்க்துகொள்ளுகின்‌ றவனும்‌ அஷ்ட னும்‌ சாதுக்களை நிந்திக்‌ 
இன்றவலும்‌ எனது பச்தனைத்‌ தெரிசிப்பதினாலும்‌ பரிசிப்பதினா 
லும்‌ பரிசுத்தரான்‌றனரென்று கூற, இலக்குமிதேவிஎந்த முக்த 
ரைத்‌ தெரிசிப்பதினால்‌ பரிசுத்தமாவரோ எக்தப்பக்தருடைய பாத 
தாள்‌ களாலும்‌ பாதங்களை அ௮லம்புஞ்சலத்தினாலும்‌ பூமிபரிசுத்தம்‌ 
ஆனெறதோ அவர்களையறியுங்‌ குறிப்பைச்சொல்லும்‌. சலரூபமான 
தீர்த்தங்களும்‌ மண்‌ கல்‌ ரூபமான தேவதைகளும்‌ காலக்கிரமமாகச்‌ 
சுத்திசெய்யுந்‌ தன்மையுடையன, பக்தர்களோ ஒருக்ஷணத்தில்‌ 
சுத்தஞ்செய்யுக்தன்மை யுடையவரல்லவா என்று வினவினள்‌. 


விஷ்ணுமூர்த்தி புன்சிரிப்புடன்‌ அவைகளைக்கேட்டு பக்தரு 
டையகுறி வேத புராணங்களிலும்‌ மறைர்‌இிருக்றெது, ஒலக்ஷி-ஈமீ! 
புண்ணியரூபமாயும்‌ பாபத்தை காசஞ்‌ செய்வதாயும்‌ சுகத்தை 
யும்‌ பரமபக்தியையும்‌ மோக்ஷத்தையுங்‌ கொடுக்கிறதாயு முள்ள 
சாரமான ரகரியத்தைச்‌ கவனமாகக்‌ கேட்பாய்‌, துஷ்டா 
களுக்குச்‌ சொல்லக்கூடாத இதனை என்பிராணனுக்குச்‌ சமமான 


்‌ ட} e உ 80 ஓ 
உனக்குக்‌ கூறுகின்றேன்‌. 


குருமுகத்‌ திலிருந்து பகவானது மந்திரமானது எவன்கா தில்‌ 
விழுறெதோ அர்த உத்தமனை வேதங்கள்‌ பரிசுத்தன்‌ என்று கூறு 
இன்றன. பகவத்‌ பக்தியுடையவன்‌ எந்தக்குலத்தில்‌ பிறந்‌ திருக்கினும்‌ 
அவன அ முன்னோர்கள்‌ நூறு தலைமுறைபரியந்தம்‌ நரகத்திலிருப்‌ 
பவராயினும்‌ மோக்ஷமடைறொர்கள்‌, எந்த ஐந்துவாவது எவ்விடத்‌ 
திலாவது பகவானது பக்தஜன்மமடையப்‌ பெறின்‌ அவைகள்‌ உயி. 
ருள்ளகாலம்‌ வரையில்‌ வென்‌ முக்திநிலையையடைந்து அந்தியத்‌ 
இல்‌ பரமபதத்தை யடைகிறது. எனது பக்தியுள்ளவன்‌ மனிதனா 
யினும்‌ தேவன்தான்‌. எவன்‌ எனது குணங்களுளளவனும்‌அக்குண 
த்திற்குத்‌ தகுந்த ஜீவனமுள்ளவனும்‌ எப்பொழுதும்‌ எனது கதை 
களைக்‌ கேட்னெறவனும்‌ எனதுகுணத்தைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ 
ரோமங்கள்‌ சிலிர்‌சிலிர்க்கன்‌ றவனும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ வாக்குக்குழறு. 












இன்றவனும்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ விடகின்றவனும்‌ மெய்மறக்கின்ற 
வனும்‌ ஆனன்ருனோ அவன்‌ சாயுச்சியமுதலிய புருஷார்த்தங்களை: 
ப்‌ பிரமத்தன்மையையும்‌ அமரத்‌ தன்‌ மையையும்‌ இந்திரத்தன்மை 





ஸ்கந்தம்‌.] கங்கா இனாம்பாரத வருஷேஜன்‌ மப்ராப்தி. ௩௯ 


யையு!! மறதுவாகவும்பிர:மனாகவும்‌ பிறக்கவேண்டுமென்பதையும்துர்ல 
பமான சுவர்க்சத்தையும்‌ கனவிலும்‌ விரும்பான்‌. அப்படிபட்டபக்‌ 
தர்கள்யாரதவருஷத்தில்‌ திரிக்துகொண்டிருக்றொர்கள்‌.. பக்தனாகுஞ்‌ 
ஜன்மம்கிடைத்தல்‌ அர்பலம்‌, அவர்கள்‌ எனது குணத்தைக்கேட்‌ 
_ யதினாலும்‌ செவிக்கன்பமான கானங்களினாலும்‌ தனம்‌ சந்தோஷத்‌ 
்‌ தோகுகெடியிருர் து பூமியைப்‌ பரிசுத்தஞ்செய்து முடிவில்‌ எனது 
_ஸ்சானத்தையடைஇரர்கள்‌, இவ்வாறுபக்தர்களது குறிப்பைக்கூ. 
- தினவுடன்‌ மூன்றுதேவிகளும்‌ ௮வவிஷ்‌ணுபகவானதுஆக்ஞையின்‌ 


படி கடந்தார்கள்‌ என்றனர்‌. (சு - ம்‌. ௫௪௮.) 


ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





கட 
2 அதை 
ந வைத்தல்‌. அட? தில்‌ ்‌ ்‌ உ 
டட புது ஸர்வா வகுண வர்ஜிதாயை ஈம: 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


ட கங்காஇனாம்‌ பாதவருஷே.ஜன்‌ ம ப்ராப்தி. 












. ரயணர்‌ கூறுஇன்ளுர்‌; _ சரஸ்வதிதேவி விஷ்ணுவினிடத்தி 
1 ண்‌. க்‌ எ து து வகுகதத்‌ ச்‌ அம்‌ 


வ்‌ pf. தல. 


னி ல்‌ ரொம்ஹி எனறும்‌ தக தே 
யால்‌. ரண்‌. என்றும்‌ இரத சாக்குத்‌ 


சாணவர்தமையால்‌ ட பு 
சப்‌ கின்‌, ரேள, சங்கை சர 
பக்த Oe ரர்‌ 


னை. ஆ: வல. க உளு 





௯0 சேதேவீபாக வதம்‌. : .[ஒன்பதாம்‌.. 


தீர்மச்துவஜரிடத்தில்‌ பெண்ணாகவும்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கிற. அளத... 
விருக்ஷமாகவும்‌ ஒவ்வொரு கலையினால்‌ தோன்றினள்‌. இம்மூவரும்‌ 
கலியுகத்தில்‌ ஐயாயிரம்வருடம்‌ சென்றபின்னர்‌ ஈஇரூபத்தைவிட்டு . 
வைகுண்டத்தை யடையப்போகின்றனர்‌. அவர்களோடு காசியும்‌ 
யிருக்தாவனமுர்தவிர எந்தப்புண்ணிய தீர்த்தங்களும்‌ போம்‌, சக்தி 
சிவசொரூபங்களும்‌ சாளக்ரொமமும்‌ ஜகந்ந। தழும்‌ பதினாயிரம்‌ 
வருடத்துக்குமேல்‌ பரமபதத்தையடையும்‌. முன்சென்ற இர்த்தங்க 
ளோடு சாதுசங்கம்‌ ரொர்த்தம்‌ தர்ப்பணம்‌ வேதோக்தமான கர்ம . 
ங்கள்‌ தேவபூஜை தேவநாமம்‌ தேவ£ர்த்தனை வேதம்‌ சாஸ்திரம்‌ சத்‌ 
புருஷர்‌ சத்தியம்‌ தருமம்‌ கிராமதேவதை விரதம்‌ தனம்‌ உபவாசம்‌. 
முதலான புண்ணியங்களும்‌ நசித்துப்போம்‌. கபட அசாரமுளளவர்‌ . 
களாயும்‌ கோணவழியுள்ளவர்களாயும்‌ அளசியில்லாத பூஜையுள்ள 
வர்களாயும்‌ துஷ்டர்களாயும்‌ குரூரர்களாயும்‌ டாம்பீசுர்களாயும்‌ 
மகா அலங்காரத்தோடு கூ.டினவர்களாயும்‌ திருடர்களாயும்‌ கொ. 
லைசெய்கின்றவர்களாயும்‌ சொத்தக்சளுக்கு இவன்‌ எஜமானன்‌ 
என்றெ பேதந்தவிர ஸ்திரீகளுக்கு இர்தப்‌ புருஷன்‌ எஜமானன்‌. 
என்கிற தருமத்தை விட்‌ டவர்களாயும்‌ இஷ்டம்போல்‌ விவாகஞ்செ 
ப்கின்றவர்களாயும்‌ புருஷர்களெல்லாம்‌ ஸ்திரீகளுச்கு சுவாஇினர்க 
ளாயும்‌ வீடுகள்தோறும்‌ விபசாரத்தினாலும்‌ மிரட்டுதலினாலும்‌ 
தாஷிப்பதினாலும்‌ தண்டிப்பதினாலும்‌ தங்கள்‌ பர்த்தாக்களைப்‌ பா. 
இத்கின்றவர்களாயும்‌ வீட்டிற்குத்‌ தாமே எஜமானிகளாயும்‌ புரு 
ஷன்‌ விட்டிற்கு வேலைக்காரனாயும்‌ பிள்ளைக்குத்‌ தந்தைகள்‌ வேலை. 
க்சாரர்களாயும்‌ மனையாட்டி சம்பந்தமானவரும்‌ அபிமான ஸ்திரி 
சம்பந்தமான வரும பந்துக்கள்‌ வீட்டிற்கு அ திகாரிகளாயும்‌ விச்யா 
சம்பந்தமான பந்துக்களுடன்‌ சம்பாஷணை யேனும்‌ இல்லாதவர்‌ 
களாயும்‌ பர்துக்களும்‌ மற்றையரும்‌ பழக்க,த்தினளவா க. முறைமை 
பாராட்டு இன்றவர்களாயும்‌ புருஷர்கள்‌ ஸ்திரீகளின்‌ ஆச்னெயை. 
மீறி ஒருதொழிலையேனும்‌ நடத்தவல்லமை யற்றவர்களாயும்‌ நான்கு 
வருண த்தவரும்‌ தத்தம்‌ ஆசாரங்களையும்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ . விடு 
த்து அருக்கருடைய ஆசாரத்தையும்‌ சாஸ்திரத்தையும்‌ ட கைக்கெ 
ள்ளுகின்‌ றவர்களாயும்‌ சதிக்‌ கம ம 


ரும்‌ சமையல்‌ பரன்‌ னிய டாதி சரீர, 


நக்‌ 


ச்தியோடுக்தொ 














ஸ்கந்தம்‌.] கங்கா இனாம்பாரதவருஷேஜன்‌ மப்ராப்தி. ௬௧ 


ளாயும்‌ எல்லாஜனங்களும்‌ சத்தியமில்லாதவர்களாயும்‌ . இருப்பார்‌ 
கள்‌. சந்தியாவந்தனமும்‌ யக்ஞ சூத்திரமும்‌ நசித்துப்போகும்‌, 
பூமி பயிரையும்‌ மரங்கள்‌ பலத்தையும்‌ ஸ்திரீகள்‌ பிள்ளைகளையும்‌ பசு 
க்கள்‌ பாலையும்‌ பால்‌ நெய்யையும்‌ தம்பதிகள்‌ பிரீ தியையும்‌ கிருகஸ்‌ 
தர்கள்‌ சத்தியத்தையும்‌ ராஜாக்கள்‌ பராக்கிரமத்தையும்‌ அதிகமாக 
வுடையவராகார்‌. சனங்கள்‌ வரிகட்ட சக்தியற்றும்‌ பெரியக்‌ திகள்‌ 
ஈடபாவி குளம்‌ ஜலமில்லாமலும்‌ நான்குவருணங்களும்‌ தருமமும்‌ 
புண்ணியமு .மில்லாமலும்‌ இருக்கும்‌, இலக்ஷத்தில்‌ ஒருவனாவது 
புண்ணியவானாக இருக்கமாட்டான்‌. புருஷர்களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 
குழந்தைகளும்‌ கெட்டஈடத்தையையும்‌ விகாரமான உருவங்க 
ளையும்‌ விகாரமான வார்த்தைகளையும்‌ உடையவர்களாயிருப்பர்‌. 
லெபட்டணங்களுள்ளும்‌ ரொமங்களுள்ளும்‌ சிலவற்றில்‌ மனிதர்க 
ளேயில்லாமலும்‌ சிலவற்றில்‌ ல மனிதர்களும்‌ சிலவற்றில்‌ வீடுகள்‌ 
நஷ்டமாயும்‌ சிலவற்றில்‌ வீடுகளும்‌ சிலவற்றில்‌ பில்‌ முளைத்துக்‌ 
காடுசூழ்க்தும்‌ இருக்கும்‌. அரண்ணியவாகிகள்‌ கப்பத்தினால்‌ பீடிக்‌ ' 
கப்படுவர்‌. குளம்‌ ஏரி ஆறுகள்‌ பயிரிடும்‌ இடங்களாகும்‌. உயர்ந்த 
வம்‌சத்திற்‌ பிறந்தவர்‌ தாழ்வடைவர்‌. பொய்யர்களும்‌ அஷ்டர்க 
ரூம்‌ சூதர்களும்‌ ௮திகராவர்‌, விளைநிலமெல்லாம்‌ விளைவில்லாம 
அம்‌, மிக௮ற்பர்கள்‌ உயர்ந்தவர்களாயும்‌, பொருளுள்ளவர்களாயும்‌ 
இருப்பர்‌. தெய்வபக்தியுள்ள வர்‌ நாஸ்திகராயும்‌ ஈகரத்திலுள்ளவர்‌ 
தயையின்றி இம்சிக்கன்றவராயும்‌ மா௫ுடரைக்‌ கொலைசெய்கன்‌ றவ 
ராயு மிருப்பர்‌, ஸ்திரீகளும்‌ புருஷர்களும்‌ குள்ளராகவும்‌ வியாதி 
யூள்ளவராகவும்‌ ஆயுள்‌ குறைந்தவராகவும்‌ எவ்வனமில்லாதவர்களா 
கவும்‌ பதினாறுவய தில்‌ ஈரைத்தவர்களாகவும்‌ இருபதுவயதில்‌ இழத்‌ 
தன்மை. அதிகரித்தவர்களா கவும்‌ எட்டுவயதுபெண்‌ ருதுவடைந்து 
பிள்ளைகளைப்‌ பிரதிவருஷத்திலும்‌ பிரசவிக்கன்‌றவர்களாகவும்‌ பதி 
து வய தில்‌. கிழவிகளாகவும்‌ போவார்கள்‌. பிள்ளைப்பேறுடையவர்‌ 
கள்‌ சிலராகவும்‌ மலடிகள்‌ 0 நரன்கு வருணத்தவ 
ருக்‌ வட்ல அற்று விக்ரெயஞ்‌: செய்கிரார்கள்‌, பெண்‌ சகோதரி 
சாம்ப இளி; மருமகள்‌ இவர்கள்‌ விபசாரத்தொழிலால்‌ 
ஸ்‌ ட்ட அன்னத்தைப்‌. புசிக்கப்போகிறார்கள்‌, விஷ்ணு 
ரம ரட்‌ அல என்றி வேண்டுமெ 
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ளிடத்தில்‌ அவைகளை அபகரிப்பர்‌, தேவாலயங்களும்‌ பிராமணராக 
ரூம்‌ ஆசிரியரும்‌ தன்னாலாவது பிறராலாவது செல்வமுடையவரா 
யிருப்பின்‌ சாத்‌ இயப்படுமானால்‌ பிடுங்கெ்கொள்வர்‌. சர்‌ கன்னிகை. 
யையும்‌ சிலர்‌ மாமியையும்‌ சிலர்‌ மருமகளையும்‌ சிலர்‌ சாஇபார்க்கா 
மல்‌ எல்லாஸ்திரீகளையும்‌ சிலர்‌ சிறியதாயார்‌ உடன்பிறந்தாள்‌ தமை 
யன்பெண்சாதி இவர்களையும்‌ புணரத்தகாதஸ்‌ திர களையும்புணருவா 

ள்‌. இவ்வாறே விடெள்தோறும்‌ தன்சொந்தத்தாயைவிட்டு மற்ற 
வர்களிடத்தில்‌ மனம்போனபடியே புணருவார்கள்‌, புருஷனுக்கும்‌ 
இவள்தான்‌ ஸ்திரீஎன்றும்‌, ஸ்திரீக்கு இவன்தான்‌ புருஷன்‌ என்றும்‌. 
நியமமில்லாமற்போகும்‌, சனங்களுக்கும்‌ கிராமங்களுக்கும்‌ இன்ன 
இன்ன வஸ்துக்கள்‌ தான்‌ உரித்தானவை என்றெ நியமமும்‌ இல்லா 
மற்போகும்‌. எல்லோரும்‌ பொய்‌ களவு பேராசை கொலை முதலிய 
வைகளை யுடையவராவர்‌. நான்குவருணத்தவரும்‌ பாபிஷ்டர்களா 
வர்‌. தராகைதை லோகம்‌ ரஸவஸ்அக்கள்‌ முதலியவற்றை விக்ரெயஞ்‌ 
செய்வர்‌. பிராமணர்‌ எருதின்மேலேறுவர்‌, சூத்திர சவத்தைத்‌ தக 
னஞ்செய்வர்‌. சூத்திரான்னத்தைப்‌ புசிப்பர்‌. சூத்திரஸ்‌ திரிகளைப்‌ 
புணருவர்‌. ௮மாவாசைராத்திரியில்‌ புசிப்பர்‌. சந்தி செளசம்‌ யக்ஞ 
சூத்திரம்‌ பஞ்சயக்ஞம்‌ இவைகளைக்‌ கைவிவர்‌, விபசாரியும்‌ தூமக்‌ 
காரியும்‌ சமையல்‌ செய்கின்றவராவர்‌. அன்னத்துக்கும்‌ அல்குலுக்‌ 
கும்‌ பிரமசரியாதி ஆச்சிரமங்கட்கும்‌ விதித்த நியமங்கள்‌ இல்லாமற்‌ 
போம்‌, இவவாருகப்போகும்‌ அந்தணர்களேயன்றி ஏனையோரும்‌ 
துருச்கராவர்‌. மரங்களெல்லாம்‌ ஒருகை யளவுள்ளனவாகும்‌. மனித 
ர்களெல்லாம்‌ ஒரு கட்டைவிர லளவுள்ளவராவார்‌. கலியுகமுடி வில்‌ 
யஸ்ஸ்‌ என்றெ பிராமணனுக்கு காராயணாம்சமாக கற்க என்னும்‌ 
மகாபலமுள்ள பிள்ளைபிறந்து ரீண்டவாளினால்‌ உயர்க்தகுதிரைமே 
லேறி மூன்‌ றிராத்திரிக்குள்‌ துருக்கர்‌ எல்லோரையும்‌ வெட்டி மறை. 
யப்போகிருர்‌. பூமி அரசனில்லாமல்‌ திருடர்களால்‌ பிடிக்கப்படும்‌, 
பிறகு மேகமான அ ஆறுகாள்வரையில்‌ ஒருகம்பத்தினளவாக நீர்த்‌ 
தாரைகளைப்பெய்து பூமியில்‌ சனம்‌ விடு மரம்‌ இல்லாமற்செ 
ய்‌ தவிடும்‌. ஒமுமிவரே! அதன்பின்னர்‌ பன்னிருசூரியர்‌ உதித்து பூமி 
யை உலர்த்திவிடுவர்‌. கலியுசமும்‌ முடியும்‌. பிறகு கிருதயுகம்பிறக்து 

பள்‌ ற்கும்‌ றில்‌ - ப த்தது! ட 





ஸ்கந்தம்‌.] கங்கரதினாம்பாரதவருேஜன்‌ மப்ராப்தி. ௪௩ 


வேதவுணர்ச்சி முதலியவற்றையுடையவராகவும்‌, வீடுகள்தோறும்‌ 
ஸ்திரீகள்‌ தருமத்தினின்றுஈ்‌ தவரு பதிவிரதைகளாகவும்‌, ராஜாக்‌ 
களெல்லாம்‌ க்ஷூத்திரியராகவும்‌, பராக்ரமம்‌ தருமவழியே செங்‌ 
கோன்‌ செலுத்துமுறமை புண்ணியத்தில்‌ஆசை பிராமணவிசுவாசம்‌ 
இவற்றை யுடையவராகவும்‌, வைசியர்‌ வாணிபத்தில்‌ ஆவலும்‌ புண்‌ 
ணியத்தில்‌ அசக்தியும்‌ சூத்திரர்‌ புண்ணியம்‌ தருமம்‌ இவற்றில்‌ ஆவ 
அம்‌ மேல்வருணத்தவருக்கு வேண்டியவற்றைச்‌ செய்வதில்‌ ஊக்க 
மும்‌ உடையவராயிருப்பர்‌. இர்த நான்குவருணத்தவரும்‌ தேவியி 
னிடத்தில்‌ பக்தியும்‌ தேவிமந்திரத்தில்‌ ௮சக்தியும்‌ உள்ளவர்களாய்‌ 
தேவியைத்‌ தியானித்துக்கொண்டிருப்பர்‌, புருஷர்‌ ௬துகாலசங்கம 
ஞ்செய்வர்‌. சுருதி ஸ்மிருதி புராணங்களை ஆராய்ந்தறிவர்‌. அதர்மத்‌ 
தின்‌ லேசங்கூட இல்லாமல்‌ தருமம்‌ பூரணமாசவும்‌, திரேதாயுகத்தில்‌ 
முக்காலாகவும்‌ அவாபரத்தில்‌ ௮ரையாகவும்‌ கலியுகமுதலில்‌ காலா 
கவும்‌ முடிவில்‌ சூனியமாகவும்‌ ஈடக்கும்‌. 


வாரங்கள்‌ ஏழாகவும்‌ திதிகள்‌ பதினா।ாகவும்‌ மாதம்‌ பன்னிரண்‌ 
டாகவும்‌ ௬.துக்கள்‌ ஆருகவும்‌ பக்ஷம்‌ இரண்டாகவும்‌ அயனம்‌ இர 
ண்டாகவும்‌ நான்குயாமம்‌ ஒருராத்திரியாகவும்‌ அப்படியே ஒருபக 
லாகவும்‌ இரவும்பகலும்‌ கூடியதினம்‌ முப்பது ஒருமாதமாகவும்‌ கண 
க்குபேதத்தால்‌ வருஷம்‌ ஐக்தாகவும்‌ இருக்கின்றன. இவ்வாறு யுக 
ங்கள்‌ வந்தபோய்க்கொண்டே யிருக்கும்‌. மனிதர்களுக்கு ஒருவரு 
டம்‌ தேவர்களுக்கு ஒருதினம்‌. மனிதர்களுக்கு முன்னூற்றறுபஅயு 
கம்‌ கழிந்தால்‌ தேவர்களுக்கு ஒருயுகம்‌. எழுபத்தொரு தேவயுகம்‌ 
ஒருமன்வந்தரம்‌. ௮௮ இந்திரனுடைய காலத்துக்குச்‌ சமமாகும்‌. 
இருபத்தெட்டு இந்திரர்காலங்கழிந்தால்‌ பிரமனுக்கு ற்ப 
நூற்றெட்வெய தானால்‌ பிரமனுக்கு ஆயுள முடிந்துவிடும்‌. அப்போது 
பிராரொத பிரளயமுண்டாகன்றது; பூமி சலத்தினால்‌ மூடப்படும்‌. 
மும்மூர்த்‌ திகளும்‌ மஹருஷிகளும்‌ சகலஞானிகளும்‌ ச தயரூபமான 
இதாத்மாவில்‌ ஐக்யெமாகின்றனர்‌. பிரநெதியும்‌ சிதாத்மாவில்‌ இல 
வம்டையுக்காலம்‌ தேவிக்கு ஒரு இமை கொட்டுிங்கா லமாம்‌, இவ 
வாறு அளவில்லாத பிரமாண்டங்கள்‌ லயித்துப்போடன்றன. மறு 


நட தேவி இருட்‌. க்‌ 





ரெமத்தால்‌ ஒருகிமிஷகாலத்துக்குள்‌ சிருட்டித்‌ 
த்தி லயம்‌ கற்பங்கள்‌ எத்தனையோ நடந்‌ 
சயும்‌ கன்ட வகளின்‌. கணக்கையும்‌. 






௪௫ ... தேவீபாகவதம்‌.  [£ன்பதாம்‌ 


எவனறிவான்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌ பரமாத்மா ஒருவனே, 
சச்சிதானந்த ரூபத்தைத்‌ தரிக்கிற பாமாத்மாவின்‌ ௮ம்சந்தான்‌ பிர 
மனாதி சகலதேவர்களும்‌. க்ஷுத்விராட்‌-மகாவிராட்‌ புருஷனுடைய 
அம்சம்‌; அவர்‌ பரமாத்மாவின்‌ அம்சமே. பிரகருதிஎல்லாம்‌ க்ஷ-த்‌ 
விராட்‌ அம்சம்‌. பிரகருதியிலிருக்து அர்த்தகாரீங்வரா தொன்‌ றின்‌. 
கோலோகத்தில்‌ இரண்டுகையுள்ளவராயும்‌ வைகுண்டத்தில்‌ நான்கு 
கை யுள்ளவராயுமுள்ள கிருஷ்ணனும்‌ நாராயணனும்‌ அப்பிரருதி 
ரூபந்தான்‌. பிரமன்முதல்‌ அரும்பு பரியந்தமுள்ள சகலசிருட்டியும்‌ 
பிரதி சம்பந்தம்‌. இதன்சம்பந்தமான சகலமும்‌ நசித்துப்போ 
கும்‌. இவவாறு சருட்டிக்குக்காரணமாயும்‌ சத்யமாயும்‌ நித்தியமா 
யும்‌ அநாதியாயும்‌ தனதிச்சைப்படி கடக்கறதாயுமிருக்கற நிர்க்கு 
ணமான பரப்பிரமம்‌ பிரகிருதிக்குமேற்பட்ட து. அப்பிரமத்துக்கு 
ஒருபேதமும்‌ உருவமும்‌ கடையாது, அப்படியிருந்தும்‌ | பக்தர்களு 
க்கு ௮றுக்கரகஞ்செய்யும்‌ எண்ணத்‌ தினாலேயே சர்வத்தையுஞ்‌ சிரு 
ட்டித்து சங்கரிக்றொர்‌, அப்பிரமத்தின்‌ தபசனாலும்‌ ஞான த்தனாலு 
ம்‌ எவற்றிற்கும்‌ பிரபுவாய்‌ சம்பத்துடையவராய்‌, எல்லாமறிந்தவரா 
ய்‌, சகலசொருபியாய்‌, சகலலோகத்திலும்வியாபியாய்‌, சர்வத்தை 
யும்‌ ரக்ஷிப்பவராய்‌, சகலசம்பத்தையுல்‌ கொடுக்றெவராய்‌. இருத்த 
லாய ஆறுகுணங்களையும்‌ விஷ்‌ ணுமூர்த்தி உடையவராயினர்‌. அத. 
னால்‌ பகவான்‌ என்று யாவராலும்‌அழைக்கப்பட்டவராய்‌ சகலத்து 
க்கும்‌ பிரபுவாயிருக்கிறார்‌. அவரைப்போலவே அப்பரப்பிரமத்தினு 
டைய பக்தியிலும்‌ சேவையினாலும்‌ மகாமாயா சொருூபிணியான 
பிரருதிதேவி சர்வசக்திக்கும்‌ ஈஸ்வரியென்றும்‌, எச்சிதானந்தசொ. | 
தளப்‌ பகவதி என்றுஞ்சொல்லப்படுகிறாள்‌. அலு ன்‌. 
வையினாலும்‌ தபகிஞலும்‌ சாவித்திரிதேவியும்‌ வேதமா, ன்‌ 
அதற்குனதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ பிராமணர்களால்‌. ஜீ 
தல்‌ பதம்‌ கர்ககித்தைனுர்கும்‌, 












ஸ்கந்தம்‌:] கங்கர இனா /பாரதவருஷேஜன்மப்ராப்தி ட ௪௫ 


ருக்கு அதிட்டானியாய்‌ அவரதுபிராணனைக்காட்டி லும்‌ பிரியையா 

யிருக்கிற ரா திகை ௮ச்சக்திசேவையினால்‌ யாவரினுஞ்சறந்த மேன 

மை செளந்தர்யம்‌ செளபாக்யெம்‌ மானம்‌ கெளரவம்‌ முதலியவற்‌ 
றையுடையவளாய்‌ கிருஷ்ணனுடைய வக்ஷஸ்தலவாசினியாய்‌ அவ 

ருக்குப்பத்தினியாய்‌ ஆயினள்‌. அவள முன்பு சதசிரும்கமென்னும்‌ 
பர்வதத்தில்‌ ஆயிரந்தேவவருடம்‌ புருடனை அடைவதற்காகத்‌ தவம்‌ 
- புரிந்து மகாதேவியின்‌ அறுக்ரெசங்‌ கடைக்கப்பெற்றுள்‌, அப்போ 
_துஇருஷ்ணமூர்த்தி தன்மார்பில்‌ அமர்த்தித்‌ தன்னைப்போல்‌ ஸ்திர 
மாகவும்‌ தன்னிடம்‌ பக்தியுள்ள வளாகவும்‌ செளரியம்‌ மேன்மை பி 

ரீதி கெளரவம்‌ இவைகளில்‌ தன்னிலுஞ்‌ சிறந்தவளாசவும்‌, தனது 
... பிரீதிக்குப்‌ பாத்திரையாகவும்‌, எல்லாமனைவிகளுள்‌ உயர்ந்தவளாக 
_வும்‌, தன்னாற்‌ பூசிக்கப்பட்டவளாகவும்‌ இருத்தி என்பிராணனுக்‌ 
குச்‌ சமான மானவளே! எப்போதும்‌ உன்‌ சுவாதீனமாக விருக்கின்‌ 
றேன்‌. என்றனர்‌. 


எந்தெந்தத்‌ தேவிகள்‌ மகாதேவியைக்குறித்து எவ்வளவு தப 
-ஞ்செய்தார்களோ ௮வ்வளவான கெளரவத்தை யடைக்தார்கள்‌, 
.. அர்க்காதேவி இயிரம்தேவவருடம்‌ இமாலயத்திலும்‌, சரஸ்வதிதேவி 
ற _ லக்ஷம்தேவவருடம்‌. கந்தமாதன பர்வதத்திலும்‌, இலக்குமி புஷ்க 
_ சத்திலும்‌, சாவித்திரி அறுபதினாயிரந்‌ சேவவருடம்‌ மலயத்திலும்‌ 
டவ்கிடந்துயாவராலும்‌ பூஜித்து வணங்கப்பட்டு எல்லாவற்றையுங்‌ 

: கொடுக்கும்‌ வன்மையை யடைந்தனர்‌. திரிமூர்த்திகள்‌ நாறுமந்‌ 
- வந்தரம்‌. தவம்புரிர்து தங்கள்தொழிலில்‌ வல்லவரானார்கள்‌. இரு 
ணன்‌ பத்து மந்வந்தரம்‌ தவம்புரிர்து கோலோகமடைந்து சுகமு 

்‌ 2 ருமன்‌: பத்துமன்வந்தரம்‌ தவம்புரிந்து சகலருக்கும்‌ பிரா 
- ஆதாரனாய்‌ பூஜிக்கத்‌ தக்கவனானான்‌. இவ்வாறு சகல 
ல ரும்‌ மதுச்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ தேவியைக்குறித்‌ 
ப ட சிலையே கவுரவமடைர்தனரென்று வேதங்‌ 
ற்றும்‌ புராணத்தை நான்‌ ஆசிரியரிடம்‌ 


பஸ்‌ 


ai த ல்‌ 
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டே 
சாவாருணாயை ஈம 
ஒன்பதாம்‌ அத்‌ தியாயம்‌. 


வசுதோற்பத்தி, 





நாரதர்‌; பிரமன்முதலிய சகலதோற்றங்களும்‌ ஜலததீ.துவ 
த்தில்‌ ஒடுங்குங்காலமே பிரளயகாலமெனவும்‌, அக்காலம்‌ தேவி 
தனது கண்ணிமைகொட்டும்‌ அளவுக்குள்ளெனவுங்‌ கேட்டுள்‌ 
ளேன்‌; அப்பொழுது இப்பூமி எந்தஜலத்தில்‌ எங்கே மறைந்திரு 
ந்து இருட்டிகாலத்தில்‌ எப்படி உற்பத்தியாகன்றாள்‌ எனரனர்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இவவுலகம்‌ சிருட்டியாகுந்தோறும்‌ 
சலத்தில்‌ மறைந்திருக்கும்‌ பூமிதான்‌ முன்‌ னுண்டாகின்‌ றது. இதனை 
மேதினி என்பர்‌, அ௮தற்குக்காணம்‌ மதுகைடபர்களைத்‌ திருமால்‌ 
கொல்லத்‌ தொடங்குங்கால்‌ இப்பூமி ஜலத்தில்‌ மறைக்து கடந்த 
தென்றும்‌, அதனைக்கண்ட அவர்கள்‌ நமக்கு மரணமிலலையென்று 
மடழ்ந்து டெக்கும்‌ அச்சமயத்தில்‌ பூமி வெளிப்படச்‌ திருமால்‌அவ 
ர்களைக்‌ கொல்லும்பொழுது அவர்கள்‌ உடம்பிலுள்ள மேதை பூமி 
யிற்கலந்ததென்னும்‌; அதனால்‌ பூமிக்குமேதினி எனப்‌ பெயர்வக்தது 
என்றும்கூறுவர்‌. இது எனக்குடன்பாடில்லை. எனக்குத்‌ தருமாசொ 
ல்லியிருக்னெறார்‌.அதாவஅ இப்பூமிசலத்திலிருக்கு மகாவிராட்புரு 
னுடைய சரீரமெல்லாம்‌ வியாபித்து ரோமகூபங்கடோறும்‌ நிறைந்‌ 
இருந்‌ த வெகுகாலங்கழிந்தபின்னர்‌ வெளிப்படுகன்றாளென்றும்‌, 
இத பலமுறையென்றும்‌; இதுபோலவே எலத்தால்‌ மறைபட்டு 
வெளிப்படுவதென்றும்‌ கூறினர்‌. இத்தகையபூமி சப்தத்விபங்கள்‌ 
சப்தசமுத்திரங்கள்‌ புண்ணியதிர்த்தங்கள்‌ மேலுக்கீழுமூள்ள உல. 
சங்கள்‌ இமயமுதலிய அரியபெரிய பர்வதங்கள்‌ தேவர்கள்‌ நவக்கி 
ரகங்கள்‌ முதலியயாவும்‌ தங்கியிருப்பதற்கு ஆதாரமாயுள்ள ப்பு 
டைத்தானதென்றும்‌, இவளை இரணியாக்கதன்‌ கவர்ந்து பாதாளத்‌ 
தில்‌ கொண்டுபோய்வைத்தபோது விஷ்ணுகூர்த்தி வராஹரூபக்‌ 
- கொண்டு பாதாளத்திற்சென்று தாமரைப்பொகுட்டைப்போல்‌ மே . 
லே மிதக்கும்படி. கொண்டுவர பிரமாதிதேவர்களெல்லாம்‌ ம௫ழ்க்‌ 










வசுதேதோற்பத்தி, ௪௭ 


தனரென்றும்‌; அச்சமயத்தில்‌ தனது திவயசொரூபத்தோடு மகர 
சுந்தரவதியாய்‌ ௮வள்நிற்க வராஹ வுருவம்‌ கொண்ட திருமால்‌அவ 
ளைக்கண்டு காமாந்தகராய்த்‌ தனதுருவெடுத்து ரதிகலையில்‌ சமர்த்‌ 
தாகளான இருவரும்‌ தத்தம்‌ நிலைமறந்து காமரசநிலையி லாழ்ர்து 
இரவுபகல்‌ தோன்றாமல்‌ ஒருவருடங்‌ இரீடித்தனரென்றும்‌,கடேசன்‌ 
என்னும்‌ பிள்ளையைப்‌ பெற்றனரென்றும்‌, பின்‌ தெளிவுற்று தமது 
முன்‌ னுருவும்‌ முன்னிலையும்‌ மனதுக்குக்தோன்ற வராஹவுருக்கொ 
ண்டு தம்மால்‌ கிரீடிக்கப்பட்ட அவளும்‌ பூமிதேவியென்‌ றுணாந்து 
மகிழ்ந்து அவளுக்கு வஸ்‌திராபரணாதிகளும்‌ உண்பன வாகிய சுவை 
யோடுகூடிய உணவாதிகளையும்‌ மிகுந்த வுபசாரத்தோடுல்‌ கொ 
டுத்து அவளைப்பார்த்து நீ எனக்கு ஸ்ரீதேவியைப்போலும்‌ ஓர்‌ மனை 
யாட்டியாயினாய்‌ என்று கூறினாரென்றும்‌, பின்னர்‌ அவளைப்‌ 
பார்த்து ஓ பூதேவி ! சகலத்துக்கும்‌ ஆதாரமாயிருந்து முநிவர்க 
ளாலும்‌ மதுக்களாலும்‌ தேவ தானவ சித்தர்களா லும்‌ பூஜிக்கப்படுவா 
யென்றும்‌, சானஞ்செய்யுந்தினத்திலும்‌ பிரயாணகாலத்திலும்‌ வித்‌ 
தை .கரகம்‌ ஈடபாவி குளம்‌ முதலானவற்றை அரம்பஞ்செய்யுங்கா 
லங்களிலும்‌ விவசாயத்திலும்‌ பூஜிக்கப்படுவாய்‌ என்றும்‌, எந்த 
மூடர்கள்‌ இக்காலங்களில்‌ உன்னைப்‌ பூஜைசெய்கிறதில்லையோ அவர்‌ 
கள்‌ நரகனை யடையக்கட வர்‌ என்றும்‌ ௮னுக்கரகஞ்செய்தனர்‌: 


அதனைக்கேட்ட வசுதாதேவி ஓபகவானே ! உமது அஞ்ஜையி 
னால்‌ வராகரூபீயாய்‌ தாவரசங்கமங்களோடு எல்லாவுலகங்களையும்‌ 
ஒர்விளையாட்டாகத்‌ தாங்குகின்றேன்‌. முத்து இப்பி சிவலிங்கம்‌ 
தேவி விஷ்ணுபிம்பங்கள்‌ சங்கம்‌ தபம்‌ யந்திரம்‌ யஜ்ஞசூத்திரம்‌ 
ஜபமாலை புஸ்தகம்‌ அளச புஷ்பம்‌ புஷ்பமாலை மாணிக்கம்‌ வச்‌ரேம்‌ 
பொன்‌ கோரோசனம்‌ சந்தனம்‌ தீர்த்தம்‌ சாளக்ரொமம்‌ இவை 
களை ஆசனமில்லா மல்‌ வைப்பாராயின்‌ அவைகளைத்‌ தாங்க வல்லமை 
யற்று. ஈான்மிகவும்‌ வருர்துவேன்‌ என்றாள. பகவான்‌ ஓ சுந்தரி ! 
எந்தமூடர்கள்‌ நீசொல்லியவைகளை ஆசனத்தில்‌ வைக்காமல்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ வைக்கின்ருர்களோ அவர்கள்‌ தூறுதேவவருடம்‌ காலசூத்‌ 
ட்ட என்னும்‌. ர ரத டையர்கட்கர்‌ என்றார்‌, 


சதாதேவியைக்‌. கண்ணுவசாசையி 
்‌ ததன்‌, 1 ஸ்வதா), டான்‌ 


௪௮) ே துவீ. பாக வதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கிற மந்திரத்தினாலும்‌, வெண்டாமரையைப்போல்நிறமும்‌ சரத்கா 
லசந்திரன்போல்‌ முகமும்‌ சந்தனத்தினற்றோயப்பட்ட சர்வாங்க 
மும்‌ உள்ளவளாயும்‌, இரச்தினபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
அவைகளுக்கு ஆதாரமா யிருக்கின்‌றவளாயும்‌, இரத்தின த்தைக்கர்ப்‌ 
பத்தில்‌ உடையவளாயும்‌, இரத்ணாகரத்தோடு கூடினவளாயும்‌; ரெ 
ருப்பினால்‌ சுத்தமானவஸ்திரத்தை௮ணிக்தவளாயும்‌, புன்சிரிப்புடை 
யவளாயும்‌; பூஜிச்கத்தக்கவளாயும்‌ இருக்கின்ற பூமிதேவியே!உன்னை 
ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்றெ தியானத்தினாலும்‌ ஜலத்தைக்கொடுக்‌ 
கிறவளே! ஜலசொரூபியா யிருச்சின்றவளே! ஜலத்துக்கெல்லாம்‌ 
ஆதாரமாயிருக்கின்றவளே! சலம்‌ போல்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கின்றவ 
ளே! யக்ஞவராஹ ரூபியான பகவானுக்குப்‌ பத்னியே! ஜயத்தைக்‌ 
கொடுப்பாய்‌. ஜயத்தை யுண்டு பண்ணுகின்றவளே! மங்களங்க 
ளுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரமானவளே! மாங்கல்லியரூபமாக விருக்கின்ற 
வளே! மங்களத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளே! மங்களத்துக்குப்‌ பிரபு 
வானவளே! சம்சாரத்தில்‌ மங்களத்தை எனக்குக்கொடுப்பாய்‌, 
சர்வத்துக்கும்‌ ஆகாரமானவளே! எல்லாமறித்தவளே! சர்வசக்தி 
யோடு கூடினவளே! சர்வகாமத்தையுங்‌ கொடுக்கின்றவளே! சம்சச 
ரத்தில்‌ எனக்கு சகல இஷ்டத்தையும்‌ கொடுப்பாய்‌. புண்ணிய 
ரூபியாயிருக்கின்றவளே! புண்ணியத்துக்குப்‌ பீஜரூபமாயுள்ளவ 
ளே! அனாதியானவளே! புண்ணியத்துக்கு ஆச்ரயமானவளே! புண்‌ 
ணியவான்களுக்கு ஸ்தானமானவளே! புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்‌ 


இன்‌ றவளே! சகலபயிருக்கும்‌ இருப்பிட மாயுள்ளவளே! சகலபலத்‌ 


தையுங்‌ கொடுக்றெவளே! காலத்தில்‌ சகலபயிர்களையும்‌ ஹரிக்‌ 


இன்றவளே! சகலமான பயிர்வடிவங்களாக இருக்கன்றவளே! ஓ 
பூதேவியே: அரசர்களுக்குச்‌ . சகல தனரூபியாகவும்‌ முக்யெஸ்தான. 


மாகவும்‌ இருப்பதோடு சுகத்தையும்‌ பூமியையும்‌. கொடுக்கன்‌ றவளே! பதி 












எனக்குப்‌ பூமியைக்கொடுப்பாய்‌ என்கிற தோத்திரத்தினாலும்‌ . (, 
ல வாரஹனும்‌ பிறகு. மலரோனும்‌ பக்கல்‌ ச த ம 
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ஸ்கந்தம்‌.] தராபராதே நாகப்ராப்தி. ௪௯ 


கும்‌. அன்றியும்‌ ணெறுவெட்டுதல்‌ பூமியை அபகரித்தல்‌ பூமியில்‌ 

வீரியத்தைவிடுதல்‌ தீபத்தைப்‌ பூமியில்‌ வைத்தல்‌ ல்‌ முதச்தனது 

கள்‌ நீங்கி நூறுஅஸ்வமேத பலனை அடையலாமென்பதிற்‌ சந்தேக 

மில்லை என்றனர்‌. (சு - ம- ௬௯.) 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 


டை 
ஸாவ மாதாயைஈம$ 
பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தராபராதே நரகப்ராப்தி. 


நாரதர்‌ பூதானததா லுண்டாகும்‌ புண்ணியத்தையும்‌ பூதான 
த்தை அபகரித்தல்‌ முதலிய குற்றங்களால்‌ நேரிட ம்‌ பாபங்களையும்‌ 
அதனால்‌ நேரிடும்‌ ஈரகங்களையும்‌ அக்குற்றங்களை யொழிக்கும்‌ சாந்‌ 
திகளையும்‌ விரிவாக உரைத்தருள வேண்டுமென்று வினவ காராய 
ணர்‌ ர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


... பூதானம்‌ மிகச்சிறந்தது. 'வேதகர்மங்களைவிடாமல்‌  அஅட்‌ 
டித்‌ அவரும்‌ சத்பிராமணனுக்குத்‌ தனக்குள்ளபூமியில்‌ சாணளவா 
ப யினும்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ சிவலோகத்தையும்‌, எல்லாப்பயிர்களும்‌ 
விளைந்திருக்கும்‌ பூமியைத்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ அப்பூமியில்‌ எவ்வ 
ளவு. அணுக்களுண்டோ அவ்வளவுசாலம்‌ விஷ்ணுலோகத்தை 
யும்‌, ரொமம்‌ பூமி தான்யம்‌ இவைகளைத்‌ தானஞ்செய்பவன்‌ தே 
0 விலோகத்தையும்‌, 'இவவகையான தானங்களைப்‌ புகழ்கின்றவன்‌ 

ல குலத்தோடு வைகுண்டத்தையும்‌ அடைகின்றனர்‌. . தானாவது 
ந்‌ வது. 'தானஞ்செய்ததும்‌ பிராமணவிருத்தியால்‌ சம்பாதித்தது 
ன பூமியை அபகரிக்னெறவன்‌ சந்திரசூரியருள்ளளவும்‌ கால 
வ 







டைவதுமன்றி அவனது புத்திபெள த்திராத 
| ம்‌. சந்ததியும்‌. அற்று மகாதரித்திரததை யது 
ங்க 1 ம்‌ ப பகநக ்‌ பசுக்கள து 
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௫௦ Cதவிப்ராகவ தம்‌. [ஒன்ப்தரம்‌' 


பாசத்தையும்‌ மாட்மெந்தையிருக்கும்‌ இடத்தையும்‌ தடாகத்தை 
யும்‌ பயிரிடும்பூமியாக்கிப்‌ பயிரிடுகன்றவன்‌ பதினான்கு க 
ஆயுள்பரியந்தம்‌ அசிபத்திரவனத்தையும்‌, அம்புவாசியால்‌ பூமி 
யைவெட்டுவோன்‌ நான்குயுகம்‌ கருமிதம்சமென்னும்‌ நரகத்தையும்‌; 
இதரருடைய கிணறு புஷ்கரணி சதலமாகமறைந்திருக்க அதனை 
உத்தாரணஞ்செய்யாமல்‌ வேறுணெறு முதலியவற்றை உண்டாக்கு 
வோர்கள்‌ ௮வற்றாலுண்டாகும்‌ புண்ணியத்தை சிதலமான இணறு 
வெட்டினவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்பதினன்கு இந்திரர்‌ ஆயுள்வ 
ரையில்‌ தப்தகுண்டத்தையும்‌ அடைகிறார்கள்‌. ஐந்.துபிடிமண்‌ வெ 
யேயெடுத்‌அவீசாமல்‌ பிறன்ணெற்றில்‌ ஸ்கானஞ்செய்கன்றவன்‌ 
ஸ்நான பலனையுமிழந்து நரனெயுமடைவன்‌. கரமமிகுதியினால்‌ பூமி 
யில்‌ வீரியத்தைவிட்டவன்‌ அர்தப்பூமியினுடைய தூள்‌ ஒன்றுக்கு 
ஒருவருஷகாலம்‌ ரெளரவத்தையடைவன்‌. பிறனது தடாகத்தில்‌ 
சேற்றையெடுத்து வெளியிலிடுகின்றவன்‌ சேற்றின்‌ துளி ஒன்று 
க்கு ஒருவருஷம்‌ பிரமலோகத்தை அடைவன்‌. சிரார்த்தஞ்செய்‌ 
யும்‌ பூமியின்‌ சொரந்தக்காரனுக்குப்‌ பணங்கொடா த ர்கள்‌ 
குப்பிண்டமிட்டவன்‌ நரகனை அடைவன்‌. பூமியில்‌ தீப்ம்வைப்ப 
வன்‌ எழுசன்மக்‌ குடியனாயும்‌ புத்தகத்தைவைப்பவன்‌ சன்மாத்தி 
ரத்தில்‌ குஷ்டரோயாயும்‌ முத்துமுதலிய ரத்னங்களையும்‌ பொன்‌ 
னையும்வைப்பவன்‌ ஏழுபிறப்பு குருடனாயும்‌, சிவலிங்கம்‌ தேவியின்‌. 
பதுமை இவைகளைவைப்பவன்‌ மூறுமன்வந்தரம்‌ புழுக்களை த்‌ இன்ப 
வனாயும்‌ பிறப்பன்‌, சங்கு யந்திரம்‌ புஷ்பம்‌ துளசி முதலியவைகளை 
யும்‌ ஜபமாலை புஷ்பமாலை கற்பூரம்‌ கோரோசனம்‌ சந்தனக்கட்டை 
ருத்திராக்ஷம்‌ தர்ப்பை முதலியவைகளையும்‌ பூமியில்‌ வைக்கின்ற 
வர்‌ மன்வந்தரகாலம்வரையில்‌ நரகனையடைவர்‌. யக்ஞசூத்திரத்தை 
யும்‌ புத்தகத்தையும்‌ வைப்பவர்‌ இர்தசன்மத்தில்‌ பிரமஹத்‌ 
திசெயத பாவத்தையடைவதுமன்‌ றி சன்மாந்திரத்திலும்‌ பிரமயோ | 
னியில்‌ பிறக்கார்‌. யாகஞ்செய்ததனால்‌ உண்டாகிய உஷ்ணத்தைப்‌ 
பாலினால்‌ சனேக்காதவன்‌ எமுசன்மம்‌ சொ திக்குப்பூமியை. யடை 
ந்‌ ந்து MA இருபா லத்‌ தல்‌ a த க 





| ஸகந்தம்‌.] கங்கோற்பத்திவர்ணனம்‌. டுக 


சகலவிஸ்வத்தையும்‌ தாங்குவதனால்‌ விஸ்வம்பரையென்றும்‌; அள 
வில்லாத ரூபமுடையவளாகையால்‌ அனந்தையென்றும்‌, பிருதுசக்‌ 
இரவர்த்தியின்‌ புத்திரியாயும்‌ விசாலமாய்ப்‌ பெருத்‌ திருப்பதினாலும்‌ 
கருதல்‌ ஏன்றுஞ்‌ சொல்லப்படுகிறாள்‌ என்றனர்‌, (௬-ம்‌, ௩0.) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
சர்வாப ரண பூஷிதா யைஈம3? 
கய. பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌, 
படல கங்கோற்‌ பத்தி வர்ணனம்‌: 


௬௬ ஐது 


.... நாரதர்‌, சங்கை சரஸ்வதியின்‌ சாபத்தினால்‌ பூவுலகில்‌ எந்தயுக 
த்தில்‌ எவனால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்டு எவனது ஆக்ஞையால்‌ எப்படி 
ப வந்துள்ள ஏன்று நாராயணரைக்கேட்க அவர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


 இராஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ பிரப்வாயும்‌ ஸ்ரீமானாயும்‌ சூரியவம்‌ 
சத்திற்‌. பிறக்‌ தவனாயுமுள்ள சகரன்‌ - வைதர்ப்பி, சைப்பியை என்‌ 
னும்‌ இரண்டு மனைவியருடன்‌ வாழுங்காலத்தில்‌ ஸைப்பியைக்கு 
அஸமஞ்சனென்பவன்பிறந்தான்‌, வைதர்ப்பி பிள்ளைவேண்டுமென்‌ 
அசங்கரரைப்‌ பூசிக்க அவரது அறுக்ரெகத்தால்‌' கர்ப்ப முண்‌ 
டாகி நாறு வருடஞ்‌ சென்றபின்னர்‌ மாம்ச பிண்டத்தைப்‌ 
பெற்றனள்‌. அதனைக்‌ கண்டு சம்புவைத்தியானித்து அடிக்கடி. 
3 யழ, அவர்‌ பிராமணரூபமாகவர்‌ த அப்பிண்டத்தை அறுப 
டத்‌ ஞயிரம்‌ _ பாகமாகச்‌ செய்ய அவைகளெல்லாம்‌ பிள்ளைகளா 
- சூரியகாந்தி போன்ற தேகமுள்ளவர்களான அவர்‌ 
ல தநிவருடைய சாபத்தால்‌ பஸ்மமாய்விட்டனர்‌.. அதை 
_ அஸ்மா சன அழுது கெருங்னெவனத்தில்‌ லக்ஷ்ம்வரு 
அ ன்‌ ேரும்பெொனுட்ச்‌, 'தவம்புரிக்கும்‌ அவ 

: 
முடியாமல்‌ | பககம ரான்‌. அவனைப்போலவே 
ற, கமான்‌ ப்ரத சுல்்பரித்க. மரி, த்‌. 











௫௨ மூதவீபாகவ.தம்‌.. [ஒன்பதாம்‌ 


தைக கரையேற்றும்‌' வரத்தை அடைந்தான்‌. பிறகு அர்தகிருஷ்‌ 
ணமூர்த்தி கங்கையைப்பார்த்து ஓ சுரேங்வரீ! இப்போது நீ சரஸ்‌ 
வதிசாபத்தினால்‌ சீக்ரெமாகப்‌ பரதவருஷத்‌ அக்குப்போய்‌ சகரரு 
டைய புத்திரர்களையெல்லாம்‌ உன்சம்பந்தமான காற்றினால்‌ பரிசு 
தீத மாக்குவாய்‌. அவர்கள்‌ சன்மாந்திரத்தில்‌ செய்திருந்த பாப 
ங்களொழிந்து எனஅபரிசாரகர்களாய்‌ ஒரு அன்பமுமின்றி என்‌ 
சமீபத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌ என்று சொல்லி, ஓகங்கே! நீ பூலோகத்‌ 
தில்‌ அப்த மகிமையோடு பூஜிக்கப்படுவாயென்று அவைகளை 
க்கூறு கன்றார்‌. கோடி சன்மங்களில்‌ மனிதர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட 
பாபங்களெல்லாம்‌ உனதுகாற்றின்‌ பரிசத்தால்‌ ஈ௫க்கும்‌. தெரிசன 
தீதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உனஅ பரிசம்‌ பத்துப்பங்கு. புண்ணியத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. சாதாரண இனத்தில்‌ மெளசல ஸ்கானமாத்திரத்தில்‌ 
பிரமகத்தி முதலான அம்‌ அநேககோடி ஜன்மங்களிற்‌ செய்ததும்‌ 
புத்திபூர்வ வகமாகச்‌. செய்தது மான பாவங்கள்‌ ஈஒத்‌ தவிற தென்‌ 
அ வேதத்திற்‌ கூறியுள்ளன, புண்ணியதின த்தில்‌ ஸ்கானஞ்‌ செய்வ 
தழ லுண்டாகும்‌ பலனை வேதங்களாலுஞ்‌ சொல்லமுடியாமையால்‌ 
தங்கள் சக்திக்குத்‌. தக்கவாறு சொல்லுகின்றன திரிமூர்த்தி 
களும்‌ வரா று முழுவதும்‌ சொல்றதும்‌ பாத்தன்‌, ஓ. 
கங்காதேவியே ! சாமான்யதின த்தில்‌ சங்கல்பஞ்செய்து. ஸ்ஈானஞ்‌ 
கள்‌ புண்ணியம்‌ மெளசலஸ்கான த்தைக்காட்‌. 
டி.லும்‌ பதின்ப மடங்கதிகம்‌. சூரியசல்கிரமணகாலங்களிலும்‌ . அமா 
வாசையிலும்‌ செய்யும்‌ சங்கல்ப ஸ்நான பலன்‌ சாதாரணதின த்திற்‌. 
செய்யும்‌ சங்கல்ப ஸ்நானபலனைக்காட்டி ௮ஞ்‌ சிறந்தது. திக்ஷிணாய 
னஸ்நானபலன்‌ .இரண்டுபங்க இகம்‌. அதனைக்காட்டிலும்‌ பதின்‌ ்‌ 
டங்கதிகம்‌ உத்தராயண புண்ணியகாலத்திற்‌ "செய்யும்‌ 9 ஸ்கானம்‌.. 
சாது ரஷ? கண்னு ட கா க்கு அள. 











ஸ்கந்தம்‌; ] கங்கோற்பத்தி வர்ணனம்‌. ௫௩ 


அவைகள்‌ உனக்கும்‌ துர்லபபமானவை. தசராவிலும்‌ தசராதசமியி 
லும்‌ செய்தால்‌ யுகா இியிற்செய்த பலனும்‌ வாருணியில்‌ ' செய்தால்‌ 
நந்தாதிதிப்பலனும்‌ மகத்பூர்வத்தில்‌ செய்தால்‌ மேற்கூறியபலனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ஈான்குபங்கு புண்ணியமும்‌ அவிமகத்‌ பூர்வத்தில்‌ அத 
னைக்காட்டிலும்‌ நான்குபங்கு புண்ணியமும்‌ கிடைக்கும்‌. சாதாரண 
நாளிற்செய்யும்‌ ஸ்கானத்தைக்காட்டி லும்‌ கோடிபங்கதிகம்‌ சந்திரகி 
ரகணகாலத்‌ தில்‌ செய்யும்‌ ஸ்கானம்‌,அதனைக்காட்டிலும்‌ பதின்‌ மட 
ங்கதிகம்‌: சூரியகரகணகாலத்திற்செய்யும்‌ ஸ்சானம்‌, அதனைக்காட்‌ 
டிலும்‌ நூறுபங்க திகம்‌ அர்த்தோதயகால ஸ்கானம்‌ என்றுகூறினர்‌. 


.... கம்காதேவி ஒபிரபுவே! சரஸ்வதி சாபத்தாலும்‌ பரதன்‌ தப 
னாலும்‌ உமதுஆக்ஞையினாலும்‌ பாரதவருடத்தை நான்‌ அடைவே 
னாலை பாபிகள்‌ என்னிடம்‌ ஸ்கானஞ்செய்.து அளவில்லாதபாபங்க 
ளைக்‌ கொடுக்கப்போறொர்கள்‌, அவைகள்‌ என்ன உபாயத்நினால்‌ நதிக்‌ 
குமோ அதனையும்‌, பாரதவருடத்தில்‌ எவ்வள வுகாலமிருந்து பரம 
பதத்தை வந்தடைவேனேோ அதனையும்‌, எனக்கென்னென்ன அபே 
சைஷ்களுண்டோ அவைகளை அறிச்து அதற்கேற்றவைகளையும்‌ 
ஆரிகுகவோன்‌ மென்ன, விஷணுபகவான கூறுகின்றார்‌, 


.. இசஸ்வரியே! உன துகோரிக்கைகளை கானறிர் தவன்‌ தான்‌... சல 
பமாக விருக்கன்ற உனக்கு லவணசமுத்திரம்‌ கணவனாகும்‌. அக்‌ 

॥ ங்‌ தன்மம்‌! நீலக்‌ மிஅம்சம்‌. உலகில்‌ மகாசமர்த்தனானபுரு 
ஆன்‌ சமர்த்தியானஸ்திரியோடு சேருவது மிக்ககுணமுள்ள அ. பார 
தவருஷத்தில்‌ சரஸ்வதி ஈதி முதலிய ஈதிகளைக்காட்டி லும்‌ 8 ஒருத்‌ 
ந்‌. -தியே - செளந்தர்யமுள்ளவளா. ிருப்பதினால்‌ புணர்ச்சிகாலத்தில்‌ 
௪ ன்ன இனிப்பாகவிருப்பாய்‌. ஓ தேவேஸ்வரீ!' இதுமு 
5 ) கலியுக, கத்தில்‌ ஐயாயிரம்வருஷம்‌ சரஸ்வதிசாபத்தால்‌ பரதவரு 
த்தி ரு! நப்ட ப-தி தினந்தோறும்‌. சமுத்திரராஜனோடு' ரகசிய த்தில்‌ 
7 aT (pL ய்‌. இ ௬ நங்கார : எக தியான நீ அவ னுடைய” புண 
] ல்‌ நீ சச்தோஷமடையப்போ௫ரும்‌. பாரதவருஷ 
களெல்லாம்‌ பகீரதனால்‌. செய்யப்பட்ட ' தோத்‌ 
துதித்‌. அகி  கண்ணுவசாகையில்‌ 

க" தோரததிரகுசெய்து அதிகன்‌ 
டைகறோல எலன்‌ நாமுயேஜே 














ந௫ தவிபராகவத ம்‌. (ஒன்பதாம்‌ 


னை தூரத்திலிருந்து கய்கை கங்சையென்று உன்னை ஸ்மரிக்கின்றா 
னோ அவன்‌ சகலபாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு என௫ லோகத்தை. 
யடைகன்‌ ரன்‌, ஆயிரம்பாபிகள்‌ ஸ்கானம்‌ செய்வதனாலுண்டாகும்‌ 
பாபம்‌ பிரகிருதி தேவியின்‌ பக்திமா ன்களு£டைய பரிசத்தாலம்‌; 
ஆயிரம்பாவிகளது பரிசபாபம்‌ பிரகருதிதேவியின்‌ மந்திரத்தை உச்‌ 
சரிப்பவன்‌ செய்யும்‌ ஸ்கானத்தாலும்‌ ஈசித்துப்போம்‌. இவ்வாறு 
பாபங்களையெல்லாம்‌ ஓழித்‌.துவிட்டு சிறந்தசரஸ்வதி ஈதிமுதலிய 
சதஇகளோடு ஒன்றாக பாரதவருஷத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்னர்‌ வரப்‌ 
போடின்றனை. எங்கு உனது குண$ீர்த்தனங்களைச்‌ செய்கின்றார்க 
ளோ அவர்கள்தான்‌ பரிசுத்தர்கள்‌. உனதுரேணு ஸ்பசிசமாத்திரத்‌. 
பாபி பரிச த்தனாவான்‌. உனது நீர்த்துளிகள்‌ எத்தலை மனிதன்‌. 
மேல்‌ படுகிறதோ அவர்கள்‌ அவவளவுகாலம்‌ தேவலோகத்தில்‌ வசப்‌ 
பார்கள்‌. எவர்கள்‌ புத்திபூர்வகமான பக்தியோடு என துநாமத்தை 
ஸ்மரித்‌ துக்கொண்டு உன்னிடம்‌ மரிக்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ என 


துலோகத்தையடைந்து பரிசாரகர்களால்‌ பிராகிருதிகம்‌ என்னும்‌ 
அரேக பிரமபிரளயத்தைப்‌ பார்ப்பார்கள்‌, அனேக புண்ணியத்தைச்‌ 
செய்தவனுடைய பிரேதசரீரமானத உன்னிடம்‌ விழும்‌. அக்தப்‌ 
புண்ணியத்தால்‌ அவனை வைகுண்டமடைவித்து பின்சுககர்மங்களை 
ய,ஐ.பவிக்கும்‌ சரீரத்தைத்தந்து ௮௮ முடிந்தவுடன்‌ சாரூப்பியத்‌ 
தையுங்‌ கொடுத்து எனது சபையில்‌ சேர்ந்தவனாகச்‌ செய்துகொ 
ள்வேன்‌. ௮ஞ்ஞானியானவன்‌ உன்சலசம்பந்தத்தால்‌ பிராணனை வி 
டுவானாயின்‌ அவனுக்கு சாலோக்யெங்கொடுத்து சபையிற்சேர்த்‌து 
க்கொள்ளுகிறேன்‌. வேறெவ்விடத்திலாவது உன்னை நினை ததுக்கொ 
ண்டே மரணமடைவோனை பிரமவய அபரியந்தம்‌ சாலோகத்தையும்‌ 
அறேகபிராகிருத லயபரியந்தம்‌ சாரூப,த்தையுங்கொடுத்து சிறந்தரத்‌ 
ன்ங்களிழைத்த வாகனங்களிலேற்றி பரிசாரகர்களோடு கோலோகத்‌ : 
தை யடைவி த்து எனக்குச்‌ சமமான உருவமுள்ளவ மகன்‌, 
என்ம்ந்‌ ்‌ இரத்தை உபாசிக்கன்‌ றவர்கள்‌ பரிசுத்தமானவிடத்‌த தஇிலிருக்‌ 
தாலும்‌ அப்ரிசுத்தமான விடத்திலிருக்தானும்‌. அசங்க கல 5 ன்‌ 
*முமில்லை. என்க யுபாித்‌ அ என்‌ ன 1 











ஸ்கந்தம்‌.] கங்காஸ்வரூபா தி. Ph 


ரத்னவிமானமூர்க்து தர்லபமான கோலோகத்தை யடைவார்கள்‌. 
எந்தெந்த விடத்தில்‌ என்பக்தர்களின்‌ சம்பந்த முண்டாகின்றதோ 
அவ்விடத்தி லிருப்பவர்களெல்லாம்‌ ஜீவன்‌ முக்தர்களாய்‌ விடுஇ௫ர்‌ 
கள்‌. என்று கங்கையைப்பார்த்துக்கூறி பிறகு பாரதனைப்பார்த்‌ இ 
நி கங்காதேவியைத்துதித்து பக்தியோடு பூசையும்‌ செய்யென்று 
ஆக்ஞாபிக்க அவ்வாறே பரேதன்‌ பூசித்து பக்தியோடு கவுதமரால்‌ 
கூறியுள்ள தியானத்தினாுலும்‌ தோத்திரத்தினாலும்‌ அடிக்கடி பரமா 
தீமாவான கிருஷ்ணபகவானை நமஸ்கரித்தான்‌. பிறகு யாவரும்‌ தங்‌ 
களிடத்துக்குச்‌ சென்றார்கள்‌ என்றனர்‌. காரதர்‌ எந்தப்‌ பூஜாக்கிரம 
திதினால்‌ எந்தத்‌ தோத்திரத்தினால்‌ கங்காதேவியைப்‌ பூசித்தானோ 
னு கூறியருளுமென்ன நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


2 நித்ய கர்மானுஷ்டானங்களை முடித்து, கணேசன்‌ சூரியன 
வன்னி விஷ்ணு சிவன்‌ தேவி இவர்களைப்‌ பூசிக்க பிறகு இஷ்ட 
தேவதையைப்‌ பூசிப்பதற்கு அதிகாரியாக வேண்டும்‌. கணேசரை 
விக்னங்களை நஈாசஞ்‌ செய்வதற்கும்‌, சூரியனை ஆரோக்யெத்திற்கும்‌, 
அக்னியைப்‌ பரிசுத்தத்திற்கும்‌, விஷ்ணுவை சம்பத்‌ அக்கும்‌, சிவனை 
ஞானத்திற்கும்‌, தேவியை மேரக்ஷத்திற்கும்‌ பூசித்தால்‌ கெடுதிகேரி 


டாமல்‌ தியானம்‌ முடியும்‌ எனறனா. ப (௬-௪௫,) 
த தட க தர்கா அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ட்‌ ஷு ன 

இட ஆர்‌ ல்‌ 

ப க்ஸ் ட ககரராரத தாயைகம? 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 






க்‌ ஸ்வ ரூபாதி, 


12900 தர 


௫௬ .  தெவீபாகவகம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வன்னிசு ததமான வஸ்திரங்களாலும்‌ ரத்ன பூஷணங்களாலும்‌ அல 
ஙகரிக்கப்‌ பட்டவளாகவும்‌; நூறுசரத்கால சந்திரனைப்போல்‌ பிர 
காசக்னெ றவளாகவும்‌, புன்‌ சரிப்‌ புள்ளவளாகவும்‌, எப்போஅம்விள 
ங்கும்‌ யெளவன முள்ளவளாசவும்‌, கரராயணருடைய  பிரியமு 
ளளவளாகவும்‌, சாக்தையாகவும்‌, செளபாக்யத்தொடு கூடினவளா. 
கவும்‌, மாலதி புஷ்பமுள்ள கூந்தலுளளவளாகவும்‌; சிந்தூரப்பொ 
ட்டினல்‌ மனாகரையாகவும்‌, சர்தனப்பொட்டோடு கூடியிருக்‌ 
இற நானாவிதமான  கஸ்தூரிப்பொட்டை நெற்றியிலணிர்தவளாச . 
வும்‌, பக்குவமாய்ப்பழுத்த கோவைக்கனிபோன்ற ௮ தரமுடையவ 
ளாகவும்‌, முத்து வரிசைபோன்ற பல்வரிசை யினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
முகமுள்ளவளாகவும்‌; கடா க்ஷத்தோடு கூடின மனோகரமான நேத்‌ 
ரமுள்ளவளாகவும்‌, கடின மாயும்‌ பில்வப்பழம்போன்ற ஸ்தனங்களு 
ள்ளவளா ஃவும்‌,மென்மையான இடையுள்ளவளாகவும்‌, வாமைமரத்‌ 
தை நிர்‌ திக்கிற தொடையுள்ளவளாசவும்‌,பாதுகையோடு கூடிய தா 
மரைமலர்‌ போன்ற திருவடியுள்‌ எவளாகவும்‌, குங்குமப்பூச்சும்‌ மரு 
தாணிப்பற்றும்‌ உடையவளாகவும்‌, இந்திரன்முடியிலுள்ள மந்தார 
புஷ்பத்தினுடைய ரசத்தினால்‌ செவ்ர்தபாத முள்ளவளாகவும்‌, 
தேவர்களாலும்‌ முநிவர்களாலும்‌ இத்தர்களாலும்‌ கொடுக்கப்படும்‌ 
அர்க்கெயத்தை எற்பவளாகவும்‌,தபஸ்விகளுடைய சிரசாறெவண்டுக்‌ 
கூட்டங்களோடு கூடினவளாகவும்‌, முமூக்த க்களுக்கு மோக்ஷத்‌: 
தையும்‌ காமிகளுக்கு சர்வசுகத்தையும்‌ பக்தர்களுக்கு ௮ .நுக்கிரகத்‌ 
துடன்‌ வரத்தையும்‌ கொடுப்பதில்‌ சிறந்தவளாகவும்‌, விஷ்ணுபத 
(வியாபகஸ்தான) த்தில்‌ .. தோன்‌ நினவளாகவும்‌ விவ்‌ ணுபதியென்‌ 5 
னும்‌ பெயருள்ள வளாகவும்‌ இருக்கின்ற கங்கா தோ ஈஸ்‌ 1 
க்கின்றேன்‌. அத 

| இர்த த்தியானத்இனால்‌. பல்லுக்கு 
பாத்யம்‌ ன்‌ ஸ்ஈாரீயம்‌ அண்ட 8 சாபம்‌. ்‌ பம்‌ 2 







ஸ்கந்தம்‌] கங்காஸ்வ ரூபாதி ச ௫௭ 


ஷ்ணமூர்த்தியினுடைய ௮ங்கத்திலும்‌, ராதாதேவியினது சரீரத்தி 
௮ம்‌ சலரூபமாகப்‌ பிறந்தவளாயும்‌ இருக்கின்ற கங்காதேவிச்கு 
நமஸ்காரம்‌. ராதாசேவியிடமிருக்து எந்தத்தேவியினது ஜனனம 
சிருட்டிக்கப்பட்டு ராசாமண்டலத்திலும்‌ திவசங்கர சந்நிதானத்தி 
அம்‌ பூலோகத்திலும்‌ உண்டாயிருக்கிறதோ அக்க கங்காதேவியை 
நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. கோபாலர்களாலும்‌ கோபிகா ஸ்திரீகளா 
லும்‌ செய்யப்பட்ட சுபமான ராதாமகோத்ஸவ இனமாகிய கார்த்‌ 
திகை பெளர்னமியில்‌ எந்தத்தேவி உற்பத்தியானாளோ. அந்த 
கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. கோடியோதனைவிஸ்தாரமும்‌ கோடி 
யோசனை ஆழமும்‌ லக்ஷ்ம்கோடியோஜனை நீளமு முள்ளவளரய்‌ கோ 
லோகத்தைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டிருக்கிற கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌, 
அறுபதுலக்ஷம்‌ யோசனை அகலமும்‌ அதற்கு நான்குபங்‌ கதிகங்‌ 
கொண்ட நீளமுமாக எந்தத்தேவி வைகுண்டச்தில்‌ நிறைந்திருக்‌ 
இன்றனளோ அரந்தகங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌. முப்பதுலக்ஷம்யோ 
சனைவிஸ்‌, சாரமும்‌ அதற்கு ஐர்த கொண்ட 8ளமுமுள்ளவளாகளந்‌ 
தத்தேவி பிரமனுலகிலிருக்கின்ருளோ % & %& முப்பதுலக்ஷம்‌ யோ 
ஜனை அகலமும்‌ அதற்குநான்கு கொண்ட நீளமுமுள்ளவளாக கிவ 
லோகத்தில்‌ ட த 3 லக்ஷம்யோஜனை அகலமும்‌ அ.கற்கேழுகொண்ட 
> - நீளமுமாக துருவமண்டலத்தில்‌ எந்தத்தேவி % %% லக்ஷம்யொஜனை 
- அகலமும்‌ அதற்‌ கைந்துகொண்டகீளமுமாக சந்திரமண்டலத்தில்‌ 
அச * னர அகலமும்‌ அதற்குப்‌ பத்துகொ 
மும்‌ அதற்குஜக்கு கொண்டரீளமுமாகத்தபோலோகத்தில்‌ ஆ 3 
;  ஆமீரம்‌ யோஜனை அகலமும்‌ அதற்குப்‌ பத்துகொண்ட நீளமுமாக 
4 ச்‌ * * % பத்துல்ூம்‌ யோசனை அகலமும்‌ ஐம்பது 
லகம்‌ ககன்‌: பத்க்‌ மகர்லோகத்தில்‌ % 3 * ஆயிரம்யோ 










்‌ ன்ட்‌ அகலமும்‌ அதற்குக்‌ 
ம்‌ பெயரோடு தமியில்‌ ரொதயுக 
க அம்‌ ஆபாச. 


ன்ட்‌ க கடட அவி 


௫௮ Q த வீ ப ரகவத ம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


தில்‌ சந்தனம்போலும்‌, கலியில்‌ சலம்போலும்‌ * * * சுவர்க்கத்தில்‌ 
எப்போதும்‌ பால்நிறம்போலும்‌ * * * எதன்‌ திவலைபட்ட மாத்திர 

தீதில்‌ பாபிகளுடைய பிரமஹத்தியாதி பாவங்கள்‌ நீங்கக்யொனசம்‌ 
அ ன்ற அந்த கங்காதேவிக்கு நமஸ்காரம்‌, 


இவ்வாறு. பாபத்தைப்‌ போக்குப்‌ புண்ணியத்தை புன்ட 

தான கங்ககையின்‌ தோத்திரசம்பந்தமான இருபத்தொரு சுலோ 
கங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன.!இதனை எவனொருவன்‌ சுரேஸ்வரியைப்‌ 
பக்தியோடு பூஜித்துத்‌ அதிக்கின்றானோ அவன்‌ பிரதிதினம்‌ அஸ்வ 
மேதபலனை மடைகிறானென்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. மனைவி புத்திரன்‌ 
. ர்த்தி இவையில்லாதவன்‌ அவ்வவற்றையும்‌ அடைந்து கங்காஸ்‌ 
நான பனையும்‌ அடைகிறான்‌. ரோகி அரோஃயொகின்றான்‌, பரந்திக்கப்‌ 
படுகிறவன்‌ கட்டினின்றும்‌ விடுபடுகின்றான்‌. மூர்க்கன்‌ பண்டி தனாஇ 
ன்றான்‌. அுற்சொற்பனமெல்லாம்‌ சுபமாய்விடும்‌, பரதன்‌ இந்தத்‌ 
தோத்திரச்‌ தினால்‌ கங்கையைச்‌ எ்தபக் சதக்‌ ளிறந்தவிடத்துக்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோயினாள்‌ அவர்கள்மீது அந்த காக்க 
காற்று பட்டமாத்திரத்தில்‌ பரமபதமடைந்தனர்‌, 


பகரதனால்‌ கொண்டே பப்ப மைய பாரேதியென்று. பெ. 
யர்பெற்றதி. இவ்வாறு புண்ணியத்தையும்‌ மோக்ஷ்த்தையும்‌ கொ. 
டுக்கின்‌ற கங்கையின்‌ உபாக்யானம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. மறுபடி 
என்னகேட்க விரும்புகன்றனை என்று வினவ நாரதர்‌ உலகைப்‌ 
பரிசுத்தஞ்செய்றெ கங்கை எங்கு எக்காரணத்தால்‌ எப்படி இரிபத 
கை என்று பெயர்பெற்றனள்‌? அவ்விடமிருப்பவர்‌ யாவர்‌? அவர்‌. 

ள்‌ என்னசெய்தார்கள்‌? ஏனக்கு. இவற்றை னல்‌... 





ஸ்கந்தம்‌.] கங்காஸ்வ ரூபா தி. ௫௯ 


நாராயணர்‌ மனோகரமான மாலையையும்‌,லகூஷ£ஈமி விலையில்லாத ரத்‌ 
னகாதோலையையும்‌, விஷ்ணு மாயையும்‌ துர்க்கையும்‌ காராயணியும்‌ 
மூலப்பிரகருதியும்‌ பகவதியும்‌ ஈசானியமானவர்கள்‌ பிரமபக்தியை 
யும்‌ தர்ம புத்தியையும்‌, யமன்‌ சர்த்தியையும்‌,வன்னி வன்னிசுத்த 
மான வஸ்திரத்தையும்‌ வாயு மணிநாபுரங்களையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 


இவ்வாறிருக்கப்‌ பிரமாவினால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட உருத்திர 
மூர்த்தியானவர்‌ ராதோல்லாசத்தோடு கூடின சங்தேத்தைப்பாட 
சகலதேவர்களும்‌ சத்திரம்போல்‌ மூர்ச்சித்து வருத்தப்பட்டு தெளி 
நீது எங்கும்சலமயமாகவும்‌ இருஷ்ணனும்‌ ராதாவும்‌ இல்லாமையாக 
வும்‌ இருப்பதைக்‌, கண்டனர்‌. எல்லாக்கோபர்களும்‌ கோபிகளும்‌ 
தேவர்களும்‌ அழுதனர்‌. ராதா கிருஷ்ணன்‌ சலமாய்விட்டார்க ளெ 
ன்று பிரமன்‌ தியானத்தினாலறிந்தனன்‌. பிறகு பிரமன்‌ முதலிய தே 
வர்களெல்லாம்‌ பரமேங்வரனைக்குறித்து உம்முடைய திருவுருவை 
காட்டும்‌, ௮துஒன்றே நாங்கள்‌ விரும்புவதென்று சொல்லும்பொ 
முது மதரமாயும்‌ தெளிவாயும்‌ யாவரும்கேட்கும்படி அசரீரி கூறு 
கின்றது.'நான்‌ சர்வாத்மாவாயுள்ளவன்‌.இறர்தச்சக்திபக்தா னுக்கிரக 
காரணமான சரீரமுள்ளவள்‌, எங்களிருவருடையசரீரங்களால்‌ உங்‌ 
களுக்‌ காகவேண்டியவை யாவை? மனுக்களும்‌ மாஅடர்களும்‌ முகி 
. வர்களும்‌ ர வர்களும்‌ எங்களுடைய மந்திரோச்சாரணையால்‌ 
.. பரிசுத்தமெய்தி எங்களது பதத்தையடைவர்‌, எங்களைப்‌ பார்க்க 
= விரும்புவீர்களாயின்‌ சம்புவானவர்‌ தேவசபையில்‌ விஷ்ணாமாயை 
யோடி. எல்லாப்பலனையும்‌ கொடுக்கவல்ல அபூர்வமான மக்திரங்‌ 
& களையும்‌, தோத்திரங்களையும்‌, தியானசுலோகங்களையும்‌, பூஜாவிதிக்‌ 
தன்ப்ங்களையும்‌ பம்‌ எல பல்கு, தரக்‌ 











றனென்‌ று திடமானபிரதிக்ஞை குல்‌ உங்க 
ுறவேறும்‌.. எவர்கள்‌ பக்தியில்லாதவர்களோ அவர்‌ 
க்‌ அவைகளை ௮௮ 


0 சேதேவீபரகவ தம்‌ [ஒன்பதாம்‌ . 


தோறும்‌ மானுடர்களை ஐந்துவிகமாகச்சிருட்டித்து சிலரைச்சுவர்க்‌ 
கத்திலும்‌, சிலரைப்‌ பூமியிலும்‌, வ௫ிக்கச்செய்வாய்‌.”? என்‌ றுகூறியது.. 


அதனைக்கேட்ட பிரமன்‌ ஈற்வரரிடஞ்சொல்ல ஞானேசனாயெ 
சிவபெருமான்‌ கேட்டு எவன்‌ கங்கா சலத்தைக்‌ கையிலெடுத்துப்‌ 
பொய்‌ சொல்லுகன்றானே அவன்‌ பிரமாவுக்கு வயது எவ்வள 
வோ அவ்வளவுகாலம்‌ காலசூத்திர நரகையடைவன்‌ என்று கங்‌ 
காசலத்தைக்‌ கையிலெடுத்து ௮சரீரி கூறியவண்ணம்‌ பிரதிக்ஞை 
செய்ய கஇருஷ்ணகூர்த்தி ராதையோடும்‌ அவிர்ப்பவித்தனர்‌. அவ 
ரைத்‌ தேவர்கள்பார்த்துப்‌ பரமானந்தமெய்தி மீண்டும்‌ உற்சவஞ்‌ 
செய்தனர்‌. பின்னர்‌ சம்புவானவர்‌ ரகசியமானதாயும்‌ அர்லப 
மான தாயு முள்ள முத்திதிபமென்னும்‌ நாலொன்றியற்றினர்‌. 
.. சலளுபமாய்‌ கோலோகத்தில்‌ வசிக்றறெவெளாயும்‌ ராதாகிருஷ்‌ 
ணர்களிடம்‌ பிறந்தவளாயும்‌ புக்திமுக்தியைக்‌ கொடுக்கன்றவளா 


ம்‌ யும்‌ கருஷ்ணசொரூுபிணி யாயுமுள்ள ௮ந்தகங்கை (பரமாத்மா வி 
னால்‌ அங்கங்குற்‌ தாபிக்சப்பட்டு பிரமாண்டத்தில்‌ எங்கும்‌ பூஜிக்‌ 
கப்படுகின்றாள்‌ என்றனர்‌. சு -ம்‌எ௬) 


பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


க 

காலஹர்திரைகம$ ட ல்‌ ட 

படத சக்த 2 

பதின்‌ ன்மு ன்‌ ரு ம்‌ ௮] த்‌ தி ய யம்‌ ன - ட wee 








ஆம்‌ க்‌ டட ட த 
நாரதர்‌, ஓ. சுரேஸ்வரரே! ஐயாமிரவருடம்‌.. ண்‌ 
போது அந்தகங்கை எவ்விடத்திற்குப்டே £னாள்‌! ட்‌ அதை 
சொல்லுன்னு த்தி நாராயணர்‌ சரஸ்வ? 





ஸ்கந்தம்‌.] கங்காவைகுண்டக மனம்‌. ௬௧ 


அர்த கங்காதேவி விஷ்ணுபாதத்தி லண்டானவளென் றும்‌; பிர 
மன கமண்டலத்தி ஓண்டாவனளென்றும்‌, சிவபெருமானுக்குப்‌ 
பிரியமானவளென்றும்‌, நாராயணனுக்குப்‌ பிரியமானவளென்றும்‌, 


சொல்லப்படூகிறாள்‌ என்றுவினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 


முன்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ ராதாரொஷ்ணருடைய சரீரத்‌ 
திலிருந்து சலரூபமாகவுண்டான கங்கை ரதாகிருஷ்ணாம்சமாயும்‌, 
ஜலத்துக்‌ கதிதேவதையாயும்‌ எவ்விதத்தும்‌ உவமை சொல்லுவதற்‌ 
கரிய சர்வா ங்க சுந்தரமுடையவளாயும்‌ காமத்தோடு கூடினவளா 
யும்‌ கிருஷ்ணனுடைய சமீபத்தில்வந்து ரசாணமுடையவளாய்‌ வஸ்‌ 
திரத்தினால்‌ முகத்தைமறைத்துக்கொண்டு கண்களால்‌ அவரது 
முகத்தை இமைகொட்டாமல்‌ பார்த்து அவரது செளந்தரிய: விசே 
டத்தினால்‌ மயங்கி மோகங்கொண்டு புணர்ச்சியி லாவலுள்ளவளாய்‌ 
ரோமங்கள்‌ சிலிர்சிலுக்க. மூர்ச்சித்தனள்‌. அச்சமயத்தில்‌ அங்கு 
ராதிகாதேவி, சண்பகமலர்போன்ற மேனியும்‌ யானைநடைபோன்ற 
நடையும்‌ உடைவளாய்‌ விலையில்லாத ரத்னங்களா லிழைக்கப்பட்ட 
நானாவிதபூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவளாய்‌ இரண்டுபிதாம்‌ 
பரங்களை இணைத்துத்தரித்தவளாய்‌ சிக்தூரம்‌ சந்தனம்‌ கஸ்தூரிக 
ளால்‌ இடப்பட்ட மூன்றுபொட்டுடையவளாய்‌ பரிமள மிக்க பாரி 
ஜாதமலர்நிறைந்த கூர்தனுடையவளாய்‌ கோடிசந்திரர்‌ ஏககாலத்‌ 
இல்‌ தோன்றினாற்போல்‌ தோன்றி, மென்மையும்‌ சிகப்பும்வாய்ந்‌ த 
"இருஷ்ணமூர்த்தியினால்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ௮ர்க்கியசலத்தை ஏற்று 
முள்ள பாதாம்புஜங்களை அடிக்கடி பையப்பையவைத்து, இறந்த 
ரத்ன விமான த்தினின்‌ றும்‌ இறங்கி, ௬ுஷிகளும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ இருபக்‌ 
த்தும்‌ சாமரைவீசவும்‌,முப்பதுகோடி கோபிகாஸ்திரீகள்‌ சூழ்க்து 
தட தகாப்‌ கண்சிவற்து உததொடிக்க இருஷ்ணமூர்த்தி 
னு உட ப சமீபத்தி லிருக்கின்ற சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்தனள்‌. 
தே விஃ இருஷனான்பார்த்து. சடுதியில்‌ எழுந்து இனியவார்த்‌ 
ண்டாசப்பேசிப்‌ புன்சிரிப்போடும்‌ பில்‌ 
ல னி வணங்கிய ச 












௬௨ தேேவீபாகவதம்‌;, [ஒன்பதாம்‌ 


வ்ணமூர்த்தி அவளுக்கு அபயங்கொடுக்க நிம்மதியான மனமு 


டையவளாயினாள்‌. 


பிறகு கோபத்‌ அடவிருக்கும்‌ ராதேங்வரியை இமைகொட்டாது 
கங்கைபார்த்து மனவாட்டத்தோடு நிற்க,ராதை சாந்தையாய்ப்புன்‌ 
சிரிப்புடன்‌ ஜகதிசனைப்பார்த்து ஓ ஜகஇிசனே! உன்‌ முககமலத்தை 
யும்‌ உன்னழகையும்‌ புன்சிரிப்போடு கண்டு மூர்ச்சையடைந்து வஸ்‌ 
திரத்தினால்‌ முகத்தை மறைத்‌ துக்கொண்டு உன்னை அடிக்கடி பார்‌ 
க்கும்‌ இவள்யார்‌? நீரும்‌ அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ காமுகராய்ப்‌ புன்சிரி 
ப்புட னிருக்கின்‌ நீர்‌, நானிருக்கும்‌ போதே இப்படிப்பட்ட அர்டட 
த்தையை அடிக்கடி செய்து வருகின்றீர்‌, நான்‌ உம்மிடம்‌ வைத்த 
பிரீ தியினல்‌ பொறுமை யடைகிறேன்‌. ஸ்திரீசாதிகள்‌ இளகிய மன 
முடையவரென்றும்‌, அல்பத்துக்கெல்லாம்‌ ஆசைப்படுகின்றவர்க 
ளென்றும்‌ சொல்வது மெய்யே, ஓ பிரபுவே! இனி நர்‌ மோ௫இத்தி. 
ருக்கும்‌ மனைவியை ௮மைத்துக்கொண்டு இக்கோலோகத்தை விட்‌ 
டுப்‌ போகாதிருப்பிராயின்‌ உமக்கு ஈன்மையுண்டாகா ௮, நீர்‌ முன்‌. 
னர்‌ சந்தனவனத்தில்‌ விரஜையோடு கூடியிருக்கும்‌ போது நான்‌ 
ந அப்போது தோழிகளுடைய வசனத்தால்‌ லட்‌ 
மையடைந்திருக்க பையத்‌ மறைந்து விட்டீர்‌, க 


ந்த விரஜையோ கோடியோனை விசாலமும்‌ ன்னு ப 
சனை நீளமுமுள்ள நதிரூபமாய்‌ விட்டாள்‌. அவளும்‌ இப்போது 
இங்கு வத்திருக்கிறாள்‌. நான்‌ அந்தப்புரத்துக்குப்‌ போம்போது ரீர்‌ 
விரஜை விரஜை யென்று கூச்சலிட்டுக்‌ கொண்டு அழுதர்‌. வ்விர... 
ஜை சலரூபத்தைவிட்டு அலங்காரத்தோடு கூடினவளாய்‌ உன்னிடம்‌ - 
வர நீர்‌ கூடிக்கலந்‌ இர்‌. ஐ ர்கால்‌ சண்பகவன த்தில்‌ சோபையெ வம்‌. 


| பன அறத்து அம்போ! நான்‌ காண என்‌. ச 









ஸ்கந்தம்‌.] கங்காவைகுண்டகமனம்‌ ௭௬௭. 


நீது நீர்‌ மறைந்து விட்டீர்‌, அவள்‌ சூரியமண்டலம்போய்‌ தேஜோ 
ரூபமாய்விட்டாள்‌. அப்போதும்‌ நீர்‌ அவளுடைய தேஜசைக்‌ கண்‌ 
ணிடத்திலும்‌ ௮க்கனி யிடத்திலும்‌ யக்ஷர்‌ கிம்புருடர்‌ புருஷ 
சிரேஷ்டர்கள்‌ வைணவர்கள்‌ சர்ப்பங்கள்‌ பிராமணர்கள்‌ முநிவர்‌ 
கள்‌ தபஸ்விகள்‌ செளந்தர்யமுள்ள ஸ்திரீகள்‌ 2ர்த்தியுள்ளவர்கள்‌ 
இவர்களிடத்திலும்‌ கலந்திருக்கும்படிச்‌ செய்தும்‌ பார்த்தும்‌ ஆசை 
யடக்காது வருத்தப்பட்டீர்‌, ஓர்காலத்தில்‌ ராசாமண்டலத்தில்‌ 
வசந்த காலத்தில்‌ ரத்னகிருகத்தில்‌ சாந்தியென்னும்‌ கோபிகைக்கு 
ரத்ன தீபங்களேடு கூடிய புஷ்பப்படுக்கையில்‌ நீர்‌ சர்தனம்‌ ரத்னா 
பரணமுதலியவற்றை கொடுக்கவும்‌, அவள்‌ உமக்குத்‌ காம்பூலமுங்‌ 
கொடுக்கத்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ நான்வர என்சப்த 
திதைக்கேட்டுமறைந்‌ தீர்‌.அவள்‌ உன்னிடம்மறைர்‌ தசத்குணசொரு 
பியாயினள்‌. நீர்‌ வருத்தத்தோடு அவளை ஆரண்யம்‌ இலக்குமி இய 
மன்‌ மர்திரோபாசனை செய்கின்றவர்கள்‌ தபஸ்விகள்‌ தர்மிஷ்டர்‌ 
கள்‌ இவர்களிடத்‌,துச்சிறிது சிறிதாய்‌ வசிக்கும்படிச்செய் ஒர்‌. ஓர்கா 
லத்தில்‌ க்ூமை யென்னும்‌ கோபியுடனிருகர் £ர்‌. அதையும்‌ நான்‌ 
காண நீர்‌ என்வரவையறிந்து அர்தப்புரத்திற்‌ சென்று அவளோடு 
கூட சந்தனப்‌ பூச்சுகளாலும்‌ புஷ்பத்தினாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
தது மெய்மறந்து இருவருக்கும்‌ உண்டாகிய புதிய சங்கம 
-தீதினால்‌ அங்கி விட்டீர்கள்‌. கான்‌ உங்களிருவரையும்‌ எழுப்பி 
னே அத . அதனை மறக்திறாப்பீர்‌;எ எண்ணிப்பாரும்‌. எழுந்தபின்னர்‌ நீர்‌ 
தது மிதாம்பரம்‌ முரளிவன மாலை கவுஸ்‌ தவமணி இரத்‌ 
க்‌ இவையெல்லாம்‌ பிடுக்கக்கொண்டேன்‌. தோ ழியினு 
-ய வார்த்தையினால்‌ மீண்டேம்‌ கொடுத்து விட்டேன்‌. அப்பொ 
த்‌ பயந்து இருஷ்ணவர்ணத்தையடைந்து வெட்கத்‌ 
ப - கூதமையும்‌ தேகத்தைவிட்டு பூமியோடு கல 
நவ்வளானாள்‌. ல்‌ இதத்‌ ப 









௬௪ ேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வஷணன்பாதத்தைச்‌ சரணமடைந்துமறைந்தனள்‌. ராதை அக்கன்‌ 
கையைக்காணாமல்‌ எங்குந்தேட சலாதாரமுள்ள இடமெல்லாம்‌ 
சலமின்றியும்‌ சலசெந்துக்கள்‌ இறக்திருப்பதையும்‌ பார்த்தனள்‌. 
திரிமூர்த்திகள்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ ஆதிசேடன்‌ முதலிய நாக 
லோகவாசிகளும்‌ மனுக்கள்‌ முநிவர்முதலிய பூலோகவாசிகளும்‌ தெ 
ஞ்சுலர்ந்தவர்களாய்‌ கோலோகமடைர்‌ அ பிரசருதிபரமாயும்‌ ராதை 
யின்‌ வக்ஷ்ஸ்தலத்திலிருக்றறெவருமான பகவானை நஈமஸ்கரித்துத்‌ 
அதித்து ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்‌ யாவரும்‌ பிரமனைநோக்கி 
ஈமது அபிப்பிராயத்தைப்பிரபுவுக்குத்தெரிவித்தீராவென்‌ றுசொல்ல 
பிரமன்‌ திருமால்‌ உருத்திரருடன்‌ பகவானைச்‌ சமீபித்துப்பார்க்க, 
அவர்‌ அகேகராகத்தெரிய மதிமயங்கி இவருள்‌ எவர்சேவிக்கத்தக்க 
வர்‌. எவர்சேவகர்‌ என்று நிரூபிக்கச்‌ சக்தியற்றவனா யிருக்கும்‌ 
அப்பொழுதே ஒரு௯;ணகாலம்‌ தேஜோமயமாயும்‌; ஒருக்ஷணகா 
லம்‌ உருவமுள ளவரா பும்‌; ஒருக்ஷணம்‌ ராதையோடும்‌, ஒருகணம்‌ 
தனித்தும்‌, ஒருகணம்‌ ராதாரூபத்தைத்‌ தான்‌ தரித்தும்‌, தன்னுரு 
வத்தை ராதைதரித்தும்‌, இருக்கக்கண்டு அர்தப்பகவான்‌ இந்தப்‌ 
புருஷருபமா இக்தஸ்‌.திரீவுருவமா என்றுதியானிக்கவும்‌ சக்தியற்று, 
ஞான இருஷ்டியினால்‌ ஹ்ருதயகமலத்தி லிருக்கிற கிருஷ்ணனைத்‌ 
தியானித்தப்பக்தியோடுஅதித்தனர்‌. அப்போ அராதையின்வகூஷஹஸ்‌ த 
லத்திலிருக்கிற கிருஷ்ணர்‌ 2 தெரிசனமாயினர்‌. அவர்‌ பிரமன்‌ முதலி 
யோரது அபிப்பிராயத்தையறிம்‌ து நீங்களனைவரும்‌ சுகமா? உங்‌ 
கட்கு அடிக்கடி சுபமுண்டாகுசவென்‌ முசிர்வதித்து ராதையினு 
டைய பயத்தால்‌ என்பாதத்தில்‌ மறைந்திருக்கிற கங்கைவெளிப்‌ 
படின்‌ அவளை வாயிலுண்டுமிழ ராதை எதிர்பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
மரகத எ உங்களிடம்‌ கொடுத்துவிடுகிறேன்‌. . அவ வளைப்பய 
2) ( தத்‌ பன்‌ தப அவி நக்கக்‌. 










த்து கங்கை சம்‌ அதத்‌ உங்களிருவ 
வளல்ல லவா? வ உருத்திரர்‌ ப க 





க 5 : ட்‌ ச்‌ ட்‌ ௬ 
ஸ்கந்தம்‌.] கங்கா விஷ்ணு ௪ !பழ்தகாரணம்‌. ௬௮ 


உனதுமக்திரத்தைக்‌ கரகித்துப்‌ பூசிக்கக்கடவள்‌ என்றுகூற, ராதை 
புன்சிரிப்புடன்‌ சமாதானமடைந்தனள்‌. உடனே கங்கை கிருஷ்ண 
மூர்த்தியினுடைய காலின்சுட்டைவிரலி லிருந்து வெளிவந்தனள்‌. 
பிரமன்‌ அரந்தகங்காசலத்தில்‌ சிறிது எடுத்து தன்‌ கமண்டலத்தில்‌ 
அடைத்துக்கொண்டு. ராதிகாதேவியினது மந்திர பூஜா ஸ்தோத்‌ 
திர கவசாதிகளையும்‌ சாமவேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள புரச்சர்யாதி 
களையும்‌ உபதேசிக்க, அவைகளை கங்கை அறுஷ்டித்து விஷ்ணு 
லோகமடைக்தனள்‌. ஆதலால்‌ இலக்குமி சரஸ்வதி கங்கை துளசி 
இந்த நால்வரும்‌ விஷ்ணுபத்தினிகள்‌, 

ஓ பிரமனே! இப்பொழுது சலப்பிரளயகாலம்‌. தேவர்‌ முகிவர்‌ 
முதலான யாவரும்‌ என்னைச்காண இங்குவர்திருக்கின்‌ படியால்‌ 
அழியாதிருக்கின்றனர்‌. எத்தனையோ பிரஹ்மவிஷ்ணுக்கள்‌ என்னி 
டத்தில்‌ இலயத்தை யடைந்திருக்கின்றனர்‌. நானேபிரமனுப்ப்பிர 
பஞ்சங்களைச்‌ சிருட்டித்திருக்கிறேன்‌. இங்கு பிரளயகாலங்கள்‌ 
என்றுசொல்லப்படுவதாகிய காலக்ரெமங்கள்‌ கிடையாது. இன்னும்‌ 
அனேகப்பிரளயங்கள்‌ வரப்போகின்றன. இனி நீ சல்லாவுலகங்‌ 
களையும்‌ கருட்டிசெய்யக்கடவாம்‌. கங்கை உன்னிடம்‌ நான்சொன்‌ 

யே வருவாள்‌, என்றனர்‌. (சு - ம்‌, ௧௩௬) 


து அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 













ம உ 
| காமேஸ்யைகஈம? 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சங்‌: ர றுவோஸ்‌ ஸம்பமத காரணம்‌. 
கக்‌ - | க 





ல குண்டம்‌ க்‌ கூறினிரே யல்‌ 
ட அதி பிக்கு என்று நாராயண 


உல லைம்‌ 





+ ட “னு 
ந்‌ - IF; 


௬௬ தேவீபாகவதம்‌்‌ [ஒன்பதாம்‌ 


உக © [} © டது ° [.] [] 
ருக்கன்ற கங்காதேவியைப்‌ பார்த்தீரா! என்று அவளைப்பற்றி கோ 
லோகத்தில்‌ ஈடம்தவைகளை விரிவாசக்கூறி இவள்‌ மிகவும்‌ ரசிகமு 
டையவள்‌. நீரும்‌ எங்களிலுஞ்சிறக்த ரசக்ஞர்‌. ஆகையால்‌ இவளை 
அ௮ழமைத்தூவந்தேன்‌. காந்தர்வ விவாகத்தனால்‌ மனைவியாகக்‌ கொள்‌ 


வேண்டும்‌. இவள்‌ உமக்கு வலிதிற்‌ இடைத்தவள்‌, தானே கிடை 


ள 
த்த கன்னிகையை ஒருவன்‌ கொள்ளாமற்‌ போவானாயின்‌ அவனி 
டம்‌ இலக்குமி கோபங்கொண்டு ரீங்குவாள்‌. ஏனெனில்‌ எல்லாஸ்‌ 
திரிகளும்‌ பிரகிருதியின்‌ கலாம்சங்க ளாதலால்‌ பண்டிதனாயுள்ள 
ன்‌ ௮வமானஞ்‌ செய்யான்‌, ஆகையால்‌ இவளை எவ்விதத்தும்‌ 
தள்ளக்கூடாதென்று கூற அவர்‌ காந்தர்வவிவாகத்தால்‌ அவள்கை 
யைப்பிடித்துக்‌ கொண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ ஒரீடித்தனர்‌. 


அதனைக்கண்ட சரஸ்வதிதேவி துக்கமடைந்தும்‌ இலக்குமி 

யினால்‌ தூண்டப்பட்மெ நாடோறும்‌ பொராமைகொண்டும்‌ சாபத்‌ 

அக்டைஞ்செய்து கொண்டனர்‌ என்றனர்‌. நாரதர்‌ அளசயோடு 

நான்கு பத்தினிகளென்றீரே அவள்‌ வரலாற்கை கூறவேண்டு 

மென்றனர்‌, (சு - ம்‌ - ௨௩.) 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ பர” | 


ட 
காமிதார்த்தாயைநம? 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
% டண கத ப்‌ கமனாதி. 


அரப4ானபுந்த வகைய லதல. ப. ன்ட்‌ 


காராயணர்‌ தன்ட: தக்கன்‌ என்னும்‌ மது விஷ்‌. 





ஸ்கந்தம்‌] பிரஹ்மாதீனாம்‌ வைகுண்டகமனாதி: ௬ள 


காராயணன்‌ இலக்குமி தேவி சரஸ்வதி தேவி முதலானவர்களை 
மனத்திலும்‌ நினைத்தவனல்லன்‌, தன்னுடைய ஆளுகையில்‌ சகல 
தேவர்களுடையபூஜைகளையும்‌ நிறுத்‌ திவிட்டான்‌. புரட்டாசிமாதத்‌ 
தில்‌ வரும்‌ மகாலக்ஷுமியின்‌ பூஜையையும்‌ மாகமாதத்தில்வரும்‌ 
சரஸ்வதிபூஜையையும்‌ விஷ்ணுபூஜையையும யக்ஞத்தையும்‌ ஒரு 
பொருளாக மதிக்காமலும்‌ செய்யாமலும்‌ இருந்தான்‌, சூரியன்‌ 
அவனிடத்தில்‌ கோப முடையவனாய்‌ சிவபெருமான்‌ ன 
காரணமா யிருக்கன்றா ரென்பதையும்‌ எண்ணாமல்‌ சம்பத்தில்லாத 
வனாகக்‌ கடவதென்று சபித்தனன்‌. 


அ துகண்டபகவானாகிய சங்கரர்சூரியனைச்சூலாயுதத்தால்துறத்த 
அவன்‌ பிரமலோசமடைந்து பிரமன்முதலானவர்க சளாடு வைகுண்‌ 
டஞ்சென்று நாராயணரைச்‌ சரணடைந்து துதித்துத்தாங்கள்வற்த 
காரணத்தைக்‌ கூற, அவர்‌ ௮பயக்தந்து இனிச்சங்கரரால்‌ பயமுண்‌ 
டாகாது. அந்தப்பகவான்‌ சர்வேல்வரர்‌, பக்தர்களுக்குச்‌ சுவா 
தீனமா யிருக்கின்‌ றவர்‌, பக்தர்களுக்கு ஆத்மாவாயிருக்கின்றவர்‌. பக்‌ 
தப்பிரியர்‌, எனக்குப்பிராணனைக்காட்டி லும்‌ பிரியமானவர்‌,பிரமாண்‌ 
டத்தில்‌ ௮வரைக்காட்டிலும்‌ தேஜஸ்விகிடையாது. ௮க்தமகாதே 
வர்‌ லீலைபாகவே கோடி சூரியரையும்‌ கோடிபிரமரையும்‌ சிருட்டிக்க 
-வல்லமையுள்ளவர்‌. அவருக்கு அசாத்தியமானகாரியம்‌ உலகத்தில்‌ 
தன்றுவ்‌ இடையாது. இ ர 00 கணதிசைச்‌சச்தித்‌ 
அக்கொண் டிருக்கிறேன்‌. சிவன்‌ மங்களத்துக்கு ௮ திஷ்டானமா 
யிருக்றெபடிய। ல்‌ சிவனென்று கூறுகின்றார்கள்‌. என்று சொல்லும்‌ 
பொழுது ரூலஹஸ்தராய்ஈஸ்வரர்‌ விருஷபத்தினின்றுமிறல்கி அங்‌ 
நிதிய சுகாசனத்தில்‌ வீற்றிருந்து யாவராலும்‌ பூஜிச்கப்பட்டி( -௬ும்‌ 
தனர்‌. அவரை விஷ்ணுமூர்த்தி தேவரீர்‌ கோபத்தோடும்‌ இங்கு 
டப தத்‌ சங்கரா என்பக்தனணாகய விருஷ 
'பத்துவ லஜனைச்‌ சூரியன்‌ சபித்தான்‌, அவ னிங்குவர்‌ திருக்கறெபடி யி 
்‌ க்‌ றுவனைக்‌ அழி ்‌ வந்தேனென்றார்‌. என பக்தனை ரூரியனு 
7 னசெய்யும்‌. இவன்சாபம்‌ போகத்தக்க செல்வத்‌ 
He ன்றி. போதலையறியா அ என அபக்தி யப்‌ போக்‌ 
க்குக்‌ ன்ச்‌ ண்‌ இ: 2 ன்‌ மிர 












....] சேதேவீபாகவ த tb. (ஒன்பதாம்‌ 


வானவர்‌ தேவரீர்‌ கூறியது உண்மையே,தேவரீருடைய பக்தனுக்கு 
ஆபுளமுடிந்து,தேவரீருடையபதமடைந்தான்‌, இனி அச்சூரியனைக்‌ 
கொல்வதனா லென்ன பயன்‌; கூதமிக்கவேண்டுமென்ன அவர்வேண்டி 
கோளின்படியே கோபர்தணிந்து சென்றனர்‌. நாரதரே! பின்னர்‌ 
அந்த விஷ்ணுமூர்க்தி தேவர்களைப்பார்த்து அவன்புத்திரன்‌ ரதத்‌ 
அவஜனும்‌ ௮ரசாண்டு மரணமடைந்தான்‌. அவன்புத்திரன்‌ தருமத்‌ 
அவன்‌ குசத்துவஜனென்னு மிருவர்‌ செல்வத்தில்‌ ஆசையுடைவர்‌ 
களாய்‌ என்னுடைய பக்தர்களாய்‌ இலக்குமியைக்குறித்‌ து த்தவம்புரி 
ய அவள்‌ அவர்களுக்குப்‌ புத்‌ திரியாகப்பிறந்து சகலசம்பத்தையும்‌ 
உண்டாக்க அவர்கள்‌ அடைவார்கள்‌ என்‌ றகூறியா வருக்கும்‌ விடை 


கொடுத்து அந்தப்புஞ்சென்றனர்‌ என்றார்‌ (௬-ம்‌ ௫௧௨) 
பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


உ 
காம ஸஞ்சீவிக்யை கம 
ந்த படபட ப்‌ தம்‌ 
* குமத்வஜ கரஹே பஹாலக்ஷாமிஜன் ம ப்ராப்‌இ 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: முற்கூறிய அவ்விருவரும்‌ உக்கிர 
மான தபசனால்‌ இலக்குமியைப்பூஜித்துத்‌ தங்கள்‌ இஷ்டப்படி 
வெவ்வேறு வரம்பெற்று மிக்கபிரபுவாயும்‌ புண்ணியவான்களா 
யும்‌ புத்திரவான்களாயுமிருந்தனர்‌. குசத்துவதன்‌ பத்தினியான 
மாலாவதி இலகஷாுாமி அம்சமான புத்திரியைப்பெற்றாள்‌. அவள்‌ 
சிறிதுகேரம்‌ சென்‌ பின்‌ ஞானவதியாய்‌ வேதசப்தத்தை ஸ்பஷ்ட 
மா யுச்சரித்துக்கொண்டுசூதிகாகிருகத்தைவிட்டு வெளியே வர்‌ 
தாள்‌ பிறந்தபோதே வேதத்வனிசெய்தபடியால்‌ அவளைப்பண்டிதர்‌ 
வேதவதி என்றழைத்தனர்‌ அப்பெண்‌ ஸ்மானஞ்செய்து தவஞ்செய்‌ . 
யக்காட்டிற்குப்‌ போகும்பொழுதுபந்துக்கள்‌ தடுத்தும்‌ சென்று 
புஷ்சுரசேஷேத்திரத்தில்‌ ஒருமந்வந்தரம்‌ லீலையாக உக்ரமான தவம்புரி 
ந்தனள்‌. இவ்வாறுபுரிர்தும்‌ தேகம்‌ இளைக்காமலும்‌ வருக்தாமலும்‌ 
த்வம்‌ 317 அத. டட கட 2 நல்வலப்ட. j 













A கத்த ன்‌ 
ப த்‌, பலத்த கை oy, 


ஸ்கந்தம்‌.] மறாலக்ஷ £மிஜன்‌ மப்ராப்‌ தி. ௬௯ 


உனக்கு மறுசன்மத்தில்‌ விஷ்ணு பர்த்தாவாகவருவா என்றுசொல்‌ 
லிற்று, அதனைக்கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்து பின்னரும்‌ கக்கமாசன 
பர்வதத்தில்‌ நீண்டகாலமிருந்து தவம்புரிந்து பிறகு ஜாக்ஷ்ணசாலம்‌ 
சிரமபரிகாரமாக சும்மா இருந்தனள்‌. அப்போது இராவணன்‌ அவ 
ளெதிரேவர அவனுக்கு அதி ௬ருச்யான பழமும்‌ அதிசீதளமானஜல 
மும்‌ கொடுத்தாள்‌, அப்பாபீஷ்டன்‌ புசித்து உட்கார்ந்து நீயாரெ 
ன்று.கேட்டு அவள அ பெருத்தபிருஷ்டபாகத்தையும்‌ தனத்தையும்‌ 
மற்ற அவயவங்களை யுங்கண்டு மோகித்து அவளைக்கிரிடிக்க முயன்‌ 
முன்‌. அப்பதிவிரதை கோபங்கொண்டு அவனைக்‌ கைகால்‌ திரும்ப 
வொட்டாது தம்பிக்கச்செய்துவிட்டனள்‌ . அவன்‌ ஊமையாய்‌ மன 
த்தினல்‌ இலக்உஈமியைத்‌ துதிக்க லக்ஷுயமி தவி மனமிரங்கி முன்‌ 
போல்‌ செய்துவிட்டனள்‌,௮தைக்கண்டவேதவதி நீ என்விஷயமாய்‌ 
பர்‌.துக்களேடு மரணமடைவாயென்று கூறித்தேகத்தைவிட்டனள்‌, 
இராவணன்‌ அ௮ச்சரீரத்தைக்‌ கள்கையிலிட்டு என்னவேலை செய்தே 
னென்றமுஅகொண்டே தன்னிடம்‌ போயினான்‌. அந்த இலக்ஷுமி 
காலாக்தரத்தில்‌ ஜனகமகாராஜனுக்குப்‌ புத்திரியாகப்பிறந்து தை 
யென்னும்‌ பெயரோடு அழகான இராமனைப்‌ புருடகைப்‌ பெற்று 
அகேககாலங்‌ இகரீடித்திருந்தனள்‌.௮வர்‌ பிதுர்வாக்கியத்தைப்‌ பரிபா 
லிக்கக்‌ காட்டிற்குப்புறப்படும்போதுசீதையும்‌ இலக்குமணனும்வர, 
அவர்களோடு ஆரணிய சஞ்சாரஞ்செய்து கடற்கரையில்‌ வந்தனர்‌. 


டக 


அப்போது! அக்னிதேவன்‌ பிராமணவுருவத்தோடு வந்து வருந்‌ 
அம்‌ இராமனைப்பார்த்து வருக்தி ஓ பகவானே! சீதையை ௮ பகரி 
-தீதாக்கொண்டு போகுங்காலஞ்‌ சமீபித்திருக்கிறது, தெய்வச்‌ செ 
யலைத்தடைசெய்யமுடியா து, தெய்வத்தைக்காட்டிலும்‌ பலமான து 
வேறுகிடையா அ. லோகமாதாவான தேவியை என்னிடம்‌ வைத்து 
"விடுவாய்‌, நான்‌ சாயாதேவியை உனக்குக்கொடுக்கிறேன்‌. நீ அவளை 
வைத்துக்கொள்‌. இராவணன்‌ செய்தி எல்லாம்‌ முடிந்த பின்‌ உன்னி 

- டம்விடுகிநேன்‌, நான்‌ தேவர்களால்‌ அனுப்பப்பட்ட ௮க்கினி?த 
வன்‌ என்றுசொல்லவும்‌, இராமர்‌ இச்செய்தியை இலக்குமணருக் 
குத்‌ தெரிவிக்கவில்லை. அக்கினிதேவன்‌ பசம்ல்லள்‌ 4 மாயை 
ர வத்தர்த்க. இராமருக்குக்கொடுத்து சீதையை 
| ௦ பெற்றுக்கொண்டு போம்போது ஓ ராமரே! இர்தரகஸ்ய 
ந ்‌ 6 நம்‌ செ 'ல்லவேண்டாமென்று கூறிப்போனான்‌. இக்‌ 










௭௦ ்‌்‌ தேேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌. 


தச்செய்தி/இலக்குமணருக்கே தெரியாசென்றால்‌ வெறெவர்க்குத்‌. 
தெரியும்‌. இஃதப்படியிருக்கப்‌ பொன்மானைப்பார்த்து சதையின து 
வேண்டுகோளைமுடி க்க ஸ்ரீராமர்‌ சதையை இலக்குமணருடைய காவ. 
லீல்வைத்‌அவிட்டு மானின்‌ பின்சென்று அடிக்க அது இலக்ஷ மணா 
என்று கூச்சலிட்டு இறந்து விமானசார்க்து வைகுண்டமடைந்து 
அவாரபாலகருள்‌ ஒருவனாப்விட்ட து, சீதை இலக்குமணரை இராம 
ரிடம்‌அனுப்ப அச்சமயத்தில்‌ இராவணன்‌ சதையை இலங்கைக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்விட்டான்‌. இராமரும்‌ இலக்குமணனைப்பார்த்து 
சீதையைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ ௮ழுதுகொண்டு காவிரிக்கரையிலிருக்‌ 
கும்போது சீதையின்‌ இருப்பையறிக்து வானரர்களைச்‌ சகாய. 
மாய்ச்சேர்த்‌துக்கொண்டு சமுத்திரத்தில்‌ பாலங்கட்டி இலங்கையை 
யடைகர்து இராவணனைக்கொன்று ிதையைமீட்டு அவளை அக்கினி 
பரீக்ஷைசெய்யும்போது அக்கினிதவன்‌ தான்வைத்திருந்த சீதை 
யை வெளிவரும்படிச்செய்தான்‌. அப்பொழுது சாயாதேவி அச்‌ 
இனியையும்‌ இராமனையும்பார்த்து யான்போகுர்வழிஎன்னவென்று 
த நீ பாசக ப த்ள்ளன்‌ தவம்புரிக்து சுவர்க்கலக்தாமி 
யாக ஆவாய்‌ என்று உத்தரவுகொடுக்க, அவள்‌ மூன்றுலக்தம்‌ தேவ. 
வருடம்‌ தவஞ்செய்து சுவர்க்க லக்ஷ௩மியாயினள்‌. பிறகு அவள்‌. 
நீணடகாலங்கழித்து யக்ஞகுண்டத்திற்பிறக்துபாண்டவ வர்களுக்குப்‌ 
பத்தினியாயினாள்‌. கிருதயுகத்தில்‌ வேதவஇபாயும்‌ திரேதாயுகத்தில்‌. 
சிதையாயும்‌, அவாபரத்தில்‌ திரெளபதையாயும்‌ இருர்தபடியாக வ்‌, 
திரிகாயணிஎன்று பெயர்பெற்றாள்‌ என்‌ றனர்‌. நாரதர்‌ அவள்‌ ஐந்து. 
புருஷரைக்‌ கொள்வதற்குக்காரணம்‌ என்னையோ என்று வினவினர்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: சாயாதேவி சங்கரரைக்குறித்துத்‌ தவ. 
இடந்து காமமுடையவளாய்‌ சங்கரர்‌ பிரத்பக்ஷமானபொழுஅ... . 
எனக்குப்‌ பர்த்தா கொடு கொடு என்று ஜர்துதரம்‌ கேட்டாள்‌... . 
ப்ப அவள்‌ கோர்ச்கள் பச்‌. தட்‌ ப்‌ 





ஸ்கந்தம்‌-] வேதவதி துளஸ்யுபாக்கியானம்‌: ௪௪ 


னள்‌. ஓ காரதரே ! வேதவதியினுடைப சரித்திரத்தைச்சொன்‌ 

னேன்‌. இனி தருமத்துவஜரின்‌ பெண்ணினுடைய சரித்திரத்தைக்‌ 

கூறுன்றே னென்றனர்‌. (௬ - ௬௩௨2) 
பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


௬ 





௨ 
கல்‌ யாயை ௩ ம£ 
பதினேழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


வேதவதிதுளஸ்‌ யுபாக்கியானம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்‌ ரர:--தருமத்துவஜருடைய பத்தினியா 

இய மாதவிஎன்பவள்‌ ௮ரசனோடி கந்தமாதனத்தில்‌ புஷ்பசயனத்‌ 
தில்‌ சந்தனப்பூச்சுடன்‌ மலர்மணங்கமழும்‌ சந்தனக்காற்று விச 
ரமித்திருந்தாள்‌. இருவரும்‌ சு ரதக்கிரீடையில்‌ அதிகரித்தவர்களாய்‌ 
திருப்தியற்று நாறு தவவருடம்‌ இரவுபகல்‌ தெரியாது இருக்கனர்‌. 
ஓர்நாள்‌ அரசன்‌ ௮ரசாக்ஷியைநினை த்து௮வனை விட்டுப்போயினன்‌. 

- அவள்மாத்திரம்‌ திருப்தியடையாமல்‌ நூறுவருடம்‌ கர்ப்பமாயி 
ருந்து கார்த்திகைபெளர்ணமி சுக்கிரவாரத்தில்‌ சுபமுகூர்த்த த்தில்‌ 
_ஒர்பெண்னைப்பெற்றாள்‌ அப்பெண்குழந்தை இலக்குமியாகையால்‌ 
எல்லா அவயவங்களும்‌ சுந்தரத்திற்கிறந்து அழகாய்‌ விளங்கிற்று, 
“அவ்வாறு ஒருவிதத்தினாலும்‌ ட ம்‌ கில்லாமலிருந்தபடி. 
_ யால்‌ துளசி எனப்பெய ர்பெற்றனள்‌. அதாவது அள என்றால்‌ 
்‌ அணியத்‌ , என்றால்‌ இல்லாதது என்பதுபொருள்‌. பின்னர்‌ அப்பெண்‌ 
- தலஞ்செய்யவெண்ணி பதரிவனஞ்சென்று மனதை நாராயணர்‌ 
பத த்த வாக! வண்டுமென்னும்‌ சங்கற்பத்தில்‌ நிறுத்தி ஒருவஸ்து 
| ப்‌ ல்‌ ம்‌ பதி ae pe “ம்‌ ட 







* 


௭௨ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


டம்‌ பக்திவேண்டுமா? தாசத்தன்மை வேண்டுமா? அமரத்தன்மை 
வேண்டுமா? என்று கேட்க, துளசி சீர்‌ எல்லாமறிக்தவராகையால்‌ 
நான்‌ வெட்கமடைய வேண்டுவதில்லை. நான்‌ கோலோகத்தில்‌ கோயி 
காஸ்திரீயாய கிருஷ்ணனுக்கு இஷ்டையாயும்‌ இங்கரியாயும்‌ தோழி 
யாயும்‌ மனைவியாயுமிருக்தேன்‌,அவருடைய சம்போகத்தில்‌ திருப்தி 
யடையாமல மோகமடைந்திருந்த என்னை ராதைபாரத்து கோ 
விந்தனைமிரட்டி நீ மாறநுடயோனியை யடையக்‌ கடவாயென்று 
சபிக்க பகவான்‌ என்னை நோக்கி பூமியில்‌ ரீ தவக்டெத்து பிரமா 
வின்வரத்தால்‌ என்‌ அம்சமும்‌ நான்கு கையுமுள்ள புருஷனை 
அடைவாயென்று சொல்லிமறைந்தனர்‌, நான்‌ இவவுலகில்‌ சனம 
மடைந்தேன்‌ ஆகையால்‌ பகவானைப்‌ பர்தீதாவாக வர்க்கு 
பென்றனள்‌. பிரமன்‌ அவவார்த்தையைக்‌ கேட்டு கருஷ்ணன சரீ 
ரத்திலிருக்து பிறந்த சுதர்மனென்றெ கோபாலன்‌ முற்காலத்தில்‌ 
உன்னைப்போலவே உனனைப்பார்த்து மோகமடைநது அக்காமத்‌ 
தைப்‌ பூர்த்திசெய்து கொள்ள வல்லமையற்ற.வதயினான்‌. அப்‌ 
போதுராதைபார்த்துகோபித்துஉனனைச்சபித்ததுபோல்சபித்தாள்‌, 
௮ தனால்‌ பூலோகத்தில்‌ மதுவம்சத்தில்‌ சங்கசூடனென்னும்‌ பெய 
ருள்ளவனாய்ப்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌. அவனுக்குப்‌ பூர்வஜன்மவாசனை 
தெரியும்‌. நீயும்‌ பூர்வஜன்ம வாசனை யுள்ளவளாகையால்‌ நீ அவனுக்‌ 
குப்‌ பத்தினியாகக்‌ கடவாய்‌, பிறகு நாராயணனைப்‌ பர்த்தாவாக 
அடைவாய்‌, நீ விருக்ஷளுபமாகப்‌ பிறக்கப்போறறோய்‌. நீ எல்லா. 
புஷ்பகளினுஞ்சிறந்தவளாயும்‌ விஷ்ணுவுக்குப்பிராணனிலும்‌ பிரியை 
யாயும்‌ இருக்கப்போகிறாய்‌. நீ இல்லாமல்‌ பூசித்தால்‌ சகலதேவர்ஞகு 
டைய பூசனையும்‌ வீ னாகும்‌. பிருக்தாவனத்தில்‌ பிருக்தாவனி என்‌ 
லும்பெயருடனிருப்பாய்‌. கோபாலர்களும்‌ கோபிகாஸ்‌ தீரிகளும்‌ 
உன்னால்கிருஷ்ணனைப்‌ பூஜிக்கப்போகிருர்கள்‌. விருக்ஷத்துக்கு அதி. 
ஷ்டானரூபியாய்‌ கருஷ்ணனோடிஎப்போ தும்‌ சரீடிக்கப்போறோய்‌ 
என்றனுக்செகஞ்‌ செய்தனர்‌. எனக்குஇரண்கெரமுடைய கஇருஷ்ண 
னிடமிருக்கிற ஆசை நான்குகரமுள்ளகாராயணனிட மில்லை. ஆச 6 
பகவான்‌ அஜ்ஞையினால்‌ இப்போது ௪தர்புஜனைக்‌ கோறான்றேக FS 
உன்‌ கருணையால்‌ அர்லபமான கிருஷ்ணனைப்‌ . பச்சக்‌ எக்‌ 
ந்து அத்டினரிஃ கைய நிறைவேற்றிக்‌ கொள்வேன்‌ ர ag 
மிருக க்க: என்பயத்தை நீக்கிடும்‌ லத்‌ 2 21 ன்‌ 
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ஸ்கந்தம்‌] தூளஷீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌. எங்‌. 


பதினாறு அக்ஷரமுள்ள்‌ ராதிகாமந்திரத்தை யுபதேசிக்கறேன்‌, அத 
னால்‌ நீ அவளுக்குப்‌ பிராணனுக்குச்‌ சமானமானவ ளாகப்போகி 
மூய்‌. உங்களிருவருக்கும்‌ இருக்கும்‌ சிருங்காரரசத்தை அவ ளறிய 
மாட்டாள்‌. ருஷ்ணனுச்கும்‌ அவளிடமிருக்கும்‌ பிரீதி யுன்னிட 
மிருக்கும்‌ என்று கூறி ராதாமந்திரத்தையும்‌ பூஜாவிதியையும்‌ கவ்‌௪ 
திதையும்‌ புரஸ்சரணைவிதியையும்‌ உபதேசித்து ஆசர்வதித்‌ 2 எப்போ 
யினர்‌. அள பிரமனுடைய வரத்தில்‌ இலக்குமியைப்போல்‌ சக 
லசித்தியையடைந்து சகலலோகத்துக்கும்‌ தாலபமான போகத்தை 
விஷ்ணுவோ டனுபவித்துத்‌ தீவத்தினா லடைக்த சிரமமொழிக்து 
சுகமான ஆகாரங்களையு முண்டு சர்தஷ்டையாய்‌ புஷ்பசயன த்தில்‌ 
படுத்தாள்‌ என்றனர்‌. (சு-ம்‌- ௪௮) 


பதினேழாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
கடிக ஸ்தனமண்டலாயை ஈம$ 
பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* துளஷீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌. 





நாராயணர்கூறுகன்ருர்‌:--இர தியைப்போல்‌ யெளவனமுள்ள 
வளாய்‌ சயனித்திருக்கையில்‌ மன்மதன்‌ அவள்மீது பஞ்சபாணங்க 
ளையும்விட, சிறிதுநேரம்‌ மூர்ச்சித்தாள்‌, ஒருகணம்‌ பயத்தையும்‌; 
ஒருக்ஷணம்‌ சோம்பலையும்‌, ஒருகணம்‌ தாபத்தையும்‌, ஒருக்ஷணம்‌ 
சுகத்தையும்‌; ஒருகஷ்ணம்‌ தெளிவையும்‌, ஒருகணம்‌ கலகத்தையும்‌ 
அடைந்து படுக்கை பிலிருக் தெழுக்து வெளியே திரிவாள்‌, மறுபடி, 
படுப்பாள்‌, புஷ்பத்தாலும்‌ சந்தன தாலும்‌ செய்யப்பட்ட படுக்‌ 
கை முள்ளினற்செய்ததுபோலும்‌, வீடு குகைபோலும்‌, வஸ்திரம்‌ . 
அக்கனிபோலும்‌) சிர்தூரப்பொட்டு காயம்போலும்‌ அவளுக்காய்‌ 
விட்டது. அப்படியிருக்கும்‌ அவள்கனவில்‌ அழகும்‌ யெளவனமும்‌ 
புன்சிரிப்பும்‌ உடையவனாயும்‌ இரசிகனாயும்‌ சந்தனப்பூச்சுடன்‌ இரத்‌ 
இனத்தினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டவனாயும்‌. மாலைதரித்தவனாயும்‌ ஒரு 
புருஷன்‌ தோன்றி தன்‌. ' முகமலரை Epes ‘eeu. ம்‌ சரத. 
௯% துளசிக்கும்‌ சம்ககுடனுக்கும்‌ சம்வாதம்‌, பரவர்‌ 19 0 IR ல இ பட்பு 


௧௦ = 





ள்சு சதேேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


கதையைச்‌ சொல்லுறெவனாயும்‌ வெகு இனிப்பாய்ப்‌ பேசுகின்றவ 
வனாயும்‌ படுக்கையில்‌. தன்னோடு இரமித்தவனாயும்‌ மகக 
கட்டிக்கொண்டு பேசுகிறவனாயும்‌ போடின்றவனாயும்‌ வருனெற 
வயைம இருந்தான்‌. அவனைப்பார்த்து ஓ பிராணநாதனே! எங்‌ 
குப்‌ போகின்‌ நீர்‌ போகவேண்டாம்‌ நில்லும்‌ என்றுகூறினாள்‌. மறு 
படி. நித்திரைதெளிந்து அடிக்கடி அழுஅகொண் டி.ருந்தாள்‌. அப்‌ 
பொழுது சங்களுபனென்கிற அ௮ந்தயோக ஜைகிவ்யரிடமிருந்து 
இருஷ்ணமந்திரச்தைப்‌ பெற்று புஷ்கரத்தில்‌ சித்திசெப்துகொண்டு 
கவசததைக்‌ கழுத்தில்‌ தரித்துப்‌ பிரமனது வரத்தால்‌ கோரிக்கை 
நிறைவேறப்பெற்று பதரிகாவனம்‌ வந்தான்‌, அழலும்‌ அலல்‌ 
காரவிசேடங்களிலும்‌ சிறந்திருக்கன்ற சங்கசூடனைத்‌ துளசிபார்‌ 
தீதுத தன முகத்தை வஸ்தரத்தினால்‌ மூடிக்‌ கொண்டும்‌ புன்சிரிப்‌ 
போடு அடிக்கடி பார்த்துக்கொண்டும்‌ புதுபுருஷ சங்கம இச்சை 
யால்‌ தலைவணம்யெமிருக்தாள்‌. அ௮ந்தஸ்திரீயை சங்களுடன்‌ பார்த்து 
அவள்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார்ந்து நீயார்‌! யாருடையபெண்‌! ஸ்திரீ 
களுக்குள்‌ கெளரவிக்கத்‌ தக்கவளாயிருக்கின்றாய்‌, உன்னடிமை 
யான எனக்குப்‌ பதில்சொல்லுவா யென்றான்‌. அவள்‌ அவ்வரர்த்‌ 
தையைக்கேட்டி கா மத்தோடும்‌ புன்சிரிப்போடும்‌ முகத்தைவளைத்‌ 
அக்கொண்டு நான்‌ தருமத்துவஜருடையபெண்‌; காட்டில்‌ தவஞ்செ 
ய்கிறேன்‌, நீர்‌ யார்‌? வந்தபடிபோய்விடும்‌. நற்குலத்திற்‌ பிறந்தவள்‌ 
தனியே யிருக்கும்போது ஈற்குலத்திற்பிறந்தவன்‌ நீயாரென்று 
கேட்கக்கூடாதென்று வேதத்தில்‌ கேளவிப்பட்டிருக்கிறேன்‌. மிக்க 
காமியும்‌ நல்லகுலத்திற்‌ பிறவாதவனும்‌ தருமசாஸ்திர விசாரணை 
யும்‌ வேதார்தசிரவணமும்‌ இல்லாதவன்தான்‌ அக்தஸ்‌ தீரியை இச்சி 


ப்பான்‌. மேலுக்கு ட அணில்‌! ரயும்‌ உள்ளே மதம்பிடித்த 5வளா. ! 


யும்‌ புருஷனுக்கு யமரூபியாயும்‌, அமிர்தத்தை வாக்குநுனியில்வை 

த்து உள்ளே விஷகும்பம்போலிருக்கிறவளாயும்‌, கத்தியின்கறுக்குப்‌. 
'போன்றமனத்தோடு மேலுக்கு இனிப்பாய்ப்‌ பேசுகிறவள. யும்தன்‌. 
ன்னான்‌ 2 ட்‌ பத்தனம்‌" ளவ ளா 





ஸ்கந்தம்‌.] அளஷீசங்கசூடயோஸ்ஸம்வாதம்‌: எந 


லாதவர்கள்‌! அவர்கள்‌ அப்போ தப்போதும்‌ புதிதுபுஇதாய்ப்‌ பர்த்‌ 
தாக்களைத்‌ தேடுவார்கள்‌. அழகான புருஷனைப்பார்த்து மன திலிச்சி 
ப்பார்கள்‌. வெளியில்‌ பதிவிரசாதருமமுடையவர்போல்‌ பிரகடனஞ்‌ 
செய்வார்‌.௮வரெல்லாம்‌ மிக்சுகாமமுள்ளவர்களாயும்‌ மன்மதனுக்கு 
ஸ்‌ சானமாயுமிரூப்பவராகும்‌. அநேகர்மன அக்குள்‌ மைதுன இச்சை 
யுடையவர்களாய்‌ இரகஸ்யத்தில்‌ தனக்கிஷ்டமானபுமுடனைப்‌ பார்‌ 
தஅச்‌ சரிக்கின்றவர்களாயுமிருப்பர்‌. சான்குபேர்‌ பார்க்கும்போது 
வெட்கமுடையவராயும்‌, மைதுனம்‌ கேரிடாமற்போனால்‌ கோபத்‌ 
தோடு சண்டையிடுஅன்றவராயும்‌, ௮ திசமைதுனம்‌ நடக்கும்போது 
மிக்க சந்தோஷ முடையவராயும்‌, அல்ப மைஅனததால்‌ அக்கமடை 
கிறவராயும்‌, நல்லருசியான ௮ன்னத்தையும்‌ சயனத்தையும்‌ கோரு 
இன்றவராயும்‌, சுந்தரனாயும்‌ சிருங்கார ரசமறிச்தவனாயும்‌ ௮ழகாயும்‌ 
யுவாவாயும்‌ குணசாலியாயு மிருக்கிற புருஷனை இடைவிடாமல்‌ எப்‌ 
போதம்‌ சோருவார்கள்‌. பிள்ளையைக்காட்டிலும்‌ அதிக சிரேகத்‌ 
தை சம்போகமறிந்த புருஷனிடத்தில்‌ வைப்பார்கள்‌. இழபுரூஷ 
னையும்‌ மைதுனஞ்செய்ய வல்லமை யில்லாதவனையும்‌ அடிக்கடி 
கலகஞ்செய்து கோபத்தோடு சண்டைக்‌ திழுப்பார்கள்‌, சர்ப்பம்‌ 
எலியை விழுங்குவதுபோல்‌ வாக்வசனத்தினால்‌ புருடனைப்‌ பட்சப்‌ 
பார்கள்‌. அசாத்தியமான வேலையைச்‌ செய்கின்றவராயும்‌ சர்வ 
தோவத்துக்கும்‌ ஸ்தானமாக இருக்கின்றவராயும்‌ பிரமவிஷ்ணுக்க 

ரல்‌ சாதிக்கத்தகாத மோகமுடையவராயும்‌ தபோமார்க்கக்சு 
க்குத்‌. தாப்பாளாயும்‌ மோக்ஷத்‌ அவாரத்துக்குக்‌ கதவாயும்‌ பக்தி 
யைத்‌ தூரத்தில்‌ ஒதுக்கினவராயும்‌ சர்வமாயைக்கும்‌ பாண்டமாயும்‌ 
சம்சாரமாறெ ஜெயிலில்‌ வருகின்‌ றவருக்கு விலங்குபோன்றவராயும்‌ 
இர்திரசால சொருூபிகளா யிருக்கின்றவராயும்‌ பொய்மையே உருக்‌ 
கொண்டுவக்தாற்‌ போன்றவராயும்‌ வெளிக்கழகா யிருக்கன்றவரா 
யும்‌ உ: ்‌ ள்ளே விகாரமான அஙகமுள்ளவராயும்‌ கோய்க்கடஞ்செய்‌ 
யு [ம்‌ மல மலசலங்களுக்கு ஆதாரமா யிருக்கின்றவராயும்‌ அர்க்கந்தத்‌ 
௫ தேட கடன ப்பம்‌ இருப்பர்‌. இவரெல்லாம்‌ பிரமனால்‌ சிருட்டிக்‌ 
அல்கு ப்பில்‌ ம்‌ முமூக்தக்களுக்கு விஷமா யிருப்பர்‌) அவர்க 

பிம்‌ ரா இனம்‌ நினையார்‌ என்றனள்‌, இதனைக்‌ 










ட்‌ ல்‌ \ 
- ஆவ ர ம: அ] பட்‌ | 


த்‌. ஐ கூறப்பட்டவையெல்லாம்‌ பொய்யல்ல; 


பவது டட ன்ற்ஷத்‌ அசலும்‌ சில 
டக்‌ ஸல்‌ 





௭௬ த்வீபரகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


பிரமன்‌ எல்லாவுயிர்களையும்‌ மோ௫க்கச்‌ செய்யும்‌ படியான 
ஸ்‌ திரீரூபத்தைக்‌ கொண்டாடத்‌ தக்கதாகவும்‌; தூஷிக்கத்தக்கதாக 
வும்‌சருட்டி தீதருக்கிறார்‌. இலக்குமி சரஸ்வதி ராதிகா தர்க்கா சாவி 
தீ.திரி இவர்கள்‌ ௮ம்சத்தால்‌ லெஸ்திரீகள்‌ சிருட்டிக்கப்பட்டார்கள்‌. 
இவர்களெல்லாம்‌ உண்மையான ஸ்திரீசளென்று சொல்ல ௦ப்படுவர்‌. 
அவர்கள்‌ சிலாகிக்கத்‌ தகுந்தவராயும்‌ சர்வமங்களத்தையும்‌ கொடுக்‌ 
கத தகுந்தவராயும்‌ இருப்பவர்‌. சதரூபை தேவஹ்‌ ஒதி சுவதா சுவா 
ஹா தக்ஷிணா சாயாவதி ரோணி வாருணி சசி குபேரபத்‌ 
தினி அதிதி திதி லோபாமுத்திரை. ௮துளசூயை கோடபி அகலி 
கை அருந்ததி மேனை தாரை மண்டோதரி தமயந்தி கங்கை சம 
னஸா புஷ்டி அஷ்டி ஸ்மிருதி மேதா கலிகா வசுந்தரை ஷஷ்டி மங்‌ 
களசண்டி தருமகாமினி சுவஸ்தி சிரத்தா சாந்தி காந்தி க்ஷாந்தி 
நித்திரா தந்திரா க்த௭த்‌ (பசி). பிபாஸா(தாகம்‌)சந்தியா இராத்திரி 
திவா சம்பத்து த்ருதி ர்த்தி ரியா சோபா பிரபா சிவா இன்‌ 
னும்‌ இவர்போன்‌ றவரும்‌ தெய்வத்தன்மையுடைய உத்தமஸ்திரிக 
ளென்று புகழப்பவெர்‌. விபசாரிரூபமாய்‌ எந்த எந்த ஸ்திரீ ரூபங்க 
ளிருக்கன்றனவோ அவை புகழப்படாதவை. எந்தஎந்த ஸ்திரீரூபம்‌ 
சத்வப்பிரதானமாக விருக்கன்றனவோ அவை மிகவும்‌ கொண்டா 
லோகத்துக்கும்‌ பதிவிரதா ரூப 
ங்களென்றும்‌ பிரமாவினால்‌ கரட்டர்கப்படை உண்மையான ரூப 
மென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. ஸ்திரீரூபம்‌ தமோ ரூபமென்றும்‌ இர 
தோரூபமென்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. இரஜோ அம்‌சத்திற்‌ பிறந்த 
வர்கள்‌ போகத்திலாசை உள்ளவர்களாகையால்‌ மத்திமள்‌ திரீகளெ 
ன்றும்‌ த வல்‌ பறக்கை சம்போகத்தினும்‌ ஈவினஞ் 


டத்தக்கவை. அவையெல்லாம்‌ ௪கல 


| பணத்த எ்பப் சன்னல்‌ மகாசுபடமுள்ளவர்களாயும்‌ க்‌ | 
தைச்‌ செய்றெவர்கள ளாயும்‌ தருமத்தைச்‌. செய்யாதவர்களாயும்‌. பதி. 
விரதா. கருமத்தைக்செய்யா அ அத்தருமத்தை இழக்தவர்களாயு. 
மிருப்பரென்றும்‌, தமோகுண அம்சத்திற்‌ பிறந்த ஸ்திரீகள்‌. ஒரு. 
வருக்கும்‌ அடங்காதவர்களென்றும்‌ அவர்கள்‌ அதமஸ்‌திரீகளென்‌. i 
அம்‌ சொல்ல தகதக . நல்லகுலத்திற்‌. பிறந்‌ தகவலும்‌. பண்டித. 


4 


னும்‌ பரஸ்‌ 


ஓ 


4 கேட்க்க F ej, 


தர. மப்பு 











ஸ்கந்தம்‌] துளஷீசங்‌$சூடயோஸ்ஸஹம்வாதம்‌. ௭௭ 


னிடம்‌ வந்தேன்‌. கார்தர்வவிவாகத்தரல்‌ உன்னைக்‌ கொள்ளப்போ 
தின்றேன்‌. நான்‌ மஅவம்சத்திற்பிறக்‌த சக்கசூடனென்னும்‌ அரசன்‌ 
என்று தன்பூர்வஜன்‌ மத்தையும்‌ அவருடைய பூர்வ ஜன்‌ மத்தையும்‌ 
கூறி நான்‌ உன்னை ஆசைப்பட்டிருக்கிறேன்‌. இனிஉனக்கு எாதிகை 


யினுடையபயம்வேண்டாம்‌ என்றனன்‌. 


இவ்வாறு சொல்லக்கேட்ட அளச புன்சிரிப்புடன்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட புருஷனே புகழத்தக்கவன்‌, இப்படிப்பட்ட புருஷனை 
அடையப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ விரும்புசன்றனர்‌ என்று உள்ளத்துள்ளே 
மகிம்க்து பின்னர்‌ அரசனைப்பார்த்து, இப்போது நாமிருவரும்‌ செ 
ய்த விசாரத்தால்‌ நாலும்‌ உன்னைச்‌ செயித்ததாகவும்‌, சீரும்‌ என்‌ 
னைச்‌ செயித்ததாகவுஞ்‌ சொல்லலாம்‌, ௮தாவது இருவருடையசெ 
ய்திகளையும்‌ அறிந்தோம்‌. எவன்‌. ஸ்திரியினல்‌ செயிக்கப்படு 
கிருனே அவன்‌ அசுத்தனும்‌. நிர்‌ திக்கப்பட்டவனுமாவன்‌; அவனைப்‌ 
பி.ஐர்க்கள்‌ தேவர்கள்‌ மதுக்கள்‌ மாஅடர்‌ தாய்‌ தந்‌ைத சகோதரர்‌ 
கள நிக்திக்கின முர்கள்‌ சுத்தமுளள பிராமணன்‌ ஜனன மரணத்‌ திட்‌ 
கெளைப்‌ பத்து தினத்திலும்‌, அரசன்‌ பன்னிரண்டு கச்சம்‌ 
யன்‌ பதினைந்து தினத்திலும்‌; சூத்திரன்‌ ஒருமாதத்திலுஞ்‌ 
சக்கசாதி தாயின்சாதியை அனுசரித்தும்‌ சுத்தியடைகெ றனர்‌. 
-ஸ்திரியினால்‌ ஜயிக்கப்பட்டவன்‌ சிதா தகனகாலத்தில்‌ சுத்தியடை 
0 தனயன்‌ தி அவனிருக்குங்காலத்தில்‌ சத்தியடையான்‌. அவன்‌ 
Q காடுக்கும்‌ ம பிண்டதர்ப்பணா இகளைப்பிதுர்க்கள்‌ இனிப்பாகக்கொள்‌ 
ளார்‌. "தேவர்களும்‌. பூசையை ஏற்றுக்கொள்ளார்‌, ஒருவன்‌ ஞா 
னம்‌ தவம்‌ ஜபம்‌ ஹோமம்‌ பூசை வித்தை யசஸ்‌ முதலானவைகளை 
i ட இணடவகளுகிறப்பின்‌ உ ல்‌ அவுக்க என்னயிர்யேகஜ 




















வல இப்‌ பரிகதித்தே தப்பை சை வத்தல்‌ 
ச 'தவனாயும்‌ விருத்தனாயும்‌ ௮ஞ்ஞானியாயும்‌ 
ர்க்கனாயும்‌ ரோயொயும்‌ குத்ஹிகனாயும்‌ ௮. திகோப 

ரட்‌ £ர்முகனாயும்‌ நொண்டியாயும்‌ அங்கஹீனனா 

னயும . செலிடனாயும்‌ சடனாயும்‌ ஊமையாயும்‌ நபும்ஸக 
ய யும்‌ இரு தன்‌ ற | வரனுக்கு எவன்‌ பெண்ணைக்‌ கொடு 
அவன்‌ பிர ்‌ இபாவத்தை. 'யடைஇரன்‌, சாந்தனு 

ய பும்‌ சாதுவாயுமிருக்கின்ற வரனுக்குக்‌ 


* ம்‌. த்து 


௭௮ தேவீபாகவதம்‌, 


கொடுக்கின்றவன்‌ பத்துயக்ஞபலனை யடைகிறான்‌, எவன்‌ கன்னி 
கையை ரக்ஷித்து விக்ரயஞ்செய்னெறானோ அவன்‌ கும்பிபாகமடை 
ந்து கன்னிகைபின்‌ மலசலத்தைப்‌ புசித்தவனாய்‌ பதினான்கு இர்திர 
பட்டம்‌ வரையில்‌ புழுக்களாலும்‌ ஈக்களாலும்‌ பிடுங்கித்‌ தின்னப்‌ 
படுவான்‌. கடைசியில்‌ பூ மியிற்பிறர்து வியாதியோடுகூடிய சன்ம 
மடைந்து மாம்சத்தைச்‌ சுமந்து விற்றுக்கொண்டு திரிவான்‌ என்‌ 
றனள்‌. 


அப்போது பிரமன்‌ ஓ சங்களுடனே! பேசிக்கொண்டிருப்பா 
னேன்‌. இவளைக்‌ கந்தர்வவிவாகத்தால்‌ விவாகஞ்செய்‌ கொள்‌. கீ 
புருஷசி2ரஷ்டன்‌. இவள்ஸ்திரிரத்தினம்‌.சமாத்தனான புருஷன்‌ சமர்‌ 
த்தையோடுகூடுவது குணம்‌.தடையில்லாமல்‌ நேர்ந்தசுகத்தைஎவன்‌ 
விவொன்‌. எவன்‌ விரோ மில்லா மல்‌ வரும்‌ சுகத்தைவிடுகின்‌ ருனோ 
அவன்‌ மிருகத்துக்குச்சமானமாவன்‌,௮ தில்‌ சம்சயமில்லை. ஒப இவிஏ 
தையே!தேவதானவர்களை காசஞ்செய்யவல்ல மகாகுணசாலியாயும்‌ 
அழகனுமான புருஷனை எதற்காக நீபரிக்ஷிக்கின்‌ ரூய்‌. விஷ்ணுவிடத்‌ 
இல்‌ இலக்குமி, கருஷ்ணனிடத்தில்‌ இராதகை, என்னிடம்‌ சாவித்‌ 
இரி,சிவனிடத்தில்‌ சிவை,வராஹனிட த்தில்‌ பூதேவி,யாகத்தில்தக்ஷ 
ணை,௮இரியிடத்தில்‌ அந ரூனய,ளனிடத்தில்‌ தமயக்தி,சர்‌ திரனி 
டத்தில்‌ ரோகணி; மன்மதனிடத்தில்‌ ரதி, காபெரிடத்தில்‌ அதிதி, 
வூட்டரிடத்தில்‌ அருந்ததி, கெளதமரிடத்தில்‌ அகலிகை, கத 
தமரிடத்தில்‌ தேவஹுதி, பிரஹஸ்பதிஇடத்தில்‌ தாரை, மது 
விடத்தில்‌ சதருபை, அக்னியிடத்தில்‌ சுவாஹா, இநர்திரனிடத்‌ 
தில்‌ ௪௫, அகக்‌ ல்‌ புஷ்டி, ஸ்கந்தரிடத்தில்‌ தேவசேனை, 
தருமனிடத்தில்‌ ௪தி இவர்களெல்லாம்‌ எப்படி செளபாக்கிய 
முள்ள ளவர்களோ அப்படி நீ இச்சங்க, சூடனிடத்தில்‌ செளபாக்‌ ்‌ 
தியமுள்ளவளாயும்‌ பிரியமுள்ளவளாயும்‌ இருப்பாய்‌, இச்சுக்தர ள்‌ 
புருஷனோடுகூடி எர்தெர்தஸ்தானங்களில்‌ இர டக்கவேண்மோ. அம்‌. 
தந்த. ஸ்தானங்களில்‌ இரீடித்திருப்பாய்‌. பிறகு. னத்தில்‌ 
இருஷ்‌ Se அ சங்கசூடன்மரி தபிற( 
சது னையும்‌ அடைவாயென்ற 
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ட படக்க 2-4 


௨ 
கலபோரவேசம? ' 
பதினொன்பதரம்‌ ௮த்தியர்யம்‌. 


அள்‌ சங்கசூடயோர்‌ விவாஹம்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: இவ்வண்ணம்‌ பிரமன்கூறிச்‌ சென்ற 
பின்னர்‌ அரசன்‌ அவளை விவாகம்செய்துகொண்டான்‌. சொர்க்கத்‌ 
தில்‌ அற்தபிவாத்தியம்‌ கோஷித்தது. புஷ்பவருடம்‌ பொழிந்தது. 
அவன்‌ ௮வஜேடுகிரீடித்‌ துமகாமோகிதர்களாய்சம்போக சுகசமுத்‌ 
தரத்தில்‌ மூழ்கினவர்களாய்‌ ஒருவிதமான செந்துக்களும்‌ சஞ்சரிக்‌ 
காத ஆரணியத்திலும்‌ பூர்தோட்டத்திலும்‌ நதிதீரங்களிலும்‌ புஷ்ப 
சந்தனப்‌ படுக்கையிலும்‌ இருந்‌து,வித்தை அறுபத்து நான்‌ கென்று 
சொல்வதுபோல்‌ ஸ்திரீசுகமும்‌ அறுபத்து நான்குவிதமென்று காம 
நூலில்‌ கூறியுள்ளபடி அவைகளையெல்லாம்‌ ௮றுபவித்தும்‌ திருப்தி 
யுண்டாகாவண்ணம்‌ பர்த்தாமனதை கரீடையா லிழுத்அவிட்டாள்‌. 
அவனும்‌ காமரசசுபாவ அ றிர்தவனாசையால்‌ நாயகியின்‌ மனத்தைக்‌ 
கிரகித்து விட்டான்‌. ஓ ஈாரதரே!: அவர்களுடைய லீலாவிரோதங்‌ 


தி முற்றுங்கூற முடியாது ஆயினும்‌ சில கூறுகின்றேன்‌. 


a 


3 ௮. 
ப 


2 அவன அ மரர்பிலணிக்‌ திருக்கும்‌ சந்தனத்தோடு கெற்றியி 
லிருக்கும்‌ திலகம்‌ இவள்‌ நெற்றியி லழுந்தவும்‌, அவளது நெற்‌ 
தியிலிருக்கும்‌ சிந்துரத்தோடு பதரிகாபத்திரம்‌ போல்‌ அவ 
-னிடத்தில்‌ அழுகந்தவும்‌ இரண்டுருவமாகக்‌ காண முடியாமல்‌ 
- ஓருருவமாசுவே பிருப்பர்‌. அவளுடைய தனங்களில்‌ இவனுடைய 


"ககக்குநிகளும்‌ இ வனுடைய இடதுபச்கத்தின்‌ விலாப்புறத்தில்‌ அவ 







1 அஸ்தத்தோடு ஆபரணமுத்திரைகளும்‌ இவளுடைய உத 


ர்‌ ல்ல பற்குறிகளும்‌ அவனது இரண்டு கன்னங்களில்‌ 


பதும்‌. இருக்கக்‌ கண்டு மகிழ்வார்கள்‌. சுரசுக்கரீ 
ந்த அல்கிறவகும்‌ பட்‌ னமும்‌ சும்பனமும்‌ அங்கமர்‌ 
ல்‌ ஷ்‌ “த்‌ மா கி்‌ அவ்வாடலை 


௮/0 Cதவிபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கொடுப்பாள்‌, வன்னிசுத்தமான இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ பா 
ரிசாத புஷ்பமாலைகளையும்‌ விரல்களில்‌ இரத்தினமோதிரங்களை 
யும்‌ அணிந்து கொண்டு அவனெதிரில்‌ நின்று உனக்கு நான்தாசி 
என்றுசொல்லிபரமபக்தியோடு நமஸ்கரித்துப்புன்‌சிரிப்போடுஇமை 
கொட்டாது அவனைப்‌ பிரீதியோடு மார்பின்மேலேற்றி ௮ணைத்‌ 
அக்கொண்டு வஸ்திரத்தினால்‌ மூடப்பட்டிருக்கிற முகமலரை 
யும்‌ கண்ணையும்‌ உதட்டையும்‌ சும்பனஞ்‌ செய்வாள்‌. அதனால்‌ 


இவன்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ந்தவனாப்‌ அவளுக்கு வருணனிடமிருக்து 


கொண்டுவந்த இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ மூன்றுலோகத்தும்‌ துர்ல . 


பமான இரக்னாபரணங்களையும்‌ சுவாஹாதேவீதரித் திருந்த இரண்டு 
கால்‌ தண்டைகளையும்‌ சாயாதேவியின்‌ தோளவளைகளையும்‌ ரோக 
ணியின்‌ குண்டலங்களையும்‌ இரதியின்‌ மோதிரங்களையும்‌ கைவளைக 
களையும்‌ விஸ்வகர்மாவினால்‌ கொடுக்கப்பட்ட விசித்திரமான சங்கை 
யும்‌ செற்றிப்பொட்டையும்‌ படுக்கையையும்‌ பூஷணங்களையுங்‌ கொ. 
டுத்துச்‌ சரித்து மங்களப்பிரதமான பூஷணங்களில்‌ சிலவற்றை அவ 
ளுக்கணிந்து தலையிலும்‌ கன்னத்திலும்‌ நெற்றியிலும்‌ சலபொட்டு 
களிட்டு சந்தனத்தால்‌ சந்திரரேகைபோல்‌ மூன்றுரேகை நெற்றி 
யிலிமுத்து அதற்குச்‌ சுற்றிலும்‌ குஙகுமப்பூவால்‌ சித்திரமான வே 
லைசெய்து ஈடுவே திபம்போல்‌ சிச்தூரத்தாலெழுதி பாதங்களிலும்‌ 
கை கால்களிலும்‌ மருதாணிப்பொட்டிட்டு காலைத்‌ தன்மார்பில்‌ வை 
த்துக்கொண்டு ஓ தேவியே! உனக்கு நான்‌ தாசனென்று சொல்‌ 
வான்‌. தபோவனத்தை விட்டு பேறு இடத்தை யடைந்து மலையம்‌ 
மேரு இமையம்‌ கந்தமாதனம்‌ முதலிய பர்வதங்களிலும்‌ வேறு௮ம 
கான இடங்களிலும்‌ புஷ்பத்தோட்டங்களிலும்‌ தேவவுத்தியான 
வனங்களிலும்‌ குகைகளிலும்‌ துங்கபத்திரை முதலிய ஈதிஈதங்களி 
லும்‌ குளிர்ந்த காற்றுள்ள விடங்களிலுப்‌ மணற்குன்றுகளிலும்‌ 
விசித்திரமான சந்தனக்காட்டிலும்‌ சண்பகம்‌ தாழை முல்லை மல்லி 
கைக ளடார்ந்த இடத்திலும்‌ ஆம்பல்‌ தாமரைகளுளள குளங்களி 


லும்‌ கற்பகவிருக்ஷ வனங்களிலும்‌ அதத்ல்‌ நல்ல. பூமியிலும்‌ 


சரீடித்‌ இருந்தனர்‌. | 


அப்படியிருக்கும்‌ இருவருக்கும்‌ , யன பதன்‌ ஷ்‌ 


தில்‌ நெய்யைவிட்டால்‌ அக்னி அதிகரிப்பதபோல்‌' காமம்‌: அதிகரித்‌ 


சச பக்கதில்‌ ன்பம்‌: த்‌ விட்டி ந தன்ஞாச்‌ அ 









ஸ்கந்தம்‌] துளஸீ சங்ககுடயோர்‌ விவாஹம்‌: ௮/5 


சிரமம்வந்து இரிடித்து நானாவிதமான சுகத்தை யறுபவித்துக்‌ 
கொண்டு ராக்ஷசர்கள்‌ பிசாசங்கள்‌ கந்தர்வர்கள்‌ யாவரையும்‌ உள்‌ 
ளடக்கி ஒருமன்வந்திரம்‌ ௮ரசாண்டுவந்தனன்‌. யாகாதிகளும்‌ தரு 
மங்களும்‌ உலகிலில்லா தபடி யினால்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ யாசகர்களைப்‌ 
போல்‌ திரிந்து மகாவருத்தத்தோடு பிரமனையடைந்து சங்கசூடன்‌ 
வரலாற்றைக்கூறியமுதார்கள்‌. அப்போது பிரமன்‌ தேவர்களேூடு 
வைகுண்டஞ்சென்று முதல்‌ அவாரமுதல்‌ பன்னிரண்டு துவாரங்க 
முள்ள அவாரபாலகர்களிடங்கூற ௮வர்களால்‌உள்ளேசென்று 
ஆயிரம்யோசனை விஸ்தார முள்ள சபையில்‌ விஷ்ணு மூர்த்தியைத்‌ 
தெரிசித்துத்‌ தாம்வந்த செய்தியைக்கூறினர்‌. அவர்‌ ஓ பிரமனே! 
நீகூறியவையா வும்‌ கான றிவேன்‌.௮வன்‌ கிருஷ்ணமூர்த்‌ தியினுடைய 
பரமபக்தனான கோபாலன்‌. அவருடன்‌ அவனிருச்கும்போஅ ரா 
தை மிரட்டினாள்‌. அவர்‌ வாய்‌ மூடியிருக்தார்‌, ௮தனைக்கண்ட சுதர்‌ 
மன்‌ அவள்மீது கோபித்து ௮வரெதிரில்‌ அவளைமிரட்ட அவள்‌ 
இலக்குமிமுதலான தோழிகளைப்பார்த்து அவனை வெளியேதுரத்த 
உத்தரவுசெய்தாள்‌. அதனையறிந்த சுதர்மன்‌ நான்மிரட்டவில்லை 
என்று சொல்லியும்‌ அவனிடத்துக்‌ கோபங்‌ கொண்டவளாய்த்‌ 
தள்ளிவிட்டார்கள்‌. இவ்வுண்மையறியாத ராதை இலக்குமிமுத 
லான தோழிகளை சுதர்மன்‌ அடித்தானென்று கேட்டு மகாகோபல்‌ 
3 கொண்டவளாய்‌ நீ இராக்ஷஸயோனியை யடைவாயென்றுசபிக்க, 
க ரஷித்‌ அக்கொண்டும்‌ இருஷ்ண மூர்த்தியை ஈமஸ்கரித்துக்கொண் 
டும்‌ அழு அகொண்டும்‌ போயினான்‌.௮வனைராதைகண்டு கருணையால்‌ 
ஓ சுதர்மனே! நீ போகவேண்டாமென்று தடுத்தும்‌ ௮வன்போக, 
இடர்குழர்தால்‌ - எங்குப்போகின்ருய்‌ போகவேண்டாமென்று 
வன்பின்சென்றாள்‌. கோபர்களும்கோபிகளும்‌ கண்ணீர்விட்டனர்‌. 
& த்ர அவர்களைப்பார்த்து நீங்கள்‌ அவனை த்தடுக்கவேண்டாம்‌, 
4 க நதமுள்‌ சாபத்தை அனுபவித்தொழித்து இங்குவரு 
றி. சுதர்மனைப்பார்த்து பாய்வாயென்றார்‌. 

ல ஒருக்ஷணகாலம்‌ பூலோகத்தில்‌ ஒரு மன்‌ 
ன பரவலாக ர்கள்‌, பலசாலி, கீசூலா 
வக்கர 2 i. னு போய்‌ ருவாய்‌. சிவனார்‌ 
ட்‌ i சங்கரி: . அவன்கழுத்‌ தில்‌ மந்திரகவசத்‌ ப 
07 ல அதம்‌. எப்பொ “முதம்‌ ஐயத்தை 
இம இனா தாம்‌. முடியாது. ஆனால்‌ 














௮/௨ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


உன்பத்தினிக்கு எப்பொழுது பதிவிரதாபங்கம்நேரிடுமோ ௮ப்பொ 
மூன உனக்கு மரணம்‌ என்று அவனுக்கு வரங்கொடுத்‌ திருக்கின்‌ 
றனை.ஓபிரமனே! அவவரத்தின்படி நான்முடி த்துவிடப்போகிறேன்‌. 
எப்படியென்றால்‌ நான்‌ பிராஹ்மண வுருக்கொண்டு அவன. பத்தி 
னியிடத்தில்‌ வீரியத்தைவிடப்போகிறேன்‌. உடனே அவள்‌ மரண 
மடைந்த பிறகு மனைவியாவாள்‌ என்று விடை கொடுத்தனர்‌. எல்‌ 
லாரும்‌ பாரத வருஷச்தையடைந்தார்கள்‌. (ச வ்‌ ௯௪) 


பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, ப 


Er 


உ 
கலாநாத முக்யைநஈம$ 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சங்ககுடேன இந்திரா தினாம்‌ யுத்தம்‌. 


ச 


நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-—வைகுண்டத்தில்‌ விஷ்‌ ணுமூர்க்தி 
இராக்கதர்களை உருத்திரமூர்த்தி சங்கரிப்பாரென்று கூறியதை 


உறுதியாகப்பிடித்து பிரமன்‌ தேவர்களுடன்‌ பூலோகத்தில்‌ சந்திர : 


பாகா ஈதிக்கரையிலுள்ள ஆலமரத்தடி யில்வர்‌ அ கக்ர்ிகுக் 


யைத்‌ தியானித்தனன்‌. அவரும்‌ அங்குவந்தனர்‌. அவரிடத்தில்‌ சங்க 
சூடன்‌ செய்திகளையும்‌ அவனைப்பற்றி விஷ்ணுசொல்லி விடுத்ததை : 


யும்‌, விடா.துசொல்லி தேவரீர்‌ அந்த சங்கசூடனை. எவ்விதமாய்ச்‌ - 


௪ங்கரிக்கவேண்டுமோ அவ்விதத்தைத்‌ தேடவேண்டுமென்று சொ 
பதத பிரார்த்தித்துத்‌ தன்னிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தனன்‌, . வறம்‌ பது 


உருத்திரமூர்த்தி சித்ரரகனெ ன்னும்‌ புஷ்பதந்தனுமெ ; ர்க 
ர்வனை அனழத்து, மி த்‌, கன்னா 





ஸ்கந்தம்‌,] சங்கசூடேன இந்திராதீனாம்‌ யுத்தம்‌. ௮௩. 


இரத்னமயமாய்ப்‌ பிரகாசிக்னெறதாய்‌ நாறு நூறு வீதிகளாற்‌ சூழ்‌ 
ந்ததாயிருக்கும்‌ அதன்மத்தியில்‌ அரசனுடைய ஆலயத்தைக்‌ 
கண்டான்‌, 
அந்தக்‌ கருகமானஅ சத்துருக்களுக்கு நெருப்பைப்போல்‌ 
கொதித்து அவர்கள்‌ உள்ளேபோவதற்கு ஒருவிதத்துங்‌ கூடாமல்‌ 
தடுத்தும்‌, ஏனையோர்க்கு அதிசுலபமாய்ச்‌ செல்லவிடுத்‌ தமுள்ள 
நான்கு ௮கழிகளாற்‌ சூழப்பட்டும்‌ இரத்தின சிகரங்களோடு பன்‌ 
னிரண்டு அவாரங்களால்‌ பிரகாசிக்கப்பட்ட்‌ அவைகள்‌ மகாவீரர்‌ 
களான காவற்காரர்களால்‌ நிரம்பப்பெற்றும்‌ இருப்பதைக்கண்டு 
உள்ளேசென்று, அங்கு அதிபயங்கர ரூபியாய்‌ சூலாயுதத்தை 
யேந்தி காவலாளியாருக்கின்ற பிங்களாக்ஷ னென்பவனைக்‌ கண்டு 
தன் வரவைக்‌ கூறினான்‌. அவன்‌ உள்ளேவிட்டான்‌. அங்குள்ள 
அவாரபாலகனைக்கண்டு நான்யுத்தத்தைத்‌ தெரிவிக்கவந்த உருத்திர 
தூதன்‌, ரீ உள்ளேசென்று அரசனுக்குத்‌ தெரிவிப்பாய்‌ தாமதஞ்‌ 
செய்யவேண்டா மென்று கூறினான்‌. அவனப்படியேசென்று ௮ர௪ 
னுக்குத்‌ தெரிவித்து ௮வனாக்ஞையைப்பெற்று தூதீனிடம்வந்து 
நீஉள்ளே போகலாமென்று சொல்ல தூதனும்‌ உள்ளேசென்று 
மூர்‌ நாறுகோடி அசுரர்கள்‌ சூழ்ந்து சேவித்துநிற்ப பொற்குடை 
பிடிக்க சாமரைகள்‌ அசைக்க சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சங்க 
ல்‌ கூறுகின்றான்‌: 















வோ: ஓ அரசனே! நரன்சிவதாதன்‌ ; புஷ்பதந்தனென்னும்‌ பெயரு 
டையவன்‌. தேவர்கட்கு இராஜ்யத்தையும்‌ அவர்களது அதிகாரத்‌ 
த கொடுத்துவிடு; அல்லது அவாகளுடன்யுத்தஞ்செய்‌. இது 
த்த சந்திரபாகா நதிக்கரையில்‌ ஆலமரத்த 
ட்‌ க்க இருக்கார்‌... நான்‌ அவரிடம்‌ என்னசொல்வது. அதனைல்‌: 

று. யெ றான்‌. - அவவார்த்தையைக்‌ கேட்ட சங்கசூடன்‌ 


| பில ரட்ட 
ட்‌ ௮ விடிய, டு ம்‌ கான்‌ எருதின்‌, த்ர “ருத்தி 
ஞ்சென்று சல்கரூடன்‌ வார்த்தையைச்‌ க.தினன்‌.அல்வாதிருக்‌ 
ல க பாம்‌ பர்‌ டன்‌ தரர்‌ அயெ புத்திரர்களும்‌, நந்தி மகா 
த்தல்‌ அ ்ும்வ்ு வ பரண்‌ ற 





ன்‌ தாம்ப லோசன்‌. முதலிய ம மஹா 
ச்‌ பம்‌ ப்‌ ப டு க 
ஈலகண்டன்‌. பலிபத்நிரன்‌ காலஜிஹ்‌ ' 
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பூ ட்‌ கிஷ 


௮௪ சேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


மன்‌ குடீசரன்‌ பலோன்மத்தன்‌ ரணஸ்லாகி துர்ஜயன்‌ அர்க்க 
மன்‌ அகிய அஷ்டபைரவர்களும்‌, ஏகாதசஉருத்திரர்களும்‌ அஷ்‌ 
டவசுக்களும்‌ இர்திரனும்‌ பன்னிரண்டு சூரியரும்‌ சந்திரனும்‌. 
விங்வகர்மாவும்‌ ௮ஸ்வனி? 2தவதைகளும்‌ காமதேனுவும்‌ உக்ரதமிஷ்‌. 
டனும்‌ உக்ரசண்டனும்‌;கோடர்னும்‌ கைடபனும்‌ மூன்றுகோடியோ 
கினிகளுடன்‌ பயங்கரமான பத்திரகாளியும்‌, பூதப்‌ பிரேதபிசாசுக 
ளும்‌ கூஷ்மாண்டவ ரென்னும்‌ பிரமராக்தர்களும்‌ வேதாள ங்களும்‌ 
இராக்ஷசர்களும்‌ யக்ஷர்களும்‌ கன்னரர்களும்‌ வந்து மஹாதேவரை 
ஈமஸ்கரித்துப்‌ பக்கத்தில்‌ நின்றனர்‌. இவரிங்கனமிருக்க, சங்கசூடன்‌ 
உள்ளேபோய்‌ துளசிக்கு யுத்தசமாசாரத்தைச்‌ சொல்ல அவள்‌ 
நெஞ்சுலர்ந்து அவனைப்பார்த்து ஹேபிராண பந்துவே! நாதனே! 
என்‌ மார்பின்மேல்‌ ஒருக்ஷணமிருப்பாய்‌. என்பிராணனுக்கு முக்கிய 
தேவனே! என்னுடைய பிராணனை ஒருக்ஷணம்‌ காப்பாற்றுவாய்‌, 
கான்‌ மனதில்‌ நினைத்தசுகத்தை யனுபவிக்கக்‌ கண்களால்‌ உன்னைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டே யிருக்கிறேன்‌. என்மனம்‌ அலைகிறது, பிரா 
ணன்‌ ஆடிக்கொண்டே யிருக்கிறது. இன்று விடியற்காலம்‌ ஒரு 
தற்சுவப்பனம்‌ கண்டேன்‌. அதன்படியே சொல்லக்கேட்டேன்‌ 
என்று அவள்சொல்ல அரசன்‌ அதனால்‌ வருத்தப்படாமல்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்து சாப்பிட்டு உண்மையாயும்‌ ஈன்மையாயும்‌ தகுதி 
யாயுமுள்ள சிலவார்த்தைகளைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌: 
சுகமும்‌ துக்கமும்‌ பயமும்‌ சோகமும்‌ காலசம்பர்தத்தால்‌ 
உண்டாகின்றது. எவ்வாறெனின்‌!ஓர்மரமானது தோன்றுவதும்‌ பின்‌ 
தளிர்ப்பதும்‌ களைகளாகப்பிரிவதும்‌ பூ அரும்புவதம்‌ மலர்வதும்‌ 
காய்ப்பதும்‌ பழுப்பதும்‌ பின்‌ உலர்ந்து போவதும்‌ காலத்தாலன்‌ றி | 
ஆகின்‌ றதா ? இதுபோலவே பிரவஞ்சமும்‌ காலதத்துவத்தினாலேயே 
தோன்றி நின்‌ .றழிகசின்றன. திரிமூர்த்திகளும்‌ காலத்தைக்‌ கொண்‌ . 
டே தத்தம்‌ தொழில்களைச்‌ செய்னெறார்களே யன்றி காலத்தை 
விட்டுத்‌ தாங்களே கர்த்தாக்களென்று. அவைகளைச்‌ செய்வதில்லை, 
ஏனெனில்‌ செய்யமுடியாது. அத்தத்தவமோ பிரறோதியாயெ . பமா. | 
சக்தியினுடைய இச்சா சக்தியினால்‌. நீர்மிக்கப்பட்டது.. காலதத்து 
கர்வம்‌” ரம்ப 2 poe நா ட்‌ றய ௦ 








| 
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ஸ்கந்தம்‌] சங்கசூடேன இந்திராதீனாம்‌ புத்தம்‌: அந 


வரச்செய்னெறார்‌. அவர்களைச்‌ சரணமடைவாய்‌. உயிர்களேயன்‌ 
நிப்‌ பஞ்சபூதங்களும்‌ இந்திராதி இக்பாலகர்களும்‌ சூரிய சந்திராதி 
இருகங்களும்‌ ௮க்தரந்தகால அளவின்படியே தத்தம்‌ தொழில்களைச்‌ 
செய்து வருகின்றனர்‌. இவ்வாறு காலதத்துவத்தாற்‌ செய்விக்கின்ற 
அவர்களேபந்துக்களன்றி மற்றையராகார்‌. ஏனையோரை நினைப்பது 
அறியாமையேயாழ்‌. நீ அவர்களையே பகந்துக்களாகநினைப்பாய்‌.நீயார்‌ 
நரனயார்‌ நம்மிருவரையுங்கூட்டியது காலதத்‌ தவமே யன்றோ.௮ ௮ 
இப்போ அம்‌ ஈம்மைப்‌ பிரிக்க வந்தது. எல்லாம்‌ காலவயத்த தென்‌ 
தறிக்தபண்டிதர்‌ எதற்கும்‌ அஞ்சவும்‌ அஞ்சார்‌. வருந்தவும்‌ வருக்‌ 
தார்‌. இனி நீ நாராயணனை அடையுங்காலம்‌ வர்துவிட்டது. அவர்‌ 
பதரிகாச்சிரமத்துக்கு வரப்‌ போகின்றார்‌. நீயும்‌ அவருக்கு மனைவி 
யாகப்‌ போறாய்‌. பின்‌ நானும்‌ என்சாபமொழிந்து அங்கு வரப்‌ 
போகின்றேன்‌, இதில்‌ சந்தேகமில்லை, என்ன பயமிருக்கன்ற.து 
என்று அவளைத்தேற்றி சந்தனம்‌ பூசி பூச்சூட்டி அவளுடன்‌ அன்‌ 
திராத்திரி புஷ்பசயனத்தில்‌. முன்போல்‌ இரீடித்து இரவைப்போ 
க்கி உதயகாலத்தில்‌ எழுந்திருக்தான்‌. அவள்‌ பழையபடியே அழ 
ததலைப்பட்டு இகரரத்தைவிட்டு சோகங்கொண்டாள்‌. சங்கசூடன்‌ 
தன்மார்பில்‌ அவளை ௮ணைத்துக்கொண்டு முன்போல்‌ சலதத்தூவ 
ஞானங்களை ௮வள்மனக்‌ தெளியும்‌ வண்ணஞ்சொல்லியும்‌ செதிரு 
ருட்டாந்தங்களைக்‌ காட்டியும்‌ சமாதானப்படுத்தி அவளுக்கு ஆசை 
6 எ கிரிடையில்‌ இறக்கி ௮வளுக்‌ குண்டாகவேண்டிய இன்பரச 
ஈயெல்லாம்‌ உண்டாக்கித்‌ தானும்‌ அதனால்‌ மகழ்த்தவனாய்‌ அர்‌ 
த்தகாரிஸ்வரரைப்போல்‌ ஒரே சரீரிகளாய்‌ பிரிவற்ற ஆனந்தத்தில்‌ 
்‌ அவளுக்கு இவன்‌ பிராணனாய்‌, இவளுக்கு ௮வள்‌ பிராண 
கத்த வயில்‌. பய்‌ அலுத்தி A யிரு 


 (சு-ம்‌- ௪௮) 
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க வச்‌ பனந சனகர்‌ இலர்‌ பர்த்‌ 






௮/௬ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


உ 
௧௪ ஜிதாம்‌ புதாயைஈம? 
இருபத்தோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சங்களுட மஹேல்வரயுத்தம்‌: 


நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:-—சருஷ்ணமூர்த்‌ தியினிடம்‌ பக்தியுள்ள 


சங்கசூடன்‌, மறுநாள்மங்களகரமான தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து. 


ஆன்னிகத்தை முடித்து இஷ்டதேவதா ஈமஸ்காரஞ்செய்து நெய்‌ 
தேன்‌ பொரி இவைகளோடு பொன்மணி வஸ்திரம்‌ முதலியவற்றை 
பிராமணர்களுக்கு நித்தியம்‌ தானங்கொடுப்பதுபோல்‌ கொடுத்து, 
உயர்ந்தஇரத்‌ தினங்களாலும்‌,முத்துக்களா லும்‌,செய்யப்பட்ட ஆப 
ரணங்ஃளை யாத்திரா மங்கள நிமித்தம்‌ ஆசாரியருக்குத்‌ தானமாகக்‌ 
கொடுத்து, பின்னர்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்அ, யானை 
முதிரை முதலியவற்றையும்‌, வறுமையுடைய அ௮ந்தணர்களுக்குஇரகத்‌ 


தினங்கள்‌ ஆபிரம்‌ பாத்திரங்கள்‌ இரண்லெக்ஷம்‌ பட்டணங்கள்‌. 


நூறுகோடி கிராமங்கள்‌ இவற்றை மனக்களிப்புடன்‌ தானங்கொடு. 
த்து, சதுரங்க சேனைகளோடு இராஜ்ய சம்பத்தை மகன்வசமாக்க,. 
தன்‌ மனைவியையும்‌ பாதுகாத்து வரும்படி நியமித்து, யாவருக்கும்‌. 
சொல்லவேண்டுவன வெல்லாம்‌ சொல்லி, அதன்பின்னர்‌ யுத்தத்‌ 


தில்‌ முயற்சியுள்‌ ளவனாய்‌, தூதர்களால்‌ அளவிறந்த சேனைகள்‌ 


லக்ஷம்‌ குதிரைகள்‌ லக்ஷம்‌ யானைகள்‌ பதினாபிரம்‌ ரதங்கள்‌ மூன்று. 
கோடி வில்லாட்கள்‌ மூன்றுகோடி. கவசமுள்ளவர்கள்‌ மூன்றுகோடி. 
சூலதாரிகள்‌ ஆகிய இவர்களை க்‌ கூட்டிக்கொண்டு யுத்தசாஸ்திரத்‌. 
தில்‌ வல்ல ஒருமஹாரதனை மூன்றுலக்ஷம்‌ அசேஷோணிக்குச்‌ சேனா 
இபதியாக்கி, முப்பதுகோடி ச்‌ உத்து சேனைகளை மூலபலமாக. 


வைத்து, சாராயணரைத்‌. இயானித்து பாசறையினின்றும்‌ வெளி. 


த்க்‌ வதிரி, 


யேவந்து, இரத்தின விமான த்தின்மே லேறி பெரியோர்களை. யெல்‌. i 


லாம்‌ அல்பா ரதி. Mr ட்ட 





ஸ்கந்தம்‌,] சங்கசூடம ஸோல்வரயுத்தம்‌. ௮௪ 


-வில்லாமல்‌ சலப்பெருக்‌ குடையதாயும்‌, லவணசமுத்திரத்திற்குப்‌ 
பிரியையாயுமுள்ள மனைவியாயும்சகல செளபாக்கிய முடையதாயும்‌ 
இமாலயத்திலிருந்து புறப்பட்டு சாயுஈதியோடு கலந்ததாயும்‌, கோ 
மதிஈதியை இடப்பாகத்தில்‌ உடையதாயும்‌, மேற்குசமுதீதிரசங்கம 
முடையதாயு முள்ள சிறந்தபத்திரா நதியால்‌ சூழப்பட்டதாய்‌ 
மனோகரமாய்‌ பிரகாசிக்கின்ற அந்த நதிக்கரையை வந்தடைந்து, 
அங்கு இத்தாங்ரமமாய்‌ சத்தக்ஷேத்‌திரமாயுள்ள ஆலமரத்தடியில்‌ 
கோடிசூரியப்‌ பிரகாசராய்‌, யோகாசனராய்‌, புன்னகையோடு 
சுத்தஸ்படிகம்போல்‌ பிரகாசிக்கின்றவராய்‌, பிரமதேஜோரூபராய்‌ 
திரிசூலதாரியாய்‌, பச்தமிருத்யுஹரராய்‌, சாந்தசொருபராய்‌, கவுரீ 
காந்தராய்‌ மனோஹரராய்‌, தவபலப்‌ பிரதராய்‌, சர்வசம்‌ 
பத்தாரராய்‌, எளிதில்‌ சந்தோஷிக்கன்ற எளிய. கருணேயாள 

ராய்‌, மலர்ந்த இிருமுகமுள்ளவராய்‌), பக்தானுக்ரஹகாதராய்‌, 
விஸ்வராதராய்‌, விங்வபீஜராய்‌, விங்வரூபராய்‌, விஸ்வத்தைத்‌ 
தோற்றுவிக்கன்றவராய்‌, விஸ்வரக்ஷ்கராய்‌, விஸ்வசங்காரராய்‌, விஸ்‌ 
வதரராய்‌, காரணகாரணராய்‌, நரகார்ணவதாரணராய்‌, ஜ்ஞா 
னப்ரதராய்‌, ஜஞானபிஜராய்‌, ஜஞானானந்தராய்‌, வீற்றிருக்‌ 
இன்ற பரமேலஸ்வரரைச்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ விமானத்தை விட்‌ 
ணி பக்தியோடு சாண்பெறவே வண்டிய பேறெல்லாம்பெற்றவனாயி 














னன்‌ என்று தலையால்‌ தண்டாகாரமாக வணங்கி, அதன்பின்னர்‌ 
இடப்‌ பாகத்திலிருந்த பத்ரகாளியைபும்‌ ஸ்சந்தரையும்‌ நமஸ்காரம்‌ 


த; நத 


செய எத்‌ 'ன்‌. அம்மூவரும்‌ அவனை ஆசீர்வதித்தனர்‌. ஈர்‌ இஸ்வரர்‌ 


ஆ 


இர ன்‌  கணங்களெல்லாம்‌ வநது ௮ வனோடுகலந்து ஒருவரை 
Pr டத 
யெ ந த ன்‌. ன ன்‌. யாவர்க்‌ 


ப மதர்‌ பப்ப ஓ ற்ப 


1  சிருட்டிசர்த்தாவாயெ . பிரஹ்மா 


கப்ரி என்பவன்‌, அவன்‌: 


ch 
| மத்தி 


(+ 1 ரித்‌, ஷ்‌ 


ப பகர 


ய ட்‌ வந்தவன்‌, உன்னுடைய வம்ச. 


கள்‌ பன்‌, rd! ம்‌: ல 


௮/௮] G தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


னமில்லாதவர்கள்‌. உன்னுடைய வம்சத்தவருடைய பெருமை, உல 

கமெல்லாம்‌ பரவவர்த நீ கோலோகத்திலிருக்து வர்தகாரணம்‌ உன 

க்கேதெரியும்‌. பூர்வஜன்ம பரம்பரையும்‌ இனி வரப்போகிற எதிர்‌ 

காலச்‌ செய்தியும்‌ அறியும்‌ படியான அனுக்கிரகத்தைப்‌ பெற்றிருக்‌ 
தின்றவன்‌. அவையெல்லாம்‌ நானெடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டிய தில்‌ 

லை. எந்தலோகத்திலும்‌ நீ விரும்பத்தக்கது ஒன்றுமில்லை. ஆகை 

யால்‌ தேவர்களுடைய இராஜ்யத்தால்‌ உனக்காகவேண்டியதென்ன 

அதை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவிடுவாயாக, உனக்கு ௮ தனிலுஞ்‌ 

சிறந்தவுலகங்கள்‌ எத்தனையோ இருக்கின்றன. அவைகளை நீ ௬௧ 

மாக ஆண்டுகொண்டிருப்பாய்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ அவர்களுடைய 

ஸ்தானங்களில்‌ வாழும்படிச்செய்வாய்‌. எந்தப்பிராணிகளுக்கும்‌ 

இம்சையும்‌ செய்யவேண்டாம்‌. இம்சைசெய்வதே பிரஹ்மஹத்தி 

என்று சொல்லப்படும்‌. ஏனெனில்‌ எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ பிரஹ்ம 

சொரூபமான பரமேல்வரனான கான்‌ நிறைந்திருத்தலால்‌ என்க, 

பிரஹ்மஹத்தி என்று சொல்லப்‌ படுவதாஇய அது, இந்தப்‌ பிர 

ஹ்மத்தி பதினாறில்‌ ஒருபங்குக்குக்கூட இணையாகா து. பிராணிகளை 

விரோதஞ்‌ செய்துகொள்வதம்‌, இம்சைசெய்வதும்‌ எதற்காக 

வென்று நீயோசித்துபார்ப்பாய்‌. பிறர்செல்வத்தை விரும்பி 
யேயன்றி வேறில்லை. அச்செல்வமோ ஒருவரி௨த்திலாவது நிலை 

பெற்றிருப்ப தண்டோ, முன்னிருந்த துண்டோ, முன்னிருந்து. 
மில்லை, இப்போதிருப்பதுமில்லை, இரண்டு காலத்தும்‌. நிலையற்ற 
தன்மையே வெளிப்படுதலால்‌ இனிப்‌ பின்வருலோர்‌ நிலைபெற்றி 
ருக்குமென்‌ ன்‌ றெண்ணிப்‌ பிறருக்கு இம்சைசெய்வது அறிவின்மை. 
யோ! அறிவுடைமையோ! நீயே ஆராய்ந்‌ அ பார்ப்பாயா, வறுமைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ பிறர்‌ செல்வத்தை விரும்புதலேயாம்‌ அதனை யொ 7 
ழிப்பாராயின்‌ யாவரும்‌ எப்பொழுதும்‌ செல்வமுடையவரே!. செல்‌. ; 
வமில்லாதவர்‌ உலகில்‌ ஒருவரும்‌. இரார்‌. செல்வத்தோடு சிருட்டி 
யேயன்றி. அது இல்லாமல்‌. ன்ற லை, த 
அ ட்‌ இலர்‌, அறியாதவர்‌. பலர்‌. ம 

ப ள்‌: பிரமனும்‌ ஆன ம க தன. 









ஸ்கந்தம்‌] சங்க சூடமஹேல்வரயுத்தம்‌. ௮/௯ 


தான்‌ செய்யும்‌ இரக்ஷகத்தொழிலும்‌ தடுமாறித்‌ தடுமாறி நடந்து 
வருகின்றஅ. சந்திரனும்‌ கலைதேய்ந்தும்‌ வளர்கின்றதுமாகக்‌ காணப்‌ 
படுகன்றானேயன்‌ றி சோடசகலையோடு பிரகாசிக்கின்ற காலத்தும்‌ 
ஒருநிலையாக இருந்தானில்லை, கரஹணாகாலங்களில்‌ மறைபடுகின்‌ 
ரன்‌. சூரியனும்‌ காலையில்‌ மந்சவொளியாயும்‌, நடுப்பகலில்‌ கடுகடுத்‌ 
அச்சுடும்‌ ஒளியாயும்‌, அந்தியில்‌ ௮வ்விரண்டுமன்றி ' ஒளியைப்‌ 
போலும்‌ காணப்படுநின்றான்‌. ரெஹ்ணகாலங்களில்‌ அம்மூவசையு 
மின்றி ஒர்‌ பொன்பில்லை மாத்திரமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்முன்‌, குன்றா 
திருப்பதாயெ தருமமும்‌ இருதயுகத்தில்‌ பூர்ணமாயும்‌ திரேதாயுகத்‌ 
தில்‌ காற்பங்கு குறைர்‌அம்‌,அவாபரயுசத்தில்‌ அரைப்பங்கு குறைந்‌ 
அம்‌, கலியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ முக்காற்பங்கு குறைந்தும்‌, இருப்பா 
யுள்ள மற்றைக்‌ காற்பங்கும்‌ வருடந்தோறும்‌ குறைந்து முடிவில்‌ 
சந்திரனுக்‌ கொருகலைபோல்‌ தருமம்‌ என்னும்‌ சொல்வாசனையோ 
டிருக்கும்‌. இவ்வாறாகவே சராசரமாஃவிருக்கன்ற ஒவ்வொன்றை 
யும்‌ பார்க்குமளவில்‌ ஒன்றேனும்‌ ஒருதன்மையா யிருப்பதில்லை, 
இதனை ஒவ்வொருவரும்‌ அறியலாம்‌, செல்வத்தில்‌ வாழ்ந்த இந்திர 
னும்‌; தன்னுடைய செல்வம்‌ போதாமல்‌ தேவசெல்வத்தை விரும்‌ 
பியபலியும்‌; சுதலலோகத்தில்‌ என்ன செல்வத்தோடு இப்போது 
இருக்கின்றார்கள்‌! அவலும்வ ாழ்ந்தானில்லை;இவனும்பெற்று ஒழிக்‌ 

இ. நந்தானில்லை,  இன்னும்‌எவ்வளவென்‌ று சொல்லுவேன்‌. ஈஸ்‌ 
TE யும்‌  பிரஹ்மசொரூபமாயும்‌ பரமாசமாவாயும்‌ இருக்கெற 
கான நவனே காலவேற்றுமையில்லாமல்‌ ஒரு நிலையாயுள்ளேன்‌. 
ம ் ல்‌ ்‌ பிரபஞ்சம்‌ லயமாகுந்தோறும்‌ பார்த்‌ அக்கொண்டேயிருக்‌ 

அ ன ர்இன்னமும்‌ பார்க்கப்போகின்றேன்‌. நான்‌ ஒருதொழி 


ட்ட அர்க் 
ர்‌ ட்‌ செய்யா தீவன்‌. வருவன்‌ என்‌ அ மாமவைபவகுணானுபவவ்‌ 


த்‌ தல ஞ்‌ செய்ன்றானோ அவனைத்தான்‌ சக்திரூபி புருஷ 
11 7 ஜீவன்‌ இ தான்மா யிருக்கின்‌ ஐ பரமாத்மா என்று. 
லப்படும்‌. கா ரிம்‌. மிருத்யுவும்‌ கருடனைக்கண்‌ . 
) ௩ ன க்கண்டவுடன்‌ ஓடுவான்‌. அவன்தான்‌. 
இலை பற்றைக்‌ இல்லாதவன்‌; பிர ஹ்‌ 
ஸ்‌ சசமும்‌ வரத்திரகம்‌ சம்‌ 













௯௦ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


யாயும்‌ மிகவிரயத்துடனும்‌ இனிப்பாயும்‌ கேட்டு அர்தப்பரமேஸ்வர 
ரை அடிக்கடி புகழ்ந்துபின்னர்‌ தான்‌ ெசொல்லத்தொடங்கனான்‌. 


ஓ கடவுளே! தேவரீரால்‌ யாது சொல்லப்பட்டதோ அத 
வேறுவகையாய்‌ எக்காலத்தும்‌ மாறாது, ஆயினும்‌; பலியினிடத்தில்‌ 
திருமால்‌ வஞ்சனையாகச்‌ சென்று அவனுடைய ஜங்வர்யங்களைக்‌ 
ரஹித்துக்கொண்டு அவனைக்காலால்‌ சுதலத்தி லழுத்திவிட்டார்‌. 
நான்‌ பின்‌ அங்கிருந்த செல்வங்களையெல்லாம்‌ கொண்டுவந்தேன்‌. 
என்னைப்போல்‌ கொண்டுவர விஷ்ணுவினாலும்‌ முடியா அ. இரண்யன்‌ 
இரண்யாக்ஷன்‌ தேவர்களுடைய வஞ்சனையால்‌ பிராதாவினால்‌ கொ 
ல்லப்பட்டார்கள்‌. சமுத்திரமதனஞ்செய்யும்போது மோகினியாய்‌ 
திருமால்வர்து எங்களின த்தவரை மயக்கி அமிர்தகலசத்தை அப 
கரித்து எங்களை வஞ்சித்தார்‌. இதுபோலும்‌ எங்களினத்தில்‌ வந்த 
ஒவ்வொருவரையும்‌ தேவர்கள்‌ மாறிமாறி வஞ்சித்துக்கெடுத்த விஷ 
யத்தை நானிப்பொழுது சொல்லுவதென்றால்‌ முடியுமோ. தேவர்‌. 
களிடத்தில்‌ எங்களினத்தவருக்குத்‌ அவேஷமுண்டாய்‌ இம்சைசெ 
ய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ அவர்கள்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனை ச்செயலேயாகும்‌.. 
கர்மபலத்துக் டோய்‌ இருவருக்கும்‌ ஜயாபஜயங்க ளுண்டாகன்‌ 
றன. அவைகள்மா றிமாறிவரினும்‌ அவர்கள்‌ செய்பும்‌ வஞ்சனையும்‌, 
இவர்கள்‌ செய்யும்‌ இம்சையும்‌ உள்ளத்தில்‌ மாறிய தில்லை. தேவர்க 
ளுடைய வஞ்சனையைப்‌ பிரகரு திதேவியே யறிவாள்‌. அதனை நினைக்‌. 
குந்தோறும்‌ என்னெஞ்சம்‌ பதைக்கின்றது. தேவரீருக்கோ இவை. 
யெல்லாம்‌ ஓர்‌ ரீடையாகும்‌.ஓ!ஸ்வாமின்‌ தேவர்களுக்கு ஐங்வர்யம்‌ 


வருவது அவர்கள்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனையா அமன்‌ அ; அசுரர்களுக்கும்‌. 


வருவது இவர்கள்செய்யும்‌ யுத்தத்தினஅமன்று. எவரிடத்அப்‌ பிர. 
இருதிதேவியின்‌ இருபை எதுவரையிலிருக்கின்றதோ அவர்களிடத்‌. 
தில்‌ அதுவரையிலிருக்கன்‌ றத. இதுவரையில்‌ சொல்லி வந்தவை 
யெல்லாம்‌ எங்களிருவருக்கும்‌ என்று முள்ள வழக்கு. தேவர்‌ ரே ்‌ 
எங்களுக்கெல்லாம்‌ வேண்டுந்தோறும்‌ செல்வத்தைக்‌ கொடுத்த ்‌ 
தவரேயன்றி எங்களிடத்துள்ள செல்வத்தை அபகரிக்க . ே 
மென்று எண்ணியதுமில்லை; வஞ்சனைச்‌ ப்‌: செய்கு கத 









ஸ்கந்தம்‌.] சங்ககுடமஹேல்வரயுத்தம்‌. ௯௧ 


டேன்‌. இனி யுத்தஞ்செய்யாமற்போவது தேவரீருக்கு அழகுமல்ல 
எனக்கு மேன்மையுமல்ல. நாமிருவரும்‌ யுத்தஞ்‌ செய்யாமற்‌ போ 
வோமானால்‌ நம்மை உலகத்தார்‌ பிரயோஜனமற்றவரென்று பழிப்‌ 
பர, ஆனால்‌ எங்களிடத்தில்‌ நீர்பந்து என்கிற முறைமையில்லாமல்‌ 
கடவுள்‌ என்கிற முறைமையுடையவர்‌. கடவுளாயிருக்கின்ற நீர்‌ 
என்னோடு யுத்தஞ்செய்வதற்கு லஜ்ஜையுண்டாகும்‌. எனக்கும்‌ உம்‌ 
மிடத்தில்‌ கடவுளென்டிற இயொபகசமிருக்தால்‌ யுத்தம்செய்வது எப்ப 
டியென்று எனக்கோர்‌ யோசனை யுண்டாயிருக்கிறது, ஆகையினால்‌ 
நான்‌ கடவுளென்கிற யொபசத்தை உம்மிடத்தில்‌ விட்டு விடவேண்‌ 
டும்‌. நீரும்‌ என்னைப்‌ பந்து வெண்றெண்ணி யுத்தஞ்செய்ய ஆரம்‌ 
பிக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. ஆனால்‌ யுத்தத்தில்‌ பிரயோஜகர்‌ நீரன்று; 
நானேஎன்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஆகவே ஐயாபஜயத்தைப்பற்றியகர்த்தி 
அப£ர்த்திகள்‌ எனக்கே யாமன்றி உமக்கொன்று மில்லைஎன்முன்‌. 
இவையெல்லாங்‌ கேட்ட முக்கண்ணர்‌ அவன்‌ சொல்லி வந்த 
வைகளுக்குச்‌ தகுதியாயும்‌ உசிதமாயுமுள்ளவைகளைக்‌ கூறுகின்‌ 
ரார்‌:--ஓ அரசனே! நீ சொல்லிவந்தவை யெல்லாம்‌ மிகவும்‌ 
வியப்புடைத்தானதே, உன்னுடைய வம்சம்‌ பிரஹ்மவம்சமேய 
ன்றி வேறில்லையே!அ௮ந்தப்பிரஹ்ம சப்தத்திற்கு நான்‌ உரித்தானவ 
னல்லவா! ஆகவே,வம்சத்திற்குக்‌ கர்த்தாவாயெநான்‌ யுத்தஞ்செய்வ 
தற்கு லஜ்ஜை யடையவேண்டிய காரணம்‌ ஏஅ!இந்த ஞாயங்கருதி 
யே முன்நான்‌ திரிபுரர்‌ முதலியவரோடும்‌, தேவி சும்ப நிசும்பர்‌ 
முதலானவர்களோடும்‌ யுத்தம்‌ செய்திருக்கன்றோம்‌. மதுகைடபர்‌ 
இரணியன்‌. இரணியாக்ஷன்‌ முதலானவரோடு விஷ்ணுமுதலான 
தேவர்கள்‌ யுத்தஞ்செய்த அ, நீ கூறியபடி தாயாதிமுறையைக்‌ கொ 
ண்டுதான்‌. நான்யுத்தஞ்‌ செய்யவந்த காரணத்தைச்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டே னாகையால்‌ உன்னோடு போர்செய்வதில்‌ எனக்கு லஜ்ஜை இல்லை 
என்பதை நன்றாய்த்தெரிர்துகொள்‌. அன்றியும்‌ நீஎல்லாரினும்‌ மிகச்‌ 
, இறந்தவன்‌ என்று சொல்லிச்‌ சும்மாயிருந்தனர்‌. இவர்‌ அன்மக்க 
ருடைய குறிப்பறிந்து எதுவுஞ்‌ செய்கின்‌றவரா தலால்‌ அப்போ . 
, அம்‌ அவன்குறிப்பைரோக்கி யிருந்தனர்‌. சங்கசூடன்‌ சங்கரர்‌ ஆல 
 மரத்தடியிலிருந்து சொன்ன குறிப்புணர்ந்து மந்திரிகளுடன்‌ அதி. 
ம்‌ மாய்‌ அப்பொழுதே no பங்கர்‌. லத அம்‌, ம்‌. ௮௨) 
| ல்ல Wh ம்‌ ச. 1 ச்‌ ம்‌ கட வன்க ணம ஒன்லி பம்‌ ்‌ டம்‌ 





௬௨ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


௨. 
கடாக்ஷஸ்யந்திகருணாயைஈம? 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


° ச 
நாரத நாராயண சம்வாதம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: எழுந்திருந்த சங்கசூடன்‌ ெபெ 
ருமானை ஈமஸ்கரித்து மந்திரிகளேடு விமானத்திலேறித்‌ தன்னு 
டையசேனைகளைத்‌ தூண்டினான்‌. இருவரும்யுத்தத்‌ துக்கு ஆரம்பஞ்‌ 
செய்யவே சேனாதிபதிமுதலிய யாவரும்‌ முறையே யுத்தஞ்செய்யத்‌ 
தலைப்பட்டனர்‌. எவ்வாறெனில்‌ மஹேந்திரன்‌ விருஷபர்‌ வனோடும்‌, 
சூரியன்‌ விப்ரசித்தியோடும்‌, சந்திரன்‌ தம்பனோடும்‌, யமன்‌ காலேஸ்‌ 
வரனோடும்‌, அக்னி கோகர்னனோடிம்‌, குபேரன்‌ காலகேயனோடும்‌ 
விஸ்வகர்மா மயனோடும்‌, மிருத்யுபயங்கரன்‌ சங்காரமயனோடும்‌, வரு 
ணன்‌ விகங்கணனோடும்‌, வாயு சஞ்சலனேடும்‌, புதன்‌ த்ருதபிரஷ்ட 
னோடும்‌, ௪நி ரக்தா ௯£மெறுடும்‌, சயர்தன்‌ இரத்னசாரமீனாஇிம்‌, வசுக்‌ 
கள்‌ வர்ச்சோகணங்களேடும்‌, அங்வனிதேவதை தீப்திமானேடும்‌, 
நளகூபரன்‌ அம்பரனோடும்‌, தர்மன்‌ அரந்தரனோடும்‌, மங்களன்‌ 
உசாக்ஷனோடும்‌, பாது சோபாகரனோடும்‌, மன்மதன்‌ ப்டரனோடும்‌, 
விங்வன்‌ சபலாசனோடும்‌, ஏகாதசருத்திரர்‌ மஹாப யங்கராளென்‌ 
னும்‌ பதினொருவரோடும்‌, மகாமாரி உக்ரசண்டன்‌ முதலானவர்க 
ளோடும்‌, நந்திதேவர்‌ முதலியோர்‌ இராக்கதக்கூட்டங்களோடும்‌, பிர 
ளயகாலத்திலும்‌ மிக்கபயங்கரமான யுத்தத்தைச்செய்தனர்‌, இவ்‌ 
வாறு இரண்டுசேனைகளும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ யுத்தம்புரிய, சம்பு : 
வட மூலத்தில்‌ கால்யாசுதனோடும்‌, சங்கசூடன்‌ சிங்காதனத்தில்‌ 
அனேக அசுரர்களோடும்‌ விற்றிருந்தனர்‌, சங்கரருடைய சேனை 
களும்‌ தேவர்களும்‌ ௮சுரர்களால்‌ தோற்கப்பட்டு காயப்பட்‌ டோ. 
டினர்‌. அதைக்கண்டமுருகர்‌ கோபித்து தேவர்களுக் சுபயங்கொடு 
த்து தமது தேஜஷஹினால்‌ கணங்களுக்குச்‌ சாந்திசெய்து வன்மை. 
யுண்டாக்‌ தானொருவராகவே யுத்தம்புரிர்கு நூறு௮க்குரோணி. 
யை ஒருக்ஷண த்தில்கொன்றனர்‌. காளி அசுரர்களை ள்ல | 
பச்க்கொண்டை ரத்தத்தை ஜல த ணட லக தி 








ஸ்கந்தம்‌.] நாரத நாராயண சம்வாதம்‌. ௯௩. 


முகத்தில்‌ வைத்து வாயிலிட்டுத்‌ இன்றுந்‌ திரிவாள்‌. ஓ முநிவரே! 
ஸ்கந்தரது பாணசமூகங்களால்‌ அடிபட்டுப்‌ பயந்தவர்களாய்‌ தான 
வர்க ளோடிப்போயினர்‌,௮ அகண்ட விருஷபர்வன்‌ விப்ரசித்து தம்‌ 
பன்‌ விகங்கணன்‌ முதலியயாவரும்‌ முருகரோடு யுத்தம்‌ புரிந்தனர்‌. 
மகாமாரியும்‌ இளையா து யுச்தஞ்செய்தனள்‌. இராக்கதர்கள்‌ கந்த 
ரது சக்தியாயுத்தத்தால்‌ மனக்கலக்கமுள்ளவர்களா யோடினா்‌: 
சுவர்க்கச்திலிருந்து புஷ்பவருடம்‌ பொழிந்தது. அரசன்‌ விமான 
மூர்ந்து இடைவிடாமல்‌ மழைபொழிவதுபோல்‌ பாணங்களைப்பொ 
ழிய எங்கும்‌ அந்தகாரமும்‌, பாணம்‌ ஒன்றோடொன்று உராய 
வதினால்‌ நெருப்பும்‌ உண்டாயிற்று, நந்தீசர்‌ முதலியோரும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ ஓடிப்போனார்கன்‌. போர்க்களத்தில்‌ கார்த்திகேய ரொருவ?ர 
நின்றார்‌. அரசனோ ஓயாமல்‌ ஒருவராலும்‌ தடைசெய்யக்கூடாததா 
யும்‌ பயங்கரமானதாயும்‌ இருக்கும்‌ பர்வதமாரியையும்‌ சர்ப்பமாரி 
யையும்‌ சிலாமாரியையும்‌ மரமாரியையும்‌ பொழிந்தான்‌. அதனை 
இடைவிடாத பனியினால்மறைபடும்‌ சூரியன்போல்‌ மறைபட்டிருக்‌ 
தனர்‌. அவரது தனுசையறுத்து. ரதத்தைப்‌ பொடிபடுத்தி மயூரத்‌ 
தை அலைத்து சக்தியாயுதத்தையும்‌ விடாமற்றடுத்தான்‌. முருகர்‌ 
அவனது வெற்றிப்பாட்டைக்கண்டு வேறொருதஅசையெடுத்து மற்‌ 
றொரு இரதத்தின்மீதேறி அஸ்திர சஸ்திரங்களையெடுத்து அளவில்‌ 
லாத யுத்தஞ்‌ செய்யத்தொடம்கி தம்மைமறைர்திருந்த திவ்யாஸ்தி 
ரங்களையும்‌ சர்ப்பங்களையும்‌ மரங்களையும்‌ மலைகளையும்‌ இர்திராஸ்தி 
ரத்தாலறுத்துமேகாஸ்‌இிரத்தினாற்கெருப்பைத்தணிவித்‌ த அவனது 
தேரையும்‌ மிகமுயற்சியுள்ள சாரதியையும்லரீ ட.த்தையும்‌ நாசப்படு 
_ததிஅரசன்மார்பில்‌ வெண்மையான காந்தியுள்ள சக்தியாயுதத்தை 
-யெறிந்தனர்‌. ௮ரசன்‌ மூர்ச்சித்துப்‌ பின்பு எழுக்து வேறுதேரேறி 
'சலசைப்‌ பிடித்து மாயையினால்‌ மழைபோல்‌ அஸ்திரங்களைப்பொ 
மிர்து ஸ்கந்தரை மறுபடியும்‌ மறைத்துச சக்தியாயுதத்தை விடுத்‌ 
தோண்ட அது மார்பிற்றாக்குவதற்குமுன்‌ காளிகாதேவி விரைந்தோடி 
இக்கு, அரை. மார்பிலணைத்த எடுத்துக்கொண்டு குமார னருமை 
யதி ப த்தி போகியின்மன்‌. இருக்கலாமா என்று சிவனாரிடங்‌ 
 கொண்டபோனாள்‌. சிவனார்‌ மழெர்‌ த அக்காளியின அ அன்புக்குமக 
கர உட ஜித்து த்திய த்‌ 







ஆண தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


கின்னர ராஷ்சர்களும்‌ அரேகவா த்தியங்களும்‌ பின்றொடர்ந்தன. 
காளியும்‌ யுத்தகளத்தையடைந்து சிம்கசாதஞ்செய்ய அதனால்‌ 
அசுரரொல்லாம்‌ மூர்ச்‌சித்தனர்‌. அடிக்கடி அட்டகாசஞ்செய்தாள்‌, 
தேன்மத்யத்தைக்குடித்துக்‌ கூத்தாடினாள. பயங்கரமான கோரப்‌ 
பல்லுடன தடியும்‌ கோடடகியையுந்‌ தாங்னெவராயும்‌ மதபானஞ்‌ 
செய்பவராயும்‌ யோகினி டானி கணங்களும்வந்துசூழ்ந்தன. சங்க 
சூடனும்‌ காளியைப்பார்த்து அதிசீக்கரம்வந்து இராக்கதர்கள்‌ 
பயப்படாவண்ணம்‌ அபயற்தர்த போருக்காரம்பித்தனன்‌. காளியும்‌ 
பிரளயாக்கினிக்குச்‌!ச.மானமான நெருப்பைப்‌ பொழிந்தாள்‌. அதை 
அரசன்‌ மேகாஸ்திரத்தினால்‌ ௮ணைத்துவிட்டான்‌. காளி வருணாஸ்‌ 
திரத்தைப்‌ பிரயோகுித்தாள்‌. தானவன்‌ கார்தர்வாஸ்திரத்தினா லறு 
த்தான்‌. காளி ௮க்கினிபோல்‌ சுவலிக்கும்‌ மஹேஸ்வர அஸ்திரத்‌ 
தைவிட்டாள்‌. அரசன்‌ சதாசிவாஸ்நிரத்தாலறுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. 
காளி மந்திரபூர்வமாய்‌ மகாவிரபத்திரா ஸ்திரத்தை விட்டாள்‌. 
அதைக்கண்ட அரசன்‌ இரதம்விட்டி றங்கி தண்டம்போல்‌ வீழ்ந்து 
நமஸ்கரித்தான்‌, பிரளய காலாக்னிபோன்ற அது ஆகாயத்திலே 
போய்விட்ட அ, பின்னர்‌ காளி பிரமாஸ்திரத்தை மந்திரபூர்வமாக 
விட தானும்‌ அதைவிட்டுத்‌ தடுத்தான்‌. காளியானவள்‌ திவ்யாஸ்தி 
ரங்களெல்லாம்விட அரசனும்‌ அவைகளையே விட்டுத்தடுத்தான்‌. 
பின்னர்‌ ஒருயோசனை நீளமுள்ள சத்தியை முயற்சியோடு எறிய 
அவன்‌ அதனை அஸ்திரங்களால்‌ ஒடித்தனன்‌. தேவிகோபங்கொ . 
ண்டுமஹாபாசுபாதாஸ்திரத்தை யெடுத்துவிடும்போது அசரீரி இத | 
னால்‌ அரசனுக்கு மிருத்யுஇல்லை அவனுடைய பத்தினிக்கு எவ்வளவு ! 
காலம்‌ பதிவிரதாதர்ம மிருக்கன்றதோ அதுவரையில்‌ அவ லுக்கு: i 
மரணமில்லையென்று பிரமன்வரங்கொடுத்திருக்கிருனென்று கூ ற. 
காளி ௮வனைவிடாமல்‌ லீலையாகப்‌ பசியினால்‌ ல௯்ஷம்‌ இராக்கதர்களை ்‌. 
விழுங்கி சங்கசூடனையும்‌ விழுங்க ஓடினாள்‌. அவன்‌ பாணம்‌ . 
களால்‌ தத்‌. அவிட்டான்‌. பின்பு சொலிக்கும்‌ கத்தியை வீச. த. 
னையும்‌ அஸ்திரங்களாலறுத்‌அவிட்டான்‌.. பின்‌. ஒரே ரவிரு ட 
ட ர்கள்‌ ஆனி ahold அரசன்‌ ஓ ஓ 




















ஸ்கந்தம்‌] சங்ககுடேன மஸஹ்ாயுத்தக தனம்‌: ௯௫ 


நீது பிறகு எழுந்திருந்து தேவியோடு கைசண்டையிட்டு தேவிவஸ்‌ 
தரத்தைப்‌ பராக்ரெமத்தினு லறுத்துவிட்டான்‌. மாத்ருபக்‌ தியினால்‌ 
பின்பாணம்விடவில்லை. தேவி கோபங்கொண்டவளாய்‌ அசுரனையெ 
டுத்துச்‌ சுழற்றிச்‌ சுழற்றி மேலெடுத்து வீச அவன்‌ அங்கிருந்து 
குதித்து ஓடிவந்து பத்திரகாளியை நமஸ்கரித்து விமானத்திலேறியி 
ருந்தனன்‌. காளி பசியினால்‌ ராக்ஷசருடையரக்தங்களைத்‌ குடித்தும்‌ 
மாம்சங்களை த்தின்றுகொண்டும்‌ சங்கரரிடஞ்சென்று யுத்தசமாசா 
ரம்‌ கூலி இப்போது லக்ஷம்பேர்தான்‌ மிகுந்திருக்கிறார்கள்‌ அவர்‌ 
கள்‌ நான்‌ சாப்பிடும்போது இந்திப்போனவர்கள்‌ என்றுசொல்ல 
அவர்‌ சிரித்தனர்‌. ஓ மகாதேவரே! ௮வனையுங்கொல்ல பாசுபதமெ 
டுத்தபோது அசரீரி தடுத்துவிட்டஅ.. அவனும்‌ மகாஞானியான படி. 
யால்‌ என்மீது பாணம்விடவில்லை யென்றாள்‌ என்றனர்‌. (௪-ம்‌. ௭௫) 


இருபத்திரண்டாம்‌। அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 


கபாலி ப்ராண காயிசாயைஈம? 
இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
 மஹேமகாளி ஸ்கந்தாதனாம்‌ சங்ககுடேன 
மஹாயுத்தகதன ம்‌. 
















ச்‌. நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: -ஞான 'சொரூபரான வெனர்கே 
ழாக்‌, தன்கணங்களோடு யுத்தத்‌ அக்குச்செல்ல சங்கசூடன்‌ இவ 
ரர்‌ விமானம்விட்டி.றங்டுப்‌ பரமபக்தியோடு சண்டாகார 
மாய்வீழ்ந்து ஈமஸ்கரித்து மறுபடியும்‌ இரகத்தின்‌ மீதேறி தனுசை 

ட்‌ அறுவருஷம்‌. இருவரும்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்‌. இருவரும்‌ 
வெத 9 யடையகில்லை, பகவானும்‌ அரசனும்‌ ஆயுதத்தை 
ட்டு-ச ட்‌, வரதக்ில்மீஅம்‌ சிவனர்விராஷபத்‌ இன்‌ 


முப்படிச்செய்தனர்‌, இஸ்யாதிரக்கையில 
௦ப்பிராமணன்‌ பசியினால்‌ யுத்தபூமிக்கு . 
i வ ல த்வத்‌ ரீ. 





௭௭௬ தேவீபாகவத க்ஸ்‌ [ஒன்பதாம்‌ . 


யில்லாதவன்‌. ஒர்‌ பொருளில்மாத்திரம்‌ ஆசையுடையவன்‌ என்மன தி 
லிருக்கும்‌ அக்கோரிக்கையை மாத்திரம்‌ கீ நிறைவேற்றவேண்டும்‌. 
நான்‌ கொடுக்கிறேனென்று சத்தியஞ்‌ செய்து கொடுப்பையானால்‌. 
பிறகுசொல்லுகிறேன்‌ என்றான்‌. அரசன்‌ அப்படியே ஆகட்டுமெ 
ன்று மலர்ந்தமுகத்தோடும்‌ சத்தியத்தோடும்‌ சத்தியஞ்செய்ய, 
எனக்கு உன ௮ மந்திரகவசம்‌ வேண்டுமென்று வஞ்சனையாகக்‌ கூறி. 
னான்‌. அரசன்‌ சொற்றவறாமல்‌ கொடுக்க ௮வன்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
பின்னர்‌ சககளுடனுருவைத்தாங்கி அளசியிடஞ்சென்று புணர்ந்து 
போயினான்‌, சம்புவும்‌ சங்களூடனும்‌ வருங்காரணத்தை யறிந்தவரா 
கையால்‌ யுத்தம்‌ முடியவேண்டிய முறைப்படி சங்ககுடன்‌ போருக் 
காரம்பித்தான்‌. சம்புவானவர்‌ அவனைச்‌ சங்கரிக்சு பிரளயாக்கினி 
போலும்‌ தடைசெய்யக்கூடாததாய்‌ செயிக்கக்கூடாததாய்‌ சத்‌ 
அருக்களை நாசஞ்செய்யவல்லதாய்‌ கரீஷ்மகால சூரியனைப்போல்‌ 
பிரகாசிக்கின்றதாய்‌ ஆயிரம்‌ வில்கீளமும்‌ நாறுமுழம்‌ பருமனு 
முள்ளதாய்‌ பிராணனோடு கூடினதாய்‌ பிரஹ்மரூபமாய்‌ நித்யமான 
தாய்‌ வாக்கனாற்‌ சொல்லக்கூடாததாய்‌ பிரமாண்டத்தைச்சங்கரிக்க 
வல்லமையுள்ள தாயிருக்கிற பெரியசூலாயுதத்தை ஓர்‌ விளையாட்‌ 
டாக எடுத்துச்‌ சுழற்றி சங்கசூடன்மே லெறிந்தனர்‌. அரசன்‌ தன்‌... 
கையிலிருந்தவில்லை எறிந்துவிட்டு வணங்கத்‌ தனது இஷ்டதெய்‌ . 
வத்தைத்‌ தியானித்திருந்தனன்‌. சூலமும்‌ சுழன்று அரசன்‌ மேல்‌. 
வீழ்ந்து அவனைப்‌ பஸ்மம்செய்தது, உடனே அவன்‌ திவயரூபங்‌. 
கொண்டு கோலோகத்திலிருக்துவர்‌ த இரத்னவிமானத்திலேறி கோ . 
லோகஞ்‌ சென்று ராதாகருஷ்ணாுளுடைய பாதங்களைப்‌ பக்தியோடு ட 
நமஸ்கரித்தான்‌. அவ்விருவர்களும்‌ சுதானைப்பார்த்து மலாந்தமுக 
முள்ளவர்களாய்ப்‌ பிரீ தியினால்‌ மார்பிலணைத்‌ அக்கொண்டனர்‌. பின்‌ ன்‌ 
சூலாயுதம்‌ விட்டவரிடம்சென்றது, சங்கசூடனுடைய எலும்புகள்‌ . 
பூவுலகில்‌ சங்குவடி.வங்களாயின. அவை தேவார்ச்சனைக்குப்‌ த 
தீதமானவைகள்‌. சங்குசலமா னது பவர்களுக்கு ஒட்டு பிரீதி . 3 
யைக்‌ கொடுக்கின்றது, சிவனார்‌ தவிர மற்றத்தேவகளு ல ண்‌ 
ணியதீர்த்தம்போல்‌ _ | பகநகத 2 ல்‌ TE. 





ஸ்கந்தம்‌.] அளி சங்கம வராணனாதி. ௯௭ 


ட ட H 

தில்‌ விலகப்போம்‌. எவ்விடத்தில்‌ சங்கம்‌ இல்லையோ அவ்விடத்தில்‌ 
இலக்குமி பயந்தவளாய்‌ கோபங்கொண்டு வேறிடத்துக்குச்‌ செல்‌ 
கின்றாள்‌. சிவனார்‌ அரசனைச்‌ சங்கரித்துச்‌ சந்தோஷத்தோடு விருஷ 
பாரூடராய்க்‌ கணங்களாற்‌ சூழப்பட்டவராய்ச்‌ சிவலோகஞ்சென்ற 
னர்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ பிரஹ்மானந்தமடைந்தனர்‌. சுவர்க்கத்தில்‌ 
அந்துபிமுழங்கிற்று, கந்தர்வ இன்னரர்கள்‌ பாடினர்‌. இருடிகள்‌ 
போற்றினர்‌. ஆகாயத்தில்‌ புஷ்பவருஷம்‌ வருஷித்தது, (சு-ம்‌ ௩0) 


இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 
காருண்ய விக்ரஹாயை நம 
இருபத்துநான்காம்௮த்தியாயம்‌, 
துளசி சங்கம வர்ணனா தி. 





நாரதர்‌, எந்தரூபத்தினால்‌ அளசியிடம்‌ விஷ்ணுகர்ப்பாதானஞ்‌ 
செய்தார்‌ என்றுவினவ நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-—பகவான்‌ சங்க 
சூடனிடம்‌ கவசத்தைப்பெற்று ௮வலுருக்கொண்டு சேனைகள்சூழ 
ஜயபேரிமுழங்கப்‌ போயினர்‌. துளசி அம்முழக்கத்தைக்கேட்டு 
மிக்கஅன்போடு பலகணிவழியில்‌ ஈநாயகன்வரவைப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டே அரந்தணர்களுக்கும்‌ பிக்ஷாக்களுக்கும்‌ அங்கஹீனர்களுக் 
கும்‌ தானக்கொபேெபித்‌ அம்‌, சிறைச்சாலையி லிருப்பவரை விடுவித்‌ : 
ஆ இருந்தனள்‌, மாயாசங்கசூடனும்‌ நகரிற்பிரவேசித்து தன்‌ 
ண்மனைக்குள்ளே போக, துளசி எதிர்கொண்டு பர்த்தரவைப்‌ 
ச்ச சந்தோஷத்தோடு பாதப்ரக்ுதாளனஞ்‌ செய்து ஈமஸ்கரி 
J த ( இரத்தின சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்செய்து காமாபேகைஷை ப 
னு அவதி கற்பூரமுதலிய வாசனைகள்‌ சேர்ந்த தாம்பூலத்தைக்‌ 
காடு, ர; இப்போது யுத்தத்திற்‌ சென்று திரும்பிவந்தபடியினால்‌ 
ர. ர்‌ ஜன்மமும்‌ பிழைப்பும சபலமாய்விட்டது. ஓ! பிரபுவே! ௪௧ 
்‌ ஞ்ச ண்‌ சங்கரிப்பவரான சங்கரரிடம்‌ உமக்கு ம்பம்‌ 
று ௭ த்‌ விஷ்ணு சிரித்த ஓ மனைவி 

௫ ம 9 ர த பூரணமான யுத்தமுண்டாயி 

றந்த த்க்‌! எங்கள்‌ இருவரிடம்‌ 













இம்ம்‌ அறி 


௯௮ ேதவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


பிர்‌ தியுடையவனாய்‌ என்னை வேண்டியவாறே தேவர்களுக்கு இராஜ்‌ 
யத்தைக்கொடுத்து வந்துவிட்டேன்‌. சிவனார்‌ தன்னிடம்‌ போய்ச்சே 
ர்ந்தனரென்றுகூறி; அவளுடன்சுகபோகத்தை யனுபவிக்கும்போது 
அத்துளசி தன்னயகனுடைய செயலுக்கு மாறாக எல்லாக்‌ கிரீடை 
களுமிருப்பதால்‌ சந்தேகங்கொண்டு அவரைப்பார்த்து நீயார்‌! அத 
னே ச்சொல்‌. நான்‌ உன்னுடைய சுகத்தை அனுபவித்து என்பதிவிர 
தா தருமத்தைப்‌ போக்கடிததுக்கொண்டேன்‌. அத மிகவுர்‌ தூர 
தீ்திலோடிப்போயிற்று. இவ்வா றென்னைக்‌ கெடுத்தவுன்னைச்‌ சபிக்‌ 
இறேனென்று சொன்னாள்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட விஷ்ணு சா 
பத்துக்கஞ்சி தனது நீலமேகம்போலும்‌ .பிரகாசிக்கும்‌ உண்மைத்‌ 
திருவுருவைக்காட்ட அவள்‌ அவவுருவைக்கண்டு மிகவும்‌ மனங்கூசி 
மூர்ச்சையடைந்து பின்னர்தெளிக்து ஓ விஷ்ணுவே! நீ என்ன காரி 
யஞ்செய்தாய்‌! உன்னிடம்‌ தயையென்பது சிறிதுமில்லாமற்போயி 
ற்று, சலிப்பில்லாத எனது கற்பைச்சலிக்கும்படிச்செய்து என்னை 
வஞ்சித்து விட்டனை, என்னுடைய பதிவிரதா தருமத்தை அறியா 
மற்போயினை உனக்கறிவில்லை. உனது நெஞ்சம்‌ என்னைக்கெடுக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ வன்மைபெற்றிருந்தபடியால்‌ கல்லாகக்கடவாய்‌, எவர்‌ 
கள்‌ உன்னைச்‌ சாதஅவாகச்சொல்லுகன்றார்களோ' அவர்கள்‌ பிரமை 
யபடைந்தவர்க ளென்பதிற்‌ சந்தேகமில்லை. நீ தேவர்கள்‌ பொருட்டு 
இப்படிச்‌ செய்தேனென்பாய்‌. அவர்களுக்கு நன்மையைத்‌ தேட 
எண்ணியதுபோல்‌ எனக்கு எண்ணினையா! கற்புப்போனால்‌ மீண்டும்‌ 
வருமா!மற்றவையெல்லாம்‌ போகலாம்‌ வரலாம்‌. இர்தஅருமைகளில்‌ 
ஒன்நேனும்‌ எண்ணா தொழிந்தனையே! என்று வருந்தும்பொழுது. 
அந்த விஷ்ணு அவளுக்கு உண்மையைச்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌, 
அஃதாவது ஓ பெண்ணே! பாரதவருஷத்தில்‌ என்னைப்பற்றி நீ 
நீண்டகாலம்வரையில்‌ தவஞ்செய்தாய்‌, சங்கசூடனும்‌ உனக்காகத்‌ 
தவஞ்செய்தான. ௮ தனால்‌ அவன்‌ உன்னை விவாகஞ்செய்துகொ 
ண்டு சுகத்தான்‌. நீ என்னைக்குறித்துச்‌ செய்த தவத்துக்குப்‌ பலன்‌ . 
கொடுக்கும்‌ சமயம்வர்துவிட்டது. அதனால்‌ நாலும்‌ வர்அவிட்‌ | 
டேன்‌. நீ இந்தச்சரிரத்தை விட்டு திவ்யதேகமெடுத்து என்னுடன்‌ . 
ரமிக்கப்போகின்றாய்‌. உனனுடம்பு பரதகண்டத்தில்‌ கண்டக என்‌ . மீ 
னும்‌ டாங்கு நதியாய்‌ மனிதர்களைப்‌ பரிசுத்தஞ்செய்யும்‌. உன்‌ 

பித்ர்‌ சினி கத்தத்த, அளி எ புண்‌. 





ஸ்கந்தம்‌] , தூளஷீ சங்கம வர்ணனாதி. ௬௯ 


ராதாமண்டலம்‌, பிருந்தாவனம்‌, பாண்டீரம்‌,சண்பகவனம்‌, சந்தன 
வனம்‌, மாதவி தாழை முல்லை மல்லிகை மாலதி இவைகள்‌ நிறைந்‌ 
அள்ளவனம்‌ ஆயெ இடங்களிலும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌. அத்துளச8ி 
யின்‌ மிமையை இன்னமும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. ௮வைகளைக்கேட்டு 
பதிவிரதா பம்கத்தைநான்செய்தேனென்றும்‌ நீ அப்படியே ஆனா 


யென்றும்‌ கவலைப்படும்‌ மனக்கவலையை விடுவாயாக. 


புண்ணியக்ஷேத்திரங்களில்‌ அுளசிச்செடி. யிருக்குமா யின்‌ அத 
னடியில்‌ நான்முதல்‌ எல்லாத்தேவர்களும்‌ குடியிருப்போம்‌. அத 
னடியிற்‌ றங்கும்சலம்‌ சகலபுண்ணிய தீர்த்தமென்று சொல்லப்படும்‌. 
அத்தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்தவருக்கு சகலதீர்த்தபல னுண்டா. 
கும்‌. எனக்கு ஆயிரம்பாற்குடங்களால்‌ ஸ்கானஞ்செய்வித்தால்‌ 
எவ்வளவு திருப்தி யுண்டாகுமோ ௮வவளவு திருப்தி அளசிதீர்த்த 
அபிஷேகத்தால்‌ உண்டாகும்‌. எவர்கள்‌ அளசிதீர்த்தத்தை மரண 
காலத்தில்‌ பானஞ்செய்கின்றார்களோ அவர்கள்‌ சர்வபாவத்தினி 
ன்றும்‌ விடுபட்டு விஷ்ணுலோகப்‌ பிராப்தராய்‌ ௮ங்குள்ளவரால்‌ 
பூஜிக்கப்படுவார்‌. தீர்த்தங்களில்‌ பிராணனை விடத்துணிந்தவன்‌ 

- கையிலாவது உடம்பிலாவது வைத்துக்கொண்டு விவொனாயின்‌ ,அுவ 
னும்‌ விஷ்ணுபதத்தையடைவான்‌. அளக தர்த்தத்தைப்‌ பானம்‌ 
இ வலவ துளசிக்கட்டையை மணிபோலாக்கி மாலையாகத்‌ 
ரி த்‌ துக்கொண்டவரும்‌ லக்ஷம்‌ அஸ்வமேத பலனையடைவர்‌. துளசி 
பயை க்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு எதைச்செய்கிறேனென்று எவன்‌ 
1 பிரம ாண்ஞ்‌. செய்கருனோே அதைச்‌ செய்யானாயின்‌ அவன்‌ கால 
Mf சூத்‌ த்திர ்‌.. ,நரனையடைகரான்‌. துளூமரத்தடியில்‌ பொய்ச்‌ 
சத்தி இ பதினான்கு யல்‌ Fr 











£7 க்‌ யக்‌ சத்தில்‌ 
ரதம்‌ பிரதிஷ்டை தேவதார்ச்சனை முத 
கள ப்‌ ல்‌ கன்‌ 


ப 
உதர முத்துவ கா்‌ 


௧௦௦ Cதவீபாகவதம்‌, [8ன்பதாம்‌ 
க 

ஓ அளசி என்னும்‌ பேருடையாய்‌ ! நீ துளூச்செடி யாவதா 
௮ண்டாகும்‌ விசேவங்களெல்லாங்‌ கேட்டனையன்றோ. இதுபோ 
௮ம்‌ உனது ரூபமாயெ நதியும்‌ சமுத்திர ராஜனுக்குப்‌ பத்தினியா 
கப்போகின்றது. நீ கோலோகத்துக்குப்‌ போய்‌ இருஷ்ணமூர்த்தி 
யோடு கிரீடித்துக்கொண்‌ டிருக்கப்போனெறாய்‌. என்னைக்கல்லாகச்‌ 
சபித்தனையல்லவா! அனால்‌ கண்டநெதிக்கரையில்‌ மலையாகப்போ 
கின்றேன்‌.அ௮ந்தக்கல்லை கோரப்பற்களோடுகூடிய கொடியடேங்கள்‌ 
கோடிகோடியாய்‌ வந்து துளைத்துத்‌ துவாரமாக்கி உள்ளேசென்று 
தங்களுடைய கோரப்பற்களால்‌ குக்குடாண்டம்போல்‌ அனேக 
மாகக்‌ கொத்திக்கொத்தித்‌ திரட்டி அவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்றை ௪க்‌ 
கரமுதலிய அடையாளங்கள்‌ உள்ளனவாகக்‌ கொர்திக்‌ கொந்து . 
என்னுடைய அவதாரமூர்த்தங்களென்‌ றுசொல்லும்படி.ச்செய்யும்‌, 
அவற்றுள்‌ ஒரு அவராத்துள்‌ நாலுசக்கரமும்‌ மேலேவன மாலையும்‌ 
அனேகவிசித்திரமாகக்‌ காணப்படும்ரதாகாரமும்‌ நீர்கொண்டமேகம்‌ 
போல்கிறமுமுள்ளது லக்ஷாமிநாராயணரென்‌் றும்‌,வனமாலையில்லா 
மல்மற்றவையுள்ளன லக்£-மி ஜனார்த்தனர்‌ என்றும்‌, இரண்டுதுவா 
ரத்துள்‌ நான்கு சக்கரமும்‌ வனமாலையில்லாமல்‌ ரதாகாரமாகவும்‌ 
செய்யப்பட்டுிள்ளது ரகுநாதரென்றும்‌, மிகச்சிறியதாய்‌ இரண்டு 
சக்கரமாத்திரம்‌ உள்ளது வாமனரென்றும்‌,மிகச்சிறிதாய்‌ வனமாலை 
யோடு இரண்டு சக்ரெமுள்ள அ ஸ்ரீதரரென்றும்‌, இதமனிதர்களுக் 
குச்‌ சம்பத்தைக்‌ கொடுப்பெதன்றும்‌, பெரிதாகவும்‌ விருத்தாகார 
மாகவும்‌இரண்டுசக்கரமாத்திரமாகவுமுள்ளது தாமோ தரசென்றும்‌, 
நீளமும்‌ மிகப்பெரிதும்‌ மிகச்சிறிதுமில்லாமல்‌ மத்திமமாயும்‌,; எழு ்‌ 
சக்கரமும்‌ சரத்பூஷணத்தோடு கூடியுமுள்ளது ராஜராஜேஸ்வர 
ரென்றும்‌, ௮து ராஜசம்பத்தைக்‌ கொடுப்பதென் றும்‌, மத்தியமமா 
யும்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌ இரண்டு சக்கரத்தோடு அம்பறாத்தூணி 
யும்‌ பாணஅடியும்‌ உடைத்தாயுமுள்ளது ரணராமரென்றும்‌) பதி 
னான்கு சக்கரத்தோடு பெரிய தாயும்‌ நீர்கொண்டமேகம்போன்றதா 
யுமுள்ளது ஆதிசேஷரென்றும்‌, ௮௮ புருஷார்த்தத்தைக்‌ கொடுப்‌. 
பதென்றும்‌, சக்ராகாரமாயும்‌ இரண்டெக்கரத்தோடும்‌ கோஷ்பதத்‌ 
தோடுமேகசாந்தியும்‌ மத்திமமாகவுமுள்ளது மஅசூதனரென்றும்‌, 
ஒருசக்கரமுள்ளஅசதர்சனரென்றும்‌,மறைபட்ட சக்கரமாய்த்தோ 
ன்றுறெது கதாதரரென்றும்‌, இரண்டுசக்கரத்தோடும்‌ ஹயக்ரீவரூப. 
மாகக்காணப்படுவது ஹ்யக்கிரீவரென்றும்‌, இரண்செக்கரமும்‌ திறம்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] அளி சங்கம வர்ணனாதி. ௧௦௧ 


தீவாயும்‌ பயங்கரரூபமும்‌ உள்ளது நரசிங்கரென்றும்‌, ௮துவைராக்‌ 
கயக்தைக்‌ கொடுக்குமென்றும்‌, இரண்செக்கரமும்‌ பெரியவாயும்‌ 
வனமாலையுமுள்ளது லக்தாமி நரசிஹ்மரென்றும்‌, இ௫ இருகஸ்தர்‌ 
களுக்குச்‌ சுகங்கொடுப்பதென் றும்‌, அவாரமுகப்பில்‌ இரண்டுசக்கர 
மும்‌ சமமான ஆகாரமும்‌ பிரகாசமுமுள்ள.து வாசுதேவரென்றும்‌, 
௮௮ சகலகாமபலத்தையும்‌ கொடுப்பதென்‌ றும்‌, சூ௯£மமானச௪க்‌ 
கரமும்‌ ஒருரந்தரத்துக்குள்‌ ௮நேகரந்தரமும்‌ நீர்கொண்ட மேகம்‌ 
போலுமுள்ளது பிரத்யுமனரென்றும்‌; அது கிருகஸ்தர்களுக்குச்‌ 
சுகங்கொடுப்பதென்றும்‌, அ வாரமத்தியில்‌ இரண்டுசக்கரமும்‌ புரு 
ஷ்டபாகம்பெருத் அம்‌ உள்ளது சங்கரஷணமூர்த்தி என்றும்‌, அது 
மனிதர்களுக்குச்‌ சுகங்கொடுப்பதென்றும்‌, விருத்தகாரமாயும்‌ அழ 
குள்ள செம்பட்டுகிறமாயும்‌ உள்ளது அநிருத்தரென்றும்‌, அது 
இரகஸ்தர்களுக்கு சுகங்கொடுப்பதென்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்த 
சாளக்கிராமங்களில்‌ ல௯ூுுமியோடு விஷ்ணுவானவர்‌ சாந்நித்திய 
மாயிருப்பர்‌. பூஜைசெய்வோருக்கு சாளக்கிராமம்‌ சத்ராகாரமாயி 
ருக்கால்‌ ௮௮ ராஜ்யத்தையும்‌, விருத்தமாயிருந்தால்‌ அது மகாசம்‌ 
பத்தையும்‌; சகடம்போலிருந்தால்‌ ௮து துக்கத்தையும்‌, சூல அனி 
போலிருக்தாலும மூர்த்திபின்னப்பட்டிருக்தாலம்‌ அவைமரணத்‌ 
தையும்‌, விகாரமுகமாயின்‌ தரித்திரத்தையும்‌, பிங்களவர்ணமா மிரு 
ந்தால்‌ ௮து ஹானியையும்‌, சக்கரம்‌ பிளவுபட்டிருர்தால்‌ அத 


வியா தியையும்‌ உண்டாக்கும்‌. 


சாளக்கிராமங்கள்‌ உற்பத்திக்கடமாயிருக்கும்‌ அம்மலையின்‌ 
கற்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கூடிப்புணர்ந்து வரிடித்துக்கொண்டிருக்‌. 
கும்‌.அருகலுள்ள கண்ட$ெெதியில்‌ வீழ்னெறகற்கள்‌ சாளக்கிராமல்‌ 
களாய்‌ உலஇனருக்குப்‌ பூஜாயோக்கியமான்றன. அவை சூரிய 
 தாபத்தினால்‌ பிங்கள நிறமாயும்‌ பெரிதாயும்‌ அகன்றன. 


இந்தச்‌ சாளச்சிராமபூஜை யுடையோர்க்கு அதன்‌ சம்பந்த 
மான தர்த்தஸ்பரிசமே சகல$ர்த்சஸ்கானமென்றும்‌, அந்தப்பூஜை 
'செய்வதே சகலயாகமும்‌ செய்வதாமென்றும்‌, யாகதீகைக பெற்ற 
,தாமென்றும்‌, விரதங்களாலும்‌ தவங்களாலும்‌ வேதபாராயணங்‌ 
'களானம்‌ உண்டாகும்‌ புண்ணியமாமென்றும்‌ அதன்‌ அபி 
(வே கதீர்த்த பானமே தேவானுக்ரெகத்தை யடைவிக்குமென்‌ 
அம்‌; அவனுடைய ஸ்பரிசத்தைத்‌ திர்த்தங்களெல்லாம்‌ விரும்‌ 






௧௦௨ சேதேவீ பாகவதம்‌, 


பும்படிச்‌ செய்யுமென்றும்‌, பரிசுத்தமான சீவன்முத்த னாக்கு 
மென்றும்‌, விஷ்ணுபதத்தை யடையச்செய்து அவர்‌ அதிகார 
தீதையுஞ்‌ செய்யச்செய்யுமென்றும்‌, செய்திருந்த பாவங்களெல்‌ 
லாம்‌ கருடனைக்கண்ட பாம்பைப்போல்‌ நடுங்கும்படிச்‌ செய்யு 
மென்றும்‌, அவன அ அந்த ஜன்மம்வரையிலுள்ள லக்ஷம்‌ பிதுர்க்‌ 
களைக்‌ கரையேற்றச்‌ செய்யுமென்றும்‌, அவனுடையபாத தூளி 
மூதேவியையும்‌ புனிதமாக்குமென்றும்‌, அத்தூளிபட்ட வனையும்‌ 
விஷ்ணுபாதத்தில்ஐக்யெஞ்செய்யுமென்றும்‌, சாளக்கராமத்தைவை 
தீதுக்கொண்டு பொய்சொல்லுறெவன்‌ லக்ஷ மன்‌ வந்தரம்வரையில்‌ 
அசிபத்திரவனமென்னும்‌ நரகத்தை யடைவானென்றும்‌, சாளக்இி 
ராமத்தின்மே லிருக்கும்‌ அளசியை எடுக்கிறவன்‌ ஜன்மாந்தரத்தில்‌ 
ஸ்திரீயைப்‌ பிரிவானென்றும்‌, சங்கத்‌ திலிருக்கும்‌ துளசியை எடுக்க 
மவனுக்கு ஏழுசன்மம்‌ வரையில்‌ மனையாட்டி வந்து வந்து இறப்பா 
ளென்றும்‌, சங்கத்தையும்‌ துளசியையும்‌ சாளக்ரொமத்சையும்‌ 
ஒன்றாகவைத்அப்‌ பூஜிப்பவன்‌ மஹாஜ்ஞானியாய்‌ விஷ்ணுவுக்குப்‌ 
பிரியனாய்விடுகிமுன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, ஓ பெண்ணே! நம்‌ 
மிருவருக்கும்‌ சாபத்தாலுண்டாகும்‌ வடி.வங்களால்‌ உ வா. 
ஈன்மைதீமைகளைச்‌ சொன்னேன்‌. 


ஓ துளசீ! நல்லபுருஷனோடு ஒருகாள்‌ சுகமனுபவித்த ஸ்திரீ 
யானவள்‌ ௮ வனைவிட்டுப்‌ பிரிவதென்றால்‌ அவளுக்கு எவ்வளவோ 
அக்கமும்‌ கஷ்டமும்‌ உண்டாகின்றன, ஒருமர்வர்தரம்வரையில்‌ 
அளவில்லாத சுகத்தையனுபவிப்பதற்‌ குரியனாயிருந்த ௮வனிறந்து 
விட்டானென்றால்‌ உனக்குண்டாகும்‌ கஷ்டத்துக்‌ களவேது என்று. 
சொல்லிக்கொண் டருக்கும்பொழுதே அள? தேகத்தைவிட்டு திவ்‌. 
யரூபத்தோடும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தியினுடைய வக்ஷஸ்தலத்தில்‌ வசித்‌ 
இருக்கும்‌ வாழ்வுபெற்‌ றுய்ந்தனள்‌. சங்கசூடனாய்‌ வந்த நாராயண : 
ரும்‌ தம்மிடம்போயினார்‌. ஓ ஈாரதரே! அளசி விஷ்ணுவுக்குப்பத்‌ 
தினியான காரணங்கூறினேன்‌ என்றார்‌. (௬ - ம்‌. ௧௦௨). 


இருபத்துநான்காம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 





கூ. 


கார்‌ தாயை நம 
இருபத்தைந்தாம்‌ அத்‌ தியாயம்‌. 
துளசிபூஜாவிதானம்‌. 





நாரதர்‌, துளயொனவள்வைகுண்டத்திற்‌ சென்றபின்னர்‌ அங்கு 
ஈடந்தவிசேஷங்களையும்‌, அவளுடைய பூஜா ஸ்தோத்திரங்களையும்‌; 
அவளைப்பூசித்தவர்‌ இன்னார்‌ என்பதையும்‌ அறியவிரும்புகிறேனெ 
ன்ன, நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌:-—தளசி திவயசுந்தரரூபியாய்‌ வை 
குண்டம்போனபோது அங்கிருந்த லக ுமி கங்கை சரஸ்வதி என்‌ 
னுமூவரும்‌ கண்டனர்‌. அவருள்‌ இருவர்‌ பொருமையற்றிருந்தனர்‌. 
சரஸ்வதி அவளுடைய ரூபலாவண்ய சவுந்தரியங்களைக்கண்டு 
பொருதவளாய்‌ பகவான்‌ சமீபத்திலிருக்தும்‌ அவரையும்‌ எண்‌ 
ணாமல்‌ கோபங்கொண்டு கையால்‌அடித்தனள்‌. துளசி நாணமுற்றவ 
ளாய்‌ அங்கிருந்த பசவானுக்குந்தெரியாமல்‌ மறைந்து பூலோகத்‌ 
இல்‌ துளசிவனத்தில்‌ வந்திருந்தனள்‌. ஹரியானவர்‌ அவள அபிரி 
வாற்றாது சரஸ்வதிக்கு மனங்குளிருமாறு சரசசலலாபத்துடன்‌ 
அளசியின அ நன்மைகளைக்கூறி அவளிடம்‌ விடைபெற்று, அளத 
வனம்போய்‌ “லக்ஷ்மீ மாயா காமவாண பீஜபூர்வம்‌ தசாக்ஷரம்‌ - 
பிருந்தாவனேதி ஜேர்தஞ்ச வன்‌ னிஜாயம்தமேவச??”இப்படிக்கூட்ட 
ப்பட்ட மந்திரத்தினால்‌ சந்தனபுஷ்பங்களைக்கொண்டு பூஜித்து தூப 
மும்‌ நெய்த்தீபமுங்காட்டி கைவேத்தியாதி வுபசாரங்கள்‌ செய்து 
௩பிருந்தையென்பதும ரங்கள்‌ நெரும்கி அடர்ந்திருப்பதற்குப்பொ 
ருளாகலின்‌ பண்டி தர்கள்‌ என்மனைவியாகிய அளி ஓரிடத்தில்‌ 
 ரெருங்கியிருக்இன் ற துளசிவன த்தில்‌ இருந்தபடியினால்‌ அவளைப்‌ 
இததகையயன்று சொல்லுகிருர்கள்‌. அவளை நான்பஜிக்கின்றேன்‌, 
முற்காலத்தில்‌ எந்தத்தேவி பிருந்தாவனந்தோறும்‌ இருந்ததனால்‌ 
பிருந்‌ தாவர என்று பெயர்பெற்றாளோ அவளை நான்‌ பஜிக்கின்‌ 
(தேன்‌. எவள்‌ சகல பிரபஞ்‌ திலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு விங்வபூஜிதை 
ஏன்று பெயர்‌ பெற்றுளோ ம! நான்‌ பஜிக்கின்றேன்‌. அளவில்‌ 
த சுரம்‌ கன்ட பிழி த்தன்‌ டதத யில்‌ ப 





ல்‌ ர்‌ ணி தைம்‌ 
சட த்தது தட], 


௧௦௪ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கின்றேன்‌. புஷ்பங்களில்‌ பிரியமுள்ளதேவர்களும்‌ அவைகளால்‌ 
சந்தோஷத்தை யடையாமல்‌ உன்னால்‌ சந்தோஷமடைஇன்ற படி 
யால்‌ புஷ்பசாரை என்றுபெயர்பெற்றனை, ஆதலால்‌ எனக்கும்‌ நீ சந்‌ 
தோஷத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்‌ று உன்னை விரும்புகின்றேன்‌. 
அடைந்தமாத்திரத்தில்‌ ஆனந்தத்தை யுண்டாக்குர்‌ தன்மையால்‌ 
நந்தினி என்று பெயர்பெற்ற துளசியே! உன்னால்‌ நானும்‌ ஆனந்தத்‌ 
தையடைய நினைக்கின்றேன்‌. எவவுலகத்திலும்‌ உனக்குச்‌ சமான 
மான ஸ்திரீகளில்லா தபடியினால்‌ அளசஎனப்‌ பெயர்பெற்ற உன்னை 
நானும்‌ சரணடைகின்றேன்‌. கிருஷ்ணமூர்த்தி உன்னால்‌ உருக்‌. 
கொண்டு ஓ விக்னெறபடியால்‌ இருஷ்ணஜீவினி என்றுபெயர்பெற்றி ' 
ருக்கின்றனை யாதலால்‌ நானும்‌ உன்னால்‌ ஜீவிக்க உன்னைப்புகழ்ந்து 
போற்றுகன்‌ றேன்‌” என்றுஅவளைப்போற்றிப்புகழ்ந்‌ து *உன்னைக்கா 
மல்‌ கான்வருந்துகின்றேன்‌. நான்‌ காணும்படி நீவருவாயாக”வெ 
ன்று அவளுடைய மந்திரத்தை யுச்சரித்தனர்‌. துளசி சந்தோஷித்‌ 
தவளாய்‌ வெளிப்பட்டுவர்து ஹரியைவணங்குனள்‌, அவர்மகிழ்ந்த 
வராய்‌ யாவராலும்‌ புகழும்‌ பூஜையும்தோத்திரமும்‌ அவளுக்குண்‌ 
டாகுமாறு பலஆசிகள்கூறி அவளை யழைத்துக்கொண்டு தன்னி 
டம்‌ போயினர்‌. அங்குப்போனவுடன்‌; ஹரி சரஸ்வதியினுடைய 
அனுமதியைப்பெற்று பின்‌ ௮வளழைக்க வந்தவளாகையால்‌ சரஸ்‌ 
வதிதேவி சோபம்‌ ஒழிர்தவளாய்‌ எதிரேவர்து அவள்கையைப்பற்றி 
யிழுத்துக்கொண்டுபோய்‌ தன்பக்கலில்‌ உட்கார வைத்துக்கொண்‌் 
டாள்‌. அப்படியே ல௯த-மியும்‌ கங்கையும்‌ இழுத்திழுத்து தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பக்கங்களில்‌ வைத்துக்கொண்டு பின்னர்‌ யாவரும்‌ ஒன்றாய்‌ 3 
அரந்தப்புரம்போய சுகமாய்‌ வாழக்தனர்‌, ்‌ 
நாரதரே! இவ்வண்ணம்‌ அந்தஹரி புகழ்ந்து போற்றியபடியி. i 
னால்தான்‌, துளவெனத்தில்‌ மறைந்திருந்த அரந்தத்துளசி சரஸ்வதி . 
யினால்‌ அடிபட்ட அவமானத்தையும்‌ அக்கத்தையும்‌ மறந்து அவ 
ரடியில்‌ வீழ்ந்து நமஸ்கரிக்கத்தக்கவளாயினாள்‌. காண்போமென்று 
வந்த இவரும்‌ காணப்பெற்றார்‌. ௮வர்புகழ்க்த % பிருந்தா; பிருந்தா ' 
வந, விஸ்வபூஜிதா,விஷ்வபாவறீ,புஷ்ப பக்‌ ஈந்தனீ,அளசி,இருஷ்‌ | 
* பிருந்தா பிருக்‌ தாவநீ விஸ்வபூஜிதா விஸ்வபரவநீ) புஷ்பஸா. 
ரா ஈந்தநீச-அலச இருஷ்ணஜீவிம்‌: எத்‌ ஈாமாஷ்டகஞ்‌ சைவ ஸ்தோ 3 
த்ரம்‌ சாமார்த்த ஸம்யுதம்‌, ய பேடேோரதோன்க வையக ே வ. 













ட்‌ 


ந * 
மேத பலம்‌ லபேத்‌, a 


அந்தம்‌] சாவித்திரி பூஜாவிதி. ௧௦௫ 


ணஜீவிநீ இந்த எட்நொமங்களும்‌ காரண நாமங்களாகசையால்‌ இத 
னைப்‌ படனஞ்செய்வோர்‌௮ஸ்வமேதபலனை யடைவர்‌.- இவளுடைய 
ஸ்தோத்திரம்‌ கண்ணுவசாகையிற்‌ கூறப்பட்டிருக்கன்றது. 


அளி பூஜைக்குத்‌ அளசிவிருகதமே முக்கிய ரூபமான. 
ஆவாகனாதிகள்‌ அதிற்செய்யாமலே ஏனைய சந்தன புஷ்பதூப 
. தீப நைவேத்யாதி வுபசாரங்கள்‌ செய்யலாம்‌. அவள்‌ புஷ்பசார 
மாயும்‌ பதிவிரதையாயும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்கி 





















ன்றவளரயும்‌ மனோஹரமாயும்‌ செய்யும்‌ பாபங்களைக்‌ கொளுத்து 
இன்ற அக்னிஜ்வாலையாயும்‌ உள்ளவளென்று சாத்திரங்களிற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கன்றபடியினலம்‌ அவளுடைய பூஜைக்கு ஆவாகனம்‌ 
வேண்டியதில்லை. பூஜித்தபின்னர்‌ அந்தப்‌ பத்திரத்தை சிரசில்‌ வை 
திதக்கொள்ளவேண்டும்‌, அத சர்வகாமபலத்தையும்‌ சீவன்‌ முக்‌ 
தயையும்‌ விதேகமுச்தியையும்‌ கொடுக்கும்‌. முன்னே சொல்லிய 
தோத்திரத்தையும்‌ பூஜையையும்‌ கார்த்திகை மாசம்‌ பெளர்ணமி 
அவள ஜன்மதினமாகையால்‌ ௮ன்றுசெய்வாராயின்‌ ௮வரவர்குறை 
தீர்ந்து இஷ்டகாமங்களைப்‌ பெறுவர்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌. ௪௪) 


இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
காந்தி தூத ஜபா வல்யைஈம? 
இருபத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
சாவித்திரி பூஜாவிதி. 





நாரதர்‌, வேதமாதாவான சாவித்திரி பிறந்த காரணமென்னை? 
யாரால்‌ பூஜிக்கப்பட்டாள்‌ ₹என்றுவினவ நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:— 
ஓ முநிவரே! சாவித்திரிதேவி பிரமனாலும்‌ வேதகணங்களாலும்பண்‌ 
டி. த கணங்களாலும்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ அஸ்வபதி என்னும்‌ அரசனா 
டனும்‌ பின்னர்‌ நான்கு வருணத்தாராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டாள்‌. இவ 
(ருள்‌ அஸ்வபதி என்னும்‌ அரசன்‌. பத்திரதேசத்தில்‌ பகைவர்பலத்‌ 

தையும்‌ மித்திரர்களது துக்கத்தையும்‌ நாசஞ்செய்கன்‌ற வல்லமை | 
ஸ்‌ வனா யிருக்தனன்‌. அவனது மனைவியாகிய வக்கு என்பவள்‌ 





௧௦௭௬ தவிபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வசிட்ட ருபதேசத்தால்‌ சாவித்திரி தேவியினத ஆராதனத்தைப்‌ 
பக்தியோடுசெய்தும்‌ அந்தத்தேவி பிரத்ய௯ூஃ மாகாமையால்‌ மனக்‌ 
கவலையுடன்‌ மனைவர்து சேர்ந்தனள்‌. கணவன்‌ ௮து கண்டு அத்‌ 
தேவியைத்‌ தான்‌ பூசிக்கவெண்ணி புஷ்கரக்ஷேத்‌ இரத்தில்‌ அாறுவ 
ருடம்‌ தவம்புரிர்துவர்தனன்‌.௮வனும்‌ அத்தேவியைக்காணாது மன 
வருத்த மடைந்திருக்கும்போது லக்ஷம்‌ காயத்திரிஜபம்‌ செய்யும்‌ 
படி. அசரீரிவாக்‌ குண்டாயிற்று. அச்சமயத்தில்‌ பரா சர முநிவர்வர்‌ . 
அவரைஅரசன்வணங்கிநின்‌ றனன்‌. முனிவ ராசனைப்பார்த்துகாயத்‌ 
திரியை ஒருதரம்‌ ஜபித்தால்‌ இராப்பகல்‌ செய்த பாவமும்‌, நூறு 
தரஞ்செபித்தால்‌ ஒருபால்‌ செய்த பாபமும்‌; ஒருலக்ஷஞ்‌ செபித்‌ | 
தால்‌ இந்தச்சென்மத்திற்‌ செய்த பாபமும்‌, பத்துலக்ஷம்‌ செபித்‌ 

தால்‌ வேறு சென்மத்திற்‌ செய்தபாபமும்போம்‌. பிராமண ரிவ்வாறு ்‌ 
பத்துத்தாஞ்செபித்தால்‌ முக்தியுண்டாகும்‌. இக்தஜபத்தைத்‌ தீர்த்‌ | 
தத்திலாவது தேவாலயத்திலாவது கிழக்குமுகமாக வுட்கார்ந்து i 


உடம்பை அசைக்கா௫ வணங்குக்தலையோடும்‌ கையைப்‌ பாம்பின்‌ 

















படம்போலும்வைத்துக்கொண்டு ௮காமிகையின்‌ மத்ய ரேகையிலி ர 
ருந்‌.து ழ்முகமாய்‌ வலமாகத்‌ தர்ச்சனி ௮டிரேகைவரையில்செய்ய _ 
வேண்டும்‌. இவ்வாறன்றி வெண்டாமரைக்‌ கொட்டையினாலாவது _ 
ஸ்படிகத்தினாலாவது ஜபமாலையாகச்‌ செய்து கொண்டு அதனைக்‌ 
கோரோசனத்தாற்பூசி ௮ரசிலையிலாவது தாமரையிலையிலாவது வை ப 
த்து நூறு உருகாயத்திரியை ஜபித்துபஞ்சகவ்யத்தினாலாவதுகங்கா 
திர்த்தத்தினாலாவது அமபிஷேகத்அப்பூஜித்து அர்தமாலையை எடு 
த்து காயத்திரியை பத்துலக்ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ சாவித்திரிதேவி பிரத்‌. 
 தியக்ஷ்மாவாள்‌. மூன்று ஜன்மத்திற்‌ செய்த பாவமும்‌ ஒழியும்‌. i 


ஓ அரசனே! சந்‌இசெய்யாதவன்‌ சர்வகர்மத்திலும்‌ அருகனல்‌ I 
லன்‌. அதனைச்செய்யாமற்‌ போனால்‌ பகலிற்செய்தசர்‌ திகர்மபலனைக்‌ 
கொடுக்காது. எவன்‌ காலைமாலைகளிற்‌ சந்தியைச்‌ செய்யவில்லையோ 
அவன்‌ சூத்திரன்போல்‌ பிராமணகர்மத்திலிருந்து வெளிலே ற்‌ 
தக்கவனாவன. எவன பிழைத்திருக்கும்‌ a வண த்‌ இ | 
ளையும்‌ செய்கன்ருனோ அவன்‌ தேஜஹினாலும்‌ தவத்தினாலும்‌ க 7 
யனுக்குச்சமானமாவன்‌, எவன்‌ ௪ந்தியால்‌ சுத்தமானவனோ அவன்‌ 
தான்‌ சீவன்‌ முக்தன்‌  தேஜஸாுள்ளவன்‌. அவன்‌ சம்பந்தமாத்‌ pis 


இல்‌ தீர்த்தங்களும்‌, அவன்‌ பாததூளியினால்‌ ர்‌ அத்த ய்‌ 


௫ 
. 


ஸ்கந்தம்‌.] சாவித்திரி பூஜாவிக. ௧௦௭ 


விடும்‌. அவனுடைய பாபங்கள்‌ கருடனைவிட்டுச்‌ சர்ப்பங்கள்‌ நீங்கு 
வதுபோல்‌ விலகுகின்றன. சந்தியைவிட்டவனிடம்‌ பி.துர்க்கள்‌ பிண்‌ 
டத்தையும்‌ தேவர்கள்‌ பூசையையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளார்‌. மூலப்பிர 
கருதிக்குப்பச்தனாகாதவனும்‌,௮ தன்‌ மந்திரத்தை ஜபிக்காதவனும்‌; 
அத்தேவி உற்சவத்தைச்‌ செய்யாதவனும்‌; முச்சந்திகளைச்செய்யா 
தவனும்‌, ஏகா த௫விரத மில்லாதவனும்‌, பகவானுக்கு நிவேதனஞ்‌ 
செய்யாமல்‌ புசிக்றெவெனும்‌, விருஷபத்தின்மே லேறுகன்றவனும்‌, 
சூத்திரான்ன த்தைப்பு?க்கின்‌ றவனும்‌,சூத்திரசவத்தைக்கொளுத் து 
கிறவனும்‌, சூத்திரஸ்திரிக்குப்‌ பர்த்தாவானவனும்‌, ரூத்திரனுக்குச்‌ 
சமையல்செய்கின்றவனும்‌, அவனிடமிருக்‌ து தானம்வாங்குகின்றவ 
னும்‌, அவனுக்கு யாகஞ்‌ செய்கன்றவனும்‌, கத்தியினால்‌ சீவிக்கின்‌ற 
வனும்‌, கன்னிசையையும்‌ ஹரிகாமத்தையும்‌ வித்தையையும்‌ விற்ப 
வனும்‌; பிளளையும்‌ பர்த்தாவும்‌ இல்லாதவளது அன்னத்தைப்‌ 
புசக்கிறவனும்‌, ௬தஅஸ்கானஞ்செய்தபெண்‌ அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவ 
னும்‌, வட்டி யில்‌ சீவிப்பவனும்‌, சூர்யோதயகா லத்தில்‌ தறங்குகின்‌ றவ 
னும்‌; மச்சம்‌ சரப்பிடுகன்‌றவனும்‌; பூசைமுதலியவைகளை விட்டி 
ருக்கிறவனும்‌ விஷமில்லாத பாம்புக்குச்‌ சமானமானவன்‌ என்று 
கூறிப்‌ பின்‌ சாவித்திரிதேவியின அ ஜபமுதலியவைகளை உபதேஇ 
த்து அரசனை இஷ்டசித்தியாம்படி ஆசீர்வதித்து பராசரமுனிவர்‌ 
இ ர ர்ச்றுட்‌ போயினர்‌. 


ஓ க்க இவ்விரதத்தை ஜேஷ்டருஷ்ண திரயோதசியா 
இய சுத்தகாலத்தில்‌ ஆரம்பித்து சதுர்த்தசியில்‌ பக்தியோடு பதினா 
ன்குவருஷம்‌ பதினான்கு வகைப்பட்டபழங்களோடு பதினான்கு 
வகைப்பட்ட நிவேதனங்களை விதிப்படிச்‌ சமர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. எவ்‌ 
வாறெனின்‌, பிராமணமுகமாக முன்னர்‌ கணேசனையும்‌ தினே௪ . 
(சூரிய) னையும்‌ வன்னியையும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ சிவனையும்‌ இவையை 
யும்‌ பூசித்துப்‌ பின்னர்‌ தேங்காய்‌ மாவிலைபுடன்கூடிய மங்களமான 
கடத்தைத்தாபித்து சாவித்திரிதேவியை (தியானம்‌) “உருக்கவிட்ட 
'பொன்னிறமுள்ளவளாயும்‌) பிரமதேஜஷினால்‌ சொலிக்கின்றவளர 
யும்‌ திரீஷ்மகால (ஆனி ஆடி) மத்யானத்தி லிருக்கும்‌ ஆயிரஞ்சூரிய 
புக்கு முள்ளவளாயும்‌; புன்னகையரும்பும்‌ பிரசன்ன 
p: கா பபம்ல்முரவ ல இரத்தின பூஷணங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவ 
7 ன்னிச ப்பது வஸ்திரதாரியாயும்‌, பக்தானுக்கிரக சரீர 








௧0௮ Q தவீ பாகவத ம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


முடையவளாயும்‌, சுகத்தையும்‌ முக்தியையுங்‌ கொடுக்கறெவளாயும்‌, 
சாந்தையாயும்‌) காந்தையாயும்‌, பிரமபத்தினியாயும்‌, சர்வசம்பத்‌ 
சொருபிணியாயும்‌, சர்வசம்பத்தைக்‌ கொடுக்கறவளாயும்‌,வேதத்‌.து 
க்கு ௮திஷ்டானதேவதையாயும்‌ ,வேத்சாஸ்திர சொருபிணியாயும்‌, 
வேகபீஜசொரூபிணியாயும்‌ இருக்றெ அர்தச்சாவித்திரியைப்‌ பஜிக்‌ 
கின்றேன்‌?” என்கிற தியானத்தினால்‌ தியானித்து நைவேத்தியத்‌ 
தைக்கொடுத்துத்‌ தன்சிரசில்‌ சையைவைத்துக்கொண்டு மறுபடி 
யும்‌ தியானித்து கடத்தில்‌ ஆசனம்‌ பாத்தியம்‌ அர்க்யம்‌ ஸ்நாநீயம்‌ 
௮னுலேபனம்‌ தூபம்‌ தீபம்‌ நைவேத்தியம்தாம்பூலம்‌ குளிர்ந்தசலம்‌ 
வஸ்திரம்‌ பூஷணம்‌ மாலை கந்தம்‌ அசமனீயம்மனோகரமானபடுக்‌ 
கை என்னும்‌ சோடசோபசாரத்துடன்‌ வேதோக்தமர்‌ திரபூர்வகமா 
கப்பூசித்துத்‌ துதித்து விதிப்படி ஈமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. கடத்தில்‌ 
பூஜிப்பதேயன்றி தாருவினலாவத! பொன்னினாலாவசகு பிம்பங்களை 
யமைத்தும்‌ பூஜிக்கலாம்‌, ௮ தவும்மிக்கபுண்ணியத்தைக்கொடுக்கும்‌. 
பரிசுத்தமான சலமும்‌ பாத்ய சலமும்‌ அறுகும்‌ புஷ்பமும்‌ சேர்ந்த 
அர்க்யெசலமும்‌ சங்குசல்‌ அபிஷேகமும்‌ புண்ணியத்தையும்‌ பிரீதி 
யையும்‌,சுகந்தமான கந்தோதக அபிஷேகம்‌ ஸ்கேகத்தையும்‌ பரிமள 
திதையும்‌, கந்தத்திரவியம்‌ பிரீ தியையும்‌ திவயகந்தத்தயைுங்‌ கொடு 
க்கும்‌. ஓ தேவியே! என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஸ்நாரீயமும்‌ கந்தோ 
தீகஸ்நான மும்‌, சர்வமங்களரூபமாயும்‌ சர்வமங்கள த்தையும்‌ 'புண்‌ 
ணியத்தையும்‌ கொடுக்கிறதாயும்‌ ஈல்லபரிமளத்தோடு கூடியதாயும்‌ 
சுகத்தைக்கொடுப்பதாயுமுள்ள தூபமும்‌) ஜகத்தைப்பார்ப்பதற்குக்‌ 
காந்தியை யுண்டுசெய்து அரற்தகாரத்தை சராசஞ்செய்கிறதாயுமு -: 
ள்ளதீபமும்‌; பசியைப்போக்கிச்‌ சந்துஷ்டியையும்‌ வலிவையும்‌ இன்‌ 
பத்தையும்‌ செய்யவல்ல ருசியோடுகூடிய நைவேத்தியமும்‌ அங்க 
. கரித்தல்‌ வேண்டும்‌. கற்பூரமுதலியவற்றால்‌ பரிமளிப்பதாயும்‌ ரம்ய 
மாயும்‌ அஷ்டியையும்‌ புஷ்டியையும்‌ செய்வதாயுமிருக்கற சிறந்த 
தாம்பூலமும்‌,மிகவும்குளிர்க்து தாகநாசத்தைச்செய்றெதாயும்‌ உலக 
த்துக்கெல்லாம்‌ பிராணரூபமாயுமிருக்றெ குளிர்ந்தசலமும்‌, சபைக்‌ 
கும்‌ தேசத்துக்கும்‌ அழகையும்‌ பிரகாசத்தையும்‌ உண்டுசெய்வதா 
யும்‌ பஞ்சியினாலும்‌ பூச்சியினாலும்‌ உண்டான தாயு முள்ளவஸ்திர 
மும்‌, பொன்னாற்செய்யப்பட்டதாயும்‌ புண்ணியம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ இவை 
யிற்றைக்‌ கொடுக்கிறதாயுமிருக்கிற இரத்தினபூஷணங்களும்‌, பல. 
வித விருக்ஷங்களில்‌ பலவிதரூபமாகவுள்ள பழவர்க்கங்களும்‌, சர்வ. 
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மஙகளருபமாயும்‌ சர்வமங்கள த்‌ அக்கெல்லாம்‌ மங்களமாயும்‌ அதிக 
காந்தியோடு கூடினதாயும்‌ பிரீதியைக்‌ கொடுக்கிறதாயுமுள்ள பல 
விதமான புஷ்பமாலைகளும்‌, புண்ணியத்தைக்கொடுக்கு5 பரிமள 
முள்ள கந்தமும்‌; பால்ய சோபையை விருத்திசெய்கிற அழயெ சம்‌ 
தூரமும்‌, சுத்தமான கிரந்தியோடுகூடிய புண்ணியமான நூலினால்‌ 
செய்யப்பட்டதாயும்‌ வேதமந்திரத்தால்‌ பரிசுத்தஞ்செய்யப்பட்ட 
தாயு மிருக்றெ யக்ஞோபவீதமும்‌ ஆகிய இவைகளையெல்லாம்‌ 
அங்கேரித்தல்‌ வேண்டுமென்று மூலமந்திரத்தினால்‌ கொடுத்துத்‌ 
அதிக்கவேண்டும்‌, விரதத்தில்‌ பிராமணனுக்குத்‌ தக்ஷனைகொடுக்க 
வேண்டும்‌. இலக்குமிமாயாகாம பீஜங்களைப்‌ பூர்வத்திலும்‌ சதுர்‌ த்தி 
யந்தமான சாவித்திரியை நடுவிலும்‌ சுவா என்பதை அந்தத்திலும்‌ 
உள்ளதை அஷ்டாக்ஷரமந்திர மென்கின்றனர்‌. மத்யான்ன த்தில்‌ 
சொல்லப்படும்‌ சாவித்திரீதோத்திரம்‌ சர்வகாமபலத்தையுக்கொடுக்‌ 
கும்‌, ௮௮ பிராமணனுக்கு ஜீவனரூபமாயும்‌ கோலோகத்தில்‌ கிருஷ்‌ 
ணனால்‌ பிரமனுக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டதாயுமுள்ளது. இருஷ்ணன்‌ 
ஆக்ஞையால்‌ பிரமன்‌ ௮தைத்துதிக்க சாவித்திரி சந்தோஷித்து 
அவனைப்பர்த்தாவாக இச்சத்து சத்தியவுலகில்‌ பிரமனோடிருக்இ 
ரேள்‌. அத்தோத்திரத்தைக்‌ கேட்பீராக, ஓ சச்சிதானந்த ரூபை 
யே! மூலப்பிரகிருதி ரூபிணியே! இரண்யகர்ப்ப ரூபணியே! பிர 
சன்னமாகக்கடவாய்‌. தேவஸ்வரூபிணிமே! பரமானந்த ரூபிணி 
யே! நித்தியையானவளே! நித்யமான புருஷனுக்குப்‌ பத்தினியா 
னவளே! நித்யானந்தசொரூபிணி யாயிருக்கனெறவளே! பிராமண 
சாதி சொரூபமாக விருக்கின்றவளே! சுவலிக்கும்‌ ௮க்னிபோன்ற 
வளே! அவர்களாற்கூறப்படும்‌ சகலமந்திரரூபமாக இருக்கன்‌ றவ 
ளே! பராத்பரமானவளே! மோக்ஷத்தையும்‌ பிரமதேஜசையும்‌ கொ 
டுக்கிறவளே! பிரசன்னமாகக்கடவாய்‌, மனோவாக்குக்‌ காயங்களி 
னால்‌ செய்யப்படும்‌ பாவங்களெல்லாம்‌ உன்னை ஸ்மரித்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌ பஸ்மமாய்விடும்‌ என்றுகூறி, பிரமஹ்மா ௮ச்சபையில்‌ நிற்கும்‌ 


' போது சாவித்திரி மகிழ்ந்து பிரமனுலகடைர்தனள்‌. இத்துதியை 


. அஸ்வபதிதுதித்து தன்மனோபீஷ்டத்தை யடைகந்தான்‌. எவன்‌ சந்‌ 
. தியாவர்தனத்தின்பின்‌ இதனை வாசிக்ன்றானோ அவன்‌ நான்குவே 
| தங்களையும்படித்தபலனை ௮டைகிறான்‌ என்றனர்‌. (சு . ம்‌, ௮௪.௮) 








இருபத்தாரும்‌ அத்யாயம்‌ முத்திற்று. 


ms தந்டத] 


௧௧௦ சேதேவீபரகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


உ. 
கலா லாபாயைநம?, 
இருபத்‌ தழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* அங்வபகெளசாவித்‌ கிரிஜன்‌ மாதி, 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றா:-—௮அஸ்வபதியானவன்‌ இந்தத்துதி 
யால்‌ பூஜிக்க தேவி,பிள்ளையைப்பார்த்து சொல்வதுபோல்‌ அரசனை 
அ௮ன்புடன்நோக்கி ஓ மகாராஜனே! உன்பத்தினி பெண்ணையும்‌, நீ 
புத்திரனையும்‌ பெறப்பிரார்த்திக்கின்‌ நீர்கள்‌. அவ்வபீஷ்டம்‌ காலக்‌ 
கிரமமாக உண்டாகுமெனச்‌ சொல்லி பிரமனுலகடைந்தாள்‌, அர 
சன்விட்டுக்குப்போனபின்‌ சிலகாலங்கழித்து ஓர்பெண்பிறந்த.து, 
அதற்குச்‌ சாவித்திரிளனப்‌ பெயரிட்டான்‌. அக்குழந்தை சுக்லப 
சர்‌ திரன்போல்‌ வளர்ந்து யெளவனமடைந்து சத்யசந்தனாயும்‌ 
குணவானாயுமுள்ள அயுமத்சேனன்புத்திரனாகிய சத்தியசேனனைப்‌ 
பர்த்தாவாகக்‌ கோரினள்‌. ௮வளெண்ணப்படியே அரசன்‌ சுவர்ன 
பூஷிதையாய்‌ விவாகஞ்செய்துவைத்தனன்‌. சத்தியசேனனும்‌, ௪க்‌ 
தோஷமாய்த்‌ தன்வீடுசேர்ந்து ஒருவருவங்கழித்துத்‌ தன்தகப்‌ 
பன்‌ ஆக்ஞையால்‌ கட்டைவெட்டிவரவும்‌ பழம்பரித்துவரவும்‌ காட்‌ 
டுக்குப்போக சாவித்திரியும்‌ தெய்வவசமாய்‌ கூடவேசென்றாள்‌. 
சத்யசேனன்‌ தற்செயலாய்‌ மரத்திலிருக்து வீழ்ந்துயிர்‌ துறக்க, அவ 
னையமன்‌ அம்குஷ்டஅளவான சரி ரமுள்ளவனாகக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
போக,சாவித்திரியும்‌ பின்னேபோயினள்‌. சாதுக்களுக்குள்‌ றந்த . 
யமன்‌ தன்பின்வரும்‌ சாவித்திரியைப்‌ பார்த்து ஓ சாவித்திரி! மனு 
ஷ்யதேகத்தோடு எங்குவருகின்றனை! வரவிருப்பமிருக்தால்‌ தேகத்‌ 
தைவிட்டுவருவாய்‌. மதுடன்‌ பஞ்சபூத்சரீரத்தோடு என்லோகத்‌ 
தை அடைய வல்லமையுள்ளவனல்லன்‌. இக்தத்தேகம்‌ என அ லோ . 
கத்தில்‌ எப்போதும்‌ அழியுர்தன்மையுடையது. ஓ பதிவிரதையே! 
உன்பர்த்தாவுக்கு ஆயுள்‌ முடிந்துவிட்டது. அவன்‌ தான்செய்த கர்‌ 
மத்தையனுபவிக்க இப்போது என்லோகத்துக்கு வருகருன்‌, எற்‌ 
தவுயிர்களும்‌ கர்மத்தினாலுண்டாகி கர்மத்தினாலேயே நசிச்தப்போ . 
இன்றன. சுகம்‌ அக்கம்‌ பயம்‌ சோகம்‌ முதலியனவெல்லாம்‌ கர்மத்‌ 


இதனாலேயே அடைவிக்கப்படகின்‌ றன. கர்மத்தினால்‌ தான்‌ இந்தி 









* அங்வபதியிடம்‌ சாவித்திரி சென்மமடைதல்‌, 





ய்‌ 





! 


ஸ்கந்தம்‌.] சாவித்திரி கருத அத்தியாத்மபிரஸ்ந3 ௧௧௧ 


ராதி சரீரங்களைப்‌ பெறுவதமாம்‌. எவன்‌ ஈஸ்வரனுக்கு அடிமை 
யாகின்ரானோ அவன்‌ இப்பிறப்பினின்றும்‌ விபெடுதன் முன்‌, இது 
நிச்சயம்‌, உயர்ந்த பிராஹ்மணாதி சாதித்தன்மைகளும்‌, இழி 
நீதசாதித்தன்மைகளும்‌, சராசராதி சரீரத்தன்மைகளும்‌, இராஜ 
போகாதிகளும்‌, சகலசித்திகளும்‌, சிவசாரூபாதி பதப்பிராப்திக 
ரூம்‌, அவரவர்செய்யும்‌ கர்மபேதங்களால்‌ அடையப்படுவனவே 
யாம்‌. இதில்‌ ஐயமிலலை என்றுசொல்லகன்றார்‌ பெரியோர்‌ என்று 
இயமன்‌ கூறினான்‌ என்றனர்‌. பசும்‌, ௨ட) 


இருபத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


கல 


w 


கம்பு கட்யை நம$ 
இருபத்தேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* தர்மராஜம்பிரதிஹாவித்திரீகருதஅத்யா த்மபிரஹ் ந 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:-— சாவித்திரி இயமன்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டுபரமபக்தியோடு அவனைப்பார்த்து கர்மம்‌ என்றால்‌ என்னை? 
எதனால்‌ ௮௮ உண்டாகின்றது? அக்கர்மத்துக்கு ஏது எது? தேட 
யார்‌? தேகம்‌ எது? எவன்‌ கர்மத்தைச்செய்விக்றெவன்‌? தியானம்‌ 
என்றால்‌ என்னை? புத்திளன்றால்‌ என்னை? பிராணிகளுக்குப்‌ பிரா 
ணன்‌எ அ! இந்திரியங்கள்‌ எது? அவைகளின்‌ இலக்கணங்களெ 
ன்னைரதேவதைஃள்யார்‌போக்தாயார்‌புசப்பிக்கன்‌ றவன்யார்‌ பு டக்‌ 
இன்றவன்யார்‌*போகமாவதென்சினைபிராயச்சித்தமாவதென்னை?2வ 
ன்யார்‌? பரமாத்மாயார்‌? இவைகளையெல்லாம்‌ நீர்‌ நன்றாகத்‌ தெரி 
விக்கத்தக்கவரா யிருக்கின்‌ நீர்‌ என்றாள்‌. தருமராஜன்‌ கூறுகின்‌ 
மன்‌: வேதத்தில்‌ எந்தக்கருமம்‌ சொல்லப்பட்டதோ அதுதான்‌ 
இறந்த சுபகரமான கருமம்‌. வேதாங்சோரமல்லாத அவைதிககர்மங்‌ 
கள்‌ அசுபகரமான கருமமாம்‌. சஙச்ற்பமற்றதான பூஜை கர்மத்தை 
நசிப்பித்துப்‌ பரமபக்தியை யுண்டாக்கும்‌. ௮ தனையுடையவன்‌ 
மபலத்தை யனுபவிக்கிற தில்லை. அவனுக்குச்‌ சுகஅக்கரூபமான 
.... * இயமனைப்பார்த்து சாவித்திரி கூ.றியஅத்மவித்தை ப்ரங்ணே, 1 











௮. 


ர்‌ ம்‌ 


௧௧௨ சதேவீபாகவதம்‌, [என்பதாம்‌ 


சம்சார சம்பக்தமு முண்டாடறதில்லை. எவன்‌ பிரஹ்மபக்தியுடை 
யவனோ அவன்‌ ஜன்மம்‌ மிருத்யு ஜரைவியாதி சோகம்‌ பயம்‌ இவை 
களற்ற முக்தனென்று வேதங்‌ கூறுன்றது. ஒ பதிவிரதையே! 
வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டதும்‌ சகலருக்குஞ்‌ சம்மதமானதுமான 
பக்திநிர்வாண பக்தி எனவும்‌,விஷ்ணுரூபபக்தி எனவும்‌ இருவகை. 
அவற்றுள்‌ வைணவர்கள்‌ உருவபத்தியையும்பிரஹ்ம வித்துக்களும்‌ 
யோகிகளும்‌ நிர்வாணபக்தியையும்‌ விரும்புசன்றனர்‌. பரமாத்மா 
வாகிய பிரகிருதியானவள்‌ கர்மத்தை விளைவிக்கும்‌ பீஜரூபமா 
யும்‌ எப்பொழுதும்‌ அந்தக்கர்மபலத்தைக்‌ கொடுக்கன்றவளாயும்‌ 
கருமரூபமாகிய சூத்திரங்களைக்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டு பின்‌ தான்‌ 
அந்த கர்மரூபிணியாய்‌ அவ்வக்கர்மத்துக்குத்‌ தக்க சராசரமாயை 
சரீரங்களைப்‌ பஞ்சபூதங்களாலாக்கி ௮ச்சரீர சம்பந்தங்களால்‌ ஆன்‌ 
மாக்களுக்குண்டாகும்‌ அறிவின்பேதத்தால்‌ அஅபவிக்கவேண்டிய 
கர்மங்களை அனுபவிக்கும்‌ வண்ணன்‌ செய்து அவ்லலுடல 
யில்‌ கர்மானுபவ மீக்கமுடையவர்களை முத்‌ இயிலும்‌ அல்துடையவ 
ர்களை மீண்டும்‌ பிறப்பிலுஞ்‌ சேர்ப்பிக்கன்றாள்‌. எங்கன மெனின்‌, 
பெத்தான்மாக்களைப்‌ பஞ்சபூதகாரியமாயும்‌ பஞ்சவாயுக்களாலும்‌ 
பஞ்சதன்மாத்திரைகளாலும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களாலும்‌ இயங்கப்ப 
ட்டு அனுபவிக்கப்படும்‌ கருவியாயும்‌ வாயுவாலும்‌ பிராணனாலும்‌ 
வன்மை மென்மை பெற்றுள்ள சரீரவாசிகளாகச்‌ செய்தப்‌ பின்‌ 
சரீர நீக்கத்தில்‌ இவவுலகினின் றும்‌ வேறுபடுத்தி சூரியமண்டல 
வாயுமண்டல முதலிய இடங்களில்‌ வசிக்கச்செய்து பின்‌ பிறந்து 
பிறந்து இறந்த இறந்து வரும்படியாகவும்‌ முத்தான்மாக்களை மீண்‌ 
டும்‌ பிறத்தற்‌ கே.துவாகிய பதங்களில்‌ தங்கச்செய்யாது பரமவியா 
பகமாயும்‌ நிர்க்குணபரப்பிரஹ்மமாயும்‌ சர்வகாரண காரணராயும்‌ 
இருக்கின்ற பிரஹ்மசொருபத்தோடு ஒன்றாய்க்‌ கலக்கும்படியாயுஞ்‌ ச 
செய்கின்றாள்‌. இவ்வுண்மை யறிந்தவர்‌ ஞானிகளாய்‌ மோக்ஷசுகத்‌ 
தையும்‌, அறியாதார்‌ அஞ்ஞானிகளாய்ப்‌ பிறவித்துன்பத்தையும்‌. 
௮ அபவிக்கின்‌ றன ரென்றறியக்கடவா யென்றனன்‌. இவையெல்‌ . ்‌ 
லாங்‌ கேட்ட சாவித்திரி, ஓ ஐயா! நான்கேட்கவேண்டியவை லலெவுள 
பக்ர்‌! பச்த்‌ sehen" ன்றாம்‌! ல்‌ ன்‌ நான்‌ 
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களையும்‌ சுவர்க்க ஈரகங்களையும்‌ மேலான தன 4 மடைகின்‌ 
றனர்‌? எந்தெந்தக்‌ கர்மத்தினால்‌ யோடிகளாயும்‌ ரோகெளாயும்‌ அஃ 
ன்றனர்‌? எந்தக்கர்மத்தினால்‌ திர்க்காயுளையும்‌ அற்பாயுளை பும்‌ அக்க 
தீதையும்‌ சுகத்தையும்‌ அடைகின்றனர்‌? எந்தெந்தக்கர்மத்தினால்‌ 
அ௮ம்சஹீனம்‌ குருடுசெவிடு கைகால்முடம்‌ புத்‌ இப்பிரமம்‌ பேராசை 
சோரத்தனம்‌ முதலியவற்றை யடைஇன்றனர்‌? எந்தெந்தக்காம 
தீதினால்‌ சித்தியும்‌ சாலோகமுதலிய பதவிகளும்‌ பிரஹ்மத்துவ 
மும்‌ தபஸ்வித்தன்மையும்‌ சுவர்க்க முதலியசுகமும்‌ வைகுண்ட 
மும்‌ கோலோகமும்‌ பெறுகின்றனர்‌? நரகம்‌ எத்தனை விதம்‌? என்‌ 
னென்னபெயருள்ள வை? யார்‌ யார்‌ எந்தெந்த நரனெையடைக்‌ து 
அவைகளில்‌ எவ்வளவுகாலம்‌ இருக்கன்றனர்‌?-எக்தக்கன்மத்‌ தினால்‌ 
வியாதியுண்டானெறது? ஓ தருமரே! நான்‌ விரும்பின வெல்லாம்‌ 
கேட்டேன்‌. அவைகட்கு விடைகூறவேண்டும்‌ என்றுவினவினள்‌ . 
என்றனர்‌, (சம்‌. ௩௦௫)" 


இருபத்தெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
கர நிர்ஜித பல்லவாயை நம 
.... இருபத்தோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
 *தர்மராஜம்பிரதி சரவித்திரீ௫ருததான தர்மாஇபிரல்‌ ந 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:—தருமராஜன்‌ சாவித்திரியின்‌ வார்த்‌ 

, தையைக்கேட்‌ 5 ஆச்சரியமடைந்து சிரித்து ஓகுழந்தையே! அரசன்‌ 
| தவத்‌இனாலும்‌ சாவித்தரியின்வரத்தா லும்‌ ௮த்தேவியின்‌ ஓரம்சமா 
தத பென்ப நீ பன்னிரு வயதுள்ளவளாயினும்‌ உனது 
(ஞானமான பெரியஞானிகளுடைய ஞானத்தினும்‌ இறந்திருக்க 
த்க்‌ மார்பிலிருக்கும்‌ இலக்குமியைப்போலம்‌, சிவ 
பான து சர்ரதிநகிருச்கும்‌ பார்வதியைப்போலும்‌, மற்றைய 
த்‌ _ய ஸ்திர கனை ப ப்டே த்‌ செளபாக்யவதியாய்‌ சத்யவானிட 
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யென்ன, சாவித்திரி எனக்கு தாறு அவுரசபுத்திராகளும்‌ என்‌ தந்‌ 
தைக்கு நூறுபிள்ளைகளும்‌ என்மாமனாருக்குக்‌ கண்களும்‌ இராஜ்ய 
லாபமு முண்டாகவேண்டும்‌. லக்ஷம்வருடம்‌ கழிந்தபின்னர்‌ எனது 
நாயகனோடு நான்‌ பரமபதத்தை யடையவேண்டுமென்றனள்‌. ஓ 
பெண்ணே! இப்போது நீவேண்டியவையன்றி உன்மனதிலுள்ள 
யாவையும்‌ அடைவாயென்றான்‌. 

அவள்‌ மகிழ்ந்து, கர்மவேற்றுமைகளும்‌, அவை தோன்று 
மிடமும்‌, ௮வற்றைச்செய்வோர்‌ இவரென்பதும்‌, அனுபவிப்‌ 
போர்‌ இவரென்பதும்‌, ஈஸ்வரன்‌ இவவுலகனைப்‌ பரிபாலித்து வரு 
கிற முறைமையினையும்‌ கேட்க விரும்புகின்றேன்‌ என்றுவினவ 
இயமன்‌, ஓ நல்லாய்‌! கர்மம்‌; சுபம்‌ ௮சுபம்‌ என இருவகைப்படும்‌. 
அவைதோன்றுதற்‌ டெமாக இருப்பதோடு அவற்றின்‌ சேடங்களை 
யும்‌ அனுபவிக்கும்‌ இடமாகவுமிருப்பது இப்பரதகண்டமேயாம்‌. 
ஏனைய வுலகமெல்லாம்‌ ௮வை தோன்றுவதற்கு இடமாகா; ௮வற்‌ 
றைப்பெருக்கமாக ௮ னுபவித்தற்கு இடங்களாம்‌, அவற்றைச்செய்‌ 
வோரும்‌ ௮னுபவிப்போரும்‌ சுரர்‌ தைத்தியர்‌ கந்தர்வர்‌ தானவர்‌ ரா 
௯சர்மனிதர்முதலியவர்களாம்‌. கர்மங்கள்‌ தோன்றுமிடத்தில்‌ தோ 
ற்றுவிப்பதும்‌, அவற்றைச்‌ செய்வோரைச்‌ செய்விப்பதும்‌, செய்த 
வற்றை ௮னுபவிக்கச்செய்வதும்‌ ௮வ்வனுபவத்தைமாறாது அவ்வவ்‌ 
விடங்களில்‌ ௮னுபவிக்கச்‌ செய்வதுமே ஈஸ்வரன்‌ பரிபாலிக்கின்ற 
முறைமையாம்‌ என்று கூறிப்‌ பின்னரும்‌ சொல்கின்றான்‌. அறிவு 
டையாளே! இதனால்‌ கர்மங்களைச்‌ செய்கின்ற சீவர்களே அந்தக்‌ .. 
கர்மானுபவங்களைத்தாக்களேவகுத்து எண்ணியஇடங்களில்‌ அனு 
பவிக்க ௮றியாரென்றும்‌ எல்லாம்‌ செய்வோன்‌ ஈங்வரனென்றும்‌, : 
ிவர்களோ பரதகண்டத்தில்‌ சுபாசுப கர்மங்களைச்‌ செய்வதும்‌ 
அக்கர்மானுபவஙகளை சுவாக்கறநரகங்களில்‌ மாதிமாறிச்சுழன்று. கி 
ஓயாது அனுபவிப்பவருமாக விருப்பரென்றும்‌, இவ்வகையாய்‌ ச்‌ 
சுவர்க்க நரகங்களில்‌ மொத்துண்டுழலச்செய்யும்‌ சுபாசுபகர்மங்‌ ்‌ 
களை நிர்மூலம்செய்வது முற்கூறியுள்ள நிர்வாணபக்தி. பிரகிருதி. J 
பக்தி என்னும்‌ இரண்டுமேயாமென்றும்‌ அறியக்கடவாய்‌. | இ 










இவவாறு அலைகின்ற ஆன்மாக்கள்‌ சுகமுறறு இன்பமடையும்‌ ந | 
வண்ணம்‌ தர்மகர்ம. பட்டவள்‌ பலப்‌ பிரயோஜன எங்களை. எ எடித்‌ 
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பரதகண்டம்‌ ஒன்றே தருமமுதலியவை செய்தற்குரிய இடமென 
வும்‌, அவை செய்தற்கு வருணாங்ரமாதிகள்‌ எல்லை எனவும்‌ வகுக்‌ 
- கப்பட்டுள்ளன. வருணம்‌ நான்கனுள்‌ பிரா ஹ்மணஜாதியானமாதட 
சாதிகளுக்குள்‌ சிறந்தவனென்றும்‌; ௮தற்குக்காரணம்‌ சாத்திரங்க 
ளில்‌ சொல்லப்பட்டதருமங்களை விடாமந்செய்யும்‌ யோக்கியனா 
கலினென்றும்‌,௮ வர்களில்‌ சகாமன்‌ நிஷ்கா மன்‌ என இருவகையின 
ரென்றும்‌, அவருள்‌ நிஷ்காமனான பிரஹ்மனிஷ்டன்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
வனென்றும்‌, சகாமன்‌ செய்யுங்‌ கர்மத்துக்குரியபலனை விரும்பு 
கின்றவன்‌ என்றும்‌, அப்பலனை யடையத்தக்கவன்‌ என்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌.நிஷ்காமன்‌-பலனைவிரும்பி எந்தக்கருமத்தையும்‌ செய்யாது 
செய்யுங்கடமையாகச்‌ செய்கின்றவன்‌. அவன்‌ தேகம்‌ நீங்கும்பொ 
முது யாதொருதுன்பத்தையும்‌ ௮டையான்‌, மீண்டும்‌ பிறக்கான்‌. 
பிரமபதத்தையடைவான்‌. சகாமர்கள்‌ - அர்த அந்த கர்மத்துக்கு 
ரிய பதம்களையடைந்து மீண்டும்‌ பரதகண்டத்திற்பிறந்து காலக்இர 
மத்தால்‌ நிஷ்காமராநின்‌ றனர்‌, வைணவர்கள்‌ என்றும்‌ சகாமர்களே. 
அவர்களுக்கு நிர்மலமானபுத்தி யுண்டாவதில்லை. ஸ்வதர்மத்திலும்‌ 
தீர்த்தயாத்திரையிலும்‌ மேலானதவத்திலும்‌ அசையுள்ளவர்கள்‌ 
பிரமலோகத்தையடைஇன்றனர்‌. சத்கர்மத்தில்‌ அசையும்‌ பக்தியும்‌ 
உடையவர்‌ சூரியலோகத்தை யடைனெறனர்‌. பிரகிருதியாகிய தே 
வியினிடத்திலும்‌, சிவன்‌ கணபதி முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட தே 
வர்களிடத்திலும்‌ எவர்கள்‌ பக்தியைச்செய்கின்றார்களோ அவர்க 
ளெல்லாம்‌ மணித்வீபமுதலிய அந்தந்த தெய்வங்களுடைய பதவி 
களையடைஇன்றனர்‌. இலர்களெல்லாம்‌ தேவபதங்களையடையிறம்‌ 
மீண்டும்‌ பரதகண்டத்தில்வந்து பிறப்பர்‌, பிறவியெடுத்தல்‌ ஒழி 
யாத. எப்பொழுஅ நிஷ்காமசித்தி யுண்டாஜன்றதோ அப்பொ 
முஅ௮ பிறவா நெறியாகிய முக்திசித்திக்கும்‌. 


- இனிகாமியத்தை எண்ணிச்செய்வோரடையும்பயனைக்‌ கேட்பா 
_யாக.சுதர்மபரிபாலகர்‌ சு தர்மபரிபாலகனான பிராஹ்மணனுக்குக்கன்‌ 
னிகாதானம்‌ செய்தவர்களும்‌, பலரபேக்ஷையுடையவர்களும்ப தின 
(1 ன்கு இந்திரர்வரையிலும்‌,பொன்‌ வெள்ளி முதலியவைகளையும்வஸ்‌ 
ழ்‌ இரங்களையும்‌ நெய்முதலியவற்றையும்‌ பிராஹ்மணர்களுக்குத்‌ தா 

இ னங்கொடுக்கன்‌ றவர்கள்‌ 'ஒருமன்வந்திரம்வரையிலும்‌ சந்திரலோக 
நீல்‌ விப்ர பொன்‌ தாரம்‌ ௪௪ இவற்றைக்கானஞ்செய்யோ 


பய்‌ ந ண 
% ப ட 2 ்‌ [ 
பூ ௫ டர 










௧௧௬ மதவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


சூரியனுல$ூல்‌ பதினாயிரம்வருடம்‌ ரோகமின்றி சுகமாய்வாழ்வர்‌, 
பூமியையும்‌ விசேஷமாகத்தனத்தையும்‌ தானஞ்செய்வோர்‌ விஷ்ணு 
லோகத்திலும்‌ ஸ்வேதத்திவீபத்திலும்‌ சந்திரசூரியர்கள்‌ உள்ளவ 
ரையில்‌ சுகமாய்வாழ்வர்‌. எவரெவர்கள்‌ எந்கெர்தத்‌ தேவதைகளை 
யுத்தேகித்துப்பூகானமும்‌ உப்பரிகை முதலியவற்றோடு கூடியகிருக ப 
தானமும்‌ கிராமதானமும்‌ செய்கின்ரார்கமீளா அவரவர்கள்‌ அம்தந்‌ 
தத்தேவதைகளுடைய பதங்களையடைஅின்றுர்கள்‌. தடாகப்பிரதிஷ்‌ 
 டைசெய்வோன்‌ ஜனலோகத்தில்‌ ஒரு துகள்‌ ஒன்றுக்கு ஒருவருட 
மாகவாழ்சின்றான்‌. ௪த்பிராமணனுக்கு ஒர்‌ சன்னிகையைக்‌ தானஞ்‌ 
செய்தவன்‌ நாலாயிரம்‌ வில்லளவுள்ள தம்‌ அதிற்சிறிது குறைவுள்ள 
துமானபத்துதடபாவியைத்தானஞ்செய்தபலனையடைகிறான்‌. தடா 
கத்தை ஜீர்ணோத்தாரணஞ்செய்தாலும்‌,சேறுமுதலியவற்றை எடுத்‌ 
தாலும்‌, நாதனமாய்ச்‌ செய்தபலனுண்டாகும்‌, அரசமரத்தைப 
பிர திஷ்டைசெய்தவன்‌ தபோலோகத்தையடைறொன்‌.ஈந்தனவனத்‌ 
தைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ அருவலோகத்தையடைந்து பதினாயிரம்‌ 
வருடம்சுகமாய்‌ வாழ்கின்றான்‌. ஆலயத்துக்கு விமானதானஞ்‌ செய்‌ 
இன்றவன்‌ பரமபதத்தையடைக்‌ அ ஒரு மந்வந்தரம்‌ வாழ்கின்றான்‌. 
இத்திரமமைந்துள்ள விமானதானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ கான்குபங்‌ . 
கதிகமாயும்‌,சிவிகைதானஞ்செய்தால்‌ ௮திற்பாதியும்‌டோலிதானஞ்‌ . 
செய்தால்‌ நாறுமற்வர்தரமும்‌ வாழ்வான்‌. பகவான்‌ உலாப்போதற்‌ 
குரிய வீதியை மாளிகைகளோடு இருக்கச்செய்கின்றவன்‌ பதினாயி ப 
ரம்‌ வருடம்‌ இர்திரலோகத்திலிருப்பான்‌. எவரெவர்‌ எந்தெந்த ௬௧ 
த்தை விருமபுகின்றார்களோ அவரவர்‌ அததற்குரிய திரவியங்களைப்‌ 
பிராமணர்களையாவது தேவர்களையாவது உத்தேசித்துத்‌ தானம்‌ 














கள்‌ செய்வராயின்‌ அந்தந்தச்சுகக்தை யடைகின்றனர்‌.செய்யாதவ 
ரடையார்‌. அஃதாவது எர்தப்பொருள்‌ வேண்டுமோ ௮ந்தப்பொரு . 
ளைத்‌ தானங்கொடுத்தால்தான்‌ அப்பொருள்‌ கொடுத்தவனுக்கு ' 
வருமென்பதாம்‌, சுவர்க்காதிசுகங்களை யனுபவித்தவன்‌ மீண்டும்‌. 
பாரதவருடத்தில்‌ பிராஹ்மணனாகவே பிறந்து றல்‌. - 
முய ஓுவான்‌ ;முயலானாயின்‌ மீண்டுஞ்‌ சுவர்க்கசுகத்தையேயடையப்‌ 


போவான்‌. ர்க்‌ i இடல்‌ பதவ வே, 


ட்‌ அது. சன்‌ கர க்கல் க புண்ணிய 
தச்ச ஓ ஓப்‌ ரச்‌ க. | | 


த்தம்‌ பத 


ஸ்கந்தம்‌.] தான தநுமாதிறிரூபணம்‌. ௪௧௭ 


புண்ணியபாவங்கள்‌ இரண்டென்றும்‌, ௮ந்தக்கர்மாக்கள் தான அவ 
ரவர்களுக்கு சுகதுக்கங்களைக்கொடுப்பதென்றும்‌, அந்தக்கர்மங்க 
ளைச்‌ சீவர்கள்‌ செய்யாமலிருப்பதில்லை என்றும்‌; ௮ஃதோபோல்‌ 
அந்தக்கருமங்களும்‌ அனுபவத்‌ திற்குவராமல்‌ போவதில்லை என்றும்‌ 
அக்கானுபவத்தா அண்டாகும்‌ கஷ்டம்‌ தெய்வசகாயத்தாலும்‌ தீர்‌ 
தீதஸ்சான விசேஷத்தாலும்‌, ஞானிகளுடைய தேகபரிசத்தாலும்‌ 
நீங்கிவிடுமென்றும்‌, ஆசாரதருமங்களையும்‌ பிநர்க்கீதலையும்‌ நிராசை 
யையும்‌ விட்டவர்கள்‌ ஈரகினையடைவாரென்றும்‌ பெரியோர்‌ சொல்‌ 
அவர்‌ என்றறிவாயாக என்றனள்‌. (௬-ம்‌. ௭02) 


இருபத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
கல்பவல்லீ ஸம புஜாயைகஈம3 
முப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
தான தருமாதி நிரூபணம்‌. 





சாவித்திரி, இயமனைநோக்க தானதருமாதிகளுடைய விசே 
ஷங்களைக்கேட்க விரும்புகன்றேன்‌ என்றுவினவ இயமன்‌ கூறுனெ்‌ 
மூன்‌:--பரதகண்டத்தில்‌ அனன தானதீதைச்‌ செய்கிறவன்‌ ஓன்‌ 
னத்துக்கு ஒரு வருடமாகச்‌ சிவலோசுத்தில்‌ வாழ்வான்‌, அன்ன 
தானத்அக்குமேல்‌ தானமென்பது : ஒன்று முன்னுமில்லை இப்‌ 
போதுமில்லை இனியுமில்லை, அத்தானத்‌.துக்கு அர்தணரேயன்றி 
ஏனைய சர தியாரும்‌ உரியவராவர்‌. இதற்கு யோக்கியர்‌ அயோக்யெ 
ரன்பதுமில்லை. காலநியழுமும்‌ இல்லை. நல்ல பாலுள்ளப்சுவை வே 
யருக்குத்தானஞ்செய்கிறவன்‌ கோலோகத்திலும்‌ புண்ணிய திர்த்‌ 
தக்கரையில்‌ செய்தவன்‌ அவ்வுலகில்‌ நூறுவருடமும்‌, தேவாலயத்‌ 
இ ரந்தள்சோ வருஷமும்‌,காமியார்த்தமாய்ச்‌ செய்தவனும்‌, 
சிஙனத தான பு சந்திரலோகத்திலும்‌, இரண்டு முகமு 
ந்‌. pe : பசுவை ரான 6] ஷ்செய்தவன்‌ ஒருவருடம்‌ விஷ்ணுலோகக்‌ இ 
லாம்‌ ற oi வல்‌ பண்‌ , த இட த்‌ சக்‌ தவன்‌ ஆயி 
ன த்தி தத டி 

"ன பர்‌. டில பன்னி 

மன பட்ட ப்‌ 


ட்டி... , 
க்‌ க டத 
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கக௮ு துவிபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


யிரம்‌ வருடம்‌ வாயுலோகக்தினும்‌, சாளக்ரொமத்தோடு வஸ்திரதா 
னம்செய்தவன்‌ ரூரியசர்திரருள்ளவரையில்‌ வைகுண்டத்திலும்‌, தீப 
தானம்செய்தவன்‌ ௮க்கனிலோகத்திலும்‌,கஜதானஞ்செய்தவன்‌ இந்‌ 
திரனோடு ௮வனது அர்த்தாசனத்திலும்‌, ௮ஸ்வழும்‌ சிவிகையும்‌ 
தானஞ்‌ செய்தவன்‌ பதினான்கு இந்திரரருடைய காலமளவும்‌ வரு 
ணலோகத்திலும்‌, நல்ல தோட்டத்தைச்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ ஒரு 
மன்வந்தரமும்‌,; வெண்சாமரையைத்‌ தானஞ்செய்தவன்‌ பதினா 
யிரம்வருடம்‌ வாயுலோகத்திலும்‌ வாழ்வர்‌. தானியத்தையும்‌ இரத்‌ 
தினத்தையும்‌ தானஞ்செய்தவர்கள்‌ புத்திசுகூ£மத்தையும்‌ சாரஞ்‌ 
'சீவித்தன்மையும்‌ அடைவர்‌. ஏற்போரும்‌ வைகுண்டத்தையடை 
வர்‌. பவுர்ணமியில்‌ டோலோற்சவம்‌ செய்கிறவன்‌ சீவன்முத்தனாய்‌ 
இவவுலகசுகத்தையும்‌ அனுபவித்து தேகாத்தத்தில்‌ பாமபதத்தை 
யும்‌ அடைகிறான்‌ .அந்தவுற்சவத்தை உத்தரபல்குனிஈக்ஷத்திரத்‌ இல்‌ 
செய்தால்‌ இரு நாறுமர்வந்தரம்‌ விஷ்ணுபதத்தில்‌ வாழ்வான்‌. தாம்‌ 
பரபாத்திரத்தில்‌ திலதானம்‌ செய்கிறவன்‌ ஒரு எள்ளுக்கு ஒருவரு 
டம்‌ சிவலோகத்தில்‌ வசித்து, பின்னர்‌ பூலோகம்வந்து உத்தமசாதி 
யிற்பிறந்து சுகயாயும்‌ சிரஞ்சீவியாயு மிருப்பன்‌. பதிவிரதைக்குரிய 
நற்குணநற்செய்கைகளும்‌, ரூபலாவண்ணிய விசேடங்களும்‌ நிறை 
ந்துள்ள கன்னிகையை சர்வாபரணத்தோட ௮வள்போலும்‌ உத்த 
மகுணம்வாய்க்துள்ள ௮ந்தணனுக்குக்‌ சானஞ்செய்கின்றவன்‌ பதி 
னான்கு இந்திரர்கள்‌ வரையில்‌ சந்திரலோகத்‌் தில்‌ தேவதாசிகளோடு 
கூடிக்கலந்‌து சுத்தும்‌; பின்‌ கந்தர்வலோகத்தில்‌ ஊர்வசியோடு பதி 
னாயிரம்வருடம்‌ இரீடிததிருந் அம்‌ அதன்பின்‌ ஆயிரஞ்சன்ம பரி 
யந்தம்‌ ஈல்ல உத்தம ஸ்திரியோடும்‌ கூடி இல்லறதருமத்தில்வமு 
வாது வாழ்ந்தும்சுகித்திருப்பன்‌. நலலமதுரமான கனிகளைத்‌ தர 
னஞ்செய்கிறவன்‌ கனிவொன்றுக்கு ஓர்‌ வருஷமாக இந்திரலோ: 
கத்தில்‌ வாழ்ந்து பின்‌ நல்ல மனையாட்டியையும்‌ நன்மக்களையு 
மடைந்து நற்கனிகள்‌ நிறைந்துள்ள சிருங்கார உத்தியானவனத்‌ 
இல்‌ வாழ்வன்‌. சாதாரணமான கனிகளைத்‌ தானஞ்செய்கிறவன்‌ 
சுவர்க்கத்தில்‌ நீண்டகாலம்‌ வாழ்ந்து பரதகண்டத்தில்‌ பிறக்க 
ன்றான்‌. நானாவிதமான பலவர்க்கங்களாலும்‌ பல திரவியங்களா 
லும்‌ நிறைவித்து கருஹதானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ நூறுமன்வர்‌ 
திரம்வரையில்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்‌ பரதகண்டத்திற்‌ 1 
பிறந்து மஹாதான புருஷனாக வாழ்வான்‌. நல்ல விளைநிலத்தைப்‌ : 


ரு ( 
ப்தி 
ரட்‌ 14 6 
௮. A 
க்‌ 
பாத்‌. 4 
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புண்ணிய க்ஷேத்திரவாசிக்குச்‌ தானஞ்செய்றெவன்‌ நூறுமந்வந்‌ 
தீரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வாழ்ந்து பின்‌ பரதகண்டத்தில்வந்து சக்கர 
வர்த்தியானெறான்‌. அவனைப்‌ பூமிதேவியும்‌ நூறுசன்மம்‌ வரையில்‌ 
அரசனாகவேவைத்து தன்னையாளும்படிச்‌ செய்வாள்‌. சகலபிரயோ 
சனத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ ஓர்‌ கிராமத்தைச்‌ தானஞ்செய்கின்‌றவன்‌ 
லக்ஷமந்வர்தரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வாழ்ந்து, பின்‌ பரதகண்டத்தல்‌ 
நல்லகுலத்தில்‌ வர்து லக்ஷம்‌ இராமத்துக்‌ சுதிகாரியாகின்றான்‌. அவ 
னைப்‌ பூமிதேவியும்‌ லக்ஷஜன்மம்‌ அப்படியே வாழச்செய்வள்‌. நல்ல 
ஜனங்களோடும்‌ நல்ல பலவிருக்ஷங்களோடும்‌ நல்ல கொடிவகைக 
ளோடும்‌ நல்ல தாமரைத்‌ தடாகங்களோடும்‌ கூடியுள்ள அரிய நகர 
தீதைத்‌ தானஞ்செய்கன்றவன்‌ பத்துலகஷம்‌ இந்திரர்‌ வரையில்‌ கை 
லாசத்தில்‌ வாழ்க்‌ அ, பின்‌ பரதகண்டத்தில்‌ இராஜேர்‌ திரனாய்லகூஷங்‌ 
கிராமங்களையுடையவனாய்‌ லகஷம்வருடம்‌ வாழ்வானென்பதிற்‌ சந்‌ 
தேகமில்லை. அப்படிப்பட்ட ஈல்ல நூறுகிராமத்தைத்‌ தானஞ்செய்‌ 
கன்றவன்‌ சோடி மன்வர்தரம்‌ வைகுண்டத்தில்‌ வசித்துப்‌ பின்‌ பரத 
கண்டத்தில்வந்‌ து ஜம்புத்தீவீபத்துக்‌ கதிபதியாய்‌ இர்திரசம்பத்து 
டையவனாய்‌ ராஜராஜாக்களெல்லாம்‌ அடிபணியத்தக்கவனாய்‌ கற்‌ 
பாந்தபரியந்தம்‌ வாழ்கின்றான்‌. பூமிக்குரிய சர்வாதிகாரத்தோடு 
பூதானஞ்செய்கன்‌ றவன்‌ அதற்கு நான்கு பங்கதிகமாய்ப்பெறுவான்‌, 
ஜம்புத்‌ வீபத்தையே ஈல்ல தபஸ்விக்குத்‌ தானங்கொடுக்டின்‌ றவன்‌ 
சர்வக்ஷேத்திர வாசபலனையும்‌, சர்வதீர்த்த ஸ்நர னபலனையும்‌) சர்வ 
தான பலனையும்‌ அடைகின்றான்‌; ௮வனடையாத தொன்றுமில்லை. 
தேவிபக்த னாகின்றவனுக்கு அம்மையிலும்‌ இம்மையிலும்‌ அடை 
யப்படுவதொன்றில்லை. ஸ்ரீதேவியின்‌ சிறந்த ஸ்தானமாயெ மணித்‌ 
வீபத்தில்‌ நீங்காது வாசஞ்செய்யப்பெறுவதே அவன்பெறத்தகும்‌ 
பேறாகும்‌. மீண்டும்‌ பிறப்பதென்பதையறியான்‌. பிர மர்களுடைய 
இறப்பையெல்லாம்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருப்பன்‌, தேவிமந்திரத்‌ 
தை யுபா௫ிக்கின்றவர்களும்‌ பிறவியெடுக்கும்‌ அல்லலைவிட்டு திவ்ய 
விபூதிமான்களாய்‌ தேவியின த சாரூப்பியமாயெ திவயரூபத்தைப்‌ 
பெற்று அத்தேவியினது பாதசேவையைச்‌ செய்துகொண்டிருப்‌ 
பர்‌.சேதனாசேதனங்கள்‌ எத்தனைமுறை அழிவெய்தினும்‌ அவர்கள்‌ 
அழிவெய்தார்‌. கார்த்திகை மாசத்தில்‌ துலாதானஞ்‌ செய்க்‌ றவர்‌ 
மூன்‌ றுயுகம்‌ விஷ்ணுபதத்தில்‌ சுகித்திருந்து பின்‌ பூமியிற்பிறந் து 
ஜிதேந்திரியர்களாய்‌ ஈல்வரபக்தியடையவர்‌, அருணோதபயகாலத்‌தில்‌ 


௧௨௦ சேேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


கங்கைமத்தியில்‌ ஸ்கானஞ்செய்கின் றவர்‌ அறுபதினாயிரம்வருடம்‌ 
விஷ்ணுலோகத்திலிருர்து பின்‌ பூவுலகில்‌ நல்ல ஜன்மமடைந்து 
விஷ்ணுமர்திரத்தை ஜபித்து முன்போல்‌ விஷ்ணுலோகத்தையடை 
கின்றார்‌. ௮ துபோல்‌ நித்தியமும்‌ ஸ்நானம்‌ செய்கின்றவர்‌ பரி 
சுத்தர்களாய்‌ ஒவ்வோரடிக்கு ஒவ்வோர்‌ ௮ஸ்வமேதபலனை யடை 
இன்றனர்‌. அவரது .பாததூளியினால்‌ பூதேவி பரிசுத்தமடைஇன்‌ 
ருள்‌. அவர்கள்‌ சூரியசந்திரர்‌ உள்ளவரையில்‌ பரமபதவாசிக 
ளாய்ப்‌ பின்‌ ஈற்குலதீதிற்‌ றந்து ஈஸ்வரபக்தியுடையவரரய்‌ சீவன்‌ 
முத்தர்களாய்‌ ருஷிகளுக்குள்‌ சிறந்த பிரஹ்ம தேஜோரூபராய்‌ 
சர்வதர்மத்திலும்‌ ஆசையுள்ளவர்களாய பண்டிதர்களாய்‌ இத்தி 
திரிய நிக்ரகர்களாய்‌ வாழ்வர்‌. சூரியன்‌ மீனம்‌ கடகம்‌ இர்தராசி 

கள்‌ நடுவிலிருக்கும்போது பரிமளமுள்ள ஈல்லதிர்த்தமாத்திரமாயி 

னும்‌ சுத்தாத்மாக்களுக்குக்‌ கொடுக்கன்றவன்‌ கைலாயத்தில்‌ பதி 
னான்கு இந்திரர்வரையில்‌ வாழ்ந்திருந்த) பின்‌ ஈல்லகுலத்திற்பிற 

ந்து ரூபவானாய்‌ சுகமுள்ளவனாய்‌ சிவபக்தனாய்‌ வேதவேதாந்தமுண 
ர்ர்தவனாய்‌ வாழ்கின்றவனாவான்‌. வைகாசிமாசத்தில்‌ மா தானஞ்‌ 
செய்சன்றவர்‌௮க்தமாவின்‌ ஒருஅளுக்கு ஒருவருடமாகச்சிவலோக 
த்திலிருந்து பின்‌ பூலோகத்தில்வந்து சிவபக்‌ தியுடையவஞய்பண்டி 
தனாய்‌ புத்திரபாக்கியமுடையவனாய சீமானாய்‌ பூமிமானாய்‌ வாழ்க 
ன்றவனாவான. தித்திரையிலாவது மாகமாசத்திலாவது சங்கரனைப்‌ 
பூசித்து கையில்‌ பிரம்பெடுத்துக்கொண்டு பக்தியோடு இரவும்‌ பக 

லும்‌ ஒருமாதமாவது ௮ திற்பாதியாவது பத்துநாளாவது எழுநா 
ளாவது இரண்டுநாளாவது நிருத்தஞ்செய்கன்றவன்‌ சிவலோகத்‌ 
தில்‌ வூப்பன்‌.ஸ்ரீராமகவமியை அனுஷ்டிக்கனெறவன்‌ ஏழுமன்வந்த. ்‌ 
ரம்‌ விஷ்ணுலோகத்திலிருந்து பின்பிறந்து இராமபக்தனாய்‌ செல்வ 
வானாய்‌ வாழ்கின்‌றவனாவான்‌. பிரகருதிதேவிக்கு சரத்காலசம்பந்த 
மான பூஜையை எருமை வெள்ளாடு முதலான நைவேத்தியங்களா | 
லும்‌ தூபதீப நிருத்ததோதி உபசாரங்களாலும்‌ பலவிதமான மங்‌ 4 
களத்தையுஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ சிவலோகத்தில்‌ ஏழுமன்வந்தரம்‌ சுக 
மடைந்து மீண்டும்‌ பிறந்து நிர்மலமானபுத்தியையும்‌ நிகரற்றசம்‌ 1 
பத்தையும்‌ புத்திரபெளத்திராதி வீருத்தியையுமடைவ மன்றி 
ஊகுதிரைகளோடு கூடினவனாய்‌ ராஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ 
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அடன்‌ மகாலக்ஷுமியைப்‌ பூசிக்சன்றவன்‌ கோலோகத்தில்‌ பதினான்‌ 
குஇரந்திரர்வரையில்‌ வ௫த்துஈற்குலத்‌ திற்பிறந்‌ து ராஜாராஜேங்வரனா 
வன, கார்த்திகைபூரணையில்‌ ராசமண்டலஞ்செய்து நாறகோபர்க 
ளையும்‌ நாறுகோபிகைகளையுய்‌ கூட்டி மண்ணிலாவது கல்லிலாவது 
ராதாகருஷ்ணசை எழுதி சோடசோபசாரத்துடன்‌ பக்தியோடு 
பாரதவருடத்தில்‌ பூசிப்பவன்‌ பிரமனாயுள்‌ பரியந்தம்‌ கோலோகத்‌ 
தில்‌ வசிததுப்‌ பின்‌ பாரதவருடத்தில்வர்து இருஷ்ணபக்தனாய்‌ இரு 
ஷ்ணமச்திரத்தைப்பெற்று கோலோகமடைக்து இருஷ்ணசாரூபத்‌ 
தையடைந்து கணங்களுக்கதிபதியாவான்‌. அவனுக்குப்‌ பிறப்புண்‌ 
டாகாது. சுக்லகிருஷ்ண பக்ஷ ஏகாதசியில்‌ விஷ்ணுவைக்குறித்து 
ஆராதிக்கின்றவன்‌ வைகுண்டத்தில்‌ பிரமனாயுள் வரையில்‌ வித்துப்‌ 
பின்‌ பிறந்து கருஷ்ணபக்கனாய்‌ தேகத்தைவிட்டு கோலோகத்தை 
யடைஒரான்‌. பாத்திரபத சுக்லபகூ£ துவாத௫யில்‌ இம்திரனை வுபா 
சிக்கின்றவன்‌ அறுபதினாயிரம்‌ வருடம்‌ இர்திரலோகத்தில்‌ சுகித்தி 
ருப்பன்‌. ஆதிவாரத்திலும்‌ மாகசங்கிரமணத்திலும்‌ சுக்லபப௯௩ சப்த 
மியிலும்‌ சூரியனைக்குறித்து அவிசான்னம்‌ உபயேோகிக்கன்‌ றவன்‌ 
சூரியலோகத்தில்‌ பதினான்கு இந்திரர்‌ வரையிலிருந்து பின்‌ பிறந்து 
அரோகியாய்ச்‌ சம்பத்துடன வாழ்வான்‌. ஜேஷ்டமாத இருஷ்ண 
சதுர்த்தசியில்‌ சாவித்திரியைப்‌ பூசிப்பவன்‌ ஏழுமனவந்தரம்‌ பிரம 
லோகத்திலிருக்து பின்‌ பூமியில்வந்து அளவில்லாத பராக்கரமமும்‌ 
ஆயுளும்‌ ஞானமும்‌ சம்பத்தும்‌ உள்ளவனாகின்றான்‌, மாகமாத சுக்ல 
பஞ்சமில்‌ சரஸ்வதியை சோடசோபசாரத்துடன்‌ பூசிப்பவன்‌ 
மணித்வீபத்தில்‌ பிரமனாயுள்‌ வரையில்‌ பூஜயனாயிருக்து பின்புசக்‌ 
ரேங்வரனாகப்‌ பூமியில்‌ வாழ்வான்‌. பசு பொன்‌ முதலானவைகளைத்‌ 

, தானஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ பசுவின்ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு இரண்டு வரு 
டமாக விஷ்ணுலோகத்திலிருந்து பின்‌ பிறந்து புத்திர மித்திர 
களத்திர சம்பத்திற்‌ குறைவற்றவனாய்‌ ராஜராஜேங்வானாய்‌ வாழ்‌ 
வன்‌. பரிசுத்தமான மிருஷ்டான்னத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவன்‌ அவ 
னது ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு ஒரு வருஷமாக விஷ்ணு லோக 
3 த்திலிருந்து பின்‌ சுகமுள்ளவனாயும்‌ தானஞ்‌ செய்கின்றவனா 
யும்‌ சரஞ்‌சீவியாயும்‌ சம்பத்துள்ளவனயும்‌ நிகரற்றபராக்கிரம 


1 = ல்‌ ஸு பள்‌ ப டது ப தது! ர நடத்‌! ஓ ய்‌ ல்‌ 
முள்‌ ளவனாபு ம்‌ பிறந்தனுபவிப்பன்‌. ஹரிகாமத்தைக்கூறுஇன்‌ றவன்‌ 
A மு ம 
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ராமுக்கு ஒருவருடம்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ வித்துப்‌ பின்‌ 
டம்‌ இற்‌ பி] ஒது ஜட மு நரகு ய்‌ தான்யவாயைஈப்பன்‌ 
1 % னி டடம ம்‌ அ. ்‌ டத மு னம ்‌ தா பதி னா (ப்ப a வதை. 
த்‌ த்‌ 
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வத்ஸ ௮ ட்தின்‌ 
4 ஏத 523 ட்டம்‌ 
தடச நபி பர ச 3 க்‌ ்‌ he 
டத்‌ 4 சி 6 பசு 
தன்னா உப்‌ HE 
ட a டச்‌ A டக 


து 
501 களு ¢ A kh 
ட்‌ வம்‌, ரு 9 ப கல்‌ 


ப இல பவந்து மணத்‌ 


௧௨௨  தவிபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஈரராயண சேஷேத்திரத்திலிருந்‌துகூறின்‌ கோடிபங்கு அதிகமும்‌ கோ 
டிஉரு ஐபிப்பின்‌ சர்வபாப நிவர்த்தியும்‌ ஜீவன்முக்தியும்‌ விஷ்ணு 
சாருபமும்‌ வைகுண்டவாழ்வு முண்டாகும்‌. பார்த்‌ திபலிங்கத்தை 
மரணபரியந்தம்‌ பூசிப்பவன்‌ சிவலோகத்தில்‌ ஒரு தூளுக்கு ஒரு 
வருடமாகவிருந்து, பின்‌ பிறந்து இராஜராஜேக்திரனுவன்‌. சாளக்கி 
ராமசிலையைப்‌ பூஜித்து அதன்‌! தீர்த்தத்தைப்‌ பானஞ்செய்கன்ற 
வன்‌ வைகுண்டத்தில்‌ நூறுபிரமன்‌ வரையிலிருந்து பின்பிறந்து 
ஹரிபச்தனாய்‌ இருஷ்ணலோ கஞ்‌ சென்றிருப்பன்‌. எல்லாவிரதங்க 
ளையும்‌ தபசுகளையும்‌ செய்தவன்‌ வை குண்டபதத்தில்‌ பதினான்கு 
இந்திரர்வரையில்‌ சுகமுள்ளவனாயிருந்‌அ பின்‌ பாரதவருஷத்தில்‌ 
ராஜேக்இரனாய்ப்பிறந்து முக்தனாவான்‌. சகல$தர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்கா 
னஞ்செய்து பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்கின்றவன்‌ மோக்ஷமடை.கன்றான்‌. 
அவன்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பதில்லை. பாரதவருஷத்தில்‌ ௮ற்வமேதஞ்‌ 
செய்கின்றவன்‌ குதிரையின்‌ ரோமம்‌ ஒன்றுக்கு ஒரு வருஷமாக 
இந்திரன்‌ அர்த்‌ சாசனத்தில்‌ வீற்றிருப்பன்‌. ராஜசூய யாகத்தினால்‌ 
நான்குபங்குபலன்‌ கிடைக்கும்‌, தேவியஜ்ஞம்‌ எல்லா யாகங்களி 
னுஞ்சிறந்தது. அதற்குச்‌ சமானமானது மூவுலகிலும்கடையாது. 
அதனைத்‌ திரிபுரசங்காரசமயத்தில்‌ பிரம விஷ்ணு உருத்திரர்கள்‌ 
செய்தார்கள்‌. தக்னும்‌ இந்த யாகத்தைச்‌ செய்து தக்ஷபிர 
ஜாபதியாய்‌ தானெண்ணியவாறே யாவுமடையும்‌ ஆற்றலுடைய 
வனாய்‌ தேவியைத்‌ தன்மகளென்‌ றழைக்கும்‌ பாக்கியம்‌ பெற்றனன்‌. 
இவ்வாறே தர்மராஜன்‌ கஸ்யபர்‌ ஆதிசேடன்‌ கர்த்தமப்பிரஜாபதி 
சுவாயம்புமது பிரியவிரதன்‌ சனற்குமாரர்‌ கபிலர்முதலிய யாவரும்‌ 
செய்தனர்‌. தேவியாகம்‌ ஒன்றைச்செய்தால்‌ ஆயிரம்‌ ராஜசூயயாக 
பலனை யடைஇரறான்‌. தேவியக்ஞத்தைப்போல்‌ ௮திகபலனைத்‌ தரத்‌ 
தக்கது . ஒன்றேனுங்கடையா த. ஆசையால்‌ இதைச்செய்தவன்‌ 
நூறுவருடம்‌ சிரஞ்சவியாய்ச்‌ சீவித்து சீவன்முக்தனாய்‌ ஞானப்பிர , 

காசனாய்‌ வாழ்வன. தேவர்களில்‌ மஹாதேவரும்‌, ருஷிகளில்‌ 

நாரதரும்‌; சாஸ்திரங்களில்‌ வேதமும்‌, நான்கு வர்ணங்களில்‌ 

பிராமணவர்ணமும்‌, புண்ணிய தீர்த்தங்களில்‌ கங்கையும்‌, பரிசுத்தவ 

ஸ்‌அக்களில்‌ விபூதியும்‌, விரதங்களுக்குள்‌ ஏகாதசியும்‌, புஷ்பங்க 
ளுக்குள்‌ துளியும்‌, ஈக்ஷத்திரங்களுக்குள்‌. சந்திரனும்‌, பக்ஷி ல்‌ | 
கரு டனும்‌,ஸ்திரீகளுக்குன்‌. பிர கிருதி ராதை வா ணி கமி 
கரணங்களுக்குள்‌ மனமும்‌) பிரஜாபதிகளுக்குள்‌ பிர 








த 





ஸ்கந்தம்‌.] தேவீமூலமந்திரதானம்‌: ௪௨௩ 


களுக்குள்‌ அரசனும்‌, வனங்களுக்குள்‌ பிருந்தா வனமும்‌, வருஷங்க 
ரூக்குள பாரதவருஷமும்சம்பத்துகளுக்குள்‌ இலக்குமியும்‌;வித்வா 
ன்களுக்குள்‌ சரஸ்வதியும்‌,பதிவிரதைகளுக்குள்‌ அர்க்கையும்‌,செள 
பாக்கியவதிகளுக்குள்‌ ராதிகையும்‌ எப்படி சிறந்தவோர்களோ அப்‌ 
படி சர்வயக்ஞத்திலும்‌ தேவியக்ஞம்‌ சிறந்ததாம்‌, நூறு அங்வமே 
தத்தால்‌ இர்திரபதமும்‌ ஆயிரம்‌ அங்வமேதத்தால்‌ விஷ்ணுபத 
முங்‌ கிடைக்கறது, அப்படியே பிருதிவி என்பவன்‌ ஆயிரம்‌ அங்வ 
மேதஞ்செய்து வைகுண்டமடைந்தனன்‌. தேவியினஅ பதம்‌ சகல 
விரதங்களையும்‌ தபங்களையும்‌ வேதசரவணங்களையும்‌ பூ பிரத 
ணங்களையும்‌ செய்து முற்றுப்‌ பெற்றவர்க்கே இடைக்கும்‌, தேவியி 
னஅ பாதகமலபூசையே வேதபுராண. ஹிதிகாசங்களின்‌ சாரமான 
தாகும்‌. அதனால்‌ தேவிவர்ணனையும்‌ தியானமும்‌ நாமமும்‌ குணகர்‌ 
த்தனமும்‌ தோத்திரமும்‌ ஸ்மரணமும்‌ சேவிப்பதும்‌ ஜபமும்‌ பா 
தோதகபானமும்‌ ரைவேத்யப௯ணமும்‌ பிரதிதினமும்‌ செய்வதில்‌ 
யாவரும்‌ ஆசையாயும்‌ சர்வசம்மதமாயும்‌ இஷ்டமாயுமிருக்கின்‌ ற 
னர்‌.ஆசையால்‌ நீஅந்தநிர்க்குணமான பரப்பிரகரு திரூபமாகவிருக்கி 
ன்ற பரப்பிரமரூபிணியைப்‌ பிரதிதினமும்‌ சேவிப்பாய்‌. ஓ குழம்‌ 
தையே! இனி நீ உன்பர்த்தாவைப்பெற்று விட்டி.ற்சென்று சுகமாக 
வாழக்கடவாய்‌. மனிதர்களுடைய கர்மவிபாகத்தை உனக்குக்கூறி 
னேன்‌. யாவராலும்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட.தாயும்‌ விரும்பப்பட்ட 
தாயும்‌ உள்ள கர்மவேற்றுமைகளை யறிகின்‌ றவர்களுக்குத்‌ தத்வக்‌ 


ஞானம்‌ உண்டாகுமென்‌ றறிவாயாக என்றனர்‌. (௬-ம்‌, ௧௩௬.) 


முப்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌முற்றிற்று, 





உ. 
கஸ்தூரி திலகோ ஜ்வலாயை நம$ 
1 மூப்பத்தேதோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
௩ சாவித்சிரியோ ர ர்சலிநால மந்திரா ந 
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பக்கர்‌ பச்‌ -இயமனிடம்‌ சாவித்திரி தேவிசங்ரேத்‌ 
ன த்‌ டுக்‌ i ம்பி வர்ண டட dn 


த்‌ ள்‌ ர 


௧௨௪ தேேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


த்தை சொல்லுகன்றாள்‌. ஒதருமராஜனே! சக்தியின்‌ உத்சர்த்தனம்‌ 
யாவரையும்‌ உத்தரிக்‌ குச்செய்யுங்‌ காரணமாயுள்ள தூ. கேட்போரு 
க்கும்‌ சொல்வோருக்கும்‌ பிறப்பிறப்புமுதலிய யாவும்கீக்கும்‌. தா 
னவர்‌ சித்தர்‌ தபஸ்விகளாலும்‌ செய்யப்பட்டது அதுவேயாம்‌. 
வேதவாக்யெங்களால்‌ புகழ்வதுவும்‌ ௮வள துசேவையேஎனப்படும்‌, 
அதுவேதான்‌ தவழும்‌ யோகமும்‌ அவற்றாலடையும்‌ பதமுமாம்‌. 
மோக்ஷமும்‌ அ௮மரத்துவமும்‌ சர்வ௫த்தியும்‌ ஆயெ இவையெல்லா 
மும்‌ சக்தி கீர்த்தனஞ்செய்யும்‌ சேவகனுடைய ஒருகலைக்குச்‌ சமா 
னமாகரத. ஆகலான்‌ ௮த்தேவியினது ஒீர்த்தனவிதியைக்‌ கூறும்‌. 
ஓ தருமராஜரே! மனிதர்கள அ சுபகர்மத்தைக்கூறியத போல்‌ அசுப 
கர்மத்தையுங்‌ கூறவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்து யமாஷ்டகத்தால்‌ 
அவனைத்‌ தோத்திரஞ்செய்கிறாள்‌. 

முன்‌ சூரியன்‌ தபசினால்‌ தர்மத்தையாராதித்து உம்மைப்‌ 
பெற்றதனால்‌ தருமராஜனெனப்‌ பெற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்கன்‌ 
றேன்‌. சர்வசாக்ஷியாயிருக்கின்ற உமக்குச்‌ சர்வப்‌ பிராணிகளி 
டத்திலும்‌ சமத்துவம்‌ இருக்கின்றதனால்‌  சமனெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. பிரபஞ்சத்தில்‌ சர்வப்பிராணிக 
ளுக்கும்‌ நாசமுண்டாக்குவதனால்‌ இயமனென்று பெயர்பெற்ற 
உம்மை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. காலத்துக்குத்தக்கவாறு சர்வப்பிராணி 
களையும்‌ காசஞ்செய்கன்றபடியால்‌ ருதாந்தகனெனப்‌ பெயர்பெ 
ற்ற உம்மை நமஸ்கரிக்னெறேன்‌, பாபிகளைச்சுத்திசெய்யத்‌ தண்டா 
யுதத்தைத்‌ தரித்திருக்கிறபடியால்‌ தீண்டதீரனெனப்‌ பெயர்பெற்ற 
உம்மை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. தபஸ்வியாயும்‌ பிரமநிஷ்டராயும்‌ 
ஜிஃதந்திரியராயும்‌ சீவர்களுக்குக்‌ கர்மபலத்தைக்‌ கொடுக்கின்‌ றவ 
ராயும்‌ இருக்கன்‌ றபடியால்‌ இயமனெனப்‌ பெயர்பெற்ற உம்மை 
நமஸ்கரிக்னெறேன்‌. உம்முடைய ஆத்மா வையே தோட்டமாகவு 
டைத்தானவராயும்‌ சர்வக்ஞராயும்‌ பாபிகளுக்குக்‌ கஷ்டத்தைக்‌. 
கொடுக்இன்றவராயும்‌ புண்ணியமித்‌ திரராயும்‌ இருப்பதால்‌ புண்‌ 
ணிப மித்திரனெனப்‌ பெயர்பெற்ற உம்மை கமஸ்கரிக்கின்‌ே ந 
பிரமாவின்‌ ௮ம்சத்தாலும்‌ பிரமதேஜஃனாலும்‌. பிரகாசித்து ட பிரவ 


வய உம்‌ ம ஈமஸ்க। தின்றே 
மத்தைத்‌ தியானிக்கின்ற ஈசரா ந சு த்‌ 












௪ ப்‌ இந்த அஷடகததை 





ஸ்கந்தம்‌] நானாவிதநரககுண்டஸ்வரூபம்‌: . ௧௨௫ 


மசகாபாபியானவன்‌ இதனைப்படிப்பானாயின்‌ அப்பாவத்தா லனுபவி 
க்கப்படும்‌ தேகதண்டனையா திகளும்‌ அவனுக்கு இயமனால்‌ செய்ய 


ப்படா என்றார்‌. (௬ - ம்‌. ௧௭௮) 


முப்பத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 


ஹகா ரார்ததாயை நம$ ்‌ 


முப்பதீதிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


நானாவித நரககுண்டஸ்வரூபம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:--பிறகு தருமராஜன்‌ மாயாபீஜமான 
மகாமந்திரத்தை விதிப்படி உபதேசித்து ஓபெண்ணே! அன்மகோடி 
கள்செய்யும்‌ புண்ணியபாவ கர்மங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு சுவர்க்க 
நரகங்கள்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டி ருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ புண்ணிய பே 
தங்கள்‌ எத்தனையுண்டோ அத்தனைவிதமாக சுவாக்கலோக சுகா 
னுபவபேதங்களும்‌, பாவபேதங்கள்‌ எத்தனையுண்டோ அத்தனை 
விதமாகத்‌ அக்கானுபவநரகபேதங்களும்‌ ர டட டல்‌ எ 
றன. ஆகலான்‌ புண்ணியகர்மாவையே செய்தவர்‌ நரனெயும்‌; ௮ஃ 
தேபோல்‌ பாபகர்மாவைச்‌ செய்தவர்‌ சுவர்க்கத்தையும்‌ அடையார்‌. 
 இரண்டையுஞ்செய்தவர்‌ அர்தந்தக்கர்மாக்களின்பலாபலத்‌ அக்குத்‌ 
தக்கபடி முன்பின்னாக இரண்டையும்‌ அடைகின்றனர்‌. இப்பேதங்‌ 

.. களை இவ்வுலகிலும்‌ காணலாம்‌. இலர்‌ பிறக்தநாள்தொட்டு இறக்கு 
.. மளவும்‌ சுகத்தையே அனுபவித்தும்‌, சிலர்துக்கத்தையே அனுப 
.. வித்தும்‌, லர்‌ முன்னே சுகத்தையும்‌, சிலர்‌ பின்னே துக்கத்தையும்‌, 
இலர்‌ ய இத்து ப்‌ எகத்தையும்‌ அனுபவித்தும்‌ 










இ Mr 'கொடுக்ளெற இடங்களும்‌ 
யே கொன்ற இடங்களும்‌, அப்படியே ஊர்வன நீர்‌ 


ல ர்க்‌ செய்யாதன 
பன ர கக்கிய 
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௧௨௭ சேதேவீபாகவ த ம்‌. [ஒன்பதரம்‌ 


வாயும்‌, தாவரங்களும்‌ உபயோகப்படத்தக்கவையாயும்‌, படாதவை 
யாயும்‌ இருக்கின்றன, இவையெல்லாம்‌ சுவர்க்க ஈரகானுபவங்கள்‌ 
உண்டென்றறிதற்கு அமைக்கப்பட்டுள்ள ௮டையாளங்களேயாகு 
ம்‌. அன்றியும்‌ சுவர்க்க நரக அனுபவ விசேஷங்களை அனுபவிப்பா 
ரும்‌ இங்குளராகலின்‌ அவர்களுக்காகவும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளன 
வென்றும்‌ அறிவாயாக, 


இனி, புராணபேதங்களால்‌ நாமபேதப்பட்டிருக்கன்ற ஈரகங்‌ 
களின்‌ பெபர்களைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, வன்னிகுண்டம்‌ 
தீப்தகுண்ட்‌ம்‌ கார (உப்பு) குண்டம்‌ மலகுண்டம்‌ மூத்திரகுண்‌ 
டம்‌ சிலேஷ்மகுண்டம்‌ விஷகுண்டம்‌ தூஷிகா (கண்மல) குண்‌ 
டம்‌ வஸா்‌ (சிலைநீர்க்‌) குண்டம்‌ சுக்லகுண்டம்‌ ஸ்ருக்‌ (இரக்க) குண்‌. 
௨ம்‌ அஸ்ரு (கண்ணீர்க்‌) குண்டம்‌ காத்ரமல (தேக௮ழுக்குக்‌)குண்‌ 
டம்‌ கர்னவிட்‌ (காஅகுரும்பி) குண்டம்‌ மஜ்ஜாகுண்டம்‌ மாம்சகுண்‌ 
டம்‌ ஈசகுண்டம்‌ லோமகுண்டம்கேசகுண்டம்‌௮ஸ்திகுண்டம்‌ தப்த 
தாம்பிரகுண்டம்‌ லோககுண்டம்‌ சர்மகுண்டம்‌ ஈன்றாய்க்காய்ச்சின 
கட்குண்டம்‌ முட்குண்டம்‌ விஷநீர்க்குண்டம்‌ விஷகுண்டம்‌ காய்‌ 
ச்கன எண்ணெய்குண்டம்‌ இடித்துக்கொண்டேயிருக்கும்‌ உலக்‌ 
கைக்குண்டம்‌ புமுக்குண்டம்‌ பூய (ஆவியோடுகூடின அவிந்த குண்‌ 
டம்‌ சர்ப்பகுண்டம்‌ கொசுகுகுண்டம்‌ பயங்கரமான விஷகுண்டம்‌ 
வச்சிர தம்ஷ்டிரகுண்டம்‌ தேள்குண்டம்‌ சர(பாண)குண்டம்‌ சூலகு 
ண்டம்‌ பயங்கரமான கத்திகுண்டம்‌ கோளகுண்டம்‌ முதலைகுண்‌ 
டம்‌ காககுண்டம்‌ மக்தானகுண்டம்‌ பீஜகுண்டம்‌ வச்சிரகுண்டம்‌ 
தப்தபாஷாண குண்டம்‌ தீஷ்ணபாஷாண குண்டம்‌ லாலா (சொள்‌) 
குண்டம்‌ மஹீகுண்டம்‌ சூர்னகுண்டம்‌ சக்கரகுண்டம்‌ வக்கரகுண்‌ 
டம்‌ கூர்மகுண்டம்‌ மகோல்பனம்‌ ஜவாலாகுண்டம்‌ பஸ்மகுண்டம்‌ 
தப்த (கொளுத்தும்‌) குண்டம்‌ தப்தசூசி (காய்ச்யிருக்ரும்‌ ஊச) 
அசிபத்திரவனம்‌ க்ரதாரம்‌(கத்திகறுக்கு) ஆட்டுமுகம்‌ கோகாமு 
கம்‌ ஈக்ரமுகம்‌ (முதலை) கஜதம்சம்‌ (யானைக்கடி) கோமுகம்‌ கும்பி 
பாகம்‌ காலளுத்திரம்‌ மத்சிே பத்‌ தி இருமிகந்துகம்‌ பாம்ஸுபோச்‌. 
யம்‌ (i ந வ்‌ வ மதி 





ரல வாலை நி மகொள்லி்ட்டை) அந்தகூபம்‌ ( ௫ 
பன்னு ம (ஜன்‌ 3] ல்‌ 





ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டபதநயோக்யபாபலக்ஷ£்ணம்‌ ௧௨௭ 


(தேகத்தைப்பொடிப்படுத்தல்‌) தலனம்‌ (பிளத்தல்‌) சோஷணம்‌ 
(வற்றச்செய்தல்‌) கஷம்‌ (தேய்த்தல்‌) சூர்ப்பம்‌ (முறம்‌) ஐவாலா 
மூகம்‌ தூமாந்தம்‌ (புகையிருட்டு) நாகவேஷ்டனம்‌ (பாம்புசுறி 
றிக்கொள்ளுதல்‌) இவ்வகைத்தாய்‌ அக்கிதர்களுக்குத்‌ துக்கத்தை 
யும்கலேசத்தையும்‌ கோரமான பயங்கரத்தையும்‌ இழிவையும்சொடு 
க்கத்தக்க நரகங்கள்‌எண்பத்தாறுள்ளன. பதிவிரதையான ஓ சாவித்‌. 
திரீ! இவைகள்‌ பாபிகளுக்குக்‌ கஷ்டத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற வர்களா 
யும்‌ மதமத்தாகளாயும்‌ ப்ள த தண்டபாச கதாளுல ஹ்‌ 
ஸ்தர்களாயும்‌ குரூரர்சளாயும்‌ தமோகுண முடையவர்களாயும்‌ த 
யையற்றவர்களாயும்‌ தேஜஸுள்ளவர்களாயும்‌ பயமற்றவர்களாயும்‌ 
செவர்தும்‌ பச்சையாயுமுள்ள கண்ணுடையவர்களாயும்‌ யோகத்‌ 
தோடும்‌ சித்தியோடும்‌ கூடினவர்களாயும்‌ பலவித ரூபத்தைத்‌ தரித்‌ 
தவர்களாயும்‌ எல்லாத்தொழில்களையும்‌ அஞ்சாத செய்கின்ற பாபி 
களால்‌ மரணகாலத்திற்‌ காணப்பட்டவர்களாயும்‌; தன்கர்மத்திலே 
யே பிரீதியுள்ளவர்களாயும்‌ சாக்தர்களாலும்‌ செளரர்களாலும்‌ கா 
பைத்தியர்களாலும்‌ புண்ணியஞ்செய்தவர்களாலும்‌ சித்தர்களா 
ஓம்யேசககளாலும்‌ சுதந்தரமற்றவர்களாலும்‌ காணத்தகாதவர்க 
ளாயும்‌) பலவான்களா லும்‌ பயமற்றவர்களாலும்‌ சவப்பனத்தில்‌ கர 
ணப்படுகிறவர்களாயு மிருக்கற படர்களாலும்‌ பதினாயிரம்‌ இங்கரகூ 
ட்டங்களாலும்‌ எப்போ அம்‌ ரக்ஷிக்கப்படுகின்றனவாயும்‌ இருக்கின்‌ 
றன. இனி எவரெவர்கள்‌ எதிலெதில்‌ வசிக்கவேண்டுமோ அதனை 


யுங்‌ கேட்பாயாக என்றனர்‌. (௬-ம்‌, ௨௮) 


முப்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





த்‌ உ 

(91. ஹம்ஸ சதியை நீம்‌ 

i ன்‌ முப்பத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 

ம்‌ ட அன்று பதந யோக்ய பாபலக்ஷணம்‌. 

ஜன்‌ ௯. ற அுடின்ளுர்‌:சஸ்வரசேவையில்‌ : பிரீதயுள்ளவ 
A நோகச்‌ பக்க: ல்‌ கக சரக) 







௧௨௮ சேதேவீ பாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


வியும்‌, பிரமசாரியும்‌, ஈரகனையடையார்‌ இதுநிச்சயம்‌. இளைத்திருக்‌ 
கும்‌ பந்துக்களைக்‌ சுடுசொல்லால்‌ சுடு ன்றவன்‌ வன்னிகுண்டத்‌ 
தில்‌ அவன்‌ தேகரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவு வருஷகால 
மிருந்து பின்‌ பாபிகளா லுயிருடன்‌ கொளுத்தப்படும்மிருகசென்‌ 
மத்தை மூன்றுதரம்‌ அடைஇன்றுன்‌. பசிதாகத்தால்‌ மிகவும்‌ வருத 
தப்பட்டுத்‌ தன்வீட்டுக்குவந்த பிராமணனைப்‌ புசிப்பிக்காதவன்‌ அக்‌ 
சத்தைச்செய்கிற தப்தகுண்டத்தில்‌ தன்ரோமத்அக்கு ஒருவருட 
மளவாக நீர்வரண்ட இடத்தில்‌ நெருப்பினால்‌ கொளுத்தப்பட்ட 
இடத்தில்‌ எமுசன்மம்‌ பக்ஷியாகப்பிறக்கின்றான்‌.ஞாயிற்றுக்கிமமை 
மாதப்பிறப்பு அமாவாசை சிரார்த்ததினம்‌ இக்காலங்களில்‌ வஸ்தி 
ரங்களுக்கு அழுக்குப்போக உப்பைச்சேர்க்கன்றவன்‌ க்ஷரரகுண்‌ 
டத்தில்‌ நாலுக்கு ஒருவருடமாக இருந்து பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ வரை 
யில்‌ வண்ணாஞைப்பிறக்கின்றான்‌. மூலப்பிரகிருதியையும்‌ வேதசாஸ்‌ 
திரபுராணாதிகளையும்‌ பிரம விஷ்ணு சிவ பார்வதி சரஸ்வதி முதலி 
யவர்களையும்‌ நிந்திக்கின்‌ றவர்கள்‌ பயங்கரமான மேற்கூறியகுண்‌ 
டத்தில்‌ அநேக கர்பகாலமிருந்து பின்‌ சர்ப்பயோநியை யடைறோொர்‌ 
கள்‌. தேவி நிந்தாபராகமான குற்றத்துக்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ 
.இடையாது. ஒருவன்‌ தானேயல்லாமல்‌ தன்னாலும்‌ பிறராலும்‌ உண்‌ 
டாக்கப்பட்ட விருத்திகளை அவர்களுக்குப்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ ஒரு 
வனே அபகரிக்கன்றவன்‌ ௮றுபதினாயிரம்வருடம்‌ மலகுண்ட த்தில்‌ 
மலத்தைச்‌ சாப்பிட்க்கொண்டே யிருக்து பின்மலத்தில்‌ புழுத்த 
புழுவாகின்றான்‌. ஜீர்ணமான தடாகத்தைப்புதுக்காது நூதனமாக 
த்தடாக மெடுப்பவன்‌ மூத்திரகுண்டத்தையடைந்து வெட்டுமண்‌ 
தூளிக்கு ஒருவருஷம்‌ ௮ தனையேயுண்டு நாறுவருடம்‌ விருஷப 
மாய்ப்‌ பிறக்கின்றான்‌. பக்ஷ்பபோஜ்யத்தோடு கூடின அன்னத்தை 
உண்பவருடனிருந்துண்ணாமல்‌ ஒருவனாய்ப புசக்கிறவன்‌ சிலேஷ்ம 
குண்டத்திலிருர்‌ ௫ நாூறுவருடம்‌ அதனையே புகித்துப்‌ பாரதவரு 
டத்தில்‌ நூறுவருடம்‌ பிரேதமாயிருர்து சிலேஷ்மத்தையும்‌ மத்தி. | 
ரத்தையும்‌ இலைத்தண்ணீரையும்‌ புசித்துப்‌ பிறகு சு த்திய வான்‌. தா. 
ப்தந்தை (கரு பத்தினி பிள்ளை பெண்‌ காதனற்றவன்‌ | )வர்களைப்‌ - 
போஷிக்காதவன்‌ விஷ(கர)குண்டத்திலிருந்‌த ௮தை நாறுவருடம்‌ 
புசித்து பின்‌ நாறுவருடம்‌ பூசியோனியையடைந்து பிறகு ௬, 7 
இன்றான்‌. ௮ இதியை பார்த்து கண்ணைக்‌ கே ஈணல்செய்கின்ற 
ுற்வெட்ப்படம்‌ தர்ப்பனசலத்தை்‌ தேவர்களும்‌ 
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ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டபத தயோக்யபாபலக்ஷ்ணம்‌. ௧௨௯ 


ரெகயார்‌. பிரஹ்மஹத்திமுதலான பாபங்களைச்‌ செய்கின்‌ றவர்கள்‌ 
தூஷிகாகுண்டத்திலிருந்து நூறுவருடம்‌ அதனையேபுசித்துப்‌ பின்‌ 
நூறுவருடம்‌ பூதயோனியையடைர் அ பின்பு சுத்தியாகிறார்‌. பிரா 
மணனுக்குத்‌ திரவியங்கொடுத்து மறுபடியும்வா ௩௫ மற்றொருவருக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கன்றவன்‌ வஸாகுண்டத்தில்‌ நூறுவருடமிருர்து அத 
னையேபுசித்துப்‌ பாரதத்தில்‌ ஏழுதரம்‌ ஓணானாகப்பிறந்‌ த பின்‌ குரூ. 
ரனாயும்‌ அற்பாயுளுடையவனாயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ பிறப்பான்‌. புருஷ 
னை ஸ்திரீயாவது ஸ்திரீயைப்‌ புருஷனாவது சுக்கிலத்தைக்‌ குடிக்கும்‌ 
படிச்‌ செய்கன்றவர்கள்‌ சுக்லகுண்டத்திலிருந்து நாறுவருடம்‌ 
அதனையேகுடித்து நாறுவருடம்‌ புழுவாய்ப்பிறந்து பின்சுத்‌ தியாக 
ன்றனர்‌. குருவையும்‌ பிராமணனையும்‌ இரக்தம்‌ வரும்படி அடிக்கிற 
வன இரக்தகுண்டத்தில்வீழ்ந்து நூறுவருஷம்௮ தனையேகுடி த்தப்‌ 
பின்‌ பாரதத்தில்‌ எழுதரம்புலிஜன்மமடைம்‌ அபுனிதனாகன்றான்‌.பக 
வானது சங்சர்ச்தனஞ்செய்தும்‌ நிருக்தஞ்செய்தும்‌ பகவானது 
குணத்தைப்‌ பாடியும்‌ இருக்கிற பக்தனைப்பார்த்துக்‌ கண்ணீர்வரச்‌ 
சிரிக்கின்‌ றவன்‌ கண்ணீர்க்குண்டத் திலிருந்து நூறுவருடம்‌ ௮ தனை 
யே உண்டு மூன்றுசன்மம்‌ சண்டாளனாய்ப்‌ பிறந்து சுத்தனானெறா 
ன்‌.சிரேகனிடம்‌ பிரதிதினம்‌ விரோதிக்கன்றவன்‌ தேகத்தி லுண்டா 
கும்‌ அழுக்குக்குண்டத்தில்‌ நாறுவருட மிருந்து மான்றுசன்மம்‌ 
கழுதையாயும்‌ ஈரியாயும்‌ பிறந்து சுத்தனாகின்றான்‌. செவிடனைப்‌ 
பரிகசிக்ன்றவன்‌ காஅகுறும்பிகுண்டத்தில்‌ நூறுவருடம்‌ அதனை 
யேபுசத்துப்‌ பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ தரித்தானாயும்‌ எஏழுசன்மம்‌ அங்க 
ஹீனனாயும்‌ பிறக்கின்றான்‌. உலோபத்தினால்‌ தன்னை ரக்ஷித்துக்‌ 
கொள்வதற்காக ஒருவன்‌ சவனத்தைக்‌ கெடுக்கின்றவன்‌ மஜ்ஜாகு 
ண்டத்தில்‌ லக்ஷம்வருடம்‌ அதனைப்புசித்தப்‌ பின்‌ ஏழுவருஷம்‌- 
முயலாசவும்‌ எழுவருடம்‌ மீனாகவும்‌ மூன றுவருடம்‌ பன நியாகவும்‌ 
. ஏழுவருடம்‌ கோழியாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ மான்‌ முதலான ஜன்மங்‌ 
களையுமடைக்‌ த சுத்தியடைனெறான்‌. தன்கன்னிகையைக்‌ காப்பா 
. ற்றித்‌ திரவியாபேக்ையினால்‌ விற்பனை செய்கின்ற மூடன்‌ மாம்‌௪கு 
ண்டத்தில்‌ கன்னிகையின்‌ ரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக ௮ தனையே 
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௧௩௦ தேவீபாகவதம்‌, .. [ன்பதாம்‌ 


ஞாயும்‌ கூன்று௪னமம்‌ பன்றியாயும்‌ ஏமுசன்மம்‌ கோழியாயும்‌ ஏழு 
சனமம்‌ தவளையாயும்‌ எழுசன்மம்‌ ௮ட்டையாயும்‌ ஏழுசன்மம்‌ கா 
ககையாயும்‌ பிறந்து சுத்தியடைவான்‌. விரதம்‌ சிரார்த்த முதலிய 
புண்ணிய தினங்களில்‌ சங்கமஞ்செய்கன்றவனும்‌, க்ஷவரகர்மஞ்செ 
யதஅகொள்ளுனைறவனும்‌, சர்வகர்மத்திலும்‌அசு த்‌ தனாயிருக்கின்‌ றவ 
னும்‌, இவரெல்லாம்‌ ஈகம்லோம (ரோம) ம்‌ நிறைந்துள்ள குண்டங்க 
ளிலிருந்து பாவஞ்செய்கிற தினம்‌ஒன்‌ முக்கு ஒருதேவமானவருஷம்‌ 
அவைகளையேதின்பவராய்ததடியினாலடிக்கப்படுவர்‌.மயிரோடுகூடிய 
மண்ணினாற்செய்த பார்த்திபலிங்கத்தைப்‌ பூசிக்கின்றவன்‌ லிங்கத்‌ 
தின்‌ அள்‌ ஒன்றுக்குஒருவருஷமா ககேசகுண்டத்‌ திலிருர்‌ அ கடை 
யில்‌ சிவபெருமானுடைய கோபத்தால்‌ துருக்கனாய்ப்பிறந்து நூறு 
வருடத்துக்குமேல்‌ இராக்கத சன்மமடைந்து சுத்தியாகின்றான்‌. 
பிதுர்க்களுக்கு விஷ்ணுபா தத்தில்‌ பிண்டங்‌ கொடுக்கா திருக்கன்ற 
வன்‌ ரோமத்துக்கு ஒருவருடமாக ௮ஸ்திகுண்டத்திலிருக்து பின்பு 
நாயாய்‌ ஏழுதரம்பிறந்து எலும்பைக்கடித்துத்தின்று, பிறகு மகா 
தரித்திரனாய்ப்பிறக்து தேகசுத்தி யடைனெறான்‌. கர்ப்பிணியான 
ஸ்திரீயை ௮ுபவிக்கின்றவன்‌ த௫க்கப்பட்ட தாம்பரகுண்டத்தில்‌ 
நூறுவருஷமிருக்கன்மான்‌. பிள்ளையும்பர்த்தாவுமில்லா தவள்ருதுஸ்‌ 
கானம்செய்தவள்‌ இவர்களிடம்‌ அனனம்‌ புசிக்கின்‌ றவன்‌ லோககு 
ண்டத்தில்‌ நூறுவருடமிருக்‌ து வண்ணானாகவும்‌ பின ஏழுசனமம்‌ 
காக்சையாகவும்‌ இரணமுள்ளவனாகவும்‌ தரித்திரனாகவும்‌ பிறந்து 
சுத்தியான்றான்‌. * தேவதிரவியத்தை ர தோல்கையினால்தொடுஇ 
ன்‌ றவன்‌ நாறுவருடம்‌ சர்மகுண்டத்தி லிருக்கின்ரான. சூத்‌ திரனால்‌ 
உத்தரவுகொடுக்கப்பட்டவனாம்ச்‌ சூத்திரான்னத்தைப்‌ புசிக்கனெற 
வன்‌ நூறுவருடம்‌ நன்றாய்க்‌ காய்ச்சப்பட்ட கள்குண்டத்திலி 
ருந்து, பிறகு ஏழுசன்மம்‌ சூத்திர சரொர்த்தான்னத்தைப்‌ புசிக்கின்‌ 
றவனாகப்பிறந்‌ த சுத்தனாகின்றான்‌. வாக்கினால்‌ அஷ்டனாய்க்‌ கொ 
டுமையாய்ப்‌ பேசுகன்றவனும்‌ பிரபுவை அடிக்கின்‌ றவனும்‌ தீக்ஷண 
மான முட்குண்டத்தில்‌ அதனையே தின்பவனாய்‌ இவனடித்த அடி. 
யினும்‌ நான்குபங்‌ கதிகமாக என்தூதரால்‌ அடிக்கப்பட்ட 
பிறகு சரேஷ்டமான குதிரைசென்மமெடுத்துச்‌ சுத்தியானறார்‌. 
றச்‌ றுக்‌ ரர்‌ வன்க. அக்கு _மடை 
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ந்து ௮தனையே.ஐயிரம்வருடமுண்டு பிறகு மாஅடனைக்கொல்லுஞ்‌ 
சுபாவமுடையவனாயும்‌ இரணமுடையவனாயும்‌ நாறுசன்மமடைநது 
பிறகு ஏழுசன்மம்‌ குஷ்டரோக முள்ளவனாவன்‌, பசுவையாவ அ! 
எருதையாவது பாரதவருடத்தில்‌ தானாவது வேலைக்காரனைக்‌ கொ 
ண்டாவது தடியினால்‌ அடிக்கின்றவன்‌ கான்குயுகம்வரையில்‌ நன்‌ 
மூய்க்காய்ச்சப்பட்ட தைலகுண்டத்தில்‌ அம்மாடுகளின்ரோமத்‌ துச்‌ 
கொருவருடமாகஇருக்து எருதாய்ப்பிறப்பான்‌. பிராணிகளைக்குந்‌ 
தாயுதத்தாலாவது கெருப்பினாற்காய்ச்சிய லோகத்தினாலாவது கொ 
ல்லுனெறவன்‌ குந்த குண்டத்தில்‌ பதினாயிரவருடமிருந்து பின்‌ 
கல்லயோனியையடைச்து வியாதியுடையவஞைக்கஷ்டப்பட்டுச்‌ சுத்‌ 
தமாகன்றான்‌. வீணாக மாம்சத்தைத்‌ தின்னும்‌ பிராமணனும்‌ ஈஸ்வ 
ர நிவேதனமாகாத அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவனும்‌ கருமிகுண்டத்சை 
யடைர்து, தன்ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவவளவுகாலம்‌ அதனையே 
புசித்து,மூன்றுசன்‌ மம்‌ அருக்கனாகப்பிறந்‌ துப்‌ பின்‌ பிராமணனாகப்‌ 
பிறக்கின்றார்‌. சூத்திரனுக்கு யாகஞ்செய்விக்கின்றவனும்‌,ளுத்திரா 
ன்னத்தைப்‌ புசிக்னெறவனும்‌, சூத்திரசவத்தைக்‌ கொளுத்துகன்ற 
வனும்பூயகுண்டத்தில்தங்கள்‌ ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ்வள வுவருட 
காலமிருந்து ௮தனையேபுசித்து யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டவர்‌ 
களாய்‌,பின்பு எமுசன்மம்‌ சூத்திரராயும்‌ மகாரோடுகளாயும்தரித் தி 
ரர்களாயும்செவிடராயும்‌ ஊமையாயும்பிறக்கின்‌ முர்கள்‌, சிரசில்பத்ம 
மிருக்கிறசர்ப்பத்தைக்‌ கொல்லுகின்றவன்‌ தன்ரோமம்‌ எவ்வளவோ 
அவ்வளவு வருடகாலம்‌ சர்ப்பகுண்டத்தில்‌ சர்ப்பங்களினால்‌ கடிக்‌ 
கப்பட்டும்‌ யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டும்‌ சர்ப்பத்தின்‌ மலத்‌ 
தைப்‌ புசிக்றெவனா யிருந்து பின்‌ சர்ப்பமாய்ப்பிறந்து பிறகு ௮௪ 
ரனாயும்‌ சர்ப்பத்தினால்‌ கடி.படுகின்றவனாயும்‌ அ ற்பாயுள்‌ களில்‌ கஷ்ட 
மான மரணத்தை அ௮டைகின்றவஞனாயுமிருப்பன்‌. தெய்வத்தினால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட விருத்தியைக்கொண்டு சீவிக்கின்றவர்களையும்‌ சுவ 
ல்பசெர்தக்களைக்‌ கொல்லுகின்றவர்களையும்‌ அவர்களால்‌ எத்தனை 
செர்துக்கள்‌. மரணமடைந்தனவோ அவ்வள வுகாலம்‌ தம்சகுண்ட.த்‌ 
அம்‌ கொசுகுகுண்டத்தம்‌ அவைகளால்‌ புசிக்கப்பட்டவராய்‌ அகா 
மிஸ்‌ 'தவராய்‌ யமதூதர்களால்‌ கைகால்கள கட்டப்பட்டு அடி 
க்கட்‌ பட்டவராய்ப்‌. பிறகு அற்பசெந்துக்களாகவும்‌ அருக்கராகவும்‌ 
அல்‌, ல்க பிறந்து சிற்ப தேனீக்களை 







சு 


௧௩௨ ே ஜி வீ பர்கத்வயெ த ம்‌. ட [ஒன்பதாம்‌ 


கொருவருடமாக விஷத்தைத்தின்று விஷத்‌ தினால்கொளுத்தப்பட்டு 
யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு பிறகு ஈ சன்மமடைர்து பின்‌ சுத்‌ 
தீனாகின்றான்‌, தண்டனைக்‌ குரியவனல்லா தவனை த்‌ தண்டிக்கின்‌ றவ 
னும்‌, பிராஹ்மணனைத்‌ தண்டிக்கனெறவனும்‌, வச்ரெ தம்ஷ்டிரமென்‌ 
னும்புமுக்குண்டத்தையடைந்து ரோமத்துக்கொருவருடமாகப்புழு 
க்களால்‌ கடிபட்டவனாய்‌ கூவுகன்றவனாய்‌ யமதூதரா லடிக்கப்பட்டு 
அழுகின றவனாய்‌, பிறகு ஏழுதரம்பன்‌ நிசன்மமடைர்து, பின்‌ மூன்‌ 
அசன்மம்‌ காக்கையாய்ப்பிறந்து சுத்தமா ன்றான்‌. பணத்திலுள்ள 
ஆசையினால்‌ பிரஜைகளை த்‌ தண்டிக்ணனெ ற அரசன்‌ தேள்குண்டத்தி 
ல்‌ தண்டனையடைந்த மனிதர்களுடைய ரோமம்‌ எவ்வளவோ அவ 
வளவுகாலம்‌ இருந்து ஏழுசன்மம்‌ தேளாகவும்‌ பின்பு ௮ங்கஹீன 
கைவும்‌ வியாதியுள்ளவனாகவும்‌ பிறக்து சுத்தனாகன்றான்‌. ஆயுதங்‌ 
களை எடுத்து இதரர்களைத்‌ துறத்துகின்ற பிராமணன்‌, சந்தியாவம்‌ 
தனஞ்‌ செய்யாதிருக்கின்றவன்‌, ஈங்வரபக்‌ தியில்லா தருக்னெ றவன்‌, 
தங்கள்‌ ரோம அளவுகாலம்‌ சராதி குண்டங்களிலிருந்து யமதூதர்‌ 
களால்‌ அடிக்கடி அடிக்கப்பட்டு சுத்தறுனெரார்கள்‌. சனங்களை 
இருட்டரையில்‌ இருத்துகன்ற அரசன்‌ சேற்றோடும்‌ காய்ச்சப்பட்‌ 
டசலத்தோடும்‌ இருளோடும்‌ தீக்ஷண்யமான பற்களுள்ள புழுக்க 
ரோடில்‌ கூடிய கோளகுண்டத்தையடைந்து, தண்டிக்கப்பட்டவனு 
டைய ரோமத்துக்கு ஒருவருடமாக வ௫ூத்துப்‌ புழுக்களால்‌ கடிக்க 
ப்பட்டவனாய்ப்‌ பின்பு வேலைக்காரனாகப்‌ பிறந்து, ரெமமாய்ச்‌ சுத்தி 
யடைகிழுன்‌. முதலை முதலானவைகளைக்‌ கொல்லுகின்றவன்‌ முதலை 
முள்ளுக்கொருவருடமாக முதலை குண்டத்திலிருந்து பின்‌ முதலை 
யாகப்பிறந்து சுத்தியடைன்ரான்‌. பரஸ்திரியினுடைய மார்பையும்‌ 
சுரோணிதபாகத்தைபும்‌ தனத்தையும்‌ முகத்தையும்‌ பார்க்கின்றவ 
னும்‌,புண்ணியகேஷேத்திரத்தில்‌ காமத்தினால்‌ காமமுள்ளஸ்திரீயைப்‌ 
பார்க்னெறவஜம்‌,காககுண்டத்தில்‌ வசித்து காக்கைகளால்‌ பிடுங்கப்‌ 
பட்டகண்களையுடையவராய்‌ தமதரோமத்துக்கொருவறாடமாகவசி 
த்துப்‌ பின்பு மூன்றுசன்மம்‌ கொளுத்தப்பட்டவரா வர்‌. ந்‌ 
 ளுடையனும்‌ பிராமணர்க ளுடைய அமான சுவர்னத்தைத்‌ இருக 
தா்‌ மந்தான குண்டத்தில்‌ ரோமத்துக்கொருவருடம்‌ 1 
தூதர்களா லடிக்கப்பட்டவனாய்‌ mc குத்தப்பட்டவனா 
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பின்‌ தட்டானாயும்‌ சொர்னத்தை விற்பனை செய்கன்‌ றவனாயும்‌ பிறப்‌ 
பான்‌. தாம்பரத்தையாவ.து வேறுலோகத்தையாவது திருடுகிறவன்‌ 
தன்ரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக பீஜகுண்டத்தில்‌ வித்துப்‌ பீஜ 
மலத்தைப்புசித்து யமதூதர்களா லடிக்கப்பட்டு சுத்தியாகின்றான்‌. 
தேவ விக்கிரகங்களையும்‌ தேவதிரவியத்தையும்‌ ௮பகரிக்கின்‌ றவன்‌ 
தாண்டமுடியாத வச்சிரகுண்டத்தில்‌ ரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக 
வசித்துக்‌ கொளுத்தப்பட்ட தேகமுடையவனாய்‌ ஆகாரமில்லா தவ 
யையமதூதர்களாலடிக்கப்பட்டுக்கூச்சலிடுகின்றவனாப்ப்‌ பின்பு சுத 
தியா கின்றான்‌. பிராமணர்தனத்தையும்‌ பால்‌ தயிர்‌ கெய்‌ முதலிய 
வைகளையும்‌ வஸ்திரங்களையும்‌ திருககின்றவன்‌ பாஷாணகுண்டத்‌ 
தில்‌ தனரோமத்துக்கொருவருடம்வசுத்‌ த மூன்‌ றுசன்மம்‌ வெள்ளை 
"ரூபமுடையவனாயும்‌ ஒரு சன்மம்‌ வெள்ளைக்குறி யுடையவனாயும்‌ 
பிறகு வெள்ளைப்‌ பக்ஷியாயும்பிறந்து பின்‌ ரக்தவிகாரமுள்ளவனாயும்‌ 
சூலைமோகமுள்ளவனாயும்‌ பின்‌ ஏமுச௪ன்மம்‌ அற்பாயுளுள்‌ ளவனாயும்‌ 
பிறந்து சுத்தியடைறொன்‌. வெள்ளிமயமாயும்‌ வெண்கலமயமாயும்‌ 
இருக்கும்‌ பாத்திரத்தைத்‌ திருடிகிறவன்‌ திக்ஷண்யமான பாஷாண 
குண்டத்தில்‌ ரோமத்துக்‌ கொருவருடம்‌ வசித்து ஏழுசன்மம்‌ குதி 
ரையாயும்‌ அதிகமான ௮வயவமுள்ள பாதரோஃயாரயும்‌ பிறந்து சுத்‌ 
-தியாவன்‌. விபசாரி அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவன்‌ அவளுடைய சீவன 
 த்தினால்‌ சீவிக்கன்றவன்‌ உரோமத்துக்‌ கொருவருடம்‌ சொள்ளுகு 
ண்டத்தில்‌ வசித்து யமதூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்ட வராய்‌ அக்கம 
“டைந்து கண்ரோகமும்‌ சூலைகோயு முடையவராய்ப்‌ பின்‌ சுத்தம 
 டைகின்றனர்‌. மிலேச்சனிடம்‌ தொழில்செய்கின்‌ றவனும்‌ மசிசீவியும்‌ 
உருக்கிவிட்ட ஈயகுண்டத்தில்‌ ரோமத்தினளவாக வத்‌ து யமதண்‌ 
டனையோடு அதையேயுண்டு வசித்துப்‌ பின்‌ மூன்றுசன்மம்‌ கறுப்பு 
்‌ _ப்பசுவாயும்‌ மூன்று௪ன்மம்‌ கறுப்பு ஆடாயும்‌ பின்‌ பனைமரமாயும்‌ 
பிறந்து சுத்தியடைகின்றனர்‌. தேவர்களுடையதும்‌ பிராமணர்களு 
.... டையதுமான தான்யம்‌ பழம்‌ தாம்பூலம்‌ ஆசனம்‌ படுக்கை . முதலி 
.. -யவைகளைத்‌ திருடுகின்றவன்‌ சூர்ணகுண்டத்தையடைந்து நாறுலரு 
அ வடட பல என்த தனை பின்‌ ஆடாகவும்‌,ஏமுசன்மம்‌ 
டட ஷன்‌ வன்‌ ண்ட்‌ பின்‌ காசவியாதி யுள்ளவனாக 
ம்சஹீனனாக மட. 'தரித்திரனாகவும்‌, அற்பாயுளுடைய 

| ஈன்றாள்‌. ர எனச்குல்‌, சக்கிராங்‌ 
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௧௩௪ ேதவீபாகவதம்‌, 


னும்‌ நூறுவருடம்‌ சக்கரகுண்டத்தில்‌ வசித்து யமதண்டனையடை 
நீது மூன்றுசன்மம்‌ வாணியராகவும்‌ பின்‌ வியாதி யுள்ளவ ராகவும்‌ 
ரோகமுள்ளவராகவும்‌ பிறந்து சுத்தியடைஇன்ரார்கள்‌, பசுவினிடத்‌ 
அம்பிராமணரிடத்‌ அம்வக்ரத்தன்மையை காட்டுகன்றவன்வக்ரகுண்‌ 
டத்தில்‌ நூறுயுகமிருக்து பிறகு எழமுசன்மம்‌ வக்ரமான அங்கமுள்‌ 
ளவனாயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ வம்சமற்றவனாயும்‌ பாரியை ய ற்றவனாயும்‌ 
பிறந்து சுத்தியடைனெனுன்‌. கூர்மமாம்சத்தைப்‌ புசக்கிறபிராமண 
ன்‌ கூர்ம குண்டத்தில்‌ நாறுவருடம்‌ அவைகளால்‌ கடிக்கப்பட்டு 
பின்‌ மூன்றுசன்மம்‌ ஆமையாசவும்‌ பூனையாகவும்‌ பன்றியாகவும்‌ 
மயிலாகவும்‌ பிறந்து சுசியான்றான்‌. பிராமணன அ தயிர்‌ நெய்‌ திரு 
மின்‌ நவன்‌ ஜவாலாகுண்டத்தையும்‌,பஸ்மகுண்டத்தையும்‌ அடைக்‌ 
அ நாறுவருடமிருந்து எண்ணெயினால்‌ காய்ச்‌ சப்படுநறவனாய்‌ எழு 
சன்மம்‌ மீனாகவும்‌, எலியாகவும்‌ பிறந்து பிறகு சுத்தமடைனெறான்‌. 
சுகந்த தைலத்தையாவது ரெல்லிக்காயையாவத வேறெந்தவாசனை 
திரவியத்தையாவஅ புண்ணியக்ஷேத்திரமான பாரதவருஷத்தில்‌ தி 
ருடுகின்றவன்‌ தக்த (காய்ச்சிய) குண்டத்தில்‌ இராப்பகலுந்‌ தன்ம 
யிருக்கொருவருஷங்‌ கொளுத்தப்பட்ட எழுசன்மம்‌ மூஞ்செலியா 
யும்‌, மூன்றுசன்‌ மம்‌ கஸ்தூரிமிருகமாயும்‌, எழுசன்மம்‌ புழுகுபூனை 
யாயும்‌ பிறந்து பிறகு மனிதனாவான்‌. பாரதவருஷத்தில்‌ தகப்பனார்‌ 
காலமுதலாக அனுபவித்துவரும்‌ பூமியைத்‌ தன்பலத்தினாலாவது 
கபடத்தினாலாவது இம்சையினாலாவது அபகரிப்பவன்‌ தக்த சூசி 
(காய்ச்சியஊசி) குண்டத்தில்‌ இராப்பகலும்‌ தபிக்கின்றவனாய்‌ காய்‌ 
ச்சிய எண்ணையில்‌ விழுந்த ஜீவன்‌ அடிப்பதுபோல்‌ துடித்து அகார: 
மற்றவனாய்க்‌ கூவிக்கொண்டு யமதாதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு ௮றுப 
| இனாயிரவருடம்‌ மலப்புழுவாயிருக்து பின்‌ பூமியில்‌ தரித்திரனாகப்‌ 
பிறர்து துன்பமனுபவித்து மீண்டும்‌ அந்தச்‌ சூசிகுண்டத் திலேயே 
எழு மந்வந்தர பரியந்தம்‌ தபிக்கப்பட்டவனா யிருந்து பிறகு 
பூமியற்ற தரித்திரனாய்ப்பிறந்‌ து அன்பத்தையனபவித்‌ ௮ ௬.த்தனாய்‌ 
பிறகு தன்னுடைய ஜன்மத்தையடைந்து சுயதர்மத்தைச்‌ செய்யத்‌. 
தொடங்குவான்‌. காமாஅப்வ தேகமுள்ளவர்‌ எவவளவு இன்கம்‌. 
டைந்தாலும்‌ நசிப்பதேயில்லை. (சு ம்‌. ௧ ௧௨ பன்‌ 


முப்பத்‌ தமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
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- ஹாட கோ பரணேஜ வலாயைநம£ 
முப்பத்துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


அவசிஷ்ட நரககுண்ட பதனயோக்ப பாபலக்ஷணம்‌. 





தருமராஜன்‌ கூறுகின்றான்‌:--தயையற்றவனாய்‌ ஜீவனைக்கத்தி 

யினால்‌ தண்டிக்கனெறவனும்‌ பணஅசையினால்‌ மதுஷ்யனைக்‌ கொல்‌ 
௮இன்றவனும்‌ அபெத்ர (கத்திபோன்றஇலையுள்ள) வனத்தில்‌ பதி 
ஞன்குஇக்திரர்பரியக்தம்வசிப்பான்‌. ௮ந்தப்பாபிகளுக்குள்‌ எவர்கள்‌ 
பிராமஹ்ணனைக்‌ கொன்ரார்களோ அவர்கள்‌ நாறுமகவந்தரம்வரை 
யில்‌ மேற்சொன்ன அசபத்திரவனத்தில்‌ கத்தியினுடைய கறுக்க 
னால்‌ எப்பொழுதும்‌ வெட்டப்பட்டவராய்ய்‌ ஆகாரமற்றவர்களாய்‌ 
எமதூதர்களா லடிக்கப்பட்டவராய்‌ நூறுஜென்மம்‌ புமுகுபூனையா 
யும்‌, நாறுஜன்மம்‌ பன்றியாயும்‌, எழுஜன மம்‌ கோழியாயும்‌, எழுஜ 
ன்மம்‌ ஈரியாயும்‌, ஏழுஜன்மம்‌ புலியாயும்‌, மூன்றுஜன்மம்‌ செந்‌ 
காயாயும்‌, ஏழுஜன்மம்‌ தவளையாயும்பிறக்து தூதர்களால்‌ அடிக்‌ 
கப்பட்டவராய்‌, கடாவாய்ப்பிறந்து சுத்தியடைகன்றனர்‌. பட்டண 
த்தையாவது கிராமத்தையாவது கொளுத்துகன்றவன்‌ ஆஉ௩ரதார 
மென்னும்‌ (கத்திகறுக்கு) குண்டத்தில்‌ விழுந்து மூன்றுயுகபரியக்‌ 
தம்‌ பாபத்தை யனுபவித்துப்‌ பிறகு கொள்ளிவாய்ப்‌ சொசாகப்‌ 
பிறந்து உலகமெல்லாம்‌ அலைந்த திரிந்து பிறகு எழுஜன்மம்‌ மலத்‌ 
தைப்புசிக்கும்‌ ஜெம்‌ அவாகவும்‌ ஏழுஜன்மம்‌ புழுவாகவும்‌ மகாசூலை 
நோயுடையவனாகவும்‌. எழுஜன்மம்‌ குஷ்டரோக முடையவனாகவும்‌ 
பிறந்து பினனர்‌ சுத்தியாவான்‌. பிறனொருவன்‌.கா தில்‌ முகத்தை 
வைத்துப்‌ பிறங்க்தைசெய்கன்‌ றவனும்‌ பிறரது தோஷத்தை வெளி 
யிவெதிற்‌ சந்தோ ஷமுடையவனும்‌ தேவதைகளையும்‌ பிராமணர்க 
னையும்‌ நிந்திக்கிறவனும்‌ சூசிமுக (ஊனி) குண்டத்தில்‌ மூன்று 
த யுகபரியந்தம்‌ வித்துப்‌ பிறகு தேளாயும்‌ பாம்பாயும்‌ எழுசன்மம்‌ 
ட்‌ வச்சிரகரிடப்‌ புழுவாயும்‌ ஏழுசன்மம்‌ பஸ்மடேப்புமுவாயும்‌ பின்‌ 
. பெருவியாதியுள்ளவராயும்‌ பிறந்து சத்தியடை$ன்றார்‌. ரகஸ்தர்‌ 
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எத்‌ ம n ந தூ ர்‌ 
வீட்டி ல்‌ ஆடும 
2 பண்பன்‌. க்‌ ட தல்‌ 
்‌ பரப ப்‌ வக்கு 


ரடுகளையாயினும்‌ எனைய வஸ்துச்களையாயி லும்‌ இரு 







* மிகுச்த ஈரககுண்டல்சளில்‌ விழத்சகுர்‌தபாபிசளின்‌ குறிப்பு, 
As PAT a 
J ப பழ 5: 1] i 92% தரி 


ந்‌ 
பி ஸரி ம்‌ ம ஆத்தி 
ஆதில ச ரதி ய 
தித்தித்த ஆத்த 
சி தத்த 1. 


i 2. » ம்‌ ட ல 


பப்‌ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


நிகின்‌றவன்‌ கோகாமுகத்தில்‌ மூன்றுயுகம்‌ தூதர்களா லடிக்கப்பட 
டுப்‌ பின்‌ ஏழுசன்மம்‌ வியா தியோடுகூடின பசுவாகவும்‌ மூன்றுசன்‌ 
மம்‌ ஆடாகவும்‌, மூன்றுசன்மம்‌ செம்மறியாடாகவும்‌ நிச்யதரித்திர 
கைவும்‌ பந்து பாரியை இல்லா தவனாகவும்மன ஸ்தாபமுள்ளவனாகவு 
ம்பிறந்து சுத்தனாகன்றான்‌. சாதாரண திரவியத்தைத்திருடுகின்‌றவன்‌ 
ஈக்ரமுகநரகனையடைர்‌ அ மூன்‌ றுவருடமிருர்து ஏழுசன்மம்‌ ரோக 
முளளபசுவாகவும்‌ பின்‌ பகத்‌ மநிதனாகவும்‌ பிறந்து 
வட ற்ற ச்‌ பசு யானை குதிரை மரம்‌ இவைகளைக்‌ கொல்லு 

நின்றவன்‌ மன்றுயுகம்‌ கஜதம்சம்‌ என்னும்ஈரகல்‌ தூதரால்‌அங்கு 
சத்தாலடிக்கப்பட்டு மூன்‌ றுசன்மம்‌ யானை குதிரையாயும்பின்‌ அரு 
க்கனாயும்பிறர்‌ த சதய சலதிதை அருந்தும்பசுவைத்‌ 

தடைசெய்பவன்‌ கோமுகாகார (கோமுகத்தின்‌ ஆகார) முன்னர்‌ 
யும்‌ புழுகுடன்‌ காய்ச்சப்பட்ட ௪லமுள்ள நரகத்தையடைந்து ஒரு 
மன்வந்தரம்‌ தபிக்கப்பட்டு பசுமா டில்லாதவஞகவும்‌ தரித்திரனாக 
வும்‌ ஏழுசன்மம்‌ பறையனாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ சுத்தியடைனெறான்‌. 
கோஹத்தி பிரமஹத்திக்குச்‌ சமானமான பாபங்களைச்செய்ன்‌ ற 
வன புணரக்கூடாதஸ்திரீயைப்‌ புணருகின்றவன்‌ ஸ்திரீஹத்தி செ 
யகின்றவன்‌ பிச்சையெடுப்போனைக்‌ கொல்லுகின்‌ றவன்‌ கர்ப்பத்தை 
ச்சிதைக்னெறவன்‌ பதினான்கு இர்திரபதம்வரையிலும்‌. கும்பிபாகத்‌ 
தில்‌ வசித்து தூசரா லடிக்கப்பட்டு நெருப்பிலும்‌ முள்ளிலும்‌ காய்‌ 
ச்சப்பட்ட எண்ணெயிலும்‌ கொதிக்கும்‌ சலத்திலும்‌ இரும்பிலும்‌ 
தாம்பரத்திலும்‌ ஒவ்வொரு க்ஷ்ணகாலமிருந்‌ த ஆயிரம்‌சன்மம்‌ கழு 
தையா கவும்‌ நாறுசன்மம்‌ பன்‌ நியாகவும்‌ ஏழுசன்மம்‌ காக்கையாக 
வும்‌ வ தேவம்‌ சர்ப்பமா கவும்‌ ௮றுபதினாயிரவருடம்‌ புழுவாக 
வும்‌ பலசன்‌ மம்‌ க்விக்‌? தரித்திரராகவும்‌ சி்‌ 





டது செய்யும்‌ தப்பா வி்‌ பதி 
விப்பிரன்யார்‌* தேவலகன்யார்‌? சூத்திரர்களுக்குச்‌. சமைய 


ன்‌ றவனும்‌ அவர்களை மதிக்னெறவனும்‌ சூ சூத்‌ த்திரஸ்‌ ik க்கு, i 


௦ டையாள 
வாடன்‌ தவனும்‌ ஆயெ இவர்களுடைய அடையா 


வைகளை 6 எக்கா ப. ரென்று றாள்‌. பர 












ஸ்கந்தம்‌.) நரககுண்ட பாபலக்ஷணம்‌. ௧௩௭ 


அம்‌ அவருடைய வேறு அர்ச்சாபிம்பத்தினிடத்‌ தும்‌ சிவம்‌ சிவலிங்‌ 
கம்‌ சூரியன்‌ சூரியகாந்தக்கல்‌ கணபதி துர்க்காதேவி இவர்களிடத்‌ 
அம்‌ குரு இஷ்டதேவதை தாய்‌ இவர்களிடத்தும்‌, பிரஹ்மஞானி 
களிடத்தும்‌ விப்ரபாததீர்த்தம்‌ சாளக்கிராம இர்த்தங்க ளிடத்தும்‌; 
சிவ விஷ்ணு நைவேத்தியங்களிடத்தும்‌, சர்வேசனிடத்தும்‌ சர்வே 
சரான இருஷ்ணமூர்த்தியிடத்தும்‌, சர்வகாரணத்துக்கும்‌ காரணமா 
யும்‌ யாவருக்கும்‌ முற்பிறந்தவராயும்‌ சகலதேவாகளுக்குந்‌ தலைவரா 
யும்‌ சர்வாந்தர்பாமியாயும்‌ மாயையால்‌ அநேக ரூபமுள்ளவராயும்‌ 
நிர்க்குணராயும்‌ ஏகரூபராயும்‌ இருக்குங்‌ கடவுளிடத்தும்‌, சக்தி 
பக்தர்களிடத்தும்‌ சக்திசாஸ்திரங்களிடத்தும்‌ பேதபுத்‌்தி செய்கி 
ன்றவரும்‌, வேதப்பிரதிபாத்யமான பிதுர்க்கர்மங்களையும்‌ தேவதா 
பூசைகளையும்‌. விடுகின்றவரும்‌, பரிசுத்தமான வஸ்‌ துக்களில்‌ பரிசுத்‌ 
தமாயும்‌ ஞானானந்த ஸ்வரூபியாயும்‌ ௮காதியாயும்‌  தேவர்களுக் 
கெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ இருக்கின்ற ஈஸ்வரனைப்‌ பூஜிக்காதவரும்‌, நிற்‌ 
திக்கன்‌ றவரும்‌; சர்வகாரண ரூபிணியாயும்‌ காரணப்பிர ஹ்ம ஸ்வரூ 
பிணியாயும்‌ சர்வசக்தி சொரூபிணியாயும்‌ யாவருக்கும்‌ மாதாவாயும்‌ 
இருக்கும்‌ பிரகிருதிமகா தேவியை நிக்‌ திக்கன்‌ றவரும்‌,இருஷ்ணசென்‌ 
மாஷ்டமி ஸ்ரீராமகவமிமஹாகசிவாரத்திரி ஏகாதசிஞாயிற்றுக்ழமை 
பஞ்சபருவம்‌ இவைகளில்‌ -விரதானுஷ்டானங்களை விட்ட சண்டா 
ளராகிய மகாபாயிகளும்‌, அம்புவாசியால்‌ பூமியை வெட்டுவோரும்‌ 
ஜலத்தில்‌ செளசமுதலியவற்றைச்‌ செய்வோரும்‌ குரு தாய்‌ தந்‌ைத. 
பதிவிரதையான மனைவி பிள்ளை பெண்‌ இவர்களைப்‌ போஷிக்கா 
திருக்கன்‌ றவரும்‌, கலியாணமாகாதவரும்‌, பிள்ளையின்‌ முகத்தைப்‌ 
பாராதவரும்‌ ஈஸ்வரபக்தி யில்லாதவரும்‌, ஈஸ்வரபூசை செய்யா தவ 
ரூம்‌, ஈஸ்வரருக்குநிவேதனமாகாத அன்னத்தைப்‌ புசிப்பவரும்‌, ஈஸ்‌ 
வரபக்தியைச்செய்யாதவரும்‌, புண்ணியமான பார்த்திபலில்க பூஜை 
செய்யாதவரும்‌; பிரஹ்மஹத்தி செய்தவனுக்கு ஒப்பாவர்‌. பூ எடு 
த்தவனை நிவரரணஞ்செய்தவனும்‌; பசுமத்‌ தியிலும்‌ பிராமண மத்தி 
யிலும்‌ போகின்றவலும்‌, எருதின்‌ மீது ஏறுஇன்‌ றவனும்‌,. கோவுக்கு 
எச்சிலைக்கொடுக்கின்றவலும்‌, அதனைத்‌ தடியா லடிக்ன்றவனும்‌, 
காலாலுதைக்கின்றவனும்‌, எருதின்மே லேறுகின்றவனைப்‌ புசப்பிக்‌ 
- இன்றவனும்‌, எருதின்மே லேறுகின்றவனது அன்னத்தைப்‌ புக்‌ 
... இன்றவனும்‌, சூத்திரனுக்கு யாகஞ்‌ செய்விக்கன்றவனும்‌, அவனு 

அதத்‌ அர. ய அன்னத்தைப்‌ புசிக்கின்றவலும்‌, நெருப்பில்‌ பா தங்களைக்‌ கா 
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௧௩௮ சதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


ய்ச்சுகின்றவனும்‌ காலை ௮லம்பாமல்‌ வீட்டில்‌ துழைகனெறவனும்‌, 
எண்ணெயுள்ளகாலோடு புசிக்கன்றவனும்‌,காலில்‌ எண்ணெய்பூசிக்‌ 
கொண்டு சயனிக்கின்றவலும்‌, சூரியோதயத்தில்‌ புசிக்கன்றவனும்‌, 
பிள்ளையும்‌ பாத்தாவும்‌ இல்லாதவள த அன்னத்தைப்‌ புசிக்கின்‌ றவ 
னும்‌, மூன்றுசந்திகளை அறுட்டிச்காம லிருக்கின்றவலும்‌, பர்த்தா 
வீடத்திலும்‌ தேவதை யிடத்திலும்‌ பேதத்தை நினைக்கின்ற ஸ்திரீ 
யும்‌, குரூரமானவார்த்தையோடு பர்த்தாவையடிக்றெவளும்‌; பசுக்‌ 
சுள்‌ வருவதற்கு வழியில்லாமல்‌ பயிரிடுகன்றவலும்‌, தடாகத்தைக்‌ 
கெடுத்துப்‌ பயிரிடுகின்றவலும்‌, கோட்டையில்‌ பயிரிடுகின்றவலும்‌) 
ல தமயக தற்கும்‌ பிராயச்சித்தம்‌ செய்துகொள்ளாதவனும்‌, 
பாதுகாப்பதற்குப்‌ புத்திரனில்லாமையாலாவது அஞ்ஞானத்தனா 
லாவது கோவை மாற்றிவிடுகன்றவலும்‌, பசுவைப்படைத்து அரச 
னாலும்‌ தெய்வத்தாலும்‌ வரும்‌ ஆபத்துக்காலங்களில்‌ அதனைக்கா 
வாது துன்பத்தைச்‌ செய்கின்றவலும்‌, தேவபிம்பங்களையும்‌ பிரா 
ணிகளையும்‌ அக்னி ஜலம்‌ நைவேத்தியம்‌ புஷ்பம்‌ அன்னம்‌ இவைக 
ளைத்‌ தாண்டுகின்றவளும்‌, ஸஸ்வன்காஸ்திஎன்று வாதிக்கின்றவலும்‌ 
வஞ்சிக்கின்‌றவனும்‌, பொய்மையை உண்மையென்று வாதிக்னெற 
வனும்‌, வஞ்சிக்கன்றவனும்‌, அந்தணர்களையும்‌ குருவையும்‌ அவேஷி 
க்கின்றவனும்‌, தெய்வரூபமான பிம்பங்களையும்‌, குருவையும்‌, பதிவி 
ரதையையும்‌ கண்டவுடன்‌ ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்யா திருக்கின்‌ றவனும்‌) 
நமஸ்கரிக்கன்றவனுக்கு ஆசீர்வாதஞ்‌ செய்யாத பிராஹ்மணனும்‌,. 
வித்தியார்த்திக்கு வித்யாகானஞ்‌ செய்யா திருக்கன்‌ றவனும்‌ த்வா 


ததிசெய்தவர்க்குச்‌ சமானமானவரென றறிவாயாக, 


இ 
$0 


அனறியும்‌ மனிதர்கள்‌; தஙகள தங்கள்‌ வருணத்துக்குரிய 
ஸ்திரீகளை அடையவேண்டுமென்‌ று வேதவித்துக்களாலும்‌ வேதம்‌. 
களாலும்‌ நியமனஞ்செய்திருக்க அதையெண்ணாது மாறிச்செய்‌: 
வ.௮ம்‌, சூத்திரர்கள்‌ பிராஹ்மணஸ்திரீகளையும்‌ பிராஹ்மணர்கள்‌. 
ரூச்திரஸ்திரீகளையும்‌ அ௮டையக்கூடாதென்று நியமனஞ்செய்திரு 
க்க அதைஎண்ணாது அதைச்செய்வதும்‌, செய்யக்கூடா தென்பவ 
ற்றைச்‌ செய்வதும்‌ கோஹத்திசெய்த பாவத்தைக்‌. கொடிக்குமென்‌ 
றும்‌ பெரியோர்கூறுவர்‌, சூத்திரன்‌ பிராமணஸ்திரீயை யடைந்தா . 
அம்‌ ்்விஸ்ல்‌ லல்ல ன்ப. த ப 






ஸ்கந்தம்‌.] நரககுண்டபாபலகூணம்‌ ௧௩.௯ 


யைப்‌ பிரரஹ்மணனடைவானாகில்‌ அவன்‌ சூத்திரனே என்றும்‌, 
அவன்‌ பிராமணனானாலும்‌ பறையனிலும்‌ நீசனாசக்‌ கருதப்பகெறா 
னென்றும்‌, பிதுர்க்களுச்கும்‌ மற்றையதேவர்கட்கும்‌ அவன்கொடுக்‌ 
கும்பிண்டம்‌ விஷ்டைக்கு (அமேத்தியத்துக்குச்‌)சமமானதென்றும்‌ 
அவன்செய்யும்‌ தர்ப்பணம்‌ மூத்துரத்அக்காச்‌ சமானமென றும்‌; 
அவனாற்‌ கொடுக்கப்பட்டவை யெல்லாம்‌ பிதுர்க்களையும தேவராக 
ளையும்‌ அடைவதிலலைஎன்‌ அம்‌; கோடிஜன்மமா யத்‌ தேவதார்ச்சனை 
யாலும்‌ தபசினாலும்‌ சம்பாதிக்கப்பட்ட புண்ணியமான அ சூத்திர 
ஸ்திரீயினிடம்‌ வைத்தமோசுத்‌ தினால்‌ ஈசித்தேபோகின்ற தென்றுஞ்‌ 
சொல்லுவர்‌. இதிற்சம்சயமில்லை. சுராபானஞ்செய்த பிராமணன்‌ 
மலத்தைப்‌ புசித்தவனாவானென்றும்‌; சூத்திர மாவானென்றும்‌, 
தப்தமுத்திரையினாலும்‌, தப்தளூலத்தினாலும்‌ கொளுத்தப்பட்ட 
தேகத்தையுடையவனும்‌, ஏகாதசியில்‌ புசிக்கின்றவனும்‌; கும்பிபா 
கத்தை யடைவானென்றும்‌; குருபத்தினி ராஜபத்தினி மாற்றார்‌ 
தாய்‌ மகள்‌ மருமகள்‌ மாமி கர்ப்பஸ்திரீ உடன்பிறந்தாள்‌ சகோத 
ரன்பத்தினி மாமன்பெண்சாதி தகப்பனைப்பெற்றபாட்டி தாயைப்‌ 
பெற்றபாட்டி அவளுடையசகோதரிகள்‌ பிதாக்களுடையகன்னிகை 
சிஷ்யை சிஷ்யன்பத்தினி பிள்ளையினுடைய பெண்சாதி, சகோதர 
புத்திரனுடையமனைவி இவர்களெல்லாம்‌ அடையத்தகாதவரென்று 
பிரமதேவர்‌ கூறுனெறபடியால்‌ அவர்களைக்கூடுகன்றவனும்‌, நாறுபி 
ரம்ஹத்தியின்‌ பலனை யடைவாரென்று வேதங்களில்‌ கூறப்பட்டிராு 
க்ின்றன. இவரெல்லாம்‌ ஒருகர்மத்துக்கும்‌ ௮ருசரல்லர்‌. தொடத்‌ 
தீகுந்தவருமல்லர்‌. உலகத்தாராலும்‌ வேதத்தாலும்‌ நிர்திக்கப்படு 
வர்‌. சிறிதேனும்‌ கடத்தற்கரிதான கும்பிபாகத்தில்‌ வீழ்வார்‌. எந்த 
ப்பிராஹ்மணன்‌ சந்தியை ௮சுத்தமாகச்‌ செய்னெரறானே, அல்லது 
செய்யாமலே விடுகின்‌ரானே; அவன்‌ சந்தியாஹீனனென்று சொல்‌ 
லப்‌.படுகின்றான்‌. வைஷ்ணவம்‌ சைவம்‌ சாக்யெம்‌ செளரம்‌ காணாபத்‌ 

திய முதலிய சமயிகளை அ௮கங்காரத்தினால்‌ சிறப்புச்‌ செய்யாதவர்க 
i oo யகங்காரத்தினால்‌ சர௫க்கா தவர்களும்‌ ௮ தீக்ஷிதர்‌ 
... களென்று சொல்லப்படுகின்றனர்‌, பிரவாகத்தில்‌ நாலுமுழம்வரை 
4 ம தாகத்தில்‌ : படகும்‌! டா re 







௧௫௦ தவிபாகவ தம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஹரித்துவாரம்‌ கேதாரம்‌ மாத்ருபுரம்‌ சரஸ்வதி ஈதிதீரம்‌ பிருந்தா 
வனம்‌ கோதாவிரி கெள சிதி திரிவேணி இமாசலம்‌ ஆகிய இந்தத்‌ 
தீர்த்தங்களிலும்‌ ஏனையதீர்த்தகட்டங்களிலும்‌ ஆசையினால்‌ தானம்‌ 
வாங்கிக்கொள்பவன்‌ கும்பீபாகத்தை யடைஇன்றான்‌. சூத்திரனிடம்‌ 
ஊழியஞ்செய்னெறவனும்‌ யாகஞ்செய்கன்றவலும்‌ ரொமபுரோகித 
னும்‌ கிராமயாஜியும்‌ தேவதையினால்‌ சீவிக்கன்றவலும்‌ தேவலகனும்‌ 
சூதரபாகத்தினால்‌ சாப்பிடுகின்றவலும்‌ சூபகாரன்‌ என்‌ றுசொல்லப்‌ 
படுவான்‌. சந்தி யஞ்ஜம்‌ பூஜனம்‌ இவைகள ற்றவர்‌ பிரமத்தன்‌ பதித 
னெனப்படுவார்‌. ஓ ஈல்லபெண்ணே! சூத்திரஸ்திரீ சம்பந்தம்‌ செய்‌ 
தவனுடைய குறிகளைக்கூறினேன்‌. குலட்டை முதலானவரது பாப 
ததை இனிக்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. [சு-ம்‌, ௬௧௮) 


முப்பத்துநானகாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹாரஹாரி குச போகாயைஈம$ 
முப்படைதந்தாம்‌ அத்‌ நியாயம்‌, 
இதுவுமது. 





தருமராஜன்‌ கூறுகன்றான்‌:--கர்மகாசம்‌ தேவசேவை அன்‌ நி 
யில்‌ உண்டாகாது. சுத்தகர்மத்தினால்‌. சுத்தமான சுவர்க்காதிபல 
னும்‌, குத்ஸிதமான கர்மத்தினால்‌ ஈரகமு முண்டாநன்றன. ஓ பதி 
விரதையே! பும்ஸலி அன்னத்தைப்‌ புசிக்ன்றவனும்‌, இதரஸ்திரீ 
யை அடைகின்‌றவனும்‌, காலசூத்‌ திரநரகில்‌ நூறுவருஷமிருக்துபின்‌ 
பிறந்து ரோகயோாய்‌ அர்தக்கருமத்தையனுபவித்‌ அச த்தரான்‌ றனர்‌, 
கணவன்‌ ஒருவனோடிருப்பவள்‌ ப.திவிரதையென்றும்‌, . இருவரோ 
டிருட ப்பவள குஙடை என்‌ றும்‌ மூவரோடிருப்பவள்‌ தர்ஷணிஎன்றும்‌, 
நால்வரோ டிருப்பவள்‌ பும்சலிஎன்றும்‌, ஐவரோடும்‌. அறுவரோ 
டும்‌ இருப்பவன்‌ வேசிஎன்‌ றும்‌, எழுவ2?ராடும்‌ எண்மரோடும்‌. இருப்‌ 
பவள்‌ புங்ளென்றும்‌, அதற்குமேற்பட்டவரோடு இருப்ப 
வேன்‌ றுஞ்‌ சொல்லப்படுவர்‌,பதிவிரதை தவிர மற்றவர்களையடை 


ந்தவன்‌ மச்போதகாரோயும்‌ இக்ஈனர்கதிவத்த i குல 





ஸகந்தம்‌.] தரககுண்டபாபலக்ஷ்ணம்‌. ௧௪௧ 


டைமுதலிய ஸ்‌ திரிகளை ௮துபவிக்கின்‌ றவர்‌ முறையே நூறு நானூ 
அ அறுநூறு எண்ணூறு ஆயிரம்‌ பதினாயிரம்‌ வருஷங்களாக கும்பீ 
பாகத்தில்விழ்ந்து யமதூ தர்களால்‌ கொடுமையான வேதனையைய 
டைக்‌ றனர்‌. அவ்வாறனுபவிப்பதுமன்‌ நி குடையையடைக்தவன்‌ 
தித்திரிபக்ஷியாகவும்‌, தர்ஷணியை யடைந்தவன்‌ காக்கையாகவும்‌, 
பும்சலியை யடைந்தவன்‌ கோலைமாகவும்‌, வேசியையடைந்தவன்‌ 
செக்நாயாகவும்‌, புங்கியையடைந்தவன்‌ பன்றியாகவும்‌, ஏழுசன்‌ 
மம்வரையில்‌ பிறந்துவருவர்‌. மகாவேசியை யடைந்தவன்‌ இலவம்‌ 
பஞ்சுமரமாகவும்‌ பிறக்கின்றான்‌. சந்திரசூரிய ரெஹ்ண காலங்களில்‌ 
புசிக்கன்றவன்‌ அன்னத்துக்கு ஒருவருஷமாக இருமிகந்துகம்‌ என்‌ 
னும்ஈரகிற்கிடந்து பூமியில்‌ வயிற்றுநோயுள்ள பிராமணனாயும்‌, குன்‌ 
மவியாதீயுள்ளவனாயும்‌, குருடனாயும்‌, பல்லில்லாதவனாயும்‌ பிறந்து 
பாபநிவர்த்தியடைகன்றான்‌. ஒருவனுக்கு வாயினால்கொடுக்கிறே 
னென்று சொன்ன கன்னிகையை மற்றொருவனுக்குக்‌ கொடுக்கின்ற 
வனும்‌, அவளைப்பெற்றுக்கொண்டவனும்‌, பாம்ஸகுண்ட த்தில்வீழ்‌ 
ந்து௮தை ?யபுசித்து நாறுவருடம்யமதூதர்களால்‌௮டிக்கப்‌படுவார்‌, 
பக்தியோடு பார்த்திபலிங்கத்தைப்‌ பூசிக்காத பிராமணன்‌ எனதுதூ 
தராலடி.பட்டு சரசைஎன்னும்‌ ஈரகல்வசித்து கவன அகோபத்‌ தினால்‌ 
சூலப்புசோதமென்னும்‌ ஈரகனையடைந்து அதில்‌ நூறுவருஷங்டெ 
ந்து ஏழுசன்மம்‌ அஷ்டமிருகங்களாகவும்‌; அதன்பின்‌ ஏ.முசன்‌ 
மம்‌ கூலிக்குச்செய்யும்‌ தேவபூஜகனாகவும்‌ பிறந்து சு.த்தியடைஇன்‌ 
ஜுன்‌. பிராமணனைமிரட்டி ௮டங்கச்செய்கின்றவனும்‌) பயத்தினால்‌ 
நடுங்கச்செய்கின்றவலும்‌, பிரகம்பன மென்னும்‌ ஈரல்‌ ஒருரோமத்‌ 
அக்‌ கொருவருடமாக வசிப்பர்‌. பர்த்தரவை மிக்ககோபத்தோடு 
பார்க்சன்றவளும்‌ கடுமையாய்ப்பேசுகன்றவளும்‌, உல்காமுகநரகத்‌ 
தில்‌ ஒருரோமத்துக்‌ கொருவருடமாக இருக்துஎன துகிங்கரர்களால்‌ 
வாயில்‌ கொள்ளிக்கட்டை வைக்கப்பட்டும்‌ தலையில்‌ தடி.யினா லடிக்‌ 
கப்பட்டும்‌ பெருந்துன்பத்தை அனுபவித்து ஏழுச௪ன்‌ மம்வரையில்‌ 
அமங்கலியாய்ப்‌ போதலாயெ வைதவ்யத்தையடைந்து வியாஇயோ 
டிருந்த. பின்சுத்தியாகன்றனர்‌. சூத்‌ தாரனை அறுபவிக்கும்‌ பிராமண 
- ஸ்திரீயானவள்‌ நன்றாய்க்‌ காய்ச்சப்பட்ட சவுசசலத்தை யுடைத்‌ 
தனித்‌ இருளடைர்தசாயும்‌ இருக்கும்‌ ௮ந்தகூபம்‌ என்னும்‌ 

கடவது] இரகம்‌ அதிலுள்ள ன்று தூத 








௧௪௨ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


பவித்து, பின்‌ ஆயிரஞ்சன்மம்‌ பெண்காக்கையாகவும்‌, பின்‌ நூறு 
மாருகப்‌ பவத்‌. பெண்‌ நரியாசவும்‌, பெட்டைக்கோ 
[நியாகவும்‌, அதன்பின்‌ எ எவவேழுசனமம்‌ பெட்டைப்புறாவாகவும்‌, 
பெண்குறங்காகவும்‌, அ தன்பின்சண்டாளஸ்திரீயாகவும்‌, வண்ணாத்‌ 
தியாயும்‌ கஷயரோகமுள்ளவளாசவும்‌, பும்சலியாகவும்‌,குஷ்டரோக 
முள்ளவளாகவும்‌, பின்‌ வாணிச்சியாகவும்‌ பிறந்து சத்தியாவாள்‌. 
வேச-வேதனம்‌ என்னும்‌ ஈரலலும்‌, புங்கி - தண்ட தாடனம்‌ என்‌ 
னும்‌ நரகிலும்‌, மஹாவேகி-சாலாந்தர மென்னும்‌ நரகனும்‌, குல 
டை-தேகசூர்னத்திலும்‌, தன்னிஷ்டப்படி நடக்கின்றவ ளென்னும்‌ 
சுவைரிணி-தனனமென்னும்‌ ஈரகினும்‌, தர்ஷணி.சோஷனம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஈரகினும்‌ மெர்து, தூதர்களா லடிக்கப்பட்டு ஒருமன்வந்தரம்‌ 
வரையில்‌ மலமூத்திரங்களையுண்டு, பின்லக்ஷம்‌ வருஷம்‌ மலப்புழுக்‌ 
களாய்ப்பிறக்து சுத்தியடைவர்‌. நான்குவருணத்தவரும்‌ தத்தமக்‌ 
குரியவருணத்திலேயே பரஸ்திரிகளைக்கூடினவர்‌ கஷம்‌என்‌ னுகரறற்‌ 
றள்ளப்பட்டு, பன்னிரண்டுவருடம்‌ அர்நீரைக்குடித்துப்‌ பின்னர்‌ 
சுத்தியாவார்கள்‌. இதுபோலவே ஸ்திரீகளும்‌ தத்தம்வருணத் தில்‌ 
பரபுருஷரை விரும்புவார்களாயின்‌ அவர்களும்‌ அர்தக்கதியையே. 
யடைவார்கள்‌. க்ஷத்திரிய வைசியர்‌ பிராஹ்மண ஸ்திரீயை விரும்பு. 
வார்களாயின்‌ அவர்கள்‌ தாயைப்புணர்ந்தபாபிகளைப்போலாடப்பதி. 
னான்கு இக்திரர்வரையில்‌ சூர்ப்பகரகிற்கிடந்‌ து, சூர்ப்பாகாரமான. 
புழுக்களால்‌ கடிக்கப்பட்டு, காய்ச்சியமூத்திரத்தைக்‌ குடித்து என்‌ 
தூதரால்‌ அடிக்கப்பட்டு, துன்பமடைந்து பின்‌ ஏழுஜனமம்‌ பன்றி, 
யாயும்‌; எழுஜன்மம்‌ சூத்திரராயும்‌ பிறந்து சுத்தியாவர்‌. கையில்‌ 
அளயைவைத்துக்கொண்டு பிரதிஜ்ஞைசெய்ததைத்‌ தவறிப்‌. பொ. 
ய்ச்சத்தியம்‌ செய்கின்‌ றவனும்‌, கங்காசலத்தையாவது, தேவதாபிம்‌ 
பத்தையாவது தேவதா சலையையாவஅ கையில்வைத்‌ துக்கொண்டு . 
பிரதிஜ்ஞைசெய்தபடி செய்யாது விட்டவனும்‌;வலக்கை பிராஹ்‌. 
மணன்‌ பசுரெருப்பு இவைகளை க்தொட்டும்‌ தேவாலயத்திலிருர்தும்‌. 
பிரதஜ்ஞை செய்ததைக்‌ காப்பாற்றாதவரும்‌, மி.த்திர.த்துரோகெ... 
ளும்‌, ஈன்றி மறந்த வர்களும்‌, நம்பியிருர்‌ தவரைக்‌ கொல்லுகின்றவ. 
ரும்‌, ஜவ வாலாமுக என்னும்‌ ஈரகிற்‌ னன்கு இந்திரர்‌ வரையிற்‌ 
இடந்து கெருப்புத்தழலால்‌ கொளு க்தப்பட்டு தூத 
படுவர்‌. துள ளசியைத்தொட்டுச்‌. ரி ௮ 


ஏழுசன்மம்‌ ன்ன, ர்‌, ட்‌ 
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பல்க 204) நல்கல்‌ தததி 
1) Wy 
ம்‌ 


ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டபதனயோக்யபாபலகஷணம்‌: ௧௪௩. 


ட்டுத்‌தவறினவர்‌ ஜர்‌ துஜன்மம்‌ அருக்கராகவும, சேவசிலையைத்தொ 
ட்டுத்தவறினவர்‌ எழுஜன்மம்‌ மலப்புழுவாகவும்‌; தேவபிம்பத்தைத்‌ 
தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ ஏழுஜன்மம்‌ பிரமரகிருமியாகவும்‌, வலக்கை 
யைத்தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ ஏழுஜன்மம்‌ சர்ப்பமாகவும்‌, தேவால 
யத்தில்‌ சத்தியத்தைச்‌ சொல்லித்‌ தலறினவர்‌ ஏழுசன்மம்‌ கூலிக்கு 
த்தேவபூஜை செய்றெவராகவும்‌, பிராமணன்‌ முதலானவர்களைத்‌ 
தொட்டுத்‌ தவறினவர்‌ ஏழுஜன்மம்‌ புலியாகவும்‌; மூன்று௪ன்மம்‌ 
செவிடாகவும்‌, ஊமையாகவும்‌, பக்துக்கள்பரம்பரையும்‌ வம்சபரம்‌ 
பரையும்‌ ௮ற்றவராகவும்‌ பிறந்து சுத்தராஒன்றார்‌, மித்திரத்‌ அரோ 
கஞ்செய்தவன்‌ ரரிப்பிளளையாகவும்‌, ஈன்றிமறந்தவன்‌ முட்செடி 
யாகவும்‌, விசுவாசமுடையவனைக்‌ கொன்றவன்‌ ஏழுசன்மம்‌ புலியா 
கவும்‌, பொய்சாக்ஷி சொன்னவன்‌ ஏழுசன்மம்‌ தவளையாகவும்‌ பிற 
கீது சுத்தமடைனெறனா்‌. 


நித்தியகன்மததைவிட்டவன்‌ தனதுகுலத்தில்‌ முன்னேழுசந்த 
தகளையும்‌; பின்னேழுசந்ததிகளையும்‌ கெடுக்கின்‌ றவனாய்‌ சடத்தன்‌ 
மையனாய்க்‌ காணப்படும்‌ பிராஹ்மணனாய்‌ வேதவாக்கியங்களில்‌ ஈம்‌ 
பிக்கையற்றவனாய்‌ விரதா திகளை விட்டவழயை சத்புருஷாளுடைய 
சொற்களை நிந்திக்கன்‌ றவனாய்‌ வீணாகச்சிரித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற 
வனாய்‌ பிறரைக்காரணமில்லாமல்‌ தூஷிக்கின்‌ றவனாய்‌உலஇற்றடும, றி 
த்திரிந்து பின்‌ தூமாக்‌தஈரகில்‌ நூறுவருஷம்வீழ்க்து இடந்து அங்கு 
புகையைத்தின்று மறுபடி நூறுஜன்மம்‌ மீன்முதலான ஜலசெர்‌ 
அக்களாகப்‌ பிறந்து சுத்தியடைவான்‌. தேவப்பிராமணனைப்‌ பரிகசி 
க்ன்றவன்‌ தன்குலத்திலிருந்த பத்து சன்மம்‌ முன்னோர்களையும்‌ 
பத்திசன்மம்‌ பின்னோர்களையம்‌ ஈரஏற்‌ றள்ளினவனாய்த்‌ தானும்‌ 
புகையினா லிருளடைந்த முற்கூறிய ஈரகத்தையடைர்‌ அ புகையினா 
ல்பீடிக்கப்பட்டவனாயும்‌ அதனையே புசிக்கிறவனாயும்‌ நானூறு வருஷ 
ம்‌ வசித்து. ஏழுசன்மம்‌ எலியாய்ப்பிறந் து பலவித பக்ஷி புழு விரு 
க்ஷ 'மிருகல்களாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ மனிதனாகப்பிறக்கன்றான்‌. த 
மணஞசப்பிறக்த ர்க வைத்தியத்தனாலும்‌ அரக்கு 
இ மு, தலியே ன 121 யும்‌. பழர்தல்களைபும்விற்பதினா அம்‌ சீவிக்கனெற 
வன்‌ நாகவேஷ்டஈ ரர சர்ப்பங்களால்‌ சுற்றப்பட்டவனாய்‌ ரோமத்‌ 
பனி டக AE RAS, 


பல்ப்‌ 
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௧௪௬௪ சேதேவீபராகவதம்‌, . [ஒன்பதாம்‌ 


காரனாகவும்‌ பிறந்து பின்‌ சுத்தியாகன்றான்‌. ஓ பதிவிரதையே! பிரசி 
தீதமா யிருக்கன்ற ஈரககுண்டங்களையும்‌ ௮ தில்வீழத்தக்க பிரசித்த 
மான பாபிகளையும்‌ கூறினேன்‌, இன்னும்‌ பிரசித்தியற்ற அரேகசிறு 
குண்டங்களுள. அவைகளில்‌ பிரசித்தியற்ற பாபகர்மங்களைச்செய்‌ 
தவர்கள்‌ வீழ்ந்து அக்கமனுபவித்துப்‌ பலவித -சென்மமெடுக்கிறார்‌ 
கள்‌. வேறு என்னகேட்க விரும்புகின்‌ றனையென்றார்‌. (௬-ம்‌. ௫௯௮.) 


முப்பத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
ஹாகின்யை நம 
முப்பத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
* கர்மபந்த நிவர்த்த கோபாயம்‌. 





சாவித்திரி 'வினவுகின்றாள:---ஓ மஹாஅபாவனே! வேதவேதா 
ந்தங்களின்கரையறிந்த தருமராஜனே!எதுபுராண இதிகாசங்களின்‌ 
சாரமாயும்‌, யாவருக்கும்‌ இஷ்டமாயும்‌, கர்மத்தைப்‌ போச்கடிக்கத்‌ 
தக்கதாயும்‌, புகழத்தக்கதாயும்‌, சுகத்தையும்‌ சர்வாபீஷ்ட த்தையும்‌. 
கொடுக்கத்தக்கதாயும்‌, சர்வமங்கள த்தையு முண்டாக்கத்‌ தக்கதா 
யும்‌ உள்ளதோ, எதனால்‌ மனிதர்‌ பயத்தையும்‌ அக்கத்தையும்‌ கா 
ணார்களோ, முற்கூறிய நரகங்களில்வீ மார்களேோ,;அவற்றைப்‌ பார்க்‌ 
கவு மாட்டார்சுளோ, ஜன்மம்‌ மிருத்யு முதலியன நேரிடாவோ ௮ 
வைகளையும்‌, ஈரககுண்ட ங்கள்‌ எவ்விதமாக நிரமிக்கப்பட்டனவோ, 
பாவிகள்‌ அற்நரகங்களை எவ்விதரூபங்கொண்டு அ அபவிக்கின்றார்க 
ளோ, இவ்வுலகுல்‌ மநிதர்‌ பஸ்மமாகும்போது வேறுலோகத்தை 
எப்படி யடைசனெறனரோ, அங்கு எந்தச்சரீரத்தால்‌ சுபாசுப கர்ம 
ங்களை யனுபவிக்கன்றனரோ, நீண்டகாலந்‌ அக்கம்‌ அறுபவித்தும்‌ 
அது ஈசிக்றெநில்லையோ, நரகத்தை அனுபலிக்கும்‌ அத்தேகம்‌ எவ்‌ 
விதமானதோ அவைகளையும்‌ விரித்துக்‌ கூறவேண்டு மென்று வின 
வ, தருமராசன்‌ பகவானை ஸ்மரித்‌ து வேதமுதலிய சகலகலைகளிலுஞ்‌ 


ஆ சுர்மபச்த மிவர்த்திக்‌ குபாயம, 





ர 


ஸ்கந்தம்‌] கர்மபந்தநிவர்த்தகோபாயம்‌. ௪௪ 


சொல்லப்பட்டதாயும்‌, பக்திவிருகூத்தை முளைக்கச்செய்வதாயும்‌ 
கர்மரூப:மான விருக்ஷத்தை வெட்டிச்சாய்ப்பதாயும்‌, மோக்ஷலோ 
கத்துக்கேறும்‌ சோபானங்களாயும்‌, சாலோக சாமீப்ய சாரூப்பிய 
சாஷ்டி முதலானவைகளைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ உள்ளவற்றைக்‌ கூறு 
கின்றேன்‌. கணேசாதி பஞ்சதேவதாபூஜை, பகவதி நாமச௫க்கர்த த 
னம்‌, தேவியினிடம்‌ மறவாதபக்தி, புண்ணியதீர்த்த ஸ்நாநம்‌, பக 
வான அ நித்தியபூஜை, திரிசர்தியிலும்‌ செய்யப்ப்ெ கர்மங்கள்‌, 
தேவிசேவையில்‌ சிரத்தை, தனதுவருண தருமத்திலும்‌, ஆம்ரமதரு - 
மத்திலும்‌ தவறாமை, சவோபாசனை, சிவாதி தேவதா மந்திரோபா 
சனை, எல்லாத்‌ தெய்வங்களிலஞ்சிறந்த தேவி மந்திரோபாசனை, 
தேவதாபூசைகளில்‌ அடிக்கடி மதுபர்க்க நிவேதனஞ்செய்தல்‌ முத 
லியனவாம்‌. இவற்றை விடாமற்செய்துவருஇன்றவர்கள்‌ இங்கரர்க 
ளால்‌ தண்டிக்கப்படார்‌; எனதுலோகத்தை யடையார்‌, சித்ரகுப்தர்‌ 
கள்‌ அவர்களுடைய பாவபுண்ணியங்களை எழுதுவதற்கும்‌ அஞ்சு 
வர்‌. அவர்கள்போகுமிடம்‌ பிரமனுலகத்திற்கு மேம்பட்ட இடம்‌. 
அவர்களுடைய பரிசமாத்திரத்தில்‌ சகலபாபங்களும்‌ ௩சித்துப்‌ 
போம்‌. ஆயிரங்குலத்தைப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யத்த கவர்களான 
அவர்கள்தான்‌ பாக்கியவான்கள்‌. சுடர்விட்டெரிகின்ற நெருப்பில்‌ 
உலர்ந்தகட்டைகளையும்‌ சருகுகளையும்‌ இட்டால்‌ அவை எப்படிப்‌ 
போமோ அப்படி அவர்களைப்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ பாவங்களெல் 
லாம்‌ போம்‌. காமக்குரோ த: திகளெல்லாம்‌ அவர்களைவிட்டு அவற்‌ 
றையுடையார்பால்‌ போய்ச்சேரும்‌. மிருத்யு பயம்‌ ரோகம்‌ ஜரை 
சோகம்‌ காலம்‌ அசுபம்‌ சந்தோஷம்‌ முதலியவெல்லா ம்‌ அவர்களைக்‌ 
காணப்பெற்றால்‌ ஒளித்துக்கொள்ளும்‌. 


இனி, தேகத்தினுடைய விவரண த்தைகச்‌ கேட்பாயாக. மி தி 
விமுதலிய பஞ்சபூதத்தினின்றும்‌ தேகம்‌ காரியப்பட்டதாகும்‌, 
பூதங்கள்‌ நாசமுடைத்தானதாகலின்‌ அவற்றின்‌ காரியமரயெ தேக 
ரூபமும்‌ காசமடையும்‌. ஆகலான்‌ தேக தேகத்தைவிட்டுப்‌ போமா. 
யின்‌ அது ம்பத்‌ ம்க்‌ பஸ்மமாய்ப்போடின்றது. ப்த்சமப 
ந்தமாயிருக்கெ இந்தத்தூலதேகத்தைவிட்டதேட அங்குஷ்ட அள 
வாயுள்ள சூக்குமதேகத்தோடு யமலோகத்தை யடைந்து அங்கு 
- அக்னிம௰மாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ யாதனாசரீர வாசியாவான்‌. ௮ச்சரீ 
இதனா வண்கமையால்‌ அக்குசெய்யப்படும்‌ முன்சொல்லிய தண்டனை 
& கக 
ி ட்‌. 


டப 
5 சரீ, 
ல்‌ 
, பது. 





௧௪௬ .. தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


களாலும்‌ ஈரககுண்ட வேதனைகளாலும்‌ உண்டாகும்‌ சடக்கூடாத 
பெருந்‌ அன்பங்க ளெல்லாம்‌ பொறுத்து அஹுபவிக்கும்படி. யானவ 
னாகின்றான்‌. எவ்வளவு அன்பங்கள்‌ ௮வைகளா லுண்டானாலும்‌. 
அஅபவிக்குமேயல்லாமல்‌ அவைகளால்‌ அச்சரீரம்‌ காசமடைறெ 
தில்லை. இனி நரககுண்ட லக்ஷணத்தைக்‌ கூறுஇன்றேன்‌ கேட்பா, 
யாக வென்றான்‌. (ச - ம்‌. ௩௩௮.) 


_ முப்பத்தாரும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஹல்ய வர்ஜிகாயைஈம? 

முப்பத்தேதழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 

| நரககுண்டலகணம்‌ க்க 


தருமராஜன கூறுஜன்றான்‌:- பிரளய ஆரம்பம்வரையில்‌ ஈரியோதி 
ருக்க ஈஸ்வரனால்‌ நிர்மிக்கப்பட்ட ஈரககுண்டங்கள்‌ பூரணசந்திர 
மண்டலாகாரம்போல்‌ விருத்தாகாரமாயும்‌, ஆழ்ந்த பள்ளமுூடைய 
னவாயும்‌, பற்பலபேதமாயுள்ள பாஷாணகற்களால்நெருப்பைப்போ 
ல்‌ எரிப்பனவாயும்‌, பாவிகள்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ லேசத்தையு. 
ண்டுசெய்வனவாயு முள்ளன. அவற்றுள்‌ அக்னிகுண்டம்‌- இரண்டு 
மைல்தூரம்‌ விசாலமானதாயும்‌ நாறுமுழம்‌ உயரம்‌ தணலையுடைய 
தாயும்‌ நாற்புறமும்‌ ௮ண்டினவரைக்‌ கொளுத்‌துன்றதாயும்‌ பெ 
ருஞ்சத்தத்தோடு கூடியிருக்றெ பாபிகளால்‌ நிறம்பின தாயும்‌ அடி 
க்றெதூதர்களால்‌ சூழ்ந்து காக்கப்பட்‌।_ தாயு மிருக்கறது. தப்தகு. 
ண்டம்‌-ஒருமைல்விசாலமாயும்‌ காய்ச்சப்பட்ட சலத்தோடும்‌. அஷ்‌ 
டஜெக்தக்களோடம்திடமான அடி ினாஅுண்டாகும்கேரலு; காகூ. 
என்கிற சப்தத்தோடும்‌ இருக்கின்றது. க்தாரகுண்டம்‌- -ஒருமைல்வி. 


4௬ ஞீ ஷ்‌ 


சாலமாயும்‌ காய்ச்சிய உப்புநீரால்‌ நிறைக்கப்பட்ட தாயும்‌ கரக்க. 


களால்‌ சூழப்பட்டதாயும்‌ தூதாகளால்‌ அடிபட்டு அதனால்‌. காப்‌. 
piri த்தம்‌ என்று க தத்‌ பாபிகள்‌ 





ஸ்கந்தம்‌] நரககுண்டலக்ஷணம்‌. ௧௪௭ 


பட்டு அ தனையேபுசிக்கன்ற குரூரமான பாபிகளோடு அதிலுள்ள 
புழுக்களால்‌ தின்னப்பட்ட பாவிகளும்‌ நிறம்பினதாயிருக்கின்‌ றன. 
மூத்திரகுண்டம்‌-ஈான்குமைல்‌ விசாலமுள்ள தாயும்‌, காய்ச்சப்பட்ட 
மூத்திரத்தாலும்‌; ருமிகளா லும்‌, ௮க்கிருமிகளால்‌ புசிக்கப்படுதி 
ன்றவர்களாய்‌) உலர்ர்ததாடை கண்டம்‌ உடையவர்களாய்‌ தூதர்க 
ளா லடி.பட்டுக்‌ கூவுன்றவர்களாயுள்ள பாவிகளாலும்‌ நிறம்பப்பட்‌ 
டிருக்கின்ற த,சிலேஷ்மகுண்டம்‌-சிலேஷ்மத்தாலும்‌புமுக்களா லும்‌, 
பாபிகளாலும்‌, நிறைந்திருக்கின்றது. விஷகுண்டம்‌-ஒருமைல்‌ அக 
லமுள்ளதாயும்‌ விஷத்தையுண்டும்‌ விஷப்பூச்சுகளால்‌ உண்ணப்பட்‌ 
டும்‌ சர்ப்பம்போன்ற ஆகாரத்தோடு வச்சிரம்போன்ற பற்களுமுள்‌ 
ள பாபிகளால்‌ நிறம்பப்பட்டதாயு மிருக்கன்றது. நேத்ரமலகுண்‌ 
டம்‌-ஒருமைல்‌ அகன்று புழுக்களோடி ருக்கன்றது. வஸாகுண்டம்‌- 
நான்குமைல்‌ அகன்றுசடிக்கக்கூடாத சிலை£ரால்நிறம்பி அ தனையே 
யுண்றெபாபிகளால்‌ நிறைந்திருக்கிறது. சுக்லகுண்டம்‌ - ஒருமைல்‌ 
விசாலமுள்ள தாய்‌ சுக்லத்தோடும்புழுக்களோடும்‌ அப்புழுக்களால்‌ 
பக்ஷிக்கப்படும்‌ பாவிகளோடும்‌ நிறைந்திருக்கின்றது, இரக்தகுண்‌ 
டம்‌-மிகவும்‌ ஆழமான ஓஒர்ஈடபாவியாய்‌ இரக்தத்தாலும்‌ அதனைக்‌ 
குடிக்கும்‌ பாபிகளாலும்‌ நிறைந்திருக்றெது. கண்ணீர்க்‌ குண்டம்‌- 
கான்கு நடபாவி அளவுடன்‌ புழுக்களோடும்‌ அவைகளால்‌ உண்ண 
ப்பட்டு அழுனெற பாவிகளேடும்‌ நிறைந்துள்ள அ. காத்ரமலகுண்‌ 
டம்‌-மனிதசரீரத்‌ இன்‌ மலத்தினாலும்‌, தூதராலடி பட்டு மனக்கவலை 
யுடன்‌ இருக்கின்‌ றவர்களா ஓம்‌; புழுக்களால்‌ தின்னப்பட்ட பாவி 
களாலும்‌ நிறைந்துள்ள அ. கர்னமலகுண்டம்‌-நான்கு ஈடபாவி அள 
வுள்ளதாய்‌ கர்னமலத்தினாலும்‌ பெரிய புழுக்களா லும்‌ அப்புழுக்க 
ளால்‌ உண்ணப்படுகின்ற பாவிகளாலும்றிறைந்துள்ள அ, மஜ்ஜாகுண்‌ 
டம்‌ - நான்குவாபி ௮ளவினதாய்‌ வெள்ளைமாம்சங்களால்‌ நிறைந்த 
தாய்‌ அர்ச்சந்தத்தோடிருக்கன்றஅ. மாம்சகுண்டம்‌-ஒருவாபி அள 
ள்ளதாய்‌; இளயெ மாம்சமுடையதாய்‌, அதனையே புசிக்கின்‌றவர்‌ 

i களா, சல புழுக்களால்‌ புசிக்கப்படுகின்‌ றவர்களா லும்‌, கன்னிகை 
ிக்ரய செய்த பாபிகளாலும்‌ நிறைக்‌ திருக்றெது. நக, லோம, 
அஸ்தி, குண்‌ டங்கள்‌ - நான்‌ வாபி அளவுள்ளவைகளாய்‌ 
சத்தி ஒற்‌ ரல்‌. ர க அடிக்கப்படும்‌ பாவிகளால்‌. 
த்‌ னா ந தாம்‌ ம்ம்‌ ட்டு -ம்‌-கான்குமைல்‌ விசாலமுடை 
ப சன்‌ ய்‌. ாடர்கிட்டெரி யும்‌ கொள்ளிக்கட்டைகளை மே. 
த னு த 

ப்‌ 














௧௪௮ ேதவீபாக வத ம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


லே யுடை.தீதாயும்லக்ூஙக்கணக்கான காய்ச்சிய பிரதுமைகளோடுங்‌ 
கூடியதாயும்‌, அப்பதுமைக ளொவ்வொன்றையும்‌ தழுவிக்கொண்டு 
அழுகஅகொண்டிருக்கும்‌ பாபிகளையுடைச்தாயு மிருக்கன்றது. லோ 
ஹகுண்டம்‌-ரான்குமைல்‌ விஸ்‌ தரணமுடையதாயும்‌, ஈன்றாய்க்‌ காய்‌ 
ச்சப்பட்ட இரும்பை ஆதாரமாகவுடையதாயும்‌, சுவலிக்கும்நெருப்‌ 
புத்தணலை யுடையதாயும்‌, இருப்புப்பதுமைகளால்‌ தழுவப்பட்டு 
௮ழுதுகொண்‌ டிருக்கும்‌ பாவிகளை யுடையதாயும்‌ இருக்னெறது. 
சர்மகுண்ட மும்‌ தப்த சுராகுண்டமும்‌-அரைவாபி அளவினவாயும்‌, 
தூதர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு அவைகளையே புசிக்கும்‌ பாவிகளால்‌ 
நிறைந்‌ திருக்கின்‌ றன. சான்மலிகுண்டம்‌-லக்ஷம்‌ புருஷப்பிரமாணம்‌ 
ஆழமாயும்‌; இரண்டுமைல்‌ அகலமாயும்‌, வில்போலும்வளைந்த கூரிய 
முட்களால்‌ சூழப்பட்டுப்‌ பிரகாசிப்பதாயும்‌, காயப்பட்ட வர்களா 
யும்‌, தூதர்களால்‌ மரத்தினின்றும்‌ தள்ளப்பட்டு ழே விழுகின்ற 
வர்களாயும்‌, ஜலங்கொடுப்பீர்களா! ஜலங்கொடுப்பீர்களா! என்று 
கூவுனெ்றவர்களாயும்‌; ரெஞ்சுலர்ந்தவர்களாயும்‌, ௮ இிபயத்தினால்‌ 
மிகநடுங்கெவர்களாயும்‌, தடிகளாற்பிளக்கப்பட்ட தலையுடையவர்க 
ளாயும்‌, ஓடுறெவர்களாயும்‌, காய்ச்சப்பட்ட எண்ணெயைக்குடித்‌ 
அச்‌ சீவிப்பவர்களாயும்‌ இருக்கிற பாவிகளால்‌ நிரம்பியதாயு மிரு 
க்கிறது. விஷநீர்க்குண்டம்‌ - தக்சர்ப்பங்களுடைய விஷஜலங்க 
ளால்‌ நிரம்பப்பட்டதாயும்‌, இரண்டுமைல்‌ ௮கலமுூள்ளதாயும்‌, 
அவ்விஷ நீரையே குடித்து எனது தூதர்சகளால்‌ அடிக்கப்பட்ட 
பாபிகளால்‌ நிறைந்ததாயுமிருக்கின்றது. தைலகுண்டம்‌ காய்ச்சிய 
எண்ணெய்நிறைக்து தளதளஎன்கற தணல்களால்‌ சுத்தப்பட்டிருப்‌ 
ப. தமன்றி பயத்தினால்‌ விகாரமாய்க்‌ கூவுனெறவர்களாயும்‌; தூதர்க 
ளா லடிபட்டு ஒடுகின்றவர்களாயும்‌, உள்ள பாபிகளால்‌ நிறைநத்திருக்‌ 
இற. குர்தகுண்டம்‌ - இரண்டுமைல்‌ ௮கலமுள்ள தாயும்‌, காடா 
ந்தகமான இருட்டோடு கூடியதாயும்‌, பயத்தையும்‌ துக்கத்தை 
யும்‌ கொடுப்பதாயும்‌, சூலாகாரமாயும்‌ கூர்மையான அனிவுள்ளதா 
யும்‌; இருப்பாயுதங்களால்‌ நிறைக்ததாயும்‌, கத்திமுதலிய ஆயுதங்க 
ளால்‌ செய்த படுக்கைரூபமாயும்‌,பாவிகளால்‌ நிறைந்ததாயும்‌ இருக்‌ 
இன்றது. கெிதன்பி - எட்டுமைல்‌ விசாலமுள்ளதாயும்‌, கட்டுத்‌ 
தரியன்‌ பாம்புபோலும்‌' நீண்டும்‌ பயங்கரமாயும்‌ திகூஷணமான. பற்க 
ளுடையதாயும்‌, விகாரமாயு மிருக்கிற புழுக்களும்‌, ஷ்‌ 
அடிக்கப்பட்டும்‌. கண்டமும்‌. யப்‌ டையும்‌ உலர்‌ ணப ய சில்‌ ல 

| ச 









“ஸ்கந்தம்‌.] நரககுண்ட லக்ஷணம்‌: ௧௪௯ 


நிறைக்ததாயு மிருக்னெறது. பூயகுண்டம்‌ - எட்டுமைல்‌ அகலமு 
ள்ளதாயும்‌; அதனையே பக்ஷிக்கின்ற பாவிகளால்‌ நிறைந்ததாயும்‌ 
இருக்கின்றது. சர்ப்பகுண்டம்‌ - பனைமரம்௮ளவுள்ள கோடிகோடி 
சர்ப்பல்களாற்‌ சுற்றப்பட்ட சரீரமுடையவர்களாயும்‌ ௮அச்சர்ப்பத்‌ 
தினால்‌ பக்ஷிக்கப்பட்டும்‌ தூதர்களாலடிக்கப்பட்டும்‌ கூவுகின்றவர்‌ 
களாயுமுள்ள பாபிகளால்‌ நிறைந்திருக்கிறது. மசககுண்டம்‌ தப்த 
குண்டம்‌ - விஷகுண்ட.ம்‌ - இம்மூன்றும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ அரைகு 
ரோசம்‌ அளவினையுடையதாய்‌, கொசுகு முதலியவைகளால்‌ நிறை 
நீதுள்ள தாய்‌ தூதர்கள்‌ கைகால்களைக்கட்டி அடிக்கும்‌ அடியால்பீரி 
ட்வெரும்‌ ரத்தவெள்ளத்தால்மூழ்கி ஆஹாஎன்று கூச்சலிடும்‌ பாபி 
களால்நிறைந்‌ துள்ளன. வச்சிர தம்ஷ்ட்்‌ரவிருச்செகுண்டங்கள்‌-௮ரை 
வாபி அளவுள்ளனவாய்‌ பாபிகளால்கிறைந் துள்ளன. பாணம்‌ சூலம்‌ 
கத்திஎன்னு மூன்றுகுண்டங்கள்‌-ஒவ்வொன்றும்‌ அரைவாபி௮ளவு 
ள்ளதாய்‌ ௮வ்வவ்வாயுதங்களால்‌ கெருக்கப்பட்டுள்ளதாய்‌ ரத்தமய 
மான சரீரங்களையுடைய பாவிகளால்‌ நிறைந்தளது. கோளகுண்‌ 
டம்‌ - அரைவாபி அளவுள்ள தாய்‌ காய்ச்சிய நீரும்‌ பாவிகளைத்தின்‌ 
னும்‌ புமுக்களும்‌ இருளும்‌ நிறைந்துள்ளது, நக்ரகுண்டம்‌ ஒரு 
குரோசம்‌ அளவுள்ள தாயும்‌ அநேக முதலைகளால்‌ நிறைந்து தூர்க்‌ 
கந்தமுடையதாயும்‌ பாவிகளுக்குத்‌ அக்கத்தைக்‌ கொடுப்பதாயுமுள்‌ 
ளது, காககுண்டம்‌ - அரைவாபி அளவுள்ளதரயும்‌  மலமூத் திர 
சிலேஷ்மங்களாலும்‌ அவைகளைச்‌ இன்பவர்களாயும்‌ காக்கைகளால்‌ 
குத்தப்பட்டு விகாரமுள்ள சர்‌ ரத்தையுடையவர்களாயுமுள்ளபாவி 
களாலும்‌ நிறைந்துள்ளது. மந்தானகுண்டமும்‌ - பிஜகுண்டமும்‌ - 
அறுவில்லளவுள்ளனவாய்‌ அவைகளையேதின்று கூச்சலிடுகன்‌ ற பா 
விகளால்‌ நிறைந்துள்ளன. வச்ரெகுண்டம்‌- நூறு வில்லளவுள்ள தாய்‌ 
இருளும்‌ வச்சரப்பூச்சிகளும்‌ அவைகளால்‌ தின்னப்படும்‌ பாவி 
களும்‌ நிறைந்‌ தள து. தப்தயாஷாண குண்டம்‌ - இரண்டுவாபி அள 
வுள்ளதாய்‌,சிவந்தநெருப்புக்கணலைவீசும்‌ கற்களாலும்‌ ௮ இல்துடிக்‌ 
கும்‌ பாபிகளா லும்‌ நிறைந்துள அ. தீஷ்ணபாஷாணகுண்டம்‌ - கத்தி 
முனைபோன்று கூர்மையான சுடுங்சற்களாலும்‌ மகாபாபிகளாலும்‌ 
ட நிறைக்துளது. லாலாகுண்டம்‌ - ஒருகுசோசம்‌ அளவினையுடையது. 
.... மசிகுண்டம்‌ ” மாறுவில்லளவுள்ள தாய்‌ காயச்சப்பட்டமையா லும்‌ 
> 2 அதில்‌ வீ ழ்ந்துடெக்கும்‌ மலைபோலும்‌ கறுத்‌ தபாவிகளாலும்‌ நிறைந்‌ 
ர்‌ ல்‌ இனுனுச்காசம்‌ அளவுள்ளதாய்‌ அதனையே 
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௧௫௦. ேதவிபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


தின்‌ அம்பா பிகளால்நிறைர்‌ அள து. சக்கரகுண்டம்‌-குலாலன்‌ சக்கரம்‌ 
போல்‌ பதினாறுவட்டைசளேடும்‌ அதில்‌ அகப்பட்டுத்தூள்படும்‌ 
பாவிகளோடும்‌ எப்போதும்‌ சுழன்றுகொண்டேயிருக்கும்‌. வக்ர 
குண்டம்‌ - இரண்டுகவயூ தி அளவுளளதாய ஆழ்ந்து அதேகவளை 
வுள்ள குகைரூபமாய்‌ சுடுநீரும்‌ பாவிகளைத்‌ தின்னும்புழுக்களும்‌ 
நிறைத்துள து. கூர்மகுண்டம்‌-பளபளப்பாயும்‌ பயஙகரமாயும்‌ பா; 
களைத்தின்‌ று கூச்சலிடுகின்றதாயுமுள்ள அநேக ஆமைகளால்‌ நிறை 
ந்துளது. ஜவாலாகுண்டம்‌ - ஒருகுரோ சம்‌ அளவுள்ளதாய்‌ அதில்‌ 
வீழும்‌ பாபிகள்‌ கிலேசப்பட்டு கூக்குரலிடும்‌ துக்கவோசையால்‌ 
நிறைந்துள து. பஸ்மகுண்டம்‌ ஒருகுரோசம்‌ ஆழமும்‌ சுடுசாம்ப 
அம்‌ அதனையேபுசிக்கும்‌ பாபிகளும்‌ நிறைந்திருக்கப்பெற்றுள ௮. 
தீக்தகுண்டம்‌-சுடுகின்றகற்களும்‌ இரும்பும்‌ அதில்நன்றாய்க்‌ காய்ச்‌: 
சப்பட்டபாவிகளும்‌ நிறைந்ததாயும்‌ ஒருகுரோசம்‌ ௮ளவுள்ளதா 
யும்‌ இருளோடுகூடியதாயும்‌ பயங்கரமாயும்‌ காத்ரமாயுமுளள அ. 
தப்தசூச- இரண்டுகவ்யூதி அளவுள்ளதாய்‌ ஈன்றாய்க்காய்ச்சப்பட்ட 
உப்புநீரையுடையதாயும்‌ இருளடர்ந்ததாயும்‌ ஜலசெக்‌.துக்களையும்‌ 
அவைகளால்‌ தின்னப்படும்‌ பாவிகளையுமுடையஅ. ௮சிபத்திரகுண்‌ 
டம்‌- அரைகுரோசம்‌ அளவுள்ள தாய்‌ யானைவணம்‌ என்னும்‌ மரத்‌' 
இனடியிலிருப்பதாய்‌ அதனின்றும்‌ வீழும்‌ இகத்திபோன்ற இலை 
களால்‌ வருந்துகின்ற பாவிகளாலும்‌ அம்மரத்தின்‌ நுனியினின்றுந்‌ 
தள்ள காப்பாற்வீர்‌ என்று கூக்குரலிடும்‌ பாவிகளாலும்‌ நிறைக்து 
ள்ளது, க்ூதுரதாரம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ளதாய்‌ கத்திமுனைபோன்ற. 
ஆயுதங்களையுடையதாய்‌ ௮ தில்விழ்ந்து ரக்தத்தில்‌ மூழ்னைபாவி 
களையுடையதாயிரக்கன்றது. சூசீமுகம்‌ - ஐர்துவில்‌ அளவுள்ள 
தாய்‌ ஊசிமுனையுள்ள தாய்மிக்ககிலேச த்தைக்‌ கொடுப்பதாயுள்ள அ. 
கோகாமுகம்‌-இருபஅவில்ளைவுள்ளதாய்‌ வாயைத்திறந்து கொண்‌ 
டிருக்கும்‌. கோகா என்னும்‌ ஜந்துக்கள்நிறைந்த கூபரூபமாய்‌ மகா. 
கலேசத்தைக்கொடுப்பதா யுள்ள, ஈக்ரமுகம்‌ - பதினாறு வில்லள 
வுளள து. ழ்‌. க௪தம்சம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ள து, கோமுகம்‌ - முப்பது. 
வில்லளவுளள அ. கும்பீபாகம்‌ - இரண்டுகவ்யூதி அளவுள்ளதாய்‌,. 
காசைக்‌ரத்தோடு கூடியதாய்‌, சட்டிபோன்‌ நதாய்‌, லகஷம்புருஷப்‌ | 
பிரமாணம்‌ ஆழமும்‌; அகலமுமுளள தாய்‌, மற்றக்குண்டங்க ட்ட 
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ஸ்கந்தம்‌.] தரககுண்டலக்ஷணம்‌. க௫௧ 


கட்டப்பட்டு அதில்‌ தள்ளப்பட்டு மூர்ச்சித்து பிரக்ஞைதப்பா வண்‌ 
ணம்‌ மீண்டுமீண்டும்‌ எடுக்கப்பட்டும்‌ தள்ளப்பட்டும்‌ கலேசமுள்ள 
பாவிகளால்‌ நிறைந்துள்ளன. மச்யோதம்‌-ஒருகூப அளவுள்ள அழ 
மும்‌, இருபத்‌ தநான்கு இணெற்றகலமுமுள்ள தாய்‌, ஜெர்துக்களால்‌ 
தின்னப்பட்டு மிகுக்தவர்களையுடைத்தான சாய்‌, தொட்டமாத்திர 
தீதில்‌ எல்லா வியாதிகளையும்‌ உண்டாக்கும்‌ சுட்ட நீருடையதா 
யுள்ள ௫. கிருமிகர்‌ துகம்‌- நூறுவில்லளவுள்ளதாய்‌ அருந்துதம்‌ என 
னும்பெயருடையதாய்‌,பாவிகளைப்பட்சக்கற புழுக்களேடும்‌ ஆஹா 
என்னும்‌ சத்தத்தோடும்‌ கூடியுள்ளது. பாம்சுபோச்யம்‌-_நாறுவில்‌ 
லளவுள்ளதாய்‌ உமித்தழல்போன்ற வறுத்தமணலா லும்‌; அதைப்‌ 
புசக்கிறபாவிகளாலும்‌ நிறைந்துள௫. பாசவேஷ்டம்‌-ஒருகுரோசம்‌ 
அளவுள்ளதாய்‌, பாபிகள்‌ வீழ்ந்தமாத் தரத்தில்‌ கட்டுப்படுத்துவதா 
யுளள அ. ரசூலப்பு?ராதம்‌-இருப.துவில்லளவுள்ள தாய்‌, சூல்கோயை 
யுண்டாக்குவதா யுள்ள அ. பிரகம்பனம்‌ - அரைகுரோசம்‌ அளவுள்‌ 
ளதாய்‌, பனிஜலத்தினாலும்‌, அதில்வீழ்ந்து கடுங்குஞ்சர்‌ ரமுள்ள 
பாவிகளாலும்‌ நிறைந்துள.அ. உல்காமுகம்‌ - இருபதுவில்லளவுள்ள 
தாய்‌, பாவிகளின்‌ முகத்தை அநேககொள்ளிக்கட்டையால்‌ சுடுவ 
தாயுள்ளது. ௮த்தகூபம்‌ - லக்ஷம்புருஷப்பிரமாண நீளமும்‌, அகல 
மும்‌, நூறுவில்லளவு ஆழமுமுள்ளதாய்‌ ஒருவருக்கொருவர்தெரிக்‌ 
அக்கொள்ளக்‌ கூடாத மிக்க இருளோடு கூடியதாய்‌ புமுக்களால்‌ 
தின்னப்படும்‌ பாவிகளால்‌ நிறைந்துள்ளது. வேதனம்‌ இருப.துவில்‌ 
லளவுள்ளதாய்‌, கானாவித ஆயுதங்களால்‌ அ௮டிபடுதிறபாவிகளால்‌ 
நிறைந்‌ அள்ள து. தாடலம்‌-பதினாறு வில்லளவுள்ளதாய்‌, தண்டத்தி 
னால்‌ அடிபடுறெ பாவிகளால்‌ நிறைந்துள அ. ஜாலரர்தரம்‌ - இரு 
ப.துவில்லளவுள்ளதாய்‌, மீன்‌ வலையில்‌ ௮கப்படுவதுபோல்‌ அகப்‌ 
பட்வெருந்தும்‌ பாவிகளேடுகூடிய௮.. தேகசூரணம்‌ - இருப தவில்‌ 
அகலமும்‌; கோடிபுருஷப்பிரமாணம்‌ ஆழமுமுள்ள தாய்‌;இருளோடு 
கூடியதாய்‌) சர்‌ ரத்தைப்பொடிபடுத்துவதா யுள்ளது. சலனம்‌ - பஇ 
றுவில்லளவுள்ளதாய்‌, தூதர்களால்‌ பிளந்தெறியப்படுகன்ற பாவி 
| களால்‌ நிறைந்‌ தள ௮. சோஷணம்‌ - முப்பது வில்லளவுள்ள தாய்‌, 
.... அறுபுருஷப்பிரமாண ஆழமுள்ளதாய்‌ இருட்டோடும்‌ வறுத்தமண 
. ப கூடியதாயுள்ள அ. கஷம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ளதாய்‌, கானா 








௮ 


மான சர்மங்களையுடையதாய்‌ அதையே புசிக்கற பாவிகளால்‌ 
ர்‌ துளு. -சூர்ப்பம்‌ = பன்னிரண்டு வில்லளவுள்ள தாய்‌ வறு 


ட 


௧௨ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ - 
த்த இருப்புப்பொடியோடு கூடியதாய்‌ தூதர்களால்‌ அடிக்கப்படும்‌ 
பாவிகள்‌ நிறைந்துள து. ஜவர லாமுகம்‌- இருபது வில்லளவுள்ளதாய்‌ 
உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ நெருப்பைவிசுவதாய்‌ வீழ்ந்தமாத்திரத்தில்மூர்ச்‌ 
சையடையச்‌ செய்வதாயுள்ளது, தூமாந்தம்‌ - அரைவாபி அளவு 
ள்ளதாய்‌ நாறுவில்லளவு ஆழமுள்ளதாய்‌ இடிர்திருக்கறதாய்புகை 
யோடுகூடியதாயிருக்கறது. நாகவேஷணம்‌ - நூறுவில்லளவுள்ள 
தாய்‌ நாகங்கள்‌ நிறைந்ததா யுளளது. பா பிகளில்லா த நரகங்களும்‌ 
இனி வரும்பாபிகளுக்கு இடமில்லாத நரகங்களுமில்லை. ஓ சாவித்‌. 
திரீ! எண்பத்தாறு ஈதர்‌ ப்‌ லக்ஷண த்தைக்‌ கூறி்னேனெ' 
ன்றனன்‌. (சு - ம்‌. ௧௧௮.) 


முப்பத்தேழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உட 


ச்‌ 


ஹரித்‌ பதி சமா ராதயா யைஈம$ 
முப்‌ பத்தேதேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
௪ தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌. 
சாவித்திரிகூறுகின்றாள்‌:--சாரத்துக்கெல்லாம்‌ சாரமானதேவி. 
பக்தியை எனக்குக்கொடும்‌. ௮.து புருஷர்களடையவேண்டிய முத்‌ . 
திமார்க்கத்‌அக்குப்‌ பீஜமாயும்‌, சாரமாடயமுத்திக்குக்காரணமாயும்‌, 


நரகார்ணவத்தைத்‌ தாண்டச்செய்வதாயும்‌, சர்வாரிஷ்டத்தையும்‌ . 
நடிக்கப்பண்‌ ணுவதாயும்‌, கருமவிருக்ஷத்தை யறுப்பதாயும்‌, காடோ 


ப்‌ செய்றேபாவங்களை அரிப்பதாயும்‌ இருப்பதால்‌ எனக்குக்‌. 


கொடுமென்டுறேன்‌. ஓ தருமரே! தேலிதினது. பக்தி. பலம... 
அரும்‌ சத ௬௫ செய்தும்‌ அரன்‌ வனை 
பண்ணா அர்க்‌ பக விரோத க 3 







ளையும்‌ சொல்லவேன்டம்‌, படுதல்‌ ஒல்‌. பிரஹ்மாவினால்‌ ்‌ 
யான. ர்க தத்துப்‌ இருட்டிக்க்‌ ப்ப 





ஸ்கந்தம்‌.) தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌.. ௧௫௩. 
டிம்‌, தானம்‌ யஜ்ஞம்‌ விரதம்‌ தவம்‌ தீர்த்தயாத்திரை முதலியவற்‌ 
றைச்‌ செய்வதனால்‌ வரும்புண்ணியமான அ அஞ்ஞானிக்கு உபதே 
சஞ்செய்றை புண்ணியத்‌ தில்வரும்‌ பதினா றுபங்கில்‌ ஐர்பங்கினுக்கும்‌ 
ஈடாசமாட்டாது. ஓ ஐயா! தர்தையைக்‌ காட்டிலும்‌ தாயையும்‌, தா 
யைக்காட்டி லம்‌ ஞானோபதேசஞ்செய்கிறகுருவையும்‌ நூ அபங்கதிக 
மாகச்சிறப்பிக்கவேண்டுமென்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றபடியால்‌ 
நீர்சான்‌ எனக்குத்தெய்வமென்ராள்‌. தருமன்கூறுகின்ருன்‌:--ஓ சா 
வித்திரி!£ முன்கேட்டவரங்களைக்‌ கொடுத்தேன்‌.இப்போஅ கேட்ப 
வன்‌ கூறுபவன்‌ பிரஸ்னைசெய்பவன்‌ ஆயெ இவர்களுடைய குலத்‌ 
தை உத்தரிக்கச்செய்வதான தேவியினது குண?ர்த்தனல்களையுங்‌ 
கேட்க விரும்புனெறாய்‌. உனக்கு அத்தேவியினிடத்தில்‌ மேன்மே 
அம்பக்தியுண்டாகுக. , நீதேவியினது குணரேத்தனங்களை ஆயிர 
முகமுடைய ஆதிசேஷனாலும்‌ ஐர்அமுகமுடைய மிருத்யுஞ்சயரா 
அம்‌ ஆறுமுகமுடைய முருகனாலும்‌ நான்குமுகமுடைய பிரமனா 
அம்‌ கான்குவேதங்களாலும்‌ விஷ்ணுமூர் த்தியினாலும்கணேசரா லும்‌ 
யோகந்திரர்களாலும்‌ சாரபூதமான சாஸ்திரங்களாலும்‌ மற்றும்‌ 
எவர்களாலும்‌ பதினாறுபங்கில்‌ ஜர்பங்கேனும்‌ சொல்லமுடியா. கலை 
மகளும்‌ சொல்லச்சத்தியற்று அறிவில்லாத ௪டம்போலாயினாள்‌. 
பிரமபுத்திரர்களும்‌ தருமசீலருமான சநத்குமாரர்‌ சஈந்தனர்‌ ௪நா 
தனர்‌ சநகரென்‌ றெண்ணப்பட்டவரும்‌ கபிலரும்‌ சூரியமூர்த்‌ தயும்‌ 
எடுத்‌ துச்சொல்லச்‌ சததியற்றவராய்‌ ௮அசச்தராயினர்‌. இவரெல்லாம்‌ 
இவ்வாறாயினாரென்றால்‌ நானொருவனோ சொல்லவல்லனாவேன்‌. பிர 
மனாதி மும்மூர்த்திகளும்‌ தேவியின அ பாதாம்புஜங்களைத்‌ தியானி 
. க்கின்றார்களே யல்லாமல்‌ அவள த குணானுபவங்களைச்‌ சொல்லத்‌ 
அணிக்தாரல்லர்‌, தேவியின அ குணானுபவங்களைச்‌ சொல்லச்சக்‌ இ 
யற்று அவளை யாரொருவர்‌ தியானிக்கன்றார்களோ அவர்களுக்குச்‌ 
சாத்தியமாகாத பொருள்‌ ஒன்றுங்கடையா அ; தியானஞ்செய்யா 
தவர்கள்‌. யாரோ அவர்களுக்குத்தான்‌ ஒருபொருளுஞ்‌ சாத்தியமா 
கமாட்டாஅ. இதனை வேதவித்‌துக்களாயெ பிரமஞானிகள்‌ சிறிதறி 
வார்கள்‌. அவர்களிலும்‌ பிரமதேவர்‌ அவரினும்கணேசர்‌ அவரினும்‌ 
1 தட்‌ குரு வாகிய ஸ்கர்தமூர்த்தி. அவரினுஞ்‌ சர்வஜஞரான சம்பு 
ர ) இமா யறிவு ர்‌. அச்சம்பு ம்ருக தல க்ளு 










படு 
பப்லு டி 


ஸ்‌ ரி ம்‌ ட 


௧௫௪ தேத வ்‌ பாகவதம்‌; [ஒன்பதாம்‌' 
கைவிட்டு களில்‌ ஆசையற்று வைராக்கியத்தை மேற்‌ 
கொண்டு தவஞ்செய்யத்தொடங்க என்தந்தை. நீவினாவிய தேவியி 
னஅ குணகீர்த்தனங்களைக்‌ கூறினர்‌. ௮வைகளைக்கூறுகன்றேன்‌:-- 


தேவியானவள்‌ தன்‌. குணவிசேஷங்களைத்‌ தானேயறியாள்‌ 

(எனவே அறிவிக்கத்தக்கவளாகிய அவளே அறிவிக்கத்‌ தொடங்கு 
வாளாயின்‌ ௮து௮வளுக்கும்‌ அடங்காதென்றபடி) இங்கனமான 
அருமையுடைத்தாயின்‌ ௮வளது குணகர்த்தனங்களை வேறுயாவ 
ரறிய வல்லுனராவர்‌. ஆகாயத்தை யளக்கத்தொடங்கனால்‌ அது 
இவ்வள வென்று அளக்கமுடியுமோ அஅபோல்‌ தேவியினுடைய 
குணமீர்த்தனங்களை மனம்‌ அளக்கத்தணியினு முடியாதென்க. 
இவவரியபெரிய தன்மையையுடைய சக்தியானவள்‌, சர்வாத்மாவா 
யும்‌ சர்வபகவானாயும்‌ சர்வகாரணகாரணராயும்‌ சர்வேங்வரராயும்‌ 
சர்வாத்ய (முதல்வ) ராயும்‌ சர்வவித்தாயும்‌ சர்வபரிபாலகராயும்‌ நிக்‌ 
யரூபியாயுடீ நித்யதேயொயும்‌  நித்யானந்தராயும்‌ நிராறொதராயும்‌ 
நிரங்குச (தடையில்லா தவ) ராயும்‌ நிராசங்கராயும்‌ நிர்க்குணராயும்‌ 
நிராமயராயும்‌ நிர்லிப்த (கர்மபக்தமில்லாதவ) ராயும்‌ சர்வசாக்ஷியா 
யும்‌ சர்வாதாரராயும்‌ பராத்பரராயுமிருக்கன்ற சர்வேங்வரருக்கு 
மாயாவிசிஷ்ட பிரகிருதி சத்தியாயிருக்கின்றாள்‌. அங்கனம்‌ சத்தி 
யாயிருப்பதுமன்றி அந்த ௪ர்வேங்வரனான புருஷனாகவு மிருக்கின்‌ 
மூள. எதுபோலெனின்‌ அக்னியும்‌ ௮வ்வக்னிக்குவேருகத்‌ தனித்து 
நில்லாத உஷ்ணசக்திபோலும்‌ புருஷனும்‌ பிரிருதியுமாகப்பேத 
மின்‌ றியிருக்கன்றனள்‌. அந்தப்‌ பிரகிருதி சத்திதான்‌ சச்சிதானந்த 
ரூபையான மகாமாயை. உருவம்போல்‌ காணக்கூடாத சச்‌சிதானம்‌ 
தத்‌ தன்மையுடைய ௮ச்சத்தி பக்தானுக்கிரக காரணார்‌ த்தமாய்‌ ச்ம்‌ 
வங்கொண்டிருக்கன்றுள்‌. ஓ சுந்தரமுள்ளவளே! அனுக்ரெககாரணி 
யாயிருக்கன்ற அந்தச்சத்தியானவள்‌ முதலில்‌ ராதாரூபமான ஓர்‌ 
ழூ ஸ்திரீயையும்‌ சருஷ்ணரூபமான ஜஓர்புருஷனையும்‌. சிருஷ்டி 

த்தாள்‌. அரந்தப்பகவானைப்‌. பக்தர்கள்‌ தியானித்து தன்ட 







அந்த ரா தாகாந்தனைப்‌ படைத்தவளாயெே அந்தத்தேவி 
ஆல்ஞாபயத்‌ தினால்‌ பிரமதேவன்‌ எல்லாவுயிர்களையும்படைச்‌, 
சலம்‌ கு பர்ர்தித்னா்‌ பப தத்‌ லனா அனு 


்‌ ஸ்குந்தம்‌,] தேவீபக்‌ தி உத்கர்ஷம்‌. ௧௫௫ 


களைத்‌ தேவியின து : உத்திரவைப்பெற்றுக்‌ கொடுத்‌ துவருகின்ருர்ள 
அதுபோலவே கரலாக்னிருத்திரரும்‌ சங்காரத்தொழிலைச்‌ செய்து 
வருகின்றார்‌. மிருத்யுஞ்சயனாயே சிவபெருமான்‌ பரமானந்தயுக்த 
னய்ப்‌ பக்திவைராக்யத்தோடுகூடிய யோகியைப்போலிருக்து யோகி 
களுக்கு ஞானானுக்ரகத்தைச்‌ செய்யும்‌ பிரபுவாயிருக்கின்றுர்‌, வாயு 
தேவன்‌ அதிவேகமாய்ச்‌ சுழன்றும்‌, சூரியன்‌ எப்பொழும்‌ தாப 
தீதைச்செய்தும்‌, இந்திரன்‌ மழையைப்பெய்வித்தும்‌; மிருத்யு எல்‌ 
லாவுயிர்களிடத்‌அம்பிரவேசித் தும்‌, அக்னி எல்லாவற்றையும்‌ தஹி 
தீதும்‌, வருணன்‌ ச€தளத்தைச்செய்தும்‌, இக்பாலகர்கள்‌ திக்குகளை 
க்காத்தும்‌ வருகின்றனர்‌. ராசசெக்கரமும்‌ கிரகங்களும்‌ சுழன்றும்‌, 
விருக்ஷங்களெல்லாம்‌ புஷ்பபலத்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ காலதத்துவமா 
ன வெவ்வேறுபேதபட்டும்‌ வருகின்றன. சலத்திலும்‌ பூமியிலுமு 
ள்ள. உயிர்கள்‌ ஜீவித்தும்‌ யுத்தமுகத்தாலும்‌ விஷங்களாலும்‌ காலா 
காலங்களில்‌ மரித்தும்‌ வருகின்றன. பர்வதமுதலியவைகளோடுகூடி. 
கடலால்‌ சூழப்பட்டுள்ள இப்பூமி ௮னந்தனாலும்‌ ௮தன்‌€ழ்கூர்மத்‌ 
தாலும்‌ அதன்கீழ்‌ ஜலத்தாலும்‌ வாயுவாலும்‌ அந்தத்தேவியின்‌ 
ஆக்ஞா பயத்தினாலேயே தாங்கப்பட்டிருக்றெது. இருபத்தெட்டு 
'இந்திரர்கள்‌ முடிந்தால்‌ பிரமனுக்கு ஒர்‌ இரவும்‌ பகலுமாகய ஓர்கா 
ளரம்‌. அவவாறு முப்பதுநாளாயின்‌ ஒருமாதம்‌; அவ்வாறான 
இரண்டுமாதம்‌ ஒருருஅ, பன்னிருமாதம்‌ ஒருவருஷம்‌, அப்படி 
நூறுவருஷமானால்‌ பிரமனாயுள்‌ முடியும்‌. அவன்‌ முடிவு கிருஷ்‌ 
ணனுக்கு ஓர்கண்ணிமை கொட்டும்காலமாம்‌.. இது பிராகிருதபிரள 
யமெனப்படும்‌, .அப்பிரளயத்தில்‌ சகலதேவர்களும்‌ சராசரங்களும்‌ 
யிரமனும்‌ இருஷ்ணமூர்த்தியினுடைய நாபிக்கமலத்திலும்‌, பாற்கட 
லிலும்‌ வைகுண்‌ டத்திலுமிருக்கிற ஈன பனை விஷ்ணு இடப்‌ 
“பாகத்திலும்‌, தியானாதிசனான ருத்திரன்‌ ஜஞானத்திலும்‌ லயமடை 
ன்றனர்‌. நாராயண அம்சமான. ஸ்கந்தர்‌ அவர்‌ மார்பிலும்‌ இருஷ்‌ 
-ணாம்சமான கணேசர்‌ தோளிலும்‌ மறைகின்றனர்‌. அர்க்காதேவி 
யான விஷ்ணுமாயையிடம்‌ சகலசக்திகளும்‌,. அந்தமாயாதேவியும்‌ 
 கிராஷ்ணன்புத்தியிலும்‌ மறைந்து புத்திக்கதிஷ்டான தேவியாகவிரு 
த லக்ஷமியம்சமான யாவரும்கோபிகளும்‌,தேவஸ்திரிகளும்‌ 
ட்ட or சரக nai அந்தராதாதேவி கிருஷ்ண னுடைய 

வித்‌; று .வ௫க்கன்‌ நனர்‌, 

ல. பட பத்தல மலுய்த்வ ரு 
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௧௫௬ தவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


றன. அவள பரமாத்மாவாயெ இருஷ்ணமூர்த்தி சாவிலும்‌, கோபா 
லர்‌ அவர்ரோமத்திலும்‌, யாவருடைய பிராணன்கள்‌ பிராணனிலு 
ம்‌, அச்னி ஜாடராக்கினியிலும்‌, வருணன்‌ நா அனியிலும்‌, பக்தாக 
பன்‌ பகல்‌ பாதாரஙிற்தத்திலும்‌, விராட்‌ ௮ம்சமானவர்க ளெல்‌ 
லாம்‌ உருவத்திலும்‌ ஐக்கெமாகன்றனர்‌. ௮வரக ரோமகூபங்களில்‌ 
உலகங்களிருக்கன்றன. இமைகொட்டுங்காலத்தில்‌ சண்ணைத்திற 
க்கும்போது இவ்வுலகம்‌ சிருட்டியையும்‌; மூடும்போது . பிரளயத்‌ 
தையும்‌ அடைனெறபடியால்‌ இவ்வளவுபிரமப்பிரளயமானதென்று 
சொல்லமுடியாது, பூமியின்தூள்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவென்று 
சொல்லமுடியும்‌. அவர்‌ பிரளயத்தில்‌ பிரகிருதிதேவியிடம்‌ லீன 
மானெறார்‌. அப்பிரகிருதியாயெ பராசத்தி ஒருத்தியே சேஷித்திரு 
க்கன்றாள்‌. பிர்க்‌ குணனை பரமபுருஷன என்று சொல்லப்படுகின்ற 
வரும்‌ அவளே. அத்தப்பிரகருதியே சத்ரூபமாய்‌ ஆதியிலிருந்தா 
ளென்று வேதவித்துக்களறிர்து சொல்லுகின்றனர்‌. இவ்வாறு அவ்‌ 
யக்தையாயும்‌ ௮வயாக்ரதையாயும்‌ ஆதியிலும்‌ அந்தத்திலும்‌ இருக்‌ 
இற சித்ரூபியான அவள்‌ பெருமையை யாவர்‌ சொல்ல வல்லவ 
ராவர்‌, ஆகலான்‌ அவளுக்குப்‌ பக்திசெய்வதுதான்‌ சிறந்தது. 
நான்குவேதங்களிலும்‌ கூறப்பட்‌ டிருக்தெ சாலோக சாமீப சா: 
சாரூப நிர்வாணங்களும்‌ சிறக்ததன்று. ஆகவே பக்தர்கள்‌ அப்பர 
மாத்மாவின்‌ சேவையையே விரும்புகிறார்களல்லாமல்‌ பிரமத்தன்மை 
யாவது அமரத்தன்மையாவது திவ்பரூபம்‌ தரிப்பதையாவது ௬௧ 
மானமோக்ஷத்தையாவது விரும்புகன்றார்களில்லை.ஏனெனில்‌ அவை 
கள்பரமாத்மாவின்‌ சேவையில்லாதன. பக்தியே அப்பரமாத்மாவின்‌ 
கலப்‌ விருத்திசெய்கிறது. இதுதான்‌ முத்தியின லுண்டாகும்‌ 
இன்பத்திற்கும்‌ பக்தியினலண்டாகும்‌ இன்பத்திற்குமுள்ள பே 
தம்‌. இனி நிஷேதகண்டனஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. பக்தி 
ஞ்‌ நிஷேதமானது போகங்களை விரும்பிச்செய்யுங்‌ கர்மங்களே 
யாம்‌. ஆகலான்‌ அக்கர்மங்களைவிட்டு விபுவாயெபரமாத்மாவினது. 
சேவைசெய்வதே மேலான சுபகருமமும்‌ கதவம்‌ இல ம 
£ உன்பர்த்தாவுடன்‌ உன்னிடத்தை யடைவாயென்று க ் 
அவள்புருஷனை உயிர்ப்பித்துத்‌ தான்‌. தன்னிடம்போக ௪ 
த்‌ து சாவித்திரி த்க்‌ பிடித்து துக்‌ 
பிரிவாற்றாமையால்‌ பஸ்கா மார்‌ புக்கா ழு 







ஸ்கந்தம்‌.] 'தேவீபக்தி உத்கர்ஷம்‌, ௧௫௭ 


வருஷத்தில்‌ புண்ணியக்ஷேத்திரத்தில்‌ லக்ஷம்வருஷம்‌ ஈல்லசுகம.நாப்‌ 
வித்து முடிவில்‌ தேவிலோகத்தையடைவாய்‌.8 உன்வீட்டிற்குப்போ 
ய்‌ சாவித்திரிவிரதத்தை ௮.நுட்டிக்கக்கடவாய்‌, அதனைப்‌ பதினான்‌ 
குவருடம்‌ ௮.நுட்டித்தால்‌ ஸ்திரி களுக்கு மோக்ஷம்சித்திக்கும்‌. அவ 
விரததினம்‌ ஜஜேஷ்டமாசம்‌ சுக்லபக்ஷ சதுர்த்தசி, பாத்ரபதமாசம்‌ 
சுக்லபக்ஷ ௮ஷ்டமிதிதி மகாலசஃதமியின்‌ விரததினம்‌. அது பதினா 
வருடம்‌ செய்யவேண்டியது, எவள்‌ அதனை யனுட்டிக்கிறுளோ 
அவள்‌ விபுவினுடையபா தாரவிந்தத்தையடைவாள்‌. மங்கள ததைக்‌ 
கொடுக்கிற மங்களசண்டிகையை பிரதி மங்களவாரத்திலும்‌,சஷ்டி 
தேவியைப்‌ பிரதிசுக்லபகசஷ்டி யிலும்‌, எல்லா சித்‌ தியையுங்‌ கொடு 
க்சுவல்லராதாதேவியை ஆஷாட சங்கிராந்தியிலும்‌, கார்த்திகைமாத 
சுக்லபக்ஷ அஷ்டமியிலும்‌, அக்கத்தைப்போக்கடிக்கும்‌ அர்க்கா 
தேவியான பிரகிருதிதேவியைப்‌ பிரதிசுக்லபக்ஷஅஷ்டமியிலும்‌ உப 
வாசமிருந்து பூஜிக்கவேண்டும்‌. தனத்தையாவத சகதானத்தையா 
வது விரும்புகின்றவள்‌ சற்கல்பஞ்செய்அகொண்டு இப்பிரகருதி 
தேவியைப்‌ புருஷன்புத்திரனுள்ள பதிவிரதையினிடத்திலாவது யம்‌ 
இரத்திலாவது பிபபங்களிலாவது ஆவாகத்து விதிப்படி பூசிப்பாளா 
'யின்‌ விரும்பியவற்றைப்பெற்று இம்மையில்‌ சுகமடைந்து மறுமை 
யில்‌ தேவியின்பதத்தை யடை வாள்‌. பரமேஸ்வரி எப்பொழுதும்‌ 
பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌. எல்லாதேவி ரூபமாயும்‌ இருக்கிறபடியால்‌ ' 
எந்தத்தேவியைப்‌ பூஜிக்கினும்‌ ௮ப்பூஜை அவளையே யடைஇறைது 
என்றுகூறி தர்மராஜன்செல்ல சாவிச்‌ கரியும்‌ தன்னாயகனுடன்‌ தன்‌ 
னிடம்பே. ரய்ச்சோக்து ட த்தப்‌ புத்திரர்களைப்பெ 
ற்று லக்ஷம்வருடம்‌ சுகத்தோடிருந்து முடிவில்‌ புருஷனுடன்‌ தேவி 
ய த்தை யடைகர்தனள்‌. சாவித்திரிதகப்பன்‌ காலக்ரெமமாய்ப்‌ புத்‌ 
| இரையும்‌ அவள மாமன்‌ ராஜ்யத்தையும்‌ கண்களையும்‌ அடைந்த 
ண, சாவித்திரி சூரியனுக்கும்‌ மந்திரங்களுக்கும்‌ அதிஷ்டான தே 
ஓ ர வவ வித்திரிதேவி யெனப்‌ பெயர்பெற்‌ 
வதை யாசலின்‌ சாலித்திரிதே த்றனள்‌. ஓ கார 
த i வரலாறும்‌ சிவகர்மப்பிரிவுகளு ல்‌ கேட்டீரன்றோ 
த PY ன A கட்க 0. a யாதென்று வின வினர்‌. (௬-ம்‌.எ௩ ௪. ) 
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ட்‌ ் பல்‌ SS இ ச க்க ARE AY Te பட வண 
ட ப்‌ பதி ட TE , 


ை நபம்‌ ௮9341 இல்ல இபப அதம மட iA 





கந . சேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


உ 
ஹடாத்காரஹதாசுராயை நம 
முப்பத்‌ தேதோன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
மகாலக்ஷுமி உபாக்யானம்‌. 





நாரதர்‌, ஓ பிரபுவே! மகாலக்ஷாமியின்‌ சரித்திரம்‌ யாது? 
அத்தேவியை யார்‌ பூஜித்தது? எவ்வாறிருந்காள்‌? அவளது குண 
இர்த்தனமென்ன என்று வினவ, நாராயணர்கூறுனைறார்‌:— 

சிருஷ்டிக்கு ஆதியில்‌ பரமாத்மாவின்‌ இடதுபாகத்திற்றோன்‌ 
நிய பெண்ணுருவம்‌-நிறம்‌ தேஜஸு வயது காந்தி யஸஸு வஸ்தி 
ரம்‌ ஆகாரம்‌ பூஷணம்‌ குணம்‌ புன்சிரிப்பு கடாக்ஷம்‌ பிரீதி இனிய 
வார்த்தை முதலானவற்றில்‌. சமானமுடைத்தாய்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ 
 ராதிகாதேவியாயும்‌, இடப்பக்கத்தில்‌ லட்சுமிதேவியாயும்‌, இரண்‌ 
டுருவங்‌ கொண்டதென்று முதல்‌ அத்தியாயத்தில்‌ கூறியிருக்க 
றேனல்லவா, அந்தலட்சுமி மகாலகூ்ஷஈ௩மியெனப்படுவாள்‌. லட்சுமி 
என்றால்‌ கருணையுடன்‌ பார்க்கின்றவள்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌. அத்‌ 
தேவி சுத்தகத்துவ சொரூபிணியாயும்‌, கோபாலர்களாலும்‌ கோபி 
கைகளாலும்‌ சூழப்பட்டு ச தர்ப்புஜனாகிய விஷ்ணுவுடன்‌ வைகுண்‌ . 
டமடைந்து அவருக்கு ஈாயயொயிரார்து சுவர்க்கத்தில்‌ இந்திரசம்‌ 
பத்‌ ரூபமான சுவர்க்க லட்சுமியாயும்‌, பாதாளத்தில்‌ ஈாகலட்சுமியா 
யும்‌, இராஜாக்களிடத்தில்‌ இரா ஜ்யலட்சுமியாயும்‌; இருகஸ்தக த்‌: 
தில்‌ இருகலட்சுமியாயும்‌, யக்ஞத்தில்‌ தக்ஷிணாரூபமாயும்‌, தாமரை ப 
யில்‌ சோபாரூபையாயும்‌; சந்திரனிடத்தில்‌ சந்திரிகையா யும்‌) சூரி | 
னிடத்தில்‌ கா நக்தியாயும்‌, பூஷணம்‌ பழம்‌ ரத்னம்‌ ஜலம்‌ அரசன்‌. ட ப. 
சபத்தினி திவ்யஸ்திரி இருகம்‌. சமஸ்‌ சமான பயிர்‌ வஸ்திரம்‌ சுத்‌ ப 
பத்தன்‌ 0 zs ble லி அழகாய்த்‌ ்‌்‌ 







ஸ்கந்தம்‌.]. மகாலக்ஷ்மி உபாக்யானம்‌. ௧௫௯ 


சங்கராந்தியிலும்பூசித்தனர்‌. மஹேந்திரன்‌ கேதரன்‌ நீலன்‌ சுபலன்‌ 
நளன்‌ துருவன்‌ உத்தானபாதன்‌ பலி காபெர்‌ தக்ஷன்‌ கர்த்தமன்‌ 
விவஸ்வன்‌ (சூரியன்‌) பிரியவிரதன்‌ சந்திரன்‌ குபேரன்‌ வாயு யமன்‌ 
வன்னி வருணன்‌ முதலானவர்சளாலும்‌ மனித சி?ரஷ்டர்களாலும்‌ 
ருஷிகளாலும்‌ சதபுருடர்களாலும்‌ இருகஸ்தர்களாலும்‌ காந்தர்வர்‌ 
களாலும்‌ காகங்களா லும்‌ பூஜிக்கப்பட்‌ டிருக்னெறனள்‌, இவவாறு 
எல்லாவிடத்திலும்‌ எல்லாராலும்‌ பூஜிக்கப்பட்டு எல்லாசம்பச் அக்‌ 
கும்‌ அதிஷ்டான தேவதையாயும்‌ சம்பத்ரூபமாயு। மிருக்கிமுள 


என்றனர்‌, (௬ - ம்‌. ௨௨) 


முப்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 
ஹாரஷ ப்ர தாயை ஈம? 
நாற்பதாம்‌ ௮த்தியாயம்‌. 
மஹாலக்ஷ்மி ஜன்‌ மகாரணம்‌: 

..... காரதர்‌ காராயணரைகோசக்கி இலக்குமிதேவி பாற்கடலில்‌ எவ்‌ 
வாறு பிறக்தனளென்றுவினவ, நாராயணர்‌ கூறுனெருூர்‌:-- ஓர்கா 
ல்‌ 9 இந்திரன்‌. மதுபானத்தினால்‌ ல்‌ மதித்தவனாய்‌. மிக்ககாமத்தோ 
1 க்கம்‌. காமாந்தகனாய்‌ ஆரணியத்தில்‌ கரீடித்திருக்‌ 
கும்போது கைலாயத்தைகோக்கி வருகின்ற தூர்வாசர்‌ அவ்வழியா 
“ய்வர இந்திரன்‌ அவரையும்‌ அவருடன்வர்த சிஷ்யர்களையும்‌ ஈமஸ்க 
நிக்கா அதிச்கும்யோ ௮ முநிவர்‌ சிஷ்யருடன்‌ அசீர்வதித்து, தமது 
ள்ள: பரப்பிரம சொருபமாகிய பகவானது பிரஸாதமாதிய 
ம்‌ கொடுத்தனர்‌. இந்திரன்‌ அதனையேற்று யானை 
.. மின்‌ மத்தகத்தின்‌ மீது.வீசினன்‌.. அஅபட்டமாத்திரத்தில்‌ யானையா 





i 







௧௭௦ தேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


பகவானுக்கு நிவேதித்த நைவேத்தியம்‌ பலம்‌ புஷ்பம்‌ சலம்‌ எதி 
டைக்கினும்‌ அப்போதே அவைகளைக்‌ ரெதெதுப்‌ பக்தியுடன்‌ பிர 
யோஜனப்படுத்திக்‌ கொள்ளாதவன்‌ பிரமஹத்திக்குப்‌ பாத்திரனாய்‌ 
சம்பத்தழிந்து புத்தியும்மாறி ஸ்தானப்பிரஷ்டத்தையும்‌ அடை 
வன்‌. பூர்வ புண்ணியத்தால்‌ கடைக்கும்‌ நிவேதஜத்தைப்‌ புசிக்கின்‌ 
றவன்‌ சீவன்முக்தனாவன்‌, எவன்‌ நிவேதனத்தைப்‌ புசித்து நமஸ்கரி 
க்கன்றானோ அல்லது துதிக்கன்ருனோ அவன்‌ ஈங்வரனுச்குச்‌ சமா 
னமான வனாவன்‌. அவனு பரிசமாத்திரத்தில்‌ தீர்த்தங்களெல்லாம்‌ 
பரிசுத்தமாகின்றன. ஓ மூடனான இந்திரனே! அவனது பாததூளி. 
யினால்‌ பூமி பரிசுத்தமடைகின்றது. ஈரககுண்ட பதனயோக்ய பாப 
லட்சணங்களையுடைய பாபிகளாயினும்‌ நிவேதனத்தை உண்ணப்‌ 
பெறுவாராயின்‌ சுத்தியாகின்றனர்‌, இத்தகைய ஈஸ்வர பிரசாதமா 
ன மலர்மாலையை அவமதித்தபடி யினால்‌ லட்சுமி உன்னைவிட்டு வை 
குண்டமடையக்‌ கடவாளாக, என்னு சபித்து, ஒ இந்திரனே! ஈங்வ 
ரனுக்கு ஆட்பட்ட நான்‌ உனக்கும்‌ உன்னையொத்த தேவர்களும்‌ 
கும்‌ பயப்படமாட்டேன்‌ உங்கட்கே பயப்படாத யான்‌ மற்றவர்களை 
லட்சியஞ்செய்வேனா? உன்‌ தகப்பனாராயெ காசிபரும்‌ குருவாகிய 
பிரகஸ்பதியும்‌ என்னை என்னசெய்வார்கள்‌. ஈஸ்வர பிரசாதத்தை 
யாவர்‌ ரெித்துப்‌ போற்றுகின்றார்களோ அவர்கள்தான்‌ என்னால்‌ 
போற்றப்படும்‌ ஐங்வரியவான்கள்‌. அவரைப்‌ பூசிப்பதுதான்‌ நலம்‌. 
நீ என்னால்‌ போற்றப்பட்டவனன் றென்று கெழ்ந்தபொழுகு இக்‌: 
இரன்‌ அவர்பாதத்தில்‌ வீழ்க்தமு த ஓ முநிவரே! மாயையைப்‌ போக்‌ 
க வல்லவரே! எனக்குத்தகுக்க சாபங்கொடுத்தீர்‌. நான்‌ இப்போது 
நஷ்டமான சம்பத்தைக்கேட்கவில்லை;ஞானத்தைக்‌ கேட்னனறேன.. 
ஐஸ்வர்யம்‌ ஆபத்துக்குக்‌ காரணமாயும்‌ ஞானத்துக்கு அவரணமா 
யும்‌ முக்திமார்க்கத்‌ துக்குத்தாப்பாளாயும்‌ பக்தியைத்தூரத்தில்‌ வில 
க்குவதாயுமுள்ளது என்பதை இன்றுகண்டேன்‌ என்றுசொல்லவே . 
முனிவர்‌ தேவேர்திரனைரோக்கி சன்மம்‌ மிருத்யு ரோகம்‌ ஜரை சோ. 
கம்‌ இவைகளுக்குப்‌ பீஜமா யிருக்கும்‌ சம்பத்தாகிற இருட்டால்‌. 
மறைக்கப்பட்ட மநிதன்‌ முக்திமார்க்கத்தைக்‌ காணான்‌. சம்பத்தி 
னாலும்‌ சுராபானத்தினாஓு மதித்தவர்கள்‌ மூடர்களே; இவர்களை. 
ஞானவான்கள்‌ சூழ்ர்தரார்‌. பாவத்துச்‌ கேதுவானவரே சூழ்திரு 
ப்பர்‌. ட்ட மதித்தவ லி கைதக ஸ்‌ ச காமி 
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£ ஸிகந்தம்‌.] மகாலக்ஷ்மி ஜன்‌ மகாரணம்‌. ௪௬௪ 


களாயிருப்பவர்கள்‌ ராஜஸர்களென்றும்‌ தாமஸர்களென்றும்‌ இரு 
விதமாயிருக்றொர்கள்‌ . சாஸ்திரமறியாதவன்‌ தாமஸ விஷயாந்தகன்‌ 
என்றும்‌ அறிந்தவன்‌ இராஜஸவிஷயாந்தகன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. சாஸ்திரம்‌ பிரவர்த்திபீஜம்‌ நிவர்த்திபீஜம்‌ என்று இரு 
வழிகாட்டுகன்ற அ, மதுவேண்டுமென்று தேனீசஞ்சரிக்னெ றது 
போல்‌ ஆதியில்‌ ஆத்மாக்கள்‌ பிரவர்த்தி மார்க்கத்தில்‌ சுகம்வேண்டு 
மென்று ௪ஞ்சரிக்கன்றார்கள்‌. சக பலம்வருங்காலத்தில்‌ மனதுக்கு 
ஆயாசம்‌ ஜரை மிருத்யு ஜன்மம்‌ இர்க ரூபமான சங்கடங்கள்‌ தேரி 
இன்றன. நேரினும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ கர்மப்படி நானாவிதமான யோனிக 
ளிற்‌ பிறந்து சர்தோஷமான காரியத்தைச்‌ சாஇக்கிறதுபோல்‌ இரிர்‌ 
அகொண்டிருக்கின்றனர்‌, இவர்களில்‌ ஆயிரத்தி லொருவனையோ 
நூற்றிலொருவனையோ கடவுள்‌ தன்‌ கடா க்ஷத்தால்‌ சத்சங்கத்தை 
யடைவித்து பிறகு தத்வஞானமாகற ஓடத்திலேற்றி முக்திமார்க்‌ 
கத்தைக்‌ காண்பிக்கின்றார்‌. அப்பொழுது சீவன்‌ சம்சாரபந்க சாகர 
தீதைத்தாண்ட தபசிலும்‌ யோகத்திலும்‌ முயலுகின்றான்‌. மகாசுகத்‌, 
தைச்‌ கொடுக்கிற முக்திமார்க்கத்தை நிர்விக்னமாய்ப்‌ பார்க்கிறான்‌, 
ஓ இந்திரனே! இவ்வுண்மைகளை 8 உன்‌ குருமுகமாகக்‌ கேட்டதில்‌ 


லையா? என்று சொல்லிப்‌ போயினர்‌. “ 


7. பிறகு இந்திரன்‌ தினம்‌ தினம்‌ வைராக்கிய விருத்தியடைந்த 
. வனாய்‌ ஓர்காள்‌ ௮மரரவதிக்குச்சென்று அங்குபயங்கரமற்று சொ 
ஆ ல்லமுடியா த உபத்திரவஞ்செய்கின்‌ற அசுரர்கூட்டம்‌. ரெருங்கியிரு 
ப்யதையும்‌ தன்னுடைய கூட்டத்தார்‌ பந்துக்கள்‌ சூன்யமா யிருப்ப 
தையும்‌ பார்த்து, மந்தாகினி கரைக்குத்‌ திரும்பிவந்து பரப்பிரமத்‌ 
தைச்‌ தியானிக்கின்றவராயும்‌ கங்கா ஈதிக்கரையில்‌ நின்று இறக்கு 
முகமாய்‌ சூரியனைப்பார்க்கன்றவராயும்‌ உரோமபுளகரங்கிதத்‌ தர 
டும்‌ பரமானந்தத்தோடும்‌ கூடின வராயும்‌ தருமசிரேஷ்டராயும்‌ பந்து 
வர்க்சங்களிற்‌ சிறந்தவராயும்‌ சகோதரர்களிற்‌ பெரியவராயும்‌ அசுரர்‌ 
களுக்கு. அரிஷ்டரூபராயு மிருக்கிற குருவைப்பார்த்த தூரத்தில்‌ 
நின்று 2 பமுடிவில்‌. எழுந்த அவரை நமஸ்கரித்து கூக்குரலிட்ட 

முது தனக்கு கக்கி. யம, தஸ த பகவான்‌ bb 


A 
ர 
அ 






fe | ர்‌ க்‌ HA சம்பத்தும்‌ 


த இன்‌ 





௧௭௨ சேசேவீபரக வதம்‌ [ஒன்பதாம்‌ 


விபத்தும்‌ ஸ்திரமானதல்ல. அவை முன்‌௪ன்‌மங்களில்‌ செய்தகர்மத்‌ 
அக்குத்தக்கபடி நேரிடும்‌, மேலும்‌ சம்பத்தும்‌ விபத்தும்‌ தககளா 
லேயே ஜன்மார்தரத்தில்‌ செய்யப்பட்டவையாம்‌. வண்டிசக்கரமா 
னது உருளும்போது. அதன்‌ இலைகள்‌ மாறிமாறி எவ்வாறு உருண்டு 
வருகின்றனவோ அவ்வாறே ஈன்மைதஇமை மாறிவரும்‌. ௮வ்விஷயத்‌ 
தில்‌ அழுகையென்ன? பாரதவருஷத்‌ தில்‌ ௮ துபவிக்கப்பட்‌ வருவ 
தெல்லாம்தன்னால்செய்யப்பட்டகர்மமல்லவா!௮ துசுபமா கவிருந்தா 
௮ம்‌, அசுபமாகவிருந்தாலும்‌, கற்பகோடிகாலமானாலும்‌, ௮னுபவிக்‌ 
காமல்‌ முடியா அ,அவசியமாகத்‌ தாங்கள்‌ செய்தகர்மத்தை ௮அறபவி 
த்தே நீரவேண்டுமென்று சாமவேதசாகையில்‌ பரமாத்மாவானவர்‌ 
பிரமனுக்கு வத்த அருவ கக. கர்மம்செய்கிறவர்களுக்கு கர்ம 
சேஷ மிருக்குமானால்‌ அதற்குத்தக்கப்டி பாரதவருடத்திலாவன்‌ 
வேறிடத்திலாவது சன்மம்‌ நிடைக்றெது. கர்மத்தினாலேயே பிரம 
சாபமும்‌ அசீர்வாதமும்‌ லட்சுமிவாசமும்‌ தரித்திரமும்‌ ௮டைகின்‌ 
றன, கோடிசன்மத்திற்கு முன்‌ செய்தபாபமாயினும்‌ ௮௮ பிராணி 
களை நிழல்போல்‌ பின்௫ொடர்ர்‌அவருகின்றது. அனுபவித்தாலன்‌ றிப்‌' 
போகாது. அது காலபேதத்தாலும்‌ தேசபேதத்தாலும்‌ பாதீரபேத 
த்தாலும்‌ கர்மங்களுக்குக்குறைவும்‌ ஆதிக்யமும்‌ உண்டாகின்றன. 
வஸ்துக்களின்‌ தானத்தினுலுண்டாகும்புண்யம்‌௮ந்தந்தத்‌ தனங்களு 
க்குத்‌ தக்கவாறு பலத்தைக்கொடுக்கும்‌. கிலதினம்‌ கோடிபலனை ௮ 
இகமாகக்கொடுக்கும்‌,காலதேசபாத்திரங்கள்‌ சமமாகவிருந்தால்‌. சம. 
மானபலத்தையும்‌,தேசம்பேதமாயிருக்குமானால்‌.கோடிபங்கு,௮இக 
மானபலத்தையும்‌,பாத்திரம்‌ சமமாயிருந்தால்‌ சமமானபலத்தையும்‌. 
பாத்திரம்‌. விசேடமாயிருந்தால்‌ தூறுபங்கு ௮திகமானபலத்தையும்‌ 
கொடுக்கிறது, பயிர்களை விருத்திசெய்கிறவன்‌ மகிமை, சேஷத்திரத்‌ 
| இன்‌ மகிமை, தீர்த்தத்‌ தின்‌ மகிமை ஆயெ இவைகளுக்குத்தக்கபடி.. 
உலூல்‌ உழவினாலுண்டாகும்‌ பிரயோஜனம்‌ உண்டாகின்றது. சாதா, 
ரண தினத்தில்‌ தானஞ்செய்தால்‌ சாதாரணபலத்தைச்‌. கொடுக்கும்‌. 
அ.மாவாசையி லும்‌ மாதப்பிறப்பிலஞ்‌ செய்தால்‌. ணை 
அதிகமாயுஞ்காஅர்பான்பவுணத்ணபியில்‌ அளவில்லாத. கயட்ட 
சர்திரரெகணத்தில்‌ ஒன்றுக்குக்‌ கோடிபங்குபலனையும்‌, ப: | 
கத பண்ற வா அச்சுப்க்று அ ட லையும்‌ ௮௪ 









ஸ்கந்தம்‌] இற்திராதினாம்பிரற்மலோககமனம்‌. ௧௬௩ 


தானத்தில்‌ எப்படியோ அப்படியே ஸ்நானம்‌ ஜபம்‌ முதலிய புண்‌ 
ணியகிருத்தியங்களுக்கும்‌ கடைக்கெ து, இவ்வா று மதுஷ்யரளுடை 
ய புண்ணியகர்மங்‌ களை யறியவேண்டியது. குயவன்‌ தண்டசக்கரங்க 
ளாலும்‌ சுழுற்றுவதனாலும்‌ எப்படி கடத்தைச்‌ செய்ன்றுலே 
அப்படிப்‌ பிரமன்‌ கர்மசூத்திரத்தினால்‌ பலத்தைக்கொடுக்கின்‌ முன்‌. 
எவருடையஅக்ஞையால்‌ சகலப்பிரபஞ்சமும்‌ சிருட்டியா கன றஜதோ 
அவரை நமல்கரியுங்கள்‌. அவர்‌ பிரமனையுஞ்‌ சிருட்டித்தவர்‌. அவர்‌ 
௪கலத்தையும்‌ ரக்ஷிக்கின்றவர்‌, சங்கரிக்கின்றவர்‌. ஆபத்துரூபமான 
சம்சாரத்தில்‌ பகவானை நினைப்பவன்‌ அபத்தில்‌ நின்றும்‌ சம்பத்தை 
யடைகிர௫ுன்‌ என்று சங்கரர்‌ கூறுகின்றார்‌ என்று கூறி ஆர்‌ 
வதித்தனர்‌, (சு -.ம்‌, ௯௨.) 


நாற்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
ஹவிர்‌ போக்திரை ஈம 
நாற்பத்தேதோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
இந்திராதீனாம்‌ பிஷ்மலோககமனம்‌. 





பின்பு இக்திரன்‌ குருவுடன்‌ .பிரமசபைக்குச்சென்று நமஸ்க 

சித்து ஈடச்த .விருத்தாந்தத்தைக்‌ சொல்ல, பிரமதேவன்‌ தேவராஜ 

அனை நோக்கி நீ என்வம்சத்தில்‌ பேரனுக்குப்பிள்ளையாகவும்‌, மகாசமர்‌ 

... த்தனாகவும்‌, பிரகஸ்பதிக்குச்‌ சிஷ்யனாகவும்‌; தேவர்களுக்குப்‌ பிரபு 

A வாகவும்‌ இருக்கின்றாய்‌. என்புத்திரனாகிய தட்சப்பிரஜாபதி உன்தா 

்‌ யின்‌ தந்தையாகவு மிருக்கிறான்‌. மூன்றுகுலமும்‌ எவனுக்குச்‌ சுத்‌ 

ட சக விருக்ன்றதோ அவனுக்கும்‌, எவன்தாய்‌ பதிவிரதையோ 

ஸு வட்டத்‌ சுத்தனோ அவனுக்கும்‌, எவனுக்கு 

ம்‌ பட விவக த்தராயிருப்பாரோ அவ 

காரம்‌ எவ்வா திருக்கும்‌. உலகில்‌ மநிதன்‌ தகப்பன்‌ 

கலு தோஷத்தாலும்‌, குருதோஷக்‌ 
்‌. சர்வாந்தராத்மாவான பகவான்‌ 


ரு ப ர ன்‌, அவன்‌. எப்போது வெளி 










௧௬௪ | சேவீபாகவதம்‌5 [ஒன்பதாம்‌ 


யேபோகின்றானே, அப்போது இச்சரீரம்‌ பிணமாய்விடுகிறது. மன 
சுக்கும்‌ இந்திரியங்களுக்கும்‌ ஈான்பிரபு; சங்கரன்‌ ஆன்மாவின்‌ 
2ஞானரூபன்‌,விஷ்ணுபிராணன்‌,பிரகிருதிதேவி புத்தி, பிர௫ரு திதே 
வியின்‌ கலைகளான சகலசத்திகளும்‌ நித்திரைமுதலான சத்திகள்‌, 
சரிரத்துள்ளடங்யெ சீவனுக்கு அச்சத்திமயமா "யிருக்கின்ற சரீரத்‌ 
தைப்போகார்த்தமாகக்கொடுக்கப்பட்ட த. ஆத்மாவுக்குஈசனான வன்‌ 
தேகத்தைவிட்டு வெளிப்படும்போது ராஜாவெளிப்பட்டால்‌ மற்றவ 
ர்களும்‌ வெளிப்படுவ அபோல்‌ பிராணன்முதலானவைகளும்‌ வெளிப்‌ 
படுகின்றன. அதுபோல்‌ தூர்வாசரால்‌ கொடுக்கப்பட்ட ஈங்வரப்‌ 
பிரஸாதம்‌ உன்னிடம்‌ இருப்பதற்கில்லாமல்‌ எப்போது போய்விட்‌ 
டதோ அப்போதே லக்ஷ£ஈமியும்‌ அவள்‌ சம்பந்தமான சகலசம்‌ 
பத்துக்களும்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ போய்விட்டன. நீ தெய்வத்தினால்‌ 
வஞ்சிக்கப்பட்டவனாயினை. தெய்வமோ மிக்கபலமுள்ளது, பாக்ய 
ஹீன ச்‌ தினால்‌ மூடனாயிருப்பவனை எவன்‌ ரக்ஷிக்க வல்லமையுள்‌ ளவ 
வைன்‌ என்றுகூறி, பிரமன்‌ தேவர்களோடும்‌ பிரகஸ்பதியோடும்‌ 
வைகுண்டம்‌ 
இக்திரன்‌ குறையைக்கூறினன்‌. திருமால்பூஷணம்‌ வாகனம்‌ சோபை 
காந்திசம்பத்‌து இவைகளில்லாமலும்பயற்‌ தும்‌ இருக்கிற அவர்களைப்‌ 
பார்த்து ஓ பிரஹ்மாதிதேவர்களே! நீங்கள்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, நா 
னிருக்க உங்களுக்கென்னகுறை, சகல ஐங்வர்யத்தையுங்‌ கொடுக்‌ 
இற லக்ஷ மியைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ இக்காலத்துக்குத்‌ தகுர்‌ 
ததாயும்‌ நன்மையை யுண்டுசெய்வதாயும்‌ சத்யமாயும்‌ சாரமாயும்‌ 
முடிவில்‌ சுபத்தைச்செய்வதாயுமுள்ள ஓர்‌ வார்த்தையைக்‌ கூறு 
கின்றேன்‌ கேளஞுங்கள்‌:-—அளவில்லா த இப்பிரபஞ்சத்திலுள்ள ஜஎ 


ங்களெல்லாம்‌ என்‌ சுவாதீனர்களா யிருக்கின்றார்கள்‌. நான்‌ ஈஸ்வர 





பக்தர்களுக்குச்‌ சுவா தீனனாயிருக்கின்றேன்‌ . ஆகையால்‌. அவர்களுக்‌ 


போய்‌ லகூஷாஈமிபதியைப்பார்த்துச்‌ சேவித்‌தூத்துதித்து | 


லன்‌ த ரானை டச்‌ 2 நான்வ। | 










ஸ்கந்தம்‌.] இந திராதீனாம்‌ பிரஹ்மலோககமனம்‌. ௧௬௫ 


செய்கின்றவன்‌, தனது கன்னிகையை விக்ரெயஞ்‌ செய்கின்றவன்‌, 
௮ திதியைப்‌ பசியாய்ப்போகச்‌ செய்கின்றவன்‌, பாபிகள்‌ வருகின்ற 
வீட்டிலிருப்பவன்குத்திரசிரார்த்தான்னத்தைப்புசிப்பவன்‌, ரூத்‌ திர 
சம்பந்தமாக எவ்விதகாரியங்களையும்‌ செய்கின்ற பிராமணன்‌; விரு 
ஷபத்தை வாகனமாக வைத்திருப்பவன்‌, அ௮சுத்தமனமுடையவன்‌, 
மகாகுரூரமான கெஞ்சும்ஹிம்சிக்கிறசெயலும்‌ உடையவன்‌, பிராஹ்‌ 
மணமடிந்தனை செய்கின்றவன்‌, பர்த்தாவும்‌ பிள்ளையுமில்லாத ஸ்திரீ 
அன்னத்தைப்‌ புசீப்பவன்‌,திரணத்தை ஈகத்‌ இனால்‌ கள்ளுகின்றவன்‌ 
பூமியை ஈகங்களாற்‌ ஹோுடன்றவன்‌, சூரியோதயத்தில்‌ போஜனமும்‌ 
பகலில்‌ நித்திசையம்‌-மைதுனமும்‌ செய்பவன்‌, ஆசாரத்தைக்‌ கை 
வீட்டவன்‌, சூத்திரனிடம்‌ பிரதிக்ரெகம்‌ செய்கின்றவன்‌, தினை 
யில்லாதவன்‌, ஈரக்காலோடும்‌ அரையில்‌ வஸ்திரமில்லாமலும்‌ சய 
னிக்கன்‌றவன்‌, அடிக்கடி சிரிப்பும்‌ விண்வார்த்தையு முடையவன்‌, 
தலையில்‌ எண்ணையிட்டுக்கொண்டு வேறு உறுப்புகளைத்‌ தொடுகிற 
வன்‌, தன்‌ சரீரத்தில்‌ வாத்தியமடிக்றெவன்‌, விரதம்‌ உபவாசமில்லா 
மலிருப்பவன்‌, சந்தியாவம்தனமின்‌ றி அசுசி்யொயிருப்பவன்‌; எப்‌ 
போதும்‌ துவேஷிக்கிறவன்‌, ஜீவஹிம்சை செய்கின்றவன்‌, தயை 
யில்லாமலிருப்பவன்‌, இவர்களுடையவிட்டிலிருக்‌ து இலக்குமிவிலடி 
விடுவாள்‌. ௮வரவரிடங்களில்‌ அவரவர்களுடைய இஷ்டதேவதா 
பூஜை சர்த்தனை பிரசம்சை பக்தபிரசம்சை சற்கத்தொனி பகவான்‌ 
சேவை தியான முதலானவைகள்‌, சவெலிங்கார்ச்சனம்‌; சிவராம இர்‌ 
தீதனம்‌, அர்க்காதேவி யர்ச்சனை, பிராமணபோஜனம்‌ நடக்கின்றன 
வோ அவ்விடங்களிலெல்லாம்‌ இலக்குமிவசிப்பாள்‌ என்றுகூ றி, 
ம்‌ இலக்குமியைப்பார்த்‌.து ஈங்வரானுக்கரகத்தால்‌ பாற்கடல்கடைய 
ககன்‌ நீ ஒருகலையால்‌ அங்கு பிறக்கவேண்டியதென்று 
தி எரித்துப்‌ பிரமனைகோக்கி விடைகொடுத்தனர்‌. சேவர்கள்‌ 
சமித்‌ த படக 


உ. 
ஹார்த்‌ தச தமஸாபஹாயைநம$ 
காழ்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


இலக்ஷ”மி பூஜாமந்திரஸ்தோத்ரம்‌. 





நாரதர்‌ இந்திரன்செய்த இலக்குமியின்‌ பூஜாவிதியும்‌ தோத்தி 
ரமுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமென்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 
இர்‌ திரன்‌ ஸ்நானஞ்செய்து இரண்டுவஸ்‌ தீரக்தரித்து பாற்கடலின்‌ 
கண்சென்று பஞ்சாயதன பூஜைசெய்து கடத்தைத்தாபித்து அதில்‌ 
பரமேஸ்வரியான இலக்குமியை அவாகித்து, சந்தனத்திற்றோய்ந்த 
பாரிஜாதபுஷ்பத்தை யெடுத்‌ துக்கொண்டு “சகஸ்ரதளபத்மஹ்ஸ்த 
கர்ணிசாவாசினீம்பராம்‌, சரத்பார்வணகோடீந்து ப்ரபாமுஷ்ட கரா 
ம்பராம்‌, ஸ்வதேஜஸா ப்ரஜ்வலந்தீம்‌ சுகத்ருங்யாம்‌ கனோஹரா 
டடிப்ரதப்த காஞ்சனநியா "“சோபாமூர்த்திமதம்ஸஇம்‌, ரத்னபூஷண 
பூஷாட்யாம்‌ சோபிதாம்பிதவாஸஷஹீம்‌, ஈஷத்தாஸ்ய ப்ரசன்னாஸ்‌ 
யாம்‌, ௪ஸ்வத்சு ஸ்திரயெளவனாம்‌ சர்வசம்பத்‌ ப்ரதாத்திரீஞ்ச மகா 
லக்ஷ்மீம்‌ பஜேசுபாம்‌ என்று தியாளித்துபக்தியோடு ஒவ்வொரு மக்‌ 
இரத்தினுும்சோடசோபசாரஞ்செய்து இறந்தும்‌ உயர்ந்து மிருக்‌ 
இன்ற ஈானாவித வஸ்துக்களையும்‌, விலையுயர்ந்த ரத்ன த்தையும்‌ 
ஆசனத்தையும்‌; ஓ மகாலட்சுமியே பெற்றுக்கொள்வாயாக, சுத்த 
மான இந்த கங்கா தீர்த்தத்தைக்‌ தெரகத்துக்கொள்வாயாக. புஷ்பம்‌ 
சந்தனம்‌ அறுகுமுதலானவற்றோடு கூடியசக்கமத்தியி லிருக்கின்ற 
அர்க்யெசலத்‌ை தயும்‌ ரெப்பாயாக. நல்ல சுந்த புஷ்பதைலதனதை 
யும்‌ ஈல்லதேகசுந்தரத்‌ை தக்கொடுக்கின்ற கெல்லிக்கனியையும்‌ அங்‌. 
ஓகரிப்பாய்‌. ஈல்லபட்வெஸ்திரத்தையும்‌, பஞ்சுவஸ்தி ரத்தையும்‌, ரத்‌. 
னபூஷணத்தையும்‌, சலர்ன பூஷணத்தையும்‌, கல்ல எந்தத்தோ 
கூடிய சந்தனத்தையும்‌ வா ங்கிக்கொள்வாயாக. -மரத்தின 








முக்குப்போன்ற சந்தத்‌ திரவியங்கலக்‌த அபத்தையு 
"'தேத்ரசொரூபமாயும்‌, பரிசுத்தமாயும்‌, இருட்‌ 
சாயும்‌, சுகத்தைக்‌ கொடுப்பதாயு 2 











கொள்வாயாக. கானா 





இலக்ஷுமிபூஜா மந்திரஸ்தோதாரம்‌: ௧௬௭ 


அஷ்டியும்‌ புஷ்டியுல்கொடுக்கன்ற அன்னத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
வாயாக. சாலியன்ன சம்பம்தமாயும்‌, நன்றாய்ப்‌ பக்குவமாயும்‌, சர்க்‌ 
கரை பாலோடு கலரந்ததாயும்‌ இருக்கின்ற பரமான்னத்தைப்‌ பெற்று 
க்கொள்வாயாக. சர்க்கரையாலோடு. கூடியதாயும்‌ மனோகரயாயும்‌ 
ருசியாயுமிருக்கன்‌ ற. சுவஸ்‌ திகத்தைப்‌. பெற்றுக்கொள்வாயாக, நா 
னாவிதமான பக்குவான்னங்களையும்‌, காமதேனுவின்‌ ஸ்தனத்தில்‌ 
பெருகியிருக்கிற மதுஷ்யாமிர்தத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாக, 
கரும்பிலிருக்‌ அண்டானதாயும்‌, அக்கினியில்‌ பக்குவப்பட்ட தாயமு 
ள்ள வெல்லத்தைக்‌ இரகிப்பாயாக, யவை கோதுமை இவைகளின்‌ 
மாவிலுண்டான தும்‌; நெய்‌ வெல்லம்‌ கலந்ததுமான கூ£ரான்னத்‌ 
தைக்‌ இரகித்‌தக்சொள்வாயாக, அரிச்மாவோடுகடினதாயும்‌ பக்கு 
வமாயும்‌ சுவஸ்திகம்‌ முதலானதோடு கூடியிருக்க ற என்னால்கொ 
டுக்கப்பட்ட நிவேதன த்தைப்‌. பெற்றுக்கொள்வாயா ௫, குளிர்ச்யொ 
ன காற்றைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌, ஒடுக்கமான காலத்தில்‌ சுகத்தைக்‌ 
கொடுப்பதாயுமிருக்கிற விசிறியும்‌; சாமரமும்‌ ஒப்புக்கொள்வாயாக, 
பச்சைகர்ப்பூர முதலானவைகளால்‌ பரிமளிக்கப்பட்டதாயும்‌, நாவி 
னுடைய அரோசிகத்தைப்‌ போக்குவதாயுமிருக்கிற தாம்பூலத்தைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்வாயாக. நன்றாய்ப்‌ பரிமளம்‌ ஏற்றப்பட்டதாயும்‌, 
குளிர்ச்சியாயும்‌, தாகத்தைத்‌ சணிக்குஞ்‌ சக்தியுள்ள தாயும்‌, சகலப்‌ 
பிராணிகளுடைய பிழைப்புக்குக்‌ காரணமாயுமிருக்கிற தீர்த்தத்‌ 
தைப்பபெற்றுக்கொள் வாயாக. தேகத்தின்‌ செளர்தர்யத்தை விரு 
த்திசெய்வதான பஞ்சியிலண்டான வஸ்திரத்தையும்‌ ப்ட்வெஸ்‌ 
திரத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்வாயாக, தேகத்துக்‌ கலங்காரஞ்செய்‌ 
யத்தக்க சுவர்ன பூஷணங்களை யும்‌, ரதன பூஷணங்களையும்‌ பெற்‌ 
அட யன சுகத்தையும்‌ சாவமங்களத்தையுங கொடுக்கிற 
கந்தத்தை ஆக்ராணஞ்செய்வாயாச. புண்ணிய தீர்திதததிலிருர்‌ து 
்‌ கொண்டுவரப்பட்ட இந்த ஆசமனீய தீார்த்தததைப்‌ பெற்றுக்‌ 
ள்‌ வசயாக,ரத்னஹாரங்களா லும்‌ வஸ்திரங்களாலும்‌ புஷ்பகந்‌ த 

அலங்கரிக்கப்பட்ட படுக்கையைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
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மந்திர ராஜமாயும்‌ பிரசித்தமாயும்‌ கற்பவிருக்ஷமாயும்‌ இருக்கிற 
சுவாஹா என்பதனோடு கூடி யிருக்றெ இம்‌ மந்திரத்தினால்‌ குபேரன்‌ 
பரமைங்வாய மடைந்தான்‌. பிரபுவான தக்ஷஸாவர்ணிமறுவும்‌, மங 
களனும்‌, சப்ததீபங்களுக்குப்‌ பிரபுவாயிருக்தனர்‌, பிரியவிரதன்‌ உத்‌ 
தானபாதன்‌ கேதாரன்‌ இவர்கள்‌ சர்வசித்தியு மடைந்தனர்‌. இம்மந்‌ 
திரத்தால்‌ இக்திரனுக்கு இஷ்ட௫த்தி யுண்டாகும்போது இலக்குமி 
தேவி இறந்த விமான சூர்ர்து சப்தத்‌ விபத்தோடு கூடின பூமி 
யைத்‌ தனது காந்தியினால்‌ மறைக்கின்‌ றவளாய்‌, வெண்சண்பகப்பூ 
நிறமுடையவளாய்‌, ரத்னபூஷணங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவளாய்‌, 
பிரசன்னமான முகமுடைவளாய்‌, பக்தாஅக்ரெகத்தில்‌ ஆவலுள்ள 
வளாய்‌, கோடிசர்திர பிரகாசமுள்ள ரத்னமாலையைத்‌ தரித்தவ 
ளாய்‌; வரங்கொடுப்பவளாய்‌ வந்தனள்‌. சர்வலோகத்திற்குர்‌ தா 
யாயும்‌, சாந்தையாயு மிருக்கன்ற அந்தத்தேவியை இர்திரன்பார்‌ 
த்து உரோம புளகாங்தெமுடையவனாய்‌, ஆனர்தபாஷ்பஞ்சொ 
ரிர்து கைகூப்பிப்‌ பிரமாவினால்‌ கூறப்பட்ட கிறந்ததோத்திரத்தைச்‌ 


செய்தனன்‌, 


கமலவா சனியின்‌ பொருட்டு நமஸ்காரம்‌, நாராயண . பத்தி 
னியின்‌ பொருட்டு நமஸ்காரம்‌. இருஷ்ணனுக்குப்‌. பிரியமான மகா 
லக்ஷாமியின்பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌, தாமரைமலர்போன்ற கண்‌ 
ஊணையும்‌ முகத்தையுமுடைய தேவியின்பொருட்டு நமஸ்காரம்‌. பத்‌. 
மாசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கன்றவளாயும்‌, பத்மத்தைக்‌ கையிலுள்ள. 
வளாயும்‌, விஷ்ணுவின்பத்னியாயு மிருக்கின்ற உன்பொருட்டு நம 





ஸ்காரம்‌. சர்வசம்பத்‌ சொருபிணியாயும்‌, சர்வரா லும்‌ பூலிக்கத்தகு 
த ம்‌ க்ப்‌ தோத்து ல்‌! ளா. 





ளிகந்தம்‌.] இலக்ஷமிபூஜா மந்திரஸ்தொத்ரம்‌. ௧௬௯ 


இருகதேவதையாயும்‌, சமுத்திரத்திற்‌ பிறந்த காமதேனுவாயும்‌; 
யக்ஞத்துக்குப்‌ பத்தினியான தக்ஷணேயாயும்‌, தேவமாதாவான 
அதிதியாயுர்‌, தாமரைக்குளத்தில்‌ தாமரைப்பூவாயும்‌, அவிசு, 
ஹோமத்தில்‌ சுவாஹாகாரமாயும்‌; கவ்யஹோமத்தில்‌ சுவதாவாயும்‌, 
விஷ்ணஸ்வரூபம௩யும்‌, சகலருக்கும்‌ ஆதாரமான பூமி சொரூபமா 
யும்‌ சுத்ததத்வ சொரூபமாயும்‌, நாராயணனை முக்கியமான ஸ்தான 
மாகவுள்ளவளாயு மிருக்கின்றாய்‌. கோபம்‌ இம்சை முதல, னவை 
களால்‌ விடப்பட்டவளரயும்‌, வரத்தைக்‌ சொடுக்கின்றவளாயும்‌, 
சரஸ்வதி சொளருபமாயும்‌; பரமார்த்தைக்‌ கொடுக்கனெ றவளாயும்‌, 
விஷ்ணுபக்தியைக்‌ கொடுக்கன்றவளாயு மிருக்கின்ஞய்‌, கீ இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ உலகம்‌ பஸ்மமாய்விடும்‌, சகலப்பிரபஞ்சமும்‌ மரி 
தீதபிராயமாய்விடும்‌, எல்லோருக்குஞ்‌ கிறக்‌ததாயாயும்‌, பந்து ரூபி 
யாயும்‌, புருஷர்‌ திதங்களூச்ஞாக்‌ காரணமாயு மிருக்கின்றாய்‌. குழ 
ந்தைக்குத்‌ தாய்‌ எப்படிப்‌ பால்கொடுத்துக்‌ காப்பாற்றுக்கின்றா 
ளோ, அப்படிச்‌ சகலரையும்‌ ரக்ஷிக்கிறாய்‌. தாயில்லாத குழந்‌ 
தை தெய்வாதினமாய்ப்‌ பிழைக்கிறது, நீ யில்லாமல்‌ ஒருவஹும்‌ 
பிழைக்கமாட்டான்‌. இது நிச்சயம்‌. பிரசன்னசொரூபியான நீ என்‌ 
விஷயத்தில்‌ தயைசெய்வாயாக. ஓதேவியே! என்னுடைய ஸ்தானங்‌ 
களெல்லாம்‌ சத்ருக்களால்‌ இல ர ட முக்கல்‌ அதை நீக்கி 
எனக்குக்கொடுக்கவேண்டும்‌. உன்னைவிட்டு நான்‌ எப்போது விலட 
விட்டேனோ அஅமுதல்‌ பக்‌ துஹீனனாயும்‌, பி-்ஷ-கனாயு 9 சர்வசம்‌ 
பத்ஹீனனாயு மிருக்கின்றேன்‌, தேவியே! ஞானத்தையும்‌, கருமத்‌ 
தையும்‌, சகலசெளபாக்கியத்தையும்‌ எனக்குக்கொடுக்கவேண்டும்‌, 
பிரபாவத்தையும்‌, பிரதாபத்தையும்‌ சர்வாதிகாரத்தையும்‌; யுத்தத்‌ 
தில்‌ ஜயத்தையும்‌, ஜங்வர்யத்தையும்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ 
என்று சகலதேவர்களோடும்‌ அதித்துக்‌ யல்‌ சிரசினால்‌ 
ஈமஸ்கரித்தனன்‌. ஏனையதேவரும்‌ தங்கள்‌ வேண்டுகோளின்‌ படி வே 
ண்டிப்‌ போற்றயாவர்க்கும்‌. வரங்கொடுத்‌ த அழகான புஷ்பமாலையை 
ரனுக்கு ௮.நுக்கி௫த்து மறைந்தனள்‌. தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
_ஞ்சென்றனர்‌. இத்தோத்திரத்தை எவன்‌ முக்காலமும்‌ 
வ சகல௮.ரசர்களுக்குள்‌. பிரபுவாய்‌, குபேர னுக்குச்‌ 
2) தியை ஐர்துல௯ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ சித்‌ தியாய்வி 
அயான்வன்‌ ஒருமாதம்‌ ஒழிவின்‌ நிக்கூறுவர 
ம்‌; இற ர ஆகின்றான்‌. (௭-௭டு) 
தியாயம்‌ ப அந்தக 
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ன்‌ 
ஹல்லி ஹாலஸ்யஸந்துஷ்டாயை நமஃ 

ஈாற்பத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சுவாஹாசக்‌ திஉபாக்யானம்‌. 





நாரதர்‌, ஓ மகானுபவரே! உருவத்தினாலும்‌, குணத்தினாலும்‌, 
நாராயணருக்குச்‌ சமானமான நாராயணமுனிவரே! தபஸ்விகள்‌ 
மூனிவர்கள்‌ வேதவித்துக்கள்‌ சித்தர்கள்‌ யோடுகள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டவர்களுள்‌ நீரே இறந்த முனிவர்‌. இலக்ஷ்மிதேவியினது 
வரலாற்றை எனக்குக்‌ கூறினீர்‌. இனி ஒருவருக்கும்‌ தெரியரவண்‌ 
ணம்‌ பாதுகாக்கத்தக்கதும்‌, சகலகாரியத்துக்கும்‌ உபயோகமாகத்‌ 
தக்கதும்‌ வேதபுராணங்களில்‌ கூறப்பட்டதுமான உபாக்கொனத்‌ 
தைக்‌ கூறவேண்டும்‌ என்று வினவ நாராயணர்‌, நாரதரே! புராணம்‌ 
களில்‌ அப்பிரகாசமாயுளள வேதோக்த தர்மசம்பந்தமான பல 
உபாக்யானங்கள்‌ நான்‌ கேட்டிருக்கின்றேன்‌. அவற்றுள நீர்‌ எதனை 





விரும்புகின்றீர்‌ என்றனர்‌. நாரதர்‌, சர்வகர்மங்களிலும்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட அவிசு ஹோமங்களில்‌ சுவாஹரதேவியும்‌, பிதுர்ஹோமத்தில்‌ 
சுவதாதேவியும்‌; தக்ஷிணாதேவி சகலவிடங்களிலும்‌ புகழப்பட்டிருக்‌ 
இன்றார்கள்‌, இவர்கள சரித்திரத்தையும்‌, ஜன மபலத்தையும்‌, பிரா 
தானயத்தையும்‌ கேட்கவிரும்புசன்றேன்‌ என்றனர்‌. அவ்வார்த்தை . 
யை நாராயணா கேட்டுச்சிரித்‌ அசிருட்டி.க்கா இயில்‌ சகலதேவர்களும்‌ 
பிரமலோகத்திற்குப்போய்‌ தங்கள்‌ ஆகாரத்தைப்பற்றி விண்ணப்‌ 
பிக்க, பிரமன்‌ யஜ்ஞரூபியான . விஷ்ணுவைத்‌ தியானித்தனர்‌. அவர்‌ 
ஒருகலையால்‌ யக்ஞரூபமாக அவதரிக்க அந்தயக்ளுத்தில்‌ பிராமணர்‌ 
கள்‌ பலவிதமான அவிசைக்கொடுத்தார்கள்‌. கொடுத்தும்‌ அவைக 
ளை த்‌ தேவர்கள்‌ அடையவில்லை. அதனால்‌ தேவர்கள்‌ மீண்டும்‌ பிரம 
தேவனுக்கு விண்ணப்பஞ்செய்ய பிரமன்‌ இருஷ்ணமூர்த்தியைச்சர 
ணமகைநீஅ ௮வராக்ஞையால பிரக ருதிதேவியைப்‌ பிரார்த்திக்க 
அவள்‌ தனது கலையினால்‌ சர்வசக்‌இரூபமாயும்‌,. அ.திசுந்தரமாயும்‌ , 
கறுத்தநிறமுள்‌ ௪ ளவளாயும்‌, மனோகரையாயும்‌; புன்‌ சரிப்புள்ள முக 
முள்ளவளாயும்‌ -பகத்தாதுச்செகையாயும்‌. பிரமனை நோக்கு ௪ ன்ன 
வேண்டு மென்றனள்‌... த ப அதையா. கெ 
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ஸ்கந்தம்‌.] சுவாஹாசக்தி உபாக்யானம்‌. க௭எக 


ளுத்துஞ்‌ சக்தி யில்லாமையால்‌ நீ அவனுக்குக்‌ சொளுச்துஞ்‌ 
சக்தியாகவேண்டும்‌. உன்னாமத்தை உச்சரித்துத்‌ தேவர்களுக்கு 
அவிசு ஹோமஞ்‌ செய்வார்களாயின்‌ அதை அவர்கள்‌ அடைந்து 
ஆனந்தமடையும்படி ச்‌ செய்யவேண்டும்‌. அக்கினிக்குச்‌ சம்பத்தாக 
வும்‌, கருகலக்ஷ-மியாகவும்‌ இருக்கின்ற உன்னைத்தேவரும்‌ மநித 
ரும்‌ பூஜிப்பார்கள்‌. அதனைக்கேட்ட சுவாஹாதேவி துக்கித்து 
நான்‌ கிருஷ்ணகூர்த்தியை யடையப்போடன்றேன்‌. அவனைத்‌ 
தவிரமற்றவர்களையடையக்‌ கனவிலும்‌ எனக்கு இஷ்டமில்லை. நீ 
யும்‌ உருத்திரரும்‌ ஆதிசேடனும்‌ யமனும்மற்றுமுள்ளாரும்‌ செய்து 
வரும்‌ தொழில்களெல்லாம்‌ அவருடைய. கிருபையினாலல்லவா, 
ஆகலான்‌ நானும்‌ அவரையே ிந்தித்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌ 
என்றுகூறி பத்மநாபனைக்குறித்து | லக்ஷம்‌ வருஷம்‌ ஒற்றைக்கா 
லில்‌ நின்று தியானித்‌ த்‌ தவம்புரிந்து இருஷ்ணகூர்த்தியைக்‌ தெரி 
சித்து காமத்தினால்‌. மூரர்ச்சித்கனள்‌.. சர்வக்ளனை இருஷ்ணன்‌ 
அவளபிப்பிராயத்தையறிந்து அவளைக்‌ கையினால்‌ எடுத்துநிறுத்தி 
நீ வராஹ அவதாரத்தில்‌ உன்‌ ௮ம்சத்தால்‌ என்பத்தினியாகக்கட 
வாய்‌. அப்போது நீ நக்னிஜிதன்‌ புத்திரியாய்ப்பிறச்து நாக்னி௰ிஜி 
என்று பெயருள்ளவளாவாய்‌. இப்போது அக்னிக்குத்தகன௪௫க்தியா 
யிருக்து அவனுக்குப்பத்னியரகவும்‌ மந்திரங்களுக்கெல்லாம்‌ அங்க 
மாகவும்‌ பூசிக்கத்தக்கவளாகவும்‌ இருக்சக்கடவாய்‌, உன்னை அக்னி 
மிக்க விஸ்வாசத்தோடு கெளரவித்துப்‌ பத்னியாக்கக்கொண்டு உனக்‌ 
_ குத்‌ திருப்தியுண்டாகும்படி ரமிப்பானென்றுகூறி மறைந்தனன்‌. 


A 


றது ரமாவின்‌ உத்தரவின்படி அக்னிதேவர்‌, பயத்துடன்‌ சாம 
வேதத்தில்‌ கூறியுள்ள தியானத்தினால்‌ ஜகதம்பிகையியைத்‌ தியானி 

ப த்துத்‌ துதித்து, மர்திரபூர்வசுமாய்‌ சுவாஹாதேவியை மணந்து; 
ஆயிரம்‌ தேவவருடம்‌ ரமித்திருக்க அவள்‌ கருப்பமடைக்து பன்னி 

3 கணவருடன்‌. வத்‌ தக்ஷணாக்னி காருகபத்யம்‌ ஆகவனீ 
ந த்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றனள்‌. ருவதிகளும்‌. முனி 
ட மணர்களும்‌ க்தத்திரியர்களும்‌ சுவாஹா என்பதை 

க மர 2 அக்‌ பத்‌ பதத 





௧௭௨ சேதேவீ பாகவதம்‌ (ஒன்பதாம்‌ 


விஷமில்லாத சர்ப்பம்போலும்‌ வேதமில்லாதபிராமணன்போலும்‌ 
பர்த்தாசேவையில்லாத ஸ்திரீபோலும்‌ வித்தையில்லாத புருஷன்‌ 
போலும்‌ பழமுள்ள இளையில்லாத விருக்ஷம்பேலும்‌ சுவாஹா 
வோடு கூடாத மச்திரமானஅ நிர்திக்கத்தச்கது; ஹோமஞ்செய்தா 
லும்‌ பலனுண்டாகா து, சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறதியா 
உ ட. படு கூறுகின்றேன்‌. மக. ஆரம்‌ 
பிக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ கடத்தில்‌ சுவாஹாதேவியைப்‌ பூஜித்துச்‌ செய 
தால்‌ பலனசுத்திச்கும்‌, மந்திரத்துக்கு க அங்கமா யிருக்கின்‌ றவளாயும்‌ 
மர்‌ தீரசித்தி சொருபையாயும்‌, சித்தையாயும்‌, சித்திதையாயும்‌ காம 
பலத்தைக்கொடுக்கின்றவளாயும்‌ தியானித்து மூலமந்திரத்‌ தனால்பா 
த்ய முதலானவைகளைக்‌ கொடுத்து பூஜிக்கின்றவன்‌ எல்லாபலத்தை 
யும்‌ மடைவான்‌. இது நிச்சயம்‌, சுவாஹா, வன்னிப்ரியா, வன்னிஜா 
யா,சந்தோஷகாரணி, சத்தி, கிரியா, காலதாத்ரி, பரிபாககரி, தருவா 
(ஸ்திரமானவள்‌ ) நராணாம்சதா க தி (மனிதர்களால்‌ சதாசரணமடை 
இன்‌ றிவள்‌ ) தா ஹிகர்‌ (கொளுத கறெவள்‌ தகன க்ஷமா (கொளுத் தவ 
தில்‌ வல்லமையுடையவள்‌ ) சம்சார சாரரூபா, கோரசம்சாரதாரிணீ 
(கோரமான சம்சாரத்தினின்று கரையேற்றுகின்‌ றவள்‌ ) தேவஜீவன 
ரூபா, தேவபோஷணகாரிணி என்கின்ற இப்பதனாறு நாமங்களையும்‌ 
எவனொருவன்‌ பக்தியோடு படிப்பானோ அவன்‌ இவ்வுலகிலும்‌ மே 
லுலஒலும்‌ சர்வசித்தியடைவான்‌. ௮வனுடைய எல்லாகர்மங்களும்‌ 
௮ங்கஹீனமாகமாட்டாது. புத்திரஹீனன்‌ புத்திரனையும்‌ பத்னிஹீ 


னன்‌ அரம்பைக்குச்சமானமான சுந்தரஸ்திரீயையம்‌ அடைவர்‌ 


என்‌ றனர்‌. (௬ - ம்‌. ௫௪௮) 
நாற்பத்துமூன்றாம்‌ ns முற்றிற்று. 
டை 


ஹம்ஸமக்திரார்த்தரூபிண்யைகம$ 
நாற்பத்துகான் காம்‌ அத்தியாயம்‌. 








* சுவதா உபாக்யானம்‌. 
ழ்‌ ட | 
நாராயணர்‌. கூறுகின்றார்‌: இனி சுவதா ரா! க்பான, னை த த்‌ 


கூறுகின்‌ றேன்‌ கேட்பீராக. இது பிதுர்க்களுக்குத்‌. திருப்‌, . க 
ச்ட்‌ பத்த எக்க ௮ லை. வட்‌ அனு 





ஸ்கநீதம்‌.] சுவாத உபாக்பானம்‌: ௧௪௩ 


பிரமன்‌ இிருட்டிக்காதியில்‌ நான்குசரிரமுளள பிதர்க்களையும்‌, 
மூன்றுதேஜோரூபமான பிதுர்க்களையும்‌ சருட்டித்து சுகரூபராயும்‌ 
மனோகரராயுமுள்ள அவர்களுக்கு ஆகாரமாக சிராரத்தத்தில்செய்‌ 
யும்‌ தர்ப்பணத்தையும்‌ ஸ்மானகாலத்திற்செய்யும்‌ தாப்பணத்தையும்‌ 
தேவபூஜை முன்னிட்ட சிரார்த்தத்தையும்‌ கற்பித்தனர்‌. முச்சந்தி 
யிலும்‌ செய்யவேண்டிய அன்னிகமாகிய ௮ுட்டானகர்மங்களை 
பிராமணன்‌ செய்யவேண்டியதென்று வேதத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறபடியால்‌ எந்தப்பிராமணன்‌ தினம்‌ சிரார்த்ததர்ப்பணமும்‌ முச்‌ 
சந்தியும்‌ பலியும்‌ வேதத்தொனியும்‌ செய்யாமலிருக்கின்‌ ருனே 
அவன்‌ விஷமில்லாத பாம்புபோல்‌ யாவராலும்‌ அவமதிக்கத்‌ தக்கவ 
னாவான்‌. தேவி சேவையில்லாதீவனும்‌; ஈஸ்வரனுக்கு நிவேதிக்கா 
மல்‌ புசிக்கின்றவனும்‌ சாம்பராகும்‌ மரணகாலம்வரையில்‌ சுத்தி 
யடையமாட்டான்‌. அவன்‌ ஒரு கர்மத்துக்கும்‌ உபயோகப்பட 
மாட்டான்‌. பிரமன்‌ பிதுர்க்கள்‌ நிமித்தம்‌ சரார்த்தாதிகளை நியமித்‌ 
திருக்கின்றபடியால்‌ பிராமணன்‌ முதலானவரும்‌ அவ்வாறே இரார்‌ 
தீதாதிகளைக்‌ கொடுத்தவந்தனர்‌, அனால்‌அதனைப்பிதுர்ச்கள்‌ அடை 
யச்‌ சக்தியற்றவர்களாய்‌ பசியடைந்து பிரமனிடம்‌ விண்ணப்பித்‌ 
தனர்‌. அவர்மான சீகமாக ஒர்மனோகரமான கன்னிகையை உருவம்‌ 
யெளவனம்‌ நூறுசந்திரனுக்குச்‌ சமானமான காந்தியுள்ள முகம்‌ 
வித்தை குணம்‌ முதலியவற்றையுள்ள வளாயும, .பிரகிருதிதேவியின்‌ 
அம்சமாயும்‌ பதிவிரகையாயும்‌ வெண்சண்பசப்பூ நிறமும்‌ ரத்ன 
பூஷணாலங்கிர தமும்‌ சுத்தமும்‌ புன்‌ சிரிப்பும்‌ வரமளிக்குஞ்சக்தியும்‌ 
சுபகரமூம்‌ நல்லகடையும்‌ சுவதா என்னும்‌ பெயரும்‌ உள்ளவளா 
யும்‌; லட்சுமியின்‌ லகணமுடையவளாயும்‌, நூறு தளமுள்ள தாம 
ரைமலரில்‌ பொருந்திய பா தங்களுடையவளாயும்‌, பிதர்தேவதைக 
ளுக்குப்‌ பத்நியாயும்‌, தாமரைபோன்ற முகமும்‌, நேத்திரமு முடை 
கூடின மந்திரத்தைப்‌ பிதூரக்களைத்‌ திருப்திசெய்ய வேண்டுமென்‌ னு. 
பீராமணர்களுக்குரகசிய த்தில உபதேசித்தனர்‌, அவ்வா ற அவர்க 
- ளும்‌ ரெமப்படிசெய்‌அவர்தனர்‌, தேவர்களுக்கு சுவாஹாமர்‌ தரமும்‌ 


க த்‌ ந்‌ » 1 ஆ * தத்‌ © தஆ. (இ wis க 
பிஅர்க்களுக்கு சுவதாமந்திரமும்‌ இறந்தன. தகஷணை எல்லா கர்மங்க 
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தீது.௮௦திலலாத யாகமும்‌ காசமாகும்‌, பிதுர்க்கள்‌ தே 
அவலப்‌ ்‌ ்‌ 
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ரர ரர ர்கிஸ்பவரையிக்து 
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௧௭௪ சுவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


யாவருக்குஞ்‌ சந்தோஷத்தை விளைவிக்கும்‌. வேறெதைக்கேட்க விரு 
ம்புகின்றனை என்றனர்‌. நாரதர்‌ சுவதாதேலியின்‌ பூசாவிதியையும்‌ 
தியானமும்‌ அதியுல்‌ கேட்கவிரும்புகின்றேன்‌ என்றனர்‌. காராயணர்‌ 
ஓ நாரதரே! நீர்‌ கேட்டவைகளெல்லாம்‌ வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. அவை எலலாமங்கள த்தையும்‌ உண்டாக்கும்‌. நீ எல்லா 
வேதங்களையும்‌ அ நிர்‌ திருக்கின்‌ நனை. மீண்டும்‌ ஏன்‌ அதனைக்கேட்க 
விரும்புகின்‌ றனை. சரத்கால கருஷ்ணபக்ஷ இரயோதசி மசுாக்ஷத்தி 
ரத்திலும்‌ சிரார்த்ததினத்திலும்‌ சுவதாதேவியைப்‌ பூசித்துப்‌ பிறகு 
சீரார்த்தத்தக்‌ காரம்பிக்கவேண்டியது, அகங்காரத்தினால்‌ இத்தே 
வியைப்‌ பூசிக்காமல்‌ எவன்‌ சிரார்த்தத்துக்கு ஆரம்பிக்கன்றானே, 
அவன்‌ சிரார்த்ததர்ப்பண பலன்களையடையமாட்டான்‌. பிரமாவின்‌ 
மன திற்பிறந்த கன்னிகையாயும்‌, எப்போதும்‌ ஸ்திரமான யெளவ 
னமுடையவளாயும்‌ பூஜயர்களான பிதுர்தேவதைகளுக்கும்‌, ரொர்‌ 
தீதங்களுக்கும்‌, பலத்தைக்கொடுக்கன்‌ றவளாயுமுள்ள சுவதாதேவி 
யை கமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்று தியானித்து மங்களமான கலசத்தி 
ல்‌ஆவாகித்து கூலமந்திரத்தால்‌ பாத்யாசமனாதிகளைக்‌ கொடுத்து 
ஓம்‌ ஸ்ரீம்‌ ஹ்ரீம்‌ க்லீம்‌ சுவதா தேவ்யை சுவாஹா என்றுச்சரித் அப்‌ 
பூசித்து ஈமஸ்கரிக்கவேண்டுமென்‌ று வேதத்தில்‌ கூறியிருக்கன்ற.௮. 
இனி.பிரமதேவனால்‌ கூறப்பட்டதாயும்‌, மனிதர்கள்‌ இச்சிக்‌ 
கும்‌ சகலசுகத்தைங்‌ கொடுப்பதாயுமுள்ள துதியைக்கூறுகன்றேன்‌ 
கேட்பீராக, சுவதா என்றுச்சரித்தமாத்திரத்தில்‌ புண்ணியதர்த்த 
ஸ்நாஈபலமும்‌ சர்வபாப . நிவர்த்தியும்‌ வாஜபேயபலமும்‌ உண்டா 
கும்‌. மூன்றுதரம்‌ உச்சரித்தால்‌ சிரார்த்தம்‌ பலி தர்ப்பணம்‌ இவை 
களின்‌ பலமும்‌ உண்டாகும்‌. சிரார்த்ததினத்தில்‌ சுவதாவின்‌ தோத்‌ 
திரத்தைச்‌ சாவதரனமாய்க்‌ - கேட்கின்றவன்‌ சிராத்தஞ்செயத 
பலனையடைஇுன்‌, சந்தேகமில்லை. சுவதா என்று மூன்றுதரம்‌. 
மூன்றுகாலங்களிலும்‌ உச்சரிக்கின்‌ றவன்‌ பதிவிரதாதருமமும்‌ வண. 
க்கமும்‌ புத இர்‌ ப்பேறும்‌ ௫ ற்குணங்களும்‌ உடையவளாகிய மனைவி 
யை யடைகிருன்‌. ஓ ஸ்வதாதேளியே! பிதுர்க்களுக்குப்‌ பிராணனு 
க்குச்‌ சமானமா யிருக்னெறனை , பிராமணர்களுக்கு ஜீவனரூபியாயி | 
ருக்னெ்‌றனை. ிரார்த்தத்அக்கு அதிஷ்டான தேவதையா யிருக்கன்‌ 





றனை. பலத்தைக்‌ கொடுச்கன்றவளாயிருக்கெ 
ணியாயிருக்கின்‌ தனை, நித்யையாயும்‌; சத்யரூபிணியாயும்‌;8ருட்‌ 


16) 
ம்‌ 
7 ௦௫ ர ஆல்‌ ன்‌ 
பட ந ்‌ A ஸ்‌ R= 
ட்‌ i x த ட த்‌ 
டக்‌ ்‌ £ ஆ கல னு Y ்‌ 
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3 பயல து கந்‌ நடக்‌ ட்‌ A eX க ட்‌ அல்‌ த்‌: க்‌ J fg ஆ. 
H க fT ட. கண்டா ்‌ ்‌ அலர்‌ பட சமல்ல அனத ம உடனாக 
3 ற ன்‌ ்‌ = ச்‌ உத்‌ te இ பில்வ அத hn ந த யி ன்‌ 2s 
ட மதன்‌. ல்‌ த்‌ ம. 5. A 1 
்‌ ட த்‌ ப்‌ து ம்‌ ண அத்தன்‌ டம்‌. i 
11 ச்‌: ல ம அ அணிதல்‌ மலம்‌ ஆ A * ப வ அட பண்றத 
4 ன்‌ டக்‌ ட்‌ , i ES] ந்‌ கப்பா னு As EPS 
- ப ட்‌ அ தலை ல்‌ த்‌ ட்‌ பக பகல்‌ mt த Te க்‌ ல்‌ ச 
த்‌ க நால்‌ ச கட பல்‌ பல்ல ட்ட க Ts og 32௯ 
= ச அதக வரல்‌, இரவில்‌ டட ்‌ L அத ச ட டா சூள்‌ 92. ச 
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ககைந்தம்‌.] தகஷிணோபாக்யானம்‌. சு எறி 


யும்‌ இருக்கன்றனை. ஸ்வஸ்தி$ ஈம: சுவாஹூ சுவதா தக்ஷிணா இம்‌ 
மந்திரமெல்லாம்‌ வேதத்தில்‌ கர்மபூர்த்திக்காக ஈல்வரனால்‌ நிர்மிக்கப்‌ 
பட்டன. என்று இவ்வாறு சொல்லிமுடி கும்போது சுவதாதேவி 
அவிர்ப்பவித்தாள்‌,௮வளைப்‌ பிரமன்‌ பிதுரர்களுக்குக்கொடுத்தான்‌. 
பிறகு சகலரும்‌ தல்களிடஞ்சென்றனர்‌. எவன்‌ இத்துதியைக்கேட்‌ 
பானே அவன்‌ சகலதீர்த்தயாத்திராபலத்தையும்‌) தன்மன தி லெண்‌ 
ணும்‌ கோரிக்கைகளையும்‌ அடைவான்‌. என்றனர்‌. (சு -ம்‌. ௩௬2) 


நாற்பத்‌ துநான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ 
ஹானேபாதான நிர்முக்தாயைநம$ 
உாற்பூத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
தக்ிணோபாக்யானம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌; -இனி தகஃஷிணாக்யானங்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக. முற்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ இருஷ்ணனுக்‌ 
குப்‌ பிரியமானவளாயும்‌; ராதாவுக்குச்‌ சமானமானவளாயும்‌; யர்வ 
ராலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவளாயும்‌, மனோகரையாயும்‌; சுந்தரியாயும்‌, 
. நல்லகாந்தியுள்ள பற்கள்‌ வித்தை, குணம்‌; ரூபம்‌, மிருதுவான சாரி 
ரம்‌. முதலியவைகளை யுடையவளாயும்‌, மேகலையணிந்தவளாயும்‌, 
தாமரைமலர்போன்ற கண்ணுளளவளாயும்‌; யெளவ னயமுள்ளவளர 
யும்‌, சிறிதுபுன்‌சிரிப்புள்ள முகமுள்ளவளாயும்‌, ரத்னபரணங்களால்‌ 
பூஷிக்கப்பட்டவளாயும்‌, 'வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ள வளாயும்‌, 
கோவைப்பழம்போன்ற உதடுள்ளவள யும்‌; மான்போன்ற சண்ணு 
டையவளாயும்‌ அன்னநடை யுள்ளவளாயும்‌ காமசாஸ்திரத்தில்‌ 
சமர்த்தையாயும்‌; சுபாவமாய்‌  ஆசையுள்ளவளரயும்‌, பிறருடைய 
அபிப்பிராயமறிக்தவள௱யும்‌. ரசச்னஞையாயும்‌ ரசிகராசிகளுக்கருப்பி 
2 டமாயும்‌ சசிகநாயயோயும்‌ ரவிகசுகத்தை. யதிக்தவளாயுமுள்ள 
6 ன்‌ த்‌ எ திரில்‌ கருஷ்ணமுர்த்தியினு 
ர்பின்‌ பலவு வ௫த்திருந்தாள்‌. அப்பொழுது 
நக்‌ ஞு ள்‌" ர சிறந்த. ராதையைப்‌ பார்த்து 
தகண்‌ னி உதகெடித்து அவர்‌ 
நவ்ணறுர்த்தி அவள்‌லருகையைக்‌ 
i 00ROJA MUTHIAH 
நக்வி மமக) <1RE 









நக்‌ தவிபரகவ தம. [ஒன்பதாம்‌ 


கண்டு மறைந்தோடினர்‌.ஓடிப்போறெ கிருஷ்ண மூர்த்‌ தியைச்‌ சுசலை 
முதலியவர்கள்‌ பாரத்‌ அப்பயந்து ஈறெ்கினர்‌. சுதர்மன்‌ முதலான 
மூன்றுலக்ஷம்கோ பர்களும்‌ லக்ஷங்கோடி கோ பிகாஸ்திரிகளும்‌ பய 
நீது கைகூப்பிவணங்கன கழுத்துடையவர்களாய்‌ எங்களை ரக்ஷிப்‌ 
பாயென்று சரணமடைநீகனர்‌. பரமேற்வரியான ராதிகாதேவி 
சுசலையைறோக்கி இனி நீ கோலோகத்துக்குள்‌ வருவையாயின்‌ 
பஸ்மமாகக்கடலையென்று சபித்தனள்‌. பிறகு ராதை அர்தராசக்‌ 
இரீடையில்‌ கிருஷ்ணாமூர்த்த்யை அழைக்கவராமையால்‌ ௯ணசா 
லத்தைக்‌ கோடியுகமாகநினைக்து ஓ கிருஷ்ணனே! ஓ பிராணநாத 
னே! வாரும்‌, என்பிராணலுக்கு ௮திஷ்டானதேவனே! நீயில்லாமல்‌ 
என்பிராணன்‌ போகின்றது. ஸ்திரீயின்‌ கர்வமும்‌ சுகமும்‌ புருஷ 
பாக்கியத்‌ தினால்‌ விருத்தியடைகின்றன. ஆதலால்‌ ஓபகவானே! நான்‌ 

உன்னை எப்பொழுதும்‌ நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. குலஸ்திரி களுக்குப்‌ புரு 
ஷன்‌ தான்‌ பந்து தெய்வம்‌ வழி சம்பத்து முதலியவைகளாம்‌. தரு 
மத்தையும்‌ சுகத்தையும்‌ பிரீதியையும்‌ அரிஷ்‌_நிவர்த்தியையும்‌ சன்‌ 
மானத்தையும்‌ கெளரவத்தையும்‌ ஸ்திரீகளுக்குக்கொடுக்கிறவன்‌ 
பாத்தாதான்‌. நாயகன்தான்‌ சாராத்சாரமான பிரபு. ௮வன்தான்‌ பந்‌ 
துக்களை விருத்திசெய்கிறவன்‌. பந்‌ ௮ுக்களுள்‌ பர்த்தாவுக்குச்சமான 
மான பந்துகடையாது. பரிக்கிறபடியால்‌ பர்த்தாவென்றும்‌, பரி 
பாலிக்கிற படியால்‌ பதியென்றும்‌, சரீரத்துக்குப்‌ பிரபுவான படி 
யால்‌ சுவாமி என்றும்‌, காமத்தைக்கொடுக்கிறபடியால்‌ காக்தனென்‌ 
றும்‌, சுகத்தை விருத்திசெய்கின்றபடியால்‌ பந்துவென்றும்‌, பிரீதி 
யைக்‌ கொடுக்கஇன்‌ றபடியால்‌ பிரியன்‌ என்றும்‌, ஐஸ்வர்யத்தைக்‌ கொ 
டுக்னெறபடியால்‌ ஈசன்‌ என்றும்‌; பிராணனுக்குப்‌ பிரபுவாக இருக்‌ 
இன்றபடியால்‌ பிராணகாயகனென்றும்‌, ரதியைக்‌ கொடுக்கன்றபடி 
யால்‌ ரமணன்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. பர்த்தாவைக்காட்டி. 
லும்‌ பிரியமான பொருள்‌ ஒன்றேனுங்‌ கிடையாது. புத்திரன்‌ அகக்‌. 
தா சுக்லத்திலிருந்து பிறந்தபடியால்‌ சுதனாயிருக்கிறான்‌. நல்லகுல 
ஸ்திரீகளுக்கு அறுபிள்‌ ளைகளிருப்பினும்‌ அவர்சனைக்காட்‌. லம்‌ ண்ட்‌ ்‌ 

த்தாவே பிரியமானவன்‌, ந £ற்குலத்திற்‌ எக்ககது இ மதி 
யறிந்து கொள்ளவல்லமையுள்ள வளாகா J ௭ உ லாப்புச 


ஸர ரன முஸ்‌ ரீ கணை யோட ல்‌ oT 









ஸ்கந்தம்‌.] தக்ிணோபா க்யானம்‌. ௪௪௭ 


மணசேவை வேதசேவை யா திகளும்‌ கணவன்‌ பா தசேவைக்குப்‌ பதி 
றில்‌ ஒருபங்காக்குக்கூட சமானமாகாது. குரு சிறந்தபிராமணன 
தேவர்கள்‌ இவர்களைக்காட்டிலும்‌ பர்த்தாவே சிறந்தவன்‌. புருஷர்‌ 
களுக்கு வித்யாதானஞ்செய்தகுரு எப்படிசிறந்தவரோ; அப்படி 
நல்லகுடியிற்பிறந்த ஸ்திரீகளுக்கு புருஷனே சிறந்தவன்‌. லக்ஷ 
கோடி கோபிகாஸ்திரீ களுக்கும்‌, லக்ஷங்கோடி கோப! 'லாகளுக்கும, 
அளவில்லா த பிரமாண்டங்களுக்கும்‌, சோலோகப்பிரபுக்களுக்கும்‌, 
என்கணவனாகிய உனது அனுக்கிரகத்தால்‌ தான்‌ ஈஸ்வரியாயிருக்கி 
ன்றேன்‌, ஸ்‌இரீசுபாவமாகையால்‌ நீஇங்றொக்கின்றாய்‌ என்பதை யறி 
யாமல்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று கூறி இருஷ்ணமூர்த்தியைப்‌ பக்தியி 
னால்‌ தோத்திரஞ்செய்து நாதனே நாதனே எனக்குச்‌ தெரிசனத்‌ 
தைக்கொடும்‌, கான்‌ உன்‌ பிரிவால்‌ தூக்கப்பட்டுக்கொண்டிருக்கி 
றேன்‌ என்றமுதாள்‌. பிறகு சு£லைஎன்கிற தகஷணாதேவி கோலோக 
திதைவிட்டுப்‌ பூலோகத்திற்குவந்‌ அ நீண்டகாலந்‌ தவம்புரிக்து இலக்‌ 
குமியின்சரிரத்தில்‌ பிரவேசித்தாள்‌. அக்காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ ஒரு 
பெரியயாகத்தைச்செய்அ அதன்பலனையடையாமற்போயினர்‌. அக்‌ 
காரணத்தை பிரமனிடஞ்சென்றுகேட்க,அவர்‌ கிருஷ்ணனை த்தியா 
னிக்கஅவர்‌ மகா மிதேகத்‌ திலிருர்‌ து மாஅடலக்ஷுமியைப்பிரி 
க்தெ்‌அபிரமாவுக்குத்தஷூணையாகக்கொடுத்தார்‌.பிரமன்‌ அவளை 
க்கர்மபூர்த்திக்காக யக்ஞஐூர்த்திக்குக்‌ கொடுத்தனர்‌. யக்ஞசூர்த்தி 
அவளுடைய சவுந்தர்யா தியிசேஷங்களைக்கண்டு மோகித்து மூர்ச்‌ 
சையடைந்து பிறகு அவளையே விவாகஞ்செய்துகொண்டு மானுட 
சஞ்சாரமற்ற விடத்தில்‌ நாறுதிவ்யவருடம்‌ இரீடித்திருக்தனன்‌, 
5 அன்றேல்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ கர்ப்பந்தரித்து சர்வகர்மாக்களுக்‌ 
கும்‌ பலரூபமான பிள்ளையைப்பெற்றனள்‌, அப்பிள்ளையை யக்ஞஞ்‌ 
்‌ 5 க்கில்‌ கவரி க்கு. யக்ஞமூர்த்தி கொடுத்தனர்‌. தேவர்கள்‌ 
ட்‌ அசல்‌ சக்தோஷமும்‌ பரிபூரணமான மனோதமு முடையவர்‌. 
தி தங ரமா சேர்ந்தனர்‌. இச்செய்தி தருமரால்‌ 
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௧௭௮ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


அாறபங்கும்‌, மூன்றுஇராத்திரி கழிந்தால்‌ அதற்கு இரண்டபெங்‌ 
கும்‌, ஒருமாதங்‌ கழிந்தால்‌ லக்ஷம்பங்கும்‌, ஒருவருஷங்கழிந்தால்‌ 
மூன்‌ அசோடிபங்குமாக. அந்தக்கர்மபலம்‌ நஷ்டத்தையடைகின்‌ 
றத. இவ்வாறு பிராமணசொத்தை யபகரித்தவன்‌ ஒருகர்மத்துக 
கும்‌ அ திகாரியல்லாதவனாயும்‌ பின்புதரித்திரனாயும்‌, வியாதியுள்ள 
வனாயும்‌ பிறப்பான்‌. அவன்‌ விட்டிலிருந்து தாருணமான சாபத்‌ 
தைக்கொடுத்து இலக்குமி நீல்கவிடுகின்றாள்‌ , அவனால்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்ட தர்ப்பணம்‌ சிரார்த்தம்‌ இவைகளைப்‌ பிதுர்க்கள்‌ இரசெகமாட்‌ 
டார்கள்‌, இவ்வாறே தேவர்கள்‌ பூஜைக்கும்‌ அக்னிஆகுதிக்கும்‌ தா 
னங்கொடுூப்பதற்கும்‌ யாசிப்பதற்கும்‌ யோக்யெனாகான்‌. யஜமான 
ஞயிருந்து தக்ஷணையைக்‌ கொடா திருக்கிறவனும்‌, யாசித்தும்‌ கொ 
டாமலிருக்றெவனும்‌; ஆகிய இருவர்களும்‌ கட்டியகயறு அறுபட்ட 
யானையைப்போல்‌ கும்பீபாக கரடல்வீழ்க்து லக்ஷம்வருடம்‌ யமதா 
தர்களால்‌ அடிபட்டுவருந்தி, பின்புசண்டாளனாயும்‌ வியாதியுள்ளவ 
னாயும்‌ தரித்திரனாயும்‌ பிறப்பான்‌. ௮துவுமல்லாமலமுன்னேழு பின்‌ 
னேழு பிதுர்க்களையும்‌ நரகில்‌ தள்ளிவிடுவான்‌. 

ஓநாரதரே! தக்ஷணையின்மகிமையைக்கூ நினேன்‌., இனிஎ தனைக்‌ 
கேட்க விரும்புஇன்‌ நீர்‌ என்று கேட்க நாரதர்‌! த௯ூதிணையில்லா மல்‌ 
செய்கிற யக்ஞத்தின்‌ பலனை யார்‌ அடைறெது? முற்காலத்தில்‌ 
யக்ஞமூர்த்தியால்‌ செய்யப்பட்ட தக்ஷிணா பூஜாவிதி எப்படி₹ இவ்‌ 
விரண்டையம்‌ கூறும்‌ என்று வினவ நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: 
தக்ஷணையில்லாத கர்மத்துக்குப்‌ பலன்‌ ஏது? தக்ஷணையோடு கூடிய 
கர்மத்துக்கே பலனுண்டு, தக்ஷணையில்லாத கர்மம்‌ பலிச்சக்கர 
வர்த்தியை யடைகிறது. சந்தேகமில்லை. எனெனில்‌ பலிச்‌சக்ரை 
வர்திதியின்‌பொருட்டு வாமனாவதாரஞ்செய்த பகவான்‌; அவனை 
நோக்கி யார்‌ தக்ஷ்ணையில்லாமற்‌ செய்னெறார்களோ அர்தக்‌ கர்ம 
மும்‌ வேதமறியாத பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுத்த போஜனமும்‌, 
இரத்தையில்லாத தானமும்‌, சூத்‌ திரஸ்திரீயை விவ்கள் ஒன. 
கொண்ட பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுத்த பூஜாத்‌ இரவியமுதலான 
அம்‌; ௮சத்பிராமணனால்‌ செய்யப்பட்டயக்ஞமும்‌ அசுயொனவன்‌ 
ரக்த 001 de ௬௫ தரன்‌ p ன்னை 
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ஸ்கந்தம்‌] . த௲ஷிணோபாக்யாநம்‌. ௧௭௯ 


கர்மத்தில்சமர்த்தையான ௮ த்தக்ஷிணாதேவியை யஜ்ஞதூர்த்‌ தியடை 
த்து அவளது ரூபத்தனால்‌ மோ௫த்‌ தத்‌ அதிக்கத்தொடங்கினா்‌. 


முற்காலத்தில்‌ கோலோகத்தில்‌ நெந்த கோபிகாஸ்திரீயாயும்‌; 
ராதைக்குச்சமானமாயும்‌, தோ ழியாயும்‌; நிருஷ்ண ஹுக்கு இஷ்ட 
மான மனைவியாயுமிருந்தனை. கார்த்திகைபெளர்ணமியில்‌ ராதா 
மகோற்சவமான ராசக்கரீடையில்‌ லக்ஷா௩மியினுடைய தக்ஷிண 
புஜத்திலிருந்து பிறந்தனை, அதனால்‌ தக்ஷிணாதேவியென்று பெய 
ரெய்தினை. அதற்குமுன்‌ சுசீலை்யென்றுபெயர்‌ பெற்றிருந்தனை. 
ராதாசாபத்தனால்‌ கோலோகத்திலிரும்து விழ்ந்து என்பாக்யத்‌ 
தால்‌ என்னிடம்‌ வந்துசேர்ந்தனை. என்னிடம்‌ தயைசெய்து என்னை 
யே பர்த்தாவாசச்செய்துகொள்வாய்‌. கர்மிகளுக்கும்‌ கர்மங்களுக்‌ 
கும்‌ பலத்தைக்‌ கொடுப்பவளாயிருக்கன்‌ முய்‌. நீயில்லாமற்போனால்‌ 
யாவருடைய கர்மமும்‌ விண்தான்‌. மும்மூர்த்திகள்‌ திக்பாலர்கள்‌ 
முதலான சகலதேவர்களும்‌ நீயிராதகர்மத்‌ க்குப்‌ பலன்‌ கொடுக்க 
வல்லமையுடையவர்களல்லர்‌. பிரமன்‌ கர்மரூபியாயும்‌, மஹேஸ்வ 
ரன்‌ பலரூபியாயும்‌) விஷ்ணு யஜ்ஞரூபியாயும்‌ இருக்கின்றனர்‌. நீ 
இம்மூவருக்கும்‌ சாரரூபியா யிருக்கின்றனை. பரப்பிரமசொருபி 
யாயும்‌,நிர்க்குணமாயு மிருக்கிற பராசக்தியும்‌,கிருஷ்ணனும்‌ உன்னை 
பலத்தைக்கொடுக்கிற சக்தியாகச்‌ செய்திருக்கிரார்கள்‌. ஐ அழகா 
ன பெண்ணே! நீ எனக்குச்‌ சன்மங்கள்தோறும்‌ சக்தியாயிருக்கின்‌ 
நனை. நான்‌ உன்னோடு கூடியிருப்பே னானால்‌ சர்வகாரியங்களிலும்‌ 
வல்லமையுள்ளவனா யிருக்கன்றேன்‌. 


என்றிவவாறு துதித்து எதிரேறிற்க, தேவி சந்தோஷத்தோடு 
அவனையடைந்தாள்‌. இத்துதியை எவனொருவன்‌ ராஜசூயயாகம்‌ 
வாஜபேயம்‌, கோமேதம்‌, ஈரமேதம்‌, அங்வமேதம்‌; லாங்கல (கலப்‌ 

. பையாகம்‌, தீர்த்தியையுண்டுசெய்கிறயாகம்‌, தனத்தைக்கொடுிக்றெ 
யூ யாகம்‌ ): பூமியைக்கொடுக்றெ யாகம்‌, கஜமேதம்‌, வ்‌; 
3 ஜ்‌ ரூம்‌, ரத்னயஜ்ஞம்‌, தாம்பரயஜ்ஞம்‌), சிவயஜ்ஞம்‌, 
பஜ்ஞ நம்‌, விஷ்ணுயஜ்ஞம்‌. -இக்திரயஜ்ஞம்‌, சத்ருவையிம்‌ 
நம்‌. பக்‌துயஜ்ஞம்‌ கண்டகயஜஞம்‌ சுயெஜ்‌ 

ப ரமன ஐ, -யஜ்ஞம்‌ ப கர்மயஜ்‌ 

2ய னி. | 9 அது க்கத்‌ 










௧.9௦ தவீபாகவ த ம்‌ஃ [ஒன்பதாம்‌ 


இன்ற காலத்தில்‌ படிப்பானாயின்‌ அவன்கர்மம்‌ தடையில்லாமல்‌: 
முடியும்‌. இனித்‌ தியானமும்பூஜாவிதியையுங்‌ கூறுன்றேன்‌ கலச சத 
தில்‌ லக்ஷ-மியின்‌ வலதுதோளில்ல௯ூுமியின்‌ கலாசொருபமாய்ப்‌ 
பிறர்‌ சவளாயும்‌, சர்வகாரியங்களிலுஞ்‌ சமர்த்தையா யிருக்இன்றவ 
ளாயும்‌, விஷ்ணுசக்தி சொருபிணியாயும்‌, சுத்தியைக்கொடுக்கின்ற 
வள௱யும்‌, சுத்திரூபமா யிருக்கன்றவளாயும்‌, சு€லையென்னும்‌ பெய 
ருள்ளவளாயும்‌ இருக்கின்ற தக்ூிணாதேவியை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ 
என்று தியானித்து மூலமைர்திரத்தனால்‌ ஆவாடத்து தாமரைபுட்ப 
முதலானவைகொண்டு வேதோக்தப்படி ஓம்‌ ஸ்ரீம்‌ க்லிம்‌ ஹ்ரீம்‌ தக்ஷி 
ணாயை சுவாஹூ என்று சமர்த்தனை புருஷன்‌ பூசிக்கவேண்டும்‌, 
பிரதியையும்‌ எல்லா கர்மபலன்களையுங்‌ கொடுப்பதாயு முள்ள 
தக்ஷிமணாபாக்யானத்தை எவன்‌ கேட்பானே அவன்கர்மங்கள்‌ 
அங்கஹீனமாயிருப்பினும்‌ பூர்ணபலமுள்ளதாய்‌ விடும்‌. புத்திர 
னில்லாதவன்‌ நல்லபுத்திரனையும்‌ பாரியையில்லாதவன்‌ சிரேஷ்ட 
மான அங்கமுள்ளவளாயும்‌, வணக்கமுள்ளவளாயும்‌, இனிப்‌ 
பாய்ப்பேசுகின்‌ றவளாயும்‌, பதிவிரகையாயும்‌,சுத்தையாயும்‌, நற்குல்‌ 
த்திற்‌ பிறக்தவளாயும்‌ உள்ளபாரியையடைவான்‌. வித்தையில்லாத 
வன்‌ வித்தையையும்‌, தனமில்லாதவன்‌ தனத்தையும்‌; பூமியில்லா த 
வன்‌ பூமியையும்‌ சந்த தியில்லா தவன்‌ சந்ததியையும்‌ அடைவார்கள்‌. 
சங்கடகாலத்திலும்‌ பந்துவைவிட்டுப்‌ பீரிக்திருக்கும்‌ காலத்திலும்‌, 
அபத்காலத்திலும்‌ எவன்‌ கேட்பானோ .றுவன்‌ அவ்வச்சங்கடங்களி 
லிருந்து நீங்கிவிவொன்‌ இதிற்சம்சயமில்லை. என்‌ றனர்‌. (௬ம்‌. க 


காற்பத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


RTs moo] 
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ஸ்கந்தம்‌.] சஷ்டி தேவி உபாக்யானம்‌. ௧௮௧ 


*ஷஷ்டி தேவி மங்களசண்டிகை மனஸாதேவி இவர்களுற்பத்தியைக்‌ 
கேட்‌ஃ விரும்புசன்றேனென்று வினவ நாராயணா கூறுகன்றார;-— 
சஷ்டிதேவி பிரரருதிதேவியின்‌ ஆறாவது அம்சத்‌ திற்பிறக்தவளாகை 
யால்‌ வ்ஷ்கியெனப்‌ பெயர்பெற்றனள்‌. அவள்‌ குழந்தைகளுக்கு 
அதிஷ்டான தேவீதையாய்ப்‌ பக்தர்களுக்குப்‌ புத்திரப்‌ பேற்றைத்‌ 
தருபவளாய்‌ அப்பாலர்களுக்கு ஆயுளை க்கொடுப்பவளாய எப்போ 
அம்‌ சிசுக்கள்‌ பக்கலிலிருர்‌து ரக்ஷணைசெய்கின்றவளா யிருச்கின்‌ 
முள்‌. இவள்தான்‌ ஸ்சர்தருக்குப்‌ பிராணப்பிரியையான தேவசேனை 
யென்பவள்‌. நான்‌ தருமரிடம்‌ கேட்டவண்ணம்‌ கேட்பவர்களுக்குப்‌ 
புத்திரோற்பத்‌ இயை. ட சட்ட அவளது பூஜாவிதியையும்‌ 
இதிகாசத்தையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌ - 


உ. சுவாயம்புமஅவுக்குப்‌ புத்திரனான பிரியவிரதன்‌ யோஃ£ந்திர 
னாய்‌ விவாகமில்லாமல்‌ தவம்புரிய பிரமதேவன்‌ முயற்சியால்‌ மாலினி. 
என்பவளை விவாகஞ்செய்துகொண்டு நீண்டகாலம்‌ புத்திரப்பே 
நின்றி வருந்திக்‌ காபெரால்‌ புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்செய்து அந்த 
யக்ஞ அவிசை மாலினிக்குக்கொடுத்தான்‌. அவள்‌ அதனைப்புசத்து 
கருப்பமடைக்‌.து பன்னிரண்டு தேவவருடம்‌ சென்றபின்‌ சுவானம்‌ 
போல்‌ பிரகாசமும்‌, கண்திறந்தும்‌ உயிரிழந்து மிருக்கிற ஒர்பிள்ளை 
யைப்‌ பெற்றாள்‌. அச்சிசுவை சகலபந்துக்களும்‌ பார்த்து அழுதார்‌ 
கள்‌. தாய்‌ மூர்ச்சித்தனள்‌. ஓ முனிவரே! அரசன்‌ குழக்தையை 
மயான த்துக்குக்கொண்டுபோய்‌ மார்பில்வைத் துக்கொண்டு கதறி 
னான்‌. பின்பு அரசன்‌ அக்குழந்தையை விடாமல்‌ தன்பிராணனை 
விட முயற்சித்தான்‌. இவ்வாறு புத்தரசோபத்தால்‌ ஞானயோகத்‌ 
தையும்‌ மறந்து நிற்குஞ்சமயத்தில்‌ ஆகாயத்தில்‌ நிர்மல ஸ்படிகம்‌ 
போலும்‌ சீரேஷ்டமான ரத்னங்களால்‌ நிர்மிக்கப்பட்ட தாயும்‌, தே 
ஜஷினால்‌ சொலிப்பசாயும்‌; வெண்பட்டினால்‌ சூழப்பட்ட தாயும்‌, 
கரனாவித ப மால்‌, அலங்கரிக்கப்பட்டதாயும்‌ இருக்கிற விமா 
3 ம்‌, ௮ இல்‌. பார்க்குக்தோறும்‌ பிரீதியை யுண்டுசெய்கின்ற 
£னாக்யையாயும்‌, வெள்ளைச்‌ சண்பக மலர்போன்ற நிற 
| [ள்ள ன்‌ புன்‌ சரிப்‌ 


ஜூ்‌ 





௧௮/௨ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 
ள்ளவளாயுமுள்ள தேவியையும்‌ பார்த்து பிரீதியோடு தித்து” 
குழந்தையைச்‌ ீழேவிட்டுப்‌ பூஜையில்‌ சரந்அஷ்டியுடைய தேவியை 
நோக்கி நீர்யார்‌? யாருடையபத்நி? யாருடையமகள்‌? ஸ்ரிகளுக்‌ 
குள்‌ புண்ணிசாலியாயும்‌ பூசிக்கத்தக்கவளாயு மிருக்கன்றீரென்று 
கேட்க, தேவசேனை அரசனைப்பார்த்து முன்‌ தேவாசுரர்களுக்குயுத்‌ 
தம்ஈடக்கும்போது நான்‌ சேபைதியாயிருக்தமையால்‌ தேவசேனை 
யென்று பெயர்பெற் றன்‌. சான்பிரமாவின்‌ மானசீகபுத்திரி: என்‌ 
நாயகன்‌ ஸ்கந்தமூர்த்தி. மாத்ருகைகளில்‌ பிரசித்திபெற்றவள்‌. பிர 
இருதியின்‌ ஷஷ்டாம்சத்திற்‌ பிறந்தவளாகையால்‌ ஷஷ்டிதேவி என்‌ 
௮பெயர்‌ பெற்றுள்ளேன்‌, பிள்ளையில்லா தவர்களுக்குப்‌ பிள்ளையை 
யும்‌ பத்னியில்லா கவர்களுக்குப்‌ பத்னியையும்‌ தரித்திரர்களுக்குத்‌ 
தனத்தையும்‌ கர்மிகளுக்கு அவரவர்கள்‌ கர்மத்தையுங்‌ கொடுக்கிற 
வள்‌, சுகம்‌ துக்கம்‌ பயம்‌ சோகம்‌ சந்தோஷம்‌ மங்களம்‌ சம்பத்து 
விபத்து எல்லாம்‌ கர்மத்தின்‌ லுண்டாகிறது, வம்ச௪க்ஷயமும்‌; 
இறந்தவர்‌ பிழைக்கிறதும்‌, சிரஞ்சீவியாயும்‌, குணவானாயும்‌, அங்க 
ங்குறைந்தவனாயும்‌, ஸ்திரீயில்லா தவனாயும்‌, ரூபவானாயும்‌, தா்மிஷ்ட 
னாயும்‌, ரோகியாயும்‌, வியா தியாளனாயும்‌ ஆரோக்யமுள்ளவனாயும்‌, 
இருப்பதெல்லாம்‌ கர்மத்தினாலன்றி வேறில்லை ஆதலால்‌ கர்மம்‌ 
சிறந்ததென்று சொல்லப்படும்‌. 


ஓநாரதமுநிவரே! இவ்வா றுகூறி குழந்தையையெடுத்து லீலையா 
கப்‌ பிழைப்புமூட்டினாள்‌. அக்குழந்தை எழுந்து சரிக்த.து. அதனை 
அரசன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்போ து அத்தேவி எடுத்தூக்கொ 
ண்டு ஆகாயத்தில்‌ போகமுயற்சித்‌ தனள்‌. மீண்டும்‌ அரசன்‌ க்கத்‌ 
இனால்‌ நெஞ்சுலர்ந்தவனாய்த்‌ அதித்தான்‌. அந்தத்துதியால்‌ சந்தோ 
ஷமடைந்து தேவி அரசனைரோக்டி வேதத்‌ தில்கூறியிருக்குங்‌ கர்ம 
த்தை யுபதேசித்தாள்‌. ஒஅரசனே! நீ சுவாயம்புமஅவின்‌ புத்திர 
னாகையால்‌ மூன்றுலோகத்திலும்‌ பிரசத்திபெற்றவனா யிருக்கின்‌ 
முய்‌ என்‌ பூஜையை யாவரையும்‌ செய்யச்செய்து நீயுஞ்‌ செய்வா . 
யாணால்‌ உன்குமுந்தையைச்‌ கொடுக்கிறேன்‌. குணவானாயும்‌, நல்ல 
பண்டிதனாயும்‌, பூர்வசன்ம வுணர்ச்சியுடையவனாயும்‌, யோகஃந்தரனா | 
யும்‌, ராராயண கலாஸ்வரூபனாயும) நூறுயா கஞ்‌. பி i 
வாகளாஸ்‌: இட கட 


கஷத்திரியர்களுக்குட்‌ கறர்தவனாயும்‌ ௮ 
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ஸகந்தம்‌.] சஷ்டி தேவி உபாக்யானம்‌. ௧௮௩ 


தனவானாயும்‌; சுத்தனாயும்‌ வித்வான்‌ களுக்குப்‌ பிரியவானாயும்‌,யோகி 
களுக்கும்‌ தபஸ்விகளுக்கும்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ சித்தியைக்கொடுக்கின்‌ 
றவனாயும்‌, லோகத்தில்‌ ரீர்ச்தியுள்‌ ளஎவனாயும்‌,; சகலசம்பத்தையுங்‌ 
கொடுக்கிறவனாயும்‌ சுவ்விரதன்‌ என்னும்‌ பெயருளளவனாயும்‌ வாழ்‌ 
வான்‌ என்றுகூறி, குழந்தையைக்கொடுத்தாள்‌, . பிரியவிரதனும்‌ 
பூசைசெய்வதைப்பற்றி ஒப்புக்கொண்டான்‌ தேவியும்‌. ஆசீர்வதித்‌ 
அத்‌ தன்னிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தாள்‌. ௮ர௪லும்‌ மந்திரிகளூடி வீடு 
வந்து யாவருக்கும்‌ ஈடந்தசெய்தியைக்‌ கூறினான்‌. யாவரும்‌ அத 
னைக்கேட்டு ம6ழ்ர்தனர்‌. பின்பு அரசனும்‌ தேவியைப்பூசித்து பிரா 
மணர்களுக்குத்‌ தானங்கொடுத்து குழர்தைபிறந்த ஆரறாம்நாளில்‌ 
பிரசவ அரையில்‌ தெவியின்‌ பூசைசெய்வித்து இருபத்தொன்றாம்‌ 
நாளில்‌ பாலகர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய சுபரொத்தியங்களை ச்‌ 
செய்வித்து ஒவ்வொரு சுக்லபக்ஷ ம்‌ சஷ்டியில்‌ உற்சவம்‌ நடத்தி 
னான்‌. இனிக்‌ கெளதமரால்‌ தருமருர்குக்கூறப்பட்ட பூஜாவிதியைக்‌ 
கூறுன்றேன்‌:--கலசத்திலாவ.து சுவரில்‌ எழுதப்பட்ட சித்திரத்தி 
லாவஅ புத்திரனை க்கொடுப்பவளாயும்‌, கருணைக்கடலாயும்‌ ஐகன்மா 
தாவாயும்‌ வெண்சண்பக நிறமுடையவளாயும்‌ ரத்ன பூஷணம்களால்‌ 
அலங்கரிககப்பட்டவளாயும்‌, பரிசுத்தமானவளாயும்‌, தேவசேனை 
யென்னும்‌ பெயருள்ளவளாயுமிருக்கிற தேவியை ஈமஸ்கரிக்கிறோ 
மென்று தியானித்த, அவாகித்து தன்இரசில்‌ புஷ்பத்தைவைத் து 
மறுபடியும்‌ மூன்றுமந்திரக்கைச்‌ செபித்து பாத்யம்‌ அசமனம்‌ 
அர்க்கியம்‌ கந்தபுஷ்ப தூபதீப நைவேத்யம்‌ அழகான பலங்கள்‌ முத. 
லானவைகளால்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. ஓம்‌ ஹ்ரீம்‌ஷஷ்டிதேவ்யை சுவா 
என்னு மந்திரத்தைத்‌ தன்சக்திக்குத்தக்கபடி செ பிக்கவேண்டும்‌. 
பின்பு சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்கும்‌ ள்தோத்திரத்தினால்‌ 
துதித்துப்‌ பக்தியோடு ஈமஸ்கரிக்கவேண்டிய து. அஷ்டாகூஹ மந்தி 
ரத்தினால்‌ லக்ஷம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ அவன்‌ ஈல்ல புத்திரனை யடை 
| வான்‌ என்ற. பிரமன்‌ கூறுகின்றான்‌. புச்திரப்‌ பேற்றையும்‌ 
- அவரவ த்‌ விருப்பங்களையும்‌ தரும்‌ அதி வேதத்தில்‌ 
இருக்கது, இதனால்‌ தன்ன ௮ல்‌ துதித்து புத்திரனை 
 யடை ச்ச ன்‌ இத்தோத்திரத்தை ஒருவருடங்‌ கே ன்ற 

த்தை | - ர்‌ வரப்‌ ப்ப அவன்‌, 







gz 
ட கதக்‌ வம்‌ 


௧௮௪ தேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ஞாயும்‌ குணவானாயும்‌ வித்யாவானாயும்‌ யஸஸ்வியாயும்‌ தீர்க்காயுள்‌ 

உளளவனாயும்‌ பிறப்பான்‌. வந்தியை மிருதவத்ஸவர்‌ தியை என்னு 
மவர்கள்‌ அவல்‌ அ கேட்பார்களானால்‌ புத்திரனைப்பெறுவார்‌. 
குழக்கைக்குரோகம்‌ தேரிட்டிக்கும்போ தாய்தந்சையர்‌ கேட்பார்‌ 
களானால்‌ ஒருமாதத்துக்குள்‌ சோகம்நீங்கும்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌.௪ ௩.) 


ம்‌ 


நாற்பகதாரறாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


Coren oD 


உ 
ஹரிஸோதர்யை நம 
நாற்ப த்தேதழாம்‌ அத்தியாயம்‌. ல 


மங்களசண்டி உபாக்யானம்‌. 


காராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌; ஓ பிரமபுத்ரரே! இனி வேதப்பிர 
இத்தமான அம்‌ வித்வாம்சர்களால்‌ அறியப்பட்டதுமான மங்கள. ன்‌ 
சண்டி உபாக்யொனத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. எந்தத்தேவி மிக்கசமர்‌ 
ததையாயும்‌) மகா கோபழுள்ளவளாயும்‌, கல்யாணகாரியங்களில்‌, 
மங்களையாயு மிருந்காளே அவள்‌ மங்களசண்டியென்று க்‌ 
படுகிறாள்‌. மணவம்சத்திற்பிறந்து வழுத்வீபங்களுக்கும்‌ ௮ ௮ ரசனா 
யிருந்த மக்களனென்பவனால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவளாய்‌ அவனு. இஷ | 
டத்தைப்‌ தன்னன வடம்‌ ரக்‌ ரப பப கட்ட 





ஸ்கந்தம்‌,] மங்களாசணடி உபாகயானம்‌ ௧.௮௫ 


திருப்தியாகும்படிச்செய்த பின்னா நிருத்த நீதவாத்தியங்களாலும்‌, 
நாம8ீர்த்தனங்களா லும்‌, தியானங்களாலும்‌, திருப்தியுண்டாக்கி 
மேற்கூறிய பூஜைகளுக்கெல்லாம்‌ “(ஓம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீம்‌ க்லிம்‌ சாவ 
பூஜ்யே தேவீமங்களசண்டிகே ஹும்‌ ஹும்‌ பட்சுவாஹா, என்‌ 
னும்‌ இருபத்தொரு ௮க்ஷரங்களா லாகிய மூலமந்திரத்தையே கொ 
ண்டு முடித்தனர்‌. சகலகாமத்தையுங்‌ கொடுக்கும்‌ இதனைப்‌ பத்து 
லக்ஷஞ்ஜபித்தால்‌ மந்திரம்‌ சித்தியாகும்‌. ஓ நாரதரே! வேதத்தி 
லுள்ள தியானத்தைக்‌ கேட்பாயாக. பதினறுவயதளளவளாயும்‌ 
ஸ்திரமான யெளவனமுள்ளவளாயும்‌, கோவைப்பழம்போன்ற 
௮ தரமுள்ளவளாயும்‌ அழகான பற்களுளளவளாயும்‌) சரத்கால 
தாமரைபோன்ற முகமுள்ளவளாயும்‌, வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ள 
வளாயும்‌, கருரெய்தல்போன்ற கண்ணுள்ளவளாயும்‌, சகலலோகத்‌ 
தையும்‌ தரிக்கிறவளாயும்‌, சகலருக்கும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ கொடுப்‌ 
பவளாயும்‌, சம்சார அந்தகாரத்திற்குத்‌ தேஜோருபமாயும்‌ விளங்கு 
இன்‌ றதேவியை நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்பதாம்‌. ஓழுநிவரே![தோத்தி 
ரத்தைக்கேட்பாயாக. (ரக்ஷரக்ூத ஜகன்மாத தேவீமங்களசண்டி 
கே,ஹாரிகே விபதாம்‌ ராமே ஹரக்தமங்கள காரிகே (௨௬) ஹரஷ 
மங்கள தகேஷேச ஹரஷமங்கள தாயிகே, சுபேமங்கள தேச சுபே 
மங்கள சண்டிகே, (௨௭) மங்களே மங்களார்ஹேச சர்வமங்கள மல்‌ 
களே, ௪.தாம்மங்கள தே தேவி சர்வேவாம்மங்களாலயே. (௨௮) 
பூஜ்யேமங்களவாரேச மங்களா பீஷ்டதைவதா, பூஜ்யேமங்கள பூப 
ஸ்ய மநுவம்ஸஸ்யசந்ததம்‌, (௨௯) மங்களாதிஷ்டாத்ருதேவி மங்க 
ளானாஞ்சமங்களே, சம்சாரமங்களாதாரே மோக்ஷமங்கள தாயி நீ 
(௩௦) சாரேசமங்களாதரரே பாரேச சர்வமங்களம்‌, பிரதிமங்கள 
வாரேச பூஜ்யேமங்க சுகப்ரதே?” (௩௧) என்றுபிரதிமங்களவாரத்தி 
௮ம்‌ மங்கள சண்டிகையைத்‌ துதித்து உருத்திரஹாத்தி சர்வமங்க 
ளத்தையும்‌ பெற்றுச்சென்றனர்‌, இவ்வாறே அங்காரகனும்‌ மங்க 
ளன்‌ என்னும்‌ அரசனும்‌ ஸ்திரீகளும மங்கள த்தைவிரும்பும்‌ புரு 
ஷர்களும்‌ தேவர்‌ முறிவர்‌ மறுக்கள்‌ மனிதர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ 
பி த்துத்‌ தத்தமக்கு பாத்தார்‌. அரக தீதைப்பெற்றனர்‌. இ த்‌ 
துதியைச்‌ சாவதானமாகச்‌ கேட்‌! ன்றவர்களும்‌ புத்திரமித்திரா திக 
ளோ மங்கள த்தைப்பெறுவர்‌ அமங்களத்தை என்றும்பெறார்‌. 
5 இனி மனஸாதேவியின்‌ உபாக்யொன த்தைக்‌ கூறுன்‌ே றன்‌. கா 
மநிவரால்‌ மனதால்‌ உற்பத்தியானவளாகலினானும்‌, பரமாத்மா 
௨௪ தத... 
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ஷன்‌ G தவிபாகவ தம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


வான ஈஸ்வரனை மனதால்‌ தியானிச்னெறவளாகலினானும்‌ மனஸா 
தேவி எனப்‌ படுகின்றாள்‌. பரமாத்மாவுக்கு ஸ்தானமாயும்‌ விஷ்ணு 
சம்பந்தமாயும்‌ சித்தயோகனியாயும்‌ இருக்கிற அவள்‌ மூன்றுயுகம்‌ 
தவம்புரிந்தபோத பரமாத்மா கட்டைபோலிருக்கிற அவளைப்பார்‌ 
த்து ஜரத்காரு என்றழைத்து அவள்‌ கோரிக்கையையும்‌ அதுக்க 
இத்தனர்‌. அர்தத்தேவிக்குச்‌ சகலரும்‌ பூசைசெய்யும்படியா கவும்‌ 
செய்வித்துத்‌ தானும்மேன்மை பாராட்டினர்‌. பின்பு சகலலோகத்‌ 
தாராலும்‌ பூசிக்கப்பட்டவளாய்‌ ஜகத்கெளரி என்று பிரசித்தியான 
பெயரையடைந்தனள்‌. வெசிஷ்யை யானபடியால்‌ சைவை என்றும்‌, 
விஷ்ணுப்‌ பிரியையானபடியால்‌ வைஷ்ணவி என்றும்‌, பரிக்ஷித்தி 
னுடைய யாகத்தில்‌ சர்ப்பங்களையெல்லாம்‌ ரக்ஷித்தபடியால்‌ ந1 கேய்‌ 
வரி என்றும்‌, நாகபகினி என்றும்‌,விஷத்தைப்‌ போக்கடி.க்கவல்லமை 
யுள்ளவளாகையால்விஷஹரிஎன்றும்‌,ஈஸ்வரரிடஞ்சிச்சயோகமடை 
ந்‌ தபடியால்‌ சக்தயோடினி என்றும்‌ சொல்லப்படுதிறாள்‌. அந்தத்‌ 
தேவியை மகாஞானசொருபமாயும்‌, யோகஸ்வரூபமாயும்‌, மிருத 
சஞ்சீவினி ஸ்வரூபமாயும்‌, மஹாஞான த்தோடு கூடினவளாயும்‌; 
பண்டிதர்‌ கூறுகன்றனர்‌. அஸ்திகமுநிவருக்குத்‌ தாயான படியால்‌ 
ஆஸ்திகமாதாவென்றும்‌,; ஜரத்காரு முநிவருக்குப்‌ பிரியையாகை . 
யால்ஜரத்காருப்பிரியை என்றுஞ்சொல்லப்படுகறாள்‌ ,ஐரத்காரு ஜகத்‌ 
கெளரீ மனஸா சித்தயோகி வைஷ்ணவீ ஈநாகபகனீ சைவீநாகேய்‌ 
வரீ ஜரத்காருப்பிரியா ஆஸ்திகமாதா விஷஹாரீ விஸ்வபூஜிசா இப்‌ 
பன்னிருராமங்களையும்‌ எவன்‌ பூஜாகாலத்தில்‌ படிப்பானோ௮வனுக்‌ 
கும்‌ ௮வன்‌ வம்சத்துக்கும்‌ சர்ப்ப பயமில்லை, சர்ப்பமேறியிருக்கும்‌. 
படுக்கையிலும்‌ பாம்பிருக்கும்‌ வீட்டிலும்‌, போனிலும்‌ பாம்பு சுற்‌. 
றப்பட்ட சரீரத்திலும்‌ இத்‌ அதியைப்‌ படித்தால்‌ சர்வாபத்தும்‌ நீங்‌ 
கும்‌ சக்தேகமில்லை. எவன்‌ தினம்படிப்பானோ அவனைப்‌ சகச்ச்தால்‌, 
a ஓடிப்போ ம்‌. பத்துலக்ஷம்‌. செபித்தால்‌ . த்த 
கும்‌. சித்தியானவன்‌ விஷத்தைப்புடிக்க வல்லமையுள்ளவ ல்‌ த 
பதை அதத ரர்‌ சர்ட்‌ ட்டால்‌ “ஆர்ட்‌ 2 





உ. 
ஹாஹா ஹ-ுஹூ முகஸ்‌ துதாயைஈம? 
நாற்பத்தெதட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


._.மனஸோ பாக்யானம்‌. 


தபண ஷா அனால்‌. 


நாராயணர்‌ கூறுின்றார்‌:-—ஓ முநிவரே ! சாமவேதத்திற்‌ கூதி 
யுள்ள தியானமும்‌, பூஜாவிதியும்‌, என்னிடம்கேட்டுக்கொள்வீர்‌. 
வெண்சண்பகப்பூ நிறமுள்ளவளாயும்‌, பத்திரபுஷ்பங்களாலலங்கரி 
க்கப்பட்டவளாயும்‌, வன்னிசுத்தமான வஸ்திரத்தைத்‌ தரிக்கிறவளா 
யும்‌, சர்ப்பத்தை மாலையாக அணிரந்தவளாயும்‌, மகாஞாபகத்தோடு 
கூடினவளாயும்‌, ஞானிகளுக்குட்‌ கிறந்தவளாயும்‌, சித்தர்களுக்‌ 
கதிஷ்டானதேவதையாயும்‌, சத்தியுள்ளவளாயும்‌, சித்தியைக்கொ 
டுக்னெறவளாயு மிருக்கன்ற தேவியை ஈமஸ்கரிக்கன்றேனென்று 
தியானித்து நிவேதனங்களாலும்‌, தூபங்களாலும்‌, புஷ்பங்களா 
௮ம்‌ வேதோக்தமான மூலமந்திரங்களாலும்‌ பூசித்தல்வேண்டும்‌. 
ஓ முநிவரே! பக்தர்களுடைய கோரிக்கையைக்‌ கொடுக்கும்படியான 
“ஓம்‌ ஹ்ரீம்‌ ஸ்ரீரீம்‌ சலீம்‌ ஐஞ்சமனஸாதேவ்யைசுவா ஹா?”என்னும்‌ 
பன்னிரண்டு அக்தரமுள்ள இ, கற்பக விருக்ஷம்போல்‌ கேட்ட 
தையெல்லாவ்‌ கொடுக்கத்தக்கது. எவனாகிலும்‌ ஐந்‌ லக்ஷம்‌ உரு 
செபிப்பானானால்‌ மந்திரசக்தி யுண்டாகும்‌. அவனுக்கு விஷம்‌ அமிர்‌ 
தத்துக்குச்‌ சமானமாக இருக்கும்‌, அவன்‌ தன்வர்திரிக்குச்‌ சமான 
னாவன்‌. எவன்‌ ஸ்நானஞ்செய் அ ரகஸ்யமான ஸ்தானத்தில்‌ உட்கா 
ர்க்து மிக்கமுயற்கியோடு தேவியைப்‌ பக்தியுடன்‌ பூசிப்பர னே 
அவன்‌ தன்வர்திரியாய்விடுவன்‌. எவன்‌ பஞ்சமியில்‌ தேவியைத்தியா 
னிச்துப்‌ பலியைகடத்‌அவானோ அவன்‌ தனவானாயும்‌ புத்ரவானாயும்‌ 
Soins மிருப்பான்‌. முன்னொருகாலத்தில்‌ மனிதர்கள்‌ ள்‌ சர்ப்ப 
க்கு கரகம்கள்‌ காசிபரைச்‌ சரணடைய அவர்‌ பிரமனோடுிகூடி 
| ல ச்‌. சிருட்டித்த னார்‌. வேதபிஜங்களுக்குத்‌ த்குந்‌ 

ன்‌ உத்தரவின்படி தேவியை மனத்‌இனால்‌ ரூட்டித்‌ 

ர மனஸாதேவி என்று சொல்லப்பட்டாள்‌. அத்‌ 
ந ML இவ்யவருடம்‌ சர்‌ திரசேகர 











௧௨௮/௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ - 


துஷ்டியடைறெ சிவபெருமான்‌ மழ்ர்து மஹாஞானத்தைக்கொடு 
த்து மிகப்பிரீதியோடும்‌ படிப்பித்த அஷ்டாக்ரமாயெலக்தாமி 
மாயா காமபிஜத்தோடு ஜேந்தங்கூடிய கிருஷ்ணம்‌ தரத்தை உபதே 
சித்து புரச்சரணைக்ரெமத்தையும்‌ பூஜை முதலியவைகளையுங்‌ கற்‌ 
பித்து புஷ்கரகே்ஷேத்திரத்துக்குத்‌ தவம்புரிய அனுப்பினார்‌. அங்கு 
மூன்றுயுகம்‌ தவம்புரிக்து இருஷ்ணனை த்தெரிசித்து அவருடைய 
கருணை யினால்‌ சித்தியடைந்தனள்‌. சிறுபெண்ணாகவும்‌ இளைத்தசரீர 
முள்ளவளாகவுமிருக்கின்‌ற அவளைக்கருணைக்கடலான இருஷ்ணஷூர்‌ 
த்தி பார்த்து வேண்டியவரங்களைக்கொடுத்து அதரித்து உருத்திரர்‌ 
காசிபர்‌ முதலியவர்கள்‌ ஆதரிக்கவும்‌ மதுக்கள்‌ முநிவர்‌ நாகங்கள்‌ 
மாநுடர்கள்‌ பூசிக்கவும்‌ செய்தனர்‌, பின்பு ஜரத்கால முநிவர்யாசிக்‌ 
கப்படாதவராய்‌ பிரமாவின்‌ஆக்ஜையால்‌ விவாகஞ்செய்துகொண்டு 
நீண்டகாலக்‌ தவம்புரிர்து தபசினால்‌ சரமமடைந்தவராய்‌ மனைவி 
யின்‌ றொடையில்‌ தலையைவைத்து அலமரத்தடியில்‌ ஈஸ்வரனை 
நினை த்‌ தக்கொண்டுறங்கனர்‌. அப்போது சூரியாஸ்தமனகாலம்‌ நெரு 
ங்க பதிவிரதையான அர்த ஸ்திரீ எவனொருவன்‌ நித்யமான சாயல்‌ 
கால சந்தியைச்‌ செய்யா மலிறாக்னெரானோ அவன்‌ பிரமஹத்தியா 
திபாபங்களை யடைகிறானென்றும்‌, எவன்‌ காலை மாலை சந்தியாவந்த 
னஞ்‌ செய்யா மலிருக்னெறானோ அவன்‌ அசுசியாய்‌ பிரமஹத்தி 
யாதிபாவ ங்களுக்குரித்தானவனாகன்றான்‌ என்றும்‌ வேதத்தில்‌ கூறி 
யிருக்இன்றபடியால்‌ நம்‌ புருஷன்‌ பாவத்தை யடைவாரென்று தர்ம 
லோபபயத்தால்‌ எழுப்பிவிட்டனள்‌. ஓ முநிவரே! அவர்‌ எழுக்து 
மிக்க கோபம்கொண்டு ஓ பெண்ணே! நான்‌ தூங்கும்போது இ 
அதனைக்கெடுத்தனை? எந்தஸ்திரி பர்த்தாவுக்கு. அபசாரஞ்செய்‌ 
இன்றாளோ அவளாற்‌ செய்யப்படும்‌ ௮றுட்டானம்‌ விரதம்‌. தபசு. 
தானம்‌ எல்லாக்‌ வீண்தான்‌; எவள்பர்த்தாவைப்‌ பூசிக்க 


கின்ற. 
2) க்‌ வாட்ட. பண்ன என்த ர்வ... சை 











ஸ்கந்தம்‌.] மனஸோபாக்யானம்‌. ௧௮௯ 


தையை இஷ்டம்போல்‌ சொல்லுஇறவளாயும்‌ இருப்பவள்‌ அசுரா 
குலத்திற்‌ பிறந்தவள்‌ தான்‌, அவள்‌ சந்திர சூரியருள்ளவரையில்‌ 
கும்பிபாகத்திலிருந்து பிறகு புத்திரனும்‌ பர்த்தாவுமில்லாத சண்‌ 
டாள ஸ்திரியாகப்‌ பிறப்பாளென்று கூறவே மனஸாதேவிபயக்து 
நான்‌ சந்தியாலோடி பயத்தினால்‌ நித்திராபங்கஞ்செய்துவிட்டேன்‌) 
துஷ்டையான என்‌ விஷயத்தைப்‌ பொறுத்‌ துக்கொள்ளும்‌.சிருங்கா 
ரம்‌ ஆகாரம்‌ நித்திரை இவைகளுக்கு எவன்‌ பங்கஞ்செய்வானோ 
அவன்‌ சர்தீரசூரியருள்ள வரையில்‌ காலசூத்ர ஈரகையடைவானெ 
ன்று கூறிப்பர்த்தாவின்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்ச்து பக்தியோடுகதறி அழு 
தாள்‌. சூரியனைச்சபிக்க முயற்சி செய்கிற அம்முநிவரைச்‌ சூரியன்‌ 
சந்தியாதேவியோடுவந்து முநிவரைக்கண்டு பிராமணரே! நீர்‌ தேவி 
யைச்சபிப்பது உசிதமல்ல. அஸ்தமன காலத்தைப்பார்த்து தரும 
லோபபயத்‌ தனால்‌ உம்மை எழுப்பினாள்‌. எழுந்தநீர்‌ கோபிக்சச்‌ சர 
ணாக ௮டைகின்றுள்‌. பிராமணர்களுடைய இருதயம்‌ எப்போதும்‌ 
நவநீதத்துக்குச்‌ சமான மாகவிருக்கும்‌. அவர்களுக்கு ௮ரைக்ஷணக்‌ 
தான்‌ கோபமிருக்கும்‌. ௮ ஆனால்‌ , அதற்குள்‌ லோகமெல்லாம்‌ பஸ்ம 
மாய்விடும்‌. மறுபடியும்‌ லோகத்தைச்‌ சிருட்டிக்கவல்லவன்‌ பிரா மண 
னைக்காட்டிலும்‌ கேஜஸு ள்‌ ளவன்‌ ஒருவனுங்கிைடையாஅ. பிரா 
| மணர்‌ பிரமாவின்‌ அம்சமாகையால்‌ பிரமதேஜஷினால்‌ சொலி. 
. துக்கொண்டு பரப்பிரம மூர்த்தியைத்தியானிக்‌ தக்கொண் டிருப்பா 
ரென்றனர்‌. அதனைக்கேட்ட முநிவர்‌ சர்தோஷித்‌ இத்‌ தன்பிரதிக்‌ 
ஞையைப்‌ பூர்த்திசெய்ய அழுஅகொண்டிருக்கும்‌ மனஸாதேவி 
யைவிட்டுத்தன்னிடம்போயினர்‌. அ௮வள்மனவருத்தமடைந்து தன்‌ 
குருவான சம்புவையும்‌ இஷ்டரான பிரமவிஷ்ணுக்களையும்‌ ஜன்‌ 
. மத்தைக்கொடுத்த காசிபரையும்‌ தனக்கு ஆபத அுக்காலமாயெ அக்‌ 
காலத்தில்‌ நினைக்க எல்லோரும்‌ வந்தனர்‌. அவர்களையெல்லாம்‌ 
ட ப்‌ தூதித்து குசலபிரஸ்னை செய்தனள்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
.. மிரமன்‌ அவள்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு விஷ்ணுமூர்த்தியை நமஸ்‌ 
. கரித்து ல்‌ ' பர்த்தா புத்திரோற்பத்தி செய்யாமல்‌ எப்படி 
கையால்‌ தர்மமாக புத்திரோற்‌ பத்திசெய்ய 
வ க வைராகயமடைகந்து 
ப எணியமெல்லாம்‌ ஏில்லடையில்‌ 


றல த்‌ ப்‌ மந்‌ 





௧௯௦ தேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்பதாம்‌ 


காப்பத்தால்‌ உனக்குப்புத்திரன்‌ உண்டாகப்‌ போகின்றான்‌. அவன்‌ 
சறந்தஜிதேர்‌ திரியனாயும்‌, தர்மிஷ்டனாயும்‌, பிராமண சுரேஷ்டனா 
யும்‌, தேஜஹஸுள்ளவனுயும்‌, தபஸ்வியாயும்‌; £ர்த்திமானாயும்‌, குண 
வானாயும்‌. வேதமறிந்தவனாயும்‌; ஞானிகளுக்குள்ளும்‌ யோகெளுக்‌ 
இள்ளும்‌ , தலைவனாயும்‌, ஈம்வரபக்தியுள்ளவனாயு : , மினாப்பான்‌, 
அவன குலத்தைக்‌ கடைத்தேற்றிவிடுவான்‌. அவன்‌ ஜன்ம மாத்‌ 
இரத்தில்‌ பிதுர்க்கள்‌ நிருத்தனஞ்செய்யப்‌ போ௫ன்றூர்கள்‌. எவள்‌ 
நல்லொழுக்க முள்ளவளேோ அவள்பதிவிரதை, எவள்‌ பிரிய 
மாய்ப்‌ பேசுனேறனளோ அவள்தான்‌ பிரியை, எவள்‌ பிள்ளைபெ 
ற்றவளோ அவள்தான்‌ தர்மிஷ்டை. எவள்‌ குலத்தை ரக்ஷிக்கிறா 
ளோ அவள்தான்‌ குலஸ்திரீ. ஈங்வரபக்தியைக்‌ கொடுக்கிறவன்‌ 
பந்து. இஷ்டமான சுகத்தைக்கொடுக்கிறவன்‌ பந்துவல்ல, தெய்வ 
சம்பந்தமான கவசத்தைக்‌ கொடுக்கிறவன்றான்பிதா, எவளகர்‌ 
ப்பவாசத்தைமகனுக்கு நீக்குனெறாளோ அவள்தான்‌ கர்ப்பத்தைத்‌ 
தரிக்றெவள்‌. தயாரூபமானவளும்‌ அவள்‌ தான்‌. சகோதரியும்‌ 
அவள்தான்‌, யமபயத்தை விடுவிக்கிறவளும்‌ அவள்தான்‌ எவன்‌ பர 
மாத்மாவின்‌ பக்தியையும்‌, பரமாத்ம மரீதிரத்தையும்‌ உபதேசிக்க 
னே எவன்‌ னை 0 அவன்தான்‌ குரு. பரமாத்‌ 
மாவை நினைப்பதுதான்‌ ஞானம்‌. ஆப்பிரஹ்ம ஸ்தம்பபரியந்தமான 
"பிரவஞ்சம்‌ எவனிடத்தில்‌ உற்பத்திநாசம்‌ அடைநறெதோ அவனை 
யறிவதைக்‌ காட்டிலும்‌ ஞானம்‌ வேறென்னவிருக்றெது. வேதத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்றெ யக்ஞஎகளெல்லாம்‌ ஈஸ்வாசேவையேயாம்‌, 
தத்வங்களுக்குள்‌ சிவதத்வம்‌ மிகவும்‌ சாரமான ௮, இதரதத்துவங்க 
ளெல்லாம்‌ பலமில்லாதவை, என்னால்‌ உனக்கு ஞானோபதேசம்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. எவன்‌ ஞானோபதேசஞ்‌ செய்கன்றானோ அவன்‌ 
சான்சுவாமி, எவன்ஞானத்தையடைக்‌அம்சம்சாரபந்தம்விடாமலிரு 
க்ன்றானோஅவன்‌ பர்தத்துக்குக்காரணம்‌ ஆனெறான்‌. ௮வன தான்‌ 
சத்ரு. ஈம்வரபக்தியோடு கூடியஞானத்தை. எந்தகுரு.. அதக்‌) 
லட பந்துக்கள்‌ 2 நிற்கப்‌ மல்‌ கற்க தவனாகி” 





ஸ்க்ந்தம்‌.] மனஸோ பாக்யானம்‌. ௧௬௧ 


ப்பானோ ௮வனெப்படி குருவாகவும்‌ பந்துவாகவு மிருப்பான்‌. ஆத 
லால்‌ ஓ பதிவிரதையே! நிர்க்குணனாயும்‌ பரப்பிரமசொளுபியாயும்‌ 
பக்தர்களைக்‌ கைவிடா தவனாயு மிருக்கிறபரமாத்மாவைச்‌ சரணடை 
வாய்‌, அர்தப்பரமாத்மாவினுடைய சேவையினால்‌ சகலகர்மங்களும 
நசித்துப்போனெறன. உன்னை கான்‌ ஓர்காரணத்தால்‌ ல்‌ விட்டேன்‌. 
நரன்விட்டேனென்னும்‌ குற்றத்தை £ பொறுத்துக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. பொறுமையுள்ள பதிவிரதைகளுக்கு சத்வகுண ஆதிக்யத்தி 
னால்‌ கோபங்கிடையா த. நான்‌ புஷ்கரகே்ஷேத்‌திரத்திற்குச்சென் று! 
தவம்புமியப்போகின்றேன்‌, நீ உன்னிஷ்டப்படி போகலாம்‌. ஆசை 
யில்லாதவர்களுடைய மனமானது பரமாத்மாவின்‌ பாதாரவிந்தத்‌ 
தையே சம்பந்தித்திருக்கும்‌ என்றனர்‌. இவ்வாறுகூறிய ஜரத்‌ 
காருவின்‌ வார்‌.த்தையைக்கேட்டு அக்கபீடிதையான மனஸா 
தேவி பிராணகாயகனைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறுகின்றாள்‌. குருவே! பிர 
புவே! நான்‌ நித்ராபங்கஞ்செய்ததில்‌ என்னை விடும்படியான தோஷ 
மேயில்லை. எங்கு உம்மை நரன்‌ நினைப்பேனே அங்கு நீர்‌ கெரிச 
னங்கொடுக்கவேண்டும்‌. பந்துக்களைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ திருக்க றது மகா 
சங்கட த்தையுண்டுசெய்யும்‌. புத்திரவிரகம்‌ அதைக்காட்டிலும்‌ பெ 
ரிது, பர்த்தாவைவிட்டுப்‌ பிரிந்திருப்பது பிராணனைவிட்டுப்‌ பிரிந்த 
ருப்பதைக்காட்டிலும்‌ பெருந்துக்கம்‌. பதிவிரதா ஸ்திரிகளுக்கு। 
நூறுபிள்ளைகளைக்காட்டிலும்‌ பர்த்தா ௮திசமானவர்‌, எல்லாவஸ்‌ 
அக்களினும்‌ புருஷன்‌ பிரியமானவஸ்‌ அ ஆகையால்‌ பிரியனென்று 
சொல்லப்ப்டுகிறான்‌. புத்திர வானகளுக்குப்‌ பிளளைகளிடத் தும்‌, 
வைஷ்ணவர்களுக்கு விஷ்ணுவினிடத்‌ தம்‌, ஒற்றைக்கண்ணனுக்குக்‌ 
கண்ணிடத்அம்‌, தாகமெடுத்தவனுக்குச்‌ சலத்தினிடத்தும்‌, படித்த 
வர்களுக்கு அன்னத்நினிடத்தும்‌, காமுகாகளுக்கு மைன த்தினி 
ட.த்தும்‌, ர ரருதன்னுப்‌: பிறர்தனத்தினிடத்தும்‌ குத்ஸிதஸ்‌ இரீ 
ட களுக்குப்பரபுருஷர்களிட த்தம்‌, வித்வான்‌ களுக்குச்‌ சாத்திரத்தினி 
மத்தம்‌; வர்த்தகர்களுக்கு வியாபாரத்தினிடத்தும்‌, மனம்‌ சம்பந்‌ 
இத்‌ motsooin cam த இது பர்‌.த்தாலினிடத்திலேயே' 
. சம்பந்‌ அ ன்றுசொல்லி பர்த்தரவின்‌ பாதத்தில்விழ்ந்‌ 
்‌.. கருவை வச்சவ. பவனி ட்ட ள்‌ சுண்ணீரி 






ட்‌ 


௧௯௨ தவீபாகவதம்‌ஃ [ஒன்பதாம்‌ 


கள. ஜரத்காருதன்பத்தினியிடம்‌ உத்தரவுபெற்றுக்கொண்டு தவம்‌ 
புரியச்சென்றனர்‌. மனஸாதேவி மாஹாபக்தியோடு தன்‌. குரு 
வான உருத்திரரிடஞ்சென்றனள்‌. பார்வதிதேவி அவளைப்பார்த்து 
ப பட இரக்கமுற்று உருத்‌ திரஹூர்த்தியும்‌ ஞானோப£த 
சஞ்செய்து சந 2காஷத்துடன்‌ வாழ்ந்திருக்கும்‌ படி.ச்செய்தனர்‌, 
சிலநாள்‌ சென்றபின்‌ ஓர்‌ சுபதினத்தில்‌ சத்புத்திரனைப்‌ பெற்றனள்‌. 
அர்தப்புத்திரன்‌ கர்ப்பத்திலேயே தாயுடன்‌ ஞானோபதேசமுணர்‌ 
ந்தவனாதலால்‌ ஞானப்பிரகாசனாய்க்‌ சாணப்படுவதைக்கண்டு ஞானி 
களும்‌ யோகிகளும்‌ போற்றினர்‌. உருத்திரமூர்த்தியுு அவனுக்கு 
ஜாதகர்மம்‌ செய்வித்து தானங்களை அளவில்லனவாகக்‌ கொடுப்‌ 
பித்துப்‌ பின்னர்‌ ௮ங்கங்களோடுகூடிய சான்கு வேதங்களையும்‌ 
அத்யயனஞ்‌ செய்வித்தனர்‌. அவன்‌ மிருத்யுஞ்சயனே பரன்‌என்‌ 
னும்‌ ஞானத்திலும்‌ ஆசார்யபக்‌ தியினுஞ்‌ சிறந்த வனாயிருத்தலால்‌ ஓ 
பார்வதீ இவன்‌ ஆஸ்திகனென்னும்‌ பெயருடையவ னாசக்கடவன்‌ 
என்று ஆக்ஞாபித்தனர்‌. பின்பு கிலநாள்‌ கழிந்து உருத்‌, இர மூர்த்தி 
யிடத்தில்‌ மச்திரோபதேசமபெற்று புஷ்கரத்துக்குப்போய்‌ மூன்று 
லக்ஷவருடம்‌ தவங்கிடந்து மறுபடி உருத்திரமர்த்தியிடம்வந்து 
சிலகாலம்‌ வசித்து அப்பெருமானிட'ு விடைபெற்று மனஸா 
தேவியோடு காசிபரிடம்‌ வந்தனன்‌, காசிபர்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷித்து 
நூாறுலக்தம்‌ ரத்னம்‌ பிராமணர்களுக்குத்‌ தானங்கொடுத்து போஜ 
னமுஞ்செய்வித்தான்‌. குழந்தையின்‌ தேஜசை அதிதியும்‌ திதியும்‌ 
இன்னும்‌ வேறுஸ்திரீகளும்‌ கண்டு சந்தோஷிக்க வாழ்ந்திருந்த 
னன்‌. அப்போஅபரிக்ஷித்‌துமகனான ஜனமேஜயன்‌ தன்பிதா சர்ப்பத்‌. 
தால்‌இறந்தகாரணத்தால்‌ பகைகொண்டு சர்ப்பயாகஞ்செய்யத்தொ. 
டங்கனன்‌. அப்போது எல்லாச்சர்ப்பங்களும்‌ அந்த விதா அப்‌ 
வந்து விழ்கன்றதோ ௮ பரிக்ஷித்தைக்கொன்ற தக்ஷன்‌ இந்திரனைச்‌ 
சரணடைந்து அவன்காவலி லிருக்கும்போது ௮௪௦ சய்தியைப்‌ 
பிராமணர்கள்‌ அறிந்து இர்திரனோடு தஷ்தனைச்‌ ௪௩ ] 
னித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ முதலானவர்கள்‌ பயக்தவர்களாய்‌ ம 
க 8 ரி ர்க கத்‌. ந்ட்ணார்க்ளாள 













சு 


ஸிகந்தம்‌.] மனஸோ பாக்யானம்‌. ௪௯௩. 


விடைகொடுத்தனர்‌. £ இந்திரன்‌ முதலியோர்‌. மனஸா தேவியை 
யடைந்து பூகித்து த்‌ துதித்தனர்‌. அப்பூஜாவிதியையும்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்கேட்பாயாசக;... 


விதிப்படி. ஸ்க5ானஞ்செய் அ இரண்டு வஸ்திரந்தரித்துக்கொண்டு 
௮அுட்டானத்தை முடித்து இரத்தினசிங்காதனத்தில்‌ தேவியை 
வீற்றிருக்கச்செய்து பக்தியோடு ரத்னகும்பத்தில்‌ கங்காசலத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து ௮பிடேஇித்து வன்னிசுத்தமான வஸ்திரம்‌. சந்தன 
புஷ்பாதிகளால்‌ அலங்கரித்து : அர்க்யெங்கொடுத்து பஞ்சாயதன 
பூசையைச்‌ செய்த, பின்பு மனஸாதேவியைப்‌ பூசித்து ்ரீமனஸா 
தேவ்யைஸ்வா? என்னு மக்திரத்தினால்‌ அர்க்யெ பாத்ய  இசமனாதி 
கனைக்கொடுத்து சோடசோபசாரங்களைச்‌ செய்து வாத்பகோஷங்‌ 
களைச்‌ செய்வித்து புஷ்பங்களைமாரிபோல்‌.புஷ்பாஞ்சலிபுரிக்து புள 
காங்கிதங்கொண்டு. பதிவிரதைகளில்‌ சிரேஷ்டமான உம்மைத்‌ தோ 
. தீதிரஞ்செய்யவிரும்புகன்ழேன்‌. .பராத்பரையான உன்னைத்‌ அதி 
க்க எனக்கு வல்லமையில்லை. வேதத்தில்‌ தோத்திரல்க்ஷ்ணகுண 
த்தை விவரித்துச்‌ சொலலியிருக்கிறது. பிரகிரூதத்தில்‌ அவைகளை 
எண்ணிச்சொல்லுவதற்கு எனக்குச்‌ சக்தியில்லை, நீ சுத்ததத்வ சொ 
ரூபையாயிருக்கின்‌ றவள்‌ . கோபம்‌ இம்சை இவைகளை விட்டிருப்ப 
வள்‌ ஆதலால்‌ அந்த ஜரத்காருமுநிவர்‌ உன்னிடம்‌ உண்மையில்‌ : 
தோஷம்‌ வைப்பதற்கின்‌ றி உனனையாசித்துக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌, 
அப்படிப்பட்ட ஈல்லெழுக்க முள்ளவளான நீ எனக்குத்தாயான 
-திதியைப்போல்‌ பூசிக்கப்பட்டாய்‌. தயாரூபமான நீ எனக்குச்சகோ 
. தரியாயிருக்கின்றனை. கூமாரூபமான நீ எனக்குத்‌ தாயா யிருக்கின்‌ 
ரேய்‌. உன்னால்‌ 1 நக்சல்‌. புத்திரகளத்திராதிகனாும்‌ காக்‌ 
_ கப்பட்டன. நான்‌ உன்‌ அவது ர கர ட திடம்‌ உனக்குப்‌ 






ய்‌ வ ர்க! 7 வ்‌ கனக்னும்‌! ம்‌ புத்தி 
க த்க்‌ 3 பன்ச்‌ க 


ல 
௧௯௫ சேதேவீ பாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 


ளோ அவர்கள்‌ சம்பத்தில்லாதவர்களாகவும்‌ சர்வபயமுள்ளவர்‌ 
களாகவும்‌ வார்கள்‌. வைகுண்டத்தில்‌ இலக்குமி விஷ்ணு 
வோடிருப்பதுபோல்‌ ஜரத்காருமுநிவரை கீயஅசரித்திருக்க உன்னை 
உனதுதந்தை இருட்டித்தார்‌, என்னைக்காக்க நீ மனஸா என்றெ 
பெயருள்ளவளாக இருக்கின்றனை. சக்தியினுடைய அம்சத்தால்‌ 
நீ மனஸாதேவியாக அவதரித்தாய்‌. இப்போது சத்தயோகினியா 
யிருக்கின்‌ றனை. அதனால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாயும்‌ நமஸ்கரிக்கப்பட்‌ 
டவளாயு மிருக்கன்‌ றனை. எதனால்‌ தேவர்கள்‌ மனோபக்தியினால்‌ பூசி 
க்கன்றார்களோ அதனால்‌ உன்னை மனஸாதேவி என்கிறார்கள்‌. கீ 
சத்திய சொரூபமாக இருக்கின்றாய்‌. எவன்‌ உன்னை மன தினால்‌ 
தியானிக்னெறானோ அவன்‌ உன்னை அடைவான்‌. சான்‌ நிவவா று 
அதித்துப்‌ பாலினால்‌ அபிஷேகஞ்செய்‌ அ மிகப்பிரீதியோடு பூசிக்க 
வும்‌ அத்தேவி அர்லபமான ஞானத்தை உபதேசித்தனள்‌. இத்துதி 
யைத்‌ தேவியைப்பூசித்‌ அ படிக்கின்றவனுக்கும்‌ அவன்வமிசத்தோர்‌ 
க்கும்‌ சர்ப்ப பயமில்லை, விஷம்‌ அமிர்தம்போலிருக்கும்‌. .இத்துதி ப 
சித்தியாக ஐந்‌ துலக்ஷம்‌ ஜபிக்கவேண்டும்‌ என்றனர்‌. (ச - ம்‌. ௧௪௫) 


சாற்பத்தெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உட 
ஹாசநிவிருத்தி வீவர்ஜிதாயைஈம? 
காற்பத்‌ தொன்பதாம்‌௮த்தியாயம்‌. 
சுரபி உபாக்யானம்‌. 
| ௯: ட 
நாரதர்‌, ஓ முநிஸ்ரேஷ்டரே! கோலோகத்‌ திலிரும்தவர்த 
சூபிஎன்னும்‌ தேவி யரர்‌£அவள அ சரித்திரம்‌ ர்க க்களை 


சாராயணா கோக்களுக்கு அதிஷ்டானமானவளும்‌,கோக்களை சக்‌ 


லில்பெற்றவளும்‌,பிரசானமானவளும்‌, கோலோகத்தில்‌ சருட்டிக்கு 
பன டட கல்‌! சுரபியின்‌சரிதையைக்‌ க 6 
டட்சன்‌ ச்‌ ட்ட க்‌ 7 களால்‌ | ப்‌ 






ஸ்ஈந்தம்‌,] சுரபி உபாகீயானம்‌; ௧௯௫ 


குஞ்சமயத்தில்‌ பாலைக்குடிக்க எண்ணங்கொண்டவராய்‌ வீலையாகத்‌ 
தன்பக்கலில்‌ சுரபியை மனோரதமென்னும்‌ கன்றோடும்‌ சிறந்த பா 
லோடும்‌ சருட்டித்தார்‌. ஸ்ரீதாமாஎன்பவள்‌ புதியபாத்திரத்தில்‌ 
அமிர்தத்தைக்காட்டிலும்‌ ருசியாயும்‌, ஜனனமிருத்யு முதலானவை 
களை நீக்குவதாயும்‌, இருக்கிற ௮ப்பசுவின்பாலைக்‌ கறக்தாள்‌. அதனை 
௮ந்தக்கோபிகாபதி பானஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்தில்‌ பால்பாத்திரம்‌ 
உடைந்து நூறுயோசனை சுற்றளவு ஓர்குளமாய்‌ நிறைந்துவிட்ட ௮. 
பூலோகத்தில்‌ இதனை க்£ர சரஸ்‌ என்று வழங்குகின்றனர்‌. ௮து 
கோபிகளுக்கும்‌ ராதைக்கும்‌ கரீடாசரஸாகி ரத்னங்களால்‌ நிறைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தது. காமதேனுவின்‌ ரோமங்களிலிருக்‌ அ லக்ஷங்கோடி 
கோபாலர்களோடு லக்ஷங்கோடி காமதேனு பிறந்தன. பின்னர்‌ அம்‌ 
தப்பசுக்கள்‌ ௮நேகமாகச்‌ சந்ததிவிருத்தியடைக்தன. அதனால்சகல 
லோகமும்‌ காமதேலுவைப்‌ பூசிக்கச்தொடங்கிற்று,௮ப்பூசைசாயங்‌ 
காலத்தில்‌ திபத்தோடு செய்யத்தக்கது என்று தருமர்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டிருக்கிறேன்‌. அதற்குரிய மூலமந்திரம்‌ தியானம்‌ அதி பூஜா. 
விதி முதலியவைகளையுங்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக: 


பிரணவத்தை முதலாகவும்‌, ஈம என்பதை இறுதியாகவுமு 
டைய சுரப்யைஎன்‌ னும்‌ ஆறு அக்ஷரத்தாலாயெ மந்திரத்தைலக்ஷம்‌ 
உரு ஜபித்தால்‌ சித்தியாகும்‌. பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பகவிருக்மா யி 
ருப்பது, யஜுர்வேதச்திற்‌ கூறப்பட்ட தியானமும்‌ பூஜையும்‌ புக்தி 
யையும்‌ விருத்தியையும்‌ முக்தியையும்‌ சகலகாமங்களையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. ல௯ஷுமிசொருபிணியாயும்‌,ராதைக்குச்‌ தோழியாயும்‌, கோக்‌ 
களு! க்கு ௮ திஷ்டானதேவதையாயும்‌, ப௫க்களுக்குத்‌ தலைமையா 
யும்‌, தாயாயும்‌ பரிசுத்தமான அகாரமுள்ளதாயும்‌, பக்தர்களுக்கு 
சர்வகாமத்தையும்‌ கொடுப்பதாயும்‌, சகலபிரபஞ்சத்தையும்‌ பரிசுத்‌ 
எர. முள்ள சுரபிதேவியை கமஸ்கரிக்கன்றேன்‌என்று 
தியானித்‌ ட கலசத்திலாவது, கம்பத்திற்செய்யப்பட்ட கோசி 
ல ரன. ன்ன ரு, அக்னி 










யய து றல்‌ பால்‌ 
து தையடைக்‌ அ பிர 


5-3 டட ஜ்‌ 


ட 


௧௬ த: வீ பார்க வக்‌ ழு [ஒன்பதாம்‌ 


மனை த்துதிக்க அவருடைய ஆக்ஞையால்‌ இந்திரன்‌ காமதேனுவை 
நமோதேவயை: மஹாதேவ்யை. ஸுரப்யைசஈமோகம$- கலாம்பி 
ஜஸ்வரூபாயை. ஈமஸ்தே. ஜகதம்பிகே. (௨௪) ஈமோராதா ப்ரி 
யாயை௪- பத்மசாயை நமோரம$, நம? இருஷ்ணப்ரியாயை௫௪. கவசம்‌ 
மாத்ரே நமோகம$ (௨௫): கல்பவிருக்ஷஸ்வரூபாயை ஸ்ர்வே 
ஷாம்‌ ஸததம்பரே - க£ரதாயைதனதாயை புத்திதாயை: நமோ 
ஈம (௨௬) ' ஸ்‌ுபதாயை ஸுபத்ராயை கோப்ரதாயைநமோரம 
யசோதாயை ரர்த்திதாயை தர்மதாயை ஈமோநம$ (௨௭) என்று 
அதித்தான்‌. துதித்தவுடன்‌: லோகமாதாவான சுரபி 'சர்தோஷ 
மடைந்து. எதிரேவர்து' வரத்தைக்கொடுத்து கோலோகம்போய்ச்‌ 
சேர்ந்தது. தேவர்களும்‌. தங்களிடம்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது 
பசுக்கள்‌) பாலைக்‌: கறக்கத்தொடங்கினர்‌; அப்பாலிலிருந்து - தயிர்‌ 
நெய்‌ யுண்டாயிற்று, அதனால்‌ யாகங்களைச்செய்ய்‌ தேவர்கள்‌ “திருப்‌ 
தியடைந்தார்கள்‌. இத்துதியை எவன்‌ படிப்பானோ; அவன்‌ கோசம்‌ 
பத்‌ தள்ளவனாகவும்‌; தனவானாகவும்‌; சீர்த்திமானாகவும்‌ இருப்பான்‌. 
அவன்தான்‌ -௪கலபுண்ணியதிர்த்தம்களிலும்‌ ஸ்கானஞ்செய்தவன்‌. 
அவன்தான்‌ யக்ஞத்திலும்‌ திகைைசெய்ஐ கொண்டவன்‌... அவன்‌ 
இம்மையில்‌ சுகமடைந்அு. மறுமையில்‌ . 1 | மபதத்தையடைவன்‌. 
அவன்‌ மீண்டும்பிறவா அ பிரமட;தீரனாவன்‌ எலிறனர்‌, (௬-௩௩) 


நாற்பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





ஸ்‌ 

ஹவ்யங்க வீத ஹ்ருத யாயைஈம3 

ஐம்பதாம்‌ அ.த்தியாயம்‌.. 
ராதாதுர்க்கா விதானம்‌. 


- 





நாரதர்‌, சம்சாரபந்த வொ்த்தியைன்‌. ட. வேதத்திற்‌ 
கூறப்பட்டுள்ள தமான ராதா அர்க்காதேவிகளுடைய சரித்திரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பராசச்திகளான அவ்விருவருடைய a 
மைகளைக்கேட்டு. எவனுடைய மனத்தில்‌ ' பக்தியுண்டாகாம லிருச்‌ 
கும்‌.. இப்பிசவஞ்சல்‌. யா ல கதத எல்லாப்‌ ததக 





ஸகந்த்ம்‌.] ராதா.தர்க்கா விதானம்‌. ௧௯௪௭ 
யாருடைய ஆக்ஞைர்கு. உட்பட்டிருக்றெதோ, யாருடையபக்தி 
யால்‌ முச்தியுண்டாகுமோ அதனையுபு கூறியருளுவீ ரென்ன நாராய 
ணர்‌ கூறுகின்றார்‌, 


வேதத்தில்‌... கூறப்பட்ட. ரகஸ்யத்தைக்‌. கூறுனெறேன்‌.. அனு 
வெகுரககியமாயும்‌. சாராத்சாரமாயும்‌ பராத்பரமாயும்‌ உள்ளதாகை 
யால்‌.சாதாரணமான வர்களுக்கு. வெளியிடக்கூடாது, உலகமுண்‌ 
டாகுங்காலத்தில்‌ -சம்வித்சொரூபமான  மூலப்பிரருதிதேவி பிரா 
ணன்‌. புத்தி இவைகளுக்‌ ' கதிஷ்டானையாய்‌, ரக்ஷை. சிக்ைசெய்‌ 
அகொண்டிருக்கன்றனள்‌. அசையும்பொருள்‌ ௮சையாப்பொருள்‌ 
களாயுள்ள விராட்புருஷன்‌. முதலான. சகல சீவர்களும்‌, ௮ச்‌ 
சத்திகளுக்குச்‌ சர்வசுவா னமாக விருக்கன்‌ றனர்‌. அவர்களுடைய 
அனுக்கரப்‌. பிரசா தமன்‌ றியில்‌ : மோஃஷங்கிடைப்பதரிது. ஆதலால்‌ 
பிரசாதமுண்டாவதற்கு.காடோறும்‌.. அவர்களுடைய சேவையைச்‌ 
செய்‌ அவரவேண்டும்‌. ௮௮. மந்திரமன்‌ றியில்‌. செய்யக்கூடாதாகை 
யால்‌.பராத்பரரூபமாயும்‌; திரிகூர்த்திகளால்‌ சேவிக்கப்பட்ட தாயும்‌ 
உள்ள ராதிகாமந்திரத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக 


மந்திரம்‌ ஸ்ரீராதாஎன்பதாம்‌. அதனைச்‌ சதுர்த்தியந்தமாகவும்‌ 
அன்று அக்னிபத்னியின்‌ பெயரையும்‌ சேர்க்க அறுஅ௮க்ஷரமா 
ன்றது, ௮ அம்மகரமக்திரம்‌ தருமமுதலிய புருஷார்த்தங்களைத்‌ தர 
த்த தக்கதாயும்‌, மாயைக்குப்‌ - பீஜமாயும்‌, சிந்தித்தவற்றைக்கொடுக்‌ 

I கும்‌.  இர்தாமணிபோன்றதாயும்‌ ' உள்ளது. இம்மந்திர மகாத்மிய 
= த்தை ஆயிரங்கோடி முகமும்‌, நூறுகோடி. நாக்கும்‌ படைத்தாலும்‌ 
சொல்லமுடியாது. முதலில்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தி பக்தியோடு மூலதே 

ப _ வியினல்‌ உபதேசிக்கப்பெற்றார்‌. . அர்கஜஇருஷ்ணர்‌ : விஷ்ணுகரர்த்‌ 
சி க்‌ ம்‌; அவர்‌. பிரமனுக்கும்‌). அவர்‌ விராட்டுக்கும்‌ உபதேூத்த 
னர்‌, அம்‌ லு நான்‌ செபித்து ௬ஷியாயினேன்‌. பிரமாமுத 

® ரன ௪௧௨ ப்‌ 2 தவர்களும்‌ ராதிகையைப்‌ பூசிக்ன்்‌ றனர்‌. ராதா 
00 வி அதலால்‌ சகல 
யைப்‌ பூ? த்தல்‌. வேண்டும்‌. கிருஷ்ண னுக்குப்‌ 
ரிடை க்கு. எஜமானியாயும்‌, இரு 


நப்ட பவளாயும்‌, படம அவ 


இரு க்கன்‌ ர்‌. ராதனம்‌ 
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௧௬௯௮ சதேவீபாகவதம்‌. [ஓன்பத்ரிம்‌ 
ளுக்கு புருஷார்த்தங்களைக்‌ கொடுக்கன்றபடியால்‌ ராதையென்று 
சொல்லப்படுதிழுள்‌. இம்மந்திரத் தக்கு நானருஷி, சந்தஸு காய 
திரி, தேவதைரா திகா, சக்தி பீஜம்‌, சக்திஸ்வரூபம்‌ முன்சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, மூலமந்திரா வர்த்தியினால்‌ ௮ங்கன்னியாசம்‌ கரன்‌ 
னியாசம்‌ செய்து, பிறகு சாமவேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட தியான 
ததை முன்சொல்லியபடி வெண்சண்பக நிறமுடையவளாயும்‌, சர 
தீகால சந்திரன்போன்ற முகமுடையவளாயும்‌, அச்சந்திரன்போ 
ன்றகேச்திரமுடையவளாயும்‌;கோடிசந்திரனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கன்‌ 
றவளாயும்‌,கோவைப்பழம்போன்ற உதடுள்ளவளாயும்‌,பெருத்தபிரு 
ஷ்டமுடையவளாயும்‌, ஒட்டியாணத்தோடுகூடிய நிதம்பமுடையவ 
ளாயும்‌; குந்தமொக்குக்குச்‌ சமானமான தந்தமுடையவளாயும்‌, 
வன்னிசுத்தமான வெண்பட்டைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, புன்சிரிப்புள்ள 
முகமுள்ளவளாயும்‌) யானையின்‌ மத்தகம்போன்ற தனமுடையவ 
ளாயும்‌, எப்போதும்‌ பன்னிரண்டுவயதுள்ளவளாயும்‌, இரத்ன பூஷண 
ங்களால்‌ பூஷிக்கப்பட்டவளாயும்‌,சிருங்கார ரசரூபமான ரசிகையா 
யும்‌, பக்தர்களை ௮ுக்கரடுக்கும்‌ ஆவலுள்ளவளாயும்‌, மல்லிகை 
மாலதி முதலிய புஷ்பமாலைசூடிய கூந்தலால்‌ பிரகாசிக்கின்‌றவளா 
யும்‌; மிருதுவான சட்ர்முள்ளவளாயுட்‌, ராஸமண்‌டலமத்தியில்‌ 
வூக்கிறவளாயும்‌, வரதாபயங்‌ கொடுக்கன்றவளாயும்‌, சாந்தையா 
யும்‌, எப்போதும்‌ ஸ்திரமான யெளவனமுள்ளவளரயும்‌, ரத்னசிங்‌ 
காதனத்தில்‌ வீற்றிராக்கன்றவளாயும்‌,அனேககோபிகளுக்கு எஜமா 
னியாயும்‌; ருஷ்ணப்பிரியையாயும்‌, வேதத்தில்‌ அதிக்கப்பட்டவ 
ளாயும்‌; பரமேங்வரியாயு மிருக்கன்றவளென்று ராதாதேவியைத்‌ 
தியானித்து கலசத்திலாவது, எட்டுதள யந்திரத்திலாவது, ஆவா 
த்துவிதிப்படி ஆசமன முதலான உபசாரங்களை மூலத்தாற்கொடுத்து 
மதுபர்க்கத்தையும்‌ பால்‌ கொடுக்கும்‌ . பசுவையும்‌ கொடுக்கவேண்‌ 
டும்‌. பிறகு ஸ்கானவேதிகையில்‌ தேவியை எழுந்தருளச்செய்‌ அ 
அப்யங்கன முதலான ஸ்நானங்களைச்‌ செய்து. வஸ்திர 


அத பல 


னம்‌ அதம்‌ பத்தாம்‌ சாதா கணக்‌ ற்‌ 





ஸகந்த்ம்‌.] ராதா துர்க்கா விதானம்‌. ௧௯௬ 
த்தில்‌ அதற்குப்‌ புறம்பில்‌ பிரமன்முதலானவர்களையும்‌, திக்பாலகர்‌ 
களையும்‌, வச்சிரம்‌ முதலிய ஆயுதங்களையும்‌ பூஜித்து ராஜோபசாரரக்‌ 
களைச்செய்து, சகஸ்ரராமங்களால்‌ அருச்சத்‌.து தேவியை சந்தோ 
ஷப்படுத்தி தேவிமர்திரத்தை ஆயிரம்‌ உருசெபிக்கவேண்டும்‌. ரா 
தைக்குப்பிரியமான, தேவியை எவன்‌ இவ்வாறு பூசிப்பானோ அவன 
கோலோகத்தில்‌ சுகமாய்‌ பரமாத்மாவுக்குச்‌ சமானமாயிருப்பான்‌. 
கார்த்திகைபெளர்ணமியில்‌ ராதா ஜன்மோற்சவத்தைச்‌ செய்கின்ற 
வனுக்கு ராதாதேவி எப்போதும்‌ சாந்நித்தியத்தைத்‌ தருகின்றாள்‌. 
ஏதோ வொருகாரணத்தால்‌ கோலோகத்தில்‌ பிருந்தாவன த்தில்‌ 
ராதாதேவி விருஷபாஅ மகளாகப்பிறந்து நிலையாகவ௫த்துக்‌ கொ 
ண்டிருக்கிறாள்‌. இங்குசொல்லியிருக்கும்‌ மந்திரங்களுடைய அஷ 
ரகணக்கின்‌ படி புரச்சரணை செய்யவேண்டும்‌. ஜபத்தில்‌ பத்திலொ 
ருபாகம்‌ எள்ளினால்‌ மூன்றுஹோமமுஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌ 


ட்‌ ர்‌. 


தாரதர்‌ சாராயணரைகோக்க ஓ முறிவரே! தேவி எதனால்‌ சர்‌ 
தோஷமடைவாளோ அந்தத்துதியைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ று 
கேட்க நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. நமஸ்தே பரமேஸாநி ராசமண்டல 
வாஹிரீ, ராஸேங்வரி நமஸ்தேஸ்து கிருஷ்ணப்‌ பிராணாதிகப்பிரியே. 
(௪௬). நமஸ்‌ தீரைலோக்ய ஜநநீ பிர£த கருணார்ணவே, பிரஹ்ம 
வில்லாதி பிர்த்தேவைர்‌ வச்தியமான பதாம்புஜே. (௪௪) நமஸ்‌ 
உரஸ்வ த. ரூபே . நமஸ்‌ ஸாவித்ரிமங்கரி, கங்கா பத்மாவதி ரூபே 
என்க ஸாவித்ரி. முங்கி, (௪௮) கங்கா பத்மாவதி ரூபே ஷஷ்டி 
மங்‌ கள சண்டிகே, மனமே துளஷீ ரூபே நமோ லக்தாமீஸ்வளரூ 
க பினர்‌, (௪௯) ஈமோ அர்க்கே பகவதி நமஸ்தே ஸர்வளுபிணீ, மூலப்ர 
; ப பாக்திவுா ப, பஜாம்கருணார்ணவாம்‌. (டு0)ஸம்சார ஸாக 

ப ம ச்‌ £தஸ்மாக்‌ ௪ சுந்தராம்‌. பதயாம்குரு. இத்துதியை எவன்‌ முக்கால்‌ 
ட்‌ are 1 யைத்‌. தியானி ரத்து வாசிப்பானோ அவனுக்குக்‌ டை 
காத பெ £ றுமில்லை. . "தேகமுடிவில்‌ கோலோகராசமண்‌ 


ரில்‌ ப்‌ எவனுக்குள்‌. சொல்‌ 











pi எல்லா கு தத்தம்‌ ல்‌ 


க க 


௨௦௦ சேதேவீபாகவதம்‌, [ஒன்ப்தர்ம்‌ 


தமான மகிமையுடையவளாயும்‌, சகலருடைய புத்திக்கும்‌ அ இதே : 
வதையாயும்‌, அந்தர்யாமி சொரூபமாக. இருக்கன்‌ றவளாயும்‌, அக்‌ 
கமென்னுஞ்‌ சங்கடத்தை நீக்குறபடியால்‌:அர்க்கையென்று பிர. 
இத்தி யடைந்தவளாயும்‌, வைணவர்‌ சைவர்‌ இருவர்களாலும்‌ உபா 
சிக்கப்பட்டவளாயும்‌, மூலபிரகிருதி ரூபையாயும்‌, முத்தொழிலைச்‌ 
செய்கின்றவளாயும்‌ இருக்கின்ற அர்க்காதேவியினது த: 
அனே oe ரகு கேட்பீராக: 


பிரமவிஷ்ணு ருத்திரர்கள்‌ ருஷிகளாகவும்‌,சாயத்‌இிரி உஷ்ணிக்‌ 
அ நுஷ்டுப்பு இவை சச்தஸ்ஸுகளாகவும்‌, மகாகாளி மகாலக்ஷ்மி 
சரஸ்வதி இவர்கள்‌ -தேவதைகளாகவும்‌ ரக்ததந்திகா, தர்க்கா 
,பிராமரி மூவரும்‌ பீஜங்களாகவும்‌, நந்தா சாகம்பரி பீமா மூவரும்‌ 
சக்திகளாகவும்‌, தர்மார்த்த காமமோக்ஷங்கள்‌. விநியோகமாகவும்‌ 
சொல்லப்படும்‌, இவைகளை ரசு முகம்‌ இருதயம்‌ ஸ்தனம்‌ இவ்‌ 
விடம்களில்‌ முறையே நியசிக்கவேண்டும்‌. மூன்று பீஜங்களிலாவ ௮, 
நான்கு பீஜங்களி லாவது, “இரண்டுபீஜங்களி லாவது) எல்லாப்பீஜங்‌ 
களி லாவஅ, சிகை கண காது நாதி முகம்‌ புஜம்‌ இவ வா றங்கங்களில்‌ 
நியர்சஞ்செய்யவே ண்டியஅ. கட்கம்‌ சக்கரம்‌. கதை பாணம்‌ சாபம்‌ 
ப்ரிகம்‌. சூலம்‌ புஜ பண்டி. “இரசு சங்கம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்‌ இருக்கின்ற 
வள௱யும்‌,' மஹீரகாளிஸ்‌வரூபமாயும்‌; முக்கண்ணுடைய வள௱யும்‌; 
நானாவித பூஷணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பட்டவளாயும்‌, கறுத்த 
மேகராசியைப்போல்‌ பிரகாசிக்கனெறவள்யும்‌, பத்துமுகம்‌ ' பத்து 
காலுள்ளவளாயும்‌, மதுகைடப நாசத்துக்காகப்‌ பிரமா வினால்‌ தியா 
ப கப்பட்ட வளாயு மிருக்றெ தேவில யைத்‌ தியானிக்கன்றேன்‌ 
ன்று மஹ்ர்‌ காளியையும்‌; ஜபமாலை பரசு கதை பாணம்‌ -குலிசம்‌ 
கமலம்‌ தூசு குண்டிகை. தண்டம்‌ சக்தி. கத்தி கவசம்‌ “மணி சுரா . 
பாத்திரம்‌ சூலம்‌ பாசம்‌ சு தரிசன ம்‌ ம்‌' இவைகளைத்‌ ்‌ தரித்துக்கொண்டு : 
த்‌ தான, ற்ப! பார தடை 





ஸிகந்த்ம்‌,] ராதா தர்க்காவிதானம்‌. ௨௦௧ 


னிக்கின்றேன்‌ என்று மஹாசரஸ்வதியையுக்‌ தியானிக்சவேண்டும்‌. 
இனியர்‌ திரபூஜையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌: மூன்று. ஆறுகோணங்க 
ளோடும்‌, எட்டதெளபத்மம்‌ இருபத்துகான்கு தளபத்மங்களோடும்‌, 
பூ ரெகத்தோடும்‌ கூடியிருக்றெ யந்திரத்தைச்டிந்திச்து கல௫த்திலா 
வஅ யந்திரத்திலாவது பதுமைகளிலாவ அ, பாணலிம்கத்‌திலாவ.ு, 
இலிங்கத்திலாவ த, சூரியனிடத்திலாவது; ௮நநியமாகத்‌ இயானி 
தீப்‌ பின்னர்‌ ஐயாதிசக்திகளூடு கூடிய பீடபூதையைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 


பிறகு முூக்கோணத்துள்‌ பூர்வகோணத்தில்‌ சரஸ்வதியோடு 
கூடிய பிரமனையும்‌, நைருதிகோணத்தில்‌ இல௯ஷ$ஈமியோடுகூடின 
விஷ்ணுவையும்‌;வாயுகோணத்தில்‌ பார்வதியோடுகூடிய சம்புவையும்‌, 
தேவிக்கு வடபக்கத்தில்‌ சம்ஹத்தையும்‌, வாமபாகத்தில்‌ மஷேனை 
யும்‌, ஷட்கோணச்தில்‌ ஈந்தை ஜயை ரக்ததந்தை சாகம்பரி துர்க்கா 
தேவி பிராமரி தேவியையும்‌, அஷ்டதள பத்மத்தில்‌ பிராம்ஹி 
மாகேஸ்வரி செளமாரி வைஷ்ணவி வராஹி நாரசிம்ஹி ஐக்இரி 
சாமுண்டா இவர்களையும்‌, இருபத்து சான்கு தளபத்மத்தில்‌ முத 
லில்‌ விஷ்ணமாயை சேதனை புத்தி நித்திரை ௯£௩தை சாயா சக்தி 
பரா திருஷ்ணா க்ஷாந்தி ஜாதி லஜ்ஜை சாந்தி சிரத்தை ர்த்தி 
ஊ்ைமி இருதி விருத்தி சுருதி ஸ்மிருதி தயை அஷ்டி புஷ்டிமாதா்‌ 
2 மிரார்நிரதி 3 வர்களையும்‌; பூபுரகோணத்தில்‌ கணபதி சேத்ரபால 
கர்‌ வைரவர்‌ ( யாகனிகள்‌ இவர்களையும்‌; யர்திரத்திற்கு வெளியில்‌ 
இந்திரன்‌ முதலானவர்களையும்‌ வச்சிராதி ஆயதங்களையும்‌ பூசித்‌ 
அப்‌. பின்தேவிக்கு ரரஜோபசாரஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. பின்‌ வாக்‌ 
- பவம்‌ சம்புவனிதா காமபீஜம்‌ சாமுண்டா என்பவைகளை சதுர்த்தி 
வஞ்சகன்‌: தோர்க்சாராமத்தோடு கூட்டிஉச்சரிப்பதாயெ நவாவர்ண 
ரகக்‌. அர்த்தந்தெரிந்தவனாய்‌ ஐபித்தசப்தஸதி தோத்திரத்‌ 
தைட டும்‌ மம்‌ இத்அதிக்குச்‌ த்க்‌ த 
ங்க, ன்‌ இதி: ச ச்‌ பகநகத வேறெவைகளிலும்‌ சந்‌ கவிழ்‌ 
ட்ப ல்லை. இஃ வண்ட னம்‌. ரர கமம்‌ மாஹாதேவியைப்‌ பூஜித்தால்‌ 
அ தன்‌ அல்‌ பத ததவ க ( அப்த மாய்விடுகி௫ன்‌... எத 
ரகுமோ  அக்தத்துர்ச்சாபூஜையை: இப்‌ 
pg எல்‌ லக்ஷுமி 
ம்‌ ே ர்‌. பிற்‌ 












ஈதுல்‌ i அத்த ம பயல ஞி. 
ச உதக கவிலத த்‌ $y 
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௨0௨ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஒன்பதாம்‌ 
ப்‌ 
சுவையைத்‌ அதிக்நறார்கள்‌. துர்க்காதேவியின்‌ ஸ்மரணையிருர்தரல்‌ 
தான்‌ ஜனன மெடுத்ததற்குப்பலன்‌ . பதினான்கு மதுக்களும்‌, சகல 
மானதேவர்களும்‌, தேவிபாதாரவிர்தத்தைத்‌ தியானித்தே தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பதவிகளை யடைந்தனர்‌. ௮ திகரகசியமான பிரகருதிதேவி 
யின்‌ பஞ்சகத்அவமும்‌ அவரவர்‌ அம்சமும்‌ சொல்லப்பட்ட, இத 
னைக்‌ கேட்ட௨மநிதன்‌ புருஷார்த் தங்களையும்‌ புத்திரனில்லாதவன்‌ 
புத்திரனையும்‌ வித்யார்த்தி வித்தையையும்‌, இவைபோலும்‌ எவரெ 
வா எதை எதை யடையவிரும்புசன்றனரோ அவரவர்‌ அவ்வ 
வைகளையும்‌ அடைஇன்றனர்‌. இதனை நவராத்திரியில்‌ . தேவிசக்‌ 
நிதியில்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ சந்தோஷமடைவாள்‌. எவன்‌ ஓவ்‌ 
வொரு அத்தியாயம்‌ நாடோறும்‌ படிப்பானோ அவனுக்கு தேவி 
சுவா இன மரய்விடுவாள்‌. தேவிக்கு இஷ்டன்‌ அவனைப்போல்‌ ஒரு 
வனுமில்லை. 


இவவிஷயத்தில்‌ பரினக்ஷையும்‌ பார்க்கலாம்‌. எவ்வாறெனின்‌,. 
ஒர்‌ கன்னிகையின்‌ கையிலாவஅ, ஓர்பிள்ளையின்‌ கையிலாவஅ; ஓர்‌ 
புஷ்பத்தைக்கொடுத்துத்‌ தான்கோரிக்கையை நினைத்துக்கொண்டு 
புத்தசத்தின்மேல்‌ புஷ்பத்தை வைக்கச்செய்அ தெரிந்‌ கொள்ள 
லாம்‌. புத்தகத்தையும்‌ மாயாதேவியையும்‌ பூசித்து ஈன்றாக ஸ்கா 
னஞ்செய்த சுத்தமான கன்னிசையைவரவழைத்‌ அதூசித்தப்பொன்‌ 
ம்‌ தனை ஓர்ஈர்க்கை நடுவேராட்டி பரிட்சைசெய்தால்‌ சப 
மோ அசுப்மோ  எவ்வாறிருக்கிுறதோ அவ்வா கடக்கும்‌. 
இஅ நிச்சயம்‌. மத்யமாகவந்தால்‌ மத்யமாகவே யிருக்கும்‌. என்‌. 
றனர்‌. ; 3ல்‌ ம்‌. ம்‌. ௧௦௦) 





ஐம்பதாம்‌ அத்‌ ்‌ தியாயம்‌ முற்றிற்று, ர ண்‌ 
டி அத்யாயம்‌ க்‌, சுலோகம்‌ ல நட 


ன்‌ தி்‌ ஸ்கந்தம்‌ மத்தித்து. 
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ஸ்ரீ இரிபுர சுந்தரியை ௩ம3$, 


தேவிபாகவதம்‌. 





பத்தாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 





ய அத்தியாய அட்டவணை, பக்கம்‌, 


ட தனைய கைவவையவயகையையகைக்‌ 







க, சுவாயம்புவ மகோசாக்யான வர்ணனம்‌ ... ட அத? 
விந்தியாசல விருத்தகாந்தம்‌ பர ல ப அமி 

௩. வி்தியதிருத பாநுமார்க்க நிரோதனம்‌ ... A 

௪. ருத்ரம்பிரதி இந்திராதி ஸ்வவிருத்தாந்த கதனம்‌ ... 7 
ருத்சாதிக்ருக விஷ்ணுஸ்துது ... பல்‌ ச்‌ 

்‌... இந்திராதிக்ருத அகஷ்தியப்‌ பிரார்த்தனை... I, 

6 ல்‌ கட்ன்ைரு௪ விந்திய விருத்தி குண்டனம்‌ டக திடும்‌ 
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ஹரிகோபாருணாம்‌ சுகாயைகம௦ 
்‌ | 


தேவிபாகவதம. 


ட்‌ ௨2 








பத்தாமஸ்கற்தம்‌. 





மதலாமத்தியாயம்‌. 
சுவாயம்புவின்‌ விருத்தா ந்தம்‌. 
TT 
துங்காபி ராம குசபர இரிங்காரிச மாஃ்பரயாமி காஞ்சிகதம்‌ 
கங்காதர்‌ பரதந்திரம்‌ ப்ருங்கா ராத்வைத தந்திர சித்தாந்தம்‌. 
நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ நாராயணரே! பூமிக்கெல்லாம்‌ 
ஆதாரமாயிருக்கின்றவரே | தேவரீரால்‌ சகலரக்ஷணைகட்குங்‌ கார 
ணமாயும்‌ சகல பாபங்கட்கும்‌ நாசகரமாயுமுள்ள தேவியினது 
சரித்திரஞ்‌ சொல்லக்கேட்டுள்ளேன்‌ ; கேவியானவள்‌ எல்லா மன்‌ 
வந்தரங்களிலும்‌ எந்த வுருவமாயுள்ளவள்‌ ? எந்தெந்த. வுருவங்க 
ளாகத்‌ தோன்றுகின்றவள்‌ ? பக்தவக்ஸலையாகிய அத்தேவி எம்‌ 
கெக்தப்‌ பக்தர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவளாய்த்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்‌ 
பட்டவளாய்‌ அவர்களுடைய மனோரதங்களைப்‌ பூர்த்திசெய்திருக்‌ 
இன்றாள்‌ ? அந்த மஹிமையோடுகூடிய சரித்திரங்களைக்‌ இருபா 
சமுத்திரமாயுள்ள தாங்கள்‌, கேட்கும்‌ ஆவலுள்ள எனக்குச்‌ 
சொல்லி யருளு மென்றனர்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌: -- ஓ மஹருஷியே | பக்தர்களது 
பாபத்தை காசஞ்செய்கிறதாயும்‌ அவர்கட்குப்‌ பக்தியை யுண்டு 
பண்ணுவதாயும்‌ அ௮வர்களடையவேண்டிய மகர சம்பத்துக்குக்‌ 
காரணமாயு மிருக்கின்ற அந்தத்‌ தேவியினது சரித்திரங்களைக்‌ 
கேட்பாயாக, பூர்வத்தில்‌ உலகைப்படைக்தற்குக்‌ காரணசாஇய 
பிரமதேவர்‌ காராயணரது நாபிக்கமலத்திலிருக்து வெளியேவர்த 
னர்‌. அவருடைய மனத்திலிருந்து சுவாயம்புமறுவும்‌ அவர்‌ பத்‌ 
னியாயெ சதரூபையும்‌ தோன்றினர்‌. பின்னர்‌ அம்மறுவானவர்‌ 
மிகவும்‌ பரிசுத்தமான தஇருப்பாற்கடற்‌ கரையின்கண்‌ மகா பாக்கிய 
- பலப்பிரசதையான தேவியை மிருத்திகையினாம்‌ பிரதிஷ்டைசெய்து 
உண்ணத்தக்க ஆகாரங்களை யொழித்து சுவாசத்தை யடக்கி நியம 
க 2 பந்த 
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௨ சதேவீபாகவதம்‌;. [ஸ்கந்தம்‌ 


மாகக்கொண்ட விரதங்களால்‌ சரீரம்‌ இளைக்கப்பெற்றுக்‌ காமக்‌ 
குசோதாஇகளையடக்இப்‌ பூமியில்‌ ஓர்‌ காலையூன்றி ௮சைவறகின்று 
சேவியினது பொன்னடிகளை உள்ளக்கமலததில்வைத்து வாக்பவ 
மென்னும்‌ மந்திரத்தை ஜபிச்‌ துக்கொண்டு நாறுவருடம்‌ ஸ்தாவ 
ம்போலிருகந்தனர்‌. 


அப்பொழுது தேவியானவள்‌ வெளிப்பட்டுவந்து, ஓ அரச 
னே | உனக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கேளென்றாள்‌. ஆனந்தத்தை 
விளைவிக்கும்‌ அந்த வாக்கை அரசன்கேட்டுத்‌ தன்‌ மனதி லெண்‌ 
ணியவாறு தேவர்களாலும்‌ அடைதற்கரிதரான இவ்வரத்தைக்‌ 
கேட்கலுற்றனன்‌. ஓ விசாலமான கண்ணுடையாளே! யாவருடைய 
உள்ளத்திலும்‌ வாசஞ்செய்கின்றவளே ! யாவராலும்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவளே | எல்லா வுலகங்களையுக்‌ தரிக்கின்றவளே | எல்லா 
மன்வந்தரங்கட்கும்‌ மங்கள மானவளே ! நீ நன்றாய்‌ விளங்கவேண்‌ 
டும்‌. உனது கடாக்த வீக்ூஷண்யத்காலன்றோு பிரமவிஷ்ணு ருத்‌ 
ரர்கள்‌ சிருட்டி இதி சங்காரங்களைச்செய்து வருகின்றனர்‌ | உனது 
ஆக்ஞையினாலன்ரோ இந்திரன்‌ மூன்றுலகத்திற்கும்‌ அதிபதியா 
யிருக்கன்றான்‌ ! பிரேத நாயகனாகிய காலன்‌ பிராணிகளைக்‌ தண்‌ 
டி.க்கிறான்‌! ஜலஜா தூகளுக் கஇபதியாகிய வருணன்‌ எம்போன்றவர்‌ 
களை ரக்ஷிக்கின்றான்‌ | குபேரன்‌ நிதிபதியாயிருக்கின்றான்‌! அக்கினி 
நிருதி வாயு ஈசானன்‌ உன்‌ அமிசத்திற்‌ பிறந்து உன்‌ பக்தியினால்‌ 
விருத்தி யடைகின்றனர்‌ | ஓ தேவியே! அவர்கட்கெல்லாம்‌ வரங்‌ 
கொடுத்ததுபோல்‌ சுவர்க்ககாரியத்தில்‌ பிரவேித்திருக்கும்‌ எனக்‌ 
கும்‌ இப்போது வரங்கொடுிக்கக்‌ தகுமானால்‌ என்னை நோக்இவரும்‌ 
இடையூறுக ளெல்லாம்‌ இடையூறுபட்‌ டொழியக்கடவது. சித்ர 
பையே! என்னால்‌ ஜபிக்கப்பட்ட வாக்பவ மந்திரத்தை எவர்கள்‌ 
ஜபிக்கின்றார்களோ அவரது காரியங்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ சக்தியாக 
வும்‌, இச்‌ சம்வாதத்தைப்‌ படிக்கின்றவர்களும்‌ கேட்டின்றவர்களும்‌ 
புத்திமு,த்திகளை எளிதாகவுடையவும்‌, இவற்றோடு யாவர்க்கும்‌. 
இன்பத்தை விளைவிக்கும்‌ இன்சொல்லும்‌ புத்திர பெளவுத்திராத 
விருத்தியும்‌ ஞானச த்தியும்‌ கர்ம மார்க்க இத்‌ ்‌ இயும்‌ பூர்வஜன்ம 
ஞானமும்‌ முண்டாகவும்‌ அர்‌ வில்‌ க்‌ 
ர்த்தி 20 
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லகாசார்க்தாயைஈம3 
RR - 
இரண்டாமத்தியாயம்‌. 
வித்தியாசல விருத்தா த்தம்‌. 

க்கு 
பூமியைப்‌ பரிபாலிக்கவல்ல ஓ அரசனே | சுவாயம்பு மதுவே! 
உன்னால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட யாவும்‌ உண்டாகும்படி கான்‌ 
அஅுக்கிரகஞ்‌ செய்தேன்‌. அசுரகாசனியாயும்‌ மதித்தற்கரிய அள 
விறந்த பராக்கிரம சாலினியாயு மிருக்கின்ற நான்‌ வாக்பவ மந 
.இரத்தோடு நீசெய்துவந்த தவத்தினால்‌ சந்தோலமடைக்தேன்‌. 
உனக்குச்‌ சத்துருவில்லா த சாஜ்ஜியமும்‌, வமிசவிருத்தியைச்‌ செய்‌ 
யவல்ல புத்திரர்களும்‌, என்னிடத்தில்‌ இடமான பக்தியும்‌, தேகா 
ந்தத்தில்‌ மீண்டும்‌ பிறவாகெறியாகிய மோக்ஷமு முனக்குண்டா 
கக்கடவனவென்று விஷ்ணு சகோதரியாயும்‌ வசதேஸ்வரியாயும்‌ சர்‌ 
வலோக பூஜ்யையாயு முள்ள தேவி அறுக்கிரகித்து அரசன்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண் டிருக்கும்போதே, அவள்‌ திருவுருக்கரந்து சூரியன்‌ 
லக்ன வற்றக்‌ தடுத்ததும்‌ அகஸ்திய முநிவரால்‌ அடங்கப்‌ 


தப்ம்மஅஙான விந்தமலையை யடைந்தனள்‌. 






ப .. இருடிகள்‌. வினாவுகன்றனர்‌:--ஓ சூதரே ! விக்தமலை என்பது 
பாது. அது. யாதுகாரணமாய்‌ ஆகாயத்தி லெழுந்து சூரியன்‌ 

சல்லத்தக்க. மார்க்கத்தைத்‌ தக்கது? அகஸ்தியர்‌ மேலோங்கி 
 இறுமாந்திருக்த அந்தப்பர்வதத்தை எவ்வாறு அடக்கினர்‌. அவை 
யனைத்தும்‌ எங்கட்கு விரிவாய்ச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஓ சாந்த 


லசே| த கவரீர்‌ இருமுகத்தி னின்றும்‌ பெருகாநின்ற தேவிசரிக்‌ 
2 னும்‌ அம்சத்‌ நாங்கள்‌ மானியம்‌ இருப்திய 







4 வலத டக ன்‌ 
ள்‌ £ ஆரண்யங்களசலும்‌. ட 





௫ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
னர கிம்புருடர்களாலும்‌ ௮ப்சரஸ்‌ இரீகளாலும்‌ நிறையப்பெற்ற து 
இத்தகு சிறப்புடைய அவ்விந்த மலையைகநோக்கிச்‌ தன்னிச்சை 
வழி எவவுலகத்‌ தும்‌ உலாவவல்ல நாரதர்‌ அதிக பிரீதியோடு 
தற்செயலாய்‌ வந்தனர்‌. அவர்‌ வருகையைக்கண்ட அவ்‌ விந்தமலை 
திடுக்கிட்டு விமைந்கெழும்‌து அர்க்திய பாத்திய ஆசமனாதிகளைக்‌ 
கொடுத்து சுகமாய்‌ ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்செய்து பூஜித்து 
அவரைப்பார்த்து, ஓ உத்தமரே | இங்கு யாதுகாரணங்‌ கருதிவம்‌ 
தர்‌? தேவரீ ரிங்கு வரப்பெற்றகனால்‌ எனது கிருகம்‌ விலைம 
இக்கக்‌ கூடாததாயிற்று. சூரியனுடைய சஞ்சாரமானது எப்ப 
டித்‌ தேவர்களுக்கு நன்மையைக்‌ தருவதோ அப்படியே தேவ 
ரீரது சஞ்சாரமும்‌ தேவர்கட்கு நன்மையைத்‌ தருவதன்‌ மோ! 
அபூர்வமான சங்கதி எதேனு மிருக்குமானால்‌ அதனைச்‌ சொல்லு 
மென்று வினவ நாரதர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

இந்திரனுக்கு வைரியாயுள்ள விந்தமே! நானிப்போதுபொன்‌ 
மலையாகிய மேருவினின்றும்‌ வருகின்றேன்‌. அதில்‌ லோகபாலகர்க 
ளான இந்திராதியர்கள்‌ வசிக்குங்‌ கிருகங்களை அவரவர்‌ வூத்தற்‌ 
குரிய உலகங்களைப்போற்‌ கண்டேனென்று சொல்லிப்‌ பெருமூச்சு 
விட்டனர்‌. விந்தமலை, ஓ முநிபுக்கவரே! நீர்‌ பெருமூச்சுவிடுய்‌ 
தாரணமென்னையோ அதனைக்கூறு மென்ன, அவர்‌ ஒவிந்தமே ! 
மேருமலை இப்போது கொண்டிருக்கும்‌ இறுமாப்பை என்னென்று 
சொல்லுவேன்‌. இமயபர்வதம்‌ பார்வதியாருக்குத்‌ தந்தையான 
படியால்‌ சிவபெருமானுக்கு மாமனாராய்‌ அவ்விசேடத்தால்‌ யாவ 
ராலும்‌ பூஜிக்கும்‌ பெருமையை யடை$தது. ஸ்ரீகைலாயமும்‌ 
இிவபெருமான்‌ தன்னிடம்‌ நீங்காது வீற்றிருக்கப்பெத்ற காரணத்‌ 
தால்‌ யாவராலும்‌ வணங்கும்‌ தன்மையைப்பெற்றது. நிடத நீல 
கந்தமாதன முதலிய பருப்பதங்களும்‌ ஒவ்வோர்‌ காரணத்தால்‌ 
திறப்படைந்துருக்கின்றன. மேரு, தான்‌ ஆயிரங்கிரணங்களோடு 
கூடிய சூரியன்‌ சகல இரகங்களோடும்‌ நக்ஷத்திரங்களோடும்‌ 
நாடோறும்‌ வலம்வரப்‌ பெற்றுள்ள தென்றும்‌ அதனால்‌ தனக்குச்‌ 
சமானமானதும்‌ மேம்பட்டதும்‌ உலகில்‌ ஒரு மலையுமில்லை யென்‌ 
றும்‌ தானே சிறந்ததென்றும்‌ அகங்கரித்திருக்கின்றதை இன்று 
pk பெருமூச்செறிந்தேன்‌. ஆனால்‌ தவஞ்செய்‌ 
வோடு யான்‌ ஒருவரடைந்திருக்கும்‌ அகங்காரத்தைச்‌ ௪ம்‌ 
திக்க டியது மில்லை. பிதரிடத்திற்‌ ள்‌ பன்‌. 


(பத்து விச்தியம்‌ சூரியக தியை. ௫ 


மில்லை. நீ என்னைப்பார்த்து அபூர்வமான சங்கதி ஏதேனுமிருக்கு 
மானால்‌ அதனைச்‌ சொல்லு மென்று கேட்டபடியினால்‌ வார்த்தை 
மேல்‌ வார்த்தையாப்ச்‌ சொல்லவந்தது. இனி யான்‌ என்னிடம்‌ 
போய்‌ வருகின்‌ றே னென்று பிரமனுலகம்‌ போயினர்‌. (சு. ௨௮.) 


இரண்டா மத்தியாய முற்றிற்று. 





லதாபூஜ்யாயைஈம௦ 
ண அ “அ 
ழன்றமத்தியாயம்‌, 
விந்திய கிருதபா று மார்க்க நிரோதனம்‌. 
OOO னாம்‌. பட, 

சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌ :--நாரதழுறிவர்‌ சென்றபின்‌ மேரு மிக்க 
இறுமாப்‌ படைந்திறுக்கின்றதென்று கேள்வியுற்ற விந்தியமலை ச 
தாகுலமடை௩து, காம்‌ அநத மலையைக்‌ கர்வபங்கஞ்‌ செய்யாமற்‌ 
போவோமாயின்‌ நமக்கென்ன சிறப்பிருக்கின்றது, நாம்‌ அதனை எப்‌ 
படி வெல்வோம்‌. வெல்லா கொழியின்‌ நமது மனம்‌ எப்படி தணி 
யப்‌ போகின்றது. நமது வன்மையையும்‌ ஆண்மையையும்‌ நெருப்‌ 
பிற்ருன்‌ சுடவேண்டுமென்‌ றெண்ணிக்கொண்‌ டிருக்கும்போதே 
மேருமலையின்‌ இறமாப்பை யடக்க நாம்‌ செய்யவேண்டிய காரிய 
மிதுவென்று தெளிவாய்‌ மனதிற்‌ ஜோன்றிற்று. அது யாதெனின்‌, 
சூரியன்‌, இரகாதி ஈஆஷத்திரங்களோடு நாடோறும்‌ தன்னை வலம்‌ 
வருகின்றா னென்கின்ற இவ்‌ வொன்றினாலன்‌ ரோ அளவில்லாத 
அகங்கார கொண்டிருக்கிறது இன்று. நமது கைகளால்‌ அந்த சூரி 
யன்‌ வரும்‌ மார்க்கத்தைத்‌ தடைசெய்வோ மாயின்‌ அவனெப்படி 
அதை வலம்வரப்‌ போகின்றான்‌. அவ்வாறு வலம்வரானாயின்‌ அந்த 
மேருகர்வ பங்கமடையு மென்பதில்‌ சந்தேக முண்டோ என்று 
நிச்சயித்ததே. அவ்வாறே அக்கணமே உன்னதமான தனது சிகரய்‌ 
களால்‌ ஆகாயத்தை யளாவிச்சென்று சூரியனெப்போது உதய 
இரியி லுதிக்கப்‌ போகின்றான்‌ 5 நாமெப்போது தடுக்கப்‌ போதின்‌ 
றோம்‌ என்றெண்ணிக்கொண்டே அவ்‌ விரவெல்லாம்‌ கீழ்த்திசை 
யைகோக்கி யிருக்கும்போது பிராஹ்னா (முற்பகல்‌) அபரான்னா 
(பிற்பகல்‌) மத்யான்னா (௩டுப்பகல்‌) என்று மூன்று காலங்களைக்‌ - 
காட்டி அக்காலங்களால்‌ தேவர்களுக்கு அவ்யத்தையும்‌ பிதுர்க்க 


த 


௭ சேதேவீபாகவதம்‌. [ஸகத்தம்‌ 


ளுக்குக்‌ கவயத்தையும்‌ ஏனைய பூதபலிமுதலிய வற்றையும்‌ செய்‌ 
விக்கின்றவனும்‌, உலகிலுள்ளார்‌ யாவரையும்‌ த்ந்தநீ தொழில்களில்‌ 
முயல்விக்கின்‌றவனும்‌, தாமரை மலரவும்‌ ஆம்பல்‌ குவியவும்‌ செய்‌ 
கின்றவனுமா கிய சூரியன்‌ உதித்து, பிரிவரும்‌ தன்பிரிய நாயகன்‌ 
தன்னை நமெமிநாட்‌ பிரிந்திருக்க அதனா லுண்டாகிய விரகநோயி 
லிருக்கின்ற தலைவியைத்‌ தனது காட்சியால்‌ ௮௩்கோயைச்‌ கணிப்‌ 
பவன் போல்‌ இழக்குத்‌ திக்கையும்‌ அ௮க்கினிஇக்கையும்‌ பிரகாசப்‌ 
படுத்து சமாதானமாக்கி தக்ஷிணதிக்கை நோக்கிச்‌ செல்லும்போது 
இரதத்திற்‌ பூட்டியிருக்கும்‌ குதிரைகள்‌ செல்லுவதற்கு வழிதெரி 
யாமல்‌ மயங்கி மிரட்ட அது கண்ட அருணனென்னும்‌ 
தேர்ப்பாகன்‌ சூரியனைப்‌ பார்த்து, ஓ அர்க்கமூர்த்தியே | விந்தமலை 
இப்போது மேருமலையோமி பகைத்து அம்‌ மலையை நீர்‌ வலம்வசா 
வண்ணம்‌ தடுப்பதற்கு தான்‌ மேலோங்க நாம்‌ போகவேண்டிய 
மார்க்கம்‌ தெரியாவண்ணஞ்‌ செய்திருக்கின்ற தென்றனன்‌. அது 
கேட்ட அருக்கனும்‌ ஆஹா ! இச்செய்கை மிக ஆச்சரியமாக 
விருக்கின்ற து ! தெய்வத்தின்‌ செயல்‌ இப்படியு மிருந்ததா | ௮தன்‌ 
செயலே செயல்‌. வீரனாயுள்ளவன்‌ துன்மார்க்கத்தில்‌ பிரவேசிப்ப 
னாயின்‌ அவன்‌ எந்தக்‌ காரியத்தைத்‌ தான்‌ செய்யத்‌ துணியான்‌! 
அதுபோல்‌ இந்த விந்தம்‌ செய்துவிட்டது. அந்தோ ! குதிரைகள்‌ 
போவதற்கு வழிகாணாமல்‌ தத்தளிக்கின்றனவே ! காம்‌ ராகுவினால்‌ 
விழுங்கப்பட்டு ஒளிமழுங்குங்‌ காலத்திலேயும்‌ தடையின்றிப்‌ போ 
ய்க்கொண் டிருக்கின்‌ ரோம்‌. அப்படிப்பட்ட நாம்‌ இன்று இந்தமலை 
தடுப்பதனா லுண்டாகிய இருளை ஈம கொளியாலோட் டிக்‌ குதிரை 
களுக்குப்‌ போகும்படியான மார்க்கத்தைக்‌ காட்டுவதழ்‌ கில்லாமற்‌ 
போயிற்றே! இந்தமலை இப்படியே வழிவிடாமல்‌ தடைசெய்து 
கொண்‌ டிருந்தால்‌ காமென்செய்ய வலியுடையோம்‌ ! ஊழின்‌ 
வலியே வலி என்று வியசனமடைந்து ஏனைய தேவர்களாவது இத 
ஊக்கண்டு எவனைச்‌ சரண மடையவேண்டுமோ அவனைச்‌ சரண 
டைந்து வழிதேடினா ரில்லை ; இன்னது செய்யலாமென்று நமக்கும்‌ 
நிச்சயப்பட வில்லையென்று சித்ரகுபத னாதியர்கட்கும்‌ கால நிர்ண 
யத்தை யறிவிக்கவல்ல சூரியன்‌ கவலையுற்றனன்‌. ஓ இருடிகளே | 
'தெய்வ சங்கற்பத்தால்‌ இவ்வண்ணம்‌ சூரியன்‌ தடை.பட்மி நிற்‌ 
கவே தேவ பிதுர்க்களுக்குச்‌ செய்வதாகிய சுவாகாகாரமும்‌ சுவதா 
காரமும்‌ நின்றுவிட்டன. ௮வை நிற்கவே ௮ஙேகமாக உயிர்கள்‌ 


ந்‌ 


பத்‌] உருத்திரரிடம்‌ இந்திராதியர்க_ அம்விருத்தா ந்தம்‌. எ 


நசித்துப்போயின. தென்றிசையில்‌ இருளடைந்து அம்குள்ளா 
ரெல்லாம்‌ கண்ணைத்‌ திறப்பதற்கு யின்றி மூடிக்கொண்டனர்‌. உத்‌ 
தரதிக்கிலும்‌ கிழக்குக்‌ திக்கிலும்‌ சூரியனுடைய ஒளி மிகுந்து 
எரிக்கக்‌ தொடங்கிய படியினால்‌ அநேகர்‌ இறந்தனர்‌. அநேகர்‌ 
வாடிப்‌ போயினர்‌. அநேகர்‌ ஆவென்று ஓடிப்‌ போயினர்‌. இந்தி 
ரன்‌ முதலிய கேவர்களெல்லாம்‌ பயமுற்று என்செப்வோமென்று 
ஏங்கினர்‌. (சு. ௨௬௨.) 


மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





லயஸ்தித்யுத்பவேப௦வர்யைஈம 9 
அட 
நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 

ருத்ரம்பிரதி இக்திராதிஸ்வவிருத்தா ந்தகதனம்‌. 

சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌:-—என்‌ செய்வோமென்‌ றேங்கிய இந்தி 
ராதி தேவர்கள்‌ பிரமனை யழைத்துக்கொண்டு தேவதேவனாயும்‌ 
இரிஜாபதியாயும்‌ சந்திர சேகரனாயு மிருக்கின்ற உருத்திரமூர்த்இி 
யிடஞ்‌ சென்று அவரது பிரபாவத்தைக்‌ காட்டவல்ல கோத்து 
சங்களாலும்‌ அடிக்கடி. செய்யும்‌ ஈமஸ்காரங்களாலும்‌ வழிபடத்‌ 
கொடங்கி, ஓ கணாத்யக்ஷரே | பார்வதி தேவியாரால்‌ கொண்டா 
டத்தக்கவரே | அன்பர்களுக்கு அஷ்டமா சித்தி விபூதியைக்கொ 
டுக்கின்றவரே | மஹாமாயா விலாசத்துக்கு ஸ்தானமா யுள்ள 
வரே | பரமாத்ம சொரூடரே | விருஷபாரூடரே ! அமரீசரே ! 
கைலாசவாசரே ! ௮அக்கனிஸ்வரூபரே ! யோகஸ்வரூபசே ! யோதி 
களுக்குப்பதியானவே | உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. யோகிகளுக்கு ஈ௪ 
ரே! உமக்கு கமஸ்காரம்‌. யோகத்துக்குப்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கின்றவரே ! தீனர்களுக்குக்‌ கானஞ்செய்கின்றவசே | இருபாசா 
கரமூர்த்தியே ! பக்தர்களது பீடையைப்‌ போக்கடிக்கின்றவரே! 
உக்ரமான வீரியமுடையவசே ! குணமூர்த்தியே ! விருஷபத்வ 
ஜரே! காலஸ்வரூபரே ! காலகாலசே ! உமக்கு ௩மஸ்காரம்‌ என்று 
துதித்து வணங்கிய பொழுது சிவபெருமான்‌ தேவர்களைப்பார்‌ ' 
த்து, நீங்கள்‌ செய்த உத்தமமாகிய தோத்திரத்துக்கு மகிழ்ந்தே 
னென்று நகைத்துக்கொண்டே உங்களது மனோ தத்கைப்‌ பூர்‌ 


பத்‌. ந்‌ 


வ Q த வீபரகவ த ம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


த்தி செய்கின்றேன்‌ ; வேண்டுவது யாதென்று கேட்க, தேவர்கள்‌ 
ஓ சர்வகேவேசரே ! இரீசசே! சந்திரமெளளியே ! துக்கமுடை 
யவர்க்குச்‌ சு கத்தைக்‌ கொடுக்கன்றவசே ! மகாபலமுள்ளவரே ! 
எங்களுக்‌ இப்போது சுகத்தைக்‌ கொடுத்தருளும்‌. விந்தமலையா 
னது மேருவோடு துவேஷங்கொண்டு சூரியனுடைய மார்க்கத்‌ 
தைத்‌ தடிக்கும்‌ பொருட்டு மேலோங்க வளர்ந்து யாவருக்குக்‌ 
துக்கத்தை விளைவித்து விட்டது. ஆகையினால்‌ தேவரீர்‌ அந்தமலை 
யை யடக்கிச்‌ சுகத்தைக்கொடுக்க வேண்டும்‌, சூரியனைத்‌ தடை 
செய்து விட்டால்‌ காலகிர்ணயம்‌ எப்படி யேற்படும்‌, ஸ்வாஹா 
ஸ்வதா என்கிற ம௩ந்திரய்களாற்‌ செய்யத்தகும்‌ கிரியைகள்‌ கெட்‌ 
டிருக்கும்‌ இவ்வுலகிற்கு எவன்‌ புகலிடமாவான்‌? பயமுற்றிருக்‌ 
கும்‌ எங்களுடைய துக்கங்களைத்‌ தொலைக்கத்தக்கவர்‌ நீரென்றே 
காண்கின்றோம்‌. ஓ கிரிஜாபதியே, தயைசெய்ய வேண்டு மென்று 
பிரார்த்திக்கும்‌ பொழுது உருத்திரமூர்த்தி சிரித்துக்கொண்டே 
தேவர்களைப்‌ பார்த்து, சத்திகளிலே ஒருவரா யெண்ணப்பட்டவ 
சாயும்‌ பிரபுவாயும்‌ உங்களால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவராயும்‌ இருக்கின்ற 
விஷ்ணுமூர்க்தி அவ்‌ விந்தமலையின து விருத்தியை அடக்க வல்ல 
வர்‌ ஆதீலால்‌ அவர்தான்‌ உய களுடைய துக்கத்தைப்‌ போக்கடிக்‌ 
கத்‌ தக்கவ ராவர்‌ என்று ர பிரமனாதி தேவர்கள்‌ வைகுண்‌ 
டக்கை யடைகந்தனர்‌. (சு. ௧௯.) 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


லாஸ்பதர்சன சந்துஷ்டாயைகமக. 
க 
ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
விஷணுஸ்அ து 
சூதர்‌ கூறுகின்றார்‌ -— வைகுண்டத்துக்குப்போன தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ பிரபுவாயும்‌ லக்ஷாமி பதியாயும்‌ ஜகத்குருவாயும்‌ கம 


லாக்ஷராயும்‌ காந்தி ஸ்வரூபராயும்‌ விளங்கும்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி 
யைப்‌ பார்த்துப்‌ பந்‌ அப்த்‌ றத்‌ ஓபி ம 





ஷ்‌ 


பத்த]  இத்திரகிருத அகஸ்திய பிரார்த்தனா ௯ 


தாரணஞ்‌ செய்தவரே ! சத்யவிரதரே | பூதநாயகரே உமக்கு ஈம 

- ஸ்காரம்‌. கேவகாரியம்களை முடிக்கன்றவரே! அமரர்‌ களுக்கு அமி 
. ர்த முண்டாக்கும்‌ பொருட்டு கூர்மரூப மெடுத்தவசே ! உமக்கு 
நமஸ்காரம்‌. அசுர சங்காரக்தின்‌ பொருட்டு வசாஹ௩ரசிம்ஹ 
வாமனாவதாரங்களை யெடுத்தவமே | பக்தர்களுடைய ஆபத்தைப்‌ 
போக்கப்‌ பெண்ணுரு வெடுக்தவரே ! உம்மைக்காட்டிலுக்‌ தய 
வுள்ளவர்கள்‌ யாவரிருக்கன்றன மென்று கோச்திரன்‌ ய 
சாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்கரிச்சனர்‌, அவர்கள்செய்த தோத்திர நமஸ்‌ 
காரங்களை யேற்றுக்கொண்ட விஷ்ணுமூர்த்தி பிரசன்னராய்‌ ஓ 
தேவர்களே |! உங்கள்‌ தோத்திரத்தைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தோம்‌. 
உங்களுடைய சகிக்கொணாக துன்பத்தைத்‌ தொலைத்து விடுதி 
றோம்‌. பெறுதற்கரிய இவ்வரத்கை யென்னிடம்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
ரூங்கள்‌. இப்போது நீங்கள்‌ செய்க துதியை யென்னிடம்‌ பக்‌ 
இயுள்ளவர்கள்‌ படனம்‌ பண்ணுவார்களானால்‌ அவர்கள்‌ இம்மை 
மறுமைகளில்‌ எய்தவேண்டிய வெல்லாச்சுசங்களும்‌ பெற்றுவாழக்‌ 
கடவர்‌ என்‌ றறுக்கரிக்க மறுபடியும்‌ தேவர்கள்‌ சில சொல்லத்‌ 
தொடங்கினர்‌. (சு-ம்‌, ௨௪௮) 

ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


அகக்‌ 


க 
லாபாலாப விவர்ஜிகாயைஈம£$. 


ஆறம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அஜி 
* இந்திரகிருத அகஸ்திய பிரார்த்தனா. 


"கழுவ ைவையவவகயகைகக, 





சூதர்‌ கூறுகின்‌ ரர்‌,-- விஷ்ணுமூர்க்தி அநுக்கிரகம்‌ பெற்ற 

தேவர்கள்‌ கலங்கயெமனம்‌ கெளிந்தவராய்‌ களிப்படைந்து ஓ தேவ. 
ஆதி மஹாவிஷ்ணுவே! விர்‌ தமலை 6 சூர்யமார்க்கத்தைத்‌ தடை. 

ய பக ரத்திகா | பண்ட பகி த்‌ க 





த. 


௬0 தேவீபாகவ தம்‌ [ஸ்கந்தம்‌ 


தேஜஸஃள்ள அகஸ்திய முநிவர்‌ காசிக்ஷேத்‌இரத்தி லிருக்கின்ற 
னர்‌. அவரே விந்தய பர்வதத்தின்‌ பலத்தை யடக்கச்‌ சக்தியுள்‌ 
ளவர்‌ ஆதலால்‌ பிராமண சிரேஷ்டரான அவரைச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுத்த வாரணா௫ிக்குச்‌ “செல்வீர்களென்றார்‌. விஷணுவினால்‌ கூறக்‌ 
கேட்ட தேவர்கள்‌ மிக்க சந்தோஷமும்‌ வணக்கமும்‌ உள்ளவர்க 
ளாய்க்‌ சாரியை யடைந்து மணிகர்ணிகையில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து 
தேவர்களுக்கும்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ தர்ப்பணஞ்செய்து பலவிரு௯௨ 
ங்கள்‌ நிறைந்துள்ளதாயும்‌ மயில்‌ சாகசம்‌ ஹம்சம்‌ சக்கிரவாகம்‌ 
முதலிய பக்ஷிகள்‌ வாழப்‌ பெற்றதாயும்‌, பெரும்பன்றி முள்ளம்‌ 
பன்றி புலி மான்‌ மரை வேங்கை முதலிய மிருகங்கள்‌ உலாவத்‌ தக்‌ 
ககாயுமுள்ள பெரிதான அகஸ்தியர்‌ ஆ£ர்மத்தை யடைந்து பிரஹ்‌ 
மகேஜஹினால்‌ பிரகாஜிக்கிற அம்முநிவரைக்கண்டு பூமியில்‌ அடிக்‌ 
கடி. தண்டம்போல்‌ வீழ்ந்து ஈமஸ்காரஞ்செய்து பிராம்ஹணர்க 
ஞக்சகெல்லாஞ்‌ சிரேஷ்டரே | பூசிக்கத்தக்கவரே ! பூமிக்குக்‌ தேவ 
ரானவரே ! வாதாபிபலத்தை ௩௫ிக்கச்செய்தவசே | கலசத்திற்‌ பிறந்‌ 
தவமே! லோபாழுத்திரைக்குப்‌ பர்த்தாவானவசே | மித்ராவரு 
ணனிடம்‌ உற்பத்தியானவசே ! சர்வவித்தைக்கும்‌ இருப்பிடமா 
னவே! அகஸ்திய முடிவே ! உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. யாருடைய 
உற்பத்தி மாதீதிரத்தினால்‌ ஜலம்கெளிந்து போகின்றனவோ அப்‌ 
படிப்பட்ட வுமக்கு ஈமஸ்காரம்‌, ஈரணற்புஷ்பம்போல்‌ பிரகா௫ிக்‌ 
இன்ற இருமேனி யுடையவரே! லங்காவாசப்பிரியரே? சடை 
முடியுடைய சிஷ்யர்களை யுடையவரே | உமக்கு நமஸ்காரம்‌. சகல 4 
தேவர்களாலுஞ்‌ சேவிக்கத்தகுந்த சத்குணரா சியா பள்ள ட 
வரிஷ்டரே ! உமது பத்தினியோடு உமக்கு நமஸ்காரம்‌. உம்‌. 


ஜ்‌ 


கபன்‌ 


விந்தியத்தனா லுண்டாயிருக்கிற பீடை யினால்‌ பீடிக்கப்பட்‌ 
வன்‌ ல! அதாவது த க த்திற்கு றட த 








ஜீ 
மைச்‌ சரண்புகுந்கோம்‌. ஓ சுவாமிம்‌! மகாமகிமை பன்ன 
£ 


ல தகி டு ன்‌ விடுமென்பதந்குச்‌. 
தரப்‌ ப ண்்கக க்‌ வம்‌ து 


ஸ்‌ ட்ப 


பத்து] அகஸ்திய கிருதவிச்திய விருத்திகுண்டனம்‌. ௧௧ 


லும்‌ சமர்த்தர்‌ எவன்‌ அமராபதிக்குப்‌ பிரபுவோ எவனுக்கு 
வச்சிரம்‌ ஆயுகமோ எவனுடைய வாசலில்‌ அணிமா முதலான 
அஷ்டசித்திக ளிருக்கன்றனவோ அவனே உங்களுக்கெல்லாம்‌ 
அரசனா யிருக்கிறுன்‌. அவ்யகவ்யங்கள்‌ வகிக்கின்றவனும்‌ சர்வ 
தேவர்களுக்கும்‌ முகமாயிருக்கின்றவனுமா கிய அக்னிபகவானுக்கு 
ஆகாததுயாது ! ராக்ஷஸ கணய்களுக்குப்பிர புவும்‌ எல்லாருடைய 
கர்மங்களுக்குச்‌ சாக்ஷியுமா கிய சூரியனுக்கு இயலாததுயாது ? ஓ 
தேவர்களே ! பாசதண்டத்தைக்‌ கையிலேந்திய இந்தயமனுக்கு 
யாதுமுடியாகது. ஆயினும்‌ இக்காரியம்‌ என்சக்தியா லாகவேண்டு 
மெனில்‌ அப்படியே முடிக்கச்‌ சித்கமாயிருக்கிறேன்‌ என்று முகி 
வர்‌ கூற தேவர்கள்‌ சந்தகோஷிக்தவர்சளாய்க்‌ தத்தம்‌ இடங்களுக்‌ 
கேதினர்‌. (சு-ம்‌, ௨௪௨௫) 


ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


ன 





லக்யேதரக்ஞாயைஈம$£. 


எழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


ஒல 
ர்‌ அகஹதிய கிருத விந்திய வீருத்திகுண்டனம்‌, 


சூதர்‌ கூறுகன்றார்‌:--பிராமண சிரேஷ்டரான அகத்திய முகி 
வர்‌ தேவர்களுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு ஓ. தேவர்களே ! உன்‌ 
கள்‌ வேண்டுகோளின்படியே யான்‌ செய்கின்‌ றேனென்று கூற அத 
்‌ னைக்கேட்ட தேவர்களும்‌ பிராமண சிரெஷ்டர்களும்‌ உய்க்தோமெ 
ன்று சந்தோஷித்துத்‌ தத்தமிடம்‌ போய்ச்சேர, பின்னர்‌ அகத்திய 
ப முநிவர்‌ தம்பத்தினியைப்பார்த்து ஓ ராஜபுத்திரியே ! இப்போது | 
கே. எத கம்பால்வக்து விந்தமலை சூரியன்‌ செல்லுமார்க்கத்தைத்‌ ப 


மத ல்‌ 


டி. ஆ 
்‌ ES ணி L 









பட்டர்‌ ்‌ Cf ௫ ்‌ ட > 

இய தென்றும்‌ அத்தடை என்னாலொழிய வேண்டுமெ 
/பதாகிய பிரார்த்தனை நாம்‌ காசியில்‌ வாசஞ்செய்‌ 

த்துக்‌ இடையூறாக ஏற்பட்டசென்று நினைக 








hd 




















ன 


௧௨ சேேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


தல்லவென்றும்‌ அங்ஙனம்‌ வூப்பாராயின்‌ அவர்களுக்கு விக்னம்‌ 
அவசியம்‌ நேரிடுமென்றுல்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. அதுபோலவே 
இப்போது கை டைவந்துவிட்டது. இதற்கு நானென்‌ செய்வது ஓ என்‌ 
அன்புள்ள மனைவியே! என்று மனம்வருந்தி மணிகர்ணிகையில்‌ 
ஸ்கானஞ்செய்து விஸ்வநாதனைத்தெரிசித்து தண்டபாணியைப்‌ 


பூஜித்து காலராஜனையடைந்து ஓ காலராஜனே | நீண்டகையுள்ள . ்‌ 


வனே ! பக்தர்களது பயத்கைப்போக்குபவனே ! காசிப்‌ பட்டண 
ததி லாசையோபஃவசிக்கும்‌ என்னை எதற்காகத்‌ தூரத்தில்‌ துரத்தி 
விடுகின்‌ தனை ! நீகாசியில்‌ வசிப்பவர்களுக்கு வரும்‌ விக்னங்களை 
நாசஞ்செய்கின்‌றவனல்லவா ! இல்குள்ள பக்தர்களுடைய பீடை 


யைத்தொலைத்து ரகூஒக்கின்ற நீ காசியினின்றும்‌ என்னைவிலக்கி 


மனவருத்தத்தை யுண்டாக்குக்றனையே ; நான்‌ பிறர்மேற்கூறும்‌ 


அபவாதத்தினைக்‌ கேட்ட தமில்லையே ; கோளும்‌ பொய்யும்‌ சொன்‌ 
னது மில்லையே ; இப்படிப்பட்ட பாபச்செயல்களைச்‌ செய்யாத 


என்னை எந்த பாவகர்மஞ்‌ செய்ககாக வெண்ணி காசியினின்றும்‌ 


விலக்குகின்றனை * இவ்வாறு அ கத்தியமுநிவர்‌ காலராஜனைத்‌ துதி 


த்துப்‌ பிரார்த்தித்துப்‌ பின்னர்‌ சர்வவிக்னச்தையும்‌ நாசஞ்செய்பவ . 


ரான ஸ்றீசாகூக.விக்னேஸ்வரரை யடைந்து கெரிசித்துப்‌ பூசித்துப்‌ 
பிரார்த்தித்து பட்டணத்தை விட்டுவிலகக்‌ சென்திசைகோக்கஇச்‌ 
சென்று காசியைநினைந்து நினைந்து மனைவியுடன்‌ மனவருத்தப்‌ 


பட்டுக்கொண்டே ஆகாயத்தை யளாவிய விந்தகிரியினெதிரில்‌ . 


ஒருகூணத்திற்போய அதனைப்பார்த்து நின்றனர்‌. அந்தமலை இவ 
ரைக்‌ கண்டதும்‌ ஒழியாத அகங்கார மொழிந்து மெய்நடுங்கி சித்‌. 


ருக்‌ கொண்டுவந்து ௮வரைச்‌. சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்து 
வணக்கத்துடன்‌ நிற்க, அதனைப்பார்த்து அகஸ்தியர்‌ ஓ குழந்தாம்‌ 





1 


யான்‌ தென்‌ இசைக்குப்போக இச்சையுடையேனா யுள்ளேன்‌. நீ. 


யுயர்ந்திருப்பையாயின்‌ கானெவ்வா அன்னைக்‌ கடப்பேன்‌. 


“போது நீ இருத்தல்போல்‌ நான்‌ வருமளவு மிருத்த 
மென்று ன அம்மலையிதேதி த்தி றல i 







௯, 


பத்து] ஸ்வாரோசிஷாதி மஙசரித்ரம்‌. ௧௩. 


சலவாசினி யென்று உலகில்‌ அவளுக்கோர்‌ காமமு முண்டக 
கின்றது. 

ஓ முநிவர்களே ! ரர தடை நால்வகைப்பட்ட வர்ணாச்‌ 
இரமிகள்‌ கற்ராலுங்‌ கேட்டாலும்‌ ஞானம்‌ வெற்றி தனம்‌ தானி 
யம்‌ என்பவற்றையும்‌ அறம்பொருள்‌ இன்பம்‌ என்பவற்றையும்‌ 
முறையே பெறுவர்‌. 

ஓ ஸ்வாயம்புவே! இது விந்தபர்வதத்இன்‌ சரித்திரமென்று 
சொல்ல அம்மறுவானவன்‌ சம்கோஷித்துகத்‌ தேவியைப்‌ பக்தி 
யோடு பூசிக்துத்‌ தனது மன்வந்தரத்துக்குட்பட்ட சாஜ்யத்தை 
ய்டை.. நீதனன்‌. இன்னமும்‌ உனக்குக்‌ கூறவேண்‌ டிவ து யாகென்‌ 


கு றனர்‌. | (சு-ம்‌. ௨௬ ௨) 


ஏழாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





க சாய சாலிந்யைநமஃ. 
எட்டாம்‌ அத்யாயம்‌. 
ணட “௮ “அ 
ஸ்வாரோசிஷாதி மநுசரித்ரம்‌. 
பு ஸா, ஹஜ 
ட்‌ . செளனகமுநிவர்‌ கூறுகின்றார்‌ சூதபகவானே ! தேவரீர்‌ 


ச்ம்‌ அடப்‌ பட பது அலததததல படட 


இதுபோலவே ஏனைய மறுக்களுடைய விருத்தாந்தங்களைங்கேட்க 
- ஆவலுடை.யவனா யிருக்கின்றேன்‌ சொல்லு மென்றனர்‌. சூகமுஙி 
. வர்‌, ஓசவுனகரே! நாரதரும்‌ நாராயணரை அப்படியே கேட்டி 
ருக்கன்றார்‌, ்‌ அம்முறையே கானுங்கூறுகன்றேன்‌ கேட்பீராக 
வென்று. சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 


ப ன்‌, 


5 ல்‌ ர 


த அர்த மல்‌ லு எனக்கு பல ம்‌ அத்‌ ம்‌ 





முதல்‌ மன்வந்தரமாகிய சுவாயம்புவைப்பற்றிக்‌ கூறியருளினீர்‌. 


ஸ்‌ ப 


குழு சதேவீபாகவதம்‌. ங்கம்‌ 


அவன்‌ காளிந்திநதிக்கரையில்‌ ஓர்‌ பர்னசாலையமைத்து அதிலிரு 
ந்து உலர்ந்த சருகுகளைப்‌ புசத்துக்கொண்டு தேவியினது இரு 
வுருவத்தை மண்ணினாலமைத்து மிக்கபக்தியுடன்‌ பன்னிருவரு 
டம்‌ பூசித்து அரியதவம்புரிக்து வந்தனன்‌. அப்போது தேவி 
ஆயிரஞ்சூரிய ருதிக்காற்போல்‌ அவன்‌ முன்றேன்றி அவனைத்‌ 
தமது இருக்கண்களால்‌ கருணையுடனோக்கி ஓ சுவாரோசிஷனே ! 
உனக்கு சர்வமந்வந்தரங்களுடைய ஆதிபத்யத்தையும்‌ கொ மித்தே 
னென்‌ றநுக்கிரகஞ்செய்தனள்‌. அ.கனால்‌ அம்பிகை ஜகத்தாத்ரி - 
தாரிணி என்னும்‌ நாமங்களால்‌ பிரசித்தியடைந்தனள்‌. இவ்வாறு 
சர்வ சத்ருக்களாலும்‌ விடப்பட்ட ராஜ்யத்தை அந்த சுவாரோ 
சிஷாவடைக்து சகல ராஜ்யதாமங்களையும்‌ ராஜயங்களையும்‌ தன து 
குமாரனிடம்‌ ஒஓப்புவித்துத்‌ தான்சுவர்க்கலோகம்‌ போய்ச்சேர்ந்‌ 
தனன்‌. அதன்பின்னர்‌ பிரியவிரதன்மகனாகிய உத்தமன்‌ மூன்றாவது 
மநுவாகிக்‌ கங்கைக்கரையில்‌ தவங்கிடந்து வாக்பவமந்திரத்தை 
மா௩ஹீகமா யுச்சரித்து மூன்றுவருடம்‌ உபவாசமாயிருந்து தேவி 
யறுக்கிரஹத்தைப்பெற்று, பக்தியுடன்‌ சிறந்த தோத்திரங்கள்‌ 
செய்து சத்துருபயமற்ற ராஜ்யத்தையும்‌ பெருகிய சந்ததியுமுடை 

யனாய ராஜயசுகத்தையும்‌ தர்மசுகத்தையுல்‌ குறைவின்றி யநுப 

வித்து ராஜவிருடிகளடையுங்‌ கதியையடைநீதனன்‌. அதன்பின்‌ 

னர்‌ பிரியவிரதன்‌ மகனாகிய தாமசன்‌ நான்காவது மதுவாகி கர்‌ 

மதா௩தியின்‌ தென்கரையில்‌ காமராஜகூடத்தை ஜபித்து ஜகத்‌ 
சொரூபிணியான தேவியை வசந்தகாலத்திலும்‌ சரத்காலத்திலும்‌ 
நவராத்திரி பூஜையினால்‌ ஆராதித்துச்‌ சந்தோலஷிப்பித்‌ து அவளது 
கருணையையடைக்து கோத்திரஞ்செய்து சத்துருபாதையில்லாத 
ராஜ்யத்தையடை௩து மகாபலசாலிகளாயும்‌ சூமராயுமுள்ள பத்துப்‌ 
பிள்ளைகளைப்பெற்று தனது. வன்னம்‌ சுவர்க்கத்ை ல்‌ 











வெகுசாதகமாயு வாதத்‌ ந்த்‌ க்‌ த்த ன 
சத்தியைக்‌ கொடுப்பதான பலத்தைய |ம்பெற்றுத்‌ 
யடைநீது நெடுங்காலமடு நியாத கல. 
வறன்‌ a சத்து. நானாவி தபோகங்களை 








கடவன்‌ 


நத ஸ்‌ 
ள்‌ 77] இ ன 


உ 
லகுசித்திசாயைஈம$. 
ஒன்பதாம்‌ அக்யாயம்‌. 
RO 
சாக்ஷாஷம ந ருபாக்கியானம்‌. 

A சலக்‌ 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -— ஓ காரதரே ! இன்னமும்‌ உத்த 
மமாகிய கேவீமகாத்மியத்தை உனக்குச்சொல்ல கான்‌ ஆவலுள்‌ 
ளவனா யிருக்கன்றேன்‌. பூர்வத்தில்‌ ௮ங்கராஜனுடைய புத்திரன்‌ 
தேவியின்‌ உபாசனையினால்‌ ரரஜ்யமடைந்ததைக்கேளும்‌. ௮வ்வய 
கராஜபுத்திரன்‌ ஆறாவது மறுவாகதிப்புலகருஷியை நமஸ்கரித்து 
ஓ மகருஷியே ! சரணமடையக்தவர்‌ பீடையைப்போக்கவல்ல தவ 
சீலரே ! உம்மைச்சரணடைக்தேன்‌. எதைக்கைக்கொண்டு நான்‌ 
சம்பத்தையடையப்‌ பெறுவேனோ அதனை யடியேனுக்‌ குணர்த்து 
வதுமன்றி அகண்ட. பூமண்டலாதி பத்தியமும்‌ ஒருவராலும்‌ வெல்‌ 
லக்கூடாத புஜபலமும்‌ அஸ்திரசஸ்திரப்‌ பிரயோக சாமர்த்தி 
யங்களும்‌ நீண்டகால மிருக்குஞ்சந்ததியும்‌ இகபோகமும்‌ முடிவில்‌ 
மோக்ஷமும்‌ எப்படிகடக்குமோ அந்தவுபாயத்தையும்‌ எனக்குப்‌ 
தேக்க வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, புலகமுநிவர்‌ ஓ அரசனே ! 


நீ தேவியைப்‌ பூசிப்பையாயின்‌ ௮வளநுக்கிரஹத்தால்‌ எல்லாமு 


த. அரசன்‌ தகேவிபூஜை எப்படிப்பட்டது அதனைச்செய்யும்வித 
ர பன்ன, முநிவர்‌ நீ ்ரீதேவியினது மந்திரங்களிற்சிறந்த 
ரா ஃ பவ மந்திரத்கை எப்பொழுதும்‌ ஜபித்துவருவாயாக. அது 
ண்‌ கொடுக்கத்தக்கது. அதனினாஞ்‌ சிறந்த மந்திரங்‌. 
ஷ்‌ யாது. ஸகல சித்தியையுஞ்‌ சீக்கிரத்தில்‌ கொடுக்கும்‌. இம்ம்‌. 
ட்‌ wr வா அல்ல ஸ்கர்‌ 





௧௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


மாறிமாறிப்புசிக்து வாக்பவமந்திரத்தை முக்காலத்தும்‌ தவறாது 
ஜபித்து அரியதவஞ்செய்து வந்தனன்‌. அந்த ஜபதபவிசேடக்‌ 
தால்‌ அவனுக்கு முன்னர்‌ சுபகரமான மனமுண்டாயிற்று, ௮ஃ 
துண்டான பின்னர்‌ சகலதேவ சொருபிணியாய்‌ கேஜோரூபிணி. 
யாய்‌ தேவி எதிர்நின்று, ஓ அரசனே ! உனக்கென்ன அபேனைஹ 
யிருக்கன்றகோ அதனைக்கேட்பாயாக வென்றாள்‌. அரசன்‌ ஆனம்‌ 
குபரவசனாப்‌, ஓ தேவகேவேய்வரி ! நீ சர்வசராசரங்களிலும்‌ அம்‌ 
தர்யாமியா யிருக்கின்றபடியால்‌ என்மனக்கருத்கை நீயேயறிவாய்‌ 
ஆயினும்‌ சகலகெவர்களாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்ட நீ என்பாக்கியவ௪த்‌ 
தால்‌ தரிசனந்தந்து என்னை யாதுவேண்டுமென்று வினாவுகன்ற 
மையால்‌ மறுக்களால்‌ ஆளப்பட்‌ டிவருகின்ற இக்கராஜ்யத்தை நான்‌ 
ஆளச்செய்வாயென்று பணிந்தனன்‌. கேவி, அன்பனே ! அப்‌ 
படியே நியாளக்கடவாய்‌. அன்றியும்‌ உனக்கு உன்னிலும்‌ எட்டுப்‌ 
பங்கு பலமுள்ள புத்திரர்கள்‌ பிறப்பார்கள்‌. ராஜ்யமும்‌ சத்ருபய 
மில்லாமலிருக்கும்‌ முடிவில்‌ நீ மோக்ஷூழும்‌ பெறுவாயென்‌ றறுக்‌ 
இிரகஞ்செய்து இருவுருக்‌ கரந்தனள்‌. ஓமுநிவரே! சாக்ஷஷ 
மநுவானவன்‌ தேவியினுடைய அறுக்கிரகபலத்தால்‌ மகாபலவா 
ன்களாயும்‌ அநேககாரியங்களைச்‌ சாதிக்கவல்ல மகாசூரர்களாயும்‌ ( 
தேவியிடத்தில்‌ மறவாத பக்தியுடையவர்களாயும்‌ செல்லு. மிடங்க ்‌ 
டோறுஞ்‌ சிறப்பினை யடையத்‌ தக்கவர்களாயுமுள்ள புத்ரசம்பத்‌ 
தோடு ராஜயசம்பத்தையும்‌ யாதொரு ன “ச்‌ 
தேவியின அ பதத்தை யடைந்தனன்‌. ப ர. ப்ட்‌ 


கறல அத்தியாயம்‌ முத்தத்‌ 
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=. த்‌ லாக்தாசஸ. ஸவர்ணோயாயைகம,. 1 


Apr அத்தியாயம்‌. 
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“பத்து வைவஸ்வத மதோ ருபாக்கியானம்‌. ௧௪ 


திரத்தில்‌ தேவியை யாராதித்துப்‌ பெற்றுவந்த வரத்தால்‌ அவனும்‌ 
மறுவர்தராதிபதியாய்‌ சர்வராஐ பூஜ்யனாய்‌ மஹா பாக்கள்‌ 
யாய்‌ மஹா தீரனாயிருந்தன னென்றனர்‌. 


அப்போது நாரதர்‌ ஓ நாராயணமே ! அந்த வைவஸ்வதம.நு 

பூர்வ ஜன்மத்திற்‌ செய்த பூஜையின்‌. விசேடம்‌ எப்படிப்பட்ட 

தென்று அறிய ஆவலுள்ளவனா யிருக்கன்றேனென்று வினவ நாரா 
யணர்‌ ஓ முகிவரே ! பூர்வத்தில்‌ அவன்‌ சைத்ர வம்சத்திற்பிறற்து 

சுரதனென்னும்‌ பெயருடையனாய்‌ தறர்ப்பாணியனாய்‌ குணாச்ர 

கண்யனாய்‌ தனார்ஜிதனாய்‌ யாசகபோஷகனாய்‌ சத்ருகா சகனாய்‌ பெரு 

மையிற்‌ செறந்தவனாய்‌ சர்வசாஸ்திர பாரங்கதனாய்ப்‌ பிரகாரித்துக்‌ 

கொண்‌ டிருந்தனன்‌. சிலகாலங்‌ கழிந்தபின்னர்‌ இவன்‌ பகைவனா 

கிய சுரதனென்பவன்‌ வல்லவனாய்ச்‌ சதுரங்க சேனைகளோடும்‌ 

போர்க்குவர இவன்‌ வெல்லும்‌ வலியற்று ஊழின்வலியால்‌ அவ 

னுக்கு மெலிவுற்றுத்‌ தோல்வி யடைந்தனன்‌. அடையவே அப்‌ 

பகைவன்‌ இவனது இராஜ்யாதி சகல சம்பத்துகளையுல்‌ கொள்ளை 

கொண்டு இவனையும்‌ துறத்திவிட்டனன்‌. ௮ப்போது அர்த வைவஸ்‌ 

வதன்‌ யாதொரு தஅணையுமின்றி ஒர்‌ குதிரைமீ தேறிக்கொண்டு 

மாட சஞ்சாரமில்லாத ஆரணியத்துட்‌ பிரவேசித்து அங்குமிங்‌ 

_ கும்‌ உலாவித்‌ திரிர்துவருநாளில்‌ ஓர்நாள்‌ ஒராம்ரமத்தைக்கண்டு 
அதனுள்‌ அுறைக்தனன்‌. அங்கு தஅழைந்தபோதே இவனுக்கு 
்‌ மனவுபசார்தி யுண்டாயிற்று, அவவாய்ரமத்தில்‌ அநேக டேர்‌ 
்‌ கோசம்‌ தர்க்கதிருஷ்டி என்கிற முநிவர்‌ இருக்கக்கண்டு களிப்‌ 
. படைந்தவனாய்‌ அவரைச்‌ சரணமடைந்து அவருடைய சீடர்களில்‌ 
த்‌ ஒருவனாக இருந்தவரும்‌ ஓர்‌ நாளில்‌ அம்முகிவர்‌ தமது 
அத்ய.  பூஜைமுடி த்‌.து அங்கிருக்குக்‌ தருணத்தில்‌ மிக்க விஈயத்‌ 











9த்‌ மெ ன்று. அதிக்தவனாபிருக்தும்‌ என்‌ இராஜ்யத்தைச்‌ 
1 ட்ட விஷயத்தைப்பற்றி என்மனம்‌ மிக 






வதி யடையவேண்டு ஆசிப்‌ 





_ன்‌ ' அவரடிபணிர்து ஓ முகிபும்கவரே ! தேவரீரால்‌ பிரவஞ்ச 


த்‌ 
4% 


க) தேவீபாகவதம்‌. .. [்ஸ்கந்தம்ச 


நீ£கவலைகொள்ளற்க, தேவியினுடைய ம ஹிமையினால்‌ சகல காமங்‌ 
களுள்‌ சித்திக்கும்‌ நீ ஓயுறவேண்டாம்‌, அ௮துநிற்க, எனக்கோர்‌ 
ஆச்சரிய முண்டாயிற்று, என்னெனின்‌ மஹா மாயாசொருபிணி 
யாகிய அந்தத்‌ தேவியானவள்‌ சர்வப்‌ பிராணிகளுடைய மனத்‌ 
கையுக்‌ தன்‌ மாயாவசமாக்கிப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ தச்கமொன்றே 
தோன றவுஞ்செய்து அத்துக்கத்திற்றுனே மோகத்தையும்‌ உண்டு 
பண்ணாகின்றனளே இதனினும்‌ ஆச்சரியமான தொன்றுண்டோ ! 
சகலப்‌ பிரபஞ்சத்தையும்‌ பிர மரூபிணியாகச்‌ சிருட்டித்தும்‌ விஷ்ணு 
ரூபிணியாக ரகூதித்தும்‌ உருத்திர ரூபிணியாகச்‌ சங்கரிதீதும்‌ வரு 
கிறாள்‌. காளராத்திரியாய்ச்‌ சகல காமங்களைக்‌ கொடுக்கிறாள்‌. சக 
லத்தையுஞ்‌ சங்கரிக்கிறாள்‌. இலக்ஷாுமிதேவியாயிருக்றொள்‌ ; அவளி 
டம்‌ சகலப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்‌ டிருக்கிறது. முடி 
வில்‌ அவளிடத்திலேயே லயமடைகிறது, ஆகையால்‌ அவளே 
பராதீபரை ஓ அரசனே ! அவளறுக்ரெகம்‌ எவனுக்‌ குண்டாகி 
றகோ அவன்‌ மோகத்தைத்‌ தாண்டுகிறான்‌ ; இல்லாவிடில்‌ 
முடியாது, (௬ - உடு) 
“பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆடல்‌ பட்டான்‌ 


டெ 
லகஷிமணாகரஜ பூஜிதாயை ஈம. 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌, 
உசன்‌ வக்கம்‌ 

ஆசீ எக ட்‌ ப்‌ ன்‌ 

அரசன்‌ கூறுகின்றான்‌ :---ஐ. முகிபுங்கவரே ! ! மணத்‌ 
சொல்லப்பட்ட தேவியானவள்‌ யாவள்‌ ! ஆன்மாக்களை மோகப்‌ 
படத்தின்‌ ஐவள்‌ யாவள்‌ ? அவள்‌ என்னசாரணத்துக்காக மே க 


படுத்துகிறாள்‌ ! எதற்காகத்‌ சன்று ன்றன ம. அவள்‌. 
அவள்‌ சுபாவமென்ன ? இவை. எல்‌ க்கத்‌ 
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மென்ன ? . 
கரன்ட்‌ சொல்லிருக்க கக ப a ல்‌ 
படியே செலு கட்‌ I டட 23 


வயத்து] மஹ்ாகாள்ஙுத்பத்யாதி. ௧௯ 


தேவனைக்‌ கொல்வதற்கெண்ணிச்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்‌ வருகை 
யைப்‌ பிரமன்கண்டு பயழமுற்று ஒ.நித்திரைசெய்கின்ற நாராய 
ணரே! பகவானே! அசுரர்களேக்‌ கொல்வதற்கு நீர்‌ வரவேண்டி 
மென்று பிராத்தித்தனன்‌. பிராரத்தித்தும்‌ அவர்‌ வராமையைக்‌ 
கண்டு அந்தோ ! அவர்‌ எனசெய்வார்‌ அவர்‌ நித்திராதேவியின்‌ 
வசப்பட்‌ டிருக்கின்றாரன்றோ என்று சிந்தித்து அவரைத்‌ தன்‌ 
வசப்‌ படுத்திக்கொண்டிருக்கும்‌ நித்திராதேவியைத்‌ அதிப்போ 
மென்‌ றெண்ணி ஓ தேவதேதவ்‌ ! ஜகத்தாதர்‌ ! பக்தாபீஷ்ட பலப்‌ 
பிரதே! ஐகன்மயே! மஹாமாயே! சமுத்திரசயனே ! சிவே? 
உன்னுடைய அக்ஞைக்கு உட்பட்டு யாவரும்‌ தத்தந்தொழிலைச்‌ 
செய்து வருகின்றனர்‌. ஓ காலரா த்ரி ! மஹாராத்திரி! மோஹராத்‌ 
தர்‌! மதோத்கடே ! வியாபிநீ! வசகா! (யாவர்க்குஞ்‌ சுவாதீன 
மானவளே) மான்யா ! (யாவராலும்‌ கவுரவிக்கத்தக்கவளே) மஹா 
நந்தத்திற்கு ஸ்தான மா யிருக்கின்றவளே ! மஹநீயா ! மஹாராத்‌ 
யா! மாயாமதுமதீ ! மஹீ ! பராபரே ! (சர்வப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ 
பரமாத்மாவா யிருக்கின்றவளே) லஜ்ஜா ! புஷ்டீ ! கமா | நீர்த்த! 
காந்தி! காருண்யவிக்‌ ரஹா 1 காமநீயா ! ஐகத்வந்தியா ! ஜாக்ரதா 
திஸ்வரூபிணீ ! பரமா! பரமேசாநீ! பராநந்தா 1! பராணா! 
- ஏகானேகஸ்வரூபா ! ஸத்வியோ ! த்வயாத்மிசா | திரமி | திரிவர்க்‌ 
கநிலயா ! துரீயா 1 தர்யபதாத்மிகா ! பஞ்சமி! பஞ்சபூதே௫ 1 
'ஷஷ்டீ 1 ஷஷ்டேங்வரி ! சப்தம்‌! சப்தவாரே | சப்த சப்த 
வரப்ரதா ! அஷ்டமி ! வசுநாதா ! நவக்ரஹ மயிஞ்வரீ ! நவராக 
களாரம்யா ! ஈவசங்யொ! நவேர்வரி! தசமி! தசதிக்‌ பூஜ்யா ! 
தசாஸ்யா ! வயாபினீரமா ! ஏகாதசாத்மிகா ! ஏகாதச ருத்‌ ரரிஷே 
விதா! ஏகாதி திதிப்ரீதா ! ஏகாதசகணா திபா ! துவாதச! துவா 
'தசபூஜதா ! அவாதசாதித்யஜன் மப! திரயோதசா த்மிகாதேவீ! இர 
வேத சகணப்ரியா..! திரியோதசாபிதா பின்னா ! விற்வே வ 
தவத 37 4 ஒத்தி சத்‌ திரவரதா ! ! க மஅப்ரசூ பஞ்‌ 





௨௦ தேதேவீ பாகவதம்‌, [ஸ்கந்தம்‌ - 


தோடுவந்திருக்கிறார்கள்‌, இவர்களைச்சங்கரிக்கப்‌ பரமாத்மாவாகிய 
விஷ்ணுமூர்‌ த்தியை நித்திரையினின்‌ று எழுந்திருக்கச்‌ செய்வாயாக 
வென்று பிரமன்‌ வேண்டினான்‌. அந்தத்‌ தாம௫தேவியாகிய மித்தி 
ராசேவியானவள்‌ கருணையுடையவளாய்‌ அந்த விஷ்ணுமூர்த்தியை 
விட்டு நீங்‌ அ வவசுரர்கள்பாற்சென்று அவர்களை மோகிச்சச்‌ 
செய்தனன்‌. விஷ்ணுமூர்த்தி நித்திரையினின்று நீங்கி எழுந்தி 
ருந்து ௮சுரர்களைப்பார்க து அவர்களோடு போர்புரிய வெண்ணி 
மஹா பராக்கிரமத்தோடும்‌ ஐயாயிரம்‌ வருடம்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்‌, 
௮ங்கனஞ்செய்தும்‌ அவர்கள்‌ சாதலின்றி மேலிட்டு வருதலைக்‌ 
கண்டு விஷ்ணுமூர்த்தி உபாயத்தாற்‌ கொல்லக்கருதி அவர்களைப்‌ 
புகழ்ந்து சந்தோஷமூட்டி எனக்கொரு வரங்கொடுக்க வேண்டு 
மெனறனா, அவாகள்‌ இவருடைய வஞ்சத்தை யறியாமல்‌ அப்ப 
டியே தருகின்றோமென்றார்கள்‌, அவவிஷ்ணு இதுதான்‌ நல்லச 
மயமென்றெண்ணி நீவிர்‌ என்னால்‌ இறக்கப்பட வேண்டுமென்று 
சொல்ல, அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ சலமில்லாதவிடத்திற்‌ கொல்லக்‌ கட 
வாயென்று வரங்கொடுத்தனர்‌, பின்னர்‌ விஷ்ணுகூர்த்தி தன்‌ 
தொடையின்‌ மீது அவர்கள்‌ தலைகளைவைத் அக்‌ கொன்‌ றனர்‌. 

ஓ அரசனே ! என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட தேவி மதுகைடபரை 
யழிக்கும்பொருட்டு பிரமன்‌ தோத்திரஞ்செய்ய அக்காலத்தில்‌ 
மஹா காளியாயும்‌ சர்வ யோகேங்வ ரேஸ்வரியாயுந்‌ தோன்றினா 
ளென்று அறியக்கடவாய்‌, இனி மஹால்ஷுமியின்‌ உற்பத்தி 
யைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌, சம்‌ ௩௪) 


பதனோராம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, | 
பா ற 


டெ 


லப்யேதராயை நம3. 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


மஹாலக்த-மியுத்பத்தயாதி. 







சகல இக்பால்‌ க்‌ அண்ட ருங்கிளிக்‌ 
கள்‌ பிரமதேவரை யழைத்துக்கொண்டு த 


பத்தா மஹாலக்ஷுமியுத்பத்தியா தி. ௨௧ 


இருக்குமிடஞ்சென்று மகஷெனுடைய கொடுமைகளைக்கூறி அவனை 
வெல்லும்‌ உபாயம்‌ யாதென்று இந்தாகுலப்பட, விஷ்ணுமாது 
திக்கு அதிக கோபமுண்டாயிற்று, அதுபோலவே உருத்திர 
மூர்த்திக்கும்‌ பிரமனாதி ஏனையதேவர்களுக்கும்‌ அடங்காத கோப 
முண்டாயிற்று, இவ்வாறு யாவரிடத்‌. தம்‌ உண்டாகிய கோபக்‌ 
னியானது ஒவ்லோரொளியாய வெளிவரலாயிற்று, ௮வ்வொளிக 
ளூள்‌ ஆயிரம்‌ சூரியப்பிரகாசமுள்ள சம்புவீனொளி முகமாகவும்‌, 
யமனுடைய ஒளி தலைமயிராகவும்‌, விஷ்ணுவினுடைய ஒளி கைக 
ளாகவும்‌, சந்திரனொளி ஸ்தன்யங்களாகவும்‌, இந்திரனொனி இடை 
யாகவும்‌, வருணனொளி முழங்கால்களாகவும்‌, பூசேவியினொளி 
நிதம்பமாகவும்‌, பிரமனொளி பாதமாகவும்‌, சூரியனொளி கால்விரல்‌ 
களாகவும்‌, வசுக்கள்‌ ஒளி கைவிரல்களாகவும்‌, குபேரனொளி நாட 
யாகவும்‌, பிரஜா பதியினொளி பற்களாகவும்‌, அச்னியினொளி மூன்று 
'கேத்ரமாகவும்‌, சாத்தியர்கள்‌ ஒளி இரண்டு புருவமாகவும்‌, வாயுவின்‌ 
ஒளி இரண்டு காதகளாகவும்‌ ஆயின. இவ்வாறு சகல சேவர்சளு 
டைய தேதோரூபங்களே ஒருருவாய்‌ மகிஷனைச்‌ சங்கரிக்க மஹா 
தேவி, மஹாலக்ஷூுமி யென்னுச்‌ திருகாமச்துடன்‌ சொன்றி 
னாள்‌. பின்னர்‌ சிவனார்‌ சூலமும்‌, விஷ்ணு£ர் த்‌ இ சக்கரமும்‌, 
வருணன்‌ சங்சமும்‌, அக்னி சக்தியும்‌, வாயு வில்லும்‌ பாணமும்‌, 
இந்திரன்‌ வச்சிரம்‌ ஐராவதம்‌ கண்டாமணியம்‌, யமன்‌ காலசண்‌ 
டமும்‌, சூரியன்‌ காந்திமாலையும்‌, காலன்‌ கடகம்‌ கவசமும்‌, சமுத்திர 
ராஜன்‌ ஹாரம்‌ வஸ்திரம்‌ குண்டலம்‌ சூடாமணி தோள்வளை சர்ப்‌ 
பாபரணம்‌ அட்டிகை நாபுரமுதலியனவும்‌, விஸ்வகர்மா மோதி 
மும்‌, ஹிமவான்‌ நானாவிதமான இரத்னங்களும்‌ சிம்ஹமும்‌, குபே 
பரன்‌ சுராபான பாத்திரமும்‌, ஆதிசேடன்‌ நாகஹாரமும்‌ கொடுத்து 
மகிஷாசுரனேக்‌ கொல்லவேண்டுமென்று போற்றி வாழ்த்தினர்‌, 
தேவி சந்தொஷித்து கர்ச்சித்து மகிஷனோடு யுச்கஞ்செய்வதற்கு 
- வர அவ்வசுரன்‌. சிக்ஷாரன்‌ அர்த்தான்‌ அனமுகன்‌ பாஷ்கலன்‌ 
' தாம்பிரகன்‌ பிடாலன்‌ முதலானவர்கள்‌ சூழ எதிர்த்தவர்துபோர்‌ 
“செய்தனன்‌. தேவி அவர்களையெல்லாம்‌ காசஞ்செய்து மஷெனை 
யும்‌ பாசத்தினாற்கட்டி கத்தியினால்‌ சிரசை வெட்டித்‌ தொலைத்த 
அள்‌. அதுகண்டு கேவர்களெல்லாம்‌ போற்றி வாழ்த்தினர்‌. இவ்‌ 
வாறு மகாதேவி meng ri wi வ்‌ ாய்த்‌ க 
6 லு அறிவாயாக, .. 


௨௨ ச தேவீபாகவதம்‌;. [ஸ்கந்தம்‌ - 


புண்ணிபசீலனாகிய அரசனே! இனி சரஸ்வதி தேவியினது 
உற்பத்தியைச்சொல்லுகிறேன்‌. சும்பன்‌ நிசும்பன்‌ என்னும்‌ இரண்‌ 
டசு ரர்களேக்சொல்ல ஹிமகரியில்‌ தேவரெல்லாந்‌ கேவியைத்‌ தியா 
னித்து பக்தரது பீடையைத்‌ தொலைக்க வல்லமையுள்ள தேவியே! 
தானவாகளைச்‌ சங்கரிக்கும்‌ உருவமுள்ளவளே | ஐராமரண வர்ஜி 
தையே! சர்வோத்கிருஷ்டையே! சாவதேவர்களுக்கும்‌ ஈண்வரியே! 
பக்திக்குச்‌ சுலபமானவளே ! மகாபல பராக்கிரமமுள்ளவளே! திரி 
மூர்த்திகள்முதலிய சசகலதேவருடைய ஸ்வரூபியே! அளவில்லாத 
பராக்ரம்முள்ளவளே! முத்தொழில்‌ செய்கின்றவளே! காந்தியைக்‌ 
கொடுக்கின்‌ றவளே ! தாண்டவத்தில்‌ பிரியமுள்ளவளே ! சந்தோ 
கத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளே ! ஒமாதவீ ! கருணைக்கடலே 1 தயை 
செய்வாயாக, கிசும்ப சும்பர்களுடைய பயத்தை நீக்கிவிடுவாயாக 
வென்று தோத்திரஞ்செய்ய தேவியின்‌ கோசத்திலிருந்து கெளசி 
'கையென்னுந்‌ தேவிதோன்றித்‌ தேவர்கனைப்பார்த்து நான்‌ அவ்வசு 
சர்ககாக்‌ கொன்றுவிடுகறேன்‌ ; நீவிரஞ்சற்க என்றுகூறி பொன்‌ 
மயமான குகையில்‌ நாமைந்துவிட்டனள்‌. சண்டன்‌ முண்டன்‌ 
இருவரும்‌ அவவம்பிகையைப்‌ பார்த்து சும்ப மிசும்பர்களிடம்‌ 
சென்று நாங்கள்‌ ஒரு ஸ்திரீரதனச்சைப்‌ பார்த்தோம்‌, அவள்‌ 
உன்‌ சம்போகத்துக்குரியவள்‌. அவளைப்போலும்‌ ஒருஸ்திரீ மூன்று 
லோகக்துங்கிடையாது என்று சொல்ல ; அவன சுக்ரெவனை த 
தூதாகத்‌ தேவியினிடம்‌ அனுப்பினன்‌, அவன்‌ தேவியினிடஞ்‌ 
சென்று சும்பனுடைய பிரபாவங்களில்‌ ஒன்றேனும்‌ விடாமற்கூறி 
நீ அவனுக்கு மனையாட்டியாவாயென்றான்‌. சேவி நீசொல்வது 
வாஸ்தவந்தான்‌ ; ஆனால்‌ எனக்கொரு பிரதிக்ஞையுண்டு, ௮ஃது 
யாதெனில்‌ எவன்‌ என்மதத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ போக்குவானே, 
என்னெதிரில்‌ எவன்நின்று யுத்தஞ்செய்வானோ அவன என்னை 
மனைவியாக யனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்பதேயாம்‌, இவ்வாறு உங 
கள்‌ அரசனை நீ யுத்தஞ்செய்யச்‌ செய்வையாயின்‌ என்‌ பிரதிக்‌ 
ஞையை கான்‌ முடித்‌.தவிடுவேன்‌ என்று கூறியனுப்பினள்‌. அலன்‌ : 
அப்படியே அவனுக்குக்கூற அவன்‌ கோபங்கொண்டு. தூம்பர 
.னென்பவனைப்பார்த்து, ஓ தூம்பானே ! இந்தச்‌ சுக்ரீவனல்‌. செ ல்‌ 
லப்பட்டவளிடம்‌ சென்று அவள தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்கக்‌ 
“கொண்டு சீக்கிரம்‌. வருவாயாகவென்‌ அ ஏ விஞன்‌.. ன்‌ கலவன்‌ Sh அறுபதி 
ஞபிரம்‌ சேளையோசசென்று த த த எங்கள்‌. எதமா 







- புதிது] மஹாலக்ஷ”மியுத்பத்தியா தி. ௨௩. 


னனை நீ புருஷனாக அடைவாய்‌; இல்லாவிடில்‌ உன்‌ மயிரைப்பிடி தீ 
திழுத்துப்‌ போவேனென்றான்‌. தேவி அப்படியே செய்வாய்‌ 
என்று நகைத்துக்கூறி ஓர்‌ ஹுங்காரஞ்செய்து அவனைக்‌ கொன்ற 
னள்‌. அவன்‌ சேனைகளை அவளஅ ஊர்தியாயெ சிம்ஹங்கொன்று 
விட்டத. இதனைக்கேட்ட சும்பன்‌, சண்டன்‌ முண்டன்‌ இரக்த 
பீஜன்‌ என்னும்‌ “இவர்களை முறையே யேவினன்‌. அவர்களைத்‌ 
தேவி சூலத்தினால்‌ கொல்லப்‌ பின்னர்‌ சும்பரிசம்பர்கள்‌ போருக்கு 
வந்து நீண்டகாலம்‌ யுத்தஞ்செய்து மாண்டார்கள்‌. பின்னர்‌ தேவ 
ரெல்லாம்‌ போற்றி வாழ்த்தினர்‌. ஓ அரசனே ! மஹாதேவி சும்ப 
நிசும்பர்களைக்‌ கொல்ல மஹாசரஸ்வதி திருவுருவங்‌ கொண்டன 
ளென்‌ றறிவாய்‌, இதுகாறும்‌ முத்தேவிகளின்‌ உற்பத்தியுங்‌ கூறப்‌ 
பட்டதென்க., 
பராவரேஸ்வரியான தேவி சர்வலோகத்தையும்‌ முத்தொமிற் | 
படுத்தி அவரவர்‌ வேண்டுவனவான கோரிக்கைகளைக்‌ கடாக்ஷிக்‌ 
கின்றாள்‌. ஆகையால்‌ ஜகன்மோகினியாகிய அவளையடைவாயய்‌. 
அவள்‌ உனது காரியத்தை நிறைவேற்றுவா ளென்றுசொல்ல, அர 
சன்‌ முமிவர்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ சகலத்தையுப்‌ கொடுக்குக்‌ 
தேவியைச்‌ சரணடைந்தவனாயெண்ணி கிராகாரனாப்‌ மன மடங்க 
வனாய்த்‌ தேவியைத்‌ தியானிக்கன்‌்றவனாய்‌ மிருத்திகையினால்‌ தேவி 
யைத்‌ தாபித்து பக்தியோடு பூஜித்‌ துவந்தனன்‌. பூதைமுடி.வில்‌ தன்‌ 
சரீரத்திலிருக்‌ து உதிரத்தை யெடுத்துப்‌ பலிகொடுத்தான்‌. தேவி 
சர்தோஷித்‌த பிரத்யக்ஷமாய்‌ வேண்டியதைக்‌ கேளென்றாள்‌. அர 
சன்‌ தன்‌ அஞ்ஞானராசத்தையும்‌ உத்தமமான ஞானத்தையும்‌ சத்‌ 
ருபாதையில்லா த இராஜ்யத்தையுங்கேட்டனன்‌. தேவி ஓ அரசனே! 
ச்சன்மத்திலேயே நீ வேண்டியதைத்‌ தந்தேன்‌, மறுசன்மத்தில்‌ 
ட த்றிகிருர்க்‌ சாவர்ணி மறுவாகவும்‌ அந்த ம நவ நீதரது 
அஆ த நீயே பிரபுவாகவும்‌ ஆகப்போரறொய்‌ ; அதிகமான சர்ததி 
அடை யப்போரறொ யென்றுகூறி. மறைந்தனள்‌. - அவனும்‌ 


வ்‌ ய மறுவாயினன்‌. மஹருஷி டம்‌ 






பெ 


ல்ப்தசக்‌ இ சுலபாயை நம. 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அவசிஷ்டஷண்ம நு விருத்தாந்தகதனம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ ஓ நாரதரே! விரித்ரமான மற்ற 
மறுக்களுடைய சரித திரங்களையுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அவைகளைக்‌ 
கேட்டமாத்திரத்தில்‌ தேவிபக்தி யுண்டாகும்‌, கரூஷன்‌ ப்‌்ரஷத்‌ 
ரன்‌ நாபகன்‌ த்ருஷ்டன்‌ சரியாதி திரிசங்கு என்று வைவஸ்வத 
மதுவுக்கு மகாபலசாலிகளாகிய அறுபுத்திராக ளிருந்தனர்‌. இவர்‌ 
கள்‌ உத்தமமான காளிக்திகதிக்குச்‌ சென்று நிராகாரராய்‌ வெவ்‌ 
வேராக மஹீமயி மூர்த்தியாகிய தேவியைத்‌ தாபித்து நானாவித 
மான உபசாரத்தால்‌ பூசித்தும்‌, சருகு சலம்‌ வாயு புகை காந்தி 
முதலியவைகளைக்‌ கிரமமாய்ப்‌ புசித்துக்‌ தவம்புரிர்துவர, இவ்வி 
ரண்டு வகையான சாதனத்சால்‌ அரிய நிர்மலமான புத்தியுடைய 
வர்களாயும்‌ அவ்வறிவால்‌ சர்வமோக விராசினியாகிய தேவியி 
னது திருவடியை விட்டுநீங்காத சிந்தனை யுடையவர்களாயும்‌ அச்‌ 
இர்சனாவிசேடத்தால்‌ பரமாத்மாவைவிட்டு இவவுலகெல்லாம்‌ இல்லை 
என்கிற ஞானமுடையவர்களாபும்‌ பன்னிரண்டாண்டு தவம்புரிந்து 
வக்தனர்‌. ஓ மஹேஸ்வரீ ! ஈசானீ ! ஜயஜய! கருணாலயே ! 
வாக்பவாராதன ப்ரியே ! வாக்பவப்பிரதிபாதிதே | க்லிங்கார விக்‌ 
ரகே! தேவீ! க்லீங்கார பரீதிதாயினீ ! (க்லீங்காரத்தினாலே பிரீ 
தியைக்‌ கொடுப்பவளே) காமராஜ மனோமோததாயினீ ! (காமராஜ 
மந்திரத்தினால்‌ மனஅக்குச்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ கொடுப்பவளே) 
ஸ்வரதோஷிணி ! (ஸ்வரத்தில்‌ சந்தோஷப்படுகின்றவளே) மசா 
மாயே! மோதபரே! (சந்தோஷத்தையே ப்ரதானமாக உள்ள 
வளே) மகா சாம்ராஜ்யதாயினி ! விஷ்ணுர்‌ அர்க்க ஹர சக்ரா ஸ்வ 
ரூபே! (விஷ்ணு சூரியன்‌ உருத்திரன்‌ இந்திரன்‌. இவர்கள்‌ சொரூ 
பமாக விருக்கன்றவளே) போகவர்த்தினீ ! (போகத்தை விருத்தி 7 
செய்கறவளே) ஐயஜய! என்று துதிக்க, தேவி மலர்ர்தமூகத்தத 
௮ ரசகுமாரர்களைப்‌ பார்த்து ஓ மஹான்களே ! நீவிர்‌ நிஷ்கல்மஷ.. 
மான சத்தத்தோடு ஈசி உபா த்துக்‌, 








பத்த] அவ$ிஷ்டஷண்ம.ு விறாத்தாந்தகதனம்‌. உடு 


தினால்‌ சந்தோஷமடைநக்கேன்‌. நீங்கள்‌ மனதில்‌ எண்ணியிருக்கும்‌ 
அபீஷ்டங்களைக்‌ கொடுப்பதற்கே மான்‌ பிரசன்னமா யிருக்கின்‌ 
றேனாதலால்‌ அவற்றைக்‌ கேளுங்களென்னாள்‌. அக்குமாரர்கள்‌ ஓ 
தேவி ! சத்ருபாதையில்லாத ராஜ்யமும்‌ நெடுங்காலம்‌ ஜீவித்திருக்‌ 
கும்‌ சந்ததியும்‌ இடையே அழிவெய்காத போகமும்‌ காந்தியும்‌ £ர்த்‌ 
இயும்‌ புத்தியும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ எக்காலத்தும்‌ நீங்காம 
லிருக்கச்செய்வதுவே எங்கட்கு இதமான வரமாகுமென்முர்‌. பர 
மேஃபவரி நீங்கள்‌ வேண்டியபடியே தீர்க்கசந்ததியும்‌ தீர்க்கசம்‌ 
பத்தும்‌ தீர்க்கானுபவமும்‌ தர்க்கலாபமும்‌ தீர்க்க ஜூபவர்யமும்‌ 
கேஜஸஃம்‌ எனது அறுக்கிரகத்தாற்‌ கஇரமமாய்ப்பெறுவதுமன்றி 
நீங்கள்‌ மந்வந்தரங்களுக்கு அதிபதிகளாக விருக்கக்கட வீர்களெ 
ன்று பிராமரியாயெ ஜகதம்பிகை திருவாய்மலர்க்து மறைந்தனள்‌. 
இவ்வாறு வரம்பெற்ற அவவுதீதமமான ராஜபுத்திரர்கள்‌ அச்சன்‌ 
மத்தில்‌ அகண்ட. பூமண்டலாதி பதிகளாய்‌ மஹாபோகாதுபவ 
புருஷர்களாய்‌ சந்திப்‌ பெருக்குடையவர்களாய்‌ வாழ்ந்து மறுமை 
யில்‌ சாவர்ணி யென்னும்‌ பட்டப்பெயருடைய மதுக்களாயினர்‌. 

இனி அம்மறுக்கள்வந்த முறைமையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. 
தாக்ஷசாவர்ணி என்பவன்‌ ஒன்பதாம்‌ மறுவாயும்‌, மேருசாவர்ணி 
என்பவன்‌ பத்தாம்மஅவாயும்‌, சூர்யசாவர்ணி என்பவன்‌ பதினே 
ராம்‌ மதுவாயும்‌, ௪ந்திரசாவர்ணி என்பவன்‌ பன்னிரண்டாம்‌ 
மதுவாயும்‌, ருத்ரசாவர்ணி என்பவன்‌ பதின்மூன்றாம்‌ மநுவாயும்‌ 
-விஷ்ணுசாவர்ணி என்பவன்‌ பதினான்காம்‌ மதநுவாயுமாயினர்‌. இவ 
ரெல்லாம்‌ பிராமரியினுடைய அறுக்கிரகத்துக்குப்‌ பாத்திரர்களா 
கவும்‌ அவளுடைய ஆராதனத்தை மறவா தவர்களாகவும்‌ மஹாபல 
இ னர சவும்‌ யாவராலும்‌ போற்றத்தக்கவராகவு மிரு 
க ரி 
)தனைக்கேட்ட நாரதமுநிவர்‌ ஓஜயா! பிராமரிஎன்னுந்‌. 


பெல்‌ த $ 'அக்சேவியுண்டான கா சணமென்னை? அவ்‌ வம்பிகை 


யெப்படி யிரு! வரணி இ பாயம்‌  விர்ச்திரமாயு முள்ள. 
அச்ச ரிதைை 9௪. ல்‌இ ஸ்‌ டெ மன்‌ அ கேட்க வியாசர்‌ ட. | 
த்க்‌ பான்‌ தாய்க்குண்டா 
கை ss அம்‌ 


கலாம்‌ பனு 









௨௬ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


பூர்வம்‌ அருணன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌ மஹா பலசாலியாய்த்‌ 
தேவர்களிடத்துத்‌ துவேஷமுடையவனாய்‌ பாதலத்தில்‌ தன்னி 
னத்தவர்‌ வசிக்கும்‌ ஸ்சானதஇலிருந்து சிலகாள்கழித்து தேவர்‌ 
களை யழிக்கவேண்டுமென்‌ றெண்ணி இமயமலையை நோக்கிச்‌ 
சென்று கங்கைக்கரையில்‌ ஓர்‌ பர்னசாலை யமைத்துக்கொண்டு 
அதிலிருந்து காயத்திரியை ஜபித்துப்‌ பதினாயிரம்வருடம்‌ ஜல 
பானஞ்செய்தும்‌, பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ வாயுபட்சணஞ்செய்தும்‌, 
பதினாயிரம்வருடம்‌ யாதுமின்றி நிராகாரனாயிருக்தும்‌ தவம்புரியும்‌ 
போது அவன்‌ சரீரத்தினின்றும்‌ ஓரக்கிறி எழுந்து ஸகலலோ 
கத்தையும்‌ பஸ்மீகரப்படுத்திற்று. அப்போது தேவர்களெல்லாம்‌ 
இதுவென்ன இதுவென்ன வென்று ௩ஈடுக்கமுற்று பிரமனிடஞ்‌ 
சென்று சரணடைந்து தங்கட்குண்டாகிய நடுக்கத்தைக்கூற, பிர 
மதேவன்‌ அதனைக்கேட்டு காயத்திரிதேவிசமேதனாய்‌ அன்ன 
வாகனாரூடனாய்‌ அவ்வசுரனிடஞ்சென்று அசுரன்‌ சரீரத்தில்‌ பிரா 
ணன்மாத்திர மிருப்பதையும்‌ சரீரமெல்லாம்‌ ஓட்டை ஓட்டையா 
யிருப்பதையும்‌ வயிறு உலர்ந்திருப்பதையும்‌ கண்கள்‌ இயானகா 
ட்டத்கோடிருப்பதையும்‌ இரண்டாவது அக்னிபோல்‌ பிரகாரிப்‌ 
பதையும்‌ பார்த்து ஓ குழந்தாய்‌ | என்னவரம்‌ வேண்டும்‌ கேளெ 
ன்ன அவன்‌ கண்ணைத்திறந்து காயத்திரியோமிம்‌ நான்குவேதங்‌ 
களோடுிம்‌ கமண்டலம்‌ செபமாலை இவைகளுடன்‌ பிரமசொரூப 
மாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பிரமனைப்பார்த்து எழுந்து ஈமஸ்கரிக்துப்‌ 
போற்றி ஓ பிரமதேவசே ! யான்மரணமடையா திருத்தல்வேண்டு 
மென்று உம்மைப்பிரார்தீதிக்கின்றே னென்றனான்‌. பிரமன்‌ அவனை 
இனிது நோக்கி ஓ அசுமனே ! யான்முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
விஷ்ணுவாதி சகலதேவர்களும்‌ மரணக்துக்‌ குட்பட்டுள்ளோ 
மென்றால்‌ ஏனையோர்க்குச்‌ சொல்லவேண்டுமா ஆகையால்‌ என்‌ ட 
னால்‌ கொடுக்கக்கூமிமான வசமெதுவோ அதனைக்கேட்பாயாக | 
நீ புத்திமானாகலின்‌ கோபங்கொள்ளற்க என்றான்‌. அசுரன்‌ ஓசிருட்‌ 
டிகர்த்தாவே! எனக்கு யுத்தத்தாலும்‌, அஸ்திர சஸ்திரங்களா 
லும்‌, புருஷாளாலும்‌, ஸ்திரீகளாலும்‌, இரண்டுகால்‌ கான்குகா 
லுள்ள செந்துக்களாலும்‌ மரணமுண்டாகாமல்‌ வேறெந்தவிதத்‌ 
இனாலாவது மரணம்வரந்தால்‌ வருக ; இப்போது தேவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ வெல்வதற்கான அளவில்லாத பலத்தைக்‌ கொடுப்பாயாக 
வென்று கேட்டனன்‌. அப்படியே யாகுகவென்று கூறித்‌ தன்னி 4 











பத்த] அவசிஷ்டஷ.ண்ம_ங விருத்தா த்தததனம்‌. ௨௪ 


டம்போயினன்‌. பின்னர்‌ அசுரன்‌ கர்வமடைந்து பாதாளத்திலி 
ருக்கும்‌ அசுரர்களையெல்லாம்‌ வெளியே யழைத்துவந்து ஒருவனை 
நோக்கி நீ அமராவதிக்குச்சென்று இக்திரனேக்கண்டு யான்யுத்‌ 
தத்தை விரும்பியுள்‌ ளேனென்று சொல்வாயாகவென்று தூதனுப்ப 
அவன்‌ அதுபோல்‌ சென்று இந்திசனுக்குச்சொல்ல அதனைத்‌ 
தேவேந்திரன்கேட்டுப்‌ பயமுற்றுப்‌ பிரமசேவரையடைய அவ 
ரும்‌ விஷ்ணுவினிடம்போக அவரும்‌ பிரமனாதியர்களோடு ருத்‌ 
திரரிடம்போய்‌ ஆலோசித்தனர்‌. இவர்கள்‌ செய்தி யில்ஙனமி 
ருக்க, அசுரன்‌ சுவர்க்கலோகத்துக்குத்‌ தூதனுப்பியபின்‌ சூரியன்‌ 
யமன்‌ அக்னி முதலானவர்களையோட்டித்‌ தானே அவ்வவர்க 
ளைப்போல்‌ வருக்கொண்டு அவ்வத்‌ திக்குகளிலிருக்து மூவுலகை 
யும்‌ ஆண்டுவந்தனன்‌. சூரியன்‌ முகலானவர்கள்‌ சைலைக்குச்சென்று 
சிவபெருமானைச்‌ சரணடைந்து தத்தம்‌ குறைகளைக்‌ கூறும்பொ 
முது தேவர்கள்‌ மிகவும்வருக்கமுத்று அந்தோ ! அவன்‌ யுத்தத்‌ 
தினாலும்‌ அஸ்திர சஸ்திரங்களினாலும்‌ விலங்குமுதலியன வற்றா 
லும்‌ மரணமடையாக வரத்தைப்‌ பிரஹ்மாவினிடம்‌ பெற்றிருக்‌ 
கின்றனனே நாங்கள்‌ என்செய்வோமென்று எங்குங்கால்‌ ££ நீங்‌ 
கள்‌ தேவியையடையுங்கள்‌ ; அவள்‌ உங்களிஷ்டத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வாள்‌ ; அசுரன்‌ செய்யும்‌ காயத்திரி ஜபத்தைச்‌ செய்யாது 
விடுவானானால்‌ மிருத்யுவுக்‌ காளாவான்‌ ” என்று அசரீரிவாக்‌ குண்‌ 
டாயிற்று. அவ்வாக்கை இந்திரன்கேட்ட அக்கணமே தன்னாரிரி 
யசை அழைத்து என்னாசிரியரே ! தேவர்கள்படுந்‌ துன்பத்தைத்‌ 
தேவர்‌ ரறிவீரன்றோ, அதனையொழிப்பார்‌ கேவரீரன்றி யாருள்‌ 
ளார்‌. ஆகலான்‌ எங்களைவருத்தும்‌ ௮௩௧ அருணன்‌ என்னும்‌ 
அசுரனிடஞ்சென்று அசரீரிவாக்கின்படி. அவன்‌ தேவிகாயக்திரி 
ஜபத்தைச்‌ செய்யாமலிருத்தற்கு எவ்விகஞ்‌ செய்யவேண்டுமோ 
அவ்விதஞ்‌ செய்யும்‌, நாங்களும்‌ தியானயோகத்தினால்‌ தேவியைப்‌ 
பிரார்த்திக்கன்றோம்‌, ௮வள்‌ உமக்கு அங்கு சகாயஞ்செய்வாள்‌. 
என்றுகூறி ஜாம்பூகதேஸ்வரியை யடைந்து மாயாபீஜத்கைச்செ 
பித்துப்‌ பூஜையில்‌ ஆவலுள்ளவர்களா யிருந்தனர்‌. தேவகுருவும்‌ 
அக்கணமே அருணனிடம்போக அசுரன்‌ அவரைப்‌ பார்த்து 
ஓ முஙவெரே! நீர்‌ ஏன்வந்தர்‌? என்னகாரணம்‌? உம்மிடத்தில்‌ 
நான்‌ பிரீதிவைத்தவனல்லவே பிரீதிவைத்தவன்‌ என்சத்ருவல்‌ 
லவா எனக்கூறத்‌ தேவகுரு, ஓ அசுரனே | என்னாற்யூசிக்கப்பட்ட 





௨௮ தேதவீபாகவதம்‌: [ஸ்கந்தம்‌ 


தேவியை நீ பிரதிதனம்‌ பூஜித்துவருகின்றகனால்‌ நீ என்னிடம்‌ 
பக்ஷம்வைக்கவனல்லவா? ஆகலான்‌ நான்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கவ 
தேன்‌ என்றார்‌. அ௮வ்வொருசொல்லானே அசுரன்‌ மகிழ்ந்தவனாய்‌ 
கான்செய்துவரும்‌ ஜபவிசேடத்தை யெண்ணிச்‌ செருக்குற்றான்‌ 
அதனாலும்‌ தேவமாயையினாலும்‌ பரமமந்திரமான காயத்திரிஜப 
தகை மறந்தனன்‌. மறக்கவே அவன்பாலுள்ள ேஜஸும்‌ ஒழிக்து 
போயிற்று, தேவகுரு தான்வந்தகாரியம்‌ முற்றுப்பெற்றதென்று 
இர்திரனிட ம்போய்ச்சொல்ல அவன்‌ சந்தோஷித்து மஹேஸ்வரி 
யைத்‌ தேவர்களோடு பூசித்துவந்தனன்‌. அமேககாலங்‌ கழிந்தபின்‌ 
ஒருகாள்‌ உலகமாதாவாயும்‌ உலகம்கட்கெல்லாம்‌ மங்களத்தைக்‌ 
கொடுப்பவளாயும்‌ சகலவேகதங்களாலும்‌ புகழப்பட்ட வளரயும்‌, சர்‌ 
வாத்மிகையாயும்‌ சர்வமயீயாயும்‌ சர்வமங்கள ஸ்வரூபிணியாயும்‌ சா 
வக்ஞையாயும்‌ சர்வஜநநியாயும்‌ சர்‌ வேற்வரியாயும்‌ கோடிசூரியப்‌ 
பிரகாசையாயும்‌ கோடிமன்மத செளந்தரியமுடையவளாயும்‌ விஏித்‌ 
இரமான சந்தனப்பூச்சுடையவளாயும்‌ விசித்திரமான வண்டுகள்‌ 
மொய்த்திருப்பதபோ லுள்ள ஈவமணிமாலைகளைத்‌ தீரித்தவளா 
யும்‌ அதுபோலவே பலவிசித்திரமான வண்டுகளோடு கூடின புஷ்‌ 
பமாலையைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ அளவில்லாத பெண்வண்டுிகள்ஹ்ரீம்‌ 
என்கிற மதுவைப்‌ பக்கத்துக்குக்‌ கோடிகோடி சத்தித்துக்கொ. 
ண்டு தொடர்ந்துவரப்பட்டவளாயும்‌ சிருங்கார வேவங்களெல்லாம்‌ 
மிறையப்பெற்றவளாயும்‌ வசதாபயமுடையவளாயும்‌ சாந்தையா 
யும்‌ கருணாமிர்த சாகரையாயும்‌ சர்வ வேதங்களாலும்‌ எடுித்தாளப்‌ 
பட்டவளாயும்‌ சர்வாத்மிகையாயும்‌ சர்வமங்கள ரூபிணியாயும்‌ 
சிவையாயும்‌ எல்லாமாயுமுள்ள கேவி பிரசந்ஙமாயினள்‌, அத்தேவி 
யைச்‌ சகலதேவர்களுஞ்‌ சம்கோஷம்மிறைக்க மனத்துடன்‌ களிப்‌. 
போடுகண்டு வணங்கி ஓ தேவியே! ஓ மகாவித்யா ஸ்வரூபிணி 
இட்‌ சிருட்டி திதிலயங்கட்குக்‌ காசணியே ! உனக்கு கமஸ்கார p< 
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பத்து] அவசிஷ்டஷண்‌ மநு விருத்தாத்தகதனம்‌. ௨௯ 


பர்க்கஸ்வரூபிணியாகிய தேவியே உனக்கு நமஸ்காரம்‌. ஸ்ரீகா 
ளிகாசேவியாகிய தாயே! உனக்குகமஸ்காரம்‌. நீலசரஸ்வதியே ! 
உனக்கு£மஸ்காரம்‌. பயங்கரமான கருவிழியுள்ளவளே ! உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌. பயங்கரமான ரூபமுள்ளவளே உன்னைத்தினந்தோ 
றும்‌ ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்கின்றோம்‌. பீதாம்பரதாரி! திரிபுரசுந்தரி | 
பைரவி! மாதங்க! தூமாவதி! உனக்குஈமஸ்காரம்‌. அறுபட்ட. 
தலையுள்ளவளே ! பாற்கடலின்கண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கன்னீ! சாகம்‌ 
பரி ரக்கதந்தமுள்ளவளே | உனக்குஈமஸ்காரம்‌. நிசும்ப சும்பர்க 
ளைச்‌ சங்கரித்தவளே ! ரக்தபீஜனை நாசஞ்செய்தவளே | தூம்பர 
லோசனனை நாசஞ்செய்தவளே விருத்திராசுரனேச்சங்கரித்தவளே! 
சண்டமுண்டாதி தானவர்களைச்‌ சங்கரித்தவளே ! சிவே! உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌ ! விஜயே ! கங்கே! சாரதே ! பிருத்வீரூபே! தயா 
ரூபே! தேஜோரூபே உனக்குகமஸ்காரம்‌. பிராணரூபே ! மகா 
ரூபே! பூதரூபே! உனக்குகமஸ்காரம்‌ விங்வமூர்த்தே தயாஞூர்‌ 
த்தே தர்மமூர்த்தே ௩மோகம$௦ ஜயோதிர்மூர்த்தே கேவரூர்த்தே 
ஞான மூர்த்தே உனக்குகமஸ்காரம்‌. காயத்ரீவமதே ! தேவி! சாவி 
த்திரீ சரஸ்வதி சுவாஹே சுவதே ! தக்ஷிணே ! உனக்குகமஸ்கா 
ரம்‌ என்று ௩மஸ்காரம்கூறி எம்தத்தேவி சகலவேகங்களாலும்‌ 
அகப்படவில்லை அகப்படவில்லையென்று சொல்லப்படுகன்றாளே 
அப்படிப்பட்ட... கேவியைப்‌ பிர த்யக்ஷமாய்க்‌ கண்டே.ரமல்லவா ? 
பிரமரங்களால்‌ சூழப்டட்டிருப்பதனால்‌ பிராமரிஎன்று சொல்லப்‌ 
படுகின்ற உன்னை நித்தியம்‌ ஈமஸ்கரிக்கிறோம்‌, உன்னை. இருபக்‌ 
கத்திலும்‌ நமஸ்கரிக்கிறோம்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌ நமஸ்கரிக்கிறோம்‌ 
மேலுங்கீழும்‌ நமஸ்கரிக்கிறோம்‌ எல்லாவிடத்தும்‌ ஈமஸ்கரிக்கி 
ரோம்‌. மணித்வீபத்தில்‌ வசிக்கின்ற மஹாதேவியே! அகிலாண்ட. 
கோடி பிரஹ்மாண்டநாயகியே | ஜகன் மாதாவே | தயைசெய்வா 
யாக, பராத்பசையே ! சகலபுவனத்துக்தும்‌ ஈமப்்வரியே ! உத்தமத்‌ 
அதுக்கெல்லாம்‌ உத்தம மானவளே , ஜய ! சிறக்க கல்யாண குணத்‌ 
துக்கு ஸ்தானமாகவிருக்கின்றவளே ! புவனேப௦வரியே ! பரமே 
வரியே எங்கட்குப்‌ பிரசன்னமாவாய்‌ என்றுதுஇக்இன்ற தேவர்கள்‌ 
அ 'யைக்கேட்டு லோகமாதாவானதேவி குயிலொலித்தலைப்போ 
லும்‌ தேவர்களைப்பார்த்து ஓ தேவர்களே ! நீங்கள்‌ வேண்டும்‌ வரங்‌ 
அ ந த்து சித்‌ தமாயிருக்கின்‌ ரேம்‌ கேளுங்கள்‌ என்றாள்‌. 











கள்‌ 'தால்கள்படும்‌ அக்கத்துக்குக்‌ காரணமான சு 
உ ச ல்ல, தேவிகேட்டுத்‌ தீன்‌ திருக்கரங்களி லிருக்‌ 
ரங்‌ தன்னை -எப்பக்கத்துஞ்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ . 
ப மெ! க்கச்செய்து அவைகளை அசுர 
கமும்‌ பக்க. குருவிக்‌ 
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௩௦ தேவீபாகவ தம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


முற்றுமறைத்து பூமியிலிருளுண்டாக்இ எங்கும்பிரமரமயமாய்‌ ஜன 
ங்களெல்லாம்‌ பிரமித்து ஆச்சரியமடையச்செய்து ராக்ஷஸக்கூட்‌ 
டங்கள்‌ எங்கெய்‌ இருக்கின்றனவோ அங்கங்குஞ் சென்று அவர்‌ 
கள்மார்பைத்‌ துளைத்து அங்கங்கே மரணமடையச்செய்தன. அம்‌ 
கோ ! பாணங்கள்‌ மார்பைத்தளைப்பதுபோல்‌ வண்டுகள்‌ துளை த 
ததையோக்குங்கால்‌ யுத்தமுகத்தில்‌ வீரர்களாலும்‌ செய்தம்கரிது. 
அன்றியும்‌ யுத்தமுகத்தில்‌ வீரர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசிக்கொ 
ள்‌ ளும்‌ பேச்சில்லாமலே ஒருக்ஷணகாலத்தில்‌ சகலரிடத்தும்‌ மரண 
வோசையுண்டாய்விட்டன. பின்னர்‌ பிரமரங்கள்‌ அசுரர்களை முடி 
த்துவ்ட்டு தேவியினிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தன. இதனைக்கண்ணுற்ற 
அமரமெல்லாம்‌ ஜகன்மாதாவின்செயல்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌ என்ன 
ஆச்சரியம்‌ என்றஇசயித்து சந்தோஷசாகரத்தில்‌ மூழ்கப்‌ பிரம 
சாம்பிகையை நானாவித உபசாரங்களாலும்‌ திரவீயங்களாலும்‌ 
பூஜித்து ஜயசப்தத்தோடு புஷ்பத்தை வாரிவாரித்‌ திருமேனியின்‌ 
மேற்‌ நாவி துந்துபிமுகலிய வாத்தியங்களைமுழக்கு அப்சரஸ்த 
ரீகளை நடிக்கச்செய்தனர்‌. முனிவர்களெல்லாம்‌ வேத கோஷஞ்‌ 
செய்தனர்‌. கந்தர்வர்கள்‌ மிருதங்கமுதலிய வாத்தியங்களை வா 
சித்தனர்‌. மணி சங்கு முதலியவற்றின்‌ ஐவனிகள்‌ மூன்றுலோக 
மும்‌ நிறைந்தன. ஏனையமெல்லாம்‌ நானாவித தோத்திரஞ்செய்து 
சிரமீது கைகளைக்கூப்பி ஜயமாதா! ஐயஈசானி | என்று பிரதா 
பங்கள்‌ கூறினர்‌. 

இவ்வாறு யாவரும்‌ செய்யுஞ்செயலைத்‌ தேவிகண்டு சந்தோ 
ஷமடைந்து ஒவ்வொருவருக்கும்‌ வரமளித்து ௮வரவர்களால்‌ 
பிரார்த்‌ தக்கப்பட்ட சன்பக்தியையும்‌ கொடுத்து மறைந்தனள்‌. ஓ 
முகிவசே! பிராமரிசரித்திரம்‌ நீர்விரும்பியவண்ணஞ் சொன்னோம்‌. 
இதனைப்‌ படிப்பவர்களுக்கும்‌ கேட்பவர்களுக்கும்‌ சகலபாவமும்‌ 
நாசமாம்‌. கேட்டமாத்திரத்தில்‌ ஆனந்தத்தையும்‌ பின்‌ சம்சார 
நாசத்தையும்‌ உண்டாக்கும்‌. இதுவேயுமன்றி இந்தஸ்க௩ந்தத்தில்‌ 
சகலமறுக்கள்சரிதமும்‌ சொல்லப்பட்டது. தேவிமகாத்‌ மியத்‌. 
தைப்‌ படிப்பவர்களும்‌ கேட்பவர்களும்‌ பயங்களினின்றும்‌ விடு 
பட்டவர்களாய்த்‌ தேவிசாயுச்சிய மடைவார்கள்‌. (சு. ம்‌--௧௨௭௪) 


க௩- ம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று. 





ஆக அத்தியாயம்‌ ௧௩ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௫௱௯,) 
ஆகஸ்கம்தம்‌ (௧0) க்கு அத்தியாயம்‌, ௨௮0, 
ஸ்லோகம்‌, (௧௫௧௪௩௫.) 









- பத்தாவது ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, வ்‌ 
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க. 


பதினோன்றாம்ஸ்கந்த ம. 


அத்தியாயவிஷயஅட்டவணை. 





சதாசாரவிதிக்கிரமம்‌. 
சவுசாதிவிதி, 
ஸ்நானவிதி, 
உருத்திராகஉற்பத்தியாதி, 
ஜபமாலாவிதி, 
உருத்‌ திராக்ஷமகிமை, 
உருத்திராகூலக்ஷணமரந்திரவிர்யாசம்‌. 
பூத்சுத்தி, 
சிரோவிரதவிதானம்‌. 
கெளணபஸ்மாநுவர்ணனம்‌. 
பஸ்மத்ரைவித்யம்‌. 
கல்பாந்தரோக்தார்‌ த்யபஸ்மதாரணம்‌. 
பஸ்மமஹிமை, 
லை | 
திரிபுண்டர ஊர்த்துவபுண்டர மகிமை, 
சந்தியோபாசனம்‌. 


சந்தியா கிருத்யம்‌, 


 தேவிபூஜாவிசேஷம்‌. 
_ மாத்யான்னிகசந்தி, 


பிரமயக்ஞா திவிதி. 


-காயத்ரிபுரச்சரணகர்மம்‌. 


த்‌ 5 தது தவம்‌. 


பூர 'ச்சர்யாகரிந்நியமம்‌, 





பக்கம்‌, 
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ஸி. 
உட. 


லாஙகலாயுதாயைஈம$ 
தேவஷீபாகவதும்‌. 


ல 





பதினோன்றாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 
முதலாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
ப ப்‌ 


சகாசாரவிதிக்‌ கிரமம்‌. 





காஞ்‌€ ரத்ஈவிபூஷதாம்‌ காமபிகந்தாப்ப ஸூதிகா பாங்க்‌ பர 
மால்‌ களாமுபாஸே. பரசிவ வாமாங்க பீடிகாஷீம்சாம்‌, 


நாரதமுனிவர்‌கூறுகின்‌ ஆர்‌ :--ஓரநாராயணரே ! ஒரக்ஷ்கமூர்தீதி 
யே ! உம்மால்‌ சொல்லப்பட்ட தேவியின அ சரித்திரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
ஆச்சரியகரமாயும்‌ பரமோத்தமமாயும்‌ இருக்கின்றன. இப்பொழுது. 
சொல்லிவந்த சரித்திரங்களில்‌ தேவியின அ அவதாரவிசேடங்கள்‌ . 
தேவர்களுடைய பிரார்த்தனைக்‌ கீடாக அசுரர்களைச்‌ சங்கரிப்பதற்‌ . 
காகக்‌ கொண்ட கோலங்களென்றும்‌ ௮வர௮ சகலாதிகார பிரபுத்வ 
விசேடங்களெல்லாம்‌ உயிர்களிடத் துவைத்த பூரணருபையென்‌ 
றும்‌ வெளியாயிற்று, ஒகாராயணரே! பக்தர்களிடத்து கருணாகரியா 
இய தேவி எக்தச்செய்கையில்‌ சந்தோஷமடைர்து அறுக்ரெடுப்‌ . 
பாள்‌ ₹ அவளுக்கு எப்பொழுஅம்‌ பிரியமாயுள்ளது எது? அந்த 
அசாரத்தைச்‌ சொல்லமென்று கேட்க நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


ஓ தத்வக்ஞராயெ நாரதரே ! விதிக்ரெமமாயுள்ள ட்டா 
அதுட்டானமே தேவிக்கு எப்பொழும்‌ பிரிஇமீரயுள்ள து. ஆக ப 
லான்‌ ௮ஃதொன்றே போஅமானசாதனமென்‌ றறிவாய்‌, ல ்‌ 
ரங்களையும்‌ நடத்திக்காட்ட வேண்டியவன்‌ பிராமணனாகையால்‌ 
அவன்‌ தனக்கென்று எற்பட்ட கர்மா௫ஷ்டானங்களை காயி 
Hi A ட்‌ 





ட Q த வீபாகவ த ம்‌ [பதினோன்றும்‌ 


லெழுந்து செய்யவேண்டும்‌, அவனப்படிச்‌ செய்தால்தான்‌ உபகார 
மாகும்‌, உதயமுதல்‌ ௮ஸ்தமித்திறவரையில்‌ எர்தெந்தகர்மங்கள்‌ 
தனக்குவிதிக்கப்பட்டிருக்கன்றனவோ அவற்றையே அவன்செய்ய 
வேண்டும்‌. வேறொன்‌ றுஞ்‌ செய்யலாகா; அக்கர்மங்கள்‌ நித்தியம்‌ 
கைமித்திகம்‌ நிக்திக்கப்படாதகாமியம்‌ எனச்‌ சொல்லப்படும்‌. அவற்‌ 


முல்‌ தன்‌ (ஆத்ம) க்ஷேமத்தை விருத்திசெய்து கொள்ள வேண்டும்‌, 


தாய்‌ தந்தை புத்திரன்‌ புத்திரி மனைவி ஞாதி இவரெல்லாம்‌ 
இம்மூவிதகர்மங்களைப்போலும்‌ ஆத்மகேஷேமத்தைச்‌ சிறிதேனும்‌ 
விருத்திசெய்யமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ அம்மூவகையான ச௪த்கர்‌ 
மங்கள்‌ தான்‌ சகாயமாயும்‌ சாடோறும்‌ ஏறும்‌ சஞ்சிதத்தைத்‌ தடுப்‌ 
பதற்கு சாதனமாயும்‌ உள்ளவை. இக்கர்மானுஷ்டா னங்களில்லாமற்‌ 
போனால்கடத்தற்கரிய அஞ்ஞானாந்தகா ரத்தை ஒருவிதத்துங்கடக்க 
முடியாது. ஆசாரமென்பதும்‌ இதுவே. இவைதான்‌ பிரதமதர்ம 
மென்றுசொல்லப்படும்‌. ௮௮ சுருதியுக்ததர்மமென்றும்‌, மிருதியுக்த 
தர்மமென்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. . சுருதியினாலும்‌ சுருதிசம்பந்த 
மான ஸ்மிருதியினுலுஞ்சொல்லப்பட்டவைதான்‌ மிகவுஞ்சிறர் தன. 
ஆகலான்‌ அவ்விரண்டையுமே அந்தணன்‌ உரிமையாகக்‌ கைக்கொ 
ண்டு தினந்தோறும்‌ ஆசாரதருமத்தில்‌ ஆவலுள்ள வனா யிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ ஆசாரமே சகல சுபங்கட்கும்‌ காரணமா யுள்‌ 
ளது; ஆயுள்‌ விருத்திசெய்வஅ, சந்த திப்பெருக்கை யுண்டாக்குவத, 
குறைவின்றி எக்காலத்தும்‌ அன்னத்தைக்கொடுப்பத, பாபத்தை 
நாசஞ்செய்வ த, இகபரங்களில்‌ மிக்கசுகத்கை யுண்டேண்ணுவது, 
அஞ்ஞானத்தால்‌ மோஹிக்கப்பட்ட ஆத்மாக்களுக்குத்‌ தருமரூப 
மான ஒருமகாதீபமா யுள்ளது; முக்திமார்க்கம்‌ இதுவாமென்று 
காட்வெது; சிரேஷ்டத்தன்மையை விளைவிப்பது, சத்கருமமும்‌ ௪த்‌ 
கருமத்தால்‌ ஞானமும்‌ உண்டாக்குவது, ஆகலான்‌ ஆசாரந்தான்‌ 
சிறந்தது இதனினுஞ்‌ சிறந்தது ஒன்‌ றில்லை. இவவண்ணமே மதுவினா 
அங்‌: கூறப்பட்டுள்ள து. எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதாரமாயுள்ள ஆசார 
மொன்று இருக்குமானால்‌ எல்லாப்பொருளையும்‌ எளிமையாயடைய 
லாம்‌. எந்தப்பிராமணன்‌ ஆசாரமில்லா மலிருக்கின்றானோ அவன்‌ சூத்‌ 
திரனைப்போல வெளியில்‌ ஒதுக்கிவைச்கத்தக்கவன்‌. ஏனெனின்‌ ஆ - 
சாரமுடைமையே பிராமணத்துவமும்‌ ௮ஃதின்மையே சூத்திரத்‌ 
வதமும்‌ ஆகலான்‌ சாதியினால்‌ சமமாகக்‌ கொள்ளுதல்கூடாது. சூத்‌ 


ஸ்சந்தம்‌.] சதாசாரவிதிக்‌ கிரமம்‌ ௩ 


திரனெப்படி.யோ அப்படியே அவனும்‌. .ஒராரதரே! இப்பொழுது 
சொல்லிவந்த ஆசாரமானஅ சாஸ்திரியமென்றும்‌ லோகரீ தி என்‌ 
௮ம்‌ இரண்டுவிதமாம்‌. சாஸ்‌ திரீயமான தருமம்‌ அறியாதவன்‌ லோக 
ரீதியான தருமத்தை யறிந்து அவ்வழி நிற்றல்வேண்டும்‌. சுகத்தை 
க்கோரத்தக்கவன்‌ இவ்விரண்டிலொன்றை அனுட்டித்தல்வேண்டும்‌. 
லோகரீ தியான தருமமாவன ரொமதருமம்‌ சாதிதருமம்‌ தேசதரு 
மம்‌ குலதருமம்‌ என்பன. இவ்விதமாயெ ஆசாரங்களைவிட்டுத்‌ தரா 
சாரமாயிருக்கிறபுருஷன்‌ உலகத்தாரால்‌ நிந்திக்கப்படும்‌ நிந்தனைக்‌ 
குப்‌ பாத்‌ திரவானாகவும்‌ எப்போதுந்‌ அக்கத்தை யடைறெவனகைவும்‌ 
வியாதியினால்‌ பீடிக்கப்பட்ட வனாகவும்‌ இருப்பான்‌. அறத்தை விட்‌ 
டவனிடத்துப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ பொருக்தாவாம்‌. ஒநாரதரே! 
வேத மொழிந்த ஏனைய நூல்களில்‌ கூறப்பட்டவை தருமமானாலும்‌ 
அசுகத்தைக்கொடுப்பதானால்‌ அதை அனுட்டிக்கக்கூடாது என்று 
கூறவே நாரதர்‌ ஓமுனிவரே! தருமங்களைப்‌ பலசாஸ்திரங்கள்‌ 
பலவகையாகக்‌ கூறுகின்றபடியால்‌ அவைகளில்‌ செய்வன தவிர்‌ 
வன இவையாமென்று எப்படிறிச்சயித்துச்‌ செய்யக்கூடும்‌ என்று 
கேட்டனர்‌, 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, நாரதரே ! சுருதி மிருதி.என்னும்‌ 
இரண்டும்‌ இரண்டுகண்களாகும்‌. புராணம்‌ ஹ்ருதயமாகும்‌. இம்‌ 
மூன்றில்‌ சொல்லப்பட்டவையே தருமங்களாம்‌. இம்மூன்றுக்கும்‌ 
விரோதமாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை .தருமமாகா, மூன்றிலும்‌ ஒன்‌ 
றுக்கொன்று விரோதம்‌ உண்டாகுமானால்‌ வேதத்திற்‌ சொன்ன 
வையே பிரமாணமெனக்‌ கொள்ளல்மீவண்டும்‌. வேதத்திற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டவையும்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோதமாயிருக்குமானால்‌ 
இரண்டு தருமத்தையுங்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. அவற்றைவிடுதல்‌ 
கூடா. மிருதியில்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோ தமிருக்குமானால்‌ 
அதை வேறு வேறு விஷயங்கட்கென்று .பிரித்துவிடவேண்டும்‌. 
புசாணங்களில்‌ ஒன்றுக்கொன்று விரோதமானதருமமிருக்குமா 
னால்‌ அதைக்‌ கொள்ளக்கூடாது, .எக்தத்தருமங்களும்‌ வேதத்‌ 
அக்கு .விரோதமில்லாதிருக்குமாயின்‌ அவைகளைக்‌ இர௫க்கலாம்‌. 
யிரத்தியக்தமாய்‌ வேதத்துக்கு வீரோதங்‌ காணப்படுமாயின்‌ அவை 
பிரமரணமாகமாட்டா. எவவிதத்தாலும்‌ வேதம்‌ தரும மார்க்கத்‌ 
தைக்‌ தர்க்க கல்கள்‌ அதற்கு விருத்தமில்லரமலிருக்ட ற தரு 


& el 
ந்‌ 


ர்‌ தேதேவீபாகவ கம்‌. [பதினோன்றம்‌ 


மங்களே பிரமாணமாகும்‌. மற்றவைகள்‌ பிரமாணமாகமாட்டா. 
எவன வேதப்பிரமாணச்சைவிட்டு மற்றைப்‌ பிரமாணத்தைப்‌ பிரமா 
ணமாக எண்ணியதுட்டிக்கன்றானோ அ வனை ச்சகஷிக்கவே யமலோ 
கத்தில்‌ நரககுண்டங்கள்‌ ஏற்பட்டிருகன்றன. ஆதலால்‌ சர்வப்பிர 
யததனத்தாலும்‌ வேதசீதிற்‌ சொல்லப்பட்டதர்மங்களையே யதுட்‌ 
டிக்க வேண்டுமன்‌ றி ௮திற்சொல்லப்படாதன ஸ்மிரு தியா கவிருர்‌ 
தாலும்‌ புராணமாகவிருந்தாலும்‌ வேறுதந்திரங்களாகவிருந்தா லும்‌ 
வேறுசாஸ்‌திரஙளாகவிருக்தாலும்‌ ௮அட்டி த்தல்‌ கூடா. ஏனெனின்‌ 
சுருதிக்குவிே மராதமானவை பிரமாணமாகமாட்டா. சாஸ்திரமென்று 
பெயர்‌ பெற்றனவெல்லாம்‌ பிரமாணங்களாமென்று ஒருசாஸ்திரத்‌ 
தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு எவர்கள்‌ அனுட்டிக்கனெறார்களோ அவர்‌ 
கள்‌ தலைகீழாக நரகப்பெருக்கில்‌ மூழ்கிவிடுகிரார்கள்‌. அவர்களாவார்‌ 
காமாசாரர்களும்‌ * பாசுபதர்களும்‌ லிங்கதாரிகளும்‌ தப்தமுத்ராங 
கிதர்களும்‌ வைகானசர்களுமேயாம்‌. இவர்களெல்லாம்‌ வேதமார்க்‌ 
கத்திற்குப்புறம்பாயுள்ளவராதலால்‌ இவர்களெல்லாம்‌ நரகமடைதல்‌ 
திண்ணம்‌. இதனால்‌ மானுடன்‌ வேதாங்கீகாரமா யெதருமங்களையே 
அ னுஷ்டி க்கவேண்டுமெனறு ஏற்பட்டிருக்க நானிப்போது எழுந்‌ 
தெழுந்து அடிக்கடிசொல்லவர்த து என்னையெனின்‌ !எதை யடிக்கடி 
செய்யவேண்‌ மோ கொடுக்கவேண்டுமோ எதையொருவனுக்குக்‌ 
கொடுப்பிக்கவேண்டுமோ மிருதுவான எந்தவாக்தருமம்‌ செய்யவே 
ண்டுமோ ல்‌ வயெல்லாம்‌ என்னாலேயே போதிக்க வந்தனவல்ல 
வென்று உலகினர்க்கு அறிவித்தற்கேயோம்‌. எனவே நூல்களில்‌ 
என்னால்விதிக்கப்பட்டனவாகக்‌ காணப்பட்டன வெல்லாம்‌ என்னால்‌ 
விதிச்கப்பட்டனவன்‌ று, ௮காதியாயுள்ள வேதத்தால்‌ விதிக்கப்பட்‌ 
டனவேயாமென்று அறிதற்கேயாம்‌. 


இனி ஒருவனுக்கு உபபாதகம்‌ மகாபாதகங்களெல்லாம்‌ கேர்ந்‌ 
இருக்தபோ திலும்‌ அவன்‌ இராத்திரியில்‌ ஒருசாமகாலம்‌ பிரமத்‌ 
தியானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. அரந்தத்தியானம்‌ எவ்வாறு செய்ய 
வேண்டுமெனின்‌ சத்துவகுணமுள்ளவனாய்‌ தொடையின்மேல்‌ 
கால்களுடையவனாய்‌ மார்பைப்பாரக்கும்படி முகத்தைச்‌ சிறிது 
உயரப்படுத்திக்‌ கண்ணேமூடினவனாப்‌ பற்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
. படாதவனாய்‌ இரண்டு றம்‌. கட்டப்‌ அகல்‌ 








தட்ப சாரம்முறைல்கர்‌? பட ட்‌ 1 ஒ௫ல்‌ தில வம 


ஸ்கந்தம்‌.] சதாசார்விதிக்‌ கிரமம்‌. ௫ 


வாய்‌ மூடினவாயுடையவனாய்‌ அசையாத சரீ ரமுடையவஞாய்சிறிது 
உயரமான ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருக்தின்‌ றவனாய்‌ இரண்டுபங்காவது 
மூன்றுபங்காவது பிரரணாயா மத்தை ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌, அதன்பி 
ன்னர்‌ இருதயவாசியாய்‌ இருதயத்தில்‌ தீபம்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பக 
வானை க தியானித்து அப்பகவானிடத்தில்‌ ஆத்மாவைப்பொருக்தி 
யிருக்கச்செய்யவேண்டும்‌. இததான்‌ தயான முறையாகும்‌, 


இனிப்‌ பிராணாயாமம்‌ சதூமம்‌ விதூமம்‌ சகர்ப்பம்‌ ௮கர்ப்பம்‌ 
சலக்ஷ்யம்‌ ௮லக்ஷ்யமென அறுவகைப்படும்‌. இர்தப்பிராணாயாமத்‌ 
அக்குச்‌ சமானமான சாதனம்‌ வேறொன்றில்லை. அதற்கதுவே சாத 
னமான அ. அ௮ந்தப்பிராணாயாமம்‌ ரேசக பூரக கும்பகங்களால்‌ செய்‌ 
வதாகும்‌. இதுமூன்று வர்ணரூபமாயிருக்கும்‌. இந்தப்‌ பிராணாயா 
மம்‌ தன்மயத்தைச்‌ செய்யுந்‌ தன்மையுடைத்தான தாகையால்‌ 
இதனைப்‌ பிரணவமென்றும்‌ கூறப்படும்‌, இடைசலையினால்‌ வாயு 
வைப்‌ பூரித்து உதரத்தில்கும்பித்து அந்தவாயுவைப்‌ பதினாறு மாத்‌ 
திரை யளவுசாலம்‌ மெதுவாகப்‌ பிங்கலையினால்‌ ரேசித்தலே சதூமப்‌ 
பிராணாயாமம்‌ எனப்படும்‌. 


இவ்வாறு பிராணாயாமம்‌ செய்து “£ அதாரேலிங்கநாபி பிரகடி 
தஹ்ருதயே தாலுமூலே லலாடே - துவைபத்ரே ஷோடசாரே 
தவிதச தளதள அவாசதார்த்தே சதுஷ்கே-வாசாந்தே பாலமத்யே 
டபகட சஹிதே கண்டதேசே ஸ்வராணாம்‌-ஹம்‌ க்ஷம்‌ தத்‌ வார்த்த 
யுக்தம்‌ சகலதளகதம்‌ வர்ணரூபம்‌ நமாமி ? என்று தியானித்து 
செந்தாமரையில்‌ வசிக்கன்றவளாயும்‌ அச்செந்தாமரைத் தூள்‌ 
போன்ற நிறமுள்ளவளாயும்‌ ஈங்வரனால்‌ நியமிக்கப்பட்ட ன்ன 
முடையவளரயும்‌ தாமரை நூல்போன்ற ஆகாரமுள்ளவளாயும்‌ 
சூரியன்‌ அக்கினி சந்திரன்‌ இவர்களுக்குச்‌ சமானமான முகமுள்‌ 
ளவளாயும்‌ ஸ்தனங்களால்‌ பிரகாசிக்கன்றவளாயும்‌ உள்ளதேவியை 
எவன்‌ மன தில்‌ கணகாலம்‌ நினைக்கன்றானோ அவன்முக்தன்‌. அவன்‌ 
நான இருப்பதாயெ இருப்பு தேவியின்‌ இருப்பே; ஈடை தேவி 
யின்‌ யாத்திரையே, என்னுடைய புத்தி தேவியின்‌ சிந்தையே, பேட்‌ 
வது தேவியின்‌ தோத்திரமே, நானும்‌ சர்வாத்மகமாகவிருக்‌இன்‌ ந 
1 தேவிஸ்வரூபமே,சகல தேவர்களுடைய அருச்சனை தேவியின்‌ அருக்‌ 
சனையே, நான்‌ தேவி, கான்‌ ே தீவியைக்காட்டி ஓம்‌ வேறானவனல்ல, 


ர்‌ உத 
ர்ச்‌ ற்‌ ன்‌ 





ண தவீபரகவகம்‌. [பதினோன்றாம்‌ 


நான்‌ தேவிஸ்வரூபமான பிரமமே, ஈநான்சோகத்துக்குப்‌ பாத்திரன 
ல்ல, நான்‌ சச்‌சதொனந்தரூபனா யிருக்கிறேன்‌ என்று தன்னை நினைத்‌ 
அக்கொள்‌ எ வேண்டும்‌. முதல்‌ பிரயாணத்தில்‌ பிரகாசிக்றெவளாயும்‌, 
பிரதிபிரயாணத்தி (திரும்புகாலி)ல்‌ அமிர்தம்போலிருக்கெவளா 
யும்‌, பிறகுஹ்ருதயத் தில்‌ ௪ஞ்சரித்‌துக்கொண்டு அனந்தமயமாயிருக்‌ 
கிறவளாயுமுள்ள ஸ்திரீரூபமான சக்தியைச்‌ சரணமடைகிறேன்‌ 
என்று தியானித்து பிறகு ஈங்வர சொருபமாகவுள்‌ ள நிஜகுருவை 
பிரமரந்திரத்தில்‌ தியானித்து விதிப்படி சோடசோபசாரங்களாற்‌ 
பூசித்து ஜிதேந்திரியனாய்‌ * குருர்பிரஹ்மா குருர்விஷ்ணு குருர்‌ 
சேவோமஹேஸ்வர3; குருர்தேவ பரப்பிரஹ்மதஸ்மை ஸ்ரீ குரவே 
நம? என்று துதித்து வெளியே புறப்படவேண்டும்‌. (௬ு-ம்‌௪௯த) 


முதலாம்‌ அத்தியாயமுற்றிற்று, 


உ. 
லக்கசாமரஹ்ஸ்த ஸ்ரீசாரதாபரி வீஜிதாயைநம$ 


இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


சொளசவிதி. 





நாராயணர்‌ கூறுஇன்றார்‌;-௮ந்தணன்‌ வேதங்களை ஈன்று யறிந்‌ 
இருப்பினும்‌ ஆசாரஹீனனாயிருப்பானாயின்‌ அவனை அவ்வேதங்கள்‌ 
பரிசுத்தஞ்செய்யாவாம்‌. அன்றியும்‌ ஓர்கூட்டிலிருக்கிற பக்ஷியா 
ன அ இரக்கைமுளைத்தவுடன்‌ பறந்தோடுவதைப்போல்‌ மரணகா 
லத்தில்‌ உடம்பாகிய கூண்டைவிட்டு இவன்‌ ஓடும்போது இவனி 
டத்தில்‌. வாழ்ந்திருந்த வேதங்களும்‌ இவனைவிட்டு ஒடிப்போம்‌. 
இஃதுண்மையாகலின்‌ ஓராரதனே ! ௮ந்தஆசாரத்தைக்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பாயாக, 


பிராமணன்‌ .பிராஹ்மி முகூர்த்த காலத்தில்‌ எழுந்திருந்து 
அதுமுதல்‌ செய்யவேண்டியவையெல்லாம்‌ கன்குணர்ந்து ஒன்‌ 


A [} & / ° ர 0 1 i 39% க { 
லும்‌ விடாமற்செய்துவரவேண்டும்‌. அரச ன: அவையாவை 
னின்‌!.இரவு .பிற்பக்கத்து ஈானகாம்‌ ஜாமத்தில்‌ எழுர்‌ துவேத 












ஸ்சந்தம்‌.] செள சவிதி, எ 


யயனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. அதன்பின்‌ சிறிதுகாலம்‌ தனது இஷ 
டதெய்வத்தைச்‌ சிந்தித்தல்வேண்டும்‌. யோகியானால்‌ பூர்வஞ்சொல்‌ 
லியவாறு பிரமத்தியானஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. ௮த்தியானத்தால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சீவப்பிரஹ்மைக்கியமுண்டாம்‌. அங்கன மான அவ 
வைக்கிய தியானத்தை நாடோறுஞ்‌ செய்தஅவருவானாயின்‌ அர்த க்ஷ 
ணத்திலேயே அவன்‌ ஜீவன்‌ முத்திநிலையை யடைவன்‌. 


இனிப்‌ பிராமிஎன்னும்‌ காலம்‌ யாதெனின்‌, ஐர்காளுக்குரிய 
நாழிகை அறுபதில்‌ ஐம்பத்தாருவ.து நாழிகைமுதல்‌ அறுபது 
நாழி பரியந்தத்துக்‌ குள்ளாகிய ஐம்பத்தைந்து காழிகையாகு 
மாயின்‌ ௮து பஞ்ச பஞ்ச வுஷத்காலமாம்‌. ஓஐம்பத்தேழுநாழிகை 
யாகுமாயின்‌ ௮௮ ௮ருணோதயகாலமாம்‌. ஐம்பத்தெட்டிொழிகை 
யாகுமாயின்‌ ௮ அபிராதக்காலமாம்‌. அதற்குமேல்‌ சூரியோதயகால 
மாம்‌.௮சக்காலத்தில்‌ கருகத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு நிருதிதிசைக்கண்‌ 
சென்று ஓர்கணைவிடுதூரத்திற்கு ௮ப்புறம்போய்‌ உழுதபூமி போ 
கும்வழி சுடுகாடு மலை இடிந்தகோயில்‌ பள்ளமுள்ளவிடம்‌ ஜலமுள்‌ 
ளவிடம்‌ சூளைபோட்டவிடம்‌ புற்றிடம்‌ புல்படாந்தவிடம்‌ மலவி 
சர்ஜனஞ்‌ செய்திருந்தவிடம்‌ எதேனுஞ்செந்துக்க ளிருக்குமிடம்‌ 
ஆயெ இவவிடங்களல்லாத விடங்களில்‌ யாகத்துக்கு உதவாதபுற்க 
ளையா வது இலைகளையாவன போட்டு தேவர்களையும்‌ இருடிகளையும்‌ 
பைசாசம்களையும்‌ இராக்கதர்களையும்‌ சர்ப்பங்களையும்‌ அப்புறம்‌ 
போகவேண்டுமென்று வேண்டிக்கொண்டு, பிரமசாரியாயின பூணூ 
ல்முழுவஅம்‌, இருகஸ்தனாயின்‌ ஓர்சுற்றும்‌ கா இல்சுற்றிக்கொண்டும்‌ 
வானப்பிரஸ்தனாயின்‌ பின்புறமாய்‌ விட்டுக்கொண்டும்‌ வஸ்‌ 
திரத்தினால்‌ சிரசைச்சுற்றி மூடிக்கொண்டும்‌ மவுனமாய்‌ மூச்சுவி 
டாமலும்‌ எச்சில்‌ உமிழாமலும்‌ காற்று அக்னி பிராஹ்மணன்‌ சூரி 
யன்‌ ஜலம்‌ பசுக்கள்‌ இவைகளைப்பாராமலும்‌ பகலில்‌ வடக்குமுக 
மாயும்‌; இரவில்‌ தெற்குமுகமாயும்‌, மலஜல விசர்ஜனம்‌ செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. அதன்பின்‌ எழுந்திருந்து அவற்றை உலர்ந்த புல்லாலா 
வது சருகுகளாலாவது மறைத்து தண்ணீரிருக்கு மிடத்துக்‌ 
குப்போய்‌ பாத்திரத்தில்‌ தண்ணீரைமுகந்துகொண்டு வேறிடத்‌- 
அக்குப்போய்ப்‌ பிராமணன்‌ வெண்மண்ணையும்‌ ஏனையர்‌ செகப்பு 
மஞ்சள்‌ கருப்பு ட்‌ ஓவ்வொருதரத்துக்கும்‌. பச்சைறெல்‌ 
லிக்காயளவுக்குக்‌ ' குறையாமல்‌ ஆண்குறிக்கு இரண்டுதரமும்‌; 





இ] Q த வீ பாகவதம்‌. [பத்னோன்றும்‌ 


குததஅக்கு ஐந்துதரமும்‌, கைகளுக்குப்பத்துத்தரமும்‌, இரண்டு 
கைகளையுஞ்‌ சேர்த்து எழுதரமும்‌, முன்னர்‌ இடக்காலுக்குநான்‌ 
குதரமும்‌, பின்னர்வலச்காலுக்கு நான்குதரமும்‌ சுத்திசெய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இவவண்ணம்‌ மண்ணாற்செய்யப்படும்‌ சுத்தியை இருகஸ்‌ 
தன்‌ இரண்டுபங்கும்‌, பிரமசாரி மூன்றுபங்கும்‌ வரனப்பிரஸ்தனும்‌ 
சந்நியாசியும்‌ நான்குபங்கும்செய்தல்வேண்டும்‌. இதுபகற்காலத்தில்‌ 
செய்யவேண்டியவிதி. இரவில்‌ இதிற்பாதி. வியாதியாளர்க்கும்‌ பதி 
தர்களுக்கும்‌ வழிப்போக்கர்களுக்கும்‌ பாதியேதான்‌. ஸ்திரீகளுக்‌ 
கும்‌ சூத்திரர்களுக்கும்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ சக்தியில்லா தவர்களுக்‌ 
கும்‌ இவ்வளவென்‌ றில்லை; ஈாற்றம்போமளவும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 
இங்ஙனம்கூறிவந்த விதிப்படி எல்லாவருணத்தவரும்‌ சவுசஞ்செய்‌ 
அகொள்ளவேண்டிய து. அதற்குக்குறைந்து ஒருகாலத்தும்‌ கொள 
ளக்கூடாது. எந்தத்தேசத்தில்‌ எந்தநிறமுள்ளமண்‌ அகப்படுமோ 
அதனையுங்கொளளலாம்‌, ஆனால்‌ சலத்துக்குள்‌ இருக்கிறமண்ணும்‌ 
தேவாலயமண்ணும்‌ புற்றுமண்ணும்‌ எலியறுத்தமண்ணும்‌ குப்பை 
மண்ணும்‌ செளசஞ்செய்தமண்ணும்‌ ஒருவன்‌ செய்து மிகுந்தமண்‌ 
ணும்‌ எடுத்துக்கொளளக்கூடாஅ. மூத்திரவிசர்ச்சனத்தைக்‌ காட்‌ 
டி லும்‌ மலவிசர்ச்சனசுத்திக்கு இரண்டுபங்கும்‌ மைதன த்தில்மூன்‌ 
றுபங்குமண்‌்ணுமா கக கொள்ளவேண்டிய அ. மூத்திரசவுசத்திற்கு 
குறிக்கு ஒர்பங்குமண்ணும்‌ கைக்கு மூன்‌ அபங்குமண் ணும்‌ இரண்டு 
கையும்‌ ஒன்றுசேர்த்து இரண்டுபங்கு மண்ணுமாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. இவ்விதி மலசெளசத்திற்குக்‌ கொள்ளவேண்டுமென்று 
மதுவால்‌ விதிக்கப்பட்ட தாகும்‌. ப 

ஓ நாரதரே ! கொப்பூழின் கழ்‌ செய்யவேண்டிய சுத்திக்கு | 
இடக்கையும்‌, அதற்குமேலிடத்தில்‌ செய்யவேண்டிய சுத்திக்கு 
வலக்கையும்‌ நியமித்திருக்கின்ற படியால்‌ அர்நியமத்தின்‌ படியே 
செய்யவேண்டியதன்றி மாறிச்செய்தல்‌ கூடாது. சுத்திசெய்வதற்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோவதாகய சலபாத்திரத்தை மலமூத்திரவிசர்ச்ச 
னஞ்‌ செய்வதற்குமுன்‌ கொண்டு போகவேண்டுமேயன்றி விசர்ச்௪ . 
த செய்தபின்னர்‌ கொண்டுபோதல்‌ கூடாத, மலஜலமோசன 
ம்‌ செய்தபின்னர்‌ உடனே சுத்திசெய்துகொள்ளவேண்டுமேயன்றி 
அஞ்ஞான த்தினாலா வது மந்தமதி யினாலா வது சிலநேரம்பொ அத்திரு ன்‌ 
ந்து செய்தல்கூடாது. இப்போது ௪ ௮௭ அசெய்தல்‌ தவறென்றுகூதி . 


EN Sy 


ஸ்சந்சம்‌.] செள சவிதி, ௯ 


யதோ அவையிற்றை அலக்ஷியமாகவெண்ணி மனம்போற்‌ செய 
வராயின்‌ அவர்கள்‌ விதித்திருக்கும்‌ பிராயச்சித்தக்தை அவசி 
பம்‌ செய்துகொள்‌ ளல்வேண்டும்‌. அஃதாவல மூன்றுநாள்‌ வரையில்‌ 
அகாரத்தைவிட்டு நீரைமாத்திரம்‌ உண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ நீங்கா 
மல்‌ மந்‌ திரஜபஞ்செய்‌ இ பரிசுத்த மடைதலாம்‌. 

இனி மலவிசர்ச்சனம்‌ செய்தால்‌ பன்னிரண்டுதரமும்‌, மூத்திர 
விசர்ச்சனஞ்செய்தால்‌ நான்குதரமும்‌ நீரால்வாய்கொப்புளித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இதற்குக்‌ குறைந்து செய்தால்‌ அதுசுத்தியாகாது. நீா 
உமிழும்போ அ தலைகுனிர்‌ த இடபக்கம்‌ உமிழ்தல்வேண்டும்‌. வாய 
சுத்திசெய்துகொண்டபின்‌ ஆசமனஞ்செய்து தந்தசுத்தி செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

௮ச்சுத்தியின்விதி யாதெனின்‌;--தர்தசுத்திக்குக்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌ காஷ்டத்தை முள்மரம்‌ பாலுளளமரம்‌ முதலியவைகளிற் 
கொள்ளாமல்‌ கரஞ்சம்‌; அத்தி, மா, கடப்பை; சண்பகம்‌, 
இலந்தை முதலிய மரங்களை அடைந்அ ஆயுள்விருத்தி பலம்‌ புகழ்‌ 
காந்தி சந்தானவிருத்தி கோவிருத்தி தனவிருத்தி பிரமக்யானம்‌ 
புத்தி ஆகிய இவைகளைக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று வனதேவதை 
யைப்பிரார்த்தித்து கனிஷ்டிகைவிரலளவு பருமனும்‌ பன்னிரண்‌ 
டங்குல நீளமுமுள்ளதாகக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌. இவை நேரி 
டாததினங்களிலும்‌, அமாவாசை பிரதமை சஷ்டி ஈவமி ஏகா 
த முதலிய திதிகளிலும்‌, சங்கிரமணகாலங்களிலும்‌ காஷ்டத்‌ 
தால்‌ தர்தசுத்திசெய்யாமல்‌ நீரால்‌ பன்னிரண்டுதரம்‌ வாய்கொப்‌ 
புளித்தல்வேண்டும்‌. இங்கனம்‌ விலக்கிய தினங்களில்‌ காஷ்டத்தால்‌ 
ஒருவன்‌ தந்தசுத்திசெய்வானாயின்‌ அவன்‌ சூரியனைப்‌ பக்ஷித்தவனா 
யும்‌ தன்குலத்தைத்‌ தானே நாசஞ்செய்தவனாயும்‌ ஏழுதலை முறை 
ப்‌ துர்க்களை ஹத்திசெய்தவனாயும்‌ ஆய்விடுவன்‌. ஆகையால்‌ விலக்கிய 
காலங்களில்‌ காஷ்டத்துக்கும்‌ தர்தத்துக்கும்‌ சம்பர்தஞ்செய்வது 
ஒழிந்து நீரால்‌ ஆசமனஞ்செய்து இரண்டுதரம்‌ அதரத்தைத்‌ 
துடைத்து தாஜனி அங்குஷ்டங்களைச்சேர்த்த நாசித்துவாரங்களை 
யும்‌; அங்குஷ்ட ௮காமிகைகளைச்சேர்த்து இரண்டுகண்களையும்‌ 
இரண்டுசெவிசளையும்‌, கநிஷ்ட அங்குஷ்டங்களைச்சேர்த்து நாபி 
யையும்‌ டப்‌ ங்கா த மையும்‌ ர: 





௧௦ தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


ஓ நாரதனே! தந்தசுத்தி செய்யுங்காலம்‌ ௪ம்‌ தியாகாலங்கள்‌ 
ஜபகாலங்கள்‌ போஜனகாலங்கள்‌ தேவபிதுர்க்காரியங்கள்‌ செய்யும்‌ 
மத்தியகாலங்கள்‌ ஸ்திரீசங்கமகாலங்கள்‌ யாகம்‌ தானம்‌ பிரஹ்மயஜ்‌ 
ஞாதிக ளியற்றும்‌ காலங்கள்‌ ஆயெ இக்காலங்களிலும்‌, ஜபஞ்செய்‌ 
யும்ஸ்சதானம்‌ குருசந்நிதானம்‌ ஆகிய இவ்விடஃகளிலும்‌ மலஜல 
மோசனங்களிலும்‌ செய்தலாகாது, நின்றுகொண்டேனும்‌ நடந்து 
கொண்டேனும்‌ செபித்தலுங்கூடா.து, 

இங்ஙனங்‌ கூறிவற்த விதிகளில்‌ பிரமாணபுத்தியும்‌ சிரத்தையு 
முள்ளவன்‌ தேசம்‌ காலம்‌ சக்தி தேகநில்மை அகிய இவைகளையறி 
ந்து யுக்தம்போல்‌ செய்யலாமென்றும்‌, பிரமாணபுத்தியும்‌ சரத்‌ 
தையும்‌ இல்லாதவன்‌ செய்யாதொழியின்‌ குற்றமாகுமேயன்றி உள்‌ 
ளவன்செய்தல்‌ குற்றமாகாசென்றுக்கூறினார்‌. சு-ம்‌. (௪௨) 

இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிறிற்று. 


உ. 
லஜஜாபதஸமாராத்யாயைநம: 
ழன்றம்‌அத்தியாயம்‌. 

ஸ்நாநவிதியாதி 


நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -—ஓராரதனே! முன்கூறியவாறு ல | 
சல விசர்ஜனமும்‌ தந்தசு த்தயும்‌ விதிப்படி செய்துமுடித்த பின்னர்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்யவேண்டி௰ அ, இதுவும்‌ இன்த அர்ச்‌ ஒழுக்க 
மாதலால்‌ அவ்விதியைச்‌ கேட்பாயாக. f 

இர்தத்தேகமான அ மிகவும்‌ மலினத்தோகெடி ரிக்க ப 
லானும்‌, ஒன்பது அவா ரங்களிலும்‌ மலமே ஒன்பஅவிதமாகவ௫த்‌ | 
அக்கொண்டிருத்தலினானும்‌; இம்‌ மலசுத்திக்காகப்‌ பிராதக்காலத்‌. & 
தில்‌ ஸ்நானம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அன்றியும்‌ சங்கமம்‌ செய்‌. 
யக்கூடாத ஸ்திரீயோடு சங்கமஞ்செய்தபாவரமும்‌; தானம்‌. வாக்கு. 
வக வில்பர்‌ ப சட்‌ த்த எக்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.] ஸ்‌ நாதவிதியாதி கக 


னாய்‌ சந்தியாவந்தனாதிகளை யுத்தேரசித்‌து காலையில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்‌ 
யாதவனும்‌, மூன்றுகாள்‌ சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்யாதவனும்‌, பன 
னிரண்டுகாள்‌ அக்னிஹோத்ரமில்லாதவனும்‌ சூத்திரத்தன்மையை 
யடைவான. பிராதக்கால ஸ்நான னத்தை விட்டவனுக்கும்‌ அக்னி 
ஹோத்திர காலந்தவறினவனுக்கும்‌ காயத்திரியின்‌ ஜபபலன்‌ இம்‌ 
மையேயன்றி மறுமையினும்‌ டைத்தலரிது. 


ஓ நாரதனே! பிராமணனானவன்‌ ஸ்தானத்தாலுண்டாகும்‌ சுத்‌ 
இயையும்‌ பலத்தையும்‌ எண்ணி பிராதக்காலத்தில்‌ நதிதிரத்திற் செ 
ன்று ஒங்காரத்தோகடிய காயத்திரியை ஸ்மரித தூ சிகையை முடி 
தீது முன்‌ ஆசமனஞ்செய்து ஹ்ருதயம்‌ தோள்‌ கண்டம்‌ இவ 
விடங்களை நியசித்துப்‌ * பிராணாயாமஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 

அக்னியும்‌ வருணனும்‌ தேவர்களும்‌ சர்திரசூரியர்களும்‌ வாயு 

“வும்‌ காதுகளில்‌ வசிக்கன்றார்களாதலால்‌ பதிதனோடு பேசினா 
அம்‌ பொய்சொன்னாலும்‌ அம்மினலும்‌ எச்சிலுமிழ்ந்தாலும்‌ 
வலக்காதைக்‌ கையினால்‌ தொட்டால்‌ சுத்தமுண்டாம்‌ அதலால்‌ 
அதனைத்‌ தொடல்வேண்டும்‌. 

தேவருஷி பித்ருக்களைச்‌ வ்கியி்‌ தர்ப்பண 

 ஙகளைச்செய்‌ ௮ ஜலத்தினின்றும்‌ வெளியேவந்து சுத்தமானவஸ்‌ திர 
மலிக்‌ பஸ்மருத்திராக்ஷதாரணமும்‌ உடையனாதல்‌ வேண்டும்‌. 


-கர்மயோகசாதகன்‌ எப்போதும்‌ ஜபத்துக்கு அவசியமாகக்‌ 
கொள்ளும்‌ உருத்ராக்ஷ்தாரண முறைமை யாதெனின்‌: கண்டத்‌ 
தில்‌ முப்பத்திரண்டும்‌ சிரசில்‌ இருபதும்‌ இரண்டுகா துகளில்‌ தனித்‌ 
ஸி ஆறும்‌. இரண்டுகைகளில்‌ தனித்தனி பன்னிரண்டும்‌ இரண்டு 
UE 1 த தனித்தனி பதினாறும்‌ மார்பில்‌ நாற்றெட்டும்‌ ரல்‌ 
முமாகத்‌ தரித்தல்வேண்டும்‌. _ இவ்வண்ணம்‌ தரிக்கப்பெற்றவன்‌ 
ண்‌ டனாட்‌ ப்ப்பிரகாசிப்பன்‌. சிகை காது கண்டம்‌ கரம்‌ உதரம்‌ உப 
ப்ப ந ற்‌ 
தலி ட ல்களில்‌. “தரிக்கும்‌ உருத்திராக்ஷமாலைகளைப்‌ ப 

A படக | பூஷணம்போ லும்‌ 












ன ட்ட - / ப்‌ ாள போது க்ஷ 
In 1, க ட்‌ (மி 14 ண்ட்‌ ன்‌ 
பகட்டு பத மனி mn 
. னப்‌ ்‌ FH 


1 அட்டி மத்‌! 


5௨ சத்வீபாகவதம்‌. [பதீனோன்றும்‌ 


தல்வேண்டும்‌. சிவஜ்ஞானத்துக்கு ருத்திராக்காரணம்‌ சாக்ஷா க்‌ 
சாதனமென்று சிகையில்தரிப்பானாயின்‌ அவனைத்‌ தாரசதத்வமாக 
வும்‌.இரண்கொதில்‌ ௮ணிந்தவனை தேவிதேவனாகவும்‌, யஜ்ஞோப 
வீ கத்திலணிந்தவனைப்‌ பிரமனாகவும்‌, கைகளில்தரித்தவனைத்‌ திக்‌ 
தேவதையாகவும்‌ பாவித்துப்போற்றவேண்டும்‌. இர்த ருத்திராக்ஷ 
தாரணத்துக்கு பிராமணாதி நான்குஜாதிகளும்‌ பிரமசரியாதி நான்‌ 
காங்ரமிகளும்‌ ௮ திகாரிகளேயாவர்‌. 


பிராஹ்மணன்‌ ருத்திராக்ஷத்தை மந்திரம்‌ உச்சரித்தேதரித்‌ 
தல்வேண்டும்‌, ஏனையோர்க்‌ கவவிதியில்லை. எவரெவர்‌ எப்படியாயி 
னுக்‌ தரிக்கப்பெற்றால்‌ அவரவர்‌ உருத்திரராவதிற்றடையில்லை, 
காணப்படாததைக்‌ காண்பதனாலும்‌, கேட்கப்படாததைக்‌ கேட்பத 
னாலும்‌) நினைக்கப்படா ததை நினைப்பதனாலும்‌, முகரப்படாதசை 
முகர்வதனாலும்‌; உண்ணப்படாததை உண்பதனாலும்‌, சொல்லப்‌ 
படாததைச்‌ சொல்வதனாலும்‌ செய்யப்படாததைச்‌ செயவதனா 
லும்‌ நடக்கப்படாததை ஈடத்துவதனாலும்‌ கொடுக்கப்படா ததைக்‌ 
கொடுப்பதனாலும்‌ வரப்பட்ட பாவபேதங்களெல்லாம்‌ உருத்திராக்ஷ 
தாரணத்தால்‌ ஓழிந்துபோம்‌. உருத்திராகாூதாரணமுடையோன்‌ 
புசிப்பானாயின்‌ ௮து உருத்திரனாகய மஹாதேவன்‌ புசிப்பதே. ௮௮ 
போலவே அவன்பருகுவனவற்றைப்‌ பருகனாலும்‌ வேறு எதனை யனு 
பவித்தா லும்‌ அவையெல்லாம்‌ அந்த ருத்திரமூர்த்தியே யனுபவிப்ப 
தாகும்‌. இங்கனமான சிறப்புடைய உருத்திரக்்த்தை எவனதரிப்‌ 
பதற்கு ஈநாணமடைனெறானோ அவன்‌ கோடிஜன்மபரியந்தம்‌ 
சம்சாரதுக்கத்தக்காளாயிருப்பனேயன்றி மோக்ஷ்சாதனத்துக்கு 
ஆளாகான்‌. எவன்‌ ருத்திரா கூதாரியைக்கண்டு பரிகாசஞ்‌ செய்‌ 


இன்றானோ அவன்‌ சங்கரசாதியிற்‌ பிறக்கவனென்று நிச்சயமாய்‌. 


நினைக்கத்தக்கவனாவான்‌. எவன்‌ உருத்திராக்ஷகாரிகளைக்கண்டு வஸ்‌ 
தரமாவது தானியமுதலியவைகளை யாவதுகொடுக்கின்ரானே அவன்‌ 
சகலபாவங்களினின றும்‌ விடுபட்ட புண்ணியசீலனென்று உலகின 
ரால்‌ நினைக்கத்தக்கவனாய்‌ முடிவில்‌ சவலோகமடையப்பெறுவான்‌. 
பிதுர்த்திவசங்களில்‌ உருத்திராக்ஷதாரிகளை அறுசுவையோடு உண்‌ 
பிப்பராயின்‌ பிதுர்க்களெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ பிழைத்தோம்‌ பிழைத்தோ 
மென்று சந்தோஷிப்பார்கள்‌. எவன்‌ உருத்திராக்ஷதாரியினது பாத 


த்தை பிரக்ஷரளனம்‌ (சுத்தி) செய்து அதனை த்தீர்த்தமாகவெண்ணி 


த்ர 


ஸ்கந்தம்‌.] ஸ்‌. நா நவிதியாதி. ௧௩. 


மேலே புசோக்ஷி(தெளி)த்துக்‌ கொள்ளுகிறானோ அவன சகலபாப 
ங்களினின்றும்நீங்கச்‌ சவிலோகமடைனெறான்‌. உருத்திராக்த்த்தை 
யணிஈ்து உருத்திரத்தன்மையைப்பெற்று உருத்திரனென்று பெயா்‌ 
பெறுகின்றனர்‌. அஃதேபோல்‌ உருத்திராக்ஷ்த்தையணிரந்து 
பிரஹ்மத்வத்தை, யடைந்து பிராஹ்மணனாகின்‌ ரன்‌. ஆகலான்‌ 
உருத்ராக்ஷத்தை எவ்வகையான அபரணாங்களிலும்‌ சேர்த்துத்‌ 
தரித்தல்‌ வேண்டும்‌. அதனிலும்‌ சிறப்புடைய தொன்றுமில்லை. 
ஆகலான எந்தச்‌ சாதியிற்‌ பிறந்த எந்த மாதுடனாவது சாதா 
ரணமாய்க்‌ இிடைத்தற்குக்கூடிய உருத்திராக்ஷத்தை எந்த அங்‌ 
கத்திலாவது மந்திரத்தோடாவ.து மந்திரமின்‌ றியாவது பக்தியோ 
டாவது ௮ஃதின்றியாவது வெட்கப்பட்டாவது தரிப்பானாயின்‌ 
அந்தமாறுடன்‌ சர்வபாபவிமுக்கனாப்‌ சிவஜஞானத்தை யடை 
கிரான்‌. இன்னமும்‌ இதன்மகமையைச்‌ சொல்ல எனக்குச்‌ 
சத்தியிலலை. ஒராரதனே! இதுகாறும்‌ நான்சொல்லிவந்த பலகார 
ணம்களினலும்‌ பலமகமைகளாலும்‌ சத்புருஷனாயுள்ளவன்‌ சர்வப்‌ 
பிரயத்தினத்தனலும்‌ உருத்திராக்ஷ்தாரணம்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. 

இனி முன்‌ ஸ்கானஆரம்பத்தில்‌ காயத்திரிமகாமந்திரத்தைக்‌ 
தியானிக்கவேண்டுமென்று கூறினேனன்றோ ௮ந்தக்காயத்திரியின்‌ 
மகமையைக்கேட்பாய்‌,--கானம்‌ செய்கின்றவர்களைக்‌ காக்கின்ற 
படி.யால்‌ காயத்திரி எனப்பெயர்பெற்றது. ௮து ஒங்கார மம்‌ 
திரத்தோடும்‌ மூன்று வியாகிருதியோடும்‌ கூடியிருப்பது. இது 
தான்‌ வைதிகமந்திரம்‌. இதனை வேதசம்பன்னனான பிராஹ்மணன்‌ 
வைதிகதர்மத்தில்‌ புத்தியை யுடையவனாய்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜபித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. லவுகேமந்திரங்களால்‌ வரப்பட்டபலன்‌ கோசிருங்கத்‌ 
தில்‌ கடுகு எவ்வள வுகாலம்‌ நிற்குமோ அவவளவுபலன்றான்‌ இடைக்‌ 
கும்‌. ஆதலால்‌ இந்த லவுகேமர்‌ திரத்தினால்‌ தாறு ஜபஞ்‌ செய்தா 
லும்‌ பிதுர்க்களைக்‌ கரையேற்றமாட்டாது. 

வைதிகமந்திரம்‌ செபத்தோடுகூடியது சகர்ப்பம்‌ என்றும்‌ 
தியானமாத்திரமாயிருப்பது அகர்ப்பமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ 
என்றனர்‌. (௪-ம்‌. ௩.௬௮) 
ன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
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௧௪ சேதேவீபாகவதம்‌. [பதினோன்றும்‌ 


டே 
லம்படாயைகம: 


நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


உருத்‌ கிராக்ஷவுற்பத்தியாதி. 


நாரதர்‌ ஓகாரா யணரே! இப்போது உம்மால்‌ உருத்ராகூஷமகிமை 
கூறப்பட்டதன்றோ; அந்த உருத்திராக்ஷத்‌ துக்கு அவ்வள வுமகிமை 
யும்‌ பூஜயதையும்‌ வருதற்குக்காரணம்யாது கூறுமென்றார்‌. நாராய 
ணர்‌ ஓ முனில்ரேஷ்டனே! நீ கேட்டபடியே பூர்வத்தில்‌ இரீசப்பிர 
புவாயிருக்கின்ற மஹாருத்திரை ஷண்முகக்கடவுள்‌ வினவினார்‌. 
அ தனை க்கேட்ட மஹாதேவர்‌ தமதுகுமாரனாகிய ஷண்முகக்கடவு 
ளைக்‌ கருணேயுடன்பார்த்து அந்த உருத்ராக்ஷ்த்தின்‌ உண்மையைக்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயா கவென்று கூறத்தொடங்கனார்‌. 


ஓ குழந்தாய்‌! பூர்வத்தில்‌ திரிபுரரென்னும்‌ அசுரா ஒருவரா 
லும்‌ ஜயிக்கக்கூடாதவரா யிருந்ததுமன்றி திருமால்‌ பிரமன்‌ முத 


லிய தேவர்களும்‌ அவவசுரரால்‌ அடிக்கப்பட்டவரா யினர்‌. அத 


னால்‌ அவர்கள்‌ எம்மிடம்வந்து தங்கள்‌ குறைகளைக்க. றினர்‌. அக்கு 
றைகளைக்‌ கேட்ட யாம்‌ வேறொருரிர்தனையற்று மனோகரமாயும்‌ 
சகலதேவஸ்வரூபமாயும்‌ ௮க்கினிபோற்‌ சுடர்விட்டெரிப்பதாயும்‌ 
பயங்கரமான ரூபழமுள்ள தாயும்‌ சர்வவிக்னங்களையும்‌ நிவிர்த்திசெய்‌ 
வதாயும்‌ துக்கசிந்தனை களைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ அகோரமென்னும்‌ 
பெயருள்ள தாயும்‌ பிரகாசிக்கின்ற மகாஸ்திரத்தை அயிரக்திவயயவ 
ருஷம்‌ சண்களைமூடிக்கொண்டு இந்தித்திருக்து பின்னர்விழித்தேம்‌. 
௮ப்பொழுது எமது மூன்றுகண்களிலிருக்து ஜலபிர்‌ துக்கள்விழுந்‌ 
தன. அதனின்றும்‌ மஹாஉருத்திராக்ஷ விருக்ஷங்களுண்டாயின. ஓ 


ஷண்முகனே! எமது அக்ஞையால்‌ யாவருக்கும்‌ கன்மையுண்டாக்‌ 


கும்பொருட்டு ௮வ்விருக்ஷங்களினின்‌ றும்‌ முப்பத்தெட்டு. பேதமா. 


யுள்ள உருத்திராக்ஷங்களுண்டாயின. அவற்றுள்‌ வலக்கண்ணாயெ 


கூரிய த்தக் கை ஜேன்‌ நியவை கபிலநிறமுடையனவரய்ப்‌ . பன்‌ 
னிரண்டு பேதமாயும்‌, இடக்கண்ணாகிய சோமகேத்திரத்திற்றோன்‌. 





தின லட ம்தான்‌ னை னன்‌ 


| 


ர வ்கி விரலைப்‌ அப பரவி 








ந்தம்‌]!  உருத்திராக்ஷவுற்பத்தியாதி. ௧௫ 


பேதமாயும்‌ உள்ளன. இவற்றுள்‌ வெண்ணிறமுள்ள அ பிராமணசாதி 
யென்றும்‌, செச்நிறமுள்ளது க்ஷ்த்திரியசா தியென்றும்‌. மிச்ர (கல 
நக) நிறமுள்ளது வைசியசாதியென்‌ றும்‌, கருமைநிறமுள்ள து சூத்‌ 
திரஜா தி என்றுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. இனி அம்மணிகளுடைய முகங்‌ 
கள்‌ இத்தனையென்பதும்‌ அவற்றின்‌ சொருபங்கள்‌ இனை க்தென்ப 
தும்‌ அவற்றுஓண்டாகும்‌ பிரயோசனங்கள்‌ இவையென்பதுக 
கேட்பாயாக. 


ஒருமுகமுள்ள ருத்திராக௯்£ம்‌---சாக்ஷா£ த்‌ சிவசொரூபம்‌. பிரம 
ஹத்தியைப்போக்கும்‌. இரண்டுமுூகமுள்ள அ-தேவதேவிசொரூ 
பம்‌. ஏது புத்திபூர்வம்‌ அபுச்திபூர்வம்‌ என றிரண்டு விதமாயுள்ள 
பாவங்களைப்போக்கும்‌. மூன்றுமுக முள்ள அ சாக்ஷாத்‌ அக்னி 
சொரூபம்‌. அது ஸ்திரீஹத்தியை ஓர்க்ஷணத்திற்‌ போக்கும்‌. நான்‌ 
குமுகமுளள அ-பிரமசொரூபம்‌. அத நரஹத்தியைப்‌ போக்‌ 
கும்‌. ஐந்துமுக முள்ளது--காலாக்னி ருத்திர சொருபம்‌. அது 
புசிக்கக்கூடாதனவற்றைப்‌ புசித்ததனாலும்‌ சஙகமஞ்செய்யக்கூடாத 
ஸ்திரீயைச்‌ சங்கமஞ்‌ செய்ததனாலும்‌ உண்டாகிய பாவங்களையும்‌ 
இவைபோன்ற பாவக்களையும்‌ போக்கும்‌. ஆறுமுகமுள்ளது-- 
சுப்பிரமணியசொரூபம்‌. ௮து பிரஹ்மஹத்தியாதி பாவங்களைப்‌ 
போக்கும்‌. இது வலக்காதில்‌ ௮ணியத்தக்க து. எழுமுகமுள்‌ 
ளஅ-மன்மதசொருபம்‌. அத பொன்முதலியவற்றைக்‌ களவு 
செய்த பாவங்களைப்‌ போக்கும்‌. எட்மொகமுள்ள த விநாயக 
சொருபம்‌, ௮/௮ அன்ன கூடம்‌ தூலகூடம்‌ சுவர்ணகூடம்‌ அஷகுல 
ஸ்தீரீசங்கமம்‌, குருபத்தினிசங்கமம்‌ முதலான பாவங்களையும்‌ சர்வ 
விக்கனங்களையும்‌ போக்கி சகல குணங்களையும்கொடுக்து அந்நியத்‌ 
தில்‌ பரமபதத்தைக்கொடுக்கும்‌. ஒன்ப அமுகமுள்‌ ள த-வைரவஸ்வ 
ரூபம்‌. ௮௮ புத்திமுத்திகளையும்‌ எமக்குச்சமானமான குணத்தை 
யும்‌ கொடுக்கும்‌. ஆயிரம்‌ புருணஹத்தியையும்‌ நூறு பிரமஹத்தி 


யையும்‌ போக்கி. அ ந்தியத்தில்‌ சும்மை யடைவிக்கும்‌. இது இடத்தோ 


ளில்‌ அணியத்தச்கது. பத்துமுகமுள்ளஅ--விஷ்ணுசொருபம்‌. 


அது. இரகதோவஷங்களையும்‌ பூதிபதாள பைசாச பிரஹ்ம, மாக்ஷ 
்‌ சரத ிட்சினைபும்‌ சர்ப்பவிஷங்களையும்‌ போச்கும்‌, ப தனொருமுக 
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௧௭ தேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


இதுசிகையி லணியத்தக்கது, பன்னிரண்டுமுசமுள்ளது துவாதசா 
திச்சசொருபம்‌. அது கோமேத அஸ்வமேதங்கள்‌ செய்தபலன்‌ 
சளைக்‌ கொடுக்கும்‌. கொம்புள்ள மிருகங்களாலும்‌ ஆயுதபாணிக 
ளா யிருக்கின்றவர்களாலும்‌ புலிமுதலிய அஷ்டமிருகங்களாலும்‌ 
உண்டாகும்‌ பய கம்பனாதிகளும்‌ தேகவியாதிகளால்‌ உண்டாகும்‌ 
துன்பங்களும்‌ அனை குதிரை மான்‌ பூனை சர்ப்பம்‌ எலி தவளை கழு 
கை நாய்‌ இவைகளைக்‌ கொன்றதனா லுண்டாரும்‌ பாவங்களும்‌ 
போகும்‌. இதுகாஅகளில்‌ ௮ணியத்தக்கது. பதின்மூன்று முகமுச 
ளது ஷண்முகக்கடவுளுக்குச்‌ சமானமானது. அது தாய்‌ தந்‌ைத 
சகோ தரன்முகலியோர்களைக்‌ கொன்றபாவங்களைத்‌ தொலைக்கும்‌, 
சர்வகாமங்களையுங்‌ கொடுக்கும்‌, ரசம்‌ ரசாயன முதலிய சகல 
போக்ய பதார்த்தங்களையும்‌ நினைத்தவண்ணங்கொடுக்கும்‌. இதிற்‌ 
சந்தேகமில்லை. பதினான்கு முகமுள்ளது-—எவனுக்குக்‌ கடைக்‌ 
இறதோ, எவன்‌ தரிக்னெறானோ அவன்‌ சிவபெருமானுக்குச்‌ சமான 
மான வனாய்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டு மோஃஆஷத்தையடைகிறான்‌, 
அதன்‌ மகிமை சொல்லமுடியாது, இரத உருத்திராக்ஷமஹிமையை 
யும்‌ அதனை யணிவதனா௮ண்டாகும்‌ பயன்களையும்‌ அடிக்கடி சொன்‌ 
னாலும்‌ என்னாசையடங்குமோ. உருத்திரா௯ததாரியே பரசதியை 
யடையத்தக்கவன்‌. அவனே எப்போதும்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கத்‌ 
தக்கவன்‌. ஆகலான்‌ பிராஹ்மணன்‌ பக்தியோடு ஒரு உருத்திரா 
க்ஷ்த்தை சிரசில்‌ தரித்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
ரெழமுதலிய அம்‌ கங்களில்‌ அணியும்‌ உருத்திராக்மாலைகளுக்கு 
இருக்கவேண்டிய மணிகளின்‌ விதி யாதெனின்‌; சிரமாலைக்கு மணி 
த இருபத்தாறும்‌, மார்பு மாலைக்கு ஜஐம்பதும்‌, தோட்களுக்கு பதி 
ஞறும்‌) மணிக்கட்டுகளுக்குப்‌ பன்னிரண்டுமாம்‌. நூற்றெட்டு ஐம்‌ 
பது இருபத்தேழு என்னும்‌ எண்களோகடிய உருத்திராக்ூமாலை 
களைத்‌ தரிக்கப்பெற்றாலும்‌ ஜபிக்கப்பெற்றாலும்‌ அவனுக்கு ஓவ்‌ 
வொரு க்ஷணத்துக்கு ஒவ்வொரு அஸ்வமேதபல னுண்டாவதோடு. 
இருபத்தொரு குலத்தை யுத்தாரணஞ்செய்த புல்‌ எப்பொழு. 
தும்‌ இவலோகமே வாழுமிடமாக விருந்து பூஜ்யமாய்‌ வாழும்வாழ்‌. 
வும்‌ உண்டாகும்‌ என்றனா. | க ம்‌ ௪௦.) 
நான்காம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, ல்‌ 
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க சஷி, பறவைக்‌ ல 


சிவபெருமான்‌ கூறுகின்றார்‌ -—ஒவண்முகனே! இனி உனக்கு 
ஜபமாலையின்விதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக, உருத்திரா 
கூஷக்தின்‌ மேற்பக்கமாகிய முகம்‌ பிரஹ்மா, &ழ்ப்பக்கமாகிய புரு 
ஷ்டம்‌ விஷ்ணு, நடுக்கண்டமாகிய வட்டவடிவம்‌ உருத்திரன்‌. 
இவ்வாறு திரிமூர்ச்திசொரூபமாயிருத்தலால்‌ போகமோக்ஷத்தைக்‌ 
கொடுப்பதாகும்‌. இது வெண்மை செம்மை கறுமை என்னும்‌ மூன்‌ 
நிறத்தையும்‌, முட்போன்ற வடிவத்தையும்‌, பஞ்சமுகத்தையும்‌ 
உடையது. இதனை ஜபமாலையாகக்‌ கோர்த்துக்‌ கொள்ளுங்கால்‌ 
முகத்தோடுமுகமும்‌ பின்னோடுபின்னுமாகப்‌ பசுவின்வாலைப்போல்‌ 
இருபத்தைந்து மணிகளைக்‌ கயிற்றிற்கோர்த்துச்‌ சேர்த்து அதில்‌ 
| மேருவாகக்‌ கோர்க்கும்‌ உருத்திராக்த்தின்முகம்‌ மேல்ரோக்கியிரு 
க்க நாகபாசத்திற்‌ சேர்த்துக்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. ஜபமந்திரம்‌ இத்‌ 
தியாதற்பொருட்டு ௮ந்தஜபமாலையைப்‌ பஞ்சகவ்யத்தானும்‌ சந்த 
னதீர்த்தத்தானும்‌ ௮பி3டகஞ்செய்து பின்னர்‌ வசத்திமந்திரங்க 
களால்‌ நிய௫த்து அஸ்திரமந்திரத்தால்‌ தொட்டு கவசத்தால்‌ அவ 
குண்டனஞ்செய்து மூலத்தால்‌௮பிமந்திரித்து சத்யோஜாதா திக 
ளால்புரோக்ஷித்‌து மூலமந்திரம்‌ நாற்றெட்டுருசெபித்‌த சுத்தபூமி 
யில்‌ வைத்து சகலகாரணனாயெ பரமசிவனை உமையோடு பிர நிஷ்டை 
செய்தல்வேண்டும்‌. ௮து சர்வகாமபலத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. எந்தத்‌ 
தெய்வத்துக்கு எந்தமந்திரமோ அர்த மந்திரத்தால்‌ பூசித்தல்வேண்‌ 
வம்‌, ஐபமாலையைச்‌ சிரசிலாவது கழுத்திலாவஅ காதிலாவ.து தரி 
அக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌... - ஜிதேந்திரியனாய்‌ உருத்திராக்ஷமாலை 
த்‌. ட்‌ அது Mon, மக்‌ 







னி யீ; 


ன்‌, னை “ மிச்சபச்தியோடு i ச்‌ 
ம்‌ ஹோமம்‌ வைல்வதேவம்‌ சிவார்ச்‌ 


௧௮ Cதவீபாகவதம்‌. (பதினோன்றம்‌ 


சனை பிராயச்சித்தம்‌ சிரார்த்தம்‌ திசை முதலியவைகளைச்‌ செய்கி 
ன்றகாலக்து உருத்திராக்ஷதாசணம்‌ விசேடமெனப்‌ புகழ்ந்து விதி 
க்கப்பட்டி ருக்கிறது. . ஆகையால்‌ வைதிககர்மங்களை ௮ றிவின்மை 
யால்‌ ஒருவன்‌ உருத்‌ ிராக்ஷ்தா ரணமின்‌ நிச்‌ செய்வானாயின்‌ அவன 
ஈரகமடைவதிற்‌ சந்தேகமில்லை. 


உருத்திராக்ஷத்தைக்‌ கயிற்றிற்கோர்த்து சிரசலும்‌ கண்டத்தி 
அம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. உருத்திராக்தத்தைப்‌ பொன்‌ மணி இவைக 
ளோடுிசோத்துக்‌ கோர்ப்பதுசுபமாகும்‌, மற்றவைகளோடு சேரப்‌ 
பது ௮சுபமாகும்‌. ௮சுசியாய்‌ எப்போதும்‌ உருத்திராக்ஷம்‌ தரித்தல்‌ 
கூடாது. உருத்திராகூ மரத்திலுண்டான காற்றிலகப்பட்ட தரண 
முங்கூட மறுபடியும்‌ திரும்பாத புண்ணியலோகத்தை யடைகிறது,. 
ஓ ஷண்முகனே ! உருத்திராக்ஷந்‌ தரிக்கப்பெற்றவன்‌ பாபஞ்செய்பவ 
னைலும்‌ அவன்‌ அப்பாவத்‌ தினின்‌ றும்‌ விடுபடுகரூனென்று ஜாபா 
லோபநிடதங்‌ கூறுக றதல்லவா ! இவ்வண்ணங்கூறியதே யல்லா 
மல்‌ நாற்கால்‌ செந்துக்களும்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரிக்கப்பெறுமானால்‌ 
அவைகளும்‌ உருத்திரத்தன்மையை யடைகின்‌ றனவென்றால்‌ மனிதர்‌ 
கள்‌ உருதீதிராஷ்மாலிகையைத்‌ தரிக்கப்‌ பெறுவார்களாயின்‌ அவ 
ர்கள உருத்திரத்தன்மையை யடைவார்க ளென்பதைச்‌ சொல்லவே 
ண்மொ. உருத்திராக்ஷ்மொன்றைச்‌ சிரசில்‌ எப்போதும்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌ ௮துசகலபாவத்தையும்‌ சகலதுக்கத்தையும்நா௪ன்‌ 
செய்யும்‌. யாவா உருத்திராக்ஷத்தால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு ௪ம்புகாம 
த்தை யுச்சரிக்கன்றார்களோ அவர்கள்தான்‌ பாகவதோத்தமரெ 
ன்று சொல்லப்பவோர்‌. எந்தவிதமான சிரேயகை: விரும்புன்றவ 
ர்களும்‌. உருத்திராக்ஷதாரணஞ்‌ செய்துகொள்‌ ளல்வேண்டும்‌, சிகை . 
கண்டம்‌ காது கை வயிறு இந்தவிடங்களில்‌ தரித்துக்கொண்டால்‌ 
அது. சகலநன்மைகளையும்‌ கொடிக்கும்‌, திரிமூர்த்திகஞும்‌ அவர்‌ 
களுடைய விபூதியாகவிருப்பர்‌. ஆதலால்‌ பதில்‌ வ்‌ 00 
கதர்‌ ள்ளனர்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரித்தல்‌ வேண்‌ . 

, (இவ்வுண்மையையுணர்க்தே) சப்‌.தருஷிகளும்‌. கருகல்‌ 
ச இவர்களுடைய வம்சத்திற்பிறந்தவர்களும்‌ எரெளதகர்மல்‌ 
களை யனுஷ்டிக்இன்‌ வர்களும்‌. ஆத்திச்‌ சரணஞ்‌. செய்துகொ . 
ண்டு சுகத்தை யடைன்‌ றனர்‌. இதைத்‌ தரிப்ட திட ்‌ 
அதக்‌. கண்வ. “வேறசித்த யும்‌. 







னப்‌ லின்‌ பர்த்‌ ட்‌ 





ஸ்கந்தம்‌.) ஜபமாலாவிதி, ௧௯ 


டா நெ இல்லையென்றும்‌ ஒருவனுக்கு அநேக சன்மமுடிவில்‌ மகா 
தேவனுடைய அனுக்ரகத்தால்‌ உருத்திராகத்தைத்தரிக்க இச்சை 
யுண்டாகிறதேயன்றி தன்னுடைய சுபாவ அறிவால்‌ உண்டாகிற 
தில்லை என்றும்‌ ஜாபால உபநிடதம்‌ கூறுகன்றதல்லவா! 


ஓ புத்திரனே ! உருத்திராகஷமகிமையையுணர்ந்த முநிவர்க 
ரூம்‌ அப்படியே கூறுகின்றனர்‌. இந்த உருத்ராக்ஷத்தினால்‌ உண்டா 
கும்‌ பிரயோசனம்‌ மூவுலகும்‌ பிரசித்தி பெற்றிருக்கின்ற, 
கனிரூபமாயிருக்கின்ற உருச்திரா௯தத்தைக்‌ கண்ணினாற்‌ கண்‌ 
டால்‌ மகாபுண்ணியமும்‌, கையினால்‌ தொட்டால்‌ ௮தனிலுங்‌ கோ 
டி பலலும்‌, உடம்பில்‌ தரித்துக்கொண்டால்‌ அதனினும்‌ நூறுகோடி 
ப்‌ அதத உண்டாம்‌. அந்த உருத்திராக்ஷத்தால்‌ நாடோறும்‌ 
ஐபஞ்‌ செய்துவந்தால்‌ அதனினும்‌ ஆயிரத்து அாறுலக்ஷங்கோடி 
பலனுண்டாம்‌ என்பதிலும்‌, சிரம்‌ கண்டம்‌ காது மார்பு கைகள 
இந்த அங்கங்களில்‌ எவன்‌ தரித்துக்‌ கொள்ளுகிருனோ அவன்‌ 
உருத்திரசொரூபி என்னும்‌ விஷயத்திலும்‌ சந்தேகமேயில்லை. 


இந்த உருத்திராக்ஷதாரியானவன்‌ இப்பூவுலகில்‌ சகலப்பிராணி 


களாலும்‌ அன்பம்‌ அடையப்படாதவனாய்‌ சம்புவைப்போல்‌ திரி 


ந்துகொண்டிருப்பன்‌. இஅவுமன்‌ றி சுராசுரர்களால்‌ எவ்வண்ணம்‌ 
சிவபெருமான்‌ சேவிக்சத்தக்கவனா யிருக்கன்ருரோ௮வ்வண்ணமே 
இந்த உருத்ராக்ஷதாரியும்‌ யாலரானும்‌ சேவிக்கத்தக்கவனா யிருப்‌ 
பன்‌. யாவரினுக்‌ தாழ்ந்த £ழ்மகனாயிருந்தாலும்‌ தன்‌ சாதித்தொழிலை 
விட்‌ வேறுசாதித்தொழிலைச்‌ செய்பவனாயிருந்தா லும்‌ ச௪கலபாவன்‌ 
களோடு. கூடினவனாயிருந்தாலும்‌ உருத்திராக்ஷதாரணஞ்‌ செய்து 
 கொள்பவனா யிருப்பானாயின்‌ அவன்‌ பாவத்தினின்றும்‌ விபெட்டவ 





2.௦ தவீபாகவதம்‌. [பதிஜோன்றம்‌ 


முறைகளை உய்வித்து சிவலோகத்தில்‌ பூஜிக்கப்பட்ட வனாயிருப்‌ 

பன. ஓ ஷண்முகனே ! இன்னமும்‌ உருத்திராக்ூஷவிதியைச்‌ சொல்‌ 

கிறேன்‌ கேட்பாயாக வென்றார்‌. (சு - ம்‌ ௬௫௮) 
ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ப இ 


டே 


லாங்கலாயுதாயைநம 
ஆறாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
உருத்‌ திராக்மகிழைம. 


C= 





ஈஸ்வரர்கூறுகன் ரர்‌, ஓ ஷண்முகனே! குசக்கரந்தி புத்திர 
சிவம்‌ என்றுசொல்லப்பட்ட அனேகமணிகளில்‌ ஒன்றேனும்‌ உருத்‌ 
திராக்ஷத்தின்‌ பதினாறி. லொருபங்குக்கும்‌ ஒப்பாகா ௮. புருஷர்‌ 
களில்‌ விஷ்ணுவும்‌ இருகங்களில்‌ சூரியனும்‌ நதிகளில்‌ கங்கையும்‌ இரு 
டிகளில்‌ காபெரும்‌ குதிரைகளில்‌ உச்சைல்ரவமும்‌ தேவர்களில்‌ 
மஹாதேவரும்‌ தேவிகளில்‌ கெளரியும்‌ எவ்வாறு சிறப்புடையவர்‌ 
களோ அவவாழேமணிகளில்‌ உருத்‌ திராக்கமணிசிறப்புடையஅ. இத 
னைத்‌ தூதிப்பதைக்காட்டிலும்‌ துதியும்‌ அணிவதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
விரதமும்‌ தானஞ்செய்வதைக்காட்டி லும்‌ குறைவற்றதானமும்‌ வே 
நில்லை. ஆகலான்‌ சாந்தியுள்ளசிவபக்தர்களுக்கு உத்தமமான. உருத்‌ 
திராக்ஷத்தைத்‌ தானஞ்செய்யவேண்டும்‌. இத்‌ தானபுண்ணியபலத்‌ ர 
தின்‌ முடிவை என்னாற்‌ சொல்லிமுடியாத . உருத்திராக்ஷத்தைக்‌ ள்‌ 
ன்‌: ரல ண்‌ எவன்‌. கண்பத்‌ ட்ட | 





ஸ்சநீதம்‌.] உருத்திராக்ஷ மகிமை. ௨௧ 


பலனுண்டாகுமோ அர்தப்பலமும்‌; சான்குவேதங்களையும்‌ புராணத்‌ 
களையம்‌ சர்வவித்தைகளையும்‌ படித்தால்‌ எந்தப்பயனுண்டாகுமோ 
அந்தப்பயனும்‌ இிர்த்தயாத்திரைசெய்வதனால்‌ எந்தப்புண்ணிய 
முண்டாகுமோ அந்தப்புண்ணியமும்‌, உருத்திராக்ஷம்‌ தரிப்பதனால்‌ 
அப்போதே யுண்டாகும்‌ ஒருவன்‌ மரணகாலத்தில்‌ உருத்திராக்ஷூத்‌ 
தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு இறப்பானாகில்‌ அவன்‌ சிவச்சன்மையடை. 
ந்து மீண்டும்‌ பிறவாகெறியைப்‌ பெறுகின்றான்‌. உத்திராக்ஷத்தைக்‌ 
கண்டத்திலாவது கரத்திலாவது அணிந்‌ தகொண்டு ஒருவன்‌ இறப்‌ 
பானாகில்‌ அவனது தலைமுறையைப்‌ புனிதமாக்கி சிவலோகத்தைய 
டைஇருன்‌, பிராமணரானாலும்‌ சண்டாளரானாலும்‌ குணமுள்ளவ 
ரானாலும்‌ குணமில்லாதவரானாலும்‌ பஸ்மருத்திராக்ஷங்களை த்‌ தரிப்‌ 
பாராயின்‌௮வர்‌ சவத்தன்மையை யடைவர்‌. சுத்தராகவிருந்தாலும்‌ 
அசுத்தராகவிருந்தாலும்‌ உண்ணாதனவற்றை உண்பவரானாலும்‌ 
மிலேச்சரானாலும்‌ சண்டாளரானாலும்‌ சகலபாபங்களோடு கூடினவ 

 ரானாலும்‌ அவர்கள்‌ உருத்ராக்ஷதாரண மாத்திரத்தில்‌ உருத்திரமூர்‌ 
த்திகள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை, 


| சிரசில்‌ தரித்தால்‌ ஒருகோடிபங்கும்‌, கா அகளில்தரித்தால்‌ பத்‌ 
_ அகோடிபங்கும்‌; கண்டத்தில்‌ தரித்தால்‌ நாறுகோடி பங்கும்‌, உச்சி 
யில்‌ தரித்தால்‌ ஆயிரங்கோடிபங்கும்‌, உபவீ தத்தில்‌ தரித்தால்‌ பதி 
யிரங்கோடிபங்கும்‌; தோளில்‌ தரிச்தால்‌ லக்ஷங்கோடிபங்குமான 
படகு மணிக்கட்டில்‌ ல மோக்ஷசா தனமும்‌ உண்டாகும்‌, 


க்கள்‌ க்கல்‌ கிமு தனத்த ிழிகசெ 
நன்ராக தம்‌ அவன்பக்தியோடு முற்றுஞ்செய்தபலனை அடைக 
றான்‌. பக்தியில்லாதவனாயும்‌ பாவங்களை நாடோறும்‌ செய்பவனா 
ர வன்க கமால்‌ னும்‌ ல்‌ ப்‌ த்‌ கருத்‌ லன்‌ 








௦. சேதேவீ பாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


ஸ்கந்தமூர்த்தி? ஓ பிரபுவே! கழுதை எர்தக்காரணத்தால்‌ உரு 


த்திராக்ஷத்தைத்தரித்‌.து சுிவலோகமடைந்தத? ௮ தனை அருள்செய்‌ 


யவேண்டு மென்றனர்‌, சிவபெருமான்‌; அப்பனே! விந்தியபர்வதத்‌ 
தில்‌ ஓர்கமுதை உலாவிக்கொண்டிருந்தது. அதன்‌ முதுஇன்மேல்‌ 
வியாபாரியொருவன்‌ உருத்திராக்ஷமூட்டையைச்‌ சுமத்தி நடத்திக்‌ 
கொண்டுபோக அது ௮ திகபாரத்தினால்‌ ௮ம்மூட்டையைச்‌ சுமக்‌ 
கலாறமுது வருத்தமுற்று பூமியில்‌ வீழ்ந்து உயிர்விட்டது. அப்‌ 
போதே ௮து திரிகேத்திரமும்‌ இரிசூலமும்‌ உடைய சிவருபமடை 
ந்து என்சமீபத்தை யடைந்தது; என்றுகூறி மறுபடியும்‌ உருத்தி 
ராக்ஷமகிமையைக்‌ கூறத்தொடங்கெர்‌. 

தரிக்காமல்‌ சுமந்ததற்கே சிவசாரூப்பியத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
அரியமகிமையுடைய உருத்திராக்கத்தை ஒருவன்‌ தரிப்பானானால்‌ 


அவன்‌ உருக்திராக்ஷத்தில்‌ ௪ த்தனைமுகம்‌ இருக்கின்‌ றதோ அத்தனை. 


முகத்திற்கும்‌ ஒவவொருயுகம்‌ அளவாக சிவலோகத்தில்‌ ME 
படுதிமுன்‌. 


இதுபோன்ற ௮கேகமகிமைகளைக்‌ தன்பால்‌. தங்‌ 


கள்‌ சீடர்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமேயன்றி, சீடராகாதவர்க்கும்‌ 


பஸ்மரு ததிராக்ஷங்களில்‌ பதி தியில்லா கவா கணும்‌ பஸ்மம்‌ இத்த 


ன்மைச்தென்றும்‌ உருத்திராக்ஷம்‌ இத்தன்மைத்தென்றும்‌ லப 


பெருத மூடர்களுக்கும்‌ ஒருபொழுதும்‌ சொல்லக்கூடாது. 


ஓ குமாரனே !உருத்திராக்ஷதாரணபுண்ணியத்துக்கு எவவகை ்‌ 
த்தான புண்ணியம்‌ சமமாகும்‌ ₹ 8 ஆகையால்‌ உண்மையையறிந்த. மு 
நிவர்கள்‌ உருத்திராக்ஷர்‌ தரிப்பதையே பெரியவிரதமாகச்‌ சொல்லு ல 


வர்‌. எவன்‌ நியமமுள்ளவனாய்‌ ஆயிரம்‌ உருத்திராக்ஷர்‌. தரிப்பானோ 
அவன்‌ உருததிரமூர்த்தி எப்படியோ அப்படியேதான்‌, அவக 


தேவர்களெல்லாம்‌ வணங்குவர்‌.ஆயிரம்‌உருத்‌, திரா க 5 
பேதாஜின்‌ வம்பை ல்லி பினால்‌ | பின்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] உருதீதிராக்ூஷமநிமை. ' ௨௧ 


I உருத்திராக்ஷ மா ர தி சிரத்ம்கிதிரமாக க்‌ அள 
வில்லாத பலனைக்கொடுக்கும்‌, அநேக புண்ணியங்களைக்‌ கொடுக்‌ 


கதிதக்க உருத்திராக்ஷங்களில்‌ ஒன்றேனும்‌ தரிக்கப்‌ பெருதவன அ 
ஜன்மம்‌; பஸ்மத்தினால்‌ திரிபுண்டாம்‌ ௮ணியப்பெருதவனது சரீ 
ரம்‌ எவ்வாறுவிணாகுமோ அவவாறுவீணான தாகும்‌. எவன்‌ உருத்தி 
ராக்ஷத்தைச்‌ சிரசில்‌ தரித்து ஸ்நானஞ்‌ செய்கன்‌ ௫ுனோ அவனுக்கு 
கங்காஸ்நானபலன்‌ உண்டாறதில்‌ சந்தேகமில்லை. ஒருமுகம்‌ ஐந்த 
முகம்‌ பதினொருமுகம்‌ பதினான்குமுகம்‌. உள்ளருத்திராக்ஷக்கள்‌ 
சங்கரஸ்வரூபமென உலூனரால்‌ தியானித்துப்‌ பூஜிக்கப்பட்வெரு 
இன்றன. தரித்திரன்‌ உருத்திராக்கமணியினிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவ 
னாய்த்‌. தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ உலகாளாம்‌ அரசனாவன்‌. இதற்குப்‌ 
புராணசம்மதமான ஓர்‌ இதிகாசங்‌ கூறுனெறேன்‌ கேட்பாயாக. 


கோசலதேசத்தில்‌ தர்மாத்மாவாயும்‌ வேத வேதாந்தங்களை 
அறிந்தவனாயும்‌ கிரிராதன்‌ என்னும்‌ பெயரோடு தர்‌ பிராமண ணிரு 
ந்தான்‌, அவனுக்கு அழகான உருவமுள்ளவனாய்‌ யவவன வயதுள்‌ 
 எவனாய்‌ மன்மதன்போல்‌ அழகுள்ளவனாய்‌ யாகஞ்செய்பவனாய்‌ 
அதனால்தக்திதனென்று ௮ழைக்கப்பட்டவனாய்‌ குணநிதி யென்‌ 
னும்‌ பெயருடையவனாய்‌ ஓர்‌ புத்திரனிருந்தான்‌. ௮வன்‌ சு தீக்ஷண£ 
ன்‌ என்னும்‌ தனது ஆசிரியனுடைய முக்தாவளி என்னும்‌ பத்தினி 
யைத்‌ தனதசெளந்தரியத்தினாலும்‌ யெளவனத்தினாலும்‌ மதகர்வித 
. தீதினாலும்‌ மோகிக்கச்செய்து சிலகாலம்‌ அவளுடன்‌ கலக்‌. குருவி 
ன்‌ அச்சத்தினால்‌ அயம்‌ விஷங்கொடுத்‌அக்கொன்று 











0 7 அவனது தாய்தந்சையாக ள றிய, அதனை இவன றிந்த 
ஆத க்கக்‌ எ Met அக்‌ த்‌ 


இருவெதற்‌ சாரம்பித்தனன்‌. தங்கள்‌ ன கட்குடிய 
மதிய ஈத ர அரா. க ட்ட 


சதக வரும்‌ அத்‌ ப்‌ 


{ ்‌ யைத்‌ 


லன்‌ சேதேவீபாகவதம்‌: [பதினேன்றம்‌ 


மும்‌ வந்து இவனைக்கொண்டுபோக முயன்றனர்‌. அக்காலத்தில்‌ யம 
தூதர்‌ செவதாதர்களைப்பார்த்து இவன்‌ என்ன புண்ணியஞ்‌ செய்‌ 
தானென்று இவனைக்‌ கொண்டுபோக வந்தீர்கள்‌ என்றுகேட்க; 
சிவதூதர்கள்‌ ஓ யமபடர்களே! இறந்துபோன இவவிடத்அக்குப்‌ 
பதீஅமுழர்தூரத்தில்‌ உருத்திரா க்ஷமிருக்கின்‌ றதல்லவா இவ்வளவு 
சமீபத்தில்‌ இறக்கப்பெற்ற இவன்‌ எப்படிப்‌ பாவீயாவன்‌ ? நீவிர்‌ 
உருத்திராக்க மகிமையை நன்றாயறிந்திருப்பீர்களாயின்‌ இவனைக்‌ 
கொண்டுபோதற்கு துணிந்து இங்குவருவிர்களா வென்றுகூறி, 
அவனுக்குத்‌ திவ்யரூபங்கொடுத்து திவ்யவிமானத்தி லேற்றிச்‌ சிவ 
சந்நிதியிற்‌ சேர்த்தனர்‌, இவ்வண்ணம்‌ பாபத்தை நூக்கச்செய்து 
மஹாபுண்ணியத்தைக்‌ கொடுப்பதாயுள்ள உருத்திராக்ம ஹிமை 


யைச்‌ சருக்கமாய்க்‌ கூறினேனென்றனர்‌. (சு - ம்‌ ௫௪) 


ஆரும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


FEED RSCTA 


உ. 


லப்தரஸாயைஈம£ 
| எழாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
உருத்திராக்ஷ்லக்ஷ்ணம்‌ மந்திரவிந்பாசம்‌. 


ஓ நாரதனே! இவ்வண்ணம்‌ ஷண்முகக்கடவுள்‌ தமது தந்‌ைத 
பால்‌ உருத்திராக்ஷமகிமையைக்கேடடு மகிழ்வெய்தியதைக்‌ கூறி 
னேன்‌. இனி கதாசாரவழியினால்‌ அதன அ லக்ஷ்ணத்தையும்‌ மக்‌ 
இரவிர்யாசத்தையும்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக. 


உருத்திராக்ஷத்தைத்‌ தெரிசனஞ்செய்தால்‌ லக்ஷம்பங்கும்‌, 
பரிசித்தால்‌ கோடிபங்கும்‌, தாரணஞ்செய்தால்‌ கோடி கோடிபங்‌ 
கும்‌; ஜபஞ்செய்தால்‌ தூறுல கங்கோடி பங்கும்‌, தாரண த்தோடு 
ஜபஞ்செய்தால்‌ ஆயிர லக்ஷங்கோடிபங்குமாகப்‌ புண்ணியமுண்‌ 
டாம்‌. பத்திராக்ஷிமணி. தாரணத்தினானும்‌ மகாபுண்ணியமுண்டு, 
செல்லிக்சாயளவுள்ள வுருத்திராக்ஷம்‌ உத்தமம்‌, 'இலங்சைக்கனி | 
வுள்ளது அதமம்‌ என்று சொல்‌ 


யளவுள்ளஅ மத்திமம்‌, கடலை யளவுள்ளஅ அதமம்‌ என்று 


டு ர ல ஆஃ எயா. i 
லப்படும்‌. ட்‌ ட ட்ட ன்‌ | 
பதர படவ -1.4 தட இத சங்க டு எ 
ல க அவலக்‌ பத்‌ 
ட டர or 
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ஸ்கந்தம்‌] உருத்திராக்ஷலட்சண மந்திரவிந்யாசம்‌ ௨ 


உலகின்கண்‌ பிரமக்ஷத்திரியாதி நான்குசாதிகளும்‌ தங்கள 
தங்களுக்குரிய உருத்திராக்ஷங்கள்‌ இத இதுவா மென்று அறிந்து 
அணிந்து சுகமடையும்பொருட்டு சிவாஜ்ஞையினால்‌ வெண்மை செ 
ம்மை பொன்மை கருமை நிறமுள்ள ஈான்குசாதிகளாக உண்டாக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்கு. சமானமாயும்‌ மேனியையுடைய தாயும்‌ திடமா 
னதாயும்‌ முள்ளோடுகூடினதாயும்‌ உள்ளமணிகள்‌ சுகமானவை, 
புழுக்களினால்‌ அடிப்பட்ட தும்‌ அறுக்கப்பட்ட அம்‌ பிளக்கப்பட்ட 
அம்‌ முள்ளில்லாததும்‌ காயத்தோடு கூடின அம்‌ மேற்பரணியில்‌ 
லாததுமான மணிகள்‌ நீக்கத்தக்கவை. தற்செயலாய்‌ அவாரமுள்‌ 
ளவை கிறந்தன. மநிதரால்‌ அவாரஞ்செய்யப்பட்டவை மத்திமம்‌. 
சமமாயும்‌ மேனியாயும்‌ திடமாயும்‌ குண்டாயுமுள்ள உருத்திராக்க 
மணிகளைப்‌ பட்டுநாலால்‌ கோர்த்துத்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌. பக்கமுற்‌ 
நிலும்‌ ஒரேபருமனாயும்‌ மிகவிலக்ஷணமாயும்‌ பொன்னைப்போல்‌ மா 
றறுடையதாயு முள்ள உருத்திராக்ூங்கள்‌ சிரேஷ்டமானவைக 
ளாம்‌. அம்மணிகள்‌ சிவபூஜையில்‌ ௮ணியத்தக்கவைகளாம்‌. 


அணியும்முறைமை எங்கனமெனின்‌: சிகையில்‌ ஒன்றும்‌, இர 
சில்‌ முப்பத்திரண்டும்‌, கண்டத்தில்‌ முப்பத்தாறும்‌, கண்டத்‌ 
தடியில்‌ ஐம்பதும்‌, தோள்களில்‌ தீனித்தனி பதினாறும்‌, மணிக்கட்டு 
களில்‌ தனித்தனி பன்னிரண்டும்‌, உதரபந்தன மாக ஐம்பதும்‌; உய 
வீதமாக நூற்றெட்டும்‌ ௮ணிதல்வேண்டும்‌. கண்டத்‌ திலணியும்‌ மா 
லை இரண்டாகவும்‌ மூன்றாகவும்‌ அணிதல்‌ வேண்டும்‌. இவ்வாறணித 
லேயன்றி குண்டலம்‌ கிரீடம்‌ கர்ன பூஷணம்‌ முத்தாரம்‌ தோள்வளை 
 கடகமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆபரணங்களைப்போலும்‌ செய்து 


| ன்‌ வேண்டும்‌. 


| அக்காலைன்நி ரோதம்‌ எதேனும்‌ பானஞ்செய்யும்‌ 
போதும்‌. ட மிரர்‌ செய்யும்போதும்‌ உருத்திராக்ஷதார 
E இல்லா இ நத்தல்‌ ல்‌ அம்மாலையினள வுயாதெனின்‌ ! முப்‌ 
நூ றுமணிகள்‌ ஆயிரமணிகள்‌ இம்மூவகையும்‌ 
ம்‌ வகு எனச்சொல்லப்படும்‌, 








அம்‌, ௧ா து வட்ட 


டம்‌ 


கோர பம்த த்தா 





லம்‌, சேதேவீபாகவதம்‌. [பதினோன்றும்‌ 


திரல்களாலும்‌ உருத்திராக்ஷத்தைத்‌ தரித்தல்வேண்டும்‌, உருத்திர 
கத்தைக்‌ கயிற்றில்‌ மூலமந்திரத்தால்‌ கோர்க்கவேண்டும்‌. பரத்து 
வத்தைப்‌ பிரகா சப்படுத்‌துறெ ஏகமுக உருத்திராக்ஷத்தைத்‌ தரிப்ப 
வனுக்குப்‌ பரதத்வம்‌ பிரகாசிக்கும்‌. அர்த்கராரீசமாகிய இரண்டு 
முக உருத்திராகூஷந்‌ தரிப்பவனுக்கு ௮வ்வீஸ்வரனுடைய பிரீ தியுண்‌ 
டாகும்‌, திரேதாக்கனிசொரூபமாயெ மூன்றுமுகஉருத்திராக்ஷந்‌ தரி 
ப்பவனுக்கு ஸ்திரீ ஹத்‌ இிரீங்கு ௮க்னிதேவனுடைய சந்தோஷங்கி 
டைக்கும்‌. பிரமனது சொருபமாயெநான்குமுக உருத்திரா க்ஷம்தரி 
ப்பவனுக்கு சம்பத்தும்‌, ஆரோக்யெமும்‌, கியானசம்பத்தும்‌, தேக 
சுத்தியும்‌ உண்டாகும்‌. பஞ்சப்பிரஹ்ம சொரூபமாயெ ஐந்துமுக 
உருத்திராக்ம்‌ தரிப்பவனுக்கு மஹேஸ்வானுடைய சந்தோவங்‌ 
கடைக்கும்‌. சுப்பிரமணியசொருபமான ஆறுமுகஉருத்திராக்ஷக்தரி 
ப்பவனுக்கு அவரத .௮துக்கிரகங்கிடைக்கும்‌. இந்த ஆறுமுக உருத்‌ 
திராக்ஷூத்துக்கு விகாயகரையும்‌ தெய்வமாகக்‌ கூறுவர்‌. சப்தமாத்‌ 
ருக்களை த்‌ தெய்வமாகவுடைய ஏழுமுகஉருத்திராக்ஷந்தரிப்பவனுக்‌ 
கு மகாசம்பத்தும்‌, ஆரோக்யமும்‌, ஞானசம்பத்தும்‌ பரிசுத்தத்த 
ன்மையு முண்டாகின்றன. இதற்குச்‌ சூரியனையும்‌ தெய்வமாகச்‌ 
சொல்லுவர்‌. அஷ்டவசுக்களைத்‌ தெய்வமாகவுடைய எட்டுமுக 
உருத்திராக்ஷம்‌ தரிப்பவனுக்கு அஷ்டவசுக்கள்‌ கங்கை இவர்களு 
டைய பிரியமும்‌ ௪த்யத்வமு முண்டாகும்‌. இயமனை க்‌ தெய்வமாகவு 
டைய ஒன்பதுமுக உருத்திராக்ஷந்தரிப்பவனுக்குஇயமபயமுண் டா 
காது. தசதிக்‌ தேவதா சொரூபமாகிய பத்துமுக உருத்திராக்ஷம்‌ 
தரிப்பவனுக்கு அந்தந்ததேவதா பிரீதி யுண்டாகும்‌, ஏகாதச ருத்‌ 
திர சொரூபமாகய பதினொருமுக உருத்திராக்ஷர்‌ தரிப்பவனுக்குச்‌ 
சகலசவுக்யெமும்‌ உண்டாகும்‌. இதற்கு இந்திரனையும்‌ தெய்வமா 
கக்‌ கூறுவர்‌. விஷ்ணுஸ்வரூபமான பன்னிருமுக உருத்திராகூஷந்‌ 
தரிப்பவனுக்கு அவர்‌ பிரீதியுண்டாகும்‌. இதனைப்‌ பன்னிருசூரிய 
சொரூபமெனவும்‌ கூறுவர்‌. மன்மதசொரூபமான பதின்மூன்று 
முக உருத்திராக்ஷந்தரிப்பவனுக்கு அவன அபிரி தியும்‌ காமூத்தியும்‌ 
சுகமும்‌ உண்டாகும்‌. உருத்திரமூத்தி சொரூபமாயெ பதினான்கு 
முக உருத்திராக்ஷம்தரிப்பவனுக்கு சர்வவியா திகளும்கீங்கி ஆரோக்‌ 
யெ முண்டாகும்‌, மத்யம்‌ மாம்சம்‌ வெண்காயம்‌ பூண்டு முருங்கை 


சிலேஷ்மாதகம்‌ விட்வாரகம்‌ இவைகளை உருத்திராகஷம்தரிப்பவன்‌ 


oA 5 தி 


ல 


ஸ்கந்தம்‌,] பூதகத்தி, ௨௭ 


நீக்கவேண்டும்‌. ரெகணகாலம்‌ விஷ சங்ரெமணகாலம்‌ உத்திராய 
னம்‌ தக்ஷிணாயனம்‌ அமாவாசை செளர்னமி இவைபோன்ற புண்‌ 
ணியதின மகளில்‌ மனிதன்‌ தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ சர்வபாவத்தி 
னின்றும்‌ விடுபடுகிறான்‌ என்றனர்‌. (௬ அர்‌, ௪௧,) 

எழாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


rE 


உ 
லப்தஸ்ம்பத்ஸமுந்நத்யைநம: 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


பூகசுத்‌ தி, 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌-—ஒநாரதரே ! பூதசுத்திக்‌ ரெமத்தைக்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக. குண்டலினி என்னும்‌ பரதேவதையை 
மூலாசாரத்திலிருந்‌ தெழுப்பி சுமும்கைமார்க்கத்தை யடைந்து 
பிரமரந்திரத்தைப்‌ பொருந்தியிருப்பதாக ஸ்மரித்துப்‌ பின்‌ ஹம்ச 
மந்திரத்தினால்‌ சீவனைப்‌ பரப்பிரஹ்மத்தில்‌ சேர்த்து ௮தன்பின்‌ 
பிருதிவிமண்டலத்தை, பாதமுதல்‌ முழங்கால்‌ வரைக்கும்‌ காற்கோ 
ணமாயும்‌ வச்‌சிரரூபமாயும்‌ லம்‌ என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ பொன்‌ 
வர்ன முடையதாயும்‌; அப்புமண்டலத்தை முழங்கால்‌ முதல்‌ நாபி 
வரையில்‌ அர்த்தசந்திரனைப்போன்‌ றதாயும்‌ கோகநதருபமாயும்‌ வம்‌ 
என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ வெண்ணிறமுடையதாயும்‌, ௮க்னிமண்‌ 
டலத்தை நாபிமுதல்‌ ஹ்ருதயம்‌ வரையில்‌ முக்கோணமாயும்‌ சுவஸ்‌ 
திகத்தோடு கூடினதாயும்‌ ரம்‌ என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ ரச்த 
வர்னமுடையதாயும்‌,வாயுமண்டலத்தை ஹ்ருதயமுதல்‌ புருவமத்தி 
வரையில்‌. விருத்தமான ஆறுபிர்‌ தக்களை அடையாளமாக வுடைய 
ல என்னும்‌ பீஜமுடையதாயும்‌ தூம்பர நிறமுடையதாயும்‌ 
அகாயம rp புருவமத்திமுதல்‌ பிரமரந்தரம்‌ வரையில்‌ 
க்கு சகம்‌ அவள்‌ மனோகரமாயும்‌ ஹட என்னும்‌ பீஜமு 
டைம தா ம மம்‌ /க்கவே கத்தி இவ்வாறு ஓவ்வொருபூதத்தை 








உன தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


யுஞ்சுந்தித்துத்‌ தனித்தனியாகப்‌ பூமியைச்சலத்திலும்‌, சலத்தை 
அக்னியிலும்‌, அக்னியை வாபுவிலும்‌, வாயுவை ஆகாயத்திலும்‌ 
ஒடுக்கி, ஆகாயத்தை மகாஅகங்‌ காரத்திலும்‌, அதை மஹத்தத் துவ 
த்திலும்‌, அதைப்‌ பிரகிருதியிலும்‌; அதை மாயையிலும்‌; அதை 
ஆத்மாவிலும்‌ ஒடுக்கி யாவும்சுத்தஞானசொருபமானதாகச்‌ சிர்‌ 
திக்கவேண்டும்‌, 

பின்னர்‌ பாவபுருஷனை வயிற்றின்‌ இடஅபக்கத்திலிருக்கன்‌ ற 
வனாகவும்‌ கரியநிற முள்ளவனாகவும்‌ அங்குஷ்ட பரிணாமமுள்ளவனா 
கவும்‌ பிரமஹத்திரூபமான சிரசுள்ளவனாகவும்‌ பொன்னைத்‌ திரு. 
டியபாபமாகிய கையையுடையவஞகவும்‌ சுராபானபாவமே இரு 
தயமாகவும்‌ குருபத்தினியைப்‌ புணர்ந்தபாவமே இடையாகவும்‌ 
உபபாதகங்களே இரண்டுகால்களாகவும்‌ கட்கமிருகத்தினுடைய 
தோலைத்‌ தரித்தவனாகவும்‌ அஷ்டனாகவும்‌ ழ்நோக்யெமுகமுடை 
யவனாகவும்‌ காணச்‌ சடிக்கக்‌ கூடாதவனாகவும்‌ சிந்தித்து வாயு 
பீஜத்தை ஸ்மரிக்னெறவனாய்‌ வாயுவைப்பூரித்து பாபரூபத்தை 
வற்றச்செய்யவேண்டும்‌. பின்னர்‌ அதனையும்‌ சரீரத்தையும்‌ வன்‌ 
னிபீஜத்தால்‌ த௫த்துச்‌ சாம்பராக்கிக்‌ கும்பகஞ்செய்து வாயுபீஜத்‌ 
தால்‌ ரேசெத்து அர்தப்பஸ்மத்தை வெளிப்படுத்தி அமிர்தபிஜத்‌ 
தால்‌ நனைத்து பிருதிவிபீஜத்தால்‌ பொன்னண்டம்போல்‌ திரட்டி 
முகுராகாரமாகப்‌ பாவித்து ஆகாயபிஜத்தால்‌ முன்போல்‌ கடின 
மாக்கி சிரசுமுதல்‌ பாதபரியந்தமான அங்கங்களை எற்படுத்தி 
அதில்‌ ஐம்பூதங்களை பிரவேசிக்கச்செய்து: பின்னர்‌ சோகமென்‌ 
னும்‌ மந்திரத்தால்‌ ஆத்மாவை இருதயகமலத்தில்‌ சேர்த்து 


நவத்தோடுகூடியிருக்கிற சுதாமயமாகவிருக்கும்‌ குண்டலினிசக்‌ . 


தியை இருதயகமலத்தில்‌ ஸ்தாபித்து மூலாதாரத்தையடைர்தவ 
ளாகப்‌ பாவித்து இரச்தசமுத்திரத்தில்‌ ஓர்பெரியகப்பல்போல்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற செர்தாமரைமலரில்‌ பிரகாசிக்கின்றவளாயும்‌, தாம 
ரைமலர்போன்ற கரங்களில்‌ சூலம்‌ கரும்புவில்‌ அங்குசம்‌ பஞ்சபா 
ணம்‌ இவைகளை அடையாளமாகத்‌ தரித்தவளாயும்‌, சிருக்கையும்‌ 
கபாலத்தையும்‌ தரித்தவளாயும்‌, முக்கண்ணுடையவளாயும்‌ பெரிய 


ஸ்தனரும்பக்களுடையவளாயும்பாலசூரியளைவகப்கன்குகிகஞுளை | 
வளாயும்‌, சிரேஷ்டமாயுமுள்ள பிராணசக்தி எங்கட்குச்‌ சுகத்தைச்‌ . 


செய்யட்டும்‌ என்று தாக்கு, ம்‌. ர்‌ 


4 


ஸ்கந்தம்‌.] சி ேரரரவிர தவி: ௨௯ 


தியானித்து சர்வாதிகார சத்திக்காக பஸ்மதாரணஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. இனிச்சுருதி ஸ்மிருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெ பஸ்மதா 
ரண விதியையும்‌ அதன்‌ பலத்தையுவ்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 


ஹ்ரீங்காரிண்யைநம: 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
சிரோவிமதவிதி. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ -—சரோவிரத மென்கிறபஸ்ம விரதத்‌ 
தை எந்தப்பிராமணர்கள்‌ விதிப்படி ௮.நுஷ்டிச்சன்றார்களேோ அவ. 
ர்களுக்கு அஞ்ஞான கதைப்‌ போக்கடிப்பதாகிய பிரஹ்மவித்தை 
யை உபதேசித்தல்‌ வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ சிரோவிரதத்அுக்‌ குரிமை 
யாகா தவர்‌ பிரஹ்மவித்தைக்கும்‌ உரியராகார்‌. இதில்‌ சரத்தையற்‌ 


றவர்‌ சுருதிகளிலும்‌ ள்‌மிரு திகளிலம்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசாரங்களை 


யுடையவரா யினும்‌ அவை ௮வர்களுக்கு யாதொருபயனையுஞ்‌ செய்‌ 
யமாட்டா. இந்தவிரதமான த பூர்வீகர்களால்‌ பூர்வீகமாக அஅறுஷ்‌ 
டிச்கப்பட்ட வருகிறது. இச்‌ சிரோவிரதத்தினாலேயே பிரமனாதி 
தேவர்களெல்லாம்‌ தெய்வத்தன்மை யடைந்து தேவர்களானார்களே 


யன்றி வேறெவவா றீறுனும்‌ அனார்களில்லை. அவர்கள தமக்கு அஞ்ஞா 


-னசம்பந்தத்தாலும்‌ அசுரராதியுத்தங்களாலும்‌ வரும்‌ சகலபா பதோ 






ஷபிரஹ்மச்யா திகளை அவ்விரத மொன்றானே நீம்கப்பெற்று சுகம 


டைன்றனர்‌. 


இந்தமஹிமையதிந்த புத்திமான்கள சிரோவிரதத்தைவிதிவத்‌ 
“தாக அனுஷ்டித்து வருகின்றனர்‌. இந்தப்பஸ்ம விரதத்தைச்‌ சிரோ 
விர தமென்று அதர்வசிரசால்‌ சொல்லப்பட்டது, ஆகையால்‌ எல்‌ 
6 ரத்‌ களுக்கும்‌. இரசாயிருக்கின்‌ ற இத்தப்பஸ்மவிரதத்ஸைத.யா 


2. கண்னை ஆன்‌ அர்க்கம்‌ போகின்றார்களோ அவர்களுக்கு ே வறு 


வட்ட ௮ம்‌. புண்ணியம்‌ கிடைத்தலரிஅ.. 


௩௦ மீத வீபாகவதம்‌: [பதினேன்றம்‌ 


இந்தச்‌ சிரோவிரதமானது வேதத்தினுடைய சாகாபேதங்க 
ளால்‌ அநேகவிதமான பெயர்பெற்று வழங்கெருனெறஅ. சார்த்‌ 
தூலமென்னும்‌ சாகையில்‌ இதனைச்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
இறது. சிவபெருமானுக்கு எப்பொழுதும்‌ நீங்கா அள்ள சித்குண 
சமூகங்களில்‌ ஒவ்வொரு குணவிசேஷங்களை ஒவ்வொரு பெயரிட்டு 
வேதசாகைகள்‌ கூறினாலும்‌ அவ்வக்குண விசேஷங்களைக்காட்டும்‌ 
அவவப்‌ பெயர்களெல்லாம்‌ ௮ச்சவபெருமானையே குறிப்பிப்பது 
போல்‌ பஸ்மவிரதமும்‌ சாகாபேதங்களால்‌ வெவ்‌ வறுபெயர்களைப்‌ 
பெற்றுவழங்வெரினும்‌ அவையெல்லாம்‌ பஸ்மவிரதமாகய அச்சி 
ரோவிரதத்தையே குறிப்பிப்பதாகும்‌. சிரோவிரதத்தைக்‌ கொள்‌ 
ளாதவன்‌ ஏனையவிரதங்களை யெல்லாம்‌ கொண்டானாயினும்‌ கொள்‌ 
ளாதவனேயாவன்‌. சிரோவிரதத்தைக்‌ கைக்கொண்டவன்‌ எல்லாவி 
தங்களையும்‌ எல்லாவித்தைகளையும்‌ உடையஅ திகாரியே யாவன்‌. 
இதிற்‌ சந்தேக மில்லை. இவ்விரதம்‌ பாவக்காட்டைக்‌ கொளுத்தும்‌ 
நெருப்பாகவிருத்தலானும்‌ சகலவித்தைகளையும்‌ பெறுதற்குச்‌ சாத 
னமாகவிருக்தலாலும்‌ ௮தர்வணமானது சூக்ஷமமாகவும்‌ சூக்ஷாமா 
ர்த்தமாகவும்‌ பிரகாசப்படுத்தி யிருத்தலானும்‌ மிகப்பிரீதியோடு 
இதனை நாடோறும்‌ அனுஷ்டித்து வரவேண்டும்‌. 

இச்சிரோவிரதத்தின்‌ விதி யாதெனின்‌! சுத்தமாக பஸ்மத்‌ 
தை “(அக்னிரிதி?” என்றற்‌ ரொடக்கத்தனவா௫இய மந்திரங்களை யுச்ச 
ரித்து சகல ௮ங்கங்களிலும்‌ பொருந்தச்‌ சரீரமுற்றும்‌ உத்தாளனஞ்‌ 
செய்துகொள்ளுதலேயாம்‌. சந்தியாகாலத்தில்‌ இவவாறுசரீரமுற்‌ 
றும்‌ பூசிக்கொள்ளுதல்‌ விசேடமாம்‌, அன்றியும்‌ ஞானோதயமான அ 
எவ்வளவுகாலத்தில்‌ உண்டாகும்படியான பரிபாகம்வருமோ அவ 
வளவுகாலம்‌ உத்தமனானவன்‌ இவவிரதத்தைவிடாது அனுஷ்டித்து 
வரவேண்டும்‌. காலகிர்ணயஞ்செய்து சங்கற்பித்துக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
டுமாயின்‌ பன்னிரண்டு வருடமாவ தஒருவருடமாவது, ஆறுமாதமா 
வது, மூன்றுமாகமாவ*, இவ்விரதத்தை யனுஷ்டிக்கிறேனென்று 
சங்கற்பித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, 

இவ்வாறு ஞானோதயத்தை யுத்தேசித்து காலத்தை நிச்சயி 
த்து சங்கற்பமுஞ்‌ செய்து சிரோவிரதமெனப்படும்‌ பஸ்மஸ்கான 
த்தை விதிப்படிவிடாது அனுஷ்டித்து வருபவன்‌ எவனோ அவனு 
க்கு எந்தகுருவானவன்‌ உபதேசிக்காமலிருக்கன்மறானோ . ௮வலு. : 


௫ 


ஸிகந்தம்‌,] சி்ரோவிரதவிதி, ௩௧ 


டையவித்தையும்‌ குணமும்‌ நசித்துப்‌ போகுமல்லவா! சம்பத்சொ 
ரூபமாயெ சர்வேஸ்வரன்‌ காருண்யமுடையவரல்ல்வா! அவ்வாறே 
பிரமவித்தியாகுருவும்‌ கருணையுடையவராக இருத்தல்‌ வேண்டுமல்‌ 
லவா! எனெனில்‌ ஆயிரஞ்சன்மங்களில்‌ எவர்கள்‌ வேதகர்மங்களை 
அ னுஷ்டி ச அவருகின்றார்களோ அவர்களுக்கு சிரோவிரதத்தில்‌ சிர 
தீதையுண்டாகுமே யன்றி ஏனையோர்க்கு ஒருபோதும்‌ உண்டாகா 
தல்லவா! அநேகசென்மங்களில்‌ வேதகர்மங்களை அஅஷ்டிக்காத 
வனுக்கு அஞ்ஞானம்‌ மேலிட்டு அதனால்‌ சிரோவிரதத்தில்‌ துவேஷ 
முண்டாகுமேயன்றி சிரத்தையுண்டாகாது, அந்தத்துவேஷத்தால்‌ 
அவனுக்குஆத்மஞான ம்‌ உண்டாகாது, ஆகலான்‌ எவர்கள்சிசோவிர 
தீஸ்நானஞ்‌ செய்தவர்களோ அவர்களே யபிரம்ஹவித்யோபதேசத்‌ 
அக்கு நேரான அதிகாரிகள்‌. ஏஎனையோர்கள்‌ அதிகாரிக ளாகார்‌. 
இப்படியே வேதத்திலும்‌ எந்தப்பிராமணர்களால்‌ பாசுபதவிரதம்‌ 
அன்போடு அஅஷ்டிக்கப்பட்டதோ ௮வர்களுக்கேபிரஹ்மோபதே 
சம்‌ செய்யத்‌ தக்க தென்று சாசனஞ்‌ செய்திருக்கின்றது, வேதா 
ந்தங்களிலும்‌ எவன்‌ பசுவோ ௮வன்௮ந்தப்‌ பசுத்தன்மையை இவ்‌ 
விரதத்தினாலேயே நீக்கிக்கொள்வான்‌. அதனால்‌ ௮வன்‌ மீண்டும்பசு 
த்தன்மையடையும்‌ பாபிஷ்டனாகான்‌. என்று*நிச்சயித்திருக்றெது, 

திரியம்பகமக்திரத்தாலும்‌ தாகத்தோடு கூடிய சிவமர்திரத்‌ 
தாலும்‌ திரிபுண்டரதாரணம்‌ தினந்தோறுஞ்‌ செய்யவேண்டு மெ 
ன்று ஜாபாலோபநிடதத்தால்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிற படியால்‌ 
இருகஸ்தன்‌ - மூன்றாவர்த்தி ஒங்காரத்தோடும்‌ ஹம்ஸமந்திரத்தா 
லும்‌ பிக்ஷாகன்‌ திரியம்பகமந்திரத்தாலும்‌, பிரணவத்தாலும்‌, இவ 
மந்திரத்தாலும்‌, பிரமசாரி - மேதாவிமுதலிய மந்திரங்களாலும்‌, 
தினம்‌ திரிபுண்டரர்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌, பிராமணன்‌ நெற்றியில்‌ 
குறுக்காக விதிப்படிப்‌ பிறந்த பஸ்மத்தினாலாவது தினந்தோறும்‌ 
திரிபுண்டரந்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. ஆதியாயுள்ளபிராமணன்‌ திரிபுண்‌ 
டரம்‌ எப்போதும்‌ பஸ்மத்தினாலேயே தரிக்கவேண்டும்‌, ஓழுநிவர்க 





& பலவிரதங்களிலும்‌ பாசுபதவிரதமொன்றே வேதாச்த வுபகேசத்து 
க்கு சாகஷ£த்சாதனமென்று வேதமும்‌, அர்தசிரோவிரதமே பசுத்தன்மை 
யை யொழித்து சிவத்தன்மையைக்கொடிக்கும்‌ ஆற்றலுடைய தாகலான்‌ 
அவனுக்கு ஞானசாதனமாகக்‌ கூறும்‌ சிரவண நிதித்யாசனாதிகள்‌ வேண்‌ 
டாமென்று சம்‌ பூர்வக மாய்ச்‌ கூறியுள்‌ 

என வென்ச, . 


௩௨ Q தவீபர்கவ தம்‌, [பதினேன்றம்‌ 


ளே! எவர்கள்‌ திரிபுண்டரம்தரிப்பார்களோ அவர்களே பிராமணர்கள்‌. 
வேதசித்தமான திரிபுண்டரதாரணத்தையும்‌ தேவகுண்டனத்தை 
யும்‌ சிவலிங்க பூஜையையும்‌ மோகத்தினாலும்‌ விடக்கூடாது. சந்நியா 
சிகள்‌ திரியம்பகமந்திரத்தாலும்‌ தாரகக்தோடுகூடின பஞ்சாக்ஷரக்‌ 
தாலும்‌ பிரணவத்தாலும்‌ நெற்றியிலும்‌ இருதயத்திலும்‌ இரண்டு 
கைகளிலும்‌ திரிபுண்டரம்‌ தினந்தரிக்கவேண்டும்‌. பிரமசாரி கவு 
ணபஸ்மாவை திரியாயுஷ மச்திரத்தாலும்‌ மேதாவிமந்திரத்தாலும்‌ 
திரிபுண்டரமாகத்‌ தினம்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. சூத்திரன்‌ நமோந்தமான 
சிவமந்திர மொன்‌ நினாலேயே உத்தூளனமும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ பக்தி 
யுடன்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, எல்லா தருமங்களிலும்‌ இதுவேமேலான 
தென்று சிரேஷ்டமான திரிபுண்டரதாரணமும்‌ உத்தூளனமும்‌ 
காடோறும்‌ பக்தியோடு தரித்தல்‌ வேண்டும்‌, 

அக்னிஹோத்திர பஸ்மத்தை யாவது விரஜாஹோம பஸ்மத்‌ 
தையாவஅ ஆதரவுடன்‌ எடுத்துச்‌ சுத்தமானபாத்திரத்தில்‌ வைத்து 
க்கொண்டு கைகால்களைச்‌ சுத்திசெய்து சுத்தமான விடத்திலிருந்து 
ஆசமனஞ்செய்து மனதைச்சு வா தீனஞ்செய்அகொண்டவனாய்‌ பஞ்‌ 
சபிரஹ்ம மந்திரத்தால்‌ சிறிது சிறிதா கவும்‌ மெதுவாகவும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு மூன்றாவர்த்தி பிராணாயாமஞ்செய்‌ அ அக்னிரிதிமுதலிய 
ஏழுமர்திரங்களால்‌ மூன்றாவர்த்தி மந்திரித்து ஒமாபோஜ்யோதி: 
என்கிற மந்திரத்சையுச்சரித்துத்‌ தியானித்து அக்னிரிதிமுதலிய 
மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி முதலில்‌ வெண்மையான பஸ்மத்தால்‌ சரீ 
ரத்தை உத்தூளனஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வாறு செய்பவன்‌ விர 
க்கதனாய்‌ பாபமிலலாதவனாகின்றான்‌. அவவிஷயத்தில்‌ சந்தேகமி 
ல்லை. பின்னர்‌ சலாதிபனும்‌ ஜகன்னாதனுமான விஷ்ணுமூர்த்தியைக்‌ 
தியானித்து பஸ்மத்தை சலத்தோகெலந்து அ௮க்னிரிதியாதி மந்தி 
ரத்தால்‌ குழைத்து சாம்பவமூர்த்தியைத்‌ தியானித்து ஊர்த்துவ 
ரசில்‌ ஊத்தூளனஞ்‌ செய்து, அந்தத்தியான த்தினலேயேபிரமசொ 
ரூபமாயெ வெண்ணி ற்றினால்‌ நெற்றி மார்பு தோள்‌ இர்த இவ்விடம்‌ 
களில்‌ ஆச்சிரமத்துக்குத்‌ தக்கபடி மத்திமை அநாமிகை அங்குஷ்ட. 
விரல்களினால்‌ திரிபுண்டரத்தை அஅதலோமவிலோமமாக மூன்று 
காலமும்‌ பக்‌ தியோடும்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, (௬ - ம்‌, ௫௩.) 5, 


ச்‌ பலத்‌ ப $ 6 ° ட , ப்‌ ட்‌ 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று... 
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பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


கவுண பஸ்மவாணனம. 





நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌;-—வேதமறிந்தவர்களுக்குள்‌ சிறந்த 
பிரஹ்மருஷியே! அஞ்ஞானத்தை நீக்கும்‌ ஞானசாதகமாக விருக்‌ 
இன்ற கவுணபஸ்மம்‌ நித்தியாக்கினி விரஜாக்நி ஒளபாசனாக்னி சமி 
தாக்நி பசசைநி தாவாக்னி முதலிய பல ௮க்னிசளில்‌ உண்டாகிற 
படி.யால்‌ பலபெயர்களைப்பெறும்‌. ஓழுநிவரே! நித்யாக்னியாயெ அக்‌ 
ஹோத்தரத்திலுண்டான அம்‌ விரஜாக்னியிலுண்டான த மான 
பஸ்மம்‌ அந்தணர்‌ முதலிய மூன்று வருணத்தவர்களும்‌, ஒளபாச 
னாக்கிபஸ்மம்‌ கஇருகஸ்தர்களும்‌; சமிதாக்நிபஸ்மம்‌ பிரமசாரிகளும்‌, 
பரம்பரையாய்‌ வேதாத்தியயனஞ்‌ செய்துவரும்‌ ௮ந்தணரஅ௮ வீட்‌ 
டிலுள்ள பசனாக்நிபஸ்மம்‌ சூத்திரர்களும்‌, சாவாக்நி என்னும்‌ சாட்‌ 
டுத்தியிலுண்டாயெ பஸ்மம்‌ ஏனையவருணத்தவர்களும்‌ தரித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 
ர இங்ஙனங்கூறியவைகளில்‌ விரஜாக்நிபஸ்மோத்பத்தி எவ்வா 
றெனில்‌,--இக்ஜிதன்‌ சித்ராபெளர்ணமிக்கு முன்வரும்‌ திரயோதூதி 
தியில்‌ தன்னிருப்பிடத்திலாவ த புண்ணிய க்ஷேத்திரத்திலாவது பூந்‌ 
தோட்டத்திலா வத வனத்திலாவது ஸ்கானஞ்செய்து நித்யகர்மா 
'லுஷ்டானங்களை முடித்‌. துக்கொண்டு ஆசாரியரையடைந்து அவ 
ரைப்பூசித்து நமஸ்கரித்து எ ளு லத்கா நித்யபூஜையை விசே 
ஷமாகச்செய்து பின்னர்‌ “சுக்லாம்பரதரம்‌” என்பதா திகளால்‌ விக்‌ 


நேஸ்வரரைப்‌ பிரார்த்தித்து சுத்தயக்ஞோபவீதத்தையும்‌ வெண்‌ 


மையான புஷ்பமாலையும்‌ அணிர்‌ தகொண்டு இமழக்குமுகமாகவாவது 


வடக்குமுகமாகவாவது தாப்பாசனத்தி லிருக்து தர்பபையோடு கை 
யை முஷ்டியாகப்பிடித்து மூன்றுதரம்‌ பிராணாயாமஞ்‌ செய்து 

மஹாதேவரையுர்‌ தேவியையும்‌ தியானித்து அவர்களிடம்‌ இவ்விரத 
த்தைச்சரீரமுள்ளளவாவஅ பன்னிரண்‌ தி வருடமாவது ஆறவ்ருட 
புத்‌ தம்பா நதி ஒருவருடமாவது ஆனறுமாதமாவது 





ஒரு நமா ச்மாவது பன்னிரண்கொளாவது ஆ முகா 


௩௪ துவீபாகவதம்‌.  [பதீஜென்றம்‌ 


ளாவஅு மூன்றுநாளாவது ஒருநாளாவது செய்‌ றனென்று விஞ்‌ 
ஞாபநவழியாகச்‌ சங்கற்பித்தக்கொண்டு பின்னர்‌ விரஜாஹோம 
கரணமாய்‌ விதிப்படி. அ௮க்னியைக்கொண்டுவந்து நெய்யாலும்‌ சமித்‌ 
தானம்‌ சருவாலும்‌ பலமந்திரத்தால்‌ ஹோமஞ்செய்ய, தத்தவசுத்‌ 
தியைத்‌ தன்னிடம்‌ மன னால்செய்து மந்திரக்களெல்லாம்‌ தனது 
தேகத்தைச்‌ சுத்திசெய்யவேண்டுமென்று ஸ்மரிக்கவேண்டும்‌. அதா 
வ௮,--பிருதிவ்யாதி பூதங்களும்‌ சப்தமுதலிய தன்மா த்திரைகளும்‌ 


வாக்முதலிய கன்மேர்‌ திரியங்களும்‌ சுரோத்திரிய முதலிய ஞானே. 


 ந்திரியங்களும்‌ அவக்குமுதலிய சப்ததாதுக்களும்‌ மனம்‌ புத்தி 
அகங்காரங்களும்‌ சத்வமுதலிய மூன்று குணங்களும்‌ மூலப்பிரகி 
ருதியும்‌ புருஷன்‌ ராகம்‌ வித்தை கலைநியதி காலம்‌ மாயையும்‌, சுத்‌ 
தவித்தை ஈஸ்வரன்‌ சதாசிவன்‌ சத்தி வென்‌ முதலியதத்‌ அவங்களும்‌ 
என த தேகத்தில்‌ சுத்தியடைய வேண்டுமென்று சிந்தித்து விரஜா 
மந்திரங்களால்‌ ஓமஞ்செய்து சுத்தனாய்‌ விடுதலாம்‌. பின்னர்‌ கோம 
யத்தைக்‌ கொண்டுவர்‌ அ பிண்டமாகச்செய்து அபிமர்திரித்து அக்‌ 
னியில்‌ வைத்து அத்தினத்தில்‌ அந்த அக்னியை ரக்ஷித்து விடியற்‌ 
காலத்தில்‌ சதுர்த்தசியில்‌ முன்சொல்லியவாறு சம்ஸ்காரங்கள்செ 
ய்‌த அன்று ஆகாரமில்லாதவனாய்‌ மிகுந்த காலத்தைக்கழிக்க வே 
ண்டியது. பெளர்ணமி உதயத்தில்‌ முன்போல்‌ ஓமஞ்செய்து ஓமா 


ந்தத்தில்‌ சிவாக்கனியை உபசங்காரஞ்‌ செய்தலாகும்‌. இந்த விரஜா. 


க்னிபஸ்மத்தை எத்தனத்தோடு எடுத்து சடையுடையவனாபினும்‌ 
முண்டி தனாயினும்‌ திகையுடையவனாயினும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து நாண 
மில்லா மலிருப்பானாகில்‌ திகம்பரனாகவாவது காஷாயதாரியாகவாவது 
இருஷ்ணசர்மதாரியாகவாவ.து ஏகவஸ்திர முள்ளவனாகவாவது நார்‌ 
மடி.தரித்தவகைவாவது தண்டமுள்ளவனாகவாவஅ முஞ்சியுள்ளவ 
கைவாவஅ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. பின்னர்‌ பாதங்களைச்‌ சுத்திசெ 
ய்து இரண்டுதரம்‌ ஆசமித்து தனது சரீரத்தை சகளீகரணஞ்செ 
ய்து மேற்படி விரஜாக்னியா லுண்டான அந்தப்பஸ்மத்தை எடுத்து 
“அக்னிரிதி?? முதலிய மந்திரங்களாலும்‌ அதாவண மந்திரங்களா 


ஓம்முறையாக சிரசுமுதல்‌ பாத பரியந்தமான அங்கங்களைத்‌ அடை 
த்து அம்மந்திரங்களாலேயே அவ்வங்கங்களை த்‌ தொட்டுப்‌ பின்னர்‌ 
பிரணவத்தாலாவது சிவ மந்திரத்தா லாவு உத்தாளனஞ்‌ செய்து. 


திரிபுண்டரத்தை அரியாய்‌ மந்திரத்தால்‌ அத்‌ சிவபாவனை . 


யையடையவேண்டும்‌. தர ந்த 500 1 





ஸ்கந்தம்‌.] பஸ்மத்ரை வித்தியம்‌. ௩௫ 


இவ்வண்ணமான இப்பாசுபத விரதத்தை மூன்று காலத்திலே 
யும்‌ செய்ய வேண்டும்‌, இந்தவிரதமான அ புத்திமுத்தியைக்‌ கொ 
டுத்து பசுத்வத்தை நிவிர்த்தி செய்யுமாதலால்‌ பாசுபதவிரதத்தை 
ச்செய்து பசுத்துவத்தை விட்டு மகாதேவரும்‌ இலிங்க மூர்த்தி 
யுமாகிய சதாகிவகூர்த்தியைப்‌ பூசித்தல்‌ வேண்டும்‌. இர்த பஸ்‌ 
மஸ்நா ஈமான அ மஹாபுண்யகரமாயும்‌ சர்வசவுக்கியகரமாயும்‌ ஆயு 
ஷ்கரமாயும்‌ திடகரமாயும்‌ ஆரோக்யகரமாயும்‌ சம்பத்தை விர்த்தி 
செய்கிறதாயு மிருக்கன்றது. ஆதலால்‌ சகலசம்பத்தும்‌ விருத்தி 
யடைவதற்காகவும்‌ ரக்தார்த்தமாகவும்‌ மங்களார்த்தமாகவும்‌ பஸ்ம 
தீதைத்‌ தரிக்கவேண்டும்‌, அதைத்‌ தரிப்பவர்களுக்கு மகாமாரிபயமி 
ல்லை. இப்பஸ்மம்‌ மூன்றுவிதம்‌. இனி அதனைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேட்‌ 


பீராக என்றனர்‌, (௬-ம்‌ - ௩௩.) 


பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்திற்று. 





உ 
ஹ்ரீம்மத்யாயைஈம3 
பதினோன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
பஸ்மத்ரை வித்தியம்‌. 





நாரதர்‌ கூறுகன்றார்‌.--ஓ தேவருஷியே! பஸ்மம்‌ மூன்றுவிதம்‌ 
என்றது எப்படி? அதனைக்கேட்க மிச்ச ஆசையுடையவனாக இருக்‌ 
இன்றேன்‌ என்று சொல்ல, நாராயணர்‌ மகாபா தகங்களை சாசஞ்‌ 
செய்றெதாயும்‌ மகா£ர்த்தியை உண்டுபண்ணுவதாயுமுள்ள பஸ்மம்‌ 
சாந்திகம்‌ பெளஷ்டிகம்‌ காமதம்‌ என மூவகைப்படுமென்று அவற்‌ 
வல்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 


யஸ்‌: சாந்திகபஸ்மம்‌ - பசுவின்‌ யோனிசம்பற்தமாகவே கோமயத்‌ 


தைக்‌ கையிலெடுத்து பிரஹ்மமந்திரத்தால்‌ தூப்பதாம்‌, பெளஷ்‌ 
படர ர வரன்‌ அன்ற கத்‌ பூமியில்‌ விழுவதற்குமுன்‌ 
பிடித்த. - ஷடங்கமந்திரத்தால்‌ தடப்பதாம்‌, காமதபஸ்மம்‌ - பசு 
வின்‌ யோனி விம்‌ கழேவிழுர்‌ அ பூமிசம்பந்தபட்ட கோமயத்‌ 


தைக்‌ : கம்‌ கக்‌ ப தழரதித்சா்‌ தப்பதாம்‌.. 





AIP 


௧.௬ சேசேவீபாகவ தம்‌: [பதீஜேன்றம்‌ 


இந்தக்‌ காமதபஸ்மத் தின்‌ விதியாவதுயாதெனின்‌! பெளர்ணமி 
அமாவாசை அஷ்டமி முதலிய திதிகளில்‌ பிராதக்காலத்தி லெழுக்‌ 
திருந்து பரிசுத்தனாய்‌ தொழுவத்தல்போய்‌ கோக்கூட்டத்தை நமஸ்‌ 
கரித்து பிராமணன்‌ முதலிய நான்குவருணத்தவருக்கும்‌ முறையே 
உரிபையாகச்சொல்லப்பட்ட வெண்மை செம்மை கபிலம்‌ கறுப்பு 
என்னும்‌ நிறமுள்ள பசுக்களின்‌ கோமயங்களைப்‌ பிராசாதமந்திரத 
தினா லெடுத்து இருதயமந்திரத்தினால்‌ உருட்டி சூரியகிரணத்தால்‌ 
உலர்த்தி மனோகரமாயும்‌ பரிசுத்தகரமாயுமுள்ள விடத்தில்‌ உமி 
யோடாவது பதரோடாவது பிராசாதமந்திரத்தால்‌ வைத்து அர 
ணியினா லுண்டான அக்னியினாலாவது ங்ரோத்திரியினுடைய வீட்‌ 
டி லுள்ள ௮க்னியினாலாவது கிவபீஜமந்திரத்திஞல்‌ தத்‌அப்பின்னர்‌ 
அவ்வக்னி குண்டத்திலிருந்து ௮ப்பஸ்மத்தை யெடுத்து புதியபா 
த்திரத்தில்‌ வைத்து அதனோடு தாழம்பூ பாடலிபுஷ்பம்‌ வெட்‌ 
. டிவேர்‌ சந்தனம்‌ குங்குமப்பூ பச்சைகர்ப்பூரம்‌ முதலியவைகளை 
சத்யோஜாத மந்திரத்தால்‌ சேர்க்கக்கடவன்‌, இந்தப்பஸ்மத்தி 
னால்‌ ஸ்நானஞ்செய்பவன்‌ முன்‌ சலஸ்கானஞ்செய்து செய்யவே 
ண்டும்‌. சலள்கானஞ்செய்ய அசக்தனாயின்‌ பஸ்மஸ்நான மொன்‌ 
றையே செய்யலாம்‌. எவ்வாறெனில்‌ ! கைகால்களைச்‌ சலத்தினால்‌ 
சுத்திசெய்துகொண்டு ஈசானமந்திரத்தால்‌ சிரசையும்‌, தற்புருட : 
மந்திரத்தால்‌ நெற்றியையும்‌; அகோரத்தால்‌ இருதயத்தையும்‌, 
வாமதேவத்தால்‌ நாபியையும்‌, சத்யோஜாதத்தால்‌ மற்றஅங்கங்க. 
ளையும்‌ பஸ்மத்தினால்‌ உத்தூளனஞ்செய்து முன்‌ உடுத்திருந்த 
வஸ்திரங்களைக்‌ கழித்து சுத்தமானவஸ்திரந்தரித்து கைகால்களை 
அலம்பிக்கொண்டு ஆசமனஞ்செய்து உத்தூளனமில்லாமல்‌ தர்ச்‌ 
சனி மத்திமை அநாமிகை என்னும்‌ மூன்‌ றுவிரல்களால்‌ முற்பக ட்‌ 
லில்‌ சலத்தோடும்‌, பிற்பகலில்‌ சலமின்றியும்‌ தலை நெற்றி கழுத்து 
இருதயம்‌ ே கத்லி இடங்களில்‌ திரிபுண்டரந்தரித்தல்வேண்‌ 
டும்‌, ஜந்துவிரலால்‌ சீரசில்‌ பிராசாதமக்திரத்தாலும்‌, மூன்றுவிர 
லால்‌ கெற்றியில்‌ சிரோமரந்திரத்தாலும்‌) மத்திமைவிரலால்‌ வலக்‌ 
காதில்‌ சத்யோஜாதமந்திரத்தாலும்‌ இடச்காதில்‌ வாமதேவமர்திர 
த்தாலும்‌, கழுத்தில்‌ அகோரமர்திரத்தாலும்‌; மூன்றுவிரலால்‌ ஹ்ரு. 
தயத்தில்‌ இருதயமந்திரத்தாலும்‌; வலக்கையில்‌ மலம்‌ 
லும்‌, இடக்கையில்‌ சவசமந்திரத்தாலும்‌; மத்திமைகி லால்‌ நாபி. 
யில்‌ சர்ம தத்தித்‌ வ்‌ அன்‌. ர்‌ ட 







௩ 


ஸ்கந்தம்‌.] கல்பாந்தரோக்கர்‌ தீயா பஸ்மதாரணம்‌. ௩௭௪ 
மூன்‌ றுரேகசைகளில்‌ கீழ்ரேகை பிரஹ்மாவென்றும்‌ மத்தியரே 
கை விஷ்ணுவென்றும்‌ மேல்ரேகை மஹேஸ்வரன்‌ என்றுஞ்சொல 
லப்படும்‌.' ஒருரேகைக்கு ஈஸ்வரனே தேவதையாம்‌. சரோமதயத்‌ 
தில்‌ பிரமனும்‌; நெற்றியில்‌ ஈஸ்வரனும்‌, காதுகளில்‌ அங்வனி 
தேவதைகளும்‌, கண்டத்தில்‌ கணேச தேவதையுமாம்‌. பிராமணன்‌ 
தவிர மற்றமூவர்கள்‌ உத்தூளனஞ்‌ செய்தல்கூடாது. மற்றைச்சாதி 


யார்‌ மந்திரமின்‌ றிப்‌ பஸ்மந்தரிக்க வேண்டும்‌ என்றனர்‌. (௨௪, 


பதினொன்றாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 


௨ 
ஹ்ரீம்ச்காமணயேஈம$ 
பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 


* கல்பாற்தரோக்தர்‌த்யா பஸ்மதாரணம்‌. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌ ;- ஓதேவருஷியே ! இனி சர்வகாம 
பலத்தையுங்கொடுக்கும்‌ ௮ திரகஸ்யமான பஸ்மோத்தூளன பலத்‌ 
தைக்கேட்பீராக, காராம்‌ பசுவினுடைய சாணத்தைப்‌ பூமியில்‌ விழு 
வதற்குமுன்‌ எடுக்கவேண்டும்‌. கீழே விழுர்திருக்குமாயின்‌ இளகலா 
யும்‌ மிசவுங்கடினமாயும்‌ அர்ச்சந்தமாயும்‌ விழுக்‌ ௮ சாவதானமாயும்‌ 
இல்லாமலிருக்குஞ்‌ சாணத்தை மேலுங்கீழுங்கழித்து மத்தியிலிரு 
க்குங்‌ கோமயத்தையெடுத் து உருண்டையா கவுருட்டி. சவொக்னி முத 
லிய அச்னிகளில்‌ சுர்லமந்திரக்தாலிட்டு. அக்னியிலிருக்தெடுத்து 
நன்றாகச்‌ செய்யப்பட்டதரயும்‌ திடமான பொன்‌ முதலிய லோகங்‌ 
 களிலைவத மரத்தினலாவஅ௫ வெண்பட்டினாலாவ௫ சுத்தமான 
வஸ்திரத்தினலாவது வேறேதேனும்‌ சுக்தமானவைகளினாலாவது 
திடமான சாயும்‌ சுத்தமானதாயும்‌ சுத்தி செய்யப்பட்டதாயும்‌ 
புரோக்ஷிக்கப்பட்டதாயும்‌ சுபகரமாயு முள்ள பாத்திரத்தில்‌. மந்‌ 
திரத்தினல்‌ அபிமக்திரித்து பஸ்காவை வைத்துத்‌ தனத்தைப்‌ 
- போல்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. எங்கேனும்‌ பிரயாணமாகும்பொழுது 
 பஸ்மத்தைத்‌ தானாவஅ பரிசாரகனாலா வது எடுத்துக்கொள்ள வேண்‌ 
..... * கல்பாந்தரங்களிற்‌ சொல்லியவிதிப்படி விபூதிதரித்தல்‌, | 


* அலிக்கு 
ம்‌ 


க க்ராம்‌ 
த அதத கவ்வு சாதத்‌ எ 
சதன்‌, த்‌ எக்‌ அவ்‌ ன்‌ 





+ 
ட 
* | 


ச 


௩ மதவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌. 


டும்‌. அதனை அயோக்யனுடைய கையில்‌ கொடுத்தலும்‌, ௮௬௫ 
யானவிடத்தில்‌ வைத்தலும்‌, நீசனுடையபரிசம்‌ நேரிலும்‌, வீடி 
யெறிதலும்‌ தாண்டுதலுங்கூடா, கல்பங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட 
விதிப்படி பஸ்மத்தை யெடுத்து மந்திரித்து உபயோகப்படுத்த 
வேண்டும்‌. என்னால்‌ சொல்லப்பட்டதும்‌ ஸ்மிருதிசம்பந்தமான அ 
மான பஸ்ம விரதத்தைச்‌ செய்நன்‌ றவன்‌ சிவ அல்யனாவான்‌ என 
பதிற்‌ சந்தேகமில்லை. வேதோக்த கர்மங்களை யறுட்டிக்கறவர்க 
ளான சைவர்கள்‌ இவசந்நிதியில்‌ பக்தயோடு பிரார்த்தித்துச்‌ சம்பா 
தித்த பஸ்மத்தையும்‌; தாந்திரீக பூஜகர்களால்‌ தந்தி2ராக்த மார்க்‌ 
கத்தால்‌ சித்தித்த பஸ்மத்தையும்‌ தரிக்கவேண்டுமேயன்‌ றி ஏனையவி 
டங்களில்‌ பஸ்மங்கொடுக்கப்படுமாகில்‌ வைதிகர்கள்‌ பெற்றுக்கொ 
எ்ளக்கூடாது. சாதாரணமான பஸ்மாவை சூத்திரர்களும்‌ காபா 
லிகர்களும்‌ பாஷண்டர்களும்‌ மற்றுமுள்ள வேதபாஹ்யர்களும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌, திரிபுண்டரத்தைப்பக்தியோடு தரிக்கவேண்‌ 
டும்‌; உல்லங்கனஞ்செய்யக்கூடாது. ௭௮ வேதத்தில்‌ விதிக்கப்பட 
டுள்ளதோ அதைவிட்டவன்‌ பதிதனாய்விடுவான்‌. பக்தியோடு திரி 
புண்டரதாரணத்தையும்‌ தேகமுற்றும்‌ பஸ்மக்தை உத்தாளனஞ்‌ 
செய்வதையும்‌ பிராமணன்‌ மந்திரத்தால்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதை 
விட்ட ௮ந்தணன்‌ பதிதனாய்விடுவான்‌. உ.த்தூளனத்தையும்‌ திரி 
புண்டரத்தையும்‌ எவர்கள்‌ பக்தியோடு தரிக்கவில்லையோ அவர்க 
ளுக்குக்‌ கோடிகோடி சன்மங்களானாலும்‌ சம்சாரநிவிர்த்தி உண்‌ 
டாவதில்லை. எவர்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விதியோடு பஸ்மதாரணஞ்‌ 
செய்யாமலிருக்கன்றார்களோ அவர்கள்‌ ஜன்மம்‌ பன்‌ நிஜன்மம்போ 
லென்‌ றறிவாய்‌, மாதுடர்களுடைய சரீரமான அ திரிபுண்டர 
த்தை விட்டிருக்குமானால்‌ அந்தத்தேகம்‌ ஸ்ம்சானத்அக்குச்சமான 
மானதாய்ப்‌ புண்ணியவான்‌ களால்‌ பார்க்கத்தகாததாய்‌ விடும்‌. பஸ்ம 
மில்லாத நெற்றியைச்‌ சுடு, சிவாலயமில்லாத கிராமத்தைச்சுடு, சிவா 
ர்ச்சனமில்லாத சன்மத்தைச்சுடு, சிவாஸ்ரயமில்லாக வித்தையை 
ச்சுடு என்று வேதங்கூறுன்றது. எவர்கள்‌ திரிபுண்டரத்தை நிர்‌ 
இக்னெறார்களே அவர்கள்‌ சிவபெருமானை - நித்தித்தவர்களாவர்‌, 
டத பக்தியோடு தரிக்கின்ரார்களோ அவர்கள்‌ சிவனையே தரி 
க்கின்றவர்களாவர்‌. எப்படி அ க்னியில்லாமல்‌ பர்வதம்‌ பிரகா சிக்கி 
றதில்லையோ அப்படி சிவார்ச்சனம்‌ எல்லாத்திரவியங்களையு முடை . 
யதாய்ப்‌ பஸ்மமாத்திரம்‌ இல்லாததா யின்‌ ௮௮ பிரகாசமில்லாததா 


ஸ்கந்சம்‌.] கல்பா ந்தரோக்தரீ த்பாபஸ்மதாரணம்‌, ௩௯ 


கும்‌. எவர்கள்‌ திரிபுண்டரமும்‌ உத்தூளனமும்‌ செய்கறதில்லையோ 
"அவர்களால்‌ முன்செய்யப்பட்ட புண்ணியங்களெல்லாம்‌ விபரீத 
மாகமுடியும்‌. பஸ்மத்தைத்‌ திரிபுண்டரமாக வேதமந்திரங்களால்‌ 
தரிக்கவேண்டும்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆசாரத்தையனுஷ்‌ 
டிச்சாமற்போவது, ஸ்மார்த்தவிதிக்கு ௮னர்த்தகாரணமாகன்றது, 
சவன்திரிபுண்டரத்தைத்‌ தரிக்காமற்‌ போ ின்றானோ அவனாற்‌ செய்‌ 
யப்பட்டனவெல்லாம்‌ செய்யப்படாதனவாயும்‌ கேட்கப்பட்டன 
வெல்லாம்‌ கேட்கப்படாதனவாயும்‌ படிச்கப்பட்டன வெல்லாம்‌ 
படிக்கப்‌ படாதனவாயும்‌ போவதுமன்றி அவனுக்கு வேதயக்‌ 
ஞம்‌ தபம்‌ விரதம்‌ உபவாச முதலிய யாவும்‌ வீணாய்முடியும்‌. 
எவன்‌ பஸ்மத்தைவிட்டு முத்தியை விரும்புகின்றானோ ௮வன்வி 
ஷபானத்தனால்‌ தனக்கு நித்தியத்துவத்தை ஆசைப்படுகின்‌ றவனு 
க்கு ஒப்பாவன்‌. பிரஹ்மா கிருஷ்டியினாலும்‌ திரிபுண்டர தாரண 
த்தைக்‌ சாண்பித்திருக்கின்றனர்‌. எவ்வாறெனில்‌! அவர்நெற்றியைக்‌ 
குறுக்காயும்‌ ஊர்த்‌ அவமாயும்‌ சிருஷ்டி ததிருக்கின்‌ராரல்லவா!விருத்‌த 
மாகச்‌ சிருஷ்டி த்தாரில்லையல்லவா! மா அடருக்கேயல்லாமல்சர்வப்பி 
ராணிகளுக்கும்‌ நெற்றியில்‌ திரியக்‌ ரேகைகள்‌ காணப்படுகின்‌ றன 
வல்லவா! அப்படி காணப்பட்டும்‌ மூடமநிதர்கள்‌ திரிபுண்டரதார 
ணஞ்‌ செய்கிறதில்லை. திரியக்புண்டரம்‌ அன்றியில்‌ பிராமணனால்‌ 
எது ௮றுஷ்டிக்கப்படுகின்றதோ ௮௮ தியானசாதனமுமல்ல, மோ 
கதசாதனக்‌ கிரியையுமல்ல, தானமுமல்ல, தபசுமல்ல, வேதாத்‌ 
தியயனத்தில்‌ சூத்திரன்‌ எப்படியதிகாரியாகானோ அப்படியே திரி 
புண்டர தாரணமன்றியில்‌ பிராமணன்‌ சிவபூஜைக்கதிகாரியாகான்‌. 


பிராமணன்‌ இழக்குமுகமாக வீருந்து கைகால்களைச்‌ சுத்தி 
செய்த பிராணாயாமமும்‌ சங்கல்பமும்‌ பண்ணி அக்னிஹோத்திரத்‌ 
தால்‌ உண்டான பஸ்மத்தை எடுத்து ஈசான மந்திரத்தால்‌சிர£சிலும்‌, 
தற்புருஷத்தால்‌ முகத்திலும்‌, அகோரத்தால்‌ இருகயத்திலும்‌, வாம 
தேவத்தால்‌ நாபியிலும்‌; சத்யோஜாதத்தால்‌ பாதங்களிலும்‌ தரித்த 
பின்னர்‌ பிரணவத்தால்‌ சர்வாங்க உத்தாளனஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌, இதனைப்‌ பிரமருஷிகள்‌ ஆக்னேயஸ்நான மென்று சொல்லுடி 
ர்கள்‌... - இதனைச்‌. சர்வகர்மசத்திக்காக முதலில்‌ அறிவுள்ளவன்‌ 

தூ | தகு கைகால்களைச்‌ சுத்திசெய்துகொண்டு திரியக்புண்டர 

] இப்படி. அந்தத்‌ Mi கண்டம்‌ த்பிபர்எனில்‌ பஞ்சப்‌ 
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௯௦ தவீபா கவதம்‌. தின்ற. 
பிரம மக்திர த்தினுலேயே தரித்தல்‌ வேண்டும்‌. இப்படி ஜரிபுண்டாம்‌. 
தரிக்கப்பட்டால்‌ ௮ அசர்வகர்மங்களுக்கும்‌ பரிசு த்தகரமாயிருக்கும்‌. ' | 
சூத்திரரிடத் தம்‌ அந்திய சாதியரிடத்தும்‌ பஸ்மம்‌ வாங்கத்தக்க 
தீன்று.அக்னிே ஹோத்திரபஸ்மத்‌ தினால்‌ பூசப்பட்டவனாய் கர்மங்களை 
யுஷ்டிக்கவேண்டும்‌. அவ்வாறன்றி அறுட்டித்த, கர்மங்கள்‌ பலிக்க 
மாட்டா. எவன்‌ திரிபுண்டரர்‌ தரிக்கவிலலையோ அவனுடைய சத்‌ 
தியமும்‌ செளசமும்‌ ஜபமும்‌ ஹோமமும்‌ இர்த்தயாத்திரையும்‌ 
தேவாதிபூஜையும்‌ வீணாகும்‌. எவன்‌ பஸ்ம உருத்திராக்ஷந்தரிக்கன்‌ 
மனோ அவனஅ ரோகம்‌ பாவம்‌ வியாதி அர்ப்பிகூம்‌ இருடு முதலி 
யவை நாசகரமாய்‌ எந்தப்‌ பரப்பிரமத்தினிடமிருக்து சீவன்‌ இரும்‌ 


| 


புவதில்லை?யா அரந்தப்பிரமத்தை யடைகிரன்‌. பக்திபாவனனான 
விப்பிரன்‌ பிராமணனாலும்‌ தேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனாவன்‌, 
சிரார்த்தத்திலும்‌ யக்ஞத்திலும்‌ ஜபத்திலும்‌ ஹோமத்திலும்‌ வைஸ்‌ 
வதேவத்திலும்‌ சிவார்ச்சனையிலும்‌ திரிபுண்டரந்தரிக்கிற மானுடன்‌ 
பரிசுத்தனாய்‌ மிருத்யுவை ஐயிசகிருன்‌. இன்னமும்‌ பஸ்மமகா த 


மியத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பாயாக என்றனர்‌. (சு - ௪௧௮௮.) 


2 _. பன்னிரண்டாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 





ஹ்ரீங்காரகுண்டாக்னிசிகாயைஈம£ A 
பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, டட தத்‌ 
பல்மமதிடபை: 











டே அவனுக்‌ ன்ட்‌ பண்ணிப்‌ , 
இறேன்‌ கேட்பாயாக. என்னையெனின்‌ ! அவன்‌ (மகாப்‌ ப 
செய்திருப்பின்‌ அவைகளும்‌ வேறுபாதகங்களும்‌ ௩ 
இஅ சத்தியம்‌! சத்தியம்‌! சந்தேகமில்லை. ட வைதிக 
த க்க இத ரல்‌ 


ஸ்கந்தம்‌] பஸ்மமதி மை ௪௧ 


ணியவிருத்தியும்‌, ஏனையோர்‌ பாவநாசமும்‌ அடைவரென்று ஓரிட 
த்திலும்‌, பஸ்மோத்தூளனமும்‌ திளிபுண்டரதாரணமும்‌ சர்வப்பி 
பாரணிகளையும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்திலும்‌), பஸ்ம உத்‌ 
தூளனத்தின்பொருட்டும்‌ திரிபுண்டர தாரணத்தின்பொருட்டுமே 
வேதங்களில்‌ யஜ்ளுங்களை விதிக்கப்பட்டிருக்கின்றன வென்று ஒரிடத்‌ 
திலும்‌, பஸ்மோத்தூளனமும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ சர்வதர்ம சித்தியின்‌ 
பொருட்‌ டென்று ஓரிடத்திலும்‌, அவை மகேஸ்வர சொருபமாகிய 
சிவலிங்கார்சனத்தின்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்திலும்‌, யாவருக்‌ 
கும்‌ விஞ்ஞானார்த்தம்‌ உண்டாகும்‌ பொருட்டென்று ஓரிடத்தி 
அம்‌ விதிக்சப்பட்டிருக்கிறது. திரிமூர்த்திகளாலும்‌ இரண்யகர்ப்ப 
னாலும்‌ வருணன்‌ முதலிய வர்களாலும்‌ உமை லக்ஷ்மி சரஸ்வதி 
என்னுமூவராலும்‌ ஏனைய தேவதாஸ்திரீகளாலும்‌ யக்ஷ்‌ ராக்ஷஸ 
கந்தர்வ சித்தவித்தியாதரர்களா லும்‌ முநிவர்களாலும்‌ பஸ்மோத்‌ 
அளனமும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ தரிக்கப்பட்டி ருக்கின்‌ றன, நான்‌ குவரு 
ணத்தாராலும்‌ சங்கரசாதிகளாலும்‌ தரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. பஸ்‌ 
மோத்தூளனத்தையும்‌ திரிபுண்டரத்தையும்‌ தரிக்கின்றவர்களே 
சிரேஷ்டர்களும்‌ வித்வான்‌௧ளுமாவர்‌. அவைதரிக்கப்பெறாதவர்‌ 
சிரேஷ்டர்களுமாகார்‌; வித்வான்களுமாகார்‌, 
முக்தி என்கிற ஸ்திரீயை வகரஞ்‌ செய்து கொள்ளவேண்டி 
யவனுக்கு சிவலிங்கம்‌ உருத்திராக்கம்‌ பஞ்சா க்ஷரம்‌ பஸ்மம்‌ என்னும்‌ 
இவைகள்‌ அவுஷதங்களாம்‌. பஸ்மோத்தூளன முள்ளவன்‌ மூர்‌ 
க்கனானாலும்‌ ௮பண்டி தனானாலும்‌ ௮வன்‌ எவ்விடத்தில்‌ புசிக்ன்ர 
னே அவ்விடத்தில்‌ இடபக்கொடியுடைய பரமேஸ்வரன்‌ தேவியோடு 
புசிக்கின்‌ முன்‌. சரீரமுற்றும்‌ விபூதியினால்‌ மறையப்பெற்றவன து 
பின்னே தொடர்ந்‌ அபோ இறவன்‌ மஹாபாதகனாயினும்‌ அவன்‌ அப்‌ 
பாதகத்தினின்றும்‌ நீங்கினவயை மாநுடரால்‌ பூஜிக்கத்தக்கவனாகின்‌ ப 
றான்‌. அப்படியே சர்வாங்க பஸ்மதாரியை பக்தியோடு தோ 
தீதிரஞ்செய்னெறவன்‌ பாதகனாயினும்‌ அவன்விமுத்தனாய்‌ யாவ. 
ரா அம்‌. தோத்திரஞ்செய்யப்பவோன்‌. petri rr 
வ, நக்கு ல்‌ எ ண்‌ னானும்‌ அவன்‌ 3ம 
ரன ௪௧ த்க ளயும்‌ ஆனுஷ்டி.த்தவனுவானென்று “சொ. 
ந்‌ ப்‌. ்‌ பிரா, 1 ற மணன்‌ சிரசில்‌ திரிபுண்டரந்தரித்‌ தி. 
பன்‌ ஓ ர்‌ இ: ரகக 









௪௨ Cதவீபாகவதம்‌: [பதிஜேள்‌ றம்‌ 


ரத்தை மாநுடர்கள்‌ காசிகேஷேச்திரத்துக்குச்‌ சமானமாக நினைத்து 
நாடோறும்‌ வசித்தல்வே ண்டும்‌, ஆசாரமுடையவனானாலும்‌ அநா 
சாரமுடையவனானாலும்‌ ட தட தரித்திரவானானாலும்‌ 
பூதிசா தனமுடையவனாயிருப்பின்‌ அவனை எனது புத்திரனாசக்‌ கரு 
திப்‌ பூஜித்தல்வேண்டும்‌, ஜஸ்வ வர்யமாகிய விபூதிசாதனத்தைக்‌ கப 
ட ச்தினாலாவது ஒருவன்‌ அணிவானாயின்‌ அவனடையும்‌ கதியை 
நூறுயாகஞ்‌ செய்தவனும்‌ ௮டையான்‌. விளையாட்டினாலாவது பயத்‌ 
தினாலாவஅ ஒருவன்பஸ்மதாரியைத்‌ தொடுவானானால்‌ அவன்‌ விதிப்‌ 
படி பஸ்மத்தைத்தரித்தவனேயாய்‌ என்னைப்போல்‌ பூசிக்கத்தக்கவ 
னுமாவன்‌. திரிபுண்டரதாரணமான த திரிமூர்த்திகளுக்கும்பார்வதி 
தேவிக்கும்‌ லகு மி தேவிக்கும்‌ சரஸ்வதிதேவிக்கும்‌ திருப்திகாரண 
மாயுள்ள அ. திரிபுண்டரதாரணத்தினால்‌அ டையும்‌ புண்ணியம்போல்‌ 
தானம்‌ யாகம்‌ குரூரமானதவம்‌ தீர்த்தயாத்திரை முதலியவற்றைச்‌ 
செய்தாலும்‌ அடையமுடியாது, மேற்கூறிய தானமுதலியவைகளும்‌ 
தியானாதிகளும்‌ திரிபுண்டரதாரணத்தின்‌ பதினாறில்‌ ஒருபங்குக்கு 
ஒப்பாகாது. அரசன்‌ தனது ௮டையாளந்‌ தரிக்கப்பெற்றவனை த்‌ 
தன்னவனாக எப்படி எண்ணுகிரானோ அப்படியே மஹாதேவரும்‌ 
தன்னுடைய அடையாளமாகிய பஸ்மத்திரிபுண்டரங்களை யணிப 
வனை த்‌ தன்னவனாகவே எண்ணுகிறுர்‌, பிராஹ்மணனானாஓம்‌ அன்‌ 
னியனானாலும்‌ சித்தசு த்தியுடையவனாய்‌ பஸ்ம தாரியாயிருப்பானாயின்‌. 
அவன சிவபெருமானைச்‌ சுவா தீனஞ்செய்துகொண்டவனாவன்‌. சகல. 
ஆஸ்ரம தருமங்களையும்‌ சகல அனுஷ்டான தருமங்களையும்‌ செய்‌ 
யாதுவிட்டு திரிபுண்டரத்தைமாத்திரம்‌ ஒருதரம்‌ அணிவானாயின்‌ 
அவன்‌ சமுசாரதாபத்தினின்றும்‌ விபெடுவான்‌. பஸ்ம திரிபுண்டர. 
ங்களை யணிர்தவனஅ குலத்தை ஞானமுடையதா விரதாசார 
ப என்று பரிக்ஷித்தல்கூடாதஅ. அவனதுகுலம்‌ பூஜ்யமா 
னகுலமேயாகும்‌, சிவமந்திரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலானமர்திர 
மும்‌சிவாசாரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான ஆசாரமும்‌ வெபரத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ .மேலானபரமும்‌, சிவார்ச்சனை யின்‌ புண்ணியத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ! மேலான புண்ணியமும்‌,பஸ்ம ஸ்நானத்தைக்காட்டி லும்‌. 


ட ர்‌.த்தஸ்கானமும்‌,. சிவாக்னி எல்த்தாச்ராட்க கத்‌ 
/படி.யில்லையோ அப்படியே ட 





a வனை வடம ஆ 
னு “பச்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] பஸ்மமதகைம, ௪௫௩ 


சண்டாளனா யிருந்தாலும்‌ ௮தமனாயிருந்தாலும்‌ மூடனாயிருந் 
தாலும்‌ பண்டிதனாயிருக்தாலும்‌ சகலதுக்கத்தையும்‌ துவம்சம்‌ பண்‌ 
ணத்தக்கதாயும்‌ சகலபாவத்தையும்‌ போக்கடிக்கத்தக்கதாயும்‌ உள்ள 
பஸ்மத்தைத்தரித்தவனாய்‌ எந்தத்தேசத்தில்‌ நித்தியம்‌ வதிக்கன்றா 
னோ அர்தத்தேசத்தில்‌ சகாசவழர்த்திஉமாதேவியோடும்சகலபூதக 
ணங்களோடும்‌ சசுலதீர்த்தங்களோடும்‌ எப்போதும்‌ சாந்நித்தியமா 
யிருப்பர்‌. 

பஞ்சபிரஹ்ம மந்திரத்‌ தினால்‌ பவித்திரமா யிருக்க்ற பஸ்ம 
மானது காமதகனராகய மஹேஸ்வரரது திருமேனியில்‌ பூஜயமா 
யிருப்பதாகலின்‌ யாவரும்‌ தங்களுடைய நெற்றியை பஸ்மத்து 
க்கே யிடமாக்கி ௪சலபிடா நிவாரணமாகத்‌ திரிபுண்டரத்தைப்‌ 
பொருந்தத்‌ தரித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றனர்‌. (௬ - ம்‌ ௩௫.) 

பதின்மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


உ. 

த ஹ்ரீங்காரசசிசர்‌ திரிகாயைநம? 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌. 
ஆ இதுவுமது. 


ஆ. Cr 


கத்‌ உன்‌ 


த ன்‌ நாராயணர்‌ கூறுன்றார்‌_பஸ்மத்தால்‌ பூசப்பட்ட சரீரமுள்‌ 


ள வனுக்கு எவனொருவன்‌ சந்தோஷத்தோடு தனத்தைக்‌ கொடுக்க 
ன்றானோ அவனுடைய சகலபாவங்களும்‌ நூத்துப்போடன்றன. 
இதற்‌. சந்தேகமில்லை. சுருதிகளும்‌ ஸ்மிருதிகளும்‌ எல்லாப்புரா 
ங்களும்‌ பூதிமகிமையையே கூறுகின்றன. அதலால்‌ பிராம 
ரன்‌ சிதாபஸ்மத்தைத்‌ திரிசந்திகளிலும்‌ திரிபுண்டரமாகத்‌ தரி 
ப்பானகின்‌ சகலபாபங்களினின்று நீங்செ்‌ சிவலோகமடை நின்‌ 

. யோகியானவன்‌ பாதாதிசேசபரியந்தம்‌ திரிசந்திகளிலும்‌ 
றல்‌ ல்‌ ஸ்காகஞ்செய்வானாயின்‌ சீக்ரெத்தில்‌ நட்பாக த்‌ 









ஆணட 


ட ரர குவளை வன்‌. து கலக்க 


ஸ்மஸ்சானப்செய்‌ ய்பவன்‌ 213 அடை 


தப்‌ ட a 
ல ன்‌ 2 எக்க. 2 க க்ஷ ்‌ 
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௪௫ சேவீ பாகவதம்‌, [பதினோன்றும்‌ 


வன்‌. அவன மகா பாதக வுபபா தகங்களோடு கூடினவனானாலும்‌ 
அவைகளைக்‌ கட்டையைக்கொளுத்தும்‌ அக்னியைப்போல்‌ கொளுத்‌ 
தப்பட்டவனுமாகின்றான்‌, இதிற்‌ சந்தேகமில்லை. 


ஆகலான்‌ பஸ்ம ஸ்நானத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சுத்தமானஸ்நா 
னம்வேறில்லை இல்லையென்று சிவபெருமான்‌ அதியில்‌ கூறி, தானும்‌ 
பஸ்மஸ்கானஞ்‌ செய்திருக்கனெ றனர்‌. பிரமன்‌ முதலிய தேவர்க 
ளும்‌ முநிவர்களும்‌ செய்திருக்கின்றனர்‌. ஆதலால்‌ அக்னேய 
மென்னும்‌ சிரோவிரதஸ்கானமாகய பஸ்மஸ்நான த்தைச்‌ சர்வப்பிர 
யத்தனத்தாலும்‌ செய்யவேண்டியது. அவ்வாறு எவன்செய்கின்‌ 
ருனோ அவன்‌ மாம்சமயமான இந்த நாற்றமுடைய சரீரியா யிருந்‌ 
தாலம்‌ சிவரூபியேயாவன்‌. அ௮தற்குச்சந்தேகமில்லை. யார்‌ பஸ்ம 
தாரிகளைப்பார்த்து சசக்தோஷமடைகின்ரார்களோ அவர்கள்‌ தேவர்‌ 
களாலும்‌, முறிவர்களாலும்‌ நித்தியம்‌ பூஜிக்கத்தக்கவராகின்றனர்‌. 
அதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. சர்வாங்கமும்‌ பஸ்மந்‌ தரித்தவனைப்‌ 
- பார்த்து எவனெழுர்திருக்கன்றானோ அவனை இந்திரன்‌ பார்த்‌ 
அ சாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரஞ்செய்கிருன்‌, ஒருவன்‌ பஸ்மதாரண யுக்‌ 
தனாய்‌ உண்ணப்படாதனவற்றை உண்டாலும்‌ அதனால்‌ அனைத்‌ 
தோஷமுடையவனாக எண்ணிப்‌ பெரியோர்கள்‌ விசாரித்தல்‌ 
கூடாது. பிரஹ்மசாரி கருகஸ்தன்‌ வானப்பிரஸ்தன்‌ என்னும்‌ மூவ 
ரும்‌ முன்னர்‌ சலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து பின்னர்‌ பஸ்மஸ்கா 
னம்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்கள்‌ சகலபாவத்தினின்றும்‌ விடுபட்டவர்‌ 
களாய்‌ சிறந்தகதியை யடைகின்றனர்‌, சந்நியாசிகளுக்கு ஆக்னேய 
பஸ்மஸ்ரகானஞ்‌ சிறந்த அ. 

சலஸ்நானத்தைப்‌ பிரகிருதி என்றும்‌, பந்தமென்றும்‌ சொல்‌ 
ஓவர்‌. பிரகருதியாயெ பந்தத்தைத்‌ தொலைப்பதற்கே இந்த 
பஸ்மலஸ்கானம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ரக்ஷணைக்கும்‌, மங்களகர 
த்துக்கும்‌, பரிசுத்தத்துக்கும்‌ எந்தப்‌ பதார்த்தம்‌ உள்ளதென்று 
தேவர்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ யோசித்துப்பார்த்‌.து பஸ்மந்தா னென்றறிந்து. 
தேவிக்குப்‌ பிரியம்‌ உண்டாகும்படியாய்‌ ௮தனைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ ஆக்னேய ஸ்நான மென்னும்‌ சிரஸ்நானத்தை யாதொ. 
ருவன செய்கின்றானோ அவன்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாகிய பாசத்தி 
னின்றும்‌ நீல்‌ வெலோகத்தில்‌ பூஜ்யனாய்‌ வாழ்னெ றவ னன்றான்‌, 
அன்றியும்‌ இற்தஸ்கானத்தால்‌ ஜவர ம்‌ பிர ஹ்மாாகஷச்‌ கு 





ஸ்சந்தம்‌.] பஸ்மமகைம: ௯௫ 


சேஷ்டைகள்‌ குஷ்டம்‌ குல்மம்‌ பகந்தரமுதலிய அறுபத்துகான்னு 
வரதரோகங்களும்‌, இலேட்டும ரோகங்களும்‌ வியாக்ரமுதலிய அஷ்‌ 
டமிருக பயங்கரங்களும்‌, சோராதி பய. ங்களும்‌ திங்கத்கைக்கண்ட 
யானையைப்போல்‌ ட்ட எல எவன்‌ பஸ்மத்தைசுத்தமான ௪த 
ள ஜலத்தினால்‌ குழைத்துத்‌ திரிபுண்டரமாக அணிகின்ரானோ அவ 
ன்‌ பரப்பிரஹ்மசொரூபத்தை யடைகிருன்‌, அதற்குச்சந்தேகமி 
ல்லை. விதியுக்தமாயெ வன்னிவிரியத்தி லுண்டாகய பஸ்மத்தைத்‌ 
தரித்தால்‌ அத தெற்றியிலெழுதியிருக்கும்‌ யமசம்பந்தமான 
எழுத்தைத்‌ தொலைத்துவிடும்‌. இதுநிச்சயம்‌. இதுபோலும்‌ கண்ட 
த்தில்‌ தரிப்பதால்‌ கண்டத்திலுண்டாஞும்‌ பாபமும்‌; கைகளில்‌ தரிப்‌ 
பதால்‌ கைகளாற்‌ செய்தபாபமும்‌, மார்பில்‌ தரிப்பதால்‌ மன௫ினுந்‌ 
ஆண்குறியினால்‌ செய்தபா 
பமும்‌; புருஷ்டபாகத்தில்‌ தரிப்பதால்‌ அதனாற்‌ செய்தபாபழும்‌, பக்‌ 
கங்களிற்‌ றரிப்பதனால்‌ பரஸ்துரிகளை ஆலிங்கனாதிகள்‌ செய்த பாப 
மும்நகித்துப்போம்‌. ஆகலின்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ மன்றுகுறியுள்‌ 
ளபஸ்மதாரணம்‌ புகழத்தக்கதேயாம்‌. எவ்வாறெனில்‌! முன்கூ றிய 
பஸ்பம்‌ பிரஹ்ம விஷ்ணு மஹேோங்வரராயெ மூவரையும்‌ மூவுல 
இனையும்‌ மூன்று அக்கினிகளையும்‌ முக்குணங்களையும்‌ குறிக்றெ 
தாயிருக்கின்றது, இவ்வகைத்தான பஸ்மம்‌ பூசிய வித்வானாகிய 
பிராமணன்‌ மகாபாதகங்களால்‌ உண்டான ' தோஷங்களினின்றும்‌ 
க்ஷணத்தில்‌ விடுபடுகன்றான்‌. இவ்விஷயத்தில்சம்சயமில்லை. பஸ்ம 
நிஷ்ட சம்பக்தமுடையவனது தோஷங்கள்‌ பஸ்மமென்னும்‌ அக்னி 


செய்தபாபமும்‌, நாபியில்‌ தரிப்பதால்‌ 


சம்பந்தத்தினுலே கொளுத்தப்படுகின்‌ றன. பஸ்மஸ்சான த்தினால்‌'. 


சுத்தாத்மாவானபுருஷன்‌ ஆத்மஜ்ஞான முடையவனென்று சொல்ல 
| ப்படுகின்‌ ரன்‌, பஸ்மம்‌ பூசிய எல்லா அவயவங்களுடையவனாயும்‌, 
பஸ்மத்தினால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ திரிபுண்டர முடையவனாயு!, பஸ்மத்‌ 
தில்‌ படுத்துக்கொண்டி ௬ுக்கறவனாயும்‌ இருக்றெபுஷருன்‌ பள்‌ மநிஷ்ட 
(பஸ்மத்தில்‌ ஸ்திரமானவிசுவா சமுடையவ) னென்று சொல்லப்ப 
கின்றான்‌. பூதம்‌ பிரேதம்‌ பிசாசம்‌ இவைமுதலா னகிரகங்களும்‌ சக 
க்கமுடியாதரோகங்களும்‌ பஸ்மநிஷ்ட னுடைய சந்நிதானத்தினலே 
ஓடிப்போகின்றன. பாத்த (பிரகாடத்த) லினாலேபசிதமென் றும்‌, 


கல்‌ மிஷத்தைப்பகூஷிப்ப தினால்‌ பஸ்மமென்‌ றும்‌, ஐ வாய த்தையுண்‌ | 


டாக்‌ a கன்‌. க்‌ ரக்ஷிப்பைச்‌ செய்கின்ற படி யினால்‌ 
4 ன்றும்‌. ப்பின்‌ 2௮. திரிபுண்டரதாரணத்தைப்‌ 


த. வல்‌ நா்‌ ்‌ 
“ சல 1A யர Ka த நத க க்‌. 
ர்‌ பல்லு ழமக டல்‌ பவித்ர" அர்றா 
லலத படட அ! அத தகதக படக்க 
டர ்‌ அக எ p ட்‌ ட்ட ட 
8 ல்‌ ஸ்‌ ்‌ 3 "அ 3௮20 9 
ட்‌ த்‌ ட A க்‌ தக்‌ 
ஷ்‌ ப 6 1 1. 
ச்‌ 
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ட்‌ 42, HOSPITAL 5 REED 
ல ப்‌ பதம்‌  *டார காராக. தட்‌ 3 அரியன 


௪௫௬ தவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


பார்தது பூதப்பிரேத முதலான வையெல்லாம்‌ சவபெருமானை நினைத்‌ 
தமாத்திரத்தில்‌ பாவம்‌ எப்படி ந௫த்‌துப்போகின்றதோ அப்படி. பய 
ஈீது நடுங்கி நதித்‌ துப்போகின்றன. ட/ஸ்மஸ்நானஞ்‌ செய்கின்‌ றவன்‌ 
செய்யக்கூடாத கா ரியம்‌ ஆயிரஞ்‌ செய்தவனாயிருக்தபோதிலும்‌ அப்‌ 
பாபத்தை அப்பள்மம்‌ வனத்தைக்‌ கொளுத்தும்‌ ௮க்கினியைப்போ 
ல்‌ கொளுத்தி வி௫ின்றத. எந்தப்பிராமணன்‌ ஈடில்லாதபாபங்க 
ளைச்செய்து மர்ணகாலத்தில்‌ பஸ்மஸ்கானஞ்‌ செய்கன்ருனோ 
அவன்‌ அப்பால்ங்களினின்றும்‌ சீக்கிரம்‌ விடுபடுதின்றான்‌. எவன்‌ 


பஸ்ம்ஸ்கானத்தினால்‌ சுத்தாத்மாவாயும்‌ குரோதத்தைச்‌ செயித்தவ 


யும்‌ இந்திரியங்களை யடக்குகன்‌ றவனாயும்‌ இருக்கன்‌ முனோ அவன்‌ 
எனஅ சமீபத்துக்குவந்து மறுபடியும்‌ திரும்பிப்போகிறதில்லை. சந்‌ 
திரன்‌ வனஸ்பதியை யடைகிற காலத்தில்‌ பஸ்மத்தை உத்தாளன 
ஞ்செய்து கொண்ட சரீர முடையவனாய்‌ சிவபெருமானைப்‌ பூசித்‌ 
அத்‌ தெரிசிப்பானாயின்‌ அவன்‌ எல்லாப்பாவங்களினின்‌ றும்‌ விபெடு 
இன்னான்‌. ஆயுள்‌ சம்பத்துமோக்ஷம்‌ இவைகளைவிரும்பின பிராமணன்‌ 
நாடோறும்‌ பஸ்மத்தைத்தரித்‌ துவரல்வேண்டும்‌. பிரமவிஷ்ணுக்களை 
வொத்மகமாக விருக்கின்ற திரிபுண்டரமானது பரமபுண்ணியத்தை 
க்கொடுக்கற து. எந்தக்‌ கோரமான ராக்ஷஸர்களுண்டோ எந்தப்‌ 
பிரேத முதலிய பைசாசங்களுண்டோ எந்த அற்ப செந்துக்களுண்‌ 
டோ அவைகளெல்லாம்‌ திரிபுண்டரர்‌ தரித்திருக்கன்‌ றவனைப்பார்‌ 
த்து விலபெபோகின்றன. இதிற்‌ சந்தேகமில்லை. செளசமுத 
லான கர்மங்களைச்செய்து பின்னர்‌ நிர்மலமான தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நா 
னஞ்செய்து பாதமுதல சரசுபரியநதம்‌ பஸ்மத்தினால்‌ உததூளன 
ஞ்செய்யவேண்டும்‌. இந்தப்‌ பஸ்மஸ்நானமான து உள்ளும்புறம்பு 
முள்ள மலங்களைப்போக்கும்‌. வாருணஸ்நானம்‌ தேகத்தின்‌ புறம்‌ 


பேயுள்ள மலத்தைமாத்திரம்‌ போக்கும்‌. ஆகையினால்‌ வாருணஸ்‌. 


நானத்தை ஓர்கால்விட்டாலும்‌ பஸ்மஸ்கானததில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பிரீதியுள்ள வனாய்‌ அதைத்‌ தரித்துவரல்வேண்டும்‌. இதிற்‌ சம்ச 
யம்வேண்டாம்‌. ஓமகா முநியே! ஆக்னேய ஸ்கானமென்று சுருதி 
யிற்‌ சொல்லப்படும்‌ பஸ்மஸ்நானமன்‌ றியில்‌ செய்யப்பட்டன வெல்‌ 


லாம்‌ செய்யப்படாதனவேயாம்‌, பிராணிகளுடைய உள்ளும்புறம்பு 3 


முள்ள மலங்களை விரைவில்‌ சுத்திசெய்வதாகிய அந்தப்பள்மஸ்நா 


னம்‌ நிவபூஜ! பலனைக்‌ கொடுக்கும்‌. பிரதிதினம்‌ கோடி வாருணஸ்‌ 





ட) rd அ அளிப்‌ 2 உன்‌ பத்த திதா 
நானம்‌ மிக்கஆதம்வுடன . செய்தவனாயிருந்தா லம்‌ பஸ்மஸ்நானம 
\ க ்‌ த்‌ ந்‌ 3 - அதி ர 2 ப்‌ ரன்‌. AT ny ஜ்‌ அ யய ௪ 
்‌ ஜ்‌ ஸ்‌ - © க்‌ ES ப தல்‌, ஸ்‌. வம்‌ ஆ 25 ம த்தில்‌ ட (த ள்‌ 
பவதல ள்‌ இவ ட தில்‌ ந்‌ எட ய்து வலம ப்‌ உத ரத பகன்‌ ன்‌ 
| டை வ பத த்‌ 0 கட 2ம்‌ 200. சிதி நம்‌. 
அலி ர்க த்‌ பவத்‌ து வல்‌ அத்த ந்த்‌ த்‌ பிர்‌ அரி 
பமல்‌ வி ரில இர்‌ ல்‌ ட பல ல? ன்‌ ்‌ 
சதம்‌ அர்ப்‌ பத்‌ அ௮ அதல க ன்‌, 
ட ட்ப ம Tg 1 %. ல்‌ 1 
ப பாம பதக கட அதவிட சட வந்தவ பல 
ல்‌ பந்தாக படத பய வலு, சரித்‌ ப வினி பகம்‌ பித்தக்க 





ஸ்கந்தம்‌.] இரிபுண்டா ஊர்த்‌ துவபுண்ட.ரமஹிமா. ௪௪ 


ன்‌ றியில்‌ சுத்தாத்மாவாகான்‌. வேகமானது எந்தப்‌ பஸ்மஸ்நானமதி 
மையை யுண்மையாயறிந்ததேோர, சர்வதேவ சிகாமணியாகய மஹா 
தேவர்‌ எந்தப்பஸ்மஸ்நானத்தை யறிந்தாரோ, அதைச்செய்யா மல்‌ 
யாதொருவைதிகன்‌ வைதிககர்மத்தைச்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ ௮ 
தத்தர்மத்தின்‌ பதினாறிலொருபங்கின்‌ பாதிபலத்தைக்கூட அடை 
இறதில்லை. பரிசுத்தமான வஸ்‌ ஐக்களிலெல்லாம்‌ பரிசுத்தமான அ 
பஸ்மமென்றும்‌ அப்பஸ்மஸ்கானம்‌ எவன்விதிப்படி செய்கிரனோ 
அவன்‌ சகலவைதிககர்மங்களிலும்‌ அதிகார முள்ளவ னென்றும்‌ 
வேதங்கூறுகன் றது, தல்‌ எவன்‌ இந்த பஸ்மஸ்‌ 
நானத்தைச்செய்யாமல்‌ விகென்ரானோ அவன்‌ மகாபாதகனென்‌ 
றும்‌ பதிதனென்றும்‌ சொல்லப்படுவான்‌; எவன்பஸ்மஸ்நானம்‌ 
செய்னெறானே அவன்‌ அளவில்லாத வாருணஸ்கானத்தினுல்‌ எந்‌ 
தப்பலனை அடைறொனோ அதைக்காட்டிலும்‌ அதிகமான பலனை 
யடைரறொன்‌. பஸ்மஸ்நானம்‌ சிரெளதகர்மமென்று சொல்லப்படு 
இறபடியால்‌ முக்காலத்திலும்‌ பிரயத்தன பூர்வமாகச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. விதிப்படி செளசமுதலியவைகளைச்‌ செய்தவனாயினும்‌ பஸ்‌ 
மஸ்நானமில்லாதவன்‌ பரிசுத்தனுமாகான்‌; ஒருகாரியத்திலும்‌ அதி 
காரியுமல்லன்‌. அபானவாயு விட்டாலும்‌ கொட்டாவிவிட்டா லும்‌ 
கக்கனாலும்‌ தும்மினாலும்‌ மலமத்திரங்களை விசர்ச்சனஞ்செய்தா 
௮ம்‌ பஸ்மந்தரிசக்கவேண்டும்‌. இதுகாறும்‌ என்னால்‌ சொல்லிவந்த 
 பஸமஸ்நான மஹிமை ஓர்பாகமேயன்‌ றி முற்றுமன்று. இனி அந்த 
பஸ்மஸ்நான த்தா லுண்டாகும்‌ பலத்தைக்கூறுகன்றேன்‌ சாவதான 
மாய்க்கேட்பீராக என்றனர்‌. (சு - ம்‌ ௫௭.) 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





கட்டுக்‌ உ 
| ஹ்ரீங்காரபாஸ்கரருச்யைஈம3 
...... பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
. திரிபுடை ஊர்தி தூவபு ண்டரமஹிமா. 


t= 








ட்‌. 


இணைகள்‌ எரு 


ன பவ ஸ்ர 


| பணர்கூறுனொறர்‌, டப ச்னிரிதியாதி? மந்‌ திரல்களினால்‌ 


சி ஆ பதம்‌ அதவ 
தனை ie Re மடக்கை நெற்றிமுதலானவிடங்களில்‌ அந்தணர்‌ 
வண்‌ டு ற. பி J ன கத்‌ இரியன்‌ வைசியன்‌ என்‌ 


தர்‌ சத்‌ A, 
௬ சீர நத * னி 
ஆ: டட ஸ்‌ 
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௪௮ தெவியரகவதம்‌ஃ ' ' (பதிஜென்றும்‌.. 


நீ 


னுமூவரினும்‌ அவிஜன்‌ தான்‌ திரிபுண்டரத்தை பிரப த்ந்னத்திக்றுத்‌ | 
தரிக்கவேண்டும்‌. எவனுக ்‌ கு உபநயனகாமம்‌ செய்யப்படுகிறதோ அவ | 
னதான தவன என்றிசொல்லப்படுகிழுன்‌, ஆதலால்‌ சுருதிகூறிய 

திரிபுண்டரத்தைத்‌ அவஜர்கள்‌ தரிக்கவேண்டியது அவசியம்‌. விபூதி | 
தரிக்காமல்‌ வேதகர்மங்கள்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌ அவையெல்லாம்‌. 3 
செய்யாமைக்கொப்பாம்‌. பஸ்மதாரணமின்றிச்‌ செய்யும்காயத்திரி . ப 
வுபதேசமும்‌ வீணாகவேமுடியும்‌. ஆகையால்‌ பஸ்மத்தைத்தரித்தே 

காயத்திரியை ஐபிக்கவேண்டும்‌. ஓமுமிஸ்ரேஷ்டரே ! பிரஹ்மண்ய . 
விஷயத்தில்‌ காயத்திரியை மூலகாரணமாகச்‌ சொல்‌ ஓஇ௫ரர்கள்‌. அம்‌ | 
மந்திரமான அ பஸ்மதாரணமன்‌ றியில்‌ எவனாலும்‌ உபதேசிக்கப்படு 
இற தில்லை. நெற்றியில்‌ எவ்வளவுகாலம்‌ பஸ்மற்தரிக்கவிலலையோ அவ்‌ 

வளவுகாலம்‌ காயத்திரியை ஜபிக்க௮ இகாரமில்லை. நெற்றியில்‌ பஸ்‌ 
மம்‌ இல்லாமலிருப்‌பின்‌ அது ஹ்மண்யபில்‌ க இதி குறிப்பி 

ப்பதாஞும்‌, ஓபிராஹ்மணரே! இப்போது என்னால்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டவையெல்லாம்‌ பிரமாணத்‌ தொடு சொல்லப்பட்ட தாகும்‌. எவனஅ 
நெற்றியில்‌ மந்த திரபூர்வகமான பஸ்மம்‌ பிரகா௫ுக்கின்றதோ ட்ட 
பிராஹ்மணன்‌ ; அவனே வித்துவான்‌. இது சத்தியம்‌! சத்தியம்‌ !! 
என்று வேதத்தால்‌ சொல்லப்படுதன்ற அ, இரத்தின த்தைக்கண்‌ | 











டால்‌ ஒருவனுக்கு எப்படி. இயற்கையாய்ப்‌ பிரீதயுண்டாகறதோ 2 
அப்படிப்‌ பஸ்மத்தைக்‌ காணும்போது பிரீதியுண்டாயின்‌ அவன்‌ | 

தான்‌ பிராஹ்மணன்‌. என்னால்‌ சொல்லப்படுகிற இது சத்தியம்‌! ₹ 
_ சத்இயம்‌!! இரத்தின த்தினிடத்தில்‌ இயற்கையாயப்‌ பீரீ தியுண்டாதல்‌ ! 
போல்‌ அருவனுக்குப்‌ பஸ்மாவில்‌ பிரீதியுண்டா காமற்‌ போகுமானால்‌ 
அவனது சன்மம்‌ சன்மத்தினாலும்‌ * சண்டாளமுடைத்தென்று - 
௮ நியத்தக்கது. இது சத்தியம்‌! சத்தியம்‌ !! எவர்கள்‌ பஸ்மதாரணத்‌ . 


தைச்செய்யா மல்‌ விட்டு $ கனிமுதலியவைகளைப்‌ புசக்கன்றார்க 
பன்‌ 


ளோ அவர்களெல்லோரும்‌ கோரமான ஈரகமடைவார்களெ 


oe த்த ட DE 
& விபூதியினிட த்தில்‌ பிரீ தியில்‌ லாமையினால்‌ சண்டாள. சென்‌ 


ன்று கூறுவதல்ல அவனது ட்டம்‌ சண்டாளசன்‌ மமென்‌ தறியத்‌ 
Es ஆதி RE 
தென்க, ப 


இ. கனி முதலியவைகளைப்‌ புசிப்பதாயிருர்‌ தாலும்‌ ட 
த தல்‌ பாஷ்‌ த்க்‌ த 


ஸ்கந்தம்‌.] திரிபுண்டர ஊர்த்‌ துவபுண்டாமஹிமா. ௪௯ 


சந்தேகமில்லை. பஸ்மகாரணம்‌ செய்துகொள்ளாமல்‌ பொன்னை 5 
அலயிலிட்டுத்‌ தானஞ்‌ செய்வதாயெ துலாபாரதானத்தை ஒரு 
வன்செய்தாலும்‌ அவன்‌ ௮ப்பலனை யடைவதுமின்றிப்‌ பதிதனு 
மாவான்‌. பிராஹ்மணன்‌ உபவீதமாகயெ யஜ்ஞகுத்திரமின்‌ றி 
எப்படி நித்தியகர்மம்‌ செய்யக்கூடாதோ அப்படியே பஸ்மதார 
ணமின்‌ றி சந்‌ தியாவந்தனஞ்‌ செய்யக்கூடாது. சந்தியாவந்தனஞ்‌ 
செய்யுங்காலத்தில்‌ தோளிலிருக்கும்‌ உபவீதமானது ஓர்கால்‌ 
விலகுமானால்‌ அத குற்றமாய்‌ முடியுமென்று அக்குறிறம்‌ உண்‌ 
டாகாமற்பொருட்டு ௮வ்வுபவீதத்துக்குப்‌ பிரதியாக வஸ்திரமுத 
லானவற்றை உபவீதமாகத்தரித்‌ துக்கொண்டு காயத்திரிமுதலான 
ஐபங்களைச்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌, உபவாசமு தலான அம்‌ செய்‌ 
யவேண்டுமென்‌ றும்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்றது. அதபோலும்‌ பஸ்‌ 
மதாரணத்அக்குப்‌ பிரதியாக வேறொரு அடையாளங்களைத்‌ தார 
ணஞ்செய்துகொண்டு நித்யகர்மங்களைச்‌ செய்யும்படி விதிக்கப்பட 
வில்லை. பஸ்மதாரணத்தை விட்டு எவன்‌ சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்‌ 
கன்றானோ அவன்‌ தோஷத்தை யடைகிறான்‌. அ௮ந்நியஜாதியாயுள்‌ 
ளவன்‌ வேதங்களைக்கேட்பானாயின்‌ எப்படி தோஷமடைகின்றானோே 
அப்படியே பிராஹ்மணன்‌ பஸ்மதாரணமின்‌ நிச்‌ சந்தியாவந்தனஞ்‌ 
செய்வானாயின்‌ தோஷமடைகின்‌ ரான்‌. 


.. ஆகையால்‌ வேத்சம்பந்திகளாகிய வைதிகர்‌ சிரவுதபஸ்மத்தை 
மிக்கபிரயத்‌தனத்தோசெம்பா திக்கவேண்டும்‌.அ௮ந்தப்பஸ்மங்டைக்‌ 
காதபக்ஷத்தில்‌ ஸ்மார்த்தபஸ்மமாவது, ௮து அகப்படாதபக்ஷத்‌ 
தில்‌ லவுசேபஸ்மமாவது சம்பாதிக்கவேண்டும்‌. எவ்வகைப்பட்ட. 
தாயினும்‌ பஸ்மம்‌ பரிசுத்தமானதே. ஆகலான்‌ எக்காலத்தில்‌ எந்தப்‌ 
பஸ்பம்சடைக்கன்றதோ அந்தப்பஸ்மத்தைப்பிராமணர்கள்‌ அவ 
சியர்‌ தரித்துக்கொண்டு சந்தியாவந்தனஞ்‌ செய்தல்வேண்டும்‌, பஸ்‌ 
மம்‌ எவ்வகைத்தாயினும்‌ பஸ்மத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு சந்தியா 
வந்தனன்‌ செய்‌ தல்வேண்டும்‌, எவவகைத்தானபஸ்மதாரியாயினும்‌ 
அற்‌ தப்‌ பஸ்மநிஷ்டனிடம்‌ பாபங்கள்‌ சிறிதும்‌ அணுகா. ஆகையால்‌ 
ந்தம்‌ பிராமணர்கள்‌. பஸ்மதாரணத்தைச்‌ செய்யும்‌ நியமத்தைக்‌ 

6 வண்டும்‌. திரிபுண்டரதாரணம்‌ வலக்கை நடு மூன்றுவிரல்‌ 
௮ னஸ்‌ லி சண்ட ெத்திகக்‌ கரை 







௫௦ தவீபாகவதம்‌. [பதினோள்றம்‌ 


உருத்திரனேயாவன்‌. அந்த. மூன்றுவிரலில்‌ அநாமிகை அகாரம்‌ 
மத்திமை உகாரம்‌ தர்ச்சனி மகாரம்‌ எனவும்‌, திரிகுண்சொரூபம்‌ 
எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌, இத்திரிபுண்டரதாரண மூமாவிஷயத்‌ 
தில்‌ ௮அகாதியாயுள்ள இதிகாசம்‌ ஒன்றுளது அதைக்கேட்பீராக . 


பஸ்மத்ரிபுண்டர ருத்ராக்ஷதாரியாய்‌ வெசங்கர சர்வாத்மன்‌ 
ஸ்ரீமாத? ஜகதம்பிகே என்னு நாமங்களை மூன்று முறை உச்சரிக்‌ 
இன்றவராய்‌ தூர்வாசர்‌ ஓர்‌ சமயம்‌ பிதுர்லோகம்‌ போகும்போது 
கவய வாலாதி பிதுர்த்தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ எதிர்கொண்டமை 
த்து பாத்யா சமனார்க்யெங்கொடுத்து அசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கச்‌ 
செய்தல்‌ முதலிய உபசாரங்களைச்‌ செய்ய, அவர்களோடு துர்வாச 
முநிவரும்‌ அளவளாவி நானாவிதமாயுள்ள கதாரூபமான சம்பா 
ஷணைகளைச்சம்பாஷித்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ கும்பி 
பாகமுதலிய நரகங்களிலுள்ள மஹாபாபிகளுடைய மகாகோரமான 


'்‌ சப்தம்‌ இவருடைய செகவியிற்புகுர்தது, அக்‌ கோரசப்தம்‌.யாதோ 


வெனில்‌, ஐயோ அடிக்கப்பட்டோம்‌ ! ஐயோ இறக்கப்பட்டோம்‌! 
ஐயோ கொளுத்தப்பட்டோம்‌ ! ஐயோ அறுக்கப்பட்டோம்‌! ஐயோ. 
பிளக்கப்பட்டோம்‌ !! என்று கதறிப்‌ புலம்பும்‌ பேரோசைகளேயாம்‌. 
இவ்வாறு ஓலமிடும்‌ பாவிகளுடைய அமுகைக்குரலைக்கேட்டு தூர்‌ 
வாசர்துக்கமுள்ளவராய்‌ பிதுர்நாதரைப்பார்த்து இதுயாருடைய 
கூச்குரலென்று கேட்டனர்‌. அவர்‌ ஒமுனிவரே! இங்கு யமபுரியிருக்‌ 
இன்றது! அதில்‌ பாபிகள்‌ பாபாதுபவத்தை அநுபவிக்கும்பொருட்டு 
யமன்‌ தன்னைப்போன்றபயங்கரமான அ௮கேகதூதர்களோடு வசித்து 
கொண்டிருக்கின்றனன்‌. அங்குபயங்கரமான யமதூதர்களால சூழப்‌ 
பட்டதாய்‌ பாவிகளுக்குப்‌ பாபானுபவங்‌ கொடுப்பதாயுள்ள எண்‌ 
பத்தாறு நரகங்களிருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ கும்பிபாகமென்னும்‌ ( நர. 
கம்‌ மிகவும்‌ கொடுமையாயும்‌ தலைமையாயும்‌ உள்ளது. அர்தநரகத்‌ 
தில்‌ இருப்பவர்களுடைய வாதனையை வர்னிப்பதற்கு அரறுவருஷ 
மானாலும்‌ முடியாத. ௮து எவர்கள்‌ கச்சித க றக்‌ 
கள்‌ தேவி விஷ்ணு வேதம்‌ சூரியன்‌. கணேசன்‌. பிராம ர்கள்‌. | 
இவர்களையும்‌, மாதா பிதா குரு. அமையன்‌. இவர்களை! 
ச்‌ ர்‌ தனர்‌ ரு | 
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லாம்‌ வீழ்ந்து டெக்கும்‌ நரகமாகும்‌. உம்மால்‌ இப்போது கேட்கப்‌ 
படும்‌ பயங்கரமான சப்தமான து மேற்கூறிய பாபிகளுடைய கோர 
சப்தங்களேயாகும்‌. இக்கோரசப்தத்தைக்‌ கேட்டன்‌ றவர்களுக்கும்‌ 
வைராக்யெழுண்டாய்விடும்‌ என்றுகூறினார்‌. அதனைக்கேட்ட தூர்‌ 
வாசமுநிவர்‌ அந்ஈரகத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்னும்‌ எண்ணத்‌ 
தோடு எழுந்திருந்து கும்பீபாகத்தைச்‌ சமீபித்து அதனை ஓர்சணம்‌ 
தலைகுனிந்துப்பார்த்தனர்‌. இம்மகாமுநிவர்‌ பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ 
நரகத்தில்‌ ஆம்ந்துடெக்கும்‌ சர்வபாபிகளுக்கும்‌ சொர்க்கலோகத்‌ 
கைக்காட்டி லும்‌ அதிகசுகமுண்டாயிற்று, ௮ஃதுண்டாகவே இலர்‌ 
ககைக்டின்‌ றவராயும்‌, சிலர்‌ பாடுகன்‌ றவராயும்‌, சிலர்‌ நிருத்தஞ்‌ செய்‌ 
இன்றவராயும்‌, லர்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ கூடி விளையாடுகின்றவரா 
யும்‌ ஆயினர்‌. அன்றி மிருதங்கம்‌ முரசம்‌ டக்கா துந்துபி இவைக 
ளுடைய இனிய சத்தமும்‌ பஞ்சமஸ்வரம்‌(குயிலோசை)போல்கேட்‌ 
கப்பட்டது. வசந்தகால புஷ்பக்கொடிகளுடையகாற்று வீசிற்று. 
குனிந்து பார்த்தவராகிய முனிபுங்கவர்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. அவருடன்வந்த யமபடர்கள்‌ பயமும்‌ ஆச்ச 
ரியமும்‌ அடைந்தவர்களாய்‌ அ௮.திசிக்கிரச்தில்‌ தருமராஜனிடஞ்செ 
ன்று ஓ மகாராஜனே ! இப்போ திவ்விடத்தில்‌ ஓர்‌ பேராச்சரியம்‌ 
நடந்தது. . அதாவது கும்பீபாகத்திலிருக்கன்ற பாபிகளுக்கு 
சொர்க்கலோகத்தினும்‌ அதிக சுகமுண்டாயிற்று; அதனைக்கண்ட 
எங்களுக்குப்பயமுண்டாயிர்‌ ற்று. இதன்காரணம்‌ தெரியாமல்‌ உம்மு 
டையசமீபத்தில்‌ அதிசிக்ரெமொயோடி வந்தோமென்றுகூற,௮ தனைக்‌ 
கேட்டயமனும்‌ அதிசயித்து விரைவாக எழுந்து மதத்தபெரியகடா 
மீதேறி அக்‌ கும்பீபாகத்‌ தருகேவந்‌ அ ௮ங்குவிளை ந்திருக்கும்‌ சுகத்‌ 
ரமன தியா ௮ . இவவதிசயத்தை இந்திரனும்‌ மற்றத்‌ 
ப அறியவேண்டுமென்‌ றெண்ணி தேவலோகத்திற்குத்‌ 
களை ய, துப்பினான்‌. அத்தூதர்களால்‌ அதிசயத்தைக்‌ கேள்வி 
ஈதிதேவர்களும்‌. பிரமவிஷ்ணுக்களும்‌ திக்பாலகரும்‌ . 
ய டை! வ்‌ வர்க வு 
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குமானால்‌ இனி எவர்கள்‌ பாபத்துக்‌ கஞ்சுவார்கள்‌? பரமேங்வரனால்‌ 
தேவலோகவாசிகளாகய நமக்குச்‌ சுகமென்றும்‌ ஈரகவாசிகளாகிய 
பாபிகளுக்குத்‌ துக்கமென்றும்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டவிதி எப்படி தள்‌ 
ளப்பட்டது? அவரது சங்கல்பம்‌ எப்படிமாறிப்போயிற்று? இது 
ஆச்சரியம்‌ ! இத ஆச்சரியம்‌ !! என்று பலமுறையும்‌ சொல்லிறிற்க, 
அச்சமயத்தில்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி சகலதேவர்களோடும்‌ கயிலாயம 
டைந்து அங்கு கோடிமன்மதப்‌ பிரகாசமுள்ளவராயும்‌ பார்வதி 
யோடு கூடினவராயும்‌ ரமணீயமான ௮வயவங்களுள்ளவராயும்‌ கா 
ந்‌ திக்கெல்லாம்‌ இருப்பிடம்‌ போன்றவராயும்‌ எப்போதும்‌ பதினஞறு 
வயதுள்ளவராயும்‌ பலவித அலங்காரங்களால்‌ பூஷிச்கப்பட்டவரா 
யும்‌ அநேக கணங்களாற்‌ சூழப்பட்டவராயும்‌ பரசிவையைப்‌ புகழ்‌ 
ந்து கொண்டிருப்பவராயு மிருக்கன்ற சந்திரமெளளியை வேதங்க 
ளாற்‌ புகழ்ந்து ஈமஸ்கரித்து கும்பீபாகத்திற்‌ கண்ட அதிசயத்தைக்‌ 
கூறி, ஒ பிரபுவே! நாங்களனைவரும்‌ அவ்வதிசயத்தின்‌ காரணத்தை 
யறியாது தேவரீரிடம்வந்தோம்‌; ஓமஹாதேவரே! நீர்சர்வக்ஞராகை 
யால்‌ இதன்காரணத்தைக்‌ கூறியருளவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்த 
னர்‌. பஸ்மோத்தூளிதராகிய சிவபெருமான்‌ அ வைகளைக்கேட்டு 
மலர்ந்தமுகமுடையவராய்‌ ஓவிஷ்ணுவே! நீங்கள்கண்ட ஆச்சரியத்‌ 
அக்குக்காரணம்‌ வேறொன்றில்லை. அத பஸ்மமஹிமைதான்‌. பஸ்‌ 
மத்தினால்‌ எவ்விதமான அ௮ச்சரியந்தா னுண்டாகமாட்டாது. சைவ 
பும்கவராகயே தூர்வாசமுநிவர்‌ கும்பீபாகத்தையடைந்து குனிந்து 
பார்த்தனரல்லவா?௮ப்போது அவர்நெற்றியில்‌ அணிந்திருந்த விபூதி 
யான காற்றினால்‌ அரந்நரகத்தில்‌ வீழ்ர்தத. ௮தனாலுண்டாகிய 
அதிசயம்‌ நீங்கள்கண்ணுற்ற அதிசயமாகும்‌. இனி ௮க்கும்பிபாகமா 
னது பிதுர்லோகத்தி லிருப்பவர்களுக்குப்‌ புண்ணியதீர்த்த மாகப்‌ 
போன்றது, அதில்‌அவர்கள்‌ ஸ்நானஞ்செய்து சுகமடையப்போகி 
றரேர்கள்‌. இனி௮அத்தீர்த்தம்‌ பிதுர்த்திர்த்தபெனவழங்கப்படும்‌. ௮து 
மூன்றுலோகங்களிலுமுள்ள புண்ணியதர்த்தங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
சிரேஷ்டமாகப்போகின்றது. அங்கு என அருவமாக சிவலிங்கமும்‌ 
தேவியும்‌ தாபிக்கப்பட்டு பிதுர்லோகவாசிகளால்‌ பூஜிக்கப்படும்‌. 
அங்குஈடக்கும்தேவிபூஜையினால்‌ மூன்றுலோகத்தாராலும்பூஜிக்கப்‌ 
படும்‌. இவ்வளவும்‌ பஸ்மமகிமைகான்‌ பஸ்மமமைதான்‌ என்று 
மதுரவாக்கோடும்‌ மேகத்தொனிபோற்‌ கூறியருளினார்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட தேவர்கள்‌ நமஸ்கரித்து விடைபெற்று கும்பீபாகத்தருகில்‌ 
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வந்து தருமராஜன்‌முதலியவர்களைப்பார்த்து சிவபெருமானது திரு 
வாக்கைக்கூற, யாவருஞ்‌ சந்தேகமொழிக்து காரணமறிந்து ஆஹா 
இது நல்லது இதுநல்லது என்றுபுகழ்ந்தனர்‌. அரிப்பிரஹ்மாதிகள்‌ 
பஸ்மமஹிமையைப்‌ புகழ்ந்தனர்‌. பிதுர்க்களும்‌ நமக்குப்‌ புண்ணி 
யதிர்த்தலாபங்‌ கடைத்ததென்று சந்தோஷித்தனா. அப்பொழு 
தே அதன்கரையில்‌ சிவலிங்கத்தைத்‌ தேவியோடுஸ்தாபித்துத்‌ தேவ 
ர்கள்‌ பூஜைகொண்டாடினர்‌. அதில்‌ முன்னிருந்த பாவிகளெல்லாம்‌ 
மூழ்கி எழுற்து விமானமேறி கைலாயம்‌ அடைந்து பத்திரகணங்க 
ளென்னும்‌ பெயருடையவர்களாய்‌ இப்போதும்‌ வ௫த்துக்கொண் 
டிருக்கன்றனர்‌. கும்படீபாகநரகம்‌ திர்த்தகுண்டமாகவே அரந்தநரகத 
தை அதற்கு வெகுதூரத்தில்‌ நிர்மாணஞ்செய்து அங்கு சைவர்‌ 
களாயுள்ளார்‌ போகக்கூடாதென்று தடைசெய்து விட்டார்கள்‌. 
ஓ முனிவரே ! என்னாற்சொல்லப்பட்ட இப்பஸ்மமகிமையைக்‌ காட்‌ 
டி லும்‌ சிறந்தமகிமையுடைய அ ஒன்‌ நிருக்கின்றதா ! 


ஓ நாரதரே ! இனி ௮ திகாரிகளுடைய பேதத்தைரோக்கிவைஷ்‌ 
ணவ ஆகமப்பிரகாரம்‌ ஊர்த்துவபுண்டா விதியையும்‌ பிரமாணத்தை 
யும்‌ வர்னம்‌ மந்திரம்‌ தேவதை பலன்‌ முதலியயாவையுங்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக, ஊர்த்துவபுண்டரத்துச்குரிய மண்ணை பர்வத 
சிகரத்திலும்‌ நதிக்கரையிலும்‌ விசேடமான சவக்த்இரங்களிலும்‌ 
சமுத்திரக்கரையிலும்‌ புற்றிடத்திலும்‌ அளசியின்வேரிலும்‌ எடுக்க 
வேண்டும்‌. வேறிடத்தில்‌ எடுத்தல்கூடாது, கறுத்தமண்‌ சாந்தி 
கரத்தையும்‌, செகப்புமண்‌ வச்கரத்தையும்‌, பொன்னிறமண்‌ ௪ம்‌ 
பத்தையும்‌, வெள்ளைமண்‌ தருமத்தையுங்‌ கொடுக்கும்‌. அங்குஷட 
விரல்‌ புஷ்டியையும்‌, மத்திமை ஆயுளையும்‌; அநாமிகை அன்னத்தை 

யும்‌ பிரதேசினி (தர்ச்சனி) முத்தியையும்‌ கொடுப்பதால்‌ அவ்வவ்‌ 
விரல்களால்‌ இடவேண்டியதேயன்றி நகத்தினால்தீண்டலுமாகாது. 

அர்த ஊர்த்‌ அவபுண்டரத்தைத்‌ திபம்போலவும்‌ மூங்கில்‌ இலைபோல 
வும்‌ தாமரை யரும்புபோலவுமே யன்றி மச்சம்‌ கூர்மம்‌ சங்கம்‌ இவை 
களைப்போலவும்‌ தரித்துக்கொள்ளலாம்‌. பத்தங்குலம்‌ உத்தமம்‌, ஒன்‌ 

பதற்குலமும்‌ எட்டு எழு ஆறு அங்குலமும்‌ மத்திமம்‌. நான்கு மூன்‌ 
௮ இரண்டு அங்குலம்‌ அதமம்‌. இவையே ஊர்த்துவபுண்டரத்தின்‌ 
அளவாகும்‌. நெற்றியில்‌ கேசவனையும்‌, உதரத்தில்‌ நாராயணரை 
யும்‌, மார்பில்‌ மாதவனையும்‌, நெஞ்சுக்குழியில்‌ கோவிந்தளையும்‌, வலப்‌ 


௫௮ சேதேவீபாகவதம்‌. [பதினோேன்றம்‌ 


பக்கவயற்றில்‌ விஷ்ணுவையும்‌, இடப்பக்கவயற்றில்‌ வாமனரையும்‌, 
வலஅபுஜத்தில்‌ மதுசூதனரையும்‌, இடஅபுஐத்தில்‌ ஸ்ரீதரனையும்‌, 
வலக்காதின்‌£ம்‌. திரிவிக்ரமனையும்‌, இடதுகாதின்‌€ழ்‌ ௬ுஜீகேசனை 
யும்‌; புருஷ்டத்தில்‌ பத்மராபனையும்‌, பின்சமுத்தில்‌ தாமோதரனை 
யும்‌ இவ்வாறு பன்னிரண்டி டங்களில்‌ பன்னிரண்டுிநாமங்களையும்‌ உச்‌ 
சரித்திட்டுப்‌ பின்‌ சிரசில்‌ வாசுதேவனை ஸ்மரித்துத்‌ தரித்துக்கொள் 
ளல்வேண்டும்‌. பூஜாகாலத்திலும்‌ ஹோமகாலத்திலும்‌ விடியற்காலதீ 
திலும்‌ சாவதானமாயிருர்‌ த முன்சொன்ன நாமங்களையுச்சரித் து 
ஊரத்துவபுண்டரந்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. அசுசக்யானவனாயிருந்தா லும்‌ 
கெட்டஈடத்தை யுடையவனா யிருந்தாலும்‌ பாபத்தைச்செய்றெ 
வனா யிருந்தாலும்‌ சிரசில்‌ ஊர்த்துவபுண்டரம்‌ உடையவனாயின்‌ 
அவன்‌ பரிசுத்தனே. ஊரா தீதுவபுண்டரத்தைத தரித்தவன்‌ சக்கி 
லியாயிருந்தாலும்‌ அவன்‌ எவ்விடத்திலிருர்தாலும்‌ விமானரூர்ந்து 
விஷ்ணுலோகத்தையடைநக்து அங்குள்ளவர்களால்‌ கெளரவிக்கப்ப 
டுகின்றான்‌. எகாந்திகளாயிருக்கன்ற மஹாதநுபவரும்‌ கடுவே 
விசாலமுள்ள விஷ்ணுபாதம்‌ போன்ற புண்டரங்களைச்‌ செய்து 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. ஈடுவில்‌ மஞ்சட்பொடியுள்ளதாகவுஞ்‌ செய்‌ 
கிறார்கள்‌. அதனைச்கிலர்‌. சூலாகாரமாகவும்‌ சிலர்‌ சந்தில்லாமலும்‌ 
சிலர்‌ தீபத்தைப்போலும்‌ சிலர்‌ தாமரையிதழைப்போலும்‌ சிலர்‌ 
மூங்கிலிலைபோலும்‌ தரிக்கிரார்கள்‌, சில சாமானியவைணவர்கள்‌ 
சந்தோடும்‌ சிலவைணவர்கள்‌ சந்தில்லாமலும்‌ தரிக்கிறார்கள்‌. சந்‌ 
தில்லாமல்‌ இட்டுக்கொள்ளும்‌ விஷயத்தில்‌ தோஷமில்லை. ஏகாக்‌ 
இகளாயும்‌ பிரபன்னர்களாயும்‌ பரமேகாந்திகளாயும்‌ இருக்கும்‌ 
வைஷ்ணவர்களுக்கு சந்தில்லாமல்‌ இட்டுக்கொள்ளும்‌ விஷயத்‌ 


ஈப 


தில்‌ மிகுந்ததோஷ முண்டாகின்றது. எவன்‌ அழகான ஊர்த்துவ . 


புண்டரத்தை மத்தியில்‌ இடமிருக்கும்படி நமோந்தமான கேச 
வாதிநாமங்களால்‌ இட்டுக்கொள்ளுஏன்ரானோ அவன்‌ எனக்குக்‌ 
கோயில்‌ கட்டினவனாவான்‌. ஊர்த்துவபுண்டர மத்தியில்‌ வீஷ்ணு 
லசக்ஷ்மியோடு விற்றிருக்கின்றவராய்‌ விரோதிக்றொர்‌. எவன்‌ ஊர்த்‌ 
அவபுண்டரத்தை மத்தியிலிடமில்லாமல்‌ வைக்கிறானோ அந்த ப அத்‌ 
மப்பிராமணன்‌ லக்ஷ்மியையும்‌ விஷ்ணுவையும்‌ விலக்இவிடுகிறவனா 
யும்‌ இருபத்தொரு ஈரகத்தையடைகிறவனாயு மாகறான்‌. கோணலி 
ல்லாமலும்‌ பக்கங்கள்‌ ஒழுங்காயும்‌ மத்தியில்‌ விசாலமாயும்‌ தடி தா 


மரை மச்சம்‌ தீபம்‌ இவைகளைப்போலும்‌ இடவேண்டும்‌. பிராம 





ஸ்கந்தம்‌] தரிபண்டர ஊர்தி துவபுண்டரமஹிமா ௫௫ 


ணன்‌ சிகோபவீதம்‌ ஊர்த்துவபுண்டரர்‌ தரிக்கவேண்டும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாமல்‌ செய்யும்‌ கரியை வைணவருக்கு வீணாகமுடியும்‌. 

ஊரத்துவபுண்டரம்‌ திரிசூலம்‌ வர்த்துலம்‌ சதுரஸ்ரம்‌ அர்த்த 
சந்திரம்‌ இலிங்கம்‌ முதலான குறிகளை வேதமிஷ்டர்த்தரிக்கலாகா அ: 
சன்மத்தால்‌ சாதியடைர்தவன்‌ வேதமார்க்கச்தை அஅசரித்து நெற்‌ 
றியில்‌ பிரமையினாலேனும்‌ வேறு புண்டரத்தை யணியக்கூடாது, 
பிரசித்திக்கும்‌ காந்திக்கும்‌ விஷ்ணுவாகமமாதிகளில்‌ வேறுபுண்ட 
ரங்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன. சொல்‌ 'லப்பட்டிரறாப்பினும்‌ வை 
திக அனுஷ்டான முடையவன்‌ சருதிப்பிரதிபாதகமான பஸ்மத்‌ திரி 
புண்டரத்தைவிட்‌ட அவைகளைத்‌ தரிக்கச்கூடாஅ. நெற்றியில்‌ பஸ்‌ 
மத்தைத்‌ திரிபுண்டரமாகத்தரிக்கவேணடியதேயன்‌ றி மோகத்தினால்‌ 
வேறுபுண்டரத்தை வைதிகன்‌ தரிப்பானாயின்‌ அவன்‌ ஈரகமடை 
வான்‌. வேதமார்க்கநிஷ்டன்‌ மோகத்தினால்‌ வேறுபுண்டரந்‌ தரிப்பா 
னாயின்‌ அதோகதியடைவான்‌. இதிற்சந்தேகமில்லை. வேதமார்க்கத்‌ 
தையுடையவன்‌ விக்ரகாதி உருவங்களாயிருக்கின்ற திருமால்‌ அடை 
யாளங்களைத்தரிக்கக்கூடாஅ. சிரெளத தர்மறிஷ்டர்களுக்கு சிரெள 
ததர்மத்திற்கூறப்படுல்‌ குறியே குறியாகும்‌. சரெளத தர்மாஅுஷ்டா 
னமில்லாதவர்கள்‌ சிரெளத தர்மத்திற்கூறாத குறிகளைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. எந்தத்தேவதை வேதசித்தமோ அர்தத்தேவதை 
யின்‌ குறியே வைதிகமாகும்‌. சுருதிப்‌ பிரதிபாதகமில்லாத தேவதை 
யின்‌ குறிகள்‌ வேதசம்பந்தமில்லாத அவைதிகக்‌ குறிகளெனப்படும்‌, 
மஹாதேவர்‌ சாஸ்தாத்‌ சம்சாரமோசகரென்று வேதத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்றோர்‌. அவர்‌, பக்தர்‌ உபகாரத்தின பொருட்டு செள 
தகுறியைத்‌ தரிக்கின்றனர்‌. வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட விஷ்ணு 
அகும்‌ சுரெள தகுறியன்‌ றி வேறுகுறிகளில்லை. 


சிரெளதகுறி என்பது திரிபுண்டர உத்தூளனங்களே யாம்‌. 
; அசீரெளதக்குறி ஊாதீஅவபுண்டர முதலானவைகளாம்‌; திரியக்‌ 
திரிபுண்டரமல்ல. வேதமார்க்க நிஷ்டர்களால்‌ வேதோக்தவழியாக 
க திரியக்‌ திரிபுண்டரமே தரிக்கத்தச்சது என்றனர்‌, 
I (ச - ம்‌- ௧௧௮.) 
| பதினைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





௨ 
ஹ்ரீங்கா ராம்போஜசஞ்சலாயைநம$ 
பதினாறாம்‌ அத்தியாயம்‌. - 


சந்தியோ பாசனம்‌: 





நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌. பஸ்மதாரணமானமியத்தை ஒரு 
வாறு விரித்துக்கூறினேன்‌. இனி சந்தியோபாசனத்தைக்‌ கூறுகின்‌ 
றேன்‌ கேட்பீராக. 

சந்திகள்‌ பிராதஸ்ஸந்தி, மத்தியானஸந்தி, சாயம்ஸந்தி என 
மூவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ பிராதஸ்ஸந்தி சூரியவுதயத்‌ அக்குள்‌ 
நக்ஷத்திரம்‌ தெரியுங்காலம்‌ உத்தமம்‌ என்றும்‌, ஈக்ஷத்திரர்‌ தோன்‌ . 
ரூக்காலம்‌ மத்திமம்‌ என்றும்‌, சூரியன்‌ காணுங்காலம்‌ அதமம்‌ என்‌ 
றும்‌ சொல்லப்படும்‌, மத்தியான சந்தி-சூரியன்‌ ஆகாய௩டுவில்‌ இருக்‌ 
குங்காலம்‌. உத்தமமென்றும்‌, சாயம்சந்தி சூரியன்‌ காணப்படுங்கா 
லம்‌. உத்தமமென்றும்‌, சூரியன்‌ ௮ஸ்தமிக்குங்காலம்‌ மத்திமமென்‌ 
றும்‌. ரஈக்ஷத்திரங்‌ காணுங்காலம்‌ அதமமென்றுஞ்சொல்லப்படும்‌. 

பிராஹ்மணன்‌ விருக்ஷமெனவும்‌, சந்திகள்‌ ௮தன்‌ வேர்‌ என 
“வும்‌, வேதம்‌ களைகள்‌ எனவும்‌, ௮வ்வேதத்திற்கூறும்‌ கர்மதர்மங்‌ 
கள்‌ இலைகள்‌ எனவும்‌ சொ ல்லப்படுகின்‌றமையால்‌ விருக்ஷவிருத்தி 
எண்ணுவோன்‌ முயற்சியோடு வேரைக்‌ காப்பாற்றல்‌ வேண்டும்‌. 
வேரறுமானால்‌ விருக்ஷமும்‌ இலைகளும்‌ இல்லையாமன்றோ, எவன்‌ 
சந்தி அறியவில்ல்யோ எவன்‌ அதனை ௮ ஓஷ்டிச்சுவிலலையோ 
அவரெல்வாம்‌ ஜீவித்திருப்பினும்‌ அர்தணராகார்‌;. சூத்திரர்‌ களே 
யாவர்‌. அவர்கள்‌ மரணமடையின்‌ காயாய்ப்‌ பிறப்பார்கள்‌. ல்‌ 
லான்‌ லாக்‌" ண்‌ றி த தத்வ காலங்களை 





ஸ்கந்தம்‌.] சந்தியோபாசனம்‌: ௫௪௭ 


மந்திரம்‌ நூற்றெட்டாவர்த்தியும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. எரந்தக்கால த 
அக்கு எந்தக்கர்மமோ அந்தக்கர்மத்தை அ௮ந்தக்காலத்துக்குரிய 
சந்தியாதேவியை உபாகசித்துச்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 
்‌ சந்திகளை வீட்டிற்செய்தால்‌ சாதாரணம்‌. பசுத்தொழுவத்‌ 
தில்‌ செய்தால்‌ மத்திமம்‌, நதிதிரத்தில்‌ செய்தால்‌ உத்தமம்‌, தேவி 
ஆலயத்தில்‌ செய்தால்‌ உத்தமோத்தமம்‌. சந்தியினால்‌ உபாசிக்க 
வேண்டியவள்‌ தேவிபா யிருக்கின்றபடியால்‌ மூன்றுசந்தியையும்‌ 
தேவியாலயத்திற்ரானே செய்தால்‌ அதனால்‌ உண்டாகும்பலன்‌ 
அனந்தீமாம்‌, பிராமணனுக்குச்‌ சிறந்த தெய்வம்‌ தேவியைக்காட்‌ 
டிஓம்‌ வேறில்லை. வேதமும்‌ விஷ்ணுவையுபாுப்பதும்‌ சிவனை யுபா 
-இப்பதும்‌ நித்தியமல்ல; மஹாதேவியான காயத்திரியை உபாசிப்‌ 
பதுசான்‌ நிததியமான அ என்று கூறுகின்றது. ஆகலான்‌ சகலவேத 
சாரமாயுள்ள அ காயத்திரியை அருச்சித்தலேயாம்‌. பிரஹ்மாதிதே 
வர்களாலும்‌ வேதங்களாலும்‌ காயத்திரி ஜபிக்கப்பட்டும்‌ உச்சரிக்கப்‌ 
பட்டும்‌ வருஇன்றது, ஆசலான்‌ உபாசிக்கத்தக்கது காயத்திரியே. 
யாவர்க்கும்‌ உபாசனாமூர்த்தி வேதமாதாவும்‌ ஆதிசக்தியுமாகய காய 
தீதிரிதேவியாகவே யிருத்தலினால்‌ யாவரும்‌ சாக்தர்களேயல்லாமல்‌ 


ஒருவரும்‌ சைவருமாகரா. வைணவருமாகார்‌. 


யாவரும்‌ ஆசமனமும்‌ பிராணாயாமமுஞ்செய்து, கேசவன்‌ 
நாராயணன்‌ மாதவன்‌ கோவிந்தன்‌ விஷ்ணு மஅசூதனன திரி 
விக்ரமன்‌ வாமனன்‌ ஸ்ரீதரன்‌ ருஜீகேசன்‌ பத்மநாபன்‌ தா 
மோதரன்‌ சங்கரஷணன்‌ வாசுதேவன்‌ பிரத்யும்னன்‌ அநிருத்‌ 

. தன்‌ புருஷோத்தமன்‌ அதோக்ஷஜன்‌ நரசிஹ்மன்‌ அச்சுதன்‌ 
. ஜனாரத்தனன உபேந்திரன்‌ ஹரி கிருஷ்ணன்‌ இந்த இரு 
சான்று நாமங்களையும்‌ ஓங்காரபூர்வகமாயும்‌, ஸ்வாஹாந்த 
பர்ககமாயும்‌ உச்சரித்து ஜலத்தை அள்ளி உட்கொண்டு ஈமோந்த 
பவனி எக்‌ பின்னர்‌ அந்தநாமங்களில்‌ கேசவா தி 
- மூன்ததமநதக்களாக்‌ ணத அனன்பின்னு இரண்டும்‌ 









சுத யது, . ர ந கன்டின்னுளன்‌ இரண்டு ர குங்ப 
ட்‌ மு ப. போ்‌ பரத சண்டை 'இவவொருமர்திரத்தால்‌ 
7 வகளைப்‌ புரோஷணகுசெய்து இவ்வாறு 
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௫௮ தவிபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


பன்னிரண்டும்போக, ௮தன்பின்னுள்ள. சங்கரஷணாதி பன்னிரண்‌ 
கொமங்களால்‌ பன்னிரண்டு இடங்களைத்‌ தொடவேண்டும்‌. 


ஆசமனம்செய்யும்போது இடக்கையால்‌ ஜலத்தைத்‌ தொட்டு 
க்கொண்டே வலக்கையிலுள்ள கநிஷ்டை அங்குஷ்டவிரல்களை வில 
க்கி ௮க்கையைப்‌ பசுவின்காஅபோல்‌ வைத்து, அதில்‌ உளுந்தழும்‌ 
அம்‌ அளவினதாக ஜலத்தைக்சொண்டு அசமனஞ்செய்யவேண்டும்‌. . 
ஆசமனம்‌ செய்யும்போதெல்லாம்‌ ஜலத்தைத்‌ தொட்டுக்கொண்டி 
ராம லிருந்தால்‌ ௮ந்தஜலம்‌ சுத்தமாகாது. அசமன தீர்த்தம்‌ ஓர்‌. 


- உளுந்தளவுக்குக்‌ குறைவாகவும்‌ அதிகமாகவும்‌ கொண்டால்‌ ௮௮ 


சுராபானஞ்‌ செய்வதனோ. டொக்கும்‌. இவ்வாறு விதிப்படி. ஆச 
மனஞ்செய்தபின்னர்‌ பிராணாயாமஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌, ௮௮ எவ 
வாறெனில்‌, நாசியின்‌ தக்ஷிணகாடியை அங்குஷ்டவிரலாலும்‌, உத்‌ 
தரநாடியை கனிஷ்டிகை அநாமிகை விரல்களாலும்‌ பிடித்துக்கொ 


ண்டு மத்திமை தர்ஜனிவிரல்களைவிட்டு பிரணவத்தை நினைத்து நா 


ன்குபாதத்தோடகூடிய காயத்திரியைச்‌ சரோமந்திரத்துடன்‌ உச்ச 
ரித்து தக்ூதிணநாடியால்‌ வாயுவை ரேசித்து வாமநாடியால்‌ உதரத்‌ 


.. திற்பூரித்து கும்பகத்தால்‌ வாயுவைத்‌ தாரணஞ்செய்தலாம்‌, 


இவ்வாறு ரேசக பூரக கும்பகங்களைச்‌ செய்வதைத்தான்‌ ௪க 
லசாஸ்திரங்களா லும்‌ முறிவர்களாலும்‌ யோகிகளாலும்‌ பிராணாயா . 
மமென்றுசொல்லப்படுகின்‌ றது. ரேசகம்‌_—வாயுவைவெளியில்‌ விடு 
வது, பூரகம்‌-சு த்தவாயுவைப்பூரிப்பது. கும்பகம்‌ - வாயுவைவிவெ 
தம்பூரிப்ப அமின்‌ நிச்‌ சமமாகநிறுத்துவது, பூரகஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ ராபிமத்தியில்‌ கருநெய்தலின்‌ இதழ்போல்‌ கரியநிதத்தையும்‌, 


சதுர்ப்புஜங்களையுமுடைய விஷ்ணுமூர்த்‌ இயையும்‌, கும்பகம்‌ செய்‌ 
யும்‌ சமயத்தில்‌ இருதயத்தில்‌ கமலாசனாருடனாய்‌, இருட்டி i சர்த்‌ 
. தாவாய்‌,  ஜகக்நாதனா யிருக்கின்ற நான்குமுகமுள்ள பிதாமக. 
பழு னையும்‌, ரேசகஞ்செயயுஞ்‌ சமயத்தில்‌ . நெற்றியில்‌. சத்தஸ்ப ௮ 
போல்‌ பிரகாரிக்ன்றவராயும்‌ நின்மலராயும்‌ பாவத்எ தை. 
ம ய்னெறவராயு : முள்ள .மஹேல்வரரான. “ங்‌ ப 
| வேண்டம்‌. i த்க்‌. பத்க்‌ பு று ் 
ர றக்‌ 








ஸ்கந்தம்‌] | சற்தியோபாசனம்‌: ௫௯ 


விஷ்ணு நாமங்களால்‌ சொல்லிவந்த. ஆசமனாதிகள்‌  புராணத்திற்‌ 
கூறப்படும்‌ விதியாகும்‌. ்‌ 


இனி, சகலபாபங்களையும்‌ போக்கும்படியான சிரெளதா௫ 
மனத்தைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. முதலில்‌ பிரணவத்தையுச்சரித்து 
காயத்திரியின்பாதம்‌ ஒவ்வொன்றுக்கு வியாகிருதியுடன்‌ உச்சரித்‌ 
தல்‌ சிரெளதாசமனமெனவும்‌; வியாகிருதியைமுன்னிட்டு காயத்‌ 
திரியைச்‌ சஇரசோடு கூடினதாயும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ பிரணவத்‌ 
தோடு கூடினதாயும்‌ மூன்றுதரம்‌ உச்சரித்து ஐந்துவிரல்களி 
னால்‌ மூக்குநுனியைப்‌ பிரணவத்தா லழுத்தல்‌ பிராணாயாமம்‌ 
எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌. இந்தப்‌ பிராணாயாமம்‌ கிருகஸ்த வானப்‌ 
பிரஸ்தர்களுக்குப்‌ பாபங்களையெல்லாம்‌ போக்கத்தகுந்த முத்திரை 
எனவும்‌, சனிஷ்டிகை. ௮நாமிகை அங்குாஷ்டங்களால்‌ பிடிப்பது. 
எ திகளுக்கும்‌ பிரமசாரிகட்கும்‌. பாபத்தை யொழிக்கும்‌ முத்திரை: 


எனவும்‌ கூறுவர்‌, . 


 அபோஹிஷ்டா ” என்னு. மூன்றுமந்திரங்களை யுச்சரித்து 
தர்ப்பையோடு கூடின சலத்தால்‌ அம்மூன்று மந்திரங்களின்‌ முடி 
விலாவது அந்தந்த மந்திரங்களின்‌ முடி.விலாவது சாவதானமான 
'மனமுள்ளவனாய்த்‌ தன்னைப்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்‌ அகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. ஒன்பது: பிரணவத்தோடுகூடின பயோஹிஷ்டை மந்திரங்‌ 
களால்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்தால்‌ ஒருவருடஞ்‌ செய்தபாபம்‌ நூக்‌ 
கும்‌. பிறகு ஆசமனம்புரிந்து சூரியமந்திரத்தால்‌ ஒரு ஆசமன 
| முஞ்‌ ' செய்தல்வேண்டும்‌. அதனால்‌ அந்தக்கரணத்தை அறுசரி 
த்துள்ள பாபங்கள்‌ ந௫த்துப்போம்‌. பிரணவசம்பர்தமான வியா 
தடத்த கூடிய - காயத்திரியினாலும்‌ பிரணவசஹிதமான 
80 “அபோஹிஷ்டை” என்னும்‌ சூக்தததா னும்‌ மார்ச்சனம்செய்யவே . 
I ண்‌ ழ்‌. ட  கோகர்னாகாரமாக வலக்கையில்‌ ஜலத்தையெடுத்து காவ 
பத்‌ யில்‌. பாபத்தைநினைத்து புருஷன்‌ நரூஷ்‌ 
உச்ச டி ரித்து (த்ருபத), ருக்கையும்‌ உச்சரித்து த்க்ஷி.. 
“வா ௪ப மார்ச்கத்தினால்‌ அர்தப்பாபம்‌ கைசலக்‌ . 
ஷூட்‌ டவ ட 
| ரல்‌ பார்க்காமல்‌ இட்பபக்சக்க்‌: ந, 1111 
டாரா. ரானா ட்‌ 














௬௦ சேதேவீபாகவதம்‌. [பதினேன்றும்‌ 


பிறகு எழுந்திருந்து இரண்டுபாதங்களையும்‌ சமமாகச்சேர்த்‌ 
அக்கொண்டு தர்ச்சனியில்‌ ௮ங்குஷ்டம்‌ சேராமல்‌ விலக்கி சூரிய 
னைப்பார்த்து காயத்திரியால்‌ அபிமந்திரித்த சலத்தை அஞ்சலியாக 
எடுத்து பிராதஸ்ஸந்தியிலும்‌ சாயம்சந்தியிலும்‌ மூன்றுதாமும்‌ 
மாத்யான்னத்தில்‌ ஒருதரமும்‌ அர்க்கியம்விட்டு- ஆதித்யமந்திரத்‌ 
தால்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்யவேண்டும்‌. அர்க்கியஜலத்தைப்‌ பிராதஸ்‌ 
ஸந்தியில்‌ சிறிதுவளைந்தும்‌, மத்தியானத்தில்‌ தண்டம்போல்‌ நின்‌ 
றும்‌, சாயங்காலத்தில்‌ ஆசனத்திலிருற்தும்‌ விடவேண்டும. இந்த 
அ௮ர்க்கெயெஜலத்தை எடுத்து எதற்காக விடுகன்றதோ அந்தக்காரண 
மும்‌ சொல்‌ ஓன்றேன்‌ கேட்பீராக. 


மகாவீரர்களாயும்‌ ஈன்‌ நிமறந்தவர்களாயும்‌ பயங்கரர்ளரயும்‌ 
இருக்கின்ற முப்பதுகோடி “மந்தேஹா” என்னும்‌ ராக்ஷ்சர்கள்‌ 
சூரியனை விழுங்க இச்சிக்றொர்கள்‌. அவர்கள்‌ இச்சையைக்கெடுப்ப 
தற்கு தேவகூட்டங்களும்‌ ௬ுஷிகளும்‌ சந்தியை உபாசித்து உதகா 
ஞ்சலியாகய அர்க்கெத்தை விடுகிறார்கள்‌. விட்டவுடன்‌ அந்த அர்‌ 
க்கியஜலம்‌ வச்சிர வுருவங்கொண்டு அர்தராக்ஷசர்களைக்‌ கொளு 
த்துகின்றது, இதுதான்‌ அதன்‌ காரணம்‌. அகலான்‌ பிராஹ்மண 
ர்கள்‌ நாடோறும்‌ சந்தியை உபாசிக்கின்றார்கள்‌. இச்சந்தியோபாச 
னம்‌ மகாபுண்ணியத்தை உண்டாக்குதிறதென்று சொல்லப்படும்‌, 

ஓ நாரதரே! இனி இங்கு விதிப்படி செய்யும்‌ அர்க்யெத்துக்கு 
அங்கபூதமான மந்திரம்யாதெனின்‌ ! நான்‌ சூரியஜ்யோதிரூப மாய்‌ 
விட்டேன்‌. இவ்விதமான சோதிருபமாயிருக்கன்ற கான்‌ சுக்ல 
சோதிரூபமாயுள்ள ஜலசொரூபியாய்விட்டேன்‌. பிரமரூபமான 
காயத்திரியே ! வரத்தைக்கொடுிக்கின்‌றவளே ! நீ ஜபாலுஷ்டான 
இத்திக்காக எனது இருதயத்தில்‌ பிரவேசிக்கவேண்டும்‌, என்பதே 
யாம்‌. இந்தமந்திரத்தை மிக்க தெத்தையுடன்‌ உச்சரித்தமாத்திரத்‌. 
தில்‌ சந்தியா பலம்‌ சித்திக்கும்‌. பிறகு சுத்தமான ஸ்தானத்தில்‌ ஆசன 
மிட்டு அதிலிருந்து வேதமாதாவான காயத்திரியை ஜபிக்கவேண்‌ . 
டும்‌.அவ்வாசன த்திலேயே பிராணாயாமத்துச்குப்பின்‌ பிராதஸ்ஸந்‌தி 
யில்‌ மூனிவர்களால்‌ கேசரிமுத்திரை சொல்லப்பட்டிருக்றெத, ௮ஃ 
தாவது, -மனமும்‌ நாக்கும்‌ ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிக்ன்‌ றனவரயும்‌, ்‌்‌ 
கண்‌ புருவத்‌அக்குள்‌ அழைர்‌தறாக்றெதாயும்‌ இருப்பதாகும்‌, இம்‌. 
ண கல்‌ சர்‌. வன்‌ பர்த்‌, ்‌ 






ஸ்கந்தம்‌.] சற்தியோபாசனம்‌ ௬௧ 


சமானமான ஆசனமும்‌ கும்பகத்தின்‌ காற்றுக்குச்‌ சமானமான 
காற்று மில்லை. ஒராரதரே ! இது உண்மை உண்மை, மணிபோல்‌ 
பிரணவத்தை யுச்சரிப்பதால்‌ மிகவுமீ முயற்சியோடு வாயுவைச்‌ 
செயித்து ஸ்திரமான ஆசனத்தில்‌ ஸ்திரமாய்‌ நிற்கின்‌ றவனாப்‌ யான்‌ 
எனதென்பது அற்றவனாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌, இனி சத்தாசன க்‌ 
தின்‌ ல௯ஹணத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக. 

. யோனி ஸ்தானத்தைக்‌ கால்விரலின்‌ மூலம்‌ அடைந்ததாகவும்‌ 
ஆண்குறியைப்‌ பாதத்தால்‌ ட்ப தால்‌ மற்றொருகால்‌ இரு 
தயத்தை யடைச்ததாகவும்‌ செய்து ஒரே மனஅள்ளவனாயிருர்‌ அ 
சரீரத்தைச்‌ க்தி ஸ்தம்பம்போ லிருக்கன்றவனாய்‌ இந்‌ 
திரியங்களை யடக்கனவனாய்‌ சலிக்காத நேத்ரத்தினால்‌ புருவமத்தி 
யைப்பார்த்துக்கொண்டிருச்கவேண்டும்‌. இவ்வாறிருத்தல்‌ யோடி 
களுக்குச்‌ ல ததுகறின்த இத்தாசனமெனச்‌ சொல்லப்படும்‌, 

நாசரகிகையாயும்‌ பிரஹ்மத்தோடும்‌ கூடினவளாயும்‌ வேதமா . 
தாவாயும்வரத்தைக்கொடுக்கன்‌றவளாயும்‌ காயத்திரிசொரூபிணியா 
யும்‌ இருக்கின்ற ஓதேவீ ! என்னிடத்தில்வந்து தோத்திர ரூபமா கிய 

தவத்தை அங்கேரித்துக்கொள்வாய்‌. மத்தியானத் தில்‌ எந்தப்பாபஞ்‌ 
செய்யப்பட்டதோ அந்தப்பாபம்‌ அற்தமத்தியானப்‌ பொழுதிலும்‌, 
. இராத்திரியில்‌ எத்தப்பாபஞ்‌ செய்யப்பட்டதோ அ௮ரந்தப்பாபம்‌ அம்‌ 
- தராத்திரியிலும்‌ விடுபடவேண்டியத என்றும்‌, சர்வாபரணசொரூ 
_ பிணியாயும்‌ சந்தியாவித்தியா சொரூபிணியாயும்‌ சரஸ்வதிசொரூபி 
தணியாயும்‌. விருத்தபருவத்தை யடையாதவளாயும்‌ சர்வதேவி ஸ்வரூ 
_ பிணியாயுமிருக்னெற ஓமஹாதேவியே! உனக்கு நமஸ்காரம்‌ என்‌ 
5 அம்‌; கதே வாத்‌: யா தி மந்திரங்களினால்‌ தேவியை அவாஹனஞ்்‌ 
செய அவது வேண்டியது. உன்னைக்‌ குறித்து என்னால்‌ எந்த 
று ந டானல்கள்‌ செய்யப்படுகிறதோ அவையெல்லாம்‌ சம்பூரண 
வ்‌ ப 
உய வ: எடுமென்று: பிரார்த்‌திக்கவேண்டும்‌, பின்னர்‌ பிரஹ்‌ 


டப பரதம்‌, வ௫ட்டராலும்‌ உண்டான. 
ப ம்‌ அவ்வவர்‌ டது தாகத்‌ 


ட்ட பகத்‌ EY 
ae. 










து சத்யாத்மச ப பி 





ரர ததவீபாகவ தம. [பதிஜேன்றம்‌ ்‌ 


இனி சந்திக்கு அல்கபூதமா யிருக்கின்ற நியாசாஇகளைச்‌ சொ 
ல்லுக கிறேன்‌ கேட்பீராக. பிரணவ பூர்வமாகவும்‌ நமோர்தமாகவும்‌ 
மந்திரங்களை யுச்சரித்‌.து ௮ந்தந்தவிடங்களில்‌ நியாசஞ்‌ செய்யவே 
ண்டும்‌. எப்படி யெனின்‌— பூ£ என்பதால்‌ பாதங்களையும்‌; புவ 
என்பதால்‌ முழங்கால்களையும்‌, சுவ என்பதால்‌ இடையையும்‌; ம3 
என்பதால்‌ நாபியையும்‌; ஜகூ என்பதால்‌ இருதயத்தையும்‌, தப? என்‌ 
பதால்‌ கண்ட த்தையும்‌, சதயம்‌ என்பதால்‌ நெற்றியையும்‌ நியசித்‌து 
ப்பின்‌ தத்ஸவிது என்பதால்‌ அங்குஷ்டங்களையும்‌, வரேண்யா என்ப . 
தால்தர்ச்சனிகளையும்‌; பர்க்கோதே வஸ்ய என்பதால்‌ மத்திமைகளை 
யும்‌, தீமஹி என்பதால்‌ ௮நாமிகைகளையும்‌, தயோயோந என்பதா. 
ல்சனிஷ்டிகைகளையும்‌, ப்ரசோதயாத்‌என்பதால்கரதலகரபுருஷ்டம்‌.- 
களையும்‌  நியசித்து, (இது கரந்நியாசம்‌) அதன்பின்னர்‌ பிரம . 
ஸ்வரூபமான தத்ஸவிது என்பதால்‌ ஹ்ருதயத்தையும்‌, விஷ்ணுஸ்‌ 
வரூபமான வரேண்யம்‌ என்பதால்‌ சிரசையும்‌, ருத்ரசொரூபமான 
பர்க்கோதேவஸ்ய என்பதால்‌ சிகையையும்‌, | சக்திசொருபமான I 
இமஹீ என்பதால்‌ கவசங்களையும்‌, காலாத்ம சொரூபமாக தியோ. ட. 
யோநம$ என்பதால்‌ நேத்ரத்திரயங்களையும்‌ நியசித்த, (இது. அ௮ய்க 
நியாசம்‌) ப்ரசேரதயாத்‌ சர்வாத்மஸ்வரூபே அஸ்திராய என்பவை. 
களால்‌ கையைத்தட்டி, பிரணவ பூர்வகமான பூ£ புவ£ சுவ$ என்னு. 
மந்திரங்களால்‌ திக்பந்தனமும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. இனிப்பாபத்‌ ்‌ 
தைப்‌ போக்கும்‌. அச்ஷ்ரநியாசத்தைக்‌ கூறுகன்றேன்‌, 


படத்த ஜ்‌ வன பர்‌ 1 தைத வ 


தத்‌ என்பதால்‌ பாதாங்குஷ்டங்களி்‌ லயும்‌, an என்பதால்‌ குல்‌ டட 
பங்களிலேயும்‌, வி என்பதால்‌ ஜங்கங்களிலேயும்‌; அ என்பதால்‌. தா 


ச வ என்பதால்‌ சட வனக்‌ ப பஷ! 






ல்‌ அட ம்‌ 
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ரு ன என்பதால்‌ ல்களில்‌ ள்‌ த 
ள்‌ ல] ட்‌ ட்‌ 


ண்‌ டத்‌ தி வேயும்‌; த்‌. ன்பதா IT 





ஸ்கந்தம்‌.] சந்தியோபாசனம்‌. ௭௩ 


E யும்‌; யோ என்பதால்‌ மூர்த்தினியிலேயும்‌, த என்பதால்‌ சர்வவியா 
- பகமாகவும்‌ நியசிக்கவேண்டும்‌. இந்தநியாசத்தை ஜபத்தில்‌ ஆசக்தி 
யுள்ள சிலர்‌ இச்சிக்றெதில்லை, 
பிறகு மகாதேவியாகயும்‌ ஜகன்மாதாவாகியும்‌ மகேஸ்வரஸ்வ 
ரூபிணியாகயும்‌ இருக்கின்ற காயத்திரி தேவியை செம்பருத்தி புஷ்‌ 
பம்போல்‌ காந்தியுள்ளவளாயும்‌, கெளரியாயும்‌ செற்தாமரையை 
அசனமாகவுடையவளாயும்‌,செவந்த சந்தனத்தையும்‌ செவந்தமாலை 
யையும்‌ அணிந்தவளாயும்‌, கான்குமுகமும்‌ நான்குகைகளும்‌ எட்‌ 
டுக்கண்களும்‌ உடையவளரயும்‌, சிருக்‌ ங்ருவம்‌ ஜபமாலை . குண்டி. 
கைகளைத்‌ தரித்தவளாயும்‌, சர்வாபரணங்களினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
ட வளாயும்‌, ருக்வேதத்தை அத்யயனஞ்‌ செய்கின்றவளாயும்‌, ஹம்‌ 
“ஸவாகனா ரூடையாயும்‌, ஆகவரீயம்‌ என்னும்‌ அக்னிமத்தியில்‌ வச 
-க்கின்றவளாயும்‌, பிரஹ்ம சொரூபிணியாயும்‌, நான்குபாதங்களையும்‌ 
எட்டு உதரங்களையும்‌ ஏழுசிரசுகளையும்‌ உடைத்தானவளாயும்‌, 
. மஹேஸ்வர சொரூபிணியாயும்‌; அக்னிமுகமுடையவளாயும்‌, உரு 
த்ர சொரூபமான சிகையையும்‌) விஷ்ணுசொரூபமான சித்தத்தை 
யும்‌, பிரஹ்மசொரூபமான கவசத்தையும்‌ உடையவளாயும்‌; சாங்‌ 
- கியாயனம்‌ என்னுங்‌ கோத்திரத்தை யுடையவளாயும்‌, ஆதித்யமண்‌ 
இங்குக்‌ லிருப்பவளாயும்‌ ட சன வளையும்‌. 


... பிறகு சம்முகம்‌, சம்புடம்‌; விததம்‌, விஸ்த்ருதம்‌, த்விமுகம்‌, 
ட்‌ திரிமுகம்‌,, சஅர்முகம்‌; பஞ்சமுகம்‌, ஷண்முகம்‌, அதோமுகம்‌, 
 வியாபகாஞ்சலி, சகடம்‌, யமபாசம்‌; இிரதிதம்‌, சம்முகோன்முகம்‌, 
?்‌ பிரப்‌ பம்‌ முஷ்டிகம்‌, மச்சம்‌, கூர்மம்‌, வராஹம்‌, சிம்ஹாரொர்தம்‌, 
நட த்தும்‌ முத்கரம்‌, பல்லவம்‌ ஆய இருபத்துநான்கு முத்தி 
ளை த்‌ 'தேவிக்குத்‌. தெரிசனஞ்‌ செய்வித்து .திரியம்பக ரக்‌ என்‌ 
பகடை, ப மகாபுண்ணிய கரமான நாறு. க்ஷரத்தோடுக்‌. 1 
கூடிய யை ஒருதரஞ்‌. செயிச்கவேண்டிய ௮, ஓங்கார பூர்வக 
AA வ்‌ ஏ 5 ர படார்‌ துலற 
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உனை. 





நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌, சாயத்திரி மர்திரத்தின்‌ பாதங்க 
ளை த தனித்தனியாக ஜபிக்சுவேண்டும்‌. அவ்வாறு ஜபித்தால்‌ பிர. 
ஹ்மஅ த்‌ திநீங்கிவிடும்‌. பாதங்களைக்கூட்டி ஜபித்தால்‌ பிரஹ்மஹத்‌ 
தியைக்‌ கொடுப்பதுமன்றி நூறுகற்பகோடிகாலம்‌ தலைகீழாக இருக்‌ 
கச்செய்யும்‌. ஆறு பிரணவத்தால்‌ சம்புடமாயிருக்கின்ற காயத்திரி 
மக்‌ திரம்‌ மூன்றுவிதமாக இருக்கின்றது, தருமசாஸ்திரங்களிலும்‌. 
புராணங்களிலும்‌ இதிகாசங்களிலும்‌ பஞ்சப்பிரணவயுக்கமாய்க்கா. 
யத்திரியை ஜபிக்கவேண்டுமென்று கூறியிருக்கின்றன. ஜபத்தினு. 
டைய எண்ணிக்கையில்‌ எட்டாவது பாகத்தில்‌ காயத்திரியின ௮. 
நாலாவது பாதத்தைக்கூட்டி பிராஹ்மணசிரேஷ்டன்‌ ஐபிப்பானா. 
யின்‌ சாயுஜ்ய தீதையடைகிறான்‌, அவவாறு ஜபிக்காவிட்டால்‌ பல. 
னைக்கொடுக்க மாட்டாது, அறுபிரணவத்தோடு கூடியிருக்கன்ற 
காயத்திரி யோககெளாக்கு விதிக்கப்பட்டிருக்றெஅ, பிரமசாரியும்‌. 
இருகஸ்தனும்‌ மோ க்ஷ்காமிகளாயிருப்பாராகில்‌ “துரீயபாதோ காய 
ச்திரியாஃ பரோரஜஷி ஸாவதோம்‌, தியான மஸ்ய பிரவக்ஷியாமி 
ஜபஸாங்க பலப்பிரதம்‌”” என்றபடி அரீயபதத்தைச்‌ தத 
ஐபிக்கவேண்டும்‌. நாடோறும்ஜபபலத்தை முற்றுங்கொடக்கும்‌ ட படி. 
யான தியான தீதைச்செய்யவேண்டும்‌. க்‌ 












௮ஃதாவது, மலர்ந்த பத்மரூபமாயும்‌. ல. 
ரூபமாயும்‌, பிரணவசொருபமாயும்‌, அ௮சிந்தியமாயுமுள்ளபிடம்‌ யா: 
தொரு தேவதைக்கோ அப்படிப்பட்டபிடத்தை இருதயத்தில்‌ க, 
பித்துக்கொண்டு அ சலமாகவும்‌ பரமஞ்க்ஷம சொருபமாகவும்‌ தே 
ஜோரூபமாகவிள ங்கும்‌ ஆகாசசாரமா கவுமிருக்கறசச்தொனக்தரூப 
மானது எனக்குச்‌ சக்தோஷத்தையுண்டாக்குக என்று தியானித்து 
திரிசூலமுக்திரை யோனிமுத்திரை தேனுமுத்திரை அஆமால 
ச்திரை இலிங்கமுத்திரை கமலமுத்திரை மஹாமுத்திரை இய 
ஏழுமுத்‌ திரைகளை த்‌. தரிசிப்பித்து தோன்‌ ச்‌ பா 
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யிருக்கன்ற காயத்திரியை பச்‌ தியினால்‌ நமஸ்கரித்து பூஜனைசெய்து 
(லம்‌) பிருதிவியாத்மநே கந்தம்‌ சழர்ப்பயாமி ஈமோறம3 (ஹம்‌) 
அகாசாத்மனே புஷ்பம்‌ சமர்ப்பயாமி நமோ நம? (யம்‌) வாயுவாத்ம 
நே தரபம்சமர்ப்பயாமி நமோ ௩ம8 (ரம்‌) வன்னியாத்மனே தீபம்‌ 
சமர்ப்பயாமி நமோ நம$ (வம்‌) அமிர்தாத்மனே நைவேத்தியம்‌ சம 
ர்ப்பயாமி ஈமோ ஈம$ என்று அங்குஷ்டமுதல்‌ கநிஷ்டாந்தம்‌ வரை 
யில்‌ நியசிக்கும்‌ பஞ்‌ சோபசாரமும்‌ (யம்‌ ரம்‌ லம்‌ வம்‌ ஹம்‌) என்று 
செய்யும்‌ புஷ்பாஞ்சலியுமாகிய முத்திரைகளைக்‌ காட்டி ௮தன்பின்‌ 
னர்‌ சிரமும்‌ சண்டமும்‌ அசையாமலும்‌, பற்கள்‌ மறைவாகவும்‌ இரு 
ந்து காயத்திரிதேவியை மனதில்‌ நினைத்து அர்த காயத்திரி மந்திர 
த்தை நூற்றெட்டுருவாவது இருபத்‌ தெட்டுருவாவது பத்துரு 
வாவது ஜபித்தல்‌ வேண்டும்‌. இதற்குக்‌ குறைவாகவும்‌ ஜலமத்தி 
யிலும்‌ ஜபிக்கலாகாது. ஜபாந்தத்தில்‌ சுரபி கியானம்‌ சூர்ப்பம்‌ 
கூர்மம்‌ யோனி பங்கஜம்‌ இலிங்கம்‌ நிர்வாணகம்‌ என்னும்‌ இவ 
வெட்டு முத்திரைகளையும்‌ தெரி௫ப்பித்து காசிபருக்குப்‌ பீர்‌ தியான 
சொல்லை யுடையவளே! நான்செய்த தோத்திரங்களில்‌ அக்ரம்‌ 
பதம்‌ ஸ்வரம்‌ இவைகளால்‌ உண்டாயெ குற்றங்கள்‌ முழுமையும்‌ 
கமிக்கவேண்டியஅஎன்றுபிரார்த்தித்து, “தேவீம்‌ உத்தமே? என்‌ 
இற மந்திரத்தைக்கூறி விசர்ஜனம்‌ செய்து, காயத்திரீ சச்தஸு, விஸ்‌ 
வாமித்ரருஷி£, சவிதா தேவதா, என்பதாதிகளைச்‌ சொல்லி 
விநியோகமுஞ்‌ செய்து, காயத்திரியாதி தர்ப்பணங்களைச்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கி பூ£ ருக்வேதபுருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, புவ யஜுர்‌ வேதபுரு 
ஷம்‌ தர்ப்பயாமி, சுவ சாமவேத புருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, மஹூ அதர்‌ 
வணபுருஷம்‌ தர்ப்பயாமி, ஜு? இதிகாசபுராண புருஷந்தர்ப்பயாமி, 
தபூ சர்வாகமபுருஷந்‌ தர்ப்பயாமி, சத்யம்‌ சத்யலோக புருஷந்த 
ர்ப்பயாமி, ஓம்‌ பூ£ பூலோகபுருஷந்‌ தர்ப்பயாமி, புவ புவர்லோகபு 
௬ுஷந்தர்ப்பயாமி, சுவ? சுவர்க்கலோகபுருஷந்‌ தர்ப்பயாமி, ஓம்‌ பூ 
ஏகபதாம்‌ நாமகாயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, புவ தீவிபதாம்‌ காயத்‌ 
திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, ஸ்வ: திரிபதாம்‌ காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, 
ஓம்‌ பூ? புவ? ஸ்வ சஅஷ்பதாங்காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, உஷஷீம்‌ 
தர்ப்பயாமி, காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி, சாவித்ரீம்‌ தர்ப்பயாமி, ஸர 
ஸ்வ திம்‌ தர்ப்பயாமி, வேதமாதரம்‌ தர்ப்பயாமி, பிருதிவீம்‌ தர்ப்ப 
யாமி, அஜாம்‌ தர்ப்பயாமி, கவுசகீம்‌ தர்ப்பயாமி, சாங்ரொதிம்‌ தர்‌ 
ப்பயாமி சார்வஜிதீம்‌ தர்ப்பயாமி, காயத்திரீம்‌ தர்ப்பயாமி என்று 
டப்ப 
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தாப்பணஞ்செய்து, தீர்ப்பணாந்தத்தில்‌ சாந்தியின்‌ பொருட்டு ஜாத 
வேதமந்திரம்‌, மானஸ்‌ தோகமநர்திரம்‌, திரியம்பகமர்திரம்‌, தச்சம்‌ 
யோரிதிமந்திரம்‌ஆயெ இவைகளை ஜபித்து, அதோதேவா என்‌ னுமந்‌ 
திரம்களால்‌ சர்வாங்கங்களையும்‌ பரிசித்து, ஸ்யோநா என்னும்‌ பிரு 
திவிமந்திரத்தால்‌ பூமியையும்‌, கோதரப்ரவரங்களையும்‌ உச்சரித்து 
நமஸ்கரிக்கவேண்டும்‌. இச்சந்தியாவிதியை பிராதக்காலத்தில்‌ செய்‌ 
யும்படி விதிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. 

அந்த ஸந்திக்குப்பின்‌ அக்னிஹோத்திரம்‌ செய்து, பஞ்சாயத்‌ 
தீன பூஜாஞ்ச தத% குர்யாத்‌ ஸமாஹிதூ; சிவாம்‌ சிவம்‌ கணபதிம்‌ 
சூர்யம்‌ விஷ்ணும்‌ ததார்சயேத்‌. பவுருஷேணது ஸுக்தேன வயா 
ஹ்ருச்யாவா ஸமாஹித$, மூலமந்திரேணவாகஞூர்யாத்‌ திரிங்சத 
இதிமந்திரித என்றபடி பரமேஸ்வரியை மத்தியிலும்‌, ஈசானத்தில்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌, அக்னிதிக்கில்‌ ஈஸ்வரரைம்‌, கைருஇதிக்கில்‌ கணே 
சரையும்‌, வாயுதிக்கில்‌ சூரியனையும்‌ அமைத்து புருஷஞுக்த மந்தி 
ரத்தினாலாவ.அ வயாகிருதி மர்திரத்தினாலாவஅ மூலமந்‌திரத்தினாலா 
வது தேவிசுக்தத்தனலாவது சோடசோபசார பூஜைசெய்யவும்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ தேவிபூஜை செய்த பிறகு இதரதேவர்களையும்‌ பூஜை 
செய்ய வேண்டும்‌. தேவிபூஜையைக்‌ காட்டிலும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பூஜை ஒன்று மில்லை. ஆகையால்‌ சந்திகள்‌ தோறும்‌ சந்‌ 
தியோபாசனையும்‌ பூஜையும்‌ செய்யும்படி சுருதியில்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கிறது, ௮ க்ஷதையினால்‌ விஷ்ணுவையும்‌, அளசியினால்‌ கணே 
சரையும்‌; தூர்வையால்‌ அர்க்கையையும்‌, தாழம்பூவினால்‌ ஈங்வரரை 
யும்‌ அர்ச்சிக்கலாகாஅ. மல்லிகை சாதி குடமல்லிகை பலா கல்யா 
ணமுருக்கு வகுளம்‌ குந்தம்‌ (குறுக்கத்தி) லோத்ரம்‌ கரவீரம்‌ சம்‌ 
ஸபா பராஜிதா பர்தூகம்‌ அகஸ்தியபுஷ்பம்‌ மதந்தம்‌ சந்துவாரம்‌ 
பலாசம்‌ அறுகம்புல்‌ பில்வதளம்‌ குசமஞ்சரி ஸல்ல8 மாதவி அர்க்‌ 
கபுஷ்பம்‌ மந்தாரை தாழைமலர்‌ கர்ணிகாரம்‌ கதம்பகுசுமம்‌ புந்நா 
கம்‌ சண்பகயுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட தேவிக்குப்‌ பிர்‌ திகரமான 
புஷ்பங்களினால்‌ அர்ச்சித்து தூபதீப நைவேத்தியஞ்‌ செய்து மூல 
மந்திரத்தை ஜபித்து வேதாப்பியாசஞ்செய்து பிறகு தனத்திலு 
டைய்‌ மூன்றாவது பாகத்தில்‌ பமமுடையல்கு வ டி 2 
சிக்க | (சு- ம்சள) 
பதினேழாம்‌ அத்தியாம்‌ முற்றிற்று. தம 


ம ர்‌ 


6... 
ஹ்ரிங்காரைக பராயணாயைஈம£ 
பதினேட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
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நாரதர்‌ மனிதர்கள்‌ யாரொருவரை ஆச்ரயித்து ருதகரு 
த்யரானெறார்களோ அந்த மஹாதேவியினது பூஜாவிசேஷத்தைக்‌ 
கேட்க இச்சையுடையவனா யிருக்கின்றேன்‌ என்று வினவ, காரா 
யணர்‌ கூறுஇன்றார்‌:--ஓழுடிவரே! புத்திமுத்தியைக்கொடுப்பதா 
யும்‌, சகல ஆபத்துக்களையும்‌ சந்தேகமின்றி அப்பொழுதே 
போக்கடிப்பதாயுமுள்ள தேவியினது பூஜாவிதியை நீர்விரும்பிய 
படி. சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. 
முன்னர்‌ ஆசமனஞ்செய்து மெளனமாயிருந்து சங்கற்பம்‌ 
பூதசுத்தி மாதீருகாநியாசம்‌ ஷடங்கந்நியாசம்‌ அகிய இவைகளைச்‌ 
செய்துகொண்டு பின்னர்‌ சங்கஸ்தாபனமும்‌ சாமான்யார்க்கியமும்‌ 
செய்து ௮ந்தச்சாமான்யார்க்கெத்தைக்‌ சொண்டு அஸ்திரமந்திரத்‌ 
தால்‌ பூஜாதிரவியங்களைப்‌ புரோக்ஷித்துகுருலினிடம்‌ ௮லுக்ஞைபெ 
ற்று பிட பூஜையைச்‌ செய்து தேவியைத்தியானித்து அதன்பின்னர்‌ 
அசனாதி உபசாரங்களோடு பக்திபிரேமையுடன்‌ பஞ்சாமிர்தத்தை 
யும்‌ ரசவர்க்கங்களையும்‌, கரும்புரச முள்ள நூறுகலசங்களையும்‌, 
மாம்பழரசமுதலானவைகளையும்‌, வேதபாராயணத்தோடு அபிஷே 
கஞ்செய்ய வேண்டிய து. கரும்பின்ரச அபிஷேகத்‌ தினால்மறுபிறப்பு 
ண்டாகமாட்டாது. மாம்பழரசத்தினால்‌ ஐகதம்பிகைக்கும்‌ சரஸ்வதி 
லக்ஷ்மிக்கும்‌ ௮பிடேகஞ்செய்தால்‌ நித்தியனாயிருப்பன்‌, திராகூ£ா 
ரசத்தினால்‌ மஹேசானியை அபிஷேகத்தால்‌ ௮ந்தரசத்தின்‌ அணு. 
க்கள்‌ எவ்வளவோ அவ்வளவுகாலம்‌ தேவி லோகத்தில்‌ குடும்பத்‌ 
துடன்‌ வசக்க இடமுண்டாம்‌. கற்பூரம்‌ ௮௧௬ குங்குமப்பூ கஸ்தாரி 
இவைகளோடு சந்தனத்தைத்‌ தேவிக்கு அபிஷேடித்தால்‌ நாறுஜ 
ன்மத்தில்செய்த பாபம்‌ நீமுய்விரிம்‌. பாற்குடங்களினால்‌ ௮பிஷே 
இத்தால்‌ கற்பகாலம்‌ பாற்கடலில்‌ வாசமுண்டாகும்‌, தயிர்‌ தேன்‌ 
நெய்‌ சர்க்கரை இவைகளினால்‌ தேவியை அபிஷேடித்தால்‌ அவ்வக்க 
- டல்களையாளும்‌ ஆதிபத்ய முண்டாகும்‌, அன்றியும்‌ இவைகளை 
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அனபுடன அயிரம்கலசத்தினால்‌ ௮பிஷே௫த்தால்‌ இம்மைமறுமைக 
ளில்சுகானுபவமுண்டாகும்‌, இப்போது சொல்லிவந்த அபேஷங்க 
ட்கெல்லாம்‌ வேதபாராயண மிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 'இரண்டு பட்டு 
வஸ்திரங்கள்‌ சமர்ப்பிக்கிறவன்‌ வாயுலோகத்தில்‌ வூப்பான்‌. -இரத்‌ 
பைரணங்களைச்‌ சமர்ப்பிக்கிறவன்‌ குபேரனாவான்‌. தேவிதிருமேனி 
யில்‌ காஸ்மீரசந்தன த்தையும்‌, நெற்றியில்‌ கஸ்தூரிதிலகத்தையும்‌ 
பாதத்தில்‌ லக்தபத்ரகம்போலும்‌ சமந்த இந்தூரத்தையும்‌, சமர்ப்‌ 
பிக்றவன்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தலைவனாய்‌ இந்திரனுடைய ஏங்காத 
னத்தில்‌ சமமாய்வீற்றிருப்பன்‌. தேவிபூஜைக்குரிய அநேகவித 
மான புட்பங்களில்‌ நிடைத்தவரையில்‌ பூஜிக்கிறவன்‌ கைலாயமடை 
வான்‌. மூன்று தளத்தோடு கூடிய பில்வத்தை செவந்தசந்தனத்‌ 
திற்றோய்த்து நமோந்தமாக மாயா பீஜாதிமந்திரத்தை நான்காம்‌ 
வேற்றுமையுடன்‌ உச்சரித்து பரமபக்தியோடு தேவிபாதகமலங்க 
ளில்‌ சமர்ப்பிக்கறவன்‌ மறுவாதிறான்‌. வில்வபத்திரங்களால்‌ பரா 
சக்தியை அமோகமாக அர்ச்சிக்கிறவன்‌ இம்மையிலும்‌ மறுமையி 
லும்‌ அக்கமடைநறெதில்ல்‌. புவனேஸானிக்கு நிர்மலமான கோடி 
வில்வம்‌ சமர்ப்பிக்கிறவன்‌ பிரமாண்டத்துக்‌ கதிபதியாவன்‌. புது 
குருக்கத்திபுஷ்பத்தை அஷ்டகர்தத்திற்‌ கலந்து கோடிகணக்காக 
அர்ச்‌சிக்னெறவன்‌ பிரமாவின்‌ சம்பந்தமாகனமுன்‌, மாலதி (சாதி) 
மல்லிகையினால்‌ முன்போல்‌ அஷ்டகந்தங்கலந்து கோடிகணக்காக 
அர்ச்சிக்கின்றவன்‌ நான்முகனாகின்றுன்‌. இதுபோலும்‌ பத்து 
கோடி சமர்ப்பிக்கின்‌ றவன்‌ மிகவுக்‌ தர்லபமான விஷ்ணுத்வத்தை 
யடைகதிறான்‌. இப்போது விஷ்‌ ணுவாயிருக்கின்‌ றவரும்‌ பூர்வத்தில்‌ 
இவவாணு அர்ச்சித்‌துப்பெற்றவராகும்‌. நாறுகோடியாக அர்ச்‌ 
இக்னெறவன்‌ சூத்ராத்மத்வத்தை யடைகிருன்‌. இப்போதுள்ள 
வரும்‌ இவ்வண்ணம்பச்திப்பிரயத்தினத்தோடு செய்து பெற்றவ 
ரேயாகும்‌. இரண்ய கர்ப்பரும்‌ இப்படியே, ஐபாகுஸுமம்‌ 
பந்தூகம்‌ மாதுளம்‌ இந்தப்புஷ்பங்களினால்‌ அருச்சனைசெய்தாலும்‌ 
மேலேசொல்லியபலன்கிடைச்கும்‌. இவைகளல்லாத வேறு புஷ்‌ 
பங்களினால்‌ ஸ்ரீதேவியை அருச்சிக்கின்றவனது புண்ணியத்தை 
ஈஸ்வரனாலும்‌ சொல்லமுடியாத, அர்தந்த ருதுக்களில்‌ உண்டா 
கும்‌ புஷ்பங்களால்‌ தேவியைக்குறித்து நியமமாய்‌ வருடந்தோறும்‌ 
சஹஸ்ரநாமங்களால்‌ பக்‌ தியோடு அருச்சிக்கன்றவன்‌ மஹாபாதக 
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 உபபாசகங்களினின்‌ றும்‌ விடுபட்டு தேஹாந்தத்தில்‌ தர்லபமாகிய 
தேவியினது ஸ்ரீபதாம்புஜத்தை யடைந்து தேவதைகளேரடு வசி 
க்கிறான்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ சம்சயமில்லை. காரில்‌ கற்பூரம்‌ சந்தனம்‌ 
சில்ஹதம்‌ நெப்குங்கிலியம்‌ இவைசளைச்கலந்து தேவிக்குத்‌ 
தூபங்கொடுக்கன்றவலுக்கு தேவி காட்சிதந்து திரிலோகாதிப 
தீயத்தைக்‌ கொடுக்கின்றாள்‌. கர்ப்பூரங்கலந்த தீபம்‌ நாறுவது, 
ஆயிரமாவஅ காட்டுகின்றவன்‌ எப்போதும்‌ சூர்யலோகத்தில்‌ வசிப்‌ 
பான்‌. இவைகளைச்சந்தேகத்து விசாரிக்கவேண்டி ய தில்லை. 
தேவிக்கு முன்பாக லேஹ்ய சோஷ்யாதி ஷட்ரசங்களோடு 
மலைபோலும்‌ நிவேதனத்தையும்‌, திவ்யமாயும்‌ மிருதுவாயம்‌ இரசங்‌ 
களோடு கூடினதாயும்‌ உள்ள சானுவிதமான பலங்களையம, சொர்‌ 
னபாத்திரத்தில்‌ வைத்து நாடோறும்‌ நிவேதனம்‌ செய்து வருவா 
னாயின்‌ ஸ்ரீமஹாதேவி திருப்தியடைவாள்‌. ரஜ்ஜு சர்ப்பமய 
மாயிருப்பதுபோல்‌ யாவும்‌ அவள்‌ மயமாயிருப்பதால்‌ மூன்று 
லோகமுர் திருப்தியடையும்‌. கற்பூரங்கலந்ததாயும்‌ சீதள மாயும்‌ கல 
சத்திலுள்ளதாயும்‌ மகத்தாயும்‌ சுபகரமாபுமுள்ள கங்காதிர்த்தத்‌ 
தைத்‌ தாகசாந்தியின்பொருட்டு நிவேதித்து கற்பூரம்‌ எலம்‌ லவுள்‌ 
கம்‌ இவைகளோடு முகவாசனையை யுண்டுபண்ணும்‌ தாம்பூலதீதை 
பக்தியினால்‌ தேவிக்குக்கொடுத்தால்‌ அவள்‌ திருப்‌தியடைர்‌ ௫ பிர 
சன்னமாகின்ளுள்‌. பின்னர்‌ மிருதங்கம்‌ வீணை முரசம்‌ டக்கா அந்‌ 
அபி மோகத்தை யுண்டுசெய்யும்‌ காகளம்‌ இப்படிப்பட்ட வாத்திய 
கோஷங்களாலும்‌ வேதபாராயணம்‌ புராணம்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ இவை 
களிலைம்‌ தேவியைத்திருப்திசெய்து குடை சாமரம்‌ முதலான 
ராஜோபசாரங்களைத்‌ தினமும்‌ நடாத்தி அநேக விசமாகப்‌ பிர 
தக்ஷிண நமஸ்காரம்‌ புரிந்து ஜகதம்பிகையைக்‌ குறித்து அடிக்கடி 
கூதமைகேட்கவேண்டும்‌, ஸ்மரணமாத்திரத்தில்‌  தேவிபிரசன்னை 
யாகின்றாளென்றால்‌ இப்படிப்பட்ட வுபசாரங்களால்‌ தேவி பிர 
சன்னையாடின்றாளென்பதில்‌ அச்சரியமென்ன ! மாதாவுக்குப்‌ புத்‌ 
திரர்களிடம்‌ கருணையுண்டாவது இயற்கையாதல்‌ போலும்‌. . ஜ்கன்‌ 
மாதாவுக்காப்‌ பக்தர்களிடம்‌ சுபாவமாக கருணையுண்டாவதைப்‌ 
பற்றி சொல்லவேண்டுவதென்ன. இஅவிஷயத்தைப்பற்றி பீரஹத்‌ 
ரதன்‌ என்னும்‌ இசாஜருஷியினுடைய பிரீதிசரமும்‌ பக்திப்பிரத 
'முமான ஓர்புராணகதையைச்‌, சொல்‌ அகிறேன்கேட்பீராக, 


ஏ 
டா 
ம்‌ 





௦ ஸ்ரீதேவிபூஜா விஷேஷம்‌.  [பதிஜேன்றம்‌ 


பொதியமலையில்‌ பக்கத்தில்‌ ஒர்சக்ரெவாளப்‌ பக்ஷியிருர்‌ 
அ. அது ஓர்‌ காலத்தில பறந்துகொண்டே நானாதேசங்களைச்‌ 
சுற்றிக்கொண்டு பூர்வபுண்ணிய விசேடத்தால்‌ முத்தியைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ காசியையடைர்து அன்ன பூரணிஸ்தானத்தை விட்டு நீக்காது 
தினமும்‌ . பிரத க்ணமாகப்‌ பறந்துகொண்டே, யிருந்‌ அ காலார்‌ 
தீரத்தில்‌ சுவர்க்கத்தை யடைந்அ அங்கு தேவரூபத்தோடு இரண்டு 
கற்பகாலம்‌ வரையில்‌ பலவிதமான போகங்களை அனுபவித்து உத்‌ 
தமோத்தமமாயெ க்த்திரியகுல த்தில்‌ பூர்வஞானத்தஅடன்‌ பிறந்து 
பிரஹத்ரதன்‌ என்று பிரசித்தியடைந்தவனாயும்‌ மகத்தானயாகங 
களைச்‌ செய்கன்றவனாயும்‌ ௪த்தியவாதியாயும்‌ ஜிதேந்திரியனாயும்‌ 
திரிகாலமும்‌௮ றிந்தவனாயும்‌ சார்வபெளமனாயும்‌ அஷ்டாங்கயோகத்‌ 
தில்‌ ஆசக்தியுள்‌ எ வனாயும்‌ இருந்தான்‌, பூவுலகில்‌ பூர்வஜனமவு 
ணர்ச்சி யுடையவனா யிருக்கின்றானென்று பலமுநிவர்கள்‌ கேளவி 
ப்பட்டு அவனிடம்வர்தனர்‌. அரசன்‌ அவர்களை விஈயத்துடன்‌ 
ஆசனங்கொடுத்து உபசரித்தனன்‌.முநிவர்கள்‌ அரசனைரோக்க 
பூர்வஜன்மவுணர்ச்சுயும்‌ திரிகாலக்யானமும்‌ எவ்வாறு எந்தப்புண்‌ 
ணியத்தால்‌ உமக்குக்கிடைத்ததென்று வினவினர்‌. அரசன்‌ பூர்வ 
த்தில்‌ நான்‌ மீசசரீரமுள்ள சக்கிரவாளப்பக்ஷியாயிருக்து புண்ணிய 
வசத்தால்‌ ஞானமில்லாமலே காசியில்‌ அன்ன பூரணியைப்பிர தக்ஷி 
ணஷஞ்‌ செய்அவந்தேன்‌. அதனால்‌ சுவர்க்கமடைந்து அங்கு இர 
ண்டு கற்பகாலம்‌ சகலபோகங்களையும்‌ அறுபவித்துப்‌ பின்‌ பூமி 
யில்‌ இச்சரிரம்பெற்று திரிகாலச்யான முள்ளவனா யிருக்கன்றேன்‌. 
ஜகதம்பிகையின்‌ பாதஸ்மரணேயின்‌ பலத்தை யாரறிவார்கள்‌. 
இதனை நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ எனது கண்களினின்றும்‌ ஆனந்த 
பாஷ்பம்‌ பெருகுகன்றது. எவர்‌ சர்வமாதாவாயெ தேவியை உபாசி 
க்கவில்லையோ அப்படிப்பட்ட பாபமாகிய அஷ்டசன்மத்தை நிந்தி 
க்கவேண்டும்‌, சிவோபாசனை விஷ்ணுவுபாசனை நித்தியமான தல்ல. : 
சக தியுபாசனையே நித்தியமானதென்று சுருதியிலே சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது, அதிகமாக என்னசொல்ல வேண்டும்‌. பகவதி 
யின்‌ பாதாம்புஜம்‌ நிரந்தரம்‌ சேவிக்கத்தக்கது, தேவியை 
சகுண சொரூபமாகவேனும்‌ நிரகுணசொரூபமாகவேனும்‌ சேவிப்‌ 
பதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிரேஷ்டமான து வேறொன்‌ தில்லயென் று. 
) | முரிவர்சள்‌ அர்த்த வல்லது ப்‌ 


| 


ஸகந்தம்‌.] தவீபாகவதம. ஏக 
தங்களிடம்போய்ச்சேர்ந்தனர்‌. தேவியினது பூஜாபலம்‌ இவவள 
வென்று யாவரால்‌ சொல்லமுடியும்‌; பாவரால்கேட்‌.கமுடியும்‌. எவர்‌ 
களுக்கு ஜன்மசாபல்லியமுண்டோ அவர்களுக்குத்தான்‌ தேவியி 
னிடத்தில்‌ சரத்தையுண்டா கும்‌. எவர்கள்‌ ஜன்மசாங்கர்யமுடைய 
வர்களோ அவர்களுக்குத்‌ தேவியினிடத்தில்‌ சிரத்தையுண்டாகிற 
தில்லை என்றனர்‌. (சு - ம்‌. எக) 


பதினெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


டை 
ஹ்ரீங்காரதீர்க்கொ ஹம்ஹியை௩ம$ 
பத்தொன்பதாம்‌ அத்யாயம்‌, 
மாத்யாந்நிகசர்தி. 

நாராயணர்‌ கூறுனெறார்‌:-—ாரதரே!யாதொருஅ னுட்டான 
ததினால்‌ உத்தமமான பல னுண்டாகிறதோ அப்படிப்பட்ட சுபகரமா 
னமாத்யாந்நிக சந்தியாவிதியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக :— 
யெளவன சொருூபிணியாயும்‌ வெண்ணிறமுடையவளாயும்‌ முக்கண்‌ 
ணுடையவளாயும்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ வரதம்‌ ௮௯௨ 
மாலை திரிசூலம்‌ அபயம்‌ இவைகளோடுகூடியதிருக்கரங்களு£டை 
யவளாயும்‌ விருஷபவா 2 க்க யசுர்வேத சொரூபிணி 


யாயும்‌ ருத்ரசொருபிணியாயும்‌ தமோகுணமுடையவளாயும்‌ புவர்‌ 
லோக வாசினியாயம்‌ சூர்யசொருபமாக விருக்கின்‌றவளாயும்‌ சூர்‌ 


யமார்க்கத்தில்‌ சஞ்சரிக்கின்‌ றவளாயும்‌ மாயாரூபிணியாயும்‌ ஆதிதே 
வியாயுமிருக்றெ ௪ வித்திரிதேவியை ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌ என்றுதி 
யானித்து அர்க்யெப்பிரதானம்‌ புஷ்பம்‌ அல்லது பில்வசதெமாக 
மேல்நோக்கி சூரியனுக்குரேராகவிட்டு பீராதஸ்ஸந் தியில்‌ சொன்ன 
பிரகாரம்‌ உபசம்ஹாரஞ்செய்யவும்‌. 
மாத்யார்றிகசந்தியில்‌ சாவித்திரியை சிலர்‌ இச்க்கிறார்கள்‌, 
அது அசம்பிரசாயமாக விருக்கிறது; அத காரியஹானியைச்‌ செய்‌ 
யும்‌. அதற்குக்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌: சூரியனைச்சர்‌ இக 
} ளில்‌  மந்தேஹானா என்னும்‌ இராக்சகூட்டங்கள்‌ பக்ஷிக்க இக்க 
த றார்கள்‌. ண்கள்‌ காரணத்தைச்‌ சுருதியில்‌ சொல்லியிருக்கிற த, 
... ஆகையால்‌ சந்தி ளில்‌. ்‌ பிரணவத்தோடு கூடியகாயத்திரியினால்‌ சல 
சமர்‌ திரி, த ்‌ தர்கள்‌; அவவாறு செய்யா 






6 மாத்பாநதிகச ந்தி. [(பதினோன்றம்‌ 


விடில்‌ சுருதியைக்‌ கொன்றவனாவன்‌. ஆகர்ஷணமக்திரத்தால்‌ புஷ்‌ 
பசகிதமாகவாவது பில்வம்‌ தூர்வை இவைகளினாலாவஅ சூத்ரோக்‌ 
தமாய அர்க்கியத்தைப்‌ பிரயத்தின பூர்வமாக எவன்வீவொனோ 
அவன சந்தியாபலத்தைப்‌ பூரணமாக அடைகிறான்‌. 

இனி மாத்தியாந்நிக தர்ப்பணத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌. புவ? 
புந புருஷம்‌ - யஜுர்வேதம்‌ - மண்டலம்‌ - இரண்யகர்ப்பம்‌ - அந்‌ 
தீராத்மானம்‌-சாவித்ரீம்‌-தேவமாதரம்‌-சாங்கருதிம்‌-சக்‌ தியாம்‌ - யுவ 
தீம்‌ - ர௬ுக்திராணீம்‌ - நீம்ருஜாம்‌ - சர்வார்த்தானாம்‌-இ,த்‌ இகரீம்‌-சர்வ 
மந்திரார்த்தசித்திதாம்‌- பூ? புவ? சவ புருஷம்‌ இவைகளோடு தர்ப்‌ 
பயாமிநமோநம? என்பதை முடிவிற்கூட்டித்‌ தர்ப்பிக்கவேண்டும்‌. 

அதன்பின்‌ உதுத்தியம்‌ என்கிற சூக்தத்தாலும்‌, சித்ரம்தேவா 
னாம்‌ என்னும்‌ சூக்தத்தாலும்‌ சூர்ய உபஸ்தானஞ்செய்து மந்திரசா 
தனத்தை இச்சிக்கிறவனாக ஜஐபம்செய்ய வேண்டும்‌. எவ்வாறெ 
னின்‌, பிராதக்காலத்தில்‌ நிமிர்ச்தகையோடும்‌, மத்தியானத்தில்‌ இரு 
தயத்தினிடத்துப்‌ பொருந்தியகையோடும்‌, சாயம்சந்தியில்‌ கவிழ்ந்‌ 
தகையோடும்‌ அங்குஷ்டவிரலால்‌ அநாமிகைவிரலின்‌ ஈடுரேகையி 
லிருந்து கனிஷ்டாதி ரெமமாக தர்ஜனிவிரலின்‌ அடிவரையி லுள்ள 
ரேகைகளைத்‌ தொட்டுத்தொட்டு எண்ணிஎண்ணி ஜபிப்பதாகும்‌, 
இவ்வாறு கையிந்செய்வதைக்கரமாலை என்று சொல்லுவர்‌. 

பசு தாய்‌ தந்தை சிசு இவர்களைக்‌ கொன்றபாவமும்‌, குருபத்‌ 
னியைப்‌ புணர்ந்தபாவமும்‌, பிராஹ்மணனது நிலந்திருடியபாவ 
மும்‌, பிராஹ்மணன்‌ 'மதுபானஞ்செய்வானாயின்‌ அர்தப்பாவமும்‌ 
மனவாக்குக்‌ காயங்களால்‌ மான்‌ அஜன்‌ மங்களிற்‌ செய்தபாவமும்‌ 
காயத்திரியை ஆயிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ நீங்கிவிடும்‌. 

கா யத்திரியை ஒருமுறைஜஐபித்தால்‌ நர ன்‌ குவேதங்களையும்‌ 
அத்தியயனம்செய்தபலனும்‌, காயத்திரியின்‌ அர்த்தத்தைத்தெரி 
ந்து ஒருமுறைஜபித்தால்‌ நான்குவேதங்களின்‌ அர்த்தத்தைத்தெரி 
ந்து அத்தியயனஞ்செய்தபலனும்‌ உண்டாகும்‌. இதன்மகிமையறி 
யாது ஜபஞ்செய்தால்‌ ௮ அஒருபயனையும்‌ உண்டாக்காது வீணாகும்‌. 
இதுவரையில்‌ மாத்‌ தயார்நிகசந்தியின்‌ விதியைக்கூறினேன்‌. இனி 
பிரஹ்மயஞ்ஜவிதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ என்றனர்‌. (௪-ம்‌ ௨௫.) 

பத்தொன்பதாம்‌ கரத மூத்தித்று. 





உ 
ஹ்ரீங்காரோத்யானகேடுந்யைஈம£ 
இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
்‌ பிரஹ்மயக்ஞாதிவிதி. 





நாராயணர்கூறுகின்றார்‌:—ஒநாரதரே ! பிராமணன்‌ கமூன்றாவர்‌ 
த்தி ஆசமனஞ்செய்து உதட்டை இரண்டுமுறை அடைத்து ஒரு 
முறை முகத்தைத்‌ தடவி சலத்தைக்கையிலெடுத்து கைகளிலே 
யும்‌ பாதங்களிலையும்‌ புரோக்ஷணஞ்செய்து ௮தன்பின்‌ சரம்‌ கண்‌ 
நாசி காது இருதயம்‌ மெளளி முதலான இடங்களைத்தொட்டு வல 
க்கையில்‌ இரண்டுிதர்ப்பையும்‌ இடக்கையில்‌ மூன்றுதர்ப்பையும்‌ 
வைப்பதுமன்றி உபவீதத்திலும்‌ சிகையிலும்‌ ஆசனத்திலும்‌ இரண்‌ 
டுபாதங்களிலும்‌ தர்ப்பைகளைவைத்‌ த தேசகாலங்களைக்கூறி சாவ 
பாப விமோசன த்தின்பொருட்டி சூத்ரோக்த தேவதாபிரித்யர்த்தம்‌ 
பிரமயஜ்ஞஞ்‌ செய்கிறேனென்று சங்கற்பித்து ஆரம்பத்தில்‌ காயத்தி 
ரியைமூன்று முறைஜபித்து 4*அக்றிமீளே, யதங்கேதி, அக்னிர்வை, 
மஹாவிரதம்‌, ஏசஷபந்சா, விதாமகவத்‌, இஷேத்ஜர்ஜே, அச்ன 
ஆயா ஹி, ஸந்நோதேவி, என்பதாதி வேதமந்திரங்களையும்‌ சம்ஹி 
தாமந்திரங்களையும்‌ விரதமந்திரககளையும்‌ சாந்திரமானாதி ஐந்து 
வருடங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ ஜோதிட சம்மந்தமான மய ரசதஜப 
கெள க்மா என்னும்‌ ௮ க்ஷரங்களைமுதலாகவுடைய ஜோதிஷ சூத்திர 
ங்களையும்‌,௮ தாகோதர்மசிஞ்ஜாஸாம்‌ ௮ தாதோபிரஹ்மசிஜ்ஞாஸா, 
தச்சம்‌ யோரிதிபிரஹ்மணேரம$”என்பதா திவேதாம்தசூத்‌ இரங்களை 
யும்‌ உச்சரித்து பிரஜாபதி பிரஹ்மா வேதா தேவா? ருஷய. சாவா 
ணிசந்தாம்ஷி ஓங்கார? வஷட்கார? வியாஹ்ருதய? சாவித்திரி காய 
த்ரியக்ஞா? தீயாவா பிருதிவீ அந்தரிக்ம்‌ அ௮ஹோராத்திரம்‌ ௪ம்‌ 
யாதத்தா கடல்கள்‌ நதிகள்‌ பர்வதங்கள்‌ சத்திரங்கள்‌ ஒஷஇகள்‌ 
௮ ரண்யங்கள்‌ கந்தாவர்கள்‌ அப்சரசுகள்‌ நாகங்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ பசுக்‌ 
கள்‌ சாத்தியர்‌ பிராமணர்கள்‌ யக்ஷர்கள்‌ ராக்ஷசர்கள்‌ பூதங்கள்‌. என்‌: 
பதாதி நாமங்களைக்கூறி தேவதர்ப்பணஞ்செய்௮௫, பின்னர்‌ பூணூலை 
மாலையாக அணிந்துகொண்டு சதர்ச்சி3 மத்தியமா? ருச்ஸமத? 
- விஸ்வாமித்ர வாமதேவ$ அத்ரி? பாரத்வாஜ? வசிஷ்ட? ப்ரகாத? 
மிதி | ௧௦ 





௭௪ சதேவவீபாகவதம்‌, [பதிஜேன்றம்‌ 


பாவமாகநய$ கத தரளுக்த$ மஹாளுக்த3 ௪௧? சநந்தன$சநாதன$ 
சநதகுமார$ கபிலா?. சூரிகா8 ஓஹலி3 பஞ்ச€ரிஷ? இவர்கள்‌ நாமங்‌ 
களைக்கூறி ர௬ுஷிதர்ப்பணஞ்செய்து, பூணூலை இடப்பாகமாக மாற்‌ 
றிக்கொண்டு சுமந்து ஜைமினி வைசம்பாயந$ பைலா? சூதீரயுக்‌ 
பாஷ்ய பாரத$ மஹாபாரத? தர்மாசாரிய$ இவர்களும்‌ திருப்திய 
டையும்‌ பொருட்டு தர்ப்பணஞ்செய்து,ஜானந்தி? பரஹவி கார்க்க5 
கவுதம? சாகல பாப்ரவ்ய$ மாண்டவய$ மாண்ட? கர்க்கீ சக்ரவீ? 
வடபா$ ப்ராதிதேயி? சுலபாயுக்த? மயித்ரேய கஹோள$ கவு 
ஷிதக$ மஹாகவுஷதக? இவர்களுக்கும்‌ மறுபடி பாரத்வஜ? பைங்‌ 
கிய? மஹாபயிங்க? சுயஜஞ3 சாங்யொயன? மைத்ரேய மஹைத 
சேய? பாஷ்கல சாகல? சுஜாதவக்தரூ அவுதவாஹி: சவுஜாமி? 
செளகக$ அங்வலாயந இவர்கள்‌ நாமங்களைக்கூறி ஆசர்யதர்ப்ப 
ணஞ்செய்‌ அ, பின்னர்‌*% என்குலத்தி லுண்டானவர்கள்‌ கோத்திரத்‌ 
தில்‌ வந்தவர்கள்‌ புத்திரஹீனர்களாக இறந்தவர்கள்‌ என்னால்‌ வஸ்‌ 
இரத்தைநனை த்துப்‌ பிழிர்துகொடுக்கும்‌ சலத்தைக்கரடத்து திருப்‌ 
தயடையுங்கள்‌ என்று யாவருக்குந்‌ திருப்தியுண்டாகும்படி தர்ப்‌ 
பணஞ்செய்து பிரதக்நிண ஈமஸ்காரஞ்செய்யவேண்டும்‌. 
இவ்வண்ணஞ்செய்வது பிரஹ்மயக்ஞ விதியென்றறிக. யாதொரு 
சாதகன்‌ உத்தமமாயிருக்கிற இவ்விதியைச்செய்கன்றானோ அவன்‌ 
சர்வவேத வேதாங்க படனத்தினால்‌ அடையும்‌ பயனையடைகிறொன்‌. 
அதன்பின்னர்‌ நாடோறும்‌ வைல்வதேவம்‌ நித்யமிரார்த்தம்‌ அதி 
திபூஜை இவைகளை நடத்தி இனத்தின்‌ ஐந்தாவது முகூர்த்தகாலத்‌ 
தில்‌ பசுவுக்கிறையும்‌ பிராமணர்களுடன்‌ போஜனமு முடித்து அரு 
வது ஏழாவது முகூர்த்தங்களில்‌ புமாணாதிசரவணங்களும்‌ செய்து 
எட்டாவது முகூர்த்தகாலத்தில்‌ சாயம்௪சர் தியை யுத்தே௫த்து வெளி 
யேபோக வேண்டியது. ஓ நாரதரே! எந்த அஅட்டானத்தினால்‌ 
மஹாமாயா ஸ்வரூபிணி பிரசன்னமாகின்றுளோ ௮ந்தசாயம்‌ சந்‌ 
தஇியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்பீராக, 
யோகசா தகன்‌ சாயங்காலத்தில்‌ கடலக. அ 
ஆசமனபிராணாயாமங்களைச்செய்து பத்மாசனத்தில்‌ அசைவற்றவ 
யிருந்து சுரு இஸ்மிருதி சம்பந்தமான கரும ஆரம்பத்தில்‌ பிராண பிராண 


 ஏகேசாஸ்மத்‌ குலே ஜாதா அபுத்ரா கோத்ரிணோ கிருதா, சேரு சு 
ஹ்ணந்து மயாதத்தம்‌ வஸ்திர நிஷ்மீடனோதசம்‌, | 
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வாயுவைக்‌ கர்ப்பத்தில்‌ பூரகஞ்செய்அ தியானித்து மந்திரத்தையுச்‌ 
சரித்து பூரககும்பக ரேசகங்களால்‌, சலகூதணத்தோடு தேவியைத்‌ 
தியானித்சலாகய பூதசுத்தியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இதனைச்செ 
ய்யாமல்‌ தியானித்தல்கூடாஅு. சரஸ்வதிதேவியை விருத்தரூபி 
ணியாயும்‌ கரிய நிநத்தையுடையவளாயும்‌ கரியவஸ்திரத்தைத்‌ தரித்‌ 
தவளாயும்‌ சங்கம்‌ சக்கரம்‌ கதை பத்மம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்‌ 
திருக்கும்‌ திருக்கரங்களையுடையவளாயும்‌ கருடவாகனா ரூடையா 
யும்‌ ஈவரத்ன மயமான ஆபரணம்களால்‌ ௮லங்கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌ 
மணிகளேகூடிய மேகலாபரணத்தையுடையவளாயும்‌ விலையுயர்‌ 
ந்த மகுடத்தைத்தரித்தவளாயும்‌ ஈக்த்திரம்போன்ற முத்தாரம்‌ 
களைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ தாடையில்‌ ஒளிவீசும்‌ தோடுகளையணித்த 
காதுகளையுடையவளாயும்‌ பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்தவளாயும்‌ சச்‌ 
தானந்தரூபிணியாயும்‌ சாமவேதத்தோடு கூடினவளாயும்‌ சத்திய 
மார்க்கத்தை யுடையவளாயும்‌ சுவர்கத்திலுள்ளவளாயும்‌ சூரியமார்‌ 
க்கத்தில்‌ ஈடப்பவளாயும்‌ இருக்கின்ற ஒ தேவி! நான்‌ உன்னை ஆவா 
சனஞ்செய்டுன்றேன்‌. நீ சூர்யமண்டலத்தினின்றும்‌ வருவாயாக, 
இவ்வண்ணமாகத்‌ தியானித்து சாயம்சந்தியைச்செய்ய சங்கல்பிக்‌ 
கவும்‌. 

சாதகனானவன்‌ சுத்தமனத்துடன்‌ (அபோஹிஷ்டேதி” என்பி 
றமந்‌இரத்தினால்‌ புரோக்ஷணமும்‌ “(அக்னிங்சே தி?! என்கிற மந்திரத்‌ 
தால்‌ அசமனமும்செய்து இரண்டுபாதங்களையும்‌ சேரவைத்‌ அக்கொ 
ண்டு அஞ்சலியாகச்‌ சலத்தைக்கர த்திலேர்தி சூரியமண்டலத்தில்‌ 
வரிக்கும்தேவதையைத்தியானித்து காயத்திரியையுச்சரித்து சூரி 
யப்பிரீ தியாக அர்க்கியத்தை ஜலக்கரையில்விடவேண்டும்‌, ஞான 
சூனியனாயிருக்றெ மூடாத்மாவானவன்‌ ஜலத்தில்‌ அர்க்கயத்தைவிடு 
வானாயின்‌ ஸ்மிருதிமர்‌ திரங்களை உல்லங்கனஞ்‌ செய்தவனாகவும்‌ 
பிராயச்சித்தத்துக்‌ குரியவனாகவும்‌ ஆகின்றான்‌. சூரியவுபஸ்தானத்‌ 
தின்பொருட்டு “அஸாவாதித்ய?? என்கிறமந் தரத்தை யுச்சரித்‌ துப்‌: 
பிரதக்ஷிணஞ்செய்யவும்‌. பின்னர்‌ கருஷ்ணாஜன முதலிய அசனங்களி' 
லிருந்து ஆயிரமாவது ஐஞ்‌.ஜாருவது தேவிதியான பூர்வகமான கா, 
யத்‌திரிஜபம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிராதக்காலத்தில்‌ உபஸ்தானாஇிகள்‌ 
எப்படிசெய்யப்பட்டதோ அப்படியே சந்தியாகாலத்திலும்‌ செ 
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இனி சாயஞ்சர்‌தியில்செய்யப்படும்தர்ப்பணா நிகள்வருமாறு- 
வசிஷ்டர்ரேவாத்திரர்‌ சரஸ்வதி விஷ்ணுரூபமுள்ளதேவதைகள்‌ சந்‌ 
தீஸுு ஸ்வ சாமவேதம்‌ மண்டலம்‌ இரண்யகர்ப்பன்‌ பரமாத்மா ௪ர 
ஸ்வதி காயத்திரி சங்கருதி சந்தியை விருத்தை வைஷ்ணவி உஷ 
ஷி நிம்ருஜீம்‌ சர்வசித்‌ நகொரணி சர்வமந்திராதிபதி பூ£ புவ சுவ8 
ஸ்வஸ்சபூருஷம்‌ சர்வமந்திராதிபதிகை இவர்களுக்கு தர்ப்பணஞ்‌ 
செய்வது சுருதிசம்மதமாகும்‌. பாபநாசனமாயும்‌ சர்வதுக்கஹர 
மாயும்‌ வியாதிராசனமாயும்‌ மோக்ஷப்‌ பிரதமாயும்‌ சதாசாரப்‌ 
பிரதானமாயும்‌ உள்ள சாயம்சந்திவிதியைச்சொன்னேன்‌. சந்தியை 
அனுஷ்டிப்பதனால்‌ தேவியானவள்‌ பக்தர்கள்‌ விரும்புவன வற்றைக்‌ 
கொடுக்கன்றவ ளாஇன்றாள்‌ என்றனர்‌. (௬-ம்‌ ௪௫௮.) 


இருபதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


[LILES 


ட்ட ணி 
ஹ்ரீங்காராரண்யஹரிண்யைநம$ 
இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
காயத்திரி புரல்சரணகர்மம்‌. 
தாராயணர்கூறுகன்றார்‌- இனி பாவநாசனமாயும்‌ புண்ணியக 
ரமாயும்‌ ௮பிஷ்டங்களைக்‌ குறைவறக்கொடுக்கின்‌ றதாயுமுள்ள காய 
த்திரிபுரம்சரணையைக்‌ கூறுகின்றேன்‌ கேட்பீராக, 
மலையினுச்சியிலாவது ஈதிதீரத்திலாவது வில்வமூலத்திலாவ.து 
சலதீரத்திலாவு பசுக்களைக்கட்டுமிடத்திலாவ.து தேவாலயத்திலா 
வது அரசமரத்தடியிலாவது உத்யானவன த்திலாவது துளசீவனத்‌ 
திலாவது புண்ணியகேஷேத்திரத்திலாவது ஆசாரியாசந்நிதியிலாவ.து 
எந்தவிடத்தில்‌ சித்தம்‌ லயமாகுமென்று தோன்றுகன்றதோ அர்த 
விடத்திலாவது புரஸ்சரணை செய்ய வுத்தேசிக்தவன்‌ செய்வானாயின்‌ 
'மந்திரசித்தியுண்டாகும்‌ சந்தேகமில்லை. 
எந்தெந்த மந்திரங்களை உபதேசஞ்செய்யப்‌ பெற்றானோ 
அந்தந்தமந்திர இத்தியின்பொருட்டு புரங்சரணே செய்யவேண்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] காயத்திரிபுரக்சரணகர்மம்‌. ௭௭ 


டியது. வியாரொதிபூர்வகமாய்‌ காயத்‌இரிமர்‌ தரத்தைப்‌ பதினாயிரம்‌ 
உரு ஜபிக்கவேண்டும்‌. நாரசிஹ்மம்‌ கவுரம்‌ வரா ஹமுதலிய மந்திர 
ம்களாயினும்‌,வேதசம்பந்தமான மந்திரங்களாயினும்‌ காயத்திரியை 
விட்டுச்செய்தால்‌ ௮ம்மக்திரங்களெல்லாம்‌ பலனைக்கொடுக்கமாட்‌ 
டா. ஏனெனில்‌ வேதமாதாவாயும்‌ ஆதிசத்தியாயும்‌ இருக்கின்ற கா 
யத்திரியைப்‌ பிராஹ்மணர்களெல்லாம்‌ உபாரிக்கன்றபடியால்‌ அவ 
ர்கள்‌ சர்க்தர்களேயல்லாமல்‌ சைவர்களுமல்லர்‌ வைணவர்களுமல்‌ , 
லர்‌. மந்திரசோதனைக்குப்‌ பூர்வாங்கமாகவும்‌ உததமமாகவுமுளள 
ஆத்மசோதனையைச்‌ செய்து, பின்‌ தர்திரசோதனை யையும்‌ புரம்‌௪ 
ரணையையும்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஆத்மதத்துவசோதனைக்கு மூன்று 
ல௯ஃமாவது ஒருலக்ூஷமாவது ஜபிக்கவேண்டுமென்று சுருதியில்‌ 
சொல்லப்பட்டி.ருக்றெது. ஆஜ்மசுத்தியைச்‌ செய்யாமல்‌ ஜபஹோ 
மாதிகள்‌ செய்தால்‌ அவைகள்‌ நிஷ்பலமாகுமென் று அறிதல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, தேகத்தைத்‌ தவத்தினால்‌ வாட்டிப்‌ பிதுர்க்களுக்கும்‌ தேவர்க 
ளுக்கும்‌ தர்ப்பிக்க வேண்டியது, தவத்தினால்‌ சுவர்க்கத்தை யடை 
வதேயல்லாமல்‌ பிரஹ்மத்தையும்‌ அறிகின்றான்‌. ௯ூஉத்திரியன்‌ புஜ 
பலத்தினாலும்‌ வைசியனும்சூத்திரனும்‌ தனத்தினாலும்‌ தங்களுக்கு 
ண்டாகும்‌ ஆபத்தினின்‌ றும்‌ நீங்குகின்றார்கள்‌. பிராமணனோ ஜப 
ஹோமாதிகளால்‌ ஆபத்தினின்‌ றும்‌ நீங்கவேண்டி யவனா யிருக்கின்ற 
படியால்‌ பிரயத்தனத்துடன்‌ அவைகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிரா 
மணனக்கு விதிப்படி கிருச்சிரம்‌ சாந்திராயணமுதலிய விரதங்க 
ளால்‌ தேகத்தைவாட்டுதலே உத்தமமானதபசாகும்‌. சுத்சமானபி 
௯£ாந்நத்தை நான்குபாகமாகச்செய்து முதற்பாகம்‌ பிராமணர்களு 
க்கும்‌ இரண்டாவதுபாகம்‌ பசுவுக்கும்‌ மூன்றாவதுபாகம்‌ அதிதிகட்‌. 
கும்‌ கொடுத்து நான்காவதுபாகத்தை பத்தினியுடன்‌ தான்புசிக்க 
வேண்டும்‌, அந்தந்த அச்சிரமங்கட்ருத்‌ தக்கவாறு போஜனம்கொ 
ள்ளும்விதியைக்‌ கூறுகின்றேன்‌: கருகஸ்தன்‌ அதானும்‌ வா 
னப்பிரஸ்தன்‌ நான்குகவளமும்‌ பிரமசாரி திருப்தியாகுமளவும்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, கவளமென்பது- -குக்குட௮ண்டத்தினளவாம்‌, 
உண்பதற்குமுன்‌ கோமூத்திரசலத்தினால்‌ அன்னத்தை ஒன்பது 
அல்லது ஆறு அல்லது மூன்று தடவை சாவித்திரி ருக்கையும்‌ 
௮ தன்சம்பந்தமான மந்திரங்களையும்‌ உச்சரித்து விதிப்படி இடை, 
விடாஅ கையால்‌ புரோக்ஷிக்கவேண்டும்‌, 


ச £2 
La 1 


விர தேேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ 


சோரனிடத்திலும்‌ சண்டாளனிடத்திலும்‌ க்ஷத்‌ இரியவைகியரி 
டத்லும்‌௮ன்னத்தை எந்தப்பிராமணன்‌ கொடுக்கப்பெறுகன்றானோ 
அவனை அதமனாக விதியில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெது. சூத்திரரது 
அன்னத்தினாலேயும்‌ சூத்திரசகவாசத்தினாலேயும்‌ சூத்திரனோடு 
சமான ஆசனத்திலிருப்பதனாலேயும்‌ அந்தணர்கள்‌ சூரிய சந்திரர்‌ 
கள்‌ உள்ளவரையில்‌ கோரமான நரகதுன்பத்தை யடைவார்கள்‌. 
சந்தஸுகளேடுகூடிய காயத்திரி க்கு எவ்வளவு ௮௯உரங்களுள்ளன 
வோ அந்த ஓவ்வொரு அக்ஷரத்துக்கும்‌ ஒவ்வொரு லக்ஷஞ்‌ 
செய்ய வேண்டுமென்பது விஸ்வாமிச்திரருடைய சம்மதம்‌. உயி 
ரில்லாத தேகம்‌ எப்படியோ அப்படிப்போல புரஸ்சரணை செய்‌ 
யாத மந்திரமானது சகலகர்மங்களிலும்‌ யோக்யெமுடையதல்ல 
வென்று சொல்லப்பட்டிருக்கன்றஅ. ஆனி அடி புரட்டாசி தைமா 
தங்களும்‌ மலமாதங்களும்‌, செவ்வாய்‌ சநி வியதிபாதம்‌ வைத்ரு 
யோகங்களும்‌; சஅர்த்தி சஷ்டி அஷ்டமி நவமி திரயோதட சதுர்‌ 
த்தி அமாவாசை திதிகளும்‌, பிரதோஷகாலம்‌ இராக்காலங்களும்‌ 
பரணி இருத்திகை திருவாதிரை ஆயில்யம்‌ கேட்டை ௮.நுஷம்‌ சிரா 
வணம்‌. ஜன்மரக்ஷத்திரம்‌ இக்தரக்ஷத்திரங்களும்‌, மேஷம்‌ கடகம்‌ 
துலாம்‌ மகரம்‌ கும்பம்‌ இக்தலக்னங்களும்‌ புரல்உரணை செய்தற்குரி 
யகாலங்களல்லவாம்‌. சந்திரபலம்‌ தாராபலம்‌ சுக்லபக்ஷம்‌ இவைகள்‌ 
கூடிய காலத்தில்‌ புர்சரணை செய்யின்‌ மந்திரசித்தியுண்டா கும்‌. புர 
ல்சரணைசெய்வதற்குமுன்‌ ஸ்வஸ்திவாசன பூர்வகமாய்‌ ஈரந்திரொர்த்‌ 
தம்செய்து பிராமணர்களுக்கு அன்னதானம்‌ வஸ்திரதானங்களும்‌ 
கொடுத்து அதன்பின்னர்‌ அவர்களிடத்தில்‌ அ. நுக்ஞைபெற்று இவ 
பெருமானுக்‌ கெதிர்முகமாகவும்‌ பிரா ஹ்மணமுகமாகவும்‌ இருந்து 
ஜபிக்கவேண்டிய. காசி கேதாரம்‌ மஹாகாளம்‌ சா௫ிகம்‌ திரியம்ப 
த்‌ இந்தபஞ்சமகாக்ஷேத்திரங்கள்‌ பூமண்டலத்தில்‌ தீபம்போல்‌ 
பிரகாஇத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. அவ்விடங்களில்‌ ஆசனங்க 
ளுள்‌ இபம்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற கூர்மாசனத்திலிருக்து ஐபிக்கவே 
ண்டும்‌. ஆரம்பதின த்தில்‌ எவ்வளவுஎண்ணிக்கையாக ஜபிக்கப்படுகிற 
தோ அவ்வளவு அளவாகவே ஜபிக்கவேண்டுமேயன்றி அதிகமாக 
ம குறைவாகவும்‌ ஐபித்தல்‌ கடன நாள்தோறும்‌ தவராது 
பிராதக்காலந்தொடக்கி மத்தியான்னகாலம்‌ வரையில்‌ எண்ணிக்‌ 
கைப்படிமன ம்‌ அசைவில்லாமலும்‌ சுத்தியாகவும்‌ தியானத்துடலும்‌ 


மந்திரார்த்த நிந்தனையுடலும்‌ விதியுடன்புரஸ்சரணை செய்யவேண்‌ 


ஸ்கந்தம்‌.] காயத்திரிபுரல்கரணகர்மம்‌. ௭௯ 


டும்‌, ஜபசங்கியையில்‌ பத்தில்‌ ஒருபங்கு ஹோமத்தை நெய்‌ பால்‌ 
எள்‌ பத்திரங்கள்‌ புஷ்பங்கள்‌ தானியங்கள்‌ மதுரமான திரவியங்கள்‌ 
அகிய இவைகளால்‌ மந்திரசித்தியின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
தர்மார்ச்ககாமமோக்ஷங்களைக்‌ கொடுக்கின்றகாயக்திரிதேவி நித்திய 
நைமித்திக காமியங்களினாற்‌ சேவிக்கத்தகுற்தவள்‌. இவ்வுலகிலும்‌ 
மேலுலூலும்‌ காயத்திரிக்குச்‌ சமானமான மந்திரமொன்றுமிஃலை. 
மத்தியான்னகாலத்தில்‌ ௮ திகபோஜனஞ்‌ செய்யாதவனாயும்‌ மூன்று 
காலங்களிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்பவனாயும்‌ தேவசார்ச்சனை செய்பவ 
னாயும்‌ ஜலத்தில்‌ நின்று மனதை மந்திரத்தில்‌ அநநியமாகவிருத்தி 
ஜபிக்கும்‌ இிரியையோடு கூடிய அறிவுடையவனாய்‌ மூன்று லக்ஷம்‌ 
ஐபிக்கவேண்டி௰அ, அவ்வாறின்றி மனதை இச்சையின்வழி வேறு 
காரியங்களில்‌ விவொனாயின்‌ அவனுக்கு ஜப௫த்தியுண்டாகாது, எது 
வரையில்‌ தன்காரியம்‌ சித்திக்கவில்லயோ ௮௮ வரையில்‌ ஜபிக்க 
வேண்டும்‌. இனி சாமான்ய காமியகர்மத்துக்குரிய விதியைச்‌ சொல்‌ 
அகின்றேன்‌. 
சூரியோதயத்தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து தினம்‌ ஆயிரமகாயத்திரி 
ஜபம்செய்யவேண்டும்‌, ஒருவருடம்‌ ஆறுமாதம்‌ மூன்றுமாதம்‌ 
ஜபஞ்செய்‌் அவரின்‌ இதற்குள்‌ ஆயுள்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ ஆரோக்யம்‌ தனம்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ சித்தியாகும்‌. தாமரைப்புஷ்பத்தை நெய்யில்‌ 
தோய்த்து லக்ஷம்‌ ஓமஞ்‌ செய்வானாலல்‌ மோ ௯த£சத்தியுண்டாகும்‌. 
இதில்‌ சந்தேகமில்லை. மந்திரசித்தியில்லாமல்‌ ஜபஹோமா திகள்‌ 
செய்தால்‌ ௮வைகள்‌ நிஷ்பலமாம்‌. பாலினாலாவது தயிரினலாவது 
இருபத்தைந்து தம்‌ ஓமஞ்செய்தால்‌ தேகத்தோடு முக்தி 
யடைகிறான்‌. இது மகருஷிகளுடைய சம்மதம்‌. அஷ்டாங்க 
யோகசித்தியும்‌ இதனாலேயே யுண்டாறெஅ. குருபக்தியும்‌ நியத 
அகாரமுமுடையவனாய்‌ மந்திரஜபஹோமங்கள்‌ எவன்செய்னெ்‌ 
ரூனோ அவனுக்குச்‌ சர்வசித்தியும்‌ உண்டாகும்‌, ஒருநாள்‌ பஞ்சகவ்‌ 
யபோஜனமும்‌ ஒருகாளவாயுப௯£ணமும்‌ ஒருகாள்‌ பிராமண. அன்‌ 
னபோஜனமும்‌ உள்ளவன்‌ கா யதீதிரிஜ்பலனையடைநழென்‌. சங்கை 
மத்தியில்‌ நின்று கங்காஜலத்தையுண்டு நூறு காயத்‌ திரி ஜபத்தைச்‌ 
- செய்கிறவன்‌ எல்லாப்பாபங்களினின்‌ றும்‌ விபெடுவதுமன்‌ றி த்க்‌ தி 
்‌ சாயணவிரதாதிகளை யதுட்டித்தபலனையும்‌ அடைகிறான்‌. அரசனும்‌ 
பிராமணனும்‌ தன அ கிருகத்திலிருக்து இர்தப்‌ புரஸ்சரணை யா இய 





5 Cதவிபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


தவத்தைச்‌ செய்யலாம்‌. பிரஹ்ம சாரி இிருகஸ்தன்‌ வானப்பிரஸ்‌ 
தன அகிய இவர்களுக்கு அவரவர்கள்‌ அதிகார பேதப்படி பலனு 
ண்டாகும்‌. மோக்த காமியானவன்‌ வேதவிதியாகவாவது ஸ்மார்‌ 
த்த விதியாகவாவது அக்னிகார்யாதி சதாசாரங்களைச்‌ செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. பிரஹ்மசாரி இவ்விரதத்தைத்‌ தொடங்குவானாயின்‌ 
பழங்களையாவது கிழங்குகளையாவது சலத்தையாவது சுத்தமா 
கக்‌ கிடைக்கும்‌ பிக்ஷான்னத்தில்‌ எட்கெகவளமாவது புசித்தல்வே 
ண்டும்‌, இவவண்ணஞ்்‌ செய்வானாயின்‌ மந்திரசித்தியுண்டாகும்‌. 
தரித்திரமுடையவன்‌ அதினின்றும்‌ விரிபபவொன்‌. இதனைச்‌ சரவ 
ணஞ்செய்தவனும்‌ மஹத்தாகிய சித்தியையடைஇருன்‌ என்றனர்‌. 
(சுலோகம்‌ ௪ ௫௫ ) 


இருபத்தொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


Di] 


பெ 
ஹரீங்காரவா லவல்லர்யைநம$ 
இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
வைல்வதேவம்‌: 


நாராயணர்‌ கூறுகன்றார்‌:--ஓ சாரகரே! புரஸ்சர்ய விதியைக்‌ கூ 
நிவரும்போது பிரஹ்மவைஸ்வதேவ விதி எனது நினைவுக்குவந்த அ; 
அ தனால்‌ அவ்விதியையுங கூறுகின்றேன்‌, யக்ஞம தேவயக்ஞம்‌ பிர 
ஹ்மயச்ஞம்‌ பூதயக்ஞம்‌ பிதுர்யக்ஞம்‌ மாஅடயக்ளம்‌ என ஹர்‌ துவ 
கைப்படும்‌, அவைகள்‌ ஐருகஸ்தனால்‌ செய்யப்படும்‌ சுள்ளி முத 
லானலஜர்‌துவகையான பாவல்களை யொழிக்கும்பொருட்டுஏற்பட்டுள்‌ 
ளன. இவ்வைஸ்வதேவத்தைக்‌ குண்டத்திலாவது. தீண்டிலத்திலா 
வது செய்யவேண்டுமேயன்‌ றி அடுப்பிலும்‌ இரும்புபாத்திர த்தி 
லும்‌ வெற்றுத்தரையிலும்‌ வரட்டியிலும்‌ செய்தல்கூடாது, தே 
வர்கள்‌ ௮ச்னிமுகமாயிருப்பதால்‌ அவ்வைப்‌ வ தேவாக்னியை கை. 
மிலாவது முறத்தினலாவது இருஷ்ணாசனத்தினாலாவது வஸ்தி 
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ஸிகந்தம்‌.] வைப்வதேவம்‌. ௮/5 
தனநாசமும்‌ கையினால்மரணமும்‌உண்டாமாகலின்‌ கர்மசித்தியையு 
ண்டாக்கும்‌ முகத்தினாலேயே செய்தல்வேண்டும்‌. தயிர்நெய்கிழங்கு 
காய்‌ கனி தண்ணீர்‌ இவைகளாலும்‌ இவைகள்‌ கிடைக்காவிடில்‌ 
விறகு;கிழங்கு புல்‌ முதலியவைகளாலும்‌ ஓமம்‌ செய்யலாம்‌, மேற்‌ 
கூறியவைகளை யெல்லாம்‌ செய்யினாற்‌ புரோக்தித்துச்‌ செப்தல்வேண்‌ 
டும்‌. ஓமதிரவியங்கள்‌ காரமும்‌ புளிப்பும்‌ தைலசம்பந்தமும்‌ இல்லா 
தனவா யிருத்தல்வேண்டும்‌. சுத்திசெய்வதற்கு நெய்யில்லாவிடின்‌ 
பால்‌ தயிர்‌ இவைகளாலும்‌ அவைகளில்லா விடின்‌ தீர்த்தத்திலைம்‌ 
செய்யலாம்‌. உலர்ந்ததும்‌ பழமையானது மானவைகளாற்‌ செய்‌ 
தால்‌ குஷ்டரோகமும்‌; சேஷப்பட்டதைச்‌ செய்தால்‌ சத்துருக்‌ 
களுக்குச்‌ சுவாதீன மாய்விடுதலும்‌, காரவஸ்‌அக்களாற்‌ செய்தால்‌ 
தரித்திரமும்‌, உப்பினாற்செய்தால்‌ அதோகதியும்‌ உண்டாகும்‌. ஓம 
த்தை அக்னியின்‌ வடப்புறத்தில்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ தழலிற்செய்யவேண்‌ 


்‌ டும்‌. சுள்ளி வேஷணி உபஸ்கரம்‌ கண்டினி உதஞகும்பம்‌ என்னும்‌ 






*்ஜவகைப்‌ பாவங்களைப்போக்கவல்ல இற்தவைங்வதேவத்தகைச்செ 
ய்யாமல்‌ எந்த மூடப்பிராமணன்‌ புசிக்சின்றானோ அவன்‌ காலபாசத்‌ 
தாற்‌ கட்டுப்பட்டுக்‌ தலைகீழாக நஈரடில்‌ வீழ்வான்‌, காய்கள்‌ ரை 
வகைகள்‌ கழங்கு வகைகள்‌ பழவர்க்கங்கள்‌ இவற்றில்‌ எதை அகார 
மாகக்‌ கற்பித்துக்கொள்ளுகிருனோ அதனை ஓமஞ்செய்யவேண்டும்‌, 
வைல்வதேவம்‌ செய்வதற்குமுன்‌ சந்நியாசி பிகைஷையை யுத்தேசித்‌ 
அவர்தால்‌ வைஸ்வதேவத்துக்குரிய பாகத்தை யெடுத்து வைத்து 
விட்டு பிக்ஷையிடவேண்டும்‌. வைஸ்வதேவத்தினா லுண்டாகும்‌ 
தோஷத்தை பிக்ஷுவுக்கு பிகைைகொடுப்பதனால்‌ போக்கிக்கொள்‌ 
ளலாம்‌, பிகூஷுவுக்கு பிக கொடாததினா லுண்டாகும்‌ குற்றத்‌ 
தை வைஸ்வதேவத்தால்‌ மாற்றமுடியாது, சந்நியாசிகளும்‌ பிரஹ்ம 
சாரிகளும்‌ சமைத்திருக்கும்‌ அன்னத்அுக்‌ குரியவர்களாதலால்‌ அவ 
ர்களுக்கு ௮ன்னம்கொடாமல்‌ எவன்‌ சா ப்பிடுகிறானோ அவன்‌ சாக்‌ 
திராயணவிரதத்தை யதுட்டிக்கக்கடவன்‌. 


௮ திதியானவன்‌ ஒருவன அகருகத்தில்‌ புசீப்பத ற்ன்‌ நிகுறைவு 


டையவனாகப்‌ போவானாயின்‌ அப்பொழுதே தீன்பாபத்தை, அவ 








* விறகையெறிப்ப து, மிளகாமுதலியவை அரைப்பது, மெழுகுவ த, 


ந யூரல்‌ ழக (அ ட்‌ 
- காய்கறிகளைத்திருத்‌. தவத, சலமெடுப்பது ஆூயெ இவைகளாலுண்டாகும்‌ 
 ஜவகைப்பாவங்கள்‌, | 
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௮/௨ சத வீபாகவதம்‌. [பதினேன்றம்‌ 


னுக்குக்கொடுத்து அவன ௮ புண்ணியத்தைத்‌ தான்ரெடத்துக்கொ 
ண்டுபோவான்‌. வைல்வதேவத்துக்குப்பின்னர்‌ பசுவுக்கு ஆகார்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌, எவ்வாறெனின்‌ விஷ்ணுசொருபமாக விருக்‌ 
கின்ற ஹேமாதாவே! நாள்தோறும்‌ விஷ்ணுபதத்தி லிருக்கின்றவ 
ளே! பால்கறக்குங்காலவளவு என்வீட்டின்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ மீவசிக்க 
வேண்டும்‌ என்று பிரார்த்தித்து கோப்யோநமூ என்று பூஜித்து 
உனக்கு நான்கொடுக்கும்‌ ஆகாரத்தை நீகொள்ளவேண்டும்‌ என்று 
அதுத்துக்கொடுக்கவேண்டும்‌, இவ்வண்ணஞ்செய்வானானால்‌ காம 
தேது திருப்தியடையும்‌. 


ஓ நாரதரே! தாய்‌ தந்தை குரு சகோதரன்‌ புத்திரன்‌ அடிமை 
அடுத்தவன்‌ தனக்குப்‌ பழக்கமில்லாதவன்‌ அதிதி போஜனவேளைக்‌ 
குவருகின்‌ றவன்‌ அக்னி இவர்களெல்லாம்‌ போஷிக்கத்தக்கவர்கள்‌. 
இவ்விதிகளையறிந்த கஇருகஸ்கன்‌ இப்போது சொல்லிவந்த வைக 
ளையெல்லாம்‌ செய்யானாயின்‌ இகலோக பரலோக கதியையடை 
யான்‌. தரித்திரனாயுள்ள பிராமணன்‌ பஞ்சயக்ஞத்தைச்‌ செய்வா 
னாயின்‌ தனவானாயெ பிராமணன்‌ சோமயாகஞ்‌ செய்தபலனை 


அடைவான்‌. 


ஜனன மரணம்‌ நரை திரை முதலியவற்றைப்‌ போக்குடஇன்ற 
பிராணாக்னி ஹோத்திரத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌, இவ்விதியையறிக்‌ 
தவன்‌ மூன்று கடன்களினின்றும்‌ எல்லாப்பாவங்களினின்றும்‌ விடு 
படுவான்‌. இவனது இருபத்தொரு தலைமுறையில்‌ வீழ்ந்‌ தடக்‌ 
கும்‌ பாவிகளும்‌ கரையேறுவார்கள்‌. அன்றியும்‌ எல்லா யாகபலன்‌ 
களையும்‌ எல்லாப்பதங்களிலஞ்‌ செல்லும்‌ சுதந்தரமும்‌ உடையவ 
வைன்‌. 

இருதயம்‌ ழ்‌ அரணியாகவும்‌, மனம்‌ கடைநெ கட்டையாக 
வும்‌, பிராணவாயு கயறாகவும்‌,கண்கள்‌ அ த்வரி(எஜமானன்‌) ஆகவும்‌, 
அக்னியை யுண்டாக்கி தர்ஜனி மத்திமை அங்குஷ்டங்களாய 
மூன்று விரல்களால்‌ பிராணாகுதியும்‌, மத்திமை ௮நாமிகை களோடு 
அங்குஷ்டத்தைச்சேர்த்‌து அபானாகுதியும்‌, கநிஷ்டிகை அனாமிகை 
களோடு அங்குஷ்டத்தைச்சோத்து வியானாகுதியும்‌, கநிஷ்டிகை 
தர்ஜனிகளோடு அங்குஷ்டத்தைச்சேர்‌ தது உதானாகுதியும்‌, எல்லா 


விரல்களையுஞ்‌ சேர்த்து சமானாகுஇியும்‌ தனித்தனி அன்னத்தை 


ர்‌ ட ப்‌ 


ஸிகந்தம்‌.] வைங்வதேவம்‌. ௮/௨ 
எடுத்‌ துக்கொடுத்தல்வேண்டும்‌. இவ்வாறு ஆகுதிகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
போது முதலில்‌ பிரணவத்தையும்‌ முடிவில்‌ ஸ்வாஹா என்பதையுவ்‌ 
கூட்டி உச்சரித்தல்வேண்டும்‌. 


முகத்தில்‌ ஆகவனீயத்தையும்‌, இருதயத்தில்‌ காருகபத்தியத்‌ 
தையும்‌, நாபியில்‌ தக்ஷணாக்னியையும்‌; நாபிக்கடியில்‌ 6சப்பன்‌ ௮வ 
சத்ய??? என்பவைகளையும்‌ பாவித்து, வாக்குஹோதா (ஹோமஞ்செ 
ய்கின்‌ றவன்‌) அகவும்‌; பிராணன்‌ - உத்காதா (மக்திரத்தை யுச்சரிக்கி 
ன்றவன்‌) ஆகவும்‌, கண்கள்‌-அ௮ த்வரியாகவும்‌, மனம்‌-பிரஹ்மா (சாக்ஷி 
யாயிருக்கின்றவன்‌) ஆகவும்‌; காதுகள்‌-ஆக்னித்‌ர?(அக்கினியைரக்ஷி 
க்கின்றவர்கள்‌) ஆகவும்‌, அகங்கா ரம்‌-பசுவாகவும்‌,; பிரணவம்‌- ஆசன 
மாகவும்‌, புத்தி-பத்னியாசவும்‌, கருகஸ்தன்‌-யாககர்த்தாவாசவும்‌, 
மார்பு-வேதிகையாகவும்‌, உரோமங்கள்‌-தர்ப்பைகளாகவும்‌, கைகள்‌- 


ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவங்களாகவும்‌ தியானித்தல்வேண்டும்‌, 


பிராணவமர்திரத்துக்குப்பொன்னிறமாயுள்ளஜடராக்னி ருஷியா 
கவும்‌, சூரியன்‌ தேவதையாகவும்‌, காயத்திரி சந்தசாகவும்‌ பாவித்து 
க்கொண்டு பிராணாயஸ்வாஹா என்று அகுதிகொடுத்து, ஆதித்ய 
தேவாயஈம? என்றுச்சரித்தும்‌, அபானாகுதிமந்திரத்‌ துக்கு பசுவின்‌ 
பால்போலும்‌ வெண்ணிறமுள்ள சிரத்தாக்னிருஷியாகவும்‌, சந்தி 
ரன்‌ தேவதையாகவும்‌, உஷ்ணிக்‌ சந்தஸாகவும்‌ பாவித்‌ துக்கொண்டு 
ஆபானாயஸ்வாஹா என்‌ றுஆகுதிகொடுத்‌ அ, ஸோமாயநம$ என்று 
ச்சரித்தும்‌, வியானாகுதிமந்திரத்துக்கு தாமரைபோலும்‌ நிறமுள்ள 
அக்னி ருஷியாகவும்‌; அக்னிதேவன்‌ தேவதையாகவும்‌, அனுஷ்டுப்‌ 
சந்தஸாசவும்‌ பாவித்‌ துக்கொண்டு வியானாயஸ்வாஹா என்று ஆகுதி 
கொடுத்‌ அ, வியானாயஈம$ என்றுச்சரித்தும்‌, உசானாகுஇ மந்திரத்து 
க்கு இந்திரகோபம்போலும்‌ நிறமுள்ள அக்னிருஷியாகவும்‌, வாயு 
தேவன்‌ தேவதையாகவும்‌; ப்ருஹதீ சந்தஸாகவும்‌ பாவித்துக்கொ 
ண்டு உதானாயஸ்வாஹா என்று ஆகுதி கொடுத்து, உதானவாயவே 
நம? என்றுச்சரித்தும்‌, சமானாகுதி மந்திரத்துக்கு மின்னல்‌ 
போலும்நிறமுள்ள அச்னி ருஷியாகவும்‌, மேகம்‌ தேவதையாகவும்‌; 
_ பங்தி சந்தஸாகவும்‌ பாவித்துக்கொண்டு சமானாயஸ்வாஹாஎன்று 
அகுதிகொடுத்து, சமானவாயவேநம என்றுச்சரித்தும்‌,பஞ்சாகுத 
_ களைச்செய்து ஆருவதுஅகுதியாக வைஸ்வானரன்‌என்னும்‌ மகாக்‌ 





௮௪ சேதவீபாகவதம்‌, [பதினேன்றம்‌ 


னி ௬ுஷியாகவும்‌; காயத்திரிசந்தஸா கவும்‌; தனதுஆத்மாவே தேவ 
தையாகவும்‌ பாவித்துக்கொண்டு பரமாத்மாய ஸ்வாஹா என்று 
அகுதிகொடுத்து, பரமாத்மநாயநம? என்றுச்சரித்து பிராணாக்னி 
ஹோமத்தைச்‌ செய்‌ தல்வேண்டும்‌, 

இவைகளையறிநர்து செய்கின்றவன்‌ பிரஹ்மசொருபத்தைய 
டைகின்ரான்‌, இப்போது சொல்லிவந்தவை யாவும்‌ சங்ரெகமென்‌ 


றறிவாயென்றனர்‌, (ச உம்‌. எ ௪௫.௨.) 


இருபத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ. 
ஹ்ரீங்கார பஞ்சர சுக்யைஈம$ 
இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
புரல்சர்யா கிரிம்‌ நியமம்‌. 
நாராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌:உத்தமனாகியசாதகன்‌ “புமிர்தாபி 
தானம்‌” என்கறவாக்கெத்தை உச்சரித்து பரிகலத்திலுள்ள சேஷ 
மாயே உச்சஷ்டான்ன த்தை “ஏகேசாஸ்மத்‌ குலேஜாதா தாசாதா 
ஸ்யோந்க காம்கூிண3, தேசர்வே திருப்திமாயாந்து மயாதத்தேக 
பூதலே” என்குலத்திலுண்டான அடிமைப்பெண்கள்‌ அடிமை 
யாட்கள்‌ என்னால்கொடுக்கும்‌ இந்தமீதி௮ன்னத்தால்‌ திருப்தி 
யடைவர்‌ என்றுகூறி பூமியில்வைத்தல்வேண்டும்‌, இதுபோலும்‌ 
அபோஜன தீர்த்தசேஷத்சை விடும்போது ரெளரவே அபுண்யநி 
லயே பத்மார்புதநிவாசினாம்‌, ஆர்த்தினாம்‌உதகம்தத்தம்‌ அக்ஷய்‌ 
யம்‌ உபதிஷ்ட அ?” என்னால்கொடுக்கப்படும்‌ 'இந்தசேஷ ஜலத்தால்‌. 
ரெளரவாதி அபுண்யவிடங்களிலிருப்பவரும்‌ திருப்தியடைந்து யா 
தொருகுறைவின்‌ றி யிருத்தல்வேண்டும்‌ என்‌ றுகூ றிவிடல்வேண்டும்‌ 
போஜனம்செய்தபின்‌ கையிலணிர்திருக்கும்பவித்திரத்தைப்‌ போ 
ஜனபாத்திரத்திற்குச்‌ செய்யும்‌ பரிசேஷணமாதிய மண்டலத்தில்‌ 
முடியவிழ்த்‌ அப்போடவேண்டும்‌. அதைவிட்டுப்‌ பரிகலத்தில்போ. 


கந்தல்‌] புரம்சர்பா கிருந்நியமம்‌: ௮ 


டுவானாயின்‌ பங்திதோஷனாய்விடுவான்‌. போஜனாந்தத்தில்‌ ஆபோ 
ஜனங்கொண்டபினனர்‌ பரிகலத்தைத்‌ தொடுதல்கூடாது, ஒருகால்‌ 
தொட்டாலும்‌ அன்றி நாய்‌ சூத்திரர்‌ தொட்டாலும்‌ அன்‌ றிரவு ஆ 
காரமில்லாமலிருந்து மறுகாள்‌ ஸ்நானாதிகர்மங்களைமுடி த்துக்கொ 
ண்டு பஞ்சகவயத்தை யுட்கொள்வானாயின்‌ சுத்தனாவான்‌, 


முற்கூறியவா று பிராணாகுதிஒன்றைக்‌ கொள்வானாயின்‌ ௮௮ 
கோடியாகபலனைக்கொடுக்கும்‌. பஞ்சப்பிராணாகுதி செய்வானாஇல்‌ 
ஐர்துகோடி யக்ஞபலனைக்கொடுப்பதுமன்‌ றி எண்ணிறந்த பலன்க 
ளையுங்கொடுக்கும்‌. பிராணாக்னிஹோமவிதி யறிந்தவனுக்கு எவன்‌ 
அன்னங்கொடுக்கன்றானோ அவனும்‌ ஏற்றவனும்‌ சுவர்க்ககாமப 
லனையடைறொர்கள்‌. பவித்திரமணிர்தகையோடும்‌ எவன்‌ஆகாரத்‌ 
தைக்கொள்ளுன்‌ னே அவன்‌ ஒவ்வொருகவள த்திற்கு ஒவ்வொ 
முமுறை பஞ்சசவ்யத்தைக்கொண்டபலனை யடைஇறான்‌. 


புரம்சரணை செய்பவன்‌ மூன்றுகாலம்‌ ஸ்நானம்‌ பூஜை ஐபம்‌ 
தர்ப்பணம்‌ ஹோமம்‌ பிராஹ்மணபூஜை பூமியிலே சயனம்‌ இவற்‌ 
றைச்செய்பவனாயும்‌ தருமசிர்தையுடையவனாயும்‌ விரயமுள்ளவனா 
யும்‌ எப்போதும்‌ சாந்தமுள்ளவனாயும்‌ சுபமானவார்த்தையுடையவ 
னாயும்‌ குரூரமற்றவனாயும்‌ இந்திரியநிக்ரஹனாயும்‌ ஸ்திரி சூத்திரன்‌ 
பதிதன்‌ தக்ஷாஹீனன்‌ விராத்தியன்‌ நாஸ்திகன்‌ ௮யோகயன்‌ அசத்‌ 
தன்‌ தேவபிரா ஹ்மணர்கள்‌ ஆசாரியர்குரு இவர்களை நிந்‌ திக்கின்ற 
வர்கள்‌ மாதா பிதாக்களைத்‌ அவேஷிக்‌ இன்றவர்கள்‌ சண்டாளர்‌ இவ 
ர்களிடம்‌ வார்த்தையில்லா தவனாயும்‌ குறைவாயும்‌ இஷ்டமாயும்‌ 
இதமானதாயும்‌ உள்ள ஆகாரமுடையவனாயும்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌, 
ஜபஹோம அர்ச்சனாதி காலங்களில்‌ ஈமஸ்கரிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ நேரி 
ட்டால்‌ ௮வர்களுக்கு ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்ய வேண்டுமேயன்‌ றி அவர்‌ 
களிடம்‌ பேசுதல்‌ கூடாது. மைதனவிஷயமான உல்லா௪ வார்த்‌ 
தைகள்‌ அதற்குரிய கூட்டத்தார்‌ இவர்களோடு எப்போதும்‌ மன 
வாக்குக்‌ காயங்களால்‌ கூதெல்கூடாஅ. இப்படி எவ்விதத்தும்‌ மை 
இனப்‌ பிரஸ்தாபம்‌ இல்லாதிருப்பதுதான்‌ % பிரஹ்மசரியம்‌,- இவ்‌ 
்‌ விதிஅரசனுக்கும்‌ இருகஸ்தனுக்கும்‌ விதிக்கப்பட்ட. 


3 ஆ ப ஈண்டு பிரகாசரியம்‌ ஆசசிெமத்தைக்‌ குறிச்சதல்ல, 








௮௬ சே விபர வதம்‌... [பர்தா 


இவர்கள்‌ ஓமமுன்னிலையில்கொண்ட சளப்ந்வ்லுக்தன 
காலத்தையறிர்‌ த பிரயத்தன த்தோடு இரவில்‌சங்கமஞ்சேய்யவேண்‌ 
டும்‌. இவ்வாறுசெய்வதால்‌ மந்திரபுரங்சரணை நியமத்தைமேற்கொ 
ண்டிருத்தலாயெ பிரமசரியவிதிக்கு விரோதமில்லை. ஏனெனில்‌ 
ருணத்திரயத்தை விசாரியாமலும்‌ புத்திரோற்‌“ பத்தியைச்‌ செய்‌ 
யாமலும்‌ யாகஞ்செய்யா மலும்‌ மோக்ஷ த்தையபேக்ஷிக்றெவென்‌ நரக 
னையடைகருன்‌. அவன்ஜன்மம்‌ ஆட்டின்கழுத்தில்‌ தொங்குவதா 
கிய அசைதாடி எப்படியாதொன்றுக்கும்‌ பயன்படுவதில்லையோ அப்‌ 
படி. இவன்‌ எதற்கும்‌ பயன்படான்‌. என்பதால்‌ பிரமசரியத்தால்‌ 
ருஷிகடனையும்‌ திலங்கொண்டுசெய்யும்‌ தர்ப்பணத்தால்‌ பிதுர்க்கட 
னையும்‌ யக்ஞத்தால்தேவகடனையும்‌ அவசியம்நீக்கக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, ஏனெனில்‌ யாவரும்‌ அம்மூவரிடத்தும்‌ கடன பட்டவராகை 
யால்‌ ௮க்கடன்‌ திர்த்தற்பொருட்டு ஆஸ்ரமத்தை அதுட்டிக்கவேண்‌ 
டும்‌, ஈங்கிவைநிற்க, 


பால்‌ காய்‌ கனி அ௮விசு பிக்ஷ£ன்னம்‌ இவைகளிலொன்றை 
ஆகாரமாகக்கொள்ளவேண்டும்‌. சரந்திராயணவிரதமுங்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. உப்பு காரம்‌ புளிப்பு போஜனத்துக்கருகமில்லாக வெண்‌ 
காயம்முதலியவை தாம்பூலம்‌ இரண்டுகா லபோஜனம்மதத்திருத்தல்‌ 
சுருதிக்கும்‌ ஸ்மிருதிக்கும்‌ விரோதமாகஈடத்தல்‌ இவைகளை மீக்க 
வேண்டும்‌. சூதாதெலிலம்‌ ஸ்திரிகளோடு சம்பாஷணாதிகள்‌ செய்‌ 
வதிலும்‌ நித்திரைசெய்வதிலும்‌ வாதஞ்செய்வதிலும்‌ காலத்தை வீ 
கைப்போக்காமல்‌ தேவதா பூஜையிலும்‌ தோத்திரங்களிலும்‌ ஆகம 
சாஸ்திர விசாரணையிலும்‌ போக்கவேண்டும்‌, 


தினம்‌ திரிகால ஸ்நானம்‌ பிரமசரியவிரதம்‌ மெளனம்‌ பூ சய 
னம்‌ சூத்ரகர்மசம்பந்தமில்லாமை நித்தியபூஜை நைமித்திகபூஜை 
நித்தியகானம்‌ ஆனர்தஸ்அத நர்த்தனம்‌ குரு தேவதா பக்தி ஜபம்‌ 
ஆகிய பன்னிரண்டுகாரியங்களும்‌ சத்தியைக்‌ கொடுக்‌ கத்தக்கது, 
தினம்‌ சூரியமூர்த்திக்‌ கெதிரில்‌ ஜபமும்‌ தேவதாரூபமான பதுமை 
யிலாவது அக்னியிலாவது பூஜையும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. ஸ்நா 
னம்‌ பூஜை ஜபம்‌ தியானம்‌ ஹோமம்‌ தர்ப்பணம்‌ இவைகளை நிஷ்‌ : 
சாமமாகச்செய்து தேவதையிடத்தில்‌ நிஷ்காமமாகச்‌ சமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. இறந்த ௪ பர்தா அவ்ன்‌! 


. சி க்‌ 
ன்‌ பட. ப்‌." 


4 ்‌ தடப்‌ சீ 


ஸ்கந்தம்‌.] புரல்சர்யா கரிநநியமம்‌. ௮/௭ 


ஹ்மணன்‌ ஜபஹோமபரனாயிருப்பின்‌ நிர்மல ஆத்மாவாகின்றான்‌. 
பஞ்சபூதங்களையும்‌ ஒடுக்கிச்செய்தலாயெ தவத்தை நியமமாகச்‌ 
செய்யின்‌ சுவர்க்கமும்‌ சம்பத்துமேயன்‌ றி வித்வேஷணம்‌ சம்ஹ 
ரணம்‌ மாரணம்‌ ரோகநாசனம ஆகியசித்திகளும்‌ சித்தியாய்விடும்‌. 
எந்தத்தேவதையைக்குறித்து எந்தருஷிகள்‌ தோத்திராதிகள்செ 
யஅ எந்தப்பலனை யடைந்தார்களோ அர்தத்தேவதையைக்குறித்து 
தீவஞ்செய்பவரும்‌ அம்தப்பலனையடைவர்‌. 

மேற்கூறியகர்மங்களுக்குரிய விதானங்களைக்‌ கூறுகின்றேன்‌, 
கர்மசத்திக்குக்காரணம்‌ புரஸ்சரணையேயாகலின்‌ அதனை ஆரம்பிக்‌ 
குங்‌ காலத்தில்‌ பிரஜாபத்தியகருச்சரம்‌ அஅஷ்டித்து க்ஷவரம்‌ ஸ்நா 
னம்‌ முதலானவைகளைச்‌ செய்து கித்யகர்மானுஷ்டானங்களை முடி 
தீஅக்கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ மெளனியாகவும்‌ சத்யவிரதனாகவு 
மிருந்து பவித்திரங்களாகிய வியாஇருதிகளையும்‌ சாவித்திரியையும்‌ 
ப்‌்ரணவத்தோடு ஜபித்து; பிறகுசுத்தமும்‌ பாவனமுமாகிய ஆபோ 
ஹிஷ்டேதி சூக்தல்களையும்‌,மங்களகரமாயிருக்கின்‌்ற பவமான சூக்‌ 
தங்களையும்‌ கர்மாவுக்கு முன்னும்பின்னும்‌ உச்சரிக்கவேண்டிய அ. 
ஜபம்‌-ஆயிரம்‌ உருவாவது நாறுருவாவன பத்துருவாவது செய்ய 
வேண்டியது, ஓங்காரபூர்வமாக வியாகிருதிகளையும்‌ சாவித்திரியை 
யும்‌ ஜபிக்கவேண்டி௰த, அவவிதமாகவே தர்ப்பணமும்‌ செய்வது 
மன்றி குரு ருஷி சந்தலஸு தேவதைகளுக்கும்‌ தர்ப்பணஞ்‌ செ 
ய்யவேண்டும்‌. 

பிரஜாபத்திய சாந்தபன பராக சாந்திராயண இருச்ரங்கள்‌ 
பஞ்சமகா பாதகங்களையும்‌, தப்தகருச்சரம்‌ எல்லாப்பாதகங்களை 
யும்‌ கூணத்திற்போக்கும்‌. மூன்றுசாந்திராயணத்தினால்‌ பிரமனுல 
சத்தையும்‌, எட்டிசாந்தராயணத்தினால்‌ தேவதைகளை நிதரிசனமர 
கக்‌ காணுதலையும்‌; சகலவேத கலைக்யான அறுக்கிரகத்தையும்‌, பத்‌ 
- இசாந்திராயணத்தினால்‌ சகலஇஷ்டார்த்தங்களையும்‌ அடையலாம்‌, 


ல ிராஜாபத்‌ தியம்‌--மூன்றுநாள்பகலிலும்‌, மூன்றுநாள்‌ இரவி 


அம்‌, மூன்றுநாள்‌ யாராவதுகொடுப்பதையும்‌ புசித்தும்‌ நன்னாள்‌ 
தெவன்‌ இருப்பதாகும்‌. , 

ம்‌ .. சாக்தபனம்‌--ஒருகாள்‌ இலத த்கைட்புரிச்‌ து ஒருகாள்‌ 
{ பணச்மாலிருபபதாம்‌. ர 

கனத 3 9௧. 








௮7] மதேவீபாகவ தம்‌. [பதினோன்றும்‌ 


மகாசாந்தப்ன ம மூன்றுநாள்‌ ஒவ்வொருகவளம்புசித்‌து மூன்‌ 
அநாளஉபவாசமாயிருப்பதாகயெ அ௮.இஒருச்ரத்தைப்போல்‌ மூன்று 
முறை கொள்வது. 

பராகம்‌--பன்னிரண்டுநாள்‌ உபவாசமாகவிருப்பதாகும்‌. இது 
சாவபாபங்களையும்‌ போக்கும்‌. 

தப்தகருச்சரம்‌--ஜலம்‌ பால்‌ நெய்‌ வாயு இவைகளை மும்‌ 
மூன்றுநாள்‌ உஷ்ணமாயுண்‌ பதாகும்‌. 


சாந்திராயணம்‌ - சுக்லபக்ஷம்‌ பிரதமைமுதல்‌ ஒவ்வொருகவ 
ளமாக அதிகமாக்கியுண்டு கருஷ்ணபக்ஷதத்‌ தில்‌ ஒவ்வொருகவள 
மாகக்‌ குறைத்துண்டு அமாவாசையில்‌ உபவாசமாக இருப்ப 
தாகும்‌. சசுசாந்திராயணம்‌ - கூன்றுசந்தியிலும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து 
காலையில்‌ நான்குகவள மும்‌, மாலையில்‌ நான்குகவளமும்‌, எழுகாளை 
க்குக்கொள்வதாகும்‌. எதிசார்‌ திராயணம்‌ - மத்தியானத்தில்‌ எட்டு 
கவளம்‌ ஏமுகாளைக்குக்கொள்வதாகும்‌. 

இதனை உருத்திரர்களும்‌ ஆதித்யர்களும்‌ வசுக்களும்‌ அட்டி | 
த்துத்‌ தத்தம்பதவிகளை யடைந்து செளபாக்யத்தை யுடையவரா 
னார்கள்‌. இவ்விரதத்தை ஏழுநாள்‌ விதிப்படிச்செய்வானாகல்‌ தோல்‌ . 
இரத்தம்‌ மாம்சம்‌ கரம்பு மேதை மச்சை வபை இவைகள்சுத்தமா 
இன்றன. புரஸ்சரணை செய்பவன்‌ சுத்தாத்மாவாயும்‌ சத்தியவானா . 
யும்‌ ஜிதேந்திரியனாயும்‌ இருச்அு இக்கிருச்சிரங்களில்‌ ஒன்றையது 
ட்டித்துச்‌ செய்வானாகில்‌ இஷ்டசித்திகள்‌ சித்திக்குமென்பதில்‌ 
சம்சயமில்லை, ஒவ்வொருவிரதத்‌ அக்கும்‌ மத்யானபோஜனமாவது 
இராப்போஜனமாவது முன்‌ மூன்றுகாள செய்யவேண்டும்‌, | 

ஓநாரதரே! அன்னியருக்குத்‌ தெரிவிக்கக்கூடாததாயும்‌ வேத : 
சாரமாயும்‌ ௮ திரகசியமாயும்‌ சர்வபாபநாசகரமாயும்‌ எல்லாப்‌ பலன்‌ 
களையும்‌ கொடுப்பதாயுமுள்ள தேகசோதனா பூர்வகமான புரங்‌ 
சரணைக்ரெமத்தைக்‌ கூறினேன்‌ என்றனர்‌. (ச-ம்‌- ௬௩.) 


இருபத்‌ மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





௨. 
ஹ்ரீங்‌ காராங்கண திபிகாயைநம: | 
இருபத்துகான் காம்‌ அத்தியாயம்‌. 


கரம்யகர்மவிதி. 





நாரதர்‌, இதுபோலவே சாரந் தியா திகருத்யங்களையும்‌ சொல்லி 
யருளவேண்டுமென்றுவினவ) நாராயணர்‌ அ திரகயெமொயுள்ள தும்‌ 
அஷ்டர்களுக்கும்‌ தூஷணர்களுக்குஞ்‌ சொல்லக்கூடாதனுமான 
நீர்கேட்டசாந்தியைச்‌ சொல்லுகின்றேனென்றனர்‌. பூத பைசாச 
பயங்களுக்கும்‌ பா தகங்களுக்கும்‌ வன்னிசமித்‌ தனல்ஹோமஞ்செய்‌ 
தால்‌ நிவாரணமாகும்‌. பாலுள்ளவிருக்ஷங்களின்‌ ஈரசமித்துக்களால்‌ 
ஹோமஞ்செய்தாலும்‌, சூரிய சம்பந்தமான ருக்குகளைச்‌ சொல்லி 
ஜலத்தில்‌ தீர்ப்பித்தா லும்‌ முழங்கால்ஜலத்தினின்று ஜபித்தாலும்‌ 
பூதரோகங்கள்‌ நிவர்த்தியாகும்‌, கழுத்தளவுஜலத்தினின்று ஜபித்‌ 
தால்‌ பிராணசந்தேகமானபாபம்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. ஸ்வானம்‌ வெள்ளி 
தாம்பிரம்‌ பாலுள்ளமரம்‌ இவைகளினாற்‌ செய்த பாத்திரங்களிலா 
வது மண்பாத்திரத்திலாவ.து பஞ்சகவயம்சேர்த்து அதற்குரிய மந்‌ 
திரமும்‌ ஜபித்து இடதுகையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு ஜவலிகன்ற அக்‌ 
னியில்‌ பாலுள்ளமரங்களின்‌ சமித்துக்களை பஞ்சகவயத்தில்‌ தோய்‌ 
த்து ஆயிரம்‌ ஆகுதிசெய்து தர்ப்பையினால்‌ ௮ப்பஞ்சகவ்யத்தைத்‌ 
தொட்டு பூதாதிகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்கள்‌ மீதிலாவது விடுகள்‌ 
முதலிய இடங்களிலாவ த மந்திரங்களைச்‌ சொல்லித்தெளித்தால்‌ 
நிவர்த்தியாகும்‌. பிறகு தேவியை த்தியானித்து பலிமுதலியவைக 
ளைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அப்பலியினாலும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. வீடு 
ராமம்‌ பட்டினம்‌ ராஜதானி இவவிடங்கள்‌ தோஷமடைக்‌ இருக்‌ 
தாலும்‌ இதனால்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. | 
- சுவர்னம்‌ வெள்ளி. தாம்பிரம்‌ மண்‌ இவைகளாந்‌ செய்யப்‌ 
டடத கும்பங்களை அலினாற்சுற்றி நான்குதிக்குகளிலிருந்து கொ 
ண்வெந்த ஜலத்தினால்‌ பூரித்து மணலில்மண்டலஞ்செய்து "தான்‌ 
- யங்களைப்பரப்பி அதன்மீது கும்பச்தைவைத்து எலம்‌ சந்தனம்‌. 
க ர்ப்‌ பதம்‌ ar பாதிரி மல்லிகை பில்வபத்திரம்‌ இவைகளை 





௯௦ தேவீபாகவதம்‌. [பதிஜேன்றம்‌ - 


அதிற்‌ சேர்த்து பாலுள்ளவிருக்ஷங்களின்‌ தளிர்களை அதன்முகப்‌ 
பில்வைத்‌ த கூர்ச்சங்களிட்டு நியமமுள்ள மூன்றுபிராமணர்களைக்‌ 
கொண்டு ஆயிரம்‌ உரு பூஜாபூர்வமாக ஜபஞ்செய்வித்து அத்தீர்த்த 
ததால்‌ பூதாதிகள்பிடித்த மனுஷ்யனுக்கு அபிடேஇத்தால்‌ நிவிர்த்தி 
யாயச்‌ சுகமடைவான்‌, மிருத்யுரோகங்களும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌. அர 
சன்‌ செய்தால்‌ தீர்க்கமான ஆயுளையடைவான்‌. ஜபஞ்செய்த மூன்று 
பிராமணர்களுக்குச்‌ சந்துஷ்டியாய்‌ சக்திக்குத்தக்கபடி மரியாதை 
செய்ய வேண்டும்‌, ப 

குச என்னும்சமித்தைப்‌ பாலில்‌ தோய்த்து மிருத்யஞ்சயமந்தி 
ரத்தினால்‌ ஓமித்தால்‌, சர்வவியாதியும்‌, மாக்தளிரைப்‌ பாலில்தோய்‌ 
த்து ஓமித்தால்சுரமும்‌, மாக்தளிரையாவது சோமலதைஎன்கிற 
கொடியைக்‌ கணுவுகள் தோறும்‌ ஒடித்தாவது பாலில்தோய்த்து 
சூரியமந்திரத்தால்‌ ஓமித்தால்‌ க்ஷபமும்‌, தேன்‌ கெய்‌ சர்க்கரை 
களால்‌ ஓமித்தால்‌ வெண்குஷ்டமும்‌, சூரியன்பொருட்டு பாயசமா 
வது அவிசாவஅ நிவேதித்து ஓமித்து சேஷத்தைப்புசித்தால்‌ ராஜ 
க்ஷயமும்‌, சங்கவிருக்ஷ புஷ்பத்தால்‌ ஓமித்தால்‌ குஷ்டரோக 
மும்‌; காயுருவிஅரிசியினால்‌ ஒமிச்சால்‌ ௮பஸ்மாரவியாதியும்‌, பாலு 
ள்ள மரசமித்துக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ உன்மாதமும்‌, அத்தி சமித்தி 
னால்‌ ஓமித்தால்‌ மேகவியாதியும்‌, தேன்‌ கருப்பஞ்சாறுகளால்‌ ஓமித்‌ 
தால்‌ பிரமேகவியாதியும்‌; மது தீரயத்தாலும்‌ கபிலைப்பசுவின்‌ நெய்‌. 
யாலும்‌ ஒமித்தால்‌ வைசூரியும்‌, அத்தி ஆல்‌ அரசு இவைகளினால்‌ 
ஓமித்தால்‌ பசு யானை குதிரை இவைகளின்வியாதியும்‌ நீக்கும்‌. 

விட்டில்‌ தேன்கூடு புத்து உண்டாகுமானால்‌ வன்னிசமித்து 
நெய்‌ அன்னம்‌ இவைகளால்‌ ஓமித்தால்‌ தோஷநிவர்த்‌ தியாகும்‌, 
மேகஇடியினாலும்‌ பூ கம்பங்களாலும்‌ உண்டாறெபயம்‌ ஏழுநாள்‌. 
சந்தல்‌ கொடியினால்‌ ஓமித்தால்‌ நிவர்த்தியாகி ராஜதானிமுதலான 
வைகளும்‌ சுகமடையும்‌. காற்று அக்னி சத்துரு இவைகளால்‌ உண்‌ . 
டாகும்பயம்‌ மண்கட்டிகளை நூறு உருஜபித்து நான்குதிக்குக்களி 
லும்‌ இறைத்தால்‌ நீங்கும்‌. விலங்கு முதலியவற்றால்‌ கட்ண்டவன்‌ 
நூறு உருஜபித்தால்‌ கட்டுகள்‌ விலகவிடும்‌. விஷரோகம்‌ பூதரோக 
முள்ளவர்களை த்‌ தொட்டுக்கொண்டு நூறு உரு ஜபித்தால்‌ நீங்‌ 
விடும்‌. சலத்தை மந்திரித்துண்டா லும்‌ விபூதியைமந்திரித்‌ து இர௫ல்‌. 
தரித்துக்கொண்டாலும்‌ பூதாதிரோகங்களும்‌ சமஸ்‌ தமானவியாதி 
களும்‌ $ங்கித்‌ இர்க்காயுளுண்டாகும்‌, ப்‌ 


அம எர 
ரன 


ஸ்கந்தம்‌.] காம்யகர்‌ மவிதி: ௯௧ 

புஷ்பஹோமங்களைப்‌ பிராமணமுகமாகச்செய்து அவர்களை தீ 
தீன்சக்திக்குத்தக்கபடித்‌ திருப்இசெய்வித்தால்‌ சம்பத்துண்டா 
கும்‌, செர்தாமரையாலாவது சாதிபுஷ்பச்தாலாவதுசாலிதண்டுலத்‌ 
தாலாவது பில்வசமித்துக்களாலாவது பில்வபத்திரங்களாலாவது 
பில்வபுஷ்பங்களாலாவது பில்வபலங்களாலாவது பாயசம்‌ நெய்‌ 
இவைகளில்‌ தோய்த்து ஏழுநாள்‌ ஓமஞ்செய்தால்‌ சம்பத்துண்டா 
கும்‌. நெற்பொரியை நெய்‌ தேன்‌ கருப்பஞ்சாறு என்னும்‌ மதுக்க 
ளோடு சேர்த்து ஓமித்தால்‌ வரனுக்கு விரும்பியகன்னிகையும்‌ கன்‌ 
னிகைக்கு விரும்பியவரனுங்டைப்பார்கள்‌. செங்கமுநீர்புஷ்பங்க 
ளினால்‌ ஏழுநாள்‌ ஓமித்தால்‌ சுவர்ணமும்‌, சூரியனைக்குறித்து அர்‌ 
க்யெல்கொடுத்தால்‌ மறைந்திருக்கும்‌ பொன்னும்‌, அன்னத்தால்‌ 
ஓமித்தால்‌ அன்னமும்‌; நெற்கதிரால்‌ ஓமித்தால்‌ மிக்கதானியமும்‌, 
கரீஷகூர்ணங்களால்‌ ஓமித்தால்‌ பசுக்களும்‌ கிடைக்கும்‌. பிரியங்கு 
தண்லெத்தினால்‌ செய்த பாயசத்தை நெய்யோடு ஓமித்தால்‌ பிரஜை 
கள்‌ விருத்தியடைவர்‌. சூரியனைக்குறித்து அன்னம்‌ பாயசம்‌ இவை 
களைநிவேதித்‌அு ஓமித்து சேஷத்தை புஷ்பவதியானஸ்‌£ரீ நான்காம்‌ 
நாள்ள்நானஞ்‌ செய்தபின்‌ போஜனஞ்‌ செய்வாளாகில்‌ சுபுத்திர 
னைப்‌ பெறுவள்‌, 


குருத்துள்ள உலராதசமித்துக்களாலாவஅ குருத்தோ டுகூடிய 
பாலுள்ள விருக்ஷசமித்‌துக்களை மதத்திரயங்களேடாவது பொன்‌ 
னினாற்செய்த மலர்‌ அரும்புகளாலாவத ஒமித்தால்‌ ஆயுள்விருத்தி 
யடையும்‌. தெற்கதிரினால்‌ நாறு ஓமமியற்றினால்‌ ஆயுளும்‌ பொன்‌ 
முதலியவைகளுமுண்டாகும்‌.பால்‌ தேன்‌ கெய்‌ இவைகளாலாவது 
வன்னி ௮ன்னம்‌ பால்‌ நெய்‌ இவைகளாலாவது கல்லாலமரத்தின்‌ 
சமித்து பால்‌ இவைகளாலாவஅ ஏழுதினம்‌ நூறு ஓமஞ்செய்தால்‌ 
௮வமிருத்யுநிவாரணமாம்‌. பாலை யாகாரமாகக்கொண்டு மிருத்யஞ்‌ 
சயமந்திரத்தினால்‌ ஏழுநாள்‌ ஜபஞ்செய்தால்‌ ஜயப்பிரதமும்‌, நிரா 
காரனாயும்‌ மெளனியாயும்‌ மூன்றுநாள்‌ ஜபித்தால்‌ யமபயநிவர்த்தி 
யும்‌ உண்டாகும்‌. ஜலத்தில்மூழ்‌ ஜலத்தில்‌ நின்று செபிப்பானால்‌ 
அக்கணமே மிருத்யுவினின்றும்‌ விபெடுஇன்ரான்‌, பில்வமரத்தடி யில்‌ 
ஒருமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ராஜ்பசம்பத்தையும்‌ பில்வத்தளிர்‌ வேர்‌ பழம்‌ 
இவைகளால்‌ ஓமித்தால்‌ ராஜ்யத்தையும்‌; நாறுபத்மத்தினால்‌ ஒரு 
மாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ராஜயாதிபத்தியத்தையும்‌, யவாகு என்னும்‌ தான்‌ 


அனி, ok ஸ்ர 


௬௯௨. சேோதவீ பாகவதம்‌. [பதிஜென்றம்‌ 


யத்தை கதிரோடு ஓமித்தால்‌ ரொமாதிபத்தியத்தையும்‌ அரசமர 
தீதின்‌சமித்துக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ யுத்தத்தில்‌ ஜயமடைந்து அரசத்‌ 
தன்மையையும்‌, எருக்குசமித்‌தக்களால்‌ ஓமித்தால்‌ மண்டலாதி 
பத்யத்தையும்‌ அடையலாம்‌. வஞ்சியின அ பத்திரபுஷ்பங்களைப்‌ பா 
லிலும்‌ பாயசத்திலும்‌ தோய்த்து ஏழுநாள்‌ நாறுஹோமஞ்‌ செய 
தாலும்‌ காபியளவு ஜலத்தில்‌ ஏழுநாள்‌ ஜபித்தாலும்‌ புஷ்டியடைகி 
மூன்‌. ஜலத்தில்‌ பஸ்மத்தை நூறு ஆஅகுதிசெய்தால்‌ அதிக மழை 
சமனமாகும்‌, முருக்கு மரசமித்தினால்‌ ஓமித்தால்‌ பிரஹ்மதேஜ 
ஸம்‌; முருக்குமரபுஷ்பம்‌ஒமித்தால்‌ எல்லா இஷ்டகாமியங்களும்‌, 
பாலில்‌ ஒமித்தால்‌ ஞானவிருத்தியும்‌, நெய்யினால்‌ ஓமித்தால்‌ புத்தி 
விசேஷமும்‌ உண்டாகும்‌. ஜலத்தை அபிமந்திரித்துப்‌ பானஞ்செய்‌ 
தால்‌ பிரமக்யானமும்‌, புஷ்பங்களினால்‌ ஓமித்தால்‌ எஸ்திராதிகளும்‌ 
உண்டாகும்‌. உப்பை தேன்கலந்து ஓமித்தால்‌ இஷ்டம்‌ தானேசெய்‌ 
தவனையடையும்‌, பில்வபுஷ்பங்களை தேனில்தோய்த்து ஒமித்தால்‌ 
இஷ்டத்தைச்‌ செய்தவனடைகிரான்‌. 


ஜலத்தில்நின்றுகொண்டு கையால்ஜலத்தையெடுத்து ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வானாகில்‌ சிரோஷ்டமான புத்தி ஆயுள்விர்த்தி நிச்சிக்தை 
இவைகளையடைகிறான்‌. இந்தஸ்நானத்தை ஒருவருக்காகச்செய்‌ 
தாலும்‌ தானும்‌ அவனும்‌ பலத்தையடைவார்கள்‌, 


பரிசுத்தமான இடத்தில்‌ ஒருமாதம்‌ ஆயிரம்‌ உரு நாளொன்று 
க்குஜபித்தால்‌ அயுள்விர்ச்தியும்‌; இரண்டுமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ஆயுளும்‌ 
ஆரோக்யமும்‌, மூன்றுமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ ௮வ்விரண்டுடன்‌ சம்ப 
த்தும்‌, ஈான்குமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ அம்மூன்றுடன்‌ புத்திரர்‌ பத்னி 
ர்த்தி இவைகளும்‌, ஐந்துமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ புத்திரன்‌ பத்னி 
அயுள்‌ ஆரோக்யம்‌ சம்பத்து வித்தையுமுண்டாகும்‌, இவ்வாறு 
மாதம்‌ வளர வளர சம்பத்துக்களும்‌ விருத்தியடைகின்றன, 


கையையுயர்த்தி ஒருபாதத்தில்நின்று நிராசையாக ஒருமாதம்‌ 
முந்‌ நாறு உரு இனந்தோறும்‌ ஜபித்தால்‌ இஷ்டங்களெல்லா மடை 
றான்‌. ஆயிரத்து நாற்றெட்டுருஜபித்தால்‌ எல்லாம்‌ உண்டாஇற.து, 
நிச்சல்‌ புத்தியாக ஆயிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ ஒருமாதத்தில்‌ மோக்ஷ 
முண்டாகும்‌, மூன்றுலக்ஷம்‌ ஜபித்தால்‌ எல்லாம்‌ சித்தியாகும்‌. 


ஸ்கந்தம்‌.] காம்யகர்மவிதி, ௯௩ 

ஒருமாதம்‌ நீரில்மூழ்‌ி நாறு உரு ஜபித்தால்‌ இஷ்டகாயங்க 
ளும்‌, மூன்றுலகூம்‌ உருஜபித்தால்‌ சர்வமுமுண்டாகின்றன. ஜலத்‌ 
தில்‌ ஏகபாதனாய்நின்று கையைமேலேயுயர்தீதி நிராசையுடையவ 
னாய்‌ இராத்திரியில்‌ உப்பில்லா த போஜனமுடையவனாய்‌ ஒருவரு 
டம்‌ ஜபித்தால்‌ ர௬ுஷியாகின்றான்‌, இரண்டுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ சமஸ்‌ 
தவித்தையும்‌, மூன்றுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ திரிகாலஞானமும்‌, கான்‌ 
குவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ மகாதேவப்பிரத்யக்ஷமும்‌, ஐந்‌ தவருடம்‌ ஜபித்‌ 
தால்‌ அணிமா திகுணங்களும்‌, அறுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ எவ்விதரூபம்‌ 
எடுக்க எண்ணமோ அவ்வித மானரூபம்‌ எடுக்கும்‌ வன்மையும்‌, எழு 
வருடம்‌ ஜபித்தால்‌ தேவதாரூபமும்‌, ஒன்பதுவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ 
மது தவமும்‌, பத்துவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ இந்திரத்துவமும்‌, பதினொ 
ருவருடம்‌ ஜபித்தால்‌ பிரஜாபதித்வமும்‌,; பன்னிரண்டுவருடம்‌ ஜபி 
த்தால்‌ பிரமத்வமும்‌ உண்டாகும்‌. இப்படிப்பட்ட தவங்களைப்புரி 
ந்து எல்லாவற்றையும்‌ அடைனெறனர்‌. சிலருஷிகள்‌ கனிகளையும்‌ 
சிலர்மூலங்களையும்‌ சிலர்‌ சருகுகளையும்‌ சிலர்‌ பால்‌ சிலர்‌ நெய்‌ இலர்‌ 
சோமபானம்‌ சிலர்‌ பிக்தான்னம்‌ அவிசு இவைகளையுண்டு எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ அடைகிறார்கள்‌, 


சுவானம்‌ திருடல்‌ சுராபானம்‌ குருபத்னி கமனம்‌ ஆகிய இப்‌ 
பாவங்கள்‌ ஓவ்வொன்றுக்கு ஒருமாதம்‌ மாள்‌ ஒன்றுக்கு மூவாயி 
ரம்‌ உருஜபித்தால்‌ நீங்கும்‌. இஃதேபோல்‌ வனத்தில்‌ குடிசையிலிரு 
ந்து ஒருமாதம்‌ ஜபித்தால்‌ பிரம்ஹத்திதோஷம்‌ நீங்கும்‌. சகலபாவ 
ங்களும்‌ பண்ணிரண்டு நாள்‌ ஜலத்தில்‌ மூழ்க தினம்‌ ஆயிரம்‌ உரு 
ஜபித்தால்‌ சகலபாவங்களும்‌ நீங்கும்‌. நியமமாயும்‌ மெளனியாயும்‌ 
ஒருமாதம்வரையில்‌ பிராணாயாமத்தோடு மூவாயிரம்‌ உருஜபித்தால்‌ 
மகாபயத்தையுண் டாக்கும்‌. மகாபாதகநிவர்த்தியுண்டாகும்‌. ஆயி 
ரம்‌ பிராணாயாமத்தால்‌ பிரஹ்மஹத்திநீங்கும்‌. ஆறுதரம்‌ சேசகபூர 
கங்களை அப்பியாசஞ்‌ செய்வது ஒருபிராணாயாமமாகும்‌. இது 
சர்வபாபத்தையும்‌ போக்கும்‌. ஆயிரம்முறை ஒருமாதத் அக்குள்‌ 
அப்யசத்தால்‌ ராஜஹத்திநீங்கும்‌. பன்னிரண்டுநாளைக்குள்‌ மூவா 
யிரம்‌ உரு ஜபித்தால்‌ கோஹத்திநீங்றம்‌. தனித்தனி பதிஞயிரம்‌ 
உரு காயத்திரிஜபஞ்செய்தால்‌ சேரக்கூடாதஸ்‌ திரீகளூடுசேர்ந்த 
தும்‌ திருடியதும்‌ கொலைசெய்த அம்‌ புசிச்கக்கூடாததைப்புடத்த 
அம்‌ ஆயெ பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌, நூறுபிராணாயாமம்‌ செய்தால்‌ ௪கல 


ப த்‌ 


ஆளா - தெவீபாகவதம்‌. 


பாவமும்‌ நீங்கும்‌. ஒருமாதம்‌ வனத்தில்‌ உபவாசமாய்‌ ஆயிரம்‌ 
பிராணாயாம அப்யாசமும்‌; மூவாயிரம்‌ காயத்திரிஜபமுஞ்செய்தால்‌ 
சகலபாபமும்‌ நிவர்த்தியாகும்‌, பிராணாயாமஅப்யா சத்தை இருப 
த்துசான்காயிரம்‌ செய்தால்‌ கருச்சரம்‌ என்றும்‌, அறுபத்து நான்‌ 
காயிரஞ்செய்தால்‌ சாந்திராயணத்திற்குச்‌ சமானமென்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌. உதயா திசந்‌ திகளில்‌ நூறுஅபிராணாயாம அப்யாசமும்‌, நூறு 
காயத்திரிஜபமும்‌ செய்தால்‌ சர்வபாவமும்‌ நாசமடையும்‌. இப்போது 
கூறியவைகள்‌ யாவும்சாக்திகர்மசுத்திஎன்று சொல்லப்படும்‌, இவை 
ரகசியங்களுக்குள்‌ ௮திரகசியமான படியால்நீபாதுகாத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. இதுவரையில்‌ ஆசாரசங்கிரகத்தைச்‌ சுருக்கமாகச்சொல்லி 
வந்தேன்‌. இதனைவிதிப்படிச்செய்தால்‌ அர்க்காதேவிசந்தோஷித்து 
பிரசன்னமாவாள்‌.நித்ய நைமித்திச்‌ காம்யகர்மங்களை விதிப்படி ௮ ந 
ட்டி த்துவந்தால்‌ புத்திமுக்திப்பிரயோஜனமுண்டாகும்‌, ஆசாரந்‌ 
தான்‌ முதலாயுள்ளதருமம்‌, அதற்குத்தலைவி ஈஸ்வரியே. இவ்வாறு 
சகலசாஸ்திரங்களிலுஞ்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இச்சதாசாரத்‌ 
துக்கு மகத்தான பலனுண்டு. ஆசாரமுடையவன்‌ எப்போதும்‌ 
பரிசுத்தனாயும்‌ சுகமுடையவனாயுமிருப்பான்‌. அவனே எப்போ 
தும்‌ தன்யன்‌. இதுசத்யம்‌! இதுசத்யம்‌! ஒரநாரதரே! தேவியின அ 
பிரசாதத்தை யுண்டுசெய்கின்றசதாசாரக்கிரமத்தைஎவன்கேட்டுன்‌ 
ருனோ அவன்‌ இகலோக பரலோகக்களில்‌ மகாசம்பத்தையும்‌ செள 
க்யெத்தையும்‌ உடையவனாயிருப்பன்‌. இதுகாறும்‌ சதாசாரக்கி 
ரமாதி மமைகளைக்‌ கூறினேன்‌? இனி எதனைக்கேட்க விரும்புகி 
ன்றனை யென்றனர்‌. (சும்‌ ௧0௦) 
இருபத்து நான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
காம்யகர்ம விதி முற்றிற்று. 


சமை கூடையை சமக மலி அவ்ட 


ஆக அத்யாயம்‌ ௨௪ - க்குச்‌ சுலோகம்‌ (௧௨௪௧.) 





பதினொன்றாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்று, 


உ 
கரமாக்ஷிதேவயைகம3 


கையா 
...... பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கந்தம்‌. 


அட்டவணை, 


த்தை 


௩ 











8 காயத்திரிவிசாரம்‌ 
a உ. காயத்திரியா?சக்‌ திவாணாதிககனம்‌ 


க... காயத்திரி கவசம்‌ 


பதி 
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௪. சாயத்திரி ஹ்ருதயம்‌... 
i இ காயத்திரி தோத்திரம்‌ 
இ பல்‌ காயத்‌ இரி சஹஸ்ரநாமம்‌ 
* எ. திக்காவிதி 
தடு கேரோபநிஷத்‌ அாத்தவாணனம்‌ 
| ல மணித ப வரணனம்‌ 
௧௦, மணித்விப வாணனம்‌ 
| லு  இஅவுமது 


த புமாணப்ல பரதாசகம்‌ 


௧௩. வதில்‌ கத மகிமை 


ட யக்கம்‌, 


வை 


௧௦ ப ்‌ 


அடை 








டே 


ரர லா பிலே ஹரம்‌, 


தேவிபாகவதம்‌. 
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அ ட ட, 








பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கத்தம்‌. 
அனும 
ழதலாமக்கியாயம்‌, 
காயத்திரி விசாரம்‌: 


லலி, தத்‌ 
கம்பாதீரசராணாம்‌ கருணாகோரகித த்ருஷ்டி பாதரநாம்‌ | 
கேளீவ௩நம்‌ மகோமே கேஷாம்‌ சித்பவது சித்விலாஸாநாம்‌ | 

நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌ ; - ஓதேவ! தேவரீரால்‌ சதாசாரவிதியை 
க்கேட்டதேயன்றி சர்வபாபங்களையும்‌ போக்கவல்லதாயும்‌ ஒப்பில்‌ 
லாதமகத்துவமுடையதாயுமுள்ள தேவியின து கதாவமிர்தம்‌ உமது 
முகமாகிய தாமசையினின்றும்‌ பெருகிவரக்‌ கண்டேன்‌. சாம்‌ 
திராயணவிரதத்தை முதலாகவுடைய எந்தவிரதங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கன்றனவோ அவையெல்லாம்‌ ஒருவனால்‌ சாதித்தற்கு 
அருமையுடை த்தென்றும்‌ கஷ்டத்தினால்‌ சாஇக்கத்தக்கதென்றும்‌ 
அறிகிறேன்‌. ஆகையினால்‌ பிராணிகளுக்குச்‌ சுகமானசாதனத்‌ 
தால்‌ சாதிக்கக்‌ கூடியதாயும்‌ தேவி அறுக்கிரகள்‌ கிடைக்குமாறு 
செய்வதாயும்‌ சுகமான அ௮நுட்டான ச்‌ இனால்‌ சிக்திப்பதாயுமுள்ள 
கர்மா எதுவோ அந்தக்கர்மாவைக்‌ கிருபையினால்‌ சொல்லுலீராக, 
ஓ சுவாமி | சதாசாரவிதியில்‌ காயத்திரிக்கு எந்தவித சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கன்றகோ அந்தவிதியில்‌ முக்கியமாயுள்ளது எதுவோ 
அதுவும்‌, அதிகபுண்ணீயத்தைக்‌ கொடுக்கத்தக்கது எதுவோ 
அ அவும்‌, தத்துவ சங்கையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட காயத்‌இரிவர்ன 
ங்கள்‌ எவைகளோ அவைகளும்‌, அவைகளுக்குரிய ருஷிகளும்‌ 
 சக்தடைகளும்‌ தேவதைகளும்‌ ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ ஓ பிர 
தவே ! பண்டரி சொல்லுவீராக. இவைகளைக்‌ கேட்கவேண்‌ 
மென்னும்‌ பட என்‌ மனதில்‌ புத்தன்‌ விருக்ின்றது 





௨. தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
என்றார்‌. நாராயணர்கூறுகின்னார்‌. பிராமணனானவன்‌ இதரமான 
அனுட்டானங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யாதுவிட்டாலும்‌ காயத்‌ 
திரியைமாத்திரம்‌ விடாதுசெய்வானாயின்‌ அவன்‌ கிருதகிருத்யனா 
தின்றான்‌. சந்தியாகாலங்களில்‌ அர்க்கியம்கொடுத்து காயத்திரி 
யை மூவாயிரம்‌ செபிப்பானாயின்‌ அவன்‌ தேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
படுகிறான்‌. நியாசங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யாவிட்டாலும்‌ காய 
தீதிரியைமாத்திரம்‌ செபித்தல்வேண்டும்‌. அக்தக்காயத்திரி செப 
த்தைச்‌ சச்சிதானந்த ரூபிணியாயிருக்கன்ற தேவியைத்‌ தியா 
னிச்து பலாபேகைஷயின்றிச்‌ செய்வானாயின்‌ அந்தக்காயத்திரி 
யின்‌ ஒரு அக்ஷரசித்திற்கே மும்மூர்கஇகளுக்கும்‌ சோமசூர்யாக்‌ 
னிகளுக்கும்‌ சமானமாகுந்தன்மையை அந்தப்பிராமணன்‌ அடை 
இன்றான்‌. ஓ முநிவமே! இனி காயத்திரி வர்னத்துக்குரிய ரஷி 
சந்தஸ- தேவதை இவைகளை உண்மையாய்‌ முறைப்படிச்சொல்‌ 


லுகிறேன்‌ கேட்பீராக. 
ருஷிகள்‌. 


வாமதேவர்‌ அத்திரி விட்டா சுக்ரர்‌ கண்ணுவர்‌ பராசரர்‌ 
வி்வாமித்ரர்‌ கபிலர்‌ சவுககர்‌ யாக்ஞவல்கர்‌ பரத்துவாசர்‌ ஜமத 
க்கினி கெளதமர்‌ முத்கலர்‌ வேதவியாசர்‌ லோமசர்‌ அகஸ்தியர்‌ 
கெளூகர்‌ வத்ஸர்‌ புலஸ்தியர்‌ மாண்டிகர்‌ தூர்வாசர்‌ நாரதர்‌ கப்ப 
பர்‌ இந்த இருபத்து நால்வரும்‌ வர்ணங்களுக்குரிய ருஷிகளாசச்‌ 
சொல்லப்படுதின்றனர்‌. 


சந்தஸ்ஹஸாுகள்‌. 


காயத்துருஉஷ்ணிக்‌ அநுட்டுப்‌ ப்ருஹஇி பம்தி இரிஷ்டுப்‌ 
ஜகத அதிஐகதி சக்வர்‌ ௮இசக்வரீ தருக அதிதிருதிஃ விராட்‌ 
பிரஸ்காரம்‌ பங்இு இருஇ6 பிருகருதி ஆகிருதி விகுர்‌இ3 சம்கி 
௬௫8 - அகஷடங்திஃ பூ பவ சுவஹஃ ஜோதிஷ்மத இந்த | இன 


பத்துநான்கும்‌ சம்தஸுகளாகச்‌ பசொளைப்புடுகன மல, 










ஆக்னேயம்‌ சொஜாபத்தியம்‌, ஸெளம்யம்‌ ஈச 6 


ம்‌. ஆதித்யம்‌. பர்னபா” 
சார்யமைங்வரம்‌ கல ன 





பன்னி]  காயத்திரியா? சக்‌ திவாணாதி கதனம்‌. ௩ 


பேசம்‌ ஆம்சவினம்‌ மகாபாபங்களைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ பரம 
சிரேஷ்டமாயுமுள்ள இந்த இருபதீதுநான்கும்‌ தெய்வங்களாகச்‌ 
சொல்லப்படுகின்றன. இவைகளைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ சாங்க 
மாகக்‌", காயத்திரியை ஜபஞ்செய்தால்‌ எந்தப்பலனுண்டாகுமோ 
அம்தப்பலனுண்டாகும்‌. (சு - ம்‌ - ௨௭௨) 


முதலாம்‌ அத்யாய முற்றிற்று. 





ஹ்ரீங்காசாம்புஜபிரும்கிகாயை௩ம$ 
இரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
அஜி 
காயத்திரியா$ சக்‌ இவர்ணாதி கதனம்‌. 


ல 





நாராயணர்கூஅகின்றாுர்‌,-—ஓ முநிவரே! மஹாபாபங்களைப்‌ 
போக்கவல்ல இருபத்துநான்கு வர்னங்களுக்கு எந்தச்சக்இகள்‌ 
எந்தநிறங்கள்‌ எந்தத்தத்‌துவங்கள்‌ எந்தமுத்திரைகள்‌ சொல்லப்‌ 
பட்‌ டிருக்கன்றனவோ அவைகளை முறையாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளும்‌. 
சத்திகள்‌. 
வாமதேவி பிரியை சக்தியா விவா பத்ரவிலாசிநீ பிரபா 
வதீ ஜயா சாந்தா காந்தா தர்க்கா சரஸ்வத வித்ருமா விசாலேசா 
வியாபிமி விமலா தமோபஹாரிணி சூட்சுமா விங்வயோநீ ஜயா 
வசா பத்மாலயா பாரசோபா பத்ரா இரிபதா இச்சக்திகளேயாம்‌. 
நிறங்கள்‌- 
சண்பகம்‌ காசாம்பூ பவளம்‌ ஸ்படிகம்‌ தாமரை இளஞ்சூரி 
ராக்கு. "குருக்கத்தி சந்திரன்‌ இளக்காமரையிலை பத்ராகம்‌ 
இர்‌ லம்‌ முத்து. குங்குமம்‌ மை ரக்தம்‌ வைரியம்‌ தேன்‌ 
( க்கத்திப்பால்‌ சூரியகாந்தி இளிவால்‌ சதபத்திரம்‌ 
yy | டட ட பந்த இம்மலர்களுக்குரிய நிறங்களே 
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௪ தேவீபாகவகம்‌. [ஸகந்தம்‌ 
இரியங்கள்‌, பிராணன்‌ அபானன்‌ வியானன்‌ சமானன்‌ ஆூயெ நான்‌ 
குவாயுக்கள்‌. இவ்விருபகத்துகான்குமே தத்துவங்களென்றுசொல்்‌ 
லப்படும்‌. 
முத்திரைகள்‌: 

சம்முகம்‌ (எதிர்கூப்புகல்‌) சம்புடம்‌ விததம்‌ (விரித்தல்‌) 
விஸ்ரிகம்‌ துவிமுகம்‌ கீரிமுகம்‌ சதுர்முகம்‌ பஞ்சமுகம்‌ ஒண்டு 
கம்‌ அதோமுகம்‌ வியாபகாஞ்சலி சகடம்‌ யமபாசம்‌ கிரதிதம்‌ (சேர்‌ 
த்தல்‌) சம்முகோன்‌ முகம்‌ பிரலம்பம்‌ முஷ்டி மச்சம்‌ கூர்மம்‌ வரா 
ஹம்‌ சிம்ஹாக்கிராந்தம்‌ மகாகிராந்தம்‌ முத்கரம்‌ (உலக்கை) பல்ல 
வம்‌ (தளிர்‌) இரிசூலம்‌ இவ்‌ விருபத்துகான்கும்‌ தனிமுத்திமைக 
ளெனவும்‌ யோனி சுரபி அக்ஷமாலை லிங்கம்‌ பத்மம்‌ மஹாமுத்‌ 
திசை இவ்வாறும்‌ ஈன்கான்குக்கு ஒவ்வொரு மகாமுத்திமைக 
ளெனவுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. (௪-ம்‌-௧௮.) 


இரண்டாம்‌ அத்தியாய முற்றிற்று, 


ஹ்ரீங்கார ஸஃமனோ மாத்வை ௩மஃ. 
மன்றம்‌ அத்தியாயம்‌, 
RO 
காயத்‌ திரீகவசம. 

ம. 
நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: ஓ சுவாமி ! சர்வஜகந்காதரே ! அணு 
பத்துகான்கு கலைகளும்வல்லவரே ! யோகிகளுக்குள்‌ சிரேஷ்ட 
மானவரே! எனக்குச்‌ சிலசந்கேகங்க ளிருக்கின்றன. அவை 
என்னவென்று தேவரீர்‌ கேட்டருளவேண்டும்‌. எந்தப்புண்ணியத்‌ 
இனால்‌ பாபத்தினின்‌ றும்‌ விடுபட்டு நான்‌ பிரமசொருபமாக எப்படி 
யாவேனோ, என்தேகம்‌ கதேவதாரூபமாயும்‌ மந்திரரூபமாயும்‌ எப்‌ 
படியாகுமோ, அம்தக்கர்மாவையும விதிபூர்வமான கியாசம்ருவி' 
சந்தை கன்னு ண்ட ரர ரன்‌ ராரா அதியா. 





பன்னி] காயத்‌ திர்கவசம. ௫ 


இரிகவ௪த்திற்கு பிரமவிஷ்ணு மஹேட்‌்்வரர்களே ருஷிகள்‌, கான 
குவேதங்களே சந்தஸ்ஸஃகள்‌, பிரமசொருபமே தேவதை, பரமா 
களா காயத்திரி பீஜம்‌, பர்க்கன்‌ சகதி, இய லகம்‌, மோக்ஷார்த்‌ 
தீமே  விரியோஜமம்‌. இந்த நியாசங்களைச்செய்தபின்னர்‌ நான்கு 
வர்னங்கள்‌ ஹ்ருதயத்தினிடத்தும்‌, மூன்றுவர்னங்கள்‌ சிரத்தினி 
டத்தும்‌, நான்குவர்னங்கள்‌ சிகையினிடத்தும்‌, மூன்றுவர்னங்கள்‌ 
கவசமந்திரமாகத்‌ கோள்களிடத்தும்‌, நான்குவர்னங்கள்‌ நேத்தி 
சங்களிடத்தும்‌, ஈான்குவர்னங்கள்‌ அஸ்திரம௩்திரமாகத்‌ இக்பந்த 
னத்துக்கு மாகக்கொண்டு நியாசஞ்‌ செய்யும்படிச்‌ சொல்லப்பட 
டிருக்கன்றன. இனிச்சாதகனுக்கு ௮பிஷ்டக்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
தியானஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முத்து பவளம்‌ சுவானம்‌ நீலம்‌ 
வெண்மை இரந்த நிறல்களோடுகூடிய முகமுடையவளாயும்‌ மூன்று 
நேத்ர முடையவளாயும்‌ சந்திரனோடிகெடிய ரச்னமகுட முடைய 
வளாயும்‌ தத்வார்த்தங்களுள்ள வர்னசொரூபிணியாயும்‌ வரதம்‌ 
அபயம்‌ பாசம்‌ அங்குசம்‌ வெண்ணிறமுடையகபாலம்‌ சங்கம்‌ சக்க 
ரம்‌ இரண்டு தாமரை இவைகளைக்‌ கையிற்முங்கினவவளாயுமுள்ள 
காயத்திர்‌ தேவியைப்‌ பஜிக்கின்‌ றேன்‌ : 


காயத்திரி கிழக்குஇக்கில்‌ காக்க, சாவித்திரி தெற்குஇக்கில்‌ 
காக்க, ப்ரஹ்மசந்தி மேற்குதிக்கில்காக்க, சரஸ்வதி உத்கரதிக்‌ 
கில்‌ காக்க, பாபஹாரிணியாயும்‌ மேசம்‌சக்ஷணியாயும்‌ ஜலசாயினி 
யாயுமுள்ள பார்வதி அக்னிதிக்கில்‌ காக்க, ராக்ஷசர்களைப்‌ பயப்‌ 
படுத்தும்‌ யாதுதானி ரைருதிதிக்கில்‌ காக்க, பவமான விலா 
வாயுதிக்கில்காக்க, ரத்ராணீ ஈசானதிக்கில்காக்க, பிரஹ்மாணி 
எனது ஊர்த்துவபாகத்தைக்காக்க, வைஷ்ணவீ அதோபாகத்‌ 
தைக்காக்க, இ பப்காசம்‌ இந்தச்சத்திகள்‌ பத்துத்‌ திக்குகளி 


ங்காக்க, புவனேப௦வர்‌ சர்வாங்கத்தையுங்காக்க, தத்பதம்‌ எனது 










ப வதா 
்‌ ஈதங்களைக்காக்க, சவிதுப்பதம்‌ கணைக்கா ல்களைக்காக்க வரே 


ப யம்‌. க்‌ பர்க்கம்‌ நாபியைக்காக்க, டம்‌ 
சிக Ne, மு. 


எனது ஹ்‌ உ த்க்‌ திமஹீ முகவாய்க்கட்டையைக்காக்க 
மல்ல ப 
1 தர்கா ய௦பதம்‌ நெற்றியைக்காக்க, நப்‌ 
ம்‌. ன்‌ சை ்காக்க, ,; பிரசோதயாத்‌. சிகையைக்காக்க , தக்பதம்‌ 
| ர்‌ , கா. ரம்‌ வதக்க “த்தது விஎன்னும்‌. அம்‌ 
sap க்‌ க “க்க 2 ன டா 1 72% ன்‌ க்‌ 


ச 


ir தேவிபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


காக்க, யகாரம்‌ கீழுதட்டைக்காக்க, ப (ல) காரம்‌ வாயின்மத்தி 
யைக்காக்க, கோ (மோ ) காரம்‌ முகவாய்க்கட்டையைக்காக்க, 
கே (லெ) காரம்‌ கண்டத்தைக்காக்க, வகாரம்‌ தோள்களைக்காக்க, 
ஸ்யகாரம்‌ வலதுகையைக்காக்க, தீகாரம்‌ இடக்கையைக்காக்க, 
மகாரம்‌ ஹ்ருதயத்தைக்காக்க, தி (யி) காரம்‌ வயற்றைக்காக்க, 
இ (யி) காரம்‌ காபியைக்காக்க, யோகாரம்‌ இடுப்பைக்காக்க, யோ 
காரம்‌ குஹ்யதக்தையும்‌ ஈபெதாக்ஷரம்‌ தொடைகளைக்காக்க, மகா 
ரம்‌ முழங்கால்களைக்காக்க, சோகாரம்‌ கணுக்கால்களைக்காக்க, த 
(௨) காரம்‌ புறங்கால்களைக்காக்க, யாகாரம்‌ இரண்டு பாதங்களை 
யுங்காக்க, தகாரம்‌ சாவாஙகங்களைக்காக்க, 

இத்திவ்யமானகவசம்‌ நாறுவிதமான துன்பங்களைப்‌ போக்க 
டிப்பதாயும்‌ அறுபத்துநான்கு கலைஞானங்களைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ 
மோக்ஷ்காரகமாயு மிருக்கிறது. இதனைப்‌ படித்தாலும்‌ கேட்டா 
லும்‌ ஆயிரம்‌ பசுக்களைத்‌ தானஞ்செய்தபலனை யடைந்து சர்வபா 
பங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு பிரமசொரூபத்தை யடை சிறுர்கள்‌. 
* காராயண |! அஸ்தியேகீம்‌ பமமம்குண்யம்‌ காயத்ரீ கவசக்ததா | 
படநாத்‌ தாரணாம்‌ மர்த்ய சர்வபாபை? ப்ரமுச்யதே | (௪) 
ஸர்வாந்‌ காமா ஈவாப்கோதுி தேவீரூபஸற்௪ ஜாயதே | 
காயத்ரீ கவசஸ்‌ யாஸ்ய பிரஹ்மவிஷ்ணு மஹேட்௦வரா5 ॥ (௫) 
ர௬ுஷயோ ருக்யஜஃஸ்ஸாமா தர்வச்சநீதாம்வபி நாரத | 
பிரஹ்மரூபா தேவதோக்தா காயத்ரீ பரமாகளா? | (௬) 
தத்பீஜம்‌ பர்க்க யித்யேஷா சக்திருக்தா மடீஷிபிஃ | 
லலகஞ்‌ சஇய$ப்சோக்தம்‌ மோக்ஷார்த்தே விரியோஜனம்‌ ॥ (௭) 
௪ துர்ப்பிர்‌ ஹ்ருதயம்‌ ப்ரோக்தம்‌ தரிபிர்‌ வர்ணைஸ்‌ பி ரஸ்மதம்‌ | 
௪துர்ப்பிஸ்யாச்‌ சிகாபங்சாத்‌ த்ரிபிஸ்து கவசம்‌ ஸ்மிருதம்‌ || (௮) 
சதுர்ப்பிர்‌ கேத்ரமுத்திஷ்டம்‌ ச௪துர்ப்பிஸ்யாத்‌ ததஸ்ரகம்‌ | 
அதத்தியானம்‌ பிரவக்ஷ்யாமி ஸாதகா பிஷ்ட.காயகம்‌ | (௯) 
முக்தா வித்ரும ஹேமநீல தவளச்‌ சாயைர்‌ முகைஸ்திரீ க்ஷணைர்‌ | 
யுக்தாமிந்து நிபத்த ரத்ன மகுடாம்‌ தத்வார்த்த வர்னாத்மிகாம்‌ | 
த வரதா பயாங்குச கசாயம்‌ சுப்ரங்‌ கபாலங்குணம்‌ | ப 
சங்கம்‌ சக்ரமதாரவிந்த யுகளம்‌ அ௮ஸ்தைர்‌ வஹந்தம்‌ பதே | (௧௦). 
காயத்ரீ பூர்வத௦பாது ஸாவித்ரி பாதுத்கூணே | | டது ச்‌ 
ப்ரஹ்ம சந்தியாதுமே பஸ்சா துத்தராயாம்‌ சரஸ்வத ॥ (கக) 


ப லர்‌ 
di அடு பகா 
ர அசதி எது ம்‌ அத த்‌ உச 


பன்னி] காயத்திரீகவசம்‌. 


பார்வதி மேதசம்ரகே்ஷே பாவக ஜலசாயிநீ | 

யாது காநீ திசம்ரக்ேக்‌ யாதுதாடி பயங்கரி | 
ஸாவமாநீ தசம்ரக்ஷேத்‌ பவமான விலாிநீ | 
இசம்ரெளத்ரீசமேபாது ருத்ராணீ ருத்‌ ரூபிணீ ॥ 


(௧௨) 
கர்‌ 


ஊர்‌ த்வம்‌ பிரஹ்மாணி மேரகேஷே தீதஸ்தாத்‌ வைஷ்ணவீததா | 


ஏவம்‌ தசதிசோ ரக்கக்‌ சர்வாங்கம்‌ புவனேங்வர்‌ | 
தத்பதம்‌ பாதுமே பாகெள ஜங்கேமே சவிதுபகம்‌ | 
வரேண்யம்‌ கடிகேசேது நாபிம்‌ பர்க்கஸ்‌ கதைவச | 
தேவஸ்ய மேதத்திருதயம்‌ தீமஹீஇிச கல்லயோ | 
திய$பதஞ்ச மேநேத்ரே யபேதம்மே லலாடகம்‌ ॥ 
ந6பாது மேபதம்மூர்த்நி சிகொயாம்மே ப்ரசோதயாத்‌ | 
தத்பதம்‌ பாதுமூர்த்தா௩ம்‌ ஸகா.ர$ பாதுபாலகம்‌ ॥ 
சக்ஷூலிது விகாரார்கோ துகாரஸ்து கபோலயோ? | 
நாஸாபுடம்‌ வகாரார்கே ரகாரஸ்து முகேததா | 
நிகாரவூர்த்வ மோஷ்டந்து யகாரஸ்‌ த்வதரோஷ்டகம்‌ | 
அ௮ஸ்யமத்யே பகரரார்ணோ கோகாரம்‌ சுபுகேததா | 
சேகார5 கண்டதேசேது வகாரஸ்‌ கந்ததேசகம்‌ | 
ஸ்யகாரோ ச௯ணம்ஹஸ்தம்‌ தீகாரோ வாமஹஸ்தகம்‌ ॥ 
மகாரோ ஹ்ருதயம்‌ சக்ஷேக்‌ இகாரம்‌ உதரேதகா | 
இகாசோ நாபிசேசேது யோகாரஸ்து கடிநதத | 
குஹ்யம்‌! க்தது யோகார ஊாரூத்‌ வவ்௩3 பதா க்ஷம்‌ | 
மகாரோ ஜாதுநீரகேஷேச்‌ சோகாரோ ஜங்ககேசகம்‌ | 
தகாரம்‌ குல்பதேசேது யாகார$ பதயுக்மகம்‌ | 

தகார வ்யஞ்சனஞ்சைவ சர்வாங்கேமே சதாவது | 
இதம்து கவசம்திவ்யம்‌ பாகாசத விநாச௩ம்‌ | 
சதுஷஷ்டிகளாவித்யா தாயகம்‌ மோக்ஷகாரகம்‌ | 
முச்யதே சர்வபா பேப்ய பரம்‌ ப்ரஹ்மாதி கச்சது | 


படநாச்‌ சிரவணாத்‌ வாபி கோசகஸ்ர பலம்லபேல்‌ | 


மூன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





(௧௪) 
(௧௫) 
(௧௬) 
(௧௭) 
(௧௮) 
(௧௯) 
(௨௦) 
(௨௪) 
(௨௨) 


(௩) 


(சே) 


(௨6) 


ட. 
ஹ்ரீங்கார கருமஞ்சம்யைஈம$. 
நான்கர்ம்‌ அத்தியாயம்‌. 
RO 
காயத்திர்‌ ஹ்ருதயம்‌: 
கட்டத்‌ 
நாரதர்கூறுகின்றார்‌:_—பகவானே ! தேவதேவேசரே |! வர்‌ 
களால்‌ தோத்திரஞ்செய்யப்பட்டவரே | ஜகத்பிரபுவாகயெ நாரா 
யணரே! காயத்திரீமந்திரத்திற்குத்‌ இவ்யசொருூபமாக விருக்‌ 
தின்ற கவசம்‌ தேவரீரால்‌ கேட்கப்பெற்றேன்‌. ஜபிப்பதனாலும்‌ 
மனதிற்றரிப்பதனாலும்‌ சகலவிதமான புண்ணியங்களும்‌ வருகின்‌ 
றனவே அந்த ஸ்சேஷ்டமாகிய காயத்‌இரீ ஹ்ருதயத்கை இப்‌ 
போது கான்‌ கேட்க இச்சிக்கிறேனென்றனர்‌. நாராயணர்‌ கூறு 
இன்ருார்‌:--ஓ ஈாரதரே ! நீவிரும்பியபடி அதர்வண வேதத்தில்‌ நன்‌ 
ருகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிற ரகசியத்திலும்‌ அதிரகசியமாதிய 
கேலீஹ்ருதயத்தை நானிப்போது சொல்லுகிறேன்‌. வேதமாதா. 
வாயும்‌ விசாட்ரூபிணியாயும்‌ மகாதேவியாயு மிருக்கன்ற காயத்‌ 
திரியைத்‌ இயானஞ்செய்து அந்தத்தேவியினுடைய அங்கங்களிற்‌ 
சொல்லப்படும்‌ தேவதைகளைத்‌ இயானிக்கவேண்டும்‌. : எவ்வா 
றெனின்‌ சாதகன்‌ பிண்டபிரமாண்டங்கள்‌ அத்தேவியினிடத்தில்‌ 
ஐக்கியமாயிருக்கின்‌ றபடியால்‌ கன்‌ சரீ த்கைத்‌ தேவியின து நிஜசொ 
ரூபமாகத்‌ தியானிக்கவேண்டியது. வேதவித்துக்கள்‌ தன்னைத்‌. 
தேவிசொரூபமாக நினைக்காதவன்‌ தேவீ இயானத்துக்கு யோக்ய 
னல்லனென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ தன்தேகத்தஇல்‌ இக்‌. 
கத்‌ தேவதைகளைப்‌ பேதமின்றித்‌ தியானிக்கவேண்டும்‌. தியா. 
னித்தபின்‌ தன்மயத்தனாதலைப்‌ பிறகு சொல்லுகிறேன்‌. இந்தக்காய 
த்திர்‌ ஹ்ருதயத்துக்கு காராயணனாகிய நானேருஷி, காயத்திரியே 
சந்தஸஃஃ தேவதை பரமேஸ்வரி, அங்கன்னியாஸம்‌ முற்கூறியபடி. 
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பன்னி] காயத்திரி தோத்திரம்‌. ௯ 
மேகம்‌, வயிற்றில்‌ ஆகாயம்‌, காபியில்‌ அந்தரிக்ஷம்‌, இடையில்‌ 
॥இந்திரன்‌ அக்னி, புருஷ்டங்களில்‌ விஞ்ஞானதனம்‌ பிரஜாபதி 
கொடைகளில்‌ கைலாயம்‌ இமயம்‌, முழங்காலில்‌ விங்வதேவர்கள்‌, 
கணுக்கர்ல்களில்‌ கவுஇகர்‌, ஆண்குறியில்‌ அயனம்‌, பாதங்களில்‌ 
பிருதிவி, விரல்களில்‌ வனதேவகைகள்‌, ரோமங்களில்‌ ருஷிகள்‌, 
நகங்களில்‌ முகூர்த்தங்கள்‌, அஸ்திகளில்‌ கிருகங்கள்‌, ரக்த மாம்‌ 
சங்களில்‌ ருதுக்கள்‌ சம்வத்ஸரங்கள்‌ நிமிஷங்கள்‌ இராப்பகல்‌ ௪௩ 
திர சூரியர்கள்‌. இவ்வண்ணமாக அர்த்த நியாசஞ்செய்து சிரே 
ஷ்டமாயும்‌ திவ்யமாயும்‌ ஆயிரங்‌ கண்ணுள்ளவளாயும்‌ இருக்கின்ற 
அந்த காயத்திரி தேவியைச சரணாக அடைகின்றேன்‌, என்று 
சொல்லி :* ஓம்‌ தத்ஸவிது ' என்னும்‌ மந்திரங்களைச்‌ சொல்லித்‌ 
தியானித்தல்‌ வேண்டும்‌. 


இந்த காயத்திரி இருதயத்தை இந்த முறைப்படி எவன்‌ காலை 
யில்‌ இயானிக்கின்றானோ அவன்‌ சாத்இரியிற்செய்க பாவத்தினின்‌ 
அம்‌ விடபெடுகின்றான்‌. எவன்‌ மாலையில்‌ இியானிக்கின்றானோ அவன்‌ 
பகற்பொழுதிற்செய்க பாவச்‌ இனின்றும்‌ விடுபடுகின்ருன்‌. எவன்‌ 
இரண்டுபொழுதினும்‌ தியானிக்கன்றானோ அவன்‌ பாவமில்லா 
தவ னாகவே ஆகின்றான்‌. இதுவேயுமன்றி அவன்‌ சர்வ தீர்த்தப்‌ 
களிலும்‌ .ஸ்நானஞ்செய்தவ னாகின்றான்‌. சகல தேவதைகளாலுக்‌ 
கெரியப்பட்டவ னாகின்றான்‌. சொல்லத்தகாத சொல்லைச்‌ சொல்‌ 
வகனாலும்‌ உண்ணச்கூடாத பக்ஷ்ய போஜய சோஷ்ய முதலிய 
வற்றை உண்பதனாலும்‌ ௮சாக்ய சாதனங்களைச்‌ செய்வதனாலும்‌ 
நூமுயிரம்‌ துர்த்கானம்களை வாம்குவதனாலும்‌ சர்வதானங்களை 
வாங்குவதனாலும்‌ சமானமாக விருந்து உண்ணக்கூடாதவர்களோ 
இருந்து: உண்பகனாலும்‌ பிரமசரிய நிலையினின்றும்‌ தவறுதலா 
லும்‌ உண்டாகும்‌ பாவங்களினின்றும்‌ விடிபடுகின்றான்‌., ஆயிரம்‌ 
யாகஞ்செய்தால்‌ எந்தப்பலனோ அக்தப்‌ பலனையும்‌ அறுபஇனாயிரம்‌ 
காயத்திரி ஐபஞ்செயதால்‌ எந்தப்பலனோ அந்தப்‌ பலனையும்‌ அடை 
இரான்‌. இதனை எட்டுப்‌ பிராம்ஹணர்கள்‌ கிரஹிக்கும்பழி. யுபதே 
இத்தால்‌ சித்இயுண்டாகும்‌.. ஆகையால்‌ பிராஹ்மணன்‌ பிராதக்‌ 
கா $ தில்‌ சுசியுடையவனாய்‌ இதனைக்‌ இயானிப்பானாயின்‌ சர்வ 
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ஸகாசாக்யைகம$, 
ஜந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
“Ry 
காயத்ரீ தோத்திரம்‌. 
024 சவனல 

நாரதர்‌ காராயணரைப்பார்த்து ஓ பக்தாறுக்கிரகம்‌ புரிகின்‌ 
றவசே | சகலமு முணர்ந்தவரே ! தேவரீர்‌ அடியேனுக்குப்‌ பாபத்‌ 
தைப்‌ போக்குங்‌ காயத்திரி ஹ்ருதயம்‌ சொல்லியருளினீ ராகலான்‌ 
காயத்திர்‌ தோத்திரத்தையும்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டு மென்று 
கேட்க காராயணர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஆதிசக்தியாயும்‌ ஜகன்மாதாவா 
யும்‌ பக்தாநுக்கிரக காரணியாயும்‌ சர்வ வியாபிநியாயும்‌ அந்த 
மில்லாதவளாயும்‌ இரிசக்தி சொருபிணியாயு மிருக்‌ இன்ற ஓ காய 
த்ரீ. உனக்கு ஈமஸ்காரம்‌ ஓ காயத்ரீ | மீதான்‌ சந்தி நீதான்‌ காய 
த்திரீ நீதான்‌ சாவித்திரி நீதான்‌ சரஸ்வத நீதான்‌ பிராம்ஹீ 
நீதான்‌ வைஷ்ணவி நீதான்‌ பெளக்ரீ நீதான்‌ ரக்தை நீதான்‌ 
- ஸ்வேதா நீதான்‌ கறுப்பு. ஓ பகவதீ! நீயே பிராகக்காலக்இல்‌ 
பாலா சொரூபிணியாயும்‌ மத்யானகாலத்தில்‌ யெளவன சொரூ 
பிணியாயும்‌ சாயங்காலத்தில்‌ விருத்தசொருபிணியாயு மிருக்கின்றா 
யென்று முநிவர்கள்‌ எக்காலத்தும்‌ சிந்திக்கின்றனர்‌. அம்ஸவாகனா 
ரூடையாயும்‌ கருடாரூடையாயும்‌ வருஷபா ரூடையாயும்‌ பூமி 
யில்‌ ருக்வேதத்தைத்‌ இயானஞ்‌ செய்கின்றவளாயும்‌ தபஸ்விக 
ளால்‌ எ௩ந்தத்தேவி காணப்படுகின்றாளோ அந்தரிக்ஷத்தில்‌ யஜூர்‌ 
வேதத்தைப்‌ படிக்கின்றவளாக எவன்‌ பிரகாசிக்கன்றுாளோ எய்‌ 
கும்‌ சாமத்தைக்‌ கானஞ்‌ செய்கின்றவளாக எவளிருக்கன்றாளோ 
அவள்‌ பூமியில்‌ சஞ்சாரஞ் செய்கின்றவளா யிருக்கின்‌ முளென்றும்‌, 
நீயே ருத்ரலோகத்தை யடைந்திருக்கிறாய்‌ நீயே விஷ்ணுலோகத்‌ 
தில்‌ நிவாசிநியா யிருக்கன்றாய்‌ பிரமலோகத்தில்‌ மறுஷ்யாளுக்கு. 
அறுக்கிரக காரணியா யிருக்கின்றாய்‌ சப்தருஷிகளுக்குப்‌ பிரீதி 
யை யுண்டாக்குகின்றாய மாயா சொருபிணியா யிருக்கின்‌ ய்‌. 
ுஙேகவரங்களைக்‌ கொடுக்கின்றவளா யிரழுக்கன்றாய்‌ பார்வதி பர 
மேங்வரர்களது கரங்களின்‌ வியர்வையினின்றும்‌ நேத்திரங்களின்‌ 
கண்ணீரினின்று உண்டானவளா யிருக்கின்றாய்‌ யாவருக்கும்‌ ஆன ௩ 
தத்தை யுண்டுசெய்கின்றவளா யிருக்கின்றாய்‌ தசதுர்க்கா சொரூ 


பன்னி] காயத்‌ திரி தோத்‌ இரம்‌. கக 


பிணியா யிருக்கின்‌ யென்றும்‌ கூறப்படுவதுமன்றி அடையத்தக்க 
வளாயும்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ சிரேஷ்டையாயும்‌ உத்‌ 
தும ஸ்திரீயாயும்‌ குருத்வமுடையவளாயும்‌ வராஹ சொரூபிணியா 
யும்‌ சப்தவராஹியாயும்‌ நீலகம்கையாயும்‌ சந்தியையாயும்‌ சர்வ 
போகமோக்ஷங்களைக்‌ கொடுக்கின்றவளாயும்‌ மத்யலோகத்தில்‌ பாக 
சதியாயும்‌ பாதாளத்தில்‌ போகவதியாயும்‌ திரிலோகவாஹினியா 
யும்‌ கேவீஸ்தானத்ரய நிவாசினியாயும்‌ நீயே பூர்லோகத்தில்‌ 
தாத்ரீ (சகலத்தையும்‌ தாங்குகின்றவளாயும்‌ சோகதாரணியரயும்‌ 
புவலோகத்தில்‌ வாயுசக்தியாயும்‌ சுவர்லோகத்தில்‌ தேஜஸாுக்கு 
நிதியாயும்‌ மகாலோகத்தில்‌ மஹாசித்தியாயும்‌ ஜனர்லோகத்தில்‌ 
ஜூநயாயும்‌ தபோலோகத்தில்‌ தபஸ்விகியாயும்‌ சத்தியலோகத்தில்‌ 
சத்யவாக்காயும்‌ விஷ்ணுலோகத்தில்‌ கமலையாயும்‌ பிரமலோகத்தில்‌ 
காயத்திரியாயும்‌ ருத்திரலோகத்தில்‌ பரமசிவனது அர்த்தாசன 
வாசிநியாகிய கவுரியாயும்‌, எனக்கும்‌ மகத்துக்கும்‌ பிரகிருஇயாயும்‌ 
சமானமான அவஸ்தா சொருபிணியாயும்‌ சபளப்‌ பிரம்ஹசொரூ 
பிணியாயும்‌ பராபரையாயும்‌ இச்சாசக்தி கிரியாசக்தி ஞானசக்தி 
என்னும்‌ மூன்று சக்திகளாயும்‌ இருக்கின்றாயென்றும்‌ கங்கை 
யமுனை விபாசை சரஸ்வதி சரயு தேவிகா சிந்து ஈர்மதா ஐரா 
வதி கோதாவரி சதத்துரு காவேரி தேவலோகதா கெளசி ௪க்‌ 
திரபாகை விதஸ்தை சரஸ்வதி கண்டக தபடீ தோயதா வேதச 
வதி என்கிற தீர்த்தசொரூபிணியாயும்‌ சரீரத்திலிருக்கற இடை 
பிங்கலை சுஷம்கை காந்தாரி ௮ஸ்தஜுஹ்வை பூலை அலம்பூலை 
குஹ்ஒஹ- சங்கினி பிராணவாஹினி என்று சொல்லப்பட்ட 
ஈரடிகளாயும்‌ இருக்கின்றாயென்றும்‌, ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ பிராண 
சக்தியாயும்‌ கண்டத்தில்‌ ஸ்வப்ஈமாயகியாயும்‌ தாலுவில்‌ சதாதா 
ரையாயும்‌ பிந்துஸ்கானத்தில்‌ பிந்துமாலினியாயும்‌ மூலத்தில்‌ குண்‌ 
டலினிசத்தியாயும்‌ கேசமூலத்தில்‌ வியாபிநியாயும்‌ சிகைமத்தியில்‌ 
வியாபிரியாயும்‌ கைநுனியில்‌ மகோன்மனியாயும்‌ இருக்கின்றா 
யென்றும்‌ சொல்லப்பட்‌ டி.ருக்கின்றது. இன்னும்‌ விரிவாய்ச்‌ சொ 
ல்வதினால்‌ பிரயோஜன மென்னை. மூன்றுலகத்திலும்‌ எது எது 
விருக்கின்றகோ அவையெல்லாம்‌ நீயேதான்‌. ஓ மஹாதேவி] 
ஓ மீ௦ரியே! ஓ சந்திசொரூபிணீ ! உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிறேனென்று 
எவன்‌ சந்தியாகாலத்தில்‌ பக்திசிரத்தையோடு பாராயணஞ்‌ செய்‌ 


இன்றானோ அவனுக்கு அளவில்லாத புண்ணியத்கைக்‌ கொடுக்‌ 


௧௨ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


கும்‌. மஹாபாபத்தைப்போக்கும்‌, மஹாசித்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌, 
புத்திரஹீனனுக்குப்‌ புத்திரனையும்‌ தனஹீனனுக்குத்‌ தனத்தையும்‌ 
சகலதீர்த்த ஸ்நான பலத்தையும்‌ தவம்‌ யக்ஞம்‌ யாகம்‌ முதலிய 
பலன்களையும்‌ வேண்டினவர்க்கு அவ்வப்பலன்‌ களையும்‌ 1 கொடுக்‌ 
கும்‌. போகமோக்ஷங்களை வேண்டினவர்க்கு இம்மையில்‌ போகம்‌. 
களையும்‌ அந்தியத்தில்‌ மோக்ஷக்மையும்‌ ௮டையும்படி.ச்‌ செய்யும்‌. 
இத்துதியை எந்தெந்த ஸ்காககாலங்களில்‌ எவன்‌ படித்து எந்த. 
சலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்தபோ திலும்‌ சந்தியா காலத்தில்‌ ஸ்கா 
னஞ்செய்தபலனை யடைவன்‌. இதிற்‌ ச௩தேகம்கிடையாது. ஓ 
நாரதரே | இது அமிர்தவாக்கியமாகும்‌. இது சத்தியம்‌ சத்தியம்‌. 
(சுலோகம்‌ ௨௯.) 

ஐந்தாம்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, | 


ஸமரஸாயைகம௦ 
ஆற்ம்‌அத்தியாயம்‌, 
RO 
காயத்திரி சஹஸ்ர தாமம்‌. 

ட்டன 
நாரதர்‌ காராயணமைட்பார்த்து ஓ பகவானே | சகலமுமுணர்‌ 
ந்தவரே! சகலசாஸ்திரங்களிலும்‌ வல்லவரே ! நாராயணரே! தேவ 
ரீரால்‌ சுருதி ஸ்மிருதிபுராணங்களின்‌ ரகசியங்களைக்‌ கேட்கப்‌ | 
பெற்றேன்‌. ஓ கேவ! எந்த வித்யாபிரவாத்தகத்தால்‌ பாவகா | 
முண்டாகுமோ எதனால்‌ பிரஹ்மவிக்யான முண்டாகுமோ எத 
னால்‌ மோக்ஷசாதன முண்டாகுமோ எதனால்‌ பிராமணர்களுக்கு. 
கல்ல கதியுண்டாகுமோ எதனால்‌ மிருத்யுகாசமுண்டாகுமோ எத 
னால்‌ இகலோக பரலோக பலனுண்டாகுமோ அதை ஆதிமுத 
லாகக்‌ குறைவில்லாமற்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஓ பத்மலோசனசே |. 
என்று பிரார்ச்தித்தனர்‌. ஸூ நாராயணர்‌ கூஅகன்றார்‌. ச 



















வாகிய ஈாரதமே! நீர்கேட்டகாகிய ஒவ்வொன்றும்‌ நல்லகேள்‌ 
விகளாகலின்‌ பாவமாசனமாயும்‌ தவ்யமாயும்‌ சுபமாயு மிருக்கும்‌ 
காயத்திரி காமங்கள்‌ ஆயிசச்தெட்டுள்ளன. அவை பகவானால்‌ 
இருட்டியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன. அவைதான்‌ அந்த I 
ணர்கட்கு அக்கணமே பாவகாசத்கைச்‌ செய்வதும்‌ மோக்ஷசா தன | 


பன்ன ] காயத்திரி சஹஸ்ர தாமம்‌. கங்‌ 
கத்தைக்‌ கூட்வெதும்‌ பிரஹ்மஞானத்தை விளைவிப்பதும்‌ மிருத்யு 
 பயத்கைப்போக்கி நல்லகதியை யுண்டாக்குவதுமாம்‌ ; அவற்றைப்‌ 
பிரயத்தனத்துடன்‌ உமக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. அந்த 
சகஸ்ர நாமத்துக்கு ருஷி பிரஹ்மா அஅஷ்டெபு சந்தஸுஃ காயத்‌ 
இரிதேவதை பீஜம்‌ ஹல்‌ ஸ்வரம்‌ சத்தி அ௮ங்கன்னியாச கரன்‌ 
னியாசம்‌ மாத்ருகாக்ஷரங்கள்‌ என்னும்‌ இவைகள்‌ உள்ளன. இனிச்‌ 
சாதகனுக்கு இதங்கொடுக்கும்‌ பொருட்டு தியானஞ்சொல்லுகி 
ஹேன்‌:- சிகப்பு வெளுப்பு கறுப்பு பொன்தவளம்‌ ஆகிய நிறத்‌ 
கோடும்‌ திரிகேத்துரத்கோடும்‌ புதிய சிகப்பு புஷ்பமாலையோடும்‌ 
நவரத்௩மணிகளின்‌ பிரகாசத்தோடும்‌ விளங்கும்‌ குமாரியாயும்‌ 
காயத்திரியாயும்‌ பத்மாசனையாயும்‌ கரதலத்தில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தாம 
சைபோன்ற பாத்மமுடையவளாயும்‌ பத்மாக்ஷியாயும்‌ வரத்தைக்‌ 
அன்னவாகன முடையவளாயு மிருக்கின்ற 


என்று தியானித்தல்‌ 


கொடுப்பவளாயும்‌ 

தேவியைத்‌ இயானஞ்‌ செய்கின்றேன்‌ 

வேண்டும்‌, 

௮ சிந்திய லக்ஷணாயைஈம௦ 

அவ்யக்காயை௩ம௦ 

அ௮ர்ச்தமாத்ருமஹே௦்‌௦வர்யைகம௦ 

அமிரகாரணவமக்யஸ்காயைஈம௦ 
அ௮ஜிகாயைகம$ 

ர்வ லைம 

அணிமாதி குணாதாராயை௩ம$ 


ரர! ௮சல்ஸ்‌ காயைப்‌? 


அவித்யா த்வம்ஸிந்யைநம$ 
அந்தராத்மிகாயைநக ம 
௮ஜாயை௩ம௦ 

அஜமுகா வாஸாயைகம௦ 
அரவிந்த நிபாககாயைஈம? 
அர்த்த மாத்ராயை௩ம: 


அர்த்த தானக்ஞாயை௩ம$ 
அரிமண்டல மர்த்திந்யை (௩0) 


அஜரா ஜாயைஈம௦ அசுரக்க்யைநகம$ 
அ௮ப.ராயைஈம$ (௧௦) ௮மாவாசியைஈம? 
தீர்மாயைஈம$௦ அலத மிக்ந்யைகம? 
அ௮௯உளுக்‌.7 தராயைகம்‌ அந்தியஜார்ச்சிசாயைநஈம? 
தசாயைகம$௦ ஆதிலக்ஷ்மியைஈம? 
அகாராதி க்ஷகாராந்தாயைஈம$ ர ற்க்க்லல்க 
அரிஷட்வர்க்க பேதின்யை௩ம௦ ஆக்ருத்தியைஈம$ 


அஞ்சனாத்ரி ப்ரதீகாசாயைநம$ 
அஞ்ச நாத்ரிரிவாஹிக்யைகமு 


யகம்‌ 

அ௮ஜபாயைஈம$௦ 

விக்யாயைஈ௩ம$ (௨௦) 
அரவிந்த நிபேக்தணாயை௩ம 


அந்தர்‌ பஹிர்‌ ஸ்திசாயை௩ி 


ஆயதா ஈநகாயைஈம௦ 

ஆதித்ய பதசாராயை௩ம$ 
ஆதித்ய பரிஸேவிதாயை கரல 
ஆசார்யாயை௩ம௦ 
ஆவாத்தரகாயைகம$ 

ஆசா. ராயை௩ம௦ 


ஆதிமூர்த்தி ரிவாசிக்யைம? 


குசு | தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


ஆக்கேயைஈம$ ஊர்மிமாலாவாக்கிரந்த தாயிக்யை 
ஆமா யை௩கமஃ i ரு.காயைஈம? 

ஆத்யாயைகம? £ ரஷயேஈம$ 

ஆசாதயாயைஈம$ ரு. துமதியைஈம$ 
ஆசனஸ்திகாயைகம: ருஷிதேவ ௩மஸ்‌ுதாயை௩ம$ 
ஆகார நிலயாயைஈம£ (௦) ருக்வேதாயைநம 
ஆகாராயைஈம$ ரண ஹர்த்ரியைஈம$ (௯௦) 
ஆகாசரந்த நிவாஷி$யைநஈம£ ருஷிமண்டலசாரிண்யைஈம$ 
ஆக்யாக்ூ சமாயுக்காயைஈம? ருத்திதாயைஈம$ 

ஆக்க. ராகாசரூபிண்யைகம? ருஜஃமார்க்க ஸ்தாயைநம: 
ஆதித்யமண்டல கதாயைகம$ ருஜஃதர்மாயைநம$ 
ஆர்கரத்வாந்த காஉ௨ஙிந்யைஈம? ருதுப்ரதாயைகம2 
இந்திராயைகம$ ருக்வேககிலயாயைஈம$9 
இஷ்டதகாயைஈம$ ருஜ்வியைஈம$£ 

இஷ்டாயைகஈம௦ | லுப்ததர்ம பரவர்த்தின்யைஈம$ 
இந்தீவரநிபேக்ஷணாயைஈம₹( ௬௦) லூதாரிவரஸம்பூதாயைகம$ 
இ.ராவத்யைகம$ லூதாதிவிஷஹாரிண்யை (௧௦௦) 
இர்திரப,சாயைஈம$ | ஏகாக்ஷாயைகம: 
இந்திராண்யை௩ம ஏகமாத்ராயைநம$ 
இக்திரரூபிண்யைகம எகாயைகம 
இக்ஷஷ்கோதண்டசம்யுக்காயை | ஏகைகநிஷ்டி காயைகஈம? 
இக்ஷசர்கானகாரிண்யைஈம$ ஐந்தர்யைஈம$ 

இந்திரரீல சமாகாராயைகமப . ஜராவதா ரூடாயைஈம௦ 
இடாபிங்கள ரூபிண்யைஈம௦ ஐஹிகாமூஷ்மிக ப்ரதாயைகமு 
இந்திரா கயை௩கமஃ ஓங்காராயைஈம$ 

ஈவர்‌ தேவயை௩ம. (௭௦)| ஓஷத்யைமம$ 

ஈஹாத்ரய விவர்ஜிகாயைகம$ ஒகாயைஈம௦ (௧௧௦) 
உமாயைநம ஒதப்ரோத நிவாஹிநக்யைகம௦ 
உஷாயைஈம௰௦ ஒளர்‌ வாயை௩மஃ 
உடுநிபாயைகம௦ ஒளஷத ஸம்பக்காயைஈம$ 
உர்வாரூக பலானனாயைகம௦ ஓளபாஸ௩ பலப்‌. ரதாயைஈம$ 
உடுப்சபாயைஈம$௦ அண்டமத்யஸ்‌திதா தேவ்யை 
உடமத்யைநமக அரீ காரமதுரூபிண்யைஈம? [மூ 
உடுபாயை௩ம$௦ கத்தித்‌ ப்‌ எ. 

உடுமத்ய காயைஈம௦ | காளசாத்ரைஈம$ 
ஊர்க்வாயைஈம௰ (௮0) காமாக்ஷியைகமஃ | (டி 
ஊர்த்வ கேபயைநம௦ - காமசுந்தயைஈம$ ம்‌ (௧௨௦) 1) 


ஊர்‌த்வாதோகதி பேதின்யைஈம? கமலாயை௩மஃ | 
ஊர்த்வபாஹூ ப்ரியாயைஈம$ | காமிர்யைம$ 





ஸ்ட த ஹஹ வலு 


ப.ச ந 


பன்னி] 

ப ப 
காநீதாயைஈம$ 
காமதாயைஈம? 
கலகணடி௫யைகம; 
கரிகும்ப ஸ்தனபரரயை௩ம3 
கராலீரசுவாசி்யைநம: 
கல்யாண்யைநம: 
குண்டலவதக்யைஈம$௦ 
குருக்ஷேத்திர நிவாஹிக்யைகம: 
குருவிந்த தளாகாராயைகம$ 
குண்டல்யைஈம௦ 
குமுதா லயாயைகம$ 
காளஜிஹ்வாயைஈம$ 
கராலாஸ்யாயைஈம$ 
காளிகாயைஈகம$ 
காலரூபிண்யைஈம$ 
கமநீய குணாயைஈம? 
காந்தியை௩ம$ 
கலாதராயைகமு 
குழுத்வத்யை௩ம 
கெளசிக்யைநம: 
கமலா கரராயைந௩கம$ 
காமசார பிரபஞ்சிக்யைகம;: 
கெளமார்யைகம$ 
கருணா பாங்கியைஈம$ 
ககுபக்தாயைகம$௦ 
கரிப்ரியாயைஈம$ 
கேசர்யை௩கம 
கேசவறுதாயைந௩ம:3 
கதம்பகுசும ப்ரியாயைகம? 
காளிக்தியைகம3 
காளிகாயைநம? 
காஞ்சுயை௩ம$ 


கலஸோக்பவஸம்ஸ் துகாயைகம? 


காமமாதாயைநம? 
க்ரதுமத்யைநம௦ 
காமரூபாயை கம 
க்ருபாவச்யை௩ம௦ 
மாச்யைநம 
குண்டநிலயாயைகம$௦ 
கிராக்யைகம௦ 


ட்ட எனு 
இட இ 


(௧௪௦) 


(௧௫௦) 


காயத்திரி சஹஸ்ரநாமம்‌. 


| 


தீரவாஹநாயைகமஃ 
கைசேயைஈம$ 


்‌ கோதிலா லாபாயைநம$ 


கேதகி குஸுஈமப்ரியாயைஈம௦ 
கமண்டலு கரசாயைகம$௦ 
காள்யை௩ம$ 

கர்மநிர்மூல காரிண்யைஈம? 
கலஹம்ஸ கத்யைகம£? (௧௭௦) 
கக்காகிருதகெளதுகமங்களாயை 
கஸ்தூரிதிலகாயைகம£ 
கம்சாயைஈம$5 
கரீந்திரகமனாயைகம$ 
குஹ்வை௩ம$6 

கர்ப்பூர லேபனாயைகம$ 
திருஷ்ணாயைஈம$ 
கபிலாயைஈம$ 
குஹராப.ரயாழமை கம? 
கூடஸ்சாயைந௩ம? 
குக்சாயைகம௦ 
கம்ராயைநம: 

குகூநிஸ்‌ தாகிலவிஷ்டபாயைகம$ 
கட்ககேட கராயைகம$ 
கர்வாயை௩ம௦ 

கேசர்யைநமூ 
ககவாஹனாயைஈ௩ம$ 

கட்வாங்க தாரிண்யைஈம? 
க்யாகாயைஈ௩ம$ 

ககராஜோ பரிஸ்திதாயை 
கலக்கீயைஈம$ 

கண்டித ஜராயைநம$ 
கடாக்யான ப்ரதாயிக்யைகமூ 
கண்டேந்து இலகாயைநம 
கங்காயைநம 

கணேசகுஹ பூஜிதாயைகம 
காயத்ர்‌யைமம 
கோமத்யைநம 


(௧௮0) 


தீதாயைநம 
(௧௭௬௦)| 


காந்தார்யைகம$ 
கான லோலுபாயை௩ம? 
கெளதம்யைகம$ 


(௨.00) 


௧௬ சதேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
காமிந்யைஈம? க்ருகாயைஈம? 

காதாயை௩ம கநவேடின்யைஈம? 
கந்தர்வாப்ஸரஸேவிதாயை ஜ்நானகாதுமயீயைகம? 
கோவிந்தசரணாக்ராந்காயைகம$ | சர்ச்சாயைகம? டு 
குணதரயவிபாவிகாயைஈம$ சர்ச்சிசாயைஈம? 
கநதாவைகம3 சாருஹாஷிக்யைஈம? 
கஹ்வர்யைஈம$ சடிலாயைநம 

கோக்ரசாயைஈம$ (௨௧௦) ௪ண்டிகாயைகம? (௨௫௦) 
இர்ீசாயைஈம$ சித்ராயைஈம? 

ககனாயை௩ம௦ சித்ரமால்யவிபூஷிகாயைஈம? 
கம்யைஈம? சதுர்ப்புஜாயைஈம? 
குஹாவாஸாயை௩மஃ சாருகக்தாயைகமஃ 
குணவத்யைஈம? சாதுர்யைநம 
குருபாபப்ரணாசிக்யைகமஃ சரிதட்ரகாயைகம? 
குர்வியைகமஃ லிகாயைநகம 
குணவத்யை௩ம$ சித்ரவஸ்திராந்தாயைகம: 
குஹ்யைஈம$ சந்தரம$ கர்ஈகுண்டலாயை௩ 
கோப்தவயாயைகம$ (௨௨0) சந்திுூரஹாஸாயைஈம? (௨௬௦) 


குணதாயிக்யைநம$ 

இரிஜா யை௩ம£ 

குஹ்யமா காங்கம$ 

கருட சவஜவல்லபாயைகம$௦ 
கர்வாபஹாரிண்யைஈம$ 
கோதாயைகம$ 

கோகுலஸ்‌ காயைகம? 
கதாதராடைபநம; 
கோகாணநிலயாசக்காயைநம? 
குஹ்‌ பமண்‌ டலவர்த்திக்யை௨௩௦ 
தர்மதாயைகம: 
கநதாயைகம? 
கண்டாயைநம 
கோரதானவ மர்‌ தீதி 
க்ருணிமட்திர மயைந௩ம? 
கோஷாயைஈ௩ம$ 
கனஸம்பத்தி தாயிக்யைகம$ 
கண்டாரவ ப்ரியாயைகம 
க்ராணாயைஈம$ 
க்ருணிசந்துஷ்டிகாரிண்யை௨ ௪௦0 
கநாரிமண்டலாயைகம$3. 
கூர்ணாயைகம$௦ 


பயைகம; 


சாருதாத்ரியைகம 
சகோர்யைஈம£ 
சக்திரஹாஸஹிந்யைகம$ 

சந்‌ இரிகாயைகம? 
சந்திரகாத்ரியைகம? 
செளர்யைகம? 

சோராயைஈம? 
சண்டிகாயை௩ம? 

சஞ்சச்‌ வாக்வாதிந்யைகம? 
சந்திரசூடாயைகம? (௨௪௭0) 
சோரவிலாசிர்யைநம3 
சாருசந்தனலிப்‌ காங்யைகம? 
சஞ்சக்சாமரவிஜிசாயைகம? 
சாருமத்யாயைகம 
சாருகத்யைஈம௦ 
சந்திலாயைஈம$ 
சந்திரரூபிண்யைஈம? 
சாருஹோமப்ரியாயைஈம? 
சார்வா சரிதாயைஈம3 
ஈக்ரபாகுசாமைய ம்‌ (oon 
சந்திரமண்டல மத்யஸ்தாயை. 


சக்திப்‌ ள்‌ ர 





பன்னீ] 


சக்ரவாகஸதந்யைநம: 
சேஷ்டாயைநம? 
சித்சாயைகம? 
சாருவிலாஹிக்யைநம$ 
சிக்ஸ்வரூபாயைகம? 
சந்திரவத்யைஈம$ 
சந தஇிரமாயை௩ம$ 
சந்ீதனப்ரியாயைஈம2 
சோதயித்ரியைகம? 
ச்‌. ்‌ 
ட கர்யை வலு 
சாககாயை௩ம£- 
சாருஹஹேதுக்யைஈம$ 
சதரயாதரயை௩ம: 
சத்ரதராயைநம 
சாயாயைகம? 
சந்த$பரிச்சகாயைஈம? 
சாயாசேவயைஈம? 
சிக்ரநிகாயைகம? 


காயத்திரி சஹஸ்ர நாமம்‌. 





(௨௯௦) 


(௩00) 
சந்நேந்திரியவிஸர்ப்பிண்யைந௩ம 8 
சக்கோறுஷ்டுப்ரதிஷ்டாக்காயை 


சிக்ரோபத்ரவபேதின்‌ யைநம: 


சேசாயைந௩ம 
சத்ரேட்பவர்யைகமு 
திந்காயைநகம3 
சூரிகாயைகம? 
சேதனப்ரியாயைஈம? 
ஜநநீநியை௩ம$ 
ஜூமரஹிகாயைஈம௦ 
ஜாகவேதாயைஈம$ 
ஜகந்மயை௩ மு 

ஜா ந்கவ்யைகம$ 
ஜடிலா யைநமூ 
ழஜேக்ரை௩ம£ 


(௩௧௦) 


ஜராமரணவர்ஜிதாயைகம3 


ஜம்புக்வீபவத்யைஈம$ 
ஜ்வாலாயைநம? 
ஜயந்தியை௩ம3 


ஜலசாலிர்யை௩ம$ 


ஜிதேக்திரியாயைஈம$ 


| . ஜிதக்ரோதகாயைகம$9 


ட்‌ ட டிம்‌ 


ழ்‌ 


பில 








கா 


ஜிகாமித்‌.ராயைஈம$ 
ஜகத்ப்ரியாயை௩ம௦ 


ஜாதரூபமயைஈம௦ 


ஜிஹ்வாயைகம$௦ 
ஜானக்யைகஈம௦ 
ஜகத்யைஈம$௦ 
ஜராயைநம? 
ஜநித்ரபைகம? (௩௩௦) 
ஜன்‌ ஹ௩ூகஈயாயைஈம௦ 
ஜகத்சயஹிதைஷிண்யை௩ம௦ 
ஜவாலாமுக்யைகம? 
ஜபவத்யைநம?௦ 
ஜவரக்நியைநம$ 
ஜதிசவிஷ்டபாயை௩ம௦ 
ஜிகக்ராந்தமயைகம: 
ஜவாலாயைநம? 
ஜாக்‌. ரதயைஈம? 
ஜ்வரதேவதாயைநஈம$ (௩௪௦) 
ஜவலநர்தியைஈம£ 
ஜலகாயை௩ம$௦ 
ஜ்யேஷ்டாயை௩ம$ 
ஜாகோஷாஸ்போடதிய்முக்யை 
ஜம்பிக்யைநமூ 
ஐரும்பணாயைகமஃ 
ஜரும்பாயைக மு 
ஜவலந்மாணிக்ககுண்டலாயை 


ஜிஞ்ூகாயைஈம$ 


ஜணநிரக்கோஷாயை௩$ (௩௫0) 
ஜஞ்சா புதனை 
ஜல்லகீவாத்யகூசலாயைகம? 
ஞ்ரூபாயைநம: 
ஞ்புஜாஸ்மிருதாயைநம 
டங்கபாணசமாயுததாயை௩கமு 
ட.ங்கின்யைஈம? 
டங்கபேதின்யைநம3. ்‌ 
டங்கேணக்ருசாகோஷாயைநஈம: 


(௩௨௦) டங்கநீயம்ஹோர ஸாயைகம$ 


டங்காரகாரணீதேவ்யைஈம? 
டடசப்தநிகா இந்யைஈம? 


1 


௧௮ 


டாமாயைநம£ 
டாகின்யைஈம? 
டிமபாயைநமு 
டுண்டுமாரை கநிர்ஜிகாயை 


டாமரீ தந்திரமார்க்கஸ்தாயை 
ட மடடமருநாதிர்யைநம 
டண்‌ டீரவஸஹாயைநம3 

ம்பலஸக்கிரீட த்‌ 
துண்டிவிக்கேச ஜயைகம$ 
டக்காஹஸ்‌ காயைஈம$ 
டிலிவரஜாயை 
நித்யக்ஞானாயைஈம$ 
நிரூபமாயைகம$ 
நிர்க்குணாயைஈம? 
நர்மசாநகதயைஈம? 
இரிகுணாயைகம$ 
இரிபதாயைகம? 
தந்திரியைஈம$ 
துளஸ்யைஈம௦ 
தருணாயைஈம௦ 
தருவேகம? 
இரிவிக்‌ரமபதாக்ராநகாயைகம$ 
துரியபசகாமிந்யைகம$ 
தருணாதஇத்யசங்காசாயை௩ம$ 
காமஸ்யை௩ம௦ 
துஹிசாயைகம? 
அராயை௩ம்‌ 
இரிகாலக்யானசம்பர்காயைஈம$௦ 
துரிவள்யைஈம௦ 
இரிலோசனாயைஈம$ 
த்ரிசக்தியை௩ம௦ 
த்ரிபுசாயைகம? 
தும்காயைஈம$ 
துரங்கவதனாயை௩ம. 
இமிங்கிலகிலாயை௩ம$ 
தீவ்ராயைகம௦ 
இரிஸ்ரோகாயைஈம$ 
காமஸாஇர்யைஈம$ 


சர்திரமந்தரலிசேஷக்ஞாயை 


தேவீபாகவதம்‌. 


(௩௮0) 


(௩௯௦) 


'தறுவல்லர்யைகமு 


[ஸ்கந்தம்‌ 


கநுமதயாயைகம$ 
த்ரிபிஷ்டபாயைஈம$ 
த்ரிசந்தியாயைஈம3 
த்ரிஸ்தக்யைகம$ ்‌ 
கோஷாசம்ஸ்‌ தாயைஈம? 
தாலப்ரதாபிக்யைகம? 
தாடமங்கிர்யைஈம? 
துஷாராபாயை௩ம௦ 

துஹிரா சலவாஹிந்யைநம 
ததுஜாலசமாயுக்காயைகம. 

| தராஹாராவலிப்ரியாயைகம$ 
இலஹோமப்ரியாயைஈம$ 
தீர்க்காயைநம௦ 
தமாலகுஸுமா க்ருச்யைஈம௦ 
தாரகாயைஈம௦ 

தரியுகாயைகம$ 

தன்‌ வியைஈம$ 
தீரிசங்குபரிவாரிதாயைஈம$ 
தலோதர்யைஈம$ 
தஇலோபாலஷாயைஈம$ (௪௨௦) 
காட நூகப்ரியவா இந்யைநம 
த்ரிஜடாயைநஈம$ 
இக்கர்யைஈம$ 
இரிஷ்ணாயைநஈம? 
த்ரிவிதாயைஈம$ 
தருணாகிருத்யைகம 

தீப்தகா ஞ்சனசங்காசாயைகஈம$ 
கப்ககாஞ்சனூூஷ௲ணாயைகம? 
க்ரியம்பிகாயைஈம$ 
இரிவர்க்காயைஈம$ (௪௩ 0) 
கீரிகாலக்யான தாயிக்யைகமஃ 
தர்ப்பணா£யைஈ௩ம$ 
த்ருப்திகாயைஈம$ 
தருபசாயைகம? 
தாமஸ்யைஈம$௦ 
தும்பருஸ்துகாயை௩ம$ 
தார்க்ஷியஸ்‌ காயைகம? 
த்ரிகுணாசாராயைஈம$ 
தரிபங்கியைகம$ 

(௪௪0) 


பன்னி | 
தாத்கார்யைஈம$ 
காரவாயை௩நமக 
தரகீதாயைநம$ 
கோஹிந்யைஈம$ 
தஇநவக்ஸலாயை௩ம? 
தாநவாந்தகரீயை௩ம$5 
தாரக்காயைநம$ 

துூர்க்காசுர நிபர்ஹிண்‌ யைநமு 
சேவரீத்யைஈம$ 
இவாயைகம$ 
சாத்ரியைஈம$ 
த்ரெளபதக்யை௩மட 
தஅந்துபிஸ்வனாயை௩மஃ 
சதேவயாக்யைஈம$ ' 
துரரவாஸாயைநம௦ 
தாரித்ரியபேதஇிரயைஈம? 
தாமோதரப்ரியாயைஈம௰௦ 
தீப்தாயை௩ம3 
இக்வாஸாயைஈம$௦ 
திக்விமோஹிந்யைநம௦ 
தண்டகாரண்யநிலயரயைகமு 
துண்டிநுயைஈம? 
சேவபூஜிகாயைஈம௦ 
தேவவகர்இியாயைகம? 
இவிஷடாயைஈம$௦ 
க்வேஷிண் யைஈம$ 
தானவாகிருக்யைகம? 
தீனாகாகஸ்‌ துசயாயைஈம$௦ 
தீக்தாயை௩ம 
தகைவதாயைநம 
தீஸ்ரூபிண்யைஈம௦ 
தாத்ரியை௩ம௦ 
தீதுர்த்தசாயைஈம௦ 
தேந்வை௩ம$௦ 
தாூரரிண்யைஈம௦ 
தர்மசாரிண்யைஈ௩ம% 
துரந்தராயை௩மஃ 
தராயை௩மஃ 

தா. ராயைநம௦ 
தனதாயைகஈம௦ 


(௪௫௦) 


(௪௭௬௦) 


(௪௪௦) 


(௪௮0) 


காயத்திரி சஹஸ்ர காமம்‌. ௧௯ 


லான்யதோஹின்யைஈம௦ 
தர்ம€ீலாயைகம$ 
கநாத்யக்தாயைநம: 
தறுர்வேதவிசாரகாயைகம 
தருதயை௩மு 
காந்யாயை௩ம௦ 
த்ருதபதாயை௩கம௦ 
தர்மராஜப்ரியாயைநம க 
தருவாயைகம௦ 
துூமாவதயைகம$ (௪௯0) 
தூமகேண்யை௩ம 
தர்மசாஸ்திரப்ரகா சிக்யைந ம 
நநதாயை௩ம$ 
நந சப்ரியாயை௩ம௦ 
நித ராயைகம$ 
ஈருமகாயைஈம5 
ந$தனாத்மிகாயைகம?௦ 
நர்மதாயைகம? 
நளின்யைஈம?£ 
நீலாயைஈம? (௫60) 
நீலகண்டசமா௦௦ரயாயைஈம? 
நா ராயணப்ரியாயைநம? 
நித்யாயைஈம$ 
நிர்மலாயைநம3 
நிர்க்குணாயை௩ஈம௦ 
நிதியைநம8 
நிசாதாராயைஈம? 
நிரூபமாயை௩ம? 
நித்யசுக்காயைகம? 
சஞசனாயைஈம௦ (௫௧௦) 
நாதபிந்துகளாதீகாயைகம? 
நாதபிந்துகளாத்மிகாயைநம? 
க்ருசிம்ஹறிக்யைகம$ 
நககராயைநம$௦ 
நருபகாகவிபூஷிதாயைநம 
நரகக்லேசசமன்யைகம?”  * 
நாராயணபதோத்பவாயைநம? 
நிரவத்யாயைகம? 
நிராகாராயைநம2 
நாசதப்ரியகாரிண்யைஈம$ 


௨.௦ 


கநானஜ்யோதிசமாக்யாதாயை௩3 
நிதிதாயைநம 
நிர்மலாத்மிகரயைநம 
நவசூகரகராயைஈம௦ 
நீதியைஈம$ 
நிரூபத்‌.ரவகாரிண்யைஈம? 

56 கஜாயைஈம௦ 
நவரதகாட்யாயை௩ம: 
மைமிசாரண்யவா சிர்யைநம$ 
நவநீதப்ரியாயைகமஃ (௫௩0) 
நார்யைநம 
நீலஜீ மூதநிஸ்வனாயை௩ம | 
நிமேவிண்யைநம? | 
நதீரூபாயைஈம௦ 
நீலக்டீவாயைஈம$ 
நிச்ங்வர்யைநமூ 
நாமாவள்யைஈம௦ 
நிசும்பக்நீியைகமஃ 
நாகலோ.கநிவாஹிக்யைநம 
நவஜாம்பூனதபி.ரக்யாயைஈம௦ 
நாகலோகாதிதெய்வகாயைகம$ 
தூபு.சாக்ராஈகசரணாயைகம? 
நரசித்தப்ரமோதஇுக்யைஈம? 
நிமக்காரக்ததயனாயை௩ம$௦ 
நிர்க்காதசமஙிஸ்்‌வனாபயைஈம௦ 
நந்தனோத்யான நிலயாயை௩ ம 
நிர்வயூஹோபசாரிண்யைஈம$ 
பார்வதக்யைகம? 
பரமோதா.ராயைகம? 
பரப்பிரஹ்மாத்மிகாயைஈகம௦ 
பராயை5ம௦ 
பஞ்சகோசவிகிர்முக்காயைஈம ௦ 
பஞ்சபாதககாஹிந்யைஈம£ 
பரசித்தவிகானஜ்ஞாயைஈம௦ 
பஞ்சிகாயைகம? 

பஞ்ச ரூபிண்யைமம$ 
பூர்ணிமாயைஈம௦ 
பசமாயைந௩ம$ 
ப்ரீ. த்யைஈம? 


பரகேஜப்ரகாசிக்யைகமஃ (௫௯௦) ்‌ 


தேவீபாகவதம்‌. 





ப. சாண்யைஈம? 
பெளரூஷ்யை௩ம$ 
புண்யாயைகம? 
புண்டரீககிபே௯்ணாயைஈம$ 
பாதாளதலறிர்மக்னாயைகம்‌? 
ப்ரீதாயைகமஃ' 
ப்ரீதிவிவர்‌ த்திர்யை௩ம௦ 
பாவந்யைநமஃ 
பாதசஹிதாயை௩கம்‌ 
சேசலாயைக௩ம? (௫௭0) 
பவநாரிக்யைகம$ 
ப்ரஜாபத்யைகம? 

பரிஸ்‌ ரசாந்தாயை௩ம? 
பாவகஸ்தனமண்டலாயைகம? 
பதக்மப்ரியாயைஈம? 
பகத்மசம்ஸ்காயைகம? 
பத்மாக்௲யைகம? 
பத்மசம்பவாயைகம£ 
பக்மபதராயைகம? 
பதமபதாயைகம? 
பத்மிக்யைகம 
ப்ரியபாஷிண்யைநம$ 
பசுபாசவிகிர்முக்காயைகம? 
புரந்தரீ௩ம? 
புசவாஷிந்யைஈம$ 
புஷ்கலாயை௩ம? 
புருஷாயைஈம௦ 

பரவாயைநமஃ 

பாரிஜாத சுமப்ரியாயைநம 
பதிவ்ரதாயைஈமு (௫௯௦) 
பவித்சாங்கீகம£ 

புஷ்பஹாஸப ராயணாயைஈம? 
ப்ரக்ஞாவத்சுதாயைநம 
பெளத்ரியைகம? 
புத்சபூஜ்யாயைஈம? 
பயஸ்விந்யைகம 

பட்டிபாச தசாயைமம 
பங்தியைநம8 க ஈத 
பிதுர்லோகப்ச தாயில்‌ தது. 


பகுத்தல்‌ மகதி ம்‌ 


(௫௮0) 








பன்னி] காயத்‌ திரி சஹஸ்ரதகாமம்‌: ௨௧ 


» 


புண்யலோயைஈம? பீதக்ரியாயைகம? 

ப்‌. சணதார்த்திவிகாஷிர்யைகம? பிசாசக்நியைஈம? 
பர த்யும்௩ஜன்‌ யை௩ம3 பாடலா௯உஃயைநம? 
புஷ்டரயை௩ம$ படுக்ரியாயைஈம? 
பிதாமக்பரிக்ருஹாயைகம? பஞ்சபக்ஷய ப்ரியாசாராயைநம? 
புண்டரீகபுசாணவாஸாயைஈம? | பூககாப்‌.ராணகாஇ்யைஈம? 
புண்டர்‌கசமானனாயை௩ம? பு்நராகவகமத்யஸ்‌ தகாயைஈம£௦ 
ப்ரு.துஜங்காயை௩ம? புண்யதீர்க்தநிஷேவிகாயைஈம£ 
பரு துபுஜாயைஈம? பஞ்சாங்கியைகம£ 
ப்ருதுபாசாயைகம்‌ (௬௧௦) பராசக்தியைஈம£௦ (௯௫௦) 
ப்ருதூகரீயைஈம? பரமாக்லாதகாரிண்யைஈம$£ 


ப்ரவாளசோபாயைகம? புஷ்பகாண்டஸ்‌ இகாயைஈம£ 
பிங்காக்யைஈம? பூஷாயைஈம௦ 
பீதவாஸாயகம? போஷிதாகலவிஷ்டபாயைஈம$ 
பசசாபலாயைகம? பாநப்ரியாயைஈம$£ 

| 


ப்ரஸவரயைநம: பஞ்சசிகாயைஈம$£ 


புஷ்டிகாயைஈம5 பந்நகோபரிசாயிந்யை௩ம8 
புண்யாயைநம? பஞ்சமாத்‌. சாக்மிகாயைஈம$£ 
ப்சதிஷ்டாயைகம£ ப்ருக்வியைஈம£ 

ப்‌. ரணவாகத்யை௩ம? (௬௨௦) பதிகாயை௩ம௦ (௬௭௦) 
பஞ்சவாணாயைகம? ப்ருதுதோஹிக்யைநமஃ 
பஞ்சவாண்யைநம? பு ராணநஈயாயமீமாஞ்சாயை௩ம2 
பஞ்சிகாயைஈம? பாடலீபுஷ்பகரந்இிரயைஈம$£ 
பஞ்சசஸ்திசாயைகம? புண்யப்ரஜாயை௩ம& 
பசமாயாயைநம£ பாரதாத்ரியைகம£ 
பரஞ்சோதஇுஷேேஈம? பரமார்க்கைககோசரரயைநம? 
பரப்ரீத்யைநம? பரவாளசோபாயைகம£ 
பராகத்யைகம? பூரணாசாயை௩ம௦ 
பசாகாஷ்டாயைகம? ப்ரணவாயைகம£ 
பேசாநீயைஈம? (௬௩)| பல்லவோதர்யைஈம£ (௬௪௦) 
பாவநகீயைஈம? பலிந்யை௩ம£ 
பாவகத்யுத்யைகம: பலதாயைந௩மஃ 
புண்யபத்ராயை௩ம$ பல்கவேந௩மஃ 
பரிச்சேத்யாயைஈம? பூக்காரியைகம8 
புஷ்பஹாஸாயைநஈம? பலகாகிருத்யைஈம$ 

ப்‌. 7தூகராயைஈம? பணீந்திரபோகசயனாயை௩டி£ 
பீதாங்கியைஈம? பணிமண்டலமண்‌ டி. தாயை௩ம£ 
பீ தவஸநாயைநம£ பாலபாலாயைகம$£ 
பீதசையாயைகம? i பஹுமகாயைகம$£ 


_ பிசாசிம்யைஈம? (௬௪௦) பாலாகபறிபாம்சுகாயைகம$ 


x 





பலபத்ரப்ரியாயை௩ம 
வநீதியாயைகம$£ 
படபாயைஈம$ 
புத்திஸம்ஸ்‌துதாயைநம3 
பந தீேசேவ்யைஈம2 
பிலவத்யைநம 
படி ௪க்நியைஈம$£ 
பலிப்ரியாயைஈம? 
பாந்தவ்யைநம 
போதஇகாயைகஈம$£ 
புக்யைஈம£ 
பந்தூககுஸுமப்ரியாயைஈம£ 
பாலபாதுபரபாகாரரயைநம? 
ப.சாம்ஹீகம?£ 
ப்சாக்ஹண தேவத ரயைநம3௦ 
ப்ருஹஸ்பதிஸ்‌ து சாயைகம? 
ப்ருந்காயைகம$ 
பருந்காவகவிஹாரிண்யைகம? 


பாலாதகிகியைகம பைரவ்யைநமூ6 . 

பிலாஹா சாயைகம? (௭௦௦)) பீஷணாகாராயைமம (௪௪0) 
பிலவாஸாயைநமத பூதிகாயைகம$£ 
பஹஒதகாயைகம பூதிமாலிந்யைகம£ 
பஹுூசேக்சாயைகம? பாமிந்யை௩ம$£ 
பஹு-ூபதாயைகம£ போகநிரதாயைகஈம£ 
பஹுகர்ணாுவதம்ஷிசாயைகம£ | பத்ரதாயைகம 
பஹுூ௩பாஹூ௩யுகாயைகம£ பூரிவிக்ரமாயைகம£ 
பீஜரூபிண்‌யைஈம$£ பூதாவாஸாயை௩மஃ 
பஹஃரூபிண்யைகமஃ ப்ருகுலகாயை௩ம2௦ 
பிகதுநாதகலாததாயைகமு பார்க்கவ்யைநமக 

பிக்துகாதஸ்‌ வரூபிண்‌ யைஈம$£ பூசுரார்ச்சகொயைமக (௭௫௦) 
பத்தகோதாங்குளிக்ராணாயை | பாகீரக்யைஈம? 
பதரிகாஸ்ரமவாஹிக்யைகம? போகவத்யைகம 
பருந்தாரகாயைஈம? பவ௩ஸ்தாயை௩ம£ 
ப்ருஹஸ்கக்தாயைம பிஷக்வராயைகமஃ 
ப்ருஹக்யை6ம3 பாமிந்யைகம$6 

பாணபர இநரயைஈம£ போதகிந்யைஈம$௦ 
ப்ருந்தாத்யஎஷாயைகம பாஷாயைக௩ம$£ 
பஹுூமகாயைகஈம£ பவாநக்யைகம 

வநிதாயைகம3 பூரிதக்ூஷ்’ணையைநம 
பஹஃவிக்ரமாயைம$ (௪௨0) பர்ககாத்மிகாயைமர்‌ (எ) 


மேதேவீபாகவதம்‌. 


(௬௯0) 
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[ஸ்கந்தம்‌ 
பத்தபத்மாஸகா ஹீ காயைநம 
பில்வபத்‌.ரகலஸ்திகாயை௩ம£ 
போதிக்ருமிஜாவாஸாயைகம£ 
படி.ஸ்‌தாயைஈம$ 
பிந்து தர்ப்பணா£யை௩ஈம௦ 
பாலாயை௩ம௦ 


(ர 


பாணாசனவத்யைகம௦ 
படபாணலமயேவேகின்யைஈம£ 
ப்ரஹ்மாண்டபகிரந்தஸ்காயை 
பிரஹ்மகங்கணளுக்ரிண்யைஈம£ 
பவாநயைநம$£ 
பீஷ்ணவக்யைஈம௦ 
பாவிர்யைஈம£ 
பயஹாரிண்யைகம$£ 
பதீரகாள்யைகம£ 
புஜவகா௯யை௩ம$5 
பா.ரத்யை௩ம$£ 

பா. ரதாசயாயைஈம௦ 


ர்‌ 


a 


பன்னி] 
பீமவத்யைஈம£ 
பவபந்கவிமோ ஹின்யைநமஃ 
பஜனீயாயைநம£ 
பூத்தாத்ரியைகம& 
ரஞ்சிதாயைகமப 
புவநேலஸ்வர்யைகம?3 


புஜங்கவலயாயை௩ம௦ 


பீமாயைநமக 
பேருண்டா யைநம 
பாகதேயிந்பைஈம$8 
மாதாயைக௩ம£ 
மாயாயைநப௦ 
மதமகயைநம£ 
மதுஜிஹ்வாயை௩ம 
மதுப்ரியாயை௩ம$ 
மஹாதேவ்யைஈம£ 
மஹாபாகாயைகம௦ 
மாலிக்யைநம 
மீகலோசனாயைநகம 
மாயா த்தாயை௩மக 
மதுமதயைஈம௦ 
மதுமாம்ஸாயை௩ம$ 
மதுத்‌ரவாயைஈம$ 
மானவயைநம$ 
மதுஸம்பூகாயைஈம$8 
மிதுலாபுரவாஹிந்யைகமஃ 
மதுகைடபஸம்ஹக்ரியைஈம5 
மேதிக்யைநமூ 
மேகமாலிந்யைநகம2 
மந்கொத்ர்யைநம 
மகாமாயாயைஈம£ 
மைதல்யைநமக 
மஸ்ருணட்ரியாயைஈம£ 
மகாலக்ஷ்மியைஈம3£ 
மகாகாள்யைநமூ. 
மஹாகந்யாயைநம்‌ 
 மஹேங்வர்யைந மக 
 மாஙேந்திர்யைநம3 
- மேருகசயாயைகம? 
மக்தாரகுஸ்‌ஃமார்ச்சிகாயைஈம$ 


த. 
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| 


(௭௭௦). 


(௭௮0) 


(௭௯௦0) 


2௨.௩ 


| மஞ்சுமஞ்சீரசரணாயை௩ம$£ 
மோக்ஷசகாயைஈகம£ 

ன்‌ 
மஞ்சுபாஷிணயைநமட 
மதுரத்ராவிண்யை௩மக 
முத்‌ ராயை௩ம௦ 
மலயாயை௩ம௦ 
மலயாநீவிதாயை௩ஈம$ 
மேதகாயைஈம$£ 
மரககவற்யாமாயைகம$ 
மாகத்யைநம£ 
மேனகாத்மஜாயைஈம$£ 


ல்‌ 


ட 6 
ரமாரயைநம 
| மஹ 2 
' மஹாவிராயைஈம௦ 
மஹாஜஞ்யாமாயை௩ம௦ 





| மநதுஸ்துகாயைகம6 
மாதருகாயைகம௦ 
மிஹிராடாஸாயைகம$£ 
முகுந்தபதவிக்‌ரமாயைகஈம£ 
மூலாகசாரஸ்திகாயைஈம$ 
முக்காயைஈம௦ (௮௨௦) 
மணிபூரகவாஸஹிக்யைகம 
ம்ருகாகூரியைஈம$£ 
மஹிஷாரூடாயைகம?௦ 
மஹிஷாஸ-ரமர் க இரயைஈம௦ 
யோகாசனாயைஈம$£ 
யோககம்யாயைநமஃ 
யோகாயைநம 
யெளவநகாம்ரயாயைநம2 
யாவந்யைகம 
யுத்தமத்யஸ்‌தாயைகம' ௮௩0) 
யமுனாயைஈம£ 
யுககாரிண்‌யைஈம£ 
யகூிண்யைஈம$ 
யோகயுக்காயைநமஃ 
யக்ூஷாஜப்ரஸ இ௫யைஈம£ 
யாத்ராயைநம£ ட்‌ ச ்‌ 
யானவிதானக்யாயைநம3 
யதுவம்சஸமுத்பவாயைறம3 
யகாராதிஹகாராந்தாயைநம 
யாஜஃஷ்யைநம௫ (௮௪௦) 
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௨௪ சதேவீபாகவதம்‌, (ஸ்கந்தம்‌ 
யக்ஞரூபிண்யைஈம£ ருக்மபூஷணாயைநம 
யாமிந்யைநம லஜஜாதிகெவதாலோலாயை 
யோகநிரதாயைஈம$ £  லளிசாயைஈம£ 
யாதுதகானபயஙகர்யைஈம£ லில்கதாரிண்யைகம8 
ருக்மண்யைநம$ லக்ஷமியைஈம? 
சம.ராயைஈம$ லோலாயைஈம$ 

தாமாயைநமக லுப்தவிபாஷரயைரக ம 
ரேவத்யைநம3 மலோகின்யைஈம3 
ரேணுகாயைநம3 லோகவிஞ்ருகாயைஈம3 
சீகயைநம$ (௮௦) லஜஜாயைநமஃ& (௮௯௦) 
செளக்ரியைஈம3 லம்போதரீேவ்யைஈம£ 


செளத்ரிப்ரியாகாராயைஈம2 
சாரமமாகாயைநம£3 

ச இப்ரியாயைநம2 

டோ ஹிண்யைஈம£ 
ராஜயதாயைநம3 
ரேவாயைநம 
ரமாயைநமக 
ராஜீவலோசனாயைஈம£ 
சாேகேஸ்யைஈம£ 
ரூபஸம்பந்காயைகம£ 
ரத்நஹிம்ஹாஸ௩ஸ்திதாயை 
ரக்தமால்யாம்பமதராயை௩ம 
ரக்தகந்தாறுலேபகநாயைநகமஃ 
ராஜஹம்ஸஸமாரூடாயைகம$£ 
சம்பாயை௩ம£ 


(௮௬௦) 


சக்கபலிப்ரியாயைகம$5 
சமணீயயுகாதாராயைஈம£ 

சாஜீ சாகிலபூகலாயைகம 
ருருசர்மபரீ தானாயைஈம£(௮ ௭௦) 
சதின்யைஈம௦ 
ரக்னமாலிகாயைஈம௦ 

சோ மேகறாயைஈம$£ 
ரோகசமநயைறம 
ராவிண்யைநம£ 
சோமஹ்ரிஷிண்யைஈம3? 
சாமசர்தரபதாக்ராந்தகாயைகம௦ 
சாவணச்சேதகா ரிண்யைநமஃ 
ரக்நவத்ஸரபரிச்‌சிக்காயைக ம 


ரதஸ்காயைநமஃ 


(௮௮0) வலா த 


லாக்யைதம$ 
லலநாயைநமஃ 
லோகதாரிண்யைநம3 
வரதாயைஈம௦ 
வநீதிசாயைஈம$£ 
வித்யாயைஈம$£ 
வைஷ்ண வியைதம£ 
விமலாக்ருத்யைகமஃ 
வ. ராஹ்யைஈம$€ 
விரஜாயைஈம8 
வர்ஷாயைஈம£ 
வரலகஷமியைஈம௦ 
விலாசிந்யைநம3 
விர்தாயைஈம$£ 


(௯௦௦) 


வ்யோமமத்யஸ்தாயைநம$ 
வாரிஜாஸுஸம்ஸ்த்‌ இகாயைநம? 
வாருண்யைதம? 
வேணுஸம்பூதாயைமம 
வீதிஹோதராயைஈம$ (௯௧௦) 
விரூபிண்யைஈம? 
வாயுமனைடலம்யஹஸதாயைநம: 
விஷணுரூபாயைந ம: 
விதிக்ரியாயைநம: 
விஷ்ணுபத்நியைநம: 
விஷ்ணுமத்யைநம: பக 
விசாலாக்்யைநம: 
வசுந்தரமயைஈம: 
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வஸு கோஹின்யைஈம5 ஷட்‌ ருதுப்ரியாயை௧ம௦ 
ட - ல ட Q 
வேகாக்ஷஉரபரீ தாங்கியை௩ம£ ஷடாகாரஸ்‌இதாேவ்யைகம$ 
» 5 . ¢ © 
வாஜபேயபலப்ரதாயைநம$ ஷண்முகப்ரியகாரிண்யைகமச 


» 
வஜ்ரிண்யை௩ம$௦ | ஷஒட்பாஷாயைகம? 
வாஸவியை௩ம$ 


ஷடஙகரூபாயைகம? 
வாமஜநநயைந௩ம$* சுமக்யைநம? 
வைகுண்டநிலயாயை௩ம& சுசாசுரநமஸ்கிருகாயைஈம$ 
வராயைநம$. சரஸ்வக்யைக௩ம$௦ 


வியாஸப்ரியாயைநம$£ சகாசாராயைஈம? 


வர்மகராயைந௩ம$£ ட்‌ சர்வமங்களகாரிண்யைஈம? 
வால்மீகபரிஸேவிகாயைஈம£ சாமகானப்ரியாயைஈம£ 
சாகம்பரயைநமஃ சூக்தமாயைகமஃ 
சிவாயைந௩மூ சாவித்ரியைநம? 
சாநீதாயைநம$௦ சாமசம்பவரயைகமு 
சா.சகாயைஈம£ சர்வாவஸாயைகம£ 
ச.ரணாகத்யை௩ம௦ சதாகந்காயைஈகம3 
சாகோதாயை௩ம£ சுஸ்கட்யைஈ௩ம£ 
சுபாசாராயைஈம௦ ஸாகராம்பராயைநம3 
சும்பாசுரவிமர்‌ க்‌ திர்யைடம ஸர்வைஸ்வர்யப்ரியாயைஈம? 
சேோபாவத்யை௰ம8£ (௯௪௦) ஹித்தயேகம? 
சிவாகாராயைஈம£ ஸாதுபநதுபசாக்‌ரமாயைஈம$£ 
சங்கரார்த்தசர்‌ ரிண்யைநமஃ ஸப்கருஷவிமண்டலகதாயைஈம$% 
சோணாயைஈ௩ம? சோமமண்‌ டலவாஹிநக்யை௩ம3 
சுபாசுயாயை௩ம5 சாவக்ஞாயை௩கம 
சுப்ராயைகமஃ சாக்த்ரகருணாயைகம$ 
சிரஸ்ஸநகானகாரிண்யைஈம௰௦ சமானாதிகவர்ஜிசாயைகம? 
சரரவகத்யைஈம£ சர்வோக்துங்காயைஈம? 
ச சா௩நங்காயைஈம௦ சங்சஹீனாயை௩ம௦ 
சரத்ஜ்யோக்ஸாயைஈம$ சக்சூணாயைஈம$ 
சுபாகநகாயைகம£ (௯௫0)) சகலேஷ்ட தாயைஈம$ (௯௯௦) . 
சரபாயைஈம$6 சாகாயைஈம$ 
சூலிர்யை௩ம£ சூர்ய தகயாயநம$ 
சுக்தாயைநம£., சுகேஸ்யைகம$ 
சபர்யைஈம£ சோமசம்ஹக்யைஈம? 
சுகவாஹனாயை௩ம௦ ஹிரண்யவர்ணாயைகம: 

3 ஸ்ரீமத்யைகம ஹரிண்யைஈம? oe 

i ஸ்ரீதரா௩ந்தாயைகம$ ஹீங்கார்யைஈம£ 

- சிரவணானக்ததகாயிந்யைஈம$ ஹம்ஸவாஹி்யைஈம£ 
சரவாண்யைநம மகளமவஸ்‌இரபரீதாங்கியைக | 


சர்வரீவந்தியாயைஈம$ (௯௬௦) 


டர 


ப்பது ழ்‌ 4 
நசி பல நகல்‌ pi 
க 1 பாரதம்‌. ப 


க்ஷ்ராப்திக ஈயாயைநம? (௧௦௦௦) ட 
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6 ட 
க௯ூஃமாயைஈம$£ வேதகர்ப்பாயை௩ம3 
காயத்ரியைநம? ப 

ன்‌ ்‌ வசாரோஹாயைகம£ 
சாவித்ரியைகம? 

[} ட்‌ .- ௦ 
பார்வதயைஈ௩ம$ ஸ்ரீகாயத்திரியைகம£, 
ஸ.ரஸ்வதயைஈம? பராம்பிகரயைநம 


௪கல பாபங்களைப்‌ போக்கடிப்பதாயும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கொடு 
ப்பதாயும்‌ மகத்தான சம்பத்தைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ இருக்கற காயத்‌ 
திரி சசஸ்ரகாமம்‌ இதுவாகும்‌. ஓ முனீந்தரசே | சக்கோஷத்தை 
யுண்‌ பெண்ணாகின்ற இந்க சகஸ்ரமாமம்‌ பிராம்ஹணாளோடு அஷ்ட 
மிதிதியில்‌ விசேடமாய்ப்‌ படித்து ஜப "ஹோமங்களும்‌ பூஜை தியா 
னங்களூம்‌ விசேட மாய்ச்‌ செய்யவேண்டியது. இந்த ௪கஸ்சகாமத்‌ 
கை ஒருவருக்குக்‌ கொடுக்கக்கூடாது. நல்ல பக்தனாயும்‌ ஈல்ல 
சிஷ்யனாயும்‌ இருக்கிற பிராஹ்மணனுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது. 
சாதகன்‌ பந்துவாயிருந்தாலும்‌ பிரஷ்டனாமிருப்பானாயின்‌ அவனுக்‌ 
குக்‌ காண்பிக்கக்கூடாது. எவனது கிருகத்தில்‌ இந்த சகஸ்ரநாமம்‌ 
இருக்கிறதோ அவனுக்கு ஓரிடத்திலிருந்தும்‌ பயம்வராது. மஹா. 
லக்ஷுமி சஞ்சலையாயிருந்தாலும்‌ அவனிடத்தில்‌ ஸ்திரமாயிருப்‌ 
பாள்‌. இது பரமரகஸ்யமாயும்‌ புண்ணியக்கைக்‌ கொடுப்பதாயும்‌ 
தரித்திரனுக்கு நிதியையும்‌ முமுக்ஷு£க்களூுக்கு மோக்ஷக்தையும்‌ 
காமிகளுக்கு சர்வ காமங்களையும்‌ கொடுப்பதாயு மிருக்கிறது. 

இதைப்‌ படிக்கிறவன்‌ ரோகியாயினும்‌ ௮சரோகியாகிறுன்‌, பந்‌ 
கத்தில்‌ கட்டுப்பட்டிருப்பினும்‌ அக்‌ கட்டினின்றும்‌ விடுபடுகிருன்‌. 
பிரஹ்மஹத்தி சுராபானம்‌ சுவர்ண ௮பகரணம்‌ இவைகளைச்‌ செய்‌ 
கோரும்‌, குருபததினியைக்‌ கூடின வனும்‌ ஒருக்கால்‌ படனஞ்செய்‌ 
பப்‌ பெறுவாராயின்‌ அவர்கள்‌ அவ்வப்பாதகங்களினின்றும்‌ விடு 
படுகின்றனர்‌. இவர்களேயன்றி பெறக்கூடாத தானங்களைப்‌ பெறு 
இன்றவனும்‌ உண்ணக்‌ கூடாதனவற்றை யுண்டவனும்‌ பாஷண்ட 
னும்‌ பொய்‌ சொன்னவனும்‌ இவர்களோடு கூடியிருக்தவனும்‌ பட 
னஞ்‌ செய்வாராயின்‌ அவர்களும்‌ அவ்வப்பாபங்களினின்றும்‌ விடு. 
படுவர்‌. ஓ காரதரே | என்னால்‌ சொல்லப்பட்ட இ இந்த சகஸ்ரநாம 
ரகசியமானது பரிசுத்தமாகிய மனிதர்களுக்கு பர்ஸ்‌ ததக. i 
தைக்‌ கொடிக்கும்‌. இத சத்தியம்‌ சத்தியம்‌. சம்சயமில்லை. ப்‌ 


J ணன்‌ எலன்‌ ஜா 


ஆரும்‌ அத்‌இயாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 

ஸகலாகமசம்ஸ்‌ துகாயைகம௦ 

ஏழாம்‌ அத்தியாயம்‌, 

தீக்ஷாவிதி. 
த 

நாரதர்‌ கூறுகின்றார்‌: - காயத்திரியின த பலத்தையும்‌, மஹா 
சிசேயஸ்ஸையும்‌ மகா பாக்கியத்தையும்‌ கொடுப்பதா யிருக்கிற 
சஹஸ்ர காமத்தையும்‌, தேவரீசால்‌ கேட்கப்‌ பெற்றேன்‌. பிரஹ்ம 
க்ஷத்திரிய வைசியர்களுக்கும்‌ ஸ்‌இரிகளுக்கும்‌ எமத திக்ஷையில்லா 
மல்‌ ௮இகாரஞ்்‌ சித்திக்கா லோ அந்த வுக்கமமான தீக்ஷாவிதியை 
முன்‌ சாமான்யமாகக்‌ கேட்டுள்‌ ளேன்‌. அதனை இப்போது விரி 
வாய்ச்‌ சொல்லவேண்‌ டுகழேன்‌. 

நாராயணர்‌ கூறுகின்றுர்‌. பரிசுத்தாத்மாக்களாயிருக்கற சஷ்‌ 
யர்களுக்கு எந்தத்‌ தீக்ஷையினால்‌ தேவாக்னி குரு பூஜைக்கு அதி 
காரம்‌ உண்டாகிறதகோ, எந்தத்‌ தளை இவ்யமான ஞானத்தைக்‌ 
கொடுத்து அஞ்ஞானமாகிய பாவத்தை மாசஞ்செய்கிறதோ, எது 
யாதொரு காரணம்‌ வேண்டாது வெகுபலத்தைக்‌ கொடுக்கிறதோ, 
குரு சிஷ்யர்கள்‌ அதி பரிசுத்தர்களாக விருப்பகற்கு எதனை யபே 
கூஷிக்கின்றார்களோ, அந்தத்‌ தஇக்ஷையைத்கான்‌ தகை என்றும்‌ 
அதனை அவசியம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டுமென்றும்‌ நிகமாகமங்‌ 
களை யறிந்த சமர்த்தர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


இனி அந்தத்‌ தீ௯்காவிதியைக்‌ கேட்பீராக. ஆசிரியர்‌ விதித்த 

படி. மலமோசனாதி கிருத்தியங்களையும்‌, ஈதிக்கசையை யடைந்து 
ஸ்நானம்‌ சந்தி முதலிய நியமம்களையும்‌ செய்து, பின்னர்‌ கமண்ட 
லத்தைக்‌ கையிற்றாய்கிக்கொண்டு, மவுனமாய்‌ நதிக்கரையினின்றும்‌ 
புறப்பட்டு கிருகத்துக்குப்போய்‌ யாக மண்டபத்தை யடைந்து 
சிசேஷ்டமான ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து ஆசமனப்‌ பிராணாயாமஞ்‌ 
செய்து சாமான்யார்க்யத்தில்‌ கந்தபுஷ்பங்களிட்டு ஏமுதரம்‌ அஸ்‌ 
திரமக்திரத்தால்‌ ஜபித்து அந்தக்‌ இர்த்தத்தைக்கொண்டு அந்த மந்‌ 
தஇரத்தினாலேயே அவார முதலிய இடங்களைப்‌ புமோகூபித்து, மில்‌ 
-னர்பூஜையை ஆரம்பித்து வாசக்காலின்‌ மேற்படியின்‌ தகூஷிணகத்இல்‌ 
கண யையும்‌, உத்தரத்தில்‌ சரஸ்வதியையும்‌, ௩டுவில்‌ லக்ஷஷீமி - 
ட்‌ ஸ்தாபித்து, அவரவர்‌ மந்திரங்களால்‌ கந்தபுஷ்ப அர்க்க 

லு 


௨.௮ தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 
யங்களைக்‌ கொண்டு பூஜித்து, பின்னர்‌ மேற்படி துவாரத்தின்‌ 
தக்ஷிணசாகையில்‌ கங்கையையும்‌ கணப இயையும்‌, வாம சாகையில்‌ 
க்ஷேத்திர பாலகரையும்‌ யமுனையையும்‌, கீழ்ப்படியில்‌ அஸ்திர 
தேவரையும்‌ ஸ்தாபித்து, முன்போலவே அவரவர்‌ மந்திரம்களைக்‌ 
கொண்டு பூஜித்து, இந்தப்‌ பரிவாரமூர்த்திகளை “யெல்லாம்‌ தேவி 
மயமாகப்‌ பாவித்துத்‌ இயானித்து, பின்னர்‌ திவ்ய முத்திரையி 
னால்‌ மேலிடத்திலுள்ள விக்னங்களையும்‌, அஸ்திர மந்திரத்தால்‌ 
அர்தரிக்ஷ விக்னங்களையும்‌, பாத தாடனத்தனால்‌ பூமியிலுள்ள 
விக்னங்களையும்‌ போக்கிப்‌ பின்னர்‌ தக்ஷிணா௰இிரிணியினால்‌ வாமசா 
கையின்கண்‌ பிரவேசித்து, தீர்த்த கலசச்கை ஸ்தாபனஞ்செய்து, 
பின்னர்‌ நிருஇஇக்கில்‌ வாஸ்துபதி பிரஹ்மாவை ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்து கந்த புஷ்பாதிகளைக்‌ கொண்டு சாமான்யார்க்‌ இயத்தால்‌ 
பூஜித்து, அதற்குப்‌ பின்னர்‌ பஞ்சகவ்வியத்தைக்கொண்டு மண்‌ 
டப தோரண ஸ்தம்பம்வரையில்‌ புசோக்ஷித்து, இது வரையில்‌ 
சொல்லிவமக்த தேவதைகளை யெல்லாம்‌ சேவிமயமாக மனதில்‌ 
பாவித்து, பக்தியோடு மூலமந்திரத்தை ஜபித்துப்‌ புரோக்ஷ்ணஞ் 
செய்து அஸ்திரமக்திரத்கை யுச்சரித்து மண்டப ஸ்தானத்தைத்‌ 
- தாடனஞ்செய்து அஸ்திர மந்திரத்தோடி ஹும்‌ என்னும்‌ மந்திரத்‌ 
கை யுச்சரித்து அப்யுக்ணஞ்செய்து, ஆகாயத்தில்‌ தூபங்கம 
மும்படி தூபங்கொயுத்து தர்ப்பை கூர்ச்சத்தால்‌ சுத்திசெய்ய 
வேண்டியவை யெல்லாம்‌ சுத்திசெய்து அந்தக்‌ கூர்ச்சத்தை ஈசா 
ன்ய இக்கல்‌ வைத்துவிட்டு, பின்னர்‌ புண்யாஹவாசனம்செய்து 
ஏழைப்‌ பிராமணர்களைப்‌ போஜன பகதார்த்தங்களால்‌ சந்தோஷிப்‌ 
பித்து, பின்னர்‌ கிழக்குமுகமாக ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்து, தன்‌ ஆசி 
ரியரை ஈ௩மஸ்காரஞ்செய்து இயானிக்க வேண்டிய தெய்வத்தை 
அந்த தெய்வமந்திரத்தால்‌ இயானித்துத்‌ முன்‌ சொன்னபடி பூத 
சுத்தி முதலியவற்றைச்செய்து, பின்னர்‌ சிரசில்‌ ருஷியையும்‌, 
முகத்தில்‌ சந்தஸ்ஸையும்‌ இருதயத்தில்‌ தேவதையையும்‌ குஹ்‌ 
யத்தில்‌ பீஜத்தையும்‌ பாதங்களில்‌ சக்தியையும்‌ முறையாக நிய. 
சித்து, அதன்பின்னர்‌ தாளத்திரயமும்‌ சோடி.கா முத்திரையினால்‌. 
மூன்றுதரம்‌ திக்பந்தனமும்‌ பிராணாயாமமுஞ்செய்து மூலமக்தி 
ஸ்ஸ்‌ த தீது, ்ி்‌ a மாத்ரு ்‌ 





பன்னி] இ க்உா வி தி. ௨.௯ 
அதன்பின்னர்‌ மூலமந்திர ஷடங்கமந்திரங்களின்‌ ஆதியில்‌ பிரணவ 
தலையும்‌ அந்தத்தில்‌ B16, ஸ்வா$., வஷட்‌, ஹும்‌, வெளஷட்‌, பட. 
என்பவைகளைச்‌ சேர்த்து ௮ங்குஷ்ட முதல்‌ கநிஷ்டிகாந்தம்வரையி 
லும்‌ ஹ்ருதயாதி ஸ்தானங்களிலும்‌ செய்வதா திய கரந்கியாச அவங்‌ 
கந்‌ நியாசங்கங்களைச்செய்வதும்‌, பின்னர்‌ வர்ணாதிய்யொசங்களைக்‌ 
கல்பங்களில்‌ எந்த எந்த விடங்களில்‌ எப்படி எப்படி செய்யும்படி 
சொல்லப்பட டிருக்கன்றனவோ அப்படி யப்படி. மூல மந்திரத்‌ 
தைக்‌ கூட்டிச்செய்வதும்‌ உத்தமம்‌. இந்கப்படி. கல்பப்பிரகாரம்‌ 
வர்ணடியாசஞ்செப்து முடிந்தபின்னர்‌ தனது சரீரத்தைக்‌ தேவிக்‌ 
குப்‌ பீடமாகக்‌ கற்பித்துப்‌ பூஜையாதிகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


எங்ஙன மெனின்‌, வலதகோள்‌ இடதுதோள்‌, வலதுதொடை 
இடதுகொடை, முகம்‌, இடது விலாப்புறம்‌ காபி வலது விலாப்‌ 
புறம்‌ இவவெட்டி டங்களில்‌ முறையே தர்மம்‌ ஞானம்‌ வைராக்‌ 
யம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ அதர்மம்‌ அஜஞானம்‌ ௮வைராக்யம்‌ ௮கைஸ்வர்‌ 
யம்‌ என்னும்‌ எட்டும£இரங்களால்‌ நியசித்து, இவவெட்டுள்‌ தர்‌ 
மாதி மான்கு மந்திரங்களை நான்கு கால்களாகவும்‌, அதர்மாதி 
நான்கு மந்திரங்களைக்‌ காத்திரமாயுள்ள பீடப்பரப்பாகவும்‌ பாவி 
தது, மத்திய ஸ்தானமாகிய மிருதுவாயுள்ள இருதய நடுவில்‌ 
அந௩ந்தனென்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ மியசித்தும்‌, நிர்மலமாயுள்ள பிர 
பஞ்சபத்மமாகிய அந்த இருதயகமலத்தில்‌ பன்னிரண்டு கலை 
யோகூடிய சூரியன்‌ பதினாறு கலையோடுகூடிய சந்திரன்‌ பத்‌ 
தக்கலையோடுகூடிய அக்னி என்னும்‌ மூவரையும்‌ அவரவர்‌ மந்தி 
ரங்களால்‌ சங்கிரகமாக நியசித்தும்‌, அதன்மேல்‌ சத்வம்‌ ரஜஸு 
தமஸு என்னும்‌ முக்குணங்களை நியசித்தும்‌, அதன்மேல்‌ ஆத்மா 
அந்தராத்மா பரமாசமா என மூன்றுவிதமாயுள்ள ஆத்மஸ்வரூப 
த்தினிடத்தில்‌ ஞானாத்மாவை நியசித்தும்‌ செய்வகாஇய பாவனா 
பூஜையையே பீடபூஜை என்று வித்வான்கள்‌ கூறுஇன்றனர்‌. 


ஓ காரகசே ! இவ்வாறு பீடக்கைக்‌ கற்பித்துக்கொண்ட பின்‌ 

னர்‌ “ அமுகாசனாயகம3 ”' என்னும்‌ மக்ிரத்‌ இனால்‌ ஆசனத்தைப்‌ 
பூஜிக்து, அவ்வாசனக்தில்‌ இயானிக்கப்படம்‌ தியேய்ஞூர்‌ த்இியா 

- திய பராம்பிகையைத்‌ இயேய மந்திரத்தைக்கொண்டு தியானித்து, 
யதா 1 தியாக மானசீகமாய்ச்‌ சர்வோப சாசல்களையுஞ்செய்து அவ்‌ 


ழ்‌ க தச்‌ சந்தோஷத்தை விளைவிப்பதாகிய முத்திரைகள்‌ 





௩௦ தேவீபாகவதம, (ஸ்கந்தம்‌ 
எவைகளோ அநதமுக்திரைகளைக்காட்டிச்‌ சந்தோஷிப்பித்து, பின்‌ 
னர்‌ அவ்வாசனத்துக்கு இடப்பாகத்தன்‌ அக்ரத்தில்‌ சதுரஸ்ரமாக 
வும்‌ அதனுள்‌ விருத்தாகாரமாக ஷட்கோணமும்‌, அதனுள்‌ தரி 
கோணமாக மண்டலமும்‌ அமைத்து, அதன்‌ மத்தியில்‌ சம்கமுத்‌ 
திசைகாட்டி, பின்னர்‌ ஷட்கோணங்களை அச்னிதிக்கு முதலாக 
கெடங்க மந்திரத்தால்‌ ஈல்லமலர்களைக்கொண்‌ டர்ச்சித்து, சங்கத்‌ 
அக்கு ஆதாரபாத்திரத்தை அந்த வட்கோண மத்தியில்‌ வைத்து, 
அஸ்திரல்கால்‌ புரோக்ஷித்து “மம்‌ வன்னிமண்டலா யோக்தா - 
தீதகோத சகளாத்மகே, அமுககதேவயா அர்க்யபாத்திர ஸ்தா 
னாயகம”” என்க மந்திரத்தை யுச்சரித்து ௮க்னிமண்டலத்துக்‌ 
குச்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ பத்துக்கலைகளையும்‌ கழக்குமுதல்‌ பிரதக்ஷ 
ணக்‌ கிரமமாகப்‌ பூஜித்து, மூலமக்திரத்தால்‌ புசோக்ஷிக்கப்பட்ட 
சங்கத்தை யெடுத்து மூலமந்திரோச்சாரணேயோமி முன்சொன்ன 
ஆதார பாத்திரத்தின்கண்‌ வைத்து, “௮ம்‌ சூர்ய்மண்டலாயோக்தா 
தீவாத சாந்கே களாத்மகே - அமுகதகேவ்‌ யர்க்ய பாத்‌. ராயகம ”” 
என்றும்‌, “மாம்‌ ஸங்காயபதம்‌ புரோச்யம்‌ ஈம” என்றும்‌ உச்ச 
ரிக்துப்‌ புரோக்ணஞ்செய்து, சூரியனுக்குச்சொல்லி யிருக்கும்‌ 
பன்னிரண்டி கலைகளையும்‌ பூஜித்து, யதாக்கிரமமாக அப்பன்னிரு 
கலையையும்‌ ஸ்தாபித்து, மாத்ருகா மந்திரத்தையும்‌ மூலமந்திரத்‌ 
தையும்‌ விலோமமாக வுச்சரித்து, அந்தச்‌ சங்கத்தில்‌ ஜலத்தைப்‌ 
பூரித்து சட்ீதிரமண்டலத்துக்குரிய பதினாறு கலைகளையும்‌ நியசித்‌ 
துப்‌ பின்னர்‌ “(உம்‌ ஸோம மண்டலா யோக்தாம்‌ கேஷோடபாக 
ளாத்மகெ - அமுகார்க்ய மிருதாயநம” என்கிற மந்திரத்தை யுச்‌ 
சரித்து, புஷ்பாஞ்சலி சகிதமாக இருகயத்தியானக்தோடு ஸ்ருணி 
முத்திரையினால்‌ ஆவாகனஞ்செய்து, அதே மந்திரத்தையே எட்‌ 
டுத்தரமும்‌, ௮ஃசேபோல்‌ மூலமந்திரத்தை எட்டுத்தரமும்‌ ஜபி 
தீது அவற்றோடு இருதயாதி ஷடங்கங்களையும்‌ ஜபித்து மச்‌ 
சமுத்திரையால்‌ கையைமூடி (அப்யுக்ஷணஞ்செய்‌ து), பின்னர்‌ அந்‌ 
தச்‌ சங்கத்துக்கு தக்ஷிணதஇக்கில்‌ புரோ க்தண பாத்திரத்கைவை 
த்து அதில்‌ சங்கதீர்த்தத்தைச்‌ சிறிதுவிட்டு அந்தக்‌ தீர்த்தத்தால்‌ 
சகல பூஜாத்‌ இர வியங்களையும்‌ தன்னையும்‌ புசோகற்த்து அப்‌ ஜாக்‌ 


தலா இண என்னைய ர அவ்ர்‌ pins பின்னர்‌ அன்‌ 





பன்னி] இ கா வி தி. ௩௧ 
கர்ணிகை யெழுஇ நெல்லையும்‌ அரிசியையும்‌ ததும்பப்‌ பரப்பி 
- அதன்மேல்‌ சஇிலமில்லாமல்‌ லக்ஷணதக்கோடுகூடிய தர்ப்பை கூர்ச்‌ 
சத்தைவைத்து ஆகாரசக்‌இமுதல்‌ பீடம்வரையில்‌ அர்ச்சித்து, பின்‌ 
னர்‌ தறுப்பில்லாத இரண்டு மண்குடத்கை உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ 
அஸ்திரமந்திரக்கை யுச்சரித்து தீர்த்தத்தால்‌ சுத்திசெய்து மூன்றி 
ழையோடுிகூடிய நூலால்சுற்றி அந்த கும்பகலசத்தினுள்‌ கூர்ச்ச 
மும்‌ ஈவரத்தினமும்‌ இட்டு தாராமீங்திரத்கால்‌ கந்தபுஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு அர்ச்சிக்க பின்னர்‌ அந்தக்‌ கும்பத்துக்கும்‌ பீடத்துக்‌ 
கும்‌ ஐக்யபாவனா நியாசஞ்செய்து பின்னர்‌ பிரதிலோமமாக மாத்‌ 
ருகா மந்திரத்கை ஜபித்து அதனோடு மாலாமந்திரத்தை ஜபித்து 
அந்த ஜபோச்சாரணையோடு கும்பத்தில்‌ நீர்த்தத்தைப்‌ பூரித்து 
௮ ரசன்றளிர்‌ பலாவின்றளிர்‌ மாந்களிர்‌ இவைகளைக்‌ கும்பமுகப்‌ 
பில்வைக்து அகூதைகளையிட்டு இரண்டு வஸ்திரந்தரித்து பிராண 
ஸ்தாபன மந்திரத்தால்‌ பிராணப்பிரதிஷ்டை செய்து பின்னர்‌ 
தேவி கழ்பத்திற்‌ சொல்லியிருக்கின்றபடி ஆவாஹனாதி முத்தி 
ரைகளால்‌ பராசக்தியைச்‌ சந்தோஷிப்பிக்கச்செய்து இயானித்து, 
(ஸ்வாகதந்கே மஹாதேவி என்ற) குசலப்பிரசனஞ்‌ செய்ததா 
கவும்‌, அதற்குத்தேவி (வர்த்தஸ்வ ஸ்வாகதம்‌ என்று) உத்தர 
மளித்ததாகவும்‌ எண்ணி சுவாகதார்க்யமும்‌ பாத்யாசமனார்க்கயெ 
மும்‌ கொடுத்து மதுபர்க்ககிவேதனம்‌ செய்து பின்னர்‌ ஸ்நா 
னார்க்கமாகக்‌ கைலாஇகளையும்‌ சந்தனா சுகந்தங்களையும்‌ சமர்ப்‌ 
பிக்து செகப்புப்‌ பட்டுவஸ்இரங்களாலும்‌ கானாவிகமான ஆபர 
ணங்களாலும்‌ அலங்கரித்து, பின்னர்‌ தேவியினது அங்கங்களில்‌ 
மாத்ருகா நியாசஞ்செய்து பச்சைகர்ப்பூரம்‌ கஸ்தூரி கும்குமப்பூ 
முதலிய ஈல்லவாசனையோடுகூடிய சந்தனத்தையும்‌, குருக்கத்திமு 
தலிய வாசனையுள்ள மலர்களையும்‌ சாத்திப்‌ பின்னர்‌ அகில்‌ விலா 
மிச்சை சந்தனம்‌ தேன்‌ சர்க்கரை முதலியவைகலந்க தூபழும்‌ 
தபமுங்காட்டி அநேகவிதமாயுள்ள கைவேதிய பதார்த்தங்களை 
நிவேதனஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ செய்யும்பொழுது முன்‌ 
புரோக்ஷணக்துக்கு அமைத்கள்ள அர்க்யதீர்த்தத்தால்‌ ஒவ்வொ 
ன்றையும்‌ புரோக்ஷித்து நிவேசனஞ்‌ செய்யவேண்டுமே யன்றி 
. புரசோச்ஷண மில்லாமல்‌ செய்யக்கூடாது. நிவேதனமான பின்னர்‌ 
தேவி! [னுடைய சாங்கங்களைப்‌ பூஜிப்பதகாகிய அங்கபூஜையைச்‌ 
3 சய்‌து பின்னர்‌ வைம்ரவதேவஞு செய்யவேண்டும்‌. எப்படியெ 







௩.௨. தேவீபாகவதம்‌. [ஸ்கந்தம்‌ 


னின்‌, தககூஷிணபாகத்தில்‌ நெல்லைப்பரப்பி அதில்‌ ௮க்னியைஸ்‌ தா 
பித்து மூர்த்தியைக்‌ இரமமாக ஆவாகித்துப்‌ பூஜித்து, தாராம 
திரத்தினாலும்‌ மூலமந்திரக்தினாலும்‌ இருபத்தைந்து முறை பாய, 
ஸத்தினாலும்‌ நெய்யி னாலும்‌ ஹோமஞ்செய்து மறுபடியும்‌ “வியா 
ஹ்ருதி மந்திரத்தால்‌ ஒமஞ்செய்து சந்தன புஷ்பங்களால்‌ அர்ச்‌ 
சத்து அக்னியிலிருக்கும்‌ கறர்த்தியைப்‌ பீட த்தில்‌ யோஜில்து அக்‌ 
னிக்குப்‌ பாயசபலிகொடுத்து அக்னியை விசர்ஜனஞ்செய்து பின்‌ 
னர்‌ பராசத்தியின்‌ ஆவரண தேவதைகளை கக்தபுஷ்பமுதலிய 
வைகளால்‌ பூஜித்து பராசக்திக்கு பஞ்சோபசாரஞ்செய்து தாம்‌ 
பூலங்கொடித்து ௪க்ரசாமரய்களால்‌ உபசரித்து தேவிமக்திரத்தை 
ஆயிரம்‌ உருஜபித்து தேவிக்கு ஈசான்யதிக்கில்‌ சமர்ப்பித்து வேது 
கைக்கு ஈஸான்யபாகத்தில்‌ கரகத்கை ஸ்காபனஞ்செய்து அ இல்‌ 
அர்க்காமந்திரத்தை ஆவாகித்துப்‌ பூஜித்து அந்தக்கரகத்தை ரக்ஷிக்‌ 
கவேண்டுமென்று சொல்லி கையிலெடுத்துக்கொண்டுி அக்கரகத்‌ 
இலிருந்து ஜலம்‌ கீழேவிமும்படி பிரதகூஷ்ணமாக அந்தவிட த்தை 
நனைத்து கரகத்கை முன்னிருந்த விடத்திலேயே ஸ்தாபித்து 
அங்கு அஸ்‌ இரமந்திரத்தால்‌ அஸ்‌ திரதேவதையைப்‌ பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. பின்பு ஆசாரியர்‌ சிஷ்யனுடன்‌ மவுனமாய்ப்‌ போஜனஞ்‌ 
செய்து யாகசாலையில்‌ நியமத்தோடு நித்திரைசெய்ய வேண்டும்‌, 


இனி, குண்டத்தையும்‌ தண்டிலத்தையும்‌ சம்ஸ்காரஞ்‌ செய்யு 
நிமித்தம்‌ ஆசிரியர்‌ சுத்தியோடு எந்தவிதியினால்‌ எந்தவிகஞ்செ 
ய்யவேண்டுமோ அதைச்சொல்லுகிறேன்‌. ஆசாரியர்‌ கேவிமூல 
மந்திரத்கை யுச்சரித்து, குண்டத்கையும்‌ ஸ்கண்டிலத்தையும்‌ நிரீ 
கூிச்து, அஸ்திரத்தால்‌ புரோக்ஷிக்து, மேற்படி மக்திரத்தால்‌ தாட. 
னமும்‌ கவசத்தால்‌ அப்யுணமுஞ்‌ செய்து, மூன்று தர்ப்பை 
களால்‌ மேற்குமுதல்‌ கழக்குவரையிலும்‌ தெற்கு (முதல்‌ வடக்கு 
வரையிலும்‌ மூன்று ரேகையிழுத்‌ இ, பிரணவத்தால்‌ குண்டத்தை 
அப்யுகணஞ்செய்து,ஆதாரசக்திமுதல்‌ பீடம்வரை பூஜித்து,பரம 
காரணர்களாயெ வா௫ஸ்வரி வாகீஸ்வரர்களை கந்தபுஷ்பங்களால்‌ 


பூஜித்து; வாண்வரி வாகில்வரரோ௰ி கூடிக்கொண்டும்‌ காமா. 


துரையர்பும்‌ ருதுஸ்கானத்தை யுடையவளாயும்‌ இருவரும்‌ சிறிது 
காலம்‌ த டட து பத்து 





ஸ்கந்தம்‌] திக்ஷாவி.தி ௩௩ 


குண்டத்துக்குச்‌ சொல்லியதுபோல்‌ அவ்‌ வக்னிக்கு ௪துஸ்‌ ஸம்ஸ்‌ 


'காரஞ்செய்து, (சம்‌) என்னும்‌ அக்னி பீஜத்தை உச்சரித்து, அக்னி 
யினிடமிருந்து அவ்வக்னி தன்‌ சைதன்னியத்தில்‌ கலந்கதாகவும்‌ 
மீண்டும்‌ அவ்வக்னியினிடம்‌ சேர்த்ததாகவும்‌ பாவித்து, பிரணவத்‌ 
தால்‌ எழுதகரம்‌ அபிமந்திரித்து, தேனுமுக்திரைகொடுத்து, அஸ்தி 
சத்தால்‌ ரகைஷயும்‌ கவ௪த்தால்‌ அவகுண்டனமுஞ்‌ செய்து, பாத்தி 
ரத்தோடு கையி லெடுத்துக்கொண்டு, குண்டத்துக்குமேல்‌ மூன்று 
தமம்‌ பிரதக்ஷிணமாகச்சுற்றி, அவ்வக்னியைச்‌ சவபீஜ மாகவும்‌ 
குண்டத்தை சேவியோறியாகவும்‌ பாவித்துக்கொண்டு, இரண்டு 
முழங்காலும்‌ பூமியில்‌ தாங்கும்படி யிருந்து குண்டத்தில்‌ ௮க்கியை 
யிட்ட, இருவருக்கும்‌ ஆசமனங்‌ கொடுத்து அதன்பின்னர்‌ இத்‌ 
பிங்கள ஹ௩ தக பச இவைகளை யிரட்டிக்துச்‌ சொல்லி, “சர்வக்ஞா 
க்ஞாபய ஸ்வாஹா ”” என்னும்‌ வன்னிதீப மந்திரத்தினால்‌ ஜொலிக்‌ 
கச்செய்து, சுவலிச்துக்கொண்டிருக்கிற அக்னியைத்‌ தியானித்து, 
நான்குஇக்கிலும்‌ முகமுள்ளதாயும்‌ விசேஷப்‌ பிரகாசத்தோடு 
கூடியதாயும்‌ நிர்மலமாயும்‌ சுவர்னம்போல்‌ பிரகாசிப்பதாயும்‌ ஓமத்‌ 
தையே ஆகாரமாயுள்ளதாயும்‌ வேதமாதாவாயும்‌ விசேஷமாய்ச்‌ 
சொலித்துக்கொண்‌ டிருப்பதாயும்‌ உள்ள அக்னியை ஈமஸ்கரிக்‌ 
இறேனென்னும்‌ மந்திரத்தினால்‌ விசேட ஆதரவுடன்‌ தோத்திரஞ்‌ 
செய்து, அதன்பின்‌ “ஸஹஸ்ரார்ச்சி சுவஸ்‌ இபூர்ண உத்திஷ்ட 
புருஷ£ தூம வ்யாபீ ஸ்ப்தஜிஹ்வோ தறுர்த்தவ ”” என்னும்‌ வன்னி 
மந்திர ஷடங்கங்களையும்‌ அக்நியின்‌ பூர்வபச்சிம தக்ூிணோத்தர 
நைருஇ ஈசான ஸ்தானங்களில்‌ நியசித்து, மங்களமாயுஞ்‌ சிறந்த 
தாயுமுள்ள இஷ்டசக்தி ஸ்வஸ்திகம்‌ இவைகளைக்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு பத்மாசனத்து லிருப்பதாகவும்‌ மூன்று கண்களை யுடைய 
தாகவும்‌ பொன்னிற முள்ளதாகவும்‌ அக்னியைத்‌ தியானித்து, 
பிறகு குண்டத்து மேகலையில்‌ நான்கு பக்கமும்‌ ஜலத்தினால்‌ பரி 
சேஷணஞ்‌ செய்து, அதன்பிறகு தர்ப்பையை கான்கு பக்கமும்‌ 
பரிஸ்தரணமிட்டு, அதன்மீது பரிதியாக நான்கு சமித்துக்களை 
வைத்து, குண்டமத்தியில்‌ அஷ்ட  களபச்மமும்‌ அகனடுவில்‌ 
. ஒட்கோணமும்‌ அதனடுவில்‌ விருத்த கோணமும்‌ அதனடுவில்‌ 
இரிகோனமுமாகப்‌ பாவிக்கவேண்டம்‌. அல்லது முன்னரே எழுத 
வே ம. பின்னர்‌ அவ்வக்னியை வைஸ்வா௩ர ! ஜாதவே ௧ 
1 நீர்‌ தானத்தை வஹிக்கவேண்டும்‌. வஹித்து 
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௩௪ தேவீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 
சகல காரியங்களையுஞ்‌ சாதிக்கக்‌ கடவீர்‌ என்று ஸ்வாஹா மந்திரத்‌ . 
தால்‌ பூஜித்து, மத்யமாயிருக்திற ஷட்கோணக்தில்‌ ஹிரண்யா | 
ககனா ! ரக்தா ! கிருஷ்ணா ! ஸஃப்ரபா ! பஹுரூபா ! அதிரக்திகா | : 
என்னு மந்திரங்களாலும்‌ கேசரங்களில்‌ அங்கமந்திரங்களாலும்‌ 
அர்ச்சித்து, எட்டு களங்களில்‌ ஜாதவேதா சப்தஜிஹ்வா ஹவ்ய 
வாஹந அம்வோதரஜ$ சஞ்ஜோக்றிய£ வைமீவாகர கெளமாச 
தேஜ விம்்வமுக சேவமுக என்பவர்களை பூஜித்து, அவ்வவ்‌ 
விடங்களில்‌ அவரவர்கள்‌ பிரஸநீஈமா மிருப்பதாகவும்‌, நான்கு பக்‌ 
கங்களிலும்‌ லோகபாலகர்‌ ஆயுதசஹிதமாக இருப்பதாகவும்‌ தியா 
னித்துப்‌ பூஜித்து, அதன்பிறகு சிருக்‌ சிரவம்‌ ஆஜ்யம்‌ இவைகளை 
சம்ஸ்காரஞ்செய்து, பிறகு சிரவத்தால்‌ ஆச்சரியத்தை ஆஜயபாத்‌ 
இரத்தின்‌ தக்ிணத்தி லிருந்தெடுத்து, அக்னியின்‌ தக்ூணநேத்‌ 
திரத்தில்‌ அக்னியே ஸ்வாஹா என்னு மந்திரத்தால்‌ விட்டு, பிறகு 
வாமபாகத்தினின்றும்‌ நெய்யை எடுத்து, அக்னிவாம நேத்திரத்‌ 
தில்‌ சோமாய ஸ்வாஹா என்னும்‌ மந்திரத்தால்விட்டு, பாத்தி 
ரத்தின்‌ ஈடுவிலிரும்து நெய்யையெடுத்து, அக்னீ ஷோமாப்யாம்‌ 
ஸ்வாஹ$ என்னும்‌ மந்திரத்தால்‌ மஜ்யரேத்திரத்தில்‌ விட்டு, 
மறுபடி தகூிணதிக்கி லிருக்தெடுக்து, அக்நிமுகத்தில்‌ அக்கயே 
ஸ்விஷ்ட க்ருதேஸ்வாஹா என்னு மந்திரத்தாலும்‌ தாராமம்‌ 
இரத்தோடு கூடிய வ்யாகிருஇ மந்திரங்களினாலும்‌ ஓமஞ்செய்து, 
பிறகு அக்னி மந்திரத்தினால்‌ மூன்றுதரமும்‌ பிரணவக்கால்‌ கர்ப்‌ . 
பாதானம்‌ பும்ஸவனம்‌ சீமங்கோன்னயனம்‌ ஜாதகர்மம்‌ காமகர்மம்‌ : 
உபநிஷ்தருமணம்‌ அன்னப்ராச௩ம்‌ சூடாகர்மம்‌ விரதபந்தனம்‌ 
மஹாகாம்யவிரதம்‌ உபநிஷத்விரதம்‌ கோதான விரதம்‌ உத்வா 
ஹம்‌ என்னும்‌ இருத்யங்களுக்கு பதினுறு ஹோமமும்‌ செய்து, 
அதன்பிறகு வாூப்்வர வாகீட்வரிகளைப்‌ பூஜித்து உத்வாஸனஞ்‌ .: 
செய்து, பின்னர்‌ ஜந்து சமித்தால்‌ அக்னியைக்‌ குறித்து ஓமஞ்‌ . 
செய்துபின்‌ ஆவரண தேவதைகளுக்கும்‌ ஒவ்வொரு ஹோமஞ்‌ . | 
செய்வேண்டும்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ சிருவத்தினால்‌ நெய்யையெடுத்து - 
இருக்கில்‌ கான்குதரம்‌ விட்டு சிருவத்தினால்‌ சிருக்கைமூழி தன்னா i 
சன்த்இனின்றெழுந்து வெளஷட்‌ என்பதை இஅதியாகவுமைத்‌. ்‌ 
மன மந்திரத்தினால்‌ பூர்ணாகுதி செய்யவேண்டும்‌. டங்கள்‌ ரா. 


ல இ 
9 வத்தல்‌ 


கணேச மந்திரத்தால்‌ கவர பார்த்த? டலா ல்‌ பிட 






ஸ்கந்தம்‌] த க்தராவி த. ௩௫ 


அந்தத்‌ தேவதையைக்குறித்து நெய்யினால்‌ அக்கினிமுகமும்‌ தேவ 
கையின்‌ முகமும்‌ ஐக்கியமாக விருக்றெதாகப்‌ பாவித்து, இருபத்‌ 
தைந்துஹோமம்‌ மூலத்தாற்‌ செய்து,பின்னர்‌ ஏபொவமாகப்‌ பாவி 
த்து, அக்னியை ஆத்மாவினிடம்‌ ஒடுக்கக்கொண்டு வடங்க தேவ 
தைகளுக்கு ஹாகுஇகளைச்‌ தனித்தனிசெய்து, அதன்பிறகு பதி 
னொரு ஆகுதிசெய்து, இதனால்‌ வன்னிக்கும்‌ தேவிக்கும்‌ காடி. 
சந்கானஞ்‌ செய்து; கற்போக்க இரவியங்களைக்‌ . கொண்டாவது 
எள்ளினாலாவது தேவதையினுடைய மூலமந்திரத்தால்‌ ஆயிரத்‌ 
தெட்டாவர்த்தி ஹோமஞ்‌ செய்யவேண்டியது. இவ்விதம்‌ ஹோ 
மஞ்‌ செய்தபிறகு தேவி சந்துஷ்டையா யிருப்பதாகவும்‌ அப்‌ 
படியே ஆவரண சேவதைகளும்‌ வன்னியாதி தேவதைகளும்‌ 
சந்துஷ்டையா யிருப்பதாகவும்‌ பாவித்து பிறகு ஸ்கான சந்தியாதி 
களைச்‌ செய்தவனாயும்‌ இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌ ஆப. ரணங்களை 
யும்‌ அணிந்தவனாயும்‌ கையில்‌ கமண்டல௩ந்‌ தரித்தவனாயும்‌ சுத்த 
னாயு மிருக்கிற சிஷ்யனை குண்டத்துக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ வரவழை 
த்து, ஆசாரியராகிய தன்னையும்‌ சபையிலுள்ளோசையும்‌ குல 
தெய்வத்தையும்‌ நமஸ்கரித்து தர்ப்பாசனத்தில்‌ உட்காரும்படிச்‌ 
செய்து, கருபையுடன்‌ கூடிய நோக்கத்தோடு அவனைப்‌ பார்த்து, 
அவனுடைய சைகன்னியம்‌ தன்னிடத்தில்‌ சேர்ந்ததாகப்‌ பாவி 
த்து, தேவி அறுக்கெகத்துக்கு ' எப்படி யுரியவனாவனோ அப்‌ 
படி சிஷ்யனுடைய சரீரத்தை தஇிருஷ்டியினாலும்‌ அத்வாக்களை 
(வழியை) ஓமத்தினாலும்‌ சோதனை செய்யவேண்டியது, எவ்வா 
நறெனில்‌ அவனுடைய சரீரத்தில்‌ ஷடத்துவாக்களைத்‌ இயானித்து, 
பாதங்களில்‌ கலாத்வாவையும்‌ சந்தியில்‌ தத்வாத்வாவையும்‌ நாபி 
யில்‌ புவனாத்வாவையும்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ வர்ணாத்வாவையும்‌ நெற்‌ 
றியில்‌ பதாத்வாவையும்‌ சிரசில்‌ மந்திராக்துவாவையும்‌ ' தியா 
னித்து, அந்தந்த அத்வாக்களை ஸ்வாஹாந்கமாக வுச்சரித்து, எள்‌ 


- ளோடுகூடிய நெய்யிற்றோய்த்த கூர்ச்சத்தினால்‌ சிஷ்யனைத்‌ தொட, 


| 





தட 


வேண்டும்‌. பிறகு பிரணவத்துடன்‌ கூடிய அத்வமந்திரத்தினால்‌ 
எட்டெட்டாகுதிசெய்து, அதன்பிறகு ஜடாத்வாக்களை பிரஹ்மத்‌ 
தில்‌ ஓடுங்கெதாகப்‌ பாவித்து, மறுபடி. ஈருட்டி.மார்க்க்ம்ர்ப்‌ ந 
வாக்கள்‌ பிரஹ்மத்திலிரும்‌ துண்டானதாகப்‌ பாவித்து தன்னிடம்‌ 
ங்கிய சிஷ்ய சைதகன்னியத்ை சிஷ்ய சரீரத்தில்‌ யோஜித்து, 
(கன்பிறகு. பூர்ணாகுதி செய்யவேண்டும்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ குண்‌; 





கச ே த வீபாகவ த ID: [பன்னிரண்டாம்‌ 


டத்திலிருக்கிற தேவதையைக்‌ கலசத்தில்‌ யோஜித்து மறுபடி 
வ்யாகிருதி ஹோமஞ்செய்து, அக்கினியின்‌ து அங்க ஆகுதிகளை ஓவ்‌ 
வொருகரஞ்‌ செய்து, அக்னியைத்‌ தன்னிடம்‌ ஒடுக்கிக்கொண்டு, 
மேத்இ.ர மந்திரத்தினால்‌ சிஷ்ய நேக்திரத்தை வஸ்திரத்தினால்‌ 
கட்டி, குண்டத்தினின்று மண்டலத்தை அடைவித்து, அவன்‌ 
கையில்‌ புஷ்பத்தைக்கொடுத்து, முக்கிய தேவதையிடத்தில்‌ புஷ்‌ 
பாஞ்சலி செய்வித்து, நெத்திரபந்தத்தை யவிழ்த்து, குசாசனத்‌ 
இல்‌ உட்காரச்செய்து, தேகத்தில்‌ பூதசுத்தியும்‌ மந்திர நியாசங்‌ 
களும்‌ செய்து, சிஷ்யன்‌ எழுப்பி, வேறு மண்டலத்தில்‌ உட்‌ 
காரவைத்து, கும்பத்தி லிருக்கிற தளிர்களை சில்‌ வைத்து, 
தேவி மந்திரத்தைஜபித்‌து, தெய்வ ஸ்வரூபமாக விருக்கின்ற கலச 
ஜலங்களைக்கொண்டு அபிடேகஞ்‌ செய்து, ரக்தார்த்தமாக வர்த்‌ 
இனி ஜலத்தைத்‌ தெளித்தல்‌ வேண்டும்‌, பிறகு சிஷ்யன்‌ இரண்டு 
வஸ்‌இரந்தரித்து விபூதியணிந்து குருசங்டிதியில்‌ உட்கார வேண்‌ 
டும்‌. கருணாகிதியாகிய ஆசாரியர்‌ தன்‌ இருதயத்தினின்றும்‌ பரா 
சக்தியை வெளிப்படச்செய்து சிஷ்யன்‌ இருதயத்தி லடைந்ததா 
கப்‌ பாவித்து சிஷ்யனை கந்கபுஷ்பாதிகளால்‌ அருச்சித்து தனக்‌ 
கும்‌ தேவிக்கும்‌ ஜக்கியயாவமாகவெண்ணி மகாதேவி மந்திரமா 
திய தேவிகாயத்திரியை சிஷ்யன்‌ வலக்காதில்‌ மூன்றுமுறை யுபதே 
த்தல்‌ வேண்டும்‌. பிறகு தனது தஃதிண ௮ஸ்தத்தை சிஷ்யன்‌ ர 
இல்வைத்து நாற்றெட்டுரு சிஷ்யன்‌ ஜபிக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. ஜபித்தபின்னர்‌ சிஷ்யன்‌ கதேவஸ்வரூபமாயிருக்கிற ஆசாரி 
யைப்‌ பூமியில்‌ தண்டாகாரமாக ஈமஸ்கரித்து வேறு சிந்தை 
யின்றி சர்வத்தையும்‌ ஆசாரியார்ப்பணஞ்‌ செய்து யாகசம்பந்த 
முடைய பிராமணர்களுக்கு தக்தணேகொடுித்து சந்தோவிக்கச்‌ 
செய்து போஜனமுஞ்‌ செய்வித்து சுமங்கலிகட்கும்‌ கன்னிகைக 
ளுக்கும்‌ பிரஹ்மசாரிகளுக்கும்‌ தனர்களுக்கும்‌ ஆதரவு - அற்ற 
வர்களுக்கும்‌ தரித்திரர்களுக்கும்‌ தன்‌ சம்பத்துக்குத்‌ தக்கபடி 
இருப்தி செய்வித்து கிருசார்த்கனாயினேனென்று நினைத்து இனம்‌ 
இந்த மஹாமஅவை ஆராதித்து வரவேண்டும்‌. ஓ நாரதரே. 
உனக்குத்‌ ்‌ தீஷதாவிதியை விமரிசையாக சொன்னேன்‌. ஆகையால்‌ 
நீ தேவி பதாம்புஜத்தைப்‌ பஜிக்கவேண்டியது. இைத்துய்ு 
லும்‌ பரமான ' கருமம்‌ தா்‌. தைக்‌ 1 






ஸ்கந்தம்‌] கேமோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்‌ தமம்‌. ௩௭௪ 


இரிகப்படி உபதேசஞ்‌ செய்யக்கடவன்‌, சாரமுள்ள இநதத 
'திக்ூஷாவிதியை அந்தந்தப்‌ பிரயோகமுள்ளவர்கள்‌ அந்தந்தப்படி 


நடத்தவேண்டியது. உன்னால்‌ கேட்கப்பட்டவை யெல்லாம்‌ என்‌ 


னால்‌ சொல்லப்பட்டது என்று நாராயணர்‌. நாரதருக்குக்‌ கூற 

அவர்‌ நமஸ்கரிக்து தேவி தரிசனத்தை மனதில்‌ நினைத்துக்கொ 

ண்டு பராம்பிகையின்‌ பாதகமலங்களைப்‌ பஜித்து பமமகதி யடைம்‌ 

ததாக வியாசர்‌ ஜன மேஜயனுக்குக்‌ கூறினர்‌. (சு-ம்‌. ௧௫௫௨) 
ஏழாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 





உ 
ஸ்ர்வ வேதாந்த தாத்பர்ய பூம்யைஈம௦ 
எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌, 
* கேறோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்‌ நநம்‌. 
~~ 026200 

. ஜனமேஜயன்‌ கூறுகின்றான்‌: பகவானே! சர்வதர்மங்களையும்‌ 
சர்வ சாஸ்திரங்களையும்‌ அறிந்தவர்களில்‌ சிரேஷ்டரே! சகல 
மான பிராஹ்மணர்களுக்கும்‌ வேதத்தில்‌ சத்திய்பாசனை சொல்‌ 
லப்பட்‌ டிருக்கிறது. மூன்று சந்திகளிலும்‌ வேறு காலங்களிலும்‌ 
சத்தியுபாசனையே செய்யப்பட்டு வருகின்றது. ஆகவே அச்சத்‌ 
இயைவிட்டு எந்தக்‌ காரணத்தால்‌ வேறு தேவதையை யாவர்‌ இர 

கிப்பார்கள்‌. 
சிலர்‌ வைணவர்களாயும்‌ சிலர்‌ காணாபத்யர்களாயும்‌ சிலர்‌ 
மரவுரி தரித்தவர்களாயும்‌ சிலர்‌ இகம்பரர்களாயுமுள்ள காபாலி 
கர்களாயும்‌ சிலா பவுத்தர்களாயும்‌ சிலர்‌ சார்வாகர்களாயும்‌ பிரிவு 
பட்டவர்களாய்‌ வேதத்தில்‌ சிரத்தை யில்லாதவர்களாக விருக்‌ 
இன்றனர்‌. ஓ சர்வஜ்ஞரே ! மங்களத்தை விடுகிறதற்கு ஒருவருக்‌ 
கும்‌ புத்தி பூவகமாய்‌ இச்சையுண்டாகாது. அப்படி யிருக்க, 
இவர்கள்‌ இப்படி யிருக்றெதற்குக்‌ காரணமென்னை ! என்பதனை 
யும்‌, முன்‌ கூறியுள்ள மணித்வீப வர்ணனையில்‌ தேவியினது 
மகத்தானதும்‌ சிரேஷ்டமான தமான ஸ்தானம்‌ எப்படிப்பட்டது? 
எப்படி யிருக்கிறது ? என்பதனையும்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஆசாரி 
யராயுள்ளார்‌ எந்தவிதமான ரகசியத்தையும்‌ சொல்லுழொர்க 
ளாகையால்‌ தேவரீர்‌ என்‌ விண்ணப்பத்துக்‌ இரங்கிச்‌ சொல்ல 


( வெண்டகன்று பிரார்த்திக்க வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. 
ர ட்‌ டை நிஷத்தின்‌ வக்க 


A, தகம்‌, 
ட்‌ Me 


அ ஆர 3 ஆவ்‌ எ. கல்ட்‌. 6 
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ஓ ஜனமே ஐயனே ! நீ கேட்டபடி எதைக்‌ கேட்பதினால்‌ 
பிராஹ்மணர்களுக்கு வேதத்தில்‌ சரத்தை யுண்டாகுமோ ௮த 
னையும்‌, மணித்விபத்திலுள்ள தேவியினுடைய ஸ்தான வைபவத்‌ 
தையும்‌ கூறுகின்றேன்‌. சமயத்துக்கு உசிதமான கேள்வியை 
ஈன்றாய்க்‌ கேட்டனை. நீ மிகவும்‌ புத்தியுள்ளவனாயும்‌ வேத அபிப்பி 
ராயத்தில்‌ சிரத்தையுள்ளவனாயும்‌ காணப்படுகின்ஞய்‌. 

பூர்வத்தில்‌ அசுரர்கள்‌ மிகுந்த கர்வ முடையவர்களாய்‌ தேவர்‌ 
களோடு நாறுவருட காலமாய்‌ நானாவிதமான அஸ்திரங்களாலும்‌ 
சஸ்திரங்களாலும்‌ விசித்திரமான மாயைகளாலும்‌ உலகம்‌ அழி 
யும்படி ஆச்சரியகரமான யுத்தஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போது பரா 
சத்தியின்‌ கிருபையினால்‌ தேவர்கள்‌ ஜயமடைந்தார்கள்‌. அசுரர்‌ 
கள்‌ ௮பஜயமடைநது பாதாளத்தை யடைக்தார்கள்‌, இதன்பிறகு 
தேவர்கள்‌ பராசத்தியின்‌ செயலை யறியாது தங்களுக்கு நேர்ந்த 
பராக்கிரமத்தை யெண்ணி நமக்கேன்‌ ஜயமுண்டாக மாட்டாது 
நமது மஹிமை சர்வோத்தம மானதன்றோ! பாமசர்களாயும்‌ பராக்‌ 
இரம மில்லாதவர்களாயு மிருக்கின்ற தைத்தியர்களெங்கே ! யஸ 
ஸோடு கூடினவர்களாயும்‌ சிருஷ்டி இதி சங்காரங்களைச்‌ செய்‌ 
ன்றவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற நாமெங்கே! பாமரர்களாகிய தைத்‌ 
இயர்கதை ஓர்‌ கதையா ? என்று மோகத்தினால்‌ ஒருவருக்கொரு 
வர்‌ சொல்லித்‌ திரிந்தனர்‌. அப்பொழுது அவர்களுக்கு ௮னுக்குர 
கஞ்செய்ய கிருபா சம்பூரணேயாகிய ஜகதம்பிகை யக்ஷரூபமாக 
ஆவிர்ப்பவித்தனள்‌. ப 

எப்படி யென்றால்‌ - கோடிசூரியப்‌ பிரகாச முடையதாயும்‌ 
கோடி சந்திர சீகளகிரணப்‌ பிரகாச முடையதாயும்‌ ஒரே சமயத்து 
லுண்டான கோடி மின்னற்காந்தி யுடையதாயும்‌ கைகால்‌ முத. 
லிய உறுப்புக்கள்‌ தோன்றுததாயும்‌ இதற்குமுன்‌ ஒருவராலுங்‌ 
கரண்க்கூடாதி சுந்தரமுடையதாயு மிருக்கின்ற தேஜஸோபய்‌ 

கூடிய ஓர்‌ யக்ஷ உருவத்தோடு கோன்றினள்‌. 


அப்போது தேவர்கள்‌ இது வென்ன ! இது வென்ன என்று 
ஆச்சரியமுடையவர்களாயும்‌ பெரிதாயும்‌ செய்யக்‌ கூடாததாயு 
மிருக்கற இம்மாயை தானவர்களால்‌ உண்டாகிய சேஷ்டையா |. 
அல்லது நமக்கு... அதிசயகரமாக வேறு யாவராலாவது செய்யப்‌. 


[ச பட்டதா ! என்று யாழ்‌ ஓருய்கேகூடி கம்ப்‌ ந 


ரவை 


ஸ்கந்தம்‌] கோதோபறிஷ.தீ அர்த்தவர்ந தம்‌. ௩௯ 


னர்‌. அதாவது நம்மில்‌ யாராவது அந்த யக்ஷஷினுடைய சமீபம்‌ 


போகவேண்டியது போய்‌ அதன்‌ வரலாற்றை யறிந்து செய்ய 
வேண்டியவற்றைச்‌ செய்ய வேண்டியது என்று தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டு தேவேந்திரன்‌ அக்னிதேவனைக்‌ கூப்பிட்டு எங்களுக்கு 
நீ முகமாயிருப்பீதால்‌ நீ முன்னேபோய்‌ யக்ஷ்ஸஃ யாரென்று 
அறிந்து கொள்வாயென்று கூற, அவ்வக்னிதேவன்‌ உடனே விரை 
வாகச்சென்று யக்ஷஷின்‌ சமீபத்திற்போய்‌ நீ யாரென்று கேட்‌ 
டான்‌. அந்த யக்ூதஸஃ அக்னிதேவனைப்‌ பார்த்து நீயார்‌ ! உன்னி 
டம்‌ என்னபல மிருக்கின்றது ! என்முன்னே அவைகளைக்‌ கூறு 
வாய்‌ என்று கேட்க, அவன்‌ நான்‌ அக்னி ஜாத வேகஸ்‌, என்‌ 
அம்‌, சர்வத்தையும்‌ தகனஞ்‌ செய்யும்‌ சக்தியுள்ளே னென்றும்‌ 
கூறினான்‌. யக்ஷஸ அக்னிதேவ னெதிரில்‌ ஓர்‌ துரும்பை எறிந்து 
அவனைப்பார்த்து நீ லோகத்தை யெல்லாம்‌ கொளுத்துஞ்‌ சத்தி 
யுள்ளேனென்று கூறினையே இச்‌ சிறுதுரும்பைக்‌ கொளுத்துவை 


- யோ என்ன ! அவன்‌ சகல பலத்தோடும்‌ அதனைக்‌ கொளுத்த 


எத்தனித்தான்‌ எவ்வளவு எக்தனித்தும்‌ கொளுத்த முடியாமல்‌ 
நாணமுற்று தேவர்களிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து அவர்களுக்குத்‌ 
தான்‌ போய்வந்த காரியங்களை நன்றா யறிந்து கொள்ளும்படிச்‌ 
சொல்லி நமக்கு ஏன்‌ இந்த வீணான அகங்கார முண்டாயிற்று 
இதனால்‌ ஆவது என்னென்று கூற, தேவர்கள்‌ அவனைவிட்டு வாயு 
தேவனைப்பார்த்து ஜகமெல்லாம்‌ உன்னிடஞ்‌ சேர்க்திருக்கின்றது, 
உன்னசைவினால்‌ உலகமழுற்றும்‌ இருந்துகொண் டிருக்கின்றது, 
எல்லா வுயிர்கட்கும்‌ பிராண ரூபமா யிருக்கின்றாய்‌, சர்வசக்தியை 
யும்‌ தரிக்கின்றவனா யிருக்கின்றாய்‌, ஆகையால்‌ நீயே அந்த சிரேஷ்‌ 
டமான யக்ூஷஸூஙவினிடம்‌ போய்வருவாய்‌, உன்னைத்தவிர வேரறொ 
ருவரும்‌ அறிவதற்குச்‌ சமர்த்தரில்லை என்னு சொல்ல, வாயுதே 
வன்‌ உடனே அகங்காரத்தோடுிம்‌ அந்த யக்ஷஸூவினிடம்‌ போயி 


னான்‌. யக்தஸஃ அவனைப்பார்த்து நீயார்‌ ? உன்னிடம்‌ யாது சக்தி 


யிருக்கின்றது? என்முன்‌ சொல்லுவாயென்று கேட்க, உாயுதே 
வன்‌ அதிக அகங்காரத்தோடும்‌ மான்‌ மாதரிஸ்‌ ( வாயு ) வா 
யிருக்கன்றேன்‌. என்னிடத்தில்‌ சகலத்தையும்‌ சலிப்பிகீகச்‌ செப்‌ 


“யும்‌ வீரியமும்‌ கிரகிக்கும்‌ வீரியமும்‌ இருக்கின்றன. என்‌ சேஷ்‌ 


. டையினால்‌ சகல ஜகத்தும்‌ விகாரப்‌ படுறது என்று கூற, 


5 


ச்‌ 


யக்த்ஸஃ இதோ உன்முன்னிருக்கற இந்தக்‌ இரணக்தை உன்னிஷ்‌ 


தற்‌ 
கர இத்‌ ஆது நக எ, ஆ 


௪௦ தேவீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


டப்படி சலிக்கச்‌ செய்வாய்‌, அப்படிச்‌ செய்யாவிடில்‌ உன்னை 
யனுப்பிய இந்திரனிடம்‌ போய்ச்‌ சேருவாயென்று சொல்ல, உட 
னே அந்த வாயுதேவன்‌ சர்வசக்தியோடு கூடினவனாய்‌ அந்தத்‌ திர 
ணத்தை அந்த ஸ்தானத்தினின்றும்‌ பெயரும்படி எத்தனித்தான்‌: 
அது தன்னிடமிருந்து ஒரு சிறிதும்‌ சலிக்காம லிருப்பதைக்கண்டு 
கர்வமெல்லாம்‌ அடங்கினவனாய்‌ மாணி இக்இிரனிடம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து தனக்குக்‌ கர்வபங்க முண்டான காரணத்தைச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. சொல்லவும்‌ தேவர்களெல்லாங்‌ கேட்டு நாம்‌ என்‌ வீணான 
கர்வங்கொண்டோம்‌. இந்த யக்ூஷஸை யறிய கஈமக்குச்‌ சாமர்த்‌ 
இயமோ இல்லாமற்‌ போயிற்று. அந்த யகூஷ்ஸோ அதிக பயங்க 
ரத்தை விளைவிப்பதாயும்‌ ஒருவராலுங்‌ கண்டறியாத தேஜஸை 
யுடையதாயும்‌ காணப்படுகிறது என்று இந்திரனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லி மறுபடியும்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ ந தேவராஜ னானபடி 
யால்‌ நீயே அந்த யக்ஷஸஃவினுடைய உண்மையை யறியவல்லவ 
வாய்‌ என்று பிரார்த்தித்தனர்‌. உடனே இம்இரன்‌ அந்த யக்ஷ 
ஸைத்‌ தறத்தப்‌ போயினான்‌. பராத்பரமாகிய அது ஓடிப்‌ போகா 
மல்‌ அவனெதிரில்‌ அதிவேகமா யோடிவந்து மறைந்து போயிற்று. 
போகவும்‌ இந்திரன்‌ அதிக வெட்கமடைந்து நம்மை இந்த 
யக்தஸஃ ஒருபொருளாக மதிக்காமலும்‌ நம்மை யொன்றும்‌ வின 
வாமலும்‌ போயிற்று. ஈமக்கு முன்வந்த அக்னி வாயுவினிடமோ . 
பேற்று, என்று பெருங்குறைவடைந்து காம்‌ தேவர்களுடைய 
கூட்டத்தில்‌ போகக்கூடாது. அவர்களிடத்தில்‌ இந்த அவமானத்‌ 
தை என்னவென்று சொல்லுகின்றது. அவர்களிடம்‌ இதைக்‌ கூறு 
வதினும்‌ உயிரைவிவெது மேலானது. ஏனெனில்‌ மகான்களுக்கு 
மானந்தான்‌ பெரிதான தர்மமாயுள்ளது மானங்‌ கெடுமானால்‌ இற௩்‌ 
தவனுக்குச்‌ சமானமாகு மல்லவா இதிற்‌ சம்சயமில்லை என்று 
நிச்சயித்து கர்வத்தைவிட்டு கர்வபங்கஞ்செய்த அந்த யகூதஸை 
சரணாகதி யடைந்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ ஓ இந்திரனே ! நீ மாயா 
பீஜத்தை ஜபஞ்செய்‌ அதனால்‌ சுகமடைவாய்‌ என்று ஓர்‌ ஆகாய 
வாக்குண்டாயிற்று. அதுகேட்டு லக்ஷவருஷம்‌ நிராகாரனாய்‌ இயா 
னத்தினுல்‌' கண்ணை மூடிக்கொண்டு பராத்பரமாகிய மாயாபீஜ | 
த்தை ஜபஞ்செய்தான்‌. அப்போது அகஸ்மாத்தாக 9த்திரைமா 
சம்‌ ஈவமிதிதி மத்தியானத்தில்‌ வன்‌ தேஜோரூபமாக யக்ஷ்ஸஃ 
உண்டான அர்க்க கதித்த ஒர்‌ பேரொளி உண்டாயிற்று, 


/%, 


# 


'ஸ்கந்தம்‌,] கேதோபதிஷக்‌ அரத்தவா்நநம்‌. ௪௧ 


அவ்வொளி, நடுவில்‌ குமாரியாயும்‌ அப்போது தோன்றிய 
யவவனையாயும்‌ ஜபா புஷ்பம்போன்ற காந்தியையும்‌ கோடி யிளஞ்‌ 
சூரிய போன்ற பிரகாசத்தையும்‌ சரோபூஷணமாக பாலசம்‌்திரனை 
யும்‌ வஸ்திரத்தினுள்ளே பிரகாசிக்கின்ற தனத்தையும்‌ பாசாங்குச 
வரதா பயங்களாக விருக்கும்‌ ௮ஸ்தங்களையும்‌ மிருதுவாகிய தளிர்‌ 
போன்ற மேனியையும்‌ உடையவளாயிருப்பதுமன்‌ றி மனோகரையா 
யும்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கற்பக விருக்ஷம்‌ போன்றவளாயும்‌ நானாவித 
மான ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பட்டவளாயும்‌ திரிநேத்‌ 
இர தாரியாயும்‌ மல்லிகை மாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட கூர்‌ 
தலையுடையவளாயும்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ வடிவங்கொண்டு கான்‌ 
குதிக்கிலும்‌ நின்று தோத்திரஞ்‌ செய்யப்‌ பட்டவளாயும்‌ தந்த 
காந்திகளால்‌ பூமியானது பத்மராகம்போல்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்‌ 
கின்‌ றவளாயும்‌ பிரஸந்ரையாயும்‌ புன்னகையோடு கூடிய முக 
முடையவளாயும்‌ கோடி மனமதர்கள் போல்‌ அழகுடையவளாயும்‌ 
செவந்த ஆடையுடையவளாயும்‌ செவர்த சந்தனத்தினால்‌ பூசப்பட்‌ 
டவளாயும்‌ சிவையாயும்‌ ஹைமவதியாயும்‌ சர்வகாரணங்களுக்கும்‌ 
காரணியாயும்‌ காரணங்கருதாத கருணாகரையாயும்‌ உமாதேவி தோ 
ன்றினாள்‌. அத்தேவியை நிறைந்த அன்புடன்‌ தெரிசித்அக்கண்கள்‌ 
ஆனந்த நீர்பொழிய சரீரம்‌ புளகாங்கிதங்‌ கொள்ள நமஸ்கரித்துத்‌ 
அதித்து இந்த யக்ஷஸு என்ன? எங்கிருந்துண்டாயிற்று ₹ அதன்‌ 
வரலாற்றைக்‌ கூறவேண்டுமென்று வினவ, தேவி ஓ இந்திரனே! 
அந்த யக்ஷ்ஸுு காரணத்திற்குக்காரணமாயெ என்‌ ஸ்வரூபம்‌, தோ 
ஷரகிதமாயும்‌ சர்வசாக்ஷியாயும்‌ மாயாதிஷ்டானமாயுமுள்ள பிரஹ்‌ 
மஸ்வரூபம்‌. இனிசகல வேதங்களும்‌ எதனுடைய பாதங்களை நமஸ்‌ 
கரிக்கின்றதோ, சகல தபசுகளும்‌ எதைச்‌ சொல்லுகின்றதோ, பிர 
ஜைகள்‌ எந்தவஸ்துவின்மீது அன்புவைத்து பிரஹ்மசரியத்தை 
ஆஸ்ரயிக்கின்றனவோ, அரந்தப்பதத்தைச்‌ சமரெகமாகச் சொல்லு : 
றேன்‌. ஓம்‌ எனகிற ஏகாக்ஷரம்‌ பிரஹ்மம்‌, அதையே ஹ்ரீம்சொருப 
மாகவும்‌ சொல்லுவர்‌. இந்த இரண்டும்‌ எனக்குப்‌ பீஜமக்திரவ்‌ 
கள்‌. முக்கயமாகிய இந்த இரண்டு பீஜஸ்வரூபமா யிருக்கின்ற ரான்‌ 


. ஜகத்தைச்‌ சிருட்டிக்கிறேன்‌ - அதில்‌ ஒருபாகம்‌ சச்சிதானந்த செர்‌ 
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ரூபமெனவும்‌ மற்றொன்று மாயாபிரகிரு திஎனவுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, 
பராசக்தியாயும்‌ சக்திமதியாயும்‌ சங்வரியாயுமிருக்கன்‌ ற என்னிடத்‌ 
ஸப, ௯ 
« 


ணு.  தவீயாகவ தம்‌, [பன்னிரண்பாம்‌. 


தில்‌ அந்தமாயை சந்திரனிடம்‌ சந்திரிகை எப்படி அபேதமாயிருக்‌ 
கிறதோ அப்படி அபேதமாயும்‌ சமமா யுமிருக்றெது. ஜகத்பிரளய த்‌ 
தில்‌ என்னிடம்‌ அபேதமாயிருக்கும்‌ பிராணிகளுடைய கர்மங்களின்‌ 
பரிபாகவசத்தால்‌ மறுபடி அவ்யக்தமாயிருக்றெ அந்தமாயைவியக்த 
(பிரகாச)மாகின்றது. அரந்தர்முகமாகவிருக்கன்ற அவஸ்தையாதோ 
அஅதான மாயை; பகிர்முகமா யிருக்றெ மாயை யாதோ அதுதான்‌ 
தமசு.அர்தத்தமசிலிருக்‌ ௪ தவமும்‌, சிருட்டிஆரம்பத்திலரஜஸு-கம்‌ 
உண்டாகின்றன. பிரமவிஷ்ணு ருத்திரர்கள்‌ இம்முக்குணமுடை 
யவர்கள்‌. பிரமனுக்கு ரஜோகுணமும்‌,; விஷ்ணுஹூர்த்திக்கு சத்வ 
குணமும்‌; உருத்திர மூர்த்திக்கு தமோகுணமும்‌ அதிகரித்திருக்‌ 
கும்‌. உருத்திரர்‌ சர்வகாரணரூபத்தையும்‌ அடைவதற்குக்‌ காரண 
மாயிருக்கிறார்‌, பிரஹ்மா ஸ்தூலதேகமும்‌ விஷ்ணு சூக்ஷாமதேக 
மும்‌ உருத்திரர்‌ காரண மதுகமும்‌ துரியம்‌ நானாகவும்‌ உள்ளேன்‌. 
சமாவஸ்தையா யிருக்கின்ற தென்று ௭௮ சொல்லப்‌ படுகிறதோ 
அஅ சர்வாந்தர்யாமியா யிருக்கின்ற நான்தான்‌. உருவமில்லாமலி 
ருக்கின்ற பிரஹ்மம்‌ எதுவோ அந்தப்பிரஹ்ம ரூபமும்‌ கானேதான்‌. 
என்னுருவை நிர்க்குணம்‌ சகுணம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, நிர்க்‌ 
குணம்‌ மாயையில்லாதது; சகுணம்‌ மாயையோடு கூடியது. அந்த 
இரண்டுருவமாயிருக்கிற நான சகல சகத்தையுஞ்‌ சிருட்டித்து அத 
ற்குள்பிரவேசித்துச்சவர்களுடையகர்மங்களை அஅசரித்து எப்போ 
தும்‌ அவர்களைத்‌ தாண்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. சிருட்டி திதிசக்கார 
ங்களில்‌ திரிமூர்ததிகளையும்‌ பிரேரேபணைசெய்து கொண்டிருக்கி 
றேன்‌.வாயுசலிப்பதும்‌, சூரியன்‌ சஞ்சரிப்பதும்‌, இந்திரன்‌ அக்கினி 
யமன்‌ முதலிய மீங்கள்‌ சஞ்சரிப்பதும்‌ எனது ஆஞ்னஞையினால்‌ 
தான்‌, என்‌ அறுக்கிரகத்தால்‌ நீங்கள்‌ ஜயத்தையடைர்தர்கள்‌. மரத்‌ 
தினாற்‌ செய்யப்பட்ட பதுமை போன்றவர்களா கலான்‌ உங்களை 
நான்‌ ஆட்டி வைக்கின்றேன்‌. அவரவர்களின்‌ கரமங்களையநுசரித்‌ து 
சர்வத்தையுஞ்செய்யும்‌ சுதந்தரி யான்‌, அதலால்‌ சிலசமயம்‌ உன்‌ 
களுக்கு ஜயமும்‌, சிலசமயம்‌ அசுரர்களுக்கு ஐயமும்‌ உண்டாகும்‌ 
வண்ணம்‌ செய்கின்றேன்‌. சர்வசொளுபமா யிருக்கின்ற என்னை 
£ீஸ்கள்‌, கர்வத்தினால்‌ மறந்து கரையில்லாத மோகமடைக்னு அகல்‌. 
காரத்தினாற்‌ சூழப்பட்டவராயினீர்‌. உங்களூக்கு அறுக்ரெகஞ்‌ செ 
ய்வதற்காக உங்களுடைய தேகத்தினின்‌ லும்‌ வெளிப்பட்டிருக்கற 
சரேஷ்டமான தேஜஸு என்தேஜஸா, ஆகையால்‌ உங்களுக்குண்‌ 


ர்‌ 


ஸ்கந்தம்‌]. கேதோபநிஷத்‌ அர்த்தவர்‌ சதம்‌. ௪-௩ 


டாயிருக்குங்‌ கர்வத்தை விட்டு சச்தொனந்த ரூபிணியாயிருக்கி 
ன்ற என்னைச்‌ சரணமடைவீர்கள்‌ என்றுகூறி, மூலப்பிர திருதியா 
யும்‌ ஈஸ்வரியாயு மிருக்கிற மஹாதேவி தேவர்களால்‌ பக்தியோடு 


அதிக்கப்பட்டவளாய்‌ அப்போதே மறைந்தனள்‌. 


பிறகு பகவதியினுடைய பராத்பரமாகிய பாததாமரையை 
எல்லாத்தேவர்களும்‌ அகங்காரமற்று ஆராதித்து மூன்று காலங்க 
ளிலும்‌ காயத்திரி ஐபத்தையே செய்து யக்ஞ பாகங்களைக்‌ கொடுத்‌ 
அ வழிபட்டு வந்தனர்‌. இப்படி கிருதயுகத்தில்‌ சகல :9ரொாமணர்க 
ரூம்‌ காயத்திரி மந்திரம்‌ பிரணவம்‌ ஹ்ருல்லேகாமந்திர ஜபம்‌ ஆகிய 
மந்திர ஜபங்களில்‌ மிகுந்த ஆசையுடையவர்களாக விருந்தார்கள்‌. 
வேதத்தில்‌ சிலவிடங்களில்‌ விஷ்ணு வுபாசனை நித்தியமாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருப்பினும்‌ ௮து நித்தியமல்ல. ஆகையால்‌ அந்த விஷ்ணு 
வுபாசனையும்‌ அ௮ந்தத்தீகைஷையும்‌ சவோபாசனையும்‌ இல்லாதவர்க 
ளாயிருந்தாலு மிருக்கலாம்‌. சகலவேதங்களினாலும்‌ காயத்திரியு 
பாசனை நித்தியமாகச்‌ சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிற படியால்‌ அவ்வுபா௪ 
னையில்லாமல்‌ இருக்கக்கூடாது, இல்லாத அரந்தப்பிராமணனுக்கு : 
எந்தப்‌ பிரகாரத்தினாலும்‌ அதோகதியுண்டாகிறது. பிராமணனுக்‌ 
குச்‌ காயத்திரியினால்‌ சருதகிருத்ய முண்டாகிறது. அவனுக்கு கா 
யத்திரியபேக்ஷை தவிர வேறு அபேளைக வேண்டியதில்லை. அதை 
ஜபிக்கிற பிராமணன்‌ மோக்ஷமடைறொன்‌. உலகத்தில்‌ தர்மத்தை 
ப்பரிபாலிக்க வந்த மதுவானவர்‌ அந்தணர்கள்‌ வேறு இருத்யங்‌ 
களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யாவிட்டாலும்‌ காயத்திரி யுபாசனைமாத்‌ 
திரம்‌ விடாமல்‌ செய்யவேண்டிய தென்றும்‌ அதைவிட்டு வேறு 
உபாசனை செய்கின்றவன்‌ ஈரகடைவா னென்றுங்‌ கூறியிருக்கன்ற 
னர்‌; ஆதலால்‌ ஓ ராஜனே! முதல்யுகத்‌ தில்‌ காயத்திரி ஜபபரராயி 
ருக்கின்ற பிராமண சிரேஷ்டர்கள்‌ தேவிபதாம்புஜத்தில்‌ பக்தியுள்‌ . 
ளவர்களாயிருந்தார்களென்‌ றறிவாய்‌ என்றனர்‌. (சும்‌ ௬௨௨.) 


எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 





1 மி. அட ்‌ ஆ த, ari 4. 


ண ஆட னது சத்‌. ஸிப்‌ ஆவ ட இ ப மன்‌ கடி எட 114 
- க அகர க அரங்கு 


ப பதில்‌ 


உட 
ஸ்தஸதாஜஸ்ரயாயை ஈம? 
ஒன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


* பிராஸ்மணானாம்‌ கவுதமசாபம்‌- 


அரு 





வியாசர்‌ கூறுனெறார்‌;-அரசனே! காயத்‌ திரி ஜபவிசேடத்தை 
கவுதம முனிவர்‌ சரித்திரத்தால்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌ கேட்பாயாக. 
ஜாகாலத்தில்‌ பிராணிகளுடைய கர்மவசத்தால்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ 
இந்திரன்‌ மழைபெய்விக்காமலிருக்க அதனால்‌ மனிதர்கள்‌ சாகும்‌ 
படியான அர்ப்பிக்ஷ முண்டா பிணங்களுடைய கணக்கை எண்‌ 
ணமுடியாமற்‌ போய்விட்டது. சிலர்‌ - பசியினால்‌ குதிரைகளையும்‌ 
பன்‌ நிகளையும்‌ சிலர்‌ மனிதசபங்களையும்‌ புசித்து வந்தனர்‌. இசுக்‌ 
களைத்‌ தாயும்‌ ஸ்திமிகளைப்‌ புருஷர்களும்‌ சாப்பிட்டனர்‌. இவ 
வாறு பிராணிகளெல்லாம்‌ பசியினால்‌ பிடிக்கப்பட்டு உண்ணாதன 
வெல்லாம்‌ உண்ண, அப்பொழுது பிராமணர்களில்‌ அனேகர்‌ கூடி 
நாமனைவரும்‌ கவுதமரிடம்‌ போவோம்‌ ௮வர்தபசையே தனமாகவு 
டையவர்‌ காயத்திரி ஜபத்டை மறவாதவர்‌ அவர்‌ மமது வறுமை 
யைப்போக்கு வார்‌ அவருடைய ஆச்சிரமம்‌ சுபிக்ஷமாயிருக்கறதெ 
ன்று அரேகர்‌ போயிருக்க ன்றனர்‌. ஆனபடியால்‌ அவருடைய அச்‌ 
ரமத்தை யடைவோம்‌ என்று ஆலோசித்து குடும்பிகளாயும்‌ அக்‌ 
னிஹோத்திரத்‌ தோடும்‌ பசுமாட்டை யோட்டிக்கொண்டு வேலைச்‌ 
காரர்களோடும்‌ ௮வ்வாச்சிரமத்தினுடைய கான்கு திக்கின்‌ வழியாக 
வந்துசேர்ந்தனர்‌. அக்கூட்டங்களைக்‌ கவுதமர்‌ பார்த்து ஈமஸ்கரி 
த்து ஆசனங்கொடுத்து அர்க்கயபாத்திய ஆசமனாதிகளால்‌ பூலி 
த்து குசல ப்ரஸ்னம்‌ வினவி நீங்களனைவரும்‌ இங்குவந்தகாரணம்‌ 
- யாதோவென்று கேட்டனர்‌. அவவந்தணர்கள்‌ அடங்காத துக்க 
த்தோடும்‌ தங்களுடைய விருத்தாந்தங்களைச்‌ தனித்தனியே சொன்‌ 
னர்கள்‌. கவுதமர்‌ மிகவும்‌ இரக்கமுடையவராய்‌ அக்கமடைந்தி 
ருக்றெ அர்தப்பிராமணர்களைப்பார்த்‌து அபயங்கொடுத்‌ 1 ந ஓ அந்த. 
ஊர்களே! இவ்வாச்‌ சிரமம்‌ எப்போதும்‌ உங்களுடையது. கான. 


நான்‌ உங்களுடைய , அடியவனாயிருக்ேேன்‌. கணட படபட ்‌ 
வட ன்ன ட பய்‌ தனது ப பண த ௫ ன 
.. * அம்தணர்களுக்கு. கவுதமர்‌ தஞ்‌ ஆரியம்‌; பட மு ய ற 
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பிராஹ்மணானாம்‌ கவுதமசாபம்‌. ௪௬ 


பொழுமு உங்களுக்கு என்னக்‌ தனையிருக்கின் றத. நான்‌ தன்யனாய 
. விட்டேன்‌. நீங்களெல்லோரும்‌ மஹாதபோதனர்கள்‌. உங்களுடைய 
தெரிசன மாத்திரத்தில்‌ தயவொழுக்கங்களெல்லாமரிய நல்லொழுக்‌ 
கற்களாய்‌ விடுகின்றன. உங்கள்‌ பாத தூளியினால்‌ என்கருகம்‌ சுத்த 
மாய்விட்ட அ. உங்கள்‌ அறுக்கரெகத்தால்‌ என்னை விட தன்யராயுளள 
வர்‌ யாவர்‌! நீங்கள்‌ யாவரும்‌ சந்தி ஜபம்‌ பாராயண முதலியவற்றைச்‌ 
செய்துகொண்டு சுகமாயிருங்களென்று சொல்லி காயத்‌ திரிதேவி 
யைத்‌ தியானித்து பயக்கக்‌ வணங்கிய கழுத்துடையவராய்‌ 
வந்திர்து ஹேதேவி! வித்யே ஹே வேதமாதாவே! பராத்பரே! வயா 
இரு திமுதலிய மகாமந்திரரூபியே! பிரணவரூபிணியே! சமானாவஸ்த 
ரூபிணியே: ஹிரீங்காரரூபிணியே! சுவாஹா சுவதாரூபிணியே! சக 
லார்த்தத்தையும்‌ கொடுக்கின்ற வுன்னைஈமஸ்கரிக்கிறேன்‌.பக்தாகளு 
க்குக்‌ கற்பகவிருக்ஷம்போலும்‌ அவஸ்தா திரயங்களுக்கு சாக்ஷியா 
யும்‌ அரீயா திதஸ்வரூபிணியாயும்‌ சச்சிதானந்த ரூபிணியாயும்‌ சகல 
வுபநிஷத்‌ துக்களால்‌ அ றியத்தகுந்தவளாயும்‌ சூரியமண்‌ டலவா சீனி 
யாயும்‌ பிராதக்காலத் தில்‌ சிவந்த நிறமுள்ள பாலையாயும்‌ மத்யான கர 
லத்தில்‌ சிறந்த யவவனையாயும்‌ சாயங்காலத்தில்‌ கறுப்பு நிறமுள்ள 
விருத்தையாயு மிருக்கின்ற வுன்னை நித்தியம்‌ ஈமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. 
சர்வப்பிராணிகள அ ஞானேதயத்துக்கு ௮ ரணியாயிருப்பவளே! 
பரமேஸ்வரியே! நீ எங்களாலுண்டாகும்‌ அபராதத்தை க்ஷமிக்க 
வேண்டும்‌ என்று பிரார்த்தித்தனர்‌. ஜகன்மாதாவும்‌ பரமகலாரூபி 
யாயுமிருக்கன்ற காயத்திரிதேவி பிரத்யக்ஷமாய்‌ தெரிசனங்‌ கொ 
டுத்து எதனால்‌ யாவரையும்‌ ரக்ஷிக்கப்படுமோ அப்படிப்பட்ட சர்வ 
போஷண பாத்திரத்தைக்‌ கொடுத்து ஓ கவுதமா! நீ எதனை விரும்பு 
தின்றனையோ அவைகளையெல்லாம்‌ இப்பாத்திரங்கொடுக்கும்‌. நீ 
பெற்றுக்கொள்ளென்று கூறி மறைந்து போ யினள்‌. 


பின்னர்‌ பர்வதத்அக்குச்சமமாக அன்னராசிகளும்‌ அறுசுவை 
பதார்த்தங்களும்‌ திவ்யமான பூஷணங்களும்‌ பட்கெளும்‌ வஸ்திரவ்‌ 
களும்‌ யக்ஞத்துக்குரிய திரவியங்களும்‌ பாத்திரங்களும்‌ இவைபோ 
னும்‌ கவுதம முநிவரால்‌ வேண்டப்‌ படுவன வெல்லாமும்‌ , அப்பாத்‌ 
- திரத்தி லிருந்‌துண்டாயிற்று, முனிவர்‌ கண்டு மகிழ்ந்து எல்ரைப்பி 
ம்‌ .. ரரமணர்களையும்‌ வரவழைத்து அவைகளை யெல்லாங்‌ கொடுத்த 
டனர்‌. மறுபடியும்‌ அப்பாத்திரத்தி லிருந்து பசு எருமை ஆடு முத 


௫. 





ஆ சேதேவீபாகவதம்‌. : [பன்னிரண்டாம்‌ 


லியவைகளும்‌ அவைகட்கு ஆசாரமான அநேகவித புற்களும்‌ யக்‌ 
ஞத்துக்குரிய ருச்ரவமுதலிய சம்பாரங்களும்‌ இரிலோகத்தும்‌ 
எந்தெந்த வஸ்துக்கள்‌ சுந்தரமுள்ளனவாகக்‌ காணப்படுகின்றன 
வோனவைகளெல்லாமும்‌ உண்டாக அவைகளையும்‌ முநிவர்கொடுக்‌ 
கப்பெற்றுக்கொண்டு ௮ந்தணர்கள மிக்கசந்துஷ்டர்களாய்‌ யக்ஞஞ்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தனர்‌. 


'ஓ அரசனே! அந்தவிடத்தைப்‌ பன்னும்‌ போது சுவர்க்‌ 
கத்துக்குச்சமானமாகப்பிரகாசித்தஅ. பிராமணர்களும்‌ பிராமணஸ்‌ 
தீரீகளும்‌ வஸ்திராதி பூஷணங்களாலும்‌ சந்தனாதி சுகந்தபுஷ்பங்க 
ளாலும்‌ அமரரைப்போலும்‌ அப்சரஸ்திரீகளைப்போலுக்‌ காண 
ப்பட்டனர்‌. இவ்வாறு கெளதமர்‌ ஆச்சிரமம்‌ நித்யோத்ஸவத்தோடு 
கூடின தாயும்‌ சிறிதும்‌ ரோகமுதலிய பயமற்றதாயும்‌ அசுரபயம்‌ 
சிறிதும்‌ அணுகாததாயும்‌ ஈான்குபக்கமும்‌ நூறு யோசனை தூரம்‌ 
அவவ வத்த்த்ச்யள பிரகாசித்தது. இவ்விதமான சிறப்பால்‌ அந்‌ 
தீணர்களே யன்றி இதரமானவர்களும்‌ அங்குவர, அறிவிற்‌ சிறந்த 
கெள்தமர்‌ யாவருக்கும்‌ அபயமளித்துப்‌ போஷித்து வந்தனர்‌. 
அவ்வாச்சிரமத்தில்‌ நடக்கும்‌ சாஸ்திரோக்தமான ஐரேக யாகங்க 
ளால்‌ தேவர்கள்‌ சக்தோஷமடைந்து கெள தமர து ர்த்தியைச் சொ 
ல்லிக்கொண் டிருந்தனர்‌. இந்திரன்‌ தனது சபையில்‌ மநிதர்கள்‌ 
சாகும்படியான இந்தக்ஷாமகாலத்தில்‌ அவிசு வபை முதலானவை 
யுண்டாதல்‌ துர்லபமாயிருக்க அவையெல்லாம்‌ அளவில்லாம அண்‌ 
டாநின்றன. இங்குள்ள நமது கற்பகவிருக்ஷம்‌ நம்முடைய மனோ 
றத்‌. பூர்த்தி செய்கின்றது என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்த 

னன்‌. இவ்வாறு இந்திராதி தேவர்களால்‌ போற்றத்தக்கவரா யிரு 
ந்தும்‌ கவுதமர்‌ சிறிதும்‌ அகங்கார மின்றி பன்னிரண்டுவருடம்‌ முகி 
கணங்களையெல்லாம்‌ புத்திரர்களைப்போல ரக்ஷித்து: வந்தனர்‌, . 


இஅவுமன்‌ றி சகல முநிசிரேஷ்டர்களும்‌ அந்தந்த அன்வரின்‌ 
காயத்திரி தேவியாகிய ஜகதம்பிகையைப்‌ பூசிக்க மூக்யெ. மான 
விடங்களை. யேற்படுத்தினர்‌. அவ்விடங்களில்‌ : இன்னும்‌ யக்‌ 


ஈட 


தியோடு புரஸ்சரணை செய்யும்‌. பிராமணர்களுக்கு; தேவி காலையில்‌ : 


பாலையாயும்‌ நடுப்பகலில்‌. யுவதியாயும்‌ மாலையில்‌. அர்க்க 


கோன்‌ கர்லா ல்லி இடத்தில்‌ . மஹதிஎன்னு! வீ 








ஸ்கந்தம்‌]  பிராஹ்மணானாம்‌ கவுதமசாபம்‌. ௪௪ 


கானஞ்செய்து கொண்டும்‌ நாரதர்‌ பரிசுத்தாத்மாக்களாகிய ருஷிக 
ஞூடைய சபாமத்தியில்‌ வந்துட்கார்ந் தனர்‌. அப்போது கெள தமர்‌ 
முதலியோர்‌ சாந்தராகிய அவரைப்‌ 'பூஜித்தார்கள்‌. நாரதரும்‌ கெள 
தமருடைய ீர்த்தியை யெடுத்துச்சொல்ல ஆரம்பித்து ஓ பிரம்ஹ 
ருஷியே! தேவசபையில்‌ தேவேர்திரன்‌ £ர்‌ ருஷிகளைப்‌ போஷிப்ப 
சனா இண்டாயெ ர்த்தியைச்‌ சொல்ல அதை நான்கேட்டு உம்‌ 
மைப்பார்க்கவந்தேன்‌.. ஹேமுநிஸ்ரேவ்‌ டரே! ஜகதம்பிகையின்‌ ௮.நு 
க்கிரகத்தால்‌ தன்யராயிருக்கின்‌ நீரென்று கூறி முன்சொன்ன காய 
த்திரி ஸ்தானத்தைச்‌ சேர்ந்து பிரீதியினால்‌ விக௫த்திருக்கும்‌ கேத்‌ 
தரங்களை புடையவராய்‌ ஐகதம்பிகையைப்‌ பார்த்து விதிப்படி அதி 
தத சுவர்க்கம்போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. 


பிறகு கெளதமரால்‌ போஷிக்கப்படும்‌ பிராமணர்களெல்லாம்‌ 
கெளதமருடைய உத்கரஷத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டு அசூயை (பொ 
ரூமை) யினால்‌ கர்வமடைந்து எவவிசஞ்செய்தால்‌ இவரது கீர்த்தி 
போய்விடுமோ ௮வவிதஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்று எத்தனித்திருக்‌ 
கும்பொ முத பூமியிலெங்கும்‌ மழைபொழிய ஆரம்பித்தது, எல்லாத்‌ 
தேசங்களிலும்‌ சுபிக்ஷமுண்டாயிறறு. அதை அவ்வரந்தணர்கள்கே 
ட்டு கவுதமரைச்‌ சயிக்க எத்தனித்தார்கள்‌, அந்தோ! இந்தப்பிராம 
ணர்களுடைய தாய்தந்தையர்கள்‌ எவ்விதமான புண்ணியஞ்‌ செய்த 
வர்களோ படைப்‌ உற்பத்தி எப்படிப்பட்டதோ ஓ அரச 
னே! நானறியேன்‌. (என்றால்‌ இவர்களைப்‌ பெற்றவர்களுடைய பாவ 
த்துக்‌ களவில்லை என்றும்‌ அவர்களுடைய வுற்பத்தி குற்றமுடைய 
தென்றும்‌ கூறியதாகும்‌) காலமகிமையையாவரால்‌ சொல்லமுடியும்‌. 


| ஓ பூபாலனே! அவ்வந்தணர்கள்‌ எவ்விதமாய்‌ சபிக்சத்தொடங்‌ 
இனாரென்றால்‌ மிகக்கிழமாயம்‌ பிராணன்போகும்‌ சமயமாயுமுளள 
ஓர்‌ மாயாளுபமான பசுவை நிர்மித்து அதனைக்‌ கவுதமர்‌ ஹோமஞ்‌ 
செய்யுங்காலத்தில்‌ அவவோமசாலையை யடையும்படிச்‌ செய்தனர்‌. 

- கெளதமர்‌ அதனை ஹும்ஹும்‌ என்னுஞ்‌ சப்தத்தால்‌ தடுத்தனர்‌. 
 அப்பசு : . அவ்வொலிக்குப்‌ பயந்து: பிராணனைவிட்ட அ. அங்கரு 
ந்த ருஷிகளெல்லாம்‌ துஷ்டராகய இந்த கவுதமரால்‌ பசுகொல்லப்‌ 





| பவ்மதென்று கன்றிய, ஆரவாரஞ்செய்தனர்‌., கெளதமர்‌ ஓம 


ப்‌ 


ட்டு .பசுவான அ. 'இறந்ததைக்கண்டு.. மிக 





ட ட்டு ஆத்‌. ப்ரி ப 
க்‌ ச்‌ க ்‌ ச 


டது 


௪௮ தேதேவீபாகவதம்‌.. பல்க 


வும்‌ ஆச்சரியமடைச்து சமா திநிஷ்டராயத்‌ தன்னு கொத்து பசு 
இறந்தகாரணத்தைச்‌ சந்தித்து அறிக்துகொண்டு அப்போதே பிர ' 
ளயகால வுருத்திரரைப்போல்‌ "கோபித்து கண்செவக்து ஹே பிரா 
மண அதமர்களே! நீங்கள்‌ வேதமாதாவாயெ காயத்திரியினிடத்தி 
௮ம்‌ ௮தன்தியானத்திலும்‌ ஜபத்திலும்‌ பராமுகர்களாயிருக்கக்கட 
வீர்‌, வேசத்தினிடத்தும்‌ அதிற்கூறும்‌ யாகங்களிடத்தும்‌ அர்தவ௪ 
னங்களிடத்தும்‌ ஈஸ்வரனிடத்தும்‌ ஈங்வரவிஷயமான சாஸ்ரங்களி 
டதீஅம்‌ மர்தாத்தினிடத்தும்‌ ௮சத்புத்தி யுடையவர்களாயும்‌ ௮ஃ 
தேபோல்‌ மூலபிரகிருதியிடத்தும்‌ ஸ்ரீ தேவியிடத்தும்‌ அவர்கள்‌ 
தியானத்தினிடத்தும்‌ கதைகளிடத்தும்‌ நீங்கள்‌ பராமுகமாக விருக்‌ 
கக்கடவீர்‌. தேவிமர்திரத்தனிடத்தும்‌ தேவிஸ்தானத்தி னிடத்தும்‌ 
தேவியுபாசனாகர்மத்தினிடத்தும்‌ தேவிவுற்சவதரிசனத்திலும்‌ தேவி 
நாமவுச்சாரணையிலும்‌ தேவிபக்தனைச்‌ சமீபிப்பதிலும்‌ தேவிபக்தனு 
டைய பூஜையிலும்‌ ஈங்வரனுடைய வுற்ஸவத்திலும்‌ தெரிசனத்தி 
அம்‌ ஈஸ்வரபக்த பூஜை செய்வதிலும்‌ பஸ்ம ருத்திராக்ஷ பில்வ 
முதலியவைகளிலும்‌ சிரெளதாசார ஸ்மார்த்தா சாரங்களி ஓம்‌ 
ஜ்ஞானமார்க்கத்திலும்‌ ௮த்வைதஞான த்திலும்‌ சாக்தி தார்தியாதி 
சாதனங்களிலும்‌ நித்யகாமாதுஷ்டானங்களில்ும்‌ அக்னிஹோத்திர 
முதலியவற்றைச்‌ செய்வதிலும்‌ வேதாத்தியயனஞ்‌ செய்வதிலும்‌ 
வேதப்பிரவசனத்திலும்‌ கோதான முதலிய தானங்களிலும்‌ பிதுர்‌ 
ஸ்ரார்த்தாதிகளிலும்‌ சாந்திராயணமுதலிய கருச்ரெமபிராயச்ித்‌ 
தங்களிலும்‌ பராமுகர்களா யிருக்கக்கடவீர்கள்‌. ஸ்ரீ தேவியைத்‌ | 
தவிர இதரதேவதைகளிடத்அ பக்திசிரத்தையோடு பத்தன்‌. | 
யும்‌ சங்க சக்கிராங்கிதர்களாயும்‌ இருக்கக்கடவீர்‌, காபால தந்திர. 
த்திலும்‌ பெளத்தசாஸ்திரங்களிலும்‌ பாஷண்டாசாரத்திலும்‌ ஆச ்‌ 
க்தியுள்ளவர்களாகக்‌ கடவீர்‌. பிதா தாய்‌ மகன்‌ உடன்பிறக்தவன்‌ | 
கன்னிகை பாரியை இவர்களை விற்பனை செய்யுந்‌ தொழிலை )டயவ 
ராவிர்கள்‌. வேதம்‌ தீர்த்தம்‌ தர்மம்‌ இவைகளை விக்ரயஞ்‌ re 










இன்‌ க்‌ இது 


கடவீர்கள்‌. பாஞ்சராத்திரம்‌ காமசாஸ்திரம்‌ காபாலிகம்‌ . ப 
ப கட்‌ 


தம்‌. இர்தமதங்களில்‌ சர.த்தையுடையவராகக்‌ க்‌ க 


ன்றால்‌ டன்கள்‌ ல்க தனக்கு புண 





ஸ்கந்தம்‌] பசரஹஷஹ்மணணாம்‌ கவுதமசாபம்‌: ௯ 
சடவர்கள்‌. நானதிகமாகச்சொல்லுவதனாலென்ன. மூலப்பிரகிருதி 
்‌ யாயும்‌ ஈங்வரியாயும்‌ சிரேஷ்டையாயுமிருக்கிற காயத்திரி உங்களி 
டம்‌ கோபித்தவளாகக்கடவள்‌, இருள்மயமாயிருக்கறஇருகம்‌ உ 
கட்குஸ்தானமாக இத்திக்கக்கடவது. என்‌ நிவவண்ணமான கொடுஞ்‌ 
சாபத்தைக்‌ கொடுத்து சலத்தைத்தொட்டு பின்னர்‌ மிக்க ஆவலு 
டன்‌ தனது பூஜாஸ்தானத்தை யடைந்து காயத்திரி தேவியைத்‌ 
தெரிசித்து நமஸ்கரித்தனர்‌, ௮ப்போது சிரேஷ்டமாகிய தேவி சா 
ப௫ரஸ்தாளாகய பிராஹ்மணாளுடைய இருத்யத்தைப்‌ பார்த்து 
புன்சிரிப்பாகச்‌ சிரித்தனள்‌, நாளைக்கும்‌ அத்தேவி அங்கு சிரிப்பு 
டையவளாகக்‌ காணப்படுகிறாள்‌. ஓ அரசனே! அத்தேவி முறிசிரே 
ஷ்டராயெ கெளதமரைப்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ பார்த்து பாம்புக்குக்‌ 
கொடுத்த பால்‌ எப்படி விஷமாகின்றதோ அப்படி இவர்களுக்கு நீ 
செய்த நஈன்றியாயிற்று, மசாபாக்கிய சாலியாயெ ஹே கெளதம 
னே! மனவெப்பமொழிந்து சாந்தியடையக்கடவாய்‌, உலகரீதி இப்‌ 
படிப்பட்டது என்று திருவாய்‌ மலர, கவுதமர்‌ தேவியைநமஸ்கரி 
த்தத்‌ தன்னிட.த்தை யடைந்தார்‌. பிறகு பிராமணர்களெல்லாம்‌ 
கவுதமர்‌ சாபத்தால்‌ த௫க்கப்பட்டு வேதராசிகளை மறந்த காயத்தி 
ரியையு மறந்தனர்‌. 
பின்னர்‌ இவர்களெல்லாம்‌ ஏக்கங்கொண்டவர்களாய்‌ கவுதம 
ரைத்‌ தண்டாகாரமாய்‌ ஈமஸ்கரித்து லச்சையினால்‌ இறங்னெ முக 
முடையவர்களாய்‌ வேறொருவார்த்தையுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ அறுக்க 
இக்கவேண்டும்‌ என்று நான்குபக்கமுஞ் சூழ்ந்து பிரார்த்தித்சார்கள்‌. 
கருணாசாலியாகிய சவுதமா அ௮வர்களைப்பார்த்து என்வார்த்தை எப்‌ 
பொழுதும்பொய்யாகாது ங்கள்‌ ௮னைவரும்கிருஷ்ணாவதாரம்வரை 
யில்‌ கும்பீபாகத்திலிருக்கக்கடவீர்‌, கலியுகத்தில்‌உங்களுக்குச்சன்ம 
முண்டாகும்‌. ௮ப்போதுநான்சொன்னவையெல்லாம்‌ உண்மையாய்‌ 
ச்செய்யத்தக்கவராவீர்கள்‌, ௮ச்செய்கை வுங்களைவிட்டுப்போகா அ. 
சாபவிமோசனத்தில்‌ ஆசையிருந்தால்‌ காயத்திரியின்‌ பாதபங்கஜத்‌ 
தைச்‌ சேவியுங்களென்று சொல்லியனுப்பிவிட்ட இது பிராரத்தம்‌ 
தத்கல்‌ கோபத்தைவிட்டு மனோசார்தியடைர்தனர்‌. 


பின்னர்‌ கவுதமர்‌ கூறியபடியே நொஷ்ணாவதார முடித்து 250 
றண்டான காலத்தில்‌ சாபமடைந்தவர்களாதிய அர்தணர்க 


யுக 
படக்கு ரம்‌ கும்பி பாகத்தினின்று வெளிப்பட்டு பூமியி ற்றோன்ரி தி தி 





௫௦ தவீபாகவ தம்‌. [பன்னீரண்பாம்‌ 


சந்தியைலிட்டும்‌ காயத்திரிஜபத்தை விட்டும்‌ வேதத்தில்‌ பக்தியை 
யிழக்தும்‌ பாஷண்டமதத்திற்‌ புகுந்தும்‌ அக்னி ஹோத்திர முதலிய " 
சதகாமங்களைக்‌ கைவிட்டும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பிதுர்க்களுக்கும்௮ன்‌ 
னாதிகள்‌ கொடுப்பதைக்‌ கைவிட்டும்‌ தருமருூலத்தை யறியாதவர்க 
ளாய்‌ தப்த மேத்கோகனைத்‌ தரிக்கின்‌ றவர்களாய்‌ மனம்போன வழி 
யே ஆசாரங்களை யதுட்டிக்கன்றவர்களாய்‌ காபாவிகள ராயும்‌ பெள 
தீதாளாயும்‌ க்ஷ்மணாளாயும்‌ பண்டி தர்களாயிமுந்தாலும்‌ அராசார 
அதைக்‌ கைக்கொண்டவர்களாயும்‌ பரஸ்திரீகளிடம்‌ ஆசையுள்ளவர்‌. 
களாயும்‌ இருப்பவரா யினர்‌. ஓ அரசனே! அவர்கள்‌ அப்போது செ 
யயும்‌ கர்மங்களால்‌ மறுபடி கும்பீபாகத்தை அடையப்போ௫றோர்‌ 
கள்‌. ஆகையால்‌ எவவிதத்தினாலும்‌ நித்பமாயெ பரமேஸ்வரி யுபாச 
னையைச்‌ செய்யவேண்டியது, அதைவிட்டுவேறு வுபாசனை நித்யமா 
னதன்று, சக்தியுபாசனைதான்‌ நித்தியமானது, ௮ஃதில்லாவிடில்‌ 
மே வீழ்வான்‌. இது வரையில்‌ அரற்தணர்களுக்குத்‌ தேவியினிடம்‌ 
பக்திவராமைக்குக்‌ காரணம்‌ கவுதமர்‌ சாபமெனக்‌ கூறினேன்‌, இனி. 
பவாரணியாயும்‌ ஆத்யையாயு மிருக்கிற புவனேங்வரியினடைய மே 
லான ஸ்தானம்‌ எதுவோ அர்த மணித்‌ விப வர்ணனையைச்‌ சொல்‌ 


அனெழறேன கேட்பாயாக, சு... ப ) 
- ஒன்பதாவது அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





உ. 
ஸகலாயை நமஃ 

பத்தாவதுஅத்தியாயம்‌. 

மணித்வீப வர்ணனம்‌: 
வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌: பிரமலோகத்தின்‌ மேற்பாகத்தில்‌ சர்‌ 
வலோகமும்‌ இருக்கிறதென்று ௪௮ கேட்கப்பட்டதோ அதுதான்‌. 
மணித்விபமென்று சொல்லப்படும்‌. அதிற்றான்‌ தேவி பிரகாசிக்க 
ன்றாள்‌. இது வைகுண்டம்‌ கைலாசம்‌  கோலோகம்‌ . என்ப. 
னவகளையுிம்‌. பூலோகமுதலிய எல்லாவுலகங்களையும்‌ அள்குட்‌ 
கொண்டிருத்தலால்‌ சர்வலோகமென்றும்‌ சல்சா: வ. 
முனம்‌ வசிப்பதற்குத்‌ தனது சுவேக்சையாக - மூலட்‌ ரெ ன்‌ 










ஸ்கந்தம்‌] மணித்வீப வர்ணனம்‌. நிக 


யினின்‌ றும்‌ கற்பிக்கப்பட்ட படியினால்‌ சர்வலோகாதிகம்‌ என்‌ 
௮ம்‌ சொல்லப்படும்‌. இதனினுஞ்‌ சிறந்ததும்‌ அழகான 
இவ்வுலகத்துக்குச்‌ சமானமானதும்‌ மூவுலகிலும்‌ இல்‌ 
லை. பிறவித்துன்பத்தை ரநாசஞ்செய்கிற இந்த மணித்வீபம்‌ திரி 
லோகத்துக்கும்‌ கொடைபோ லிருக்கிறது. இதுவே பிரமாண்டத்‌ 
அக்குச்‌ சாயையாயும்‌ அனேக யோசனை தூரம்‌ அகல முள்ளதாயும்‌ 
அழகாயும்‌ காற்புறமும்‌ ௮மிர்தசாகரத்தால்‌ சூழப்பட்டதாயு முள 
ளஅ. ௮க்கடலான௮ காற்றினால்‌ மோதும்‌ அலைகளை யுடைத்தான 
தாயும்‌, இரத்னம்‌ போற்‌ பிரகாசிக்கின்ற மணற்பரப்பை யுடைத்‌ 
தானதாயும்‌,; ௮அகேசுவிதமான மச்சங்களாலும்‌ சங்கினங்களாலும்‌ 
வியாபரிக்கப்‌ பட்டதாயும்‌, அலைமடிக்து வீழுந்தோறும்‌ சிதறும்‌ 
திவலைகளினால்‌ குளிர்ந்‌ திருக்கும்‌ நிலப்பரப்பை யுடைத்தான தாயும்‌) 
அநேகமான கொடிமரங்களோடு கூடியுள்ள மரக்கலங்களை யுடைத்‌ 
தானதாயும்‌, நான்குபக்கங்களிலும்‌ விருக்ஷங்களால்‌ பொலிவுபெற்‌ 
திருக்கும்‌ தன்மையை யுடைத்தானதாயும்‌ உள்ளது. அதற்கு வடக்‌ 
கில்‌ நான்கு துவாரத்தோடும் கூடி. எழுயோசனை உயரமுள்ள இரும்‌ 
பினால்‌ அமைக்கப்பட்ட மதில்‌ ஒன்றிருக்னெறது. அதில்‌ அநேக 
அள்திர சஸ்திரம்‌ தரித்தவர்களாயும்‌, யுத்தத்தில்‌ சமர்த்தர்களா 
யும்‌ உள்ள காவலாளிகள்‌ வாசஞ்செய்வர்‌. ஒவ்வொரு அவாரங்க 
ளில்‌ எண்ணிறந்த துவாரபாலகர்களும்‌, தேவியினுடைய பக்தகண 
ங்களும்‌, ஜகதீஸ்வரியினுடைய தெரிசனார்த்தம்‌ வருகின்‌ நவர்களு 
டைய கூட்டங்களும்‌ நெருக்கியிருப்பதோடு அவர்களுடைய வாக ' 
னங்களும்‌ ௮ணியணியாய்‌ நெருக்கிக்கிடக்கும்‌. விமானங்கள்‌ ஒன்‌ 
ரோேடொன்று உராய்வதினால்‌ உண்டாகும்‌ மணிகளின்‌ ஓசை என்‌ 
கும்‌ பரவியிருக்கும்‌, திசைகளெல்லாம்‌ குதிரைகள்‌ கனைக்கும்‌ 
கனைப்பொலியாலும்‌ அவைகளின்‌ குளம்படியின்‌ படபடப்‌ பொ 
லியாலும்‌, காதுகளெல்லாம்‌ செவிடுபடும்‌. ஜனமேஜயனே! அந்தத்‌ 
திசைகளில்‌ கையில்‌ பிரம்புவைத்‌ திருக்கிற கூட்டத்தவர்கள்‌ வரிசை 
வரிசையாய்‌ நிற்பார்கள்‌ அவர்கள்‌ அவவழியாய்வரும்‌ தேவகண 
ங்களைத்‌ தாங்கள்‌ தாங்கியிருக்கும்‌ பிரம்பினாலடி.க்க அவ்வடி யினால்‌ 
அவர்களெல்லாம்‌ ௮லறும்‌ஓசையும்நிறைந்திருக்கும்‌. அற்தக்கோலர 
கலத்திஞல்‌ இது இன்னவோசை இது இன்னசப்த மென்‌ றறியமுடி 
யா. இவ்வோசைகளேயன்‌ றி இன்னும்‌ அரேகவிதமான துவனிக 


௫௨ தேவீபரகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


ளும்‌ துவனித்துக்கொண்‌ டிருக்கும்‌. இதனால்‌ இது இன்னசத்த 
மென்றும்‌, இது இன்ன வோசை என்றும்‌, இது இன்ன ஒலி என்‌ 
அம்‌ . ஒருவராலும்‌ அறிதற்குக்கூடா. அந்த மார்க்கங்களில்‌ நீர்நி 
மைக்திருக்கிற தடாகங்களும்‌ இரத்தின மயமான விருக்ஷஷ்களும்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌. ௮ தற்குவடக்கல்‌ வெண்கலமயமான மண்டபம்‌ ஒன்‌ 
அண்டு. ௮தைச்சூழ்ந்து ஆகாயத்தை யளாவியிருக்கும்‌ கோபுரங்க 
ளோடு மகத்தான பிராகாரம்‌ ஒன்றுள அ. ௮துமுன்சொன்ன பிரா 
காரத்திலும்‌ நூறுமடங்கு அதிகமான காந்தியோடு பிரகாசிக்கும்‌. 
அங்கு உலகில்‌ எவ்வளவு விருக்ஷ்சாதிகளுண்டோ அவ்வளவும்‌ 
எப்போதும்‌ ஈறுமணங்கமழும்‌ புஷ்பம்‌ பழம்‌ தளிர்‌ .இவைச 
ளோடு கூடினதா யிருக்கும்‌. பலா மெம்‌ வெள்ளலோத்தி செ 
ம்பாலை கரணிகாரம்‌ கோங்கு அசோகு தேவதாரு முதலிய விரு 
க்ஷ்சா திகளுடைய வனங்களும்‌ உபவனங்களும்‌ இவ்வனங்களோடு 
பிசினியை யுடைய மதத்தவிருக்ஷங்களும்‌ அமேகதடாகங்களும்‌ 
அங்குசூம்ர்திருக்கும்‌. மேலேசொல்லிய ௮ந்தவனங்களில்‌ ஆறு ௬ 
அக்களிலும்‌ உண்டாகவேண்டிய பலன்கள்‌ எவை எவையோ அவை 
களெல்லாம்‌ தவறாது எப்போதும்‌ உண்டாகும்‌. குயிலோசைகளா 
௮ம்‌ வண்டுகளுடையரீங்கார சப்தங்களாலும்‌ ௮கேக பக்திகளு 
டைய. ச௪ஞ்சாரம்களினாலும்‌ அரேகவிதமான ரசங்கள்‌ நதிகளாய்ப்‌ 
பெருக வருவதினானும்‌ புரு கிளி அன்னம்‌ இவைகளுடைய ரக்கை 
களின்‌ அசைவினால்‌ உண்டாகும்‌ காற்றினால்‌ ௮சைகிற விருக்ஷ்ங்க 
ளினாலும்‌ அவ்விருக்ஷங்களின்சுகற்தத்தைக்‌ கவர்க்தூவருகிற காற்றி 
லும்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கிற அரேக பெண்மான்‌ 
களாலும்‌ நிருத்தஞ்செய்கின்ற . மயில்கூட்டங்களின்‌ . சுகமானகே 
கா சப்தங்களினாலும்‌ சோபிதமாய்ப்‌ பிரகாசித்‌அக்கொண்டிருக்கும்‌. 
இதற்கு வடக்கில்‌ சதுராகாரமாகவும்‌ ஏழுயோசனை யுயரமுள்ள தா 


ஆ 


கவும்‌ ஓர்தாம்பிரபிராகாரம்‌ இருக்கின்றது. அஅபொன்போன்றமல . 


ர்‌்இலைஜவைகளால்பிரகாசிக்றெதாயும்பத்துயோசனை தூரம்‌ வியாபரி : 


க்கப்பட்ட வாசனையுடைத்தானதாயும்‌ உள்ள கற்பகவிருக்ஷங்களா 


ல்‌ சூழப்பெற்றது. அவ்விடத்தில்‌ எப்போதும்‌ வசந்தருதுவானவன்‌ . 
புஷ்பகம்‌ ஹத்தில்‌ உட்கார்ந்து புஷஃ்பக்கொடை நிழல்செய்ய புஷ்ப 
ம்ணன்காித்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட புஷ்பங்களினின்றும்‌ . நகு ்‌ 


காநின்ற தேன்வெள்ளத்தினால்‌. குழல்கின்றகண்கஜோகி.. இருப்பன்‌. 





ஸ்கந்தம்‌] மணித்வீப வர்ணனம்‌. ௫௩ 


அவனோடு அவனுடைய மது மாதவிஎன் னும்‌ ஸ்திரீகளிருவர்‌ புன்சி 
ரிப்புடன்‌ கரீடித்துக்கொண்டிருப்பர்‌, அங்கு கானஞ்செய்யும்‌ ௧ஈ 
தீர்வர்கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீகளுடன்‌ நிறைந்திருப்பர்‌. கோகிலங்களு 
டைய*௪ப்தங்கள்‌ நிறைந்திருக்கும்‌, வசந்தகால வுல்லாசத்தை அவா 
வும்‌ காமிகளுக்குமனோரதத்தைவிருத்துசெயயும்‌. அதற்குவடக்கில்‌ 
ஏழுயோசனையுயரமுள்ள ஈயப்பிராகாரம்‌ ஒன்றிருக்கின்றது. ௮து 
சாலைகள்தோறும்‌ பத்துயோசனை தூரம்‌ வாசனைவீசும்‌ சக்தன விரு 
க்ஷங்களையும்‌ பொன்போல்பிரகா சிக்கின்றதாயும்‌ எப்போதும்‌ மலர்‌ 
ந்‌ திருக்கும்‌ மலர்களும்‌ அமிர்தம்‌ போன்ற ரசங்களும்‌ மது ரமுள்ள 
பலன்களுமுள்ள கற்பகவிருக்ஷங்களையு முடையது; அவ்வன த்தில்‌ 
கரீஷ்மருது காயகன்‌சுக்ரஸ்ரீ சுசிஸ்ரீ என்னும்‌ மனைவிகளுடன்‌ ௬௫ 
த்திருப்பன்‌.அங்கு சகலஜனங்களும்‌ தாப நிவிர்த்தியின்‌ பொருட்டு 
தங்கியிருப்பர்‌, வேதங்களையறிந்த- இத்தர்களிருப்பர்‌, திவ்யமான 
சந்தன புஷ்பமணிந்த அநேகஸ்திரிகள்‌ கையில்‌ விசிறியுடையவர்க 
ளாகவிருப்பர்‌. இவரொழிந்த அநேகர்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக சீதள 
மானஜலத்தின்‌ குளிர்ச்சியை விரும்பி வந்திருப்பர்‌. அதற்குவடக்கில்‌ 
ஏழுயோசனை யுயரமுள்ள பித்தளைப்பிராகார மொன்றுண்டு. ௮து 
அரிசந்தன விருக்ஷங்களாலும்‌ புதியகளிர்களையுடைய விருக்ஷங்க 
ளாலும்‌ பசியபுற்களாலும்‌ நிறையப்பெற்றும்‌ ஈதிகதங்களுடைய 
பிரவாகங்களையும்‌ அசையுடையவனுடைய மனம்‌ போல்‌ கலங்கப்‌ 
பெற்ற சரசுகளையும்‌ தேவியினுடைய வுபாசனாகாமத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ சித்தர்களும்‌ தேவர்களும்‌ வசிக்கும்‌ சிறந்த இடங்களையும்‌ உ. 
டைத்தாயுள்ளஅத. தேவியின்பொருட்டு தடாகங்கள்‌ ணெறுகள்‌ 
முதலிய தருமங்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ தங்கள்ஸ்திரீகளேடு இருக்‌ 
கப்பெற்‌ றுள்ளது. அந்தப்பிராகாரத்தில்‌ மேகவாகனனாயெ வருஷ 
ருஅஎன்னும்‌ நாயகன்‌ வசிப்பன்‌. அவனுக்கு நேத்திரம்‌-மின்னல்‌, 
கவசம்‌-மேசம்‌, சப்தம்‌-இடி,வில்‌, இரந்திரதனுசு,சேனை கள்‌ -வருஷதா 
ரைகளாஇயகணங்கள்‌. ஸ்திரீகள்‌-கபஸ்ரீ ஈபயஸ்ரீ ஸ்வரஸ்யாரஸ்யமா 
லினீ அம்பா ௮.துலா அமிரத்நி அப்ரமந்‌ தீ மேகயக்திகா வருஷயந்‌த 
சிபுணிகா வாரிதாரா என்றுசொல்லப்பட்ட பன்னிரண்டுசக்திகள்‌, 
அதற்கெதிரில்‌ எழுயோசனை உயரமுள்ள பஞ்சலோகத்தால்‌ நிர்மிக்‌ 
கப்பட்ட ஓர்பிராகாரம்‌ உள. அதன்மத்தியில்‌ மந்திரசாலை ஒன்று 
உள்ளது. ௮து புஷ்பங்களாலும்‌ கொடிகளாலும்‌ தளிர்களா 


ந௫ சேத வீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


அம்‌ விளங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌. அங்கு அரேகவிதமான சத்துக்‌ 
களில்‌ வல்லசித்தர்கள்‌ பரிவாரங்க' ோமிம்‌ ஸ்தீரிகளோடும்‌ வசிப்பர்‌, " 
அதற்குநாயகன்‌ சரத்ருது, அவனுக்கு இலக்தமி ஊர்ஜலக்ஷ மி 
என்னும்‌ இரண்டு மனைவிகள்‌, அதற்குமுன்‌ பெரிய கொழ்முடிக 
ளோகெடிய வெள்ளிப்பிராகாரம்‌ ஏழுயோசனை புயரத்தோ டிருக்‌ 
ன்றது. அதன்மத்தியில்‌ பூங்கொத்துகளேடகூடிய பாரிஜாத 
விருக்ஷங்கள்‌ இரண்டுவரிசைகளிலும்‌ இருக்கும்‌. அவைகள்‌ அங்கு 
தேவியின த தியானாதிகர்மங்களைச்‌ செய்க்‌ றவர்களைச்‌ சந்தோஷி 
ச்கச்செய்யும்‌, அதற்கு அதிபதி எமந்தருது. அவன்‌ சகலகணத்‌ 
தோடும்‌ அயுதத்தோடேம்‌ கூடிக்கொண்டு சாமிகளை ரமிக்கச்‌ செய்து 
கொண்‌ டிருப்பன்‌. அவனுக்கு சகஸ்ரீ சகஸ்யஸ்ரீ என்னும்‌ இரண்டு 
மனைவிகள்‌. அங்கு தேவிவிரதத்தைச்செய்த சித்தர்கள்‌ வூப்பர்‌. 
அதற்குமுன்‌ ஏழுயோசனை உயரமுள்ள உருக்கிவார்‌ த்த பொன்பிரா 
காரம்‌ ஒன்றுளது, அதனடுவில்‌ புஷ்பங்களாலும்‌ தளிர்களாலும்‌ 
நிறைந்த கதம்பவனங்கள்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌. அவ்வன த்தின்கேன்‌ 
ஆயிரந்தாரையாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்தோடும்‌, அதைப்‌ புசிக்னெறவர்‌ . 
கள்‌ தேவியின்‌ நிஜானந்தத்தை ௮றுபவித்துக்கொண் டிருப்பர்‌. 
அதற்கு நாயகனாகிய சி௫ருது அவனுக்கு தபஸ்ரீ தபஸ்யஸ்ரீ என்னு . 
மன வியர்களோடிருப்பன்‌. அங்கு தேவி விரதத்தைச்‌ செய்கின்ற 
சித்தர்கள்‌ ஈரனாவித போகங்களினா லுண்டாகும்‌ மஹானக்தத்தை 
யுடையவர்களாய்‌ ஸ்‌ திரீகளேோடும்‌ பரிவார ங்களுூடும்‌ கூடியிருப்பர்‌. 
அதற்குமுன்‌ ஏழுயோசனையுயரத்திலுள்ள புஷ்பராகமயமான பிரா 
காரம்‌ ஒன்‌ நிருக்கின்‌ றது. அங்குள்ள பூமியும்வனங்களும்‌ உபவனங்‌ க 
களும்சோலைகளிலுள்ள ரதன விருக்ஷங்களும்‌ மதில்களும்‌ புஷ்பராக ்‌ 
மயமாகவே பிரகாசித்தும்‌. பக்ஷிகள்‌ ஜலங்கள்‌ ' மண்டபங்கள்‌ ஸ்தம்‌ : 
பங்கள்‌ சரசுகள்‌ சரசுகளிலுள்ள கமலங்கள்‌ முதலியனவும்‌ ரத்ன ந 
மயமாகவே யிருப்பதனால்‌ ரத்ன சாலையென்று பெயர்பெற்று விளங்‌ ச 
கும்‌. இது முன்சொன்ன பிராகாரங்களைக்கா ட்டி லும்‌ தேஜூனால்‌ % 
லக்ஷம்பங்கு அதிகமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்தி 
அள்ள pero உ டை. ர்க்‌ தங்‌. 








ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌. ௫௫ 


அந்த பிரகாசம்‌ சுவர்க்கலோக காந்தியிலு மேம்பட்டிருக்கும்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ ஆயிரங்கண்களுடையவனாயும்‌. ஐராவதாரூடனயும்‌ 
வஜ்ரஹஸ்தனாயும்‌ தேவசேனைகளாற்‌ சூழப்பட்டவனாயும்‌ பிரதாப 
வானாய்‌ முள்ள தேவேந்திரன்‌ தேவஸ்‌ திரீகளூடும்‌ இக்திராணியோ 
டுங்‌ கூடிப்‌ பிரகா இத்துக்கொண்‌ ஒ.ருப்பன்‌. அக்னிகோணத்தில்‌ அக்‌ 
னிக்குச்‌ சமானமான வன்னியபுரி என்னும்‌ ஓர்பட்டணம்‌ உண்டு, 
அங்கு அக்னிஸ்வாஹா சுவதா என்னும்‌ இரண்டுமனை விகளோமும்‌ 
தனக்குரிய வாகனம்‌ பூஷணாதிகளோடும்‌ கணங்களோடும்‌ கூடினவ 
னாய்ப்‌ பிரகாசித்துச்சொண்‌ டிருப்பன்‌. யமதிக்கில்‌ யமபுரி என்று 
ஓர்புரியுண்டு, அதில்‌ சூரியன்மகனாகிய யமன்‌ தன்பத்தினியுடன்‌ 
சித்ரகுப்தர்‌ முதலான படர்களுடன்‌ கூடினவனா யிருப்பன்‌. 
நிருதிதிக்கில்‌ நைருதி என்பவன்‌ ராக்ஷஸர்களேமெ தன்பத்னியோ 
டும்‌ கட்கதாரியாய்‌ வசிப்பன்‌.வருணதக்கில்‌ வருணன்‌ பாசதா ரியாய்‌ 
பிரதாபவானாய்‌ மச்சாரூடனாய்‌ மதுவினால்‌ மயங்கனவனாய்‌ சமுத்தி 
ரத்திலுண்டாகும்‌ சங்குமுதலிய வஸ்‌ அக்களுடு கூடின வனாய்‌ தன்‌ 
சக்தியுடன்‌ வசித்துக்கொண்டிருப்பன்‌. வாயுகோணத்தில்‌ வாயு 
வாயுவைப்‌ பக்ஷிக்கிற யோகிகளோடு கூடின வனாய்‌ கொடியைக்‌ கை 
யில்தரித்தவதய்‌ பரந்தகண்களை யுடையவனாய்‌ மான்வாகன முலை 
யவனாய்‌ மருத்கணங்களேடு கூடினவனாப்‌ தன்பத்தினியோடு கூடி 
யிருப்பான்‌. வடதிசையில்‌ யக்ஷலோகத்தில்‌ யக்தாதிபதியாயெ 
குபேரன்‌ விருத்தி ருத்தி முதலான சக்திகளுடலும்‌ ஈவறிதிகளுட 
னும்‌ பெருத்த வயறுடனும்‌ தனத்துக்கு நாயகனாய்‌ மணிபத்திரன்‌ 
பூர்ணபத்ரன்‌ மணிமான்‌ மணிகந்தரன்‌ மணிபூஷணன்‌ மணிங்ருக்வி 
மணிகன்‌ முகதாருகன்‌ இவர்கள்‌ முதலிய யக்சேனாதி பதிகளோடு 
கூடினவனாய்‌ நிஜசக்தியுடன்‌ வசிப்பன்‌, ஈசானகோணத்தில்‌ விலை 
யில்லாத ரத்னங்களால்‌ செய்யப்பட்ட மஹாத்புதத்தோடு கூடிய: 
ருத்ரலோக மொன்றுண்டு. அதில்‌ ஈசான திக்பதி என்றும்‌ ஈசான. 
சென்னும்‌ பெயருள்ள உருத்திர சிருப்பர்‌. அவர்‌ கோபமுள்ளவரா 
யும்‌ பிரகாச, தக்கொண்டிருக்இற கேத்திரமுடையவராயும்‌ நாணே. 
திட்ட தனுசையும்‌ பாணத்தையும்‌ கையிலுடையவராயும்‌ சூலாயு. 
தத்தைத்‌ தரித்தவராயும்‌ விகாரமான முகமும்‌. அக்கினியைக்கச்னாம்‌ 
முகமும்‌  மூன்றுகேச்திரமும்‌. பத்துக்கண்டமும்‌ நாறுகரமும்‌. 
I ்‌. பத்துபாதங்களும்‌ உடையவராயும்‌ தனக்குச்‌. 





{ 


௫௬ சேதேவீபாகவதம்‌. [பன்னீரண்டாம்‌. 


சமானராயுள்ள உக்ரெமூர்த்திகளாய்‌ ௮ந்தரிக்ஷத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ 
சஞ்சரிக்கிற உருத்திரகூட்டங்களும்‌ உருத்திராத்தியாயத்தில்‌ எர்த 

உருத்திரர்களைச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறதோ அவர்களும்‌ தம்மைச்‌ 
சூழ்ந்திருக்கும்‌ கணங்களாகப்‌ படைத்தவராயும்‌ கோடிருத்ராணி 
களோடு கூடியிருக்கும்‌ பத்திரகாளிமுதலிய மாத்ருகாகணங்களா 
௮ம்‌ அநேகவிதமான சக்திகளேடு கூடி யிருக்றெ டாமர்யா திகணங்‌ 
களாலும்‌ வீரபத்திரர்‌ சதெமான மஹாருத்ரர்களாலஞ்‌ சூழப்‌. 
பட்டவராயும்‌ சிரமாலைதரிச்தவராயும்‌ நாகத்தைக்‌ கங்கணமாக 
வுடையவராயும்‌ காகத்தினால்‌ சுற்றிய கண்டமுடையவராயும்‌ புலித்‌ 
தோலை யுடுத்தினவராயும்‌ யானைத்தோலை உத்தரீயமாக வுடையவரா 
யும்‌ மஹா ஸ்மசானபஸ்மத்தை அங்கத்தில்‌ பூசிக்கொண்டவராயும்‌. 
பிரமதகணங்களால்‌ சூழப்பெற்றவராயும்‌ திக்குகள்‌ செவிபெடும்படி.. 
யான சத்தத்தையுடைய மானையுடையவராயும்‌ ஆகாயம்‌ பயப்படும்‌ 
படி அட்டகாசஞ்‌ செய்ன்‌றவராயும்‌ பூதங்களேடு கூடினவராயும்‌. 
பூதங்களுக்கு ஆங்ரயராயும்‌ மஹேங்வரராயுமிருப்பர்‌. (சு - ௧௦0). 


பத்தாம்‌ அத்தயாய முற்றிற்று 





க. 
ஸ்ச்சிதானந்தாயைஈம? 
பதினோராம்‌ அத்தியாயம்‌, 
மணித்வீப வர்ணனம்‌. 





வியாசர்கூறுகன்றார:-—ஒஓ ஜனமேஜயனே! புஷ்பராகமயமான 
இந்தப்பிராகாரத்துக்கு முன ப்த்துயோஜனை உயரமுள்ள தாயும்‌ 
கோபுரத்துவாரங்களூடு கூடினதாயும்‌ குங்குமம்போற்‌ செவந்த 
நிறமுள்ள தாயும்‌ இருக்கற பத்மராகப்பிராகார மொன்றிருக்கின்‌ . 
றது, அதில்‌ பத்மராக ஸ்தம்பங்களேடு கூடியிருக்கும்‌ அரே 
மண்டபங்கள்‌ இருக்கின்றன அவைகளில்‌ அறுபத்து நான்கு... 
கஜ்கள்‌* சக்இரூபமாக விற்றிறாப்பர்‌, எவ்வாரெனில்‌ நானாவிதமான 
ஆயுதங்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டு இரத்னாபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்‌ 





கப்பட்டு பத்மராகங்களால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஒவ்வொரு லோகங்க 
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்‌] சபான்‌. 
ம்‌ பந்த்‌ உ. பதி 


ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌; ௫௭ 
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யுடையவர்களாய்‌ ௮க்தந்தலோகங்களுக்கு ௮திபதிசளாய்‌ அங்கங்‌ 
குள்ள பிரஜைகளோடும்‌ வாகனங்கறேரமிருப்பர்‌. அவர்களுடைய 
நாமங்கள்‌ யாதெனின்‌! பிங்களாக்ஷி விசாலாக்ஷி சமர்த்தி விர்த்தி 
ரத்த சுவாஹா சுவதா அபிக்யா மாயா சம்ஞா வசுந்தரா திரி 
லோகதாத்ரீ சாவித்திரி காயத்திரீ திரிதசேங்வர்‌ ௮ரூபா பகுரூபா 
ஸ்கக்தமாதா அச்சுதப்ரியா விமலா அமலா அருணி ஆருணி பிரு 
கருதி விகுர்‌ இ3 ஸ்ருஷ்டி ஸ்‌ திதி? சம்ஹ்ருதி? ௪ சந்தியா மாதா சதி 
ஹம்ச மர்த்திகா வச்ரிகா வரா தேவமாதா பகவதி தேவல கமலா 
சனா தரிூ£ சப்தமுே சுராசுரவிமர்த்தனி லம்போஷ்டி ஊர்த்வ 
கேச பகுசீருஷர வருகோதரீ ரதமேகா சச3ரகா ககனவேகா 
பவனவேகா மதனா தரா அனங்கமதனா அனங்கமேகலா அனங்க 
குசுமா விஸ்வரூப சுரா திசா க்ஷயங்கரி ௮சேஷோப்யா சத்யவா தினி 
பகுரூபா சுசிவருதா உதரவாசிசி என்று சொல்ஃப்பட்டவைகளே 
யாம,  இவ்வறுபத்துகான்கு சக்திகளும்‌ பயங்கரமாய்‌ ஜ்வலிக்‌ 
இன்ற நாக்கும்‌ முகமும்‌ உடையவர்களாய்‌ மேனேக்கிய செம்பட்ட 
மயிருடையவர்களாய்‌ ௮க்னியைக்‌ கக்குகின்றவர்களாய்‌ சகலமான 
ஜலத்தையும்‌ குடித்துவிடுவோமா அக்னியைச்‌ சம்ஹரிப்போமா 
காற்றை ஸ்தம்பனஞ்செய்துவிசிவோமா ௮௫ிலமான சகத்தையும்‌ 
புசித்து விரி2வாமா என்று 6 ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
சிவந்தகண்களை புடையவர்களாய்‌ ததுசையும்‌ பாணத்தையும்‌ ரித்‌ 
அக்கொண்டு கடகடவென்று பல்லைக்கடித்துத்‌ திக்குகள்‌ கலங்கும்‌ 

படிச்செய்வார்‌. இவருள்‌ ஒவ்வொரு ஐவரும்‌ லம ப்‌்ரமாண்ட ததை 
நாசஞ்செய்யவல்ல வன்பையுடைய நூறு அக்குரோணி சனையுள்‌ 
ளவர்கள்‌. அவர்கள்‌ என்னதான்‌ செய்யார்கள்‌, அவைகளைச்‌ 
சொல்லுவதற்குச்‌ சாத்தியம்ல்லை, இதுபோலவே அங்குள்ள சகல 
மான யுத்தசாமானகளூடைய கண ககையும்‌ ரத கஜ அரக பதாதி 
களுடையகணக்கையும சொல்லமுடியா அ. இச்த பதமராகமயமான 
பிராகாரத்தின்மேல்‌ செம்பரு சதிப்‌ புஷபம்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
பத்துயோசனை நீளமுள்ள கோமேதகப்பிராகாரம்‌ ஒன்றுபிரகா 
சத்துக்கொண் டி.ருக்கும்‌. அதில்‌ வசிக்கி சிவாகளுடைய கருக்‌ 


களும்‌ அந்தக்‌ கோமேதகத்தினால்‌ செய்யப்பட்டு நுங்குமம்போல்‌. 

சிவப்பாகவே பிரகாசிக்கும்‌. அதுபோலவே பக்ஷிகளும்‌ ஸ்தம்பங்‌ 

களும்‌. கிருக்ஷங்களும்‌. ஈடபாவிகளும்‌ சரசுகளும்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 
A 


- 


௫௮ G தவிபாகவ தம. பர்க்‌ 


அதன மத்தியில்‌ மசகாதேவிகளாயெ முப்பத்திரண்டு சத்திகள்‌ நானா 
வித சஸ்‌.திரங்களையுடையவர்களாய்‌ கோட மெது பணிகளால்‌ அலவ ' 
கரிக்கப்பட்டு ஒவ்வொரு லோகங்களிலும்‌ பூசிக்கப்பட்டிருப்பர்‌, 
அவரெல்லாம்பைசாசமுகமுடையவர்களாயும்‌ சக்கரத்தைக்‌ கையி 
அடையவர்களாயும்‌ சேதனம்செய்‌ பசனஞ்செய்‌.கெளுத்து அனு 
தீஅவிடு என்றுகூறும்‌ வார்த்தைகளை யுடையவர்களாயும்‌ யுத்தத்‌ 
தில்‌ ஆசையுடையலர்களாயு மிருப்பர்‌, ஒவ்வொரு மஹாசக்தி 
களாம்‌ பத்து ௮க்குரோணிசேனைகளோரடு கூடி யிருப்பர்‌, லக்ஷபபிர 
மாண்டதகை நாசஞ்செய்யுர்படியான பலத்தையுடைய இவர்களு 
டைய ரதங்களையும்‌ இவ்வளவென்று எவ்வாறு வாணித்து சொல்‌ 
லக்கூடும்‌, 


அங்கு தேவியினால்‌ செய்யப்படும்‌ சர்வயுத்த ஆரம்பத்‌ அக்கும்‌ 
வேண்டி யவைகளெல்லாம்‌ இருக்கும்‌. பாவரா சம்பண்‌ ணும்படியான 
அந்தச்‌ சக்திகளுடைய நாமங்கள்‌ யாதெனின்‌;--வித்யாஹ்ரீபுவ்டி 
பிரக்ஞா வாலி குஹா ருத்ரா வீர்யா பிரபா ஆனந்தா போஷ 
ணீ புச்திதா சுபா காளமாத்தீரீ மஹாராத்திரீ பத்திரகாளி கபர்த்தி 
னீ விகிர்தி தண்டி முண்டிநீ இந்துகண்டா கிகண்டிநீ நிசும்பசும்ப 
மத மஹிஷாசுரமாத்தனி இர்திராணி ருத்திராண்‌ சங்கரார்த்த 
சரீரிணீ நாரீ நாராயணி திரிசூலின பால? அம்பிகா ஹ்லாதிகீ என்‌ 
னு நாமங்களுடைய இவர்களில்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கோபம்வந்து 
ட்‌ பட்டு பிரமரண்டங்களுக்க நாசம்‌ கேரிமிம்‌. இவர்களுக்கு 
எப்போதும்‌ எங்கும்‌ அபஜயம்‌ உண்டாவதில்லை. இந்தக்‌ கோமேத 
கப்‌ பிராகாரத்துக்குமேல்‌ கோபுரங்களோடிகூடிய பத்துயோஜனை 
யுயரமுள்ள வச்சிரப்பிராகாரம்‌ ஒன்றுண்டு அதில்‌ கதவுகளெல்லாம்‌ 
சங்கிலியிட்டி ருக்கும்‌. எ க்குபில்லா ச நாதன விரு அங்கள்‌ நிறைந்‌ 1 
அம்‌ பூமி கிராமங்கள்‌ வீதிகள்‌ மகாமார்க்கங்கள்‌ கணக்கள்‌ ள்‌ விறு ஆக. 
ப்சனுடைய நீர்க்கால்வாய்‌ பக்ஷி வாபி தடாகம்‌ இவைகளெல்லாம்‌. 
வச்சிரமயமாயும்‌ இருக்கும்‌. ங்கு தேவிபரிசாரகர்கள்‌. வசுத்தக்‌ 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. அதல்‌ மதகர்விதர்களான லக்ஷம்‌. தாசி. 
ளால்‌ கேலிக்‌ ட ளாயும்‌, சிலர்‌ பானபாத்திரத்தை ம்‌. 
லர்‌ ்‌ இவிரிகளை யும்‌ சிலர்‌. சாமரைகளையும்‌ சிலர்‌. அரம்துதித்தையிம்‌. 
ஸர்‌ பதித்‌ அககிலடையலர்சள பூழ்‌ அகட்டு 


அப்பும்‌ துத்‌ 
} 
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கத்திப்‌! முணிக்வீப வர்ண்னம்‌. 
மான. விசித்‌ தரவஸ்‌ இரங்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பவர்களாயும்‌ 
சிற்சிலர்‌ குங்குமம்‌ சந்தனம்‌ கண்ணாடி குடை விசிறி இவைகளைக்‌ 
கையில்‌ எக்‌ இயிருக்ன்றவர்களாயும்‌, சிலர்‌ சீத்திமெழுதுவதிலும்‌ 
சிலர்‌ பாதம்பிடிப்பதிலும்‌ ஆசையுள்ளவர்களாயும்‌, சிலர்‌ சிறந்த 
பூஷணாலங்காரத்தையும்‌ சிலர்‌ சுகந்த புஷ்பா லங்கா. ரத்தையும்‌ செ 
ய்துகொண்‌ டிருப்பவர்களாயும்‌, சிலர்‌ புஷ்பஞ்சூட்டிக்‌ கொண்டும்‌ 
சிலர்‌ அசேகவிதமான ஆடல்‌ பாடல்களைச்‌ செய்துகொண்டும்‌ பால்‌ 
யர்களான எல்லோரும்‌ மேல்வஸ்‌இரம்‌ தரித்துககொண்டும்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. இவ்வாறான சிருங்கார தேகமுடையவர்களாய்‌ தேவியி 
னதுகிருபாலேசத்தால்‌ மூன்றுலோகத்தையும்‌ திணமாக மதிப்ப 
வர்களான அவர்களுடைய நாமங்கள்‌ யாதெனில்‌! அநங்களூபா 
அரக்கமதனு சுந்தர்‌ மதநாதுரா புவனவேகா புவனபாலிகா 
சிரா அனம்கவேதநா அ௮ருங்கமேகலா என்பவைகளாம்‌. இவர்க 
ளெல்லாம்‌ மின்னற்கொடிபோன்‌ றவர்களாயும்‌ சப்திக்கின்ற ஒட்டி. 
யாணமுடையவர்களாயும்‌ ஒலிக்கும்‌ சிலம்பணிக்த பாதமுடை 
யவர்களாயும்‌ உள்ளும்புறம்பும்‌ உலாவிக்கொண்‌ டிருக்கிறவாகளா 
யும்‌ சகலமான காரியங்களிலும்‌ சமர்த்தர்களாயும்‌ கையில்‌ பிரம்பு 
டையவர்களாயும்‌ பல ஆயுதங்களை யுடையவர்களாயும்‌ பலவாக 
ரூடர்களாயும்‌ எட்டுத்திக்குகளிலுஞ்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ பிராகாரம்‌ 
களின்‌ வெளியில்‌ காவலாகச்சூழ்க்‌ திருப்பர்‌. இந்த வச்சிரப்பிரா 
சாரத்தின்மேல்‌ வைடூரியப்பிராகாரம்‌ பத்துயோசனை யுயரமுன்ளதா 
யும்‌ கோபுரத்தோடுகூடியதாயும்‌ பூமி வீடி விதி ராஜமார்க்கம்‌ வாபி 
கூபம்‌ தடாகம்‌ கால்வாய்‌ மணல்‌ இவைகளெல்லாம்‌ வைடூசியமய 
மாயும்‌இருக்கும்‌. கிழக்குமுதல்‌ மண்டலாகாரமாக அஷ்ட திக்குகளி 
லும்‌ ௮௧ பிரமாண்டமாதர்களுடைய கூட்டங்களே? பிராம்ஹீ 
மாஹேஸ்வரீ கெளமாரி வைஷ்ணவி வராஹீ இந்திராணீ 
சாமுண்டா என்கிற சப்தமாதர்களும்‌ மஹாலக்ஷமியும்‌ ஆயெ 
எண்மரும்‌ இருப்பர்‌. இவர்கள்‌ பிரம ருத்திராதி தேவர்களைப்‌ 
போல்‌ மஹாகவுரவமுடையவர்களாய்‌ சகத்துக்கு மங்களத்‌ 
தைச்‌ செய்பவராயிருப்பர்‌, அந்தப்‌ பிராகாரத்தின்‌ துவாரல்‌ 
களில்‌ திரிருர்த்திகஞடைய வாகனங்களாகிய அன்னம்‌ “ருடன்‌ 

_ வரு 'பமுதலியவைகளும்‌, இக்திரா திய/களுடைய வாகன ங்க ப 
த ன்க்காகல்‌ எண்ணிறந்தனவாய்‌ அலங்காரமாய்‌ ம்‌ 








௬௦0 Q கவீபரகவ த ம்‌. (பன்னிரண்டாம்‌. 


சாக்கிரதையாய்‌ சித்தமாயிருக்கும்‌ கக்க வைப்ப ஏக றன்‌ 
பின்‌ னொன்றாகவுமுள்ளரதங்களும்‌ ௮கேக சின்‌உங்களூடிகூடிய 
வட்ல பவ்வ்ரா அ௮கேகவிதமானகொடிசளும்‌ வாத்தியங்களும்‌ 


நிறைக்திருக்கும்‌. இந்த வைடீரியப்பிராகாரத்துக்குமேல்‌, பத்து. 


யோஜனை உயரமுளள இற்திரல பிராகாரமிருக்கின்றது. அம்கு 
பூமி வீதி மஹாமார்க்கம்‌ கருகம்‌ ஈடபாவி ணெறு தடாகம்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ இர்திரநீல மயமாகவே யிருக்கும்‌. அங்கு தர்‌ 
பெரியபத்மம்‌ அகேகயோச௫னை விசாலமுள்ள தாய்‌ சுதர்சனத்துக்கு 
இரண்டாவதாய்‌ சோடச போணங்களுடையதா யிருக்கும்‌. அதில்‌ 
பதினாறு சக்திகளுடைய இருகம்‌ சர்வ சாமக்கிரியைகளால்‌ நிறைந்‌ 
திருக்குர்‌. அச்சத்திகளி௮ நாமங்களாவன$--கராளீ விகராளீ உமா 
சரஸ்வதி ஸ்ரீ துர்க்கா உஷா ல௯௨-ம்‌ சுருதி ஸ்மிரு 5 தருதி? சீர்த்‌ 
தா மேதா மதி: வாந்தி ஆர்யா என்பனவாம்‌. இவர்கள்‌ நீலமேகம்‌ 
போன்றவர்களாயும்‌ கைவாளை யுடையவர்களாயும்‌ சமான வுருவ 
முடையவர்களாயும்‌ கேடகத்தைக்‌ கையிலுளளவர்களாயும்‌ யுத்த 
சக்கர்களாயும்‌ ஐகதீசையாகய ஸ்ரீதேவிக்கு சேனாதிபதிகளாகயும்‌ 
ஒவ்வொரு பிரமாண்டங்களிலுமுள்ள மஹாசக்திகளாக்கு  எஜ 


மானிகளாயும்‌ பிரமாண்டங்களைக்‌ சுலக்காம்படிச்‌ செய்கின்றவர்‌ 


களாயும்‌ தேவிசச்திகளோடு கூடியிருக்கின்றவர்களாயும்‌ நானாவித 
மான ரதாரூடர்களாயும்‌ கானாவிதமான சக்திகளோடு கூடினவாக 
ளாயு மிருப்பர்‌. இவர்கள்‌ பராக்கிரமங்களைக்கூற ஆயிரமுகமுள்ள 
வனாலஓுஞ்‌ சொல்லமுடியாத. இந்த இக்திரநீல பிராகாரத்துக்கு 
மேல்‌ பத்துபோஜனை நீளமுள்ள முத்துபிராகாரமுளது, அக்கு 
பூமியெல்லாம்‌ முத்திமயமாகவேயிருக்கும்‌. அதன்‌ மத்தியில்‌ அஷ்ட 
தள தாமரை முத்துக்களால்றிறைத்‌ ஐம்‌ விஸ்தாரமான கேசரங்க 
னோடு மீருக்கும்‌, ௮ தில்‌ தேவிக்குச்‌ சமானமான சரீராகார முள்ள 
வர்களாயும்‌ தேவி ஆயுதங்களைத்‌ தரித்திருக்கிறவர்களாயும்‌ ஜகத்‌ 
விருத்தாக்‌ தங்களைச்‌ சொல்லுகின்‌ தவர்களாயும்‌ தேவிக்குச்‌ சமான 
மான போகத்தை யுடையவர்களாயும்‌ குறிப்பினால்‌  மனோபாவனை 
யை அறியுஞ்‌ சக்தியுடையவர்களாயும்‌ பண்டிதர்களாயும்‌ சகலகாரி 
யங்களிலும்‌ சமர்த்தர்களாயும்‌ சுவாமி காரியத்தையே செய்கின்ற 
வார்கள £யும்‌ தேவி அபிப்பிராயத்தை யறிச்தவர்களாயும்‌ சதுரர்க 


ளாயும்‌ மிக்க ௮ழகுள்ளவர்களாயும்‌. கானாவித குர்தி ப்ளம்‌] 


பல னவா வல்லர்‌. 


பூன்‌ ட்‌ 
ட பட 








்‌ ஸகந்தம்‌.] பணித்வீப வர்ணனம்‌. ௬௧ 


அம்க்வில்ம்‌ பிரதி பிரமாண்டங்களிலுள்ள பிராணிகளுடைய எண்‌ 
ணம்களை யறிகின்ற சக்தியுள்ளவர்களாயுமுள்ள எட்டுமந்திரிணிக 
ளிருப்பர்‌. அவர்கள்‌ நாமங்களாவ்ன ௮௩ உ; ங்சகுஸுமா அரங்க 
குஸுமாஅரா அநங்கமதனா ௮கங்சமகனா அரா புவனபாலா ககன 
வேகா பாசாங்குசவரா பீதிகரா அருணவிக்ரஹா என்பனவாம்‌. 
இவர்கள்‌ லோகசம்பக்தமான விருத்தாந்தங்களைப்‌ பிர திநிமிஷமும்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருப்பர்‌. இந்த முத்துப்பிராகாரத்துக்கு2மல்‌ 
பத்துயோசனைகீள மூள்ள மரகதப்பிராகாரம்‌ இருக்கும்‌. ௮து கானா 
விதசெளபாக்கியத்தோடும்‌ போகத்தோடும்‌ கூடியிருக்கும்‌. ௮ங்கு 
பூமி விரி முதலியனவெல்லாம்‌ மரகதமயமாகவே யிருக்கும்‌. அங்கு 
விஸ்‌போணமான ஷட்கோணமொன்றுளஅ, அதில்‌ பூர்வகோணத்‌ 
தில்‌ காயத்திரிசமேதனாயும்‌ குண்டிகை தண்டாயுதம்‌ அக்ஷமாலே 
தாங்னெவனாயும்‌ பிரமன்‌ வீற்றிருப்பன்‌. காயத்திரிதேவியைப்போல்‌ 
ஸ்மிருதிகளும்‌ சர்வவேதசாஸ்திரம்களும்‌ மர்திரசாஸ்திரங்களும்‌ 
புராணாதிகளும உருக்கொண்டு மூர்த்திகளாயிருக்கும்‌. இவைபோ 
அம்‌ எத்தனைபிரமர்கள்‌ எதீதனை காயத்தரிகள்‌ எத்தனை விய ஹ்ரு 
திகள்‌ உண்டோ அவைகளெல்லாம்‌ திவ்யமான உருக்கொண்டு நித 
தியம்‌ வசித்துக்கொண்‌ டிருக்கும்‌. நிருதகோணத்தில்‌ விஷ்ணு 
மூர்த்தி சங்கு சக்கரம்‌ கதை தாமரை இவைகளோடு சாவி 
த்திரியும்‌ மச்சகூர்மாதி தசாவதாரங்களும்‌ சாவித்திரி எவ்வள 
வுண்டேோ அவ்வளவோடுங்கூடி இருப்பர்‌. வாயுகோணத்தில்‌ 
பரசு அக்ஷமாலை அபயம்‌ வரதம்‌ தாக்கினவராய்‌ உருத்திரமரத்தி 
யிருப்பா. அங்கு சரஸ்வதிதேவியும்‌ இருப்பள்‌. தக்ஷிணாஸ்யா முத 
லான உருத்திரபேதங்கள்‌ எவவளவுண்டோகெளரிபேதங்கள்‌ எவ்‌ 
வளவுண்டோ அவ்வளவும்‌ அவ்விடத்தில்‌ வசித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌. அவர்களேயன்றி இருபத்தெட்டாகமங்களும்‌ இன்னும்‌ எத்‌ 
தனைவிதமாயுள்ள ஆகமங்களும்‌ சரீரத்தோடு வூத்துக்கொண்டி 
ருக்கும்‌, அக்கனிகோணத்தில்‌ க ன்‌ மணிகரண்டம்‌ இவை 
களைக்‌ கையிலுடைய தனபதியாகிய குபேரன்‌ மகாலக்ஷா௩மியோடு 
தேவியினது நிதிக்கு அதிபதியாய்‌ தன்கணங்களேடிருப்பன்‌. 
மேற்கு கோணத்தில்‌ ரதியோடு மன்மதன்‌ பாசம்‌ அங்குசம்‌ தறுசு 
பாணம்‌ இவைகளை த்தரித்தவனாய்‌ வீற்றிருப்பன்‌. அவனுடன்‌ இருங்‌ 
கார. ரசங்களெல்லாம்‌ வடிவங்கொண்டு எப்போதும்‌ வ௫த்துக்‌ 


௭௨ சேதேவீபாகவதம்‌. 

கொண்டிருக்கு ஈசானகோணத்தில்‌ புஷ்டியான சரீரமுடையவரா 
யுமபாசாங்குச தரராயும்‌ வி.னஹர்த்த ராயுமுளள விக்கிடகேஸ்வரர்‌ 
வீற்றிருப்பர்‌. அவருக்கு எற்தெர்த விபூதிளனாண்டோ அவைக 
ளெல்லாம்மகத்தான ஹஸ்வாயத்தோடுி கூடினவைகளாய்‌ அங்கு வசி 
கீஅக்கொண்டிருக்கும்‌.கோணம்களில்‌ இருக்கவேண்டியவரெல்லாம்‌ 
இருக்க பிரமாண்டத்திலுள்ள பிரமக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ ஐகதீஸ்‌ 
வரியைச்‌ சேவித்துக்கொண் டிருப்பர்‌. அந்தமரகதப்‌ பிராகாரத்‌ 
திற்குமேல்‌ நாறுயோசனை நீளமுள்ள பவளப்‌ பிராகாரம்‌ இருக்கி 
கிறது. அங்குள்ள பூமியும்‌ அதிலுள்ளவீடொளும்‌ பவளத்தாற செய்‌ 
யப்பட்டதாகவே யிருக்கும்‌. அதன்மத்தியில்‌ பஞ்சபூத அதிபதி 
களோடு ஹ்ருல்லேகா ககனா ரக்கா காரளிகா மஹோச்சுஷ்மா. என்‌ 
ம்‌ பஞ்சஎக்திகள்‌ பஞ்சபூதங்களைப்போல்‌ கரந்திகளையுடையவர்‌ 
களாய்ப்‌ பாசாற்குச வரதா பயங்களுடன்‌ சர்வாபரணங்களையும்‌ 
தீரித்தவர்களாய்‌ தேவிக்குச்‌ சமானமான வேஷங்களுடையவர்‌ 
களாய்‌. நூதனமான யெளவனத்தினால்‌ கர்விதர்களா யிருப்பர்‌, 
இந்தப்‌ பிரவாளப்பிராகாரத்திற்குமேல்‌ நவரத்னங்களாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட ௮கேசுயோஜனை நீளமுள்ள பிராகாரமொன்றுண்டு, அங்கு 


ஆம்யைல்‌ களுக்குரிய அநேக கிருகங்க ளிருக்கன்‌ றன. அதில்‌ தடா . 


கங்கள்‌ முதலானவையெல்லாம்‌ நவரத்நமயமாகவேயிருக்கும்‌, 
அமல்கு ஸ்ரீதேவிக்குரிய மந்திரங்களும்‌ மஹாவித்தைகளும்‌ மஹா 
வேக மிருஈகின்றன. அங்குத்‌ தேவியினுடைய ஆவரணதேவ 
கைகள்‌ பூஷணங்களேூடு கோடி சூரியப்பிபகாசமாய்ப்‌ பிரகாசித்துக்‌ 


கொண்டிருக்கும்‌. சப்தகோடிமகா மந்திரங்களும்‌ வசுக்கும்‌.ஈவரத்ன ' 3 


பாணிப்பிராகாரத்திற்குமுன்‌ சிக்கா மணிகருகம்‌ இருக்கின்றது. அங்‌ 
குள்ள சகலவஸ்துக்களும்‌ சிக்தாமணியினாலேயே நிர்மிக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. சூர்யகாந்தக்கல்‌ சந்திரகாந்தக்கல்‌ மின்னல்போன்றகல்‌ 
இவைகளாற்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்தம்பங்களுடைய கரந்தியினால்‌ உள்‌ 


ளே யிருக்கின்‌ றவஸ்‌ துக்கள்‌ தெரியாமலிருக்கும்‌. படத்து த்தல்‌ அகநக ௮ 


பதிஜொன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, . 
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பன்னிரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌. 


இதுவுமது. 


» 





அதன்மத்தியில்‌ தேவீஸ்தானமாகிய ஆயிரக்கால்மண்டபம்‌ 
பிரகாஜத்துக்கொண் டிருக்கும்‌. அ௮ம்மண்டபத்தினுடை.ய நான்கு 
பக்கத்தில்‌ சிருங்காரமண்டபம்‌ முக்திமண்டபம்‌ ஞானமண்டபம்‌ 
எஏசாந்தமண்டபம்‌ என கான்‌ குமண்டபங்களுண்டு, அவைகள்‌ நானா 
விதமான விதானங்களூடும்‌ நானாவிதமான நறுமணங்கமமும்‌ 
தூபங்களோடும்‌ கோடிசூரியர்சளுக்குச்‌ சமான மான காந்தியோடும்‌ 
பிரகாசித்‌ அக்சொண்டி ருக்கும்‌. அம்மண்டபங்களில்‌ நான்குபக்கத்தி 
லும்‌ காஸ்மீர திரைகளிட்டு மல்லிகை குந்தம்‌ இவைகளை வனம்‌ 
போல்‌ நிறைத்தும்‌ அளவிறந்த கஸ்தூரியினால்‌ திமிர்த்தும்‌ வைத்தி 
ருக்கும்‌. அம்மண்டபங்களைச்‌ சூழ்க்துள்ள தாமரைத்தடாகங்கள்‌ 
இரத்னமிழைத்த படிகளோமிம்‌ அமிர்தரசத்தோடும்‌ சப்திக்கன்ற 
வண்டுகளேடும்‌ அன்னம்‌ காரண்டவம்‌ இ வைகளோமும்‌ நிறைந்‌ திருக்‌ 
கும்‌. முன்சொன்ன சிருங்சார மண்டபமத்‌ தியில்‌ சகதம்பிகை விற்‌ 
நிருப்பாள்‌. அங்கு கணங்களாகிய தேவிகள்‌ அரேசவிதமான 
கானங்களைப்‌ பரடிக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. அதனை அங்குள்ளா 
ரெல்லாம்‌ கேட்டு மகிழ்வர்‌. இரண்டாவதான முகச்‌ திமண்டபமத்தி 
யில்‌ தேவிவீற்றிருக்து ஆத்மாக்களுடைய பாசத்தை மோசனஞ்‌ 
செய்யும்‌ விதத்தை எப்‌?பாதும்‌ எண்ணிக்கொண்டிருப்பள்‌. மூன்‌ 
மூவதகான ஞானமண்டபத்தில்‌ பாசமோசனத்துக்கான ஜ்ஞானே 
பதேசஞ்‌ செய்‌. துகொண்டி ருப்பள,. நான்காவதான. ஏகர நதமண்ட. 
பத்தில்‌ ஜகத்தை ரக்ஷிக்கவேண்டி௰ய சிந்தனையை மக்திரிணிகளோடு 
கூடி இிந்தித்திருப்பள்‌, இக்கான்‌குமண்டபத்தோடும்‌ பிரகாசிக்க 
ன்ற சிந்தாமணிகிருசுத்தில்‌ சச்தி சத்வாத்மகமா யிருக்கின்ற பத்து 
ப்படிகளேடு கூடிய மஞ்சம்‌ ஒன்‌ றுண்டு. அதற்குக்‌ கால்கள்‌ பிர ஹ்‌ 
மா விஷ்ணு ருத்திரர்‌ மஙஹோேங்வரர்‌ எனறு சொல்லப்பட்டவர்கள்‌ 
பலகை சதரகிவர்‌, ௮ப்பலகையின்‌ மீது மஹாதேவர்‌ ப்வனே௫ரா 
கப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ தானிருப்பள்‌. இவ்வாறு தேவி தனது நிஜலீலார்‌ 


ர 45 சதேதேவீபாகவதம்‌. [பன்னிரண்டாம்‌ 


[. 


தீதமாக இரண்டுவிதமாக அவ்விடத்திற்பிரகா சிப்பள்‌. ிருட்டிஆதி 


யில்‌ தேவியின த அரத்தாங்கம்‌ ஈஸ்வரனே, அவர்‌ மன்மதனுடைய 
அகங்காரத்தை நாசஞ்செய்புநிமித்தம்‌ கோடி மன்மதனைப்போல்‌ 
சுக்திரமூர்த்தியாயும்‌ பஞ்சமுகம்‌ திரிகேத்ரம்‌ இரத்னமணிபூவீணம்‌ 
வரதம்‌ அபயம்‌ பரசு முதலியவைகளை த்‌ தரித்தவராயும்‌ பதினாறு 
வயதளளவராயும்‌ மகா தேவராயும்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமுடைய 
வராயுர்‌ கோடி.சந்‌ தரனைப்போல்‌ சீதள முடையவராயும்‌ சுத்தஸ்படி 
கம்‌ போன்றவராயும்‌ சீதளமான காந்தியுடையவராயும்‌ மிருப்பர்‌. 
வாமாங்கத்தில்‌ ஸ்ரீதேவியாகிய புவனேஸ்வரியை யுடையவராயு மிரு 
ப்பர்‌. அர்தப்புவனேங்வரியானவள்‌ ஈவரத்னங்கள்‌ பதிந்திருக்கும்‌ 
ஒட்யாணத்தினாலும்‌ சுத்தமான பொன்னில்‌ வைடூரிய மிழைத்த 
தோள்வளைகளினலும்‌ ஸ்ரீசக்ரெ தாடங்கச்தினுலும்‌ பிரகாசிப்ப 
வளாயும்‌; அர்த்தசக்திரனைச்‌ செயித்த நெற்றியையும்‌ கோவைப்‌ 
பழம்போன்ற உதட்டையும்‌ கஸ்‌ தூரிதிலகத் தினால்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
நெற்றியையும்‌ உடைத்தானவள யிருப்பதுமன்றி அந்தகெற்றியி 
ன்மேல்‌ சந்திர சூரியர்களைப்‌ பேல்‌ திவயசூடாமணியா லியற்றப்‌ 
பட்ட ஆபரணஙகளால்‌ பிரகாசிக்கின்ற திவ்ய திருமேனியையுடைய 
வளாயும்‌ உதிக்கின்ற சுக்கரனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கின்ற நாசிகாபர 
ணத்தை யணிந்தவளாயும்‌ முத்தாரத்தோடு குங்கும கர்ப்பூரங்கல 
ந்த திவ்யசந்தனாஇிகளால்‌ பூசப்பட்ட ஸ்‌தனங்களையடைத்தான 
வளாயும்‌ சங்குக்குச்‌ சமானமான கண்டத்தை யுடையவளாயும்‌ மா 
சளம்பழம்போல்பல்வரிசையினால்‌ பிரகாசிச்கின்‌ றவளாயும்‌ விலையில்‌ 
லாத ரத்னங்களிழைத்த மகுடத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பவ 
ளாயும்‌ முன்லுச்சிமயிரால்‌ பிரகாசிக்சின்றவளாயும்‌ அதன்மேல்‌ 
களங்கமில்லாத சரத்கால சந்திரன்போன்ற முகமுள்ளவளாயும்‌ கங்‌ 


காசலத்தின்‌ சுழிபோன்ற காபியையுடையவளாயும்‌ மாணிக்கமோ 


திரங்களாற பிரகாசக்கன்‌ ற விரல்களை யுடையவளாயும்‌ தாமரையி 
னதுதளம்போன்ற காந்தியை யுடையவளாயும்‌ ரத்ககிலக்கையோடு 
கூடிய ரத்ன வளையலை யுடையவளாயும்‌ முத்தாரமுதலியவற்றோடு 
பலைத்காரங்களிற்‌ கோர்ப்புண்டிருக்கும்‌ பலபதக்கங்களாற்‌ பிரகா 


சிக்தின்றவளாயும்‌ 


மல்லிகைநிறைந்த கூந்தலை யுடையவளாயும்‌. 


கெருக்கமாயும்‌ உன்னதமாயும்‌ இருக்கும்‌ ஸதனபாரம்களால்‌ மத்‌ 


! 


(2 


தையா யிருப்பவளாயும்‌ இருப்பாள்‌. இன்னமும்‌ அர்த சிவையான 


ரப்‌ வர ந்தப்‌ ப தன திற்‌ பியட்‌, தா்‌ த 


ஸ்கந்தம்‌.] மணித்வீப வர்ணனம்‌. ௬டு 


வள்‌ பாசாங்குச வரதாபயங்களைத்தரிச்‌ துக்கொண்டிருப்பவளாயும்‌ 


சர்வ ருங்கா ரவேஷ முடையவளாயும்‌ வல்லிக்கொடியோன்ற அய 
கத்தை யுடையவளாயும்‌ சவுக்தாய தாரைக்குப்‌ பிறப்பிடமாயும்‌ 
காரணமில்லாத கருணையுடையவளாயும்‌ நிஜஸல்லா மா அர்யதீதி 
னால்‌ திரஸ்காரஞ்செய்யப்பட்டிருக்றெ வீணையைபுடைதீதானவளா 
யும்‌ அரேககோடி சந்திர சூரியருடைய காந்தியை யுடையவளாயும்‌ 
ச௪கிகள்‌ தாசிகள்‌ தேவ தாஸ்திம்கள்‌ சகலமானதேவதைகள்‌ . ஆகிய 
இவர்களால்‌ சூழப்பட்டிருப்பவளாயும்‌ இச்சா ஞானக்‌ கிரியாசக்தி 
களாற்‌ சூழப்பட்டிருப்பவளாயுமிருப்பள்‌, அ.த்தேவியோடு லஜ்ஜை 
அஷ்டி புஷ்டி ர்த்தி காந்தி க்ஷமா தயா புத்திமேதா. ஸ்மிருதி: 
லகஷாஈமி இவர்களெல்லாம்‌ மூர்த்திகளாயிருப்பர,பீடஎக்திகளா கிய 
ஜயை விஜயை அபராஜிதை நித்தியை விலாசி£ தோக்திர்‌ அ கோனை 
மங்களை இவர்கள்‌ சதா சேவித்துக்கொண்டிருப்பர்‌. பக்கங்களில்‌ 
சங்கநிதி பதுமநிதிகளிருக்கும்‌, இங்யன மான . சிந்தாமணி இருகத்‌ 
தருகில்‌ புவனேஸ்வரிக்கு வாமபாகத்தில்‌ ஈவரத்நமயமான நதி ஒன்‌ 
றிருக்கிறது. அநற்தறநதி பலஈதிகளாகப்பிரிந்து அமிர்தசாகரம்‌ வரை 
யிற்போகின்றது. . சர்வேங்வரனுக்கு . இப்புவனேய்வரியினுடைய 
சம்பந்தத்தால்‌ மஹேஸ்வரரென்லும்‌ பெயர்வற்த து, இல்லாவிடில்‌ 
வராது. இனி சிந்தாமணி கிருகத்தின்‌ பிரமாணத்தைச்‌ சொல்லு; 
றேன்‌. நீளம்‌ ஆயிரம்யோசனையுள்ளது. அதற்கு வடக்கில்‌ ஒரு பிரா 
காரம்‌ ஆதாரமின்றி இரண்டாயிரம்‌ ே யசணயுயாமுளனை காய்‌ ஆகா 
யத்தையளாவியிருக்கின்றது.௮௮ பிரளயத்தில்‌ ௫ ருங்கயும்‌ சிருட்டி 
யில்‌ விரிந்தும்‌ காண்கிறது.இதற்குமேலான காற்தியுடையது ஒன்று 
மில்லை.தேவிஎதில்‌ தேஜோ ரூபியாயிருக்கின்றுளோ அதுக்‌ தாமணி 
கிருகம்‌ என்‌ றறிதல்வேண்டும்‌.தேவலோகங்களிலும்‌ நாகலோகறம்களி 
அம்‌ மதுஷ்ய லோகங்களிலும்‌ இன்னுமுள்ள இதரலோகங்களிலும்‌ 


ஒவ்வொரு பிரமாண்டங்களிலுமுள்ள எந்த வுபாசகர்க ஸிருக்கிண்‌ 


முர்களோ௮வர்களெல்லோரும்‌இதனைபேஜபஞ்‌2 செய்கிறார்கள்‌, தேவி 
யை ஆஸ்ரயிக்கின்றவர்கள்‌ தேக?க்கக்தைப்‌ பெறுவராயின்‌ அவர்‌ 
களும்‌ இங்கேவர்திருப்பர்‌, இன்னமும்‌ அம்மணித்வீபத்தில்‌ கெய்‌ 
பால்‌ தயிர்‌ தேன்‌ இவைகள்‌ தனித்தனி ஒடும்‌ கால்வாய்களாகவும்‌ 


௫,௫ 


அமிர்தம்‌ ஈதியாகவும்‌ இருக்கும்‌.சிலா தி தாக்ஷாரசமாகவும்‌ சில்கதி 


நாவற்பழரசமாகவும்‌; சலதி மாம்பழரசமாகவும்‌. சலகஇ கருப்பஞ்‌ 


சாமுகவும்‌: ஐடிக்கொண்டிருக்கும்‌. . எந்தப்‌. பழரசங்களை எவர்கள்‌ 


௯ 


( 


ர்‌ 


௬௯ சதேேவீபாகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 
விரும்புனெர௫ுர்களோ அவர்களுக்கு அர்த விருக்ஷங்கள்‌ அந்தப்‌ 
பழங்களைக்கொடுக்கும்‌. அப்படியே நடபாவி ணெறுகளு மிருக்‌ 
கின்‌ றன. குறைவு ஒருவிதத்‌ துங்கிடையா ௮. சோகமும்‌ ன ட 
கிடையாத. கவலைப்படும்‌ சிந்தையுமில்லை, மாச்சரியம்‌'காமம்‌. குரோ 
தங்களுங்‌ கடையாது. எல்லோரும்‌ ஸதிரீகளேடுகூடிய யெளவன 
முடையவர்களாயும்கோடி சூரியப்பிரகாசமுள்ளவர்களாயுமிருப்பர்‌. 
இவர்களெல்லாம்‌ புவனேஸல்வரியாகய தேவியைப்‌ பஜித்துக்கொண் 
டி ர௬ுப்பர்‌, இதில்‌ சிலர்‌ சாலோகத்தையும்‌ சிலர்‌ சாமீப்யத்தையும்‌ 
சிலர்‌ சாரூபத்தையும்‌ சிலர்‌ சாயுச்செத்தையும்‌ அடைந்தவர்களாக 





விருப்பர்‌. ஒவ்வொரு பிரமாண்டத்திலுள்ள தேவதைகளெல்லாம்‌ 
ஒன்றாக (சமஷ்டியாக) இகங்கருந்துகொண்டு சேவிப்பர்கள்‌, சப்த 
கோடிமகாமர்‌ தரங்கள்‌ மார்த்திமான்களாய்‌ உபாசித்துக்கொண்டிரு 
க்கும்‌, சகலமான மகாவித்தைகளும்‌ மாயாசபளித விக்ரகங்களும்‌ 
காரணமாகிய பிரம்ஹரூபத்தை சோஹம்‌ என்னுமுறையால்‌ தியா 
னித்துத்தேவியை யுபாசித்து ஆனர்தமுற்றிருக்கும்‌. ஓ அரசனே! 
பணித்வீபம்‌ இவ்வண்ணம்பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌, மகிமை 
யிற்‌ சிறந்த அதன விசேஷத்தை யுனக்குக்சொன்னேன்‌. சூரியன்‌ 
சந்திரன்‌ அக்னி மின்னல்‌ இவைகளெல்லாம்‌ இத்தமணித்வீபத்தி 
னுடைய காந்தியின்‌ கோடியம்‌சத்தின்‌ கோடி அம்‌சத்அக்ஞாச்‌ சமா 
னமாகாஅ. சிலவிடத்தில்‌ பவளத்துக்குச்‌ சமானமாயும்‌ லெவிடத்‌ 
தில்‌ மரகதத்திற்குச்‌ சமானமாயும்‌ விடத்தில்‌ மின்னல்‌ சூரியன்‌ 
இவைகளுடைய சாயைக்குச்சமானமாயும்‌ பிரகாசிக்கும்‌. சிலவிட 
த்தில்‌ நடுப்பகல்‌ சூரியனைப்போலும்‌ சிலவிடத்தில்‌ கோடிமின்னலி 
னால்‌ வியாபித்திருக்கிற பிரகாசம்போலும்‌ பிரகாசம்‌ வியாபித்திருக்‌ 
கும்‌. திலவிடத்தில்‌ சிந்தூரம்‌ நீலமணி மாணிக்கம்‌ இவைகளுக்குச்‌ 
சமானமாக இருக்கும்‌. சிலவிடத்தில்‌ வச்சிரகாந்தியைப்போலும்‌ 
இலவிடத்தில்‌ காட்டுத்தியைப்போலும்‌ சலவிடத்தில்‌ உருக்கிய 
பொன்போலும்‌ சலவிடத்தில்‌ சந்திரகாந்தக்‌ கல்லைப்போலும்‌ சில 
விடத்தில்‌ சூரியகாந்தக்‌ சல்லைப்போலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌, சிலவிடங்‌ 
களில்‌ ரத்னசிருங்கமுள்ள பர்வதங்களும்‌ சிலவிடங்களில்‌ ரத்ன கோ 
புரப்பிசாகாரங்களும்‌ இல விடங்களில்‌ ரத்ன இலைகளும்‌ கனிகளு 
முள்ள விருக்ஷங்களுமிருக்கும்‌. சிலவிடங்களில்‌ மயில்கள்‌ விளையா . 
டிக்கொண்டும்‌ லெவிடங்களில்‌ புறவுகள்‌ இளி முதலியவைகள்‌ சப்த. 
த்‌. துக்கொண்டும்‌. டன அதனக யும்‌ பாவ நள ம்‌ ன | ப 
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கள்‌ சிலவிடங்களிலும்‌ அநரேகசரசுகளும்‌ இருக்கும்‌, அதன்மத்தி 
யில்‌ நாறுயோசனைதூரம்‌ பரவிய சுசந்தமுள்ள ரத்நத்தாமரைகள்‌ 
மலர்ந்திருக்கு:ம்‌, மர்தமாருதத்தினால்‌ அசையும்‌ விருக்ஷங்களையும்‌ 
சந்தால்ணிச்‌ சோதியினால்‌ பரவிய ஆகாயத்தையும்‌ ரத்னப்‌ பிரபை 
யினால்‌ தகத்ககாயமாயிருக்கும்‌ திக்குகளையும்‌ உடைத்‌ தான தாயிருக்‌ 
கும்‌. விருக்ஷத்‌ தனுடைய வாசனைகளாலும்‌ நல்லகாற்றினாலும்‌ பூரிக்‌ 
கப்பட்டு தாபங்களாலும்‌ அரேகமணிமயமாயெ இபங்களாலும்‌ நிரம்‌ 
பப்பெற்றுமுளள து. சகலஜஸ்வர்யம்‌ சகல சிருங்காரம்‌ சர்வக்னஞை 
அகண்ட தேஜஸு சகலபராக்கிரமம்‌ உத்தமமான சகல குணம்‌ எல்‌ 
லாவுயிர்களிடத்தஅமுள்ளதயை இவைகளுக்கெல்லாம்‌ முடிவான 
இடமாயுமுள்ளஅ. ஓ அரசனே! இவ்வுலகானந்தமாகிய ராஜ்யா 
னந்தமுதல்‌ பிரஹ்மானக்தம்வரையிலுள்ள எல்லா விதமான அனந்‌ 
தங்களும்‌ அடங்கியிருக்கும்‌ இடமாயுமுள்ளது. இத்தப்பிரகாரம்‌ 
வர்ணித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட மணித்வீபமே மகாதேவிக்கு சகல 
லோகத்துக்கும்‌ மேலான உத்தமோத்தம ஸ்தானமாகும்‌. இதனை 
நினைத்தாலும்‌ சகலபாவங்களும்‌ அப்போதே கூத்‌ விடும்‌. பிரா 
ணன்‌ நீங்குஞ்சமயத்தில்‌ நினைப்பானானால்‌ மணித்வீபத்தையேயடை 
இரான்‌. இந்த ஐந்து அத்யாயத்தைச்‌ சிரத்தையுடன்‌ பாராயணம்‌ 
செய்தால்‌ பூத பிரேத பிசாசாதிகளால்‌ யாதொரு இங்கும்‌ கேரி 
உாது. ஆகையினால்‌ இவற்றைப்‌ பிரயத்தனத்துடன்‌ நூதனமாக 
ஓர்‌ கருஹத்தையமைத்அ வாஸ்‌ அசாந்திமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
யாகத்தைச்செய்து பின்னர்‌ இவ்வத்தியாயங்களைப்‌ படி.க்கச்செய்‌ . 
தால்‌ எல்லாமங்களங்களும்‌ உண்டாகும்‌ என்றனர்‌. | 

பன்னிரெண்டாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
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அம ஆ ததத ஸத்கதி தாயின்யைஈம3 
படல த்‌ த ன மூன்‌ ர.ம்‌.அ.த்‌ ்‌்‌ படும்‌, 








ஆம நதத்த்த வாசனே! நீ விரும்பிக்கேட்டபடி 
வ தாமான்‌ வல்‌ க்கு 


௬௮  துவீிபராகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 
ராணச்தை எவன்‌ கேட்கிறானோ அவன்‌ தேவிக்கு இஷ்ட னயும்‌ தன்‌ 
யனாயும்‌ ஆய்வீடிகிறான்‌. நீ பிதுர்க்களின்‌ உத்தாரணத்தின்பொரு 
ட்டு அம்பிகையினடைய யாகத்தைச்செய்து நாம்செய்தயாகத்‌ 
தால்‌ வட்டப்‌ அரக்கதியினின றும்‌ நீங்கனார்களோ இல்லையோ 
வென்று அ. தட்ட அவப்‌ க்கின்ராய்‌. ஜன்மத்துக்குச்‌ சாபல்யத்தைக்‌ 
கொடுக்கத்‌ தகுந்ததாயும்‌ சர்வோத்தமமாயு மிருக்கிற தேவிமந்திரத்‌ 
தை விதிப்படி நீ கிரகித்துக்கொள்‌ என்றார்‌. 
ரூதர்கூறுனெறார்‌:_— வியாசர்‌ கூறியதை சிரேஷ்டனாகிய அர 
சன்‌ கேட்டு அப்படியே வியாசரைப்‌ பிரார்த்தித்து வல்‌ 
ந்து பிரணவ சம்ஜ்ஞையுடைய தேவிமந்திரத்தைத்‌ தீக்ஷாலிதானப்‌ 
படி. இரகித்துக்கொண்டுி ட. முதலான அசாரியர்களை 
வரவழைத்து. அம்பிகையினுடைய யக்ஞத்தை லோப மின்‌ 
றிச்செய்தான்‌. பிராமணர்களைக்கொண்டு ஸ்ரீதேவியின்முன்‌ அம்‌ 
கை பிரீதியின்பொருட்டு இப்புராணத்தைப்‌ படனஞ்செய்வித்து 
(டி. ராமணர்சுணாக்கும்‌ அநேக சுமங்கலிகளுக்கும்‌ குமாரிகளுக்கும்‌ 
இனர்களுக்கும்‌ அன்னமிட்டு கனங்களைக்கொடுத்து சந்தோஷப்‌ 
படுத்தி ரல தன்‌ அதான அப்போதே நாரதர்‌ அகாயத்தி 
னின்றும்‌ இறங்கிவர, அரசன்‌ அத்தன்‌ விரைந்து ஆசன 
முதலிய உபசாரங்களைப்புரிக்து குசலப்‌ பிரஸ்னைசெய்து நீர்‌ எங்கி 
ருந்து 6 வருகின்‌ நீர்‌! கான்‌ ரக்ஷிக்கப்பட்டவனாயும்‌ இருதார்த்தனாயும்‌ 
ஆய்விட்டேன்‌. என்றுகூற மூநிவர் கூறுகின்‌ ரூர்‌ --ஒஇராஜூிரேஷ்ட 
னே! இப்போது. ஓர்‌ ஆச்சரியத்தைக்கண்டு அதை உன்னுடன்‌. 
சொல்லவந்தேன்‌. உன்பிதா தன்கர்மவித்தியாசத்தனால்‌ அர்க்கதி 
யடைந்திருக்தார்‌. இப்போ அவர்‌ நல்லசொரூபத்தையடைந்து 
தேவர்களாலும்‌ அப்ஸர ஸ்திரிகளாலும்‌ அதிக்கப்பட்டவராய்‌ சுவர்‌ 
ச்சமடைந்து அதன்பின்‌ சிரேஷ்டமான விமானத்திலேறி மணித்‌ 
ஊபமடைந்தார்‌. ஓ ௮ ரசனே!நீகேட்டுவர்ததேவிபாகவத ரெவணபல 
த்தாலும்‌ அ ம்பிகையினுடைய யாகபலத்தாலும்‌ உன்பிதா ௪.த்கதி 
யையடைந்தார்‌. தன்யராயும்‌ கிருதகிருத்யராயும்‌ஆயினர்‌. உன்பிழை 
ப்பி ஈல்லபிறைப்‌ பாய்விட்டது. குலத்துக்கு அலங்காரமாயிருக்க 
ன்றவனே! நீ உன்‌ பிதாவை ஈரகத்தினின் றும்‌ உத்தாரணஞ்செய்து 
விட்டனை. உன்‌ கீர்த்தி தேவலோகத்திலும்‌ பிரசித்தியாயிருக்கிறது. 
ன்று ந ன்ரசர்கறிப்து வைக்‌ கேட்டு. த்தப்ப ல இது ச்‌ 
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தீத வியாசரைத்‌ தழுதழுத்த மனத்துடன்‌ அரசன்‌ நமஸ்கரித்து 
உமது அனுக்கிரகத்தால்‌ நான்‌ இருதார்த்தனாய்விட்டேன்‌. உமக்கு 
நான்‌ பதில்‌ ஈமஸ்காரந்தவிர வேறு என்னசெய்யப்‌ போகின்றேன்‌. 
ஓ முநிவரே! நரன்‌எப்போதும்‌ உம்மால்‌ ௮நுக்கரகிக்கப்பட்டவனா 
யிருக்கிறேன்‌. என்றுகூறும்‌ அரசனுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு 
முநிவர்‌ ஆசீர்வதித்து ஒ அரசனே! நீசகல கர்மத்தையும்‌ விட்டு தேவி 
பாதாம்புஜத்தைப்‌ பஜனம்‌ செய்வாய்‌. நித்தியம்‌ தேவிபாகவதத்‌ 
தையே படனஞ்செய்வாய்‌. இவ்வண்ணஞ்‌ செய்அவருவையா யின்‌ 
அயாசமின்‌ றி பந்தத்தினின்‌ றும்‌ விபெடுவாய்‌. விஷ்ணுபுராணம்‌ சிவ 
புராணம்‌ ஏனை்யபுராணங்கள்‌ இருக்கின்றன, அவைகளெல்லாம்‌ 
இத்தேவிபாகவதத்துக்கு ஒருபாகத்துக்குச்‌ சமானமாகாது. இப்பு 
ராணம்‌ வேதபுராணங்களின்‌ சர்வசாரம்‌. எந்தப்புராணத்தில்‌ மூலப்‌ 
பிரசரு தியாய தேவியைப்‌ பிரதிபா திக்கன்‌்றதோ அந்தப்புராண 
த்திற்குச்‌ சமானமாக வேறு எர்தப்புராணம்‌ சமமாகும்‌. இதைப்‌ 
பா ராயணஞ்செய்தால்‌ வேதபாராயணஞ்செய்த புண்ணியம்சடைக்‌ 
கும்‌, பண்டிதர்கள்‌ பிரயத்தனப்பட்டுப்‌ படிக்கவேண்டிய, 
ஆகையால்‌ நீதேவிபாகவத பாராயணத்தோடு தேவியினுடைய 
யக்ஞத்தையும்‌ தவரு அுசெய்து வருவாய்‌. இவ்வண்ணஞ்‌ செய்து 
வருவையாயின்‌ ஆயாசமின்‌ நிப்பக்தத்தினின்‌ றும்விபெடுவாயென்‌ று 
அனேக அசிகள்கூறி வியாசமுனிவர்‌ தம்மிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தனர்‌, 
தவுமியர்முதலிய முநிவர்களெல்லாம்‌ ௮அவரவரிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்து 
தேவிபாகவதத்தினுடைய பெருமையைக்கூறிக்கொண்டு காலம்‌ 
கழித்தனர்‌. அதன்பிறகு ஜனமேஜயன்‌ சந்தோஷமாகத்‌ தேவிபாக 
வதத்தைப்‌ படித்துக்கொண்டும்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌ இராஜ்யபரிபால 
னஞ்செய்து வந்தனன்‌ என்றனர்‌. 
பதின்‌ மூன்றாவது அத்தியாயம்‌ முத்திற்று, 


டே 
ப ஸாகாதி முநி த்யேயாயநம? 
பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌, 
.......... தேவீபாகவத மகிமை. ல்ல 
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ஆய்க - சூதமுநிவர்‌, நைமிசாரணியவாசிகளாயும்‌ தவங்களிலும்‌ விரதங்‌ 
களி லும்‌ உ யோகச சாதனங்களிலும்‌ வேஃவேதாந்த சிரவணங்களி ப்பி 





௭௦ சதேதேவீபாகவதம்‌, [பன்னிரண்டாம்‌ 


இவையெல்லாம்‌ எடுத்‌ துச்சொல்லவல்ல புராணரெவண படனங்‌ ' 


களிலுஞ்‌ சிறந்தவர்களாயும்‌ தம்மிடத்துக்‌ குருபக்தியினும்‌ சிறந்த 
பக்தி படையவர்களாயும்‌ இருக்கின்ற மகருஷிகளைப்பார்த்து, ஓ 
ஞானசிலர்காள்‌! இதுவரையில்‌ எனது அசரியராயெ வியாச 


பகவானிடத்தில்‌ நான்கேட்டவண்ணம்‌, மஹாபுராண்ங்களிற்‌ சிறந்த 


இத்தேவிபா கவதத்தைக்‌ கூறிவக்தேன்‌.நீங்களனைவரும்‌ பக்தி ரத்‌ 
தையோடு ஏகாக்கரசித்தமுடையவர்களாகக்‌ கேட்வெட்திர்கள்‌. இப்‌ 
பொழுஅ தேவிசொருபத்தையும்‌, தேவி ௮க்கிரகத்தையும்‌,தேவி 
உபா சனாமகிமையையும்‌, தேவிமர்திரவிர்யாசங்களையும்‌; மந்திரசித்‌ 
திகளையும்‌, இகபோகபரபோகப்‌ பிரயோசனங்களையும்‌; பாபபுண்‌ 
ணிய விசேடங்களையும்‌, பிரம்ஹயக்ஞாதிக்‌ இரமங்களையும்‌; பிராம 
ணத்அவக்தையும்‌ பிரஹ்மசித்தியையும்‌ கொடுக்கவல்ல காயத்திரி 
சம்பந்தமா யிருக்கின்ற சகல மகிமா விசேஷங்களையும்‌, பஸ்ம 
தரிபுண்டர ருத்திராக்ஷ தாரணா விசேஷங்களையும்‌ உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனி போல்‌ காட்டுகின்றது. இத்தேவிபாகவத மாகையால்‌ 
இதனை யாவரும்‌ படனஞ்செய்து இஃதொன்றினாலேயே சகலசித்‌ 
திகளையும்‌ பெறக்கடவார்களென்றெண்ணி அதன்‌ மகமையை இறு 
இயிற்‌ கூறத்தொடங்கனேன்‌ கேட்பீர்களாகவெனக்கூறுகன்றனர்‌, 


அர்த்த சுலோகாத்மகமாயும்‌, தேவியினது தாமரைமலர்‌ 


போன்ற திருமுகத்தினின்றும்‌ வெளிப்பட்டு வேத சித்தாந்த போ. 


தசமாயும்‌, வடபத்ரசாயியாயிருக்கின்ற விஷ்ணுவின்‌ பொருட்டு 
உபதேசிக்கப்பட்ட தாயும்‌, பிரமாவினால்‌ நூறுகோடி கிரந்தமாகச்‌ 
செய்யப்பட்டதாயு முள்ளஅ. அதனை வியாசர்‌ சுகமுநிவருக்கு பதி 
ஜொண்ணாயிரம்‌ கிரந்தமாகவும்‌, பன்னிரண்டு ஸ்கந்தங்களாகவும்‌ 


இத்தேவி பாகவததைத்‌ இயத்தினர்‌. இப்போதும்‌ தேவலோ. 


கத்தில்‌ வெகுவிரிவாயிருக்கறஅ. இதற்குச்சமானமாயும்‌ பாபத்‌ 


தைப்‌ போக்சடிப்பதாயு முள்ள புரரண்கிவர்க்‌ எவன்‌ 


இதைப்பாராயணஞ்‌ செய்கன்றானோ அவன்‌ அங்வமேத பலனை 


யடைகறான்‌. இதனைப்‌ பாராயணஞ்செய்கின்‌ றவரை வஸ்திராபர ad 
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செய்யப்பட்ட சிங்சமுத்திரை யோடிருக்கன்ற புத்தகத்தைப்‌ 
பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, பாகவதத்தைக்‌ இரமமா 
எ மவ முடித்தபின்னர்‌ அத்தியாயத்திற்கு ஒரு பிரா 
மணனாகக்‌ கணக்கிட்டு அவ்வாறே சுவாசினிகளுக்கும்‌ குமாரிகளுக்‌ 
கும்‌ போஜனஞ்‌ செய்விக்க வேண்டும்‌. அவர்களைத்‌ தேவியாகப்பா 
வித்து வஸ்திராபரணங்களாலும்‌ பாயசான்னங்களாலும்‌ புஷ்பம்‌ 


களாலும்‌ பூஜித்தல்‌ வேண்டும்‌, 


இப்புராணதானத்தினால்‌ பூதான பலன்‌ கிடைக்கும்‌.தினம்‌ பக்தி 
யுடன்‌ சரவணஞ்‌ செய்கின்‌ றவர்களுக்கு எச்காலத்துங்‌ கடைத்தற்‌ 
கரிய பொருளொன்றுமில்லை.எல்லாப்பொருளையும்‌ எண்ணியவாறே 
பெறுவர்‌.புத்திரசம்பத்து தனசம்பத்‌.து கல்விசம்பத்து முதலியவை 
களைப்‌ பெறாதவர்‌ அவைகளைப்பெறுவர்‌. மலடிகள்‌ வந்திகள்‌ மிருத 
வந்திகள்‌ பயமாயெ தங்கள்‌ பாபங்களினின்றும்‌ நீற்குவர்‌.:கருகஸ்த 
னாயுள்ளவன்‌ இத்தேவிபாகத்தைப்‌ பூஜிப்பானாயின்‌ அவனை இல 
க்குமியும்‌ சரஸ்வதியும்‌ விட்டு£ங்கார்‌. வேதாளம்‌ டாகினி ராக்ஷ்ஸா்‌ 
கள்‌ அவன அ கிருகத்தை நோக்கார்‌. ஜ்வரம்முதலிய நோய்களால்‌ 
பாதிக்கப்பட்டவர்களுக்கு இத்தேவி மமெரசிரவணத்தால்‌ ரோகம்‌ 
நிவாரணமாகும்‌. ஒருமண்டலம்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ மண்டல 
ஜவரமும்‌, நூறுதரம்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ க்ஷயரோகமும்‌ நீங்கி 
விடும்‌. தினம்‌ சந்தியைமுடித் துக்கொண்டு. ஒவ்வொரு அத்தியாயத்‌ 
தைப்‌ பாராயணஞ்செய்தால்‌ ஞானவானாய்விடுவன்‌. இதவுமன்‌ நி 
உத்தேசிக்கும்‌ காரியங்கள்‌ முடியும்‌ முடியாதென்பதைப்‌ பார்க்கும்‌ 
விதத்தை முன்னரே கூறியுள்ளேன்‌. நவராத்திரியில்‌ படனஞ்‌ செய்‌ 
தால்‌ கோரினபலத்துக்கு மேலானபலத்தைத்‌ தேவிகொடுப்பாள்‌. 
வைஷ்ணவர்களும்‌ சைவர்களும்‌ செளரர்களும்‌ காணாபத்திய; ர்களும்‌ 
அவரவர்களுக்குரிய இலக்குமி முதலிய சக்திகளைக்குறித்‌ தும்‌ வை 
திகர்‌ வேதகாயத்திரியைக்குறிக்தும்‌ நவராத்‌ திரியில்‌ பாராயணமும்‌ 
உபாசனையுஞ்‌ செய்வராயின்‌ அவையெல்லாம்‌ தேவிக்குச்‌ சந்‌ துஷ்டி 
யாகவே யிருக்கும்‌. சூத்திரர்களும்‌ ஸ்‌திரீகளும்‌ நவராத்திரியில்‌ 
பூஜையும்‌ உபாசனையும்‌ பிராமணரமுகமாகச்‌ செய்வாராயின்‌ - அவர்‌ 
சளூம்‌ அப்பலனை யடைவார்கள்‌, நான்‌ அதிகமாக என்னசொல்ல 
ண்டும்‌, இப்புராணம்‌ வேதசாரமாயும்புண்ணியகரமாயு மிருப்ப 


லு அனு இ ப ன்றிவர்சஞுக்கு வேபாரா 
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யணபலமும்‌ படனஞ்‌ "செய்னெறவர்களுக்கு வெது கடி 
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இவவாறுகூ றி குதமுநிவர்‌ சச்சிதானந்த ரூபிணியாயும்‌ காயத்‌. 
 இரிருபிணிபாயும்‌ ஹ்ரீம்மயியாயுமிருக்கிற உன்னை நமஎ மகரிக்கிறேன்‌ 
என்னைக்காப்பாற்றவேண்டும,என்றுதியானித்திருக்க அப்பொழுது 
பெளராணிகோத்தமராலிய அவரை நைமிசாரணிபவாசிகள்‌ சர்வோ. 
பசாரத்துடன்‌ பூசித்து தேவிபாகவத சிரவண ரெபாவத்‌ தினால்‌ மிர்‌ 
மலமானமனமுடையவர்களாயும்‌ தேவிபாதாப்புஜ அர்ச்சகர்களா 
யும்‌ சிரேஷ்டமான மோகஷத்துக்குரியவர்களாயுமுள்ள முநிவர்கள . 
மீண்டும்‌ நமஸ்கரித்து சம்சாரசாகரத்தினின்றும்‌ கரையேற்றிவைப்ப 
தற்குத்தேவரீர்‌ ஓடம்போன்றவராயிருக்கின்‌ நீர்‌. எங்களால்‌ நேரிட்ட 
குற்றங்களைப்‌ பொறுக்கவேண்டுமென்று பலமுறைவணமக்‌இஞர்கள்‌. 1 
தியானத்‌ திலிருர்‌த அம்முடிவர்‌ வேதரகசியமாயும்‌ புராணரகசியமா 
யுமுள்ள இப்புமாணத்தை கூறும்படிச்செய்வித்த இக்கூட்டம்‌ 
நீழிவாழவேண்டுமென்று தேவிசரணங்களைத்‌ தியானித்து அச்‌. ்‌ 
கூட்டத்தை நமஸ்கரித்துத்‌ தமதிடத்துக்கெழுந்தருளினர்‌. ௪ சுபம்‌, 


பதினான்காம்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ட்‌ ஆன்‌ ப்‌” 








பன்னிரண்டாம்‌ ஸ்கந்தம்‌ முற்றிற்‌ று. - 


மக்கல்‌. ௪௨- க்கு அத்தியாயம்‌ ௩௧௮. 
த்‌ தல த்‌ த்‌ 


ஆடஸ்சந்தம்‌ சட்குர்‌ லோகம்‌ பஸ, 


பரதன்‌ ட்‌. 
சாலக்‌ சேல்‌. ட 





நட்டம்‌ 3 படல்‌ 
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